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ESPAÑA  SAGRADA. 

THEATRO  GEOGRAPHIOO-HISTOIUCO 

DE  LA  IGLESIA 

DE  ESPAÑA. 

ORIGEN,  DIVISIONES,  Y    LIMITES 

de  todas  fus  Provincias.  Antigüedad  ,  Traslaciones, 

y  eftado  antiguo  y  prelente  de  fus  Sillas, 

con  varias  DiíTertacioncs  criticas. 

TOMO    XV. 

DÉLA  PROVINCIA  ANTIGUA  DE  GALICIA 

en  común  ,  y  de  fu  Metrópoli ,  la  Igleíia  de  Braga 

en  particular. 

Sa  JBTTOR  EL  R.   P.  MAESTRO   FR.  flí^NRIQUE    FfOREZ, 
del  Orden  del  Gran  P.  S.  ^u/lm.  — 


En  MADRID  :  En  la  Oficina  de  ANTONIO  MARN. 
~"  Año  de  MDOCUX.  " 
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TmoJecimo  quinta  Jk  la 
J^fpdna)  Sacada  jej-  elprp- 
■  mro  qué  lógrala  felicidad  de 
fMmrjea  (Qspieí  de.  V.  M,  deffues.de  la  que 
gó^n  ^fios'R^jmsentemrtalM 
precedentes  fo  vieron  engrandecidos  por  lá 

konra  con  que  los  Admitid  fueftra.'Rial'Be^ 
r.\Tom\Xr.  '  y 3  „¿^. 


miejlefin  tener  que  envidiar ,  los  excede  en  el 

nos  deque  todos  tratan,  Qutjtera  llegar  como  ¿ 
dar  la  bienvenida  ifero  retrayéndole  fu  fro- 
fria  pequeñe^^^Je  convierte  a  slmifmo^go^n^ 
dofe  de  que  el  Cielf^e^jtyifda^  un  Monarca;^ 
que  fin  emb^rak^rfe  con'' I  as  füf  remas  aten» 
dones  del  Solio ,  fabe  promover  lo  inferior; 
enfaldar  las  Artes  >  fomentar  las  Letras^ 
dar  alma  a  los  mas  recónditos  Afonumentos i 
y  hacer  brillar  con  ^al  Aíagnifiíkncia  lo 
antiguo  y  lo  moderno,  Hufanos^acon  tanfo^ 
herano  1^  atronó  aparece  que  fe  ,enfobervecen 
los  Antiquarios ,  los  Libros ,  y  las  l^Mdras. 
' '  Aqmfale  ¿recUir  a K  M.  el'^yno  mas 
antiguo  de  todo  tl^Qrie  *Sijmano :  el  primer 
%^yno  CathoHco :  primero  en  la  Soberania  de 
fer  independiente .  íel  Imperio^ :  primero  en 
TíAratar  lit.Fe  y  antes  que  alumbrajfe  a  Jos 
Godos.  Efie  es  el  ^yno  de  los  Suevos  en 
"pálida,  EJk  el  de  K  M,  Efie  el  que  con 

los 


los  demás  de  que  hablare  fia  Obra ,  le  tenia  el 
,^eíd  dejlinado  por  Corona  j  entret.enien.doU 
en  otros ,  hajlá  que  interponiendo  'Dios  altif- 
fimas  ^nsmidencias  ,y  momfeftaffe  ,  que  no 
^  b aflata  un  %eyno  ypara  quien  h¿^íádecret4- 
do  que  imperajfeen  dos  Mundos,  Efte  el  que 
primen  m  U,  4nti^Áad^,pr^merQ.^l^  0^ 
'  taciorí  ^prinieró  en  la  purera  de  Fe  ^  Jefa  ya 
también  primero  por  fü  Dueño  ,  Colando 
florecer  en  quanto  defeab4 ,  folo.  con  que  el 
Cielo  nos  guarde  h  que  nos^  ha  dado ,  4íom^  ef- 
pera^i  defea-^y  ruega  j  poflradoa  los  pies  di 
Ka  il¿f.  ííl  imnor  de  lits  menores  Siervos 


** 


c 


1         .  * .        •  #  .      .        .     .  *  J        • 


i    * 


'        I 


«        «    ^  « 


r 


'     ■     •  i       *    » 


•  *  ,      >    .f 


•  .       .   »*' 


'••]   í  ^   t     !.    ■ \i     ./  ■]"        .       ••    «  .       .       ;  i^  .  .'  •.  \ 

'  •  •  r  I 

-.  .     .      .     -    .  »  «  ).  , '   l'      ■ 


»  .•       t 


.11 


Fr.  Menrique  Flóre^ 

'  f  4  NUE- 


NUEVOS   DE^Cf^BRIMIENTQS 

/\      .  DE  OBISPOS  ANTIGUQ5,. 
Y  A  CT  A  S   DE'  G  OK  C I  DIOS. 

,.     -.-r      .\    ^■:     \         ■■        -^    j-   j 

:a  áe  noticias  que  déja  en  "blanco 
las.  ptan9sv4et  eftii^q  'antigüe  ^ 
ta  Igleíia,,  no  eftriva.unto  «n  que 
jvieñc^i  eicríto  Um  amigaos  ,•  at- 
n  cjue  ño  tengan  reconocidos  fus 
vos  los  modernos.  Afsi  lo  pruc- 
varios  documentos  no  conocidos 
,  que  por  propria  y  agcna  dili- 
a  hemos  defcubierto  nuevamen- 
I  efta  Obra.  Pero  aunque  no  tu- 
iba  la  que  vamos  á  exponer. 
Llegó  á  mi  noticia  ,  que  en  la  Santa  Igleíia  de  León  havia 
un  Concilio  inédito ,  congregado  en  Córdoba  en  tiempo  del 
cautiverio  *  y  Adas  de  un  proceflb  aduado  fobre  la  depofi- 
cion  de  unos  Obifpos  >  de  qtie  tampoco  teníamos  noticia. 
Acudí  con  mis  fuplicas  al  nuftrifsímo  Prclado,el  Señor  D,Alon- 
fo  Fernandez.  Pantoja-.y  prontamente  llenó  fu  benignidad  todo 
el  blanco  de  mis  defeos  ,  remitiéndome  copia  facada  puntual- 
mente del 'libro  eo  bue  fe^halfab  los  mencionados  documen- 
tos ,  qiie  es  un  Co¿ice  de  vitela  efcrito  en  letra  Gothica ,  de 


mil}' venerable  antigüedad ,  cuya  materia  es  toda  de  buena 
fc ,  conk)  por  lo  que  mira  ala  prefente  caHfican  las  dos  pie- 
tasdt  que  liablanfios*  Por  ellas  fe  defcubren  muchas  coí^ 
hafta  hoy  ignoradas  ,  de  notable  importancia  para  el  dogma; 
para  la  difciplina  de  la  Iglefia ;  para  llenar  los  Fados  de  algu- 
nas Sedes ;  y  para  otras  utilidades  ,  que  hmieran  brillado  mu« 
ífio  en  fus  Hilares  ,  C\  por  enronces  fe  huvierari  dcfcubicrio. 
Pero  cómo^iUasvaltí  tarde,  que  nunca  ;  ya  que  Dios  nos  las 
dio  V  no  quiero  retardarlas  ,  íino  comunicarlas  prontamente 
en  efte  primer  Tomo  ^  para  que  fe  apliquen  á  los  refpe¿tivos 
^eccdentes:  .  .  *       ., 

ABas  iehContilio  Sexío  de  Tdedo.     .  \ 

EL  proceflfo  mencionado  fobre  la  depofíción  de  unos  Obii^ 
f  pos  ,  fon  Adas  del  Concilio  Sexto  de  Toledo  del  año 
6%%.  de  te  quales  no  teníalos  noticia  ,  y  ahora  refiskan  ttiu-^ 
cnas.  La  i.  de  un  Obiípod^  Ecija  nb  conocido  antes  >  cuyo 
r\iy(cíoté%xMAr9ÍáfUK  La  i/de  una  Tunta ,  o  Concilio ,  cele^ 
b'rado  en  Sei^lla ,  dit^rfo  del  prcfidído  por  S.  Ifídoro  :  pueá 
éh'a¿]uel  ora  Obiípo  de  Ecija  S.  Fulgencio ,  y  en  efte  Marcia--' 
¿o.  tiaj.  que  enJa  Junta  Hifpáletiíc  fue  Marciano  acuíkdo/ 
yd¿ptti¿Ro.  La^.  qu«apeló-a{  Cokitílio  univeríkl  íiguiente) 
efírt\  qual  ftié^rti^rte  oidb  yy  reftitíiicío  al  gra<Ío  del  hünor^' 
pero  /lo  ál  tlé  d  lügár'>  o  Sede.  La  5.  que  no  folo  apeló  de  h^ 
Junta  de  Sevilla  al  íiguiente  Concilio  nacional ,  íino  que  de 
«fle  Mico  nuevo  recurfo  al  Sexta  de  Toledo  9  á  cauía  dfe  que 
ntftüifó  de  tiempo  en  aquel'  Synodo  no  permitió  examinar 
ht^ú^a  tüYripHdam^ente  ^  <bxtiO  fe  hizo  aquí  ,  volviendo  á 
ain?r4;l'  Júkié :  y  bien  adlíáda  la  caufa ,  refultó  declarar  ino- 
cente af  lifafciano  ^  reftituyendole  a  fu  Obifpado  9  y  removie- 
fofrat  }mru!íb>que  fe  llamaba  Habencio ,  condenándole  á  pe- 
sitenci^. 

J  Séj^viñWoftié  Marciino  el  iinmcdiato  foccffor  de  &  Ful- 
gencio Váe^ue  hoteniamóí  hotkia  t  y  el  tiempo  feñaladtí  á- 
mbentioen  el  TomoX.  p^  107.  califica  lo  mifmo :  pues  dcíde 
tí  619.  en  quecefla  la  memoria  exprella  ácS.  Fulgencio ,  haP 
t|  cerca  del  é^^A  en  <jiic  -  intiodugipios  á  tUbpocio  ^  inter^ 

•:u  vi- 


TÍniefX)n-d¡ez  años  >  y  por  coníigulchte  hay-mpdio,  para  Mar« 
ciana ,  que  ñie  antes  de  Habencio ,  Obifpo  Aítigitano ,  perp 
con  la  defgracia  de  ocaílonar  emulación  de  algunos  y  que  le 
aaifaron  en  Sevilla  ,z(si  en  materia  de  la  vida  del  Rey ,  como 
de  conyerfar  familiarmente  con  mugeresv  Por  efia  acufacion 
autorizada  con  teñigos  (que  en  realidad  no  eran:  verdade-^ 
ros  9  ni  ledtimos)  fue  Marciana  depuefto  en  Sevilla  (en 
tiempo  de  5.  líidoro )  y  colocado  Habencio  en  rfu  iqgan.  Pc^ 
ro  abierto  de  luicvoel  Juicio  enToledo ,  fe  trocaron  las  fuer- 
tes: Marciai^^  fue  declarado  inocente  y  por  conftar  la  faí(e^ 
dad  cf  ilegitiiniddd  de  los  teftigós  »  y  Habencio  condenada 
como  reo  >  deftinandole  a  penitencia.  Todo  efto  fe  ignoraba 
hada  aqui :  y  debe  fer  colocadoen  los  faftos  Aflkitanos  y- dan- 
do a  Marciano  la  fuccefsion  immediata  de  S.  Fulgencio ,  j 
declarando  á  Habencio  por  intruíb. 

Firmaron  éíVa  fentencia  5.  Metropolitanos  >  y  35. Obifpo^ 
entte  :los  <)ualQs  hay  dos  1 .  cuyos  xionabres  no  fuenan  en  las 
fMbfcripciones  impxeíTas  4^  l0is  Cagones  : :  Aritdfo^  yHofcofuUi 
Ninguno  declaró  la  Sede  en  la  fítma  de  ejie  Decreto  ,  poi  ex* 
prefl^rla  en  las  fubfcripciónes  de  los  Cancos  (  en  cuya  vi£« 
tpd  la  añadimos)  Peroeo  valde  te  fatigarás»  fí  jbufcas  eu 
Loayfa  y  Aguirre  eftos  Obifpos  :  pues  no  publicándolos  eí 
priniero  9  y  copiándole  el  feguodo^iUi  npévo- reconocimiento^ 
qpedó  excluida  la  Iglefia.  dfs  Aftocga  (^uyo  Obifpo  fue,  HoJ^ 
€4!(^da)  y  el  nombre  de  Aciulfo.eft  la  de  Porto*  Aeí^e  Obií^ 
po  le  efcriben  AJh^fus  j  y  Aujhdftis^  algunos  Códices ;  otro^ 
Afiulfuf  y  y  é&^Ariulfus ,  qye  es  lo  mirnip :  pues  la  r,  y  la  i  de. 
lo^  Godos  foní  muy  parecidas ,.  yj  ^cÜni^iu^rlas^  eq^ivl^  e]( 
que  lee,  ó  el  quóefcribe^iBlriOHiboedelQbifpo  J^fotf  ,}c  4Íc^^ 
jarnos  fín  Ucnar  9  por  haver  concurrido  dos  JuapQsiaí  fGoi^ 
cilio ,  uno  ElepUnJi  ,  otro  Derto/ano^  El  que  firmó  el  Deere-, 
to.,  fue  de  una  de  eftas  Sedes.  Todo  efte  Pocumeuto  debe 
fer  añadido  á  las  Adas  del  Concilio  VI.  Toledano. 

•  .  El  Códice  de  quien  I¿i:^ptdmo6  i,potien9:Qr;(9grajphia«  A 
Haj^noio  le  efcr ibe  al  principio  fm  afpiraciop-^  .^eíjpues:  con 
e|lá  firmemente,  y  con  v  por  la¿  qonque.k  daxm^  Añade  var- 
rias  erra]tas  delefcribiente,  que  a  veces aq. permiten  congruen-- 
^ fentido*  Algunas xroiircigimos for.eicontcjctp ¡otras quedag 

*  "  in- 
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inta¿h$  9  por  fer  dürerfai  las  córrecdótiés  ton  que  pueden 
«mehdaríc.  Los  nombres  proprios  (c  hallan  á  la  antigua  ,  fía 
letra  mayufcula  en  el  principio ,  que  a  veces  pudiera  -  cónfun- 
^r  al  incauto ,  como  quando  dice  ium  dormitiont.  Dormitio 
és  nombre  proprio  y  y  de  varón ,  fegun  los  adjetivos  que  le 
iig^ien.  Los  nombres  pMprios ,  qoe  refultan<  por  efte  Doov- 
mento :  fon  los  (iguiéntes  :  Rcccjvinio  y  Dormiao  y  Simplicia^ 
Scivtia  y  Gundulfo  y  Franca  j,  Honorata  y  Vftania  >  Gregorio^  To^ 
natMQ  y  Joan  ^  Loila  yVehfario  y  Bonella  y  Trafoario  >  Eftevan^ 
Adeodato  y  Hofpital  ,  Timotbeo  y  Gondercs  ^  y  Nepociano  :  teftir 
gos  examinados  en  la  cania ,  y  teftimonios  de.  los  nombres 
itfaiios  lentre  los  Godos'^  que  algunos  conftari  folamente  por 

«^eDocitiaento. 

Concilio  de  Córdoba. 

LA  otra*  pieza  del  Códice  Legionenfe  es  un  Concilio  de 
"Córdoba  y  hada  hoy  no  conocido  y  celebrado  en  el  año 
de^3p.  coñria  utioshereges  Acephalos  >  Cafíaniftas.  £1  texto 
fe  halla  maltratado  con  el  tiempo  y  no  percibiendofe  ya  varias 
dicciones  y  y  quedando  las  demás  afeadas  con  la  falta  de  h^ 
ttnidad,  que  el  comerdo  con  los  Árabes  introdujo  en  los  nucC* 
cros.  No  he  querido  correar  los  defedos  y  por  dejar  patente 
«1  carader  dé  aquel  infeliz  tiempo :  que  como  íe  ha  pteveni* 
ád  €A  otra  pajrtc  >  no  es  folo  culpa  de  los  Autores  y  fino  de  los 
Copiantes  y  que  ignorando  totalmente  las  reglas  del  ladn  y  au«» 
mentaban  llagas  fobre  llagas.  Pero  fin  embargo  de  los  ip^ 
kcifmos ,  es  muy  imporunte  el  documento ,  por  la  inftruc- 
don  d<;  la  doftrina  de  los  Padres  contra  los  errores  de  unos 
infelices  >que  fe  dedan  enviados  defdeRoma  s  y  con  todoeflb,' 
Viendo  nueftros  Prelados  que  defdedan  las  do&rinas  de  ím 
Catholica  ,  fe  opufieron  firmemente  contra  los  que  las  predio 
caban  :  pues  querían  formar  cuerpo  fegregado  de  la  Iglefia: 
pervertían  el  modo  del  bautiímp  :  faltaba  a  la  adoración,  de 
las  ReliquiaS''(eh  Id  que  nueftros  Ptelados.  fiíeron  delps  jvi.. 
meros  deftnfores;)  renoVaban  otros  errores  fobre  el  i  ufo  de 
ks  carnes  y  ayunos  y  y  cafamientos :  y  como  Acephalos  (  fiír 
cabeza  )  erraban  acerca  de  la  ordenación  de  los  CM>ifpos ,  y; 
de  if^eriores  Cierros*  Al  punco  fo  armaron  contra  ellos  nuc£-> 
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rt¿s CathoÜcos  Prelados ,  y  jimtaion.\in<!brH:IU<>4^  ^f^^Hti- 
0f bpolitanos  ,y  otros  cinco  Ohifpos ,  en  cu>ii  Ün¿a.  «s  mM(h« 
4o  que  nos  ininruye  el  documento.  .  *  ! 

^  Primeramente  (abemos  la  a(siftencsaderl(^;s/íreiMr0  ^  Prela»- 
db  Toledano  a  efte  Concilio ,  cuya  mtncioa  no  hicimo9i  en  el 
Tomo  VL  por  tío  haverfe  dcrcubierco  hafta  ahoi»«.$abf«iofi^ 
que  ptreíidia  en  fu  Iglefia ,  y  que  afsiftió  al  SyñodO  dü  .Cordpr 
baen la  Era  877.  (ano de 839 )  dia  ar»  de  Febreco  v  que  carr 
yó  en  Viernes  (  como  expreñfa  la  data  ,  fuh  dic  VJ.  feria  ,.5iu 
Kal.  Martias  )  y  afsi  correfpondió  a  la  E  letca  £)on9mical  ddl 
año  referido  :  lo  que  añanza  el  numero  de  la  Eca  877^  y  efi% 
la  (Tonñrma  también  \a  concurrencia  del  Obúípo  Wiftremiroi 
que  fegun  lo  expuefto  en  el  Tomo  Vi.  prefidiaantos  lep  Tok^ 
do  (defde  cerca  del,  828.  hafta  el  8jí8t)  En  el  intermedio  (  eC- 
to  es  y  en  el  839.)  afsiftió  en  G)rdoba  a  efte  Synodo :  lo  que 
debe  áñadlrfe  en  fu  fitio.  '^' 

<  Lo  fegimdo  que  nos  enfóia  el  inftrumentó  es  otro  Piela- 
do  de  Sevilla ,  llamado  ^uan  ^  que  hafta  ahora  no  ha  ¿da 
conocido  en  el  tiempo  ^  aunque  si  en  el  nombre  >  y  en  la  per« 
lona.  Ahora  nos  afleguramos  de  que  en  el  afío  8.39.  havia  eo 
la  Sede  Hifpalenfe  un  Prelado  llamado  Ji^ifn  >  pues  firma  afsí^ 
^oannci  IfpaUnJis  Seáis  Epifcopus  (^  Metropolitanm  f  &€.  Efte) 
parece  fpr  aquel  Santo  varón  ,  llamado  por  los  Motos  C^i^ 
Almatran ,  de  quien  tratamos  en  el  Tomo  IX.  p^.  242.  icdifc 
ciendole  al  principio  del  Sijglo  décimo»  por  no  eftar  defco^ 
bf  erro  efte  Concilio ,  que  ím  duda  nos  daün  Metrc^olitano  de^ 
Sevilla  en  el  año  de  839.  al  qual  debemos  aplicar  lo .  expueftct 
alli  bajo  el  nombre  de  Juan  y  anteponiéndole  á  Recafredp  y  en 
viitud  de  lo  que  acerca  de  efte  nos  enfeña  el  Concilio  ( $:omoi 
fe  va  á  decir )  de  lo  que  refulta  otra  noticia  fohre  el  año  de 
la  muerte  de  Juan  con  poca  diferencia.  y 

;.  La  tercera  cofa  nueva  es  y  que  en  el  aiio  de  839.. era  Obif^ 
]^de  Córdoba  Recafredo /el  qual  a  un  mlfmo  tiempo  gober* 
HbiDfa  la  Igleíia  immediatá  de  Egabro .(.  que  efte  Códice  efcci-^ 
b¿Agabro ,  y  Egabro ,  por  ferel  nombre  Aegübro  ^xomo  no-i 
tamos  en  el  Tomo  XII. )  £fta  incorporación  de  las  Iglefías 
fue  interina^  ó  accidental » pues  antes  y  defpucs  hallamos  á 
6£ida  una  con  fu  Obiípo;.  Lo^mas  no^abM  es^^  que  hafta-.  ahpt^ 
í*'4í  ^  ib- 


folo  conocíamos  á  Recafredo  7  como  Metropolitano  de  Sevi- 
lla :  y  aqui  le  vemos  ciertamente  en  Córdoba.  Por  tanto  fe 
debe  añadir  al  Catalogo  de  efta  Iglefía  (  poniéndole  antes  de 
^aulo  )  pero  fin  excluirle  <iel  Sevillano  :  porque  defde  Córdo- 
ba fiíe  afcendido  a  Sevilla ,  como  convence  ei  tiempo :  porque 
enCotdoba  fe  hallaba  eíle  en  el  aña  de  839.  y  defpues  era 
aili  Obifpo  Saulo ,  cerca  del  año  850.  en  el  qual  prefidia  Re- 
cafredo  en  h  Betica  ,  v  ufó  de  poteftad  fobre  Saulo ,  Obifpo 
de  Córdoba :  prueba  ae  que  havia  afcendido  a  la  Metrópoli^ 
dejando  vaca  la  Iglefia  en  que  era  Obifpo  Saulo.  Havia  pues 
fallecido  el  Metropolitano  de  ScvíUzJum  ^  antes  del  850.  en 
que  Recafredo  ocupaba  la  Metrópoli.  Efta  refidencia  de  Re- 
calfredó  en  Córdoba ,  el  afceníb  a  Sevilla  ,  y  por  configuientc 
el  tiempo  en  que  havia  faltecido/n^n  >  fe  deducen  nuevamen^ 
te  por  nueftro  Concilio.  Veafe  lo  prevenido  fobre  Recafredo 
en  el  Tomo  IX.  y  (obre  Saulo  en  el  X.  En  el  Tomo  XIL  debe 
(amblen  ponerfe  la  mención  de  Recafredo  en  la  Iglefia  do 
Egabro,  pag.  32, 

Lo  quarto  que  adelantamos  es  la  perfiftencia  de  Metida 
Con  fu  Metropolitano ,  efcrito  aqui  Aliulfo  ,  y  por  otros  AriuL 
fo :  del  qual  fabemos ,  que  en  el  839.  prefidia  ya  en  Merida 
(comadefcobre  el  Concilio)  y  perícveraba  vivo  en  el  862  • 
como  moftramos  en  el  Tomo  XIII.  a  que  fe  debe  añadir  la  aíl 
fiftencia  á  efte  Synodo.  ^  ^ 

Lo  quinto  es  la  noticia  de  un  Obifpo  Accitano,cuyo  nom- 
bre fue  Quirico  ,  no  conocido  antes  :  pues  los  nombres  de  fu$ 
Prelados  antiguos  ceíTaban  en  Frodoario  ,  que  floreció  en  el  Si- 
glo Vin.  y  ahota  vemos  continuar  la  Sede  en  el  medio  del  IX. 
por  la  expreífa  noticia  de  ^/>/Va,que  firmó  quarto  en  cñeSy-^ 
nodo  9  como  ínas  antiguo  de  los  fufiraganeos.  Añadaíe  pues  al 
Tomo  VIL  pag.  42.  y  firva  de  nueva  prueba  a  lo  alli  prevenido 
contra  los  que  por  falta  de  noticias  infieren  extinción  de  las  Se- 
des :  ppes  y  como  alli  digimos  9  cada  dia  fe  defcubren  nuevos* 
documentos ,  que  falfifican  los  argumentos  negativos.  Afsi  lo 
confirma  ahora  con  una  nueva  urgencia  efte  Concilio. 

El  fextó  defcubrimiento  es  de  otro  Obifpo  de  Ecija  ,  Leo-* 
vijílio  y  que  vivia  en  efte  año  de  839.  y  fe  debe  añadir  al  tomo 
X.  pag.  III.  pues  antes  no  fe  hallaba  conocido. 
./    .1  Lo 


. '  Lo  miriiiQ  fuccdc  con  AmjñfvMát^  \  Obifpo  de  Mahiga,  jg^ 
ñorado  halTa  hoy  »  y  debe  colocarfe  en  el  Catalogo  de  aquelU 
JgleGa ,  antes  de  Hojítgejisy  en  el  Tomo  XII.  pag.  ^24. 

£1  odavo  descubrimiento  es  un  Obifpo  de  Eliberi  ,  ¿uyo 
nombre  Nr/rW/í?  eftaba  conocido ,  pero  ignorado  el  tiempo; 
por  lo  que  teniendo  Catalogo  antiguo  de  los '  Prelados  de  efta 
Iglefia  ,  y  no  haviendo  luficientes  veftigios  de  fu  edad ,  proce- 
dimos en  el  Tomo  XIL  fin  la  guia  neceflaria :  y  ahora  íirve  da 
luz  efte  Concilio ,  que  nos  ofrece  a  Nifridio  en  el  wo  839,  el 
qual  es  el  Obifpo  57.  del  Catalogó,  anteceflbr  de  Samuel  IL 
y  por  cpnfíguiente  debe  aplicarte  á  efte  Samuel  II.  lo  que  en  el 
Tomo  XII.  digimos  del  L  pues  el  Abad  Sámfon ,  que  lo  refie- 
re ,  había  del  que  vivió  defpus  de  Nifridio  ,  efto  es  ,  defpQCS 
del  839.  porque  efcribió  cerca  del  %6^.  de  fuceíTos  pertcnct 
cientcs  al  862 .  en  que  ya  no  era  ObifpK)  de  Eliberi  Ssmiácl :  y 
coníiguieñtemente  el  fuccílbr  de  Nifridio  vivió  al  medio  del  (w 
glo  nono  ;  cerca  del  850.  once\defpues  de  la!  memoria  de  Ni-: 
nidio  :  lo  que  no  correfponde  al  Samuel  I.  fíno  al  IL  Pe  efté 
modo  hay  una  Época  fija  en  el  num  57.  del  Catalogo  Eli- 
beritano  y  para  arreglar  el  tiempo  mas  obfcuro  del  cautiveríoj 

Defpues  de  firmar  fus  Decretos  los  ocho  Obifpos ,  remitie- 
ron lo  aduado  a  otros  Sacerdotes  ,  para  que  fubfcribiefifen  y  y 
én  ultimo  lugar  firmó  un  Presbytero  llamado  Flavia  y  que  feria 
Árciprefte  ,  pues  fe  intitula  Presbytero  de  los  Eckjfajlicosiy  co«í 
mo  efto  fue  en  la  Iglefia  de  Córdoba  y  á  ella  debemos  aplicar 
efte  Miniftro  y  al  modo  que  firmaron  otros  Toledanos  en  fiíl 
Synodos. 

Eftas  ion  las  mayores  utilidades  que  refultan  de  IasA¿^ 
referidas  y  y  ciertamente  fon  tales,  que  debieran  mover  á  etnu« 
lacion  á  otras  Iglefias  ,  fobre  reconocer  lo  que  tienen  oculto» 
SH  Dios  quifiere  que  reimprimamos  los  Tomos  menciotiadoj^ 
colocaremos  cada  cofa  en  fu  lugar.  ínterin  ,  y  para  los  que  no 
tengan  nueva  edición  ,  ponemos  aquí  los  documentos. 
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tXEMPLÁR    JUDICIJ  ínter  MARTIANUM 
&  Habenáum  EpiCbopos.  [Aftigitanos) 

^%A  S>CLXXn  {ANNO  63Z.)  m  COKCILIO 

Sexto  Toletano, 

Nune  primum  *x  veteri  Eeclejta  Legionenfis  Códice  Gothifo  in 

Jueem  editum. 

IN  nomine  Domini  noflri  Jefa  Chrífti.  Selva ,  JuHanus ,  Eu- 
genios ,  Honoratas ,  Protaíius,  Metropolitani  Epífcopi ,  & 
ceteri  confacerdotes  eorum  ,  arque  reiiqui  Presbyteri  Vicarij 
Epifcoporum.  Sspe  ímprobitatibus  malorum  (juaritur  vita  in<^ 
nocentium,  &  ínter ferit  fe  fub  colore  juftitise  miauitas  fallatixi 
cum  diabolicis  iníidiis  infligitur  macula  in  Eccleíiis  y  quoniam 
femper  xmula  virtutibus  invidia  illum  vulnerar  mendacio  cri-* 
áunis  y  quem  nequit  périmere  opere  adionis.  Hinc  eft  enini 
quod  dudum  in  Concilio  Spalenfí  Marttanus  Aftigitanx  Eccle^ 
íiae  Epifcopus  falfís  criminibus  exaudoratus  ,  ad  univerfalis 
pirasfentis  Concili;  confugit  remedium  purgandus  y  indignoque 
<|ueftu  y  uc  judicium  damnationis  fus  retradaretur  eft  depreca-^ 
tus.;  Jam  enim  in  prscedenti  univerfali  Concilio  ex  parte  fue« 
lat  auditus  ,  &  grádui  tantum  ,  &  non  loco  reftitutus  i  quo* 
niam  anguftia  temporisnead  plenum  negocium  fuum  ventila* 
rctur  fuetat  interceptum.  Nos  quoque  quibus  id  curse  delega.^, 
ta  paftoralis  íblicitudo  impertir  y  ne  forte  innoxius  noxiorum 
poenas  luerer ,  &  naftra  inquifítione  eeíTante  non  fine  noftro 
reatu  iníno:entia  vacilarec :  (iquidem  coadunatus  in  ejus  delec*^ 
tíohelegttimusEpiícoporum'numerus  jain  eum  invenerit  im« 
porttinitate  potias  (ascularium  omni  dignitate  privatum  >  &  in-* 
/uriis  aflidum  arque  judicatum  y  quod  oc  tenore  difcufsionis  ip^ 
üus  comfprobatur,  tameh  maluimus  á  fratre  Habentio  Epifcopo> 
<^QÍ  in  ejus  loco  fuerat  ñibrc^atus  >  vel  áb  eis  quorum  fenten^ 
tía  fuetatá  grada  fuo  xemotus4píum  judidum  ad  retradandum 
repofcere.  Quibus  ncgantibus ,  &  cum  divina  interpoíitione 
adteíiantibus  y  nefcire  fe  j  nec  ad  CQnfdentiam  Ülorum  attinge- 
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re, autiibi  habcrctur,vel  á quo  fucrirpccultntum,  ptolafa  fvint 
éíccniplária  ,  quar  recognita  ab  his  ómnibus  adfirmarenruí  eífe 
vera ,  &  quainquam  máxima  pars  Judiconi  vita?  'prxípntis  jam 
habuerit  excefum  ,  ijtamcnqiii  mpcrftiterunt ,  pariconfenfu 
hobifcum  &  unammitatis  coníilio  cum  fuccefibribus  decedenr- 
nuiii  elegerunt ,  hocidem  in  teftibus  rctradarc  judfdnm  r  ñe- 
que cnim  longinqiiitas  obfiftete  pomit  temporis  ,  qiiia  retrufus 
poft  deletionem  honoris  intra  annum  nullus  ei  patuit  aditus  re- 
clamationis  ,  fed  nec  confonam  áb  ipfis  judicilHis  accepit  íenEr 
rcntiam  ,  dum  alij  eum  ,  ut  ipíi  confbfsi  funt  ,  eo  in  témpore 
dixerint  innocentem  y  alij  proclamaverint  culpabilcm.  Quo  cir« 
ca  accuíatores  prarfati  Martíani  Epifeopi  coaevi  noftro  addoo^ 
ti  fiinc.  (i)  i?^/^///^/  autem  Diaconus  dum  indagante  verkate 
áperuiíTec  nobis  multimodas  oblígationis  contra  eum  caufas 
examine  facratifsimi  Cóncilij>  &  vijgore  adfíduas  difcuísionis  eo 
ufque  eft  devolutus ,  ut  palam  fateretur  innoxium  eum  ñiiíTe 
damnatum  y  &  malignis  macliinamentis  eum  criminatum:  quod 
ut  veridice  adpróbaret ,  popofcit  ab  Habcntio  Epifcopo.Scrip-? 
turas  diverfarum  confe&as  obiigationum » quibus  ita  fe  obCt 
tcbxerat ,  ut  ei  perpetua  focietate  niancipatus  >  hihil  p¿r  eum 
contra  Martianum  Epifcopum  pofsir  reperiri  veriu$,inruperob^ 
jedionibus  fuis  femper  ei  eíTet  infi:ftus:red  quóniam  taliumfiíc^ 
tionum  vel  conjurationum   conciliabula  non  modo,  infitmaft 
audoritas  Canonum  y  fed  refoivit  ííententia  legpm  quam  pro^ 
latam  in  fui  defenfíone  Diaconus  ipfe  relegit  dicens  :  Nequo 
contra  leges  ,  ñeque  contra  bonos  mores  paciíci  pofumus»  Re- 
íeratum  eftetiam  Concilicm  Hilerdcnfc,  in  quo  jubetur  per  far» 
tísfadionem  pornitentias  ad  charitatem  rediré,  &a  quippe  fep^^ 
tima  ita  :  Qui  Sacraméntix/e  cbligaverit  y  uP  litigans  am  qmolH 
bet  adpacem  ntdlomodá  re  de  at  pro  perjurio,  y  um  anno  c  commu^. 
ni0ne  corporh  ^fangtsinis  DominifcgrtgatuSy  reatumfimtñ  c/ce-- 
mofynis ,  jkzibtu  , ,&  quanSis potuerit je'juniU  abluat :  ad  cbúri^ 
taum  vero  ,  qu^  operit  multhudintm  peccapontm  celeriter  redirá. 
fifiinet.  Unde  &  receptis  Scripturis  &  á  malo  reíipifceps  coní^ 
pirationis  y  teftes  qui  íe  in  tempore  x^btulerunt  ia  úoftram  de- 
nuoreduxit  piseíentiam,  quos  liquide  indagante »  &  m  ejur 
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fiHictírus  Yctitarerii.  petcfHírehtes  .,  átque  eos  atr  ¡nviceni  diví- 
disnteSyUno  .io<>(ÍQ'e¡Klcmquc  fóncchifar  fuá  coizi|yoíita  nóbís  fdC* 
íi  funr  inen4^<^jif »  in  quibus  íu  confíéttomim  mendaci j  conipe- 
cimüs.figinentum'y  utnorida»  ab  aliis. Cún(briptáí  prodérenr, 
Kfiü^fxpiffm  adhibcntes*  memcifioff  diCct^ 

<éiií:vqii0d meñ<Ucj^  Sed mmaiaifefte  jrciveii'^' 

V»p9t^t0i  i  i¥Jid  Rh^fbmdm^  qoi  tta  cdtíficaverat;  tÜ 

qúoddmria$(i  9  (i)  nomine ,5/Vñie//rMvr  per  jtiis^  fuprádic^ 

SrJ^ciaoi  (piCcopi  atd  e^  p^feotíafn  cum  Dormitibne  per« 
u^Í(cc>qiiam  Ule  de.  vita  Kegis ,  aut  fuá  confuía iflfet;  ^tii  duní 
io.a0Íl;ra^OAfifteret  piaríeop^  líiib.  t£íUiicatioE»divini:nottiÍníiáí 
l«x>l^0us.j^  >aibU.^^^^^  teíUm<taÍ0ítipr»fcríptod¿  ore  Mardá^ 
QlEftti^^  mÍA<ll^od  in  tcmpore  iníUgatlis  áccép^ 

t|  qp^ua  cxm  ctHivninatioDe  fUerat  meditattis ,  eá  fuiflé  in  ja^, 
4k|0  teítifíca^^  MtíV^t  adítíccront  tcftes  Schlla  ^ScGundut^ 
^«.qui-  fuS. juQiaietíto  teílífittñ fanti^^  Ricefvindüili  ño¿' 
éúpcr  #tt^  l^ússat  ad  teftifícandiiiii » eo  quod  non*  habbbát 
qVJfrcwi  dc^koim  e  duobasteftÍDtis  Dormitk)  cürá 

l^^iiuifiíQfec  folus r i^  fiíit.foli  credere.  Porro  Franca ^éc 

Hmorafa.  Cúo&íü^  .(km:  \Simptiti  fe  fin^ularetíi  ctírii 

£pi(<PQ{K>'nQnrd|ii^^  >-  fed  ucút  panter  íngreíla:  iiint ,  pari« 
tef  &qg(CÍ&P:  oeque  ^Ü^iua  ibi  uliá  audiíTe  y  Gen  m  ptióá 
^árttin.tieAknQniohabebais^  addóntcs  ibi  cum  facramenri  kv- 
terpoihiane^nec;^  tsAsmoaia  Jta  or  ícraptum  ]égebátur> 

tpttifícafle:  &iquia  titcras  igaprabant  ruMcirace  fe  deceptas  di* 
cebint.  Siqíñdont  uxa  vüm  .eorum  exiftebat  perfona ,  utcohtra^ 
SammiPontáfidsnonadniftteretur  ^ccufl&ndcam  ab|e¿^.  De' 
aaciU  vM0\ndaiínG;L^47ii4  >  qiligá  óbjedum  cft  ei  ,  éó  qúod' 
befti^ríam  (a)eam  Jíatoiií&CyCxquibfastinunt  teftétíi  difcutiehtes' 
noaune  Grtf^^ifi^.P€OsbyjDertim9di%itnobis  c^uia  VhiMet  eáni 
iógrediiil  cubicula]^(copi^quod;&.rcliqui  témporls  illíus 
teftcsita.dixeran(«,  Ko&aucem  verltatcm  ad  liquídaitr  perqüi- 
ceme$: pcóbátionenb  inyebimus  i'  id  ctt^iSTünantíum  ^tsb^üc^ 
nioft  [,  J$á9Mm  Diáccmftinr  y  ¿^¿aííjMmSubdiaconum  ,  qui'  fuo 
SamiiientOtt!eftific8^tiífutit:i  qoiá  pofteaquafti  ád  Epi(copatnm 
yemtMartjbmi$£pí^^  fupradida  claves  cubiculi 

(t )    Ji  tft  ,  difiñaoJoeiib    (%)   .Veftuariam  pófita  tiemtnsi* 

tom.  XV.  f  f 


Epifcapi  nttiiqaam  tettttíiXét  >  túCi  germanas  faas  ^  nominé 
Velefarius ,  teneiss  cubiculum  Epifcopi  (faüta  getmanitatis  a4 
ipfum  rccurrcrct  i  non  vcftuariac  officium  peragcret*  '"  ^   -       * 
Deinde  ventüní  eft  ad  id  qaod  contra  PrihcipMi.  dScebá^ 
tur  oblatr^ ,  quod  eorum  conditiónibü»-  referátis^ ,  qtd  hoC 
ipfumviíl füñtteftiñcafle , didictmüs faifam  'el& i  quia'MqiMi 
jPrincipb ;  néi:iue  cujafc^uani  tetigerat  ñomeh ,  dom  ^r  acna^' 
ritúdinem  de  quibus  cnminábatur  y  diicifle  inveñíibif tir*  Boj^ 
iie//¿r  autem  ,  cu)us  difcufío  primum  Aftigi  ,  &  poftea  Spali^ 
habita  defcribicur  ,  quamquam  non  publica  ,  fed  occtilre  ^t^ 
f k  inquitira ,  tam  varium  extiíit  teftunonium  ^  ut  qiiod  ia  coii^ 
fefsione  Aftigitana  die  quo  mandara  eft  dixit  fuiflfo  ft¿luni  ^  kt 
Spalenfí  alio  die  referat  geftum.  Cm  ()uia  fola  trat  eo  de  -fe 
crimen  confeíTa  fiierat  >  arque  in  poenis  conlHruta  ^  hxc  áaoi^ 
tac ,  (Se  añcilla  erar ,  credi  contra  perfonam  ipíius  iniquuw 
iUit.  Cerera  vero  ac  íingülfl  quas  nóbis  data  fuerunt  ad  relc«. 
gendum  pérquirentes  y  non  culpas  unde  dkeretur  inyetllrepb^ 
(uimusy  fed  inquiíitiones  vitilsimas  &  malhrolas  apertiisítii^ 
reperimus.  Sed  &  nuhc  in  noffro  judicio  prolati  ñmt  Cleriri, 
id  eft  9  Trafoariusy  Stefánus  y  Adeodasus  y  &  Hófpitdh  y  qifi  ibb 
vincalis  píacirorum  ab  Fkibentio  Epifcopo  tencbanaír  tdftric^ 
ti  >  ur.conrra  Martianum  Epifcopuní  debetcifc  teítiácaw  men^ 
daciter :  qox  pladta  per  Habentiom  ^iícopum  nbbis  datar 
noftro  judicio  funtillísreddita,  qux  recepta ^aperta^confdsio^ - 
ne  manifeftaverunt  ^  feconditiones  zcctpiCCc '  t^r  Timútbeumy 
tum  Glericum  ,  modo  autem  Diaconom  y  ab  Habentia  ^fcot-' 
po  dirutas  cum  plácito  ^¿e<^iif/i  Clerici ,  inquas  olim  Dormid 
rio  S¡c  Ricbtfvindus  teftifícaverant ,  juxta  cuas  deberent  rurfiís 
contra  eundem  Martianum  Epifcopum  ,  oc  if^  ^ia  &  pitffa 
teftiñcare  :  féd  nihil  fe  fcire  de  his  qüs  condiiiones  lllx  con^ 
tinebant ,  fub  juramento  reftifícari  funt.  Quod  non  foiam  ipfi 
coqfefsi  funt  y  fed  &  per  confefsionem  Timothei  Diacoai  hoc 
ad  nos  perveniíTe  manifeftum  eft  y  unde  apertifsime  dacur  in«> 
telligí  y  primum  ejus  confílio  &  ope  tanta  in  illúni  fai£S¿  cciitíw  • 
nacongeftá  ,cujusetiam&  teftifícatioextit]t,&poft  eam  ac^ 
cufatio  per  Timothéum  Diaconum  ínvenu  eft  faifa  ;  bine 
enrm  in  hoc  ftudio  eum  laboraífe  dididmus  y  quoniam  ante- 
quam  examinatione  Epifcoporum  criaina  ipiz  de  quibus  ac- 

cu- 


cu&Ris  cft  Mirttanus  Epifcoptis  ventílarentur  >  confenfum 
juiprorupEpíícopacucomperigiiisconrcriptum:  qua  de  re 
j>rdataeftfent«tHÍa  ex  C^lcedonieníl  Concilio  Era  o£biva  dedr 
jna  y  qni  hujiuÍJXipdi  criqíen  fratrías  vei  conjurationem  condem^ 
Aajr  9  ka  dicens  :   Conjffrationum  ^  confpirathnum  crimen  quod 
C^^^^Í3X»C0S  óXcitiiz  frofrias)  ^'pimicis  ctiofn  legibus  ^ér^ 
tumefipenitus  inbiberi  ,^  bgc  mfáito  niagis  in  San0am  Dei  Ec^ 
fkfi^m  ^ca€iter^ft9iilvcmt jAiUari.  Siqm  vero  ClerM  ,/eüMo^ 
nacbi  inventi  fuerint  conjurantes  ,  aut  fratrías  ^  ve¡  fa£iiones 
fdiquAs.  componentes  fms  Bpifit^pis  ,  aut  aliis  Chrich  y  omnímodo 
cadant  dé  proprh grada.  Sed  &  adílicerunt  emm  Gonderes  & 
J^epothnms  y  quos  faifi!s  críminibus  apud  bonse  memorix  Do- 
minum  Sifenandum  Re^em  .accufaverat.  Quoram  caafa  quíji 
^vicer  patrocinante  Onqoe  peiiclirabatur ,  fed  &  aliis  inuU 
US  accufationibus  urgebatur  y  atcjue  ex  nimia  fuá  feveritatef 
tam  in  ftatribus  >  quam  in  fiímiliis  Ecciefí^e  impie  egüBTc  con* 
vJDcebatur)  tune  nos  COnverfi  adordin^orc^.ejus ,  quid  de  ea 
cen(erint,exquifivimus:  ipfius  autem  unius  fubreptionem»  &  iU 
teñusannocentiam.comprobantesy  judícij  fui  decreto  elegerunt 
removeré  de^de  Aftigitan0(  Ecdefís  Habentium  Epifcopum,. 
fttque  ac^i  Xera  (i)  reftituere  Pontifíc^m  Martianum  :  c^orum 
fententias»  tam  divina  pieta3  >  quam  npftra  congregatioms  una^ 
nimitaS)  éivorem  exhibemes,  quoniam  (ut  quídam  Patrum  ait): 
numquam  puduitin  melios  rerorfííTe  featentiam ;  meliori  eo^. 
rum  judíelo  coníbna  voce  prasbentes  ^üeofum.  >  robuc  conferí-, 
mus  Deo  confirmante  perpetuis  temppribus  valiturúmé  Porrd^ 
de  Habentío  Epifcopo  ha^:  noílras  moderationis  íententiá  hü-' 
mánitate  Concflij  promul^acut^ut  pro  pt^^miíais^excersibusfuis 
íub  (atisfa¿tion¿  poenitenaas  apud  fratrem  noftcam  lionore  -  ré^ . 
tentó  fubdatur,  cfuatenus  &cj!ebra  con({Hiri<&ipnc  purgetur  9^& . 
á  tanrí  fadnorís  vitío  corrigatur.  De  judidbus  aucem  fübquoii 
rum.pca^rentia  fcater  nofter  Maírtianu$^pifcopus<ludum  efl:  de« ' 
le^tua,  base  per  nos  reperitindagatioveritatis  :  Quoniam  non 
aftu  y  ne<pe  depravando iiujáiciUm ,  fed  fs^Mk^  eo$  £illatiá  xcC^  * 
tíumxodkriico&Habebrío&ly&rtiano  Epiíikopiá  eontri  jdós  íd«í  I 
tcrclttdimu$  dddiniflá .appeUatLonis :  qugdíi  q^qufintdorma'^ 

con- 
ocí)   FM^ccfifera. 
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contra  eos  vel  hanc  judicij  noftri  fornuilam^quam  pro  pace  í:c^ 

clefís  &  fcandati  remotione  vohimus  temperare üredi* 

dterit  realámandum ,  tum  novcrit  fe  excomíiiDnione  efTd  {^riva* 
tum,&  honore  dejeóbim. . ..  .deQrctum  judicij  in  PirtBtoooTo-^ 
Ictano  in  Eccleña  Sandtds  Leocadia  Ma;rtyris  fub  die  quihto 
Idus  Januarij  anno  feliciter  fecundo  Rcgno  gloríofo-  Doniioi 
noftri  Chintiliani  Regia  Era  DGLXXVI. 

Ego  Selva  ,  etfí  indigt  .us>  Eceieíis  Naírbúneiiíls  £pifá3pusy 
hoc  Dccrettim  á  rtobis  edituafSS. 

^  Ego  Juliánus ,  etfí  indignus  Ecdefíaíi  Braicateníis  Ej^ícopnS) 
hoc  Dccretum  SS.  • 

Ego  Eugeniüs  Dei  míferatione  Ecclefíae  ToletaniB  EpKco^ 
pus,  hóc  Decrctum  á  nbbis  edkum  SS. 

Ego  Hohoratus  Ectlefia?  Spaleiifis  Epifcopus ,  hoc  Dec  re¿ 
tam  SS.  ^ 

In  nomine  Domíni  ego  Protafius  San¿%x  priinx  Scdis  Táir-^ 
nconeníis.Eccleíue  Epitcopus,  hoc  Decretum  á  m>bbed¡^ 
tum  SS. 


ConanritóEpís-  SS.  Palent. 
Boniía  Epís^.  Caur. 
Sefuldus  Epis.  SS.  Bmpór. 
Vigitinus  E£is.  SS.  Bigáftr. 
Eüfcbius^pís.  SS.  5/^/. : 
David  Epls.  SS.i4«r/>». 
Acutulus  Ep^  SS.  Elcnen. 
AnatoliusJEpis.  SS.  Lutub. 
Hilario  Epís.  SS.  Com^. 
Stfifclos  Epis.  S&.  Elbof. 
JoanoesiEpis.  SS. 
Belpidias'E^.  SS.  fi^ufon. 
HofduIfijsEpís. SS.  Ofcen. 
Braulio^pís.  S&6  Cafaraug. 
Hola  Epís.  SS,  Barcin. 
SxtCLvúji  ^.  SSi  OreMn. 
Hiechála  Epí5.  SS.  Salm. 
Anaftaíis  Epi^^SS.  tud. 


Wiarífcns  Ep;.  SS.  Oli^. 
Fruduofos  E^:  SS.  lieri. 
Profiíturus  ££¡s.  SS.  Ltmíc. . 
Servuis  Dei  Epis.  S&  Caliahé 
Monteíis  Ejms*  SS.  Igedin 
Ariuifuis  Epts^^.  Porté .   •' 
VaíconiusEpts^SS.  liJiv. 
Amanungus  Epís.  SS.  itor.- . 
Domninus  Episé  SS;  Aufm^- 
Serpentinos  Epis.  SS.  hk. 
£gitaE^SS.Oxo}9f. 

¿4ulus£^b.S$.4^4ítr» 
iofcancuis  Epis.  SS.  Afiítr. 
Hüxtifelus  Epis.  SS^StgMt. 
GotomarusEDh.  SS.  hfit»^ 

Kt  natos  £($1$.  SS-ConfinM 
Donatliis  P|^.  ^ 
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Guamba  qui  &  Petras  SS^  Aicediaconttf • 

GON- 


eONCILIUM    CORDUBENSE 

Era  DCCCLXXVn.  (feu  anno  8  3  9  .)advcrfus 

Acephalos  Congregacum. 

^rodit  nuncprimum  in  lucem ,  ex  loeteri  Legio-t 

mnfis  Eccle/iit  Códice  gothico. 

rl  Qirifti  nomine  dum  refíderemus  fimul  in  ununt 
Efnfcopi  (4>  caufam  Divini  eloqui j  fidei  Catholicae» 
vel  luBrefeorum  fentes  enervandas  fubito  protuienint 
nobiaftatr^^i":.:  í>/»^.'ÍJrQfI  noftri  Rccafrcdus  Cordo- 
benfis  feu  Ágabrenfis  Seáis  Epiícapus,  vel  Quináis  Ac« 
citans  Sedis»  de  quofdam  Acephalos  (i)  nomine  Cafia« 
noram  b  confínibus  ejufdem  Paiochiis,  qui  per  tormo* 
fum  calem  gradientes  pedetentim  in  littore  maris  in-t 
grefsi  fúnt ,  quod  vbdtatuf  Epagro  territorio  Egabreníi» 
angulis  antriíque  filis  ne&ndis  ntibns  invaflerunt ,  pro« 
p(xientes  fó  a  Roma  miflíbs  hujus  nefimdi  fceleris  Aa<> 
tores  cum  traditionibus  fuis ,  quas  noftris  non  congruic 
doftrinis.  Jam  talem  efle  Epifcopum ,  quem  nec  Cle-i 

rus. « .  nec  Qvium»  Conventus  elegir pra^nomi*. 

ésta  Sede  cum  conibentiam  £•  •  • matione  vel 

|>raefentia  confirm.  •  •  •  • «Epiícoporum  Metropo^ 

licano  •  •  • •  •  .ceterorum ...•• 

• efle  non  aueunt. • ^ 

. «  entemque  Roma  profftens.  • • 

nefas  eft  ulll  credere  Epifcopum  vel 

ficere  abfque  locum  &  Civitatem • eflb 

inftitutútov áSanáis^Pátribus , ut nuUns  ordinetur  Cle^ 
ticus  abfolunis.   Et  iterum  non  habeatur  Epifcopus^ 

2uem  nec  clerus ,  nec  populus  proprias  Qvitatis  exqui^ 
vit.  Et  retulst  alia  Ídem  nobis  quas  prolixum  eft  reti* 


cere  (2)  de  tradirionibus  obfcuris  atque  inlidtis  9  qua$ 
perpetravit  Auftor  eórüm  Cafianus  cum  cómplices  vd 
difdpulis  qus  9  qui  nunc  Sandtam  Ecdeíiam  dilaniant^ 

(i)    Mi.  AcAUtóu    (i)   /«reatare. 

TV»,  jcr.  Vi  3; 


fcu  ftitnulant  diverfis  erroribiis  ,  quod  longOín  feft  fftyi 
]o  rcponere.  Quamobrem  conventus.  ••••••  •ilabitun 

Ut  rcfutata  fít  á  nobis  qui  non  funt  e .  • fenten- 

tüsPatrum  prxdidis ,  fícut  fiint  nun¿  permanentes  Ca* 

íiani  y  Juviniani  >  Simoniaci ,  inceftuoíi  >  vel  confanguir 

nei  >  atquc  connubia  ñdelium  cum  iofídeiibus.  Vari^ 

tatum  impietas  crimina  moribusinfererites^  qux  ñeque 

in  Ajpoftolorüm  dodrina  rcpcriuntur  ,^  nec  ¡n  orthodo* 

xorum  commeptís  fty lo  inveniuñtur.  Qua  de  re  fledi- 

piusarticulum  de  Calianiítis ,  qui  fe  ab  eícis  Genálium 

{ibftinent  tamquam  immunda  reputantes ,  quum  Pati^ 

1.   Cor.  lus  Apoftolus  evidcntcr  p^^\jgHjinSf^^:^*'^^'^^*  ^^  ^^ 

'^*^f      infldelibus  ,&  vultis  irt ,  ite  ,  O*  omne^i^pptminañ 

vohis  mandúcate  ,  nil  interroganféi propter  confiicmiam, 

Domim fierra éf  pknituiocjus.  Q¿pifi dixerintvobit 

immdlatum  tfi  iioíis  ,  naUtt  tomtdtf^  propter  illum 

Ad.  Tiu  ,qui  indicávit  &  confcientiam.  £t  idem :  Omnia  mutn 

'*'^'        da  mundisi  eoinquinatis  autem  ^  infidtlibus  nítíl  efi 

muridunti ...... Dominus cum pubÜcariis  &  peccato- 

Matt«  I  f  •  ribus  edebat.  ••••••  vis  inítituit<licens^ :  Hm  quod  in 

^^*  ^rir  ingrtditur  Mnquinat  bomincm  y  qui  ad  ftttffum  v^ 

dit  txpurgaf :  ventrem  y  fid  quod  de  ore  cgreditur  .ho€ 
Mnquinat  bominesy  ¡4  ejí  y  cógií atienes  maldybomüi^ 
dia  y  ádulteria  y  fornicationes »  furta  ,  f^f^  teJUmonioi 
hlafphemia ,  &  cetera  quse  longum  eft  prasfccibere:  nam 
&  de  hserefe  Manichasorum  qus  in  eis  iafcrta  eft  »  uc 
natale  Domini  adveniente  fextá  feria  jejunantes  jeju? 
nant  >  teddimus  feotentiam  Kanoñtcaita  y  ubi  legitur :  Si 
quis  quacumquc  die  venerit  Narivitas  Domiátca  >  id 
eft  y  VIII.  Kálendas  Januarias  9  &  jejuhavedt ,  (icut  fe* 
^it  Cerdon  >  &••••;••&  cognatus  ejus  ManichaniSi 

smathema  íit..  •  ••  non  bene  veneraveric  Nativitatem 

Domini  y  féd  fe  adíimulaverit  vene ^.....\.^ 

.........  quoad.  .^. . ... .  praedicaverit  edóndiimob 

VI.  feria  veniente  quum  San¿ti  Patres  lúcülentifsime 
cenfuerunt^  quacumquedie  venerit  y  &  veneran  ho^ 
luerint ,  anathema  fít.  ítem  adhuc  [de]  eorum  errorem 
proferimusj  qui  fedisjungunt  ab  univeifaü  Ecclefia, 

!  *  quod 


f  - 


^odeft  Catholica ,  üt  i(tí  pertinaces ,  fícut  Datan  ¡k 
Abyton  contra  Moyfém  &  Aaron  facrifícia  Ixúúx  fíbi 
indicantes.  De  quo  ftatim  Dominus  per  Moyfeín  pras** 
cepft ;  ut  ab  eis  populas  fepararetur ,  ne  (acinoribu$ 
eonini  conjundis  perirent  per  ipfos  quos  vivos  lata 
tierra  diglutivit  cam  primordia  hsreíls  eorum. 
•  ítem  eos  in  hasreleúi  Vidlantiani  conformes  repe^ 
rimus  9   qui  Sanftonim  reliquias  non  yenerant  pro 

2uodS.  (üeronymus  in  Epiftolá  fuá  hon  Vieitantium, 
xl  dormientiQm  adfírmat ,  qux  corpora  Sandoruipa 

• ,  •  ve  • .  • . .  a ,  ut  fétida  dixerunt  cum  in  áog-*  \ 

ma  Ri •  • .  •  •  Sandorum  corpora  &  prax¡piu6 

beatorum  Martynim .ac  fi  Chriftlmem* 

b^  fíncerifsima  hondranda  »  &  bafilicas  eorüin  no- 
minibtts  appeUanda$»ac.  divino  cultui  mandpatas  icum 
afeftu  pió  &  devotione  fídetifsima.  Si  quis  contra 
hanc  fententiam  evenerit  noncredatur  efle  Chriftia* 
iMts  y  íed  Novantianus  y  &  Vigilantianus.  Unde  &  iw 
Vétus  teíhunentum  repedmus  quod  Jofeph  dixit  fra« 
tribus  fuis  olim  cum  vi/itaverít  Vos  Dominus  y  affertt  Gciuj^ 
qfameú  bine  vohifium  ad  hcumquem  reduxeríf.  Quid 
enkn  ofla  ipílus  pnecipitur  portare  y  niíi  in  protec-  t 

tione  BÍemorix  ándorum  arque  recondere  in  báíi^ 
licis  altaribus  cotifecratis  ?  Sicut  fcripttím  eft' :  Cbr-^ 
pora  SanSorwn  in  pace  fepuitd  funt  ,  ^  nomina  to^  J?^  * '  f * 
rum  in  benediBiont:  quia  Pfetiofa  in  confpe&u  Do^ 
nam  mors  SanSorum  ejus.  Kam  abfurduhi  *&  profa* 
nnm  eft  fúkh  íciis  altáribos  recondere  y-  tamquam^ 
Sandorbm  reíiquias  >  cuih  inauditum  íit  lapides  tra*-    .  «.     ; 
here  &  in*  benedíidione  altaxibuis  recondere  y  quod  eft 
idoloium  fervitus.  - 

:  Dénique  de  baptifma  eorum  veL  unftione  Chrif- 
ifisttis.  inrantúm  eorum  >  quckl  Tputo  liniuntiin  oré-' 
fpuentis  lanquaní  :>JMui  11»^  in^uiens  éj^epa.  Qaoát* 
Gfariftus  tamen  miracula-  claruk*  qiiia  mutuhi  loquen-^ 
tem  óftendit  ,  &  non  norñen  Chnftiahum  iniinuavit^ 
íicut  pon  refurredionem  prascepit  baptizare ;  tit  per 
Chdíma  Chrifti  &  Chsiftum  meceantur  efle  Oidáia-n 
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ni  cvm  dono  rpirituali  feptiformis  gradad »  8¿  ut'  vt^ 
riüs  íaceamur  rali  ünSione  legisktoii  Moyfí  prascep^^ 

Ezod.3o.  tum  eft ,  (tícente  Domino  :  Sume  tibi  oleam  de  olive^ 
$is  y  ^  f ocies  tibi  anguentarium  aroma$um  .y  ^  unge 
Aaron  é*  filios  ejus  inafficio  ^jr^i^r^//»  qúi  poft  qua*. 
drigentis  annis  Reges  &  Prophetac  tali  undione  unc^; 
ti  ítint  y  ut  grascá  lingua  dicit  efle  Cbriflas^  Qus  ta« 
men  poft  Chrifti  Incarnationem  in  Chrifti  Eccleíia  ab: 
undione  chrifmatis  vocicantur  Chriftiani  á  Chñfto> 
de  c|ua  undione  Evangeliíla  dédarat  in  Apocalyp* 

Apoc.  I.  fin   inquiens  :   Grafios  agimus.Deo  Ó*  Patri .  qui  fer*. 

**  rit  nos  Regnum  ¿h  Sacerdotes  Deo ,  &  Pafri  ,  id  eft, 

per  undionis  CharifínatiuD.  Nam  á  prifcis  temporil 
bus  foli  Sacerdotes  >  Reges  at(|ue  Prophetashac  unc-^ 
tione  uíi  funt  y  &  non  omnis  populus :  modo  vero 
in  Ecclefia  ab  undione  omnes  Chriftos  >  vocamur 
&  derivato  nomine  Chriftiani.  Et  quoniam  memora-* 
mus  quod  fuperius  prótaxatum  eft  de  ipfís  Acepba-^; 
lis  y  &  Hipocentauri  monftruofí  qyi  tantum  fe  ipíis 
coníecrant  per  fuorum  audorem  erroris  c^uaíi  in  Kó* 
mana  Sede  ordinati  y  &  tamquam  hypocnta  fe  pro- 

lut  tS  ^^^^^^  Sandum  y  ut  ille  Phari&us  elatus  dicens  c  Do^ 

xo.*  *  wne  non  fum  ficut  ceteri  homines  y  velut  etiam  bi€ 
PublicanuSé  Cum  de  talibus  Apoftolus  deteftatus  áu 

iéjo^  Xé  ^(.  ^¿  dixerimus  quia  ftccatum  non  babemus  ynosJf^ 
fosfedücimus  ,  ¿h  veritdt  in   nobis  non  eji.   Si  vero, 
cor^teamur  detiéia  no/Ira  y  fidelis  efi  (¡h  ]uftus  y  ut  di* 
mittat  nobis  peccata.  Nam  Salvator  b  Evangelio  ait: 

J^tt.  9*  ^on  vem  juftos  vocare  y  fe,d  pe  ce  atores  in  pmniteñtia. 
Cum  quo  (ando  vocabat  os  &  vócabat  :  pro  hoc 
fandi  nulii  pronuntiemur  ,  fed  cum  fít  utilis  feda^ 
tores  fuos  ád  peffedionem  deducir.  Miramur  igitur 
C^anorum  adrogantia;^  in  moribus  >&  nefimdis  tradi-*. 
tionibusiquafe  jadant  eíle  Sandií  ut  cum  alus  non  man^ 
tur  civos  ,&  de  divérfis  calicis  communicantesex  fuorum 
Sacramenta  y  qui  in  catholicis  moribus  manent  refpuen- 
da  qua;  extimeretur  fuorum  conformes  viros  ac  mulie* 
tes  more  Levitarum  eis  Euchtiiftia;»  in  manu  porrigunc 
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qtd  úroptet  aürpitione  Judaéonifñ  atdue  Rxttácomm 
quaíi  ad  os  ducens  manu  retenta  canibíis  pórrígebann 
Cujus  rei  caula  ab  annulis  evítanda  a  Sanétis  Patribusí 
pneceptum  inftitutum  eft  y  ut  de  manu  Sacerdotis  ore 
perdpiar  Euchariftianf  fídelis.  Quid  pe  jas  qni  ab  ipíis^ 
peregte  proficifcens  excomunicattfs  manet  9  doñee  ad 
íuum  facrilegum  Sacerdotem  reddeat.  (^dtno  etiaitf 
ab  extrema  die  vitae  terminuni  a  Catholids  'y  ne  poenn 
tentiam  acdpiant  admonuntur.  Sane  de  talibus  lethale 
virus  cancri  venena  íandant  >  atque  damnabilis  dodri^ 
na.  Si  quis  ex  ipíis  ad  noftram  venerit  Ecdefiam,  ad  nul« 
loredpiatuvfliifterio>n6cadSacerdociilun,  'nec  Levi-^ 
tanimordoy  necqmppiam  adJoftichinirquSB  commoran^^ 
turinCiero,quim&(i)eos  credimus  ordinato$  juxta 
canonids  fententüs ,  quia  nullum  habent  Audorem  á 
quo  credantur  veri  eíle  Paftores ,  qui  utiajunt  Abafíla-^ 
nemEmentiac  icdus  (bluÁ  1  orctinare  EpHcoiMun  y  quod 
wil  nuUa  reperitur  do¿irina.Et  pro  hoc  nefanda  ftudia  ob 
zelo  fidei  áü6á  admonemus  homines  SandasEcdeíiasCa^ 
tholicas  concurrentes  Qerus  &  populus  y  astas  atque  fe^ 
xns  Efperias  y  confinídmanun  Sedes  atque  Metropolita^ 
norum  Urbium  regimine  adjaccntes  y  qui  noftto  non  ad«' 
fiíerunr  Q>nventui  in  urbe  Cordobeníe  concordantes*  id' 
unum  ad  extirpantes  ignota  introducunt  á  quo  deci«« 
piuntur  innocuas  animas  ac  puíilanimes  &  parvipenden^ 
tes  fuadentes  &  decipientes  a  falatiorum  dodrinis  ma« 
lifque  mufcipuiis  y  ut  funt  Cafianifix  y  Juvimanifta^'^  SÍ^ 
moniad  cum  in  veteratis  ocdinis  nefancb  privilegia,  qu«' 
ip  divinis  cultibuipullttlant  y  atque  inceítuofis  maculis 
pratpediti,  feu  maiaqua^  Oonnubia  confanguinitatis  co-< 
pula  y  Sí  qvix  y  ut  Lamec  dms  mulleres  in  íinuil  pras^^ 
p(muntur  efle  con jugiatum  >  Sc^m  alterius  duxeiit  d^i 
mÜam ,  ñve  fidelís  qui  íiliam  luam  iníideli  in  conjúgiot 
tradiderit  conjueendam  y  necnon  &  in  Sacerdotom  Ce^i 
ruigia  quod  eft  nebotomia  atque  caupones'  tabernanim^ 
velnegotiorumcafumundanb^  ut  Apoftolus  aitiNe- 
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*]  "^    Duili»  Clcricus  vcl  Sacpriik»  .üum.iextrancías  mulittes' 
Bon commorentar > prátet  oíattem» aí(iiitam¿ maccrce-» 
x^ím  arque  ^crmanam.  Quqd  Synodus  Stus  inftiraitr 
eenfendum  ipTaá  permittvnus;  commorandas  y  cctca^ 
yero^uafi  odopdvas  >  vel  confangoineas  ,  arque  cc-^ 
oráticas  >  ut  Sacri  Cañones  edocOnr  >  siullareousmcimas^ 
cúm Clero  obfequentes y  fedlQnge remoras  afpe^u  vel 
yiiu  prseponiams.  abirandas.  (r)  Cerrc  difcernimas  in 
privaram  hiatrefem  Tuperius  priAiieus  oonraxaram»  qus  in 
uno  aiigulo_lterrse   aftarnar:  diísipaias  efle  proferi^ 
níus  y  quod  SS4  Caíiani  habentem.Edcleíiam  fuprá  are-^ 
nam  canAmStam ,  qua?  (ira;  es .  in  rcrrirorio  E^boenfe^. 
villa  qu2e  vocarur  £pagro>  arque  civirati  ^abró  vidnat 
Míx  ad  Merropoliranum  perriner  Ifpaienfem,  nunc  pn*- 
üdenrem  Merropolirano   Tolerante  Sedis  Viftremira 
Spi&opo<:umc6nfinitímorum  fíiorum  praedidas  urbes 
Carpeni^^anix  ,  arque  Ifpalenfe  reíidenre  Merropolirano 
Joanne  >  cum  fuis  £(ñfcbpis  Berics  confinirimacum,  (eu 
Merropoliranum  Aliulfum  Emerírenfem  Xuíiraníx  nr-- 
bem  in  uno  oáto  Epifcoporum  coUe¿¥i  cum  coilega  Sa« 
cerdorum  &  Cloricorumcuhéam  ,  condemnamus  arque 
anarheosatizamus  damhabilem  illom  dodrioam  ^  cum 
üiorttm.Audores  vel'AnriÍTafíum  ilium  Qunieiicuiii 
cum  Tocios  íuos  qui  non  vincunr  malum  y  fed  feducen- 
tes  corda  fuá  ftimulahr  Pópulum  y  qui  quiefcendo  favo- 
cem  .in  Religione  prophananricun  viram  ducunr  ianarl* 
<eim«  Propterea  tam  fllos  quam  jDimies .  qui  repem  Bju> 
0nr  in  quibufcumque  Reg^onibds  >  vel  locis  y  villulb^ 
ac  vicis  commoranresadmonemuseos»  ur  In  prsdic- 
ram  Catholicam  fidem  ur  redeanr  exhorramus  y  fícur  ad 
unioném  Ecclefías  in  chariraris  connexione  copulad  me- 
teanrüc.  Ssepe  atque  íacpe  in  Sanftaní  Eoclefíam.  y  cpas 
non  haber  imaculafn»  ñeque  rugam  ,  cujus  réi  cáoía 
cpmmeadare  inftuduimus  ftarrem  &  confacerdorem  hoC- 
trum  Recafrédum ,  ur  quibus  niQbus  valer  >  pro  veridi- 
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las  do^rinis  admonendo  pmelegimiis^ttt  C^ubri  do¿hi* 
na  fuprafatos  inftigare  y  exhortare,»  admonere  >  advoca^ 
re  optamus  cum  SdvatQtis  ádminiculurn  >  ut  ea  qiw  ex- 
pofcimus  in  fanadoftrina  perdpiarit.  ÓHodfí  fane  fanc- 
tam  neglexerint  dodrinam  ,  &'eaqus  venus  íunt  non 
udpeterint  >  cum  Juda  tráditore  par^idpium  habeant  in 
condesinatione  seternis  gehens  igtiis )  á  quóDo^^us 
plebem  fuam  falvare  numquam  definat  credentes  in 
éum.  Eccleíianí  quxftionibus  pnenotatiH^ué  fuperius 
finíalas  capitalis  praenominatis  efle  videntur  cum  cano* 
nicis  fententns  cenfiíímus  excomiiiiicaturos  quas  teme^ 
larío  jure  obfervare  nolüerint>  aut  corrigere>vel  emen^ 
49re  ílcut  fa£badfefleant  jam  pcaeierita  ^  &  in  ance^ius 
rion  comnikant  quod  per  feries  fcripturaruig  vera  eíle 
agnorc¡]iius.Pro  hoc  roboramus  &  confírm^us  quod  ia 
noftro  Synodali  Conventu  prolatum  eft  atque  conñrma-i 
tuní  >  ut  ipfa  Ecdqiía  quae  Civitaús  Egabreníis  quae  ad-* 
lata  eft  nomin^  Egagrp  y  ;;}on  ill^^n  ftatuta  ponimus  fitSsi 
^clefiam  >  nec  per  orcUqem  facratum  in  Conventu  npA» 
tro.  In  Cordobenfe  locó  plácuit  nobis  Ipfam  ípéluncaíjí^- 
&  non  Ecdefiam  ut  fraéia  &  diruta  fubjaceat  &  lugeat^ 
quoufque  ad^eram  perveniat  fidem  Catholicanii  &  per 
manus  Epiícopi  fui  Recafredi  habeant  Ecdefiam  erec-* 
tam&íacratamfub  condicione  Metropolitani  Joannis 
Ifpalenfis  y  &*  ungionem  C^rifinae.  accipiant  Imiendo 
Ncofitosé'- 

Wiftremirps  Toletanas  Sédis  Metropj.^Ep]$. 

Tornes  Up^nfis  Sedis  EpU*  &  Metrop.  hxc  ftatuta 
fubicnpír.'-      ^*,  .  :/ 

Áliulfus  EmeoUenfis  ^trop.  Sedis  Antiíles  fiatu* 
ta  S.S.S.         v'  _ 

In  XpTi.  nomine  ^  Quiricus  Acdtans  Sedis  Epis.  hzc 
fiatuta  propria  manu  ro&oravi.   ^  ^ 

Leovigildus  ac  fi  indignus  Stigitanas  Sedis  Epus.  ubi 
praefens  fiíi. 

Recafredus  Cordobenfis  feu  Egabrenfis  Sedis  1^. 

hxc  ftatuta  fubfcriirf¡_   '      ^  ^  _ 

.  Amalfuindus  in  Xpci.  nomine  Maladtana:  Sedis  £ps« 

h^  &c.  Ni- 


tuta  Tubferipíi     ,; 

Colle¿ti  EpUoiftmfnu  propria  toboravimus  ,  at^ 
jas  ítatuta  Sacerdotibus  roboranda  mancipavimus  fufa) 
dic  VI.  feria  VHU.  K.  Manias,  Era  DCCCLXXVH. 

Flavius  in  O^i.  oomine  Ecclefíañiconim  indígnuí 
Fiesbytor  üs  inlbtutiombus  lúanu  pc<^rU  r.  t.  r. 


Errata  del  Tomo  precedente. 

■  EndTomoXtV.pae.  34.  col.  2.  lin.  ty.  leerás»  Ae^ 
S.  Féntakdo ,  por  tratar  de  una  Efcrítura  >  que  atribuyó 
Gil  González  a  D.  Femando  el  Ttrttro :  y  como  el  Tet-* 
cero  fue  el  ¿"«^0,  ufle  deeflaVozen  lugar  de  aquella,- 
fíti  examinar  el  contexto ,  por  el  qual  remita ,  -no  haver 
iidota  Efcrítura.  de  D.  Femando  el  Tercero  ,  fino  de| 
^H^o :  y  al£Í  lo  prevengo '  ahora ,  para  que  lo  corrijasf 
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<T7L  'lUac<h-pFp/ítía¿Cálveta/.Wpvlntíar^  J^  Provincia, 
í£i  d¿  Gaflüiaidcía  ObfervancUj  del  Orden' de  ios  Ermital- 
fioTde  Ñ.  P.  S.  Aguitín ,  <&c.  Hávwi^áóviSto  jy  y  leconOcidb 
U  ApfobadpQ  y  k^üé  d^mtefttlMd^ti  ha>  dáttofAfiadceLei^ 
Jabilado ,  y  Í?cefcntíÉdo^Fr*  Jofephide&9¿i:a)flliI|Dorr¿;XVi  dis 
k  ETpáiia  Sagrkda ,  que  pretoíjdb  dai;  á  ln¿R  M;  R.  P.  Mae& 
irp  Ex-Prdvincial  Fr.  HcntiqueFiQrez  ^  Rdigiofa  de  nucftra 
Otden :  IVrr  lá  preftnte  jé  ddy  licencia :,  paca  que  cumpliendo- 
can  los  Decretos  del  Sanci^ConjcUio  Tridemino  ^  yihayesi^do 
cliásKéposfy  XptíMvéé^k  k  kaqpcdisraD  dje  libros ,  .&c.'  páed^ 
dar  a  la  eftampa  dicho  Tomo.  Y  afsimifmo  mando  y  en  viatud 
de  Tanta  obediencia ,  que  ninguno  nueftroiníexicbc  ieio  impi-* 
da ,  ni  eftorve.  Dada  en  efte  Convento  de  N.  P.  S.  Aguftin  de 
Ciudad  Rodrigo ,  firmada  de  nueftro  nombre  y  y  refrendada 
de  nucího .Secretario ,  en  za.  de  Mayo  de  i7$9* 

fr.  Juan  Cálvelo^ 
, ;   '    .  .        -  Provincial. 


*  - "  •  ^ .  •< 


Por  mandado  de  N.  P.  M.  Provincial, 
JV.  fUtolas  Aharcz,  Secretamt 


-^  LU 


LJCENCiIA  \D£:L  0¡tVJ9fARJ0. 

fV  tos  el  Lie.  D.  Jofephí'Aimrienclam  y  Arbeloa  >  Abogado 
l\|  'de  ios  Reates  Gonfqos» ,  y  Teniente.  Vicadk>.de  efia  Vi|a 
de  Mtttcid ,  y  üi Partido , &c.  Por  la.  prcícnte»  y  lo  qúe^a 
N4»^ooaf^4afnosíli¿eada  para  qtfe^üe  fMeda-  iqapriapir  el  To*- 
ak>  décimo  cjüinto ,  kcholado :  ^PíiH^^S^r^da  p  PiK>vincia^ap» 
«igoa  d6GáIicik  ^^ícrlto  pofc  el  P.M#  Pr.  Hemique  Fl^rez ,  del 
Orden  de  N.  P.  5.  Aguília«>  mediante  que  de  nuel}»  orden  lia 
fidovifto' 9  y  reconocido ,  y  no  oootiene  cofa  algwa  que  fe 
oponga  al  mieftra  Sanca  Fe  /  y  buenas  CQflxioib|ces«  Dada  ^ 
JMadnrf da. treinta Jdá  Jiuuo  de  má  Jcte(ácoimx,9UiqReno  x 
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Por  fu  mandadot 


Joftfh  de  Uruñuela  y  Manrianiü^f 
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Lie  BHC Tjt  D  EL^  C.ONS EJ  O. 

DON  Tofcplv  Antonio  dé  Yatza  i  SfecratarbldslCljey  *4Íu(H^ 
tro  deñor  y  fu  Eícribano  de  Cámara  mai  antiguo ,  y  dd 
Gobierno  d^I  Confejp.:  Certifico  ,  que  por  los  Señorea  de  él 
iefta  eortcedklo^tcencíaal!  Maeftro  F^^Honrique  FJorez ,  del 
Qrdeirde  S.  Aguffeín  ,piraqiie  por  noaircz  pubda  Jmpri^ii^ 
V.  vender  el  Tomo  décimo  qmittoi  de  fu  Obva  ^intitulada  o  Ef^ 
y  aña  Sagrada » con  que  la  imprefsiotí  út  hagtf  en  papel  Üoó  ,  y 
jpor^l  ori^nal qáe ra-tubiicada^ y  firmado^  fin  de  íni  ñt^ 
^^Aa  i  y  que  antes  que  fe  venda  >  ie  trayga  al  Confejo  dicho 
Tomo'4mpre0b ,  ^nt^cotv  Ai' ociginaliy. y. X^itificacbn  dei 
Corredor  de  eftar  conformes,  para  queíetaíle  el  precio  á  que 
íe  Ha  de  vender  y  gttaiflanáo '«n  la  imprefsion  lo  difpuefto^  y 
preveitídopor  las  Leyes,  y  Pragmáticas  de  eftos  Reynos.  Y 
para  que  confte ,  lo  firme  en  Madrid  a  diez  y  ocho  de  Julio 
de  4im  íciccientos^  (ttnqttcntá  y  nueve. 

Ti^lofeph  Antonio  de  Tarza^ 


r  ^ 


FE 


HE  DE  SRR[ATÁ^.\ 
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PAG;'4^.  iebLiv  lifT*i^;  Duero;  lee  JSir^»  Pag.  fi.  liaa>ra«^ 
dieron  ,  leéjpw^/ei'^irr.Pag.  109.  La.Bolucio,  leQ  Baíücfk 
Bcig«k4P* crAji. Sano/lee  ó^^nf^.  Pagát4i,  c.  it.  L33.  conclc- 
Veron  v  lecifanitujerán,  Pag.29^'.  ci .  ha^.  OvidÍQ>  lee  OuyiéU^, 
.¿ágj^j^.cn/liiD.  cebéza^lee  r4¿ft;^v'P9g.3ír7«^^.*  l^i^*  joYÚ^ 
nd>  Iee{jfóc;ii«^fb4?/Pág;45tf«  lin.d  *      .   « 

V  EftérTücqo'XV^tte  lá  Bfpfúñá€agrÜ0f  compoefto  pdr  el 
PJ  M.  Fr/Henrique  Flore2  y  delOcdi^tloS.'AguÉil^  quiñidvÉ 
effas  erratas  >  ccxTerponde  con  fti  original.  Mjtdod  y  Moj^iem^ 
'bse  vekte  y  Íeis4&  mifrfetKientos  yocinqu^ 


••  •.' 
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DON  JofcpíTAntonio  de  Yarzá ,  Secretario  del  Rey  ntieC. 
tsoSeñor^  y  fu  ETcribancrde  Ganraranias  antiguó,  y  de 
GobieíAo  del  Confejo  : -Certifica^  qucvhaviehdofe  vifto  por 
los  Señores  de  él  el  Tomo  décimo  quinto  de  la  Obra  >  intitu^ 
lada  :  Efpañ^S4X^aiiM ,  Oí  Ai^ fo(  d  Mafcft^oíFr.  gíenrique  Flo- 
rez  ,  del  Orden  (fe  S»  Águirin  V  que  con  licencia'  concedida  al 
fufodicho  ha  (Ido  impreflb  >  taílaron  a  fíete  maravedís  cada 
pliego  *y  Y  dicho  Tomo  parece  tiene  íefenta  y  tres  y  medio, 
U#i  prinqpios  i  ni.  tablas,  que  a  efte  fcCpeSíQ  JmpQttá  quátro^ 
cientos  quarenta  )p4anca  yy  al  dicho  precio  mandaron  fe  ven- 
da  i  y  .qoc  efta;Ceníñcdcion  íe  pai^ga>al:f^lU:ip$od<3  c&di  TdP 
mo  ,  para  q^ue  fe  fepi  el  4  que  fe  ha  de  vender-  Y,  para  qufc 
coalle  ,  lohrméen.Madridávemteyocho  de  NovioBbre  de 
AÜl  í<;tccieatos  cincuenta  y  nueve% 
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TRATADO  I,V. 

DE  LA  PROVINCIA  DE   GAUaA. 
CAPITULO    I.  .  \ 

mL  nom^  ^limites  ,  r  ^lom^ 

^     ....:■       .  ..  ¿e  Calkia* 


ON  la  Provine 
cia  de  Lufí- 
tania  oonñ- 
naba  por  el 
Norte  la  de 

como  el  me-' 
thodo  de  la  Obiz  es  gec^ra- 
phicó ,  correfptMide ,  que  ha- 
vlnido  tocado  yz  éí  eOado  ai>^ 
ttguo  de  Liifitania  ,  expoi^- 
mos  cl.ík  la  conftnance ,  ma- 
mullando el  noAibte ,  límites, 
regiones  ,  mohtes ,  ríos ,  y  en 
ttirtiauUr  lo  perteneóente  á 
Braga  ,  Capital  qiic  fiíe  de 
coda  U  l^rovinda. 
-  i  El  nominé  fe  efci^e 
eittre  los  antiguos  con  varie- 
'aad,  yí  con  C,  ya  con  G. 
-Los  Gppgos  uf^n  de  la  Piinie* 


X^t  llamando  Caídieet  k  los 
pueblos ,  fín  diphtongo  en  1» 
íegunda  fyíaba  ,  pues  Stra-^ 
bon  ,  Ptoíomeo ,  ^  Plutacca 
al  prindfño  de  la  Vida  del  Ce-, 
far ,  ufan  de  puntos  de  ^i-. 
fíon ,  que  apartan  la  í  de  la  ^ 
como  pra^tic^  entre  los  LatU 
□os  ^tíio  Itálico ,  (efcritMcndO'. 
no  Caiíaeei ,  uno  CaiUici ,  libv 
V  ^'  35?-)  y  Marcial  nom- 
brando el  Océano  CaHaitco; 
Ub.  lo.  Epíg.  37.  Dcdmo  Ju-, 
tiio  Bruto, que; vencip  alo^ 
Lnfitanos  ,  y  GallfegoS.,'  Te  in-» 
tituló  en  las  Tablas  GapitplÍT 
nas  CAIXAICVS,y  futiiunj- 
ipho  fue  de  LafitanciSf  Ó-  Cal' 
¡aiceií :  prueba  de  que  en  lo 
Mías  antiguo  le  efcribia  con  Q 
-pues  aTsi  b>  califican  tambieik 
A  .al- 
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algunas  Inícri pelones.  Pero 
como  entre  los  Latinos  es  muy 
común  la  permutación  entfé 
la  C,  y  la  G  fuele  ífcribirfe 
GalUúa  ,  ufando  ya  general- 
mente de  k  <} ,  y  convirtien- 
do en  4e  el  4/  j^i'ícgo  ,.  coiqq 
fe  ve  en  las.  ecQcidnes  menos 
antiguas  de  Plinio  ^  fíendo  afsi 

auelas  primeras  cvecen  dé 
iph tongo  :  por  lo  que  fus 
ediciones  no  íirveri  paca  la  (le-  ^ 
iciíion  y  como  ni  la  de  otros 
Latine^,  que  tienen  la  inconC- 
tanda  de  Calletia^  Gallitia, 
Callecia  >.y  Gallicia  y  alteran*- 
ido  la  C  9  la  e  y  la  i  y  y  la  f , 
Como  varas'  eti  Julio  Honorio, 
en  el  Ethico  ,  y  en  el  Rave- 
nate.  Lo  mifino  fúccde  en  las 
cdicioneis  de  S.  líidoro ,  lib.  9. 
r.  2 :  que  en  un  ihifmo  parran 
fb  fueleh  teneiila  inconílancia 
de  Galkci  j  y  GdliciaxGallU 
eiyY  GdUtia.  Lucio  Ámpe- 
lio  intitula  a  Bruto  Callaicoy 
y  Calldcio :  y  a&i  de  otros. 
-  2  Si  conftara  el  origen  de 
lá  voz,  pudiera  áífegurairfe  la 
orthographia  :  pero  ni  aque-^ 
lia  es  cierta  S;  ííidoro  la  de- 
duce del  color  blanco  y  como 
la  de  Galliy  que  iaferpreta  a 
€andof€  :  porque  gaíd  entre 
los  Griegos  es  la  leche  :  y  afsi 
dice  que  tos  Gallegos  fé  Ha- 
«lan  también  Galli  ;  porque 
fon^uas  blancos  c^e  lof  do- 


mas $rpanoles.  £{lo  no  lo  ad-^ 
miten  los  modernos :  porque 
la  (experiencia  teftifica  no  ha- 
vcrmas  blancura  en  los  Ga- 
llegos y  que  en  los  demás  Na- 
clónales.  Peto  íi  fiíera  afti, 
ten^joos  y  qi)$  la.primera  le- 
tra debía  fer  G  >  como  la  de 
los  Galos  ,  y  de  la  leche  en 
riego.  Pero  fi  ^Igutio  preten- 
e  que  el  nombre  de  Galicia 
no  proviene  ;de  los  Griegos, 
fino  que  es  mas  antiguo  que 
el  tiempo  del  comercio  de  ef- 
tos  con  la  parte  Occidental  de 
Efpaña ,  no  dará  por  cierta  la 
G ,  alegando  contra  aquel  ori* 
geh>  qué  los  Grifos  nunca 
ufan  de  femejante  letra ,  (¡no 
de  la  K ,  y  (i  la  voz  de  Gali- 
cia proviniera  de  aqueUa  len- 
gua ,  nin^ufio  mejor  que  el 
Griego  uiara  de  la  G.  Viendo 
pues  en  ellos  la  K  "y  fe  inñere 
ue  no  conocieí:oh  provenir 
e  g¿üa.  Si  huviera  de  dedu- 
cirfe  del  color  efta  voz ,  tenia 
mas  conexión  con  la  del  Cs^ 
laicú  y  que  los  Griego^ ,  y  Lau- 
rinos aplican  al  verde^mar ,  de 
donde  íe  llama  Calláis  la  pie- 
dra preciofa  de  aquel  c<4or9 
de  la  qualtrata  Plinioy-//^.  37* 
cap.  20.  y  S.  Ifldoro  V  lih.  16* 
tap.  7.  dónde  la  nombra  Ca^ 
JlaUa.  Pero  ningún  origen  de 
Jos  que  provienen  del  color 
íe  debe  antiepoaer  >  por  no 
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quidrar'á  éfta  R^ión  mas 
que  á  otra  dé  Efpaña. 

3  Ni  la  etymologia  de  los 
Galos  por  la  blancura  es  conf* 
tante :  pues  aunque  S^  Illdoro 
halló  en  S«  Geronymoyó  en 
L^uStzncio ,  la  efpecíe  del  co4 
lor  blanco,  que  aplica  á  aque- 
llas gentes^;  explicó  de  otro 
modo  aquel  origen  Diodoro 
Siculo  (//¿,  5.)  diciendo  y  que 
provino  de  un  hijo  qiie  tuvo 
Hercules  en  una  Princefa  de 
la  Céltica  >  llamado  GaUate, 
que  hizo  grandes  conquiftas 
entre  los  Celtas  y  y  por  fu  in^ 
^^e  i  fama  empezaron  á  Ua^ 
marfe  Calatas  los  dé  aquel 
Réyno  ,  alargando  luego  los 
Griegos  el  nombre  de  Galada 
á  toda  la  Nación  de  las  Ga-;* 
lias;'  Pero  efto  no  fe  ha  de 
entender  del .  tiempo  mas  an^ 
t^uo ,  fino  mucho  defpues 
de  lá  edad  de  Hercules :  por- 
que Paufanias  dice  en  el  prin^ 
dpio  de  fu  Uhó  i.  que  em- 
pezó tarde  elnoinbi'e  deüos 
Galatai  >  fienda  proprio  el  dé 
Celtas  y  tan  Uuftre  por  si  y  que 
aunque  en  rigor  folo  conve- 
nia  ü  una  Región ,  le  alarga- 
ix»n  losGisegos  á  toda  la  Na-- 
Clon  ^  cómo  afirma  Scrabon 
(iik^  f.  189-)  átribuyiendo 
jefto  a  la  vecindad  de  los  Grie-- 
^os  de  MarfeUa.  £1  Cefar  em- 
pieza fasComcátarios  dicien^ 


do  ;  que.  fe  llamaban  Celtas 
en  fu  lengua  ^iy  en  la  de  los 
Romanos  Galos :  pero  como 
¿fta.  tío  imponía  nombres  por 
themas  de  la  lengua  griega, 
y  era  más  antiguo,  el  comer-» 
da  de  los  Cdtás  con  los  Grie^ 
ps>  que  con  I06  Romanos^ 
lebemos  fuponer  nías  antiguo 
el  nombre  de  los  Galatas,  cue 
el  de  los  Galos  .9  üendo  efte 
ttíado  poalosiRamanós,  aquel 
por  los  Griegos,  y  uno  deri-« 
vado  del  otro ,  por  abrevia- 
ción' y  Ó  desfiguración  y  pue^ 
él  Romano  no  tiene  thema 
próprio {Kua  aquella  voz,  y 
el  Griego  fei  ;  ó:  bien  en  lo 
blanco  de  la  leche  9  (por  lo 
que  dijo  el  Poeta  la&ea  colléy 
hablando  de  los  Galos  tyCn.S^ 
V.  66o.)  ó  bi¿E^  en  la  fábula 
referida  de  Herculesr,  a  lo  cjud 
favorece  Amiano  Marcelino 
enel/i¿.  15*  alegando  a  Ti- 
magenes  y  Griego  muy  dili-* 
gente ,  que  fe  diferencia  de 
Diodoib  en  ducir  i  matris  tjtu 
vocabuio  y  pues  efte  dke  que 
era  nombre  del  hijo :  genuit 
filium  nomine  Gd^en*^»^  i  no^ 
mine  ftto  Galatás  appellavit^ 

Segudlóqual  la-voz(feGi//rv 
no  CB  Izún^  y  d  i^idnsúrc  y  fino 
griega ,  áerivkdia  de  Galatas 
con  alguna  desfiguración ,  co^ 
mo  fiícede  quando  un  nombre 
|>afl&  á  avería  lengua  y  de  que 

A  a  hay 
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hay  tóiL  egcmplárcs  ,.  y  por j 
cantono  debemos  pretender 
que  codos  nombren  á  Galicia 
con  unas  mifmas  tetras.  >;  ni 
'  crctupuLizar  entré  iá>  C  ^  y  la 
G,  cuyo  pamptefca  hace  que 
aun  k»  libros  <laifiiii>S' rio  feao 
uniforme!»  ,'U(ando  ya  de, una 
letra  >  ya  de  otra. 
1  4  Defpcendidós  de  lo  que 
finirá  ai  material  elementó  de 
la  voz,  hay  enerada  para .  los 
<|ue  .'derivan  el  nombre  de  Ga- 
Ucta  dé  los  Galos  llamados 
Galatas  ^  y  en  lo  antiguo  Cel* 
tas.  Que  «ftosv  paí&ron  a  Es- 
paña, no  admitp.pnideiitti  jdtt-^ 
áa  r:pue8  áfsilótdftifican  Vara- 
ron,  Straboh  ,  Plinió^  y  otros 
muchos  :  afsi  lo  cotmrman 
tantos  nombres  que  perpe- 
laaróh  ñt  tn^ifinigracion  >  no 
folo  en  la  mezcla  de  Geltiber 
ros  j  fino  en  el  tiombrc  de 
Celtiica  9  Célticos,  comarcanos 
de  Lufítania  y  Célticos  de  Ga- 
Kcia ,  Nerios ,  y.  Preíamatcos, 
con  el  Promdnttorio  Céltico, 
y  Célticos  de  -.  aquella  partc^ 
parientes  (cómo  dice  Strabon 
p.  I ;:  3 , ).  de  los  .Célticos  junto 
^  Guadiana  y  que  haciendo 
pna  expediciQri  con  los  Tur«- 
^ulps,,  fe  defasonarúrv  entre 
|i  ai  paflar  el  rio  Liméo  y  y  (e 
efp^rcieron  por  aquella  tierr 
xa :  todo  lo  qual  no  folo  aíian- 
9aI^  «ntiada  ^  y  difp^cíiQacif 


los  Celtas  por  Efpáña  ^MÍinor 
que  defvanecé  el  peniamien-^ 
to  áé  falvar  aquellos  nombres 
recurriendo  a  que  los  Auto« 
res  antiguos  llamaban  Celtas 
a  todos  los  Occidentales :  lo 
que  (iipuefto  que  fuéfle  aísi 
entre  los  Griegos  antiquifsi« 
mos ,  antes  de  conocer  lo  in- 
terno del  Occidente  y  no  es 
del  ca(b  para  ekponer  a  los 
que  hablaron  deí^ués  de  co* 
nocerlo  ,  que  á  cada  Reyno^ 
y  a  cada  Región  aplicaban  fus 
nombres  y  íin  llamar  Galo ,  ni 
Celta  y  al  Turdetano  y  al  Ooc^ 
taño. 9  .&c.  fino  folo  al  que 
defcendia  de  los  Cdtas  v  lo 
qtial  eftába  tan  diftinguido» 
que  Melá  dice  del  Promon^ 
torio  Nerio  y  que  hafta  ín%  diaS 
lé  habitaban  Gentes  jdfefcen^ 
dienMS'dc'los  Celtas :  Etíamh^ 
num  Ctlríea  genth  I  ib.  ^.€.u 
Ptinio  expceSi  qüe.fe  diferen^ 
ciaban  de  los  ácaás  en  los  ri« 
t0S  ^  y  en  la  lengua ,  /í¿^.  j« 
r,  -  r.  fy  Stiabon  añade ,  que 
los  Beroneseran  como  iosCeU 
tiberds,  Celtas»;^.  ^5^- Y  ^^2« 
liada  de  lo  qual  admite  fe;  el 
nombre  de.Celta  general  k  los 
Occidentales  >  porque  enton* 
ces  cofivínteca  á.  todos,  y  no 
á  íblo  ios  Betones ,  Celtibe- 
ros., y  los  que  vivian  -  junto  á 
Guadiana ,  y  .en  el  Promonto- 
tÍQ  CrIúóq  de  Cauda :  ni  iíe 
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difttfllbierM  de  los  Turdiriosr 
potijne  eftos  fieñdo  taoÁhkik 
Occidentales  y  debian  igaal^ 
mente  intitularfe  Celtas.  Es 
pues  precifo  confeflair  que  enw 
tre  ias  varias  Naciones  qué 
entraron  •CQ  E(jpQL¿a  >  una  filé 
lá  de  los  Celtas. 

5  Ahora  fe  pregunta  y  ñ 
!de  eftos  provino  el  nombre  de 
Cálida?  S.U¡doib^dioe ,  qiib 
ios  Gailegosíe  llamabais  tami 
l>ien  Gaios^  y  dedvce  Ja  voá 
sdc  unos  f  y  de  otros  por  un 
mifmo  princiiHo  de  la  blanca 
4U':  lo  que  parece. originarle 
tí^  nómibredeGaUda  de  k>$ 
Xjálos.  Yo  no  me  acuerdó  ha^ 
.vervifto  en.documentoauten^ 
tico  UamarGalos  á  los  Gallea 
gos  i  íino  algunas  erratas  de 
jGalia  por  Calida  ^  íiendo  cou 
ia  conftahte  >  que  aísi  Griet- 
as como  .Latinos  eíoribeti 
Galaicos ,  ó  Galecos  quando 
hablan  de  Efpaña ,  y  Calatas» 
ó  Galos  al  tratar  de  Frauda. 
JBicn  piidofer  qué' codviníen- 
4o^  eLorigeUi  los !  nombráis 
fen  con  alguna  diferenda  por 
los  territorios  y  al  modo  que 
íleiüdo  Celtas  Galos  los  Bero* 
ne&i  no/e  llamaban  acá  CcU 
tas  i  (¡no  Berones :  peiro  como 
.pan  efto  hay  el  teftimonio 
de  Strabon,  aísi  para  aque« 
Jlo  necesitábamos  doctimen* 

to  qu$  digefie  havsi  íido  Ga» 


hs:  los  pobkdórfib 
Sabemos  qualosCelras  entbi-» 
rop  en  Calida :  pero  el  tera-< 
torio  qué  ocuparon  fe  manta<^ 
yo  con  élfaooibtre^dc  Cebicó^ 
no  de  Gaflío)  ^  ni  Cátídenfe 
yfii  doiide  poblaron  los  CeJU 
tas  y  confervaron  efié  ñam* 
bre  /y  no  fe  intitularon  Ga^* 
latas  >  mi  Galos;  mal  podre-» 
ffios  éáv  phr  fcUós^el  de  Calida 
áilaquenoocupíuxin.  :  :  t 
'  4  Omáádas  ofiras  opinión 
nes  ridiculas  y  reflba  proponet 
la  de  Ifaac  Vofsio  fobre  Me^ 
la  /deCelatio'>  y  otras  >  quQ 
redúen  al  pueblo  llamada 
Oide^'  y  de  el  dicen  provihd  el 
nombre  de  Cálateos.  Efte  pcle« 
Üo  íblo  fe  halla  exprefiado  en 
Antoninott  y  no  enx>croS'GQo¿ 
craphos.'Eñtre  los  ftagmentos 
de  SaliáHo  hay .  él  figuientét 
In  Fiamnia  tfi-  Giaitas  y  quÁ 
Cade  ikitur  y  &^  in  GaUia  b^ 
nomine  y  quam  Sdlújtias  c^ 
tám  Á^Perpennay€omm€mapa$m^ 
Son  palabras  xle  Servio  fobre 
Virgilio  h/Emid.  j.v.  72^.  •  y 
como  en  la  Gatia  nadie  men*^ 
dona  Ciudad  dé  tal  nombre^ 
ni  Perpenna  anduvor  por  k 
Galiá  y  íino  por  Efpaña*  en  lai 
guerra  de Sertorio;  es^prédíb 
confeífar  >  que  hay  errata- de 
GMia  por  QMldciaJ  La  difi- 
cultad eftá  en  queCale  no  fií^ 
de  Qaiida ;  fino  de  lAifitaüic^ 

A  3  co^ 
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como  íita  de  la  pai^tq  de  acá 
del  Duero.  A  lo  que  puede 
refponderfe  >;  qué  en  tiempo 
de  Saluftio  paflaba  laLuíita-* 
lúa  del  btco  iado  del  Duero^ 
abrazanido  lo ;  que  áóCpvués  dd 
la  partición  dé  Antaño  ié  lla< 
mo  Galicia^  como  afirma  Stra^ 
bon :  y  pudo  Servio  hablar  en 
€&j6  fenüdo  ^  por  la  grande 
immediacíón  de  Cale  cob  G^ 
licia  :  pues,  aun  dcípues  dé 
Aug^o  no  diñaba  de  Gali- 
cia 9  mas  que  lo  anchó  del 
rio.  Peto  prefcifidicndo  de  U 
nencioade  Saluftb^noMfay 
duda^  k^ue  ala  boca  mfiadio<f- 
hal  del  Duero  huVo  üa  Calls^ 
y  á  la  boreal  Portus^Calt; 
aquel  antiguo ,  Párrocbia  dé 
Coimbra;  efte^  nuevo  en  com-r 
patacion  del  primero  5  eii  .que 
fe  pufo  la¡Sedc£piícopaí  de 
Porto :  pues  afsi  los .  diftingue 
la  Efcritura  del  Concilio  de 
Lugo  :  Ad  Sedem  Portugalen^ 
Jem  in  Cafironavo...  Ad  Co^ 
nimbriefi/kníi.s  PartU€ale  Cap^ 
trum  antiqítum.  De  aqui  pro- 
vino el  nombre  de  Portugal^ 
eftendido  al  Reyno  de  Luíi* 
tania :  y  de  aqui  pretenden 
los  citados  deducir  también  el 
nombre  de  Calaicos  y  y  Gali- 
cia. Pero  haviendo  eftado  el 
Cale  antiguo  de  la  parte  de 
X^uíitania ,  parece  que  íi  hu- 

yi^l^  d^omia%4o  gente?  ^  h^. 


TÍañÜe  ief  tas'delMediódb 
del  Duero.  A  €;ftas  no  las  lla- 
maron Calaicos  los  antiguos» 
fabiendofe  por  Strabon  que 
eoan  J^ufitanos  aun^  íbbre  el 
Duera  en  lo  mas^  antiguo :  y 
Plinio.di<;d » que  en  particular 
fe  nombraban  £0rxíiv/^x  vitjos 

Vos  habitadores  de  la  vanda 
olecidiooal  >  de  la  embocadura 
disraquel'  rio^V  no  pone  a  los 
Gallegos  haflla  mas  acriba  de 
Braga  9  qotndo  y^^  hay  mas 
diftanda  de  Cale.  Según  lo 
qual  no  pudo  efte  ncMXibre 
¿AÚ^  a  Galicia  9  íino  que  áu 
gamos  .  haVet  caminado  el 
aombre  íiienL  de.  donde  efta*^ 
ba  el  pueblo  denominante.  Yo 
tengo  poc  mejor  confeílac 
mid&ra. ignorancia  >  por  Tec 
cofa  ijauy  ir^mota  y  xremoigno^ 
rahios  \  la  ;etymologia  ide  otras 
voces  de  Rjegiones  antiguas. 

LIMITES. 


.  í 


7  Lo  dicho  fe  roea  mu-' 
dio  icoQ  los  limites  de  Gali* 
cia :  fobre  que  hay  dos  cofas 
que  examinar  i  una  de  Galicia 
en  quanto  Provincia ,  otra  en 
<luanto.  R^^n.  El  concepto 
de  Provincia  no  tiene  difícuU 
cád  en  los  tres  puntos  cardi- 
nales de  Mediodía ,  Occiden- 
te., y  Septentrión  ,   porque 

$fiss  tteaca^ {matos  fijos  >  da«. 

dos 


,  t  Linútes-y  !í(egiones  Áe  Galicia: 


'^st  fbt  la  liatujfadeSa  en  cl 
cur{b  d?  las  aguas:  pues  el 
Puerd  cierra  por  Mediodía,* 
y  el  mar  porNorte,  yOcci- 
dence.  LadiviTion  deLuíita-» 
nia  por  el  rio  empieza,  def^ 
de .  que  Augúño  hizo  dei  las 
do3  Efpañas  (Citerior  y  UJtc^ 
rior)  las  tres  Provincias  de  Be- 
tica  9  Luíiiiarda  ^  y  Tarracó^ 
oeñfó'»  £ntónc£;s  quedó^  Gali-» 
ciaifpparada  de  Luíirania  poif 
^1  Duero  ^  pero  no  formaba 
Provincia  >  fieñdo  parte  de  la 
Tarraconenfe,  ó  Citerior ,  con 
toda  lo  «demás  <^ue  no  eraLuri 
íitania^  ni  Betic^  Mas  do¿ 
compodián  16  Ulterior :  Gali-* 
cia.  y  *quje  eCkaba  ya  fiíerá  dd 
Ists  dos ,  pertenecía  a  laCite-^ 
rior  :  y  pot  concluiente  fe  al^ 
tfxp  ^  cftado  antiguo  ¿n  que 
era  pacM  de  ia  Ulterior ,  que*^ 
dindo  defii^F  Augufto  agrega- 
da i  la  Citerior  >  como  Tar-t 
ragona  y  Qirthagena.  £n  efta 
coofbrmidad  íe  mantuvo  mas 
dbfres  Sígtos  y  medio ,  hafta 
Cotíftantino  JML .  defde  el  año 
27.  ahte6  de  Chrifto ,  hada  el 
de  3  30.  fegun  queda  probado 
en  el  Tomo  i «  y  como  hafta 
Conftandno  no.  íue  Galicia 
Provincia  >:fQlo  puede  ocxáu 
dcrarfe  en  el  tiempo  antece- 
dente como  Región  ,  fegun 
cuyo  concepto  tuvo  límites 
mas  coitt»  en  lo  iQg&antiguD| 


K* 


poifqué  Straboñ  CQníieí&>  qué 
aunque  en  íhs  dias  eran  Ga-r 
liegos. los  que  vivían  fobre  d 
Duero  (pues  efcribió  defpues 
de  Augufto)  antes  fedecian 
iMÍitmó^  i.pag.  I5Z.  y  poc 
éífb.en.la  p^^Af^.  hate.ai 
rio  Miñd .  d  míayor  de.  la  Lurr 
íitania »  ficndo  del  territoria 
át  Galida.  Era  pues  en  los^ 
tiempos  rimy  remotos  mas  k-^ 
tQ  el  noitibre  de  Luíttanos.>  y 
mas  corto  el  de  los  Gallegos,^ 
Pero  efta  mira  al  nombre  ge^. 
neral ,  íui  excluir  d  particu-*: 
lar :  porque  Bruto  que .  llega 
hafta  d.rioJMiñoyy  no.paflcí^ 
de.  alli  fe^uñ  d  miGnb  Stra«« 
bon ;  íe  intituló  Calaicó ,  35 
no  folo  triumphó  con  titulot 
de  los  Lujüanos  y  fíno  también 
dchsGalíegQs  :  prueba  clarar 
de  que  llamar  'Luíitanós  á  losi 
que  vivian  íobre;  el  Duero,^ 
era  nombre  general ,  como  de 
Provincia  Ulterior  ,  pero  fia 
excluir,  el  particular  de  la  Re- 
gióla ihnác  habitaban  los  Ga-* 
Ilesos^    .  .  » 

8  No  folo  defde  Conftan- 
f  inO)  fino  defde  Augufto,  que-« 
dó  cerrad^  la  Lufitania  por  el 
Dueco ,  y  afsi  confiefla  Stx^n 
bon ,  que  en . ¡fu  ^  tietnpo,  (que 
era  el  de  Tiberio)  fe  decían 
Gallegos  los  fuperiores  al  Due^ 
ro  ,  que  en  lo  anticuo  por 

nombre  genera^  xedbian  el  d A. 
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Lttfítanos.  Defpués  dé  f^snOa* 
licia  Pravinek  diwrfa  de  la 
Tarraconcnfe,  la  firvió  el  miC- 
floo  rio  de  limite  meridional 
con  la  de  Lofitania  ,  de  fuer-* 
te  que  pertenecía  á  Gatida  lo 
que  haviaibbre  el  Duero>deí^ 
de  fu  margen  boreal ,  y  por 
tanto  di>o  Idacio>  que  los  Sue- 
vos íaqueaaron  la  Región  de 
Galicia  arrimada  al  Duero; 
como  aArmai  &ibre  el  año  i; 
de  Mayóriano:  Regiomm  Gal^ 
UcU  adhdnñtcm  ftumini  Du^ 
rio  dtpnedantur :  y  aqui  pare- 
ce que  tomó  el  nombre  de 
Región  latamente,  por  lo  'mif- 
mq .  que  Provincia  y  pues  eC- 
Cribia 'defpues  de  Conftanti- 
no ,  quando  ya  podia  coníide- 
rarfe  no  folo  como  Región, 
íino  como  Provincia ,  á  dife- 
rencia de  quando  efctibieroh 
Strabon ,  y  Plinio ,  en  que  era 
parte  de  la  Tarraconenfe ,  y 
no  Provincia  feparada. 

p  Pero  también  halló  re- 
eurfo  i^ara  falvár  el  nombre 
de  Región  en  rigor  :  porque 
Idacio  pudo  íaber  fus  límites 
conio  quien  era  Gallego,  y 
diligente :  y  Plinio ,  que  folo 
conlóelo  á  G^ilicia  cóoio  Re-^ 
pon ,  da  fenas  del  límite  -  tfíe- 
ridional ,  diciendo  que  Gali- 
cia eftaba  fobre  Braga :  Br¡ü 
tarum  oppidum  Augupa  ,  quos 
^ra  GalMay  Ub^  43  f^p.  20; 


Los  de  Braga  viven  íbb>e  él 
Duero ,  «ntre  úfkc  irlo  y  el 
Cabado :  con  que  (1  encima  de 
ellos  eftaba  la  Galicia  ,  es 
prueba  que  empezaba  del  rio 
Cabado  arriba ,  y  por  tamo 
90  tocaba  con  el  Duero  en  la 
parte  en  que  fe  acerca  al  mar, 
la  qual  era  de  los  Bracaros^ 
fobre  quienes  eftaba  la  Gali- 
cia :  pero  acabado  el  límite 
Oriental  de  los  Bracatos ,  ba« 
jaba  la  Galicia  á  tocar  con  el 
Duero  por  el  Horte  de  Lame- 
;o,  proíigttiendo  dcfde  alli 
lafta  confrontarfe  con  el  rio 
de-Ciudad-^odrigo ;  fegun  ¡íb 
infiere:  de  otras  palabras  de 
Plinio ,  lib.  4. 44p,  20.  donde 
defpues  de  referir  ,  que  él 
Duero  corre  jpor  los  Vaceos 
(hafta  Zamora)  añade  ,  que 
iba  dividiendo  á  los  Vettones 
de  Afturia ,  a  lá  Lúfítania  de 
los  Gallegos  ,  y  qué  alli  apai:*^ 
taba  á  los  Turdulos  de  los  Bra^ 
caros :  Dijlermindtis  ab  A^ 
fia  tTettomibm  \  i  Li^kams 
GaUdtííj  ihi  qMqae  Turdmh9 
i  Bracaris  anem.  Efto  jtmto 
con  la  expreísion  de  que  Ga- 
Hcia  eftaba  fobre  los  Braca- 
ros  ,  denota  que  el  fin  del 
Duero  era  en  fu  margen  bo- 
real y  de  los  dé  Bmga ,  tenien^ 
do  en  la  otra  margen  á  los 
Turdulos  viejos  ,  como  ex- 
prejQa  tambisD  en  el  ^.  ü- 

guica-» 


. :  Limttsy  apones  de  Calida. 


giiierite.  Antes  de  losBracor 
ros  meticíona  á  los  Gallegos, 
contrapuíeftos  á  los  liuíicanos, 
y  antes  a  los  de  Aftorga  apar- 
tados de  los  Vettones  por  el 
4íinite  del  rio :  con  qne  fef¡an 
cfte  orden  al  acabar  los  de 
Aílorgá,  empezaban  los  Ga- 
lléeos y  y  luego  á  la  embo- 
scadura del  rio  los  de  Braga, 
Tobre  los  quales  dice  eíhu>a 
Galicia ,  que  íegun  ello  ne^to- 
caba  con  el  Duero  en  fu  fin 
(donde  pone  a  los  Bracaros) 
fino  al  Ocíente  de  eftos  >  lo 
que  fe  yeriñca  dando  a  los  de 
draga  lo  que  liay  entre  el 
Duero  y  Cabado,  orando  por 
Oriente  una  linea  defde  d 
otig«i  del  abado  al  Tainaga 
por  Amarante  >  en  que  la  na- 
turaleza pufo  una  gran  cordl- 
4iera  de  montes  como.móftra- 
Tá  el  Mapa.  Defde  el  Tamaga 
icprrefpondia  a  Galicia  la  ori- 
lla boreal' del  Duero  hafta  en- 
irenfe  de  recibir  al  Águeda, 
(qtíe  ba/a  de  CivdaoU&odri- 
^o)  y  ftlli  empecabanUos  de 
Aftorga  y  faafta  Zamora  y  con- 
ññ  de  los  Vaceos.  Según  lo 
qual  hay  lu^ar  para  entender 
áldacio  en  rigor  >  quando  éx-- 
prefla  la  Región  de  Galuia  ar*- 
TifMia  al  Duero  :  y  aun  teñe- 
nios  luz  del  territorio  i  pnes^ 
€i  es  verdad  lo  prevenido  y  de- 
nota harej  í»qu^Klo^ÍQS  ,$UC^ 


vos  lo  que  hay  defde  eríreni 
te  del  rio  de  Cmdad-Rodri- 
^o  hafta  el Tamága.  (masaba^ 
JO  de  Lamego)  Lo  rcftante 
hafta  el  mar  lo  llama  Idacio 
extremos  de  Galicia  ^  y  á  Bra- 
ga,  extrema  Ciudad  de  la  Pro^ 
vincia ,  porque  hablaba  def- 
pues  de  Conftantino :  quando 
nombra  Re^on  de  Galicia 
/unto  ál  Duero  ,  fe  puede  en- 
tender en  rigor  de  Re^on ,  eC- 
to  es  ,  como  territorio  partid 
cular  de  una  Provincia ,  ctt^ 
yos  línütes  eran  por  Medio-* 
dia  el  río  Cabado  defde  fu 
entrada  en  el  mar  hafta  fu  na- 
cimiento* (y  por  tanto  fe  ve- 
rifica y  tjue  Galicia  eftaba  fe- 
gun  Plinio  fobre  los  Bracaros) 
£fta  linea  bajaba  defde  el  na- 
cimiento del  Cabado  al  Due- 
ro por  donde  recibe  al  Tama- 
,  profígukndó  Duero  arri- 
hafta  d  Águeda  :  (cuya 
porciojí  es  la  que  Idacio  llama 
Región  de  Galicia  arrimada, 
al  Duero)  y  alli  empezaba  fe* 
gun  Plinio  la  Afturia ,  o  tier- 
ra de  Aftorga ,  que  fe  dividía 
de  Gaiicia  en  la  cordillera  de 
montes  que  fiíben  por  Sana- 
liria  a  Ponferrada  y  Viilafraiv- 
ca ,  (con  poca  diferencia)  hafc- 
ta  Bibiadea 

lo  Como  era  tají  ^ndc 
loincIuido.cn  eftos  limites, 
dehi^  jfo^opabré  darle  a  todo 
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Jo  adyacente ,  y  afsi  fe  décian 
Gallegos  los  Bracaros  y  aun 
quando  no  havia  Provincias 
porque  la  mayor  porción  de- 
be denominar  a  la  menor*  De* 
bia*tambien  tener  Tubdivifioa 
por  las  muchas  gentes  que  in- 
cluía, (de  x]ué  trataremos  deí^ 
pues)  y  eftaera  de  dos  claíles: 
una  de  gentes  que  no  tenian 
mas  que  tal  aual  poblacionif 
otra  de  mucho  numero  de 
pueblos :  y  éfta  equivalía  á  di- 
veríidadde  Regiones-  La  una 
pcu-cion  fe  decía  de  Gallegos 
Lucenfes ;  la  otra  de  Gallegos 
Bracaros  ,  divididas  por  ios 
Romanos  con  la  formula  de 
Conventos  ,  ó  Chancillerias, 
tina  en  Lugo  y  y  otra  en  Bra- 
^a :  con  lo  que  acafo  puede 
diflblverfe  la  eftrañeza  del 
nombre  de  Galicias  >  que:  fe 
halla  en  Idacio  fobre  el  año  i« 
de  Mayoriano  5  y  en  la  Inf- 
irripcion  dé'Muratori  yp.  874, 
n.  4*  que  eftampó  mejor  Gru<^ 
tero ,  p.  CXCni.  3,  ASTVí. 
-RIAEi  .  E  T  )  CAILL AECIA- 

• 

RVM :  pues  no  hallando  Ge» 
graphosquc  dividan  Ja  Gali^ 
cia  ehi  dos  y  ó  ufen  en  plural 
de  aquel  nombren  parece  piret 
cifo  recurrir  4  los  Conventos^ 
uno  Bracarenfe  ,  otro  Luceni- 
rfe :  los  rqualcs ,  f^un  S.  líí- 
.doro  (oue  fe  alegará  defpues) 
equiváícniav  dosllegioncs.,  y 


por  ellos  pudieron  nombráde 
dos  Galicias  y  cuyos  límite^ 
eran  los  mencionados  deíde 
la  boca  del  Duero  por  la  Cot- 
ta  del  mar  Occidental ,  y  Bor 
jreal  hafta  la  boca  del  rio  Na- 
vÜubion .,  que  dividía ,  fcgua 
Plinlo  y  lib*  4.  cap.  20.  a  los 
Afturianos  de  los  Galleaos  L  u<* 
cenfes  y  y  defde  alli  bajaba  la 
linea  Oriental ,  por  las  cordi- 
lleras de  montes,  que  como 
puntos  inalterables  de  la  qa^ 
turaleza ,  íirveh  hafta  hoy  d^ 
termino  entse  Galicia  y  Aftur 
rias. 

II  Eftos  límites  fe  man^ 
tuvieron  defde  que  Auoiftó 
cerró  la  Luútania  por  el  Due^ 
ro:  pues  aunque  entonces  no 
empezó  Galicia  a  fer  Provin* 
cia ,  logró  que  el  nooabre  de 
Lufitania  no.  paflaflTe  del.  rid 
arriba  y  (como  fucedia  antif- 
guamente)  dejando  formada 
una  fola  Provincia  de  todb  a> 
qme  nO.  era  Betica  y  I^uíitá^ 
má.  Pero  como  .era  4fpaci<i 
dilatadtfsiáio  y  refolvió  ^oní^ 
tantino  Magno  partide  en  tre$ 
Provincias  9  que  ñjerotí  la  Ou% 
ttoginenfe»  la  Taüraconcnie^ 
y  la  Galicia,  /cuya  EpoCa  perV 
tencce  al  año  de  ^30»  fegüit 
4o  prevenido  en  la  Geogra*- 
phia  Ecleíiaítica  del  Tomo  u 
cap.  14.  Defde  entonces  tene^r 

mos  A  .Galjic^  FrwimU  >  y; 
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empezó  k  ftr  gobernada' pot. 
uh  Pretor  Prendial ,  que  en 
el  Imperio  de  Arcadio  y  Ho- 
norio fe  mudó  en  Confular» 
del  mifino  modo  cjue  eftaban 
gobernadas  la  Betica  y  Luíi* 
tania ,  comodigimos  en  el  lu- 
gar citado :  y  afsi  lo  que  mira 
a  Galicia  en  quanto  Provincia 
pertenece  al  efpacio  que  hay 
defde  el  año  3^0.  en  adelan^ 
te :  y  por  lo  mifmo  no  firvch 
para  averiguar  los  límites  de 
Galicia  en  quanto  Provincia, 
los  Geographos  que  efcribicr 
ron  antes  de  Conuantino  >  eí^ 
pccialmente  hablando  de  la 
linea  Oriental ,  por  no  fer  haí^ 
ta  entonces  m^s  que  Región. 
Los  otros  tres  puntos  cardi- 
nales perfeveraron  fin  muta- 
ción ,  por  fundar  fe  enJímites 
de  la  naturaleza^  efto  es,  Cof-* 
tas  del  mar ,  y  curio  del  rio 
Duero  ,  en  que  Aueüfto  ha* 
via  puefto  fin  a  la  Lufítania, 
y  del  mifmo  modo  fe  mantu- 
vo defpues  fie  Confiantino: 
pues  Idacio  confiefla  que  la 
Galicia  confinaba  con  el  rio 
Duero  >  y  que  Braga  era  JQu- 
dad  del  extremo  de  laProvin^ 
cia  :  y;  como  Efcritor  del  Si- 
^lo  V.  fupone  ya  la  diviílon 
le  Gonftantino  >  a  diferencia 
de  Strabon  »  Mela.,  Plinio, 
Ptolomeo ,  Antonino ,  y  ptros 


cia  como  Provincia. 
,12  El  límite  Oriental  de 
efta  Provincia  tiene  alguna  di- 
ficultad 3  perano  tengo  duda 
en  que  abrazó  dentro  de  si 
las  Afturias  y  la  Cantabria^ 
cuyo  fundamento  proviene  de 
que  en  tiempo,  de  Augufto  fe 
hallaban  eftas  tres  Regiones 
unidas  en  lel  gobierno  Civil: 
pues  Strabon  refiere ,  que  el 
Emperador  enviaba  a  la  Pro- 
vincia Tarraconenfe  un  Le- 
gado ConfuUr  con  un  decen- 
te egercito>  y  tres  Legados 
fubalternos:  el  primero  go* 
bernaba  el  territorio  del  Due-« 
ro  arriba  con  el  qual  fe  ^nian 
los  montes  de  Aíturías  y  Can--. 
tabria  ,  teniendo  a  fu  mando 
dos  Cohortes.  El  fegundo  Le- 
gado cuidaba  de  lomontuofo 
reliante  hafta  acabar  el  Piry^ 
neo.  El  tercero  >  de  lo  inte- 
rior  de  la  Tarraconenfe ,  ¿que 
eílaba  apaciguado  ^  fegun  .ex-r 
pone  el  Geographo  en  la  /^; 
I  ($7.  de  lo  que  refulta  havec 
pertenecido  Afturias  y  Canta- 
bria al  Legado  de  Galicia^ 
pues  no  las  nombra  el  Geo- 
grapho  en  la  jurifdicion  de 
Xo%  otros  I^^dos ,  fino  folo 
en  la  del  pnmcto  ,  á  quien 
pertenecía  lo  que  hay  d^fde 
el  Duero  al  Norte :  y  fí.aq.u^ 
Has  tres  Regiones  eran  gober- 

fiild^  por  un  Qefe.>  iquando 

per- 
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pertenecían  á  la  Tarraconeni-' 
íe  y  tenemos  fundamento  para 
decir  que  quando  Gonftanti^ 
no  hizo  á  Galicia  Provincia 
particular  fegre^da  de  laTar-; 
raconeníe  ,  dejó  unidas  cúd 
ella  las  ^fturias  y  Cantabria: 
pues  el  gobierno  de  los  Ro- 
manos tenia  ya  en  práétíca  an- 
tecedentemente que  eftas  tres 
R^iones  fbrmaíTen  la  ^rifdi- 
cion  de  un  Miniftro  r  y  íi 
quandó  era  parte  de  una  Pro- 
vincia fe  juntaba  Galicia  con 
otras  dos  Regiones»  no  es  poí^ 
íible  que  quedafle  Tola  quan*i 
do  íe  hizo  Provincia :  porque 
entonces  mas  la  correfpondia 
aumentarla  territorio  y  que 
quitarfete ,  como  quien  havia 
de  tener  Pretor  particular 
igual  en  la  autoridad  á  ios  de 
otras  Provincias. 

13  Diremos  pues  que  Ga-> 
licia  como  Provincia  abrazó 
a  las  Regiones  de  Afturias  y 
Cantabria.  En  efefto  afsi  lo 
dice  expreflíamente  Paulo  Oro^ 
íio  en  el  lib.  6.  cap.  11,  C^n^ 
tabriy  p*  Afiures  GaUecU  Pro^ 
vinciéMortto  funt.  Lo  mifuio 
afirma  S.  Ifidoro  en  el  lib.  14. 
cap.  1 5 .  en  el  fin :  Jb^ones 
partes funt  Prúvimiárunh  quoi 
wdgus  Convcntus  aOptlUt  \Ji^ 
^ut  in  Pbrygia  ,  Troja  5  Jicia 
in  Galicia  y  Cantabria  y  uíjiu^ 

ría.  Otra  QStteba  qo^  ofiece 


d  Itinerario  de  Anebnind  etf 
el  viage  a  Efp^a  defde  Mi- 
lán y  cuyo  titulo  dice  :  InJc^ 
ad  Galicciam  ad  Lsgionem  fep-¿ 
timam  Getmnam.  EftaLegíoa 
es  hoy  la  Ciudad  de  Iam^ 
puefta  por  Ptolómeo  fobreACi 
torga  en  la  Reapn  de  la  Aftu* 
m:yíialli  ma  el  Itineraria 
el  nombre  de  Galicia  >  conftat 
€iue  abrazaba  dentro  de  si  la 
Afturia.  Efto  miímo  calificsi 
Plinio  y  hablando  del  lino  Zac-i 
lieo  de  Efpaña  y  que  lldvabaa 
á  Italia ,  pQr  fer  excelente  pa^ 
ra  las  llagas :  y  dice  eca  Qu-^ 
dad  de  G&iída  >  cercana  al 
mar  >  Hb.  19.  eap^  r.  Antes  re« 
íirió  á  Zoele  en  el  Convente 
de  Aftorga  y  Hb.'i.  cap.  3»  y  fi 
no  huvo  dos  y  refulu  <}ue  el 
lugar  de  Afturia ,  podu  ác^ 
cine  colocado  por  nombre 
mas  general  en  Galicia.  Ida« 
do  (in  duda  aplicó  a  la  Pío-- 
vinda  de  Galida  la  Ciudad  de 
Aftorga^  diciendo  en  ei  Chro^  \ 
nicoa,año  de44f.  InAlh^ 
rictnfi  wbt  GalUeu. 
V  lA  Lomifmo  (e  autoriza, 
por  los  do^uménros  eddtafti-* 
eos  y  pues  en  U  Efcrítura  da 
la  partición  de  Obifpados  del 
territorio  de  los  Suevos  hay 
exprefla  mención  de  las  Aftu« 
rías  y  aplicadas  a  la  Iglcfíft  de 
Britonia  :  Aá  Stdtm  Brito»^ 
narum  £cd^JÍ4í  ^Jimt  j$ar0 

BrU 
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Sf^ifCffHt  >  UñMcum  Mmafitríoi    des  de  Salamanca ,  AbH|í  >  y 


Maxitni  y'Ó'  qu^  in  Afluriis 
J¡Mt.  De  los  Cántabros  no  hay 
mención  en  el  expreflado  do^ 
cumento  :  por  lo  que  puede 
dodaríe  fi  pertenecieron  al  go- 
bierno edefíaftico  de  la  Pro* 
vinda  de  Galicia :  poroue  co- 
mo la  Efirritura  intitulada 
Concilio  Lucenfe  abrazaba  la 
mayotexteníion  que  tuvo  ef- 
ta  Provincia  en  tiempo  de  los 
&ic¥Qs/5  parece  que  fi  algu- 
na vez  bavia  de  incluir  a  la 
Cantabria,  debia  fer  enton-^. 
ees  :  y  en  vida  de  no  mención 
naríe  en  ella  la  Cantabria^  po*' 
demos  recelar^  que  én  lo  Écle- 
íiaftico  pertinecieífe  al  Obif^ 
pado  de  Auca ,  que  hoy  exií-* 
té  .eii  Burgoi  r^púes  iiun  en  lo 
moderno  v  dependía  de  efta 
Sede  la  Montaña  >  que  fue  la 
legitima  Cantabria.  Bien  fé, 
que  en  la .  divifion  atribuida  ^ 
Bamba  fe  juntan  con/la  JSede 
de  'Aftimas  todos  \c^  €^t&^ 
¿ros :  peroefte  foc  el  ptmo^ 
pd  Mtoeño  para;  fingir  aq^^ 


Servia  y  y  eftendiendoiá  por 
Oriente  defde  el  nacimiento 
del  Duero  hafta  el  cabo  de 
Olaríb  junto  á  Fuente-Rabia^ 
de  fuerte  >  que  abrazaíle  den- 
tro de  si  todo  el.  Reyno  de 
León  ,  la  mayor  parte  de  Cas- 
tilla lá  Vieja ,  Álava  ^  Gui- 
puzcua^y  Vizcaya:  todo  lo. 
qual  necef^itaba  de  urgentif- 
íimos  teftimonios ,  por  tener 
contra  si  a  los  antiguos ,  que 
firmemente  la  eílrechan  por 
Mediodía  a  la  margen  del 
Duero  y  fin  mueftra  de  que 
trafpaíe  aquellos  límites  :  y 
aísi  vemos  conftantemehte  a 
los  Vettones  aplicados  a  Lu-i^ 
fitania ,  y  defpues  de  Conftan-» 
tino  hallamos  á  Jas  Ciudades 
de. Salamanca  ^  y  ;Abiia'  fi^ 
guiendoal  Metropolitano  dd 
Merida ;  no  al  de  Braga  ;  y  el 
Emeritenfe  fue  el  qué  aduó' 
en  las.. cofas  de  -PrifciHaho^ 
protegido  de  X^fpos  de  ftí 
Provincia ,  que  le  introduge* 
ron  en  la  S^át  de  Abila :  y  el 


lia  divifion  >  conÁo  queda  ya  .piifino  éftado  perfeveró  en 
ffioftiado  en  el  Tomo  4.  y  aísi    tiempo  de  tos  Suevos  y  [  como 


no  es  del  aflimto. 
V  15  ,  Algunos  d^lnúeftros 
modernos  alargan  á  Galicia 
<onfidcrablemente  por  Orien- 
te y  Mediodia  ,  haciéndola 
paíiar  d  Duero  para  recoger 

«los'VettQu^conias  puda* 


es  cofa  confiante  y .  fegun  lú 
que  fe  ha  alegado  en  .variad 
partes  )  fin  embargo  de  ha^ 
ver  eftos  trafpaíla^  el  abtí^ 
^uo  límite  de  Galicia  ,  moj 
nendófe  en.Lufitania  hafiji 
Coimbra  ¿  e  Id^ :  y  con  to^ 

od 
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do.eílb  nunca  pertenecieron 
á  Braga  las  Ciudades  de  Co- 
ria r  Satamanca  ^  y  Ábila,  que 
eran  de  Jos  Vettoncs* 
.16  Lo  miímo  confta  en 
el  límite  Oriental :  pues  nun- 
ca fe  halla ,  que  los  Vaceos, 
y  Arebacos  pertenedeflcn  al 
Aietropolitanode  Galicia ,  fi- 
no al  Carthaginenfe  ,  como 
dejamos  probado  én  el  Tomo 
5.  donde  vimos  ,  que  el  Me- 
tropolitano de  Toledo  era  el 
que  dtfponia  fobre  las  cofas 
de  la  tierra  de  Falencia ,  y  de 
Segovia  9  en  tiempo  que  lo$ 
Suevos  fe  hallaban  en  fu  fuer- 
za f  dominando  la  Provincia 
de  Galicia :  y  por  configuien- 
tetoda  la  tierra  de  Campos 
eíiubo  fuera  de  la  furifdicion 
de  Galicia  >  fiendo  fu  límite 
Oriental  la  margen  del  rio 
Ezla  y  ó  la  linea  que  corte  al 
Duero  Junta  á  Zamora  de  alli 
arriba ,  la  quaí  llegaba  hafta 
las  vertientes  de  las  Monta-^ 
ñas  de  Saldana  ^  íí  Aguilar  dé 
Campóo ,  y  venia  por  las  ver- 
tientes de  los  montes  de  Oca, 
de;ando  á  la  Provincia  Car- 
thaginenfe- las  llanuras  que 
hay  de  k  parre  de  acá  í  y 
dando  a  la.  de  Tarragona  lo 
de  la  parte  de  allá  ,  de  fuerte, 
que  el  Obifpado  de  Auca  (fito 
noy  en  Burgos)  eftúvieírc  fue- 
ra de  Galicia ,  fugcto  á^Tar-- 


ragona ,  como  confta  por  Icü 
Concilios  antiguos  r  y  confí* 
guientemente  no  pudo  íer  rec- 
ta la  linea  Oriental  de  Gali-' 
ciadefdc  Soria  áFuente^Ra^ 
bía :  porque  dentro  de  eftá 
linea  hay  mucho  mas  de  qua-^ 
renta  leguas  «  que  no  •  perte* 
necieron  á  Galicia :  y  lo  mas 

3ue  podemos  alargarla  es  def* 
e  la  cordillera  de  Aguilar  de 
Campóo  por  las  Montañas  k 
cuyas  faldas  corre  el  Ebro ,  fi- 
;uiendo  el  curfo  del  Rio, 
lafta  cerca  de  Frias  ,  defiie 
donde  fe  tiraíle  una  linea  acia 
Bilvao  ,  perteneciendo  á  Ga« 
lida  todo  lo  que  hay  dentro 
de  ella  y  por  ler  de  los  Cán- 
tabros ;  y  dando  a  la  Tarta- 
cónenfe  lo  que  hay  del  rio 
abajo  en  el  Árzobifpado  de 
Burgos ,  como  proprio  de  lo$ 
Turmodigos  y  y  Autrigones, 
aue  tocaban  a  la  Tarraconen- 
le,  en  las  vertientes  que  d 
Monte  Idiibeda  hace  áda  la 
parte  del  E>uero  r  pues  el  Idui 
beda  báfa  defde  los  Cánta- 
bros hafta  Numancia  y  feguti 
verás  en  el  Mapa  primero  del 
Tomo  j.  y  como  Galicia  iir- 
cíuia  i'  la  Cantabria  ,  y  fus 
Montañas  corrian  hafta  Nu- 
mancia y  es  pofsible  que  Pau- 
lo Oroílo  hablalfe  en  efte  (en- 
tido  ^  cuando  pufo  a  Numan- 
cia en  las  fronteras  de  Gali^ 

cia: 
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cia :  (In  idpite  GdUcU ,  lib.^. 
€ap.  7* )  entendiendo  i  Gali- 
cia por  el  límite  que  tenia  en 
la  cordillera  <le  los  Cántabros, 
que  bajaba  hafta  los  Autri- 
gonesyCon  quienes  confroa- 
tan  las  Montañas  de .  Urbiotv, 
junto  a  las  quales  eftubo  íita 
Nuroancia:y  en  efta  confor- 
midad fe  falva  y  que  los  Va« 
ceos  no  pertenecian  á  Galicia» 
como  quienes  habitaban  en 
las  llanuras  >  y  la  fentencia 
de  Oroíio  tiene  fin  ellos  legi- 
timo fentido  j  por  bailarla  el 
<onñn  de  Galicia  con  los  Are- 
bacos  9  y  Celtiberos  y  por  la 
xama  del  Idubeda  ,  que  une 
el  fin  de  los  Cántabros  con  las 
Sierras  de  Urbion  y  Sori». 
iVeafe  el  cap.  i.  del  Tomo  5. 
'deTde  el  num.  17.  donde  ex* 
pufinos  las  palacras  de  Oro- 
no  en  otro  fentido  :  pero  el 
prefeñte  fiípone  el  texto  a  la 
letra  ;  falvando  la  fentencia, 
ydejandoftiera  de  Galicia  las 
flanuras  de  Campos  y  ü  de  los 
Vaceos ,  y  confinando  Galicia 
con  el  territorio  de  Numancia 
por  la  falda  de  los  Cántabros, 
cuya  cordillera  de  Montes  era 
fií  límite ,  figuiendo  la  linea 
de  lo  montuoíb ,  y  no  inclu- 
yendo dentro  de  si  las  llanu- 
ras que  ac^uellos  Montes  de- 
jan al  Mediodía  hoy  la  tierra 
4fiCamfoti 


REGIONES  r  GENTES 
de  Gaíic  ia. 

17  Las  gentes  que  ocu- 
paban el  territorio  de  efta  Pro- 
vincia eran  muchas,  pues  Stra- 
bon  dice  >  que  defde  el  Tajo 
háfta  los  Artabros  ,  ó  cabo 
de  Finifterre,  llegaban  a  trein- 
ta ,  pag.  T54«  Las  mas  fueron 
de  nombres  obfcuros ,  que  los 
Griegos ,  y  Romanos,  no  que- 
rían pronunciar,  por  no  hacer 
afpera  la  lecdon ,  como  con* 
fidfa  StrabiMí ,  pag.155.mani- 
feftando  en  el  hecho  ,  que  fe 
mezclaba  alguna  delicadeza 
de'oído,y arcdacionde  bar- 
barie ,  pues  las  voces  que  po^ 
ne  por  egemplo  de  Pletauros^ 
Barduetas  ,  y  Alatrigas ,  no 
fon  tan  afperas  que  no  tengan 
otras  mas  duras»  Mela  dice, 
que  muchos  de  fus  nombres 
no  podian  acomodarfe  a  la 
lengua  de  los  Romanos.  Pli- 
nio  hace  falva  del  faftidio  pa« 
ra  pronunciar  á  ios  Querquer-^ 
nos.  £n  fin,  ól>ien  íea  por 
defden  de  las  voces  barbaras, 
ó  por  realidad  de  la  afpereza, 
nos  privaron  de  conocer  mu- 
chas gentes  y  Pueblos  de  efta 
Provincia* 

BRACAROS. 

iS  .  Empezando  por  el  coiH 

fia 
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ñn  de  Lufitaniá  (éftoes.y  deC- 
de  el  Duero  arriba  )  los  pri* 
meros  que  ocurren  en  Galicia 
fon  los  Bracaros>  a  <juienes  di* 
cePlinio,  que  divide  el  rio 
Duero  de  los  Turdulos.  Eftas 
gantes  fe  reputan  originarias 
de  los  Celtas,  ü  de  los  Galos 
Narboneníes ,  cuya  Provincia 
fe  intituló  antiguamente  Bra^ 
cata  ,  por  motivo  del  trage 
con  que  fe  beftian  hone(U^ 
tnente  9  cubriendofe  defde  la 
cintura  a  tas  rodillas  >  lo  que 
-en  4o  antiguo  jio  ufaban  los 
Griegas  >  ni  los  Romanos » .  y 
por  tanto  4iftingüian  a  aque« 
lias  gehtes  con  el  noipbre  de 
Bracatos  >  por  las  Bragas' :  y 
como  los  Celtas  paífaron  á 
nue(]tro  continente  llegando 
lufta  Galicia ,  ( como  acriba 
fe  dijo )  es  muy  creíble ,  quo 
entre  ellos  viniellen  alguna 
parte  de  los  que  ufaban  el  tra« 
[e  referido  9  los  quales  que- 
landofe  a  vivir  junto  al  rio 
Cabadtyj  mantuvieron  el  nom-. 
btc  diflintivo  con  el  trage  >  y 
le^  Comunicaron  al  pueblo 
principal ,  que  haíla  hoy  lia* 
mamos  BRAGA  ,  por  cuya 
Capital  fe  alargó  al  territorio 
comarcano  ,  que  fcgtm  lo.  ar^ 
riba  expuefto  abrazaba  lo  qu¿ 
hay  dcíde  el  rio  Duero  hafta 
el  Cabado ,  (  efpacio  db  unas 
.diez  leguas  de  ancho »  y^otro 


tanto  de  alto)  en  qud'eflah 
hoy  las  principales  población 
nes  de  Port^  j  Amarante^  Gm^ 
maraens ,  y  Braga.  En  tiem- 
po de  PUnio  abracaba  fu  juHA 
dicion  veinte  y  quacro  Ciu- 
dades 9  con  CLXXV.M.  per- 
ibnas^:  pero  oomo  en  aquel 
tiempo  havian  puefto  en  Bra« 

5a  los  Romanos  un  Convento 
uridico  >  fe  debe  aplicar  k 
efta  juriídicibn  la  extenfíon  de 
tos  Pueblos  referidos  >  la  quaí 
por  lo  mifmo  pertenece  al  Ca- 
pitulo de  la  Chancilleria  >  iK^ 
al  concepto  de  R^ion  antU 
gua  de  los  Bracáros  >  la  <pe 
por  tanto  dejaremos  reducida^ 
al  límite  del  Duero^  y  del  Gh 
bado« 
.    19     Apiano  alargó  eftas 

f  entes  haíla  el  Miño ,  guando 
ice  >  ^ue  Décimo  Jumo  Bru-^ 
to  pafo  el  rio  Led^^l^  U^ 
hafta el  Miño  coniSnde hacer 
guerra  á  los  Bracáros»  que  ¡m- 
pedian  y  moleftaban  la  con- 
ducción de  los  víveres  al  cam- 
pódelos  Romanos:  Jd  Lt^ 
thcm  fiwtum  ^ogrcffks  tfi^ 
eumque  Romanorum  frinmM 
tranfiii.  IndeNimim  alttrum 
flHmfn'ptrvtmum^ftt  Bracio 
ris  fudd  armonam  qu^  m  R9^ 
mana  caftra  impartabatur  avcr* 
tp'ant  ac.  diripuerant  /  Mlmm 
ififimn^.  de  Bell.  Hifp.p.  295. 

Pero  efte ,  ó  fiíe  uno  de  ios 


.  ^  Límites ji  ^^e^wrtes  de  Galicia,  i  y 


deslices  de  Apiano/pues  gen-: 
tes  de  entre  los  ríos  Lima  y 
Miño  eran  Gallegos  legítimos) 
o  denota  que  veftian  como 
ios  de  Braga  \  y  por  tanto  los 
llamarían  Biacaros* 

« 

GALLEGOS  yLEUNOS, 
y  Stwbos. 
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20  Con  los  Bracaros  con« 
finábanlos  Gallegos  por  la 
parte  del  Norte ,  ^gun  la  ex* 
prefsion  de  Plinio  9  quando 
dice :  Bra^arum  oppidum  Au^ 
gufta  9  quos  fupra  GalUeia^  fianófque  y  C!^  omneis  GaiUcia 
iib.  4*  eap.  10.  Efte  nombre    populas  ,  formidatúmque  tnili^ 


Miño ,  en  donde  acabó  la  tx^ 
pedición  de  Bruto  ,  como  ex- 
prefla  Strabon ,  pag.  153.  HIc 
efi  finis  expedhionls  Bruti  :  y; 
como  Décimo  Junio  Bruto 
fue  intitulado  Galaico  por  el 
triumpho  de  eftas  gentes ,  re^ 
fulta  que  los  Galleaos  viviati 
en  el  territorio  Meridional  dei 
Mino !  y  parece  que  en  rigor 
no  fubian  mas  arriba :  pue^ 
hablando  Lucio  Floró  de  tas 
Conquiftas  de  Bruto  le  aplica 
lafugecionde  todos  lospue^ 
blos  de  Galicia  :  Célticos ,  Líí^ 


d¿  Galicia  no  denota  Provin- 
cia j  pues  no  la  havia  por  en- 
tonces ,  fino  Región ,  y  efta 
es  la  fignificada  por  el  mi(l 
mo  Autor ,  quando  hablando 
áti  Convento  Bracarenfe  dice 
concurrían  a  el  y  entre  otros 
Pueblos  ,  los  Gallegos :  Pra^ 
ttr  ipfos  Bracaros ,  Bibali,  Cce-^ 
hrini  y  Gattéci  y  <^v.  donde 
claramente  expreíla  á  los  Ga- 
jüicgos  cómo  parte  no  íblo  de 
Provincia ,  fino  de  Convento: 
y  por  configuiente  Galicia  y 
los  Gallegos  tenían  en  rigor 
antiguamente  territorio  par- 
tiCu&r  y  determinado  en  lo 
()üe  hay  defde  el  Duero  al 
mar  Septentrional :  y  efte  em- 
pezaba ,  fegun  ló  prevenido 
de^e  d  rioCabado  hafta  d 


tibusjlumcn  Ohlivionis  ,  lib.  2.' 
€ap.  17.  Sí  con  folo  paílar  el 
rio  del  Olvido  Lethes ,  ó  Lí-» 
ma  ,  y  no  llegar  mas  que  al 
Miño  conquiftó  todos  lospüe* 
blos  de  Galicia ,  fe  infiere  eí^ 
taban  aquellas  gentes  de  la 
parte  de  acá  del  Miño  y  Sep« 
tentríonales  á  la  Región  de 
los  Célticos  y  y  Lufitanos.  (de 
cuyos  límites  tratamos  en  el 
Tomo  1 3 .  y  los  verás  allí  en 
el  Mapa  de  Ptolomeo.)  Por  la 
parte  Oriental  bajaban  hafta 
el  rio  Duero  y  feéun  lo  arriba 
prevenido  con  Idacío :  y  como 
era  tan  efl^ndido  el  territo^ 
rio  y  y  la  cente  fe  hizo  muy 
fiunofa  y  nie  aplicatidoíe  et 
nombte  a  los  confines^de  fuer*» 
te  que  llegaron,  los  Gallegos, 

B  y 
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y  no  otra  gente  délas  mu- 
chas que  tenían  comarcana  ^ 
á  dar  nombre  á  la  Provincia: 
y  aun  quando  era  Región  in- 
corporada con  la  Tarraconen- 
fe,  aplicaban  los  Autores  de 
aquel  tiempo  el  nombre  de 
Gallegos  a  los  Bracaros ,  co- 
mo verás  en  Ptolomeo,  que 
divide  a  los  Gallegos  en  dos 
daíTcs  y  una  de  Bracaros  y  y 
otra  de  Lucenfes. 

21  Strabon  aplica  á  los 
Gallegos  la  Ciudad  deHelle- 
nes ,  (^.  157.  )  que  Plinio  nos 
declara  eftaba  fobre  el  Miño: 
yDionCafsio  alarga  el  nom- 
bre de  Galicia  hafla  las  Cóf- 
tas  de  la  Coruña,  diciendo 
que  Julio  Cefar  llegó  con  fu 
armada  hafta  Brigancio  de  Ga- 
licia :  Brigancium  Callecia  ur- 
bem  advcólus^  lib.  yi^f^g*  54. 
Brigancio  era  una  de  las  Ciu- 
dades de  la  Cofta  Septentrio- 
nal j  donde  Mela  pone  los  Ar- 
tabros  y  que  aun  en  fus  dias 
dice  era  gente  Céltica  ,  y  por 
confíguiente  no  era  territorio 
de  Gallegos  :  pero  como  fe  ha 
dicho  y  fue  alargandofe  con  el 
tiempo  aquel  nombre  y  apli- 
cándole los  Autores  a  todo  el 
ángulo  ^ue  no  era  Luíitania, 
ni  Adunas :  y  hablando '  unos 
fegun  el  eftylo  de  fus  dias, 
otros  fegun  el  mas  antiguo, 
ocafionacon   conñifion  ^  Jios 


prefentes  >  que  hallan  apoyo 
en  los  antiguos  para  intitular 
a  un  mifmo  territorio  de  Lu- 
íitanos ,  de  Bracaros  ,  de  Ga- 
Uqsos ,  &c.  en  lo  que  debe 
diranguirfe  de  tiempos  ,  de 
Regiones ,  y  de  rigor ,  ó  la- 
titud en  las  voces  :  para  lo 
qual  fe  ha  de  atender  al  Au« 
tor  que  haga  mayor  contrae^ 
cion  ,  ó  fubdiviíion  del  terri- 
torio :  pues  v.  g.  Mela  da 
nombre  de  Grovios  a  los  que 
viven  defde  la  boca  del  Due- 
ro hafta  el  Miño :  cuyo  efpa- 
do  fubdivide  Plinio  en  otras 
varias  gentes  ,  nombrando  en 
partictuar  a  los  Gravios ,  a  lot 
Cilenos ,  á  los  Helenos :  y  por 
tanto  en  la  relación  de  pue- 
blos debe  eftarfe  al  mas  indi- 
vidual ,  como  mas  conducen- 
te para  inveftigar  el  territorio 
particular  de  cada  gente :  y  en 
efta.  linea  podemos  fubdividir 
la  Región  de  los  Gallegos  (fe- 
ñaiada  entre  el  Cabado  y  el 
Miño)  en  Ltunos  ,  y  Seurhon 
pues  Plinio  los  menciona  en- 
tre el  Miño  y  Braga ,  al  tiem- 
po de  referir  las  Coftas ,  (//*• 
4.  cap.  20.)  y  por  tanto  pare- 
ce pertenecían  a  lo  mas  cer- 
cano al  mar :  y  otros ,  que  de- 
ja expreflados  al  hablar  del 
Convento  Bracarenfe  ,  toca- 
ban tierra  adentro ,  v.  g.  los 
iÜnucos ,  que  eran  del  mifmo 
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territorio  entre  Cabado  y  Mi^ 
ño  >  y  tenían  la  población 
principal  acia  el  nacimiento 
del  rio  y  como  luego  diremos. 
,  22  £1 P.  Contador  de  Ar- 
gote  y  oue  trabajó  mas  que 
otros  fobre  la  materia  yj  \u 
mito  a  los  Gallegos  en  el  rio 
Miño  y  fe  fatigo  inutílmente 
fobre  una  Infcrípcion  en  que 
hay  el  nombre  de  Galicia ,  y 
éxme  en  Braga ,  la  qual  dice: 

C.  CAESARI.  AVG.  F. 
PONTIF.  AVGVBI 
L       CALLECIA 

t 

quiere  aplicarla  á  Julio  Cefar» 
por  haver  ignorado  el  hijo 
que  tuvo  Augufto^  llamado 
Cayo  y  y  adoptado  á  la  fucef- 
ílon^.  por  16  que  fe  intitula 
en  éfta.y  otras  dedicaciones 
y  Monedas,  AVGuJli  Filio j 
didado  únicamente  correC* 
pondiente  a  efte  Cayo  Cefar, 
y  no  a  Caligula  y  ni  á  Auguftoy 
^ue  no  podia  dedrfe  hi^  de 
SI  mífmo  9  ni  á  Julio  Cefar, 
en  cuyo  tiempo  no  huvo  tal 
nombre  de  Augufto  ,  como 
todo  es  indubitaDle  á  los  que 
fabea  antigüedades  Romanas; 
y  aunque  en  el  fuplemento 
que.£brmó  al  lib.  a»  (y  pufo 
en  el  Tomo  3 .)  volvió  á  tratar 
del  aflunto ,  y  retrató  la  apli- 
cacioq  hecha  á.JulbCefari 


mcidio  en  otro  extremo  de 
aplicar  á  Augufto  la  memoria 
que  le  repugna  ,  por  la  ex- 
prefsion  de  AVGu/li  Vilioy 
cuya  lección  es  indubitable  k 
los  Antiquarios,  por  las  re- 
petidas veces  que  fe  halla 
idéntica  en  las  Monedas :  y 
el  interpretar  de  otro  modo 
la  F  metió  á  efte  Autor  en 
anguftias  de  que  no  podemos 
Tacarle  :  y  afsi  todo  lo  que 
pretenda  alegarfe  acerca  de 
límites  de  Galicia  en  tiempo 
de  Julio  Cefar  por  la  prefen- 
te  Infcrípcion  y  va  mal  íunda^ 
do  y  confiando  qu^  en  aquel 
tiempo  no  havia,  ni  podia  ha-^ 
ver  tal  monumento ,  por  fer 
muy  pofterior  a  la  divifion  de 
Provincias  hecha  por  Auguf-^ 
to.  Tampoco  convienen  I05 
Portu^íes  en  el  fítio  dondef 
fíie  erigida  efta  dedicación, 
no  faltando  quien  pretenda 
haverfe  hecho  cerca  de  Por- 
to y  y  concediendo  el  citado 
Contador  ,  que  pudó  haver 
venido  defde  las  montañas  f(v 
bre  Braga  (donde  era  Galicia 
legitima  y  pricilitiva)  por  cC- 
tar  entre  otras  que  trasladó  á: 
eftá  Cickfád  fó  Ar2bbi^  DI 
Diego  de  Soafa.  Yo  no  hallo 
fítio  á  qúe^  poderla  reducir 
mas  que  al  mUmo  donde  exi(^ 
te  ,  que  es  Braga  :  porque 
facf  a  de  aUi  ^  tío*  ha^^a  lugar 

B  a  que 


xo         E/pana  Sagrada.  Trat.  j  j .  Cap.  i . 

que  pudieflíe  hablar  en  nom- 
bre de  Galicia  ,  por  no  haver 
en  toda  la  comarca  ninguna 
Capital ,  fíno  la  mtfma  Braga, 
que  como  Convento  juridico 
debía  llevar  el  nombre  de  la 
Región ,  y  como  Ciudad  inti- 
tulada Augufta  y  necefsitaba 
moftrarfe  propenfa  y  recono- 
cida al  Emperador  Augufto, 
€n  cuyo  obiequio  cedian  to- 
dos los  elogios  de  fu  hijo  Ca- 
yo Cefar.  Pero  (iendo  la  Inf- 
cripcion  pofierior  al  año  27. 
antes  de  Chrifto  (en  que  Oc- 
taviano  recibió  el  nombre  de 
Augufto  9  y  limitó  la  Lufita- 
nia  al  margen  del  rio  Duero) 
no  hay  que  eftrañar  ei  nom- 
bre de  Galicia  en  monumento 
puefto  en  Brasa  ,  fíno  decir 
por  el  y  que  deipues  de  la  di- 
yifíon  de  Au^ufto  fe  intitula* 
ba  ya  Galicia  todo  lo  que 
hay  fobre  el  Duero :  y  fíendo 
Braga  la  Capital  del  territorio 
comarcano  al  rio  bada  Ponte- 
vedra >  con  razón  fe  pufo  en 
ella  la  dedicación  hecha  en 
nombre  de  Galicia ,  al  modo 
que  ufaban  otras  Capitales. 


GROVIOS,  ORONIOS^ 
,       '  .Q  Gravfos.    . 
*   23    £1  nombre  d^  los  Gro-» 
yiosfc;efcribe  con  tanta  va- 

Et  quos  num  Gravios  violato  nomine  Grajum 
.  Ocpea€  m{p:n  domm  ^  A^fpla^uc  Tjdi% 


ricdad  ,  que  es  difícil  averi-^ 
guar  el  legitimo.  Las  edido^ 
nes  antiguas  de  Mela  dan  el 
nombre  de  Gronij.  Las  de 
Plinio  j  que  tengo  del  Siglo 
XV.  Groni  :  la  de  Frobenio 
del  año  1525.  Gronij.  Har- 
duino  afíegura  y  que  los  Ms$« 
de  Plinio  ^  el  Real ,  y  el  Col- 
bertino ,  tienen  Gravil :  y  es 
realmente  muy  fácil  la  confíi* 
fíon  entre  Gronij  y  y  Groui;, 
por  no  haver  mas  diftancia 
que  entre  la  n  y  la  u.  Sin  em- 
bargo anda  Plinio  con  la  vos 
Gravij  defde  Giienio^  y  de 
efía  mutación  fe  queja  Voísíq 
fobre  Mela  y  ¡ib.  3.  cap.  1.  ale- 
gando la  lección  antigua ,  y  i 
Ptolomeo  para  la  voz  Gravij.. 
Pero  en  las  ediciones  griegas 
de  Erafmo  >  Bercio  y  y  Mon« 
faucon  y  es  v^lm^  y  Gruij^ 
acafopor  faltar  unao,  para 
que  el  redo  de  Groviorum  fea 
Grovij.  El  mifino  Vofáo  ale* 
ga  á  Silio  Itálico  con  la  voz  de 
Grovios  y  para  la  qual  cita  á 
los  mejores  Códices  :  y  fín 
embarjgo  Drakcnborch  en  la 
noviísima  edición  dice>  que 
afsi  los  Mss.  como  las  impreC- 
fiones  tienen  Gr4««^.  Elmif-' 
mo  Silio  dice  que  es  corrup» 
cien  de  la  voz  Gr^j.  lib.  3¿ 
V.  $66. 


;.  « . 
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JSlla  voz  tftaba  viciada  ca  ci 
ufo  vulgar  ^  no  es  fácil  averU 
giiar  el  nombre  de  que  ufa* 
ban  y  porque  en  mezclando- 
fe  corriipdoD  y  no  firve  el 
thema  para  invefti^  como 
hablaban ,  fino  como :  debiaa 
hablar.  Lo  que  fahemos  es# 
que  aunaue  los  fonidos  de  la 
voz  fon  diverfos » los^  pud:>los 
íigQiñcados  (bn  unos  mifinos: 
porque  la  diveríkiad  fe  balU 
en  un  Autor  >  v.  g.  Plinio »  el 
quai  habló  de  unas  mifmas 
gentes:  y  a&i  la  diferencia  e^ 
material  de  los  .Códices  y  que 
Bo  arguye  diftincion  en  los 
pueblos :  pues  Bínio ,  SÜio»  y 
Ptolomeo  tratan  de  la  Qudad 
de  Tuy  ,  c^iyo  t^ritorio  es 
uso»miímOy  por  mas  queíe 
e&rribk Gronios ,  Gravios,  6 
Gruios;  Sabefe  tambíehregun 
Silió  y  qvLC  el  nombiie  fiíe  en 
lo  primitivo  GraÍ0Sy  y  que  el 
vulgo  le  vició  y  a)Qducieiid<^ 
le  á  alguno  de  los  fonidos  ejú 
pseíZados.  £1  de  Gcavioses  el.^ 
mas  cercano  á  Graios ;  pero  íi 
huvo  corrupción  y  no  pode* 
mbs  afiegurar  cofa  determi- 
nada.   .  j 
';24     El' -territorio  dé  eftas 
gtiites  6kc  en- 16  ínas  antigua 
muy  dilatado  >  pues  Mela  las 
alarga  defiie  él  Duero  Jiaila 
mas  arriba  deLMiño  cerca  de 
BavQoau  PliqiQílas  ciX|||pt(;  g 


la  pvté  fiíperior  del  Miño» 
nombrando  a  Tuy ,  como  Íce- 
nnos también  en '  Sillo  >  y  en 
Ptolomeo :  de  fuerte  >  que  la 
comarca  dd  Tuy^  es.  la^^que 
perfeveió  con  el  diftintivo  de 
Grovios  >  ó  Gravios  >  por  eC^ 
tár  lo  demás  atribuido  a  los 
nombres  particulares  ya  ex-^ 
pilcados; ' 

s;.  Eior^e^  de  efta  vofl& 
Qrivios  (broza  cón^a  dcfcen-J 
dencia  de  los  Griegos  llamado 
dos  Graioi  y  que  oooiunmenw 
te  fe  tienen  por  pobladores  de 
Galicia»  a  lo  menos  en  las  coff* 
tasOcddentales  de  ambas  batvi 
das  del  Miño :  efpede  tan  in-- 
trodudda  por  los  Grifos  »  y* 
tan  feguida  de  Latinos  y  unos 
y  otvos  antiguos  ^  que  dificuU 
iofaniehte  podránrmoíkar  otra: 
cofa  los  modernos;  Afclepta^g 
des  My  rleano  (  que  fue  mae& 
tro  de  gramática  eni  Andalu-^. 
cía)  dicq  >  i^e llegaron  áGa-> 
licia  algsnos  i  companeros  de 
Téucroc^  y.queallthaviajdos 
Ciudades ,  llamadas  HelleneS|| 
y  Amphiloquia  y  como  refie^i 
re  Strabon  ^  p.  i  ^7.  J^  €01-4^ 
laicos  aaieiM  ^oi^iáfft  ¡[Mpiam^ 
Mí  Tcucrum  in  heHstm  fiterant 
jcquuti  y  ibiqmfíiiffí  urbes yqua^ 
pum  una  HelUnts^  id  eft>  Gra^* 
ci)  ahtra  Ampbihcbi  ücctcm 
tur  :  y  añade  alii  Strabon>que 
is^^iege  Autor  >  f  orno  otros^f 

B3  aíir^ 


z  z  Efpana  Sagrada 

afirman  haver    los:  Lacones 
ocupado  parte  de  la  Canta-^ 
bria :  y  antes  refirió  el  mifi 
iño  9  en  la  p;  1 54.  que.  al^a-> 
no$>de  junto  .al '.  Ehiero  vivían 
á  la  '  íLacónica  i  mogiendoíe 
dos  veces ; '  calentandofé  cod 
piedras  encendidas  $  lavando* 
fe  con  agua  fcia  $  y  no  ocv 
miendo  mas  que  un  genetq 
dealhfnorító'  parcattnehte;dEn 
la  pi^ú£rí.fdá£c  f  .quÉfios  Lü^ 
Uranos  aerificaba!)  con  rito 
griego'HecatombaSyO  Vidi-- 
mas  cnmúikero'.de  denix) :  y 
qlie  lod  cafamiemo^  losicoa^ 
trahian*  como   los    Griegos? 
pruebas'  claras  de  ló  pitopa^ 
gados  que  eftaban-  los  .Grie- 
gos por  aquella  tierra ,  demás 
le  las  Colonias  q}ie  fabemoy 
isnianí  ;én  la  cófta   Oriental 
por  Gábíluña  ly.  Valencia  , .  y. 
aún  en  lo  mediterráneo.  Cómo 
fe  dijo  en  la  Bedca.  £fta  pro^ 
pagacion  de  Gtie^s  por  Efpá-» 
ña  hace  xnqDOs  >  mvccofímili  eL 
a&iento  do: algunos  en  Gal- 
lada;    '  :        ' 
•  25    Trogo  Bompeyo  ^  que 
efcribió  antes  de  Strabon ,  vi- 
viendo Augüfto  y  dice  en  el 
Epitome  ^  &  Juftino  cafí  lo 
aiiüno  que  Afclepiades  9  re- 
firiendo que  los  Gallegos  afir-^ 
maban  íer  defcendientes  de 
los  Grifos :  puesTeucro  deí^ 
£ue$  i^  la  guerra  de  Txóya 


.Trat.  $$.  Cap.  I. 

paísó  a  las  coflis  de  Efpaña, 
donde  hoy  exiíle  Carthagena^ 
y  defpues  hizo  atiento  en  Ga-* 
licia  y  dando  nombre  a  aque- 
lla gente  ,  pues  uno  de  fus 
territorios  fe  llama  Amphilo* 
quios  :    OaUaci :  Gracam  fibi 
QTtgimm  affirunv.fiquidempojt 
finem  Trojanibelii  Ueucram.... 
Hif^nU^  littoribas   appulfum 
lacaubi  nunt  fsfi  Cartílago  nova 
0Cfttfu¡ff¿:  iwideijaUétiiamtram 
fijft  ,  e^  P^^^  fedibás  gemi 
nomendediji.  OalUcuautcm 
forito  Ampbilocbi  dUuntur^  Ubi 
uIkc^^.  Efte dar  nombre  á  la 
^nteno  íe  entiende  de  Ga^ 
iKia ,  fino  del  fitio  , .  llamado 
Gravios  y  ó  Amphiloquios  ,  y 
Hellenes ,  cuyos  pueblos  efta-^ 
ban  qn  el;  terdto]:io  de  c^oe 
vai|ios'  tratando.  Silio  Itáfaoo 
apoyólo'  ffaifioio  en  lo  queími^ 
ra  á  que  Teucro  llegó  a  Car-^ 
thagena  >  diciendo  en  el  ver* 
ib  uguierite  ¿  los  ya  citadosr 
Dat  iKizrtbago  vitos  ^  Teucro 
fmtdMA.  fotíufto.    S.    Ifidoro 
adoptó  el  concepto  <y  palabras 
de  JtiAino  j  lib.  9;  c.  2.  GálU^ 
cL^.^acam  J3fi  originem  é^^ 
runt :  unde  ^  naturali  inge^ 
nio  saiknt\y  &v.  Plinio  refi- 
riendo losf  Helenos »  Orovios^ 
y  a  Tuy ,  dice  que  todos  def* 
cendian  de  Griegos  :  Graco^ 
rumfoboUs  oÉtnia ,  1.  4.  c,  20* 
y  ooQio  hoy  no. podemos  re- 


..     IJmkesy^gianes  de  Galicia.  ^3 

(bj^er Ziófar  antígnas  firi  üá^    dos*  haflati  áqni .jiQtenbdañ'  S 


cumentos  antiguos  >  parece 
que  eftando  los  citados  tan 
clajros  y  y  nc^^habiendb  óteos, 
debemos  condefcender  con 
tilos  ,  adniití^do  que  ^los 
Griegos  Itegaron  y  hatMtarpní 
^n  C^Hc^a  >  ó  bien  fíiéfl^Teu- 
ero  f  ú  otros  de  fu  cpmirivay 
d  algunos  pofteriores  ;  pues 
preícindlendo  del  modo  indi^ 
vidual  fe  cvitaa  varios  argu-^ 
lueíatos. :  iy  et  heúho  de  halian 
tantas  voces^  y  ritos  griegos 
por  la  coAá  Occidental  de 
aquélla  tierra ,  debe  prevklé4 
Cer<:ipJ»6ra>QU^qu1erá  congb^ 
tisra  iei^oliativa  ;  porque^' 
fiehdd  nohibres  dé  lengua  ia^ 
tina  ylTÁ  bárbaros  ,  reíuká^ 
que  fUécon  impueílos  por  losr 
Grieeps  9  de  cuyo  idioma  de{4¿ 
eienden  %.  no  por  los  Bóma^ 
Qos  y  ni  por  los  BCfáñoki  pri-4 
mitivos  ,  cuyas  dicciones  fd 
diftioguen  datamente ,  v.  g.i 
Lucm  Augajti,,  Aqtkf  ' calida ¿ 
Intfíram^Juff^  jCqMi  4ab  Jaci^ 
ñas)  y  Capúri  yS€bifmy.Af^ra^ 
tretas  (que  fon  barbaras)  pe- 
ro Hellenes^  Amphilochi,Gra- 
vi; ,  Tude,  Lais ,  Cafsiteridesy 
&ckrolop»eden.Qriginarre  de 

|09dSrKgOS9.     ;    . 
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CILENOS   y   r  FRESA^ 

marioSé 

^7  ^  1^0$  .pueblos  noaibrar* 


la  Chancilleria  de  Bra^  y  iqpie. 
einpcsaban  >  ft^n^PÍmió  y^de 
arriba  abajo  ^y!  al  acabar  losr 
Qlenb %:  A Cümií Comknim 
BrMtrum^t iií^ >:.:io.  Los  Gi*^ 
IciK»  tocaban  ál  jGonventd.  de 
Lugo  ,.  en  .^uc  |o$í  proipone 
Plinio. ,  y  aun  Ptolomecr  5  por 
lo  que  el  aplicar  ál  Bracaren^; 
(e  defdt  los  Cil€nos  y  fe  debe 
entendbr  ejrr/i^¿  y  efto  es» 
defpues  de  acabar  ifu  territo^ 
rió  ,  <iue  dqa  ya  nombrado, 
ultimó  del  .Convento  de  Lu- 
go. Los  Cilenos  tenían  por 
pdneipalQxihlación  íA^üa  ca^ 
liiái.y  ppesd?tóloaiea  tíoinbrx 
folaménte  efte  Idgar  bajo  él 
titulo  de'  Cilenos  y  que  allí  fe 
¿fcribe!  Cilinós  vial  modo  de 
Lucinfij'porLuceniíf.  El'or^ 
den  con  «piie;  los^^l^iombra  Plt- 
nio '  eb  entibé  los[  ^Helends  y 
Pre(&marcos :  aquellos  (bn  los 
de  Pontevedra  5  eftos  los  de 
Compoftela :  y  por  tanto  los 
QlenoS' ,  qtid  eiftanr^en  '  medio,* 
corrofp^den  al  teifritotío  en« 
tre  las  boca¿  de  los  rios  Leriz 
yUUa  ,  donde  hoy  Camba^ 
dos  y  Caldis.  Efte  Caldas  es 
el  lugar  .de ,  Jíi^i^dr  calida  de 
Pfioloiheo  ,  pues:  correíponde 
el  fitio  qutl  le  da;i  bajo  el  río 
UUa  ( llamado  aUi  l^ia  )  y  el 
nombre  de  Caldas  es  abrevia- 
do de  el  de  Calidas  y  jpor  unos 

B4  Ba. 
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Baños  de .  agua  caliente  j  qae 
allí  brotan,  i 

'  .28  Los  Preíamarcos  vi- 
vían '  f unto  i  los  ríos  Sar  y 
Tambre  (como  teftifíca  Mela) 
que  fod  el  de.  Compoftela  j  y 
el  de  mas  amba,  que  entra 
en  el  mar  J>or  Noya.  Eftos 
Prefamarcos  eran  Célticos, 
pues  Plinio  dice  :  Cehici  cog^ 
nomine  Prdfamarci  ^  y  Mela 
dio  á  los  Célticos  toda  la  cof> 
ta  Occidental  de  Galicia  def- 
de  el  Duero  al  cabo  de  FiniC 
terre ,  con  la  advertencia  de 

aue  íe  llamaban  Grovios  de(l. 
eelEHiero'haftalaparte  ea 
que  1^  tierta'  fe  tiecoge  acia 
adentrd  l  ^'ívtam  <2idtm  ¿0^ 
htni  yfti  a  Durio  ad  Flexum 
Ghw^ y  L3.  cj[.  (egun  lo  qual 
defdi  los  Groüribs  arriba  ctztí 
Célticos ,  que  también  (comd 
los  de  abajo)  redbian  éMím^ 
tívo ,  diciehdofe  Célticos  PrcJ 
lamarcos ,  y  Célticos  Nerios.- 
Y  advierto  ^  que  afsi  Mela, 
como  Plinio  ,  hablan  ,en  dios* 
Capkulos  de  las  coftas  >  y  no» 
de  los  lugares  mediterráneos, 
como^  conocerá  quien  los  lea 
de  aísiento  :  pero  los  que  no 
lo  han  óbfervado,  incurrieron 
en  algunos  yerros)  ^  trasladan* 
do  lugares  dcíüc  Poniente  'á 
Oriente. 


-i. -i 


C AFOROS  y  ÜlSRIOg, 

Célticos^  y  Tamaficos. 

« 

.  2p  Con  los  Preíamarcos 
nombra  Plinio  confinantes  á 
los  Caparos  f  á  quienes  da  el 
:ar  de  Nocla.  Ptolomeo  fe« 
él  de  Iría  Plavia  y  y  Lugo^ 
porque  efte  recorre  lo  de  tier^ 
ra  adentro ,  aquel  la  coftai ,  ó 
itts  comarcas.  El  territorio  de 
los  Caporos  fue  entre  los  Pre^ 
amárcos  y  los  Nerios,  efto 
es  y  encima ,  y  debajo  del  rio 
Tambre  ít^un  Plinio  y  aunque 
Ptolomeo  los  alarga  tiem 
adentro  hafta  Lugo  defik  tk 
Padrón.  £1  Noela  dePIfiiio  es 
hoy  Noya  9  junto  il  la  ria  del 
Tambre  ,  confín  de  los  Prefa^ 
maxcos(que  acababancerca  de 
allí )  .y  de  los  NtrioSy  que  em-* 
pesaban  póc0  mas  arríba,  y 
llegaban  al  cabo  de  Finiftertey' 
llamado  por  ellos  Promonto- 
río  Nerio ,  y  Céltico,  porque 
los Nerios eran r Célticos,  co« 
mo  todok  los  de  la  comarca: 
y  alli  empezaban  Ids  Tamarix, 
tos  y  que  Mela ,  y  Plinio  coló* 
canfobrelos  Nerios  :  Cehici 
(dice  efte)  tognomitie  NerUy 
fiifcrqsK  Tamari^n  ta^uei,  des- 
pués de  los  ríos  Sary  Timbee^ 
dice:  Ceterafufer  Tamaritiy 
Nerijqiit  incotúnt  iú  eo  trdíim 
ulthni  :  fe^un  lo  qual  las  dos 
claflcs  vivan  «n  el  tcrriül^iio 

de 
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3c  Rhiftcrre  y  de  Soneyrá> 
que  c&á  encima  ,  y  por  tanto 
no  debe  violentarfe  el  fentido 
literal  ácfupery  aplicándole 
al  Oriente  con  el  P.Contador> 
fino  al  Norte,  pues  paflado  el 
cabo  dcFimfterre  hay  toda- 
vía latitud  cpn  otros  dos  ca- 
bos de  Touriñán  y  VilUnoy 
ambos  en  la  cofta  Occidental, 
Kfjít  llega  hafta  alli ,  y  al  pun- 
tt>  empieza  la  Septentrional, 
como  exprefla  Mda :  HaSU^ 
flus  enim  ad  occidenttm  verfa 
¡ittora  pertinent  :  déinde  ad 
/ejftcntriones  tofo  latere  térra 
€onfuertitMr  Á  Cdtico  proirion- 
t0rio  ad  SfytbUum  tfquc  :  lo 
que  también  es  muy  de  notar 
para  no  confundir  utios ,  pues 
quanto  hemos  nombrado  haf- 
ta aquí  es  de  la  coíiaOcci- 
dentar  dé  Gblicia ,  niafcda  Sep- 
tentrional, que  empieza  en 
lofíguience. 

30'  LosCf/r/rwcn  ío  an- 
tiguo denominaban  mucho 
territorio ,  íegun  fe  ha  preve- 
nido :  peto  contrayendo  ¿on 
el  tiempo  otros  nombres  ef- 
pctífícos  de  Prefamarcos,  &c. 
llegó  á  quedar  el  genero  re^ 
ducidó  á  los  que  habitaban 
junto  al  Promontorio  Nerio  y 
Célico ,  (cabo  de  Flnifterre) 
y  eflos  fon  a  los  que  Strabon 
llama  parientes  de  los  Célti- 
cos vecmos  al  Guadiana :  VU 


••1, .- 


timi  colunt  Artabri  adpromon^ 
torium  quod  vocatur  Neriunt^ 
inquod  occidua  atquc  fepten^ 
trionalis  Unta  dtfinunt :  ¿4¿/- 
tam  cir€um  Ceiríci  ,  cognati 
eerum  Cthicorum  qm  funt  ad 
fluvium  Anam , pag.  I53« 

ARTABKOS  y  6  AJtBO^ 

trchas. 

31  Ya  eftamos  en  la  linea 
Septentrional  de  Galicia  ,  en 
que  Strabon  alegado ,  Mela, 
Plinio ,  y  Ptolomeo ,  colocan 
a  los  Artabros  en  lo  mas  alto» 
donde  fe  juntan  la  linea  Occi- 
dental y  Boreal ,  corriendo 
deíde  aquel  punto  acia  Orien- 
te ,  efto  es ,  acia  la  cofta  de 
Afturias  ,  como  confta  por  el 
orden  con  que  los  menciona 
Plinio ,  y  por  expreflark)  Ale- 
la ,  al  hablar  de  la  cofta  Bo^ 
real  :  In  ca  prhnum  Artabri 
funt ,  etiamnum  Cehii¡a  gtntis: 
deinde  Ajtures.  Ptolomeo  alar- 
ga los  Artabros  á  la  cofta  Oc-^ 
cidental ,  poniendo  debajo  del 
Promontorio  Kerio  un  lugar 
que  intitula  Artabrorum  Por^ 
tus.  Strabon  dice  que  tenian 
varias  Ciudades  en  un  fenoi 
y  los  Navegantes  las  apellida- 
Dan  Puertos  de  losArtabros^ 
pag.  1 5  j..  £fte  feno  puede  re^ 
dudrfe  a  todo  lo  que  hay  en^ 
tre  el.  Ferrol  y  la  CoruS^ 

pues 
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pue$  defde  la  Torre  del  Faro 
al  Cabo  Prior  forma  el  inar 
una  grande  eníenada  y  en  que 
hay  copiofas  Bias  y  Puertos, 
de  la  Coruña  y  Betanzos» 
Fuedces  de  Eume  y  y  Ferrol, 
capaces  de  muchas  poblácio* 
ncs  >  y  acaíb  por  efto  dijo  bien 
Strabon  Puertos ,  y  no  Puer- 
to :  AifjLtíAí.  £i  que  pone  Pto- 
lomeo  al  Occidente,  puede 
decirfe  de  Ártabros,  por  con- 
currir eílos  alli  al  comercio; 
mas  que  por  territorio  pro- 
prio  j  pues  efte  no  fe  debe 
aplicar  á  tal^  gentes  en  la 
cofta  Occidental  de  los  Celti-r 
cós  y  íino  poif  el  concepto  do 
que  eran  también  Célticos 
(egun  Meta. 

32  £1  nombre  no  era  de 
Artabros  ,  íirio  de  Arrotrebas^ 
pero  ílendo  afpera  efta  voz, 
parece  la  fuavizó  el  ufo  de 
los  forafteros  ,  permutando 
las  letras ,  como  previno  Plir 
nio  :  lií  gemem  Artabrum^ 
qua  numquam  fuif  y  manififta 
trrort :  AYrotrtbai  tnifn ,  quos 
úfitt  Ctltivum  díximuj  promotp^ 
torium  y  boc  in  loco  pqfuerc  lit^ 
uris  permutatíjy  libé  4*  cap* 22* 
Strabon  confíeíTa  ,  que  a  los 
Artabros  los  llamaban  Aro^ 
trebas  en  fus  dias  y  {pag.  1 54O 
acaíb  porque  los  Navegantes, 
de  quienes  habla  ,  ufaban  de 
aquel  nombre ,  como  quienes 


conocían  el  patricio :  (y  no  f& 
con  que  motivo  permUtóCon* 
tador  las  letras  y  empeñando* 
íe  en  Arrotebras  ,  fin  havcr 
manejado  edicioijes  de'Stra* 
bon ,  ni  de  Pumo ,  y  care* 
dendo  los  textos  griegos  y 
latinos  de  tal  voz)  SiÜo  men-^ 
cionó  a  los  Artabros  >  lib.  3. 
V.  362.  í<^iin  ios  que  leca 
alli  y  Movtt  Aftaiirus  amtaz 
y  por  (er  mas  blanca  efbi  vozj^ 
perfeveraftios  eo  eii^* 

ASTURES  y  rCANTABSOS^ 

3  3  Con  los  Artabros  coa^ 
finaban  por  Oriente  loes  Afta* 
res  ,  fegun  Mela  >  y  PUnio. 
Efte  los  divide  en  Auguftanos^ 
y  Tranfmontanos  :  los  primc-f 
ros  correfponded.  al  Obifpado 
de  Aftorga  >  defde  el  Duero  k 
las  motítañas  de  Alburias :  los 
íegundos  ,  al  Obifp^áo  de 
Oviedo.  Luego  fe  feguián  los 
Cantabro6  :  unos  y  otros  por« 
cion  de  la  Galicia  ^cottio  dice 
S.  Ifidoro  con  Orpuo:  de  fuer-* 
te  que  de  aqui  adelante  no 
tenia  jurifdicion  el  Pretor  que 
gpbernaha  efta  Provincia ,  y^ 
todavía  redaba  por  Oriente  ua 
jrar)  trecho  de  collas  en  que 
íeíde  los  Cántabros  hafta  el 
fin  de  Efpaña  havia  algunas 
Naciones' ,  quales  eran  los 
Autrkone$,  CariíUos,  Var^ 

du^ 
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BtdóS  j  y  Va(cones  y  en  los 
quates  acababan  mkftras  cof-* 
tas  'y  y  empezaban  las  Galias. 

34  Eftas'fon  las  gentes 
principales  que  Galicia  incluía 
en  fu  territorio*  defde  la  boca 
del  Dudro ,  en  qtie  confinaba 
con  Lníitania,  hafta  la  Tarra^ 
conenfe  ,  las  quales  eftaban 
repartidas  en  claíTes  mas  par-» 
ticuiate^ ,  de  que  trataremos 
al  hablar  de  los  Obifpados^ 
juntamente  con  otras  del  ter- 
ritorio Mediterráneo  ,  pues 
hafta  ahora  folo  hemos  men-* 
Clonado  las  principales  >  que 
fenian  extenfion  por  las  coftas. 

4LGÜNAS  NOTICIAS 
de  tfiat  ¿entes» 

3  5  Quien  mas  noticia  nos 
dio^e  las  coftumbres  de  to« 
das  eftas  gentes  fue  Strabon, 
que  hablando  de  los  Luíita-» 
nos  ,  y  de  fu  modo  de  vivir, 
afiade  convenían  en  c\  mifmo 
todos  los>que  habitaiuUi  en  la 
tierra  montuoía  de  Efpaña 
hafta  la  parte  Septentrional, 
Gallegos ,  Afturianos,  Cantan 
bros  y  haftaí  los  Vaérones  y 
Pityneo :  {pág¡  15  % . )  por  lo 
que  les'oorrefpohde  lo  que  di-i 

¥ 'irnos  de  los  Lufítanos  en  el 
orno  13;  pag.  1 3 .  añadien- 
do y  que  en  dos  eíbidones  del 
ano  ufaban  de  paiji  de  beUo^ 
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ta  y  fecandola  ,  moliéndola, 
y  reduciéndola  á  harina  ,  en 
cuya  conformidad  la  guarda* 
ban.  El  vino  era  muy  poco, 
y  eflc  le  confumian  luego  en 
convites  con  fus  parientes  ,  y 
en  fu  lugar  ufaban  del  Zytho, 
ó  Celia  ,  licor  exprimido  de 
granos ,  cjue  en  fiendó  de  ce- 
bada intitulamos  Cerveza ,  y 
euando  es  de  trigo  Celia ,  vo¿ 
oe  lo^  Efpanplés  para  la  tal 
bebida  ,  como  refiere  Floro, 
lib.  2.  cap.  18.  hablando  de 
los  NumantinoS ,  de  los  qua-*' 
les  trata  también  Oroíló  ex-¿ 
pilcando,  que  hacian  la  tal 
bebida  de  trigo ,  llamando  á* 
fu  jugo  Celia ,  y  explicando 
el  modo  con  que  la  hacian, 
lib.  5.  cap.  7.  Plinio  ofrece 
también  otro  nombre ,  dicien^ 
do  que  en  Egypto  fe  llama 
Zytho ,  en  Eípaña  Celia ,  y 
Ceria  ,  en  la  Galia  y  otras 
Provincias  Cerveza :  Xytbum 
iñ  Egypto  y  Celia  ,  c^  Oeria  in 
Hifpania ,  Ceruífia  O^  plura 
genera  in  Gallia  aWfque  Pra^ 
vinciis  y  lib.  22.  cap.  ulr* 

3(5  Proíigue  Strabon  di- 
ciendo, que  en  lugar  de  azey-^ 
te  ufaban  de  manteca:  quece^ 
naban  fentados  ,  paira  icuyo' 
fin  tenian  fbrn^ados  junto  a  la 
pared  afsientos ,  dando  el  pri- 
mero al  mayor  en  dignidad  y 
edad:  que  mientras  *  bebían, 

bay. 
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b^ylabflín  al  fon  de  Gayta  6 
Trompeta,  (lo  que  praftica- 
ban  también  las  mugeres  de  la 
Bafticania   mezdandofe    coa 
hombres  y  enlazando  las  ma-* 
iK)s  unos  con  otros»)  Veftian- 
fe  de  n^ro  >  ufando  comun^ 
mente  de  favos ,  con  los  qua- 
les  fe  acodaban  fpbre  gergo- 
nes  y  6  cama  de  yerbas.  Los 
vafos  eran  de  cera ,  como  en- 
tre los  Celtas.  Las  mugeres 
tenían   veftidos  ñorldos.  En 
lugar  de  Moneda  permutaban 
una  cofa  por  otra  >  ó  corta- 
ban alguna  porción  de  plata 
de  una  plancha.  A  los  íenten-^ 
ciados  a  muerte  los  precipita* 
ban  de  las  peñas  y   y  a  los 
parricidas  los  cubrían  de  pie- 
dras  fuera  de  poblado.  Los 
cafamientos  fe  hacian  como 
entre  los  Griegos ;  y  conve- 
nían con  los  Egypcios  en  fa- 
car  a  la  caite  á  los  enfermos, 
para  que  los  que  huvieflíen 
padecido   otra  tal  enferme- 
dad,  digeífen  el  remedio.  Sui 
embarcaciones  eran  de  cuero, 
hada  et  tiempo  de  Marco  Brur 
to  :  ahora  (dice  Stcabon)  ufan 
de  adgunas  Canoas ,  hechas 
de  una  pieza  del  tronco  de  un 
árbol.  -La  fal  es  encarnada, 
pero  fe  blanquea  moliéndola. 
37     Las  coíhmibres  eran 
muy  barbaras :  porque  eftan-» 
do  al  ñn  del  mundo  tenían 


poco  comerdd ,  y  pót  taAA 
carecían  de  fodabilidad  y  hu^ 
manidad.  Lavabanfe  con  ori^ 
nes  enancados  en  alguna  Cif-- 
terna  :  (p.  164O  y  aísibom-r 
bres  como  mugeres.  eftrega* 
ban  con  dios  los  dientes :  eflo 
dice  fe  refiere  de  los  Canca^ 
bros  y  de  fus  comarcanos :  j 
afsi  eíki ,  como  el  acoftarl!c 
en  el  fuelo  es  común  entre  los 
Celtas  y  los  Efpañoles.  De  los 
Gallegos  (añade)  <|ue  fegua 
algunos ,  eran  Áteiftas.  Los 
Celtiberos  y  fus  vecinos  por 
la  parte  del  Norte,  veneraba» 
a  un  Dios  ,  (in  nombre  ,  ár 
quien  feftejaban  de  noche  en 
la  Luna  llena  /danzando  a  Í4 
puertas  de  las  cafas  con  toda 
la  familia.  Pero  aquella  bar-^ 
baridad  de  coftumbres  ha  cef-* 
fado  ya  dice S trabón  fp.  i%6. 
civilizadas .  las  gentes  por  la 
paz  de  Auguílo ,  que  fe  man- 
tiene en  virtud  de  las  tres  Co« 
horres  puedas  allí  por  Tibe- 
rio >  fi^un  tenia  dedinado 
Aügudo.'  . 

38  Silio  Itálico  celebra  el 
marcial  genio  de  los  Gallegos, 
refírterulci  que  los  homorcs 
no  fabian:  otra  coía  mas  que 
los  einpkios  de  guerra  y  canu- 
tando defde  niños  las  proezas 
de-  fus  mayores ,  reducidas  á 
Vdrfo  en  fu  lengua  materna^ 
eotoaandolas  ou.  fóa  de  Um 

Bio- 


Umitt^y  ^gionesd§  Galicia. 
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Broq[lides,  compafeadas  con 
el  movimiento  de  los  pies ,  (in 
peñfar  en  otra  cofa  que  en  la 
guerra,  pues  lo  demás  era  em* 
pleo  de  lasmugereSé  Eftas  ara« 
foan  y  eftas  fembraban  y  por 
mirar  efto  los  hombres  coilio 
un  empleo  perezofo  y  (in  glo- 
ria ,  fegun  verás  en  el  libro  3 . 
defde  el  verfo  345.  Strabon 
reconoce  también  »  que.  las 
mngéres  cultivaban  los  Cam^ 
pos :  y  añade  ,  (  p.  16^ •)  que 
quando  parían  >  hacían  aco£* 
tar  á  fus  mandos,  y  ellas  los 
fervian :  que  mientras  trabar 


Jaban ,  lavaban  mücjiiis  veces 
los  niños  ,  y  los  reclinaban 
junto  algún  arroyo  ,  ó  rio> 
defpues  de  envolverlos. 
'  ^9  También  debe  apIicar-i 
íe  a  Galicia  la  efpecie  de  lai 
fecundidad  de  las  Yeguas  y  de 
que  hablamos  en  el  Tomo  pre-- 
cedente ,  pues  Juftino  ,  alU 
alegado  ,  lo  contrahe  con  ex-^ 
prefsion  á  efla  Provincfa:  y 
acáfo'  ¡aludió  á  lo  'mifmo 
Gracio  Faliíco  y  quando  en 
el  Cynegetico  mencionó  •  á 
los  Caballos  de  Galicia  >  v. 
514.'  .  ■  .    ■  r     '  * 


At  tibí  contra 
GalUrís  luftra$utEquis  ftrupofa  Pyrent. 


ITOnio  añade ,  que  Galicia  y 
Afturia  pfoducian  Caballos^ 
^ue  no  andaban  coniolos  dié-^ 
tnasV  íino'mas  figeia  y  blan^ 
damente ,  que  hoy  UamamcM 
de  pi^o  de  aniaiwTA  ^  y  antes 
Thieldones^  ó  Aílurcones^,  f 
de  aflinadó  el  enfeñár  á  los 
Caballos  la  andadura :  In  ea^ 
dem  Hifpania  G altaica  gtns  tft 
^  AJiuricax  tqmnigtmris ,  (bi 
funt  quos  thieldoncs  vocanmsy 
minori  forma  appellatos  afiu^ 
riones )  gignunt »  quibus  non 
vulgar is  in  curfu  gradus  ,  fed 
ntoTlis  alterno  crurum  explicó^ 
tu  glomeratio  :  unde  equis  to^ 
iuftí^  cárpete  imurjus  traditur 


arte  ,  lib.  8«  c.  42.  TLosAJiur^ 
cones  reciñeron  :él  ivombré 
po^  Afturia,  donde  abundan^ 
como  efcríbió  Juan  de  Januai: 
ab  A/lur  y  pro  gente:  qula  apud 
illam  gentem  bujufmodi '  equi 
abundant  s^yquando  Ebrardtf 
Berunienfe  di)o  en  el  Graícii^ 
mo  cap.  9.  líamprius  Ajlur 
equum  dextrandireperit  ufun^i 
no  fe  há  de  entender  que  ef- 
to ñieíle  invención,  del ;  arti^ 
iino  efedo  de  la  naturaleza, 
que  los  producía  andadores: 
pues  Plinio  dice  gignunty  y  de 
alli  nació  enfeñar  a  otros  con 
arte  la  andadura,  por  fer  muy 
jfuave  alGinete .  y  vcntajofa. 

Juf- 


r 
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;  40  Júítíno  cohfirrtia  la  es- 
pecie de  que  las  nmgeres  Ga- 
llegas cuidaban  de  las  cofas 
dotnefticás ,  y  del  cultivo  de 
los  Campos  ,  por  emplearfc 
)f:^%  hombres  ejT  la  guerra  $  y 
tñade  9  que  la  Región  abun-^ 
da  en  minas  de  Cobre  y  Plo^ 
mo  >  y  Minio  (  efto  es  Berme-* 
llon)  del  qual  tomó  nombre 
uno  de  fus  ríos,  ' 

(  £s  también  (dice)  muy  rica 
en  venas  de  Oro^en  tanto  gra-* 
do  9  que  al  arar  fuelen  íácar 
terrones  de  efte  preciofo  m&p 
tal :  por  lo  que  dijo  tamlpie^ 
Silio,  libr  j.  V.  345r.  Divts 
CalUcia.  Ea  fus  confínes  hay 
(  dice  Jufttno  )  un  monte  Sa-- 
ero  ,  que  no  es  licito  romper 
con  hierro:  pero.fi  tal  Vi2z  abre 
la  tierra  álgun  rayo  (qiue  í^e^r 
le  fuceder  cbn  fteqiienda}  re* 
cogen  los  terrones  de  Oro  de(t 
cubiertos  ,  eftimandolos  co* 
mo  don  de  Dios.  Plinio ,  har 
viendo  dicho  que  los  montes 
de  Efpaña  áridos  y  efteriles  de 
otro  fruto  ,  fon  fértiles  de 
Oro  y  añade  y  que  fe^un  algu-* 
nos  producían  Aíhiria  y  Gali- 
cia 9  y  Luíitania  en  cada  año 


veinte  mil  fibras  (cjue  fori 
hoydocáentatf  yquarenta  mil 
onzas  de  Oro)  fíendoIaAftu- 
ria  la  mas  fértil  de  todas ;  ni 
fe  ha  vifto ,  dice ,  en  tantos  fí- 
glos  otra  parte  del  mundo  con 
tal  fértiÜdád , /¡f¿*  33.  r^/^. 4. 

41  Otra  cofa  muy  nota- 
ble en  Calida  es ,  dice  Jufti- 
no ,  el  hierro ,  y  la  virtud  de 
la  amia  ,  mas  fuerte,  que  el 
metal :  pue^  con  fu  temple  re- 
cibe el  hierro  mas  fuerza ;  por 
lo  que  no  tienen  por  buena 
la  flecha  que  no  fe  haya  tem- 
{dada  con  las.  aguas  de  los 
ríos  Bilbilis ,  y  Calybe,  cap.2. 
Y  por  efte  rio  Calybe  fe  in- 
titulaban los  de  ius  riberas 
Calybes ,  cuyo  hierro  era  te- 
ni<K>  por  el  mas  excelente ,  co^ 
tho  refiere  en  el  Hb.  44*  c.  u 
Plinio  y  deípues  de  hablar  ae 
Galidacon  Cantabria  y  A(hi« 
rias  y  dice  y  que  todo  aquel 
cfpacio  defde  el  Pyrineo  eC- 
tapa  lleno  de  metales  »  Oro» 
Plata,  lÜtito  y  y  Plomo  blan- 
co ,  y  negrd  y  íib.  4.  r,  20^  cu- 
yas efpedes  apuntadas  aqui 
en  general  j  (e  irán  individua-^ 
fizando  en  lo  íiguiente* 


i  * 


CA^ 
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IDE  LOS   ^10 S  ©£  ESTA  ^XOVlKClA. 


1  A  L  modo  que  réferi- 
J\^  mos  las  Naciones  do 
cfta.  Provincia  y  empezando 
por  el  confín  de  Luficamay 
mendonarémos  también  los 
rios  principales  >  cuyos  nom-^ 
bres  conflan  por  los  Efcrito^ 
res  antiguos  >  que  en  la  ma^ 
yor  parte  fe  confervan  hafta 
noy  ,  por  no  haver  dominado 
los  Moros  en  efta  tierra  co- 
mo en  otras :  y  es  la  mz%  Áo- 
tadadea^as  de  quantas  Jie^ 
mosrefendo. 

Avoy  hoy  Dave:  y  Celado,  hoy 

Cabado. 


»        r 


;  !2  ^Tratando'  Meia  de  los 
Grovios  defde  el  Duero  arri-* 
ha>  cüce ,  que  corren  por  ellos 
los  nos  Avo ,  Celado ,  Nevis, 
Mimo,  ylimiáb  £1  Avo  man- 
tiene hoy  el  noslibró  Dave^ 
efto  es  y  de  Ave  ,  y  ehtra  en 
d  Mar  por  Villa  de  Conde> 
haviendo  nacido  entre  Braga» 
y  Guimaraens.  Ptolomeo  ni* 
xomendon  de  éfte  rio  y  de- 
clarando el  punto  eii  que  des- 
agua en  el  mar  mas  arriba  del 
Duero  9  con  diflandá  de  cer- 
ca de  alodio  grado  dc  ktitud> 


efto  es ,  2$.  minutos  :  por  lo 
qiie  no  podemos  adoptar  la 
idea  de  Refende  y  que  entre  el 
Avo  ,  y  el  Duero  quiere  in- 
troducir otra  rio  y  que  nom- 
bra Celando  *y  y  dice  fer  el 
que  deíagua  en  el  mar  por 
Matuíinhos^  arrimado  á  la  bo- 
ca del  Duero :  efl:o  digo  no  fe 
puede  adoptar  >  por  no  tener 
apoyo  en  ningún  anti^o»  an^ 
tes  bien  tiene  contra  si  á  Pom« 
|>onio  Aiela>  y  a  Ptolomeo» 
que  dan  nombre  de  Avo  al 
primer  rio  que  nombran  fo- 
bre  el  Duero:  y  el  efcogido 
por  Refende ,  que  entra  tn  el 
mar  por  Matuunhos  y  ts  tafi 
corto  >  que  ni  aun  hoy  tiene 
nombre^  reduciendofe  lu  cur- 
io a  unas  tres  leguas  defde  el 
nacimiento  al  mar.  £1  Dave 
es  mas  copiofo ,  y  por  tanto 
mas  proprio  para  fer  nombra* 
doporMek'en  primier  lugat 
de  los  que  refiere  fobre  el 
Duero ;  un  el  dura  recuríb  de 
Refende ;» que  dice  no  guardó 
ocden  y  y  que  nombró  prime^ 
co  al  fegundo :  lo  que  pudieia 
ádmitine  en  cafo  de  haver 
apoyo  firme  :  pero  carccierv- 
4o  de  prueba  ¿  (s  mas  literal 

in- 
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inHílir  en  el  ord^|iJ  fcn^X4^ 
por  Mela  ,  porque  de  otra 
íue;rce  rpfttkaba .  que  huviefle 
nombrado  al  menos^di^no  de 
mención  >  y  omitido  al  mas 
caudaiofo  ,  que  hoy  llaaia^ 
mos  Ciúraio  f  el  qiial  debe  xxk* 
tenderfe  en  el  que  Melanom^ 
bra  Celando  (  en  r<%undo  lií^ 
gar)  efcrico  en  las  ultimas 
ediciones  Cdado  9  que  nace 
unas  quatiro  leguas  al  Ortct»- 
•te  del  principio  del  Dave»  y 
corre  por  el  Norte  de  Braga» 
y  fe  mete  en  el  mar  >  mas  ac- 
riba que  el  Datre  ,  baftante 
caudalofocon  las  aguas  que 
lia  recibido.  Aefte  lenom^ 
bran  Rcfende  y  Vafconcelos 
Cadavó  ,  y  hoy  invertidas  las 
fylabas  fe  dice  Cabado  y '.  mos- 
trando claro  veftisio  xlel.  que 
Mela  llama  Celado ,  pqes  le 
favorece  la  fítuacion  (obre  el 
Avo>y  la  femejanza  de  la  voz. 

Nevh ,  hoy  Neivs. 

< 

3  Siguefe  el  Nevis  dte  Me- 
la y  y  hguefe  también  en  el 
orden  de  la  naturaleza  el  que 
hoy  llaman  Ntivay  cuyo  nom- 
bre mantiene  veftigio  del  an«- 
tíguo  ^  y  conviene  m  d  or- 
den conque  le  menciona  'Me^. 
la  ,  apoyando  que  procedió 
qpñ  methodo  y  por  immedia* 
€Íonde4jnos.£ÍQs  áotrQs^pues 


;  dcfdc;  ^  I>iero  hafta  aquí/ 
van  íeguiclos  con  orden  ,  y 
íbk>  en  los  dos  ílguientes  ñL 
tó  al  mrethodo  y  nombrando  al 
Miño  primero  que  al  rio  L¡« 
flia  :  lo  que  acafo  hÍ2o  por  &r 
efte  el  único .  de  quien  dice 
que  Tccibió  fobrenombre ,  ex« 
preflando  que  fe  llamaba  del 
Olvida  y  por  lo  que  le  guardó 
para  lo  uj|dmo.  Efte  rio  Nevis 
han  querido  algunos  aplicar  á 
la  mención  que  Antonsno  ha* 
ce  de  Ponte  Nevid  y  en  los  ca- 
minos dcíde  Bra^  a  AAoigai 
y  en  efedo  Wefelmg  tuvo  por 
masderta  congetuca  la  que 
recurre  al  exprefiadqrio  ^que 
corre  y  fegun  Mda^  entre  Ce^ 
lado  y  y  Miño.  Pero  no  tuvo 
razón:  porque Antonino  cou 
locaá  Ponte  ÜeviM  ttitrc  Lu« 
go ,  y  Aftorga ,  cuya  poficion 
repugna  al  no  que  >  cofre  de- 
bajo del  Limaw  Ptolomeoy 
omitiendo  la  mención  del  Ce- 
lado y  nombró  al  Nevis  fobre 
d  Avoy  entre  éfte  y*  d  Üma^ 
debiendofde  culpar  la  omi£^ 
fíon  del  que  corro  mas  leguas 
entre  los  dos  con  mayor  co^ 
pia  dé  s^uas.  Pero  mas  nota* 
ble  es  d  deforden  con  que  co- 
locó las'Oudadés  ,  poniendo 
4  Braga  al  Oriente  de  la  cm« 
bocadura  del  Miño  >  y  á  Tuy 
a  la  del  Nevis :  lo  que  es  per^ 
yerfion  intolerable.  ^  pon)oa 


'  ^^osde^óalíCM. 


íí 


Tuy  corrcTpondc  Junto  ál  Mi* 
ño ,  y  Braga  debajo  delKe-^ 
vis  y  del  Celado.  £1  miiiiio 
deforden  tiene  en  Forum  Li-^ 
mforf$myqac  coloca  al  Orkn^ 
te  de;Nevis ,  caíi  medio  gra^ 
do  mas  abajo  del  rio  Lima, 
que  daba  el  nombre  a  losLir^ 
micos  >  á  quienes  baña  y  y  por 
tanto  debió  haverfe  colocado 
aquella  Capital  ea'  el  curio 
del  Lima.  Pero  dÜb  toca.á 
otra  parte. 

Limia  1  Lefí^es  ,   Oblivionisy 
y  hoy  Lima^.       .:w. 

4  Deffrttes  del  Nevis  dn- 
tra  eri^elmar  el  rio  que  ho^ 
Ikaatamos  lima  ,  y.  los  anti- 
guos ;Iju)M>Iimia  y  ó.LU 
va»  ii^tíen.  díiban  elíbbre*) 
Qtímbce^  de  JLedbes  j  entse.  lo^ 
Gútgps.y  y  Oblwimtís  entre 
l9$i  latiilos  i  ^¡&o  es  y  del  OÍ-* 
vida»  cío  muy  fabulofb^  ¿orno 
pceyino  Hinso>  ^fucie  nien^ 
ddta^ienttjí  el  Mmd  y  elDbé-. 
to  >^  y  es  el  anteo  que  nombra: 
en.  Aq^i  pfpacio,,  ¡ih^  4.  c^. 
zoIb  pttQj  eti;iel  mpi  £2.  'dice 

3a6;  erraron  alguno^  acerca 
b  losnJÍM;]le^pdpalés^».^ev 

^A40  4  Macron>  fíiboe:  kpac  el 
rÍQ^Ei9Mnio  diila  200..  millas 
del  Miño  9  al  qiial  iGmÍBilo  io 
poticp  /  (dke).  algunos  tÁ.  oiira 


es  el  intitulado  pói*  íósánti^ 
guos  ,  del  Olvido ,  rio  muy 
íabulofo  :  Ab  Minio  quemfu^ 
pra  diximus ,  CC.  M.  FAS.  ut 
Aü&oroejií](iarfo  -y  ahejl  ^/Emi^ 
mas  ,  quem  alibi  quídam  imeí^ 
ligünt  y  &"  lÁtnsam  vocanf^ 
Oblivionis  antiquis  di&uSy  mid* 
tumque  fabulofus. 

5  Del  j£mineo  digimod 
en  el  Tomo  XUI.  (^ue  era  el 
Uamado  Monda  por  Piinio^ 
hoy  Mondego  y  pag.  48.  y  íi 
por  efte  .£minio  quifo  Plinia 
fígnifícar  al  d¿l  Olvido  y  erró 
fin  duda ,  y  np  los  que  lé  pu^ 
íieron  en  otra  parte.  Erra^ 
también  Varrott ,  íi  lé  apartó' 
del  Miño  en  200.  millas:  pues, 
el  Lima  no  difta  del  Miño  ni 
aun  20.  millas.  PortámtO'dc^^ 
be  ünoi  y  otro  eDtmderfe  deí 
i;K»MDmiego^  (jueporhavec 
tenidd  junto  á  si  a  la  Ciudad^ 
de  Eminio  y  recibió  el  mifma 
nombre :  pues  folo  entre  ell 
Mondego  y  el  Miño  es^  pbfti-sí^ 
bte  (eñalor  la  düfcancia  át-  lat^ 
aoo.  millas.  Pero '  hablando- 
del  Mondego  no  debió  PÜnio 
mencbnár  al  rio  del  Olvido^^ 
por  ífer  'muy  inoóiiéio  unon' 
€da!Dtioi:yelxiedt'qne  ali 

3 unos  ponen  én  ótti  <patte  at> 
el  (Xvido  ,  da" á  entender' 
que  ci:  mifmo  Plinió  ^  creyó' 
haver  íido  aquel  rio  el  Emi-^ 

oio  I  ea  iotiquie  paü\  púos  el^ 

Q  del 
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díl  Olvido  ^ftuvo  dertatnen-* 
te  arrimado  al  Miño  ^  como 
confia  por  Strabon  ,  Mela, 
Ptolomeo ,  y  otros,  con  Teñas 
tan  individuales  >  x^  es  muy 
de  admirar  le  hayan  coloca^ 
do  algunos  en  la  Betica  ,  don- 
de hoy  el  rio  Guadakte^ 
guiandofe  y  (in  duda  ,  por  el 
p^o  del  Lethes  >  íobrenombre 
del. lima >  qoe  aqui  fígnifica 
del  Olvido  9  y  en  el  rio  de 
Andalucía  es  lo  miTmo  que  rh 


del  Dehyte  y  nombre  puefto 
por  los  Moros  9  pues  el  Guad 
en  el  ufo  vulgar  de  aquel  idio- 
ma (igniíica  rio  9  y  Ledete, 
deledacion  y  ó  placer.  Si^ 
lio  Itálico  no  fe  olvidó  de 
efte  rio  y  ni  del  (¡tía  y  pues 
le  mencionó  fobre  los  Gra« 
vios  y  íiguiendo  el  eftado  an- 
tiguo en  que  recibían  aquel 
nombre  los  que  vivían  ib- 
bre.el  Duero ^  Jib.  f«  vcrjí 


Quique  fi^tr  Gr ovios  lucentes  valvit  arentí. 
Jv^eni4  f9puüi  refcrem  oblivia  Letbti. 


Entre  todos  los  nombres  €jae 
los  Autores  aplican  a  efte  rio^« 
llamándole  Límia^  Lethes ,  ü 
Oblivionisvy  Belon,  fcloel 
primero  dio  tiombre  a  los  ha^ 
Sitadores  de  •  fus  margenes,, 
intitulados  Idmhos  por  el  rio:, 
y  acaíb  es  voz  originada  de 
los  Griegos  y  que  llaman  Lim^ 
!M<á  la  ^gutia ,  -ó  agua.eflan^ 
cada.)  y  es  thema  hiny  opor^ 
tuno  para  efte  rio  y  por :  nacer 
en  un  Lago  al  Oriente  de 
Qrenfe  junto  a  NocelodcPe^ 
na^.y  Villa  del  Rey ;  Tobre 
Monte  Rey  y  ciiyo  iterntosia 
cftá  lleno  deXodasalcSy  y  por 
tanto  era  muy  propno  para 
que  los  Griegos  le  Uainafibi 
Idmnjií,  y  y  luego  pafiafle  áli- 

i^/>>i4mcus^i6¿ijnbeii^  ,  I.. 


6  Ib^o  falta  quieft  preiieii4 
da  corregir  el  nombre  de  li^ 
mía  en  Letbia ,  porque  eñ  cf 
primero  no  hay-  veAigio  de 
Olvido  r  como  en  el  fegundo* 
Peto  efto  es  querer  ooniundir 
el  nombre  con  el  apellido: 
pues  antes  de  iatitcdaríe  dd 
Olvido  debía  tener  nombre^ 
y  ¿fte  jés  el  ^  <|iie  los  Latinos 
Meta ,.  y  Plinio  ufan  de  Li» 
mía.  Los  Griegos  proponen  el 
de  Labes  y  efto  e?  y  dd  Oltfh- 
do ,  lo  4ni(mo  que  entre  kit 
Latióos  OUiviomr :  ^  es  ata> 
verofimil  el  peqfndento  de 
Xihmfdro  íbbre  que  él  nombie 
de  Bdion  aplicado  á  efte  rio 
en  el  texto  Griego  de  Strabon 
<^mitido  en  la  veríion  Latina) 

»  te  JÍÍ«iO  fíW  0*^ 

.      ¡0 


.'  r   (Incide 

no  hallátidoíe  jamas  me¿cio^ 
nado  el  de  Belion »  y  aludien^ 
doefta  voz  á  la  deOblivio^ 
parece  que  el  Geographo  deC^ 
pues  del  nombre  de  Lethesi 

2uiíb  añadir  los  dos  nombres 
e  limica ,  y  Oblivioni^  j  coa 
que  le  nombran  los  Latinos. 
Pero  fin  recurrir  k  efto  puede 
exponerfe  el  Geographo  en 
otroma^  literal  y  recóndito 
íehtido  /de  que  kxs  Naturales 
Uamában  Belion  á  efte  rioj 
Pcjl  bóc  Lethes  y  quem  alij  Li^ 
fnaam,alij  Btlianttn  áppeílant: 
poique  nafta  hoy  tiene  noilf- 
bre<de;Lsf¿a  Bc&n  entre  >loí( 
GaUegMí  ei  fiáorifoiíde  rkc^í 
el  rio;  Beoñf  es  pontoál  v^!^ 

g*o  de  Belioh :  y  como  a^ue« 
I  tierra  no  ha  ñdo  inquieta- 
dli  deidRiráúgetos  9  ets  fiel  C(Mv 
fervaánade  lOirnombres 
»ítoLrS¡¿id«iÍliti]ia  tt! 
padkd|ior*  los  Griegos:>  € 
tunta  4fe  tetíéf  antes  el  rio 
tre  lo^  nadiiales':  y'  ya  qüei 
eOos  ittáhti«iíeá«l  ite  Beibln  m 
&t  :wigdft<'^  ^  fittabbh  UUc« 
i^e<  áigúhas^  IMftkMiibiftn  Be^ 
lión-}  ninguno  ^itiás  proprio 
pra  falvar  et  texto  del  Geo^ 
gcaphoi  la  letra ,  y^dedrqué 
efte  ílferiel4iMi1»re  más  antP 
guo  dtt  los^El^áñbtes^,  pues 
tíos  le  ailtoftei  Strabón  ,  le 
confervan  los  patricios  en  el 
nacimiento  del  rio  >  y  haUa« 


Calida.  3  5 

nkis  en  ik  Éeticá  otra  'Qndad 
y  rio  con  femejánte  nombre 
de  Behn  en  el  eftrecho  y  que 
apoya  (er  voz  ^miliar  á  los 
antiguos  pobladores  de  £(^ 
paña. 

7  .  El  origen  del  nombre 
Lemes  u  del  Olvido ,  le  ex!- 
plicó  el.  mifmo  Strabon  ( pag^ 
153.)  diciendo  y  que  provino 
de  un  fuceífo  acontecido  en^' 
tre  los  Turdulos ,  y  Célticos; 
tos  quales  fehavian  aliado  pa^ 
ra  una  expedición  acia  el  Nor^ 
te  ^  haviendo  paíTado  el  rio 
Limia  y  huvo  entre  ellos  una 
fedkion  /  á  la  qual  fe  íkuiá 
tó'ttitiferte  Átl  espitan. j  de  1* 
que  refultó  qütodarfe  todos* 
por  allí  difperíos  fin  acordar^ 
fe  nías  del  aílunto  que  los^ 
guiaba ,  y  que  por  tanto  há^^ 
dó  er  nombre  déí  rio  dtí  OP 

(Célticos)  &  Turdúlús  ,  cwn 
j^íffint;  expedittonnn  ¿o  ^  U^ 
fhto  fiuminc  iranfité  ,  ür^dm 
foditiúneníi  ad '  qtéañk  túm  ac^ 
etptffetfímiPobiM;  mat^/^t 
títos^ibi  MJftrfM  y  indequc 
Oblivioms.Jluino  fáéíum  na^ 
mtn.  Efta  efpecie  del  Olvidoí' 
file  tomando  tanto  cuerpo  poc 
el  mundo^  'y  <!(ue^  rSh¿i|h.  Rgm 
niano  Te  áttévió  á  tócaií  (\xit 
aguas ,  tenüendo  el  efbdx>  de 
ólvidárfcide  fu  Patria  :  por 
lo  que  acfeando  Junio  Bruto 

C  x  paí; 
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paflar  al  otto  lado  ácü  rio  pa^ 
xa  continuar  la  guerra  de  I09 
Galleaos  >  ningún  Soldado  fe 
atrevió  a  vadearle ,  hada  que 
el  mifpio  Capitán  >  quitando 
al  Alférez  el  Eftandarte  ^  paft 
£0  con  el  al  otro  lad)>:,  piían- 
4o  la  Tuperfücion  de  Usa^üasi 
y  con  efte  egemplar  movió  á 
la  Tropa  a  que  le  figuiefie^ 
como  lo  hizo  ,  deíengañad^ 
de  que  el  Gefe .  po  fe  h^viíi 
pl vídacjlp  de  los :  fuyos;^  aun- 
que pifó  las  aguas  de  aquel 
i;io ,  como  refiere  el  Epitome 
de  JL^vio ,  lib.  55*  D.  Junios 

€ixpi^naf4pnib0s  ujfji$tc  M  pí-¡ 
€4^m.  ó"  0e€4f$um:  perdamuit: 
&  cufn,^Jnvium  Obliyiqnem 
tranjirc  .nollcnt  milipss  y  tgep^ 
tMm  r  fignift^rfk  fiímm ,    ¡¿fe 

dcrenfur  pcrff(4/!t,  Po^  t^ntc^ 
dice  Api^pc^  .i^que  Bruto  ñic 
el  primero  de  los  Romanos 

3ue  atraveffS.  aquel  rip^  (4c' 
\eiL  uifh  p^s/^^'x^l  y  2fii 

en  uno  como  ea  otr^o  ^teicto 
corrigen  algunos  el  nombre 
de  Oblivianem  ,.  y.  XjCtbtm^ 
^folocandole  en  fegundo  cafo, 
porque  como  era^  ifobrenpm- 
bre  9  x^o  Te  lUcf|iaba^  Olv^Oi 

ían  Niela ,  Plinio ,  Strabon ,  y, 
Plutarco- en  ^l  texto  gcieg^t^c. 


las  Qgeftiooes  RómíanaS » fé^^ 
272.  en  i)t}e  puefto.  bien  el 
cafo,  de  fue  AitfltK  ,  la  ver- 
fian  tradujo  mal  OUivionetn 
en  lugar  de  Oblivionis  :  y  afsi 
le  nombró  ti&mbien  Boro>  lib. 
a.  cap.  17*  FcrmiáMÚmqm 
milHibus  ftumtn  Oblivioms  J)c 
efte  rio  efcribió  Celarlo  baver 
(ido  el  termino  de  la  expedi*- 
ciotí  de  Bruto  ,  aleando  á 
^tfiboo.i  pero  fe  equivoró 
iKítabl«aiQ(itQ,  porquie  elGoo. 
grapho  habló  expreflamente 
del  Mino ,  qiwido  nombró  ei 
ñfí de  la  exp^^cion dfcBffutOj^ 
como  confia  . en  la  f^  it?« 
y  tk)  mímx  cónyenoBa  lot 
que  jrej&eeea  havcr  pafliada 

BrBto.  el  rio  JJmvu ..  .  -  ^ 
.  S  Sobre  fu;  (ntcimientó 
dijo:  Stxaiiqn  t  q^e  ibijahl  de 
I95  Cctóbtt os  y  yaccokcvcn 
q/ii$  o,  nú  cSímti  l^kn.iofiNM 
Qiado,,  o  tOipná  el  iK)«obre.de 
aquellas  Bj^fíf^  Ittaaiemej 
pues  jcn  rigqr  np.defcieQde.el 
riQ4e.«ingÍH39(  4»i^ús»yit» 
^(mdp  dájxttid  de  ^aRe^qn  de 
Galicia  i^Or  el  íitjo.  referidos,  y 
tiayieodo^  corrido  dentroidc 
Galicia  unas  ocho  l^as  i  e» 
tra  en  la  r^ya  de  Portiigaa 
hafta  ^neterfc;  j^  ti  mar  por 
|a  ViUa  ácYi^n^i  h«ñendo 
paífado  anses pot  ia  dcPoote 
delÁua 


»        > 


I  .     ■*  V 


Jfi* 


.1  .;   \:^<k 
TSinh  9  Hoy  Mitüoj 

.  9  En  Apiano  anda  desfí-^ 
gjiirado  el  nombre  de  efte  río 
contXát  Nimius  y  iavertidas 
ia$  letras , .  en  lugar  ^  do  JMür» 
niu$  ,  piles  habla  qel  rio  don^ 
de  Bruto  llegó  defpues  de  pa(^ 
far  el  Lethes  ,  y  efle  fíie  ei 
Mirk^»  jternínode  la  expedi*- 
cton  de  Bouto »  ÍH&gxa  queda: 
pit^enjbdo  con  Strabon.*  Efte 
añade »  que  el  Minio  fe  Ua^ 
maba  Benis :  Poji  Limtam  Be^ 
nis  ,  qficm  átíj  Minium  nomU 

gé  mmcimmn  ,  p.  if^j.  Y  ya 
digimós  arriba ,  que  el  apli- 
carle iLdttaaia  fiíe  mirando, 
al  eftado  ea  que  los  antiguos 
alargaban,  fat  Lüfitdnia  tiafta 
d,Occaná$eptentdonaLde  la. 
Coruña :  aqutddie  reflexio- 
Qaríe^  qué  psimeramente  le 
da:  el  nombre  de  Benis  9  men- 
cionlodo  .y  que  otros :  lé  llal 
man^Aiño :  y  yd  .eftc^per^^ 
¿uidído  i  que  el  nombre:  mas 
«itíg(k>  fiíe  d  de  Benis.  La* 
^a30tt  es ,  porque  eLde  .Minio 
es,  voz  Latina  »  que  iigntfica 
el. Bermellón  ^  y  íe  ccdiunicó' 
d  nombre  al  río  por  ha  ver  en 
íiiii  margenes  miherarde  ac^el 
colon  bermejo  ,  como  notó 
Juftino  :  Rtgio  cum  ^ris  ae 
plMmbi  ub&riniía  ^  tum  ^  ni/- 


Galicia.'       '    *  3^, 

púMtn  ¡kdh.  To  niiñnó  coil^  • 
firma  Sr  Ifidoro  >  que  en  él 
lib.  13.  cap.2i.  dice  :  Minius^ 
fiuviusGmMié  ^  nomcn  a  co^ 
lote  \pig9métifi$mpfi$  ,  qui  i4 
00  puirimmh  iwoenitur^  En-  ici^ 
lib.  1^.  C^  17.  Cujus  pignéentt 
Hifpania  ceteris  Regionibus 
pim  dbunda$  :  unic  etiam  no^[ 
nitn  pífioprio  fimmiiú^  itJ^t.  1^ 
voces  latinas  no  ion  origina;-^ 
rías  dé  Eípáña  ,  íinoí  ii^trodii^ 
cidas  por  los  Romanos  ,  y^ 
coníiguientemente  lá  del  Mk- 
nipnaes príniitiva del ri6 ,  (1- 
fioadve^itick  }'yí  hallando  la 
deBasnis  >  deÍM)no<fida'^,'t)o-' 
demos  atribuir  efta  á  los  añti«^ 
guQs  habitadores  de  Galicia. 

10    Si  no  me  engaño  men- 
ciono Apiano  ei  miímo  nom-: 
bre%   quando  refriendo   el- 
Theatro  de  las  guerras  de  Ju-i 
nio  Bruto  y  dice  y  que  fe  alar- 
gó quanto  abrazan  los  ríos  na- 
v^bles ,  Tajo,  Lcthcs,  Due-, 
ro^yBetis:  (íuAiaumTPagúSy\ 
Leíbes ,  Dorius ,  [(^  Bnetis'  am- 
nes  nav^gabiles  com^cSfuntur^ 
pag.  292.  Yaquidigoyo^que' 
debe  leeríb  BjShis  por;  Bartis: 
pues  d  Guadalquivir  ho  fbe^ 
rio  de  la  expedición  de  bruto/ 
(<jue  íbla  anduvo  por  Lufita-' 
nía  y  Galicia }  y  el  Ba^nis  es  el ' 
cxpreflado  por  Strabon  ,  co-  * 
mo  fin  de  los  paflbs  militares  ^ 
de  aquel  Gefe'^  9  que  puede 

C3  aña« 
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añadir  fe  el  ínfimo  Apiano» 
que  luego  dice  haver  paíTado 
el  Lethes ,  y  llegado  al  Miño. 
Efte  pues  debe  fubítituirfe  alli» 
bajo  el  nombre  de  Bienis5  pues 
de  otro  modo  quedaba  cerras- 
da  la  expedición  de  Bruto  de- 
bajo del  I^thes  y  haviendo 
pafado ,  fegun  el  mifmo  Apia- 
no ,  hafta.  el  Miño :  y  viendo 
en  StriaboU'  la  voz  de  Batnis  en 
el  Miño ,  y  en  Apiano  la  dé 
Ba^tis  errada  ,  debe  aqui  en- 
tenderfe  Basnis  >  como  tan  cer- 
C2Mia  5  y  <iecir  ^que  el  gri^o 
(¡guió  -al  gri^o  en  los  dos 
nombres  del  rio  >  Minio  y  Ba»* 
nis :  y  confíguientemente  ten«* 
drenaos  dos  Autores  que  men- 
cionan efta  ultima  voz  :  pero 
prevaleció  La  primera  por  fer 
propria  4e  los  Latinos.  .Ca-* 
faubon  confundió  d  nombre 
de  Benis  con  Nebis  ,  (in  fiín- 
damento  y  pues  Mela  y  y  Pro- 
lomeo  di^guen  bien  el  Ne^ 
bis  y  colocándole :  debajo  del 
Lima  y  (obre  quien  eftá  el  Mi- 
ño^nombrado  por  uno  y  otro», 
como  rios  difuntos^ 

II  En  la  entrada  de  efte 
rio  en  el  mar  no  ha  hecho  no^^ 
vedad,  la  naturaleza  y  corifer- 
vaqdofe  del  modo  que  la  pin- 
tó Ptolomeo  con  una  Isla  ,  y 
dos  Puertos.  Plinio  la  da  qua* 
tro  millas  de  ancho :  y  Stra- 

boa  añade  y  que  fe;  nav^ba 


por  eípacio  de  ochocientos 
eftadios,  025.  leguas  :  lo  que 
hoy  no  goza  de  tanto  bene- 
ficio y  reduciendofe  fu  nave» 
gatíon  á  menos  de  la  mitad, 
perdida  y  como  en  otros  rios, 
efta  grande  utilidad  para  el 
comercio.  Tampoco  hay  no- 
vedad conocida  en  el  curíb  y 
nacimiento  del  rio :  pero  la 
hay  muy  grande  eti  el  nom- 
bre que  fe  ha  de  dar  al  Milio 
antes  de  juntarfe  con  el  Sil, 
efto  es ,  donde  fe  ha  de  poner 
el  nacimiento  del  Miño :  (1  (b- 
br(^  Lugo  'y  entre  efta  Ciudad 
y  la  de  Mandoñeck)  (eoque 
hoy  fe'  pone  d  principio  del 
Miño)  6 íi en  tierra  del  Ker-- 
zo  fobre  Ponferrada ,  donde 
nace  el  Sil.  Efta  queftion  [hi« 
diera  decidirfe  viendo  el  pun- 
to en  que. (fe  juntan  los  dos 
rios  mas  arribi^   de  Orenfe, 
cerca  de  S.  Efteban  de  Ribas 
de  SH . :  pues  viendo  el  rio 
que  ccMta  >al  otro  ^  diéramos 
el  nombre  de  Miño  aá  <^  e» 
cortado ,  por  fér  éfte  el  que 
recibe ,  y  el  otro  el  que  entra» 
y  por  tanto  pierde  fu  nombre* 
En  efcélo  fe  hizo  ya  la  obier- 
vacian  ^  fegun  he  oído  v  y  cor- 
ta el  Miño  al  Sil ,  como  Fi- 
fuerga  al  Duero :  y  por  tanto 
debia  aquel  perder  el  nom- 
bre ,  como  le  pierde  Pifueiga. 
%z   Pepíioseipiiniráquc 

fii 


1 


^os  de  Galictd. 


Í9 


el '  vulgo '  erro  Ids  nombrei 
(  pues  como  luego  <lirénio$  d 
Sil  equivafe  al  Minio)  hay  al-» 
gunos  fundamentos  para  de^ 
cir  y  que  ei  Sil  fue  el  qne  Ua* 
inaron  Aüño  íosantigttosi  lo  i  / 
porque  ei  Sit  e$  ei  qu^  cbrM 
por  tierra  que  produce  elBer^ 
meilon>  ó  Minio ,  y  no  el  orrow 
Lo  2.  porque  Paulo  Orófio 
empreña  ( iib;  6. c.  iié)  que 
d  monte  Meduiio  eftaba  (o^ 
bre  el  Miño :  Medutiium  hM- 
tém  Minio  flúmini  immineip^ 
tcm :  y  e(^  monte  e$  proprio 
del  Sil  aLtietnpo  que  entra  en 
Galicia/  mas  abaja  de  Ponf<»:^' 
rada  i  v  f-doáde  tioy  per(averá> 
el  notábre  de-  ios  ÁíeMáff  que  ^ 
ion  ufios  grandes  monioneí' 
de  tierra  colorada  y  elevados 
en  forma  de  torres  fobre  la 
Mona&k ,,  donde  perTev^nan 
los.'VQftigios  dé  havevíe  lian-i< 
dido  lar  tierra  ctti  las  miñaS' 
oée  hacíais  para^  Tacar  -  el  oroj 
de  .que  trota  Piihio :  y  eL  mií-- 
mb  xiO'Sifcmece  «nuchas'  ape*^ ' 
vuádá^om  por  las  margéhes 
de-aquellá .fierra  y  erpecial-* 
menté  en  el  fitio  immediato  á 
las  Medulas  » que  llaman  hoy 
i^rfftf«  Algunos  ponen  el 
Me<|u]io  ms  abofo  de  las  Me- 
4irias^  la  SikrrB  dt  MfUMi^ 
cabna  de  Mtda  y  c^pe  parece  - 
conierva  algún  vefti^io  de^fe- 
duih:  pero  aísi  un  fítio  y  como 


otrc^caen  fóbre  el  Sil,  no  don-^ 
de  tiefte  hoyel  tíombte  ^  Mi-^ 
fio:y  por  tanto  el  Sil  dé  hoy  es 
el  Minio  antiguoXo  3  «porque 
idacio  ac^a  íu  Chronicon  di^ 
cienfdo  y  que  eh  el  Miño  fe 
cogieron  quátró  pe<es  muy 
e^ñoscoh  letras  Hebrea*>; 
Griegas  >  y  Latinas ,  que  te- 
nían los  números  de  los  dias 
delaSo,  funto  al  Municipio 
Láis /á  diftancita  de  unas  cin--^ 
CómiWaís  :  IH  flumim  Mimn^^ 
i^]' Municipio  Lais  ntíUíath' 
ferme  quinto.  Efte  Municipio* 
no  eftubo  Junto  al  Nfínto,  uno^ 
/unto  al.  rio  Sil ,  défpues  que* 
retibe  al  Lór,  en  frente  de 
Pára<ÍeIa**,^  que  eftá  al  Oriente' 
de  Monfottc  de  Lemos  ,  don- 
de  hoy  S.  Pedro  de  Alais  ^  que 
en  eftilo  Gallego  es  lo  miuno 
qiséadLais^, 

13    Lo  4#  porque  Ptolo-' 
meo  feñala  el  nacimiento  del 
Miño  al  Oriente  de  Galicia 
en  la  Afturia :  y  efto  puntual- 
mente ife  verija  tñ  el  Sil,  que 
nace  unas  cinCe  ó  feis  leguas 
mas  arriba  de  P6nferra5da,y  de  * 
ViUafranca  del  Bierzo ,  y  el 
Miño  rienc  fu  principio  muy 
deñtrb  de  Galicia  al  Medios 
dia  de  Mondbñedo.'  Poíido-  ' 
nib,  citado  de  Strabon ,  dice,  • 
que  el' 'Miñó   bajaba  de  los 
Cántabros :  lo  que  aunque  no 
es  verdad  en  rigor  y  9poya^ 

C4  quo 
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quci  los  aficigif os  ñO  apUcamn 
al  Mino  el.  nacioiieinto  qu6 
hoy  le  darnos^  (Inp  donde  «m-^ 
pieza  el  SU ;  porque  éfte  na- 
ce mas  cerca  de  Cantabria 
que^  el  >14o :  y  todo  junta 
per^i^de ,  qu^  los  addgqos  lliH 
macor}  rio  Minio  al  que  hoy 
nofotros  Sil »  tomado  uno  y 
otro  nombre  del  color  de  la 
tierra  de  ñis  margenes  :  Mi-^ 
nio  por  lo  bermejo  ^  y  Sil  loí 
tnjfmo ;  pues  el  SU  Ático  y  y> 
mas  preciofo ,  es  del  color  del 
J^nio ,  por  lo  que  con  Plinio 
le  difíne  Bochart  en  fu  Cha^ 
naan  cap.  14.  SU  propric  U^ 
mus  tfi  rukri  cdpris  quQ  in- 
ter  pígmentA  mitnur.  Veafe 
Salmano  en  el  Tonao  2.  de  las 
Exercitaciones  Plinianas ,  pag. 
1,157.  y  fig.  Acafo  provino 
de  los  Griegos  antiguos  habi^ 
tadores  de  Galicia  efte  nom* 
bre  de  Sil  y  originado  del  Swi 
(que  equivale  al  Minio  de  los . 
Latinos)  convertidas  la  9  y 
rcxí  iyl  yac  que  ya  Salmaíia . 
alegó  cgemplares  en  el  lugar . 
citado.  LociertQ^s,  que  Au* 
fonio  no  pudo  diftinguir  y  íi 
SU  eca  voz  latina ,  6  pere^-. 

na ,  quando  en  los  Monoíyla- , 
bos preguntó:  Sit ne. pefygrí- , 
ni  vúx  nom'nis  y  an  Latij,  Si  tí 
Lo  cierto  es  también  y  c)ue  los 
antiguos  Uamaron  :  Minio  al. 
que  hoy  .nofouos  SU  >  fegua. 


¡o  ^Mvenidoi.  .Lo  áetíoéí^ 
(pie  el  SU  corre  haftad  Mar 
recibiendo  otros  tíos  y  y  no 
entrando  en  ninguno  (como 
prueba  lo  dicho  )  y  por  un^ 
<o )  fí  en  el  fin  es  el  Mtniot 
Umbieo  en  d  principio.  Paes 
qué  diremos  á  la  prá£dca  de 
Uaraar  Minio  al  otro ,  que  nar» 
ce  fobre  Lugo?  Refpondoyqne 
osuno  de  los  yerros  dd  vd.« 
>  en  que  igw>rando  d  fiom« 
:e  de  aquel  rio  en  fu  nad« 
miento » le  aplicaron  uno  de 
los  dos  que  tiene  aquel  con 
quien  fe  mezcla  y  pues  ni  ano 
noy  r;ü)emos  dde  uoo  de  los 
dos  nos  y  fabiendo  dos  ddldl** 
ño  i  efto  es  >  Benis  ,  y  Mmim^ 
con  otro  equivalente  >  que  es 
Sil  y  fynonomo  al  de  Mk' 
niua.  s  . 

14  Efte  corre  »  aátcs  At 
juncarfe  con  d  Miño  >  olas  aad 
deípues  de  unido» y  mudí» 
mas  caudaloíb.  Deípues  de 
incorporados  los  dos  >  ba^ 
por  la  Oodad  de  Ovenfe  y  kt 
deTuy.y  y  en  mcdb  dé  lasr 
dos  íirve  de  limite  áiluRey-' 
nos  de  Galicia  y  Pom^»  co«. 
cando  defde  alli  á  efte  fegoi^ 
do  Rey  na  toda  la  margen  ddt 
MedioÑdUa  haíU  el  mar  1'  y  ai 
pdmeco,  toda  la  parte  .dd 
Norte  en  que  cftá  ütaTuy. 


U 
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£«rñ»VKoy  Leriz :  Via ,  Uíla: 
Sil ,  y  Tambre. 

i^  Sobre  el  Miño  men^ 
donó  Mela  á  los  ríos  Leron^ 
y  UUa ,  que  en  las  edidones* 
anáguas  fe  efcriben  lerna  y  y 
.Via.  Uno  y  otro  mantienen 
el  nombre:  fucs  d  primero 
fe  llama  Leriz »  que  deíagua 
en  el  mar  por  Fomtvtdra  y  to- 
Hiendo  ai  otro  lado  al  AlonaC- 
tcrio  de  S.  Juan  de  Poyo  9  en 
cuyas  Efcrítuias  (uena  con  d 
nombre  de  Lerize ,  como  ve* 
tas  en  ios  dnco  Obifpos  do 
Sandoval »  pag.  i6u  £1  UUa 
íé  llama  Vk  en  Ptolomeo ,  co¿ 
no  también  en  las  ediciones 
antiguas  de  Mda ,  en  li^r  de 
\Hia  >  ó  UUa>  íiendo  coía  muy 
£idl  permutar  la  i  en  / »  o  al 
revés.  En  la  edición  antigua 
de  Salamanca  dd  ano  1498. 
le  efcríbén  Lacros  >  lUam  :  veí^ 
ásdos  datos  dd  Lenm  y  Ulla. 
Efte  rio  es  otro  tanto  mas  lar-^ 
go  aue  d  procedente ,  y  entra 
ene)  mar  por  deba^  dd  Pa- 
drbn. 

16  S^enfe  el  Sar  y  el 
Tambre  9  llamados  por  Mela^ 
Sars  y  y  Tamarb  >  que  dice 
corren  por  los  Prefamarcos, 
yacaban  »  el  Sar  junto  a  la 
Torre  memorable  por  d  nom« 
bre  de  Angufto  >yd  Tam^ 

bre  jimto  al  puerto  Qxw^  ÍC^ 


gun  unas  ediciones  >  pero 
otras  dd  Binciano  en  Salaman- 
ca año  1 543  •  y  la  de  Hen^ 
rique  Stephano  el  de  1578. 
en  lugar  de  fctundum  Ebara 
Ponum  ponen  mejor  fccun^ 
dum  Arottbrárum  Partum  y  lo 
que  correfponde  con  el  Puer-* 
to  de  los  Artabros  9  que  Pto<- 
lomeo  coloca  (obre  la  boca 
ddrioTamaica  >ddqual  ha* 
bla  Mela  y  y  *efte  nace  cerca 
dd  Monafterio  dd  Sobrado» 
al  Nordefte  de  Santiago.  £1 
Sar  dice  acaba  junm  a  la  Tor- 
re de  Augufto  :  loque  íe  ve- 
rifica puntualmente  en  el  rio 
Sar ,  que  nace  junto  a  la  Oii» 
dad  de  Santiago ,  a  fií  Orien- 
te ,  y  baja  nafta  el  Padrón, 
donde  fe  mete  en  la  ría  dd 
Ulla  y  en  frente  dd  lugar  Tor^ 
rts  de  tfic  .,  corrupdón  de 
Tvrrts  Augufii  y  que'  tienen 
áfufíivor  el  teftimonao  irre-- 
fiagable  de  las  mifmas  Tor- 
res >  que  perfeveran  hdbi 
hoy )  y  fon  unes  grandes  py-^ 
ramides  >  aue  fe  devan  nota* 
blemcnte  tobre  el  agua  y  y  :en 
¿rente  de  ellas  entra  el  &ir  en 
el  Ulla  ^y  por  tanto  califican 
d buen,  informe  de  Mela,  y 
ia  identidad  del  rk> ,  conven* 
dendo  de  temersjrio  el  arrojo 
de  Ifaac  Voísio ,  que  aplicó  d 
Sar  al  Lezaco  (^que  eftá  fc^ 
btc  el  Tambre  )'por  confundí;: 
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las  Ajas  de  Augufto  con  la 
Torre  de  Au^fto,  cuyo  fi* 
tío  no  conoció* 

Bios  defde  Finifierrc  i  la 
Coruña, 

vj  De  aqiii  arriba  nos  e(^ 
cafearoD  los  antíeuos  el  nom-^ 
bre  de  los  rios.  Strabon  dice^ 

Sue  havia  muchos  fobre  él 
uño  j  paralelos  con  los  ñom^ 
brados  y  pero  íln  decir  coinó 
fe  llamaban  ^  pag.  153.  Plinio 
pone  en  el  Promontorio  Cel- 
dcolos  rios  Bmo  ^  y  Ntlof 
que  fon  hoy  el  L€z%r0  ,  (que 
entra  debaxo  del  cabo  de  fi- 
íiiftcrre  Junto  a  Ce)  y  el  que 
ientra  en  el  mar  delpuesdel 
cabo,  de  Touriñan  1  corriendo 
defde  Lamas  á  Mon^» ;  y  es 
efpacio  ri^rofo  del  Prdmon^ 
torio  Céltico  y  en  oue  Plinió 
los  pone :  y  afsi  erro  Hardui-r 
no  en  reducir  elNeioal  rio 
UUa! :  pues  efte  cae  fueca  dd 
Promohtorio  Céltico  ,  entris 
el  qual  y.  Ulla  corre  ¿1  rio 
Tambre.  Ptolomeo  coloca  en- 
ttc "  d  Promontorio  de  las 
Aras  Señias  y  Brigando ,  la 
boca  i  dd  rio  Vir  ^  que  Vo&io 
aplica  al  Vau  Cervty^á  .y  pueA 
to  en  el  Mapa  de  Ojea  en  d 
cabo  ToíirUtan.  (que  algunos 
Mapas  efcriben  txtzl  Coriancy 
y  el  íiguienfe^  ¿^¿Ecif  p  fiendo 


a(si  que  es  Filan ,  ó  VÜland) 
Pero  es  mejor  aplicarle  al 
Alttms ,  por  fu  mayor  caudal, 
y  por  caer  puntualmente  en- 
tre el  cabo  Villano ,  y  la  Co- 
ruña. 

18  Aqui  nos  pone  Mda 
el  feno  de  quatro  rios  y  á  íbio 
dos  de  los  qitales  da  nom- 
bre,  advirtíenao  que  los  otros 
dos  no  eran  de  rama  aun  en* 
rre  los  payíanos :  uno  (e  lla- 
maba Mearoy  el  otro  Ivia  y  ío* 

n  las  edidones  modernas, 
antiguas  eftuvieron  muy 
confufas :  la  primera  de  Sala- 
manca :  Per  alia  Dmamaru 
exk.  intíbyta.  Hennolao  oor-^ 
rigió  }  Per  alia  dúo  Áícarma 
cxit  in  Libunca.  La  del  PW 
ciaoo  :  Per  alia  dúo  Mearm 
txit'y.  O*  Narius  ad.Lihmcam. 
Lo  mtfmo  la  de  Henáqne 
Stephano ,  y  h  de  Baiileá  ea 
el  15^3.  hecha  ehfbt  al  fin 
de  Solino.  Uii  Códice  de  VoT-^ 
fio:  Per  alia  Duiamarii  exét 
edibia  y  por  lo  que  leyó  :  Per 
alia  dúo  J^arüs  txft  tít  Ivia^ 
V  afsi  propufo  el  texto  de  Me« 
la  Jacobo  Gronovio.  El  Li- 
bunca no  viene  al  cafo  y  pues 
Mela  hid^la  pcodfammte  de 
la  cofta  y  de  que  difta  mucho 
el  pueblo  Lifaúhca  menciona- 
do poi:  Ptolomeo  acia  el  Me- 
diodía de  la  boca  dd  rió  Na- 
ro  9  que. pone  defpucs  dd  Me- 
ta^ 
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taro  :  y  6h  vifta  de  nombrar 
Ptolomeo  los  dos  nos  Meta* 
ro  y  y  Naro  puede  autorizar* 
fe  la  edición  del  Pinciano: 
Jtf taras  exit  ^  Narius  :  pero 
í¡  habló  de  eftos  Mela  >  erró 
Ptolomeo  la  poíicion  y  colo- 
cándolos al  Oriente  del  Pro- 
montono  Trileuco  ^  (hoy  ca- 
bo de  Ortegal)  y  Mela  habla 
de  la  cofta  Occidental  deaquel 
cabo  y  donde  eftan  las  bocas 
de  los  quatro  rios  de  que  tra- 
ta y  entre  la  Corana  y  y  Puen- 
tes de  £ume.  Hque  deíagua 
mas  cerca  de  la  cdbi  de  la 
Cbrüña  íe  llama  hoy  Aítroy 
el  mas  largo  y  que  baja  por 
Betanzos  y  Aíandcu :  el  otro> 
Eume  y  ó  Ume ,  y  da  nombre 
al  lugar  dtPmentes  de  Ume, 
'Algunos  hacen  a  efte  rio  el 
Ivia  y  por  fer  la  ultima  boca 
de  los  que  entran  en  el  gran 
féno  de  que  habla  Mela.  Pe^ 
lo  el  Mapa  ofrece  mas  arriba 
él  nombre  de  lio  Im^a  en  el 
Ferrol  y  en  extremo  contra- 
puedo  al  mas  immediato  á  la 
cofta  de  la  Corana  y  que  lla- 
man Mero :  y  eftos  dos  nom- 
bres' de  liÉvU  y  y  MeroyCon 
puntual  veftigio  de  los  que 
en  Mela  fe  efcriben  Mearas 
<^  Ivid  y  £ivor^¡endoles  el 
contexto  de  que  eftaban  to- 
dos quatro  rios  en  el  (eno  de 
MDabocaangofta^pcrojleun 


efpadoíb  ámbito :  In 
finns  ora  angufto  admiffum 
more  non  anguftu  ambitu  ex- 
eipiens  y  AdobrUam  urhem  f!f 
quatuor  amnium  ojlia  inríngitt 
como  fe  verifica  en  el  gran 
íeno  de  la  Corana  y  don<fe  el 
mar  ie  eípacia  por  grandes 
cofias  de  mucha  mas  anchu- 
ra que  en  la  entrada  :  y  tam- 
bién le  favorece  que  efta  era 
tierra  de  Artabros. 

Navüubicny  hoy  Naviay  i>Eu. 

19  Entre  Galicia  y  Aftu*^ 
rias  exprefla  Plinio  al  ño  Na- 
vilubion  y  en  el  qual  eftaba  el 
límite  de  los  dos  Conventos 
jurídicos  de  Aftorga  >  y  de 
Lugo  4  ¿fte  de  Galicia  y  aquel 
de  Afturias*  Ptolomeo  pone 
fobre  la  Aftnria  el  mifmo  rio 
en  los  Peíicos  y  de  un  modo 
muy  proporcionado  para  lí- 
mite de  las  dos  Re^iones^ 
uDmbrando  al  rio  NaviHoion^ 
y  aunque  Hanluino  le  reduce 
al  que  entra  en  el  mar  por  Ri- 
vadeo  (y  fe  llama  rio  Eu  ,  y 
étMirania)}MÁxc^íQsxa\  en^ 
tre  Muria  y  Galicb ;' parece 
mejor  aplicarle  al  rio  Nawa^ 
que  es  un  poco  mas  Oriental 
en  la  raya  de  Aíhiriás ,  y  mt»- 
cho  mas  caudalofo^  pues  na- 
ce de  la  parte  de  alia  del  Ce- 
breroi  en jcuyo coHtocno  tier 

aen 
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neri  fu.  origen  muchos  nos, 
qiie  fe  efparcen  por  los  qua- 
tro  puntos  cardinales.  El  Na» 
yia  gyra  acia  el  Norte  :  y  por 
fer  mas  caudalofib  que  el  £u, 
y  mañtoíier  idénticas  las  dos 
primeras  fylabas  delNaviit>- 
bion  y  par^e  mas  veroíimU 
poner  aqui  el  4ímit;e  de  las  dos 
Regiones  en  lo  antiguo. 


Cojía  de  Ajlurias  j  yJPejkas^ 

r  %o  Me  rio  Navilübion 
corría  ,  fegun  Ptolomeo ,  en-* 
trélbS' Gallegos  Lucenfcs;  y 
los  Peficos  y  que  ocupaban  ¿i 
Norte  de  la  Afturia  ,  cuya 
era  la- Ciudad  marítima  Fia- 
vionavia  •  y  la  boca  dd  rio 
Naelo :  fegun  lo  qual  los  Pe* 
(icos  ocupaban  el  territorio 
qtie  ^  hay  dure  los  dds  ríos 
Navia  y  Nalon  ,  que  es  el 
Naelo  de  Ptolomeo ,  y  entra 
^n  el  mar  al  Occidente  de 
Aviles  ,  y  es  de  los  masicau-r 
dalófos  y  lai^gop  de  AjObirías» 
teniendo  fu  nacimiento  entre 
los  Puertos  de  fieza  ,  y  S.  líi- 
dro :  por  lo  que  no  podemos 
«probar  eldeíbuidd  deHar-f 
duino  y  qite  sedAjo  a  la  Coru^ 
{xa  los  Peíicos  de  Plinto »  no 
ace;ndiendo  á  la  íltuaciotide 
PíQlomeo ,  (a  quien  mencior 
na)  ni  al  methodo  de  PUbio, 
(aiquioD.Mpone)  qu«  coloca 
1.^  .1 


áios  Peficoi  en '  la  Regio»  efe 
Afturias ,  antes  de  ^^^\  ^ 
rio  en  que  empezaba  Galicia 
por  el  Convento  jurídico  de 
LugQ:;  todo  lo  qual  difta  de 
la  Corana  tanto  ^[lianto  hay 
defde  allí  á  Navia  de  Aftu- 
rías.  Harduino  parece  que 
miró  únicamente  a  la  fraile  de 
Plinio  :  In  peninfidá  £^/, 
moviendofe  únicamente  por 
la  voz  de  peninfula  j  que  íSu 
vocece  a  la  Coruña.  Pero  fin 
duda  debe  bufcarfe  la  penin* 
íula  ,  de  que  habla  Plinio^  en 
Afturias ,  de  ^  cuya  Reg^n  va 
tratañdo:y  fegun  zl  pueblo  de 
Flavionavia  y  que  Ptdomeo 
aplica  a  los  Pencos  en  Ja  oofta 
junto  al  rio  Naelo  >  podemos 
recurrir  al  puerto .  de  Luarca» 
cuyoterritorío  es  una  efpecie 
de  peninfula  y  cercado  de  dos 
Rías  a  los  lados  de  un  pro- 
cúrrente.  Cafí  toda  la  co&xk  de 
Afturias  eftá  llena  de  penir^ 
fulas>  efpeciahnente  ¿da  el 
Norte  de  Oviedo ,  donde  el 
Cabo  de  peñas ,  (en  que  eftá 
Luanco  y  el  Concejo  de  Go- 
zon)  y  alli  pu^de  verifícaríc 
Uppninfula  de  Plinio.;  pero 
tengo  pOr  me  joír  colocar  a  los 
Pencos  con  Ptolomeo  entre 
las  dos  bocas  de  los  ríos  Na- 
via y  Nálon  y  diciendo  que 
Plinio  habló  de  la  Capital, 
q\woAo  jtKf^bró  a  la  jKninính 

la* 
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U.  Mela  txprcfík  en  pcñinfula 
<le  la  coíb  de  Afturias  las  tres 
'Aras  Seftianas ,  que  nueí^ros 
£fcritores  colocan  en  la  pun- 
ta de  Gijon  ,  lu^r  diftante 
cinco  leguas  de  Oviedo  :  e£- 
pede  que  fcdaiDente  citamos 
en  prueba  de  las  peniníulas 
de  Afturias :  pues  u  Gijon  en 
fu  pequcik)  recinto  puede  in* 
iitul;^  peninfula ,  íeran  in^ 
numetables  las  de  aqmellas 
cofias.  Plinio  colocó  las  Aras 
Seftianas  en  otra  peninfula 
muy  diftante  de  Afturias  9  eC* 
to  es  f  en  los  Tamaricos  del 
Promontorio^ Céltico >, ó  H-^ 
nifterre.  Ptokurieo  ^vorece  a 
lomifmo  llamando  Promon- 
torio, de  Aras  Señias  al  que 
hoy  nofotros  y  tobo  ViUanoy 
káemo  de  la  <<^  Oocidental 
idQ<9alicia ,  dc^dc  ^ití^tta  la 
SeptQifíional  licomo  verás  en 
fu  Mapa  y  cotejándole  con  el 
nueftro :  y  aí^  Mela  deberá 
tintepderte.  .<x)aio  diremos  fo- 
tf^c  q\  Promoutorip  NerJQ« 
•*/  91  En  favor,  de  ^e  los 
PejScos  eftaban  entre  los  rios 
Navia  y  Nalón  hallo  q[ueCar7 
vallo  dice  en  las  Anogueda-^ 
4e$  j^i^.  1.  intitUjlaríe  en  las 
Efcrituras  antiguas  Valie  Pa- 
^iio  y^de  Pifgos  eld^Qpgaf 
de  Tmeo  íito  entere  aquellos 
ños: y  junto  al  Naviadura 
im  lügar^  llaimdo  Ftfn^  qu$ 


i.  .* 


parece  conferra  Veftigio  de 
ios  Peficos  :  y  todo  cfto  con  7 
duce  para  la  noticia  eclefíafti- 
ca  y  por  quanto  en  la  diftri^ 
bucion  de  Parroquias  aplica- 
ron los  Suevos  á  la  Igleíia  de 
Aftorga  el  territorio  de  cfta 
gente  y  bajo  el  nombre  de  Pc^ 
Jkoc  y  como  varemos  en  fu 
litio. 

Afiura. 

(  22  Lucio  Floro  menciona 
en  los  Afturlanos  un  rio  lia- 
mado  Afiura  y  de  que  no  te- 
nemos menciqn  en  otros  ñus 
aptipao$  \  que  cuidaron  prin-. 
cipajiii^nte  de  los  rios  que 
eiitmn  en  el  mar  9  y  efte  er4 
Míediterraneo  y  fegun  iníierq 
por  el  cpntexto  de  Floro  y  Ifb. 
4,  iapi.  12.  que  expreíTa  haver 
bajado  losAfturianos  de  fu^~ 
montes  y  y  que  pu{ieroxi  fus 
Reales  junto  al  rio  Afturá 
donde  los  deftrozó  el  Capitaa 
Cariíio  ^  y.  todo  Jo  que  es  de 
los  montes  abajo  pertenece  á 
lo  Mediterráneo^  eílo  es>  a' 
los  Aíturianos  Jugu/lanos^ 
íicndo  lo  fuperior  de  los  que 
Plinio  llama  Uranfinontanos^ 
hoy  Afturias  de  Oviedo.  Los 
Auguftanos  fon  los  de  tierral 
de  Aftorga.y  los  quales  U^á-t 
ban  hafta  el  Duero.^  como  de^ 
clara  Plinio  arriba  menciona^, 
do  j  4  h»bl^  4e  ios  i^Iegós. 
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y  afsi  aqui  debe  reconocerfc 
el  rio  Aíhira.  La  Ciudad  de 
Lancia  donde  Floro  dice  ha-^ 
verfc  refugiado  los  Afturia^ 
i}os ,  que  no  perecieron  a  ma- 
nos del  General  Carifio  ,  la 
tenemos  también  en  el  terri- 
torio de  los  Auguftanos  ,  jun- 
to á  Maníilla ,  pues  el  Itine- 
rario la  coloca  dos  leguas  y 
quarto  al  Oriente  de  Leon^ 
que.  viene  a  fer  unas  nueve 
leguas  de  Aftorga ,  territorio 
de  la  antigua  Afturia.  Debe 
pues  el  rio  Aftura  fer  reco- 
nocido por  alli  y  dando ,  ó  re-^ 
cibiendo  el  nombre  de  laCá^ 
pital  Aftúrkay  Voces  (in  duda 
originadas  una  de  otra  í  y  en 
efta  fupofídon  puede  aquel 
rio  fofpecharfe  el  llamado 
hoy  Tutrto ,  míe  corre  por  el 
Oriente  de  Aftorga  ,  cerca  de 
ün  quarto  de  legua  apartadojí 
hoy  de  pequeño  caudal  ^  y 
acaíb  entonces  de  mayor:  aun* 
que  también  pudo  fer  nom« 
brado  un  pequeño  rio  con 
motivo  de  la  acción  militar» 
como  fucede  hoy ,  quando  fe 
da  una  batalla  junto  a  un  cor-* 
to  lugar ,  que  fin  embargo  de 
J)ocovecindario.da  nombre  á 
la  grande  acción  y  del  modo 
que  grabó  Phelípc  V.  un  Mc- 
Viallon  por  el  triumpho  de  la 
batalla  de  r¡f//¿i^/r/t7/^  ^  ufan- 
1^ 4c eíte nombre,  ^  ^^  ^^ 


de  Bríbutga  /fin  embargo  d¿ 
fer  pueblo  mayor  9  por  havec 
íklo  la  acción  mas  cerca  de 
Villaviciofa.  Afsi  pudo  Roro 
(y  defpues  del  Oroíio)  nom^ 
brar  al  rio  Aftura  >  aunque 
pequeño  y  por  háver  fído  /un- 
to a  el  y  y  no  junto  al  Urbico 
(que  es  mayor,  y  cercano  por 
Oriente)  la  vidoría  de  CadU 
fío  contra  los  Afturianos.  Pe-¿ 
ro  mirando  al  rio  mas  caudas 
loíb  de  las  Afturkis  Augufta^ 
ñas  y  debemos  dedr  que  el 
Aftura  es  el  ñtia  y  llaneuld 
antes  BJtola  y  vefiigio  de  ^ 
tur  A  y  como  explicaremos  cÁ 
el  Tomo  figaiente/ ^ 

ÜrbicQ  j  hoy  Orb^Oé 

i 

■  'ti  Con  efte  podemos  crfÁ 
lázsir  el  rio  Utbic0  y  que  not 
menciona  Idacio'  en  fu  Chüto^ 
nicon  fobre  el  año  45^.  tA 
que  da  tales  fe&as,  c^ue  h(» 
puede  erraríe :  pues  dice  düíl 
taba  doce  millas  de  Aftorga 
(que  fon  tres  leguas)  lo  (^ue 
junto  con  el  nombre  de  Vr^ 
bico,  convence  fer  el  que  hoy; 
le  conferva  >  llamado  Orbiga^ 
que  corre  tres  leguas  diíbnte 
de  Aftorpa  por  Oriente  ,  y 
baja  al  Mediodía  á  meterfe 'Ita. 
el  Ezla  como  cofa  de  una  le- 
gua mas  abajo  de  Benavente» 
contra  lo  que  ofrecen  los  íá^ 

pas 
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pas  eftcangcros,  errados  enor-^ 
snemente  en  toda  acjueila  tier- 
ra. Junto  a  efte  no  Urbico 
fiíe  la  fangrienta  batalla  de 
los  Godos  y  Suevos ,  en  cjue 
el  Rey  Godo  Theodorico 
venció  al  Suevo  Rechiario  en 
el  día  5«  de  Oftubre  del  año 
4^6.  a  tres  leguas  de  Áftor* 
g^  y  como  exprefla  el  men« 
donado  Idacio  ^  y  a  que  no 
atendió  Morales  >  errando  en 
decir  que  el  Urbico  paíTa  por 
Áftorga )  de  que  diíla  tres  le* 
guas. 

Melfo* 

« 

%4  Otro  rio  nos  añade 
Strabon ,  pag.  i6j.  con  el 
nombre  de  Mel(b>  que  dice 
corda  por  los  Aftttrianos  >  no 
muy  Iqos  de  la  Ciudad  Noe* 
^  :  Per  Ajlares  Jbút  Melfm 
jíuvms  9  poídumqut  ab  eo  di/^ 
tat  Nacgé^  utbs.  De  efte  rio 
Mclfo  no  tratan  los  Geograr- 
phios  que.  hablaron  de  los  ños 
de  la-coflayacafo  {xirque  nó 
entra  en  el  mar  con  nom- 
bre proprio :  y  fíiera  de  los 
que  le  confervan  hé&z  el  mar^ 
no  hallamos  en  Afturias  otro 
kio  tan  grande  como  el.  de 
Nar€es  ^  el  qual  corre  otro 
tanto  como  el  Nalon  ,  nacien* 
do  ^  cerca  del  Puerto  de  Ley- 
tariegos ,  y  bajando  por  los 
Concejos  íé.Cingajj,  y  !»• 


neo ,  á  mcterfe  junto  al  mat- 
en el  Nalon  >  haviendo  antes 
corrido  unas  quince  leguas 
con  mucho  Caudal  de  aguas 
que  le  tributan  otros  rios  :  y 
íiendo  el  mayor  de  los  que 
corten  por  Afturias  á  excep- 
ción de  Navia  y  Nalon  que 
entran  en  el  mar  con  nomor^ 
proprio  y  puede  fcr  que  Strar 
bon  le  mencionafle'^.con  el 
nombre  de  Melfo.  Nialcan;^^ 
lo  que  aüade  de  eftar  cerCs^ 
de  alli  la  Ciudad  de  Noe^a, 
por  no  conftar  el  fitio  indivi-. 
dual  de  efta  Ciudad ,  y  pot  el 
fentido  que  fe  puede  dar  k  la 
exprefsion  de  paulum,  diftati 
pues  no  fiendo  grande  el  eí^ 
pació  de  Afturias  fuera  de  la 
boca  del  Nalon  junto  con  el 
Narcea  cafi  en  el  medio  de  la 
cofta  de  Afturias.  >  en  qual-* 
quiera  parte  que  fe  ponga 
Noega.^  puede  decirfe  ^c 
diña  poco  del  expreflado  rio^ 
elpecialmence  en  un  Autor 
qucefoibeto  el  Oriente*.  Lo 
mifmo  Tucede  en  la  dauTula 
immediaca:  Et  in  propinqu^ 
eft  Occani  étftuarimn ,  ij^oá  Af^ 
tures  Á  Canubris  dívidfii  pu0$ 
aquella  cercanía  del  Eftuaria 
tiene  el  mifmo  fentido  de  ve^ 
rificarfe  con  poco .  mas  ó  mcr 
nos.  Ni  tampoco  fabcmos  á 
punto  fijo  qual  era  aquel  £fr 
tWÜPt  pc»iuv€»Btfchás  Riaf 

en 
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tñ  aquella  coíta.  El  límite  en- 
tre Allurianos  y  Cántabros  et 
taba  muy  cerca  de  Santillana^ 
con  poquifsima  diferencia  del 
eftado  prefente  en  que  Aftu^ 
rios  fe  divide  de  las  Monta^ 
ñas  de  Burgos  por  los  Mon- 
tes de  Liévana  ,  y  la  Peña 
Mellera ,  que  eftá  entre  Lia- 
nes  y  S.  Vicente ,  fegun  cpnt 
ta  por  Mela,que  da  á  los  Cán- 
tabros el  efpacio  uniente  al 
rio  Salia,  ó  Sella^caliñcando  lo 
mifmo  el  Mapa  de  Ptolomeo^ 

Ír  lo  que  diremos  al  lubiar  dp 
05  Cántabros. 

SalU  y  hoy  Sell^ 

25  Finalmente  nombra 
Mela  el  rio  Salia^  defde  don< 
de  dice  que  empiezan-  á  reco^ 
gerfe  las  coftas^  haílá  tocar 
con  la  Galla :'  ijr  aunque  el  Pin- 
ciano  quilo  hacer  a  efte  rio 
lo  miímo  que  el  ¡Sanda  de  Pli<k 
nio  ,  no  •  deben,  confurídirfe] 
porque  Plinio  cc^oca.al  San- 
da  en  la  Región  de  los  Cán- 
tabros ,  empezando  por  la 
parte  Oriental ,  y  Mela  lleva 
rombo  conhrario  y  paflando  de 
Oddente  a  Oriente  de  Aí^u^ 
fias  á  Cantabria  :  y  por  tanto 
fu  rio  Salía  debe  reducirfe  al 
Sella  y  que  eftá  al  Oriente  de 
Afturias^y  entra  en  el  mar 
eo{  Biha  idc.  Scdla  .>  bajando 


por  el  Oriente  de  Covadongav 
y  Cangas  y  manteniendo  fa 
nombre  ,  veftigio  del  antigiiob 
y   veriñcandofe    la    efpecie 
mencionada  ,  de  que  deíité 
aUi  empiezan  á  recogerfe  las 
coftas  hafta  Fuente-Bavía:  cu^ 
yo  efpacto  ocupaban  los  Cán- 
tabros >  Vardulos ,  y  Vafco^ 
nes  s  de  losquales  hablare* 
mosen  la  Provincia  figaiente» 
fegtm  lo  prevenida  de.  no  en* 
contrar  noticia  Eclefiaftica  eir 
Galicia  de  los  Cántabros ,  (í* 
no  Tolo  de  las  Afturias..  Hc 
Qmitido  lo  que  el  P,  Conta^ 
dor  de  Argote  dice  acerca  de 
eftosrios^  porque  áial  tnfot« 
mado  del  theatro  y  invirtió  xl 
curio  de  la»aeuas  :  y  á  Meia^ 
Que  indubitaBiemente  habla 
de  la  cofta  Sej^tentnooai  en 
el  río  Sella,  le  torció  á  la  con- 
érapuefta  de  Gibraltar  >  fia 
ningún  fundamento. 

'  2tf  Demás  de  k>f  ríos  que 
deíaguaban'Oi  el  ja^ar  dentro 
de  la  Provincia  de  Galicia,  ha-» 
llamos  en  Juñino  otros  dos 
mediterráneos  y  :uno  Bilbilis» 
otroCalybe,  iamofos  ambos 
por  la  virtud  de  endttcecer 
las  armas  con  fu  temple  y.  y 
producir  minas  de  hierro:Pr#? 
cipua  bis  (  Galleéis  )  quidtm 
ftrri  materia  :  ftd  aqua  ip/h 
fcrr^  fHoitaMior  y  quippc  fcm^ 
fctamcnto  €jm.^ftnu»  atrjut 

rcJU 


/ 
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^rediUUrlnet  uílum  npi'i  eos 
4clum  pr^batuK  y  quáá  non  éút 
fiÜhüifluvio  y  sut  Calybc  tin^ 
^gamr.  Undf  ttiam  QiaLybes, 
fitivij  buJHS  fimtimi  dppeila», 
$i  ,  ftrroqut  ^téris  preftdPt 
M.sm^tif.  PUnio ,  hablaocb  de 
}zs  aguas  que  cnduiccen  el 
hierro  9  folamente  mencionó 
dos  Ciudades  de  Efpaña ,  Bil*» 
bilis ,  y  Tü4«ro  I  íamoíaspor 
el  temple  que  fus  rios  daban 
á  las  armas  y  á  BÜbilis  el  Salo 
(que  hoy  Uaoiamos  Xalon)  y 
i  Tarazona  el  Qgelles  >  <|ue 
entran  encl  Duero  mas  arriba 
de  Zaragoza.  S.  líidoro  men- 
cionó también  los  mí íinos  rios 
con  el  nombre  de  las  Quda-- 
des  por  dondfipaílan:  BUbili 
¿y  Hiffania  y  ét  Tira/oné ,  C^ 
9lf  if^át0fta*  Erym.  16.  c.  21. 

Íu0|ftQ  DOS  añadejahora  el  ño 
ilbiUs  (fynonomo  con  la  Cict- 
dad  i  quien  bañaba  el  Salo) 
y  efte  corre  por  Galicia  deba- 


jo del  Rk)  Sil ,  eti  quien  fe 
mete ,  no  lejos  de  Montefura- 
do,  teniendo  muchas  venas 
de  hierro  en  íiis  riberas,  y 
algabas  ferrerias*  Su  curfo  es 
muy  traviefo  y  caminando ,  yá 
al  Mediodía  y  ya  al  Norte  y  ya 
á  Poniente  ;  y  hoy  fe  llama 
Bibei  -y  que  parece  tiene  a^go 
del  nombre  antiguo  de  los  Bi^ 
balos  y  cuya  Capital  mencio- 
nada por  Protomeo  Forum  Bi^ 
baiorum  tocaba  a  eftas  ribe* 
ras ,  puefta  caíi  en  triangulo 
con  k>s  Egurros ,  y  Tiburos^ 
aísi  colocados  per  Ptolomeo^ 
y  dd  mifmo  modo  fe  verifica 
noy  en  la  tierra  de  Valde- 
orres  y  riberas  de  Bibei  ,  y 
Puebla  de  Tibres  (iTiburo^ 
rum )  por  la  qual  baja  el  rio 
de  que  hablamos  á  méterfe  en, 
el  Sil. 

«  27  ElotrorioCalybereha4 
Ha  mencionado,demas  de  Jufti^ 
no^en  Silio  Itallco^lib.  i  «v.  2304 


WcomntmttMumy 
EleSlri  gemino  patknt  deftnúnt  vtnsy 
Atque  atros  CbaiybisfetM  humus  borrids  nutríté 

•     •  •     •  '  .  .       ' 

Habk  expreí&mente  de  Eípa-^   hechas  en  Galicia  para  Anniv 

na  defiie  el  verfo^ao.  y  déf^    bal*,  vuelve  á  nombrar  el  da 

pues  9 .tratando  de  las  armas    enellih.  a.  v.403.  * 

Hkc  étrt  é^  dufi  Cbdyhis  peffeSa  m€talh¿ 
Atquc  of^msptrfufa  Tdgiu 


rom.  XF, 
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En  que  no  folo  nos  da  noticia 
del  rio ,  y  de  fu  virtud  (  apo- 
yando la  fentencia  de  Jufti* 
no  ,  Aqua  i ff aferró  viokntior) 
fino  que  también  recomienda 
la  excelencia  de  las  armas  de 
Galicia,quando  Tolas  éfias  fíie- 
ron  halladas  dignas  para  re- 
galar al  gran  Capitán  An- 


nibal  y  á  quien  prefeiitardli 
los  Efpáñoles  una  armadura 
general  y  Efcudo  y  Morrión 
críftato  y  Efpada  y  Lanza  y  y 
Cota  impenetrable  á  las  fle^ 
chas  por  el  temple  del  Ca^ 
lybe  9  y  engrandecidas  por 
eftar  doradas  con  üis  arenas 
del  Tajo 


Ecc€  autem  clipeum  yfácv^  fnlg&rt  micantemy^ 
Oeeani  gentes  duiiori  donaferebanty 
CalUícae  telluris  üpus  y  galtamque  contéis 
Subnixam  criftis  y  vibrant  cm  vértice  eoni 
jÜbentis  niveae  tremido  nutamine  penaei 
Enfem  umim  >  ac  rntUtis  fatakm  millihus  hafiMHi 
Praeterea  textam  nodis  auroque  trüieem 
Loricam  y  nulli  tegimeñ  pefietrsbik  telo. 
Hac  y  aere  e^  duri  Cbahbis  peffe&a  metailo 
A$que  opibus  per  fufa  Tagl  y  perjingüla  la€tis¿ 


Todo  efto  fue  proprio  de  Ga^ 
licia ,  no  (blo  por  la  materia 
QdlaUcét  tellms  )  y  por  el  rio 


{&Duri  Cdybis)  íinopoí  Ift 
hechura :  pues  luego  dice  v^ 

4^7- 


CaJlaüca  fifcre  manus. 


m 

28  Y  acafo  fue  también 
obra  de  la  mifma  Provincia  el 
i^ofo  Broquel  y  hallado  en 
d  Rhodano  y  junto  a  Aviñon^ 
en  el '  fígk)  pallado  y  y  publi- 
cado por  Spon  y  en  que  .^á 
gravada  la  continencia  de  Sci^ 
pión ,  quando  entregó  a  Allu- 
cio ,  Principe  ^de  la  Celtibe- 
ria ,  la  efpofa  que  le  havian 

llevado  prifionera  ,  el  qu4 


Broquel  eftá  calificado  por  &<-> 
brica  de  Efpafia  en  virtud  de 
fu  hechura  ,  que  en  aaiid 
tiempo  fe  defcubre  por  ralta 
de  pulidez  y  cuya  rudeza  fe 
refarciabien  por  el  envidia* 
do  e  inimitable  temple  de  las 
armas :  pues  como  confiefla 
Suidas  V.  fiáx«fp«,  aunque  los 
Romanos  tomaron  de  los  £(^ 

I>aaoles4a  b^shus)  4c  la  Eí^ 
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l^ada  y  no  puédieróir  imitar  la 
bondad  <lel  hierro  y  y  la  def- 
treza  de  la  fabrica  y  como  mas 
laicamente  referimos  en  la 
Tab.  I.  de  la  Obra  de  las  Me- 
dallas. 

>  29  Efte  rio  Caiybe  con- 
íerva  hoy  algo  del  nombre 
antiguo  y  llamandofe  Cabe^ 
Nace  en  el  Cebrero ,  y  |)aja  á 
fneterfe  en  el  Sil  enfrente  de 
SL  Eftevan  de  Ribas  de  Sil, 
haviendo  corrido  por  Mon« 
forte  de  Lemos.  Tiene  algUr- 
ñas  terrerías  y  con  muchas  ve- 
nas de  hierro.  S.  Iñdoro  dice 
que  el  rio  Calybe  dio  nom- 
bré al  hierro  zfá  llamado. 


por  fu  excelente  virtud  para 
el  temple :  Cbahbs  d  Cbalybe 
fiuná'Oe  y  ubi  /errum  óptima 
ocie  temperamr.  LosCaiybes 
Orientales  (llamados  lue^o 
Caldeos  y  fegun  Strabon)  (on 
tenidos  por  inventores  del 
acero,  (que es  él Cbalybs)  (é^ 
gun  lo  qual  en  rigor  es  mas 
anriguo  aquel  nombre  y  que 
el  del  rio  de  Galicia  y  a  quieti 
los  Griegos  y  Latinos  no  co- 
nocieron tan  prefto :  pero  poc 
aluíion  a  la  dureza  que  fu 
agua  comunica  al  hierro  y  pu- 
do decirfe  Calybe ,  como  que 
el  temple  le  convierte  en 
acero* 


CAPITULO    III. 

» 

BE  LOS  <P%pUOKro%10S,  ISLAS^, 

y  Montef  de  Galicia, 


1  T7Ntre  los  dos  ríos  Avo, 
K^  y  Nebis  menciona 
Ptolomeo  uü  Promontorio^ 
con  el  nombre  de  Avaroy  de 
que  no  tratan  los  demás  Geo- 
gtaphos  y  ni  hoy  conocemos 
en  aquelú  cofta  ningún  cabo. 
A  la  embocadura  del  rio  Ca- 
bado  hay  unos  pemfcos  que 
los  Portuguefes  llaman  Caba- 
Ips  de  Faon  :  y  fi  no  quifo  de- 
notar efto  Ptolomeo  y  diremos 
que  efcffupu^  demafijulo  en 


-.  i 


dar  nombre  de  Promontorio 
al  que  no  lo  merece. 

2  Mas  arriba  del  Miño 
nombró  al  Promontorio  Or« 
vio  ,   de  que  tampiDCo  hay 
mendon  en  otros :  pero  aqui : 
ya  hallamos  d  cabo  que  eftá. 
junto  a  Bayona  y  llamado  de. 
Silldros  >  y  en  algunos  Mapas 
de  Fafdlis. 

3  Sobre  el  rio  Támara 
nombra  el  Promontorio  ATe- 
M  dd  qu^l  ya  hizo  memoria 

Da  Strar» 


5  i         E/pana  Sagrada. 

Strabon ,  pag.  1^3.  eolocan- 
dolé  en  los  ^i^t^bros ,  como 
también  Pcolomeo :  y  añade 
Strabon  ,  que  le  habitaban 
los  Célticos ,  por  lo  que  Me- 
la  y  Piinio  le  dan  nooibre  dC' 
Promontorio  Céltico  ,  y  hoy 
íe  llamamos  cabo  de  Finijlcr-^ 
Tf.  Nerio  fe  intitulaba  por 
apellido  de  aquellos  Célticos 
QombradQs  en  Piinio  Nerias> 
en  igual  teraiinacion  á  la  de 
los  Arotrebas.Defde  eíle  Pro« 
montorio  tomaron  ja  linea 
Septentrional  Strabon  y  Mela^ 
por  quanto  en  fu  nombre  in- 
CÜuyecon  las .  do$  puntas  de 
que  coníla  y  íin  mencionar 
mas  que  un  Promontorio:  pe- 
lo en  rigor  fon  do$ :  uno  en 
la  punta  Meridional ,  que  es 
la  de  Fintfterre  :  otro  en  la 
punta  Septentrional  ,  que  es 
hoy  el  cabo  de  Touniikm ,  cu- 
yas dos  puntas  fe  abanzan  al 
jnár  en  fonria  de  peninfulai 
del  que  habló  Plioio  con  prp-^. 
priedád!,  -quando  colocó  las 
tres  Aras  Seftíanas  dedicadas- 
á  Augufto  en  la  peninfula  de 
los  Célticos  Nerias:  Quorum 
in  peninfula  tres  Ara  Seftiaru 
Aí^ufto  dicata.  Ptolomeo  cor* 
refponde  puntual  y  intitulan-» 
do  Promontorio  de  las  AraS' 
Stjlias  á  la  punta  Septentrio- 
nal del  Nerio ,  que  como  for-< 
ma  peninfula  >  en  que  PÜaio^ 


pone  aquellas  Aras ,  COfi  ^^S^ 
zon  pudo  intitularle  por  ellas,r 
Mela  pufo  las  tres  Aras  Se&- 
tianas  en   peninfula  ,    pera 
mencionando  primero  la  coC- 
ta  de  Afturias  >  acafo  porque 
deíde  el  Promontorio  Céltico 
empezaba  la  linea  Septentrio*. 
nal  y  que  era  propria  de  Aftu-* 
lias  ({^es  eftas  no  tenian  nada 
ea  la  linea  Occidental   del 
Océano ,  y  Galicia  si)  de  la 
qual  linea  habla  Mela  proce- 
diendo de  Occidente  a  Oríen^ 
te  ^  y  fin  efcrupulizar  en  el 
rigor  dd  orden  gec^raphicot 
pues  poniendo  primero  a  io% 
ArtabdTOs  que  a  ios  Aftuda-« 
nos  y  trata  de  aquellos  deín 
pues  de  nombrar  a  eftos,  fien^ 
do  afsi  que  en  rigor  debió  ex« 
j^licar  las  cofas  de  los  Arta^ 
bros  y  antes  de  nombrar  los 
Afturianos.  A  eñe  modo  pu^ 
do  expreflar  la  cofta  de  Aftu^ 
rias  y  y  nombrar  las  Aras  Sef' 
tianás  ,  demando  aqui  en  el 
orden' ,  como  alternó  en  lo 
immediatameñte  precedente^ 
y  fi  no.  adoptas  efte  recurfo»* 
diremos  que  tuvo  div^íb  in« 
fi)ime  que  Plinto  y  Ptoiomea» 
oponiendo '  dos   contra  uno^ 
cpie  aunque  eraEfpañol,  no 
confla  que  anduvieflfe  pm  Ga-^ 
licia.  Piinio  refidió  también 
en  la  Andalucía  y  de  donde 
9%  daciicU  Mela  I  y  ckribio^ 
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SeTpttés  que  eífae  >  como  tam* 
bien  Ptolomco :  y  con  todo 
cflb  el  no  haver  adoptado  lo 
que  efcríbió  Mela ,  bdica  que 
averiguó  fer  la  fítuacion  di* 
vería  :  y  fi  las  Aras  daban 
nombre  al  Promontorio  ^  co- 
mo afirma  Ptolomeo ,  no  pue- 
de quedar  duda  en  que  efta- 
ban  colocadas  en  la  peninfíila 
Úd  cabo  de  Finifterre. 

4  Ambroíio  de  Morales 
dice  aue  las  tres  Aras  Seftia-* 
ñas  eftuvieron  en  Gijon ,  Vi- 
lla de  Afturias ,  (üftante  cin- 
co leguas  de  Oviedo  >  y  que 
fiíeion  tres  grandes  p^rami-^ 
¡des  I  labrados  de  caoteda^  al 
modo  de  los  de  Egypto  >  hue** 
oos  por  dentro  y  con  fus  cara^ 
coles:  previniendo  que  no  ha^ 
yia  en  eL  li^ar  perfonas  aue 
fe  acrirdaffen  de  los  dos  >  íuio 
iblo  de  uno  de  quien  le  refi-^ 
rieron:  que  fe  haviá  derrivado 
nueve  años  antes.  >  y  confu-» 
mido  todo  en  edificios »  pero 
íc  acordaban  de  fu  ferma^  y 
gltura  f  y  que  tenia  Inforip^ 
cion  de  muchas  letras.  Pero 
yo  no  me  perfuado  a  que  ef- 
tos  moriimientos  fiíeflen  de  los 
que  hablaron  los  antiguos: 
porque  d  pyramide  referido 
no  podía  .fer  llamado  Ara  por 
Jos  Romanos :  y  porque  la  íi- 
tuacíon  de  Gijon  y  nó  córrela 
ponde  al  nombré  de  pQUoTiih 


la  y  por  no  tener  más  efpacio 
que  el  que  ocupa  la  Villa :  y. 
aunque  en  realidad  goza  de 
una  fola  entrada  ,  íu  corta 
ámbito  no  es  notable  para  el 
que  Vayadefcribiendo  las  coC- 
tas  por  mayor  9  como  fucede 
en  los  Autores  de  que  habla-( 
mos :  y  efpecialmente  Ptolo- 
meo y  que  intitula  Promonto^ 
rio  al  fitio  de  las  Aras ,  lo  que 
de  ningún  modo  correfponde 
á  Gijon :  y  fe  equivocó  mu-» 
cho  Morales  en  alegar  a  Pti>¿ 
lomeo  para  prueba  de  qútí 
eftuvieron  las  Aras  en  Gijons 
pues  lo  contrario  mueftn  lai 
vifta  de  fu  Mapa :  y  afsi  log 
monumentos  quehuvieíle  enf 
aquella  Villa  y  fíteron  fin  du^ 
da  diverfos  de  las  Aras  Seftia^ 
ñas.  Eftas  pueden  reducirfe  ü 
Sexto  Apuleyo  y  que  fíie  Con- 
fiíl  con  Augufto  en  el  año  29. 
antes  de  Cmrifto  >  715.  de  Ra- 
ma :  y  defpues  vino  a  Eípañaí 
á  gobernar  las  armas  >  y  con^ 
figuíó  alguna  vidoria  y  por  lar 
qual  triumphó  en  Roma  Bx 
Hifpania  en  el  año  727.  de 
Roma  y  fe^un  vemos  en  la» 
Tablas  Capitolinas,  y  Trium-» 
phos  de  Panvinio.  Aquel  añoi 
fue  el  27.  antes  de  Chríftoy 
en  aue  Odaviano  recibió  ei 
nomore  de  Augufto.  Mas  pa-^ 
ra  efto  debían  efcribirfe  Sex^ 
tíanas^ 
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y  El  P.  Contador  de  Ar- 
gote  en  las  Memorias  de  Bra^ 
ga  confundió  la  Torre  de  Au- 
gufto  mencionada  por  Meia 
al  hablar  del  rio  Sar  con  las 
Aras  de  Auguílo ,  fíendo  tan 
diferentes  los  fitios  como  los 
nombres  :  pues  la  Torre  de 
Augufto  eftá  junto  al  Padrón 
dentro  del. rio  Ulla  en  el  pun- 
to donde  recibe  al  Sar ,  como 
arriba  digimos.  AUi  mifmo  íe 
£itiga  Contador  inútilmente, 
íbbre  fí  las  Aras  Seftianas  tie^ 
nen  en  Ptolomeo  el  titulo  de 
^ra  Solis ,  como  fe  lee  vul- 
garmente en  las  veríiones  la- 
tinas, inclinandofe  á  que  el 
texto  gri^o  de  Bercio  puíb 
mal  el  Semo  por  Solis.  Pero 
no  tuvo  razón  :  porque  todos 
{os  textos  griegos  y  de  Eraí^ 
mo ,  de  Bercio  ,  y  el  Coisli- 
niano  >  como  también  la  ver-* 
íion  latina  de  Bercio  ,  con-* 
vienen  en  el  nombre  de  Aras 
Seftias:,y  afsi  es  corrupción 
la  verdón  latina  que  puío  Sol 
por  Seítio ,  conforme  mencio» 
narop  aquellas  Aras  Mela ,  y 
Plinio  y  conviniendo  éíle  en  la 
miíma  p(^cion ,  y  en  el  mit 
mo  nombre*  Equivocofe  de- 
mas  de  eflR)  Contador  en  de- 
cir que  el  Promontorio  Cél- 
tico ,  llamado  Nerio  en  Pto- 
lomeo ,  eftaba  encima  del  ca- 
bo de  Finifterre :  pues  aísi  la 


* .  - 


vifta  del  Mapa  y  como  las  Ta- 
blas de  Ptolomeo  ,  conveo*- 
cen  que  puíb  mas  abajo  el 
Promontorio  Nerio  que  el  de 
las  Aras  Seftias. 

6  Defpues  del  cabo  de 
Touriñan ,  ü  de  las  Aras  Sen- 
tías y  menciona  Ptolomeo  otro 
Promontorio  y  á  que  no  da 
nombre  ,  expreífando  única- 
mente la  poíicion  del  Pro* 
montorio  íimtiente  :  y  efte  es 
el  que  hoy  llamamos  cabo  Vu- 
llano  y  (in  que  haya  otro  haí^ 
ta  el  ultimo  y  mas  alto  de  £& 
paña  ,  intitulado  de  Ortegd^ 
al  qual  demarca  Ptolomeo 
defpues  y  como  le  correa 
ponde :  y  no  han  reparado 
Contador  y  ni  otros  Autores 
en  efte  Promontorio  penalti* 
mo  que  Ptolomeo  menciona 
fin  nombre  y  culpándole  por 
tanto  injuftamente :  pues  éfia 
es  una  de  las  materias  en  que 
mvo  mejor  informe  y  dando« 
nos  los  Promontorios  que  te« 
nemos  deíde  Finifterre  á  Qr« 
tegal  en  el  mifmo  numero  de 

Suatro  y  y  con  el  mifmo  «> 
en  i  primero  el  Nerio  >  ó 
Céltico  (que  es  el  de  Finiftcr** 
re)  defpues  el  de  las  Aras  Se£» 
tias  (que  es  el  de  Touriñan) 
defpues  el  tercero  y  que  fin 
mas  nombre  intitula  Profromo* 
riumfcqMens  y  ro  e^s^ii^  oMfor^ 

(que  csel  ds  ViUano)  y  final* 

'  neo* 
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mente  el  Coru ,  ó  Trilcuco 
(que  es  el  de  Ortegal)  en  que 
nos  individualizó  lo  que  otros 
no  explicaron  :  y  alsi  no  es 
culpable  de  que  confundió 
los  Pr<Mnontorios  y  que  en  él 
no  diftinguieron:  Vofsio  >  y 
otros. 

7  El  Promontorio  Trileu- 
cole  identificó  con  el  nóm^ 
bré  de  Coru ,  6  Coriu  y  íegun 
le  efcribe  el  Heracleota:  pero 
nadie  prueba  y  que  confíin^ 
dieíTe  eftos  dos  fino  por  la 
fupoücion  de  que  omitió  el 
^ue  pufo  antes  del  ultimo ,  y 
aísi  es.  nulo  >  por  íer  falía  la 
lupoíicíon :  y  fe  ensañó  no- 
tablemente Voísio  (lobre  Me- 
la,  lib.  3.  cap.  i. )  en  tomar 
el  Promontorio  Coru  •  6  Co- 
siopor^lque  los  Mapas  ef- 
trangeros  efcriben  corrupta- 
mente Coriane  ,  en  lugar  de 
Touriñan  :  añadiendo  otra 
alucinación  de  entender  el 
nombre  de  la  Coruña  por  alo* 
(ion  al  cabo  Coriane :  y  efte 
en  correfpondencia  al  Coru 
de  Ptolomeo  y  fin  que  haya 
mas  fundamento  que  el  yerro 
de  los  que  por  eícribir  Tou^- 
riñan  pufieron  Coriane  en  los 
Mapas.  Pero  que  de  éfte  no 
habla  Ptolomeo  miando  nom- 
bra y  gradúa  la  íituacion  del 
Coru  y  no  necefsita  mas  prue-» 
baque  la  vifta del  Mapa  pro* 


*■ « 


yedad6  fegun  fus  Tablas :  ct 
qual  mueftra  firmemente  fer 
el  que  hoy  llamamos  cabo  dc-  - 
Ortegal  y  que  es  la  punta  mas 
alta  de  la  cofta  Septentrional 
de  Efpañat 

8  La  edidon  Ulmenfe  po-^ 
ne  Lapapiacarum  Promonto*- 
rium.  La  de  Roma  de  1508^ 
LapatiaciriPrtmumtoriumy  ha- 
ciendo una  dicción  donde  los 
textos  griegos  ponea  dos  La^ 
patía  €9ru :  y  como  las  voces 
no  fon  de  las  conocidas  y  es 
dificil  aíTegurar  el  fentido.  £1 
Heracleota  omitió  la  vori  La^ 
patia  nombrando  únicamente 
el  Promontorio  Coriu :  fegun 
lo  qual  podemos  autorizar  el 
penfamientode  Voísio ,  fobrc 
que  la  dicción  Lapatia  fe  pon^ 
a  por  si  fola  como  pueblo  de 
os  Lucenfes  y  del  modo  que 
precede  Ptavium  Brigantium 
(aunque  fe  han  perdido  los 
números ,  como  en  otros  lu^ 
gares )  y  defpuesen  otro  ren- 
glón Coru  Promontoriumyquod  *< 
O*  Trileucumilhmzndoíé  acaíb 
Coru  ,  6  Cori  (  como  algunos 
efcriben)  por  el  viento  llaman 
do  Corus  y  que  corre  entre 
Poniente  y  Septentrión  :  y 
Triíeuco  por  el  color  b'anco 
de  las  tres  puntas  blancas  de 
los  efcollos  que  fe  abanzan  al 
mar ,  como  mueftra  el  Mapa 
de  aquella  vifta  y  hecho  en  el 

D4  I7JI* 
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175 1  •  de  orden  del  Secretario 
de  Eftado  del  Rey  de  Fran« 
cia  M.  Rouillé  para  ufo  de 
los  Navios  del  Rey:  pues  las 
Islas  de  S.  Cyprian  á  que 
otros  recurren  no  eftan  en  el 
cabo  de  Ortegál  ,  fino  mas 
abajo  con  difunda  de  unas 
ocho  leguas. 

.  9  Finüalmente  quieren  zU 
gunos  Auipres  levantar  en  ef- 
ta  Provincia  el  Promontorio 
Scythii^o ,  nombrado  por  Me- 
la  en  el  lib.  3.  cap.  i.  pero  fe 
£itigan  en  valde  >  no  iníbr*- 
mandofe  bien  de  la  mente  del 
Autor  ^  que  no  habla  de  aquel 


Promontorio  como  parte  de 
Efpaña  y  fino  como  extremo 
de  comparación  de  lo  que 
abraza  la  Imea  Septentrional 
del  Orbe  >  la  ^ual  corre  defde 
el  Promontorio  Céltico  hafta 
d  Scy  thico  :  Deinde  ad  Sep^- 
tentriones  foto  laten  Urrm 
ionvertitür  Á  Celtiio  Promoru 
torio  ad  Sc/tbicum  tffjut  :  ef- 
to  es ,  que  defde  la  primera 
punta  Septentrional  de  Efpa- 
ña y  pertenecen  a  la  linea  del 
Septentrión  todas  las  cofias  de 
la  tierra  hafta  el  Promontorio 
déla  Scythia  ^  de  que  trata  el 
Autor  en  el  lib.  3.  c.  7^ 


CAPITULO     IV. 
IDE  LAS  ISLAS ,  Y  MONTES  ÍDE  GALICU. 


1  QjObre  el  rio  Miño  men- 
O  ciona  Plinio  las  Islas 
Cicas ,  ó  Siccas ,  fegun  pre- 
viene Harduino.  Ptolomeo  po- 
ne cerca  de  la  boca  del  Miño 
las  Islas  que  llama  de  los  Dio- 
fes  ,  fin  mencionar  otras  por 
aquella  parte  :  y  configuicn- 
temente  parece  fon  las  mif- 
mas  de  que  trata  Plinio,  y 
todas  fon  las  que  hoy  llama- 
mos de  Bayona ,  ppr  el  nom- 
bre del  lugar  mas  cercano  en-r 
tre  las  bocas  del  Miño  y  del 
Lcriz. 


1  Mas  arriba  fupone  Pli^ 
nio  otras  Islas  y  dando  ncmibrc 
á  folas  dos  y  una  Carticata ,  y. 
otra  Aunios :  que  por  lo  mií^ 
mo  correfponden  á  las  que 
hay  fóbre  Bayona  en  las  bo- 
cas de  losrios  Leriz,  y  Ulla. 

3  En  toda  la  Galicia  no 
menciona  Mela  mas  Isla$  que 
las  de  los  Celücos  ,  llamadas 
por  fu  abundancia  de  Plomo 
Cafútcrldes ,  voz  griega ,  pues 
Cafs fieros ,  ó  Cattiferos  ,  fig-* 
nifíca  d  Eftaño  y  que  prodit^ 
ccn }  Y  d^cdo  ambos  metales^ 

1» 
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las  intituló  Mf  la  por  el  Piorno 
blanco ,  que  es  el  Eftaño.  Ptó* 
lomeo  coloca  bs  Cafskerides 
enfrente  del  Promontorio  de 
las  Aras  Sdtias  a>n  diftanda 
ide  mas  de  grado  y  medio  9  y 
mas  de  un  erado  del  Nerio^ 
que  es  d  ¿diico  de  Mela. 
Plinio  non^ra  las  Cafsiterides 
cti£rentede  la  Celtiberia:  y 
coto  bien  d  Pindano  ,  que 
Bo  debe  leerfe  9  ex  adverfo 
CeltiberU ,  íino  ^  Cdtí  NerU, 
efto  es  ^  CehUarum  Neriarmm^ 
indicados  por  la  abreviatura 
kle  C</f  •  Ntr^  que  no  conod- 
Ua  por  el  copiante  y  intredu^ 
jo  la  voz  mas  notoria  de  OA 
tiherid  :  pero  Plinio  clara- 
mente mencionó  á  los  Célti- 
cos Nerias  en  el  Promontorio 
Herio  y  enfrente  dd  qual  pu- 
fieron  los  antiguos  a  las  CaC- 
íiterides  :  y  a(si  de  ningún 
modo  podemos  (bftener  la  voz 
Celtiberia  ^  porque  íiendo  ef- 
ia  Región  mediterránea  j  no 
tenia  contrapc^Idon  con  Islas 
de  Galicia* 

4  Pero  que  Islas  fueron 
cftas  y  nadie  lo  fabe ,  aunque 
los  antiguos  procuraron  dar 
bañantes  feñas  :  pues  en  el 
punto  dónde  las  colocan  en- 
tre ETpafia  y  las  Islas  Británi- 
cas y  no  conocemos  ninguna 
ibera  de  aqudlas ,  íiendo  afsi 
rcfídren  fcr  muchas;  «Stra^ 


bon  y  Ptolomco  dicen  ,  que 
eran  diez,,  y  aquel  advierte» 
que  folo  una  eftaba  dcfíerta» 
las  demás  habitadas  por  gen* 
tes  que  veftian  de  negro  y  con 
túnicas  talares  ceñidas  por  d 
pecho ;  que  andaban  con  bá- 
culos y  y  dejaban  crecer  la 
barba  a  modo  de  Cabrítos» 
con  otras  eípedes  en  que  acá* 
ba  el  libro  3 .  y  ninguna  al- 
canza para  que  admitamos 
ottas  Islas  íbera  de  las  Brita-^ 
nicas»  (y de  las  proprlas  de 
Galicia  y  en  que  también  hay 
eftaño)  por  fer  cofa  nutaca 
vifta  y  no  icio  en  nueftrds 
tiempos ,  fino  en  el  de  Plinio^ 
ue  tiene  por  &bulofo  lo  que 
e  refiere  del  Eftaño  criado 
en  las  Islas  del  Atlántico? 
Phémhum  candidum  d  Grscis 
appcllstmn  CafsHeron  ^fabalo^ 
Jeque  nsrratum  in  Ififmas  Ap» 
lantici  ni»i$  Mi ,  lib.  34.  cap^ 
16.  Yeftas  ion  las  Cafsiteri- 
des ,  de  que  hablamos.  Pero 
no  folo  Plinio  ,  fino  Herodo» 
to  ( que  floreció  en  tiempo 
de  Xerges  >  hijo  de  Dario ,  fe* 
gun  Phodo )  confieíTa  y  que 
no  conoció  tales  Islas  y  como 
expreíla  en  fuThalía  y  ó  ^h.y. 
cap.  CXV.  Nce  C^siteridas 
quidem  navi  ínfulas  ,  smde  ai 
nosftannum  venit :  y  afsi  nos 
defpediremos  de  ellas  y  cómo 
cofa  introducida  por.  los  Grie^ 
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gos ,  no  bien  informados  de 
efte  fin  de  la  tierra. 

^  Finalmente  menciona 
Ptolomeo  tres  Islas  en  el  mar 
Cantábrico ,  Junto  ai  Promon^ 
torio  Coru ,  que  dice  fe  lla- 
man efcollos  Triieuqos :  y  fu 
poficion  correfponde  puntual- 
mente i  las  Islas  de  S.  Cy- 
prian  ,  que  eftan  al  Oriente 
del  cabo  de  OrtegaL 

MONTTES  DE  GALIOa/ 
P^indio. 

.  6  Un  Tolo  monte  nost  re^ 
fiere  Ptx>lomeo  en  Galicia,;  Coa 
nombre  de  Vindio  ^  fenalando 
fu  longitud  défde  el  grado  no«- 
no  al  once  y  medio :  y  fií  lati- 
tud defde  el44.y  15.  minutos 
hafta  el  45  :  como  verás  ocu- 
larmente en  fu  Mapa  >  y  en 
efta  ultima  graduación  de  on- 
.ce  grados  y  medio  de  longi- 
tud ,  y  44.  y  quarto  de  lati- 
tud encontraras  alli  mifmo 
las  fuentes  del  rio  Miño  ,  que 
como  prevenimos  es  el  Sil :  y 
á  un  mifmo  tiempo  conocerás, 
que  eile  monte  corre  »  fegun 
Ptolomeo  >  atravefando  la  Af- 
turia  defde  Oriente  á  Ponien«* 
té  f  dejando  en  la  parte  bAc^ 
ddional  á  la  Ciudad  de  Aftor- 
ga  :  y  por  tanto  correfponde 
en  lo  adual  á  las  Montañas 
deLeon^que  por  el  Bierzo 


íevan  abanzan'dó  acia  Mon^ 
doñedo  ,  como  convence  el 
cotejo  del  Mapa  Ptolemayco 
con  el  nueftro :  íin  que  íea 
neceíTano  fatigaríe  en  alegar 
didamenes  de  Efcritores  mo* 
dernos  y  como  inútilmente 
acoftumbran  algunos  :  pues 
materia  tan  remota  de  fus 
dias  ,  (bló  debe  avertguaríé 
por  Efcritores  antiguos :  y  oh 
mo  la  preíente  noconfta  mat 
que  en  Ptolomeo » nada  íirve 
fuera  de  fus  textos  :  y  eftos 
reducidos  al  Mapa  ,  no  dc« 
jivk  duda  en  fu  mente  y  poc 
baftar  lá  vifta  para  lá  íentcQ<¿ 

7  Dige  que  Coló  conftsC 
por  Ptolomeo  el  monte  de 
que  hablamos,  porque  el  f^in^ 
mo  y  mencionado  por  FIoro¿ 
y  por  Oroíio  en  la  guerra  de 
los  Cántabros»  no  es  el  mifmo 
que  el  de  Ptolomeo,  fino  ala& 
gamos  por  Oriente  la  longi^ 
tud  en  las  Tablas  de  aquel 
Autor  y  para  lo  qual  no  tenc-» 
mos  apoyo  en  fus  textos :  pe^ 
roen  vifta  de  otros  mayores 
yerros  y  y  de  que  muy  cerca 
del  límite  Oriental  de  aqod 
monte  colocó  a  los  Canta* 
bros ,  y  a  fu  Ciudad  de  Velli^ 
ca ,  tengo  por  muy  probable 
fer  aquel  monte  Vindio  d 
mifmo  que  los  ciudos  Auto« 
res  llanun  Vinnio.  La  razoa 
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ide  lo  primero  es  9  porque  el 
y  indio ,  fegun  le  gradúa  Pto- 
lomeo  >  no  abraza  la  Canta^ 
bria :  y  el  Vinnio  de  los  HiC- 
toriadores  era  de  los  Cánta- 
bros ,  y  por  cflb  fe  réfagiaron 
áéldefpues  de  vencidos  por 
Augufto ,  junto  a  la  Gudad, 
que  en  Orofío  fe  efcribe  con 
mucha  variedad  y  Attica,  Aci- 
ca  ,  Beldca ,  voz  que  preva^ 
iece  también  én  Fkiro  >  aun-- 
que  la  edición  de  Stadio  pufo 
iVellica ,  y  efta  es  también  la 
antepuefta  por  G  revio  9  íien*- 
do  muy  fácil  que  por  Vellica 
eícribiefle  uno  Bellica ,  y  otro 
Bélgica.  £1  hecho  es  y  que  cd 
ta  no  fe  conoce  en  Efpaña^  y 
¡Vellica  la  pone  Ptolomeo  en 
los  Cántabros  ^  íbbre  Jufioi 
briga ,  que  era  de  la  ¡mifma^ 
Región  y  y  cercá/de  ella  nace^ 
como  afirma  Fiinio  /el  rio 
£bio:  OrpusinCantabrishand 
procui  oppido  Juliobricd*  Pe 
efla  Ciudad  Juliohrica  nata»- 
mos  en  el  Tpmo  VL  y  en  ei 
Prologo  del  XiL  moftrando 
que  eftuvo  junto  a  Reynofa^ 
territorio  de  la  antigua  Can- 
tabria y  (obre  la  <^uál  Jnlló- 
briga  eftaha  Vellica  ^^  muy 
cerca  de  Pagazanes  y  ó  Cieza» 
(que  eftan  (obre  Rey nofa) .  fe* 
gun  la  pofícion  de  Ptolomeo. 
Toda  aquella  tierra  es  un  pu-*- 
10  monte  >  por  iló  qcKf 


toíamentc  fe  puede  dífccrnir 
la  altura  á  que  fe  refugiaron 
los  Cántabros  >  ni  falvar  que 
huvieíle  batalla  grande  junto 
a  Vellica  ,  fí  cua  tuviera  fu 
pofícion  fobre  Juliobriga,  con 
diílancia  de  unas  cinco  leguas 
acia  el  Norte :  porque  no  era 
poísible  que  Augufto  metieí^ 
fe  tan  adentro  fu  Egercito  :  y 
4Ísi  me  indino  más. a  c^ue 
Vellica  eftuvó  junto  á  Jq1io«- 
l)ríga  y  pero  no  de  la  parte  de 
alia  y  (¡no  de  la  de  acá  y  en  el 
Valle  de  Campóo  y  donde  hay 
fitiós  oportunos  para  el  coh*- 
greflb  :>  y^le  favorece  el  haVec 
i:enido  Augufto  fus  Reales  en 
la  tierra  de  Burgos  >  donde 
hoy  ^1 .  liígar  de  Safamon  ,  VLzr- 
mzáo  entonces  Sfgifaw a  y  co- 
mo probamos  en  el  Tomo  VL 
pag.4io.y  unas  doce  leguas 
mas  al  Norte  es  Valle  de  Qim- 
póo  y  tierra  de  Aguilar  y  en 
Aiyodiftrifopudo  fer  la  bár- 
ttalla.dada  debajo  de  las  mv*- 
(laUas  de  Vellica  , .  tomando 
con  rigor  la  exprefsion  fub 
ffícenibusVelgUéi  ypncsz  vifta 
de  Aguilar  hay  ^un  fido  bien 
elevado  ch  q[tte  hiavo  :poblaH 
cioh  y  y  la  batalla  que  fe  diefi- 
íe  en  el  Valle  y  pudo  decirfe 
conmonfiémcsnibas:  veri« 
ficandofe  en  efte  fítio  lo  hifto* 
fial  conl  lo  geographico  :  pues 
Augufto  luvia  de  poner  fus 

Rea- 
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Reales  en  frontera  cercana  á 
la  Cantabria ,  y  dar  la  bata^ 
lia  mas  adentra  de  losRear- 
les  y  quedando  fítio  mas  afpe- 
ro  a  las  efpaldas  de  los  Cánt- 
tábrosy  que  fue  el  monte  don- 
de fe  retiraron.  Pero  como  d 
Vindio  de  Ptotomeo  no  WégZn 
ba  a  ia  Cantabria^  quedando- 
fe  dentro  de  la  Kq^on  que 
intitula  Afturia  y  nó  podemos 
decir  que  efte  fitefle  el  mifmo 
de  que  trata  Floro ,  íino  alar* 
gamos  por  Oriente  el  de  Pto« 
lomeo :  ni  tampoco  hay  fun- 
damento para  reducir  el  de 
Floro  masque  a  las  montan 
iias  que  áftan  fobre  Reynbfa, 
como  mas  a  la  lai^a  conftará 
al  dcfcribir  la  Cantabria* 

MeMio. 

S  Otro  monte  menciona 
Paulo  Ocofío  y  lib.  6.  cap.  21. 
dándole  nombre  de  Mtiullio^ 
y  añadiendo  oueedaba  fobre 
el  Miño ,  donde  fe  retiró  gran 
multitud  de  gente :  pero  los 
Romanos  ,  Antiftio  y  Firmio 
los  íitiaron  con  unfbflb  de 
quince  millas  decisctiito:  y 
no  confiderandofe  con  fuer- 
isas  para  refiftir^  efcogió  íii 
animo  feroz  la  muerte  antes 
que  la  fervidumbre  y  y  a  com<p 
petencia  fe  quitaron  las  vidas 
con  hkrro  y  con  fuego  y  coa 


veneno.  Efte  monee  es  más 
abajo  de  Poníerrada  en  la  en« 
trada  de  Galicia  y  donde  tta« 
man  las  Medulas  y  ó  Sierra  de 
Mamed  y  (obre  el  rio  Sil  y  que 
es  el  Minio  de  los  antigiKis^ 
como  fe  dijo :  (¡n  que  fea  nc^ 
ceflario  recurrir  mas  adentro 
en  virtud  de  nombrar  Orofío 
las  partes  ulteriores  de  Gali« 
cia :  pues  como  en  fu  tiempo 
CG^a  efta  Provincia  todas  las 
Afturias  y  Cordilleras  de  los 
montes  ile  Cantabria ,  con  ra^ 
2on  podía  intícular ;  partes  uí« 
timas  dcGalida  a  las  que  eC* 
can  1  mas. allá  ide  Pontenada« 
Pero  en  rigor  piimeio  dijo 
que  Antiftio  y  Firmio  doma^ 
ron  las  ataimas  psites  de  Ga-« 
lida  con  «andes  y  graves 
goerrasv  y  luego  añade  j  que 
amblen  Arehderon  á^  los  que 
ÍC'  réticafon  al  monte  Meatt«- 
lio  fobre  el  Miño.  Frmercm 
MÍUriarts  Galhcis  panes  y  qssa 
mmtibusjilbifque  confites  Ocat* 
no  ttrminaniur  y  Amiftims  <^. 
Firmius  kgati  magnis  gravi^ 
bufque  bellis  üerdomuermnp^ 
Nans  é^  Mcdídlilim  montem 
Minio fiimini  imtsánentem ,  im 
quo  ft  nsi^a  multitudo  bom:^ 
$mm  tssebatvr  y  per  quindcciM 
nsillia  paffitsim  fojfa  eircstmfcfh^ 
fsssn  obfidionc  cinxemnt.  Pri- 
mero pone  las  grandes  g0tr-« 
ras  de  las  ultimas  partes  de 

Ga- 
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Galicia  >  y  luego  añade  que 
también  vencieron  á  los  que 
íe  refugiaban  al  Medulio:  to- 
do  lo  qual  fale  literal  feña- 
lando  eite  monte  fobre  el  Sil: 
ifin  que  fea  necejGTario  recurrir 
kon  el  P.  Contador  á  Portu- 
gal en  la  Provincia  de  entre 
Duero  y  Miño :  y  mucho  me- 
nos deberás -aprobar  el  dida- 
men  de  que  efte  monte  ñiefle 
](>  mifmo  que  el  Edulio  de 
Ptolomeo,  el  qual  no  tenia 
parte  en  Galicia ,  pues  el  ex- 
tremo mas  Occidental  que  le 
iconcede  Ptoiomeo  era  def- 
pues  del  grado  14.  de  longi-* 
tud  y  y  ni  la  Afturia  y  Orien- 
tal a  Galicia ,  llegaba  al  gra- 
do 12.  como  veras  en  el  Ma- 
pa y  donde  hallarás  las  Fuen- 
tes del  rio  Miño  en  el  grado 
once  y  medio:  y  como  el  Me- 
dulio  eftaba  (obre  el  Miño> 
de  ningún  modo  debe  con* 
fiíndiríe  con  el  Edulio  que 
diftaba  del  nacimiento  del  Mi-> 
So  en  dos  grados  y  medio  por 
Ja  parte  en  que  fe  acercaba 
mas  al  dicho  rio. 

Ntrvafio. 

j 

-  9  El  Obifpo  Idacio  men- 
Cfbna  en  fu  Chronicon  los 
montes  Nerva/ios  y  diciendo 
fobre  el  año  de  419.  que  los 
Vándalos  ütiaioii  á.  los -Sue- 


vos en  aquellos  montes.  Afsi 
los  nombra  la  edición  de  Sir-' 
mondo ,  y  la  de  S.  líidoro  de 
Paris  por  Breul.  Pero  la  de 
Madrid  pone  in  Erbafís.   El 
Chronicon  atribuido  á  Sulpi- 
cio  y  que  publicamos  en  el 
Tomo  IV.  dice  pag.  450.  in 
Erbaforum  montibus  :  y  como 
todo  aquello  es  tomado  del 
Chronicon  de  Idacio,  fegun 
alli  prevenimos  y  hay  apoyo 
para  decir  que  Idacio  nombró 
á  los  montes  Erbafos,  los  qua-' 
les  mantienen  hoy  el  nombre' 
poco  desfigurado ,  llamándo- 
le las  montanas  de  Arvás>  en- 
trc  León  y  Oviedo.  Pero  co- 
mo Ptoiomeo  menciona  en  tC- 
ta  Provincia  a  los  Narhafosy 
hay  motivo  para  dudar  íi  ha- 
blo de  eftos.  El  P.  Contador 
recurre  á  que  eftaban  aque^ 
líos  montes  cerca  de  Bragay 
ó  entre  Duero  y  Miño.  Pero 
entendió   mal  á  Idacio  >  íi- 
guiendok  edición  de  Sando- 
val  y  y  aplicando  a  folos  los 
Suevos  lo  que  Idacio  atribuye 
también  a  los  Vándalos  y  de- 
clarando la  íituacion  de  Gali- 
cia :  GaUeciam  Vandali  occu^ 
pant  &  Suevi ,  ^am  in^  t^Wc^ 
mitote   Ocfani  tnaris   oc^Jdua:'^ 
y  Contador  propufo :  Vand4^^ 
li  GalUciam  otcupant.   Suevi 
Jitam    iñ  extremitate  Oceani 

mms^ occidua  >.íin  reparar  que' 
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éfte  ^fitam  cofldetta  con  Gali« 
da  (lendo  explicación  de  fu 
íltio  9  y  no  partición  del  ter- 
ritorio arrimado  al  Océano, 
como  el  quiere ,  para  llevar 
aquellos  montes  á  Portugal, 
y  Tacar  que  los  Suevo*  vivían 
en  las  extremidades  Ocdden* 
tales  de  Calida :.  lo  que  no 
dijo  Idado ,  íino  que  G^ida 
eftaba  en  el  extremo  Ocdden-* 
tal  del  Océano  :  lo  que  es 
ffiuy  diferente: y  afsinoíir- 
ven  eftas  palabras  para  invef* 
tigar  el  fítio  de  los  montes. 

10  La  mendon  de  los 
Narbaíbs  de  Ptolomeo  tam- 
poco es  del  cafo:  pues  los 
coloca  en  la  parte  mas  imme- 
d^ata  al  Duero  entre  todos  ios 
pueblos  que  demarca  en  Ga- 
licia ,  mas  de  grado  y  medio 
debajo  de  Braga ,  de  ,cuy o  ü- 
tio  no  puede  entenderle  Ida- 
do  ,  pues  añade  que  dejando 
los  Vándalos  el  afledio  de  los 
Suevos ,  y  a  Galicia ,  pa(&- 
ron  á  la  Betica  matando  á  al- 
gunos en  Braea  al  tiempo  de 
lu  falídaiy  íi  los  montes  eC-. 
tuvieran  en  los  Narbafos  im- 
mediatos al  Duero ,  no  tenían 
que  pallar  por  Braga  al  dejar 
If  Provincia  de  Galicia,  y  mu- 
darfe  a  la  Betica.  Pero  (i  el 
iitioen  que  tenian  eftrccha- 
dos  a  los  Suevos  eran  las  mon- 
tañas de  Arvás  junto  a  León. 


Tale  todo  puntual ,  pues  de^ 
bian  bajar  á  Braga  para  (alie 
de  Galida,  y  pallar  a  la  Be- 
tica  por  la  Luíitania ,  en  que 
ira  no  havia  mas^  Alanos  que 
os  que  reconodan  por  Rey 
al  Vándalo  Gunderico ,  coma 
refiere  el  mifmo  Idacio. 


T 

le 


tt  Juftino  nos  mendonx 
otro  monte ,  que  coloca  ea 
los  fines  de  Galicia,  y  le  lla« 
ma  Sa^ro ,  oue  no  era  lidta 
romper  con  hierro :  pero  fila 
tierra  defcubria  alguna  por^ 
don  de  oro ,  quando  caía  al<« 
gun  rayo  (que  dice  era  fre^ 
quente  por  alli)  entonces  re« 
cogianel  oro ,  tomándole  cc>« 
mó  dadiva  de  Dios :  In  b^ut^ 
gtn$is  finibus.  Sactr  nmu  cjl^ 
qmm  ferro  violari  nffas  iéAc^ 
tur  ifidfi  quanJo  fidgurt  iern 
ra  profiifa  eft  ^  qtáét  in  bis  ¡^^ 
€is  afsidua  res  ejl ,  áeie&M$m 
aurum  vclM  Dei  mumu  colli^^ 
gerc  permittitary  lib^.  ^^^-3^ 
Sin  embargo  de  las  teñas  que 
propone  no  esfiídl  afiegurar 
la  reducdon :  pero  fe  hace  ve-^ 
rofimil  recurrir  al  Puerto  dd 
Rabanal ,  cerca  de  Ponferra-^ 
da ,  y  del  río  Sil ,  cuyas  are- 
nas de  oro ,  mueftran  abun-. 
dar  por  alli  efte  prectofo  mo* 
tal  y  verificandoíe  también  cL 
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^Tct  tarifín  de  los  Gallegos  y  co- 
mo dice  Juftino  :  y  mucho 
mas  porque  algunas  Efcritu- 
las  le  llaman  Jrago  y  que  pa« 
rece  defciende  de  leros  ,  que 
tn  griego  es  lomifino  que 
^acer  y  como  ya  noto  el  P. 
Contador. 

1 2  Otras  Efcrituras  y  Do- 
Jnimentos  pofteriores  a  ía  en- 
trada de  losSaracenos  men- 
Itíonan  en  Calida  un  mons  fa^ 
4rato  y  que  dicen  fe  llamaba 
iintiguamente  IHcinario  ,  co- 
mo kerás  en  el  Chronicon  de 
&inipiro  del  Tomo  preceden- 
te y  niviv.  9.  pero  no  es  efte 
tí  mencionado  por  Juftino, 
f)or  no  íer  del  confin  y  íino 
junto  al  Padrón  y  y  rio  UUa, 
como  declara  eljnifmo  Chro- 
nicon y  y  la  materia  de  otros 
QE>ocumentos  y  por  lo  que  fe 
fenenciona  también  algunas 
iVeces  en  la  Hiftoria  Compof- 
fckna.  Tampoco  hay  por  alli 
el  oro  y  que  abunda  junto  al 

Sil 

-   Jfofíte  Lauco  y  y  Purado. 

•  1 3  En  tiempo  de  la  gen- 
tilidad «ftuvo  confagrado  á 
IJupiter  un  monte  en  la  entra- 
da de  Galicia ,  paflando  deíde 
el  Reyno  de  León  y  que  íe  lla- 
maba Ladico  y  por  el  qual  iba 
«m  camino  tajando  por  éípa- 
cio  de  una  legua  las  pcñas> 


con  profundidad  á  veces  dé 
diez  eftados  para  hacer  llano 
el  camino  :  y  porque  tiene 
algunos  recodos  fe  llama  hoy 
los  Codos  de  Ladoco  y  pronun- 
ciandofe  vulgarmente  Larou- 
co^como  eícribe  Morales  en 
las  Antigüedades  ,  fbh  15.  b. 
En  una  parte  de  la  peña  gra«^ 
barón  con  grandes  letras: 

lOVI  LADICO 

declarando  que  dedicaban 
aquella  obra  al  Dios  Júpiter, 
dándole  el  fdbrenombre  de 
Ladico  y  no  porque  le  tuvieffe 
entre  fus  diáados  y  íino  reci- 
biéndole por  el  íitio  en  que  le 
reconocían  Prefídente,que  en 
el  monte  Ladico ,  íiendo  muy 
;eneral  entre  los  antiguos  el 
lar  renombre  a  los  Dioles  por 
el  lugar  donde  eran  celebra*^ 
dos.  Efte  Júpiter  Ladico  te- 
nia por  aquella  tierra  fus  de- 
votos :  pues  Grutero  nos  ofre« 
ce  una  Inícripcion  con  fa 
nombre  como  exiftente  en  Ga*/ 
licia  y  pag.  MLXV«  i. 

lOVI  LA 
DIGO  M 
VLP.AVG 
LIB.  GR 
ACILIS 
EX.VOTO 

donde  vahíos  que  Marco  VU 
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pió »  por  íbbrchómb'rc  Graci- 

.  lis,  Liberto  de  Auguílo,  cutn- 

ptío  el  voto  c^ue  tenia  hecho 

á  Júpiter  Ladico  >  poniéndole 

^  eíia  ntemoria.  . 

14  Elfítio  de  efte  monte 
Ladico  es  junto  al  rio  Sil  en- 
frente del  Monttfurado  ,  él 
■<]ual  fe  llama  afsi  por  eftaria 
peña  horadada  de  parte  á 
parte  con  un  grande  arco  por 
donde  hicieron  entrar  á  todo 
el  rio  Sil ,  y  caben  también 
Baircoá  que  entran  y  falen 
;atraidos  de  la  mucha  pefca  de 
r  aquel  río.  £1  empeño  et  tan 
íboervio  f  que  amedrenta  aun 
la  imaginación :  porque  el  eí- 
pacio  perforado  parece  fer  de 
trefcientos  paíTos  ,  la  Sierra 
toda  de  peña  viva  >  que  fe 
puede  burlar  del  hierro  y  del 
•acero  :  pero  en  fin  confíeíla 
Molina  en  fu  deícripcion  de 
Galicia  que  fe  conoce  fer 
obra  del  arte  por  los  indicios 
.de  los  corfies  á  la  entrada  y  á 
Ja  falida ,  diftinguiendpíe  tam- 
Jbien  la  madre  antigua  del  riO| 
porelcurfo  que  toma  en  lán« 
ees  de  avenidas  la  agua  que 
no  cabe  por  el  hueco  de  la 
peña  tajada.  ,Si  el  rio  tiene 
curfo  al  rededor  de  la  Sierra , 
no  era  precifo  el  agigantado 
trabajo  de  romper  la  peña  por 
efpacio   tan  dilatado  :   pues 

^aiunque  MoUna  dice  que.  a  loi 


antiguos  Íes  pareció'  qoe  CM 
grande  la  vuelta  que  el  áo 
daba  por  aquella  Sierra ;  ma^ 
y  orles  debta  parecer  el  em- 
'  peño  de  violentar  a  la  natu^ 
iraleza  lidiando  contra  las  pe* 
ñas :  pues  el  ^ue  el  rio  rcH 
deaíle ,  no  era  á  cofta  de  tos 
hombres,  y  el* meterle  por 
un  arco  les  havia  de  fkt^ac 
•imponderablemente.  Yo  creo 
que  tan  íobervio  empeño  íUe 
hijo  de  la  avaricia  >  por  ver  fi 

f  gozaban  del  oro  qué  indican 
as  arenas  de  aquel  rio  r^ó  que 
f<KJado  por  el  Autor  de^  na^ 
turaleza  abrieron  con  ef  jute 
mayor  buque  á  la  peña » para 
facUitar  el  paílb  de  los  barcos» 

Caniamio. 

•  I  y  Otro  monte  hay  en-» 
tre  León  y  Áfturias  dedicado 
A  Júpiter  Caniamio  por  el 
nombre  del  íitio  qiieie  Ha* 
maba  Candamo ,  y  noy  noo»- 
bran  Candanedo  por  d  logac 
queeftá  alli  cerca  ,  que  intí^ 
tula  también  al  Puerto  Cao* 
damedo  por  donde  iba  una 
Calzada  antigua ,  fegun  todo 
confta  por  la  dedicación  es- 
tampada en  Morales  en  ei  h^ 
gar  citado  ^  la  qual 
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Islas ,  y  Montes  de  Galicia, 


^5 


Xatsüb  efte  mifino  es  el  ^út    Qindieden  ,  ptHü  coloca  el 
«iGntterofe  nombra  Jupitet    motuioiento  en  Galicia. 


I.       O.       M. 

CANDIEDONI 

T.CAESIVS,  RVFVS 

SAELENVS 

EX.  VOTO.   FECIT 
CAPITULO     V. 

NOTICIAS  CIVILES  fDH   ESTÍA  TÍ^OVINCU 

en  general. 

.1  T^EClc  el  tiempo   de  venes  r   Mifsit  dwes  GalU^ 

'.JLJ  Annibal  empiezan  cia  pi$bcm  ,  y  añade  >  que 

las  noticias  hiftoricas  que  mi-r  los  iba  comandando  un  mag-^ 

xan  á  efta  Provincia  ,  pues  Si-*  nanimo  Regulo  Efpañoi ,  Ha- 

lio  Itálico  nos  reñere  y  que  mado  Viriato  »  lib.  3.  verC 

Galicia  le  (irvtó  con  fus  Jo  354. 

Hos  Viriáfhus  agity  hufitanUm^e  retnotis 
Extra&um  tufirisy  ffi^  Viriathus  in  ^voy 
Nomen  Romanis  fc^lum  mo^  nohilc  damnis. 
YeneIüb.X.v-  2ao. 

Cmi  VirUtbtu  0gens  tciis/regftator  Hibtré 
Immterr^. 


nado  Efcritor  en  la  ultima  ci« 
ta»  £1  otro  Viriato  es  el  fe^ 
gundo  f  que  militó  contra  los./ 
Romanos  en  tiempo  de  Me-^; 
tello  y  Pompeyoy  diftando  del 
primero  mas  de  fetenta  años»' 
y  haciendo  mas  famoíb  fíi 
nombre  por  los  daños  que 
á.  los  Romanos  en  la 
E  gucír» 


Aqoi  diftingue  bien  los  dos 
Viriatos  :  el  primero  del  tiem-« 
po  de  Annibal  9  que  fe.  halló 
en  la  batalla  de  Cannas  ,  y 
matóá  ServiliO)  que  exa  el 
iegundo  Gefe  de  los.  Roma- 
nos y  aunque  él  murió  tam- 
bién a  oKHios  del  Confuí  Pau- 
loi  como  refiere  el  meado*. 
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guerra  qiie  decimos  dí¿  Virios 
to.  Efta  tuvo  intermiísionc  pOi 
ro  renovóla  Cepion,  y  em- 
pezó á  talar  la  tierra  de  los 
iVettonesy  de  los  Gallegos, 
íe^un  efcribe  Apiano  de  ¿ell. 
Hifp.  pag.  294.  Cfpio  in  Veno-' 
nos  d^  Cállaseos  direSa  ocie  il^ 
lorum  agros  depopulabatur. 

2  Quinto  Fab^o  havia  fu- 
getado  la  mayor  parte  de  la 
Luíitania  al  Imperio  Promano, 
como  dice  el  lib.  53.  del  Epi- 
tome de  Livio.  Contra  ellas 
Ciudades  bajaban  a  hacer  cor- 
serías  los  Gallegos  :  y  Roma 
envió  a  Décimo  Jmiio  Bru-' 
to  para  reprimirlos  con '  todos 
los  demás  que  inquietaban  á 
los  Romanos.  Efte  halló  gran 
dificultad  en  alcanzar  a  los 
enemigos  por  fu  gran  atil- 
dad, )r  por  andar  repartidos 
en  Brigadas  ,  6  Batallones: 
confideró  por  otra  parte ,  que 
aun  logrando  atacarlos  y  no 
era  feguro  d  triumpho  ,  ni 
nmy  recomendable  la  vi£to- 
ria  :  por  tanto  difcurrió  me- 
tcrfe  en  la  mifma  tierra  de  los 
enemigos ,  para  que  acudien- 
do eftos  a  defender  fus  cafas, 
pudieíle  haberlos  á  las  ma- 
nos ,  y  en  todo  cafo  cnrique- 
cia  fu  gente  con .  el  botin  ,  y 
aumentaba  fu  nombre  con  un 
empeño  nuevo.  Afsí  le  fíicc- 
dió.  Cotaquiflo  Qudádési^acuk 


•j 


dieron  los  invadidos :  vehcia- 
ios  repetidamente  ,  porque 
rendidos  una  vez  y  fe  alza- 
ban de  nuevo  :  y  vio  Roma 
extendido  fu  dominio  en  pue- 
blos de  que  no  havia  oido  ni 
aun  el  nombre  y  como  afirma 
Veleyo:  Ingenti  vi  bominumy 
urbium  potitus  numero  y  aditls 
qu4t  vix  audita  erant  y  Galiét-- 
ci  cognotncn  mentit  y  lib,  2. 
cap.  y. 

3  En  todos  eftos  encuen- 
tros no  eran  folos  los  hombres 
los  que  peleaban  contra  los 
Romanos :  también  las  mug^ 
res  falian  á  la  campana  con 
fus  maridos  >  ufando  las  ar^ 
más  con  tanto  valor  y  animo* 
fidad^  que  no  (e  las  oia  el 
mas  minimo  quejido  y  aua 
quando  caían  heridas  efe 
muerte.  Unos  y  otros  nülita- 
bantan  obftinadamente  cocir* 
tra  los  Romanos  y  que  cCco^ 

f^ian  el  morir  en  defenía  de 
ü  fibertad ,  antes  que  volver 
las  efpaldas  al  enemigo  y  ó 
rendirfe  a  fu  yugo.  Si  algunas 
miigeres  eran  cogidas  priíio* 
ñeras, ellas  mifmas  íe  mata- 
ban y  y  folian  degollar  á  fiís 
hijos  ,  teniendo  por  mejor  la 
muerte  que  la  fervidumbre. 
Talando  en  fin  Bruto  el  terri- 
torio ,  y  rindiendo  Ciudades^ 
algunos  Gallegos  huían  a  los 
montes  >  llbvkndo  quánto  po- 

<liaa; 
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ílian :  úttós  trataban  de  capí? 
talaciones:  otros  fe  ofíredan: 
pero  como  efto  era  por  redi- 
aiir  la  mayor  ñierza  ,  duraba 
poco  9  volviendo  á  fu  libertad 
con  fírequenda,  fegun  todo 
confta  por  x\piano.  Bruto  pn>^ 
cedió  acertadamente ,  fabien-* 
dotriumphar,  y  condefcen-* 
der  >  apretando  mucho  á  ve-, 
ees  y  para  que  le  agradecie^ 
fen  lo  mifmo  que  é\  déíeabaij; 
efto  es  >  aflojar ,  para  que  ca« 
da  pueblo  fubfíftente  fueíTe  un 
perpetuo  trofeo  de  fus  pro- 
greíTos.  Con  efto  fe  atrevió  k 
paflaiiel  doLiopiai  Ueganda 
donde  jamas  íe  havian  vifta 
las  Águilas  Romanas  >  ven- 
dendo  no  folo  a  los  Gallegos» 
(wK>  á.  fu  mifma  ttopa  :  pues 
preocupados  los  SQldadosJB.o^ 
ma^qs  con  la  fupcrítidott  dei 
íer  agu^  del  Olvido  las  de 
aquelrio ^ no  fe  atrevieron á 
paí&rlety^lmifaio  Genettly 

^uii;aBdiQ  dEOiandarte  a|  Al« 
ferez  ^jle  pa0o  iatt^pido  -al 
otro  lado  >  i][guiendo  Jas  Le- 

S iones  fu  ejemplo ,  y  Uegan- 
o  vidorbtos  hafta  el .  rio  Míh 
UQ  y  com(^  digimos  al  tratan  de; 
los  rios. 

4  Engrandecido  Bruto, 
con  haver  adelantado  hafta  el 
Océano  el  Imperio  y  entró 
tfiumphante  en  Roma  fn  eli 
a&ode6i7«d4.  fu  food«cliGiib' 


que  fegun  nueftras  Tablas  fue 
el  1 37.  antes  deChrifto.  En- 
tonces recibió  el  fobrenoni- 
bredelos  mifmos  que  havia 
conquiftadoyintitulandofe  Ga- 
laico )  como  mueftran  las  Ta- 
blas de  los  Triumpos  Capito- 
linos  y  Y  conteftan  los  Efcri- 
tores  antiguos.  En  aquellas  fe 
dice  :  D.  }umus  M.  F.  M. 
N,  Brutus  Callaifus  Ann^ 
DCJOriL  Pro  Cas.  De  hufitc^ 
ffcfs  (Jh  CalUictii. 
Ex  HifpMla  UlteriorevM 
.  5  De  efte  tiempo  es  aque- 
lla.gcan  .fehtencia  que  nos  re- 
fiei^  Valerio  Máximo . ,  ha-, 
blando  de  la  guerra  de  Bruto 
con  los  Luíitanos » en  que  te- 
niendo ya  conquiftada  cafí  to- 
d^  la  Lufitania  y  folamente  le 
rebaba  entre  aquella  gente 
üi}a Ciudad,  llamada  Qnni- 
nia  ,  6  Cinania  y  la  qual  fe 
i;e(iftia  con  tanta  pertinacia^ 
que  refolvió.  el  ProconfuL 
componérfe  con  ella  y  ofre- 
cÁend^o  dejarla  libre  >  fí  fe  re- 
dimía con  precio.  En  efefto 
envió  fus  Legados  con  aque- 
lla, profpueQ»  ,  á  (]ue  los  Ciu- 
dadanos refpondieron  de  una 
voa :  Qsffi^  Mayores  fes  b^ 
vian  dejado  hierro  con  qtée  de^ 
fender  U  Ciudad  ,  no  oro  con 
que  comprar  la  libertad  de  un 
emperador  avJirienio.  Senten^ 
d;i  (d)C^  Valerio)  que  fia 

Ea  du- 
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duda  Huviera  fído  mejor  en 
boca  de  los  Romanos ,  que  en 
fus  oidos :  Cumfe  ei  tota  peni 
Lujítania  dedidijfet  y  ac  /ola 
gcntis  ejus  tirbs  Cinninia  perti^ 
naciter  arma  rttintret ,  tenta^ 
ta  redemptione  propemodum 
uno  ore  Legatis  Bruti  refpon-- 
dit :  Ferrufn  Jíbi  ¿  majoribusj 
quo  urbem  tuerenmr  ,  non '  an^ 
tum  quo  líber tatem  ab  Impera-- 
fore  ítvaro  emerent ,  relióíumy 
lib.  6.  cap.  4*  £1  nombre  de 
efta  Ciudad  no  fe  halla  en 
otros  Autores ,  ni  ha  queda- 
do veftigio  de  fu  íitio.  El  ci- 
tado la  reduce  a  Luíitania:  pe- 
ro como  en  tiempo  de  Bruto 
íe  alargaba  efte  nombre  a  lo 
^ue  hay  fobre  el  Duero  y  ({ue 
'defpues  de  Augufto  fe  intitu- 
ló Galicia  $  es  pofsible  que  ha- 
blafle  en  efte  fentido ,-  en  vif- 
ta  de  que  la  principal  guerra 
*de  Bruto  fue  con  los  Gallegos, 
tomo  teftifica  ei  apellido  de 
Galaico  :  pero  aun  afsi  ho  po-^ 
demos  individualizar  el  luear 
de  aquel  Pueblo,  antes  bien 
íe  hace  mas  difícil  la  invefti- 
gacion  y  por  alargisirfe  d  thea«^ 
tro.  Solo  fabemos  que  no  cf- 
tuvo  del  Miño  arriba  ,  pot- 

3ue  aquel  Capitán  no  paffó 
e  aquel  límite ,  como  fe  ha 
prevenido. 

6    Deípues  de  efta  guerra 
üe  fíguieron  otras  entre  Lufi-^ 


taños  y  Romanos,  (iendó  ínuy 
creíble ,  que  en  el  nombre  de 
Lufítanos  fe  induyeflen  algu- 
nas veces  los  Gallegos ,  por 
no  haverfe  dividido  entonces 
la  Efpaña  Citerior  y  Ulterior 
por  el  rio  Difóro :  antes  bien 
el  triumpho  de  Bruto  nos  de- 
clara ,  que  z(ü  Galida  como 
Lufítania  pertenecían  á  la  Ul- 
terior. Pero  en  tiem^  de  Jb« 
lio  Cefar  hallamos  menciona- 
dos á  los  Gallegos  demás  de 
los  Lufítanos  >  efcogiendolos' 
aquel  Emperador  por  princi- 
pio de  fui5  proezas.  La  Eípa« 
fia  Ulterior  fíie  el  theátto  cíi 
que  fe  egercitó  defde  el  prin- 
cipio hafta  el  fín ,  fellando  aili 
fus  triumphos  en  el  ultimo 
contra  los  hijos  dePompeyo^ 
y  empezando  por  aquella 
Píovincia  defde  Queftor  ,  y 
continuando  en  recibirla  poc 
fuerte  en  la  Pretnra  ,  como 
refieren  Suetcmio  y  Plutarco» 
añadiendo  éfte ,  que  al  punto 
qtae  fe  vio  Pretor  de  EfpaSa, 
empezó  á  poner  por  obra 
aquellas  grandes  ideas  de  la 
Monarquía  univerfal ,  aumen- 
tando diez  Cohortes  á  hs 
veinte  que  tenia ,  con  las  qua- 
les  hizo  lo  qué  quifo  en  Luíi- 
tania y  Galicia.  Bufeo  por  si 
la  ocafíon ,  fín  que  fe  la  dieí^ 
íen  ,  moviendo  guerra  contra 
ios  HcrAinicís  (cte  quienes  tra* 

ta- 


.  Notjci/^fi^Usde  efia  !frQliímcÍA. 


tumos- ea  el  Tomo 'Xin^  y 
vcndcndolos^  afsí  en  el  Goh^ 
tincnte ,  cotao  en  la  Isla>  don- 
.de  fe  havian  retirado*  Para 
.aquella  expedición  hÍ90  traer 
J^^aves  deíde  Cadis  ,  etí  Jas 
quales  tranfpórtó  fus  Tropas 
il  la  Isla  de  que  fe  apoderó: 
y  ya  que  tenia  allí  la  Axmar 
jda  refoLvió  fubir  mas  arriba» 
.4  reconocer  tierra  nun^a  yi£> 
ta  por  ios  Romanos:  y  do* 
blando  el  Promontorio  Cél- 
ico y  pifó  las  olas  del  mar 
Septentrional  ,  aportando  a 
Bngaú^ » (fito  en  la  enfena** 
<ia  de  la  Córuña)  cuyos  natu- 
/ales  paímados  con  femejante 
J^rmada  y  que  nunca  havlan 
Ar'ifio  y  fe  fujetaron  á  lo  que 
.ks  inandafie  9  coma  refiere 

.tafqp  eniu  Yv^ypag.  713. 
.donde  exprefla  que  venció  a 
.los  Luíitanos  y  Gallegos^  paC- 
f^ndo  iiaíla  el  Océano  y  doi^ 
^aj.íujet^  :^ntes  que  anfies 
no  reconocían  al  Imf^jerio  Bjq(- 
mano :  Callaicos  ^  Lufitanos 
bello  p€tiU  domuitque  :  ac  pro'^ 
gr^jfus  ufqut  ad  Qceanum  gcn^ 
ta  ante  non  pacatas  imperio 
Boffi^no  fubegít.  Declaráronle 
Emperador  los  Soldados^  á 
quienes  havia  enriquecido  con 
botin ,  y  lleno  el  también  de 
caudal  y  arregladas  las  cofas 
de  la  paz  en  la  Providcia ,  le 
^om.  XV. 
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4^arecieron  eñas  acciones  Ai- 
dlcienies  para  pedir  el  trium- 
pho ,  y  lograr  el  Q^nfulado: 
y  en  eíefto  fin  efperar  fqcet 
ÍOTipaíTó  á  Bxnna  y  y  aunque 
pori  la  complicación  de  las  le- 
yes íbbre  aquellas  dos  cofas^ 
no  pudo  confeguirlas  (pues  el 
tritunpho  fe  havia  de  pedir 
dOtandó  aufente » y  el  Confu* 
lada,  dentro  de  la  Qudad)  ef- 
cogió  la  íegunda  y  y  logró  el 
Confutado ,  empando  defde 
entonces  a  manejar  las  cofas 
por  fu  arbitrio. 

.7  En  tiempo  de  la  guerra* 
die  los  Cántabros  y  ^uria« 
nos  huvo  también  novedad  enr 
Galicia  y  figuiendo  eftos  el 
egemplo  de  aquellos  >  y  con- 
fiando unos  y  otros  en  la  aí^ 
pereza  de  >  los  montes  ,  que 
parecian.inaccefihies  á  las  Le- 
giones. En  efe¿h>  la  empreíla 
le  pareció  á  Augufto  digna  de 
fu  pr¿fencia,  y  afsiño  fióla 
^xpedictQn  á.  ninguno  >  vi- 
niendo el  mifmo .  a  maridacla 
en  Gefe  :  pero  fiíeron  tan 
contra  fu  defeo  los  efedos» 
que.  cayó  .enfermo » y  figuie- 
ron  lacampafiafos  Generales. 
AntííMo  y  Firmio  fueron  fe- 
gun  Orofio  los  que  fujetaron 
a  Galicia  y  rindiendo  no  folo 
las  ultimas  partes  que  miran 
al  Océano  y  fino  á  los  que  (e 
havian  refugiado  al  monta 

E3  Me-* 
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Medulio  9  como  mencionamos 
en  fu  í¡tio«  Empezó  aquella 

'uerra  en  el  Sexto  Conmlado 

le  Augufto  año  726.  de  Ra- 
ma y  (28.  antes  de  Chrifto) 
fegun  Oroíio  ,  que  dice  duró 
cinco  años.  Dion  Cafio  men- 
ciona aquella  guerra  dos  años 
defpues ,  haviendo  dicho ,  fo- 
bre  el  Confutado  Séptimo  de 
Augufto ,  (año  27.  atítes  dé 
Chrifto)  que  vino  entonces  á 
Efpaña ,  y  la  hizo  Provincia: 
Gal  lia  in  Hifpaniam  profeÜm^ 
tam  quoque  Provine iam  conj^ 
tituít.  Entonces  ftie  (guando 
quedó  Luíitania  dividida  de 
Galicia  por  el  rio  Duero :  pe- 
ro no  (eparadade  laTarra- 
conenfe  hafta  el  Imperio  de 
Conftantino  Magno ,  que  en 
fu  año  25.  (año  de  330.  de 
Chtifto)  hizo  nueva  repartid 
cion  de  Provincias  9  y  defde 
entonces  empezó  Galicia  á  fer 
Provincia  particular  diftinta 
de  la  Tarraconenfe  j  como  ar* 
riba  fe  dijo. 


8  Muy  poco  dcQ^u»  ñ^ 
el  nacimiento  de  líieodofio 
el  grande  cerca  del  año  345. 
cuya  Patria  fue  Galicia ,  co« 
mo  digtmos  en  el  Tomo  IV. 
en  la  Nota  i.  fobre  el  Chio* 
nicon  de  Idacio  ,  pudiendo 
aflegurarfe  lo  mifmo  de  fu  hk* 
|0  el  Emperador  Arcadio, 
pues  nadó  eftando  Theodb* 
íio  retirado  en  EQiá&a  (cerca: 
del  377*)  al  tiempo  de  la  per- 
fecucion  que  fe  levantó  con^ 
tra  fu  padre :  y  como  es  lo 
mas  verofimil  que  íe  retíraríai 
a  fu  Patria  y  debemos  íenalar 
alU  mifmo  el  nadmiento  de 
Arcadia.  Su  muger  F/4^í/a  eral 
también  £Q>añola ,  como  Ma^ 
riay  y  Serena  eloaadas  -pois 
Claodiano ,  ó  por  mejor  de. 
dr  mencionadas  al  tiempo  de 
elogiar  á  Eípaña  ,  apkudieiw 
dola  por  los  títulos  de  proda^ 
dr  Auguftos ,  y  que  no  con- 
tenta con  efto  y  daba  a  Rofna: 
«BUgeres  dignas  de  eogendáar 
Emperadores: 


n^^  iauéte  virar um 
Cenferi  contenía  fuit  ,  nifi  maíribui  ¿eqüe 
Vinceret  y  (¡f*  gemino  tertútim  fpkniiia  fexu 
Flaccillam  y  Mariamqtiie' daret  y pulcbramque Serenam.^ 


Efte  nombre  de  María  fue  co> 
mun  a  la  muger  de  un  her- 
mano de  Theodofío  y  madre 
de  Serena  y  que  cafó  con  Sü*- 


licon  y  y  i  una  hija  de  é£- 
te,  que  cafó  con  el  Empe- 
rador Honorio ,  en  cuyas  bo- 
das hizo   un    Poema   Qau- 

día- 
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diatio  i  diciendo  ^tttce  ;cti:ii 
cofas*  '    '  .       í 

Proiul  audiant  Hiberf\ 
Pluis  unác  fimen  A^d^ 
Ubi  plena^  Lattrtarum 
Imperita  Jita^  damus, 
Fixnffmer^i  priumpbp^^    /> 

Habet  bine  patr^m  miritiur 
Habtt  bine  fuella  mátrcm, 
Geminaque  parte  duÜum 
Céífamum  fiumint^.     . 
^temma  recurrit  úrtU.  1 

La  novia  íe  llamaba.  Matia^ 
hija  de  Serena :  el  marido  era 
Hoiii^io  >  hijo  de  Theodofioz 
y  a&i  la  madre  de  aqúdl^ 
coaio  el  padre  de  efto  juafon 
JETpaSok^ ;  íiq  qqe  reog»moi 
prueba  de  que  fu^Apn  Galle^ 
gas  las  nombradas  :  porque 
Theodoíip  pndjo  cafar  con  8e^ 
i^ra  Efpa&ola ,  nacida  fiíera 
de  09ticia :  pero  él ,  y  iU  hijo 
Arcadio  la  mvieron  porPa-» 
táa  9  como  confta  por  lo  pce^ 
.venido  i  a ,  que  &vorece  Tile-> 
mont  «Q  el  Tomo  y,  de  iosi 
Cafares*  .  -    '       ,   "  • 

9  En  tíempo  de  efte  Eobr^ 
perador  padeció  Galicia  la  in- 
fección de  los  PriíciUaniftas^ 
efpedalménte  defpues  del  fu^ 
pUcio .  del  Hereíiarca  f  colno: 
f  enere  Idacio  en  el  Chroni-: 
con  fobre  el  año  387*  y  que^ 
da  ya  expuefto  en  el  Tomo 
precedente  en  la  Iglcíia  Abu« 
Icníe»  .  . 
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:  i  '10.  Defdé  él  ano  41 1  •  em^ 
penrofi  á  dominar  en  Galicia 
los  Vándalos  y  Suevos  y  a 
quieneá  rocó  por  (iierte  en  la 
rqpaiítidon  de  Provincias,  que 
los-aúfínos  Buboros  lúciero» 
entre  ^  z  pero  1».  avinicndofe 
bien  h>$  imosi  con  los  otros» 
riñercoi  los  Váridaíos  con  los 
Suevos  f  y  aquellos  eftrecha* 
roo  á:  eftos ,  cercándolos  en 
los  montes  Nervafíos  en  el 
a3o4X9^«  de  cuyo  empeño  fo 
apartaron  en  el  fíguiente ,  de^ 
jando  la  Provincia  de  Galicia^ 
y .  pafiando  a  la  Betica.  Pero 
ni  aun  en  efta  quifíeron  fub--' 
úíát  £  y  (aqueando  quanto 
puidi¿ron>Íe  paflaron  al  África; 
en  el  año  de  429.  y  al  punta 
empezaron  los  Suevos  a  e£- 
párcirfe  por  Galicia,  hacien^* 
do  :  muct¿Q  daño.  Los  Galle* 
;os  que  tenian  por  fuyas  la$ 
Fortalezas  >  procuraron  man-^ 
tenerlas  con  valor ,  obligan-* 
do -muchas  veces  a  los  Suevos 
a /tratados  de  paz:  pero  los 
Bárbaros  £dtaban  con  perfi-^- 
dia  a  lo  capitulado,  ocafio- 
nando  lamentables  daños  eti 
la  Provincia !  con  fus  hofiili* 
dades.  Eftas  paílaron  hafta  la- 
Betica ,  y  Provkidá  Catthagi-i 
ndníe  en  tiempo  del  Rey  Re- 
dula» que  murió  Gentil  en 
Merida  año  de  4^8.  Su  hijo 
Ecciaiio.fi2e  Carbólico :  •  pcro> 

£4  CO' 
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como  hecho  á  las  armas  las 
mantuvo*  invadiendo  a  orrasí 
Provincias.  Vino  contra  el 
Theodorico  Rey  de  los  Gor- 
dos,  aumentando  los  daños 
con  fus  guerras  f  y  ufando 
tan  mal  de  fus  viáx>rias ,  que 
no  refpetó  en  Bra^a  >  en  Af- 
torga  i  ni  en  Falencia ,  ni  znn 
i,  lo  fagrado.  Extinguió  el 
Reyno  de  los  Suevos : .  pero 
volvieron  á  reíhbleccrle  Ux^ 
que  quedaron  '^  continuando 
en  Us  hoftilidades  de  Galicia> 
y  dejándofe  pervertir  de  un 
Calata  y  que  ápoftató  de  la 
Fe ,  y  fe  hizo  Ariano ,  vivien- 
do con  los  Godos  en  la  Ga^ 
lia.  Defde  alli  paflíó  á  Galicia, 
y  pervirtió  á  los  Suevos  y  que 
defde  el  tiempo  de  Reciario 
eran  Catholicos  y  y  defde  la 
venida  de  aquel  Galau  y  Uai 
mado  Aiax  ,  paífaron  como 
los  Godos  a  fer  Árlanos  en  el 
ftño  de  4^5  •  defde  cuyo  tiem- 
|)o  no  tenemos  hiftoria  de  los 
Sftievos  hafta  el:  Siglo  íiguien-» 
te  y  en  que  fe  redujeron  a  la 
Fe  por  la  prédicaaon  de  S. 
'Martin  Biracarenfe. 

II  En  aquel  intermedio 
prbfiguieron  los  Suevos  con 
íus  C^onquiftas  y  no  conten- 
tandofe  con  gozar  (oíos  de  la 
Provincia  de  Galicia,  que  les 
havia  tocado  en  compañía  > 
de  los  Vándalos.  Bajaióa  del- 


Duero-abajo  nrietiéndoíe  derw 
tro  de  la  Lufítania ,  y  domi^ 
nando  cafí  hafta  el  Tajo :  de 
fuerte  que  aunque  los  Godos 
pelearon  contra  ellos  y  eran 
los  Suevos  Señores  de  lo  que 
hoy  llaman  Provincia  da  Bey^ 
ra  j  hafta  defpues  del  medio 
del  Siglo  VI.  aplicado  al  Rey- 
no  de  Galicia  todo  el  territo^ 
rio  de  la  Lufitanla  en  que  eG- 
tan  las  Ciudades  de  Gounbra^ 
é  Idana  ,  íegun  confta  por  los 
Documentos  Eclefíafticos  y  en 
que  deíHe  el  tiempo  de  S* 
Martin  Bracarenfe  vemos  apl¡« 
cades  á  Galicia  los  Obifpados 
de  Láme§^o  ^  Vifeo ,  Idana  >  y. 
Coimbra.  Mantuvofe  Galicia 
en  el  dominio  de  los  Suevos 
con  toda  aquella  extenfion 
dentro  de  Lufítania  haftá  et 
año- de  585.  en  que  el  Rey 
Godo  Leovigildo  cteftruyó  el 
Reyno  de  los  Suevos  y  ha^ 
ciendo  fuyo  quanto  dcnnina- 
ban  dentro  y  ñiera  de  Gali« 
cia ,  fegun  todo  confta  por  el* 
Chrbnicorí  del  Bicíarenfe ,  y 
en  lo  antecedente  por  Idacio. 
12  Defpues  de  LeovigiU 
do  intentaron  los  Suevos  ret 
tablecer  fu  Reyno  contra  los* 
Godos :  pero  no  (0(0  aquel 
Rey  ,  íino  fu  hijo  Recaredo 
los  fupieron  contener,  aña* 
dietido  eftc  fegundo  la^Qíayor 
Conquifta  de  haverlós  £édii* 

ci- 
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ddo  ila  Fe^cómo  redujo  á  Jos 
Godos  ,  fcgun  cxpreíla  el  mif- 
mo  en  el  Plicco  que  prcfenró  á 
los  Padres  del  Concilio  IIL  de 
Toledo /infertádo  en  fus  Ac- 
tas ,  pag.  200.  de  la  edición 
deLoayfa  :  Suevorum  gentis 
if^nita  multitudo  ,  quam  prd^ 
Jidio  Cdltfti  nofiro  regno  fut^ 
jecínms^  alieno  licct  in  bdre^ 
Jim  dtduBam  virio ,  nofiro  ta-^ 
mtn  ad  veritatis  origintm  fiu- 
dio    revocavimus.    Según    lo 

3uál  (abemos  ,  que  defpües 
e  la  Converíion  hecha  por 
S.  Martin  volvieron  los  Sue- 
vos al  error  :  pero  defde  que 
Recaredo  los  redujo  ^  perfe- 
veraron  del  modo  que  los 
Godos  y  conftantes  en  la  ver- 
dadera Religión* 

13  El  Rey  Egica  volvió 
en  parte  a  reftablecer  el  Reyu- 
no de  los  Suevos  >  poniendo 
en  Galicia  á  fu  hijo  Uvitiza» 
declarándole  conforte  en  el 
Reyno ,  pero  reparáoTidér  el 

fobiemo  ,  de  fuet^  ,  que  el 
adre  preíidieíTe  en  el  de  los 
Godos  y  y  el  hijo  en  el  de  los 
Suevos,á  cuyo  fin  efcoeió  éfte 
por  Corte  á  la  Ciudad  de  Tuy^ 
Como  efcribe  el  Obifpo  de  Sa- 
lamanca Sebaftiañ  én  fu  Hiftó- 
ria :  pero  aquella  divifíon  no 
caufo  daño  por  unirfe  luego 
ambos  Reynbs  en  mano  d^ 
Uvitiza  defde'«l  afiode  700. 


14  En  tiempo  de  los.  Ke^ 
yes  de  León  volvió  Galicia  á 
fer  gobernada  por  hijos  de 
los  Reyes  ,  muchos  de  los 
quales  fueron  criados  en  efia 
Provincia,  como  D.  Ordoño 
IL  Alfbnfo  V.  y  otros ,  hafta 
el  iluftre  D,  Alfonfo  VU.  Ha- 
mado  el  Emperador  y  verifi- 
candoíe  por  medio  de  cfíi^s 
noticias  y  que  el  Reynó  dé 
Galicia  es  mas  antiguo  en  EC* 
paña  que  el  de  los  Godos ,  y 
que  el  de  los  Francos  en  la 
Galia :  pues  el  Reyno  de  Ga<* 
lícia  empezó  (in  competencia 
alguna  defde.  el  año  41 1  •  y 
deíHe  entonces  ha  mantenido 
fu  Throno  fin  decadencia^ 
alargándole  alonas  veces  á 
dominar  la  Beticá  y  la  Car- 
thagineníe  ,  defde  el  año  441. 
como  téftifíca  Idacio«  En  el 
año  de  j^^6.  invzdácton  tam- 
bién •  la  Tárracoínenfe  :  de 
fuerte ,  quíi  ei^nces  fe  veri- 
ficó el  dktíó  del  Anzobifpo 
D.  Rodrigo  y  que  el  Suevo  era 
cafi  único  Monarca  en  Efpa- 
ña  y  como  efcribe  en  la  Hiílo- 
ria  de  los  Barbaros  cap.  z8. 
Erat  tn  Hifpania  fere  Monar^ 
fbus.  Efte  Reyno  de  los  Sue- 
vos en  Galicia  con  algunas 
conquiftas  fiiera  de  ella  y  fe 
mantuvo  hafta  el  Rey  Leo- 
vigildo  y  que  le  incorporo  con 
el  lefittQte  dominio  de  los  Go^ 

dos, 
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dos  ,  profíguiendo  éftos'en 
íer  dueños  de  aquel  Reyna 
mientras  duró  fu  Imperio :  de 
fuerte  y  que  la  antigüedad  dt 
la  Monarquia  de  Éípañü  íe 
ha  de  tomar  defde  el  año 


ron  los  Suevos^  independien-» 
te  del  Imperio  ,  continúan-- 
doia  haftar  el  585.  y  profi- 
guiendok  defde  enf oooes  lot 
Godos«^  . 


CAPITULO     VL 

piriSIOK  fDE    ESTA    <p(íiOVmClA 

por  Concentos  Jurídico  f. 


•  r  TQ  Ara  el  buen  gobierna 
JL  de  los  Pueblos  teniaa 
los  Romanos  repartidas  bs 
Provincias  en  Conventos  ju* 
ridicos  f  6  ChánciUerks  ,  efta* 
blecidas  en  Cuidades  princi* 
j^aies  >  con  afsigQacion  del  ter« 
ritorio  correípoodiente  á  ca«- 
da  una ,  para  qOe.  todos  los 
lugares  fupieflcn  él  Tribunal 
donde  havian  de  acudir  para 
la  deciíion  de  fus  pleytos.  Jj3l 
Provincia  de  Galicia  tenia  tres 
Conventos  :  uno  en .  la  Ciu- 
dad de  Braga  y  otro  en  la  de 
Lugo  ,  y  otro  en  la  de  Aftor-» 
ga  y  como  refiere  Plinto :  pues 
aunque  no  habla  de  Galicja 
en  particular ,  por  no  íer  en 
aquel  tiempo  Provincia  di^ 
verfa  de  la  Tarraconcnfes  con 
todo  eífo  por  los  Conventos 
que  feñala  en  efta  »  íe  dedu- 
cen los  correfpondientes  á  los 
límites  de  Galicia  ^  feguíi  los 


quales  la  correfponden  ios 
tres  referidos.  Por  ahora  folo 
trataremos  del  de  Braga  y  re« 
Servando  los  demás  par?  fUí 
üúo  y  quindo  hablemos  de 
Lugo ,  y  de  Aftorga  y  baftan-r 
do  para  el  concepto  general 
de  Provincia  el  que  havia  I0& 
tres  referidos  y  y  dando  aho- 
ra el  primer  It^ar  al  que  ef- 
taba  colocado  en  la  Metro* 
poli. 

:  2  £1  Convento  de  Bragat 
empezaba  por  el  Norte  def^ 
de  el  rio  Leriz ,  entre  éfte  y; 
el  UUa  y  bajando  defde  Pon* 
tevedra  y  Tuy  hafta  el  rio 
Duero  y  cuya  noticia  debe- 
más  a  Ptinio  ,  que  haviendor 
referido  á  los  Cileoos  dentro 
del  Convento  de  Lugo  f  aña<- 
de  ,  ( lib.  4.  caj^.  20.  >  que 
defde  los  CilenQs  empegaba  cL 
Convento  dejos  Braouros :  .^ 

EíJos 
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EffosCilenoseíluvieton  entré 
•  el  rio  Leriz  y  el  Ulla ,  efto  es, 
«ntre  el  Padrón  y  Ponteve- 
dra ,  y  si  al  acabar  los  Cu 
leños  empezaba  el  Convento 
^de  Braga  ,  fe  infiere ,  que  cer- 
nía del  rio  Leriz  eftabael  li- 
mite Septentrional  de  fu  jurif> 
lición. 

Fundafe  efto  en  la  íitaa- 
-don  de  los  Cilenos  ^  que  eíhi* 
pbah  donde  hoy  Caldas  del 
Rey ,  entre  el  rio  Leriz  ,  y  el 
Ulla ,  fegun  confta  por  el  Iti- 
nerario de  Antonmo  defde 
Braga  á  Aftorga  >  el  qual  po- 
ne las  aguas  Qlenas ,  Celinas, 
ó  Cilinasi|uatro  leguas  antes 
4e  Itejgar  al  Padrón ,  lo  que 
<ortefponde  al  lugar  referi- 
do. Pero  no  debes  equivocar 
^a  manfion  con  otra  del  mif- 
tño  nombre  mencionada  por 
iAntonino  en  otro  Itinerario, 
y  colocada  a  la  boca  del  rio 
Cabado :  porque  aquella  fí- 
tuacion  mueftca  claramente  fu 
diferencia  de  efta  preíente  Q- 
lenis ,  que  pertenecía  al  Con- 
vento de  Lugo ,  y  era  Qudad 
muy&mofa,  iluftrada  de  lo 
antiguo  con  Silla  Pontificia, 
fegun  confta  jpor  ^1  Oironi- 
con  de  Idacio  ^  y  por  el  Con- 
tcilió  primero  de  Toledo  ,  que 
al  referir  los  OMfpos  de  aque- 
lla junta  expiviraá  Ekiiperan- 
cio ,  Prelado  de  U  Ciudad  de 


que  hablamos :  pues  dice,  que 
era  de  Galicia ,  del  Convento 
de  Lugo  ,  y  Municipio  Gele- 
nis :  feñas  todas  imprefcíndi- 
bles  del  lu^r  de  que  habla- 
mos :  pues  efte  es  el  que  Pu- 
nió aplica  al  Convento  de  Lu- 
go;éfte  el  confín  con  el  deBra- 
garéfte  el  que An tonino  coloca 
al  Mediodía  del  Padron^éfte  el 
que  Ptolomeo  pone  en  el  mif- 
dnofitiOj^xpreíTandoá  losCili- 
nos,cdn  la  única  población  de 
<jíqu£  caliíUy  y  éfte  el  que  hoy 
mL»eneelnUfmonombre,re- 
4ucid6  en  lengua  vulgar  al  de 
Caldas ',  abreviado  de  Calida/. 
3  £1  límite  de  la  parte 
'Meridional  tenia  también  otro 
punto  de  naturaleza  en  el  rk> 
Duero ,  que  como  dividía  íft 
Galicia  de  la  Lufitania  ,  fepau 
laba  también  el  Convento 
^calabitano  del  Bracarenfe  :  y 
como  la  linea  Occidental  te- 
nia mejor  límite  en  las  coftas 
del  Océano  ,  folamente  nos 
ialta  la  linea  Oriental :  y  efta 
correfpondia  á  la  que  dividía 
á  los  Gallegos  de  los  Aíhuria^ 
nos  j  perteneciendo  toda  la 
parte  Oriental  de  efta  Provin- 
cia al  Convento  de  Aíh^rga, 
la  Boreal ,  al  de  Lugo  ,  en  el 
qüadro  que  hay  deule  el  rio 
Navia  al  Leriz  ,  y  quedáhdó 
lo  demás  para  el  de  Braga, 
que  venia  á  fer  un  qüadro ,  tí- 

ra« 
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'rada  lá linea  de  arriba  deíde 
Pontevedra  á  las  Medulas ,  ó 
rio  Sil ,  cerca  de  donde  reci- 
be al  Burvia  con  el  Cua ,  y 
bajando  defde  alii  al  Duero 
por  el  límite  prefente  entre 
Cartilla  ,  y  Portusal  ,  con 
poca  diferencia  :  de  fufcrte» 
que  el  rio  Sil  defde  cerca  de 
Ponferrada  hafta  juntarfe  con 
el  Miño ,  era  un  punco  de  na- 
turaleza muy  proprio  para 
dividir  por  el  Norte  al  Con- 
vento de  Braga  del  Luceníc^ 
profíguiendo  aquella  linea 
defde  la  unión  de  los  dos  riós 
.citados  y  hafta  el  rio  Leriz: 
dentro  de  cuya  linca  queda- 
ba para  la  jurifdicion  de  Bra- 
;a  Pontevedra ,  que  es  po- 
tación de  los  Helenos  >  apli* 
cados  por  Plinio  a  efte  Con<- 
vento :  y  los  Bibalós »  que  fon 
los  de  la  Rivera  de  Bibei ,  y 
fus  vecinos  los  Limicos  9  que 
cftan  fobre  Mánte-Rey ,  cu- 
yas tres  efpedes  de  gente» 
cxprefladas  por  Plinio  en  cfte 
Convento ,  don  las  mas  altas 
de  fu  jurifdicion  ,  comarcanas 
del  Sil ,  y  Leriz ,  á  la  l^amia 
Meridional  de  eftos  rios,  que^ 
dando  á  fu  Norte  para  el 
Convento  de  Lugo  los  de 
iValdeorres  ,  Monforte  de  Le- 
mos ,  y  todo  lo  que  incluye 
aquella  linea  hafta  dar  en  el 
rio  Leriz  de  Pontevedra. 


4  £n  efte  eípado  haVia 
veinte  y  quatro  Ciudades  y  y 
ciento  y  fetenta  y  cinco  mil 
perfonas  >  como  refiere  Pli- 
nio :  pero  no  quifo  exprcf- 
far  el  nombre  de  los  Pueblos» 
previniendo  algunas  veces, 
que  eran  las  voces  barbaras, 
y  contentandofe  ahora  con 
decir ,  que  fuera  de  los  mi  A 
mosBracaros,  pueden  non»- 
brarfe  fin  faftiáio  los  Bibalos, 
losCelerinos  ,  los  Gallegos, 
los  Equefos  ,  los  Limicos  ,  y 
Querquernos :  lo  que  fi  para 
aigunos  nombres  puede  íer- 
yir  de  difculpa ,  no  lo  es  en 
otros  ,  mas  fuaves  que  los 
Querquernos ,  v.  g,  los  Aquí- 
flavienfes  ,  formados  de  vo- 
ces puramente .  latinas  Aqu^ 
jftavu  y  y  que  (abemos  perte- 
necían á  eáe  Convento  por  la 
Infcripdon  de  Tarragona,  que 
diceaísi: 

C.  CERAECIO 
C  FIL.  QVIR 
FVSCO  AQVIFL. 
EX  CONVENT 
BRACARAVG. 
OMNIB.  H.  INRE 
P.  SVA   FVNC 

Afsi  la  publicó  Luis  Pons  en 
las  Antigüedades  de  Tarrago- 
na>  fol.  1 1 .  b.  y  de  ella  rniíma 
Qttdad  de  a4<u$  flavias  es 

tain-> 
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también  lá  Inícripcion  que  pu^    Idado  iluftradó,  nombrándole 
fímos  en  el  Tomo  W.n.62»  del    en  primer  lugar  en  efta  forma: 

CIVITATES   5c» 
AQYIFLAVIENSES.  AOBRIGENS 

MBALI.  CX)ELERN-  EQVAESI 
INTERAMICL  LIMIQ.  AEBISCX:. 

QVARQVERNI.  TAMAGANI 


donde  demás  de  los  Biba- 
los ,  Cólerinos  9  Equeíbs  9  Li-' 
micos  y  y  C^arquerhos  ,  ve- 
mos los  AquiflavienfeS)  Ajobri^ 
jenfes  ,  Interamnicos  >  lEhu 
[ocos ,  y  Tamaganos ,  voces 
aun  menos  duras  que  otras 
expitfladas  porPlinio,  y  to- 
das de  la  /uriídicion  de  Bra- 


ga >  como  fe  irá  diciendo. 
5  Otra  mención  del  C6n«- 
vento  de  Braga  nos  ofrece 
Grutero  en  la  pag.  CXXXIXI. 
por  una  dedicación  y  que  la 
Provincia  Citerior  de  Efpaiia 
pufo  á  un  natural  de  laQu-* 
dad  de  los  limicos  en  efta 
forma: 


P.        H.        C 
M.    FLAvio.    M.   F. 

QVIR,  SABINO 
LIMICO.     n.    VIR 
SACERDOTI 
C  ON  V  E  N  T 
B  R  A  C  A  RI 
F  L  A  M,  I  N  I 

P.       h/     C 


DeíJDues  hablando  de  la  Dio- 
ia  Ifís  pondremos  otra  Infcrip- 
cion>  que  exprefla  también 
al  Convento  Bracareníe  :  pe- 
ro eftas  ion  las  mas  principa- 
les» por  denotar  la  jurifdi- 
cion  del  Convento  de  Braga» 
que  íe  alamaba  hafta  los  Li- 
micos j  y  mvienfes :  lo  que 


t. 


es  muy  de  notar  para  corrc^ 
gir  los  defcuidos  de  Quefnel» 
que  aplicó  al  Convento  Lu- 
cenfe  la  Igleíia  de  Aquas  fla« 
vias  >  que  fin  duda  perteneció 
al  Bracarenfe:  y  demás  de  efto 
confundió  el  nombre  del  Con- 
vento con  el  de  EHocefí »  fíen- 
do  tan  diftintos  como  los  de 

Me- 
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Metropoli^y  Sede  Su&agáneár    dejado  algún  vefljgtó  n66able 
De  otros  pueblos  9  que  haa    trataremos  ea  otras  partes. 

CAPITULO    VIL 
(DE  LA  mT^I^fOLI  ÍDE  GALICIA  mjGAi 

fu  nombre  y  y  dtitíguedad :  y  fi  hulfo  otra 

Metrópoli  en  Galicia. 


I  T  OS  que  folo  miran  al 
I  1  eftado  prefcnte  de 
íer  Braga  Ciudad  del  Reyna 
de  Portugal  /  eftrañan  que  fe 
coloque  alli  la  Capital  de  Ga-* 
lida :  pero  como  en  lo  ahtí-; 

gao  (de  cuyo  folo  eftado  hai« 
lamos  por  ahora)  llegaba.  cC* 
ta  Provincia  hafta  el  Duero> 
incluyendo  dentro  de  sí  todo 
lo  que  hoy  llaman  los  Portu^. 
jucfcs  entre  Dóuro  e  Miñcf^ 
íonde  Braga  exiíle  s  por  tan- 
to caía  dentro  de  la  antigua 
Galicia  9  y  en  tiempo  de  los 
Suevos  abrazaba  en  (juan-< 
to  Metrópoli  la  Provincia  de 
Bcyra  y  efto  es  ,  cafi  todo  lo 
perteneciente  a  Lufítania  en- 
tre los  dos  rios  Tajo  y 
Duero. 

2  £1  orden  coi)  qtie  pco- 
cede  la  Obra.,  y  el  de  la  D^^ 
ñidad ,  piden  que  al  empezar 
á  tratar  de  las  cofas  particu-» 
lares  de  la  Provincia  >  lleve  el 
primer  lugar  la  Capital ,  pro* 
poniendo  el  nombre ,  Gtio  ^  y 


excelencias  civiles  Con  que 
merecióla  primada  entre  las 
démas  Qudades  de  la  Pro^^ 
cia^y  fer  engrandecida  con  Se- 
de  Pontificia,  Metrópoli  de  to*^ 
dos  los  ObiTpados  de  Galicia. 
;  El  nombre  de  la  Gu-» 
dad  es  B&ACARA  y  y  pbt 
tanto  fe  intitularon  Bracaros 
los  pueblos  de  fu  juñídidon. 
El  oríecn  provino  del  trage 
de  las  bragas ,  del  modo  que 
una  patte  dt  las  Galias  fe  de- 
di  Bravata  por  el  mifmo 
principio.  Ni  los  Griegos »  ni 
los  Romanos  ufaron  de  tal  ro^ 
pa  ^  conténtandofe  y  logran- 
do mayor  expedición  con  las 
Túnicas  y  por  lo  que  llamaban 
á  las  bragas  trage  bárbaro, 
como  vemos  en  Tadto  lib.  2^ 
Hift.  cap.  20.  Bracas ,  tegmen 
barbarum,  Hefychio  hablando 
de  las  anaxyridas  dice  y  fec 
feminalia  y  Bral(ia  bariarica, 
y  Ovidio  le  aplica  k  los  Per* 
fas  y  Scythas. ,  iib.  K  trijl. 

Vos 
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Fro  patrio  cultu  Perfica  bracea  tegit. 
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Si  el  veQido  era  bárbaro^ 
también  parece  que  lo  feria 
xA,  nombre.  Ya  eflamos  en  la 
ietymología  y  modo  con  que 
fe  debe  éícribin  Algunos 
qmeren  que  braca  fea  voz 
griega :  pero  aun  aísi  hay  va* 
xiedad  en  el  origen.  S.  líidoro 
Apone  el  thema  de  ^fCL%6^\ 
4]uando  en  el  lib.  19.  cap.  22; 
explica  decirfe  brocha ,  quoi 
Jint  breves ,  pues  efto  (ignifíca 
bracbyi  en  griego.  Otros  re- 
curren a  P'áxo;  y  derivada  de 
fno'ff'm  y  que  por  el  Dialedo 
iEolico  recibe  b  antes  de  ry 
y  compone  jSpá»®'  y  y  Braca. 
Diodoro  dice  que  era  voz  de 
los  Celtas  9  pues  nombrando 
efta  parte  de  veftido  en  los 
Calos  ^  lib.  y.  pag.  213.  dice, 
quas  bracas  illi  nominanu  Efto 
parece  lo  mas  cierto :  lo  i. 
porque  Diodoro  fabia  bien  el 
gri^o  y  y  con  todo  eflb  no 
reduce  a  el  la  voz  y  fino  á  los 
Celtas :  lo  2.  porque  ni  Dio- 
doro y  ni  Herodoto  y  ni  Stra- 
bon  ufan  del  nombre  braca^ 
ílnode  anaxirij  ^  que  fígnifí- 
ca  el  veftido  con  que  los  Per- 
fas  cubtian  el  vientre  y  muf- 
Jos  :  y  (i  braca  fuera  voz  grie- 
ga y  no  tenian  necesidad  de 
otra  ^  ni  Inodoro  (y  también 


Hefy chio)  la  atribuyeran  a  los 
Celtas.  Tampoco  era  voz  la- 
tina ,  porque  los  Romanos  no 
conocieron  aquel  trage  y  hzCr 
ta  que  le  vieron  en  los  Galos 
bracatos  >  de  quienes  defpues 
de  mucho  tiempo  tomaron  el 
nombre  ^  y  por  tanto  los  In- 
terpretes del  griego  anáxiris 
tienen  mucha  inconftancia  en 
laveirfion,y  tal  vez  impro- 
priedad ,  poniendo  en  Diodo- 
ro cáligas  $  en  Hfsrodoto  (lib. 
i.  Cáqp.  71.)  fíAiigamina  5  el 
antiguo  de  Strabon  feminali^ 
btís  :  porque  defeando  hablar 
latínamente>  bufcaban  entre 
los  Ladnos  la  voz :  y  como 
eftos  no  tenian  la  de  braca^ 
ufaban  de  equivalente ,  pero 
fin  propriedad :  hafta  que  en 
fin  el  comercio  con  los  Galos 
bracatos  hizo  adoptar  la  voz: 
por  lo  que  la  hallamos  en 
Ovidio ,  Tácito ,  y  otros ,  in-^ 
troducida  como  otras  pere- 
grinas. Gerardo  Vofsio  ante- 
pufo el  origen  Céltico ,  ale- 
gando el  nombre  aAual  de  los 
Celtas  Belgas  j  Cimbros ,  y 
Britanos  y  que  con  poca  deí^ 
figuración  dicen  Broeck,Bro^, 
y  Breach  ,  en  el  mifmo  figni- 
ficado  de  Braca  y  como  puede 
verfe  también  en  la  Germán ia 

an- 
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antigua  de  Quverio ,  y  en  la 
Hiftoria  Nat.  de  Languedoc 


por  Aftruc  part.  3.  cap.  3. 
,íiéhdo  el  chema  de  todo  la 
voz  hebrea  Berec ,  que  íigni- 
íica  la  rodilla  :  pues  como  á 
femare  fe  dijo  femar  alia  >  y  a 
talis  ,  taldriay  Scc.  a&i  por 
cubrir  las  bragas  la  rodilla, 
pudieron  los  Celtas  nombrar- 
las bracét  de  Berec  y  como  afir- 
ma Brochare  en  (u  Chanaan 
lib.  i.cap.  42. 

4  PaíTando  ahora  á  la  ety- 
mologia  de  Braga  ,  refulta 
,que  no  tiene  afpif  ación  :  por- 
que fu  origen  es  Céltico ,  ó 
Griego :  y  ni  el  (ipixíAg  ,  atri- 
buido por  Diodoro  á  los  Cel- 
tas y  ni  el  i8px«(^  de  los  Grie- 
gos )  tienen  afpiracion.  Tam- 
poco fe  duplica  la  c ,  ni  pue* 
de  tolerarfe  el  dipthongo  con 
que  en  Ptolomeo  vemos  efcri- 
to  a  los  Bracaros  (ifaiKÍfm 
Brdcarij ,  fiendo  afsi ,  que  no 
le  pone  en  Bracara  y  de.  la 
qual  nacia  el  nombre  de  los 
Bracaros  ,  y  por  tanto  no  de- 
bió poner  fe  en  eftos ,  porque 
el  denominado  debe  conve- 
nir con  el  denominante.  Las 
Infcripciones  y  Libras  impref- 
fos  tienen  alguna  variedad  en 
la  Efcritura  de  Bracara :  pero 
lo  que  prevalece  es  BRACA- 
RA ,  y  por  tanto  ufaremos  de 
cíla  voz.  De  ella  >  y  no  d^ 


braca  provino  el  nombre  de 
los  Bracaros  y  efto  es  >  de  los 
pueblos  pertenecientes  á  la 
Ciudad  de  Braga  9  (que  abra* 
zaban  defde  el  Duero  al  Ca- 
bado)  pues  la  voz  braca  de- 
nomino br acatos  a  los  Celtas 
de  la  Galia  Narbonenfe;  y 
los  nueftros  nunca  fe  intitulan 
bracati  y  íino  Bracarij  y  ó  Br4^ 
cares  y  por  defcender  fu  nom- 
bre de  Bracara  y  que  era  la 
Capital.  Ptolomeo  los  intitu* 
la  Bracarij.  Plinio  ufó  dos 
nombres  :  una  de  Bracaresp 
quando  en  el  lib.  4.  cap.  20. 
dice  :  Bracarum  o^iimn  Au^ 
mft^  9  Y  antes  en  el  lib.  3; 
cap.  3.  ufó  el  mifmo  nombre 
de  Bracarum  y  que  fupone  el 
teGto  Bracarcs  y  y  luego  dijo: 
Prater  ipfos  Bracaros ,  que  íii- 
pone  el  de  Bracari :  de  fuerte 
que  podia  ufarfe  de  ambos 
modos  y  Bracar€s.rsim  y  y  Bta^ 
carLrorum  y  el  qual  nombre 
denota  a  los  pueblos  depen- 
dientes de  la  Chancilieria  de 
Braga  >  y  con  toda  propiie^ 
dad  a  los  que  vivian  entre  el 
Duero  >  y  Cabado ,  cuya  Ca- 
pital era  Braga. 

5  De  la  etymologia  reful- 
ta la  antigüedad  de  la  Ciudad: 
pues  feguii  hemos  vifto  pro- 
viene el  nombre  de  Braga  de 
Griegos  >  ü  de  Celtas,  unos 
y  otros  peblafon  en  Galicia» 

co^ 


«•i^  »l 


MetrofQÍíJe  Galicia. 


Si 


^ualcpiieira  de  dios  ccx^  la 
anti^iedad  de  Brasa ,  quatv- 
do  maeftra  unos  mndadores 
tan  antiguos. 

.'  6  £lfitío  es  entre  d  Due^ 
'toy  Miño  >  ala  pane  Meri« 
4ional:dd  rio  Cabado  ^  que 
corre  por  fu  Norte  9  pero  no 
]bañala  Qudad  >  ni  efte>  m 
ocroxio>  aunque  al^;unos  mal 
¿nferinados  la  apbcan  nom-- 
4>res  de  diverfos  ríos.  A  diC- 
tanda  de  cofa  de  una  legua 
denedos:  elCabado  por  el 
-Norte  yj  el  Defte  por  Medio^ 
ídia  9.  y  ambos  entran  en  el 
mar  >  aqud  con  proprip  oom-- 
htc  y  y  éfte  unido  con  el  Dá- 
Jic.  r tobmeo  tuvo  tan  mal 
informe  de  la  fituadon  de 
Braga  y  que  la  puíb>utM:ó  á  la 
Jboca  del  Mim)  íobrc  el  rio 
•Limioá43.grack>sde  latitud 
con  40.  minutos  en  el  Texto 


grado  de  longitud  y  d  quat, 
l^ttn  fu  primer  Meridiano; 
no  defdice  de  la  verdadera  fí* 
tüacion :  pero  erró  la  latitud 
en  un  grado.  Idacio  en  íu 
Cfairooicott  la  llama  Ciudad 
extrema  de  Calida ,  y  afsi  lo 
;e$  en  la  paite  Ocddentat  Me« 
ñdional  de  la  Provincia :  pues 
no  havia  entonces  la  de  Poro- 
to, fíendo  en  aquel  año  de 
45  dL  un  pueblo  y  que  alli  mií^ 
mo  intitula  Idácio  Lugar  lla- 
mado Portucale  9  y  en  monu-* 
mentos  pofieriores  íe  dice 
Cajlrum :  y  no  íiendo  Ciudad^ 
quedaba  Braga  graduada  de 
la  ultima  :  porque  aun  hoy 
es  íbia  entre  Duero ,  y  Miño, 
a  excepción  de  Porto.  Difta 
JBraga  de  la  cofta  del  Oceá-^ 
Jio  unas  ciiico  leguas  :  por 
lo  que  Aufonio  la  elogió 
entre  las  Ciudades  iluftres» 
diciendo: 


f » 


Quaquejinupclagi  ja&atfé'Bracara  divtt. 


Oi}i9a  diendon  dd  piélago  no 
denota  exiftenda  de  la  Q^ 
dad  en  la  cofta  y  fino  cercanu 
ál  mar  >  por  lo  que  gozalxi  de 
las  riquezas  de  la  nav^adon^ 
ituyoí  bendfido  podian  acre* 
centarklos  ríos  .immediatos: 
y  efte  comerdó  hada  rica  á 
Ja  Gudad  y  y  llamaba  á  los 


negodantes  j  como  demás  de 
la  calidad  del  pueblo ,  que 
era  Metropc^i»  ChandUeria, 
-y  opulento ,  fegun  Aufonio^ 
confta  expresamente  por  la 
Infcripción  publicada  en  Gru<- 
tero,pag,CDXCVni  tf  .la  qual 
Iblo  tema  legibles  las  dos  ulti« 
mas  lineas,  que  acababan  afsi: 


Jom.  xr. 


aVES  ROMANI  QVI    NECX> 
TIANTVR  BILAeAR.AVGVST 


E     Con^ 


aoc 
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Contador  de  Argotc  en  el  li- 
bro 1.  de  las  Memorias  dt 
Braga ,  cap.  i.  pag.245.  dice, 
que''  exifte  en  la  Ermita  de 
Santa  Ana  de  Braga  >  y  mueC- 
tra  doce  renglones  ,  el  pri^ 
mero  de  los  quales  tienes 
C.  CALERONl.  C.  los  demás 
tan  maltratados ,  que  no  íbr- 
tnan  fentido  ,  y  aun  en.  los 
óos  últimos  referidos  ^  no  íe 
percibe  ya  el  QV!.  Pero  ^ 
bailante  indicio  de  que  allí 
havia  cuerpo  de  Ciuckdanos 
Romanos  comerciantes  9  para 
.cuyo  aílunto  la  alegamos. 

7  Defpuesque  el  Ernpe^ 
Tador  Augufto  concluyó  fus 
guerras  y  repartió  de  nuevo 
modo  las  Provincias  y  hizo 
Colonias  ,  y  concedió  a  ^gu- 
ñas  el  didado  de  Ausuras* 
entonces  la  Ciudad  de  Braga 
recibió  el  nombre  de  aouel 
Emperador  9  intitulandofe 
Br acara  Augufia  y  que  tal  vez 
forma  una  fola  dicción  y  co-  ' 
mo  en  Ptolomeo  BracaranH 
g^ft^  >  y  en  algunas  Infcripu 
clones :  por  lo  que  los  veci- 
nos de  efta  Ciudad  fe  intitula 
ron  Bracarauguftanos  :  ya 
ello  quifo  dar  tanta  fíietza  d 
P.  Contador  »  que  en  tiempo 
Ác  pura  latinidad  no  quifo  ad- 
mitir el  adjetivo  de  Bracaren- 
Jis  y  empeñan  doTc  en  que  no 
ie  huvo  antes  de  la  tnxxstii ' 


5 :  Barbaros .  Alanos  ,  y 
Suevos  y  porque  hafta  eiitoo- 
ces  le  pareció  no  haver  perdí- 
do  Br^^  el  titulo  de  Augufta> 
como  efcríbe  en .  la  pag.  2iai 
Pero  xysy  tuvo  razón,  en  ^eflc 
eimpeño* ;  porque  d  nombie 
de  Augufta  no  fe  comunicó  á 
efta  Ciudad  imprefcindiblc- 
mente ,  como  en  Zaragoza, 
fino  por  titulo  de  hoaof ,  co^- 
mo  en  Merida  y  de  fuerte» 
ufaban  d  didado  quan^ 
o  querían  y  como  todas  las 
demás  Ciudades  que  le  red- 
biércin  coniervando  el  nom- 
bre antijTOo  ,  como  Aftofsa^ 
Lugo,&c.  Efb^,  y  aun  Eme- 
ríta  y  que  era  de  nombre  nu^ 
VO9  tenian  d  titulo  de  Ao* 
güilas; pero á  veces  fe  con* 
tentaban  con  el  prc^tao  fab£- 
tántivo ,  fín  añadir  el  adjetiva 
Lomifmo  fucedió  en  Bra^ 
pues  unas  veces  ufaban  d  dic- 
tado de  Augufia  ,  otras  de  íb- 
io  el  nombre  de  Bracara  y  co^ 
mo  íin  £dir  de  la  obra  éA. 
mifmo  Contador  convencen 
Jas  Infcripdones  de  las  pie- 
dras Miliarias  y  qoe  ponen 
A  BRAC  AVG,  yitequente- 
mente  cHniten  el  titulo  de 
ANQufia  y  diciendo  fcrfo 
A  BRAC  ara  M.  P.  &c.  y  efio 
en  tiempo  de  los  Vefpauanos» 
y  deTrajanóy'quando  íalta!* 
bah  'ffl^  de  iredentos  años 


• 


líetrapoli  de  Galicia, 
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faralá  tenida  de  los  Babhar^. 
IOS  9  y  quando  Bri^i^a  no  ha-^ 
via  perdido  aquel  di¿lado^ 
pues  en  otras  Infcripciones 
del  mifoio  tiempo  le  Jiían: 
convenciendo  cftos  hechois 
qoele  omitían  f  onando  lefr 
parecía ,  por  no  (er  ímpreC^. 
cindihle :  y  configuientemen* 
te  como  de  Ebora  Tale  en  pü-) 
ra  latinidad  E^et^  y  ^  y.  tie 
Capara  C^quirtnfis  i  8cc.  ^fsl 
de  Btacara  Bracarcnfis  y  (in 
que  grammaticalmente  pueda 
cuiparfe  efta  voz ,  aunque  no* 
fi|  halla  ttx  PUnio:,  ni  etí  Iní^i 
cripciofljcs  '9  pues  aquel  di/b^ 
CúWOcnfus  Braiorum  >  y  fi  es* 
ptmtual  la  Infcripcion  de 
Gruteco  ,  pag^  CXXXXI.  9. 
íe  intitulaba  Broúonus  eL 
Conventp  .,  por  leeife  allí 
CONVENT^í  BRAGARI 
ELAMINI  >  como  propufi^ 
mos  en  el  cap.  preced.  en 
v^sy  im  otra  parte,  fin  ^eti 
titulo  de  A^ufijino  y  porqtt^> 
efte  le  omjtian  quando  (|aer: 
rian :  y  aísi  no  tenemos  ya 
k  quemón  en  fi  las  cofas  de 
Brs^a  (e  han  d0  enttndb?  F^e«« 
ciíamente  ,  quando  fe  diga 
Btacasaiiffi^lanus  4  íino  íi  & 
de  decirle  Braeanu  y  o  Brá^ 
€artnfis :  en  lo  que  parece  de- 
be adoptar(e  lo  primero  por 
eluíb  de  Plinio^  Ptoh)iiieo> 
y  Apiano ;  y.  jpp  :|íawp(to:\ 


en  lo  fegondo  »  quando  fe 
haUe  9  por  fer  de  la  mifma  na-> 
tucalezay  que  Caparen/es,  y 
Caurenfei ,  &c.  publicados  en 
PÜnio. 

8  £n  efta  mifma  materia 
de  h.  voz  tuvo  otea  obferva- 
don  el  P.  Contador  ^  aplican^ 
do  a  los  naturales  de  la  Ciu-- 
dad  lo  que  halla  con  nombre 
deBracaraugttfta  9  y  a  los  de 
fu  lítrritórió  lo  que  carecía 
del  didado:  por  lo  que  de^ 
mas  de  tres  Cohortes^  ^ue  re^ 
conoce  formadas  de  hi)os  de 
lia^Ciudad.,  introduce  otra  de 
los  vecinos  de  fu  jurifdiciony 
por  too  expreflarfe  en  efta  el 
título  de  Augufta  ,  fino  en 
aquellas.  Pero  parece  fec 
misItipUtacion  .fin  ne¿efsidad: 
porqueen.tal  cafqhavia  que 
mbltipiicat  también  las  Co*. 
horres  de  los  Bracarós ,  por 
ver  enMuratori,p2^.LXXVin« 
una  bella  Infcripcion  .con 
nombt^  de  la  Cohorte  JI. 
BBAGAEL  fin^  el  titulo  de 
AVG.  y  mañana  podrá  defcu-* 
brirfe  otra  de  la  terceraCohor* 
te  fin  aquel  didkado » de  fuerte 
que  multipliquemos  las  Co- 
hortes dd  territorio  » y  capí^ 
tal  I  fin  que  los  íiombres  baf- 
ten  para  la  multiplicación: 
pues  el  que  fignificaba  á  la 
toiatriz  baftaba  para  denotar 
d  tertilMio  >  como  fucedia 

Fa  en 
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iBD  dejaiík»  dicho  en  la  06fü 
de  las  Medallas  ,  y  fobre  Ot-. 
diz  ,  que  (iendo  Municipio, 
y  no  Colonia  y  gozaba  de 
notaban  por  la  voz  precifa  de^  Conyento  jurídico.  Las  mu- 
Afturwn.    Viendo  pues   que    chas  Infcripciones  que  liaV  de 


en  las  Cohortes  de  los  Aftu- 
res  ,  Gue  fin  embargo  de  te- 
ner íu  Capital  el  titulo  de 
Augufta ,  como  Braga  y  fe  de- 


Brasaufaba,  quando  quería 
de  tu  titulo  ,  diremos  lo  mif-^ 
mo  de  las  Cohortes ,  que  unas 
veces  fe  decian  de  BracaroS' 
Auguftanos ,  y  otras  Tolo  de 
Bracaros ,  no  fíendo  de  eftra- 
Bar  ,  que  omitieflen  el  titulo^ 
de  Augufta  ,  pues  en  la  Inf- 
cripcion  publicada  por  Pan«» 
vinio  y  y  reproducida  por  el 
P.  Contador  ,  omitieron  ei 
numero  de  la  Cohorte.  Pero 
prefcindiendo  de  la  voz  fir« 
ven  eftos  documentos  para 
conocer  la  excelencia  de  nueí* 
tra  Ciudad  y  que  feívia  á  los 
Romanos  en  d  cuerpo  de 
íxís  Legiones  ,  contribuyen^ 
do  con  cerca  de  dos  mil  hom* 
bres. 

.9  Sfla  hicieron  Colonia^ 
ó  Municipio  de  Cictdadanos 
Romanos  >  no  fe  halla  decidi- 
do :  pues  ni  el  fervir  en  las 
legiones  y  ni  el  tener  Chán- 
cillería  y  baftan  para  refolver^ 
üendo  uno  y  otto  común  á 
P>lonias  y  Municipiosr,  co- 


Braga  >  ninguna  ofrece  titulo 
deCdonia,  ni  de  Municipio: 
pero-  conftando  haver  fído 
ChancUleria,  no  podemos  du« 
dar ,  :que  ^aria  muy  engran^^ 
decida  con  &bticas'  correC» 
pondientes  á  la  magnificen- 
cia ,  y  fieíVas  publicas  de  los 
Romanos,  iluftradacon  Thea- 
tro  i  AnñtheattOy  Curia^Temn 
píos  y  &c.  Del  Anfitheatro* 
parece  fe  mantenían  veftig^os 
claros  fuera  de  los  muros  de 
laQudaden  tiempo  <lel  Iluf-« 
rrifsimo  Cunha,  como  re^ 
fiere  en  lá  Hiftória  délos  Ai^ 
zobifpos  dé  Braga. 

10  Los  cultos  ferian  cor^ 
refpondientes  a  la  ilufion  gen-^ 
diica  y  efpecialmehte  deídc 
que  fe  eftablécieron  en  Bra-^ 
^a  tos  Rdftfanos  y  de  cuyo 
tiempo  es  la  memoria  dedi- 
cada ala  Diofa  \Q%  y  de(pues 
de  giozar  ya  de  Q^ncilleria 
efta  Ciudad  y  pues -fe  men- 
ciona en  día  lu  Convento )  en 
efta  forma: 


ISIDI  AVG.  SACRVM 
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hoy  la  Infcripdon  ea 
Braga  á  la  efpalda  de  la  Ca- 

Eilla  de  San  Gkaldo ,  y  prnc- 
a  la  propagación  del  culto 
que  tenia  la  Diofa  Uis  por 
Eípaña. 

1 1  Otro  culto  havia  del 
Dios  Bwnto  y  fegun  confia 
por  la  piedra  que  propone  el 
P.  Contador  >  la  qual  dice: 

DE  o.  S  A 
NCTO.  EV 
ENTO.  EL 
FRONTO 
EX  PRAE 
C  E  P  T  O  r 

De  efte  Dios  Evento  apanta-» 
inos  algo  en  la  Tabla  L  de 
lasMedaUas  de  Efpana,  por 
motivo  de  la  Adormidera  y 
Efpjgascon  que  le  fymboli-' 
zaban  y  fegun  Plinio  j  y  las 
Medallas ,  en  donde  tiene  ti- 
tulo de  Boni  Evcmm  y  como 
también  en  Varron  qne  habla 
de  jéícomo  uno  de  ios  Diófiss 
Cofentos.  Nucfira  Infcripdon 
no  añade  el  dictado  dé  Boniy 
fupliendole  bien  con  el  de 
DEO  SANCXO ,  que  lo  abra^ 
za^todo.  Ji£ah.Bautifta  Dónio 
<>ÍTece  üoa  fiífciripcion  en  la. 
claflé  primera  num.146.puef' 
ta  en  Roma  al  fvliz  fucelto  de 
Augufto  :  EVENTVI  AVG. 
EELICITER,  y  afsi  efto  Goma 


ei  egemplar  de  nueftra  Inf^ 
cripcion  prueban  que  no  folo 
veneraban  al  Evento  feliz  en 
la  agricultura  y  íino  en  gene-* 
ral  para  todo  buen  fuceflo^ 
ufando  indiferentemente  del 
nombre  Eventus  >  (qual  fupa« 
ne  el  Evcniui)  y  del  Even^ 
tumyácqat  nueftra  Infcrip^ 
cion  faca  el  tercer  caíb  Bven^ 
to. 

12  Al  concepto  de  fer 
Convento  jurídico  correfpon- 
de  el  de  Metrópoli  y  en  lo  ref- 
peítivo  al  territorio  de  fu  jn^ 
rifdicion )  en  cuyo  fentido  na 
íe  puede  negar  haver  gozada 
Bc^a  de  eñe  honor :  pero  ecf 
propriedad  pide  mas  ei  con^ 
cepto  de  Metrópoli  Eclefiai^ 
tica, que  no  puede  fer  mtíi 
que  una  en  cada  Proviñciajf 
como  cuerpo  que  iblo  debe; 
confiar  dé  una  cabeza  :  yy 
acerca  de  efto  no  carece  de 
dificultad  la  inveftigacion  de 

Sual  fue  la  Metrópoli  de  Ga^ 
cia  >.por  Étltarnos  documen-^^. 
tos  diel  tiempo  en  que  empezó 
a  fer  Provincia  y  no  folo  en 
lo  Eclefíaftico  >  fino  en  lo  Ci-^ 
til :  porque  los  Géographo» 
que  tenemos  >  folo  la  alcana 
zaron  parte  de  la  Tarraco^ 
nenfe,y  al  tiempo  de  fepa-n 
rada  Conftantino  no  fabemos,; 
fl  feñaló  a  Braga  por  Metro^ 
poli ,  ó  íi  acafo  el  Pretor  refi^ 

F3  dia 


Sé       E/paña  Sagrada.  Trat.  j  j.  Cap.  7. 


dia  indiferentemente  en  Bra* 
ga  ,  Lugo  >  ó  Aftorga,  que 
eran  los  Conventos  jurídicos* 
£1  P.  Contador  coloca  junto 
á  Braga  en  el  lugar  de  Aquas 
Celenas  al  Proconful  Verfenio 
Fortunato  ,  a  quien  el  Empe* 
rador  Auguílo  envió  la  Ley 

Í>rimera  del  Código  Theodo^ 
¡ano  lib.  8.  tit.  7.  donde  le 
intitula  Confularcm  aquarum^ 
y  el  mencionado  Padre  puíb 
de  fuyo  en  el  titulo  Proconful 
de  Aguas  Caleñas  p.  272.  fun« 
dandofe  en  que  efte  lugar  ef* 
taba  á  cinco  leguas  de  Braga^ 
que  era  como  Metrópoli  de  Pro» 
wncia.i  en  lo  que  tuvo  mu-- 
chos  yerros :  el  i.  añadir  la 
voz  Proconful ,  y  Ct lenas ^  que 
no  tiene  el  titulo  de  la  Ley« 
£1  2.  que  íi  reíidiera  en  lugar 
de  Efpaña  .  llamado  Aquas, 
'debieran  entenderfe  las  Cele- 
laas  9  íiendo  mas  famoías  las 
flavias :  por  lo  que  dígimos  en 
€l  Idacio  iluftrado  f.  4.  que 
fi  ha  de  aplicarfe  á  Efpaña  el 
leferido  titulo  del  Código 
Xheodofíano  >  mas  ñmdamen- 
to  hay  para  entender  las  Fla- 
vias que  las  Celenas*  Pero  el 
cafo  es  que  ni  unas ,  ni  otras 
ion  parte  de  aquella  Ley :  en 
la  qual  el  titulo  de  Confuía^ 
nem  Aquarum  y  dcnotz  ofício, 
que  es  el  Curador ,  ó  Inten- 
dente de  las  Aguas  ,  como. 


fupone  aqttel  titulo ,  que  es 
De  diverfis  officiis  ^y  fe  con- 
firma por  otra  Ley  primera 
tit.  De  Aqud  duSlu  Ub.  15.  di-<- 
rigida  a  Maximiliano  Confu^ 
larem  Aquarum  ,  como  nota 

alli  Gothofredo  defpues  de 
Pancirolo  ,  el  qual  en  la  no- 
ticia del  Imperio  Occidental 
cap»  8.  pone  entre  los  demás 
oficios  el  de  Confularis  Aquéh^ 
rum :  y  afsi  no  hay  que  buf- 
car  en  aquella  Ley  lugar  de 
Efpaña:  ni  aunque  lo  fiíera 
el  de  Aquas  9  correfpondia 
para  buícar  refidenda  ordi^ 
naria  del  Proconfiíl :  porque 
en  tal  cafo  haviamos  de  re^ 
currir  al  mas  &mofo  deaqud 
nombre  >  y  efto  no  correfpon- 
dia al  diftante  cinco  leguas 
de  Braga ,  ni  de  alli  íe  podía 
deducir  que  efta  era  cotno 
Metrópoli ,  pues  antes  bien 
denotaba  lo  contrario :  y  aísi 
por  documentos  Qviles  no 
deícubrimos  apoyo  de  Capi- 
tal (obre  toda  la  Provincia. 

13  Tampoco  nos  mueC- 
tran  efto  los  Ecleíiafticos:  por^- 
que  en  los  primeros  Siglos 
no  encontramos  Metrópolis 
eftables,  fino  defultorias ,  pre- 
fidiendo  en  la  Provincia  el 
Obifpo  que  a  la  fazon  fiíefle 
mas  antiguo  y  como  queda  di* 
cho  en  el  Tomo  IV.  Traft. 
2«  cap.  5*   donde  hablamos 
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(detftttninadamehte  de  laPro^ 
yinda  Bracarenfe  >  reíblvien^ 
do  defdc  el  num.  177.  que 
Braga  empezó  á  íer  Metrqpc^ 
JJ  permanente  en  tiempo  det 
Papa.S.  León  ,  pceíidiendo  en 
Braga  Balconio ,  defpues  del 
año  433.  en  que  Agredió 
Obiípo  de  Lugo  eraMetro^ 
poiitano :  y  por  fu  muerte  fe 
devolvió  aquel  derecho  al 
Obiípo  mas  antiguo  de  la  Pro* 
vinda.y  oue  era  el  referido 
Bracareníe ,  defpues  de  cuyo 
Pontificado  tío  fe  halla  e^^em^ 
piar  de  que  Braga  no  me0e 
primera  Sede  de  la  Provincia» 
Veaíe  el  lugar  atado  del 
Tomo  IV. 

•  i;^  Paíqual  Quefnd  pro* 
tendió  introducir  dos  Metvo* 
polis  en  Galicia  antes  dd  Si* 
glo  VI.  fundandofe :  lo  i.  eñ 
que  Santo  Toribio  recurrió 
á  dos  Prelados  (Idacío  y  Ge^ 
potuo)  quando  mamfeftó  los 
errores  de  Prifciliano ,  qtte  in- 
ficionaban a  Galkía :  y  no  ha^ 
via  modvo  para  aiofar  a  eftos 
dos  igualmente  >  fino  por  con-« 
venir  en  (er  Metropolitanos; 
Lo  2.  porque  S.Leon.  encar* 
eó álos dc^  mifinos  ObifpQs» 
ulado  y  Ceponió ,  que  )un^ 
taflen  un  Concilio  en  Galicia: 
iloque  fijipone  Dignidad  Me^ 
tropolitica :  pues  £  otra,  flier^ 
lehttvicra.iáPapa  cncaigadó 


efto  a  Santo  Toribio  y  (I  le 
fuera  libre  valerfe  de  quaU 
quiera  Obiípo.  Lo  3.  porque 
d  mifmo  Idado  hizo  procedo 
Epifcopál  en  Aftorga  con  San^ 
to  Toribio  y  contra  unos  Ma-« 
niqueos :  y  no  pudo  obrar  en 
Iglefia  agena  fin  deredio  Me^ 
tropolico:  Lo  4*  porque  efto 
mifmo  prueba  la  mucha  ex« 
tenfion  de  la  Provincia  y  la 
qual  file  motivo  de  dos  Me«< 
tropolis  en  Galicia  en  el  año; 
de  ^69.  lo  que  no  fíie  nueva; 
inftitucíon  y  fino  reflabled^ 
miento  de  la  practica  antígua. 
Lo  $.  porque  algunos  ponra: 
un  Concilio  Lucenfe  en  Cele-» 
nis  de  la  Diocefi  de  Lugo  y  al 
tiempo  que  el  Bracareníe  t&« 
nia  otro  Concilio  acerca  de  la 
mifma  caufa  :  y  afsi  ambos 
tenian  derecho  Metropotid-- 
có  y  el  de  Braga ,  y  el  de  Lu-^ 
go.  Lo  6.  porque  el  Concilio 
primero  de  Braga  fe' dice  con* 
[legado  en  la  Metropolitana 
le  la  Provinda  Bracarenfes 
V  fi  no  huviera  mas  que  una 
Metrópoli 9  debia  decir»  de 
la  Provincia  de  Galicia :  feñal 
de  oue  (ola  era  Metropolita-^ 
na  oe  una  parte ;  y  efto  pue« 
de  confírmarfe  en  virtud  de 
no  haver  aísiftido  á  fu  Cón- 
dilo mas  que  ocho  Obifpos, 
fiendo  afsi  >  que  la  Provinda 
de  Galipa  colaba  de  quin-* 

F4  ce. 
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ce.  Lo  7.  porque  Idado  re- 
fiere que  en  el  Convento  Lu- 
.  cenfe  fe  hicieron  ordenación 
nes  de  Obifpos  concra  la  vo^ 
1  untad  de  Agreftio  fií  Prelá* 
do :  indicio  de  que.  era  Me-* 
tcopoiitano«  Y  por  todo  con- 
cluye Quefnel  que  alli  eílu- 
vo  una  Metrópoli  i  otra  en 
Braga  >  gobernada  éfta  en  el 
año.  447.  por  Cepónio  5  y 
aquella  .pO£  Idacio  :  el  qual 
declara  fu  Dignidad  Metro* 
política,  qúando en  el  Prolo- 
go dé;iu  Chronicpn  fe  inúm-- 
Iz  Prafuí' /immt  ^cij ,  y  Uo* 
rad  deíbrden  qibs  el  Efbdo 
Ecleiiaftico  padecía  en  Gali- 
cia ,  como  que  a  él  principal-^ 
mente  le  tocaba  la  fol¡citud> 
por  fer  cabeza .  de  una  pacte 
de  la  Provincia  >  que  era  el 
Convento  deLu^o,  al  qual 
!ftequentemente  diftingue  del 
Bracarenfe ,  atribuyendófe  á 
,  ^i  el  primero  ,  c|u^do  dice: 
-CaptoIAa$ÍQ  in  Apiefiavienfi 
Mcdtfia  y  tumicm  Cofkotntum 
grsnii  evertit  excidio».  Efte 
Convento  dice  Quefnel  era  el 
Lucenfe^y  la  Sede  Epiíco^ 
pal  el  miímo. Lugo  9:  porque 
Aquasflavias  no  era  Sede,  fi- 
no Parroquia  de  la  Lucenie. 
.15  Sin  embargo  de  eftos 
argumentos  no  podemos  áf» 
/entir  al  empeño  ^  porque 
ninguno  convence  ^!y  álgii^ 
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nos  prueban  lo  contrario ,  r« 
g.  el  Concilio  I.  Bracarenfe, 
que  expreífamente  ofrece  la 
locución  qué  echa  de  menos 

Jr  no  obfervó  Qtfefiíd  de  Gal-- 
iría  ProvimU  Epifcopi .,  ios 
quales  fe  dicen  congregados 
en  fu  Metrópoli ,  y  como  el 
Concilio  fue  tenido  en  Biaga, 
convence  que  fblo  ella  era  la 
Capital  de  Galicia.  Sobre  ef- 
to  has  de  notar  que  Queíhei 
fe  fundó  en  la  edición  donde 
fe  lee  Bracarcnfis  Provincia 
Metropolitana  ,  apelando  la 
voz  Bratarenfis  fobre  la  Pro^ 
vihcia  y  que  por  coníigoienfe 
indica  fubdiviíion  ,  efto  es» 
que  una  parte  de  la  Propicia 
fe  ttígá  Bracarenfe  i  y  de  aqui 
facó  lá  fiíerza  de  fu  argumen- 
to, que  fdamente  (efunda  en 
la  mala  lección  de  Bracartn^ 
fi$  y  donde  no  huvo  tal  voz: 
pues  la  edición  primera  de 
CóMsilióspor  Merlin  diceaísi: 
Cum^QaJlicie  Provimie  B^ 
CQ^^.in  Mttropolitana  tjup^ 
áem  Pnvimie  Etclefia.  cmive^ 
fi^tm ,  fin  la  voz  de  Braga« 
IkM  lediciones  de  Cíabe  y  §»¿ 
rio' anadeo  Bratarvu.  Xa  de 
Joveren  el  1555^  In  Mttro^ 
falitana  .  ^juficm  Proitnmia 
Bracarenfi.  Ékchfia :  lo  miíhio 
los  Mss...  de 'Toledo  y  BroAa-^ 
rttfiy^.Tsa  Sracbarenjis :  coyas 

.  pcudxin.  uáaíola 
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Ivletropoli  ttt  la  Províhcia  de 
jGalicia ,  y  que  éfta  era  Braga: 
•pues  no  dicen  Provincia  Bra^ 
^aren/e ,  fino  que  Btaga  tra 
Ja  Jgkfia  Metropolitana  dt  la 
fntfma  Provincia  y  antes  nom* 
brada,  que  es  la  dt  y  Galicia: 
y  qfsi ,  muy  lejos  de  probar 
dos  Metrópolis  ei  Concilio^ 
nos  mueftra  folo  una  ,  califír 
cando  lo  mifino  el  Concilio, 
-que  fe  dkc  Luceníe  ,  en  que 
íc  inftituyó  Lugo  Metrópoli 
defpues  del  Concilio  I.  Bra- 
carenlb^ ,  dando  por  razon^ 
que  eran  pocos  los  ObiTpos, 
y  .muy  erandes  las  Diocefis^ 
añadiendo ,  que  por  la  mu- 
cha exteníion  de  la  Provin- 
cia no  convenía  una  fola  Me- 
trópoli: de  cuyo  contexto ,  no 
ibio  íe  deduce  la  folucíon  de 
la  urgencia  con  que  Quefnel 
esfuerza  fu  argumento  >  fino 
otra  nueva  prueba  del  aflun- 
to.  La  folucion  de  la  ur- 
gencia es ,  que  en  tiempo  del 
Cóndilo  I.  Bracarenfeno  pue- 
ble Quefnel  probar  los  qum- 
ce  Obifpos  9  que  a  lo  inenos, 
iüce  y  incluía  Galicia  :  piiés 
en  aquel  tiempo  Biltabán  los 
eftablecidos  niuy  poco  deft 
pues :  y  por  tanto  no . prue- 
ban !Íer  Obifpos  de  fola  la 
Metrópoli  de  Braga  los  ocho 

2tie  concttc^ieron   :    re(]pon- 
iefidoiiQ^Qtí»s  >  que^ntii  af- 


L.ii 


fiftieron  mas ,  por  vacar  algu- 
nos ,  y  no  eftar  inítítiiidos 
otros  por  entonces  :  pues  aun 
defpues  del  primer  Concilio 
de  Braga  (de  que  habla 
Quefnel)  no  huvo  en  toda 
Galicia  con  Afturias  mas  qué 
trece  Obifí>os :  y  afsi  no  debe 
fuponer  quince  antes  de  aquel 
Concilio. 

i6  La  prueba  de  que  folo 
haviauna  Metrópoli  es  ver, 
que  luego  fe  inftituyó  fegun-' 
da  y  colocándola  en .  LiigQ :  y 
afsi  antes  era  Braga  la  única: 
Tanta  Provincia  ñmts  tan^ 
tummodo  Mctrofolitaniés  Bpi/^ 
copus  tft.  i  Pues  de  donde  in- 
fiere Queínel  >  que  hnvieíle 
dos  en  tiempo  del  Concilio 
Bracarenfeí  Efto  es  falfo  fí¿ 
duda ,  y  convence  fer  yerro 
el  alegato  de  Provimia'/S^a< 
csrenfis  ,  donde  folo  Itúx^'BrS^ 
cartnfi  y  de  fiíerte  >  que.  efta 
voz  apela  fobre  la  Metrópoli^ 
no  (obre  la  Provincia.  Yaun^ir 
que  digera  Provincia  Braca» 
lenfe  ,  tampoco  fi^iificaba 
dos  Metrópolis ,  como  con^ 
yence  el  ^emplar  de  Provine 
ría  Tarraccnenfe  ,  y  Provincia 
Emtritenfc  y  cuyas  locuciones 
no  denotan  dos  Metrópolis^  fi- 
no una  ,  que  por  tanto  dar 
ba  noQibre  a  toda  la  Provin^ 
cia^ .  /• 

17    Tampoco  tiene  fiínda- 

men- 
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mentó  Qucfncl  para  decir, 
que  la  nueva  inftitucion  de 
cbs  Metrópolis  no  fue  nueva 
introducción ,  fíno  reftableci- 
miento  :  pues  en  tal  caíb  no 
huvieran  los  Padres  omitido 
ia  exprefsion  de  aquella  cir- 
cunftancia  y  para  fatisfacer  al 
reparo  de  la  novedad  que  de- 
bía caufar  el  ver  dos  Metro- 
polis  en  una  Tola  Provincia^ 
cofa  que  en  el  año  de  610.  re- 
putaron monftruofa  los  Obis- 
pos de  Efpaiia  con  el  Rey 
Gundemaro ,  porque  el  cuer- 
po de  una  Provincia  folo  de- 
be tener  una  cabeza :  y  íi  Ga- 
licia defde  lo  antiguo  kuvie- 
xa  tenido  dos  Metrópolis,  nin- 
guna mayor  fati^cion  fe 
podia  alegar  ,  que  aquella 
pradica.  Nada  de  efto  men- 
cionaron y  alegando  única- 
mente la  mucha  extenfíon  de 
ia  Provincia ,  y  la  moleftia  de 
concurrir  lo$  Obifpos  de  muy 
le;os  al  Concilio  y  que  ddbtan 
tener  todos  los  anos  y  cuya 
incommodidad  era  mayor  deC- 
puesdel  aumento  de  las  Se* 
des :  porque  al  Britonienfe  le 
era  muy  molefto  pallar  cada 
año  a  Braga  >  confíderando 
no  tanto  la  diftancia  y  quanto 
la  afpereza  de  la  tierra  (  á  lo 
que  parece  miraron  y  pues 
otros  Obifpos  diftaban  mas  de 
fu  Metrópoli  y  y  con  todo  e(^ 


(b  acudían  á  ella. )  Efte  es  *d 
único  induóHvo  que  tuvieroa 
para  hacer  á  Lin^o  Metrópo- 
li con  el  precifo  hn  de  juntar- 
fe  alli  á  Concilio  los  Obifpos 
de  la  Galicia  SeptentricMial :  lo 
que  no  fue  introducir  dos 
cabezas  y  fíno  fubdividir  el 
territorio  para  alivio  de  los 
Prelados  fobre  el  efedoprc- 
dfo  del  Concilio  annual  y  y 
no  para  la  exdufion  de  ^o 
gaen  quanto  Capital :  pues 
quando  parecía  conveniente, 
concurrían  todos  a  ella  y  fin 
queobftafle  la  diftanda^  (co^ 
mo  convence  el  Concilio  1/7. 
Bracarenfe  y  y  el  VL  que  era 
del  miímo  tiempo  de  los  Sue^ 
vos)  reconociendo  al  Obif- 
po  Bracarenfe  como  primero 
de  toda  la  Provinda.  Al  inA 
tituir  la  Metrópoli  de  Lugo 
no  fe  huviera  deícuidado  fu 
Prelado  en  exponer  y  que  lo 
havia  fido  antiguamente  y  no 
folo  por  tocar  al  honor  >  fino 
por  aquietar  el  reparo  de 
aqudla  novedad :  y  zdá  y  00 
íbnando  tal  expreínon  >  care« 
dó  Queíhel  de  fundamento  en 
decir ,  que  le  tuvo  antigua* 
mente  y  y  que  ahora  (blo  fiíe 
renovadon. 

18  Menos  motivo  rovo 
para  la  caufa  que  ofrece  fo- 
bre la  fiíf penfion  >  recurrien- 
do k  que  ccfEuíá  por  ambi- 

doa 
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don  de  los  Metropolitanos 
Bracarenfes  y  como  congetu- 
ra  en  el  quinto  argumento: 
pues  nunca  tuvo  Braga  mas 
auge  y  que  al  tiempo  de  efta- 
JblcccT  la  Metrópoli  de  Lugo» 
aísi  por  gozar  entonces  de  la 
mayor  extenfion  con  Iglefias 
dentro  de  Lufítania^como  por 
prefidir  en  ella  S.  Martin  &a- 
careníe ,  y  fct  los  Aeyes  Ca- 
rlu^kos  f  con  gran  paz  y 
concordia  entre  el .  Sacerdo- 
cio y  el  Imperio.   Entonces 
mas  que  nunca  podia  Braga 
cníalzarfe  con   el  fiíero  de 
«mica  Metrópoli ,  fuprimien- 
4o  la  de  Lugo  >  íi  la  huviera 
habido:  porque  el  favor  del 
Rey  >  y  d  mérito  incompara- 
Ue  del  Santo  entre  todos  los 
de  iii  Provincia »  no  tenia  eC- 
torvo  para  lograr  honores  de 
fu  Igidíia.  Pero  muy  lejos  de 
competir  arrogantemente  con 
I^go  9  logro  entonces  efla 
Igldia  fer  Metrópoli :  y  a&i 
DO  podemos  dedr ,  que  la  hu* 
viefie  tenido  antes  >  y  ^ue  fe 
interrumpió  por  ambiaon  de 
los  Bracarcníes :  porquéiihu* 
ñera  gozado  eftablemente  de 
aquel  honor  en  el  Siglo  V.  no 
le  huviera  perdido  en  el  VL 
ames  de  cuyo  fin  le  conil- 
guió  >  fin  memoria  de  ha«* 
verle  gozado   en.  lo  ante* 
ñor. 


ip  Otra  prueba  de  que 
en  Galicia  no  havia  mas  que 
un  Metropolitano  en  tiempo 
de  S.  León  ^  fe  toma  de  las 
Aftas  del  Concilio  I.  de  To- 
ledo,  que  en  el  titulo  de  la 
R^lade  Fe  infcrtan  la  ex* 
prefsion  de  haver  fido  remitid 
da  por  los'  Obifpos  de  las 
quatro  Provincias  »  congre- 
gados de  orden  de  S.  León » á 
Balconio  Obifpo  de  Galicia: 
Ad  Bdconium  Epifcopum  Gal^ 
¡icia  tranfmijferunt  :  lo  que 
prueba  fer  efte  único  Metro* 
politano  j  no  folo  por  inritu^ 
larfe  Obifpo  de  Gdieia  ( pues 
^o  íkAo  fe  dice  del  que  es 
Cabeza  de  la  Provincia  ,  y 
no  de,  un  Obifpo  particular) 
fino  porque  en  caíb  de  haver 
dos  Metropolitanos  >  debian 
los  Obiípos  de  las  demás  Pro* 
viudas  remitir  a  cada  uno  la 
determinación  de  fu  Concilio* 
Eñe  Balconio  era  Obifpo  de 
Braga  >  como  exprefla  el  Con-- 
cilio  L  Bracarenfe  ,  y  por 
tanto  .era  único  Metropolita- 
no dé  Galicia ,  pues  a  el  íbio 
infiruyeton  de  lo  aduadó* 

2o  Dirás  9  que  como  (e 
compone  éfto  con  hallarfe  en 
el  año  de  433.  el  Obifpo 
Agreftio  de  Lugo  con  fileros 
de  Metropolitano,fegun  prue- 
ba la  efpede  dd  argumento 
feptímo^  Refpoodo » que  por 

en- 
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entonces  durabct  la   antigua 
praílica  de  prcfidir  en  la  Pro- 
vincia el  Obifpo  mas   anti- 
guo de  Confagcacion  :  y  con- 
viniendo   cfto    al    Lucenfc 
Agrcftio  ,  cgerdtaba  el  fue- 
ro ,  que  por  fu  muerte  con- 
vino k  Balconio   de    Braga, 
Prelado  que  era  Ynas  antiguo 
4c  la  Provincia :  y  defde  en- 
tonces perfeveró  eftablemen- 
te  aquel  honor  en  efta  Sede: 
defvanedendofe  afei  el  argu- 
mento feptimo  de  Qaefnel, 
y  lo  que  añade  de  haver  íi- 
doCeponio  Obifpo  de  Bra- 
ga en  el  año  de  447.  y  Ida- 
cip  de  Lugo ,  amóos  Metro- 
politanos :  todo   lo  qual  es 
falfo  :  pues  el  Obifpo  de  Bra^ 
gaen  aquel  tiempo  era  Bal- 
conio, como  queda  probado 
con  Adas  de  dos  Concilios: 
y  jfi  también  Céponio  fuera 
Metropolitano    ,    refultaban 
tres  en  una  mifma  Provincia, 
ó  por    mejor   decir  quatro: 
uno  el  de  Braga  ,  otro  el  de 
Lugo  ,  otro  Csponio  ,  otro 
Idació  >  pues  lunguno  de  ef- 
tos  dos  era  Obifpo  de  Bra^a, 
iii  de  Lueo :  con  que  íl  eíras 
dos  Igleíias  eran  Metrópolis^ 
y  también  gozaban  de  aquel 
honor  Idacio  ,  y  Ceponio,  re- 
fultan  quatro  Cabezas  en  Ga- 
licia :  lo  que  no  pudo  conce- 
der Quefnel ,  pero  ceüxita  de 
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fus  pruebas ,  y  de  las  hoefl 
tras  :  pues  demás  de  lo  dicha 
fobre  Ceponio  ,  confta  que 
Idacio  no  fue  Obifpo  de  Lu^ 
go ,  convenciendofe  que  ca- 
raba  confagrado    al   mifmo 
tiempo  de  preíidir  en  aque« 
lia  Igleíla  Agreftio  ,  pues  íeis 
años  antes  ,  y  muchos  def« 
pues ,  era  Idacio  Obifpo ,  co- 
mo  queda  convencido   por 
fu  proprio  Chronkon ,  en  el 
Tomo  IV.  y  afsi  tenia  diverík 
Igleíla  que  Agreftio,  y  por 
tanto  no  era  Metropotitano: 
y  con  todo  eflb  pudo  decir-- 
le  Prelado  Summi  oflkij ,  de- 
notando el  cargo  Pontifical^ 
düe  es  el  fupremo  ,  por  lo 
íumo  del  Sacerdocio,  (en  ca« 
yo  fentido  el  Turonenfe  ex- 
plicó y  queS.  Martin  Dumien- 
fe  fiíc  confagrado  Obifpo,  di- 
ciendo que  recibió  el  PRIN^ 
CIPADO  de  la  gracia  Sacer^ 
doul  y  y  efte  Principado  no 
denota  :  mas   que  la  Digni- 
dad EpifcopaU  al  modo  que 
élfupremo  Oficio  )  Pudo  tam- 
bién Idacio  y  Tiendo  Obifpo, 
llorar  el  deíbrden  Eclefíafti- 
co:  porque  efte  fentimiento 
no  es  carácter  de  Metropoli- 
tano ,  pudiendo  correípon- 
der  y  no  folo.  á  un  Clérigo  zc- 
loíb ,  fíno  á  un  feglar  amante 
de  la  juílo.    . 

2 1    De  aqui  refulta  que  el 


Metrópoli  de  üalicia.. 


93 


hisifnx  Idcritó  Santo  Toribiá 
k  Idacio  y  Ceponio ,  no  prue- 
ba que  fueílen  Metropolita* 
nos  >  ñno  que  el  Santo  quiíb 
prevenirlos  de  lo  que  havia 
experimenudo  en  fu^Diocefi 
/obre  los  libros  apocrtphos 
de  los  Prifcilianiftas  que  ef- 
parcian  por  aquella  tierra, 
áeípertandoles  en  los. males 
que  andaban ,  para  que  ve- 
laflen  en  d  aíSinto ,  y  extir- 
paílen^el  daño  junrandofe  con 
otros  Otñfpos ,  que  el  zelo  de 
la  Religión  >  6  eftudio  de  la 
piedad  Tes  agre^afle :  todo  lo 
tfual  es  prevenaon  hecha  por 
ni  zelo  y  no  e&Gto  d^  autori- 
dad en  el  Santo  (como  él  miC- 
mo  previene  en  el  Capitulo  3 .) 
ni  en  aquellos  a  quienes  efcri- 
be :  pues  fí  Idacio  que  era  el 
mas  antiguo  nombrado  afsi 
alli  9  como  en  la  Carta  de  S. 
León ,  en  primer  lugar  antes 
de  Ceponio  ,  no  era  Metro- 
politano y  como  fe  ha  vifto> 
menos  lo  feria  Ceponio  :  y 
aísi  el  avifo  fue  ordenado  á  la 
caución  y  efcrifoiendoles  mas 

3ue  á  otros ,  por  eftar  fegnro 
e  fiai  pureza  d^fe ,  y  zelo  ib* 
bi^üíente  de  Religión  ,  i6 
que-  era  muy  recomendable 
en  aquel  tiempo:  ik>rque  el 
lamentable  eftado  que  lloraba 
Idacio  y  el'deforden  de  lo 
ocld¡allk»>>  la  mtbacMMi  4e 


conl&gpciori6s  indiscretas ,  y. 
ub  can  general  abandono  de 
ladi&iplina  fagrada,  hacían, 
muy  viíibies  a  los  pocos  que 
brilla0en  entre  tantas  tinie^ 
blas.  Áefto  alude  S.Toribiok 
en  el  fin  de  la  Carta  y  quando 
dice  (e  junten  con  los  ObiC 
pos  que  el  zelo  de  la  Relí-^ 
gion  les  agregue :  pues  entre 
tanto  deíorden  y  no  en  todos 
havla  í^guridad*  Idacio  y  Ce<« 
ponió  la  tenían  en  la  califica^: 
cion  de  S.  Toribio  ,  y  por 
tanto  no  folo  los  efcribió  mas' 
que  á  otros  y  (ino  que  el  Papa 
S.  León  Jos  cometió  el  négo-^ 
cío  del.  Concilio  que  mando 
tener  en  Galicia :  fín  duda  por 
informé  del  Diácono  dirigido 
á  Roma  por  el  Santo  Obifpd 
de  Aftorga  >  pues  el  Paf>a  por 
si  no  poma  eftar  inftruido  de 
aquel  fin  del  mundo  en  co- 
yuntura de  tan  común  defor-* 
den.  El  de  Aflor^  debió  maN 
nifeftar  los  Prelados  mas  fo^ 
breíalientes  y  los  quales  á  la 
íazon  eran  Idacio ,  y  Cepo- 
nio  y  demás  de  S.  Toribios 
por  lo  qiíe  fon  eftps  los  nomH 
brados  en  las  Cartais :  y  :que^ 
dan  ^üflndtos  los  dos  primea 
ros  argumentos  de  Qaefiícl: 
pues  no  por  ier  Metropolita- 
nos >  los  mencionan  y  fino  pot 
mas  puros  en  la  Fe  ,  mas  ñr*- 
m^^  .mas  2elo£bs  y  y  mas.fo^ 

bre- 
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brefalientés  en  la  difciplina 
íagrada:  loque  fe  acaba  de 
perfuadircon  la  materia  del 
argumento  2.  en  que  opone, 
huviera  él  Papa  encargado  á 
S.  Toribio  el  negocio ,  íi  le 
fuera  libre  valerfe  de  quien 
no  tuviefle  honor  Metrópoli 
tico.  Ello  que  parece  muy 
urgente  ,  acaba  de  afianzar 
el  aíTunto  :  pues  no  debió 
Queíhcl  fuponer  excluido  á 
S.  Toribio  quando  exprefla- 
mente  le  encomienda  S.  León 
la  íblicitud  del  Concilio ,  jun- 
tándole con  Idacio  y  Cepo- 
tiio :  Frapres  noftri  Idatius  &* 
Ccponius  immincbunt ,  COH^ 
JUNCTA  CUM  BIS  INS^ 
TANTIA  TU  A.  A  todos  tres 
Jes  encarga  igualmente  la  ac 
cion  y  no  excluyendo  al  Obif* 
po  de  Aftorga  ,  tiendo  aíst 
que  era  mero  fufra^aneo.  No 
rae  pues  neceflario  que  los 
otros  dos  ravieílen  el  hanot 
de  Metropolitanos.  : 

22  Con  edo  fe  difltielvo 
el  tercer  amimento  de  que 
Idacio  adualie  en  Aftorga  con 
S.  Toribio  I  pues  el  Papa  le 
havia  dado  comifsion  para 
obrar  en  aauellas  materias.  T 
fin  cSb  pudo  acompañar  a  S. 
Toribio  en  oir  y  defcubrír  á 
los  hereges  »  rogado  por  el 
fliiímo  Obifpo  de  Aftoreat 
con  cuya  voluntad  no  pec;^ 


los  fueros  dé  ib  I^efiia^ 
pues  cada  dia  vemos  que  oa 
Prelado  fuele  egerdtar  z6bM 
Epifcopales  en  j^lefía  agena» 
fin  fer  Metropolitano  y  p<^  la 
concordia  y  unión  íacerdotal 
de  los  Palores.  El  quarto  ar^ 
gumento  es  contra  Quefiícl: 
pues  en  el  Siglo  V.  no  tetiia 
Galicia  la  extenílon  que  Eui^ 
llamos  en  el  iiguientc ;  y  afii 
hafta  entonces  n6  neceístta 
de  dos  Metrópolis :  ni  fe  efta-^ 
blecieron  por  predíion  y  (¡no 
por  condefcendenda  9  y  para 
el  précUb  fin  de  los  Concilios 
annuales.El  quinto  argumcoro 
no   eftá  bien  fundado  »  no^ 
confiando  dos  Concilios  a  ua 
tiempo  en  Celenis ,  y  en  Bra*^ 
ga  y  como  digimos  en  el  To«( 
mo  VI.  fobre  el  Concilio  L  dtf 
Toledo.  Lo  demás  queda  ya 
dUIuelco  :  pues  el  Concilio  L 
Bracarenfe  no  fue  deOhiípot 
unicaniente  pertenedeotes  á 
Praga  ^  ¿oníiderada.  la  rcpar» 
ticion  que  en  Ib  pofterior  ü 
hizo  de  Metrópolis:  pues  con^ 
currió  Andrés  »   Obifpo  de 
Iría  y  aue  era  del  Convento 
Lucen(e.  Ni  Ris  A¿bis  nom* 
bran    Provincia   Bracarenfe^ 
como  fe  tía  prevenido.  £1 
Obifpo  Agredió  de  Lugo  no 
pudo  fer  Metropolitano  mas 
que  en  eftylo  antiguo  de  per- 
tcnocede  por  orden  de  anti- 
güe- 
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guedad.  Idacio  era  al  nuímo 
tiempo  Obifpo :  y  afsi  no  fue 
fu  Sede  Lugo  y  ni  la  de  AquaC» 
flavias  perteneció  áefte  Con- 
vento ,  Gno  ai  de  Braga .,  co- 
mo queda  declarado    en  el 
Tomo  IV«  y  aqiú  al  hablar 
de  los  Conventos.  Tampoco 
debió  Queínel*  alegar  al  Lu^^ 
<enfe  y  al  de  Bra^  para  auto- 
rizar lus  dos  Metrópolis  por 
aquellas    dos    ChanciUerias: 
pues  Galicia  no  conftaba  de 
íblos  dos  Conventos  >  íino  de 
tres  9  añadido  el  de  Aftorea: 
y  como  éfta  Ciudad  np  rué 
Metrópoli  aun  defpues  de  la 
fliaybr  exteníióh  del  Rey  no 
de  los  Suevos  >  íin  embargo 
de  haver  (ido  Convento ;  tam- 
poco  prueba  el  de  Lugo » con* 
fiderado  el  tiempo  de  SXeoti: 
porque   ya    no  havia .  tales 
Chancillerias  de  Romanos,do* 
minada  mucho  antes  hPto* 
vincia  por  los  Barbaros ,  que 
arruinaron  el  gobierno  de  los 
Imperiales. 

23  Confta  pues  que  en 
Galicia  no  huvo  mas  que  una 
Metrópoli  Eclefiaftica  en  tienoh 


po  de  los  Romanos  y  délos 
Suevos  y  confíderado  el  Rey- 
no  de  eftos  en  lo  que  antece- 
dió al  año  de  562.  y  en  lo 
que  fe  incluyen  dos  Eftados: 
uno  de  prefidir  en  la  Provin- 
cia el  Obiípó  oías  antieuo  en 
la  coníagracion :  otro  de  pre- 
íidencia  por  ñiero  particular 
de  tal  Sede.  £n  el  primero  no 
iiie  Braga  MctropoU  y  fino 
quando  u  correfpondieífe  por 
mayor  antigüedad  de  fu  Pre« 
lado.  En  el  (egundo  lo  fue  eii 
el  Pontificado  de  Balconio 
defpues  del  año  442.  Y  de£- 
de  que  lo  emoezó  a  íer  ^  no 
la  íakó  a^uel  honor :  con  Com 
la  efta  diferencia ,  que  h^ 
el  año  de  ^62.  fiíc  única  Me- 
trópoli tle  toda  Galicia  ,  y 
parte  de  Lufitania  :  de  alli 
adelante  tuvo  Galicia  otra 
Metrópoli  en  Lugo  fubordi- 
nada  a  Braga ,  en  la  confor* 
midad  que  explicaremos  def- 
pues. Ahora  u>lo  concluimos 
que  Braga  fiíc  la  cabera  de 
Galicia  9  cuyos  Prelados  en 
quanto  á  nueftra  noticia  >  fue- 
xon  los  figuientes. 


'    CJ^ 


96 


E/pana  Saffrada.Tr4i.  ss^ap.  i. 
CAPITULO    VHL 


ANTIGUEÍDA^  7> E  LA  \ELIGiaN 

en  SragcL  y  Catalogo  de  fus  TreLados. 


\.  S.Fiiro  ie Rotes. 

I  T7N^w  las  pocas  Iglc- 
L^i  fías  que  mantienen 
noácia  del  ocigen  de  la  ChñC> 
tiandad  y  y  de  fu  Sede  ^  es  una 
la  Ciudad  de  Braga ,  en  la 
qual  hallamos  la  tradición  de 
<|ue  el  Apoftol  Santiago  pufo 
ca  ella  a  Pedro  de  Rates  pof 
fu  primer  Obifpo :  y  afsi  una 
como  otra  drcunftancia  dé 
haver  (Ido  Difciputo  de  San- 
tiago y  Y  primer  Prelado  Bra« 
tcarenfci  fe  autorizan  única* 
inenre  por  tradición  de  laSan« 
ta  ^lelia  de  Braga  ^  publica- 
da en  fu  Breviaria  antiguo, 
en  el  Eborenfe ,  y  otros  ,  ft- 
guiaos  de  nueftros  Efcritores: 
V  aunque  nos  alegráramos 
liallar  documenros  mas  zntU 
guos  para  esforzar  la  tradi-- 
cion ,  tampoco  hallamos  que 
fe  oponga  contra  ella  ningún 
argumento  tan  urgente  ,  que 
no  tenga  probable  folucion: 
pues  lo  que  mira  á  la  predi- 
cación de  Santiago ,  queda  ya 
controvertido  en  el  Tomo  III, 
donde  demás  de  lo  que  mira 
i  la  venida  del  Apoftol ,  tra- 


tainos  de  S»  Pedro  deBcaga 
defdela  ps^.  134.  diflblvien^ 
do  la  que  alguMos  oponen  >  y 
aleando  la  fcntencia  de  Bo» 
lando  ^  y  Henfchemo  »  que 
(obre  el  dia  primera  de  Fcf 
brero  publicaron  ^podiaagk>- 
riarfe  ios  Bracareníes  de  que 
el  Apoftol  les  huviefle  dado 
por  primer  Maeftco  a  S«  Pe* 
dro« 

2  En  eí  fék.  26.  de  Abril 
trata  Henfchenio  con  Pape^ 
brochio  de  efte  Santo  en  el 
Apéndice :  pero  oon  La  nove^ 
dad  de  reckicirie  al  S¡gioV« 
pof  el  nombre  de  Pedro  (de 
que  tratamos  ya  en  el  lugar 
citado  dei  Tomo  QI.)  y  explí- 
candofe  con  la  condicional  de 
que  ñ  Ja  nuierte  del  Santo  fe 
dftablece  entre  el  año  40& 
(en  que  dice  entraron  los  Bar^ 
baros  en  Efpaña)  y  el  5^8. 
primero  de  Theodomico  >  ea 
cuyo  tiempo  abrazaron  la  Fe 
los  Suevos  j  con  dificultad  po- 
drá hallarfe  razón  que  fe  acer« 
que  a  la  verdad  mas  que  efta 
conjetura  :  en  virtud  de  la 
qual  dice  la  (entencia  mar* 
ginal  f   que  parece  vivió  el 
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Sáritó  en  ti  Siglo  quinto  ,  d 
ftxto.  Y  concluye  que  evita 
controvertir  fi  hay  bailante 
certeza  en  el  titulo  de  Obif- 
po  $  concediendo  efto  á  la  cre- 
dulidad de  los  BracarenfeSy 
que  le  veneran  áfsi  >  y  al 
Martyrologio  adual  en  que 
tiene  aquel  titulo.  (*) 

3  Yo  no  alcanzo  fiínda- 
meato  para  el  efcrupulo  j  fino 
le  tienen  para  la  Santidad  y 
Martyrio  :  pues  los  miímos 
documentos  hay  para  lo  uno, 
que  para  lo  otro:  unos  mia- 
mos Breviarios  >  unos  mifmos 
Martyrologios  y  un  mifíno 
cuíco  9  unos  miónos  Hiftoria-^ 
dores  >  prefcindiendo  de  las 
iícciones  modernas  introducid 
ií\%  por  el  P.  Geronymo  Ro- 
matide  la  Higuera » primero, 
6  principal  forjador  de  los 
idX^o^  Chrohicones ,  como  re- 
cohocen  alli  los  expreíTados 
Padres  Antuerpienfes.  Fuera 
de  eftos  delirios^  indignos  de 
íer  expreflados  >  convienen  los 
referidos  monumentos  en  que 
fue  primer  Obifpo  de  Braga: 
y  fino  tienen  autoridad  para 
el  titulo  de  Obifpo ,  dificuU 
rufamente  la  podran  merecer 
para  el  de  Martyn 


4  En  materias  tan  graves 
llevamos  la  conduQade  que 
fi  huviere  razones  muy  ur^ 

frentes  >  que  no  permitan  aí^ 
enfo  prudencial ,  no  infifta-« 
mos  en  ello  j  por  mas  que  fe 
mezcle  la  piedad ,  antes  bietf 
la  circunftancia  de  fagrado* 
obli^^  al  mas  vivo  examen  de 
la  critica  ,  á  fin  de  que  no  ef- 
trive  en  ¿Ifedad :  pero  en  na 
haviendo  cofa  que  convenzaí 
lo  contrario  >  dejamos  en  fu 
fuerza  la  piedad:  y  de  efta 
claífe  parece  la  prefente  ,  poc 
no  oponerfe  cofa  que  pruebe 
no  fer  pofsible  el  titulo  dei 
primer  Obifpo  en  efte  Santo. 

5  Los  mencionados  Pa- 
dres Antuerpienfes  no  reco* 
nocen  Obifpo  Bracareníe  de 
noticia  cierta  hafta  Laurtcio^ 
qtieen  el  año  de  jdi.^prefi^ 
dio  el  Concilio  L  Bracarenfe^ 
pero  en  eílo  faltaron  a  la  eru<^ 
dlcion  :  porque  fi  huvierari 
leído  el  Concilio  que  citan^ 
hallaran  dos  Obifpos  Bracas 
renfes  antes  de  Lucrecio :  und 
llamado  Proficio  y  que  vivia 
en. el  año  de  537.  otro  del 
Si^lo  antecedente  >  cerca  dei 
ano  447*  llamado  Balconio :  y^ 
todavía  hay  noticia  cierta  de 

otro 


9  a  * 

(*)  An  autemfatif  certe  fflhuafw  tiiem  Epifcopi  títulus ,  noh  controvertern 
Jetur  hocfane  Bratarenfium  crtdilitaii  *  qui  cumjtc  colunt*  iT  beiitmQ  M(^rtt% 
r9kffQy  cm  fie  efi  m/mPíUs» 


9  8  Efpam  Sagrada.  Trae,  y  j .  Cap.  8 ^ 


otro  al  fin  del  Siglo  quarto, 
cuyo  nombre  fue  Paterno j  ex- 
preflado  en  las  Adas  del  Con- 
cilio L  de  Toledo:  de  fuerte 
2ue  antes  del  Obifpo  feñala-* 
o  como  primero  cnlosAn- 
tuerpienfes  y  tenemos  noticia 
cierta  de  otros  tres  y  autenti- 
cados en  dos  Concilios  y  el 
uno  con  anticipación  de  mas 
de  Siglo  y  medio ,  y  los  dos 
indubitables    por   expreísion 
del  Concilio^de  que  Henfche- 
nio  faca  la  noticia  cierta  de 
fu  primer  Prelado.  Y  fi  el  no 
ha  ver  conocido  los  citados  Et 
cfitores  Obifpo  cierto  Braca- 
renfe  antes  de  la  Convttíion 
de  los  Suevos  ^  concurrió  á  la 
duda  de  íi  San  Pedro  de  Ra- 
tes  fue  fu  Obifpo  y  claro  dlá 
que  no  hay  baftante  funda- 
mento para  reducir  al  Siglo 
quinto  ,  ó  fexto  ,  fu  memoria, 
confiando  Silla  en  Braga  en  el 
Siglo  quarto ,  y  no  haviendo 
calificación  de  que  los  Sue- 
vos martyrizaflcn  a  los  Catho- 
licos  de  fu  Reyno.  Es  pues 
mas   verofimil   infiftir  en  el 
tiempo  de  la  Gentilidad  y  y 
acceder  a  lo  que  la  tradición 
de  fu  Iglefía  nos  ofrezca  y  aun- 
que no  mueftre  toda  la  anti- 
güedad que  defeáramos ,  por- 
que lo  que  el  rigor  eche  de 
inenos  fe  relarcc  por.  otra  fal- 
;a  de  no  haver  tampoco  cofa 


repugnante.  Por  tanto  (i  a  los 
Bracarenfes  no  les  oponen  ar- 
gumentos contra  el  titulo  de 
Obifpo  y  tampoco  deben  fer 
inquietados  en  el  de  primer 
Prelado ,  con  cuya  deferencia 
retrocederán  tan  abajo  ^  que 
lleguen  al  Siglo  I.  de  la  Me- 
íia :  y  como  los  referidos  ra« 
dres  Antuerpienfes  no  niegan 
la  entrada  de  Santiago  en  £í^ 
paña  y  difícultofamente  po- 
dran fer  inquietados  los  Bra- 
carenfes fobre  la  fubftanda 
y  circunílandas  principales 
de  toda  íu  tradición. 

6  £1  modo  con  que  nof 
la  propone  es  haver  íidoDif- 
cipulo  de  Santiago  eñabled^ 
do  por  el  mifmo  Apc^l  en 
el  gobierno  de  efia  Igleíia, 
donde  predicó  el  Evangelio» 
confirmando  fus  verdades  con 
milagros :  uno  de  los  quales 
ftie  lanar  de  lepra  con  la  in- 
vocación del  nombre  de  Chrif 
to  á  la  hija  del  Gobernador 
de  aquella  tierra  y  que  alli  íe 
nombra  Rey  en  eftylo  aco- 
modado al  tiempo  en  que  fe 
formaron  las  Lecciones  :  y, 
con  aquella  maravillofa  fam- 
dad  abrazó  la  Fe  afsi  la  hija> 
como  la  madre  y  y  el  Santo 
las  purificó  con  el  agua  del 
bautifmo  y  exortandolas  á  que 
no  fe  manckaflen  con  impuh 
rezas«  Xtuego  que  el  ¿adre  fu* 

po 
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po  lo  que  paífaba  >  manda    paSandoIé  im  íbbriho»  que 


quitar  la  vida  al  Prelado  y  iih- 
grato  al  beneficio  de  Dios, 
por  no  ferio  al  de  (lis  falfos 
Dioíes :  y  aunque  el  Santo  no 
temia  la  muerte  >  mirando 
por  el  t>ien  de  fus  ovef as  y  de- 
terminó feguir  la  prevención 
del  Salvador  y  apartandofe  del 
lugar  donde  le  perfeguian  >  y 
retirandofe  á  otro  a%o  9par- 
.tado  y  y  i>o  lejos  det  mar  >  que 
llaman  Rotes  :  pero  alli  fue 
cogido  por  los  perfeguido-^ 
res ,  que  le  quitaron  la  vida 
delante  del  mifmo  altar  doa-? 
de  facrifícaba.  Su  cuerpo  fue 
dejada  alli  íid  íepqlnira  >  por 
fer  pocos  los  Fieles ,  y  muy 
auiedrentados  con  la  perfecu-^ 
don  de  lo?  Tyranos» 
.7  Ma havia íi4o caufa de 
qiie  uqo  de  los  Chriftianos> 
llamado  pelix  ,  huyeííe  del 
trato  con  los  Gentiles  ,  reti-> 
randofe  a  un  encumbrado 
montey  que  mira  acia  el  Ocea-< 
no>  entre  Rates  y  Braga,  don-* 
de  pallaba  vida  folitaria,  y 
viendo  por  algunos  dias  un 
maravillofo  refplandor  que  ü» 
lia  del  cuerpo  del  Santo  Mar-* 
tyr  en  íltio  fuera  del  lugar> 
bajó  á  reconocer  la  caufa  de 
aquella  maravilla,  y  viendo 
el  fagrado  cadáver,  le  dio, 
ya  que  no  la  fepultura  que 
debia,.la  qaeL|)tt¿lo>  apon»- 


^ercitaba  con  él  la  vida  fo^ 
litaria.  Creciendo  con  el  tiem^ 
po  el  número  de  los  Fieles ,  y, 
acabado  el  miedo  de  las  per-« 
íecuciones^  fabricaron  alli  una 
l^lefía ,  donde  con  mas  de« 
cencia  colocaron  al  fagrada 
cadáver,  experimentando  mu-i^ 
chos  beneficios  por  medio  de 
fu  intercesión ,  continuando 
£>ios  fus  milagros  en  tiempos 
pofteriores  con  los  que  acu^ 
dian  a  implorar  fu  favor  ak 
fepulcro  del  Santo :  entre  los 
quales  fue  un  Sacerdote  lla-« 
mado  Pedro  >  debilitado  dó 
las  fuerzas  del  cuerpo,  ^ue 
períeverando.conftante  en  im-* 
plorar  el  patrocinio  del  Mar-» 
tyr  lo^ró  por  fu  interceísioa 
cumplida  fanidad,  emplean-^ 
dofe  de  alB  adelante  en  la 
ratitud  de  celebrar  todos  los 
las  Miífa  ,  y  los  demás  Oñ^ 
cios  Divinos  eo  el  Templo  del 
Santo. 

8  .  lina  muger  natural  del 
lugar  deFam ,  uto  a  la  coila 
del  mar  en  la  embocadura  del 
rio  Gabado ,  eftuvo  ciega  dos 
años :  y  viniendo  al  fepulcro* 
del  Santo  logró  por  fu  inter** 
cefsion  la  vida  defeada.  Otra 
coníiguió  el  oído»  Un  hombre 
llamado  Pedro  ,  fe  hallaba 
maltratado  de  mil  modos  ef- 
traños  por  el  Demonio.:,  y 

G 1  acu-í 
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SKTudiendo  á  Ta  Igleflá  del  Mar- 
tyr ,  quedó  libre  en  prcfen- 
cía  de  muchos.  Cierto  niño 
que  tenia  la  boca  torilída  jun- 
to a  la  oreja  con  un  ojo ,  vol- 
vió a  fu  cafa  hermofeado  con 
una  maravilioía  íanidad  por 
haver  fído  llevado  al  fepulcro 
del  Santo  y  como  verás  en  las 
Lecciones  del  Breviario  Bra- 
carenfe  pueftas  en  el  Tomo  3 . 
num.  7.  del  Apéndice. 

9  Mantuvieronfc  en  Ra- 
fes las  Reliquias  del  Santo 
hada  el  ano  de  1552.  en  que 
fueron  trasladadas  á  la  Cathe-^ 
dral  de  Braga  por  folicitud  del 
*Arzobifpo  D.  Balthafar  Lim- 
poo  en  el  dia  17.  de  Odubre^ 
como  defpues  de  D.  Rodrigo 
^A  Cunha  refiere  Tamayo  lo- 
i>re  aquel  dia. 

10  La  fíefta  de  (u  culto  eis 
lel  i6.  de  Abril ,  en  que  le  ce- 
lebran los  Breviarios  antiguos» 
y  el  Martyrologio  de  Baro- 
nio ,  que  dice  aísi :  Br¿uari  M 
LtifitaniA  Si  Petri  Martyrisy 
frimi  ejufdem  Civitatis  Epifi 
copi.  Y  añade  Baronio  en  las 
Notas  :  De  eodem  Vafaus  in 
Cbron.  Hifp.  Nos  Sanáhnm 
Hi/pu  (¡^  Thefaurml  Canción^ 
Tomo  2 .  bac  die  y '  á  que  pue-^ 
den  añadirfe  los  Breviarios* 
antiguos  y  Morales  y  Marieta» 
y  otros  muchos. 

U    £1  titulo  de  J^^^^i^ 


le  provino  al  Santo  por  el  Iuj 
gar  del  martyrio  y  llamado 
Rates ,  al  Occidente  de  Bra- 
ga ,  entre  el  rio  Cabado  y  el 
Dave.  Otros  le  intitulan  Bra* 
carenfe  y  por  la  Sede. 

PATERNO 

Conf agrado  ames  del  afh  4O0« 

)2  Aunque  defpues  deS. 
Pedro  de  Rates  no  femantie- 
he  memoria  de  los  primeros 
Obifpos  Bracarenfes  $  es  muy 
recomendable  la  que  el  Con- 
cilio I.  de  Toledo  fios  oftcce 
en  las  A&as  de  la  Sentencia 
difinitiva^  donde  menciona  la 
Cathedra  Bracarenfe  y  y  el 
nombre  del  Prelado  que  la  re-- 
gcntaba  al  fin  del  Siglo  IV.  íitl 
t^üe  fueae  cofa  de  nueva  ins- 
titución :  por ,  k)  que  la  exce-^ 
lencia  de  la  Ciudad  y  y  la  mu- 
cha extenfion  de  Chrimandad 
en  acjuel  tiempo ,  y  en  Siglos 
atitcriotes ,  por  todos  los  tér- 
minos de  Efpaña  (legan  la  lo- 
cución de  Tertuliano ,  H¡^- 
niarum  omnes  terminí)  obliga 
a  reconocer  la  Sede  Bracarenr 
fe  preíidida  por  Obifpos  mas 
antiguos  y  que  el  mencionado 
ai  fin  del  Siglo  IV.  por  el  Con» 
cilio  I.  de  Toledo  y  aunque  no 
tengamos  documentos  que  de- 
claren fus  nombres. 
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^IpreTente  debes  dar  por 
íiipuefto  y  que  el  e^mplar  de 
la  Sentencia  difínitiva  >  infer* 
ta  en  el  referido  Concilio  y  no 
íe  puede  remover  del  ano 
:íAoo.  como  queda  ya  pjroba* 
ao  en  el  Tomo  VI.  en  la  Di(l 
iertacion  ibbre  aquel  Conci- 
lio jf.  VBL  en  cuya  fupoíl- 
cion  precedió  al  referido  año 
quanto  alli  fe  diga  efeftuado 
^uitecedenftemente :  y  de  efta 
claíle  es  la  confagracion  del 
ObiTpo  de  Braga  ,   llamado 
-P¿ifcrií^ ,  el  quál  vivió  al  fin 
del  Sigloquatto ;  pues  entonr 
ees  fue  colocado  en  efta  ^^ 
dé, .corno  refiere  el  mencio* 
nado  documento :  por  el  qual 
'íabemos  >  que  fiíe  en  fus  prin- 
Opios  uno  de  los  pervertidos 
en  la  ScStz  de  Prifciliano ,  que 
andaba  muy  propagada  por 
Galicia  ,  de  íuerte  ,  que  caíi 
toda  la  Próvinda  (eguia  aquel 
partido  >  teniendo  gran  cui- 
49dQ  fus.  Obifpos  de  proveer 
Preladps  en  todas  las  Igleíias 
vacantes  >  una  de  las  quales 
.era  Braga,  en  aquella  coyun-- 
tura ,  y  por  tanto  los  Prifci- 
Üaniftas  .conf^graron    alli  á 
ji^atiemo  a  ,Cpnfii€jn$ur   etiam 
ilbid  quod  olios  Per.  iivtrfas 
EccUjias  ardinajjent  ,  quibus 
deerant  Sacerdotes  ,   bÁenUs 
hancfidíHUm  y  gmd  tum  jllis 
frcpe  madsm  ^  tarifa  QMfd 


fentsrnfltbium  m¿hiiuÍQ\Ei9 
quibus  ordinattís  eft  Pat^müs 
Bracarenfis  EcHeJi^  Epiftopus^ 
num.i.  Era  pues  Paterno  Prif- 
ciiianifta  y  quando  empezó  á 
gobernar  laj^léfía  Bracaren^ 
le  :  era  también  aplicado  a  la 
lección  de  Libros  Ecleíiafti-*- 
cos  :  y  teniendo  la  fortuna 
de  que  Uegaflíen  á  fiís  manos 
algunos  libros  de  S.  Ambro^ 
íio ,  logró  otra  mayor  de  que 
Dios  le  dieíle  luz  para  cono^ 
cer  fus  errores  y  iluftrado  con 
la  dodrina  de  aquel  Sol  de  la 
Iglefia,  como  el  milino  Pa^ 
terno  aíTeeuró  con  juramentor 
á  los  Padres  del  Concilio  L 
de  Toledo  ,  íegun  impiediar» 
tamente  añade  la  Sentencias 
Jn  baní  vottm  tot^tfsimis  pri^ 
mm&upity  ^  Stñ^m  Prijlf 
filliani.fc  fciffe  ,  fid  fa£ium 
Epifcopum  líber atum  fe  ab  ea^ 
leáiione  librorum  S.  Ambrafij^ 
effhjuraretn 

i^  Viendo  los  Padres  1^ 
pubLca  confefsion  de  Pater^r 
no  y  con  que  declaraba  d^-; 
tor  de  la  hereda  y  publicandoi 
la  verdad,  de  laFé  Catholica> 
le  reconocieron  guftofos  en  el 
honor  de  Prelado  ,  permi- 
tiéndole gozar  de  la  Sede  eti 
que  havia  íldo  puefto :  y  aña- 
dieron ,  que  le  admitirían  tn 
todo  a  (u  comunión  luego  que 
Ueg^e  1»  refpuefta  de  M  Se* 

Ol  de 
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deApoftolica  fobre  las  con- 
fuirás que  la  tenían  hecha: 
Patcrnum  ylictt  fro  eatbolica 
fidel  verítate  ,   é"  publicatét 
bsrefis  errare  ,  libenttr  am^ 
flexif  Ecclejiamin  quaEpif^ 
iopus  fuerat  canfiiiutus  ^  teñe-- 
re  permifimus ;  recepturi  erísm 
in  noftram  communionem  €um 
Sedes   Apojtolica    refcripferit. 
num.6.  A  otros  los  privaron 
de  el  Obifpado :  pero  como 
en  Paterno  no  huvo  renació 
dad  ,  íino  humilde  y  clara 
confefsion  de  la  llaga  y  del 
remedio  y  le  confervaron  en 
d  honor  de  fu  Igleíia  >  que 
ideíde  entonces  gobernaria  co- 
mo buenPaftor :  y  como  bien 
informado  de  las  hiervas  no« 
civas  j  leria  muy  cautelofo  en 
apartar  á  fus  ovejas  de  los 
paftos  envenenados    con   la 
peftilente  dodrina. 
^    15    Algunos  han  querido 
iatribuir  á  eile  Obifpo  la  pre- 
sidencia del  Cóncilib  L   de 
Toledo ,  equivocando  el  nom^ 
bre  de  Patruino  con  el  de  Pa-^ 
terno,y  duériendo  llevar  á 
Galicia  todo  el  Codidlb:  lo 
ílüe  queda  ya  difluelto '  en  lá 
Diflfertacion  fobre  't\  Gonci- 
lio  I.  de  ToCedo  ^  nnm.  40. 
pues  Patruino  fue  Prelado  de 
Merida  y  Paterno  de  Braga: 
aquel  Préndente  del  Synodo: 
cue  reo  y  y.  ^bfuelto»*  Kojí^ 


bemos  lo  qub  vhrió  :  pera 
hay  nodcia  autentica  del  fii- 
ceflbr  por  medio  de  teftimo- 
nios  de  aquel  tiempo  >  que  ex- 
cluyen al  ima^nado  Panebra^ 
€Ío  ,  introducido  en  el  año  de 
410.  como  preíidente  del  Sy- 
nodo>que  Brito.publicá^y  lúe» 
go  moftraremos  fer  fingido*  ' 

BALCONIO 
Defie  ames  ir/ 41 5.  h^é^drf^ 
pues  del  447, 

15  La  noticia  de  eftePre^ 
lado  empieza  por  un  iloftre 
teftimonid  dé  Avito  Piesby^ 
tero  Bracarenfe » y  acaba  pot 
otro  mas  autorizado  en  dos 
Concilios.  El  mendcmado 
Avito  fatió  de  Braga  para  la 
Tierra  Sabta  antes  del  ano 
409.  en  que  EfpaSa  empezó 
a  íer  theatro  de  las  fiíneftas 
defgracias  que  padeció  coa 
la  entrada  de  los  Alanos,  Van^ 
datos  ,  y^evos  y  cuyas  tri- 
4>ulaciones  le  hideron  com- 
padecer tiernamente  por  d 
amor  de  la  patria,  defeando 
volver  á  ella  para  fer  partici- 
pante del  fufrimiento  de  h$ 
tribulaciones^ü  del  gozo  de  la 
libertad :  pero  eftando  ya  los 
enemigos  efparcidos  por  to- 
da Eípaña  defde  el  año  411  • 
en  que  íortearois  las  Provin- 
cias entre  á^  temió  prudenr 


.  €4íatogo  de  hs  Qhifpos.  Balcótiio. 


105 


tenirenre  la  emprefla  >  teCclzú^ 
do,  que  fí  falia  de  Gerufa^ 
len  y  ni  llegaría  a  la  Patria ,  ni 
eozaria  de  la  prefencia  de  los 
&uitos  Lugares.  Hallabafe  á 
ia  fazoa  en  Gerufalen  Paulo 
Qroíio  9  enviado  por  N.  P.  S» 
Aguftin  a  tratar  con  S.  Gero^ 
nymOtf  Al  mifmo  tiempo  qui- 
fo  jyios  revelar  en  el   año 
41$.  las  Reliquias  del  Proto^ 
maityr  Eftevan  al  Santo  Prcf- 
byfero  Luciano  »  con  quien 
Avito  trataba  tan  amigable- 
mente f  que  le  perfuadió  á 
quecfcñbie0e  el  modo  de  M 
revelación  para  noticia  de  tó^ 
da  la  Igfeíia  >  como  lo  hizo  en 
IdiómaGr2ego>  logrando  de* 
mais  de  efto  por  fu  medio  unas 
Rdiquias  dd    Santo  Proto^ 
martyr  >  conviene  á  laber»  ce-r 
nizas  de ,  fu  Sagrado  Cuerpo^ 
Y  algunos  liudQíbs  :  y  comú 
Avito  tenia  continuamente  en 
la  memoria  a  fus  amados  Bra-» 
carenfes  ,  condoliéndole  dd 
Jas    ai^áftks  que  padecían 
por   los  Bsarbaros  ,  refolvió 
coníblarlos    eñviandoles   las 
cxprclladas  Reliquias »  como 
prenda  fegura  del  patrocinip 
del  gloriólo  Martyr  y  juntan* 
do  con  elks  la  C^rta  efcrita 
en  Griego  por  Luciano ,  (que 
el  miimo  A\ñto  tradujo  en 
Ladn)  y  la  fiíya  dirigida  al 
Ofaifpo  i  CkiOj  y  PJfibe  de 


Braga ,  cuya  Carta  pondrer 
mos  en  e).  Apéndice  >  y  el 
motivo  de  referirlo  es  por  el 
prefente  Prelado  a  quien  vi-» 
no  dirigida  la  Carta  i  Beatf/^ 
fimo^  ( áicc} .  dUiWfsimQ^íiC 
femper  in  Domino  Fa^  SaU 
^boni0  ,  atqüe  univtrfo  Clera, 
C^  pkbi  Ecclefiá  Bracarcnfis^ 
Avttm  Presbytcr  falmem  in 
Domno  stemam^  Los  Padres 
de  .  la  Congregación  de  & 
Mauro  >  en  el  Apéndice  del 
Tomo  7.  de  las  Obras  de  N* 
P.  S.  Aguftin  ,  eftamparott 
Pahbonia  ,  fin  prevenir  va- 
nante y  en  lo  que  no  hicieron 
bien:  pues  el  Códice  Vática-í 
íio  de  que  ufó  Baronio  y  fo^ 
breelaño4i5.  pone  BalcboA 
0i<?,yeftees  el  nombre  est^ 
preñado  en  el  Concilio  Bra^ 
catcnüe  L  quando  habla  del 
Obifpo  prefente  en  fuceflb 
pofterior  al  de  Avito.  El  coiv 
texto  de  la  Carta  de  efte  Pref^ 
bytero  denotaba  haltarfe  Bal-i 
conio  prefídiendo  en  Bragay 
al  tiempo  de  entrar  alli  los 
Suevos :  pues  dice,  que  idean^ 
do  volver  á  ella ,  no  fe  atre^ 
vio  y  por  efiar.los  Barbaros 
efparados  por  toda  Efpaña: 
Ptr  totas  jám  Hifpanhi  bofit 
diffifox  y  como  nombra  ya 
Obifpo  a  Balconio  ,  parece 
que  antes  de  falir  Avito  para 
el  Oriente  eílaba  ya  conf^^* 
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grado  ,  ó  qüc  fue  por  cfatón- 
ees  ^  dándole  la  noticia  Oro- 
fio  y  que  en  el  41 5.  queria  vol- 
verfe  a  África,  y  por  tanto 
havia  faüdo  de  Efpaiia  algo 
antes:  perfuadiendo  el  con- 
junto ^  que  Balconio  gober- 
naba a  Bi:aga  al  tiempo  de  la 
entrada  de  los  Barbaros. 

17  El  motivo  de  mencio- 
narle el  Concilio  L  Bracaren- 
ie  fue  por  renovar  la  Re- 
gla de  Fe  ,  y  los  eftableci- 
iiiientos  que  los  Obifpos  de 
las  Provincias  Tarraconenfe, 
Carthaginenfe  i  Lufítania  ;  y 
JBetica  eftablecieron  en  un 
Concilio ,  que  tuvieron  con- 
¡regadós  por  orden  del  Papa 
L  León  y  cerca  del  año  4^7. 
al  qual  Concilio  no  pudieron 
concurrir  los  Obifpos  de  Ga-*; 
licia  y  cuya  Provincia'  dio  oca« 
íion  al  Synodo  y  por  la  fuer- 
za que  alii  tenian  los  errores 
de  Prifcüiano :  y  los  Padres 
de  las  demás  Provincias  ^  pro-' 
curándola  unión  total  en  e) 
dogma  Catholico  ,  remitie- 
ron la  Regla  de  Fe  eftableci- 
da  contra  aquellos  errores  en 
el  Concilio  I.  de  Toledo  del 
año  400;  Pata  dar  cuenta  á 
los  Obifpos  de  Galicia  efcri- 
bieron  ai  Obiípo  de:  Braga 
Balconio  ,  remitiéndole  las 
Adas  de  lo  que  fe  havia  eíla- 
blecido  ,;  como   etpreilk  el 


Concilio  I:  Bracarenfe  :  Tar^ 
riieonenfes  y  ^  Carthaglne§t/is 
Epifcopi  y  Lujhani  quoque^, 
Batiei  yfaSio  Ínter  fe  Concilio 
Regulamfidei  contra  Prifcilia^ 
nam  héírtfim  ,  cum  dliquibus 
Capitulis  confcribentejy  ad  Ba¡^ 
coniumtunc  buius  Bracarenfis 
Ecclcfid  Vrdfmtm  direxerunt. 
ElColedor  de  las  Adas  del 
Cdnfilio  L  de  Toledo  dice,  al 
tiempo  de  poner  la  Regla  de 
la  té  y  que  los  referidos  Pa-í 
dres  la  enviaron  ad  Balconium 
Epifcopum  Galliciée  y  cuyas  ex- 
prefsiones  declaran  haver  te-« 
nido  aquellos  Padres  al  Obií^ 
po  de  Braga  por  Cabeza  de 
toda  la  Provincia  ^  pues  folo 
efte  motivo  califica  la  acdoa 
de  enviarle  á  él  lo  que  perte-^ 
nece  á  toda,  la  Provincia  ^  c^ 
mo  arriba  dijimos  )  pues  por 
lo  miíino  dirigió  S.  Martin  la 
Colección  de  Cañones  al  ObiA 
po  de  Lugo ,  por  fer  efte  Ca- 
beza de  otros  Obifpos. 

18'  Según  eO:os  documen- 
tos el  Prelado  prefente  es  k 
quien  dirigió  Avito  las  Relí« 
quias  del  Martyr  S.  Eftevan> 
y  a  quien  los  Padres  del  men- 
cionado Concilio  Nacional 
(celebrado  en  el  afio  de  448. . 
ó  fin  del  precedente  )  remi- . 
rieron  la-  Regla  de  Fe :  entre 
cuyos  fuceflos  mediarop  mas 
de  trónta  años  en  d  Póntífi^ 
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cada  ideBalconio,  porcaya 
müchá  antigüedad  de  confa- 
gracion  llegó  A.fer  primer  Pre- 
lado de  Galicia  (aún  coníide- 
rada  la  Primacía  por  orden  de 
antigüedad  y  como  ufaron  .en 
los  primeros  Siglos  de  la  Igle- 
fia)  defpues  de  Mecer  Agref- 
tb^  Obiípo  de  Lugo  y  que  en 
el  año  de  43  3«  era  por  el  or* 
den  .de  conugracion  Metro- 
politano de  Galicia :  y  por  fu 
muerte  perteneció  aquel  fue- 
ro á  Balconio  y  que  era  el 
Obiípó  mas  ant^b  de  la  Pro- 
vincia 9  permaneciendo  defdc 
emonccí  fu  Igleíia  con  aquel 
honor  eftáblcménte  >  fin  que 
vuelva  a  íbnar  mas  Metropo- 
litano que  el  de  Braga » baibi 
defpues  dd  Concilio  L  Bra- 
carenfe  en  que  concedieron  á 
Lugo  la  razón  de  Metrópoli, 
para  el  efe^o  de  celebrar 
Concilios» 

19  Al  tiempo  que  Baleo- 
nio  gobernaba  a  Braga  >  do- 
minaban enGalicia  los  Ván- 
dalos y  Suevos ,  y  por  tanto 
file  muy  opormoo  y  necella- 
rio  el  confuelo  de  las  Reli- 
quias del  Protomartyr>  que 
rogó  a  Dios  por  los  perfegui- 
dores  ,  pues  toda  la  Provin- 
cia padecía  una  general  per- 
reoucion»  toíeftada  de  unos 
enemigos  de  Dios  y  de  h  Pa« 
«na,  un  Kdligion » y  íln  hu-* 


m^ici^d  :  bail>atos  ik>  foló 
contra  los  Efpañoles  y  fino 
contra'  si  mifmos  :  pues  los 
Vándalos  fe  declararon  ene-* 
migos  de  los  Suevos  y  y  li- 
diando contra  si,,  aumentaban 
la  calamidad  de  la  Provincia/^ 
confumando  la  barbaridad  aun 
quando  quifíeron  dejarla  li- 
bre y  pues  entonces  los  Van-» 
dalos  hicieron  alguna  mortan- 
dad en  Braga  y  como  refiere 
Idacio  (obre  el  año  420.  Bal- 
conio alcanzó  lo  mas  vivo  de 
aquellas  lamentables  deígra-» 
das  :  y  como  Paftor  del  re- 
baño de  la  Igleíia  y  feria  ma-^' 
yor  fu  compjifsion  y  (blicitud 
en  falvar  las  almas  de  las  ove- 
jas,  quando  los.  cuerpos  par 
decian  las  formidables  plagas 
de  efterilidad  de  alimento^ 
hierro  de  armas  y  peftUencia 
de  ayre  ,  y  perfecucion  de 
fisuras  y  que.  acoftumbradas  á 
comer  carne  humana  por  tan» 
tos  cuerpos  muertos  con  que 
la  hoftilidad  les  brindaba  y  jR: 
atrevían  á  embeftir  á  ios  vi- 
vos y  y  haflá  las  madres  co- 
mían a  Ais  hijos.  Efto  que 
aun  Ibló  imaginado  horrprir 
za  y  realza  imponderablemen- 
te el  mérito  de  Balconio :  pues 
fi  la  Prelada  por  S:i  fola  es 
formidable  ,  y  ai;rccfenta  el 
zelo  46  .un  Paftor  en  lance  de 
ima.  fola  calamidad  1  ya  de 
^  hanw 
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hambre  ,  ya  de  pcfte ,  ya  de 
hoftUidades  $  ;  ^ue  feria  en 
quien  hs  padeció  todas  jun^ 
tas  ?  Sin  duda  la  Divina  Pro- 
videncia ,  que  le  envió  en  ta- 
Aes  tiempos  ^  confortaría  fu 
efpiritu  con  virtud  de  lo  alto: 
pues  de  otra  fuerte. no  parece 
pofsible  fobretievar  tanto  do- 
lor >  no  uno  5  ni  dos  años  ,  (i* 
no  por  el  dilatado  efpacio  de 
mas  de  treinta :  conftancia  fin 
duda  maravillofa ,  que  prue« 
ba  haverle  efcogido  Dios  pa« 
ra  bien  de  fu  %leíia«: 

20  Defpucs  de  recibir 
^IBalconio  la  Regla  de  Fe  remi^ 
tida  por  los  demás  Prelados, 
no  podemos  dudar  que  prq- 
curaría^  juntar  á  los  Obifpos 
de  Galicia,  para  qué  todos 
quedaífen  uniformes  en  el 
dogma  y  y  en  la  obfervanciá 
ie  los  Capítulos  adjuntos  :  ó 

acafo  ocurrieron  impedi- 
mentos tan  graves  ^  que  no 
permitiéífen  la  junta  de  los 
Padres  ,  les  intimarla  por  eí^ 
críto  lo  que  para  noticia  de 
todos  le  remitieron  los  Obif- 
pos de  las  demás  Provincias. 
Algunos  aplican  el  Synodo  de 
cfte  tiempo  al  Municipio  de 
Celenis  ,  para  lo  qual  no  hay 
fundamento  >  como  probamos 
en  la  Diflíertación  del  Conci- 
lio  I.  de  Toledo  §.  10.  hablan- 
do del  Synodo  de  Galicia  inr 


timado  por  el  Papa  S»  León:  y 
í¡  aquella  junta  no  confia  que 
fe  hidefle  en  Celenis  ,  mucho 
menos  pertenece  a  aquel  lu- 
gar la  que  tuvieífe  Balconio» 
que  íin  texto  decifívo  no  pac» 
de  removerfe  de  Braga. 

Exclufenji  afros  Ohif^os  intro^ 

durídos  en  el  tiempo  ao/mf-^ 

pondieptc  i  Batconio. 

(Cepon¡o>  y  Symphoíio.) 

1 1  Pafqual  (^fnel  en  lai 
Motas  fobre  la  Epiftola  XV. 
de  S.  León  añade  al  Catalogo 
de  los  Prelados  de  Braga  el 
nombre  del  Obifpo  Ceponioi 
mencionado  con  Idacio  en  bs 
Cartas  de  Santo  Toribio  y  de 
S.  León  ,  y  no  conocido  ha& 
ta  hoy  entre  los  Prelados  Bra« 
carénies.  £1  tiempo  en  que 
florecía   Ceponio    convence 

2ue  no  prefidia  en  efta  I^le- 
a  :  pues  antes  de  efcrihtr 
Santo  Toribio  la  Carta  qae 
dirijo  á  los^  Obifpos  Idacio  y 
Ceponio  f  era  ya  Obifpo  efte 
Prelado  >  y  perfeveraba  como 
tal  y  quando  S.  León  refpon^ 
dio  á  la  Carta  gue  Santo  To« 
ribio  le  efcribió  defpuesdel 
avifo  dado  a  los  mencionados 
Obifpos.  Efto  era  en  el  año 
de  447.  y  confíguientemente 
anws  fe^baUatu  cónfagrado 

Ce- 
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Ceponio.;  en  cuyo  efpado 
anterior  era  Balconio  Obifpo 
Biiacar^nfe ,  y  lo  era  también 
eo  el  año  ¿guíente  ,   como 
queda  pregado.  Quefnel  miró 
únicamente  a  la  Prelacia  que 
nos  confta  de  Balconio  en  Bra- 
ga en  el  año  de  448*  y  para 
ialvar  lamiTmaSedc  enO^ 
pomo  i  dice  que  es  preciíb 
ieñalar  fu  muerte  antes  deia 
prefidenda  que  (en  el  448^) 
ubaiios  tenia  en  Braga  Bal-* 
coniou  Pero  íi  con  efta  fupo^ 
ücioa  VQluntaria\de  que  Ge-- 
ponió  murió  antes  del  448.) 
le.  evita  el  inconveniente  de 
|>onerle   en  Braga  al  .mifino 
tiempo  que  íabonos  pttíeve- 
laba.alli  Balconio  >  mirado  fií 
Pontificado  por  el  fin  s  no  ie 
ieyita  confideradoen  el  prin<* 
opto  t    porque  Balconio  no 
empezó  a  fer  Obiípo  Braca^ 
renfe  en  el  448*   (antes  del 
xpxü  fe  fttpooe  muerto  Cepo- 
juo)  (ino  antes  del  416.  proi&- 
^endo  hafia  el  ^i^.en  cuyo 
^eípado  era  ya  C^iípo  Cqpo- 
i3Ío  :  y  por  tanto  no  puede 
Gontraherfe  a  Braga  ^  que  mas 
•de  treinta  años antesfe  faalla^- 
ba  ocupada  por  otro*  Si  QaéC- 
nel  huviera  tenido  prefente  la 
Época  4d  principio  de  Bal- 
conio en  Braga  ^  un  duda  hir- 
viera removido  de  ella  áC&- 

pwMD  >  'biiftaadók  ots»  Jgle- 
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(ia>  ó  diícurriendo  de  otro 
.modo  en  fu  principal  aflfunto, 
impugnado  ya  en  el  cap.  7.  - 
22  £notra  femé  jante  m-* 
advertencia  incurrió  Contar 
dor  de  Arcóte ,  que  intentó 
hacer  Obiípo  de  Braga  al 
Svmphofío  mencionado  por 
Idaciorobreelaño43^p  Pero 
^e  Autor  fue  mas  mcattto 
^ue  Quefnel :  porqué  recono^ 
oó  a  Balconio  Obiípo  de  Bra«- 
ga  en  el  año  de  415.  (pag^ 
^790  y  en  el  447.  como  el- 
cribe  en  la  pag«  2215.  y  en  eA 
pació  de  Sede  plena  por  uno^ 
no  puede  mtrodiicirfe  otro* 

PROFUTURO 
D^de  anta  del  538.      • 

13  Otro  Prelado  de  Bra- 
ga nos  manifíefta  el  Conci- 
lio L  Bracarenfe  >  cuyo  nom- 
bre fue  Fro futuro  y  del  qual 
hay  también  noticia  en  una 
Decretal  Pontificia :  y  por  eí^ 
tos  dociunentós  fabemos  que 
preíidia  en  Braga  antes  del 
año  ^28.  en  el  qual  refpondió 
la  Sede  ApoíVolica  (obre  los 
puncos  confultadds  al  Papa» 
que  era  entonces  S.  Sylverio» 
pero  defterrado  de  la  Sede 
egercitaba  fus  veces  Vigilio, 
que  \c  fuccdió  en  el  Pontifi- 
cado. El  Obifpo  Profuturo 
MQttofK>lit4QO  de  Galicia  ob- 
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fervó  algunas  novedades  acer- 
ca de  la  doftrina  y  gobierno, 
y  aunque  moftró  buena  con- 
duda y  quifo  aflegurarfe  mas 
eforibiendo  al  Pontiñce  >  para 
oue  como  cabeza  de  la  Igle- 
na  confirmaile  á  los  miembros 
en  la  Fe  9  y  dirigieíre  las  ob« 
fervancias  Eclefíafticas.  Los 
puncos  de  laConfulca  fueron 
acerca  de  la  abftinencia  de  los 
Prifdliani^s ,  que  no  comian 
carne  .  por  execración  de  la 
criatura  de  Dios ,  y  fobre  los 
que  al  fin  de  cada  Pfalmo 
quitaban  al  G/^r/^  Pairi^  (^ 
Filio  la  conjunción  fíguientc 
del  Efpiritu  Santo  :  cómo 
también  de  aquellos  que  fe 
rebautizaban  entre  los  Aria^ 
nos  y  y  de  algunos  que  al 
tiempo  del  bautifmo  no  ofa^ 
bande  las  palabras  determi-^ 
nadas  por  el  Celeftial  MzcC- 
tro.  Añadió  también  Proíutu* 
ro  otras  propueftas  acerca  de 
la  confagracion  de  laslgtefías 
arruinadas  y  fobre  el  tiempo 
de  celebrar  la  Pafcua  y  y  Ri- 
tos de  la  MiíTa.  A  todo  lo 
^ual  refpondió  el  Papa  Vigi- 
lio ,  alabatkb  el  zelo  de  Pro- 
futuro y  y  proponiéndole  lo 
que  debía  fcr  feguido.  La  ref* 
pueda  fue  en  i .  de  Marzo  dd 
Confulado  de  Volufiano  ,  y 
Juan; (año  de  538.)  y  aun^ 
que  en  las  ediciones 


fe  intitula  al  ObHpo  ÉutKero, 
Eutherio  y  ó  Eleutherio  y  pre- 
vino ya  en  la  fuya  Baluzio» 
que  debe  ponerfe  Profatítrá 
en  virtud  de  los  Códices  Mss. 
que  alli  dta  y  ccmvendendofe 
lo  mifino  por  el  índice  de  los 
Cañones  antiguos  de  que  u(a 
nueftra  IgleUa »  en  cuyo  lib. 
4«  fe  repite  varias  veces  la  d- 
ta  de  efte  documento  con  la 
expreísion  de  BpiJioU  Vigülj 
ddPrafuturum :  y  lo  que  mas 
es  y  el  Concilio  I.  Bracarenfe 
o&ece  el  miíino  nombre  de 
Profuturo  ,  con  dedaradon 
de  la  Sede  >  que  fue  la  Braca- 
renfe  ,  como  allí  fe  declara 
varias  veces  y  dándole  titulo 
de  veneranda  memoria:  Owj^ 
iamvcncrands  mmorUfré^ 
dccettoris  fui  Profuturi  ^  y  en 
elQLnon4.  Profuturui  qwn^ 
dam  bujus  Metropoütánét  Ec^ 
cleJÍÁ  Epifcoüus. 

24  S.  Martin  Bracareoíe 
hizo  también  mendon  de  la 
xeípuefta  del  Papa  á  cfte  Me- 
tropolitano ,  alegándola  fobre 
U,  trina  merfion  y  en  la  Carta 
eícrita  al  Obifpo  Boniíado  o* 
2.  que  no  eftuvo  conodda  en 
el  publico  antes  del  Cardenal 
de  Aguirre :  pero  efte  no  co- 
noció que  la  materia  dtada 
por  S.  Martin  £ilta  en  la  Care- 
ta dd  Pa|>2  fegun  él  la  ioqiti- 
mió|  (mes  aUioo  hay  memoria 
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foBiüe  la  trina  merfíon.  Halla^    col.  1472.  que  ponemos  aqui^ 
i&  en  la  edición  de  Bolucio^    por  faltar  en  otrasCoiecciones. 

Quoinon  dcbcat  una  merjio  in  baptifwate  quaji  in  morte  Domini 

prov^nirt* 


Si  quis  Epi(copus  ant  Presby- 
ter  non  trinam  merfíonem 
vnius  myfterij  celebret ,  fed 
femel  mei^at  in  baptifmate 
quod  dari  videnir  in  Domini 
fliorte  j  déponatur.  Non  enim 
dixit  Dominus  y  In  morte  mea 
baf  tizate  ,  fed :  Etmtes  doce» 
te  omnes  gentes  y  baptizoMes 
€os  in  nomine  Patris ,  c!^  Filij 
^  Sfiritus  SanBi.  * 

£>eefta  trina  merfion  ha* 
bla  S.  Martin  en  fu  C^ta^  que 
no  conoció  Balucio  :  y  por 
ella  íabemos ,  que  el  e^m^ 
piar  de  la  Refpuefta  del  rapa 
conforme  le  tenia  S.  Martin^ 
incluía  el  capitulo  de  la  trina 
meríion ,  que  falta  en  la  edi^ 
don  de  Ae^iirre.  Veafe  la 
CartadeS.A£utinen  el  Apen< 


"25  La  miíma  foHdtud 
icon  que  Profuturo  fe  aflegu- 
ró  de  lo  qué  debía  enfenar 
en  la  Provincia  9  le  obligó  á 
publicar  el  Refirripto  Ponti* 
íicio :  pues  al  punto  le  como^ 
nicó  á  todos  los  Ohifpos :  y 
el  ruceiTor  le  imitó  volvien- 
do de  nuevo  á  publicarle  en 
el  CoBcilio  I*  Brac^icnfe^  cok 


moalii  mifmo  expreflSi:  U-^ 
cet  eodem  tempore  inhotnerit 
quo  direóia  ejl ;  tamen.  pro  fir^ 
mitote  teJHmonij  ó*  inftruélioM 
ne  multorum ,  éf^. 

.  Según  efto  fabemos  el 
nombre  9  Sede ,  y  tiempo  en 
que  vivió  Profiíturo  (antes 
del  538.)  en  virtud  de  dos 
documentos  pubUcos  y  auten-- 
ticos, la  Decretal  del  Papa^ 
y  el  Concilio  L  Bracarenfe> 
que  ateftiguan  fu  zelo  y  foli^ 
dtud  Paftoral  :  pero  no  fa- 
bemos 9  quando  empezó  á 
gobernar  >  ni  lo  que  duró 
en  la  Sede* 

Extluyefe  S.  jiutbérto» 

25  Aqui  introdujeron  los 
mal  empleados  Efcntores  al 
Obifpo  Autberto  >  poniéndole 
unos  por  fuceílbr  de  Profutu- 
ro ,  y  otrosen  el  526.  de  lo 
que  no  era  neceí&rio  hacer 
mención  y  fino  fuera  por  ocur^ 
rir  al  yerro  de  Equilino ,  lib. 
9.  cap.  71.  que' le  nombra 
Bracar£nfe^  refiriendo  la  Apa- 
rición de  S.  Miguel,  hecha 
^n  tiempo  de  Qiil4^beito> 

Rey 


lid'       BffáHa  Sacada. Trat.  y  j .  Cap.  8. 

Rey  de  Francia  y  y  de  Juftí- 
niano :  de  donde  nació  la  va* 


riedad  del  tiempo  en  que  in- 
troducen al  Obifpo  Autfaerto, 
pues  huvo  un  Childeberto  en 
tiempo  de  Juftiniano ,  y  otro, 
tercero  de  aquel  nombre,  coe- 
táneo de  Juftiniano  fegundo, 
en  cuya  edad  fue  la  Apari- 
ción del  Arcángel  fobre  el 
Templo  del  monte  Tumbay  en 
Francia ,  entre  Normandia  y 
Bretaña,  Diocefi  de  Avrcfh- 
¿bes  y  llamada  en  latin  Abrith- 
^aten/e  ,  donde  era  Obifpo 
Autberto  en  él ,  año  de  707. 
en  que  reynabaen  Francia 
Childeberto  (  el  IIL  )  y  en  d 
Imperio ,  Juftiniano  ( 11.  rcfti* 
tuido  al  Throno  )  y  en  lugar 
del  Obifpado  Abrincatenfc  im- 
primieron en  Equilino  Braca^ 
cenfi  :  y  como  el  Autor  de  los 
íallos  Chronicones  andaba  á 
caza^  de  mentidas  ,  logró  un 
gran  tiro  en  efta  errata.  Véa- 
le la  Hiftoria  de  la  Aparición 
en  las  A£kas  de  los  Santos  Be« 
nedidtnos,  Siglo  3.  parte  i« 
pag.  85.  En  Bouquct,Tom.2« 
pag.  630.  En  Henfchcnio  ío* 
bre  el  18.  de  Junio  de  S.  Auu 
berto  Abrincenjié  Pagi  ad  aun. 
709*  n.X. 

LUCRECIO 
f^ivia  en  el  561. 

17    A  la  diligencia  deLu^ 


creció  debemos  la  noticiare 
los  dos  Prelados  referidos^ 
por  havemos  perpetuado  fu 
memoria  en  las  Adas  del  Con«- 
dlio  L  Bracarenfe,  á  cuyas 
folas  fírmas  atendieron  los  Pa- 
dres Henfchenio ,  y  Papiebró- 
quio,  quando  íeñalaron  a  Lu- 
crecio por  el  primer  Obifpo 
Bracarenfe  de  que  tenian  no- 
ticia ;  por  no  haveríe  entera* 
do  de  las  Adas  del  Concilio  I. 
de  Toledo ,  y  del  miíino  que 
citan  >  las  quales  perpe- 
tuaron el  nombre  de  tres 
Obifpos.  El  preíente  ^rci- 
tó  el  fuero  metropolitico  por 
la  (blemne  acción  de  congre- 
;ar  un  Concilio  en  la  Gudád 
ie  Braga  y  que  es  el  primero 
celebrado  en  la.  Era  5pp«  año 
de  5^1.  en  que  eran  ya  Cá« 
tholicos  los  Suevos*  A  efte 
Concilio  concurrieron  fíete 
Obifpos  fuera  del  Metropoli- 
tano y  que  no  expreíTaron  las 
Sedes  en  las  firmas :  pero  la 
Iglefía  de  Lucrecio  confl:^ 
con*  certeza  ftr  Braga  ,  por 
decirlo  afsi  las  Adas  repeti-- 
das  veces  defde  el  exordk>¿ 
Lticretius  memoratét  Metropú^ 
litafiét  Ecclefid  Epifcopus  dixh, 
&c.  Y  eri  vifta  de  haver  con- 
currido Andrés  >  Obifpo  de 
Iria  ,  cuya  Iglefía  perteneció 
deípues  a  la  Metro{X)li  de  Lu^ 
^o  <^  confia  1^  que  i  la  fazon  era 
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Lucrecio  único  Metropolita- 
no de  Galicia,  confírmandofe 
lo  mifmo  por  el  principio  del 
Synodo  ,  que  dice  haverfe 
juntado  los  Obifpos  de  ia  Pro^ 
v/mia  de  Galüia  en  la  Igleíia 
de  Braga  Metropolitana  de  la 
miíma  Provincia.  De  lo  ac« 
tuado  en  el  Concilio  hablare- 
mos delpues.  De  Lucrecio  no 
tenemos  mas  nodcia  que  la 
^xpreílada  >  en  la  qual  fe  in- 
cluye el  que  participó  de  los 
dos  tiempos  de  la  heregiade 
los  Suevos ,  y  de  la  conver- 
íion  á  la  Fe  >  necha  en  fu  Pon- 
dñcadopor  el  gloriofo  Padre 
$•  Martin ,  que  k  fucedió  en 
la  dignidad :  y  no  hay  duda, 
que  a(si  como  gozó  Lucrecio 
la  comunicación  con  el  Apof- 
tolico  Padre  S.  Martin  >  par- 
ticiparla también  del  mérito 
en  la  cooperación  a  la  conver- 
íion  de  los  Suevos. 

S.  MARTIN 
jOt/de  antes  del  57a.  ha/la  ti 
de  580* 

-  18  £fte  es  el  Prelado  mas 
Ibbreíaliente  de  Eraga  >  uno 
de  los  grandes  de  la  Igleíia 
Catholica ,  y  de  los  primeros 
de  Efpana  :  grande  en  fabi- 
duria  ,  mayor  en  fantidad ,  y 
fumo  en  el  mérito  de  1er  com- 
parado á  ios  Varones  Apofto- 


lieos.  No  fue  EfpaSol  en  na- 
cimiento ,  pero  nació  para 
eloria  de  Efpana*  Su  Patria 
rae  Pannonia  (  que  equivale 
,á  la  Huñgria  )  como  teftifica 
Fortunato ,  y  S.  Gregorio  Tu- 
ronehfe  ,  fus  coetáneos.  Sa« 
cóle  Dios  de  entre  los  parien- 
tes y  como  a  Abrahan  y  para 
hacerle  Padre  de  Naciones 
diñantes ,  trayendole  hafta  el 
fin  de  la  tierra.Fuefe  al  Orien- 
te con  defco  de  viíitar  ios 
Santos  Lugares  »  donde  no 
folo  inflamo  la  devoción  con 
la  prefencia  de  la  Tierra  San-> 
ta  y  fino  que  iluftró  el  enten- 
dimiento con  la  lengua  y  le- 
tras de  los  Griegos ,  en  tanto 
grado  j  que  no  navia  otro  mas 
labio  en  fus  dias ,  como  teítí- 
fica  clTuronenfe ,  lib.  5.  cap* 
38.  Pannonid  ortus  fuis  ^  ^ 
txinde  ad  vifitanda  Joca  Saníia 
in  Orknfem  properans  y  intan^ 
tumfe  litteris  imbuit  y  utnulli 
fecundus  filis  temporibus  bahe^ 
retur.  De  efta  hteratura  9  en 
erudición  de  los  Griegos  ,  de- 
be entenderfe  la  nair¿  de 
Loayfa  y  quando  en  la  Obra 
de  Concilios ,  pag.  173 .  le  lla- 
ma hombre  Griego ,  y  dice,  que 
era  Griego ,  lo  que  en  rigor 
no  conviene  aloque  nació  me- 
ra de  la  Grecia  ,  como  fe  ve- 
rificó en  nueftro  Santo ,  pues 
la  Pannonia  ik>  ^ra  tierra  de 
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.los  Grfegos  í  pero  difpufo 
Dios  ,  que  tuvicíTe  conod- 
miento  de  las  letras  Orienta- 
les ,  por  lo  que  defpués  ha- 
via  de  fervir  con  ellas  á  la, 
Igleíia. 

29  Informado  ya  Martin 
con  letras  y  piedad ,  le  enea* 
minó  el  Cielo  deíde  el  Orien- 
te ál  Occidente ,  para  que  co- 
mo Sol  alumbraáe  á  los  que 
vivían  entre  las  fombras  de  la 
muerte ,  la  gente  de  los  Sue- 
vos y  Reyes  de  Galicia  9  en- 
gañados nuferablemente  def- 
de  el  año  ¿^6$.  ( con  poca  di- 
ferencia )  por  un  Ariano ,  na- 
tural de  Galacia ,  apoftata  de 
la  Fe )  Sacerdote  de  los  Go- 
dos Narbonenfes  y  llamado 
Ayax  y  el  qual,  paitando  de 
Francia  á  Galicia ,  pervirtió  á 
los  Suevos  y  inficionándolos 
con  los  errores  de  Ario  ,  fe- 
gun  expreíla  Idacio  en  fu 
Ghronicon  fobre  aquel  año. 
£n  aquella  ceguedad  períe- 
yeraron  los  Suevos  cerca  de 
un  Siglo  y  hafta  que  contra  la 
peftilencia  de  un  Oriental  tra- 
jo Dios  del  Oriente  otro  Mi- 
niftro  y  que  curaíTe  los  daños, 
y  alumbraíTe  aquella  ultima 
parte  del  Occidente  »  el  qual 
fue  S.  Martín  Bracarenfe.  S. 
Gregorio,  de  Tours  afirma, 
que  vino  amonellado  por 
Píos :  Tun^  commonitus  d  Dea 


quídam  nomine  Marrínus  y  de 
regione  longi^a  (quí  ib  Ídem 
nunc  Sacerdos  habetur  )  aéue^ 
nit.  Y  aunque  el  Santo  no  lo 
digera  ,  pudiéramos  atrever-* 
nos  a  decirlo :  por  fer  indicio 
muy  claro  de  Providencia 
particular  de  Dios  cada  paflíb 
de  un  Húngaro  défde  Jerufa- 
lem  a  Efpaña  ,  atravefando 
tantos  mares ,  y  parando ,  n<% 
en  las  coilas  mas  cercanas  del 
Mediterráneo ,  fino  cruzando 
el  Atlántico  hafta  el  extremo 
de  la  tierra  ,  á  tomar  puerto 
en  Galicia ,  donde  el  Celeí^ 
tial  deftino  le  guiaba.  Perd 
aun  huvo  otra  prueba  mayor  j 
porque  al  mifino  tiempo  en 
que  empezaron  a  moverfe  ea 
Francia  las  Reliquias  de  S. 
Martin  Turonenfe  para  ilo(^ 
trar  á  Galicia  y  falió  Martin  de 
fu  lierra  para  Efpaña  :  y  al 
tomar  aquellas  puerto  y  le  to- 
mó también  con  ellas  nueftro 
Obifpo  ;  ambos  Santos  ,  am- 
bos de  un  nombre  ,  ambos 
Húngaros  >  ambos  Protedó^ 
res  de  Galicia.  Sed  nec  boc. 
credo  Jine  divina  fuiffe  Bravia 
dentia  ^  quod  co  die  fe  commÓ4 
verét  de  patriay  quo  beata  reii-4 
quia  de  loco  Ifvata  funt  y  ^ 
fie  fimul  cum  ipfis  pignoríbus 
Galliiid  portum  ingrejfus  fi% 
{Turón,  de  Mirac.  S.  Mart. 
¡ib.  u  Mp.  ij..  \  Po{  «fto  di^ 
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gifflós ,  que  atravefó  el  Santo  na ;  lo  áteftiguó  el  mirmo  Satw 
mares :  y  afsi  efto ,  como  la  to  en  los  verfos  latinos  que 
patria  >  y  el  haver  venido  a    compufo  para  fu    fepulcron 

Eípaña  por  cUrpoíicion  divi*    donde  dice: 

•  .  •  «... 

Pmméniis  genÜus  y  tfonfandens  dqaoM  vajláf 
Galliríé  in  gremium  dn^inis  nutibut  aSias. 


'  30  El  tiempo  de  éftaEpo* 
ca  feliz  ño  fe  halla  averiguado 
entre  los  Efcritores  y  üendo 
aísij  que  hay  documento  coe« 
taneo  en  la  Hiíloria  de  S.  Gre* 
gorio  Turonenfe ,  el  qual  tra- 
tando de  los  fucdSbs  del  año 
580.  exprefla  en  él  la  muerte 
ác  nueñfo  Bracarenfe ,  aña« 
diendo  que  florfcdó  en  el  Sa- 
jcerdodo  treinta  años  poco 
mas  y  ó  menos  >  rebajando  los 
quales  ,  refulta  hallarfe  S. 
Martín  en  Galicia  por  los  años 
^e  j^o;  Pero  fin  embargo  de 
efte  documento  >  no  convie- 
nen los  Autores  en  el  tiem- 
po: porque  los  Padres  An- 
nterpienfes ;  y  Rüinart  >  fobre 
&  Gr^orio  cUcen»  haver  hier^ 
ro  en  el  numero  de  30.  en 
lugar  de  ao.  fegun  lo  qual  no 
podemos  deducir  por  S.  Gre- 
gorio efta  ChtonoLog^a.  Peib 
no  havipndo  variedad' en  líin-^ 
gim  Ms.  fobre  el  nuiheró  de 
años  >  es  precifo  fuponer  de 
mente  del;I^uconenfe  los  30» 
4nQ^  re&ridos!^^yr  obligar  á 
Ips  qaeiprciitndm  lo  contra^ 


rio  , '  á  que  o&ezcáñ  docu^ 
mentó  a  lii  favor.  Rukiart  no 
al^a  ninguno*  Henfcheni6 
dice  y  que  en  el  año  de  580** 
íblohavlan  paílado  ao.  años 
de  la  converíion  de  los  Sue- 
vos 9  en^  coya  ocafíon  llegó 
nueftro  Santo  á  Galicia ,  rey^ 
nando  fobre  los  Suevos  el  Rey; 
Theodomiro  »  llamado  tam^ 
bien  en  algunos  documentos 
Ariamiro ,  y  Charrarico  y  en 
cuyo  año  tercero  fe  tuvo  el 
Concilio  L  Bracarenfe. 

31  Si  como  efto  fe  refíe* 
ré  y  pudiera  con  la  mifma  far- 
cilidad  autorizarfe  y  teniamós 
concluido  el  affunto..  Pero- 
dddeelTomói.  debamos  ya 
proye¿feuio  lo  contrario  y  ma- 
niíeftando  cue  el  Rey  Char-« 
riarico  fue  diverfo^  de  Theo- 
domiro: y  coní^menteoiéntef 
cefli'  la  apariencia  de  árg^-^ 
mentó  tomadopor  aquel  prm^ 
cipio.  Para  efto  debemos  fu- 
poner  que  el  Rey  Suevo  Ghar- 
riarico  y  ó  Clúirrarico  y  vivien^i» 
do!  en  la^heregia  Ariclhá»  fe 
IkaUaba  coniui  Jiijo ,  de  cuya 

H  VI- 
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vida  no  tenia  efperanzas ;  pov 
no  hallar  remedio  la  medici-^ 
na.  Llenaba  entonces  el  mun^ 
do  la  fama  de  los  milanos  que 
obraba  Dios  por  la  intercef- 
fion  de  S. ,  Martin  Turonenfe: 
y  defeando  faber  que  ReU^ 
;ion  tuvo  ,  le  digeron  que 
mviá  fido  OithoUco  9  condtef- 
lando  iguales  á  las  Divinas 
Perfonas :  á  cuya  Fe  propufo 
el  Kcy  fiíjetarfe  ,  fi  lograba 
k  fanidad  de  fu  hijo  por  me-* 
ritos  del  Santo.  Envió  allá  fuk 
Miniftros  con  'los .» dones  de 
tanto  oro^  y  plata  9  quanto 
ñl  hijo  pefaba.  No  cómiguió 
b  falud  en  el  primer  viage^ 
con  tanta  mas  admiración  de 
los  Miniñros  9  que  havian  ido 
á  Francia ,  qttanto  havian  fido 
teftigos  de  otros  mudios  mi* 
lag;ros.  Por  lo  que  conocien- 
do el  Rey ,  que  confiftia  en  la 
'diveríidad  de  Religión  >  reíbU 
vio  fabricar  una  l^eík  en 
honor  de  S.  Martin  >  y  ha^ 
viéndola  acabado  >  exclamó, 
^ue  fí  recibía  la  falud  del  hijo, 
admitiría  lo  que  le  predicaflen 
los  Sacerdotes :  y  Tolyieodo 
á  enviar  a  Francia  fus^  Minii^ 
tros  con  mayores  dones  ^  pU4 
üeron  (obre  el  fepulcro  del 
Santo  un  riquiísimo  Palio  que 
llevaban ,  peíandole  primenv 
con  el  fin  de  áflegufarfe  íi)  lo¿' 
graban  fií  gracia^  para  biqteí 
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tomaron  por  indicio  el  qiie 
defpues  tuvia  de  pefar  mas 
que  antes.  Velaron  toda  la 
noche  en  oración  al  Santo  :^  y 
pefando  por  la  mañana  el  Pa- 
lio y  fobrepujó  a  lo  de  antes 
tanto  quanto  pudo  demoftrai 
la  valanza.  Gozofífsimos  coa 
aquella  bendición ,  falieronde 
la  Igleíia  con  fus  Reliquias 
aoHnpañadas  de  muchos  in& 
trumentos  y  cuya  mufica  mo*- 
vio  la  curiofidad  de  los  po- 
bres de  la  cárcel ,  para  faber 
la  cauía  de  aquella  novedad: 
y  oyendo  fer  Reliquias  deS; 
Martin  que  iban  á  Gaücia ,  y 
encomendandofe  á  ellas  »  íi 
punto  fe  vieron  libres  depriti 
íionesy  y  falieron  á  xlar  gra^ 
cias  y  befando  las  Reliquias 
con  admiración  del  pueblo  >  y 
con  fumo  gozo  de  los  Suevos^* 
que  a  vifla  de  efte  prodigio 
quedaron  allegurados  de  que 
el  Santo  aprobaba  fus  votos; 
y  embarcandofe  liaron  con 
felicidad  al  Puerto  de  Galicia, 
en  que  entró  a  un  mifmo 
tiempo  el  Prelado  S.  Martim 
(4e  quien  vamos  haUando)  y 
el  hijo  del  Rey  falló  fanío  4 
redbir  las  Reliquias  9'  abra» 
zándo  el  Rey  y  y  todo  e!  Pakr 
cío  la  Fe  Catholica ,  y  obmn« 
doDioá  muchos  núlagros  en 
aquel  dia/xon  üñoijgtnniil 
de/:quo  el  mal  d»  laJQpra^ 
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muy  común  antes  en  Galicia^ 
ccflo  defde  entonces ,  como 
todo  confia  por  el  lib.  i .  de 
los  Milagros  de  S.  Martin  cap. 
21.  que  ponemos  en  el  Apen^. 
dice  2. 

32  Efio  va  á  parar  á  la 
Chronoloeia  del  Obiíjpo  pre-» 
(ente ,  y  ai  año  en  que  llegó  á 
Galicia  y  el  mifmo  de  las  re-* 
fieridas  Reliquias  y  uno  y  otro 
reducido  por  los  citados  Auto* 
res  al  de  jf6o.  con  poca  dife« 
renda  ,  en  virtud  de  poner 
entonces  la  converfion  de  los 
Suevos  9  pero  fin  mas  fimda* 
mentó  que  hallar  poco  deí^ 
pues  el  Concilio  I.  Bracaren-- 
íe.  Yo  no  adopto  el  fentir, 
por  lo  expuefto  en  el  Tomo  2. 
teniendo  por  mejor  colocar 
la  entrada  de  S.  Martin  en  Ca- 
lida ceirca  dd  ano  550.  y  al 
mUkio  tiempo  la  cohveríioa 
del  Rey  Suevo  Charrarico» 
pues  efio  es  lo  que  autoriza 
.  el  Turoneníe  en  los  treinta 
añoS)  que  fin  autoridad^  ni 
razón,  corrigen  otros  en  vein^ 
re*  Aqui  dd>emos  renovar  la 
eípede  tocada  en  el  Tomo  n 
de  que  deben  diftinguiríe  dos 
conveifiones  de  Suevos ,  una 
del  Palada ,  otra  del  Reynot 
diftinguiendo  también  al  Rey 
Charraricode  fu  hijo  Theo- 
domiro.  La  primera  conver- 
ñoa  empe^.  fin  predicadont 
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por  deíeo  de  la  íaÜtsd  del  Prin^ 
cipe  j  y  milagro  de  S  Martin 
Turonenfe.  La  fegunda  pro-» 
vino  de  la  (blicitud  de  nueftro 
Prelado  y  como  afirma  S.  Ifi*^ 
doro  en  laHiftoria  de  los  Sue^ 
Vos :  Muitis  áemde  SMvorum 
Regibus  in  Aria$ui  barrfi  fer^ 
manentihus ,  tándem  Regni  po^ 
teftatcm  Tbeudemirus  fufcepit¿ 
Qs^  ^offtjlim  9  Arians  impie^ 
tatis  errare  deftruño  f  Suevos 
Catbolicd  fiáei  reiiidit  y  inni'A 
tente  Martina  Monajíerij  Du-* 
mienjii  Epifcopo  yfiie  é^fúen- 
fia  claro  :  cujus  Jluáio  Ó"  pax 
Ecclejía  ampliara  efi  y  ^  mtd^ 
ta  in  Ecclejiafiich  difciplinif 
Gallada  regionibns  in/litiital 
En  la  primera  converfion  era 
Rey  Charrarico :  en  la  (egun-> 
da  Theodomiro.  Aquel  era 
Aríano  y  quando  empezó  á 
reynar.  Efte  Cathofico  antci 
de  fiíbir  al  Throno.  En  tiem- 
po del  primero  no  fabemos 
abrazaflen  la  Fe  mas  Suevos 

3ue  lá  día  Real,  {cum  omni 
9mo  fita  y  dice  de  Charrari^ 
co  el  Turonenfe)  Al  tiempo 
de  empezar  k  reynar  el  fe-^ 
mndo(confe/Hm  y  dice  S.  Ifi-> 
loro)  abracó  la  Fe  la  gente 
de  los  Suevos.  Efto  fíie  por 
fi^lidtud  del  Obifpo  Dumien^ 
Ce  y  nueftro  S.  Martin :  aque- 
llo fiícedió  y  quando  aportó  á 
Galicia ,  na  fien^lo   todavía 

H  2  Obif. 


Obifpo  >  lii  háviendo  fiíndado 
el  Monafterio  Dumienfe  :  y 
configuientemente  debemos 
diftbguir  Reyes  yconveríio^ 
nes  :  diciendo  que  S.  Martín 
ll^ó  á  Galicia  ,  quando  fin 
influjo  fuyo ,  por  milagro  del 
¡Turonente  y  havia  el  Rey  Sue- 
vo ofrecido  abrazar  la  Fe  y  co- 
mo fe  verificó  en  el  fegundo 
viage  de  los  c^ue  envió  á  Fratír 
cia  con  el. Palio :  pues  por  no 
haverfe  refíielto  á  dejar  la  he- 
regia  en  la  primera  embaja- 
da,  no  logró  la  Talud  del  hijo. 
£fto  ñie  en  la  f<^unda.  En- 
tonces llegó  S.  Martin  9  fií- 
puefto  ya  el  milagro  de  lafa- 
Sud  del  Principe  y  y  refiíelto 
íii  padre  a  dejar  la  heregia» 
y  prófeflar  la  Fe*  Solo  pues 
debemos  aplicar  a  nueftro  San- 
to la  inftruccion  de  h  Caía 
Real  en  los  inyfterios  que  el 
Rey  havia  remelto  profeflfar, 
á  lo  que  también  contribuirla 
d  Obifpo  de  Orenfe  y  fi  dio 
ifiíe  en  aquella  Qudad  y  co* 
no  reconocen  nuefiros  Eícri- 
lores ,  en  vifta  de^  fer  aquella 
Cathedral  la  dedicada  a  Dios 
con  invocación  de  S.  Martin 
Tutonenfe,  á  cuyo  nombre 
erigió  Charrarico  la  Jglefiá 
que  fundó  para  colocar  las 
Reliquias  del  Santo  >  y  folo  la 
de  OrenTe  es  la  que  fin  noti- 
cia d£  origen  aas  uuxkspo 


tiene  por  Titular  á  S.  Martin; 
reputada  por  la  primera  que 
fe  le  hizo  en  Efpaña. 
.  ^3  Otra  prueba  es  >  que 
el  Rey  plantó  un  Parral  en  el 
Atrio  de  la  Iglefia  y  para*  her- 
mofear  la  entrada ,  como  con 
el  Turoneníe  diremos  al  ha« 
blar  de  Orenfe  :  y  folo  efta 
Ciudad  es  la  mas  difpuefta  pa- 
ra el  fruto  de  Parras  en  Gali^ 
cia ,  como  afirma  Morales. 

34  Defpues  refidieron  los 
Reyes  en  Brs^  y  y  S«.  Martid 
fiíñdó  alli  tm  Monafterio  fiíe^ 
ra  de  los  muros  en  el  campa 
llamado  Dumienfe  y  de  q|ue 
tomó  nombre  el  Monafteno^ 
que  hoy  decimos  de  Dume« 
Efto  fíie  por  el  amor  del  Santo 
á  la  abftraccion .  del  mundo 
y  vida  contemplativa  y  imi- 
tando alli  lo  que  havia  vifto 
en  el  Oriente  en  tantos  domi-; 
ciUos  de  Reli^ofos ,  que  te-^ 
nian  poblados  los  Defiertos. 
S«  Martin  fundó  demás  de  ef-* 
te, otros  MoDafieños>  f<^ufi 
teftifica  S.  Ifidoro'  en  fu  uo« 
gio :  Mtmafteria  condiiit :  pero 
como  Dios  le  havia  esonado 
para  ApoAol  de  los  Suevos^ 
no  debia  ocultar  fu  luz  en  un 
pequeña  Qauftra  y  nitatepo-» 
co  arrieígat  fu  devoción  y  vi* 
viendo  en .  el  Palacio :  por  lo 

3ue  aunque  el  Gathechifino 
e  la<^a  Real  y  proücacioh 
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no  {)ccl}an  vida' 
eremJticia ,  fupó  corrcfpónder 
á  todo  y  fundando  cfte  Mo- 
nafterio  fuera  de  la  Ciuckd^ 
pero  en  el  arrabal  de  la  Cor- 
te ,  para  no  faltar  al  bien  pro- 
prio ,  y  al  ageno.  Él  Rey  ,  y 
los  Prelados  Ecleíiafticosyvien- 
do  el  ÁpoftoUco  zelo  de  Mar* 
ún  y  ej^airon  fu  Abadía*  al 
honor  de  Cachedra  Ponti- 
ficia y  de  fuerte  y  que  a  un 
Idiíino  tiempo  era  Abad  del 
Aionafterío  y  Obifpo  >  en  cu-^ 
ya  conformidad  perfeveró 
a<quc;lla  Santa  Cafa  ^  mientras 
4Qró>:  comover^mo^  ^1  ha^ 
biar  de  fus  Obifpos»  En  la 
Comarca  4e  Orenfe  es  tam* 
bien  muy  creiUe  cjue  ñuadap 
fe  a^^  MotiáftetÍ9  ^.pOc  Mn 
V^r.wyi4Q^li  deíSií  fu  ilega^ 
da  j,  hafta  que  los  Rcf/es  fe 
pifiaron  á  Braga  :  y  diciendo 
S.  Ifidoro  que  fundó .  Monaf- 
tierios  y  nof  podemos.  Sxduk 
los  dos  ficios  di:  fu  refídéndaí 
.  35  El  principal  fue  el  Du- 
fflienfe  y  por  haver  íido  el  de 
la  Capital  y  donde  vivió  el 
Santo  defde  la,  fundación 
hafta  ler  Arzobiípo'  Bracas 
renfe.  Fuetambien  principal^ 
por  el  honor  Epifcopali  que 
tuvO)  en  atención  a  los  me« 
ritos  del  Santo  Fundador^ 
á  quien  no  qüUieroh  falufle 
la  Dignidad  POnufíc»  >  ni 


cónccdcrié  Igleík  qbé  le  Ha-» 
maflíe  á  rendir  faera  de' la 
Corte.  El  Rey ,  obligado  al' 
mucho  bien  que  refultaha  al 
Reyno  por  aquel  Apoftolico 
Varón  ,  edificaría  a  fus  ex- 
penfasel  Monafterio  Dumien-: 
fe  y  porque  Martin  np  tenia^ 
ni  bufcaba  bienes  témpora-* 
les !  y  acafb  por  eftúk  feñala 
el  Santo  jpot;  Patronos  á  los 
Reyes  ,  legiín  expreflan  Iok 
Padres  del  Concilio  X.  deTo^ 
ledo  en  el  ultimo  Decreto;^ 
íiendoefte  Monafler io  el  pd«- 
mero  que  conftade  Pa^rona^, 
to  Real :  y  fobre  lo  exprefla-^i 
do  fe  mezcló  otra  circünftan«f 
cia  notable  y  y  también  pri-^ 
mera  y .  de  haverfe  ddáblecin. 
do  aquella  Prelada  para  cui-^: 
dar  de  las  almas  del  Palacioit 
conio  diremos  al  tratar  del 
Obifpado  Dumieníe. 

35  Tenemos  pues  y  qué: 
al  punto  ét !  llegar  S«  Martina 
á  Galicia  empezp  á  pra¿Uca& 
fu  itánifteriQ  ,  inflxuyendo  á¿ 
las  Perfonas  Reales  en  la  Fe ,  a 
que  ya  el  Rey  Charrarico  fe 
haUaba  bien  a&do  por  la  fa-^ 
nidad  mila^fa  de  fu  hi|(x 
Inftruido  el  Palacio ,  recibió 
el  Santo  Chrifma  ,  fegun  el 
Turoncnfe  :  y  defde  entonces 
empezóla  predicación  de  S. 
Martih  fobre  Ja  Gente  Sueva 
para  lá  convcrfion  ,  que  fe-. 

Ha  S«d 
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Póémaqaele  envfó, llaman^ 
dolé  Apoftol  de  Galicia,  falud 
de  los  Gali-Suevos ,  con  lo  de* 
mas  que  verás  en  el  Apéndice: 


gun  S.  líidoro  provino  de  la 
lolicitud  y  zelo  de  nueítro 
Santo  :  Innitente  Martina.  Lo 
mifmo  cantó  Fortunato  en  el 


Martina  fcrvata  nava  Gallicia  plaude, 

Sortis  Apoftoliea  vir  tuus  iftefiút. 
Qui  virtute  Petrum  y  frabet  tibí  dogmate  Paulum^ 

Hincjacobi  tribuens  y  inde  Joannis  ofem 
PannMÍ4  9  ttt  perbibent  venitns  i  parte  Quirinis^ 

Bjt  magif  tffh&us  Gaili-^ucvafalus. 


37  Entre  eftos  fudores 
Apoftolicos  fe  mezclarla  fin 
duda  mucho  riego  de  mila-« 
gros  y  fegun  acoftumbra  el 
Cielo  con  las  plantas  recién-* 
íes  de  fu  Iglefía :  pero  havien- 
'do  faltado  quien  perpetuaífe 
las  ^ofas  individuales  >  íbla^ 
mente  fabemos  los  efc&os^ 
tan  faunos  en  la  conftandar 
de  la  Fe  Catholica  y  que  fi  hu- 
Viera  entonces  perfe^idores> 
tuda  Galicia  padeaera  por 
cUa  martyrio  de  buena  j^á^ 
como  afirma  d ;  Turonenf^. 

2ue  efcribió  ¿I  fiti  dd  S^tó 
^xto  :  Tantum  in  amare  Cbrif- 
ti  n»nc  populus  ilk  pramptm 
e/iym  omnes  martyrium  Iwen^ 
t^sime  fufciperenr  y  fitempks 
perjenaianis  ^iejfet  y  lib.  n  di 
Mirae.  cap.  it.  Lo  miímo 
prueba  el  general  filencio  de 
la  heregia  de  Ario ,  que  def-^ 
de  el  tiempo  de  S.  Mutin  ve- 
mos ep  ios  documentos  de 


Galicia ,  de  fuerte  9  que  ni  Ú 
Concilio  L  Bracarenfe  la  men-i 
clona :  porque  ni  la  Provindá 
abrazó  jamas  aqudlas  blásfe^ 
mias  y  ni  los  Suevos^  las  ío^ 
mentaron  v  tan  defarrayg^* 
das  de  fus  ánimos  y  viviendo 
S«  Martin  y  que  no  tuvieron 
loslPadtes  necesidad  d«  apli- 
car cenledSós  ccmtra  días ,  íi^ 
no  íblo  contra  las  de  Prifd- 
llano. 

38  Pefpues  de  convertí-^ 
do  d  Palacio ,  y  mientras  Sé 
Martin  predicaba  el  Evange^ 
lid  4  los  Suevos>  paíTó  la  Cor- 
té á  Braga  y  y  entonces  fun* 
dó  el  Santo  el  Monafterio 
Dumienfe  y  que  adminifbó 
como  Abad  >  y  como  Ótñfpo^ 
defde  cerca  del  año  5*55.  fe*- 
gün  prueban  las  firmas  dd 
primer  Concilio  de  Braga  y  ce- 
lebrado en  el  de  561.  en  que 
Sé  Martin  era  ÓbifpoDumien^ 
fe  >  mas  antiguo  que  otroi 
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Jte$fpzn  cuya  ptecedendá 
jen  Synodo  Provincial  necef- 
íltamos  íeñalar  aquel  efpacio 
coa  poca  diferencia  ,  dedu- 
ciendo de  aqui  nuevo  argo- 
inento  contra  los  que  feñalen 
Ja  llegada  del  Santo  á  Galicia 
.cerca  del  año  560.  porque  en 
.el  efpacio  de  un  año  no  pui* 
jáieron  verifícarfe  los  fuceflbis 
que  huvo  entre  la  venida  de 
S.  Martin  y  el  Concilio  de 
Braga  9  conviene  á  faber>  cl 
catechifmo  de  la  familia  reaí, 
predicación  9  y  converíion  de 
los  Suevos  9  translación  de  la 
<^üfte  a  ^raga  y  ñindacion  dol 
rMonañerio  Uumienfe ,  Conf- 
lagración del  Santo  en  Dig- 
inidad  Epifi:opal  9  y  de  otros 
itres  Obifpos ,  que  en  el  ano 
{fig^i^te  4  fw  de  Abril  .moíl 
Sitíón por  fumcnor anrigue- 
<hd  haver  fido  confagrados 
.defpuesdel  Dmnienfe  ;  y  efte 
conjunto  pide  mas  largo  cC- 
f)ado^que  el  de  ub  año.  Por 
lo  cure  debemos  adoptar  el  de 
caíi  treinta  años  >  que  el  Tty 
jx>nenfe  le  feñala  en  el  Sacer*- 
docio  y  reconociéndole  en  Gar 
licia  defde  cerca  del  550»  y 
.Obifpo.de  Dume  pocos  años 
deípues>  para  que  fe  verifique 
lo  expreflado. 

39  Todo  efto  recibe  ma- 
yor fuerza ,  quanto  no  tiene 
contra  si  cofa  ttotable  r  pues 


decir  que  la  convérfioñ  de  lói^ 
Suevos  fue  cerca  del  ^6cu 
reynandó  el  Rey  ,  que  con^ 
gregó  el  primer  Concilio  Braw 
carenfe  y  Theodomiro  9  Aria«« 
'miro y  y  Charrarico  y  qs.  coih 
ftindir  Reyes  ,  y  converfio^ 
nes  fin  fundamento  para  elloj^ 
y  teniendo  en  contra  al  Tu^ 
roneníe  ^  y  á  la  antigüedad 

2ue  S.  Martin  moftro  en  aquel 
bncilia.  Pagi  fobre  )el  año 
560.  no  pudo  afianzarfe  en  la 
materia  y  badiando  a  viíla  de 
lo  mas  cierto :  pues  por  unx 
parte  alego  contra  Bolando 
ios  tftinta  años  del  Obifp^ 
do,  referidos  por  elTuronen^ 
íe  y  deduciendo  que  fue  cot>< 
fagrado  nueítro  Santo  en  Xx 
Sede  Dunuenfe  en  el  549.  6 
figuiente  v  peip  faltando  de& 
puks  y  en  que  el  Turckienfe 
íbele  engañarfe.en  cofas  fuo- 
rade  Francia»  alegando  efto 
{>ara  concluir  >  que  el  Cond^^ 
lio  Bracarenfe  te  tuvo  en  d 
jtfo.  .(lo  que  es  falfo)  y  qufc 
fe  debe  eftar  al  año  de  Loay> 
fa  y  lo  que  es  nuevo  defcuidc^ 
.pues  euc  no  feñaló  el  560.  C¡^ 
.no  el  5di¡.  Afsi  ;fe  deslizó  al 
.excluir  los  go.  años:dieLTt>- 
ronenfe :  pero  mas  éri a^uani- 
do  por  admitirlos  dedujo  h^ 
verfe  tenido  el  primer  Conn 
cilio  de  Braga  al  tiempo  át 
fcr  ordenado  Obifpo  Dumiei>- 

H4  fe 
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fe  nücftrb  Santo  en  el  54^.  ó 
figuicnte.  Efto  es  falfo ,  con- 
tra los  Códices  Conciliares 
<quc  feñalan  la  Era  599.  año 
de  561.)  contra  la  antigüe- 
dad de  San  Martin  en  aquel 
Synodo :  y  fobre  todo ,  por- 
que contunde  los  años  dd- 
Obifpado  del  Santo  con  los 
del  Concilio ,  en  el  felfo  fo- 
puefto  de  haverfe  tenido  el 
Synodo  al  ptin¿ipto  de  la 
converíion  de  los  Suevos  ,  y 
quando  fe  erigió  la  Cathedra 
Pumienfe. 

40  Todo  efto  fue  en  años 
iliferentes  :  primero  la  con- 
.Tcrfíon  de  Charrarico  y  la 
^afa  real  por  el  milagro  ae  la 
ianidad  del  Principe  en  Oren- 
íe:  luego  la  mutación  de  lá 
Corte  a  Bra^  ,  y  erección 
del  Mon^eno  Dumienre:def- 
-pues  la  converfíon  de  toda  la 

Senté  Sueva  por  predicación 
el  Santo  defde  fu  llegada ,  y 
tiacer  Epifcopal  fu  Abadia :  y 
analmente  el  Concilio  tenido 
contra  los  Prifcilianiftas  ,  que 
xevivian  en  Galicia ,  porque 
las  blasfemias  Arianas  no  fue- 
ron aprobadas  én  la  Provin- 
cia,  ni  los  Suevos  fe  acdrda- 
•ron  de  ellas  defpues  dé  con- 
vertidos ,  por  lo  que  los  Pa- 
dres no  fe  juntaron  a  efte  fin: 
íiendo  muy  voluntario  el  dic- 
tamen de  los  que  fuponenel 


Concilio  immediato  á  la  coíim 
verfion,  pues  no  tienen  fun- 
damento en  las  A£tas  9  ni  eñ 
la  Era  :  y  aquella  preocupad- 
clon  hace  admirjir  á  algunos, 
2ue  no  expreíle  el  Concilio 
¡anones  contra  Ario,  por« 
que  fuponen  haverfe  congre^ 
gado  immediatamente  deíl 
pues  de  convertidos  los  Sue^ 
vos  9  fíenda  afsi  y  que  media-^ 
ton  a  lo  menos  dos  años  ,  fé^ 
gun  podemos  inferir  de  las 
palabras  alegadas  de  S.  Ifído- 
ro  i  pues  fuponiendo  Catho* 
lico  al  Rey  Theodomiro ,  di- 
ce ,  que  al  inftante  {fofftfiim) 
convirtió  á  los  Suevos  por  la 
predicación  de  nueftro  Santo» 
lo  que  favorece  al  principio 
del  año  L  de  TheodomitQ 
5^p.  en  que  ya  llevaba  Saa 
Martin  algunos  de  refidetv 
cia  en  Galicia ,  que  eratí  otros 
tantos  de  folicitud  Apofloli^ 
ca :  y  viendo  el  Rey  tan  bien 
diípuefta  la  materia  ,  h¡zx> 
que  todos  confeílaílen  la  Fe» 
como  en  eíedo  fe  logró »  fe* 
^n  S.  líldoro.  El  Concilio 
no  fiíe  hafta  el  año  tercero :  y 
aísi  havian  ya  paflado  dos 
años:  otro  tanto  diftó  la  con* 
verfíon  de  los  Godos  del  Con- 
cilio tercero  de  Toledo»  ocu- 
pado antes  el  Rey  con  guer- 
ras »  que  no  dieron  lugar  á 
congregar  el  Synodo.  Enton- 
ces 
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bes  ábltiiafon  Übletniíemente 
los  Godos  ,el  crrot  >  en  que 
fueron  mas  tenaces  que  los 
Suevos ,  de  fuerte  que  algu- 
nos C(M)ípiraron  contra  la  vida 
del  Rey  por  (er  CarhoUcó.  Vt^ 
ro  losPadres'de<jaIicia  cuida-* 
ron  de  lo  que  aUimasinftaba 
contra  los  Prifcilianiftas  ,  (in 
decretar  cofa  nueva  contra 
Ario :  prueba  clara  de  que  la 
converfión  de  los  Suevos  efta-* 
ba  ya  tan  zanjada  y  tan  á'i{4 
tante  ,  qu^  no  pedia  nueva 
medicina. 

Al  Pero  tampoco  es  ver- 
<lad  que  no  mencionaron  na- 
ida  contra  los  Árlanos  :  alli 
mi/fflo  refieren  que  fe  leyó  la 
Decretal  enviada  por  el  Papa 
á  Ptofuturo  Bracarenfe  y  de  la 
qittl  (acaion  el  Canon  V«acer^ 
ca  del  Baudfmo  ,  dado ,  y 
mandando  que  fe  dé  tn  el 
nombre  del  Padre  ^  del  Hijo ,  y 
del  BfpirHu  Santo  y  contra  el 
error  de  los  Arianos  >  que  en 
cJ  Gloria  Patri ,  y  en  las  pa-^ 
labras  del  Bautifmo  defrauda- 
ban la  Igualdad  de  las  tres  Di- 
vinas Períbnas.  Efto  les  pare- 
ció bailante  contra  un  erroc 
tan  blasfemo  como  el  de  AríO) 
aplicando  toda  la  demás  íbii^ 
citud  ¿ontra  los  que  inficiona- 
ban fa  Provincia* 


.1 


» . 


ÚORIERNA  SAH  MARTIN 

la  Mejia  Bracarenfe.  Sus  e/i 

-  íTiPos  -y  nmtrtt ,  y  défcu^ 

hrimiento  del 

iuerpo. 

42  Todo  efto  fucédió  en 
tiempo  que  gobernaba  la  Igle-* 
fia  Bracarenfe  el  Metropoli- 
tano LucTMo  y  el  qual  contri- 
buirla mucho  al  cultivo  Evan-»- 
gélico  y  efpecialmente  defde 
refidir  alH  la  Corte.  Eñe  fue 
el  que  cónfagró  Obiípo  Du- 
mienfe  á  S.  Martin  >  ¿fte  el» 
que  congregó  el  Concilio  L 
Bracarenfe ,  y  éfte  el  que  con< 
nueftro  Santo  y  otros  fds  Pre^ 
lados  decretarcm  los  Cañones, 
de  que  luego  trataremos.  Por 
entonces  íolo  era  S.  Martín 
Abad  y  Obifpo  del  Monafte- 
rio  Dumienfe  y  que  poco  an- 
tes havia  edificado.  La  cir- 
cunftancia  de  haver  hecho  Se« 
de  Epifcopal  k  un  Monafterio, 
müeftra  bien  el  deíeo  del  Rey 
y  de  los  Padres  en  condeco^ 
rar  á  efte  gran  Varón  con 
Dignidad  Pontifical  :  la  de 
eftar  el  Monafterio  junto  á 
la  Capital  prueba  y  que  no 
permitía  el  Rey  apartarle  de 
si  >  haciéndole  Obifpo  de  otra 
I^lefia :  y  para  componer  a6i 
el  honor  del  Santo,  como  que 
la  Corte  goKaile  del  confuelo 
de  íii:  Apo^kd  i  eftablederoit 

la 
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lá  Dighidad'Epifcopal  ta  fu 
Convetito  $  poc  quatitov  í^lSU 
Ha  Pontificia  de  Braga  eftaba 
ocupada,  en  aquel  tiempo  por 
Lucrecio.  Según  eíto  al  vacar 
la  Metrópoli  no  parece  que 
havrlá  libertad  para  degiriu- 
ceíTor. ;  Quien  tan  digno  y  tatt 
fobrefaiierite  »  tan  agiganta^ 
do ,  como  el  Apoílol  de  coda 
aquella  gente  ?.  Sin  decdon 
pues  j  y  como  por  necefsidady 
colocaron  la  luz  de  S.  Martin 
en  el  candelero  de  la  Iglefix 
de  Braga :  y  el  que  hada  aquí 
£e  indtttlaba  Dumicnfe  j*  deC^ 
de  ahora  recibió  d  titulo  de 
Obifpo  Brattarenfe  ^  de  üter-' 
te  que  por  ambos  titiklos  le 
nombran  indiferentemente  los 
Autores. >  por  hav^r  gozado 
de  uno  y  otro :  primero  él .  de 
Dumienfe  folo ,  luego  det  Brá- 
Garenfc-,  pero  fin  dejar  el  pri- 
mero ;  porque  mientras  vivió 
el  Santo  ,  no  pufíeron  otro 
Obifpo  en  Dume  y  atendiendo 
á  oue  era  Fundador  dd  Mo^; 
nafterio ,  y  a  que  no  fe  vulnc:. 
raban  los  Cañones  por  las  dqs 
Dignidades ,  en  vifta  de  fer 
muy  reducida  la  familia  del 
Dumienfe^  que  no  paflaba.  de 
las  pérfonas  del  >Monafl:eria 
con  fus  dependientes )  y  de 
las  del  Palacio.  Todo  efto  era 
muy  proprio  y.propordona-^ 
4o  paca  d  An^obiTpo  ¿ú&  Brar» 


pm  qtw^pódia  refidiir  'cti  d 
mifmo'^  Conveiito :  y  a(st  ve^ 
mós  que  en  el  CoticÜio  II; 
Bracarenfe  >  tenido  defpues  de 
fer  Mctropolitanor.  S.  Mactm^ 
no!  httvo  Obifpo  .Dumienfiü 
ni  fea  «1-  iffiimo  de  Toledo ,  cu 
que  S^  \BmQi^o .  ascendió  d« 
la  mifma  Dignidad  de  Dume 
a  la  mi(ma  Metrópoli »  Qom« 
braroa  los  Padres  Obifpo  di« 
feíeente  para  la  del  Monafte^ 
CIO ,  porque  ambas  podían  íht 
commodamente  gobernadas 
por  un  Paftór. 

-  4^.  Colocados.  Martín  en 
la  Oithedcá  Bracareníe  de£f 
pftSüesdel  ano  561/  (en  (jue  vi^ 
vía  Lucrecio)  perteneció  i  fu 
cuidado  el  gobierno  de  toda 
la  Provincia  de.Giüicia ,  coflid 
ttmcQ  .Mecrtípólitaiio  «á  tpdo 
dJ^eynode  losSue^oí»  que 
era  muy  dilatado  j  abrastando 
demás  de  Galicia  y  Afturias 
gran  parte  de  Laíitania.Aqu6r 
iu  grande  extetífíon  no  goza^ 
ba  de'fufidente  numero  d9 
Oblfpos ;  á  caufa  de  que  üófl 
las*^erras;de  los  barbaros  Cú 
havian  acabado  algunos  de 
k>ft  pueblos  antiguos  que  tu-^ 
víérdn  Silla  Pontificia ,  y  el 
dominio  de  los  Suevos  havia 
enfanchado  con  íiis  conquiC* 
tas  la  Provincia.  £1  tlempc^ 
precedente  no  fue  oportuno 
para  proveer  lo  neceífario^ 
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ya  por  las*  guerras  de  losGo- 
4os  y  Suevos,  y  ya  por  ícr 
tinos  y  otros  Árlanos.  Defde 
la  converñon  de  los  Suevos 
cftaria  S.  Martin  velando  íb^ 
i>re  el  remedió :  y  viendo  en 
paz  la  Provincia ,  y  qne  los 
Reyes  fomentaban  el  aumen^ 
tode  lalglefia,  protegiendo 
a  los  Obiípos  para:  d  rmablc- 
cindeotodk  laDiíciplinaEcie^ 
£aí&a  'por  ^edio  de  Gonci)^ 
liosy  propufo  al  Rey  Theodo- 
miro  deípues  de  celebrado  el 
Bracarenfe  Lia  necefsidád  qué 
havk  ác  aumentar  Paftorei 
para  el  me^or  ^bierao  de  los 
rebaños ,  y  ló  jgrave  ^ue  era 
á  los  CH>i4>QS  concurrir  todos 
los  años  á  Braga  a^  qdebrar 
Cóndilo  yílno  fe  inílmü'á  otra 
Metcopdli.  £L  Rey  Juzo.  efta 
fm)pueftá  a  los  Padres  en  oca«- 
fion  de  hallarfe  juntos  (en 
Braga)  para  tratar  de  las  co- 
fas neceilarias^^  :*y  los  Obifpos 
lefolvieron  el  aumentó  de  Se- 
des >  y  que  la  Ciudad  de  Lu- 
So  fíiefle  fegunda  MeóropoU, 
onde  concurrieflen  á  Gon«* 
cilio  annual  los  Obifposr  de 
aquel  diílrito  »  feñalando  i 
cada  Metrópoli  los  que  la  de- 
bían reconocer  por  tal  >  y  á 
cada  Obirpo  las  Parroquias  dé 
fu  juriídicion  ,  como  todo 
queda  ya  prevenido  en  el  To- 
ino  IV.  habUndo  4e  la  divi^ 


íion  de  Obifpados  hecha  eti 
tiempo  de  los  Suevos  y  donde 
nos  remirimos.  Efto  fue  rey*^ 
nando  Theodomiro  ^  y  por 
tanto  antes,  del  570»  en  que 
le  fucedió  Miro :  y  déíUe  en^ 
tonces  pertenecieron  a  la  Me- 
tropoli  de  Braga  las  ¡^lefias 
de  Lam^o  >  Vifeo  y  Coimbra, 
£gitan]a ,  Porto  >  y  Dume  :  á 
'Lugo  t  Tuy  y  Orehfe  >  Iría, 
Aftorga  y  Y  Britónia  ^  ¿endo 
trece  las  Sedes  del  dominio 
de  los  Suevos  ,  y  quedando 
defde  entonces  Galicia  redu-- 
cida  en  algún  modo  k  dos 
Provincias  Ecleíiáfticas  y  en 
viitud  de  haverfe  dividido  en 
dos  Metrópolis :  pero  fe  cau^ 
telaron  los  Padres  de  la  voz 
de  PravineiMs '  y  uüxiáo  íienw 
pK  dé  •  i¿ia  y  y  diftinguiendo 
los  límites  de  Braga  y  deLif- 

§0  por  los  nombres  de  Syno^ 
o  y  ó  Concilio ,  efto  es  >  Par*- 
tido  de  Ibs  Obifpos  de  Bra^, 
b  Junta  de  los  de  Lugo  9  co- 
mo convencen  los  términos 
del  fegundo  Brácárenfe ,  y  ejí- 
puílmos  lar^unente  en  el  To- 
iiioIV«      r 

44  £1  in^i^ablézelo de 
S;  Martin  y  defpues  de  ver  d 
Reyno  furtido  de*  Paftore^^ 
difpuíb  congregarlos  á  todos, 
para  tratar  de  lo  que  neceC- 
íitabar  dé  refocma : ,  y  logran^ 
do  otdoii  del  Rey  Mira  para 

U 
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la  Jüntá  y  los  congregó  tn 
Braga  en  el  ano  de  572.  en 
primero  de  Junio  f  en  que 
tuvieron  el  O)ncilio  fegundo 
Bracarenfe^  once  años  des- 
pués dd  primero.  En  efte  íir^ 
mó  en  primer  lugar  S.  Mar- 
tin coii  fus  Obifpos  ^  de  Vi^ 
Xeo ;  Coimbra  y  látanla  ^  La^ 
mego  y  y  Magneto. .  En  daíle 
«aparte  el  Metropolitano  dé 
Lugo  Nitigifio  y  con  los  fiir- 
yos  f  el  de  Iria  y  el  de  Oren-p 
íc ,  Tuy ,  Ailorga ,  y  Brito- 
nia  y  de  cuyas  Adas  tratare^ 
inos  defpues. 

45  Todavía  no  eftaba  üi- 
tisfecha  la  folicitud  de.nueñro 
Metropolitano  y  y  como  te^ 
nia  conocimiento  de  la  lengua 
Griega  y  eá  que  originalmen^ 
te  havian  efcrito  los  Padres 
primitivos*  ios  Cañones  y  co^ 
nodo  que  la  translación  Lac- 
tina no  tenia  la  pureza  y  da* 
ridad  y  y  propriedad  nécefla^ 
ria  'y  y  afsi  tomó,  por  ítiyd  el 
traba^  de  formar  una  nueva 
Colección  de  Cañones  y  redu^ 
-dda  a  íii  pureza  original  y  y 
mettiodo  mas  exado.por  Jb 
répartidón  de. materias»  co- 
locando en  una  dalle  lo  per* 
tenedehte-  á  los  Obifpos  j  y 
Clérigos  >  y  en  otra  lo  (]ue 
toca  a' los  Seglares.  Aísi  lo 
^onfigüió  f  témendo  defdc  en« 
topees.  Bueflxi  Igldia  U  Cq^ 


lección  más  pura  y  y  mas  me¿ 
thodica  dequantas  fe  cono» 
dan.  £1  tiempo  fue  defpues 
del  año  572.  en  que  celebró 
el  CoQcUio  11.  Bracarc!nfe$  poi 
k>  que  los  Códices  Msis.  an- 
tiguos ponen  efta  Cólecdon 
defpues  de  aquel  Condiio ;  y' 
algunos  la  intitularon  tercera 
Bracaretffe :  pero  ya  moftca^ 
nK>s:  en  el  Tono  IV.  que  no 
6ie  CondUo  y  ni  fe  leyó  en 
loi  dos  Bracarenfes  y  01  fe 
hizo  en  el  que  anda  intito-' 
lado' de  Lugo  >  fíno  enBn^a^ 
trabajando  el  Santo  la  óhrá 
eti  lajs  horas  defocupadas:  ^ 
de/pues  de  conduida  la  renu« 
tió  a  Nit^fio  MetropoUtaha 
de  Lugo  ^  para  que  efte  la 
publicafle  entre  Ibs  ObiTpoi 
de  .íu  Partido  y.  cuidandcr:  el 
Santo  de  inttftiarlá  a  los  Tuyos; 
Veafe  efto  y  otras  colas  del 
aífunto  en  d  lugar  dtado^ 
Tra^  UI*  cap.:},  efpedalmcb 
teen;d$.4. 

45  Deíde  aqui  tenemos 
ya  a  nueftro  Prdado  y  no  fof 
lo  Predicador  Apoftolico  eií 
hij  converiion.de  los  Suevos^ 
Padtefecundo.de  Étmilias  ea 
la  fundación  de  Monaüerio^ 
y  Paífcor  zelpfo  en  el  aumen-^ 
to  de  Sillas  Pontifídas  y  y 
Congreeadon  de  Sy  nodos,  n* 
nq  UQ&ot  en  la   comunican 

000  de  h  ^fldtmn  con  que 
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ifaffio  la  Iglcfia  j  y  mereció^ 
que  S.  Gregorio  Turonenfe  le 
diefle-  la  ilufixe  recomenda- 
ción de  que  no  ha  vía  en  aque^ 
Ha  fdad  otro  mas  dodo ,  co^ 
fiío  afírmn  en  la  eiaufola  ale- 
.  gada  al  princqao.  S. :  Hidoro 
k  elogjÚD  entre  los  Efcritores 
£cle6afticos ,  cap.  35*  dicien^ 
do :  Mariinus  pumivnps .  Mo^ 
naficri]  SanSi/simm  Pomifexj 
exOrientis  partibus  navigam 
in  Gal¡£€iam  venit  j  ibi0[ue. 
ionvtrJU  ab  Jríana  impiettít 
ñi  fiittn  CAtholuatn  Suevo-» 
rum  popttlis  ,  regtJam  fiáti.  <^ 
SámBét  Btligionis  €onftitmt: 
Ecckfias  €(n^rmafvit  y  Manaf'- 
Uria  condidii  y  cofiofafue  pra-- 
€epta  pU  in/Ututionii  conJlU 
tait.  Cujusquidtm  ego  ipfe  /e- 
^  lib'Mm  de  d^fcrtntüs  qna^ 
tuar  virtíitmn  ,  f^  alimd  x;a^ 
lumen  Epiftoiarum  f  in  quibm 
bort4tw  vita  emendatianem^ 


^  etmoeiFjativnemJUki  y  ora^ 
tionis  inj^antiam »  t!t  eleémo^ 
fynarum  itftributionem  y  ^ 
fuptr  vmma  culfum  virtmum 
omniitm  ^  pietatem.  Floruit 
regnante  tbtúdemirú  Rege  Sm^ 
vorum  y  temparibus  UHs  y  qui^ 
bus  JuftifUAnus  in  República^ 
éf  Atbanagiidus .  in  Hrfpdniis 
imperium  tenuerunt.  J 

47  J^  regloi  de  la  Te  y  d€i 
la  Santa  Religión  ip^tccc  fer 
el  dc^ma  Catholipo  que  en-^ 
fenóé  introdujo  en  los  Sue- 
vos convertidos  de  la  impie^ 
dad.  Ariana  >  pues  no  tene- 
mos noticia  de  otra  cofa  >  y 
S.  Ifidoxo ,  exprefla  el  efia«- 
blecktiiento  de  efta  regla  al 
hablar  de  los  Suevos  con*- 
vertidos*  £a  el  mifmo  (cn<^ 
tido  parece  debe  entender^ 
ie  da  exprefsion  del  Epitafio 
del  Santo  y  donde  dice  de  si 
miíino:  » 


Antijhs  ndmm  in^itmt  y  ritumqutSaerorum^ 


I^ies  como  d^de  el  tiempo 
de  las  eutrras  de  los  Bari>a-* 
IOS  eftana  Galicia  muy  deíbr- 
denada  en  la.  Dtfciptina  Ecle^ 
fiáftica  y  (  como  llora  Idacio  ) 
y  el  culto  havia  padecido'  mu- 
cho por  las  heregias  de  Prifn 
dliano  y  de  Ario  >  necefsita- 
ba  un  Medico  muy  zelofo  qiie 
]:€Íaickl&  lab  dados  1  íMAu 


9  •  * 

denda  el  methodo  del  dogma> 
y  de  los  ritos.  La  primera 
Obra  que  le  aplica  S.  Ifidoro 
es  de  las  diferencias-de  las  qsMm 
tro  Virtudes,  y  que  llamamos 
Cardinales  >  Prudencia ,  Jufti- 
cia  y  Fortaleza  y  y  Templanr 
za.  F ero jS*. Martin  no  la  dio 
titulo  de  diftrtncias  .y  fino  el 

^.Formuh  viutisQmJljt  >  coi- 
ma 


1 1  í        E/pam  Sagrada.  Trat.  j  y .  Cap^  81 


4IIO  expf  éíTa  -el  mifnio  Sanó 
en  la  Dedicatoria ,  la  qual  no 
íalió  a  luz  con  el  Tratado, 
hafta  que  la  publicó  por  si 
fola  Acheri  en  el  Spicíle^ioy 
Tomo  ^*  de  la  iikiaia  ediaon, 
*pag.  JI2.  Yola  tengo  entre 
mis  Mss.  puefta  en  la  cabeza 
del  Tratado  » con  alguna  va- 
riedad de  lección.  Por  ella 
íábemós  como  efcribio  el  San- 
to efta  Obra  por  inftancia  del 
Rey  Miro  ,  ^ue  (reqüenté-^ 
mente  le  pedia  inftrocdones 
morales  9  y  al  cabo  condes- 
cendió y  e^c^iendo  el  dTun^ 
ID  tranícendental  de  las  Vir^. 
tudes  Cardinales  9  adonde  e(^ 
triva  toda  la  fabrica  de  la  moí- 
ralidad  ,  y  en  cuyo  tierno  di- 
bujó quanto  'puede  condudr 
parala  inftrucck>n  decLPrin^ 
cipe  Catholico  \  con  los  h¿^ 
líos  colores  de  brevedad  y  y 
difcrecion  ^  obligando  tanto 
mas  a  la  Mageuad  ,  quan- 
to menos  afe£bcba  enfenaday' 
pues  hizo  la  formal  adver- 
tencia de '  que  no  fe'  X)tdena*^ 
ban  al  Rey  los  ck)Cumem:os 
quepedia^íiñoá  la  enfeñan- 
za  délos  «jue  le  {cxfñMÍ  Ha^ 
Uafe  publicado  -  eíle  Trátadd 
^n  la  Bibliotheca  de  los  Fa- 
kires ,  y  en  otras  ediciones 
íueltas :  cediendo  en  elo^o 
de  la  Obra  >  el  que  algunos 
ia  atribüyeílen  á  Séneca  :  )r 


oh:  la  Vaticana  hfei^  Cí)díctf  ■ 
qüelada  pdr  Autor  á.Gce-» 
roh  f  fegun  advierte  el  Carden 
naldeAgiürre  en  la  Biblio* 
thec9  de  Nicolás  Antonio.  Loí 
cierto  es  >  que.ya  ios  moder- 
nos unifbrmeménte  la  tienen 
reconocida  cómo  de  nueflxa 
Santo  >  por  teftimonto  de  S. 
líidoro  y  Tridiemio  y  y  lo 
que  mas  es ,  por  ia  mendona- 
da  Carta  Dedicatoria  del  mi(^ 
mo  S.  Martin  al  Rey  AGro¿ 
cuyo  nombre  confta  expreflar* 
mente  en  el  titulo  publicado 
por  Acheci^  del  qual  fe  úi^ 
fíete  el  tiempo ,  pues  havien^ 
do  empezado  a  reynar  Mird 
en  el  ^70.  fe  efcribló  entre  e& 
te  y  el  de  580. 

48  De  las  Cartas,  pareos 
Inv^rie  formado  otro  S&tOp, 
que  dta  y  leyó  &  líidoro^ 
con  titulo  de  Fo/ifiMii  Bfiftú-^ 
hrum.  Hoy  no  le  conoce^ 
mos  y  teniendo  únicamente  la 
de.  W M^  $de$fi(mt  al  .Obifpo 
Bonifacio,  que  eftampó  Agmr* 
re  v^Toml  ^ .  Gohcil^ V^^V^^ 
y  potíemós'  én  *el  Apéndices 
Fortunato  elogia  otra  y  coma 
vohü  en  é\  Apbhdicei :  &  Ifi^ 
doro  énKalza^d  argumento  de 
las  Cahas.  I4S  que  «tenemoir 
efcritasal  Rey  Miro  yá  Nici^ 
gifío  y  Obifpode Li^ ,  y  k 
Witimiro  de  Órenle ,  no  per^' 

teíiécaialJibroáelas  ^pifti>^ 
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las  f  por  nofer  del  argutoon^ 
to  piopuefto  por  S.  lüdoro,  ü^ 
no  dedicatorias  de  los  cefpec-» 
tivos  tratados^ 

4P  El  dir^o.  a  l^itigiíio 
es  el  de  la  CoUcfioa  dd  los  Ca^ 
nones  antigaos,  y  de  qüeya  ha^ 
blamos.  Y  la  Dedicatoria  >  ó 
Carta  a  Nitigiíio  queda  pueí^ 
ta  en  el  TofnoK4f  F^g*  I57*  Lo 
demás  na  k>  {xmcmos  aqui^ 
por  andar  muy  á^Ia  mano  en 
todas  las  ediciones  de  Conci- 
tios ,  y  fer  cofa  no  necefla^ 
tia  para  los  que  no  tratan  de 
Gañones :  los  que  tratan  i  la 
tienen  entre  las  demás  colee- 
dones.  El  Tratado  efcrito  paw 
la  Wifirimiroy  es  de  Ira.  Fuera 
delqual  tenemos  otros^  fin  ti-¿ 
tido  de  la  períbna  para  quien 
fe  efcnbieron  ^  indtuladosi 
Prú  rtpelknda  iañantia  :  Bo 
Ss^erbia  :  Exbortaíio  bumU 
Utatís^.yde Pafcha^  Eftos  los 
publicó  Tamayo  fobre  el  diá 
oo.  de  Marzo  en  fu  Mattynv 
lo^o !  y  yo  tengo  «otras  co^ 
f^  de  un  Ms.  de  la  Aeal 
Bibliothecá  de  Madrid,  y  otra 
de  Toledo» 

'  Ko  Demás  de  éftoscThU 
CIÓOS  tenemos  el  (le  Moribta> 
en  la  Bibfíbtheca  Patruoi,  con 
nombre  de  nueího  Santo  ,im- 
pxeflK>  antes  (n  París  v  C<k. 
mo  tefieít  D/l^olttí  i^oí-' 


.51  .El  Brer¡aru>  aotigáo 
Át  Ebora  y  el  íBracareníe ,  y 
otros  y  refieren  entre  fus  Eu 
critosdir  GorníHone  rsifii^ 
^riMT  yj^e  dcípues  de  havet 
admitido  la  Fe  ^  manteniatt 
ídolos.  .Efte  no  fe  havia  des- 
cubierto hafta  hoy  :  pero  el 
Santo  ha  querido  que  ya  íe 
goce )  concediendpme  elgui^ 
to  de  hallarle  entré  los  MsSi 
recogidos  por  el  Vuftriísima 
D.  Juan Bautifta  Pérez,  que 
fe  guardan  en  la  Bibliothecá 
de  Toledo ,  y  tiene  entre  íus 
Copias  el  K.  P.  Andrés  Mar« 
eos  Burriel  y  y  (e  firvió  comu« 
nicarmele  francamente.  No 
tiene  alli  mas  titulo  ,  que 
TraSiaius  S.  Martini  Epifcofh 
pero  andando  mi  deíeo  im« 
jpadente  de  encontrar  el  que 
nos  faltaba  ie  Corre&ione  rup^ 
tieorum  y  hallé  por  la  mate- 
ria fer  efte  y  como  él  miíma 
publica  y  y  por  tanto  le  pone- 
mos con  las  demás  Obras  del 
Santo  en  el  Apéndice^ 

jfx  S.  Gregorio  Turonen-i 
íe  conoció  taiS>ien  haver  ufa« 
do  nueftix).  Santo' la  Poesía 
Latina  y '  refiriendo  1  fer  íoyos 
los  Mrríbs  <}iie  en  ei  Templo 
de  S;  Nfartin  Turoinenre  ha^ 
via  di  la  parte  4el  Mediodía 
üAsttf  la^  pueru  c  VerRculos^ 
quí^fu^et^Ktfíiúm  funt  a  Mrtn 

« •  • 


iift         B/páHaSkgMdd.  Ti^r  j $:Cap,$: 


itini  ^  ipfé  c'ampSfuíi'f  liii  ^. 
Hifi^  cap.  38.  Efl»s  vcrfos'  tós 
pubticó  Sirmondo ,  de  quien 
le  han  reprodotido  en  la  Bi« 
Motheca  Patríuá  ^y  los  pon-^ 
jdremosenel  Apcddicd  Ma-- 
•binan  ^  en  el  Tomo  r.  de  los 
Santos  Bened¡¿tínos » pag.2¿o« 
dice  que  la  Bafilica  donde  íe 
puüeron  aquellos  verfos  filé 
im  duda  la  Duriiieníe :  pero 
yo  no  folo  tengo  duda  en 
que  hable  de  ella  el  Turó^ 
nenie  y  íino  que  tengo  por 
cierto  no  fer  efta :  porque  no 
confta  que  la  conocieáe  ^  y 
expreflamente  va  hablando  de 
la  primera  Iglefia  edificada 
por  el  Rey  con  titulo  de  S. 
Martin  Turonenfe  j  la  qual 
üie  la  de  Ofcnfe  y  ño  la  de 
Dume^tiuetno  havia  pw  el 
tiempo  de  que  trata.  C¿iliier> 
en  elTom;  XVL  de  los  Efcri- 
tores  Edefiaftioos  9  pa^.  ^28; 
añadió  /que  hablaban  aque^ 
líos  yctíús  <le  ñueftro  Saatc^ 
elogiándole  de  haver  dado  el 
conocimiento  del  verdadero 
Dios  a  los  pueblos  de  Ale^ 
inania,  M  Saxomay  Pánnoniaí^ 
£org<{»xa;  Dateia  >  y  ot^as  maJ 
chas^PjróvJnctas.icVro  Cbcqttl4 
^  vo¿ó  i'  pues*  ttatan  (fcl  Maríí 
tín  >  cuy  ai  Reliquias'  vinie^ 
tonal  dicho  X*emplo.>  CQiúot 
prueban  ios  mUiuosv  verfos^ 
lY  ÚAqaí  ven  que  fuccoti6iM|w 


fweftos  por  el  Dúimetife;  con^' 
vence  no  ordenarle  á  elogio 
proprio.  ElVeronenfe  Gero< 
nymode  Prado  pone  al  fm 
del  Tómol.cfe  las  Obras  de 
Sulpido  y  la  cotecdon  de  ver- 
los que  huvo  en  el  Templo 
de  S*  Martin  de  Frauda :  pe- 
ro en  ninguno  fe  aflegura 
quehuvieíle  poesías ddnueC» 
tro :  ni  coníbn  mas  que  las 
pueftas  en  Galicia» 

53  Todos  eftos  efcritos 
prueban  el  zeio  Apoftolico 
ccMi  que  nueftro  Prelado  mi- 
j!ába  por  el  bien  de  los  fíeles^ 
ioftniyendolos  y  y  luciendo 
en  la  Igleíia  yooxx obiái y doc^ 
trinas :  y  afsi  por  muy  inf- 
trudivas  y  como  por  andat 
difperfas  en  dlverfoá  Autos 
res'  y  juntaremos  todas .  Gá 
Obras  'y  para  hacerlas  ^  maa 
^miliares  en  el  ufo  público, 
r  ^4  Fuera  de  eftastrabá-i 
^adasípoc  ¿ajenio  pcopdoiháy; 
otras  deifavctorioa  agfe6a>'qtte: 
el  SauíDr  y '  coní¡derando(  fec 
útiles  para  confíielo^b  mftruc^ 
cien  ée  lósí jSetes  ;  hizo  fuyáí 
por  medio  de  tradudcSat  oL 
han  y  hallándolas  tfi)lun09te 
en  d  griego*  Tales /iQn  l¡m 
Stnttmia$  dé  hs  Padr^í  ñgp^  t 

<i^/:>6fi:ritas  en  tenga%^gtie-»! 
ga  peor  un  Anonymo  » y  plfi^; 
tasj«qrl^ti.j|^.ffueftf&.$aiini 
to.  Imprimióos  Roíteido  .«d; 
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tí  Apéndice  de  Vitis  Patrum^ 
con  cftc  dtulo :  t/£gjfpthrum 
'Patrwn  Sententíd  f  AuBort 
grét€o  incerto  ^  Martino  Du^ 
mienfiEpifcopoMerpreie.  En 
ei  Prol^omeno  XXV.  prcvie^» 
tic  haver  recibido  la  copia«dé 
un  Ms.  de  Toledo  y  y  de  otro 
de  Alemania.  Bivar  cita  uno 
de  fu  Monafterio  Nucalenfe, 
(pag.  577.  fobre  Máximo)  y 
otro  muy  antiguo  el  P.HenU 
dienio. 

5r  jr  Mandó  también ,  San 
Martin  á  un  Diácono  y  Uama- 
€lo  Pafchafío  y  que  tradugefle 
de  griego  en  latin  unas  Vidas 
de  Padrts  Griegos  y  como  teí^ 
tífica  el  mifmo  Pafchafio  en 
la  dedicatoria  á  nueftro  San^ 
to  y  puefta  en  cabeza  de  la 
Obra  y  publicada  en  Rofveif- 
do  ,  lib.  7.  Sigeberto  en  el 
cap«  117.  dice,  que  la  traduc- 
ción fe  hizo  en  el  Monafterio 
Pumienfe:  Martinus  Epifco-^ 
fus  tran/isélit  per  manum  P^ 
€ba^  Diacúni  interrogatianesy 
df  refpMjitmes  plurimas  Sane* 
torum  Eg¥pfiorum  Pa,srum  in 
DumienfíCoBnobio.  Pero  aun-> 
que  le  da  titulo  deObifpo 
(como  realmente  lo  fíie)  creo 
no  lo  era  todavía  al  tiempo 
de  haceríe  efta  Obra,  pues 
Pafchafío  no  le  da  mas  tirulo 
que  de  Presbytero  y  Abad: 
Domino  Venerahiü  Patri  Mar^ 
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tino  y  Presbytero  O*  Abbati 
Pjfcbafíiísx  (egun  lo  qual  íc 
hizo  la  traducción  muy  al 
principio  del  Monafterio  y  an« 
tes  de  ferObiípo  S.  Martin. 
D.Ktcolas  Antonio  creyó  que 
el  Libro  V.  de  las  Vidas  de 
los  Padres  era  de  efte  mifmo 
Autor  i  pero  confta  haver  (ido 
de  otro ,  llamado  Pelagio  :  y. 
afsi  fe  equivocó  con  Kivar^ 
que  confundió  k  Pafchafío 
con  Pelagio. 

55  Por  todo  efto  fe  infíe^ 
re  el  gran  zelo  de  nueftro  San« 
to  fobre  el  aprovechamiento 
efpiritual  de  las  almas ,  pues 
procuró  hacer  ufual  todo  lo 
que  con  el  vivo  egemplo  de 
otros  podia  empeñar  mas  la 
emulación  de  las  virtudes» 
maniíeftando  bien  el  genio 
que  tenia  como  uno  de  los 
Padres  del  Defíerto  en  ofre^ 
cer  a  la  vifta  fus  pifadas ,  para 
que  los  hijos  las  fíguieífen. 
Efto  publica  la  erección  de 
Monafteños  y  efto  lo  que  poj; 
si  tradujo  de  aquellas  ma^-t 
mas  fantifsimas  >  efto  lo  q^e 
publicó  por  otros »  (paflando 
mas  allá  de  lo  que  podían  fus 
fatigas)  y  efto  lo  que  de  fus 
proprios  fudores  ateftigua  S. 
Ifídoro  y  confeífando  que  in« 
citaban  a  la  correcion  dercof* 
tumbtes ,  y  prádica  de  vir- 

cudest 
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57  Lleno  en  fin  de  mere- 
cimientos con  lo  que  havia 
pradicado  €n  si ,  y  eníeñado 
a  los  demás  >  itegó  el  fin  de 
fu  larga  peregrinación  y  y 
paflb  a  la  Patria  a  recibir  el 
premio  de  fus  trabajos  Apof* 
tolicos  >  llevando  el  gran  con- 
fuelo  de  haver  agregado  a  la 
Iglefía  el  Reyno  de  los  Sue- 
vos y  y  dejando  reftablecido 
en  todos  fus  dominios  el  cul- 
to ,  el  rito ,  y  la  Difciplina 
Eclefiaftica ,  á  coda  de  mil 
fudores ,  Sermones ,  Obras ,  y 
Efcritos.  Elmifmo  Santo  dif- 
pufo  el  Epitafio  de  fu  fepul^ 
ero ,  (por  tener  muy  prefentq 
la  muerte  eftando  vivo)  y  ep 
él  expone  la  Patria  que  de- 
jó ,  trayendole  Dios  a  Galicia, 
donde  reftableció  el  dogma  y 
d  rito  :  y  como  era  tan  pa^ 
xecido  al  primer  S.  Martin, 
en  nombre ,  Patria ,  Dignidad 
Pontificia  ,  y  folicitudEvan-, 
gelica  y  le  obligó  la  hurpildad 
acompararfe  con  aquel  folo 
tn  el  nombre , .  como  verás  al 
fin  de  fus  Obras ,  Apéndice 
tercero. 

58  El  que  todo  lo  renun** 
ció  por  Dios ,  poco  tendría 
que  difponer  en  el  Tcftamcn- 
to :  pero  como  era  Padre  y 
Fundador  del  Monafterio  Du- 
mienfe ,  arregló  algunas  co- 
ías  j»  en  que  manifc^ó  fu  ul- 


tima voluntad ,  de>áhdo  á  Ibs 
Reyes  que  por  tiempo  fueí^ 
fen ,  como  Patronos  y  egecu^ 
tores  de  lo  que  difponia  ,  fe- 
gun  confta  en  el  ultimo  De^ 
creto  del  Concilio  Xt  deXo^ 
ledo ,  en  el  qual  fue  leído  ei 
Teñamento  del  Sanio:. pera 
únicamente  nos  declara  la  re^^ 
ferida  daufula  de  haver  de* 
jado  encomendada  á  los  Re-« 
yes  la.  egecucion  del  Tefta-» 
mentó  ,  bañando  aquella  á 
los  Padres  del  Gmcilio  para 
aílegurarfe  de  que  juftamente 
los  fiaba  el  Rey  Recefvintho 
el  negocio  incidente  acerca  de 
aquel  Monafterio  i  y  por  tan>« 
to  procedieron  en  la  comif» 
fíon  y  refolviendo  lo  que  la 
caufa  pedia  y  de  que  tratare-f 
mos  al  hablar  de  la  Iglefia  Da* 
mienfe,  * . 

59  El  fentimicnto  del  Rey-í 
no  de  los  Suevos  en  la  muerte 
de  nueftro  Prelado  le  pareció 
a  S.  Gregorio  Turonenfe  éág* 
no  de  (er  mencionado  en  la 
Hifloria  que  efcribió  j  por  ha^ 
verfido  muy  notable.  Hizo^ 
dice ,  gran  llanto  el  pueblo  de 
Galicia :  y  aunque  no  lo  dige- 
ra ,  debieran  darle  por  fupueA 
to^  quantos  conozcan  haver 
muerto  un  Padre  y  que  lo  era 
de  todo  el  Reyno ,  que  en- 
gendró a  fus  Reyes  en  la  Fe, 
que  dio  el  fer  á  toda  la  gene- 
re 
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tc'dc  los  Suevos ,  que  fan¡6 
ijiiantos  males  havian  inficio- 
nado la  Proyincia  defpues  de 
cftar  muy  envegecidos :  que 
á  todos  los  pufo  tan  robuftos, 
como  declara-  el   mlfmo  S.. 
Gregorio ,  diciendo' que  "efía-' 
ban  prontos  para  derramar  la 
fan^  por  la  Fe.  Todos  eftos 
bienes  realzaban  el  dolor  de 
lo  que  perdían  en  uno  $  pues 
acsUb  fu  £üta  podría  hacer  re^ 
vivir  el  mal ,  como  realmente 
fiícedió^  nguiendofe  la  per« 
fecudon  de  Leovigildo ,  y  fin 
delReynode  los§uevos>  en' 
que  Galicia  padeció  la  eñfer* 
medad  curada  por  el  Rey^  Re^ 
caredo ,  fegun  el  mifmo  pu« 
bÜca  en  las  A¿^as  del  Concia 
fio  tercero  de  Toledo. 
'  60    El  tiempo  de  ía  muer- 
te -del  Saiíto  fue  el  año  de 
j8o.  en  <^ue  la  coloca  el  Tu- 
coneníe :  mfiriendoíe  de  ello 
que  eícribjó  el  Libro  i.  de 
los  Afilagros  de  S.  Martin  Tu- 
ronenfe  antes  del  expreílado 
año ,  pues  alli  menciona  á 
nueftro  Santo  como  aduaU 
mente  vivo :  Ibidtm  nun€  Sa^ 
lerdos  babetur  j  tap.    il.  El 
Breviario  Bracareníe  (antiguó 
y  moderno)  feñala  el  año  de 
5S9.  lo  que  folo  pudiera  to^ 
lerarfe  íuponiendo  errara  en 
lugar  de  .579.  porque  el  de 
diez  años  déípues  no  puede 
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calificare  ,  teniendo  contra' 
si  álTuronenfe,  y  al  Concilio" 
tercero  de  Toledo ,  que  en  el 
5^p.  publica  prefídia  en  Bra- 
ga el  (bceflfof  ^aiitardo  á  i. 
de  Mayo.  Debefe  pues  infif- 
tir  en  él  580.  en  que  fe  veri- 
fican los  treinta  años  de  Obi& 
pado  y  que  con  poca  diferen- 
cia le  da  el  Turonenfe ,  fegun 
arriba  preveniinos  al  hablar 
de  fu  entrada  en  Galicia. 

61    La  fama  de  fu  fanti-^ 
dad  fue  tan  veloz  y  tan  fir- 
me ,  que  al  punto  penetró  las 
Plrovindas.  Venancio  Fortu- 
nato le  llamó  (aun  quando  ef»- 
taba  vivo)  el  nuevo  S.  Mar- 
tin ,  Apoftol  de  Galicia ,  fa- 
lud  de  los  Suevos  >  encomen- 
dandqfe  con  otros  á  fus  ora^ 
clones.   El   Turonenfe    dijo, 
qiüe  llenó  de  virtudes  havia 
(libido  al  Cielo :  Plenus  virtt^ 
íibus  tnigravit  ad  Dotninum^ 
y  te  nombra  Beatus.  S,  Ifído^ 
ro  le  intituló  Pontífice  Satnif' 
fimo  y  CGfñ  lo  demás  incluida 
en  fus  elogios.  £1  Concilio  X« 
de  Toledo  le  dio  el  cxpreflb 
tratamiento  de  Santo  r,  Glo^ 
rioft  merrforU  Saníti  Martini 
Ecclcfia*  Bracarcnfis  Epifcopit 
y  a  vifta  de  tan  fobrefalientcs 
teftimonios  no  es  neceflario 
amontonar  otros.  Su  Iglefía 
de  Dtaga ,  y  la  de  Ebóra  ñe- 
iien  en  los  Breviarios  antiguos 

I2  "la 
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la  fícfta  de  fu  culto  en  el  dia 
20.  de  Marzo¿  Baronio  en  las 
notas  al  Mártyrologio  fobre 
d2i.  de  Junio  hizo  mención 
de  niieftro  Santo » auncjue  con 
el  desliz  de  haverle  diftingui- 
do  mas  de  lo  neceíTario :  pues 
le  dividió  en  tres :  uno  el  Ga- 
licienfe  >  mencionado  por  el 
Turoncnfe  y  Fortunjitó :  otro 
d  Bracareníc :  y  otro  el  Du- 
mienfe  :  que  no  fueron  mas. 
que  uno ,  aunque  equivalente 
á  muchos.  También  hay  alli 
el  yerro  de  que  el  Martin  Bra- 
carenfe  aísiftió  al  Concillo  II. 
de  Sevilla  » lo  que  no  fue  zCúf 
ni  pudo  ícr  :  dcbiendoíe  cor- 
regir aquella  claufula  con  la 
cxprefsion  de  que  aísiftióal 
Concilio  L  Bracarenfe^  y  P^e- 
fidió  d  II. 

6t  Fue  el  Santo  íepultado 
en  lalglefiade  fuMonaftcrio 
Dumienfe  y  en  que  havia  vi-* 
vido  y  y  donde  fus  Reliquias 
cftuvieron  firviendo  de  con- 
fíelo a  los  Monges  y  Fieles 
baila  la  invafíon  de  los  Sara- 
cenos.  Entonces  los  Religio- 
fos  bufcando  Teguridad  para 
si  y  y  para  el  (agrado  cadáver» 
ocultaron  á  efte  en  la  mifma 
felefia  ,  llevando  para  fu  con- 
iuelo  Reliquias  >  con  las  que 
fe  fueron  mas  al  Norte  ,  y 
fundaron  cerca  de  Mondoñe- 
do  otro  Monafterio  con  d 


mifiño  nombre  de  Dümieniíe,* 
como  referiremos  en  fu  fítio. 
Defpues  de  recobrada  Braga 
fue  encontrado  el  fagrado 
cuerpo  y  y  colocado  en  alto 
para  coniudo  de  los.  Fieles. 
£1  Señor  D.  Manuel  de  Soufa^ 
Árzobifpo  de  Braga  en  el 
1545.  procuró  trasladarle  k 
fu  Igleíia ,  y  á  efte  fin  le  mudó 
del  Htio  y  en  que  le  tenian  fo- 
bre dos  colünas  y  colocándole 
debajo  del  Altar  Mayor ,  con 
la  idea  de  que  no  efiando  tan 
4  la  vifta  pudieflfe  mas  opor- 
tunamente fer  facado  de  alli 
fin  refiftdicia.  £1  fitio  eii  ^ue 
le  ocultó  no  era  conocido 
mas  Que  de  algunos :  por  la 
que  ralleciendo  luego  d  Ar-* 
zobifpo.no  pudo  pcrñáonat 
lo  ideado  >  y  dentro  de  poco 
tiempo  fe  perdió  la  noticia 
del  utio  individual  donde  e(^ 
taba. 

63  Colocado  en  la  Sede 
Bracarenfe  el  Señor  D-  Fr. 
Aguftin  de  Caftro ,  A^uftinia-( 
no  y  defeó  efcduar  lo  mtenta- 
do ,  y  para  aOegnrar  d  deC- 
cubruDiento  y  publicó  oracio^ 
nes  y  rogativas  en  todo  el 
Arzobispado ,  exdtando  a  to* 
dos  fu  egemplo  por  medio  de 
limofnas ,  ayunos  ,  y  mortifi- 
caciones en  que  (e  empleaba* 
Defpues  de  eftas  diligencias 
paífó  el  Venerable  Prelado  á 
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lalglefia  Dumienfe  ,  y  man- 
dando derribar  el  Altar  Ma- 
yor y  halló  una  Arca  de  mar- 
mol muy  labrada  con  las  fi- 
|;uras  de  los  Apoftoles»  en  ba- 
jo relieve  de  la  fachada  >  y 
en  medio  la  Sanriísihia  Tri- 
nidad :  a  las  quatro  efquinas 
los  fymbolos  de  los  quatro 
EvangeUftas ,  An^el  y  Águila, 
León  y  y  Buey :  indicios  to- 
dos muy  proprios  del  Varón 
ApoftoUco  y  que  contra  la  he* 
regia  Ariana  de  los  Suevos 
havia  enfeñado  la  igualdad 
de  las  tres  Divinas  Períbnas, 
predicando  fervorofamente  el 
Evangelio. 

64  Al  gozo  general  de 
aquel  preciofo  delcubrimien- 
to  añadió  la  diligencia  del  ze- 
lofo  Prelado  otra  y  de  llamar 
los  mas  ancianos  del  pueblo, 
para  que  reconocieflen  el  fe- 
pulcro  ,  (i  era  el  nufmo  que 
havia  eftado  antes  colocado 
fobreks  dos  colunas  :  y  de^ 
poniendo  con  juramento  fer 
aísi  y  mandó  llevarle  al  Mo- 
nafterio  de  S.  Fruduofo  (  por 
mas  que  reclamaron  los  Du«^ 
mientes)  mientras  fe  difpo- 
nia  en  la  Cathedral  íitio  cor* 
reípondiente.  Queriendo  de^ 
mas  de  efto  afl^rarfe  de 
lo  que  la  Tradición  prometía 
dbu:  depofitado  en  aquella 
'AKaycefQlyioiftt  piedad c<^-^ 


conocerla  ?  y  al  punto  que  le-^ 
vantó  la  cubierta  y  fue  tanto 
y  tal  el  deleyte  del  olor  ce- 
leftialen  toda  la  Igleíla  /  que 
todos  los  circundantes  creían 
participar  gages  de  gloria.  De* 
todas  las  partes  dbl  (Cuerpo 
no  faltó  mas  que  un  hueflíb 
llevado  por  los  Mondes  Du^ 
micnfes  y  que  fe  retiraron  a* 
Galicia^  Fue  aquel  defcubri-^ 
miento  en  el  dia  cinco  de  Fe- 
brero del  año  mil  quinientos 
y  noventa  y  uno  :  y  en  el  de 
1606.  paflo  á  la  Cathedral  el 
fanto  Cuerpo  con  grande,  fo- 
lemnidady  colocándole  junto 
al  de  S.  Pedro  dp  Ratcs  en  la 
Capilla  del  lado  del  Evange* 
lio  y  como  todo  confta  en  la 
hiftoria  de  Braga ,  efcrita  por 
fu  Arzobifpo  A  Cuna,tomo  r. 
cap.  75.  y  en  el  rezo  de  la 
Translación  del  Santo  ,  que 
caficonlas  mifmas  claufulas 
pone  el  Breviario  nuevo  Bra- 
carenfeen  el  dia22.de  Oc— 
tubre ,  en  que  fe  hizo  y  celen» 
bra  la  Translación. 

PANTARDO 
De/áe  el    580.   bafia  defpm 
del  ^99. 

.  6$  Viviendo  el  Rey  Mi- 
ro falleció  S.  Martin  ,  y  luego 
le  fucedió  Pantardo ,  que  al- 
canaióla  turba<:ión  de  la  gucr-: 


134         E/paña  Sagrada.  Trat.  5  j  •  Cap.  t. 


ra  de  Lcovigildo ,  el  qual  fe 
apoderó  delrcyno  de  los  Sue- 
vos en  el  año  585.  penúlti- 
mo de  fu  vida  >  pues  murió 
en  el  íiguiente  por  Marzo, 
con  pocos  dias  de  diferencia, 
efto  es,  defpues  del  13.  de 
Abril ,  y  antes  del  8.  de  Ma- 
yo ,  como  queda  ya  proba- 
do en  otras  partes.  Según  ef- 
to, alcanzó  muy  poco  ,  ó  na- 
da, á  Braga  la  perfecucion  de 
los  Catholicos  excitada  por 
Leovigildo ,  pues  fu  hijo  Re- 
caredo  abrazo  la  Fe  en  el  año 
primero ,  y  muy  lejos  de  mo- 
Icftar  el  rcyno  de  los  Suevos, 
le  hizo  el  bien  de  fanar  el 
daño  de  la  heregia  que  ha- 
yia  retoñado ,  como  el  mif- 
moRecaredo  refiere  hablan- 
do con  los  Padres  del  Con- 
cilio tercero  de  Toledo :  Sue- 
vorum  gentis  inñnita  tntdtitu^ 
do  y  quam  prdJUio  cétlefii  nof- 
tro  rtgno  /ubjecimus  ,  alieno 
licet  in  barefim  dcduSám  vi- 
fio  ,  nojlro  tamen  ad  verita- 
tis  originem  fiudio  revocavi-- 
mus.  Lo  mifmo  teftifíca  el 
Bidarenfe  fobte  el  año  i.  de 
Recáredo  :  Gcntemque  om- 
nium  Gotborum  ^  SVEVO^ 
ÉVM  ad  unitatem  ^  pactm 
revocai  Cbriftiand  Ecckjia. 
£fta  recaída  correfponde  al 
tiempo  de  la  conquifta  hecha 
por  ¿eovigUdo ,  pues  ún  pcx-i 


feguir  á  los  Catholicos ,  per^ 
vertiría  á  muchos  con  el  po- 
derofo  egemplo  de  fer  Aria^ 
na  la  Corte ,  y  todos  los  Mi- 
niftrospueftos  en  la  Provin- 
cia: áquefí  el  Rey  añadió' 
(  como  practicaba  en  fu  rey- 
no)  la  diabólica  aftucia  de 
llamar  con  premios  a  fu  Se¿la» 
feria  muy  lamentable  el  da^ 
noque  caufaxía  en  los  mas 
flacos.  Participó  pues  Pan- 
tardo  de  la  tempeftad  y  del 
Cielo  fereno^  (iendo  uno  de 
los  que  tuvieron  el  gozo^  de 
concurrír  a  Toledo  a  recibir 
la  folemne  profeísion  de  la 
Fe  hecha  en  el  Concilio  ter«* 
cero  por  todos  los  Godos  y 
Suevos ,  afsiEclefíafticos,  co« 
mo Seglares.  Délos  Obifpos 
convertidos  huvo  quatro  in-< 
truíbs  por  Leovigildo  en  la 
Provincia  de  Gahcia ,  el  de 
Vifeo ,  Tuy ,  Lugo ,  y  Porto: 
fegun  lo  <  qual ,  Pahtardo  fiíe 
confagrado  antes  de  reynar 
en  Galicia  Leovigildo  ,  def« 
pues  de  morir  S.  Martin  en  el 
j8p.  y  Braga  no  padeció  con- 
tradición  en  aquellas  deígra- 
cias. 

€6  La  áfsiftencia  de  Pan- 
tardo  al  citado  Concilio  fue 
en  el  año  de  589.  y  firmó  el 
ultimo  de  los  cinco  Metropo- 
litanos ,  como  menos  antiguoy 
fubíciihiqídóló  ainado  pene 
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si ,  y  por  Nitígiílo ,  Obifpo 
Catholico  de  Lugo.  Concur- 
rieron conVefte  Metropolita- 
no los  Obifpos  de  Tuy ,  Du- 
me ,  Porto ,  Vifeo  >  Lamego, 
Iría ,  Luso ,  Eminio ,  Aííor- 
^  y  y  el  de  Orcnfe  por  Vica- 
rio :  los  c|uales  por  entonces 
pertenecían  á  Galicia  ,  por 
no  haver  recobrado  todavía 
Merida  las  Iglefias  de  entre 
Duero  y  Tajo. 

6j  No  felta  quien  preten- 
da atíadir  a  la  Iglefía  de  Bra- 
ga otro  Obifpo  demás  de 
Pahtardo  al  noifmo  tiempo  del 
Concilio  tercero ,  y  dicen  fe 
ü^tmó  Julián  ,  figuiendo  en 
efto  las  ediciones  antiguas  de 
Concilios ,  que  ponen  al  nom- 
bre de.  Julián  con  titulo  de 
Obifpb  Bracarenfe  entre  las 
fübfcripciones.  Pero  es  erra- 
ta de  copiantes :  pues  nuef- 
tros  Códices  Mss.  dan  al  ex- 
preflado  Julián  la  Iglefía  de 
Tortofa  y  en  que  prefídia  co-* 
ino  Obifpo  Catholico  >  ha- 
vicndo  otro  Ariano ,  que  fe 
llamó  Froifclo  >  y  fue  uno  de 
los  convertidos  a  la  Fe  :  con- 
firmandofeuno  y  otro  nom- 
bre con  d  titulo  de  Dertofa- 
nos  en  el  Concilio  Barcino- 
nenfe  del  $99.  en  que  afsi 
Froifclo  f  como  Julián  (e  in- 
títulan  Obifpos  Dertoíanos. 
Bantaido  i^udo  vivir  ma^ 


cho  dcfpúes  de  efte  Concilio^ 
en  que  a  lo  mas  tenia  nueve 
años  de  Pontificado :  pero  no 
conocemos  memorias  en  que 
perfevere  fu  nombre ,  paflan-» 
dofe  mucho  tiempo  fin  noti- 
cia de  la  Iglefía  Bracarenfe. 

JULIÁN 
De/de  el  633.   hajla   dejpucs 
del  6^9. 

6S  El  nombre  de  JuHan,. 
que  fegun  lo  prevenido ,  fo- 
no por  yerro  de  las  ediciones 
antiguas  en  el  Concilio  ter-- 
cero  de  Toledo ,  dio  ocafíon 
a  juzgar ,  que  por  muerte  de 
Pantardo  quedó  prendiendo 
en  Braga  el  que  con  el  mifmo 
titulo  havia  concurrido  al 
Concilio  tercero ,  pues  en  el 
quarto  fubfcribeJF«//^w  Bra- 
carenfe fentre  los  Metropoli- 
tanos. Pero  demás  de  conC-* 
tar  el  yerro  de  acjuel  titulo 
en  el  tercer  Concilio  ,  y  que 
ya  havia  muerto  aquel  Ju- 
lián ,  al  tiempo  del  quarto^ 
confta  la  diftincioh  del  pre- 
íente^porel  orden  de  íu  fír-- 
ma,  que  es  la  quinta  entre 
los  Metropolitanos  ,  debien- 
do fer  la  primera ,  fí  la  perfo- 
na  de  efte  Julián  ñiera  la  del 
Concilio  tercero  ,  defde  el 
qual  havian  paflado  quaren- 
ta  y  quatro  años  $  antigüedad* 
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íque  le  huviera  dado  la  pre- 
cedencia á  todos ,  pues  S.  Ifi- 
doro ,  que  preíidió  el  Conci- 
lio ,  fue  confagrado  defpues 
del  tercero  de  Toledo.  Conf- 
ta  pues  ,  que  Julián  Braca- 
renfe  no  era  Obifpo  antiguo^ 
fino  de  los  menos  antiguos^ 
confagrado  en  el  mifaio  año 
del  Concilio  quarto  ,  tenido 
en  el  tf  3  3 .  a  cinco  de  Diciem- 
bre,  en  el  qual  año  empezó 
Jujlo ,  Prelado  de  Toledo  (  k 
fin  de  Febrero,  ó  principios 
de  Marzo )  luego  Julián  de 
Braga ,  y  Audax  de  Tarrago-* 
na  ,  que  firmaron. con  efte  or- 
den de  antigüedad  ,  y  no  Ju*^ 
lian  antes  de  Jüfto ,  como  im- 
primió Loay fa ,  pues  afsi  las 
ediciones  antieuas ,  como  los 
Mss.  ponen  primero  al  Tole- 
dano y  que  al  de  Braga, 

69  Al  tiempo  de  celebrar- 
fe  efte  Concilio  quarto  efta- 
ban  llenas  todas  las  Iglefias  de 
Galicia ,  fin  haver  una  vacan- 
te ,  pues  concurrieron  á  To- 
ledo con  Julián  los  Obifpos 
de  Dume ,  Iria ,  Lamego ,  Ca- 
Ifabria  ,  Egitania  ,  Aftorga». 
Porto ,  Britonia ,  Tuy  ,  ,Vi-. 
feo ,  Lugo  ,  y  dos  Vicarios 
por  los  Obifpps  de  Coimbra,. 
y  Orenfe  :  trece  Iglefias  fiíera 
de  la  de  Praga  ,  que  fue  el  ef- 
tddpmas  floreciente,  y  exíea-. 
fo  de  Galicia* 


1  70  Perfeveraba  Julián  gc>- 
bemañdo .  fu  Provincia  en  el 
año  de  ($38.  en  el  qual  vol- 
vió a  Toledo  para  celebrar  el 
Concilio  fexto ,  en  que  tuvo 
el  fegundo  lugar ,  precedien- 
do a  los  Metropolitanos  de 
Toledo ,  Sevilla ,  Tarragona, 
y  precedido  folo  del  Narbo- 
nenfe.  Concurrieron  con  él 
todos  los  Obifpos  de  las  Igle« 
fias  referidas  en  el  Conalio 
precedente  ,  a  excepción  del 
Britonienfe,  fin  el  q^ual  fueroq 
de  Galicia  doce  Obifpos. 

71  Pudo  fi)brc vivir  Ju-» 
lian  haíla  el  año  de  645.  en 
que  cumplía  trece  años :  pe« 
ro  faltando  fu  nombre  def 
Concilio  feptimo  (  celebrada 
en  aquel  año)  podemos  re-* 
celar  que  vacafle  Brajga;  Con^ 
currieroQ  diez  Obifpos  de 
Galicia ,  y  un  Vicario  por  el 
de  Aftorga ,  faltando  folamen-^ 
te  los  de  Porto ,  y  Coimbraji 
demás  del  Metropolitano. 

POTAMIO 
Def  de  ames  del  653.  bafia  et. 
6^6.  (depiáejlo.) 

■  , 

-  72    Enelañodei$53.  pre* 
fidia  en  Braga  Potamio ,  pue^ 
el  Concilio  oílavo  dé  aquel 
año  ,  ofrece  fu  nombre. y  dig-. 
nid^  entre  los  Metropolita-: 
nc$..  £a:tiempo  de  tí^.Ere*r 
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lado  petxlió  Braga  la  exten* 
^on  de  Metrópoli  fobre  los 
cinco  Obifpados  de  Coimbra> 
Egitania ,  Caliabria ,  Vifeo ,  y 
Lamego  y  fítos  dentro  de ,  los 
antiguos  límites  de  Luíitania» 
y  recobrados  por  el  Metropo- 
litano de  Merida  y  cerca  del 
año  6$o.  como  digimos  en  el 
Tomo  Xni.  y  confíguiente^ 
mente  no  podemos  aplicar  de 
aiqui  adelante  a  la  juriíHicion 
del  Bracarenfe  mas  Obifpos 
ComprovincialeS)  que  los  exifi 
lentes  íbbre  el  Daero :  todos 
los  quales  cmicurrieron  con 
él  á  TToledo  en  el  año  de  6^2; 
áv  excepción  del  Portueníey 
pao  foío  tres  en  períbna  y  los 
qoatco  de  Dume  y  Britonia> 
Ina  j  y  Tuy  y  por  Vicarios. 

7)  A  los  tres  años  íi-« 
guientes  padeció  efte  Prelado 
el  mayor  mfbrtmiio  de  haver 
manifeftado  la  flaqueza  del 
polvo  de  que  todos  confia* 
mos ,  cediendo  a  la  fugeftion 
de  la  Serpiente  y  que  le  infti- 

f^  á  conocer  a  una  moger. 
¡ero  (i  cayó  como  flaco  y  fe 
levantó  como  los  mas  valien- 
tes: pues  mirándole  Dios  mi- 
íericordio&mente'como  a  Pe- 
dio y  pata  que  llorafle  fu  pe« 
cado  i  al  punto  abrió  los  ojos; 
como  Adán  y  conociendo  la* 
culpa  y  Y  haciendo  una  .glo--j 
á^  pcpittocia  X   Sfmí^ 


fion ,  conio  David ,  no  delan¿í 
te  precifamente  de  un  Minit 
tro  de  Dios  y  fino  en  prefencia 
de  cinquenta  Obifpos  y  con<^ 

Í(regados  en  Toledo  para  ce« 
ebra^  el  Ccsiciiio  X«  defpues 
de  faaverfe  caftigado  a  si  mif* 
mo  y  cerrado  voluntariamente 
en  una  cueva  para  hacer  pe^ 
nitencia  por  efpacio  de  caí! 
nueve  mefes.  No  contento 
con  efta  fatisfacion  y  añadió 
la  de  delatarfe  al  Concilio} 
haciendo  publico  lo  que  co- 
metió en  oculto  y  para  evitai: 
la  eterna  confíifsion  con  la 
tenipóral  y  efcogida  por  una 
rara  humildad  i  prueba  clara 
del  vehemente  dolor  que  pe« 
netraba  lo  intimo  de  fu  alma:f 
de  fuerte  que  padeció  el  nau<- 
fragio  y  para  aífegurar  el  Puer- 
to ,  permitiendo  Dios  la  czí- 
da  y  para  enfalzarle  :  y  lo^ 
grando  el  Padre  Celeftial  jas 
¡anancias  de  fegar  donde  nó 
lavia  fembrado :  pues  no  fien-^ 
do  fuyas  las  efpbas  de  la  cul^ 
pa  y  iacó  de  alli  colmados 
fiíitos  y  de  confeísion  y  de  do^ 
lor,  y  de  penitencias.  Eftas 
que  tan  briofamente  havian 
empezado  nueve  mefes  antes^ 
íe  fueron  continuando  hafta 
el  fin  de  la  vida  y  pues  afsi 
lo  decretaron  los  Padres  del 
G)nciUo>  aprobando  lo  que 

irinUflio  penitente  havia  pre** 
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venido ,  apartandofc  áú  mí- 
nifterio  ,  y  depurándole  á 
perpetuo  llanto  ,  para  que 
affeguraíTe  la  eterna  alegría* 
Ál  punto  nombraron  fuceilbr 
en  la  Sede  Bracarenfe  j  que 
fue  S.  Fruduofo :  y  Potamio 
lavó  tan  bien  la  culpa ,  que 
los  Breviarios  antiguos  de 
Ebora  y  de  Braga  le  dan  el 
tratamiento  de  venerable  ^  y 
de/Mta  memoria  en  la  vida  del 
fuceflor 

S.  FRUCTUOSO 
Defde  el  1.  de  Diciembre  de 

6^6. 

74  Luego  que  los  Padrea 
del  Concilio  X.  de  Toledo  de- 
pulieron  á  Potamio ,  eligieron 
en  fu  lugar  al  Venerable  Pa-^ 
dce  S.  Fruduofo ,  que  eftaba 
prefente  en  el  Concilio  coma 
Obifpo  Dumicnfe  ,  y  defdc 
acjuel  día  (que  era  el  i.  de 
Diciembre)  le  encomendaron 
la  Iglefia  Bracarenfe  con  to- 
das las  dependientes  de  fu  Me^ 
trppoli  ch  la  Provincia  de  Ga- 
licia :  Tune  venerabilem  Fruc-- 
tuofum  ,  Ecclejia.  Dumienfa 
Epifcopum  y  communi  omnium 
noftrum  eleSionc  etmfiituinmt 
EcHeJia  BrAcarenfis  gubema* 
eula  continere :  ita  ut  omnem 
Metropolim  Provincia  GalU-^ 
cid  ,  cuníiofque  Epifcopos  y  po^ 
pulo/que  Conventus  ipfius  y  om^ 
niumquccuram  aaim^rmnBfjh 


^arenfis  Ecckfid  guíemandam 
fufcipiens ,  ¿^r.  El  mérito  de 
Fruduoíb  era  tan  fobrefalien- 
te  y  notorio  en  todo  el  Rey- 
no  y  aísi  por  la  nobleza  de  fu 
fangre  y  como  por  el  defpre^ 
do  de  la  grandeza  mundana^ 
que  hallandofe  ya  Obifpo  y  no 
havia  que  deliberar  en  con- 
ferirle el  honor  de  la  Metro- 
poli.  Efte  gloriofo  Santo  mc« 
recio  aue  uh  coetáneo  efcri-* 
bieíTe  fu  vida ,  por  donde  te- 
nemos noticia  individual  de 
muchas  cofas.  La  opinión  co-r 
mun  de  los  modernos  y  aísi  Ef* 
pañoles  ,  como  Eftrangéros» 
no  defcubre  inconveniente  ea 
reconocer  por  Autor  a  S.  Va-» 
lerio  y  Abad  de  S.  Pedro  de 
Montes  :  pero  algunos  proce^ 
dbn  con  mas  cautela  áer  bL 
que  es  nedeíTaria »  y  no  falta 
quien  dude  y  por  el  eftylo,  co» 
tejado  con  un  fragmento  do 
S.  Valerio  y  publicado  en  Jbt 
Concordia  de  las  Reglas  cap.  i¡^ 
$.  7.  como  efcribio  Mabinoit 
en  las  Adas  Benedidinas  To« 
mo  II.  pag.  581.  Yo  reconoz^ 
co  efte  efcrito  de  la  vida  de 
S.  FroduoCb ,  como  Cttua  pto^ 
pria  deS.  Valerio :  lo  i.  por-» 
que  es  la  primera  que  fe  ha«. 
lia  en  varios  Códices  de  las 
Obras  del  Santo  :  y  pueíU' 
entre  otras  del  Santo  f  no  te- 
aemos  ñiadamento  para  ne^ 

gas 
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gar  que  (ea  fuya ,  fíno  para 
reconocerla  propria  ,  como 
las  demás  de  aquellos  Codi* 
ees  y  los  quales  íe  han  con* 
íervado  en  Oviedo , .  en  Ar- 
lanza ,  y  Carracedo.  De  efte 
ultimo  .Monafterio  es  la  copia 
que  yo  tengo,  facada  con  pun- 
tualidad y  Y  comunicada  con 
franqueza  por  el  Rmo*  P«  Airo. 
Fr.  Ambroíio  Alonfo ,  Cifter- 
denfe  de  aquella  Real  Cafa. 
La  (egunda  prueba  fe  toma 
del  eftylo  entre  «nos  y  otros 
Tratados,  pues  como  dijo  Mo- 
tales  lib.  12.  cap.  51.  e/  tan 
femejante  en  efta ,  y  en  las  de- 
más Obras ,  que  todos  lo  juz^ 
¿aran  por  uno  mifmo.  La  prue^ 
ba  de  efto  es  leer  fus  efcritos, 
los  quales  daremos  en  el  Ti>* 
motiguiente  íbbre  la  Igleíia 
de  Aftorga ,  donde  pertenece 
5.  Valeno.  Alli  en  el  titulo 
ie  CtUfti  rtvtlationt  fe  ve  en- 
tre otras  la  mifma  frafe  que 
aqoi  ufa  en  el  num«  1.  XJt  ad 
Tatrumf^  f otile  ioeijuaret  an* 
tíquarum  mcritis  7%tfbeorunt^ 
Pero  de  efto  no  han  podido 
juzgar  los  Autores,  por  no 
haverfe  publicado  eftas  Obras 
hafia  ahora.  En  el  Códice  de 
Carracedo  no  efta  e)  fíragmén-^ 
to  que  cita  Mabillon  :  mas 
por  el  fe  verá ,  que  rio  hay 
baftance  fuíndaifiento^atáho 
d«f9iaí46tV§lííSk>  ¿oífití  (jfi* 


tyló  la  vida  de  S/Fru^luoí- 
ío ,  de  la  qual  refulta  lo  ít- 
guíente. 

75  Fue  Fru^hiofo  de  San- 
are Real,  cuyo  padre  fobre* 
[alió  no  fdio  en  elPalacio  y  íino 
en  'el  Egercito ,  gobernando 
las  Armas  de  los  Godos  como 
Capitán  General '  al  principio 
del  Siglo  Vn.  fegun  confta  por 
la  edad  del  hijo  ,  c^ue  al  me- 
dia de  aquel  ^Id  havia  fun- 
dado muchos  Monafterios  y  y 
era  Obifpo  Dumienfe  en  el 
año  de  6^6.  Su  padre  tenia 
hacienda  de  ganados  en  el 
Bierzo :  y  como  en  cierta  oca^ 
íión  fiíeífe  á  reconocer  los  re- 
baños y  Paftores  acompañado 
del  hijo  y  éfte  peníando  en  co- 
fas mas  altas  por  infpiracion 
divina^  enderezó  aquellos  paí^ 
fos  en  bufca  de  lugar  opor- 
tuno para  fundar  un  Monaf- 
terio  abftraido  del  comercio 
mundano  ,  fin  manifeftar  á 
nadie  aquella  idea.  Muertos 
defpues  los  padres  empezó  á 
prepararfe  para  fu  grande  em-^ 
preda,  dejando  lo  que  el  mun>< 
do  podia  prometerle  y  y  ácáU 
candófe  á  la  Igleíia  bajo  lá 
enfeñanza  del  ínuy  Santo 
Otnfpo  Conaneio ,  que  defd¿ 
el  año-de  607.  gobernaba  con 
grande  aplaufo  la  Iglefía  de 
Falenclá^^  9  como  digimos  eti  el 
To^O  Vllí.  ün  que  deba  há^ 
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.ccr  fe  cáfa^  clcí  loj '  cjuc  ^retfcnv 
.dea  tccilrrir  á.otjro  Obifpo  de 
Toledo ,  que  no  huvo :  ni  á 
om  Cónacio  ,  Obifpo  de  los 
defconocidos  ^  q  ctiyas  Sedes 
knoramos  >  que  pceudieíTe  en 
iitio  mas  cercano  >  como  pro^ 
vino  Hénfchenio  :  pues  te- 
niendo en  el  tiempo  de  que 
hablamos  >  un  Prelado  Canan^ 
cío  y  ínuy  fobrefaÜente  en  Pai- 
lencia ,  Ciudad  no  muy  dic- 
tante del  territorio  donde  inois 
conftan  las  poílefsiones  de 
Fru^ofo  $  hay  ^rave  funda- 
mentó  para  infiíbf  en  efté  ^  á 
^uien  favorece  el  nombre » la 
dignidad  ,  el  tiempo  ^  la  fa^ 
ma  >  y  la  cercanía  de  la  Sede. 
j6  Viviendo  Fruduofo  en 
la  enfeñanza  de  Conancio>  fu^ 
cedió  que  entrando  fus  Mo^ 
zos  de  Cámara. en  üná  poíTef* 
íion  de  la  Igteíiá  y  le  difpu-i 
íieron  el  quarto  en  que  havia 
de  hofpedarfe  :  y  viniendo 
otro  de  ios  qUe.  el  Autor  Ua-t 
ma  Sum^ort$  y  hizo  Tacar  dó 
alli  el  ajuar- de  Fruduoíb^  y 
tomar  el  apofentp  para  si*  £1 
Santo  fijfrió,  la  defatencton, 
fin  hablar  nada ;  pero. el  Cíc^ 
Jio  caftiffó  dX  fobervio  :>  én-? 
viando  mego  y  quemando^  ,ek 
qu^rtó  á  deshora  de  la  no- 
che. 
•      •  • 

1 .  77    Inftruidp  ya  FruduoCo 

ttjf  iagciencií^  rfpiritwlos.tiíifc 


'YJ'^ 


Co  poner  por  obra  To  tftte  fo^ 
via  meditado  en  el  reconocí^ 
miento  de  las  montañas  del 
Bierzo  y  fundando  en  d  íitio 
que  mejor  le  paredó  un  Afo- 
naílerio  y  llamado  Complnten^ 
Jt  y  acafo  por  caer  en  territo- 
rio del  lugar  llamado  en  k> 
anticuo  Qom^lutiea  ( cuyo 
nombre. mencionan  Ántonino 
y  Ptolomeo)  Algunos  deri- 
yan  el  nombre  dd  Monafte^^ 
río  por  el  lugar  de  los  Mar- 
tyres  Complutcnfes  Jufto  y 
Paftor  y  á  quienes  eftaba  dedi- 
cado :  lo  que  00  es  tan  de 
eñraSar  como  la  Nota  que 
pufo  Mabillon  en  efte  lance, 
alegando  el  Monafterio  de  S. 
Jufto  y  Paftor ,  que  S.  Eulo- 
gio expreíla  en  I4  montaña  de 
^rdoba  >  a  cofa  de  feis  leguas 
de  la  Ciudad :  y  para  hacec 
venir  al  cafo  la  mención  y  vio- 
lentó el  nombre  de  la  Ciudad 
de  Córdoba»  llevándole  á  Por- 
tugaU . JMnto  á  Porta  y  y.  ápÜH 
candóle  al  monte  Cotv^n :.  en 
que  fe  moftró  muy  peregrinü. 
en  las  cofas  de  Efpaña  y  y  def> 
hizo  las  obras  de  S.  Eulogio: 
pues  íi  la  voz  de  CcrJM^a  y, 
fu$  moDtañas  (que  fon  la  Sier** 
i^.  Morena)  íignifícan  terrtto* 
rio  4e  Portugal  y  ño  cueda 
nad^  en  el  Santo  aplicable  á 
CQr4oba.  Y^fí  el  Monafleríoi 
dfó  q)i«  IpbÍA  fiiafii,  itx^Mk 
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montaña  de  Porto ,  ^;cómo 
no  diftaba  de  la  Ciudad  mas 
que  25.  millas  r  ¿  O  quién  oyó 
en  Pornigal  Ciudad  llamada 
Cordobán  Y  (iefte  Monafte-* 
rio  de  S.  Jufto  y  Paftor  es  el 
de  S.  Fru^tuofo ,  fundado  en 
confín  del  Bierzo  (Tegun  la 
Eícritura  alegada  alli  por  Ma- 
billón)  i  quién  ha  imagina- 
do que  el  Bierzo  ( territorio 
de  Añorea  )  confine  con  Por- 
to de   Portugal?    Debemos, 
pues  al  Monaiterio  de  S.  Eu- 
logio :  y  al  que  ju^ue  con  la 
voz  de  Córdoba  ^  y  Corvan^ 
puedes  prevenirle  ^   que  en 
IgíS    montañas  de    Santillana 
hay  un  Monte  corbsn  ^  y  que 
ponga  aqui  otro  Monafterio» 
para  que  haga  quatro  del  que 
folo  es  uno  en  d  territorio  de 
AAorga. 

78  Sin  refervar  nada  para 
ú  aplicó  S.  Fruftuofo  para  el 
bien  común  de  los  que  alli  fe 
letiraílenla  mucha  hacienda 
que  Dios  le  havia  dado  :  y  ya 
CMi  los  de  fu  famila ,  ya  con 
otros  muchos  que  concurrie- 
ron de  diverfas  partes  y  llenó 
¿erebaiidsde  Mon«s  la  fo- 
Icdad ,  que  antes  foio  fervia  á 
los  ganados* 

79  Al  punto  levantó  la 
envidia  de  la  antigua  Serpien- 
te fu  cabeza  contra  aquellas 
udutas  >  oue  tanta  euenaha- 


vian  de  mover  contra  fus  ar«  * 
mas;  y  para  ello  fe  valió  de 
un  cuñado  ,  fugeriendole  que 
perfuadieflíe  al  Rey  quitar  una 
porción  de  herencia  del  Mo- 
naílerio  >  y  aplicarfela  a  él 
con  pretexto  de  una  publica 
expedición.  Qida  por  el  San- . 
to  ia  injtifticia  y  defpojó  los 
Altares  ,  cubriéndolos  de  Si<# 
licios  y  y  le  efcribió  una  Car- 
ta de  confíifíon  y  amenazas  de 
los  caftigos  de  Dios  y  ponien^ 
dofe  el  Santo  en  oraciones, 
ayunos  y  y  llanto ;  de  lo  que 
refultó  el  caftigo  del  encmi^ 

§0  de  la  buena  obra  ,  per- 
iendo  luego  la  vida  y  (in  go« 
zar  de  los  bienes  que  inten-* 
taba  quitar  9  fin  hijos  que  le 
heredaflen  y  y  dejando  á  los 
eftraños  fu  caudal. 

80  Creciendo  cada  dia  la 
fama  de  fu  Santidad  y  era  tan-» 
ta  la  gente  que  concurría  á 
vifitarle^que  no  pocfia  lograr  la 
quietud  y  y  abftraccion  que 
defeaba :  por  lo  que  dejando 
quien  cuidaífe  del  Convento, 
fe  iba  a  pie  defcalzo  por  aque« 
lias  montañas  9  llevando  poi 
veftidounas  pieles  de  cabra. 
Eftando  un  dia  orando  fobre 
una  peña ,  pafsó  un  Cazador, 
que  juzgó  fer  alguna  fiera ,  y 
al  ir  a  enderezar  el  tiro ,  di^- 
pufo  Dios  que  el  Santo  le- 
vantafle  las  manos  al  Qelo, 

coa 
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con  lo  que  el  Calador  CótiO* 
ció  fer  criatura  racional  ,  y 
le  libró  ,  licgandofc  el  hom- 
bre al  Santo  a  darle  cuenta  y  y 
Fruduofo  le  pidió  que  no  lo 
ccñrieíle  anadie. 

8 1  Pafsóel  Santo  á  otra 
afpereza  mas  retirada  >  en  la 
mifma  tierra  del  Bierzo ,  masi 
abajo  de  Ponferrada  ,  donde 
fundó  otro  Monaftctio ,  lla- 
mado Rufíanenfc  /dedicado  á 
S.  Pedro ,  y  llamado  hoy  S. 
Ptdro  de  Montes  y  junto  al 
nacimiento  del  rio  Oza<  (vnU 
garmentcK«£i)  que  entra  en 
el  Sil  por  Sudcfte  ,  poco  mas 
abajo  de  Ponferrada  ,  y  nace 
en  las  montanas  AquHhnas 
(vulgarmente  Aguianas  )  cer- 
ca 4eÍCaftro  Rupianay  men- 
cionado en  las  Obras  de  S. 
Valerio ,  con  motivo  de  ha- 
ver  vivido  el  Santo,  y  res- 
taurado eñe  Monafterio  im- 
mediato  de  S.  Pedro  ,  que 
defpues  fue  últimamente  re- 
parado por  S.  Oenadio.  Alli 
vivió  algún  tiempo  S.  Fruc- 
tuofo  ,  íepultado  en  una  cue- 
ba  cerca  del  Altar  Mayot: 
hafta  que  faliendo  los  Mon- 
;es  del  primer  Monafterio 
le  Compludo  ,  le  llevaron 
roníígo.  Pero  el  Santo  ,  buf- 
cando  de  nuevo  la  foledad, 
edificó  otro  Monafterio,  in- 
titulado   Vifunknfc  ,   por  el 


rio  de  efte  nombre  (  que  hojr 
fe  llama  Vifonia  )  cuyo  naci- 
miento es  en  las  montañas  de 
Aguiar  y  (  abundantes  de  hier- 
ro)  y  por  tanto  fuelc  tam- ' 
bien  el  rio  llamarfe  de  Aguiar; 
y  defpues  de  unas  cinco,  6 
feis  leguas  de  curfo  entra  en 
el  SU  por  Occidente.  A  fa 
orilla  Oriental  eftuvo  el  Mo-^ 
nafterio  Vifunienfe,  dedica- 
do a  S.  Félix  ,  y  dicho  S.  Fc^ 
lix  de  Vifonia  :  pero  defierto 
de  Monges  fiíe  dado  por  la 
Reyna  Dona  Urraca  al  Mo- 
nafterio de  Santa  Marina  ,  y 
ambos  paífaron  al  Real  de; 
Carracedo,  que  tuvo  el  de 
Vifonia  como  Granja ,  y  hoy 
es  uno  de  los  lugares  de  la 
^rifdicion  de  fu  Abadía.  De 
todos  eftos  Monafteños  dd 
Bierzo  eftoy  difponiendo  un 
Mapa  para  el  Tomo  (isuien- 
te  en  la  Iglefia  de  Aftorga^ 
por  fer  muy  útiles  las  noti-^ 
cias  individuales,  que  debo 
á  la  fábia  aplicación  ael  Rmo« 
Fr.  Ambrom)  Alonfo ,  Cifter- 
cienfe  ,  muy  pradico  en  el 
conocimiento  de  lo  a^al  y 
antiguo  de  aquella  tierra ,  por 
las  muchas  Efcrituras  que  há 
manejado ,  y  por  lo  bien  que 
fabe  ufar  de  todas  ellas. 

82  Efte  Monafterio  Vífu-» 
nienfe  eftaba ,  como  dice  Sé 
Valecio  ,  en  los  confínes  de 

Ga- 
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GaUcia  y  del  Bierzo.  Des- 
pués atravesó  S*Fruduofo  haf- 
ta  la  otra  parte  de  Galicia ,  y 
fundó  el  Monafterío  Peonen^ 
ft  en  la  cofta.  Todavía  no  le 
parecía  fundente  rearo  de  la 
tierra :  por  lo  que  entrando 
en  el  mar  ,  dlípufo  hacer  otro 
en  una  pequeña  Isla.  Los  ma- 
rineros dejaron  fuelro  incau- 
tamente el  navichuelo.  £1 
Santo  con  fus  Difcipulos  ha« 
via  eftado  trabajando  en  (a^ 
car  agua  dulce  debajo  de 
una  peña  :  y  al  querer  vol- 
yerfe  al  continente  ,  levantó 
el  enemigo  una  tempeftad 
con  que  el  Barco  fe  alejó  en* 
tre  las  olas  y  caufando  fu  fal-* 
ta  gran  dolor  >  a  que  el  San- 
to acudió  ( hecha  primero 
oración)  arrojandofe  al  agua, 

{leró  duplicandofe  la  pena  en 
os  difcipulos  ,  por  el  peligro 
proprio  y  del  Maeftro.  No 
veVan  ya  al  Santo ,  ni  a  la  na- 
ve :  pero  defpues  de  algunas 
horas  templaron  la  falta  de 
eíperanza  con  el  gozo  de  ver 
á  fu  Maeftro  fentado  en  el 
navichuelo  9  guiandole  acia 
ellos  >  y  paflando  gozofos  a 
la  tierra  ,  volvió  el  Santo  a 
perfícionar  la    obra  que   el 
enemigo  procuraba  iitapcdir. 
.   83     La  Corre  y  el  Pala- 
cio eftaban  y^  llenos  de  la  fa- 
ma de  fu  virtud*  Venianáfe- 


guirle   muchos    perfonages, 
que  por  gozar  de  fus  egciti- 
plos  dejaban  el  fervicio  del 
Rey.  Los  mas  de  ellos  fue- 
ron    defpues    facados    para 
Obifpos.  Uno,  llamado  Theo- 
difelo,  paíTando  a  una  muy  re- 
tirada foledad  ,  que  decían 
CaftroUon ,  fundó  con  la  ayu« 
da  de  Dios  y  de  Frudluofo  un 
iluftre  Monafterio  >  en  que 
permaneció  hafta  la  muerte. 
Núeftro  Santo  j  acabando  de 
repartir  fu  grande  hacienda  á 
Iglefias ,  pobres  ,  y  libertos 
de  fu  cafa  ,  penetraba  cada 
dia  nuevos  dcnertos  ,  poblán- 
dolos de  Monges  por  medio 
de  los  Conventos  que  ericia, 
dándoles  modo  de  vivir  ían- 
tamente ,  y  enfeñandoles  con 
fu  egemplo  por  algún  tiem- 
po :  luego  fe  mctia  en  las  aC. 
perezas  de  montes ,  y  efpefu- 
ras  de  felvas  ,  para  huir  del 
comercio  de  los  hombres  ,  y 
fer  conocido  y  vifto  de  folo 
Dios.    Pero  como  cedia  en 
gloria  fuya ,  le  defcubria  por 
medio  de  unas  gragillas ,  que 
fe  havian  criado  manfas  en  el 
Convento ,  las  quales  volan- 
do juntas    por  el  contorno, 
daban  tales  graznidos  en  ha- 
llándole   ,    que  publicaban 
bien  el  fitio  donde  eftaba ,  y 
acudían  los  neceísitados  a  fu 

confuelo. 

Per- 
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84-  Perfeguida  de  Perros 
jy:.  Cazadores  una  Gama  ,  ó 
Cabrilla  motitefa  >  en  ocafíon 
que  ^1  Santo  andaba  por  fu 
deíierto  >  al  punto  aue  la  Ga- 
ma le  vio ,  le  pidió  amparo, 
refugiandofe  debajo  de  fu  ro* 
pa  y  y  el  Santo  la  defendió  de 
Perros  y  de  Hombres  ,  fi- 
guicndofe  la   nueva  maravi* 
lia  de  que  ella   de  fuyo  le 
fueíTe  acompañando  hafta  el 
Monailerio  ,  y  quedó  tan  do- 
fliefticada  y  agradecida,  que 
nadie  la  podia  apartar  de  fu 
lado; y  fi  tal  vez  le  perdia 
de  vida ,  no  ceíTába^  de  balar 
haíla   encontrarle.  Mandaba 
que  la   echaífen  al  bofoue: 
pero  ella  y  olvidada  del  utio 
en  que  fe  haviá  criado  ,  vol- 
vía luego  á  prefencia  de  fu 
Libertador.   Algunas   veces, 
rtiientras  el  Santo  defcanfaba, 
fe  echaba  ella  a  fus  pies:  otras 
en  que  fe  alejaba  mucho  de 
ella ,  le  hallaba  por  el  raftro* 
Perfeveró  afsi  largQ  tiempo, 
de  fuerte ,  que  el  prodigio  íe 
divulgó  por  todas  partes:  y 
envidiando  el  enemigo  la  glo- 
ria que  de  alli  relultaba    á 
Dios ,  fe  valió  de  un  malévo- 
lo mancebo ,  el  qual  la  mató. 
Volviendo  el  Santo  al  Monaf- 
terio  ,  y  echando  de  menos 
la  viílta  de  fu  Cabrilla  ,  fupo, 
que  hallándola  paciendo  en 


el  bofque  un  malvado  jovets» 
la  mató.  Sintió  Fruduoíb  ej^ 
dqfacato ,  y  al  punto  que  fe 
pufo  á  orar  ,  acometieron  al 
mancebo  tan  crueles  calentu* 
ras ,  que  tuvo  que  enviar  rue- 
gos al  Santo  para  que  fe  com- 
padedeffc  de  él ,  remanda  a 
Dios  le  perdonaffe.  Fue  a  vir 
fitarle ,  y  poniéndole  las  ma- 
nos compadecido ,  no  folo  le 
fanó  en  el  cuerpo ,  íino  en  el 
alma. 

8j  ^Yendo  el  Santo  con 
otros  á  vifitar  el  Sepulcro  de 
Santa  Eulalia  de  Merida ,  fe 
apartó  cerca  de  Egitañia  a  un 
faiofquepara  orar  folo  un  ra- 
to :  y  eftando  alli  poñrado» 
trajo  el  enemigo  a  un  rufticOf 
tan  bárbaro  ,  que  empezó  á 
decir  al  Santo  mil  valdones, 
tratándole  de  defertor  ,  con 
cuantos  defatinos  alcanzaba 
fu  rufticidad.  Fruduofo  hu- 
milde y  pacificamente  ref- 
poodia ,  que  no  era  defertor: 
pero  el  diabólico  tentador  inp 
taba  con  mas  fuerza ,  que  si; 
aumentando  los  improperios 
tan  irritado ,  que  enu>ezó  á 
dar  de  palos  al  Santo ,  (ufrien- 
dolos  ¿íle  ,  hafta  que  fe  le 
ofreció  hacerle  la  fenal  de  la 
X^riiz.  Al  punto  fe  apoderó 
el  diablo  del  infeliz  ,  arroján- 
dole contra  el  fuelo  con  tales 
golpes  ,  que  I9  bañó  en  fu 

fan- 
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fangte  defpedazandole.  Com- 
padecido el  Santo  oró  por  él, 
y  al  punto  quedó  libre  >  y 
íano. 

$6  Paflando  de  alli  á  Añ- 
kialacia  en  tiempo  que  las  mil-- 
chas  aguas  llevaban  muy  ere* 
cidos  los  rios  ^  cayó  en  uno 
el  muchacho  que  traía  los  li- 
bros del  Santo  con  caballo  y 
ajuar  y  yeñdofe  todo  al  a^a, 
QmTo  Dios  que  falló  íano, 
pero  todo  mojado.  El  Santb 
caminaba  (iempre  á  pie  de- 
berás de  los  compañeros  ,  y 
oyendo  la  deígracia  paflada, 
fin  torbarfe  de  que  todos  íúü 
Jibros  fe  le  huvidTen  moja- 
do ,  como  le  referían  j  m^ndó 
que  los  íacaflen  >  y  los  ha- 
llaron tan  enjutos  como  an- 
tes 9  fin  indicio  de  ninguna  hu- 
fnedad. 

:  87  Defde  Sevilla  paflfó 
embarcado  a  vifitar  la  Igleíia 
de  S.  Geroncio :  y  quejandofe 
los  Marineros  a  la  vuelta  de 
que  eftaban  canfados  ^  y  era 
tarde  >  los  hizo  tomar  alimen- 
to ,  y  que  defcanfaífen  un 
poco  y  foltando  los  remos.  El 
Santo  oiába  ,  mientras  ellos 
defcaníaban  ,  con  fus  herma- 
noB :  y  fin  minifterio  humano 
fe  hallaron  en  el  fitio  donde 
al  levantarfe  querían  cami- 
nar muy  diligentes.  Queda- 
xonfe  adipirados   dei  prod^ 

Tom.XV^ 


■gio,  pu¿s\clíos  tenían  recogí^ 
dos  ios  i!emps« 

88  De  iScviUa  quería  ir  a 
Cádiz  ufi  Domingo  ért  qilc 
rllovia  jfaríafamcnté  :  y  que- 
riéndole detener  los  Cradada- 
nos  y  el  Obiípo  5  les  dijo  que 
no  llovería  mas  que  hafta  las 
dos  y  a  cuya  hora  fe  em|>ar-« 
có  ,  cefiando  totalmente  la 
lluvia ,  y  continuando  la  fo- 
renidad  por  los  tres  días  fi- 
goientes  y  que  necefsitaba  pa- 
ra llegar  á  fu  deftino.  Allí 
fundó  un  Monaílerio  :  y  lue;- 
go  otro  en  un  gran  Defiertó^ 
muy  apartado  del  comerció 
hufnano  y  a  diftanda  de  nueve 
millas  del  mar ,  por  lo  duele 
dio  nombre  de  "Nono  y  conde 
el  Santo  refplandeqó  tanto  tti 
egemplos  de  virtud,  y  atra^ 
jo  tal  multitud  de  difcipulos^ 
que  los  Gefef  de  la  Milicia' 
dieron  cuenta  al  Rey  fobre 

3ue  pufiefle  remedio  y  temien- 
o  que  no  quedafle  gente  pa:- 
ra  la  guerra,  a  viña  de  lak 
innumerables  almas  que  ft; 
ibaif  al  Defíerto. 

89  Aquel  defeo  de  mili^ 
tar  para  el  Cielo,  figuiendá 
la  vandera  de  Fru^ofo ,  ar^ 
rebató'no  íblo  á  los  varones"^* 
fino  á  las  mugeres :  pera  co« 
mo  eftas  no  podían  aquarre-^ 
larfe  coa  los  hombres ,  fiíe 
I>rc4CQ  diverfo  alojamiento^ii 
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La  ocaíjioñ  provino  djs  una  ho- 
bilifsima  donceUa,Uamada  Bc-^ 
ned!¿}ajq\xc  eftando  tratada  de 
cafar  con  un  Magnate  de  los 
primeros  empleos  del  Palacio, 
falió  fecretamenf  eide  fu  cafa, 
dejando  todas  lajS  delicias  del 
mundo  por  las  afpi^rezas  del 
yermo.  Anduvo .  errante  por 
fitios  no  conocidos^  hafta  que 

auifo  Dios  conducirla  cerca 
el  referido  Monaderio ,  don- 
de envió  recado  al  Santo, 
pidiéndole  focorrieífe  á  una 
Oveja  perdida ,  librándola  de 
los  Lobos  ,  y  aífegurandoU 
Í<n  el  camino  de  la.vida«  Hi- 
zoio  afsi  el  que  ^  andaba  fe- 
mando al  buenJPaílor.  Edi- 
có  en  la  Selva  una  pequeña 
manfíon  ,  y  alli  la  llevaban 
alimento  defpues  do  la  refec- 
ción del, Santo,  por  hayer  pe- 
dido Bencdi^a ,  que  nunca  la 
ílieATen  de  comer  nafta  que  el 
Santo  lo  huviefle  hecho ,  aun- 
que tardaífe  hafta  la  media 
noche ,  por  lograr  que  fueflc 
con  fu  bendición.  Creció  la 
fama  de  aquella  Venerable 
Anacoreta  ,  arraftrando  con 
fu  egemplo  tantas  imitadoras, 
que  en  breve  hizo  el  Santo 
en  el  mifmo  Delíerto  un  Con- 
vento ,  donde  vivian  ochenta: 
concurriendo  familias^enteras, 
que  fe  dividían  alli ,  cerran- 
dofe  los  maridos  y  jo$  hijos 


en  el  Monafterio  del  Santo  íf 
las  madres  con  las  hijas  en  el 
4e  Benedicta.  Envidiofo  el 
enemigo  difpufo  que  el  tratar- 
do  de  cafar  con  ella  dieíle  . 
cuenta  al  Rey ,  y  paí&flíé  al 
Convento  con  un  Conde ,  lla- 
mado Agelate ,  feñalado  por 
.  Juez  con  autoridad  Real ,  por 
la  qual  hizo  comparecer  á  la 
doncella  para  que  reípondieí^ 
fe  a  los  cargos  del  elpofo :  lo 
que  hizo  tan  convincente- 
mente ,  fin  mirarle  á  la  cara> 
que  el  Juez  le  intimó  la  do» 
jaífe  íirviendo  a  Dios ,  y  buí^ 
caífe  otra.  Falleció  poco  des- 
pués Benedida ,  fíendo  la  pri« 
mera  en  fubir  a  gozar  del  £f« 
Pflfo  Divino ,  como  lo  havia 
iido  en  el  egemplo  de  aquel 
Coro  de  Vírgenes.  j 

SuU  el  Santo  d  i  a  Dignidad 

Epifcopal  i  fu  alma  al  Cié-' 

lo  j  y  fu  cuerpo  fe  trasl4dn 

^  defpues  a  Santiago 

de  Galicia^ 

90  Colmado  ya  de  frutos 
Fruftuofo  ,  afsi  en  lo  que  mi- 
ra a  la  perfecicion  de  lus  vii*- 
tudes ,  como  en  las  (agradas 
familias  con  que  havia  iluftra- 
do  la  Igleíia ,  difpuíb  pere- 
grinar al  Oriente ,  tratándolo 
con  unos  de  fus  efcogidos  áiCr 
cipulos.  Ya  tenia  prevenido 
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me  9  y  con  ía  qué  añade  de 
Btaga  califica  la  identidad  del 
fugeco  de  que  tratan  S.  Vale- 
rio y  (quando  refiere  el  honor 
de  Metropolitano)  y  el  Con- 
cilio (quando  declara  el  que 
tenia  antes)  En  el  año  de  655. 
fe  hallaba  el  Santo  en  la  Sede 
Dumienfe  >  y  como  tal  Obifpo 
concurrió  al  Concilio  X.  To- 
ledano >  en  qué  por  depofi* 
cion  de  Potamio  le  nombra*^ 
ron  los  Padres  Metropolitana 
de  Braga.  RefiíHó  Fruduoíb 
quanto  pudo  >  pero  pudieron 
mas  los  Padres  »  a  quienes  co- 
mo unánimes  y  congregados 
en  el  nombre  de  Dios  no  fue* 
ra  virtud  el  refiftir.  Ofrecióíc 
tratar  en  el  mifmo  Concilio 
fobre  el  Teftamento  y  que  ha-* 
via  hecha  el  Obifpo  Dumien- 
fe Redmiro  ^  el  qual  Tefta- 
mento neCefsitó  fer  revocado 
en  lo  que  tuvo  contra  los  Ca^ 
nones  ,  proveyendo  los  Pa*í 
dres  el  modo  de  refardr  eí 
daño  :  para  cuya  egecucioa 
no  hallaron  mejor  modo  qu6 
remitirfe  á  la  prudenda  de 
Fruduofo  >  á  quien  dieron  co« 
mifsion  y  autoridad  para  que 
fegunfu  difcrecion  manejafie 
h  materia  r  Cünáia  in  di/fre^ 
tione  Venerabilis  Fratris  nojlri 
FruHuqfi  Epjfcopi  di/ponenda 
relinquimus.  Decret.  ult^ 
:92r  ^  Colocado  .ea  aquelk 


navio :  pero  uno  de  los  mi(^ 
mos  confidentes  lo  defcubrió^ 
llegando  la  noticia  al  Rey, 
[que  era  entonces  Recefvin^ 
tho]  y  efte  confiderando  ton 
todos  los  mas  prudentes  del 
Palacio,  que  una  luz  tan  ref* 
plandederite  no  debía  apar-« 
tarfe  del  Cielo  en  que  fe  ha- 
via  criado  ;  mandó  que  fin 
hacerle  moleftiá ,  le  detuvief* 
fen ,  trayendole  á  fu  prefen^ 
da.  Tuviéronle  al  principio 
<OTi  gran  cuftodia  ,  poniendo 
por  la  noche  guardias  á  la 
puerta  de  íu  apofento  demás 
de  las  cerraduras  y  cadenas 
con  que  afleguraban  las  puer- 
tas.  Eftas  a  oeshoras  de  la  no^ 
che  fe  abrían  y  fruftrando  las 
cautelas  humanas ,  y  el  Santo 
andaba  orando  por  las  puer« 
tas  de  las  Iglefias. 

91     Vacó  la  Abadia    y 
Obifpado   Dumienfe  ^  y  el 
Rey  le  ligó  á  efta  Sede  y  con-> 
decorándole  con  el  Pontifica- 
do y  para  que  el  que  havia  an- 
dado retirado  en  los  Defier^ 
tos ,  lodefle  ya  fobre  el  mon^ 
te  de  la  Igleíia.  De  efta  Aba- 
^a  y  Mitra  Dumienfe  no  hi- 
zo aBTunto  el  Autor  de  la  vi^ 
da  del  Santq  ,   fubiendo  i 
It  principal  de  Metropolita- 
no Bracarenfe :  pero  el  texto 
referido  del  Concilio  Toleda- 
no cxprefib  la  dignidad  dc<DuF« 
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alHí^ima  dignidad  el  humilde 
Prelado  nO  degeneró  de  fu 
antiguó  trato  y  converfacion» 
PerUveró  en  el  mifmo  trage, 
y  con  el  mifmo  rigor  de  abf- 
•tinencias  y  mortificaciones: 
.pero  como  fe  le  havia  aumen- 
tado el  cargo  paftoraI>aumen<- 
jtó  también  la  liberalidad  de 
las  limofnas  y  y  la  compafsion 
de  los  añigidos  >  haciendo 
quantos  buenos  oficios  le  dic^ 
taba  el  amor  de  padre  y  á  cu-< 
yo  fin  efcribia  frcquentemen- 
te  al  Rey  >  como  el  mifino 
teftifica  en  la  Carta  que  per- 
fevcra  en  algunos  G)dices  an^ 
tiguos  de  buena  fe  y  (publica-* 
da  por  Ramírez  del  Prado  al 
fin  de  las  Obras  de  Luitpxan- 
<io ,  y  mencionada  por  Mora* 
les  lib.  iz«  cap.  35.  como 
cxiftente  en  Mss.  Gothicos  de 
Alcalá)  £n  la  qual  perfuade 
aRecéfvintho  la  compafsion 
con  los  pobres  que  eftaban 
encarcelados  defde  el  tiempo 
del  Rey  Sifenando  ^  cuya  Iar-« 
ga  prifion  con  grillos  y  cade^ 
nas  pedia  ya  indulgencia  en 
la  Real  mifericordia  y  á  que 
le  incita  alegando  Doftrinas 
Evangélicas.  . 

93  Todavía  perfeveraba 
en  el  Santo  la  primitiva  vo-> 
cacion  de  fundar  Monafterios» 
en  que  las  almas  retiradas  del 
matada  üb  eiPÍpleaflea  en-  üJU- 


banzas  de  Dios :  y  para  éfto 
edificó  ofro  Convento  entre 
3raga  y  el  Dumienfe  en  la 
cumbre  de  una  cuefta  y  al  quai 
hizo  heredero  de  fu   fagra- 
do  cuerpo.  Cuidaba  al  miaño 
tiempo  de  levanta  Iglefias :  y 
para  que   no  huvieífe  coía 
ñiya  imperfecta  y  aumentaba 
la  folicitud  >  conociendo  que 
eftaba  cerca  el  fin  de  fu  de£. 
tierro.  Para  efto  y  no  baftanda 
el  trabajo  del  dia ,  anadia .  el 
de  la  noche  y  contmuando  con 
luces  artificiales  9  y  de  efte 
modo  no  emprencUó  Coía  que 
ao  dejaíle  perfícionada. 
.    94     Conoció  que  ya  íc 
infiaba  el  fin  >  viéndole  aco^ 
metido  de  una  calentura:  y\ 
ajuftando  la  cuenta  de  iinai 
antigua  .revelación  en  que  el 
Cielo  le  havia  man^sñado  ef 
tiempo  de  la  muerte  y  hallo 
cue  inflaba  el  ultimó  diad0 
íuvida.  Dijofele  á  los  difci-^ 
pulos  y  y  llorando  todos ,  (olo 
FruduQlo  fe  aloraba  ,  por 
ver  cerca  el  fruto  de  fus  tra- 
bajos. Preguntáronle  9  fi  te-- 
mia  la  muerte?  y  refpondió: 
No  por  cierto  y  pues  aunque  pe^ 
eador  y  voy  i  la  prefemia  de  mi 
Señor.  Mandó,  que  le  lltvafien 
á  la  Iglefia.  Ya  tenia  difpuef- 
tas  las  cofas  de  fu  cafa  y  y. 
faltándole  únicamente  el  aco- 
modo de  ua  ¿loiliai:  antigua 

^  que 
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3uc1c  haviá  fcrVidó  bien  dcf- 
e  la  mocedad ,  liizo  llamaf- 
ic  ,  y  poniéndole  las  manos 
le  ordenó  Abad  del  principal 
Monafterio ,  iniitulado  Turo^ 
nio.  Recibió  el  Santo  en  la 
Iglcfia  la  Penitencia ,  y  np  {ir 
hó  mas  del  Templo  ,  perfe- 
vcrando  poftrado  delante  del 
Altar  todo  el  diá  y  noche, 


pulo  del  Santo  en  la  fundo-t 
don  del  Monafterio  junto  á; 
Braga  i  y  configuientemente, 
es  hiftoria  de  coetáneo  ori- 
ginal ,  y  recomendable  poc 
la  veracidad  y  virtud  del  Efr 
critop,  Pero  es  fenfible,  quc: 
pueftá  toda  íh  atención  ea  la» 
virtudes  ,  milagros  >  y  funda-» 
ciones  de  Monafterios  ,  dcí^ 


y   al  amanecer    el    dia  fí-    atendiefle  tan  generalmente 
guíente  oró  con  I05  brazos    la  Chronologia ,  oue  no  fena- 


abiertos,  y  entregó  en  ma- 
nos de  Dios  fu  immaculado 
Eípiritu. 

95  Enterráronle  en  el  Mo- 
nafterio, que  fundó  entre  Da- 
me y  Bra^a  ,  obrando  EHos 
muchos  milagros  con  los  afli- 
gidos ,  enfermos ,  energúme- 
nos ,  y  quantos  acudian  a  im- 
plorar íu  patrocinio  ,  como 
tcftifica  el  Autor  de  la  Vida 
referida ,  que  aflegura-  haver 
wdo  á  fus  Difcipulos  lo  hif- 


la  el  dia  ,  el  año  de  la  muer-^» 
te ,  ni  de  fli  edad  ,  ni  ofrece 
carraftcr  de  ningún  tiempo» 
mas  que  el  deducido  por  el 
Obifpo  Conancio  ,  y  Cathc^* 
dra  Bracarenfe. 

96  £1  dia  fe  contraen  los 
Breviarios  antiguos  al  id.  de 
Abril ,  en  que  ofrecen  fu  fieC- 
ta  los  de  Braga ,  Ebora ,  Com- 
pórtela ,  y  otros.  Baronio  le 
pufo  en  fu  Martyrologio  en 
el  mifmo  dia  :  BrAcbará  in  Lu^ 


toriado  deíde  el  lance  en  que  Jítania  Sanáii  Fruíludfi  Epif^ 
tayendofe  en  el  rio  los  libros    copi.    Aunque  con  mas  pro- 


del Santo,  no  fe  humedecie- 
ron, (^n'itn.  13.)  El  que  refi- 
rió efto  era  un  Presbytcro, 
llamado  BtnenatOy  que  acom- 
pañó al  Sano  en  aquel  via- 
ge.  Otro  de  los  que  informa- 
ron al  Autor  fe  llamó  Julián^ 
también  Prcsby tero  >  uno  de 
los  que  vivieron  en  el  Mo- 
nafterio Nono.  Otro  flie  el 
Abad  Cj/j¿iW|  primer  DifcL- 
-  Tom.}iV^ 


pricdad  digera ,  in  GaUxcía^ 
porque  S.  Fruftuofo  '  murió 
en  la  Metrópoli  de  Galicia^ 
no  en  Luíitania.  El  ano  fue 
íegun  unos  el  665.  fegun  otros 
el  66j.  conftando  folamente, 
que  murió  antes  del  67^.  eii 
qué  ya  g^obernaba  á  Braga  el 
fuceflbr  Leodcgifío.  Los  Bre- 
viarios antiguos  ,  que  yo  ten^ 
^o-(y  fon  ios  mencionados^ 

K3  aa 
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no  declaran  el  tícmpo,  con- 
tentandofe    con     reproducir 
las  Aftas  referidas.   El  rezo 
aáual  de  los  Santos   Braca* 
reníes  adopta  el  año  de  66$. 
introduciendo    efta  claufula 
muy  importunamente  entre  la 
concurrencia   del    Santo    al 
Concilio  de  Toledo  ,  y   la 
exaltación  a  la  Iglefía  de  Bra- 
ga. Adopta  también  otra  eC- 
pede  mencionada  en  los  Bre- 
viarios de  Ebora  y  de  Braga^ 
refiriendo  entre  los  Difcipu- 
los  de  S.  Fruftuofo  a  Juan 
Gerundenfe  (que  hoy  llama- 
mos el  Biclarenfe  )  lo  que  fue 
yerro  en  los  antiguos ,  y  de- 
bían corregir  los  modernos^ 
pues  Juan  Gerundenfe  flore- 
ció en  tiempo  de  Lcovigildo 
yRccaredo,en  el  Siglo  "an- 
tes de  S.  Fruduoíb ,  y  confi- 
fuientemente  y  aunque   era 
.ufitano  por  nacimiento ,  no 
pudo  fer  difcipulo  de  nueíhro 
Santo. 

97  Su  culto  empezó  lue- 
go que  fubió  al  Cielo ,  como 
denotan  las  Adas  en  los  mi- 
lagros que  dicen  hacía  Dios 
con  los  que  acudían  á  implo- 
rar fu  protección  al  Sepul- 
cro :  las  quales  Adas  fe  ef- 
críbíeron  poco  defpues  de  la 
muerte  del  Santo ,  como  con- 
vencen las  exprefsioncs  refe- 
ridas por  los  miímos  que  le 


acompañaron :  y  defde  el  tif» 
tulo  le  dan  el  tratamiento  de 
Santifsimo   FruÜuofo.  En  el 
2Úio  de  906.  fue  confagrada 
la  Iglefia  de  S.  Pedro  de  Mon- 
tes por  quatro  Obifpos ,  y  en 
la  Infcripcion  pueíla  por  Saa 
Genadio  le  intitulan ,  INS1G-- 
NE    MERITIS    BEATVS 
FRVCTVOSVS  ,    como  ve- 
mos  en  Morales ,  lib.  12.  cap* 
35*  continuando^  nofolo  en 
Braga ,  fino  fuera  de  alli  ,  el 
culto  de  fu  Santidad ,  propa- 
gado en  Galicia  defde  que  en 
el  año  mil  ciento  y  dos  fue 
el  cuerpo  trasladado  a  San- 
tiago ,  como  diremos.  £1  Car« 
denal  Cifneros  pufo  tambiea 
fu  fiefta  en  el  Breviario  Mu- 
zárabe a  los  9.  de  Abril.  Los 
demás  Breviarios  de  £bora> 
Braga ,  y  Compoftela  ,  en  el 
día  ttf.  y  de  eftos  paífó  el  cul- 
to a  las  memorias  de  Santora- 
les,  é  Hiftoríadores. 

98  Mantuvofe  el  cuerpo 
del  Santo  en  el  Monafterio» 
que  fundó  junto  a  Braga  y  haí^ 
ta  mucho  defpues  de  la  pér- 
dida de  Efpaña ,  y  determi- 
nadamente liafta  el  año  de 
1 102.  en  que  el  Obifpo  Com- 
poftelano  y  D.  Diego  Gelmi- 
rez ,  pafsó  á  vifítar  Tas  poíTef- 
fiones ,  que  en  tierra  de  Por- 
tugal pertenecían  a  fu  Iglefía: 
y  confiderando  y  que  las  Re^- 
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Bquias  de  los  Santos  no  te- 
nían el  culto  merecido  y  re- 
(bivio  trasladar  las  que  pu- 
diefle  á  la  Cathedral  de  San- 
tiago. Efto  lo  difpuíb  con  tan- 
ta cautela  y  prudencia  y  co- 
mo moftró  el  efe¿lo :  pues  im- 
plorando primero  el  auxilio 
de  Dios  con  oraciones  y  fa- 
criñcios  y  y  tratando  defpues 
el  modo  con  fus  mas  confi- 
dentes familiares ,  defcubrió 
y  (acó  felizmente  un  gran 
theíbro  de  Reliquias ,  quo  en« 
caminó  a  fu  Iglefia  (ecreta- 
mente  y  para  que  no  huviefle 
competencias :  y  aunque  lo- 
gró ocultarlas  el  tiempo  ne- 
pefiario  para  falir  de  tierra  de 
Portugal  y  no  pudo  impedir 
que  los  Elementos  conocief- 
fea  y  publicaflTen  la  excelen- 
cia de  lo  que  las  arcas  ocul- 
taban :  pues  eftando  el  Miño 
embravecido  y  y  encrefpadas 
(os  aguas  con  olas  de  furiofas 
tormentas ,  al  punto  que  lle- 
garon a  fu  orilla  las  Reliquias, 
calmó  toda  la  fuerza ,  brin- 
dando con  blanda  y  apacible 
íerenidad  ,  fío  moverfe  una 
ola.  £n  efefto  llegaron  a  San- 
tiago ,  faliendo  al  recibimien- 
to el  Qero  y  Pueblo  con  to- 
da la  de\'ocion  y  ternura  que 
pudieron.  Una  de  eftas  Reli- 
quias fue  el  cuerpo  de  San 
Iruftuofo  y  para  el  qual  ta^* 


bricó  el  Obifpb  y  confagró 
Altar  determinado  entre  el  de 
Santiago  Apoftol  y  la  puerta 
del  Clauftro.  Fue  efta  coló* 
cacion  en  el  dia  i5.  de  Di-^ 
ciembreen  el  año  de  iio2. 
en  cuyo  dia  16.  fe  celebraba 
en  lo  antiguo  la  Translación^ 
hoy  la  fíefta  del  Santo  en 
Gnnpoílela. 

99  £1  Monafterio  de  don^ 
de  fue  trasladado  perfevera, 
con  titulo  de  S.  FruSluofoy  en- 
tregado a  los  Padres  de  San 
Francifco  de  la  mas  eftrecha 
obfervancia.  Mantienefe  tam- 
bién el  Sepulcro ,  en  que  cer- 
ca del  medio  del  Siglo  XVL 
fue  hallado  un  huefo  y  como 
refiere  Vafeo  :  por  defcuido 
de  los  que  facaron  el  cuerpo» 
ó  con  -eftudio  de  refervar 
aquella  prenda  para  confuela 
de  los  que  acudieífen  a  vene- 
rar el  Sepulcro. 

1 00  Efcribió  el  Santo  Re* 
glas  para  ios  Monafterios  que 
fundó:  la  primera  tiene  25^. 
capitules  ,  y  parece  haver  fi- 
do  hecha  para  el  primer  Mo- 
nafterio de  Compluto  y  pues 
en  el  cap.  18.  de  los  ayunos, 
feñala  una  Quarefma  antes  de 
la  feftividad  de  S.  Jufto  y  Paf- 
tor  y  titulares  dclMonafterío. 
La  fegunda  Regla  tiene  vein- 
te capicules ,  y  fe  intitula  Jíe- 
gla  M^nAjiica  común  y  como 
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verás  en  el  Códice  de  las  Re* 
¡las.  Siendo  Arzobifpo  efcri- 
)ió  muchas  Cartas  al  Rey,  de 
iasquales  exifte  una  y  ya  men-. 
clonada. 

.  loi  Morales  ,  en  el  lib« 
t2.  cap.  35.  fol.  151.  atribu- 
'ye  á  efte  Santo  unos  Epigra- 
mas compucftos  en  loor  de  un 
Obifpode  Narbona  ,  llama- 
do Pedro  y  Y  del  Rey  Sifenan- 
do  ,  y  de  un  Diácono.  Pero 
cita  para  apoyo  á  Paulo  Diá- 
cono de  Merida ,  al  qual  ale- 
ja antes  para  los  fuceflos^  cjue 
olamente  conftan  en  la  Vida 
de  S.  Fruduofo  efcrita  por  S. 
Valerio  ,  fegun  reconoce  el 
mifmo  Morales  al  principio 
de  aquel  capitulo :  y  afsi  fe 
equivocó  gravemente  (olvi* 
dado  de  si  mifmo  )  acafo  por 
tener  copiados  en  un  libro  los 
Efcritos  de  S.  Valerio ,  y  de 
Paulo.  Yo  tengo  los  verfos  la- 
finos  que  refiere ,  con  el  Epi- 
;rama  (también  menciona^ 
lo  por  Morales)  compuefto 
en  alabanza  de  S.  Fruduofo. 
Copielos  de  un  Ms.  de  la  Real 
Bibliothecá  de  Madrid  >  pero 


no  tienen  titulo.  El  ultimó  fur 
pone  fer  los  primeros  de  San 
Fruduofo  y  pues  dice  y  que 
efte  no  parece  fer  compuefto 
por  el  Santo  y  fmo  en  alabacH 
za  fuya  :  y  configuientemen-: 
te  fu  pone  fer  obra  fuya  los 
precedentes  y  que  fon  tres; 
aunque  por  nohaver  fepara* 
do  el  fegundo  de  Sifenando> 
folo  contaron  dos*  Unos  y, 
otros  fon  de  craíTa  Minerva. 
El  Obifpo  Narbonenfe  Pedro, 
alli  elogiado ,  no  era  Prelado 
de  Narbona  y  fíno  de  Biterris>^ 
la  qual  era  de  la  Metrópoli 
Narbonenfe  ,  por  lo  que  cfta 
fe  menciona.  Pedro  ,  Obifpo 
Bitcrrenfe  concurrió  al  Con- 
cilio quarto  de  Toledo  en  el 
auode633.reynandoel  mit- 
mo  Sifenando ,  por  lo  que  uno 
y  otro  florecían  a  un  tiempo,' 
y  pudo  elogiarlos  el  Poeta.  Vir 
via  también  Conancio,  Maef- 
tro  de  nueftro.  Santo ,  y  coa- 
currió  con  Pedro  al  mencio- 
nado Concilio.  Fruduofo  era 
mozo  :  y  configuientementc 
compufo  los  verfos  antes  de  re- 
tir arfe  al  deílerto^ü  fon  fuyos. 


Pulchif...     radians  meritis  &  vita^  fovebo 
Apparet  in  cundís  prsclatus  ille  triumphis 
Sic  te  vita  pia ,  fie  mens  te  fepit  honefta» 
£r  mérito  radies  honor  in  Orbe  Dei* 
Data  quondam  tibi  feries  ^  &  origo  praeclan 
Extit^tinfcculo.  EJtes  gratis  dono* 


» • 


«' 

h 
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Qu«  namqnc  Pontifex  fola  fortitos  opimam 
Rexit  moltifariter  divina  dignationc  Narbonanu 
Sicque  Beterrenfem  Petrus  elimavcrat  urbcm, 
Deceat  ut  caclicjs  takm  copulare  phalangis. 

Qwd  Stferiandum  recokm  gratia  ptaclpua  Kcgeii¿ 
.  Popula  qüi  rite  rexit ,  cunaófque  rcfovit. 
lUuftrium  fi  exeam  generofo  fomite  pompas, 
Ignoíce  ipfc  proprias  ftitpis  Ínclita  yenas. 
Bonum  propagine  :  geminx  refiílgcre  lucernas^ 
Atiiupa& ,  Brutioque  tui  gcrmaní  decori, 
Quibus  clatiísimo  ditatus  Britio  nata 
Obtinuit  le^ali  Juftam  asquitate  matronam 
Mihique  videlicet  extat  únicos  error 
Unicum  Tortita  pigntis  mirabile  nobis 
In  quo  retenuns  pij  gaudia  magna  yítÍa 

;'      ÁLIUD    CARMEN 
Hxc  tua  alme  Deus  Chrifti  Sanfteq^ue  Levitáy 
£t  vincb  mérito ,  tranfcetxlis  culmuie  cxios 
Stirpís  origo  toae  licet  nobilifsimo  fulta 
Eniteat  pcxconio  fanguineque  pratdaro: 
Quo  tamen  conftitit  amplios  propagata  fucccnfík 
Tibi  namqnc  Dei  fummus  ordo  Sacer  gloria 
Adtributus  ,  fpes  cui  erat ,  nites  vita  púdica. 
Nuitufque  labe  tacti  conCcia  £icinort$> 
Optimi  more  ut  gcnti  redóles  virtutibus. 
Ledoritque  alabaftro  pedibus  Dominicis 
Preciofunx  fundid  nedar  un^ine  Catholico. 
Delibatum  ipfe  conftans  vano  charifmatum 
Muñera  &  Sanda  carpens  dona  larga  fpiritus 
Adfuturis  enim  eledis  pra^miorum  fociis* 

TERTIUM  CARMEN 
S^d  non  tara  i  Fru£luofo  compojítum  >  quam  in  láudem 

ipjtus  vidttar  faíium^ 
^  Cernite.  cundí  ptxfens  quod.  paj^ina  geftat 

:is  eloquiis  quod  profert  ipfa  laadiístma  vatis: 

FruGí 
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Fruduoíl  namque  dulds  ex  ore  loquela 

Suavi  emú  Ice  t- 

Procedens  jugiter  fuaví  cvoma  permulcet 

Cunílorum  corpora  íiftenrium  íibi  devota 

Dulcifonis  elabimur  charifmatum  donis» 

Concentibus  dulcifluis,  '       '      ^ 

Promet  facundo  ex  orecanninisalmiglorifícumDno*  mc!os¿ 

Sic  denique  claro  intonans  eioquio  randi 

Dogmatis  prarcelfí  crebris  refulüc  míraculis  oliin^ 

Claree  afpedu  jocundo  >  6c  hilaris  femper 

Emicat  jubar  rutilans  introrfus  viri  in  corde  dedicata 

Corufcans  caelitus  Paraclytí  lumen  infulfura, 

Refplendens  fedule  uUa  une  intermifsione  beatum^ 

Angeli  ad  inftar  intuitu  vultus  almi 

Sereno  femperque  pió  cerneré  obtunim, 

Cundos  quos  confpicit  ipfe  docet  ovans. 

Nec  tantum  fcilicet  frequenti  admonet  verbo. 

Quantum  fuo  vidclicet  sedifícát  íbquaces  exemplo; 

Docet  eninv  indeíinenter  quodcumque  facit 

Quia  facit  inftanter  ,  omne  quod  ipfe  docet. 

Sandorum  agmina  beata  cura  alacri  pemicique 

Ardam  incundanter  intrate  protinus  per  viam 

Paradiíi  tripudiando  ocius  pertineere  portis 

Angclicis  iílico  potiri  choris  coniortio  dígnus. 

Martyrum  catcrvis  contubernio  mox  adjunge  bcatis 

Regnum  &  seternum  peremniter  firui  per  úecula  cunda 

Linquerc  mundum  (bis  cum  iliecebris  omnem 

Temeré  divitias  potius  renuntiare  opibus  cundís» 

Aurum  defpicere ,  refpuere  omnino  argentum, 

Parfímonix  cibis  ut  óptimo  paíci. 

ToUcre  crucem  &  pium  fequi  Paftorem 

Qui  parat  eximi(W  fervis  poft  labore  tropheos  . 

Ac  poft  immenfa  gemiti  atque  femita  laclirymarum 

Reddct  bravij  fuperni  in  exultatione  triumphos. 

Parans  quoque  infontibus ,  prasmia  quia  libere  queant 

Adipifci  fuis  promeritis  yitam  xternam. 

Sed  quis  mortaliuní  queat  cunda  íi^iilatim  explicare  fermone 

Virtutum  mérito  pollec  quibus  etiam  ille? 
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Míraculis  floret  patientia  ineffabilis  femper 
Mínima  namque  ex  magnis  humilima  de  prascelíis 
Tñpietis  nimirum  vern^ulis ,  omniumque  cfFedum 
Memorias  tradere  volui  exiguas  ío{c 
Manear  ur  fempef  e)us  in  compoíirione  honoris 
Qmnium  more  nomen  femperquc  per  devum. 


LEODEGISIO  JULIÁN 
J>€fd€  antes  del  6j^.  bajía  cer^ 
ca  del  678. 

102    Sucedió  a  S.  Fruduo- 
lo  Leodegiíio  9  efcrito  en  al- 
gunos Códices  Leodegiíb:  pe- 
ro haviendofe  paíTado  muchos 
años  fin  Concilio   Nacional, 
y  no  conociendo  otro  docu- 
mento y  donde  fuene  fu  nom- 
bre y  antes  del  Concilio  UL 
Bracarenfe,  celebrado  en  el 
aiio  de  675.  no  íabemos  el 
año  en  que  fíie  confagrado. 
Si  es  verdad  lo  que  en  la  vir 
da  de  S.  Fruduofo  exprefla  ;cl 
Breviario  aftual  Bracarenfe, 
diciendo  que  el  Santo  falleció 
.en  el  año  de  66^.  debemos 
introducir  al  fuceíTor  Leode- 
gifio  muy    cerca   de  aquel 
año }  ó  en  el  mifmo. 

1 03  Havianfe  paílado  diez 
y  ocho  años  fin  que  los  Pa- 
dres huvieflcn  podido  con- 
grega rfe  á  Concilios  :  y  ^ 
punto  que  las  cofas  .munda- 
xias  tuvieron  alguna  tranqui- 
lidad y  lograron  los  Metropo* 
lítanos  de  Toledo  y.deBra*- 


ga,  convocar  á  fusComprou 
vinciates  a  Synodo  Provindal^ 
lo  que  fue  en  el  año  quarto 
del  Rey  Vamba  ,   675.  de 
Chrifto  f  defpues  de  haver  d 
Bey  apaciguado  las  turbacid- 
nes  de  la  Provincia  Narbo- 
nenfe ,  venciendo  al  Tyrano 
Paulo.^  Entonces  Leodegifio 
conociendo    los    defordenes 
quefehavian  introducido  en 
la  Provincia  de  Galicia  >  con- 
vocó a  fus  Obifpos  9  que  por 
haver  recobrado  el  de  Meri-- 
,da  los  fuyos  >  fe  reduelan,  a 
los  fiete  íobre  el  Duero  >  el 
de  Porto  >  Tuy ,  Iria ,  Oreon 
fe  j  Lua3  y  Britonia  >  y  Aftor-^ 
ga.  ElDumieníe  parece  efta» 
Qia  gobernado  por  el  Metro- 
.politanQ  j  pues  no  fuena  éa 
,Otro,  Todos  ^concurrieron  a 
JBraga  y   y  a  todos  prefidió 
Leodegifio  en  el  expreífado 
año  y  eádbleciendo  nueve  Ca^ 
nones ,  que  leyó  y  fubícoibió 

en  efta  toíma :  Leófhgifi^M 
Cbrijíi  nomine  Epifcopus  y  cog^ 
nomentojülianus ybas  Conjii^ 
tutiones  fecundum  quod  nobis 
€um  fanSis  Coefijcofis  meis^ 

qui 
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qui  mccum  fuhfcnifftrtmf  Deo 
iffpirante'  domplá^uit  j  ¿^  re^ 
hgi  &J¡uhf€ripJ¡,  Aqui  vemos 
que  tenia  Leodegifiá  el  fo- 
brenombre  de  JuHm  »  cofa 
que  muy  rara  vez  ocmrrí :  y 
parece  dio  ocaíion  a  los  Co- 
piantes qué  entre  tas  fírmd» 
4el  Concilio  Ili.  Bracarenfe 
introdi^erotí  la  de  Julián  Mes- 
tropolitano  :de  Sevilla ,  como 
imoeífara  la  edición  de  CráU 
ht.  En  nueftrds  Códices  Mss. 
«o  hay  tal  cofa  >  íino  como 
<i^aprqpuefta  la  fubfcripcion. 
ElRezo  moderno  Bracarenfe 
xelebra  entre  los  Santos  a  ef- 
ftc  Obifpo  eíi  ¿1  dia'8*  de  Mar- 
-ao ,  en  qiic  Toledo  reza  de  S. 
•i Julián  fu  Prelado  5  y  en  efto 
-«ay  dos  yerros  :  uno  de  dar 
x:uIto  al  Obifpo  Leodcgifio, 
ÍÍU>  que  cónfte  fer  Santo  :'  otro 
•de  conftmdir  fu' per  fon  á  con 
•la  de  S.  Julián ,  por  el  íbbrc- 
-liombre  ,  folo  porque  fe  le 
-antojó  afsi  al  fingidor  de  To- 
i)An  Pérez ,  lo  que  ya  iiK>(tra- 
-tnOs  ifer  falfo  en  ¿1  Tomo  V. 
^tratando  de  S.  Julián  Tole- 
dano. £1  Ponrifícado  de  Leo- 
-dcgifio  no  pafib  del  679.  fe- 
^un  prueba  l^  Qironologia 
^  fucdfor )  lUiaado' 


i-  > 


LIUVA, 
Dcfdc  cerca  del  678.  bSJia  á*-* 
tes  del  688. 

104  En  el  año  át6%i.  ya 
gobernaba  á  Braga  fu  Prelada 
Liuva^  como  prueba  la  fírma 
del  Concilio  Xil.  de  Toledo, 
celebrado  en  aquel  ano  por 
Enero  y  en  el  qual  fe  halló» 
concurriendo  con  él  los  ObiC-- 
pos  de  Tuy ,  Porto ,  Iría',  y 
Lugo.  Un  Códice  de  Toledo 
pone  la  fírma  de  Liuva  en  el 
Conciflio  XIIL  con  titulo  dó 
Bracarenfe  y  Dumienfe :  Ego 
Liubd  Bracbarenfis  y  (¡^  Du^ 
mieñfi  Epifcopus  ,  JimtUter. 
•Los  demás  no  expreílan  el 
Dumienfe ,  que  defde  S.  Fruc- 
tuofo  venia  unido  a  la  Sede 
•de  Braga ,  por  lo  que  ni  en  el 
X.  y  XIII.  Toledanos ,  ni  en 
'el  UI.  Bracarenfe  hay  íubí^ 
cripcion  del  Dumienfe. 

105  El  orden  con  que  fir- 
-mó  Liuva  fue  defpues  del  To^ 
ledano ,  y  del  Sevillano  ,  an- 
4es  del  Emeritcnfe  Efte\'an: 
fegun  lo  qual  empezó  fu  Porr- 
tincado  en  el  ano  de  &]%. 
con  poca  diferencia :  pues  EC 
tévan  fue  confagrado  antes 
del  680.  y  Liuva  que  le  pre- 
ndió ,  debe  poner  fe  antes, 
muy  cerca  del  678.  A  los  tres 
años  figuientcs  concurrió  pcr- 
íb^aJk^cate  al  Condlio  XIL 

de 
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de  Toledo.  Y  en  el  de  6%7. 
volvió  á  la  Corte ,  convocado 
parad  Concilio  XIIL  en  que 
fe  halló  y  y  continuó  en  pre- 
ceder al  Metropolitano  de 
Merida  ,  que  era  el  miímo 
Eftevan.  Concurrieron  con  él 
á  cfte  Concilio  los  Obifpos 
de  Porto ,  Orenfe ,  Iria ,  Lu- 
go,  y  Tuy  en  perfona :  por 
Vicarios, los  de  Áftorga,  y 
Britonia  ,  fi  en  lo  que  mira 
á  efte  ultimo  adoptares  lo 
prevenido  en  el  Tomo  fexto 
fobre  el  Concilio  Xin.  de  To- 
ledo defde  el  num.  5. 

ic6  En  el  año  de  684. 
períeveraba  Liuva  gobernan- 
do la  Provincia ,  fegun  mueí^ 
tran  las  Aftas  del  Concilio 
XIV.  de  Toledo ,  que  aunque 
file  Provincial  en  la  concur- 
rencia de  Obifpos  9  enviaron 
los  Metropolitanos  de  las  cin- 
co Provincias  fus  Vicarios^ 
por  los  motivos  declarados  en 
el  Tomo  fexto.  El  prefente 
nombró  dos  Abades  y  llama- 
dos Bonita  y  y  Reccifindo  y  los 
quales  firmaron  en  fu  nom- 
bre lo  a£l:uado  :  y  aunque 
fubfcriben  defpues  del  Vica- 
rio del  Emeritenfe  ( Eftevan  ) 
deben  preceder  y  fegun  la 
mayor  antigüedad  de  Liuva, 
comprobada  con  el  orden  de 
las  períbnas  en  los  dos  Conci- 
lios precedentes.. 


Sobrevivió  poco  Liuva, 
fegun  prueba  el  fuceíTor ,  que 
prefídia  en  Braga  en  el  año 
de  6Zj. 

FAUSTINO 
J>tfde  el  687.  bajía  2.  del  Ma^ 

yo  de  691.  en  que  fue  fro-* 

movido. 

107     Luego  que  el  Rey^ 
Egica  ocupó  el   Throno  de 
los  Godos  y  hizo  que  los  Obif. 
pos  de  las  feis  Provincias  íe. 
juntaílen  á  Concilio  Nacio- 
nal ,  que  fue  el  XV.  de  Tole-» 
do ,  celebrado  en  el  año  de 
688.  a  once  dias  de  Mayo^ 
Concurrieron  todos  los  Me- 
tropolitanos ,   los   cinco  ert 
perfona ,  y  el  de  Tarragona? 
por  Vicario.  El  de  Braga  fe 
llamaba  Fauftino ,  con  el  qual 
fiíeron  de  fu  Provincia   los 
Obifpos  de  Porto  ,  de  Iria^ 
de  Lugo ,  de  Aftorga  ,  Oren-i 
fe  ,  Tuy ,  y  Dume ,  feltando: 
únicamente  el  Britonienfe.  La' 
prefencia  delObifpo  deDu^ 
me  prueba ,  que  Fauftino  no 
gobernaba  aquella  Sede ,  co- 
mo otros  fus  anteceífores  ,  y 
afsi  los  feparaban  ,  quando 
les  parecía  conveniente.    El 
orden  que   tuvo  Fau(lino  en 
el  afsiento  fue  quarto ,  prece- 
diendo folamente  a  Máximo 
Emeritenfe  :  y  como  efto  íiie 
en  primeros    de  Mayo   del 
688«  debernos  retroceder  al 

año 


y 
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año  aijtes ,  reconociendo  con- 
sagrado á  Fauftino  en  el  687, 
para  que  precedieíTe  al  que 
en  el  principio  del  fíguiente 
era  Metropolitano. 

108  Profiguió  Fauftino  go- 
bernando la  Provincia  de  Ga- 
licia hafta  el  año  693.  por 
Mayo ,  en  que  volvió  a  To- 
ledo ,  con  los  Obifpos  de  Por- 
to ,  Orenfe  ,  Tuy  ,  Lugo ,  y 
Aftorga  ,  convocados  para  el 
Concilio  XVI.  Peroaqui  hu- 
yo la  grande  novedad  de  que' 
el  Prelado  de  Toledo  faltó  al 
juramento  de  fidelidad  debi- 
da al  Rey  Egica ,  confpirando 
contra  fu  vida  y  la  de  otros, 
por  lo  que  defcubierto  el  cri- 
men de  lefa  Mageftad  fue  de- 
puefto  por  los  Padres  del  Con- 
cilio ,  poniendo  en  fu  lugar 
al  Metropolitano  de  Sevilla, 
á  quien  defde  el  principio  del 
Concilio  colocaron  en  la  Igle- 
fia  de  Toledo.  Quedó  la  Se- 
villana vacante  por  aquella 
promoción  :  y  no  encontra- 
ron el  Rey  y  los  Padres  fu- 
geto  mas  digno  para  llenarla, 
que  la  perfona  de  nueftro 
Fauftino ,  por  lo  que  le  traf- 
Indaron  de  Braga  a  Sevilla  en 
el  mifmo  Concilio ,  cuyas  Ac- 
tas firmó  como  tal  Prelado, 
fcgun  todo  confta  por  las 
íiibfcripcioncs  ,  y  por  el  ti- 
tylQ  Xíl.  de  fus  A¿las.  Defde- 


aquel  dia en  adelante  no  per- 
tenece Fauftino  a  laCathedra 
Bracarenfe ,  fino  á  la  de  Se-^ 
villa. 

FÉLIX 
Defde  el  2.  de  Mayo  del  69I- 

109  Fue  confagrado  Fé- 
lix por  Obifpo  de  la  Iglefia  de 
Porto ,  y  como  tal  fue  con- 
vocado a  Toledo  para  la  ce- 
lebración del  Concilio  XV.  ea 
el  año  de  688.  Ocurrió  lúe- 
¡o  la'  novedad  mencióna- 
la ,  que  ocafionó  la  vacante 
de  la  Iglefia  de  Braga :  y  co- 
mo los  Padres  fe  valieron  de 
Prelado  ya  conocido  para 
fiarle  la  Provincia  de  la  Be- 
tica  ,  ufaron  de  la  mifma 
condufta  en  la  provifioit 
de  la  Bracarenfe^,  trasladan- 
do á  efta  Metrópoli  al  que 
era  Obifpo  de  Porto ,  llama- 
do Félix :  In  eadem  Hifpáüen-' 
fi  Catbedra  fratrem  nofirum 
Faufiinim  Bracaren/is  Sedis 
Epifcopum ;  necnon  é^  Feluem 
PortH^alenJis  Ecclejut  Antifti^ 
tem  in  prafats  Brdearenfí  ít- 
dcfimiliter  Epifcopos  fubrogA^ 
mus  ,  ac  perpetua  fan&iont 
unumquemque  eorum  in  pri-* 
vatisfedibus  confirmamuiiqua* 
tetms  uterque  eafdem  quas  fuf» 
cipiunt  Ecclejtas  ,  pia  préedi-*' 
catione  infiruant  ,    ^c.    La 

circujiftaxicia  4el  Eftado  era: 

muy, 


Catalogo  de  los  Ohi/pos.  Félix, 


M9 


muy  delicada ,  por  havcrUc- 

{;ado  la  confpiracion  contra 
a  vida  del  Rey  hafta  los  mi£* 
mos  que  debían  trabajar  por 
deshacer  la  fedicion^  como 
prueba  el  fuceflb  del  Metro- 
politano de  Toledo :  y  quan- 
do  las  perfonas  Ecleíiaíticas 
maquinaban  contra  la  Coro* 
na  >  pedia  el  bien  del  Reyno 
y  de  la  Isleña  una  fuma  cir- 
¿unípeccion  en  la  calidad  de 
las  perfonas  a  quienes  havia 
de  fíarfe  el  gobierno  de  las 
Provincias.  Todo  efto  cede 
en  recomendación  de  Félix: 
pues  c^uando  los  Padres  del 
Concilló  le  encomendaron  la 
Provincia  de  Galicia  en  co- 
yuntura tan  bidriada  ;  nos 
dejaron  autentico  teftimonio 
delagran'fatisfacion  que  te- 
nían de  fu  fidelidad  y  pruden- 
te conduda. 

lio  Otra  circunftancia 
notable  nos  introdujo  Loayfa, 
poniendo  la  fubfcripdon  de 
Félix  con  las  dos  Iglefías  de 
Braga  y  Porto  al  milmo  tiem- 
po :  Ego  Félix  in  Dei  nomi-- 
nc  Bracarcnfis  atque  Portue¿h 
lenfis  Sedium  Epifiopus ,  &c. 
previniendo  en  las  Notas,  que 
Jos  Padres  xio  proveyeron  la 
Scác  Portuenfe,  y  que  por 
tanto  firmó  Félix  con  las  dos. 
£fta  eípecie  ha  corrido  fin 
contradidon   en    el  hecho^ 


aunque  con  alguna  en  el  De- 
recho :  y  realmente '{{  conf- 
tára  en  los  Códices  Concillad- 
res  ,  debiéramos  recurrir  á 
que  la  publica  utilidad  obli- 
gó a  los  Padres  á  mantener  á 
Félix  en  la  Iglcfia  de  Porto, 
por  haver  ya  conocido  la 
Diocefi ,  y  fcr  confinante  con 
la  de  Braga.  Pero  como  el 
hecho  eítriva  únicamente  en 
la  edición  de  Loayfa ,  y  ten- 
go ya  mil  pruebas  de  la  fuma 
incuria  de  fu  edición  y  por  ha^ 
ver  fiado  las  copias  de  los 
Concilios  a  Efcribicntes  infie- 
les y  defcuidados ;  me  es  pre- 
dio proceder  por  otro  rum-- 
bo ,  y  negar  el  fupuefto ,  te- 
niéndole por  íalíb^  mientras 
no  haya  mejores  pruebas: 
lo  primero  ,  porque  el  Canon 
eftaba  muy  en  fu  fuerza  fo-^ 
bre  que  un  Obifpo  no  tenga 
dosEfpofas:  /i^  2.  porque  los 
Padres  no 'dicen  que  Félix  re- 
tenga la  de  Porto :  y  quando 
de  ain  le  trasladan  a  otra ,  de- 
jan vacante  aquella  de  que  le 
facan  ,  como  quedó  la  de  Bra«. 
ga ,  por  la  promodon  de  Faus- 
tino a  la  Hifpalenfe  ,  y  ella 
por  la  de  Félix  á  Toledo :  de 
fuerte ,  que  la  mifma  transía-- 
don  es  prueba  de  vacante ,  y 
por  tanto  furtieron  aí  punto 
de  Prelados  a  las  Metrópolis 
de  donde  fueron  trasladados^ 

por- 


i6o 


E/paiía  Sacada.  Trat.  j  5 .  Cap.  2. 


porque  ia  translación  es  def- 
poíbrio  con  otra ,  y  cfte  deja 
viuda  a  la  primera.  Diciendo 
pues  los  Padres  ,  que  al  de 
Porto  le  hacen  Obifpo  de 
Braga,  fuponen  quedar  va- 
cante la  Portuenfe  :  y  mien- 
tras no  expreílen  lo  contra- 
rio y  quedan  todos  los  Caño- 
nes probando  la  viudez  de 
aquella  Igleíia.  Pero  muy  le- 
jos de  ícmejante  exprcísion, 
ílenotan  lo  contrario  ,  dicien- 
do ,  que  Fauftino  y  Félix  go- 
biernen las  Isleñas  que  reci- 
ben :  Quas  Jufcipiunt  Ecch^ 
fias :  y  las  que  reciben  por 
aquel  Decreto  fon  precifa- 
mente  las  de  Sevilla  y  Braga, 
íiñ  que  fe  le  entregue  a  Fdix 
la  de  Porto  de  que  le  facan: 
y  en  cofa  tan  odiofa  como  es 
dos  Efpofas  en  un  Obifpo, 
'deben  tomarfe  con  tal  rigor 
los  términos  ,  que  no  fe  añada 
nada. 

1 1  r  Lo  í .  y  mas  urgente 
es ,  que  nueítros  Códices  Mss. 
de  Concilios  no  tienen  tal 
Itíbfcripcion  cn  que  Félix  ex- 
plique la  Iglefia  Portuenfe 
con  la  Bracarenfe  :  y  afsi  cef- 
fií  toda  la  dificultad ,  no  dan- 
do crédito  á  la  edición  que  la 
ponga  ,  mientras  no  alegue 
teílimonio  antiguo  fidedigno; 
porque  los  Mss.  que  hoy  co- 
nocemos no  tienen  tal  cxpref- 


fion ,  Gno  la  de  Obifpo  Bra-^ 
carenfe  :  y  dos  que  añaden 
otra  ,  ninguno  pone  la  de 
Porto ,  fino  la  de  Dume,  pues 
el  Códice  del  Efcorial  del 
num.  13.  dice :  Ego  Félix  in 
Dei  nomine  Bracarenjis  atjuc 
Dumienjis  Sedium  Epifcopus^ 
Ó*c.  El  mas  antiguo  de  Tole- 
do :  Ego  Félix  in  Dei  nomine 
Bracbarenjis  atque  D.  S  edium 
Eps.  ^c.  poniendo  la  D.  iai- 
clal  de  Dumienfe  ,  que  el 
otro  explica  por  todas  letras. 
Algunos  no  expreífan  mas 
que  la  Iglefia  Bracarenfe,  omi« 
tiendo  la  íegunda  :  pero  nin- 
guno át  los  conocidos  pro-^ 
pone  la  de  Porto.  Siendo  pues 
cofa  odiofa  la  retención  , de 
dos  Sedes  de  perfedyitbte» 
y  no  conociendo  documenta 
que  las  califique  ,  debemoi 
excluir  la  de  Porto ,  admitien- 
do únicamente  la  Dumienfe» 
que  como  reducida  á  un  Mo- 
nafterio  junto  a  Braga  ,  fin 
mas  Diocefi  que  la  familia  de 
la  Cafa  y  del  Palacio  ,  podía 
fer  adminiftrada  por  el  mif- 
mo  Obifpo  de  la  Metrópoli. 
No  afsi  la  de  Porto,  que  era 
Iglefia  formal  ,  con  Diocc-^ 
íi  cumplida  ,  dedicada  á  la 
predicación  de  un  Obifpo, 
qual  las  demás  Sillas  Pontifi- 
cias. La  Dumienfe  íblo  reci* 
bio   Mitra  para  honor   del 

Abad, 
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Abad  y  por  refpetos  á  S.  Mar- 
tin fu  Fundador ,  fin  dote  de 
iVillas  y  Lugares ,  rcducien- 
kloíe  á  un  Abad  Obifpo  de  un 
Monafterio  y  cuyo  titulo  qui- 
fíexon  los  Padres  continuar 
por  méritos  y  obfequio  del 
Santo  Fundador :  pero  afsi  co- 
mo S.  Martin  retuvo  la  Aba- 
día con  la  Sede  Bracarenfe^ 
lo  mifmo  fueron  pradicando 
otros  fuceflbres  en  lo  comuh 
hatñsL  el  prefente  Obifpo. 

112  Debernos  pues  vacan- 
te h  Idefía  de  Porto  en  tiem- 
po del  Concilio  XVI.  por  no 
conftar  en  ¿1  quien  la  ocupe, 
y  por  ver  que  fu  Obifpo  fue 
»cado  de  alli  para  la  de  Bra- 
ga en  el  miGna  Concilio ,  fin 
qoe  los  Padres  cuklaílen  de 
nombrar  fuceHbr ,  que  paca 
entrar  de  nuevo  ^  neoeáiiabar 
íer  confagrado  :  y  cSka,  era 
diftraccion.  Tampoco  havia 
necefádad  para  nombrar  en 
el  dia  Obió>o  Portuenfe ,  y 
confagrarle  ,  (pues  fe  halla- 
bao  en  el  Synodo  unos  Ccfcn^ 
ta  Obifpos  ,  y  menos  bafta- 
ban)  ni  para  que  el  traslada- 
do á  Braga  retuviefie  la  de 
Porto :  pues  aunque  la  conf- 
titucion  adual  del  Reyno  pe- 
dia mucha  fatisfacion  en  los 
fugptos  a  quienes  debían  fiar- 
le las  Metrópolis ,  (y  por  efto 
huvo  traslaciones  raía  ellas) 
Tom.  Xr. 


no  urge  la  mifma  razón  en 
cada  Iglefia  :  porque  en  tal 
cafo  ninguna  huviera  recibido 
Prelado  nuevo  falleciendo  eE 
antiguo.  £s  pues  precifo  de-; 
cir  que  havia  fugetos  digno» 
de  regentar  las  Oithedras  de 
Porto  y  las  demás  que  vácaf- 
ícn :  y  por  tanto  no  era  ne- 
ceí&iío  que  el  Bracarenfe  re-« 
tVLVfftíSb  la  primera ,  fino  de- 
jtrh  íyAca  ,  y  que  luego  el 
Rfrf  prefentaífc  fugero  en  la 
conformidad  ordinaria  $  por 
lo  que  los  Padres  no  cuidaron 
de  la  ultima  refulta. 

Excluye/e  e/e  Félix  dclCata^ 
logo  de  los  Martyres. 

1 1  j  Otra  mayor  novedadf 
han  mtroducido  los  moder- 
nos ,  diciendo  que  Félix  fue 
Arciprefte  de  Toledo  ,  Obif- 
po cte  Iria  y  trasladado  de  allí 
a  Porto ,  luego  á  Braga ,  y  fi- 
nalmente que  fue  martyriza-' 
do  por  Muza  con  veinte  y  fie-» 
te  Compañeros  en  el  territo- 
rio de  Guimaraens,por  lo  que 
lalglefia  de  Bragü;  ha  llegado 
a  poner  entre  los  Oficios  prow 
prios  de  los  Santos  el  de  S^ 
Félix  ,  añidiéndole  el  nombre 
de  Tondttís  Félix ,  y  convir- 
tiendole  en  fobrenombre  con 
h  indiferencia  vel  Félix  Tor^ 
satJis.  i  \(X0M  prxifione  fobre 

L  el 
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el  dia  i6.  de  Febrero  el  Qua- 
derno  de  Santos  Bracarenfes 
impreíTo  en  Braga  año  de 
J713.  de  orden  de  fu  Arzo- 
bifpo  D.  Rodrigo  de  Moura 
Tellez  ,  que  en  fu  Decreto 
del  dia  29.  de  Febrero  del 
1708.  expreflía  a  S.  Félix  Tor- 
cato  er)tre  los  Santos  de  que 
manda  rezar  ,  feñalando  el 
dia  26.  de  Febrero  con  Ora* 
cion  y  Lecciones  proprias  en 
el  fegundo  Nodurno  :  y  á 
vida  de  tan  clara  noticia  no 
es  necelTario  fatigarte  en  ma- 
nifeftar  la  novedad  por  medio 
de  que  en  el  Breviario  anti- 
guo Bracareníe  no  hay  tal 
Santo ,  ni  Braga  tuvo  noticia 
de  él  en  otros  Oficios  pro- 
prios  que  imprimió  defpues 
de  ceífar  el  Breviario  antiguo: 
pues  fabemos  el  año  y  dia  de 
cfta  y  otras  femejantes  nove- 
dades ,  introducidas  por  igno- 
rancia de  la  antigüedad  ,  y 
fingidas  con  perjuicio  de  la 
verdad ,  vulnerando,  también 
lo  mas  fagrado  del  culto,  pues 
colocan  en  las  Aras  a  los  que 
ningún  jMartyrologio  ha  cor 
nocido  entre  los  Santos ,  nin* 
gun  Papa  canonizó,  ningún 
confentimiento  de  Igieíias  y 
pueblos  aclamó  entíe  los  Bien- 
aventurados ,  y  ni  fu  mifma 
Iglefia  conoció  en  cfpacio .  de 
niúí&m  iotttmedáo$:4e  Gkm^ 


te  que  lo  que  un  Autor  par- 
ticular de  reputación  no  (e 
atreviera  á  proferir ,  por  no 
fer  recibido  con  filvos  de  los 
dodos  i  ello  fe  autoriza  íb-- 
lemnemente  por  algunas  Igle-^. 
fias  ,  fin  mas  autoridad  ni 
fundamento ,  que  haverlofo^ 
nado  afsi  un  famofo  embufte^ 
ro  y  que  velando  deliraba  >  y 
velaba  por  delirar ,  el  men- 
tirofifsimo  >  ó  (como  hablan 
los  Padres  Antuerpienfes)  el 
fnendacffsimo  Chronicon  de 
Julián  Pérez  y  fingido  por  ad-* 
veríario  de  la  verdad ,  y  pro-- 
pagado  por  feguir  el  ignoran^ 
te  al  maliciofo. 

1 14  Solo  efte  íe  atrevió  k 
decir  que  Félix  el  que  aísiftió 
al  Concilio  XVI.  de  TcJedoy 
y  firmó  como  Obifpo  deBra-* 
ga  y  fiíe  martyrizado  por  la 
Fe  en  el  año  de  724.  con  ^J• 
Compañeros  Bracarenfes » día 
de  las  Calendas  de  Marzo^ 
añadiendo  que  afsi  lo  leyó 
en  Martyroiogios.  Tamayo- 
propufo  el  dia  fexto  Calendat 
Martí]  :  pero  fin  apoyo  de 
Martyroiogios ,  por  no  havcr 
ninguno  mencionado  tal  Obif.^ 
po  Bracarenfe*  Otros  mudan- 
do los  números  de  VL  Kal; 
en  IV*  Kal.  recurren  al  dia^ 
26.  en  que  el  JMartyrologio. 
Romano  pone  a  Fortunata  y 
Feiix^  martydzados  con  otros* 
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"^j.  qne  es  el  numero  e&ogi- 
do  jpor  Julián  Pérez ,  y  por 
tanto  parece  fer  el  blanco  á 
*  que  tiró :  pues  fe  añade  la  faU 
ta  del  lugar  del  martyrio ,  de 
cuya  circanftancia  áie  muy 
devoto ,  para  aplicar  a  Efpa- 
ña  ,  Quantos  Santos  hallafle 
deftituidos  de  pueblos  ,  y  re- 
partirlos como  fe  le  antojade. 
Ya  en   el  Chronicon  previo 
con  nombre  de  Flavio  Dextro 
havia   el  Autor  jugado  con 
los  nombres  de  Fortunato  y 
Félix  9  aplicando  ya  uno  a 
Uxamabarca  j  ya   los  dos   á 
Cafara :  ahora  en  el  Suple^ 
mentó  inventado  con  nombre 
de  Julián ,  quifo  enredar  mas^ 
convirtiendo  el  de  Fortunato 
en  Torquato  ,  y  juntándole 
con  el  de  Félix  y  á  que  hace 
(bbrenombre  y  para  formar  de 
dos  uno,  y  añadir  la  nueva 
falfedad  de  que  afsi  lo  halló 
efcrito  en  Martyrol(^os :  no 
haviendo  en  el  mundo  (antes 
deefte  embuftero)  quien  ef* 
criba  de   S.  Torcato   Félix, 
Obifpo  Bracarenfe ,  ni  quien 
le  finja  martyrizado  por  Mu* 
za-:  pues  la  mifma  Igleíia  de 
Braga  no  oyó  tal  cofa ,  hafta 
c^ue  fono  en  eftos  Adverfa* 
nos !  y  los  Martyrologios  Ge- 
ronymiano^  ,  oue  en  alguno 
de  los  citados  dias  ofrecen  el 
nombre  de  Félix  entre  los 


Martyres ,  no  hablan  del  que 
tratamos  ,  por  fer  muchos  ^i* 
;los  anteriores :  ni  le  dan  íb-* 
renombre  de  Félix  :  ni  el 
Concilio  XVI.  de  Toledo  tra- 
ta de  éfte »  fi  fu  apellido  era 
Félix  :  pues  el  que  alli  fuena 
no  fe  llamaba  Torcato ,  por 
fobrenombre  Félix ,  fino  Fé- 
lix y  como  único  nombre  íin 
apellido. 

115      Los   fobrenombreí 
ocurren  muy  rara  vez  entre 
los  Godos  :  y  quando  fuenan, 
no  preceden  al  nombre  5  por-» 
que  dejarán  de  fer  fobrenom- 
bre ,  haciendofe  pronombres. 
Afsi  vemos  al  Bracarenfe  Lco- 
de^ifío  con  fobrenombre  de 
Julián ;  á  Ildulfb  de  Iria  con 
el  de  Félix.  Pero  ambos  pu-« 
íieron  primero  el  nombre  eh 
el  Concilio  IIL  Bracarenfe ,  y 
ninguno  ufó  precifamcnte  del 
apellido :  de  fuerte  que  el  que 
cerca  de  aquel  tiempo  fubT- 
cribió  con  el  precifo  nombre 
de  Félix  Irienle ,  es  diverfo  de 
Indtilfb  ,  pues  el  Chronicon 
Irienfe  los  cuenta  como  dos 
Obifpos  $  en  uno  de  los  qua- 
les  era  la  voz  nombre  ,  en 
otro  fobrenombre,    Pero  el 
embrollador  mencionado  con- 
fundiendo nombres  ,   perfo- 
nas  ,  Obifpados ,  y  tiempos, 
amontonó  en   un  Obifpo  el 
(bbrenombre  que  tenia  Ihdul- 
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k  y  convirtícndolc  en  nom- 
bre ;  y  ia  Sede  de  Iria  en  la 
de  Porto,  por  hallar  los  nom- 
bres de:Fclix  en  aquellas  l^le- 
íías,como  fino  pudiera  ha- 
ver  dos  Obifpos  de  un  nom- 
bre. En  el  Concilio  XVI.  ha- 
via  un  Félix  en  Toledo,  otro 
en  Braga  ,  <^ue  antes  eftuvie- 
ron  en  Sevilla ,  y  en  Porto. 
A  efte  modo  huvo  uno  del 
mifmo  nombre  en  Iria  s  en 
Porto  otro  :  y  efte  fue  d  as- 
cendido a  Braga ,  como  el  de 
Sevilla  a  Toledo ,  por  la  pii- 
biica  utilidad  en  la  feguridad 
de.  las  Metrópolis.  Pero  no  el 
de  Iria  á  Porto :  porque  no 
havia  necefsidad  para  ello  y  y 
era  cofa  mal  vida  en  los  Ca- 
ñones 9  fin  que  eftos  fe  hu- 
vieflen  quebrantado  en  Efpa- 
ña ,  donde  no  hay  egemplar 
de  que  fe  hiciefie  traslación 
de  Obifpo  a  Iglefia  Sufraga- 
laiea ;  ni  aun  a  Metrópoli  y  haf> 
tá  que.  fe  deícubrió  la  conf- 

Í>iracion  del  Obifpo  de  Tob 
edo  :  y  la  imaginada  de  Iria 
a  Porto  d^bia  haver  fido  an- 
tes (pues  precedió  al  Conci- 
lio XVI.)  fi  la  lloviera  havi- 
dp :  y  afsi  es  cofa  inaudita, 
que  tiene  contra  si  los  Ca- 
ñones de  aquel  tiempo ,  y  la 
prádica  inconcufa  de  nueftra 
Iglefia.  Veafe  el  Tomo  VI. 
jdefde  la  pag,  28 j. 


'116.  Pero  todo  cfto  es  poj^ 
ca  cofa  a  viña  de  lo  ^ue  aña- 
de  el  inventor  de  Juhan ,  di- 
ciendo ,  que  el  nombre  era 
Torquato  5  y  Félix  fobrcnom- 
bre ,  Obifpo  de  Iria ,  de  Por- 
to ,  y  de  Braga,  con  otras 
voluntariedades  ,  que  no  co- 
pia el  Rezo  Bracarenfe.  Y  con 
folo  efto  tenemos  ya  dos  nom- 
bres ,  ó  tres ,  demás  del  fo- 
brenombre.  Uno  TorquatOy 
otro  Indulfo  :  pueí.el  Obifpo 
de  Iria  ,  apellidado  Félix ,  íc 
llamaba  Indulfo  ,  fegun  el 
mifmo  confíeíla  en  la  firma 
del  Concilio  III.  Bracarenfe. 
El  que  eftuvo  en  Porto  ,  y 
Braga ,  no  tenia  mas  nombre, 
que  el  de  Félix  :  con  que  fi  la 
perfona  es  una  mi(ma ,  la  da- 
remos tres  nombres ,  Torqua- 
to ,  Indulfq ,  Félix  ,  cofa  ja-: 
mas  oida  en  tiempo  de  los 
Godos.  Si  el  de  Félix  no  te 
gufta  entre  los  nombres ,  por 
decir  la  firma ,  y  Julián  Pé- 
rez y  que  era  íbbrenombre; 
tampoco  guftará  á  otros  que 
apliques  á  efie  Obifpo  el  Fé- 
lix que  con  efte  nombre  fir- 
ma en  el  Concilio  XV,  como 
Irienfe :  pues  aquí  es  nombre, 
alli  fobrenombre. 

117  No  fe  le  ocultaría  al 
inventor  el  nombre  de  Indul- 
fo en  el  Irienfe  ,  apellidado 
Félix:  y  jaf»  el  dejarle  fuera, 

dio 


Catalügo  de  los  Objfpos.  Félix. 


1(^5 


dio  a  ^nte&der ,  que  no  po- 
día componerfe  con  el  de 
Torquato  ;  ó  que  tuvo  por  di- 
vcríb  Obifpo  ai  de  Iría ,  lla- 
mado Induhb.  Y  dado  eíl:o, 
no  tiene  por  donde  probar 
Ob¡(po  Icienfe  ,  ni  de  Porto, 
ni  de  Braga  ,  que  fe  apellidaf- 
fe  Félix  :  pues  en  los  que  conf- 
ian de  eftas  Igleítas ,  no  era 
apellido  Félix ,  fino  nombre. 
Conque  deberá  excluir  efte 
Ibbrenombre  ,  y  eftablecer 
dos  nombres  en  el  Bracaren- 
íc  ,  Torquato ,  y  Félix  ,  dc^ 
^ndo  afsi  por  divcríb  Obiípo 
al  Indulfo  Irienfe ,  en  Coló  d 
^qual  era  apellido  Feltx:  en  el 
de  bia^  fiíceílbr  era  nombre, 
comoconfta  deíde  el  Conci- 
lio XII.  ai  XV.  y  coníiguien- 
temciu?e  es  diverfo  de  elle  ei 

• 

de  Porto  y  afcendido  a  Braga; 
el  quai ,  íegun  Julián  Pérez, 
íe  llamaba  Torquato ,  tenien- 
do por  ibbrenombre  el  de  Fé- 
lix:  y  ei  de  Porto  no  fe  ila« 
niat^  Torquato^  fino  Félix. 

ii8  Eilo  parece  perder 
tiempo :  pues  de  una  cofa 
mai  zurcida  íe  pueden  Tacar 
telas. dlverfas.  Lo  cierto  fs, 
queei  dar  nombre  de  Tor- 
quato al  Obifpo  de  Braga, 
llamado  Félix ,  es  un  temera- 
rio, y  defcarado  .atrevimientOi 
pues  no  hay  tal  cofa  en  los 
tepeudos  GoiiciUos  4e  aqusl 


-tiempo  ,  ni  en  los  Marfyro»- 
logios ,  ficndo  afsi ,  que  iioy 
tenemos  defcubiertos  muchos 
mas  que  los  conocidos  en  vi- 
da del  P.  triguera :  y  ninguno 
pone  Martyr  Bracarenfe ,  lla- 
mado Félix  ,  ni  Torquatow 
£1  cafo  ñie ,  que  en  la  Dioce- 
fi  de  Braga ,  junto  a  Guima«- 
riaens,eftaba  el  fepulcro  de  un 
S.  Torquato :  y  por  el  terri- 
torio lé  iiizo  Bracarenfe  efte 
inventor.  Pero  como  no  le 
deícuhria  en  Martyrologios» 
ni  en  Braga  con  el  nombre 
de  Torquato ,  le  añadió  el  de 
Félix, por  íct  efte  conocido 
entre  Jos  Prelados  Bracaren- 
fes  ,  y  vició  algimos  Marty- 
rologios  fóbre  el  dia  26.  de 
Febrero  ,  poniendo  Torcati 
Felhis  y  éf  aJiorum  27.  donde 
los  demás  tienen:  SanSorum 
Fortunati ,  Felicis  ,  ^  aHorutrn 
27.  como  fi  aun  el  nombre 
de  Torquato  baftára  para  pro^ 
bar ,  que  fíie  Obifpo  de  Bra- 
;a  ,  y  que  fue  el  Félix  del 
Concilio  XVI.  lo  que  es  evi- 
dentemente íalfo ,  pues  For-" 
tunato  y  Félix  del  dia  26  de 
Febrero,  fe  veneraban  Mar-« 
tyres  Siglos  antes  del  Concia 
lio  XVi.de  Toiedo,como  con- 
vencen los  Martyrologios  mas 
antiguos  anteriores  al  -  citado 
Concilio,  que  ios  nombran  en 
aquel  dia  >  y  por  .configuientc 
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fio  hablan  de  Martyrcs  que 
padedcflen  en  el  Siglo  oc- 
tavo. 

119  Los  Efcritores  Portu- 
^cfes  modernos  no  convie- 
nen todavía  en  que  San  Tor- 
quato  es  el  venerado  jíunto  á 
Gttimaraens.  Eftazo,  Brito,  y 
0tros  recurren  al  Obifpo  pri- 
-mero  de  Guadix  >  trasladado 
4e  alli  al  territorio  de  Braga» 
Cardofo  >  el  Señor  Cuña ,  y 
Cerqueyra  Pinto  infiftcn  en  la 
ficción  de  Julián  Pérez*  Vafe- 
4o  quiere  que  fea  uno  de  los 
^nartyrizados  en  tiempo  de 
Diocieciano  con  S.  Silveftre, 
Cucufate,  y  Suíana  ,  entre 
los  quales  pone  a  S.  Torqua- 
co  y  como  verás  fobre  el  año 
305.  letra  (^  Cerqueyra  re- 
fiere y  que  haviendoíe  reco- 
nocido dos  veces  el  fepulcro 
de  S.  Torquato  en  íu  Iglefia 
de  junto  a  Guimaraens  en  el 
año  de  ijia.  y  eneldei637. 
fue  hallado  con  veftido  Pon^ 
tifical  y  báculo  >  con  lo  que 
arguye  contra  otros ,  por  fer 
eftas  drcunftancias  indicio  de 
tiempo  mas  moderno  que  el 
de  los  primeros  Siglos  :  pero 
efto  folo  firve  en  íupofidon 
d.'haver  perfeverado  intado 
el  primer  entierro:  lo  que  det 
pues  de  tantos  Siglos ,  y  tan- 
tas novedades  como  padeció 
Eípañaen  varias  per^cucio^ 


nes  y  guerras  y  ferá  dificul- 
tofo  convencer.  Y  Eftazo 
menciona  traslación  del  mif- 
mo  S.  Torquato  á  la  Colegia-- 
ta  de  Guimaraens  >  poniendo 
la  Carta  del  Rey  fobre  el  aC 
fun  to  y  dada  en  el  año  1 501  • 
antes  de  los  reconocimientos 
mencionados»  En  alguna  tra& 
lacion  de  un  íitio  a  otro  >  pa«< 
ra  ocultar  el  cuerpo»  por  mié** 
do  de  perfecucion  >  ó  para 
darle  mas  culto  en  tiempo  de 
ferenidad  ,  pudieron  ilu(trar 
el  fagrado  Cadáver  con  iníig- 
nias  Pontificales  del  dia  y  al 
modo  qué  el  cuerpo  deS«  Sc^ 
gundo-  fíie  deícubierto  en 
Ablla  en  el  Siglo  XVI.  con  nm 
Cáliz  y  que  no  havia  en  tiem^ 
po  de  los  Romanos  >  ni  de 
los  Godos  y  fino  deípues  de  la: 
dominación  de  los  Mahome^ 
tanas^ 

1 20  Que  no  es  el  cuerpa 
de  S*  Torquato  venerado  en 
Cfclanova  ,  fe  convence  por 
eftar  entero  en  la  fuUlancia^ 
y  dos  cuerpos  no  pueden  fer 
de  un  Santo.  El  de  Celanova 
es  el  tenido  por  el  Martyr 
Apoftolico  de  Guadix  >  como 
digimos  en  fu  íitio  >  (Tom.y.) 
y  lo  conceden  los  modernos 
Portuguefés.  Qual*  fea  et  de 
Guimaraens  >  necieísitan  au^ 
torizarlo  por  documentos  di-i 
verfos  del  fingido  Jq^ianPe^ 
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acreditar :  y  hafta  hoy  no  co- 
nocemos ninguno  :  por  lo  que 
concluimos  con  los  Padres. 
Antuerpienfes  fobre  el  dia 
1$.  de  Mayo ,  donde  mencio- 
nado el  Torquato  Félix  Irien* 
íc ,  Portuenfe ,  y  Bracarenfe, 
dicen  :  Hunc  autem  in  rerum 
natura  fuijfe  ,  nedum  pratcr 
Matis  iftim  morcm  ,  ó*  fecun^ 
dum  bujus  temporu  corruptc^. 


^raffh  y  non  pcffumus  crcdcrc 

folius    PHSEUDO-jfUUANI 

MENDACISSIMO    Chroni^ 

co..^  Si  id  quod  Guimaria  rc^ 

pertum  eji  Corpus  aliunde  conf^ 

titerit  ^  nobis  revera  tjfe  ali-* 

fujtu  S.  Torquati ,  de  to  quis 

fuerity^  quando  vixerit^otius 

fatebimur  nos  ignorare ,  quam^ 

SUPPOSITITIO   eJH/mdi 

fcriptorifidere  quidpiam. 


CAPITULO     IX. 
nNTíiAíDA  !DE  LOS   SAfl^ACENOS. 


£  'TXÍda  la  acorde  har- 
X  monia  de  nueftras 
Iglefias  fe  convirtió  en  llanto 
con  las  deftempladas  Cajas  y 
toncas  Trompetas  de  los  Ma- 
hometanos. Huyeron  a  los 
montes  los  Paftores  ,  quedan- 
dofe  muchos  de  ellos  íin  re- 
baños. Las  Ciudades  fe  con- 
virtieron en  deíiertos  :  unas 
reducidas  á  cenizas  9  otras 
ocupadas  de  barbaros.  La  de 
Braga  padeció  por  mucho 
tiempo  el  infortunio  de  la  dc- 
folacion  y  privada  de  Páílor, 
ocupada  de  muy  pocos  Chrif- 
rianos  ,  y  aun  dedituida  dcf- 
pues  de  aquellos  pocos ,  tras- 
ladándolos cl  Rey  D.  Alfon- 
fo  L  a  fus  Eílados  >  para  que 


vivieílen  fín   zozobra  en  li^ 
bcrtad. 

2  El  Metropolitano  Félix 
es  el  ultimo  de  quien  hay  no^ 
ticia  autentica  en  los  Conci- 
lios del  tiempo  de  los  Godos* 
Defpues  del  Concilio  XVI» 
de  Toledo  concurrió  al  fí- 
guíente  ,  celebrado  en  el  año 
de  6^4.  y  fegun  el  principio 
de  fu  Pontificado  ,  pudo  al- 
canzar el  defgraciado  tiempo 
de  la  entrada  de  los  Sarace- 
nos  y  fin  embargo  de  que  la 
conquiíla  de  íu  Ciudad  no 
fue  tan  pronta  como  otras» 
por  hallarfe  aquella  tierra  re- 
tirada fobre  el  Duero  en  lo 
mas  Occidental :  pero  al  fín 
cedió  como  las  demás  á  la. 
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furia  del  Conqaiftador.  Al 
tiempo  de  empezar  los  Chrií^ 
tianos  á  refpirar  9  y  darnos 
alguna  luz  de  lo  que  paifaba 
en  Aíhirias  y  vemos  que  vivia 
álli  el  Metropolitano  de  Bra- 
ga ,  confer vando  fu  titulo.  (  y 
uendo  ya-  algo  ufual  el  de 
Arzobifpo  y  que  en  los  docu- 
mentos de  los  Godos  folo  una 
vez  fono  en  la  fegunda  firma 
del  Concilio  Emeritenfe)  En- 
tre los  Prelados  a  quienes  en 
el  reynado  de  D.  Alfonfo  EL 
fueron  diílríbuidas  Parroquias 
^unto  á  Oviedo  9  uno  es  el 
Bracarcnfe^alqualcon  el  de 
Dume,  y  Tuy  feñalaron  la 
l§lcCi2LdcSaHtaMariade  Lu^ 
go  y  (  fita  junto  a  Oviedo )  co- 
mo exprefla  la  Eícritura  pu- 
blicada en  el  Apéndice  XI. 
del  Tomo  precedente :  y  afsi 
conña  baver  íido  uno  de  los 
que  fe  refugiaron  á  los  mon- 
tes» 

FRIDESINDO 
*     Vlvia  en  el  año  de  745» 

3  Defpues  de  Félix  hay 
memoria  de  otro  Arzobifpo, 
llamado  Fridefindo  ,  de  quien 
trata  mi  Fr.  Gcronymo  de  Ro- 
mán (  el  que  efcribió  las  Re- 
publicas  )  en  un  Ms.  que  ten- 
;o  fobre  la  Iglefía  de  Braga, 
lafta  ahora  no  citado  ,  por 
mo  haver  ocurrido  en  el  cofa 


particular.  Eftuvo  en  el  Kt^ 
chivo  de  Braga  en  el  a  tío  de 
1589.  y  efcribió  antes  de  apa-t 
recer  los  filfos  Chroniconesj) 
por  lo  que  fu  hiftoria  care-i 
ce  de  todas  las  modernas  fic-^ 
ciones.  AUipues  refiere  etv^ 
tre  las   Adiciones   formadas 
por  tos  documentos  del  Tum?* 
bo  Bracareofe,  una  Efcritu^ 
ra  del  Rey  D.  Alfonfo  el  Caí- 
to ,  cuya  data  no  pudo  leer 
por  eftar  muy  comida.  (  fegua 
fe  explica)  £1  aflunto  de  la 
Efcritura  es  referir ;  „  Que  ei 
yyRéy  D.  Alfof^Q  el  Catbolut» 
„  en  él  año  feptimo  de  fis 
reynado ,  trató  volver  a  po* 
blar  las  Ciudades  que  eftá-^ 
>,  ban  deftruidas :  y  que  dioí 
„  efte  cargo  á  Fridefindo ,  Ar-^ 
yy  zobifpo  de  Braga  y   (  con 
los  otros  Obifpos  que  aUi 
íc  hallaron  )  y  a  los  Coi»- 
des  de  fu  Corte :  y  lo  prin- 
„  cipal  para  que  fe  hizo  Con« 
yy  cilio  y  Cortes  ,  fue  par» 
yy  reftiruir  á  Braga  en  fu  au- 
,,  toridad.  Mas  efto  no  tuvo 
„  defpues  lugar  :  porque  tas 
„  guerras  eran  tantas  ,  y  la 
„  pofsibiiidad  tan  poca  ,  que 
„  harto  hacian  en  defcnder- 
„  fe  y  tenerfc  con  la  potencia 
„  de  los  enemigos :  y  con  efto 
„  acaba  la  Carta  ,  y  con  de- 
„  cir  ,  que  da  al  Obifpo  de 

p  Lugo  ciertas  cofas  en  Braga 
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^y  tiM  el  Señorío  de  ella  en  lo 
39  efpiñtual  en  cambio  y  true-* 
,9  que  de  lo  que  toma  al  dk 
3>  cho  Obifpo  de  Lugo  para 
^y  la  nueva  Iglefía  que  erige 
^y  en  Oviedo.  „  Hafta  aqui  Ro- 
jean ,  y  el  extrado  de  la  Eí- 
critura  >  la  quat  aunque  es  del 
tiempo  del  II.  Alfonfo  >  tiene 
por  materia  la  relación  de  lo 
tratado  en  tiempo  del  prime- 
ro ,  contrayendolo  al  año  fep* 
dmo  de  fu  Reynado  y  que  fue 
el  aSo  de  745^.  ó  figuiente :  y 
aunque  no  tuvo  efe¿to  lo 
ideado  y  da  noticia  el  inftru- 
mentó  de  que  entonces  tenia 
titulo  de  Arzobifpo  de  Braga 
Fridefindo ,  á  quien  con  otros 
daban  la  comifsion  de  lo  in« 
tentado. 

lARCARIC»  y  O  ASC ARICO 

Vivia  en  el  785. 

4^  De  varios  modos  hallo 
cfcrito  el  nombre  de  efte 
Obifpo :  Arcárico ,  Archario, 
yAfcarico.  Efte  ultimo  es  el 
uíado  en  las  Carras  del  Papa 
Hadriano  ,  y  de  Hipando, 
puedas  en  el  Tomo  V.  pero 
alli  no  hay  exprefsion  de  fu 
Iglefía.  Hoy  íc  halla  recono- 
cido por  Braca  renfe  ,  con  cu- 
yo titulo  le  aplicó  Julián  Pé- 
rez lo  que  quiíb  y  diciendo 
ffíc  enfeñó  á  Elipando  la 


Doftrina  Catholica  ,  y  que 
condenó  fu  opinión  en  un 
Concilio,  como  efcribe  en  el 
Chronicon  num.  4io.En  efec- 
to D.  Lorenzo  Ramírez  pu- 
blicó en  fu  Luitprando  unas 
Cartas  de  Archarico  Braca- 
renfe  a  Elipando  ,  que  fe  de- 
cían recogidas  por  Julián  Pé- 
rez ,  y  confta  ya  ler  inven- 
ciones modernas.  Lo  cierto 
es,  que  el  mifmo  Elipandó 
alaba  la  humildad  de  Afea- 
rico  ,  que  le  confultó  con  una 
Carta  tan  de  la  aprobación  d^i 
Elipando  ,  que  la  remitió  al 
Abad  Fidel  por  mueftra  de 
quanta  es  la  humildad  de  los 
Siervos  de  Chrifto  :  E^ific^ 
lamT>omini  Afearici  Epifcopi 
idea  Fraternitati  tud  direxiy 
carifsíme  Pidelis ,  ut  cogno/cas 
quanta  in  Cbrifti  fervis  regnet 
bumilifas  :  qnanta  in  Antí^ 
Chrijíi  di/cipulis  regnet  fupcr^ 
bia  y  cum  Dominus  Afcarieus 
mibi  non  doeentis  imperio  y  fed 
interrogantis  voto  ea  fcrihert 
voluit  y  ficut  lllum  vera  bumi^ 
litas  docuit  :  y  efto  prueba' 
que  Afcarico  no  diífentia  de 
Elipando.  El  Papa  Hadriano 
los  hace  de  un  mifmo  fentir 
en  la  Epiftola  gj.  poniendo 
por  Gefes  del  error  a  Elipan- 
do y  Aftrarico  defde  el  titulo, 
y  repitiendo  en  el  cuerpo: 
Miipbandus  &  Afcarieus ,  cum 

éUiis 
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alus  eorum  confcmaneis  y  Pi- 
¡ium  Des  adoptivum  confiurr 
non  erubefcunt  y  como  verás 
en  el  Tomo  V.  pag.  538.  y 
eíle  juntar  á  Áfcarico  con 
Ellpando  y  como  cabezas  del 
yerro ,  prueba  la  adheíion  del 
primero  al  fegundo  con  tan- 
ta unión  y  conílancia>  que 
llegó  á  Roma  la  noticia ,  y 
deíae  alli  la  devolvió  el  Papa 
autorizada  y  defvancciendo  el 
fueño  de  que  Áfcarico  enfe- 
ñaíTc  a  Elipando  la  verdadera 
Dodrina.  Todo  efto  fue  dcf- 
de  el  783.  en  adelante ,  como 
confta  por  lo  expuefto  en  fu , 
lugar  lobre  Elipando.  Pagi^ 
Fleury  ,  Bafnage  ,  y  otros 
muchos  modernos ,  le  reco'- 
nocen  y  nombran  Obifpo  Bra- 
carenfe ,  fin  duda,  y  fin  prue- 
bas. Los  Catálogos  que  ten- 
go de  Obifpos  de  eíla  Iglefia 
le  adoptan  como  a  los  cier- 
tos. Mi  Román  no  le  mencio- 
na. Yo  ni  hallo  texto  en  fa- 
vor, ni  argumentos  en  con- 

.  '      NAUSTIANO 
Dcfpucs  del  790.  bajia  el  830* 

y  Al  tiempo  en  que  vivia 
Áfcarico  reduce  el  ya  men- 
cionado Román  la  mayor  rui- 
na de  Braga  ,  efto  es  ,  al  del 
Rey  Silo  ,  y  de  (i\s  dos  fucef- 
fores  ,  por  haver  fido  remif- 


fos  en  las  irmas :  y  de  eíkt 
vez  (dice)  quedó  la  Ciudad 
tan  ppr  el  Cuelo  y  acabada, . 
que  no  quedó  en  pie  mas  que 
la  Iglefia  de  S.  Pedro  de  Ma-^ 
ximmos ,  y  el  Monafterio  Du- 
mienfe ,  caufando  los  Moros 
efte  daño ,  por  fer  el  lugar 
fuerte,  y  ellos  no  quifieron 
vivir  allí,  ni  que  los  Chrif- 
tianos  fe  aprovechaflen  del 
fitio.  Pero  fegun  otra  Efcritu- 
ra  en  favor  de  Lugo  ,  confian 
mas  Iglefias  ,  y  lugares  en 
Braga  y  fus  contornos  ,  rcy- 
nando  Alfonfo  el  Cafto  :  pues 
en  la  Era  868.  año  de  8ao. 
concedió  á  Lugo  la  Ciudad 
de  Braga  con  los  contornos 
figuientes.  A  la  puerta  Occi- 
dental la  Iglefia  de  S.  Pedro, 
con  fus  lugares  ,  Ordiales, 
Ferrarlos ,  Gonthetici  ,  Co- 
gordas.  En  el  altillo  ,  la  Igle- 
fia de  S.  Fruduofo  del  peque- 
ño monte ,  con  fus  lugares ,  y 
la  Torre  Capítolina ,  llamada 
Colina.  La  Iglefia  de  S.  Thyr- 
fo  con  la  Villa  de  Tornarlos: 
la  de  S.  Vicente  con  fus  luga- 
res ,  Infidias ,  y  Cefpitelos :  la 
deSaita  Eulalia  Extra-muros 
coa  fus  términos.  A  la  puer- 
ta de  Oriente  la  Iglefia  de 
Santa  Chriftina  :  la  de  S.  Cle- 
mente con  la  Villa  de  Moli- 
nos :  la  de  Santa  Maria  de 
Hatrones  á  la  ^da  de  Mon- 
te-" 
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lemayor  con  fus  tetiñinosi 
la  de  Santa  Eulalia  de  Tolo- 
nes  con  fus  contornos  :  la  de 
*  Santa  María  y  llamada  Cemen- 
terio Real.  Y  demás  de  efto 
aplicó  á  Lugo  la  Ciudad  y 
Obiípado  de  Orcnfe  >  queeí^ 
taba  deftruida  >  como  verás 
en  los  cinco  Obifpos  de  San- 
doval  foK  175.  lo  que  fue  en 
cange  de  lugares  >  que  aparro 
de  Lugo  para  dotar  el  Obis- 
pado ae  Oviedo ,  fegun  pare- 
ce por  otra  Efcritura  mencio- 
nada en  Román  como  viíta  en 
el  Archivo  de  Lugo  >  y  dice 
fcr  del  año  832.  La  referida 
mira  al  eílado  que  tenia  Bra« 
ga  en  aquel  tiempo  :  y  fe  ha- 
lla mejor  eftampada  y  mas 
completa  en  el  P.  Gttonymo 
Contador  de  Argote  >  Tomo 
n.  de  las  Memorias  para  la 
Hiftoria  EcIeGaftica  del  Arzo- 
bifpado  de  Braga  y  Documen-^ 
to  IV.  pag.  838. 

6  También  ümc  el  docu^ 
mentó  alegado  para  otra  eP 
pecie  de  la  fiícefsioh  de  Obií^ 
pos  Bracarenfes:  pues  Ro-^ 
man  pone  defpues  de  Fride^ 
(indo  á  Nóftiano  >  (aísi  íc  tP 
cribe)  alegando  la  Efctítnra^ 
de  la  Donación  reféridáv6  poiF 
mejor  deeir^  iin  alegar  con  ex«. 
preísion  prueba  aj^una ,  di^^* 
dendo  a(sir  „  Ahora  el  Rey 
12  D.  AXoofyf  €m<í  ^¿«b^ 


i;  (eCondfiQ  en  Oviedo ,  cí^ 
9>  tuvo  en  el  un  Ar^obifpo  de 
9f  Braga  entre  los  otros ,  lia- 
fy  ma£>  Nóftiano ,  y  tuvo  el 
yf  mas  antiguo  lugar  >  defpues 
,i  del  Legado  del  Sumo  Pon- 
9,  tifíce  y  llamado  Ildeverto. 
La  Efcritura  mencionada  tie*« 
ne  en  primer  lugar  a  Nauftia- 
fio  (dcípues  del  Rey.)  Dicefc 
también  hecha  in  Concilioipc^ 
roño  hay  Legado  Apoftoli- 
co  ,  ni  otro  Obiípo  Martinl 
Dumieníe  (que  Román  ex-< 
preífa.)  Eftc  fe  halla  con  Nóf- 
tiano en  la  Efcritura  de  S.  Vi- 
cente del  Pino  publicada  por 
YepesTomo  IV.  y  reprodu- 
cida en  Aguirre  Tomo  IH. 
Concil.  pag.  167.  en  la  quaf 
firma  también  un  Legado  Ro^ 
mano  >  pera  no  antes  >  Cinú 
defpues  de  los  dos  expref. 
íados  Obiípos.  Tampoco  fe 
nombra  Ildeverto  >  íino  Ildeo^ 
to»  Pero  eftas  dos  cofas  pue« 
den  airribuiríe  á  las  copias» 
puefta  eh  una'  antes  con  nom-» 
bre  de  Ildeverto>  él  que  otras 
pofponen  con  el  de  Ildeoto. 
Lo  mas  notable  cs,queNof. 
tkiño'  no  exprefla  titulo  deSe^ 
de  í  y  afsi  ignoramos  el  fun- 
damento de  hacerle  Braca*-' 
renfe.  Tampoco  fabemos  el 
motivo  de  que  Aguirre  re- 
duzca la  E((!ritura  al  año  891. 
üendo  alsi  gue  la  £ra  allí 

pro- 


17*' 


S^P 


dna 


ptDpucfta  <8ap.)  «.  de  qen 
anos  antes.  Sin  duda  porvQ^ 
alli  intitulado  Magno  ai  Rey 
Alfonfo ,  creyó  fer  el  tercero^ 
DO  reparando  en  que  antiguaT 
mente  llamaron  también  Mag- 
no al  Rey  Alfonfo  n.  llama- 
do hoy  el  Cafto  >  en  cuyo 
nombre  procede  la  Efcritura^ 
diciendo  que  pufo  la  Corte 
en  Oviedo ,  y  que  venció  2^ 
los  Saracenos  en  el  lugar  lla- 
mado Lutos :  todo  lo  qual  es 
proprio  de  Alfonfo  el  Cafto, 
como  convencen  los  Chroni- 
cones  Albeldenfe  y  de  Sebaf* 
dan.  Lo  mifmo  fuqcde  en  la 
Eícritura  arriba  ntencionadi 
de  Sandoval « la  qual  íin  duda 
trata  del  Cafto  ,  pues  le  nom- 
l>ra  hijo  de  Frucla  ^  atribti- 
yendQle  las  íbbredichas  cir^ 
Cunftancias  de  ha  ver  puefto 
en  Oviedo  el  Throno ,  y  ha- 
ver  vencido  a  los  Saracenos» 
comandados    de    Mahamut»: 

(que  otros  nombr-m-Miigay^), 
y  la  data  es  del  iBlfoiK)  Key-» 
oado.  Uno  y  otro  documento 
refiere  havcr  tenido  Concilio 
en  Oviedo  ;  que  íin  duda  e$ 
diverfo  del  celebrado  eo^  óom-r 
po  de  D*  Alfoníb  IIL  com(>, 
tenidos  en  Siglos  difcrcnite;;,. 

Ípara  fin  divcrfo  :  éfte  para- 
acer  Obifpado  á  Oviedo  (co-- 
Iqcando  alli  la  Sede  Brito*> 
nienfe  1  qus  e(taba .  dsftQ}|4a): 


'd.Trj^.J^pCap,^. 


V^\  para  darla  hofióres  de 
Metrópoli.  El  primero  cotí 
unos  Obifpos :  el  fegundo  con 
otros ,  diftances  entre  si  caíi 
cien  años.  Los  de  D.  Alfoníb 
d  Cafto  fonNoftiano ,  Martia 
Dumienfe,  Joan,  Adelelfo, 
con  Ildeoto ,  Legado  Ponti- 
ficio (en  la  Efcritura  de  S. 
Vicente  del  Pino  Era  829. 
ano  791.)  En  la  deSandovaf, 
del  año  83a.  Era  868.  foa 
Nauftiano  ,  Froarengo ,  Vale- 
riano ,  Lucido ,  y  Flaviano, 
diverfos  de  los  primeros  (pues 
mediaron  39.  años)  íin  que 
convenga  mas  nombre  que  el 
del  primero  >  el  qual  (i  era 
Bracarenfe  pudo  preceder  por 
honor  de  Metropolitano ,  aun 
fiendo  entonces  mo^o  >  y  por 
tanto,  fobrevivir  39,  años. 
Gon  todo  cílb  no  abono  totaU 
mente  tas  dos  mencionadas  Ef- 
crituras,dcduciendo  lo  i.quc 
no  deben  aplifiarfc  al  Rcyna-: 
dodd^  D.  Al$>ajíb  111.  fíno  al 
del  H.  ip  ^vque^éde  tuyo  Con- 
cilio «nOvkdo  pa^ra  hacerla 
Obifpado '  (el  qual  Concilio^ 
es  diyci^fo  del  tenido  alli  pa 
el  Sigjlo  liguicnte  para  grigirr: 
la.Metfopoli)  !<>  3.  qiije  cnei 
swío  dj&79iü  era  Obifpo^Nof-. 
diano,  y.vivip  ha^a.-cl  8^0é* 
firmando  eo  pciiper  ;  lugar: 
uno  y  otro  documento  >  lo^ 

que  )c  ,yjuyc.  ^tetroppli??-, 

no» 
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lió ,  y  efto  favorece  á  la  Se-    talabrtnfe  ^  pot  otros  k  Can^^ 


de  de  Braga. 

DULCIDIO 
Plhfh  ifcgun  Román)  en  el 

7  En  la  Iglefia  de  Braga 
hay  (  dice  el  mencionado  Fr. 
Geronymo  Ronfian  )  memoria 
de  un  Obifpo  Dulcidlo  y  aun- 
que íln  año  y  ni  Era.  A  efte 
quiere  aplicar  la  fírma  del  que 
en  ¿1  Privilegio  de  los  Votos 
de  Santiago  rubfcribe  :  D/J- 
cidio  y  Arzobifpo  Cantabrenfcy 
fimdandofe  en  que  las  tres: 
letras  B.  R.  y  K.  fon  faciles^ 
de  confundir  :  y  que  antigua-^ 
oiente  era  común  efcribir  R. 
por  B.  no  cerrándola  bien 
por  abajo :  tal  vez  la  B.  pa- 
lece  K.  y  procediendo  con 
poca  cautela  el  que:  efcribe ,  6 
el  copiante  9  tcxnan  una  por 
otra.  Según  lo  qual  fiíc  fácil 
convertir  en  K.  la  B.  y  per-^ 
matando  otras  letras ,  forma-. 
ron  Kantabrenfe  de  Bracaren- 
ie«  Lo  cierto  es ,  que  en  Ef-- 
•paña  nunca  huvo  Metrópoli^ 
ni  Sede  Cantabrenfe  :  que  en 
aquel  tiempo  ya  fe  iba  intro* 
duciendo  el.  nombre  de  Aixo- 
bifpo  :  qué  no  es  irregular  la 
confíifíon  de  una  letra  con 
otra :  que  huvo  alguna  obs- 
curidad en  la  mencionada  ñr- 
na ,  reducida  por  unos  á  C^h. 


tabrienfe  \  que  acafo  la  pri-> 
mera  fe  pufo  abreviada  ,  y 
por  tanto  unos  dedugeron 
una  dicción  mas  .  larga  que 
otra  :  pero  que  en  efcao  di- 
gcffe  Bracarenfe  donde  haa 
kído  Cantabrenfe  ( tomando 
porK.  laB.)  es  congctura  á 
quien  dará  cada  uno  la  fuer* 
za  que  encontrare  en  fu  juf-' 
ció  ,  tomando  en  cuenta  Fa 
memoria  referida  de  que  Bra^ 
ga  mantiene  la  de  un  Obif- 
po ,  llamado  Dulcidlo  (  nom-^ 
bre  no  eftrangcro  en  Efpaña,, 
íiño  muy  uíado  en  lo  anti- 
guo y  como  prueban  los  Ca^. 
talogos  del  Tomo  preceden* 
te  )  y  que  los  demás  Obif- 
pos  que  fubfcriben  en  el  men-* 
donado  Privilegio ,  pertene-^ 
cian  a  la  antigua  Metrópo- 
li de  Braga  $  lo  que  hace  mas. 
perfuaíible  la  fírma  de  efte 
Prelado ,  que  la  de  otro  nun- 
ca oído  en  Efpaña  :  y  en 
ella  fupoficion  fe  defata  un 
gran  nudo  del  exprefiado  Piiv 

vilegió.  '      .  j 

ARGIMIRO 

Vivía  $n  elaikM  877. 

8  En  tiempo  de  D.  AJiÍQn<« 
fo  III.  tenia  titulo  de  Prelado 
de  Braga  Argimiro  y  como 
vemos  en  el  Chronicon  de 
Sampiro  >  hablando  de  los 

ObiA 
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Obifpos  q|tte  aísíftieron  á  la 
Confagraaon  de  la  Iglefía 
Compofteiana  al  fin  del  Siglo 
nono ,  ó  en  el  año  de  876.  (fe- 
gun  lo  prevenido  en  el  Tomo 
2.  )  entre  los  quales  fuena 
Argimirui  Bracarenfis  :  y  alli 
mífmo  refiere  haver  coneur- 
rido  en  el  ano  fíguiente  con 
los  demás  Obifpos  a  celebrar 
el  Concilio  de  Oviedo  ,  en 
que  ella  Santa  Igleíia  fiíe 
iluftrada  con  honor  de  Me- 
trópoli >  prendiendo  en  ella 
(u  Obifpo  Hermenegildo.  Por 
entonces  todavía  perfeveraba 
el  Bracarenfe  con  titulo  de 
Metropolitano  ;  pues  la  Ef- 
critura  de  las  Sedes  aplicadas 
á  los  Prelados  junto  a  Ovie- 
do y  concluye  diciendo  ,  que 
entre  todos  eran  diez  y  leis 
Obifpos  con  dos  Arzobijvos :  y 
de  eáa  ultima  claíle  no  le  pue- 
de excluir  al  Bracarenfe. 

Perodefde  aquel  tiempo 
de  D.  Alfbnfo  III.  va  faltando 
la  memoria  dd  Prelado  de 
Braga  r  fín  que  tengamos 
otra  de  Argimiro. 


FLAIANe 

Vivía  en  c/  88i. 

9  Üefpues  de  Agrimiro 
fio  conoció  Román  otro  Me- 
tropolitano Bracarenfe  ,  di- 
dendo^  que  defdc- entonces- 


qoedó  proveído  >  queentraP. 
íe  a  gobernar ,  y  á  tener  el  ti- 
tulo de  Metropolitano  el  de 
Lugo  :  pero  acerca  de  efto 
fe  halla  bien  perplejo »  con- 
feífando  que  hay  mucha  con-« 
ñifion  y  y  todo  (dice)  tan 
corto ,  que  no  fabe  un  hom- 
bre que  decirfe.  Yo  no  fien- 
to  tanto  la  cortedad  y  quanto 
la  incoherencia  de  unos  ^g- 
mentos  con  otros  y  que  (i  por 
una  parte  ofrecen  alguna  luz, 
por  otra  la  apaean,  dejando 
el  campo  ofu^ado  en  mil 
íbmbras.  El  perjuicio  .mayor 
nació  de  un  villano  genio  de 
contrahacer  Efcrituras  ,  en 
tiempo  en  que  no  eran  capa^ 
ees  de  fingir  con  ciencia  de 
lo  antiguo  9  fino  con  malicia, 
ignorante  aun  de  los  términos 
y  eítilo  pradicado  en  los  <lias 
a  que  retrocedían.  Algunas 
de  eftas  Efcrituras  eftaban  in« 
troducidas  antes  del  Siglo 
XVI.  otras  defde  el  duodecL* 
mo  y  cuya  anticipación  al  pre« 
fente  pudiera  calificarlas  de 
antiguas ,  fi  la  ignorancia  y 
torpeza  del  forjador  no  fue-* 
ra  tan  patente.  Otras  algo 
mas  indiferentes  no  pueden 
difcemirfe  defde  lejos.  La  ci- 
zaña mezclada  obliga  á  que 
no  todas  fe  reciban  con  los 
ojos  cerrados :  pero  eftos  no 

pueden  juzgar,  de  lo  qi»  na 

vic-! 
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dieren.  Unas  perjudicaron  á 
otras  lyzCsi  en  lances  de  con- 
fufíon  y  embrollos  ,  parece 
perder  tíempo  fin  tenerlas  pr&- 
ícnrcs. 

10  Lo  cierto  es  ,  qué 
FlaiáM  es  uno  de  los  Obif- 
posque  el  Autor  del  Chro- 
cicon  Albeldenfe  refiere  co- 
mo a^hialmente  vivos  al  tiem* 
po  que  efcribia  ,  el  qual  fue 
el  ano  de  88 1.  fegun  digi- 
mas en  el  Tomo  13.  pag.  430» 
y  alli  pone  en  primer  lugar 
al  Prelado  de  la  Corte  Her- 
menegildo de  Oviedo :  enfe- 
gundo  á  Flaiano  de  Braea  :  y 
en  tercero  a  Reccaredo  de 
Lugo  :  Flaisnus  Bracardz  Lu^ 
io  Epi/copus  Arce  Recearedus. 
[en  mi  edición  hay  la  errata 
de  Lupo  por  Luco  ,  corrijafe] 
Ac^ui  ves  expreflamente  á 
Flainnocon  titulo  de  Braga 
en  fegundo  lugar  :  y  acafo  el 
poner  immediatamente  á  Rec- 
caredo de  Lugo  con  la  ex- 
prefsion  de  A'^ce  denota  ho- 
nor de  Metropolitano ,  pues 
la  capital  fuele  recibir  aquel 
didado  y  al  modo  que  Aufo- 
nio  dijo  de  Tarragona  >  Arct 
fotens  Ta^raco.  Aísi  aquí :  yír- 
re  Luco  Epi/copus  Reccaredus: 
de  fuerte  ,  que  los  tres  pri- 
meros llevaflen  la  antelación 
por  honor  de  Metropolitanos: 
el  dé  Oviedo  como  Corte  re- 


cién elevada  á  Metrópoli :  el 
Bracarenfe  como  legitimo  an- 
tiguo Gefe  de  Provmcia :  y  el 
de  Lugo  9  como  fuceílbr  en 
el  titulo  y  por  fer  la  principal 
Ciudad ,  que  perfeveraba  en 
Galicia  defpues  de  arruinada 
Braga. 

11  No  es  cofa  eftraña» 
que  períeverando  defolada  la 
antigua  Metrópoli  de  Galicia 
colocaflen  aquel  honor  en 
una  de  las  principales  Iglefías 
de  la  Provincia.  Pero  tampo-> 
co  debemos  admitir  íin  prue« 
bas^que  efto  fe  concedieile 
á  Lugo  defpues  de  hacer  á 
Oviedo  Metropolitana  ,  por- 
que hallandofe  reducidos  los 
Prelados  de  aquel  tiempo  á 
un  limitado  efpacio^  no  ha- 
via  neccisidad  de  dos  Metro- 
polis  :  y  en  los  papeles  que 
han  falido  de  Oviedo  fe  ex- 
prefsó  y  que  aquella  Digni- 
dad fue  trasladada  alli  de  la 
Iglefia  de  Lugo  ,  que  antes 
eftuvo  fu  jeta  á  Braga  y  como 
verás  en  el  Tomo  4.  pag.  223. 
Si  de  Lugo  paiTó  á  Oviedo, 
no  fueron  Metropolitanas  á 
un  tiempo :  y  afsi  hay  funda- 
mento para  no  reconocer  Me- 
trópoli en  Lugo  defpues  dp 
D.AlfonfoIII. 

12  £n  el  efpacio  anterior 
cambien  hay  dificultad  en 
que  jMgo  fiídOTe  Metcopolj^ 

pues 
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'puzi  la  qtie  alli  colocan  en 
tiempo  de  los  Reyes  de  Aftu- 
ñas  ^  dicen  fue  la  de  Braga: 
y  afsi  lo  exfreíTa  una  Efcri^ 
tura ,  que  Román  vio  en  el 
Archivo  de.  Lugo  .,  y  en 
Orenfe.  En  aquel  tiempo  ha« 
llamos  Obifpos  de  Braga  y  de 
In:igo  >  conviviendo  en  mies 
mltoos  años  con  títulos  di-^ 
veríbs :  y  fi  la  dignidad  Bra- 
carenfe  fe  huviera  traslada- 
do á  Lugo ,  no  era  nccefla- 
jrio  otro  ObÜpo  titular  de 
Braga  y  por<^ue  fu  hor|í%  ci- 
taba rcfumido  en  el  í^ccn-. 
fe.  Con  todo  eflb  vemos  Pre- 
lado  de  Braga  aun  en  tiempo 
de  haver  Mctr6pí)?i  en  Ovie- 
do :  ;  Pues  por  qut  cftc  ha  de 
perder  fu  titulo  de  Metropo- 
iitano  y  íi  perfcvera  con  el 
de  Obifpo  ?  \  Si  al  de  Lugo 
le  conceden  el  titulo  de  Ar- 
zobifpo  y  y  la  furifdicion /o*- 
bre  Braga  ;  de  que  firve  «fefi^ 
tulo  de  efta  Sede  ?  i  Puede 
acarfo  una  Iglcfía  tener  a  un 
tiempo  dos  Efpofos?  ¿Sino 
hay  población  en  Bra^a ,  y  el 
de  Lugo  tiene  jurifdicion  fo- 
bre  aquella  Ciudad  5  qué  le. 
reiVa  al  Bracarenfe  ?  Dirás 
que  folo  el  titulo.  Pero  otror 
podrá  decirte ,  que  el  tituló, 
perfevera  folo  ,  quando  no 
hay  ovejas  :  y  íi  efto  era  afsi 
aiites de  P. AifooTo UL  ¿qué 


Jurifdicion  dieton  alde  iMgó 
Cobre  Braga  ?  ¿  Si  no  hay  allí 
población  ;  cómo  refarcirá 
con  eík)  el  Lucenfe  lo  que  le 

Suitan  para  Oviedo?  Ni  le 
an  Pioceíi',  ni  titulo.  No 
Dídctíi  5  porque  no  hay  ove- 
jas; Na  titulo  5  porque  cftc 
le  goza  otro.  ¿Puésá  qué  fe 
reduce  la  efpede  referkia  íb-^ 
bre  Fridcíindo  ,  num.  3.  Cft 
que  eftriva  la  traslación  del 
fuero  de  Braga  á  Luigo  ?  To- 
do lo  que  al  Lucenfe  quieras 
aplicar ,  mientras  Braga  no  íe 
reftaurí¿&,  lo  podia  hacer ,  y^ 
correfpondia  al  Obifpo  Bra- 
carenfe ,  fegun  Eterechot 
mientras  no  extinguieííen  cftc 
titulo. 

13  Yo  no  hallo  egemplat 
de  trasladar  Metrópoli  a  una 
Sede ,  perfeverando  titulo  de 
Obifpado  en  la  otra.  La  I^le- 
fía  de  Lugo  fue  MetropoU  en 
tiempo  de  ios  Suevos.  En  el 
de  los  Godos  perfeveró  Obif. 
pado  fin  el  primer  honor :  pe-- 
ro  fue  por.  extinción  ,  vol- 
viéndola a  fu  principio  y  y 
quedando  con  fu  Diocefí  co- 
mo eíVaba  ,  fin  trasladar  la 
Metrópoli  a  otra  Iglefía.  La^ 
deMerida  fe  trasladó  a  San-"^ 
tiago  :  pero  no  períevcra 
Obifpo  con  titulo  Emeriten- 
fe.  Lomifmo  fe  verificó  en 
k^NfetropoU  Garthaginenfe:. 
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que  defpucs  de  eíbblccida  en 
Toledo  y  por  la  ruina  de  Car- 
thagena ,  no  quedó  con  Obií^ 
pos  Carthaginenfes.  Viendo 
pues  Obifpos  de  Braga  hafta 
ei  tiempo  de  D.  Alfonfo  el  lU. 
es .  dificii  perfoadir  que  fp 
coiícediefle  al  de  Lugo  la  ja* 
rifdiciori  de  Braga ,  y  el  ho-* 
nor  de  la  Metrópoli.  ^ 

.  14  Defpues-  de  cellar  el 
titi|lo  de  Obifpos  Bracarenfesy 
csian  taaibien  efto^  inconve-^ 
mentes :  pudiendofe  conceder 
á'otiD  de  los  que  perfev^ra- 
lían.  con  Sede  la  tierra  de 
Saga  ei»  encomienda  y  mieñ-? 
tras  K^uc  repoblada  9  pudieflc 
xcdbir  y  mantener  Paftor  pn>- 
prio.  Lugo  pudo  fer  intitula^ 
da  Mecropob,  no  porque  tnC- 
kdaflen^  alli  la  Bracar^fe ,  fui 
Bo  ronovando  el  honor  anti- 
guo 9  por  fer  la  principal  de 
Us  qné  exiftian :  pues  quando 
k^  Suevos  hicieron  Metropo- 
Ütano  al  de  Lugo  y  no  qujta- 
son  a  otra  Igleíia  a(jtter*ho^ 
Bor.  Dejando  pues  a  Brajs;a 
íii  derecho  para  quando  Dios 
quifíelTe  reftauraria  >  pudo  Lu- 
go tener  fuero  de  Metrópoli^ 
y  perfeverar  la  antigua  con 
ik  titulo  de  Obi(]po.  Las  tier- 
ras de  Braga  pudieron  apli- 
carfe  a  Lugo  >  por  concefsion 
Real  y  Y  por -población  hecha 
por  diligencia^  del  Lucenfe. 

Tm.  xr. 
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íegun  lo  que  efcribe  Sando- 
val  fobce  D.  Alfonfo  el  Cafto^ 
pag.  ij6.  Pero  todo  cfto  pu- 
do verifícaríe  fín  quitarla  el 
derecho  de  Metrópoli  y  y  fui 
extinguir  el  titulo  deObifpo 
Bracareníe ,  pues  eíle  no  per^ 
judicaba ,  como  tampoco  los 
de  otras  Iglefias  y  que  fin  te- 
ner Feligrefesy  mantenían  el 
titulo  y  para  confervar  el  ho-r 
nor^  y  egercitarle ,  luego  que 
fiíefle  recobrada  la  Ciudad^  I 
'.15    En  Braga  nos  íalta  la. 
noticia  de  muchos  Obifpos^ 
del  tiempo  del  cautiverio :  pe^ 
co  ;lo;niifino  fucede  en  otras 
Iglefias. .  Romln;  no  conbci6 
otro  defpues  de  Argimiro  :  y^ 
ya  hemos  jnanifeflado  al.  fií- 
ceflbr  Flaiano«;   Aísi  puedoí 
deícubrirfe.  qttps.  Pero   üsü 
noticia  de  los  nombres  pode4 
mos  aílegurar  la  exiftencia  del 
titulo  deslíes  de  Alfbníb  III. 
en  virtud  de  los  dos  expreíla- 
dos  y  Argimiro  y  y  Ftaiana,  y^ 
por  la  diftribucion  de  lasPár^ 
roquias  feñaladas  a .  los  Obis- 
pos ,  entre  los  quales  vemos 
al  de  Braga  $  y  lo  que  perfc<* 
vcraba  ddfpues  de  fer  Oviedo 
Metrópoli»  no  tenemos fun* 
damento  para  decir  que  ffr 
ó  defdc  entonces.    . 
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Vivía  en  el  9^7. 

16  En  cfcdo  filena  el  nom* 
bre  de  un  Obifpo  Bracarenfe 
en  la  dotación  de  Celanova 
hecha  por  S.  Rofendo  en  la 
Era  980.  fegun  Gaílellá  foK 
304.  (año  de  942)  eftampada 
en  Yepes  Tomo  V-  &>l.  4a  3, 
con  reducción  al  año  10.  del 
Rey  D;  Ramiro  IIv  pero  ena- 
dos  los  números  de  la  £ra« 
Morales  fupone  la  menciona- 
da>  quandofeñala  el  año  942. 
en  el  lib.  i^cap.  36.  íbL25i. 
b.  El  mnnbTe  del  Prelado  que 
eoofírma  por  Braga ,  .es  He^ 
fus  Bracbarénjís  Epifcopus  Me^ 
trop.  donde  añade  el  titulo  de 
Metropolitano  s  y  a  efte  mo- 
do puede  rer>  que  fe  defco* 
bran  otros. 

Aejlauracion  de  Braga. 

'  17  Los  infortunios  que 
f^tCdc  la  entrada  de.  los  Ara-' 
lies  padeció  efta  Capital  no 
pudieron  reftablecerfe  en  mas 
de  tres  Siglos  y  medio.  Lo 
que  unos  levantaban  y  otros 
loderrivaban:  el  mifmo.qiie 
cónquiftaba  ,  defaoiparaba^ 
por  no  poder  contervar.  Afsi 
fue  continuando  la  deflbla- 
cion  hafta  que  huvo  dominio 
firme.  Eíle  empezó  en  el  Rey- 


nado  de  D,  Fernando  el  L  que 
alargando  fus  cpnquiñas  háfta 
mas  abajo  del  Duero  >  dejó 
Ubre  el  territorio  de  Braga, 
con    tantos   muros   delantse^ 
quantas  eran   las   Ciudades 
que  mas  acá  del  Duero  acre^ 
ccntó  á  fu  Reyno.,  Vifeo ,  La-. 
mego ,  y  Coimbra.  Todo  et- 
to  con  el.refto  de  Calida  ft 
lo  dejó  á  fu  hijo  tercero  D, 
Garcia  en  la  repartición  que 
hizo  de  ílisEflados  >  hacienda 
tres  Reyes  de  tres  hijosi 

18  Reynando  pues  D« 
Garcia  en  Galicia  y  Portugal, 
trató  de  reftablecer  á:  Bra^i, 
aátijgua  Cafxital  ác  todo  fu 
dominio.  El  modo  le  réfiece 
Fr.  Geronymo  Román  en  íii 
Ms.  diciendo  ^  que  empea«> 
por  perfuafion  de  los  Obifpo& 
de  Lugo  y  de  Iría/:  y  .que  co^-- 
mo  los!  b»»ies<de  ia  Metrópoli 
eftaban  en  poder  4c  Señores, 
juntó  Cortes  en  Santia^, 
proponiendo  fu  determinacian- 
de  reftituir  la  Igldia  Bcacau. 
rienfe  >  y  pidiendo  todo  lo  qne 
tenian  perteneciente  á  ella, 
ofreciendo  ceccgaipenfarlo  coa 
otras  cofas.  Convinieron  en 
ella ,  y  él  Rey  cedió  en  rc^ 
compenía  el  Real  Monafteirio, 
lllúaiadio  Córdario,  >^  Comen- . 
,>zó  á.  poblar  la  Ciudad  >  en'" 
^i  que  por  entonces  no  havia 
^1  (dice.  Román)  mas  que  ua 
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^'C^affiUo ,  llamado  de  Máxi-* 
M  minos  9  que  era  algún  ráC-' 
r^  tro  de  la  Ciudad  antigua, 
>>  y  hoy  vemos  raftros  de  él, 
^  y  los  viejos  me  contaron; 
^  como  haviah  Vifto  uhas.  pn^ 
y^  redes  aitás  i  :<^Qe  moftirabanc 
9^  haver  (idcí  alli  fortaleza ,  y 
>;  que  todo  fe  havia  deílruido« 
y>  por  &car  de  alli  piedras  pa-; 
^ra  .edificar  cafas^  Cobró  ele 
^>Rey  juntamente  todos  lost 
yp  blenes^  que  pbtténecian  i  la 
ff  Igleíia  16  mejor  que  pudo, 
^  con  que  comenzó  a  levan- 
M  tar  el  edificio ,  y  otdenar 
^lo  que  corivenia  á  la  pobla-^ 
^  don  nueva ,  y  edificó  una 
fp  pequeña  Igleíia  ,  intitulan*- 
^  dola  á  Santa  María »  nueí^ 
9»tra  Señora.  Efto  fue  Era 
^;iioj^;aoo  1071.  No  hallo' 
^adonde  fe  edHicó  eftapri^^ 
,>  mera  Iglefia ,  ni  el  Tumbo 
^,de '  Braga  lo  dice.  Pero  no 
yj  fe  pufo  ahora  Prelado  ,  por 
^  las  difcoiídias  qhe  fe:  lcvan«^ 
j^  taran  (coma  Inégó  ditemos) 
y^  mas  sí  Clerecía  y  Ofido  Dí« 
yy  vino ,  de  lo  qual  quedaron 
yy  conténtifsin^os  los  Obirpós 
^ide  Lugo ,.  y*/ida.  con  'Ocros 
9^' Caballeros  d^  'üqi^tis  co« 
,vHnarcas  y' adonde  tenían  ha«- 
^^cienda,  y  defeaban  tener 
yy  una  población  noble  adon* 
yy  de  acudir  con  fus  negocios 
^  y.  Mce&idakUs*  LlcVáa^el 
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„  Roy'p.  Garda  adeíatite  efte , 
,,  negocio :  pero  eftorvofele: 
,,  porque  el  ReyD.  Sancho 
,,  de  Caítilla ,  fu  hermano,  le 
,^  liizo  guerra ,  y  vencido ,  le 
„  llevó  ptefo ,  y  quitó'el^eyr 
„  no.  ^Murió  íin  volveí;  á  cl,, 
,>  porque  murió  én  la  priííon,. 
„  Con.  efto  los  Gallegos  que. 
„havian  hecho  la  renuncia- 
„cidn  de  los  bienes  qucí  Ija-, 
,;  vian  réítituido  á. Braga  f  ios, 
„  volvieron  a  cobf ar ,  y  que-, 
„  daronfe  con  el  Monafterio. 
„  de  Cordario  ,  porque  no. 
,^  huvo  quien  les  hicieífe  con-! 
,vttadidon¿         "  r    . 

ip    i, El  Rey^ D.Sancho 
yy  apoderandofe  d!el  Reyno  de. 
„ Galicia,  por  ganar  la  vor. 
,^  luntad  de  los  (pliegos,  pro-»! 
„  íiguió  la  poblacipn  de  Bmr, 
„  ga ,  y  crio  en  Obifpo  á  uno. 
1^  llamado  D.  Pedro ,  que  era. 
perfona ,  que  feguia  fu  opi- 
nionj  porque  los  Gallegos 
havián  llevado  mal  ,.  qu?. 
„  yaxiue  venció  a  fu  Rey ,  lo?. 
„  privaífe  de  él ,  y  fe  apode-. 
„  raile  del  Reyño* ,  en  lo  qual 
yy  daba  i  entender  que  Gali->. 
„  cia  havia  dé  fer  incorpa:«. 
,^  roda  en  la  Cotona  ¡de  Cafti-, 
„  Da  ,  como  k>  qticéó.  Aun-*^ 
que;  crió  Obifpo  y  no  íerJe. 
ieñaló  renta  :  porque  los^ 
„  poífeedores  qud  tenian  la«. 
,9  J^cfiaspo qucrkn  dejarlas,. 
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„'  y  el  Rey  como  entraba  de, 
yf  nuevo  en  el  Reyno  ^  y  en. 
,i  dcfgracia  de  los  naturales, 
„  no  quifo  alterar  los   ani-. 
^  mos,  y  afsi  no  hizo  el  Rey. 
9y  mas.  A  efta  fazon  el  D.  San-, 
,j  cho  foe  muerto  en  Zamo- 
,>  ra  a  traydon   por  Bellido 
„Athaulfo:  y  entonces  en-r. 
y,  tro  fu  hermano  el  D.  Alón-* 
„  fo  ,  el  defpoflcido  del  Rey- 
9  >  no  de  Leoft ,  y  hizofe  Señor 
yy  de  todo  lo  que  fu  padre  el 
,,  Rey  D.  Fernando  dio  a  los 
„  otros  hÍ|os,  porque  el  D, 
y,  Sancho  hq  era  caíado ,  ó  á 
9>  lo  menos  no  quedaron  hi« 
/,  jos  que  fepamos  de  el.  Eftc 
/,  Principe  c^mo  (ueíTe  a  ma- 
y,  ra villa  Religiofo ,  y  no  tra- 
,',  talTe  defpues  que  vino  al 
y,  Reyno,  mas  que  de  aumen-: 
y^  tat  la  Ee ,  y  fundar  Iglefias, 
y*y  continuó  lo  que  fe  havia 
9>  comenzado  en  Braga :  y  afsi 
,^  procuró  darla  fiívor,  y  en, 
,;  fu  tiempo  vino  a  fer  lo  que 
9>  hoy  es ,  como  fe  irá  viendo 
yy  por  ia  Hiftoria. 

20  „  Solo  hay  que  notar» 
93  y  es  y  que  desfavoreció  mu- 
,',  cho  al  Obifpo  D.  Pedro,, 
9>  que  aísi  fe  intituló  y  porque- 
,f  vivia  el  Metropotítaoo  V¡íl< 
5^  trabo  y  Obifpo  de  Lugo, 
yi  y  no  convenia  intítularfe. 
y^  dos  Prelados  de  una  Iglcfia. 
•«con. < ub  mifiao  tiwlo* Mti^ 


i.  i 


„  rió  el  de  Lugo  ,  y  Cúc^ 
9,  diole  uno  llamado  Amory 
9i  que  ninguno  tuvo  a  la  Igle^ 
99  na  de  Braga ,  como  fe  ira 
99  diciendo  :  mas  no  por  eflb-. 
99  fue  el  D.  Podro  colocado^ 
>i  en  la  Dignidad  Atzc^ifpal^^ 
>9  ni  alcanzó  el  Pallo ,  ni  en 
>i  Roma  fue  bien  recibida  fu 
19  poftuladon :  y  parece  por 
9>  las  memorias  de  efta  Igle*» 
99  fia ,  que  no  fue  grato  al  Rey; 
9>  D.  Aloníb.  La  razón  íiie, 
9»  porque  como  el  dicho  D. 
99  Aloníb  fiíefle  foípechoíb  í 
99  los  CafteUanos  y  Gallegos 
99  de  que  havia  fido  muerto  el 

91  Rey  D.  Sancho  por  fu  man«* 
9^  dado  ,  ó.  que  fupo  de  (U- 
>9  muerte ,  muchos  de  los  dos-. 
99Reynos  fe  lo  dieron  ien^.; 
99  tender  ,  como  confta  ddt 
>9  juramento  que  letomólU>-; 
»  drigb  de  Vivar ,  que  fue  el 
99  Gid ,  en  Burgos ,  y  zCú  ha^, 
99  vo.  otros  del  miíino  pare«; 
99  cer ,  por  lo  qual  fe  etioJdK 
99  tanto  el  Rey ,  que  defterró 
>9  á  efte  Caballero :  y  afsi  Cq- 
99  entiende  que  efte  Obi(po  IC: 
99hizo  roftro  por  el  Reyno : 

92  de  Galicia:  y  como  havi^ 
9»  de  vengarfe^dfe  unEcleíiaí^ 
99  tico  de  otra  manera  que  dC: 
99  hombre  de  capa  y  efpada» 
99  determinó  desfavorecerle  crf 
>9  Roma :  porque  pudiera  íér 
,1  que.  (i  Je  ítthlkBAra  .01  A^"^ 


C/tatógb  de  los  Ohí/pos.  Hero. 


x8t 


^  saMi[))0  9  fuera  darle  armas 
f  9  paca  contra  si :  y  aíü  que- 
>>dó(in  el  Palio:  y  no  folo 
9>  llevó  efta  pena,  mas  fue  pri- 
9,  vado  de  la  dignidad  Obif- 
h  P^i  9  y  encerrado  en  un 
>>Monafterio  »  adonde  mu- 
fyñó  :  que  fin  duda  él  de* 
^  bió  de  andar  inquieto  en  el 
^  Reyno ,  y  pertinaz  en  Caá 
99  tentar  fu  opinión.  Gober^ 
9>  no  2$.  años :  y  en  el  libro 
9f  que  tiene  el  Cabildo »  que 
Pf  es  como  Regiftro  de  algu« 
^9  nóB  Prelados  ,  fe  dice  co* 
i^mo  adquirió  muchos  bie* 
»9  nes  pan  fu  Igkfía  y  que  ha^ 
^,  vían  fido  fuyos  otro  tiem« 
»f  po  >  y  es  loado  alli  de  un 
9>  buen  Prelado  y  aprovecha* 
)t dor  :y  aun  iuülo ,  que  cf» 
^  tando  ya  reoogkld  $  a)s  que 
9»  hacían  donaciones  ala  Igie^ 
99  fia  9  las  hacían  en  nombre 
99  del  dicho  D.  Pedro  9  aun 
>9  ifcodoya  Arzobifpo  S;  Gy« 
»9nldo« 

...21  99 Volviendo á  la  po^ 
it  bladoa  de  Braga  9  d%>9 
>,.qttc  al  principio  ftie  poca 
j^.<ofii.9  y  lo  principal  fiío 
»»  por  donde  «(ta  la  pjena  de 
99  &intÍMO  ;  y  n  á  mi  me  de** 
j9  jaran  (uftenrar  mi  opinión, 
99  aquella  Iglcfia  de  Santiago 
99  fu?  h  primera  Parroquia  de 
99 Br^a > y  por alliiban  cdi* 
i;$canda  hafta  llegar  á  la 


\  klefia  Mayor :  por<iue  to^ 
y  &  lo  que  vemos  por  don^ 
y  de  es  Palacio  ,  y  la  calle 

2ue  llaman  de  Soto  y  y  el 
^aftillo^  es  obra  nueva.  Pa« 
y  rece  fer  efto  aísi  9  jorque 
>  la  Parroquia  de  Santiago  fe 
y  intitula  y  y  intituló  la  Izlc* 
fia  de  Santiago  de  la  Ciu- 
dad :  que  es  tanto  como 
decir;  ^  que  la  Ciudad  efta<r 
ba  adonde  fe  edificó  la  áir 
cha  Iglefia.  Defpues,  poco 
a  pocQ  9  fiíe  creciendo  en 
alguna,  manera  :  pero  por 
mudios  anos  eftuvo  mujs 
defpoblada :  ni  huvo  Pala^ 
cío  Arsobífpal  $  que  tuvieCt 
fe  fSurcion  y  mageftad :  por-* 
que  en  ningunas  Memorias 

3ue  yo  haya  leído  ic:  hablar 
e cafas ArzQbií]pales :  yíi 
havia  d^o  de  efto  y  era  poy. 
co.  Dei^ucs  muy  a<telaotei; 
por  los  años  de  1378.  el 
Rey  D.  Femando  la  cercó» 
y  la.  hizo  un  muy  boen  xtvh 
to  9  y  tiene  cinco  torres 
muy  grandes  por  la  parte; 
traierade  las  Cafas  Arao^ 
bifpales  9  aunque  ya  muj^ 
maltruadaa.  Y.  un  CaftiUa 
de  muy  Buen  parecer  y 
ñie^te  para  aquel  tiempo» 
con  fu  torre  del  homenage. 
De  aqui  adelante  fe  mno« 
bleció  mas » y  fe  pobló.  Es 
verdad,  que  loque  toca  al 


fi  poco  circuito  ({ue  tiene  U, 
,9  cerca  de  la  Ciudad  fe  ve» 


iZt         E/paña  Sagrada.  TraL  5  5  •  Cap,  9. 

„  Gaítítlo  ,  por  Memorias  fe 
„  halla,  que  el  Rey  D.  Donis, 
„  por  los  años  i^oo- 1^  cdi- 
yy  ficó :  porque  efte  Principe, 
,,  como  parece  por  muchos 
„  Breves  de  Pontífices  ,  que 
hay  en  la  Iglefía  de  Brar 


»> 


99 
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9y  %^  y  pretendió  apodcrar- 
9,íe  de  las  cofas  EclefiaG- 
^>  ticas  y  y  afsi  traía:  a  mal 
5,  traer  los  Prelados  j  y  nun-- 
>i  ca  acababan  los  Sumos  Pon^ 
j,  tifices  de  plcytear  con  él, 
,,  y  enviar  cenUiras ,  y  ame- 
„  nazas :  y  de  pretender  te- 
,y  ner  los  £defíafticos.  muy 
»,  rendidos ,  vino  ,  que  al  de 
f ,  ¿raga  ,  como  mas  podercv* 
iy  ib  ,le  quifo  fujetar  mas ,  y 
f ,  pretendió  feñorear  la  Ciu*« 
»,  dad  :  y  afsi  la  fortificó  con 
yi  efte  Caftiilo ,  no  pot  devo* 
5,cion  de  laíl^léfia ,  mas  por 
fy  tener  una  nierza  mas  entre 
9,  Duero  y  Miño ,  adonde  la 
^,Clerecia<era  mucha,y  po» 
f]|  dia  defenderíe  y  ofender: 
i,  y  el  hacer  el  Caftiilo ,  cotv- 
9^  firma  efta  verdad  :  pues  no 
9y  miró  a  hermofear  ta  Ciu^^» 
9,  dad  con  cerca  ^  mas  á  lo 
#9  que  mas  le  imputaba*  Del 


y  de  lo  defpoblado  de  ella^ 
„  y  de  lo  que  defpues  fe  po- 
bló en  tiempo  del  Arzobiít 
po  D^  Diego  de  Sofá ,  íc 
„  puede  entender  lo  poco  que 
„  fíie :  de  manera ,  que  de  íe- 
„  tenta  años  acá  (efto  es  deC* 
de  el  principio  del  Siglo  XVI.) 
„  es  lo  principal  que  en  elbi 
„  vemos  i  afsi  de  lo  que  hay 
,y  dentro  de  los-  muros ,  co« 
3,  mo  de  los  arrabales  ^  que 
„  fon  muy  1  buenos ,  v  talesi^ 
„  que  tienen  mas  pobk^QQO 
,,  que  la  meúna Ciudad. 

22  Hafta  aqui  Romao^ 
ique  prQÜgue  muy  adelantes 
pero  bafta  lo  «apuntado  paca 
dar  fin  aLeftado  aht^o  >  en< 
lacada  ya  con  el  modemq^ 
que  deberá  empezar  por  el 
primer  Arzobifpo  San  Gyral« 
do ,  dando  mucha  materia  á 
la  Hiftoria:  Ecleíiaft^  „  pot 
las  novedades;  que  .  fiiáoii 
ocurriendo .'  en-  el  reftableci-4 
Qiientodeefta  Metrópoli^  y\ 
las  de  Santiago,  y  Lisboa»  que 
cada.dia  ibsm  alterando' lot 
Sttfiraganeos» 


*. . 
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ie  la  Smta  Igle/id  de  !Bra¿a. 
CAPITXJLO     X. 
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0E    ÜA   SANTA    IGLESIA    ©E'  m(AGÁ 
en  quanu  Metropolitanayy  fus  Concilios.   * 


•  X7t  honor  de  Mctro-^ 
Xji  poli  Eclcfiaftica,  Ca- 
fMtal  de  la  ProTinda  de  Gali- 
cia y  queda  ya  comprobado 
en  ^1  cap.  7,  donde  vimos, 
que  deíHe  el  tiempo  de  San> 
¿eoQ  empezó  Braga  á  fer  Me- 
trópoli eftable  y  permanen- 
te defpues  del  año  433.  cer- 
ca del  qoal  fe  acabó  el  eftylo 
pñmidvo  de   prefídir  en  la 
Provincia  d  Obifpo  mas  an- 
tiguo y  qué  en  d  año  expreC-' 
fado  fíie  el  de  Lugo  >  cuyo 
noibbre  era  Agrtjiio ,  y  por 
ÍU  muerte  redbió  aquel  \í6-' 
wx,Bdconio  y  Obifpo  de  Bra- 
g«  >  quedando  defde  enton- 
ces proprio  de  la  Sede,  no 
por  titulo  de  mayor  antigüe- 
dad ,  fino  por  fer  confagrado 
Obifpo  de  tal  Iglefía.  Lcrs  de- 
más Obifpos   comprovincia- 
les,y  los  Metropolitanos  entre 
si ,  profiguieron  con  el  orden 
Primitivo  de  preceder  unos 
a  otros  por  el  tienipo  de  la 
crinfagtacion ':  pero  los  Sufra- 
gáneos defirieron  al  Obifpo 
de  la  Capital  el  honor  de  la 
precedencia  ,  fín  atender  al 
Áempo  y  fino  mirando  ;pred^. 


famente  á  qne  prefidia  -en  la 
Metrópoli.  Aísi  vemos,  qnr 
juntandofe  los  Obifpos  de  Ga- 
licia al  primer  Concilio  Bra- 
carenfe  ,  y  notando  alguna 
liovedad  en  los  Comprovin- 
ciales fobre  preceder  con  ret* 
pedo  a  las  Iglefias;  ocurrie-' 
ron  al  intento  ,  mandando^ 
que  cada  uno  suardafle  en  el 
afsiento  él  orden  corrcfpon- 
diente  á  la  confagracíon  ,  pc-« 
ro  confervando  el  primer  lo- 
gar en  el  Prelado  de  la  Me-r- 
trbpoli:  Placuit  yUf  canfefva^^ 
po  Métropúíi$añl  pfimatu  y  et-i 
teri  Epifiopi  fisundumfué  or^^ 
dinatioñii  Umpns  .atitu  aliaje^ 
dendi  deferaé  locumJ  Efta  fra* 
fe  de  que/ir  con/erve  ti  primer 
li^ar  en  el  Metrojíolimno,  dd^ 
nota ,  que  antes  le  daban  la 
precedencia  ,  fin  mirar  á  la 
antigüedad  a  que  decretan  fe 
arréglenlos  demas:yafsi  al 
Obifpo  de  Braga  le  tocaba 
por  derecho  de  fufelefia  pre- 
ceder á  todos  los  Ooifpos  de 
Galicia ,  confagrarlos  ,  con- 
vocarlos á  Concilio,y  quantas 
fundones  correfponden  a  un 
legitimo  Gefe  de  Provinda* 

M4  Su 


1 8 4       Uf^Aña SiLffáiá.  ütát.  j 5 . Cap.ío; 


%  Su  lurifdidon  era  l^^ien 
dilatada:  pues  por  límites  án- 
tíguos  de  GaÜda  abrazaba 
hada  las  Afturias  >  incluyen- 
do al  Obifpado  de  Aftorga. 
Por  conquiftas  de  los  Suevos 
fiüió  ftiérá  de  los  primeros  lí« 
mices  y  metiendofe  dentro  de 
Lufitania  y  en  que  tenia  qua- 
tro  Óbifpados  >  fitos  debajo 
del  Duero  y  Vifeo  y  Coimbra^' 
Lamego » y  Egitania.  Pero  ni 
antes  y  ni  defpues  de  los  Sue- 
vos los  mantuvo  >  por  no  fer 
territorio  de  Galicia.  Aun  en 
tiempo  de  aquellos  Reyes  9  y 
en  el  mayor  auge  de  lu  Re)r- 
no  ,  no  fue  el  de  Braga  úni- 
co Metropolitano  de  Galicia: 
pues  por.  lo  itaifaK)  que  era 
muy  dilatad^  el  territQijo ,  le 
partieron  y  erigiendo  ¿  Luga 
Metropli  con  afsignacion  de 
Sufragáneos. y  que  fíieron  los 
de  la  aftuál  Galicia  y  dejando 
al  Bracarenfe  todos  los  que 
Ifatia  entre  Miño  y  Duero  >  y 
los  quatro  referidos.  Pero 
aquella  partición  miró  preci* 
famente  á  la  commodidad  de 
los  Obifpos  en'  .orden  á  la  con- 
currencia de  Concilios ,  a  íin 
3ue  no  tuVieíTen  la  moleília 
e  concurrir  cada  ano  defde 
lejos  á  la  Metrópoli.  Por  tan- 
to, á  los  Obifpos  del  Miño 
arriba  los  aplicaron  á  Lugo^ 
/enaltando  á  cfte  Prelado  por 


fu  Metropolitano  :  de  fuerte, 
que  el  de  Braga  no  fue  firme- 
mente único  Gefe  de  todas^ 
laslglefias  de  Galicia  >  fino  ícy^ 
lo  antes  de  hacer  Metrópoli 
á  Lugo  y  y  defpues  de  ceflas 
cSüi  en  tiempo  de  los  Godos.^^ 
2    £1  eftado  en  que  Brag* 
debe  confiderarfe  como  I$lc^ 
fia.  Metropolitana  de  Galicia 
es  el  que  huvo  reynando  Re-' 
cefvintho  y  y  prefidiendo  eni 
ella  S.  Fruftuofo :  pues  entoo^ 
ees  havia  recobrado  Merida!. 
los  Óbifpados  de  entre  Due« 
rp  y  Tajo ,  proprios  de  la  ju-  • 
rifdicion  de  Lufitania  y  y  por 
tanto  quedó  Braga  con  .las 
Iglefías  fiíndadas  dentro  de 
Galicia  j  que  eran  de  fu  pro« 
pria  inípeccion  defde  el  efia<- 
blecimiento  de  Provincias.  El 
eftado  de  Sufiraganeos  en  que 
la  debemos  coofid^j^  $S  fif 
figuiente: 

1  Aftor^*' 

2  Afturia« 

3  Britonia^-. 

4  Dumio^ 

5  Iría. 

6  Lugo* 

7  Porto*' 

8  Tuy. 

£1  que  tuvo  en  tiempo  de 
los  Suevos ,  y  antes  de  hacer 
a  Lugo  Metrópoli  ^  es  el  de 
las  Iglefias  re^ridis^  conotraj 
quatro;     . 

Coiiv 


l^etttpoVi  dé  $fa¿á¿ 
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Egimiku 
:  Lainega# 

Vifco. 
Efte  Catalogo  ^  incluidas  las 
Hoce  I^efiás  no  es  real  ^  en 
pc^ision  efectiva ,  dho  cor-. 
I  refpondiente  al  derecho  de  la 
Metrópoli  de  los  Suevos.  No 
es  real:  porque  no  huvo  tiem* 
po  alguno  en  que  Braga  fiíeC- 
fe  única  Metrópoli  de  todas 
las  doce  Iglefias  referidas:pues 
quando  era  una  fola  la  Metró- 
poli y  no  havia  tantos  Obifpa- 
dos  >  haviendofe  erigido  al- 
gunos en  tiempo  de  los  Sue- 
yos  j  como  digimos  en  el  To- 
mo IV.  Ai  punto  que  exiftie- 
con  todas  las  doce  Iglefias  >  fe 
hizo  Lugo  Metrópoli »  apar- 
tando para  ella  todas  las  que 
havia  fobre  el  Miño ,  que  ion 
las  primeras ,  i  excepción  de 
la  Dnmienfe  y  aplicada  á  Bra- 

fa  :  y  entonces  quedó  efta 
Metrópoli  con  las  Iglefias  fi- 
nientes: 
DumiOé 
Portó. 
Lamegó. 
Coimbrai 
Vifeo. 
£gitania«r 
Elb  fiíe  la  poflefsion  que 
tuvo  f  quando  huvo  mas  Odí£> 
pados  en  la  jurifdicion  de  los 


doce  Suíra^^éós  nttnca  cor- 
ri^rpóñdió  a  Braga  como  úni- 
ca Metrópoli  en  realidad ,  fi-- 
no  en  confíderacion  de  fu  de-^ 
recho ,  efto  es  >  que  todas  do^ 
ce  la  tocaban ,  fi  no  huvie-' 
ran  tomado,  la  providencia  de^ 
aumentar  otra  Metrópoli  V  paV, 
ra  que  los  Prelados  de  aqbef  *- 
partido  fejuntaíTeh  en  ella  a 
los  Concilios ,  á  fin  de  evitac 
el  concurrir  defde  lejos  a  las' 
juntas  eftablecidas  por  los  Ca-' 
nones  y  que  en  la  Colección! 
de  S.  Martin  Bracarenfe  titJ 
1 8.  debia  fer  dos  veces  en  el 
año  y  (fegun  el  Concilio  An- 
tioqueno;  y  fegun  la  Efcritu- 
rl  del  Concilio  Lucenfe  fe  di-^ 
ce  concurrir  annualmente. 

4  Efto  mifmo  venia  ya! 
prafticado  en  lo  antiguo  poc 
los  Padres  Africanos ,  que  pu^ 
fieron  dos  Metropolitanos  ea 
la  Numidia ,  fegregando  de 
efta  la  Sitifeníe ,  y  concedién- 
dola primera  Sede  propria^ 
por  caufa  de  fu  mucha  dila-. 
tacion  :  Placuit  y  ut  Maurita^ 
nía  SHifcnfis  ,  ut  pojíulavit 
frimatem  provincia  Numidiay 
€x  cujusSynodo  JepáráturyUt 
fitum  babeat  primatcm  y  quera 
cóf^entientibus  ómnibus  úrimO' 
tibus  provinciarum  Africana^ 
rum  y  vel  ómnibus  Epifcopisy 
PROPXER  LONGINSSJITA^ 
TEM  ,  ¡Mbcre  pcrmijfa  ejf. 

Afsi 


i%4      E/paña^ Saetada. Trdt.  f  i.  Cap.  loV 

ACsi  1^  O^di^cdguQ.  4c  Jios  (^4;  fino  la  voluntad,  delr  ^díicipc 

Legislador ,  y  Uíioalidaíl  de 

3ue  fu  Reyno  qo  cuaba  re^ 
ucido  á  una  fola. Provincia 
de  Galicia » fino  que  fuera  de 
ella  fe  alargaba  a  Lufitaniá» 
en  erp^dp,  tan  notable  ^  quo 
ifi{:lui'4  quatco:  Sedes.  Pondfi^ 
caií  s. 

5  £$a  partición  no  la  hi-^ 
derotí  por  los.  límites  anti-^ 
guos  3  en  qoe  el  Duero  C^^^ 
taba  las[  dos  Mecropglís.y  unot 
ea  modo'  más .  acomodado  al 
eftado :  pues  quando  el  Due^ 
ro  era  límite ,  oajaba  Lufita* 
nia  hafta  Quadiana  t  ahora  la.; 
íkjir;|b.a  mucho  por  elMedio-' 
dia;  y  afsi  refarcietOQ  kíta- 
falta  y  proporcionando  el  ter-* 
ritorio  con  alargarle  por  el 
Norte», de  fuerte  que  la  Me^ 
ticoppU  de  los  Obifpados  íi^ 
tos  dentro  d^  Luíitania  >  tu^ 
yieíTe  otros  fobre  el  Duero,L 
por  los  que  la  faltaban  de^ 
bajo  del  Tajo ;  y  la  aplicada  k 
la  Galicia  Septentrional  >  AO; 
bajaífe  tanto  comoclíi:  antigua»' 
Efto  fe  Veriñcó ,  hafiii^do  lí-> 
mite  al  Miño ,  Cobre  9I  qual 
caían  las  Igleílas  aplicadas  a 
Lugo :  y  debajo  las  •  de  Braga: 
Dumioy  Porto ,  L^mtgOy  Goim^ 
bra,  ,  Vi/tú  ,  jf  Egj^mia.  En 
efta  conformidad  quedó  Bra*« 
ga  en ,  tiempo  de  los  Suevos 
defpuqs  de  ^gi4a  UfegurK 

dii 


nones  Africanos^;  Caq,  17.  y- 
efte  mifmo  motivo  de  la  dif-; 
tancia  es  el  propuefto  en  la 
Efaitura  Luceníc  :  De  txtre^ 

mu    quibu/que  f4rp:hi(f  Ipnf, 
gum  cjl  Jingulii^ntiiij  ad  Conch, 
ííum  convenw^V'aáicvon  pucsr 
decir  del  miímo  modo  que  los 
Padres  Africanos ,  que.  d  to^ 
dos  los  Obi/pos  les  agradó  dar  d 
la  IgUJia  Lucenfc  primera  Ser- 
de  f  feparandoía  de  la  juma  p.  é 
Synodo  Bracarenfe  ,  por  evitar 
el  perjuicio  de  la  dift ansia.  A 
éfto  (e  añadió  la  voluntad  del 
Rey ,  que  mjinifeftó  primero, 
el  defeo  de  la  ¡partición  dip  fu* 
¿dado  en  dos  Metrópolis ,  co- 
mo expone  la  Efcritura  del 
Concilio  Lucenfe.  Tenían  los 
huevos  propajgado  fu  R^yup^? 
no  folo  por  toda  la  Gc^Hcia  y: 
'Afturias  ',  finó  j>or  Liífitania 
hafta  cerca  del  Tajo :  de  fuer- 
te Gue  en  rigor  dominaban 
en  dos  Provincias  civiles :  y^ 
en  dosProvinqas  podiap  efc; 
tablecérfc  dos  Metrópolis  fe- 
gun  rigor  de  Cañones.  Pro-^ 
cedieron  pues  los  Obifpos  del 
Reyno  de  los  Suevos  fin  exor- 
bitancia de  las  leye;  pvilef 
y  eclefíafticas  y  quando  intrp^  ' 
dugeron  dos  Meoropolis :  pues 
no  folo  les  favorecía  la  dif- 
tancia  de  laslglefias^en  rier- 
xa  de  caminos  algo  aíperosi^^ 


24  Metrópoli  cerca  del  and    eñ;  orden  a  Siifrágáneos  ,  ó 


J70. 

tf  Pero  como  aquella  dif- 
pcGcioa  nació  del  gobierno 
dvit  9  ^  alargó  d  Eey no 
de  Galiaa  hafta  muy  adentró 
deLofitania  y  tocando  la  ma- 
yor parte  de  efta  a  diferente 
Principe  ;  ceflo  la  novedad 
defpues  de  f edocirfe  l^is  Pro^ 
vincias  al  eftado  ántigüo.Goñ<^ 
quiflaron  los  Godos  el  Reyno 
de  los  Suevos :  y  hallandofe 
toda  la  Lufítania  y  Galicia  en 
pofleísion  pacifica  de  un  Mo- 
narca  >  logró  el  Metropolita^ 
no  Emeriteníe  la  juriidicion 
de  todos  los  Obifpadoí  fítbs 
dentro  de  los  términos  pro- 
prios  de  Lufítania :  y  conec- 
tó fe  defíniembraron  de  Bra^á 
las  %lefías  a  que  las  Cünquif- 
tasde  los  iSuevos  la  alargaron^ 
perdiendo  entonces  las  quatro 
Sedes  de  Lamego ,  Coimbra, 
Vifeoy  y  Edtania/que  por 
caer  debajo  del  rio  Duero ,  (e 
agregaron  á  Metida  >  Metrc>- 
polide  toda  Lufítania.  Reci* 
bió  entonces  Braga  las  que 
havia  cedido  á  Lugo ,  CQtt^ 


cxtenfion  de  Metrópoli ,  que 
es  el  de  los  oclio  Obifpados 
pueítos  en  el  prinjer  Catalo- 
go :  porque  d<*  las  otras  qua- 
tto  Sedes  agregadas  por  los 
Suevos  dentío  de  Liifitartia> 
tratamos  ya  en  el  Tomo  pre- 
cedente; 

7  ' '  T¿dá  cífta  diferencia  de 
dftadds  dfebe  téneríc  muy  pre- 
fente^  p^rftí  evitar  coníufio- 
nes  con  la  diftlncion  de  tiem- 
pos :  pues  fí  a  uno  aplicas  lo 
de  otros  y  confundirás  los  de-^ 
rechos ,  dahdo  ocafíon  a  litig- 
ios bien  ittoleftos,como  fe 
añ  verificado  entre  las  Igle- 
fías  de  Biaga  y  de  Santiago. 
El  proceflb  rliftorial  aqui  pro- 
püeÜo  es  el  que  refíilta  de  los 
docuimentos  civiles  y  eclefíaí^ 
ticos :  aquellos  en  los  límites 
de  Galicia  y  Lufítania  :  eftos 
01  las  Adas  de  Concilios: 
pues  los  tenidos  en  tiempo  de 
I0&  Suevos  ,  y  de  los  Godos, 
manifíeftan  los  eftados  referi-í 
dos ,  como  convence  el  cote- 
jo de  unos  y  otros ,  no  folo 
fliirando  los  Bracarenfes  y  fíno 


fervando  demás  de  «aqucriasrv  etiíq  Merida>,y  en  parte  los 
otras  dos ,  (Dumio  ^y  Porto)  Nácíonírfcs  de  Toledo ,  por  lo 
que  la  pertenecían^  por  Ifmi-  que-  toca' a' Lugo  ,  pues  íolo 
tes  antiguos  de  Galicia  ,  co-  efta  fue  la  mas  perjudicada  en 
mo  fitas  fobre  el  rio  I^uero:  .tiempo  de  los  Godos, 
ycftees  fuproprio  eftadoen'- '  8  También  debo  adver- 
fiíw.k  hemo»  de  confídeíaf  tir¿  queentrePuero^y  Ta- 
-  jo. 


1 8  $         É/pa^a  Sdiradá,  Trat.  Y  J .  Cá^.  té, 

jo ,  donde  Braj^a  tuvo  qufttro  Calida  ,  fino  de  Luíttáníi^ 
Sufragáneos,  hallarás  mondo-  ; 
nada  la  Iglefia  de  Calj^ria:  De  ht  Coacilioj. 
pero  efta  no  la  hemos  nom- 
brado aquí,  por  no  havcr  íí-  9  Entre  los  fileros  Mctio- 
do  Epifcopal  en  tiempo  de  Jos  políticos  tiene  muy  principal 
Suevos,  en folo el  qual man-  confíderacion  el  de  podez 
tuvo  Braga  fu  jurifdicion  ba-  congregar  á  Concilio  á  todos 


jo  el  Duero.  Quando  los  Go^ 
dos  la  erigieron  Sede  no-  la 
fujetaroná  la  Bracacenfe ,  fh, 
no  áMeridaKcomo  á.Cbria 
y^  Salamanca ,  fitas  entre  ios 
ríos  Duero  y  Tajo,  en  que 
eñaban  las  quatro  Sufn^a-r 
neas  de  Bragaj)  y  afsj  aunque 


los  Obifpos  de  la  Provincia, 
como  queda  notado  dclxle  el 
Tomo  VI.  La  Iglefia  Braca- 
renfe  ha  coofeivado  pruebas 
de  efte  honor  en  algunos  que 
fe  mantienen  con  utilidad  de 
la  Iglefia ,  aJ&í  en  lo  ccfpeOi- 
vo.á  confirmar  el  dogpia  da 


fobre  Egitania  (que  era  de  la  h  dOñriní  Catholica  ,  como 

Bracarenfe)  veas  a  Caliabna,  puvi  k  Difcíplina  Ectefialti« 

no  has  de  aplicar  a  la  Metro-,  ca.  De   todos    necefsitamoi 

poli  de  Braga  cinco  Iglefiai  tratar.  Pero  primero  de  un 

dentro  de  la  a^tigu^.Lufr-  primero  ^  qve  en  el  Siglo  paC* 

tania,  fino  qitatro  :  porque  fado  fafió  á  luz  ,  U^randa 

mientras  reynaron  lo»  Suc^  plaz»  en  las  Colecciones  pof* 

vos,    no   fíie  Sede   Calia^  teriores  deConeiIios,que  lo 

bria :  y  folo  en  aquel  óem-  auiotisaron  mas  de  lo  que 

po  bajaba  del  Du^ro  ,  abajo  po^  si  mececia,  oomo  roof* 

cfta  Metrópoli :  defpues  que  rrará^a  DiOenaclon  figulentCji 

fe  hizo  Sede,  no  era  yade  oftcád^dd^eelTomoIt 


DIS: 


Concilioi  ái%Yágí^,  • 

DISSERTACION 


I8P 


SOm^  EL  CONCILIO  I,  'BÍ{jCJ(íiENSB 

fub  Panchntío.  •- 

Verle  atribatado  ía  muerte  en 
el  1 617.  El  dcfeo  de  iluüftrar 
el  Rey  no  cqh  noticias  5  la  fal- 
ta de  eliás'  en  documentos  an- 
tiguos'í  y^i  fttcgó  de  la  ju-i 
Ventud,  le  hicieron  atrojpe- 
Uar  algunas  cofas  ^  mirando^ 
las  con  menos  madurez  de^  lo 
que  pedia  un  tiempo  ,  en  qué 
prevalecía  el  perniciofb  ge-' 
nio  de  fingir  monumento^]; 
tail  fin  tenior  de  Dios  ,  que 
cafi  á  competencia  los  forjad 
ban  de  nuevo-,  engañados 
de  una  faifa  piedad  tfe  que 
cedían  en  gloria  ^e  ips  Sari? 
tos  ,  honra  «de  las  Igldfias  i' V 
luílredela  Patria.  Efte  falíS 
concepto  produjo  unos  p^rri 
tos  deteftables ,  introducicn^ 
éó  rilievamente  en  Éfpañ^ 
Santos ,  CdriciliósV  y  Efcritüf 
rái5 ,  que  nd  huvo  én  lo  anti- 
guo,  las  quales  ,  (juantomaá 
lifonjcabah  la  primera  viftá 
Con  efpecie  de  pied^ ,  tantd 
menos"  fe  badán  fofpecbófai 
de  éngafió ,  eijjccíalaiciíte  pa.^ 
ra  la  agenté  de  candor  y  poco 
eftudio  en  los  documentos  an- 


I  T  A  primera  noticia  que 
X^  el  publico  tuvo  del 
Concilio  intitulado  I.  Braca^ 
renfe  >  reducido  al  tiempo  de 
la  entrada  de  los  Vándalos  y 
Suevos  en  Efpaña  ,  fiíé  por 
medio  de  Fr.  Bernardo  BritOy 
Monge  Cifterdenfe  del  Infigtie 
Monafterio  de  Alcobaza  (£n«* 
dado  por  el  Rey  V.  de  Portugal 
D.  Alfbníb  ^  al  medio  del  Si-i 

goXII.  entre  Lisboa  y  Coim- 
a ,  debajo  de  Leyria  ,  no 
lejos  de  la  cofta.)  Eñe  famofo 
Efcritor  es  di^no  dealabanzai 
por  la  in&tigable  áplicacioíí 
conque  emprendió  la  Gbr* 
de  la  Monarquía  Lufítana; 
ideada  deíde  los  primeros  es- 
tudios :  pues  á  los  veintt  yfít'^ 
Uoitos  de  edadi  tenia  -jpubfii 
cadounTomoenfoltoy  prif^ 
mero  de  aquella  Monarquía; 
Trece  años  defpues  facó  k 
Ittz  el  fe^ndo  5  y  efte  es  don- 
de imprimió  el  Concilló  de 
quet  hablamos ,  iredútléidóíe 
los  dos  libtos  referidos  á  h\Q 
toriar  lo  acontéddo  én  el  di(^ 
frito  del  Reyno  de  Portugal^ 
hafta  fepararfe  de  Caftilhi^, 
fin  poder ptofeguírt  <póciha^ 


tiguos. 

''  Dedbciláírehaíido 


pu^ 


^f9       E/pana  Sagrada.  Trat. 5  ^.  Cap.  10 r 


putado  poF  algMifos*  el  prc- 
ícntc  Concilio  ,^ilc  para  ba-^ 
fa  de  todo  ponemos  á  la  letra 
en'  el  Apéndice ,  y  ahora  las 
noticias  hiftoriales  de  (ík  d^í^^ 
cubrimiento,  y  el  eftado  de 
}a  acontecido  y:cuya$:noúciai 
(ios  fervirán  defpues  paria  fbvf 
fnar  el  juicio  de  fu  mérito» 
defcendiendo  de  lo  mas.  ge« 
peral  á  lo  rnas  reducido. 

2 ,  En  el  ai\o  de  itfop.  í^ 
imprimió  primera  vez  en  Lif- 
\iQZ  la  Segunda  Parte  de  I4 
^narquia  Lufifana  y  efcrita 
por  fil  exjpi;eíÍEad9  firjro  :.  .^ 

aJÜ,  en  el  libF.9  ^?  f^^ft-  2-^.  •  ^^'^^ 
i.lfiz'efte  Concilio  ,ifflpiqflfo 
en  Latín  ,  y  en  Poftuguésj 
confedando  el  Autor  baverK 
|alIado  Cfí  ¿^s,  ÍiÍ?f:$$  oaaniiib 
^itjDs.  de  lá  JL^b^rpf ia  /d$  AICí^? 
ipz^  9  de  Í9S  qu^lqs^  (:a(&%dfi  ) 
\t  mandó  trasladar  en  pubtk4 
forma  el .  &mo.  Señor  D.  Fr., 
Aguftin  de  CaiOtrp  y  Arwbif: 

?'  o  de  Bí^a,^  >íVg«ftÍwatí$i, 
ubUcado  con:  e(if^/i:cf  ^pwsíií 
dacioa  ^  í^iciecon  nuevas  \^ 
^refsiQhes  (leí  Concilio  otros 
graves  Autprcs  entre  las  Co-j 

jabbe .,  Aguare  ,^  ^rdq^n^ 

.oIetti;r  y  alguiy^s  $)¡artiqilaí: 

res  ,'.<juc  ¿fcrjübicijpn  de  otras 

materia,.  Los  pía?  graves  tu^ 

vieron  aígüna  duda  fobtre  fu 


-  .1 


enfin;te  íngíricranr  entre  los 
demás  \  bort  lo  ij  tre  fe  hizo 
mas  general  y  autorizado  el 
fequito.    En   Portugal  halló 
^prpntaojente  quien  le  contra- 
digeíTe :  pues  Gafpar  Eftazo 
íe  declaró  contra  él  eñ  las  An* 
tiguedades  publicadas  en  el 
1625.  Siguiófeel  P.  Macedo/ 
que  en  la  Diatriba  de  la  veni* 
da  de  Santiago  á  Efpatia  (im- 
ptreífaen  Roma  dn  el  i6da«> 
le    impugnó    mas  defpado. 
La  mayor,  controverfía  ha  íi- 
do  en  eíle  Siglo  >  como  de 
ni%ypr  )uz  9.  pot  la  que  há 
traJdo.e}  eftudió  de  la.Cciticá^ 
c(l0  es/,.,dc  difcernár  docú*-; 
mentos.  Pero^omó  no  ama^ 
nece  para  todos  el  Sol  á  unaí^ 
n»lfma  hora>  algunos  han  tar-i 
^a49  en  .vier  la  novedad  rdaiH 
49^j  ocaíiqa   con  efto  áf.  qoé 
otros  l^  maniñeften  ihas  abunM 
daoteiqente.  Quien  mas  ta« 
móáfii  cargo  la  defenfa  fu« 
p>  JFir^nc|fcfi  Leytaon  Ferrcyu 
t^. V  Académico  do'la  Hiftdrit 
Portugués  elit:ittal  compufo 
una.  Pífre^tacion  \  publicada 
txi  el  Tofldo  de  las  Memorial 
de  ^uell^  Bleai  Aoadet^a  dd 
apo  ir7:^3K- «n^  Qucuhcnticm» 
38,  a^uipj8»^Q$  íJiédliol  eif 
prueba  de  ¿ct  Concilid  fingid 
dp  y  á  qop  fyrocuró  dar  folu-* 
cion  9  pero  popfeflando » '  que 


dncilids  de  Éraga, 


ifi 


réipncfta  á  cóngetuta.  ^ 

3   £1  que  cün  nfós  feliddaidt 
fonodó  icr  invención  moHer-, 
na  y  afsi  el  Concilio ,  como 
una  Carta  que  Brito  publicó 
con  él ,  fue  d  Dofbor  D.  Ma- 
nuel Pereyra  de  Sylva  Lt^f 
de  la  mirma  Real  Acadeñfíia' 
de  Lisboa  y  que  en  el  mifiHo 
Toinodet  año  17a  3*  publica 
una  Diflcrtacion  contrapuet 
taal  intento  de  Le|ytaon  (y 
h  Ktmpúmtó^n  fii  Obra  de 
las   Memorias  del  Obifpádd 
de  la  Guarda)  donde  con  ex-- 
cfuifíta   erudición  y  mucho 
^cio ,  le  formó  del  mérito  y 
calificación  del  inftrurnentoV 
inaniieftandole  apocryfoy  pbi^ 
tintos  titulos ,  que  para  nuef- 
tro  aílunto  huviera  aue  qui- 
tar mas  que  añadir ,  n  huvíe^ 
tamos  de  fegtiir  aiqUel  methó-i 
dó  de  examiirar  cada  cfáufu*« 
la :  pero  hallamos  otro  rum- 
bo mas  breve ,  con  folo  pro-* 
poner  el  hecho  ,  circunftan- 
das  ,  y  proceflTo  del  defcu- 
brimiento  i  publicación  ,-y 
calidad  de  los  Códices  de  don- 
de fue  facado  ,  cuyos  concep- 
tos   exfrinfecos   bailan  para 
conocer  la  invención ,  y  ha- 
cen ver  mas  claramente  los 
vicios  intrinfecos  >  que  publí-> 
can  fer  inftrumento  fingido, 
indigno  ,   no   íblamente   de 
crcduo  y  fino  de  que  tenga 


píázá  eh  las  Colecciones  dé 
Omciliói,  de  qiíe  debe  fer 
«excluido.  ' 

S-   I. 

El  Praeeffb  Hífiorial  de  tfit 
Comilió  muejírd ,  que  no  es  It^. 
ffitifM.  Pruébale  tnaH.'ft 
tn  el  prttner  pn-  "^ 
'     Hicádor. 

4  '  Mas  de  veinte  pliegos 
jgaflóPeréyrá  Leáícn  ía  im- 
pugnación de 'cfté  ConcíHp; 
Mas  de  otros  tantos  Leytaort 
en  fu  defenfa.  Yo  creo ,  qué 
pocos  baftan  para  convencer 
fu  fíccion :  pues  fin  examihar- 
le  por  dentro /ía  puWfcfa/ el 
Proteífo  de  la  Hiftoria'  íbbrc 
el  hecho ,  deducido  y  aíiuar 
do  por  Certificaciones  dadas 
en  el  aflunto  ,  que  poco  ¿au- 
to é  inadvcrtií^o  en  fu  caufa, 
dio  al  pubfitó  Ley taon  :*  dé 
lasquales,  cotejadas  con  la: 
edición  de  Brito ,  refidta  la 
Anuiente; . 

•  •  5  'Eh  ef-año  de  i6o6.  paf- 
fó  por  Goimbr:a  éV  Arzobiíptí' 
de  Braga  D.  Fr.'AguftiriMe 
Caftro  5  y  eftando  apofenta- 
do  en  el  Colegio  de  fu  Or- 
den y  mia  ,  le  moftró  el  P. 
BHro  dds  Oodicc?;  Mss.  qud 
réprcfentaban  antigüedad  de 
largos  quatrocíicn tos  años  :  en 
uno  dejos  quales  eftaba  el 
Concilio  '  die  que  hablamos» 

del 


.Vi' 


l^ir        E/paña  S.agrada.Tr¿t.^ {.Cap.  lo. 


del  qual  fií  nuftriisíma  1?  pí« 
dio  Xx^Uáo  ,^utqatico ,  y  Bri- 
ióTclc  remitió  á  Braga  de  allí 
á  pocos  mefes ,  lo  que  el  Ar- 
^ebifpo  eftimó ,  y  mandó  po« 
ner  en  fu  Archivo^  £1  otrg 
íib^oCe  intit¿Llaba  Láymundoy 
CapkJiaa.  del  Rey  P»  JR^odri- 
go  y  como  teílifíca  jel  Efcriba- 
no  Loufadá,  (pag«  209.)  Bri«- 
toJiaviaya  íacadoen  el  ano 
antecedente  1^05,  dos  cppias 
certifí(;ádas  en  pública  for- 
ina/unaen  ii.  de  Junio  por 
orden  de  la  Juftici^.^  feglar; 
otra  en  12.  del  mifmo  nit% 

•  —  _  * 

pqr  orden  de}  General  Ci(ler<* 
deníi;^,  ambas  a  petición  de 
!pr;to>^y  ambas  de.  unos  im& 
mos  libros  del  Monafterio  de 
Alcobaza  :  uno  de  los  qualcs 
tenia  entero  el  G>ncilio :  otro^ 
iolo  defde.  Afturicam  JsmjlU 
ifr,  %  &£.  faltando  to<;lo  lo  pre^ 
<:€dcnte  »  por  eílar  cortadas 
-es.ho^'as  ,  como  teftifican  las 
Certificaciones  >  previniendo 
la  dpl^ecceurio  del  Rmo.  P. 
^ener^U  que  la  letra  del  Con-* 
Ciuo  es.  algo  diferente  de  la 
reliante  del  libro.  Y  una  y 
otra  Certifícacion  ,  ,con  las 
Peticiones  de  Brito ,  fe  hallan 
en  Braga^  en  d  Tomo  primara 
!R.cnfm'  Mcmorabilium  y  que 
empieza  cpn  efte  documento 
deíde  la  primera  hoja  en  ade-i 
lánte  9  como  teítífijca  Pereyra 


de  Araujo  eo  ei  teftimonio 
<|u¿  dio  en  Braga  á  11 .  de 
Junio  de  1721.  copiando  to« 
do  lo  alli  incluido  >  y  aqui 
apuntado. 

tf.  £n  el  año  de  1722.  fe 
bízobtra  copm  en  Alcobaza 
por  el  Notario  Jofeplí  Carri* 
Uo  en  I.  de  Setiembre ,  y  fe 
remitió  por  el  Rmo.  Abad 
General  al  Excmo.  Soior  Mar«> 
ouesfole  Ai^gKíte,  Secretario 
d^  la  Real  Academia  de.Lií^ 
boa  I  yeis  la  Cettifícacion 
mas  individual ,  pero  folo  dd 
fragmento  defde  Muritamji^ 
militcr ,  copiado  de  Un  libro 
de  f(^o  •  en  pergamino  9  e» 
quadernadp  en  tabla »  cubier-» 
ta  de  becerro  antiguo:  el  qual 
libro  eítí  numerado  por  qua-* 
dernosde  ocho  hojas»  haíhr 
trekiu  quademos  :  y  en  el 
piáncipio  del  libro  »  antes  de 
Ucear  a  los  quadernos  nume**' 
l^dos  ,  bayjiete.  hojas  rfmiM 
de  lena  quafi  Gótica ,  dmerjk 
de  la  del  cuerpo  del  libro  y  f 
mas,  moderna  jqme  ella  y  fegiM 
hque  reprefemai  /  enirc  U^ 
dichas  Jiete  hojas  y  la  primer s^ 
del  primer  quaderno  >  hay/etta^ 
les  de  eres  hojas  y  qsse.fe  cono^ 
ce  ha/oerfido  cortadas  :  y  l^eg/a 
en  lajiguieme  y  qut  es  la  pti^ 
mera  del  libro  que  fe  reprefen* 
ta  mas  amtiguo  >  tiene  efcritaa. 
ios  colunas  iguÍHs  ^  y  de  ¡etrj$ 


Concilios  de (Brag^d.  \       i^^ 

létíná  ,  y  que  ft ^  tnueftra  mas    uno  el  P.  Fr.  Nknucl :  da  Ro^ 


modernay  ¡o  figuitnttx  %  Aftu* 
ricam  ítinilcs>  &c.  Ábram^  in 
pace  Jefu  Chrifti.  Hafta  ajui 
laprifmracolufia.  La  ftgunda 
#/  de  verbo  a4  verbum  la  que 

fij^g^*  H  Epta  Aldcbcrti  ad 

Samerium  Archidiac.  Bracha* 
lenfem.  Doleo,  &c.  Reípiciat 
aosDeus.  Amenr  T  luego  en 
la  mi/ma  coluna  tfian  también 
las  palabras  figuientes'z.  Hxc 
omnia  tranfcrípca  func  á  Có- 
dice vetuftifsimo  jubente  II- 
luftcifsimo  D.  Card.  Henrrico 
per  manus  iris  Máuri  mon* 
AlcubatÚB  AnnoDomini  1 540. 
/  no  fe  contenia  mas  en  la  di^ 


cha  y  que  parece  fue  el  de  la 
Certificación  pfec<sdeme  del- 
1722.   y    volviendo  allá    el 
mifmo  Pcrejrra  en  el  ano  fi- 
guíente ,  dice  ,  que  no  halló 
tal  Códice  ,  como  exprclla  en* 
el  principio  de  fu  Diílertacioa. 
8    Efte  es  el  ProceíTo  Hif- 
torial  y  en  lo  que  mira  ai  de£> 
cubrimiento  y  eftado  del  con-i' 
trovertido  Concilio  :  a   quer 
debemos  añadir  el  de  la  pu- 
blicación y  en  que  no  fe  pro* 
cedió  con  buena  fe  :  pues  los  \ 
Códices  Mss.  tenian  el  inífaru* 
mentó  de  diveríb  modo  y  que^ 
el  eftampado  por  Brito  ,  cp^ 
mo  confía  por  las  dos  copias- 
ebapagina...yen  lamifmabyja'  facadas  de  Alcobaza  en    el 
i  ¡a  vuelta  fe  Jigüe  el  titulo:     160^.  en  pública  forma  >  y, 


In  Nativitate  S.  Marias  Virgi-- 
rus,  y  y  comenzusndo  a  éontar  de, 
€0a  boja  por  delante  ,  en  la 
oSiavayen  ci  fin  de  ella  d  la 
twelta  y  fe  baila  el  primer  nu- 
mero  [de  los  quadernos]  en 
efia  forma  I.9  y  profígue  hat 
ta  el  numero  de  XXX.  que  fon 
los  quadernos  principales  del 
libro.  Afsi  la  Certificación 
mencionada. 

.  7  El  Dodor  Percyra  fiíc 
perfonalmence  á  Alcobaza  en 
Julio  del  año  1711.  en  bufca 
de  los  4os  Códices  y  para  re- 
conocerlos, y  no  los  encon- 
uó.  £n  Setiembre  die^tttió 


por  la  edición  de  Britó  y  que. 
difcuerdade  aquellas  en  mu* 
días  cofas  de  notable  impor- 
tancia para  la  calificación  del* 
monumento  :  pues  teniendo  < 
clMs.  y»¿  Arcbiepifcopo  Pan-^ 
cratio  y  Brito   publicó  >  fub  t 
Pambrat.   Epifcop.    Nineuno' 
de  los  dos  Mss.' tenia  fobícrip-  ^ 
cienes  de  Obifpos :  Brito  lo 
publicó   con  ellas  »  propo*- 
niendo  orden  di verfo  del  ex- -> 
pref&do  en  el  principio  del.- 
Concilio  y  y  con  alguna  dU 
verfidad  en  la  Sede  Portuén^  * 
fe.  Pero  lo  quemas  es  9  vién-% 
doiq^ts  jKi  naüde  ab(uc«: 


1 9+        E/pañu  Sagrada.  Trat.  55.  Cap.  10. 


do  y  aue  refulcába  de  lo  que 
hav  ¡a  imprcíTo  ,  y  no  reimpri- 
miendo aquellos  pliego^  y  pu- 
fo en  la  ultima  hoja  una  cor- 
rección ,  en  que  mudó  los 
tirulos  de  dos  Obifpos  ,  no 
por  defdecir  lo  impreflb  del 
Manufcrito  y  (  á  que  dio  nom- 
brt  de  original )  fíno  porque 
refultaban  dos  Prelados  en 
una  Igleíla  >  y  quando  alteró 
todo  el  Ms.  en  virtud  de  efta 
corrección ,  añadió  otro  yer- 
ro contra  el  orden  de  las  fir- 
mas que  de  fuyo  ingirió ,  fin 
conocer  efte  encuentro ,  como 
luego  diremos. 

5>    De  efte  Proceíib  reful- 
ta  y  que  no  merece  fe  lo  pu- 
blicado y  y  que  es  invención 
moderna  todo  lo  efcrito  en 
los  dos  Códices  de  Alcobaza 
fobre  efte  Concilio  y  fingido 
por  un  ignorante  y  que  no  fu- 
poel  eáado  de  Braga  en  la 
entrada    del    Siglo   quinto. 
Pruebafe  lo  primero  y  por  la 
mala  fe  con  que  procedió  el 
primer  Editor  Fr.  Bernardo  de 
Brito.  £fte>  antes  de  impri- 
mir fu  libro  en    el  año  de 
J609.  remitió  al  Arzobifpo 
de   Braga   los  dos  traslados 
qüd  obtuvo  en  pública  for- 
ma %  teftimoniados  de  eftar 
conformes  con  los  incluidos 
en  los  libros  .en   el  año  de 
)A>5é .  £1  Arzobifpo  xqxícó 


bien  en  la  voz  fub  Arcbiepif- 
copo  y  no  ufada  en  documen- 
tos Efpañoles  de  aquel  tienv- 
po  :  y  avifando  al  P.  Brito, 
refpondió  efte  en  29.  de  Oc- 
tubre del  1606^  que  fue  yer- 
ro de  los  que  leyeron ,  pues 
reconociendo  el  libro  ,  vio 
que  decia  :  Pancbratianus 
Epifcopus  Prima  Sedis  ,  como 
confta  por  fu  Carta  imprefla 
por  Leytaon.  Aqui  fe  mez- 
cla poca  fe,  ó  mucha  incuria 
en  las  palabras :  pues  no  folo 
tiene  contra  si  la  fe  de  los 
Notarios ,  y  Efcribanos ,  que 
teftifican  decia /í«¿  Arcbiepif. 
copo  Paneratio  Prima  Sedh^ 
fino  al  mifmo  Autor ,  que  im- 
primiendo fu  Obra  tres  años 
defpues  de  la  refpuefta  dada 
al  Arzobifpo ,  no  publicó  lo 
que  en  la  Carta  dijo :  P411- 
cbratianus  Epifcopus  Prima 
Scdisy  uno  fub  Pancbrat.  Epif^ 
cof.  Prima  Sedis  :  y  afsi  lo 
declarado  en  la  Carta ,  y  lo . 
publicado  en  la'  Obra  ,  no 
convienen  :  pues  fi  el  Ais.  de- 
cia fub  Pancbrat.  procedió' 
muy  incircunfpedo  y  defaten- 
to  en  atribuirle  en  la  Carta 
Pancbratianus :  y  fi  eftaba  de 
aquel  modo  ,  hizo  mal  en  im- 
primirle de  otro.  }  Pues  qué 
podemos  efperar  de  un  hom- 
bre tan  fin  critica ,  y  qué  aísí 
atropeUa  la  fe  de  las  Certifi- 


^  Concilios  ¡le  ^rjgd. 

caciohes  >  que  él  mifmo  pi« 
d'ó  j  y  remitió  al  Señor  Ar- 
zobifpo?  Don  Mauro  Caf* 
tella  compufo  la  Obra  del 
Apoftol  Santiago  antes  de  pu* 
bijcar  Brito  la  faya  (  y  ha* 


^9t 

pus  y  la  qual  fe  falíiíica  por  U 
particulayií¿ ,  que  él  mifmo 
propone  antes  de  Pancbran 
y  verás  que  merecen  mas  fs; 
los  Notarios ,  Efcribanos ,  y 
Religiofos  ,  que  efcribierotí 


blando  del  Ms*  de  Alcobaza  fub  Arcb^cpifcopo. 


en  el  fol.  ip6.  propone  ,  fuh 
Arcbicpifcopo  Pancratio  ,  co- 
mo las  copias  remitidas  á  Bra- 

;a ,  y  las  publicadas  en  el  P. 

^ortocarrero,.  y  en  Moreno 
de  Bargas ,  en  fu  Hiftoria  de 
Merida^fol.  131.  De  fuerte, 
que  no  puede  dudarfe,  que 
en  el  libro  de  Alcobaza  decia 
/iib  Arcbicpifcopo  ;  pues  a  efto 
favorecen  las  Certificaciones 
de  los  Notarios  y  Nicolao  da 
Arroda  y  Efcribano  que  era 
del  Monafterio  de  Alcobaza^ 
con  Etomin^o  Nuñez ,  Nota» 
rio  Apoftokco  Latino  ,  con>^ 
cerrados  con  Matheo  de  Pa- 
ria :  y  el  Secretario  del  Abad 
General ,  que  dio  fe  de  tiaver 
Tifto  y  leido  diftintamente  lo 
que  copió  y  firmando  lo  mií^ 
fiío  otros  quatro  Monges  de 
la  Cafa ,  que  de  ningún  mo- 
do pudieran  haver  copiado 
uniformemente  Seglares  y  Re- 
ligiofos en  diverfos  dias  una 
mifoia  cofa ,  fi  huviera  otra 
en  el  Ms.  Junta  e&o  con  la 
repugnancia  que  hay  en  la 
corrección  de  Brito  en  fu 
Carta :  Pambraríanm  Epifco^ 


'10  El  cafo  es  ,  que  el  In* 
ventor  del  Concilio  vivió  en 
tiempo  en  que  el  Prelado  de 
Braga  fe  intitulaba  Ar zobifpo 
con  ufo  de  algunos  Siglos  etf 
que  eRaba  introducida  aque-* 
Ua  voz :  y  no  reparando  ett 
fi  la  ufaban  en  Efpana  al  prin<« 
cipio  del  Siglo  V.  la  echó 
allá  :  y  Brito /^  temiendo  el 
argumento  de  ficción  >  poc 
voz  que  no  era  del  tiempo  i 
que  fe  reduela  el  Concilio» 

3uifo  echarla  fuera  :  y  acafo 
efpues  de  hayer  dicho  ed 
la  Carta  lo  contrario  de  lo 
que  publicaban  las  copias  lau?* 
tenticadas  ,  influyó  en  que 
defaparecieflfe  el  Códice' ,  pa-t 
ra  que  no  fiíefle  defayrado  fu 
dicho :  pues  libro  de  unp.  co-> 
ía  imaginada  muy  gloriofa 
para  Braga  y  para  el  pú-^ 
blico  i  pedia  en  tiempo  ya; 
de  alguna  luz  otra  atención» 
y  no  un  abandono  tan  nota-r 
ble ,  que  no  fe*  volvió  á  vcr»^ 
quedando  únicamente  el  otra 
Códice  donde  eftaban  arran^ 
cadas  las  tres  primeras  hojas.  , 
.  II    Pero  por  efte  fe  hacD 

Ni  otro 


^^4       E/paña  Sagréuía.  Trat,  j  j .  Caff. i6. 
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Otro  convencimiento  :   pues 
aunque  no  tiene  el  principio 
del  Concilio  ,  quedó  alii  la 
£pi(lola  de  Aldeberto  ,    la 
l]ual  feefcribióen  la  mifma 
oficina  del  que  forjó  el  Con- 
cilio  :  y  aunque  Brito  íe  por- 
tó en  eíhi  del  mifmó  modo 
que  en  la  Edición  del  Con- 
cilio y  tomandofe  la  licencia 
de  mudar  la  voz  de  ArzobiC- 
po  en  la  de  Obifpo ;  lo  con- 
trario confta  por  los  teftiitio- 
liios  remitidos  a  Braga  antes 
del  reparo  del  Señor  Arzo- 
biípo  y  y  por  el  Tacado  de 
Alcobaza  en  el  año  de  1722. 
dotide  vemos  certificado  y  que 
^1  Códice  tiene  efcrito  /up. 
Arfbíipm  ^  capup  nrm  Pan^ 
sbratiS :  y  afsi  confta  la  ma- 
la fe  con  que  Brito  publicó 
/upér  Epi/copum  ,    ét  caput 
nojlrumpanehratianum:  pues 
t\  Códice  reconocido  en  nues- 
tros dias  tiene  como  el  otro 
f>erdido  la  voz  de  Arzohifpo 
en  la  Epiftola  mencionada,  del 
Aiifmo  modo  que  las  Certifi* 
cadones   antiguas   teítífican 
Mallarfe  en  el  Concilio  'y  y  en 
la  citada  Epiftola :  porque  el 
Inventor  de  las  dos  colas  y  ^(i 
hu viera  reparado  en  que  la 
i^ozde  Arzobifpo  no  era  del 
tiempo  del  Concilio,  tampo- 
co  la  huviera  puefto  en  la 
Curta  >  ^ues  por  cüb  Bato 


lá  excluyó  igualmente  de  las 
dds  )  y  fabiendo  que  la  pufo 
en  efta  ;  debemos  fupomcria 
en  el  Concilio  y  en  la  Epifto^ 
la  del  Códice  perdido  ,  eti 
<|ue  la  certificaron  los  Nota- 
nos.  Procedió  pues  con  ma- 
la fe  el  pubiicádor ,  que  en 
el  miftiio  hecho  de  no  admi- 
tir la  voz  de  Arzobifpo  dio 
a  entender  la  ignorancia  del 
que  la  ufó :  y  a(^i ,  ñi  mere- 
ce fe  el  que  alteró  la  vo¿ ,  ni 
el  que  la  pufo  :  pues  contra 
aquel  militan  los  Mss.  de  que 
íe  valió;  y  contra  efte  toda 
la  antigüedad  Eclefíaftica  de 
Efpaña  ,  en  que  jamas  ufaron 
nueftros  Prelados  del  titulo 
de  Arzobifpo  antes  de  lo$ 
Godos ,  ni  fe  oyó  hafta  ma& 
de  docientos  y  cinquenta  años 
defpues  del  tiempo  á  qQe  (e 
reduce  efte  Cohcilio  ,  como 
Ce  ha  prevenido  en  los  libro» 
antecedentes. 

12  Otra  infidelidad  de 
Brito  es  poner  fiempre  el 
nombre  de  Panfbraciano  ,  que 
en  la  Carta  efcrita  al  Arzo-* 
bifpo  de  Braga  en  el  laño  de 
ii?o6.  dice  fer  la  legitima  del 
Ms.  Efto  no  es  afsi  :  pues  Gí 
mifma  edición  pone  d  titula 
del  Condlioyiift  Puncbrat.  cu^ 
ya  voz  ^vorece  mas  a  Pan-- 
chratio  ,  que  á  Panchracia-^ 
no :  Y  todos  los  Nourioscon-« 

V1Q« 


Concilios  de  !Brafa, 


Tieneá  eñ  poner  Pancrado> 
ó  Panchrado » aun  en  el  latw 
ce  de  poner  Brito  por  ente- 
lo Panchratianus.  La  Certifi- 
cación remitida  á  la  Acade^ 
inia  copia  firmemente  Pam-^ 
cbratius ,  afsi  en  el  firagmen^ 
to  del  Concilio  ,  como  en  lá 
Epiftola  de  Aldeberto :  y  por 
tanto  no  fue  Brito  de  buena 
fe ,  introduciendo  un  nombre 
que  no  huvo  en  los  que  tu- 
vo por  M$s.  originales  ,  y 
debe  fíiponerfe  el  nombre  de 
Pancbratius  en  el  Obifpo  de 
Braga ,  pretendido  por  el  in- 
ventor de  efl:$  Concilio  >  pues 
afsi  fe  halla  en  los  Teftimo* 
nios  remitidos  á  Braga  >  y  en 
el  Ms.  de  Alcobaza. 

13  Mas  urgente  argumen-^ 
tp  contra  Brito  es  haver  pu-^ 
blicado  el  Concilio  con  fub& 
cripcione$  de  Obifpos ,  fiendo 
aísi ,  que  no  fe  ha  vifto ,  ni 
oido  libro  donde  fe  hallen: 
pues  nadie  menciona  otro 
defcubrimiento  que  el  de  los 
^os  de  Alcobstza  :  y  en  nin- 
guno de  ellos  huvo  tales  fubf-/ 
cripcionest  ¿Pues  de  donde 
las  copió  el  editor  ?  La  única 
mención  que  hace  y  es  decir> 
íe  halla  en  la  Librería  dfi  Ai^ 
cobaza  eir  dos  li^os  difarcnut 
4c  pluma ,  de  ¡os  qualu  U  man^ 
dó  trasladar;  fn  publica  for^ma, 
ti  Rmo.  Sefipr  D.  Vr.Agufi}% 
I  Hom.  XV. 


1^7 

dt  Cajíro  ,  dignifstmo'  Arzo^ 
iifpo  de  Braga :  y  porque  de  las 
mi/mas  palabras  del  Concilio 
fe  coligen  muchas  cofas  nota^ 
bles  ;  le  pondré  trasladado 
FIELMENTE  DEL  PRO^ 
PRIO  ORIGINAL.  Pri/num 
CvncUium  Bracbarenfe  ,  fub 
Pambrat.  Epifcop.  Primé  A>- 
dis ,  e^r•  Afsi  el  Autor  en  Por- 
tugués lo  que  damos  en  EC> 
pañol :  pero  no  afsi  el  que  lla- 
ma proprio  original  ,  ni  los 
traslados  Tacados  en  publica 
forma  para  el  Arzobifpo  de 
Braga  ,  en  ninguno  de  los' 
quales  fe  halla  como  él  le  pu-.^ 
blicó :  pues  fuera  de  otras  di- 
ferencias y  hay  la  notable  (de 
que  ahora  tratamos)  de  no 
tener  firmas  de  Obifpos ,  que 
Brito  pone  con  mucha  diftin- 
cion  y  y  en  una  mifma  forma 
de  texto  ,  con  el  remate  de:* 
Expltch  Conciliwn  Primum^ 
Bracbarenfe.  ;Pues  de  donde 
Cacó  Rímente  efte  trasladóla 
¿Como  no  hizo  copia  fiel  tanto 
numero  de  Efcribanos  que  en 
^publica  forma  le  trasladaron 
para  el  dignifsimo  Arzobifpo 
de  Braga  <  i  Es  pofsible ,  que 
ninguno  vio  tantos  renglones 
cqmo  ocupan  las  firmas  f  Di- 
go que  el  mifmo  Biiro  es  dig- 
no de  fer  tenido  por  Autor 
de  efta  ficción ;  pues  le  va- 
mos cogienda  en  mala  fe ,  íiii 


1^8  E/pana  Sagrada.  Trat.  y  5 .  Cap.  10. 


refpeto  a  la  verdad  y  ni  al  puh 
büca  >  ni  á  ios  libros  de  que 
dice  havcc  trasladado  el  \nC- 
truniento ,  y  con  injuria  de 
los  Notarios  9  que  á  petición 
üiya  dieron  Teítímonio  del 
modo  con  que  fe  hallaba  en 
los  Mss.  de  donde  él  dice  le 
trasladó ,  y  confta  que  no  te- 
nían fubfcripciones.  Si  huvie- 
ra  hallado  otro  Códice  en  que 
eftuvieíTen  las  ñrmas ,  debia 
haverlo  expreflíado  ,  para  dar 
autoridad  al  documento,  ef- 
pecialmente  defpues  de  ha- 
veríe  copiado  en  publica  for- 
ina  los  Mss.  que  alegó  ^  en 
los  quales  no  havia  tal  cofa. 
Pero  como  no  fue  puntual  en 
lo  copiado  ,  tampoco  es  pre- 
cifo  decir  que  lo  fuefle  en  lo 
añadido  :  y  ^cafo  efto  influyó 
en  quitar  de  la  vifia  el  Códi- 
ce y  para  que  no  fe  hicieflen 
argumentos  con  cotejos* 
'  14  Otra  prueba  de  fer 
Autor  de  las  firmas  deípues 
del  año  1505.  ^^  ^^^  fe  die- 
ron los  Teftinionios  fin  ellas, 
es  que  las  difpufo  autoritati- 
vamente  como  qüifo ,  contra 
el  orden  que  el  Concilio  en  fu 
principio  propone  en  losObif- 
pos  ,  el  qual  orden  es  el  mas 
ñrme  en  eftos  monumentos 
por  fer  parte  intriníeca  de  las 
'Adas«  Alli  pues  fe  halla  or- 
den de  antigüedad  en  jos  Pre^ 


lados  diverfo  del  propuefto  én 
las  firmas  y  con  >  adiciones  fo* 
bre  el  titulo  y  nombre  de  ca^ 
da  Obifpo :  pues  cinco  aña- 
den la  formula  in  Dei  nomine^ 
que  no  fe  practicó  hada  el 
tiempo  de  los  Godos  y  ni  pue-* 
de  decir  que  la  tomó  del 
exordio  del  Concilio ,  donde 
no  la  hay ,  ni  debe  haverla: 
y  aísi  ni  fe  arregló  á  los  Mss. 
(que  carecen  de  firmas)  ni  al 
texto  del  principb  (donde  fal- 
ta la  formula  in  Dci  nominé) 
ni  al  orden  alli  expreflado^ 
que  es  muy  diverfo.  Efta  di- 
ferencia confifte  en  Gelafio 
Emeritenfe  ,  a  quien  el  texto 
nombra  en  quinfa  lugar  ,  y 
Brito  en  las  firmas  le  coloca 
qX  primero  defpues  del  Braca* 
renfe.  Sin  duda  creyó  que  poí 
fer  Obifpo  de  Metrópoli  de- 
bia firmar  junto  alMetropo-' 
litano.  Pero  en  efto  acufó  la 
defatencion  dd  fbrmador  del 
texto  ,  que  le  poftet^ó  al 
quinto  Idgar  ^  ó  íi  al  tiempo 
del  Concilio  miraban  los  Pa- 
•  dres  fuera  de  fu  Provincia  at 
orden  de  fu  Confagracion  ,  (y, 
por  eíib  le  dio  d  texto  el  lu^ 
gar  quinto)  procedió  mal  B;j- 
to  en  colocarle  iantes  de  los 
Sufiraganeos.  Uno  de  los  dos 
erraron  ,  el  fbrmador  del  tex- 
to ,  ó  el  de  las  firmas.  Yo 

Creo  que  ambos,  pero  -fin  dar 

*0i{ 


Concilios  de  {Bras^a. 


mi  di£bamen »  confta  el  yerro 
de  los  dos  por  Bríto  :  pues  en 
la  uldma  oja  de  fu  impreísion 
(que  no  íe  eftampó  en  la  fe- 

Sunda  edición  del  año  1690.) 
cshizo  todo  lo  que  propufa 
en  el  exordio  del  Concilio  y^ 
en  las  firmas.  En  eftas  el  Obih» 
po  Gelafío  íbnaba  Emeriten- 
íe )  y  en  la  corrección  le  hizo 
de  Eminio :  al  gue  antes  pro* 
pufo  por  Eminio  con  nombre 
de  Pontaínio  y  le  trasladó  á 
Alerida.  ¿  Que  algarabía  es  cC- 
ta  ?  El  texto  del  Concilio  dice 
que  Gelafio  era  Emeritenfe 
(en  el  exordio)  lo  mifmo  adop« 
tá  Brito  en  las  firmas :  def* 
pues  deshace  efto  >  y  le  co- 
loca en  Eminio :  y  fi  es  afsi^ 
¿a  que  fin  da  a  Gelafio  el  fe* 
gpnda  li^ar  >  quando  el  Con<- 
cilio  le  prqpone  en  quinto? 
lYa  aqui  no  urve  el  motivo  de 
ier  Obifpo  de  Metrópoli:  pues 
le  ^uita  á  Merida  >  y  le  da  á 
£minio.  Y  dado  efto /^  que 
diremos  del  fin  del  Concilio^ 
donde  el  texto  aplica  la  Igle- 
íia  de  Merida  al  c|ue  Brito  da 
la  de  Eminio  ?  Dirás  ^  que  el 
poner  á.Pontamio  en  Merida 
es  errata.  Yo  digo  que  éfta  no 
la  facD  entre  las  que  puíb  en 
la  ultima  oja :  que  afsi  fe  ha- 
lla en  las  Certificaciones  de 
Alcobaza  :  que  de.  efto  refuU 
tan  dos  Obi^sGftHiialgle-^ 


^99 

fia  de  Merida ,  Gelafio  y  Pon-^ 
tamio :  que  Brito  en  la  cor-* 
reccion  adoptó  fer  Pontamio 
de  Merida  ^  y  no  de  Eminio: 
que  con  efto  deftruyó  quanto 
cUjo  en  el  cuerpo  de  la  Obra» 
donde  le  hizo  Eminienfe :  que 
ni  el  fi^rmador  del  C6nc¡-^ 
lio ,  ni  Brito  merecen  crédito; 
aquel  »  por  la  contradicion 
de  hacer  a  Pontamio  Obiípo 
de  Eminio  en  el  exordio ,  y 
de  Merida  en  el  texto ;  y  efte 
por  hacer  y  deshacer  autori-* 
tativamente » poniendo  por  fu 
arbitrio  las  firmas  $  y  deshaz 
dendo  los  títulos  de  los  Obií^ 
pados  y  como  cjuifo ,  pues  al 
Gue  primero  hizo  Ementen- 
íe  f  defpues  mudó  a  Eminio» 
fin  acordarfe  de  corregir  el 
orden  de  las  firmas  :  y  fi  pót 
leer  a  Gelafio  en  Merida  le 
dio  fegundo  lugar  (contra  el 
que  propufo  en*  el  exordio) 
debió  quitarle  efta  preceden-> 
cia»  quando  le  quitó  la  Me*-* 
tropolL  No  puede  tener  confi 
tanda  la  ficción.  La  mentira 
fe  contradice  a  si  mi  fma.  Pier- 
de el  tino  á  pocos  paílbs  quien 
no  lleva  por  delante  la  luz  de 
la  verdad. 

15  A  Britd  le  debemos 
eftrechar  nuevamente  y  pre- 
guntando y  ;  que  fundamento 
tiene  pata  deshacer  al  fin  en- 
tre las  érratati^l  texto  del 

N4  Coi^ 
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CoriciHoyde  las  firmas?  ¿Es 
acafo,  por  haver  obfervado 
que  la  iinprefsion  fe  apartó 
de  la  fe  de  los  Mss.  de  que 
copió  el  Concilio  ?  Afsi  lo 
imaginará  >  quien  vea  eftas 
correcciones  entre  las  demás 
que  fon  yerro  de  Imprenta: 
pero  ni  él  dice  efto ,  ni  le  de- 
bíamos creer ,  aunque,  lo  di- 
gera :  porque  las  Certificacio- 
nes de  los  Notarios  teftiñcan 
lo  contrario ,  y  como  dadas 
tn  publica  forma ,  fe  debe  ef- 
tar  a  ellas  >  fuponiendo  que 
alli  fuena  Gelafítí  Emericenfe^ 
y  fupuefto  que  afsi  dicen  los 
Mss.  ^  quien  dio  aiptoridad  ai: 
publicador  y  para  atefiiguac 
lo  contrario  ?  ;  En  que  Codi-. 
ce  halló  los  tirulos  deigleíias,. 
que  en  la  fe  de  erratas  aplica 
á  los  Obifpos?  Y  fi  no  hay 
ninguno  ,  ¿como  fe  atreve 
á  ofrecer  ah  publico  lo  que 
no  tienen  ,  como  íi  lo  tu- 
vieran? ; 
.16  Si  procediera  con  le-** 
galid^d  y  coafeílando  que  los 
Mss.  tenían  tales  titulos  y  pe- 
ro que  el  los  corregía  %  malo 
era  ,  (porque.  íin  autoridad^ 
ni  motivo  defamparaba  al  úni- 
co fiirtdamtínto  4el  fupuefto 
Concijio)  pero  aun  es  peor 
dar,al  publico  corrección  de 
lo  que  no  hay  como  fi  lo  hur- 

viera ,  deñtieadQ  el  yccro  á 


/*-" 


la  imprefaón ,  quando  en  rea- 
lidad eftá  afsi  en  el  que  tuvo 
por  original,  y  en  la  copia* 
que  imprimió  en  el  cuerpo  de 
fu  Hiftoria ,  fin  conocer  por 
entonces  ningún  encuentro  en 
el  contexto ,  antes  bien  repi- 
tiéndole en  las  traducciones 
del  latín  al  Portugués ,  en  las 
firmas  que  añadió  ,  y  al  po- 
ner la  Epiftolá  de  Arisberto  a 
Samerio  ,  donde  refunie  que 
Pontamio  era  Obifpo  de  Me- 
rida  y  fiendo  afsi  que  en  aque- 
lla mifma  coluna  pufo  la  fír-' 
níay  Pontamio  y  Obifpo  de  Ena^ 
nio  (que  es  Águeda^  Efta  in- 
dividualidad prud>a  que  eC- 
taba  firmemente  perfuadido 
entonces  a  que  era  Eminieníe^ 
y  no  Emcritenfe ,  pues  Emi-, 
nio ,  y  no  Metida  es  el  que. 
reducen  k  Águeda.  Con  todo 
efib  en  la  mifma  coluna  poco 
mas  abajo  dice  Pontamio  Obif- 
po de  Merida.  Muy  alucinado 
eftaba^  •  •        .  ^  - 
,.17    Elfonnador  del  Con- 
cilio tuvo  la  mifma  inconfe- 
quencia :  pues  al  fin  del  tex- 
to dio  a  Pontamio  la  Iglcfia: 
de  Merida ,  que  en  ei  exor->; 
dio  era-  Eminio  y  puefio   en 
Merida  Gelnfío :  pero  Brito  fe 
defcuidó  mas  :  pues  en  el  en- 
cuentro de  eftas  dos  cofas  ef- 
cogió  la  de  Merida  para  Ge- 
¡a&x  ai  poner  las  fubfcripcKH 

nes; 
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nes  :  y  deípucs  fe  la  quitó^ 
para  darla  á  Pontr^mio.  Efta 
fue  fu  ultima  voluntad ,  como 
prueba  la  fe  de  erratas.  Pero 
el  trueque  le  hizo^fín  moti- 
vo :  pues  el  texto  que  deja 
publicado  tiene  á  fu  favor  en 
Gclafio  Emeritenfe  dos  clau- 
fulas  y  una  del  exordio  ,  otra 
de  las  firmas  :  Poñtamio  no 
tiene  mas  que  una  en  el  fin 
del  texto :  y  menos  alboroto 
era  decir  que  alli  fe  pufo 
Emcritcnfis  por  Eminitnjisj 
que  traftornar  exordio  y  fubf- 
cripdones  :  pues  no  confta  la 
deftniccion  de  Merida  por  los 
Alanos  ,  ni  tampoco  la  de 
Eminio  : .  y  afsi  parece  que 
cortó  por  donde  quifo :  ha- 
dendofe  fofpechofo  de  fer 
Autor ,  por  proceder  autori- 
tativamente  y  no  mirando  la 
coía  como  agena  (en  que  fe 
va  con  mas  tiento)  fino  como 
propria ,  en  que  íe  hace ,  6 
cite^ace  lo  que  mejor  parece. 
A  efto  podemos  reducir  otras 
variedades  que  introdujo  en 
fjx  imprefsion  y  de  las  quales 
fe  hizo  Autor,  por  no  ha* 
verlas  tomado  del  Ms.  Tales 
ü/íí  el  nombre,  de  ArubcrtOy 
y  el  titulo  de  Portugalenfex 
pues  el  Códice  no  le  nombra 
Arisberto  ,  fino  Aldeb:rto  :  ni 
le  intitula  Portugalenfe  y  fino 
FartuefffCf  como  confta  por 


las  Certificaciones,  de  las  qua- 
les refultan  otras  variedades, 
pero  tas  propueílas  bailan  pa- 
ra fentenciar  que  efte  Conci- 
lio no  merece  fe  por  titulo 
del  (|ue  le  publicó ,  fino  que 
pofitívameníte  la  *  defmerece 
aunque  iio  huviera  otros  ca- 
pítulos :  porque  no  conocien- 
do mas  Códice  que  uno ,  don- 
de eftüviefle  entero ,  fe  apar-i 
to  de  él  y  quitando  y  ponien- 
do ,  y  alterando  lo  que  qüi- 
ib:  y  efto  no  una  vez  (ola, 
en  el  cuerpo  de  fu  obra ,  fi-r 
no  otra  y  al  fin  del  libro  y  en 
que  deshizo  lo  hecho  y  fin 
motivo ,  ni  autoridad  para  ha^ 
cerlo  y  ni  para  deshacerlo. 

S.  n. 

Prucbafc/er  invención  moderna 

por  la  Hijloria  de  los  Co^ 

dices  Ais. 

1 8  Si  el  primer  publicadof 
no  concilla  autoridad  a  efte 
Concilio  I  antes  bien  fe  la  qui« 
toen  las  correcciones volun- 
tarías^mucho  menos  la  merece 
elefcrito  por  los  Códices  Mssw 
en  que  fue  defcubierto :  pues 
aunque  el  Efcribano  Loufada 
dijo  que  eran  antiguos  de 
largos  400.  años  en  la  Certi- 
ficación del  1626.  aquella  an-« 
tiguedad  y  letra  Gothica>  ape- 
lan fobrc  la  materia  princi- 

pal 
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pal  de  los  libros  >  no  íbbre  las 
ojasy  letra  del  Concilio :  pues 
efte  coníleflan  los  demás  ha^ 
llarfe  en  letra  algún  panto  di-- 
fercnte  de  la  redante  del  Có- 
dice y  (como  certiñca  el  Se- 
cretario General  y  otros  Pa- 
dres del  Monafterio  de  Aleo- 
baza)  y  en  letra  latina  y  y  que 
Je  muejlra  fer  mas  moderna 
(fegun  el  Teftimonio  remiti- 
do a  la  Academia)  lo  que  ett 
lugar  de  dar  autoridad  a  lo 
cfcrito  >  fe  la  quita :  pues  (i 
el  libro  graduado  de  letra  an- 
tigua y  Gothica ,  es  del  Si- 
glo XUI.  (correfpondiente  al 
que  en  el  i6i6.  fe  deck  de 
largos  400.  años)  ¿que  an- 
tigüedad daremos  al  Concilio 
cfcrito  en  letra  latina  y  mas 
moderna  i  La.  mifma  circunf- 
tancia  de  havcr  entrado  ma- 
no moderna  á  efcribir  en  li- 
bro de  pergamino  antiguo, 
denota  la  mala  fe  con  que  el 
Efcritor  quifo  conciliar  auto* 
ridad  hurtando  libro  de  otro 
para  introducir  fu  produc* 
Clon ,  que  le  pareció  bien  rc- 
veCdda  de  años  ,  dejándola  en 
pergamino  de  un  Códice  mas 
antiguo  enquadernado  en  ta- 
blas ,  cubierto  de  becerro. 
.  ip  Pero  no  es  neceíTario 
detenernos  en  examen.de  la 
letra  y  antigüedad ,  quando 
el  mifmo  Efcritor  publica  el 


año  en  que  introdujo  el  Con» 
cilio  en  aquellas  ojas  y  y  dice 
haver  (Ido  el  1540.  en  que 
de  orden  del  Cardenal  D.  Hen^ 
rique  le  efcribió  alli  Fn  Mau^ 
ro » Monge  de  Alcobaza.  Pe-t 
ro  como  aun  efto  no  autori- 
za y  por  diftar  del  tiempo  á 
que  retrocede  el  Inftrumentó 
en  mas  de'  mil  y  cien  años, 
fe  cubrió  de  una  capa  mas 
antigua »  añadiendo  j  que  ha^ 
via  hecho  el  traslado  de  otra 
Códice  antiquüsimo  j  como 
confta  por  el  num.  6.  Efto  no 
merece  crédito ,  por  haverlo 
di£tado  el  forjador  por  (ii  ar» 
bitrio  ,  fin  apoyo  ,  ni  Tefti- 
monio del  Códice. mas  anti<« 
guo  y  y  efpecialmente  porque 
en  la  mifma  daufuía  eftá  mm-« 
tiendo  y  dejando  muy  patente 
el  embufte  y  quando  exprefia 
que  el  traslado  del  Códice  ve^ 
tnfiifsimo  fe  hizo  de  orden  del 
Cardenal  Henrique  en  el  ati^ 
1 540.  y  aqui  confta  íet  fic- 
ción pofterior  y  de  quien  no 
fupo  el  año  en  que  ftie  crea-» 
do  Cardenal  el  Infante  D. 
Henrique,  (defpues  Rey)  el 
quál  en  él  año  expreflado  no 
era  Cardenal  >  ni  lo  fue  en 
cinco  defpues  y  porque  le  creó 
Paulo  III.  en  17.  de  las  Ka-* 
lendas  de  Enero  del  1545.  co- 
mo exprefia  Panvimo  en  la 
edición  hecha  de  fu  orden, 

con- 
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contra  otra  furrepticia ,  de  la 

Obra  Romani  Vontificts  :  y  el 
mifmo  afío  feñala  el  P.  Ma- 
ccdo ,  Jefuita ,  en  fu  Lujita- 
nia  Vurpurata  ,  contra  otros 
^ue  recurren  al  año  1 54($.  y 
ambas  fenténcias  Te  pueden 
conciliar :  porque  creado  Car- 
denal en  fin  del  1545.  no  lo 
obtuvo  hada  principio  del  íi- 
guíente. 

20  De  eñe  hecho  indubi- 
table (e  Infiere  la  ficción  del 
que  efcribió  efte  Concilio  en 
A  Códice  de  Alcd>aza :  pues 
ii  realmente  fe  huviera  he* 
¿ho  el  traslado  en  el  año  allí 
feSalado ,  1 540.  no  dígera  fot 
otden  del  Cardenal  Henrique: 
pues  no  era  entonces  Carde- 
nal:  y  el  que  efcribe  en  el 
aSo  de  1 54a  no  refiere  cofas 
por  venir  como  acontecidas^ 
pues  no  las  conoce ,  fí  no  tie- 
ne revelación  ^  a  la  qual  no 
lecurre  el  Mon^e  Mauro  de 
Alcobaza  ^  a  quien  fe  atribuí 
ye  aquel  efcrito:  y  afsi  conf- 
ia fer  trama  pofteñor  no  bien 
hilada.  La  fuerza  del  argu- 
mento fe  defcubre  notando^ 
que  algunas  veces  dedmos 
con  verdad  ^  efto  bizo  ti  Car-- 
denaljttiano  y  aunque  al  tiem- 
po de  la  Obra  no  fueire  Car- 
denal 9  con  tal  que  lo  huvief- 
¡íe  íido  al  tiempo  <le  referir- 
io :  y  afsi  en  el  año  4e  155a 


pudieron  atribuir  al  CardenaJ 
D.  Henríque  alguna  obra  an^ 
tcrior  al  Capelo  ,  porque  al 
decirlo  fe  verificaba  que  era 
CardenaL  Pero  el  que  cfcri- 
bieífe  años  antes  >  no  podía 
darle  el  titulo  que  no  tenia: 
y  efte  es  el  cafo  preíente: 
porque  el  Monge  Mauro  (é 
fupone  copiando  en  Alcoba- 
za en  el  1540.  y  en  efte  no 
pudo  decir  que  efcribia  de 
orden  del  Cardenal  D*  Hen- 
ríque :  porque  entonces  no 
havia  tal  Cardenal ,  ni  le  hu- 
vo  hafta  defpues  de  cinco 
años ,  ni  él  fupo  fi  le  havia  de 
haver«  < 

2 1  Efte  argumento  no  tie- 
ne foltrcion :  pues  aunque  la 
bufeo  Leytaon  y  diciendo  9  tn 
tlañoi^/{6.  'dios  1546.  efio 
no  es  refponder  al  argiumen- 
to ,  fino  mover  a  que  le  ha- 
gamos otro  ^  .  obligándole  á 
^  que  diga ,  ¿  donde  eñá  aquel 
dids  1546?  Todos  ^  y  el  inifi- 
mo  Ley taon  ^  confieí&n  que 
no  hay  ,  ni  fe  conoce  otro 
Ms.  mas  que  uno ,  donde  efté 
aquella  Nota.  Allí  dke  1540. 
¿Pues  como  fe  publica  oliAs 
1 546?  Dirás  que  el  cero  o.  ha 
de  fer  6.  no  percibiendoíe  la 
virgula  ,  que  fobre  el  o.  tiene 
el  6.  Cierto  que  es  buena  cri- 
tica !  ¿Si  no  le  percibe  el  fets, 
poii^ue  le  iwades  ^Dios ,  qiK 

por^ 
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porque    foío  afsí  fe  verifica 
que  era  Cardenal  D.  HcnrÍ7 
que.  Pero  efto  llega  tarde: 
pues  antes  de  moftrar  la  fic- 
ción por  un  capitulo  tan  ma- 
nifíefio ,  certificó  el  Notario 
Jofeph  Carrilho  ,  que  dice 
1 540.  y  en  cofa  de  hecho  de- 
bemos eftar  al  que  hace  fe, 
noá  quien  de  fuyo  corrige, 
y  recurre  a  lo  que  no  hay,; 
Tal  vez  con    buena  critica 
puede  hacerfe  alguna  correc- 
ción femejante ;  pero  efto  folo 
tiene  entrada  ,  quando  por 
otro  lado  hay  tal  conjunto  de 
pruebas    fobre   la   realidad, 

3ue  no  permiten  diífenfo  pru- 
encial.  Pero  en  el  cafo  prc- 
íente  nadie  ha  ofrecido  prue- 
ba de  cfte  Concilio ,  ni  de  ha- 
ver  hecho  Fr.  Mauro  aquel 
traslado ,  fuera  de  la  Nota  por 
donde  convencemos  la  fic- 
ción :  y  afsi  es  evafion  def- 
autorizada :  y  el  hecho  prue- 
ba que  fe  pufo  el  Concilio  en 
aquel  libro  ,  quando  no  efta- 
ba  frefca  la  memoria  del  año 
en  que  empezó  a  fcr  Carde- 
nal el  Infante  D.  Henrique, 
por  lo  que  propufieron  el 
tiempo  por  arbitrio  ,  no  por 
jcxamen  de  la  realidad. 

22  Que  no  huvo  tal  def- 
cubrimiento  de  Concilio,  ni 
traslado  al  libro  donde  exifte 
en  el  año  1 540»  lo  concede  la 


parte  litigante.  Que  taropocd 
havia  noticia  de  tal  cofa  en  el 
año  1 546.  en  que  era  Carde- 
nal D.  Henrique ,  fe  conven- 
ce  por  la  combinación  de  qiie 
en  aquel  año ,  ó  en  el  íiguien- 
te,  1547.  facó  de  Salamanca 
el  cxpreíTado  Cardenal ,  (fien- 
do    Arzobifpo   de  Ebora  y 
Abad  Comendatario  del  Mo- 
nafterio  de  Alcobaza)  a  Juan 
Vafeo,  para  que  ínftruyeífc 
la  juventud  de  aquel  Reyno, 
y  eftando  en  Ebora  compufo 
y  fue  aprobada  la  Hiftoria  de 
Efpaña  ,  que  en  el  año  155o. 
fe  hallaba  ya  reconocida  por 
Sepulveda  en  Valladolid  de 
orden  de  nueftra  Corte  ,  y 
con  Privilegio  para  la  imprch 
fion,  aunque  no  falió  a  luz 
hafta  el   1552*    como   toda 
confta  por  la  mifma  Obra » de« 
dicada  en  el  155 1.  al  mifoió 
Cardenal  D.  Henriaue  :    dé 
cuyo  hecho  refulta  ier  ficción 
pofterio]^  la  de  efte  Concilio, 
y  que  no  fe  trasladó  al  libra 
de  Alcobaza   de  orden  de 
aquel  Principe  en  el  año  de 
1^46.  porque  en  efte,  ó  en 
el  íiguiente  llegó  a  Ebora  Va^ 
feo ,  y  fue  componiendo  fu 
Obra  ,  ayudado  de  quanto  d 
Cardenal   le  pudo  miniftrar, 
como  también  los  Padres  de 
Alcobaza  ,   íegun  el  miíino 
Qxpreúa ,  añadiendo  que  tuvo 

en 
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fu  poder  de  orden  del  Gar-  mos  ífbbrefaliéntes.    Ni    era 

pofsiblé*  qué    aquel    Códice 


denalun  Códice  4e  Alcoba- 
za  >  de  que  principalmente  fe 
ndüzóenla  formación  de  la 
€>bra:  y  como  en  toda  ella 
có  hay  memoria  del  Conci- 
lio fíib  PancbratM  ,  (  antes 
bien  propone  como  primero 
.Bracarenfe  al  de  Lucrecio)  fe 
convence  la  ficción  :  porque 
txiofe  trasladó  efte  de  orden 
del  Cardenal  Henrique  en  el 
1 540.  en  que  no  era  Carde- 
cal  5  ni  en  el  1545.  por  cuyo 
tiempo  llegó  a  Ébora  Vafeo, 
y  empezó  a  efcribir  la  Hifto- 
lia  de  Efpaña :  y  fi  eftu viera 
conocido  entonces  en  Alco^ 
jbazael  Concilio  nunca  vifto 
antes  y  ahora  tan  bien  reci- 
bido y  que  mereció  llegar  á 
noticia  del  Cardenal ,  y  que 
eftp  dieíle  orden  para  el  traíl 
iado ;  no  es  imaginable  que 
no  lle^aífe  a  noticia  del  que 
cfcribia  por  fu  orden ,  pues 
fe  hizo  en  fas  dias  el  deícu- 
brimiento  y  la  copia  :  y  cofa 
tan  ruidofa  y  tan  reciente,  tan 
honorifica  a  la  Igleíia  de  Bra- 
ga (cuyo  Arzobifpo  fue  el 
Cardenal ,  y  Vafeo  vivió  alli) 
ao  podia  menos  de  pubfícar- 
la  Vafeo ,  pues  huviera  íido 
tan  iamofo  y  tan  aplaudido 
efte  hallazgo ,  que  no  fe  ha- 
blara de  otra  cofa  entre  los 
hombres  de  letras  y  como  ve-^ 
mos  cada  diaen  materias  me-* 


vetuftifsimo ,  de  quien  fe  dice 
facada  la  copia  de  orden  del 
-Cardenal.  ,  ^huvieffe  íido  tan 
abaridpnádo,  que  fiendo  tan 
preciofo ,  le  cnterraíTcn  en  d 
olvido^  íih  verle  i  ni  oirle 
Vafeo ,  nr  otro  Efcritor  del 
mundo  antes  de  Brito.Y  quan- 
<do  ni  <íl  Códice.,  ni  el  trasía^ 
do  fiíe  conocido  ,  ni  oído, 
hafta  el  fin  d?l  Siglo  XVL  es 
prueba  que  entonces  fe  for- 
jó ,  muerto  yá  el  Cardenal 
Rey  D.  Henrique ,  por  lo  que 
incautamente  le  dio  titulo  de 
Cardenal  el  que  fingió  havcr- 
íe  copiado  en  el  1540.  conf 
venciendo  con  cfto  ,  que  yá 
era  del  Infante  el  tit^o  de 
Cardenal :  y  con  lo  demás  (^x- 
puefto  ,  que  no  fe  efcribió 
aquello  en  el  año  1540.  a  que 
retrocedió  ,  ni  en  el  1546* 
(imaginado  por  Leytaon)  por- 
que en  tal  cafo  repujjna  que 
no  lo  mencionaíTe  Valco,  que 
entonces  ,  y  quatro  años  def- 
pues  eftaba  en  Portugal  efcri- 
hiendo  con  auxilio  del  mif- 
mo  Cardenal,  y  de  los  Pa- 
dres de  Alcobaza  ,  la  Obra 
en  que  trató  del  Concilio  pri- 
mero Bracarenfe  ,  y  feña- 
ló  otro  pofterior  al  pre- 
fente. 

23     Otro  titulo   hiftorial, 
en  prueba  de  la  ficción  de  ef- 
te 
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te.  Concilio ,  e$r  hallaríe  á  un 
mifmo  tiempo  y  en  ujta  mif- 
ma  mano  de  Brito  y  con  otro 
cfcrito ,  intitulado  :  Laymun^ 
do  ,  Capellán  del  Rey  D.  Ro- 
drigo ,  t^titno  /<<;'  los  Godos ^ 
fr mando  Fr.  Bernardo  ,  qste 
Uóejlos  libros  en  la  Libre^ 
ria  de  Alcobaza ,  como  tefti- 
fica  Gafpar  Alvares  Ix>urada 
en  la  Certifícacion  que  dio 
en  9.  de  Noviembre  del  1626^ 
de  que  en  el  1606.  moftró 
Brito  en  fu  prefencia  al  Señor 
Arzobifpo  de  Braga  D.  Fr. 
Aguftin  de  Caftro  los  dos  li- 
bros  ,  uno ,  que  entre  orraS 
cofas  contenia  el  Concilio  de 
que  hablamos  ,  y  otro  el  ex- 
preflado  Laymundo,  (fcgun 
loqual  erró  Leytaon  en  re- 
ducir efta  fecha  al  i  ($06.)  pues 
la  Certiñcacion  fue  dada  pn  ei 
Í525.de  lo  que  vio  en  el  i6o6^ 
Y  de  efta  y  otras  malas  compa- 
ñías en  que  anduvo  y  apare- 
ció el  Concilio ,  confta  el  ere-' 
dito  que  merece:  pues  el  men- 
cionado Laymundo  es  uno  dq 
los  efcritos  fingidos  á  compe^ 
rencia  de  Berofo ,  no  racnoí 
defcarado  en  referir  las  cofas 
de  los  primeros  pobladores 
de  Efpaña  ,  (  efpecialmentci 
de  Portugal)  comofi  huvie- 
ra  fido  algún  Nieto  de  Noé, 
ó  como  íi  Movfé>  huvicra  to- 
mado por  aflunto  la  pobla- 
ción de  aquel  Reyno ,  que  no 


de  otra  fdcrte"  pudiera  tcfe- 
rirfe ,  con  la  fírmela  que  allí, 
las  cofas  no  hiftoriadas  por 
Griegos ,  ó  Latinos  de  bue- 
na fe.  ' 
24  No  falta  quien  alc- 
*gue  ,  4uc  el  P.  Maceda ,  Frañ- 
cifcano ,  vio  en  Alcobaza  el 
libro  de  Laymundo.  Lofada 
le  vio  también  en  Coimbra. 
(llevado  alli  por  Brito)  Pera 
aunque  varios  Notarios  tct 
tifíquen  havcy  vifto  en  eftas 
y  en  aquellas  Bibüothecas 
los  Mss.  de  Flavio  Dextro  y 
Compañía ,  ;  por  ventura  bal- 
ea fu  teftimonio  para  dar  por 
auténticos  aquellos  ridiculos 
embuftes  ?  Una  cofa  es  U 
exiftenciadeLefcrito  apocry- 
pho  5  y  otra  ,  que  por  exif- 
tir  fea  jegirimo.  El  fingido, 
fiempre  esfípgido  $  veaíe  >  6 
no  fe  vea  $  denle  á  luz  ,  ^ 
guárdenle  en  oculto.  Tan  apo- 
crypho  es  el  Julián  Pérez  de 
Higuera »  cuya  edidon  man- 
cho las  prenfas  ,  como  el  Ju-* 
lian  Griego  de  Ocampo  ,  nun^ 
ca  vilto.  Ni  Brito  fe  atrevió 
á  publicar  a  fu  Laymundo  :  y^ 
como  lo  vaciado  en  fu  Obra 
dcfcubre  la  ficción  ,  (fcgun 
apunta.  D.  Nicolás  Antonio^ 
libro  6.  cap.4.)  no  puede  ima* 
ginarfe  legitimo  porque  algu-- 
no  le  vieífe.  Con  efte  acompa- 
ñó Brito  el  Concilio  de  Braga«. 
Tal  es  el  uno  como  el  otro.    • 

I-a$ 
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25  Las  Ccriifkvioncs  ar-  r  córtio  fe  hkicron  para  confir- 
riba  referidas  añaden  ,  que  maciortíciciprock ,  las  Cartas 
dcfpues  del  Concilio  cftaba*  dci^CónciIio>yefte  de  las  Car- 
la  Epiftola   de  Aldeberto  á    tas>  afsi  mutuamente  defcu- 


Samerio ,  publicada  por  Bri- 
to  con  el  Synodo  >  lib.  6.  cm^ 
2.  y  en  el  cap.  (igulentc  ana*^' 
de  otras  dos  del  nñfmo  Alde- 
berto ,  (que  llamayíWj^erí^) 
y  dice  eftaban  manufcritas  en 
un  libro  de  Alcobaza  y  donde 
fueron  trasladadas  de  orden* 
del  Rnio.  General  Meló  por 
Fernando  Monge  de  la  mifma' 
Cafa ,  de  otro  Códice  peratu 
tiquo  y  ^  pene  deleto.  Efta  es 
claufula  hermana  de  la.  pro- 
pueftaíbbre  el  Cardenal  D. 
Henrique  ,  aunque  aqui  no 
expreíTaron  año  j  pero  recur- 
rieron á  tiempo  mas  antiguo, 
pues  Mclo  fue  Abad  de  Al- 
cobaza . ,  defde  el-  1 5  o^v-  al 
151^.  fegun  Leytaon  :  y  fel 
hallarfe  las    Cartas    con    el 


bren  la  ficción :  por  lo  que 
convienen  en  lo  apuntado ,  y 
en  la  voz  de  Arzcbifpo ,  en 
los  nombres  de  otros  dos 
Obifpos^ ,  Elipando  y  Pame- 
rio  ,  como  fabricas  de  un  mif. 
mo  Arquitcdo  ,  fundada  la 
una  tan  crn  faiíb  como  Jd  otra, 
y  añadiendo  las  Cartas  otros 
vicios ,  por  fet  el  Artifice  po- 
co dieftro. 

26  Al  Diácono  le  da  el 
Obifpó  tratamiento  de  ¿er- 
^anó  ,  debiendo  llainarle  hi- 
jo. A  Panchracio  le  intitula 
caput nojlrtm ^\o  que  es  tan 
ageno  de  nueftros  Obifpos  an- 
tiguos ,  como  el  tirulo  de  Ar^ 
sUíbi/p&  en  el  Siglo  V.  En  tiem- 
po de  las  guerras  entre  Ala- 
nos y  Suevos  menciona  deC- 


Concrlia  en  una  mifma  Libre--  truida  la  Ciudad  de  Coimbra, 

ria,porun  mifmo  dcfeubri-  y  pone  otra  ,  que  llama  nue^ 

dor ,  y  á»  un  tiempo ,  m;inifícf-  va  CcUmbria  ,  fundada,  por  el 

ta  fer  todo  de  una  itiirma  Ofi^^  miímo^que  ddtruyó  la  ahti- 


dna  9  ibvemadas  la$  Cartas 
para    apoyo    del    Concilio^ 
pues  tratan  de  un  iniíMo  Pan- 
chracio de  Braga ,  mencionan 
a  un  mifmoS  Pedro  Racifien-| 
fcjyfondel'mifmo  Arisber-'í 
to,  ó  Aldeberto ',  qocafsiC-í 
tió  al  Concilio ,  y  dice  íemi-» 
te  fus  Decretos  Por  tai)to^ 


¡ua  ,  que  di¿e  fue  Ataces, 
ey  délos  Alanos:  y  que  ef- 
tando  muy  ocupado  en  la 
obra  de  la  nueva  Ciudad  /  vi- 
no centra  el  Hctmenerico, 
Rey  de  Ib^  Suevos  ,perQ.  Ata- 
ees  lo  venció,  períigúíendolc 
haftael  Duero  ,  deque  inten- 
tó pajQíar  5  pero  el.  Suevo  pi- 

cUó 
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dio  la  paz.  y^  oftccietldí>Ic  fu .. 
Ivja  Cindafuhda  en  míitrimo- 
nio ,  con  lo  que  ccOaron  las 
difcordias.  Todo  efto  es  de 
lín  mifmo  celebro  ,  tan  vo-: 
luntario  como   la  ,  junta   de , 
Ól?iTpos    ,   imaginadQ'  para> 
apoyo  de  1^  nueva  Q>iinbra, 
íTn  fundamento    en  Efcritor 
antiguo  ,  y  contra  lo  que  ve- 
mos en  Idacio ,  que  no  pone 
á  los  Alanos  en  Lufitania  haf- 
ta  el  año  de  411.  en  cuyo 
ano  entraron  alli  por  fuerte^ 
fin  guerra  con  los  compañe- 
ros ,  pues  pacificamente  re- 
partieron entre  si  las  í?rovin- 
cias  ,  y  los  Alanos  eran  de . 
mayor  poder  que  los  Suevps 
y   Vándalos  ,   como   afirma 
Idacio :  lo  que  hace  dcfvane- . 
cer  la   guerra  aqui  referida, 
dcj  Suevo  contra  los  Alanos: 
piies  fi  eáos  podían  majs  •  que  * 
ios  Suevos  y  Vándalos  ,  no 
podemos  admitir  que  el  Sue-: 
vó  por  si  folo  movieflc  guer- 
ra al    Alano  ,  mientras  ,no: 
cgnfte  de  teftimonio  mas  ur-. 
gCnt;e  que  el  de  Idacio.    . 
.  27    Demás  de  efto  los  Ala- 
nos  no  folo  tenian  la  Lufita-. 
nia  »  fino  la  Carthagineqfe,, 
como  teftifica  el.  mifmo  Ida-' 
cío:  en  cuya.fupoficion  deí 
un  Señorío  tan  grande  ,  era^ 
ncceífario  un  teftimonio  co- 
mo el  de  aquel  EfcritQCi  ga-<. 
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ra  creer  ciuéiel  Uey  ■  de.  Idí 
Alanos, ilendb. Señor  de  uná^ 
tierra  como  la  de  Vaienda,* 
Murcia  y  Toledo  »  Merída» 
Ebora,  Lisboa  ,  fe  fueífe  á 
vivir  a  los  confines  de  Gali-  ^ 
da ;  y  poneríc  muy  defpacio . 
a  trasladar  un  lugar  de  una* 
parte  a  otra  con  diftancia  de 
dos  leguas^  fiendo  Señor  de 
cafi  media  Eípaña  ,  y  tan  bár- 
baro como  moftraron  las  in- 
humanidades fuyas  y  de  fus  > 
compañeros  en  los  dos  años . 
que  anduvieron  deftruyendo* 
á  competencia  eftas  Provin-. 
das  I  defde  el  409.  al  41 1.  y  ^ 
fegun  eftas  Epíftolas ,  defpues ' 
de  ia  paz  de  efta  rpparticion^í 
profiguieron    cdmbatiendofe  • 
mutuamente  los  Suevos  con- : 
tra  los  Alanos  :  lo  que  debió 
defer  antes  del  416.  ^n  que/ 
elXiodo  dio  contra  ios  Ala-- 
nps  y  Silingos  >  ( acabando 

conuisReynos«enel4i90  Y^ 
tan  Corto  efpacio  de  tiempo: 

eh  paz ,  fe  opone  al  odo,  dCi 

fiítkdar  Ciudades  una  gente» : 

cpc  folo  penfaba  en  deftruir^^ 

las. 

2S    Donde  es  mas  clara  la 

ficción  de  eftos  Efcrltos  es  en* 

loque  añade  el.  buen  Obiípo. 

á  quien  atribuyen  ias  Cait^;e 

pues  entre  las  aflicciones  en: 

que  le  fuponen  y  refiere  muy 

defpaciQ  ta$  aj;iB4s  #  ol  hlafon: 

de 


éuskúdo  que  d  Rey  Atacesi 
pwtó^etf  la  Torce  una  muger 
^on  mí  León  rojo  jumo  á 
ctta  f  yúñ  Dragan  verde  j  in- 
fonias  fuyas  y  del  Suegro 
Hermenerico.  Añade  ql  buen 
Obtípo,  que  la  mu^r4e  Ata- 
ees  era  muy  buena  ¿hriftia- 
na  f  y  muy  devota  deS.Pe^ 
dro  de  Rates ,  (fíendo  aísi 
€^t  éfta  M>  vivía  en  Braga» 
ni  en  fu  Provincia  >  fino  en  ia 
Emeritenie,  á  quien  tocaba 
Coimbra)  y  todo  efto  denota 
d  hzo  que  pretendió  formar 
dk  inventor  entre  el  Gandlio 
y  hs  Cartas ,  como  tan  her-« 
manas  unas  frezas  de  otras; 
ordenadas  á  la  memoria  anti-» 
soa  tle  S.Pedro  deRates*»  á 
ufimdadbn  de  Coimbra  pot 
cARey  Atacos  y  y  a  otras  ffk>^ 
xias  de  Braga ,  fin  que  los  San* 
tos  9  ni  las  Ciudades  necefsi-^ 
ten  mendigar  invenciones  nK>« 
defnas  para  luftre  de  fíis'.anti* 
goedádeá :  porque  jdefoobiér^^ 
ta  ia  fícdon  moderna » fe  con^ 
vierte  en  defay re  ycoofufion 
la  gloria  ima^nao» 

tipias  inirinfiícos^fitiiom  '^ 
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Coimbhb    cado  fofamente  táHñomde^ 


la  publicación  y  libros  en  que  t 
aparecia  el  Conctlib  bn  Ak^l 
cobaza  defpues  dt  xtm ;  de: 
mil  ciento  y  'odienfa  añoaí  ei» 
que  fe  dice  congregádq  ^^  Citíí 
^e  &;!^huviefle  tenido  no^ 
ucia  antes  de  Brito  de  tal 
Concilio  celebrado  en  fií  can 
ía.  Aqui'íe  apuna  otro  *^Xfi 
gunnento  femejante^»  eftp  ^ 
tomado  por  principios  efctficb 
íecbs  como  los  precedente^ 
pero  también  urgente  :  "pueft 
ai^nque  hoy  íblcmos  publkac 
docuoftentos  no  oonpcidQS  éth 
el  piU^lico  >  no  foekn  ^llajT 
defconocidos  en  la  parte  inte^t 
refiada  y  ó  en  otra  que  no.lot 
íea  :  manifeftando  por  otra 
partt  un  tal  carácter  de  ano^ 

Sbedad .»  que.  no  puede  fec^ 
efconocido  ék  loí  do¿lo«>  ^' 
tal  vea  de  los  que  no  laíon^ 
Ead  cafo  prefente  fcs  pü^iÍQ 
fuponer  que  Braga  no  tuv^ 
en  Gol  AcchMO  W  Qoncilio» 
ni^noticia  de  óie-ie  htpií?9k 
daPórtogali;  baftdct  tieinp<» 
de Brtto.^  pues  dUi  pcueba^.  la 
Hifioria:  referida »  y  que.  fipA 
hoy  no  tiene  mkWI^  i^  ^9^ 
piasjGemiodaa  d(i^lsobMI§N$l 
hmripá  havklQf llCofKUiapé 
realidad  le  debía  ^yer  i^gncft 
ddo'  h  jglefia  dcKide  f<:C;e)(» 
Iró;  alateaq^  Otr«  4«  Í9^fm 
fibMí£^ilM^ 
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deis  cóncürneron>crpeciálini:m 
te  qaando  la  Epiftola  de  Árif- 
berto  de  Porto  dice  que  éíle 
(acó  traslado ,  y  que  remitió 
tfopiaá  Samedb  Arcediadio  de 
B^aga.  No  haviendo  pues  no^ 
tfcia  en  efta  Iglefía  de  tadCon^ 
cilio,  debe  reputarfe  como 
los  Santos  introducidos  por  el 
ungido  Dextro  j  que  decía  Cst 
frr^prios  de'  una  Ciudad  Ibs 
qutf  jamas  haviap  ñáo  oidos 
como  tales  en  el  mundo.  *  Afsi 
£lcede  aqui,  pues  nadie  en 
ftl  mundo  oyó  fcmcjantc  Cón- 
idUo^ni  Braga,  ni  Alcobaza 
Je  •  Conocieron  antes  de  Bri« 
to  y  fíendQ  afsi  que  Braga  ma<» 
liejó  bie(i  ^fu  Archivo  en  el 
gran  plcyto  que  movió  con- 
tra Compofteiafobre  Sufra^ 
gancois;  ^^ '  400.  aüps  atites'  dé 
Britt^^  y  Alcobaza  f  tampoco 
conoció  Concilio ,  ni  Epifto- 
las  qübndo 'eícribió  Váfeo^ 
Como  íé  lw|>revenido« 
^  30  '  lÁ  efpecie  méncMna;» 
áadeV^lfeyto^  oónclüyóidn 
tíempb  dd  Papá  Inocenció'HL 
y  é^'in^yí  di^no  da  notar  ijoe 
ÍI^'Ig1iítiias:licigantes  mencio^ 
l|firt^'Q)íntrHi(i8  noinipreffi)f^ 
^afeü^l^ttéhcdsi.  todo  eraiAb.) 

de  Lu¿o\  ^fue  ho*  íiiéroii  pu« 
Hkadd^ífiÁá  lós  deas  de  Bii^ 
té'  por  Loayía^  pero  las  Jgle^ 


Y  fin  embargo  de  la:'grai)  (^ 
ligencia  que  los  Ar2X>bií|)ó8 
pufíeron  en  reconocer  docii^* 
mentos ,  jamas  oyeron  tal  Sy« 
nodo^  el  qiua^  paía^  la  parco 
de.  Braga  .huviera  (ido  deoh 
fivo'^  pues  Jñoíbaba  iiavecla 
pertenecido  antes  de  la  entra^ 
da  de  los  Alanos  las  Iglefias 
del  litigio ;,  co£a  que*  por  nin^ 
gün  otro  'documento"  do  la 
antigüedad,  reíiilta  9  fiho  por 
cfte  :  y  aunque  Léytaon  íc 
atrevió  á  efcúbir  que  aúñqüe 
el  Bracáreníe  le  conociefle, 
íio  le  huvicra  alegado ,  por 
nóferá  fu  fóvorríe.  alndríó 
mudio  en.  ello  íui  diícülpa: 
por<^ue  efte  Arzobifpo  pre^ 
tendía  los  Obifpados*  íitos  dc^ 
bajo  del  Duero  :  y  d  <Dobcí# 
yajpreíbnte  fe  los*dá  expreft 
iameoce  >  nombrando  a  Cdirik* 
bra  y  Bninio  ,  Lam^o  ,  y 
Egitania  ^  todos  x^tro  ñtos 
en  eL  territorio  pretendido* 
¿ Pues  íi:L¿ytabni  conoce  que 
eftéfésvelempeSo  del  Bbácap 
reofe  ^  como  £c  anrevé  á  decir^ 
que  na^sá  fu  favor  el  Con* 
<ilio  que  Je  da  lo  que.  pceten* 
de  ?  Si  no  conoce  el  intentos 
cntérefe  priMer<» ,  y  hable 
défputsl .  V«a  la  Senltenria  ¿A 
Bápa  > (que  ^fiampamos.  en  d 
Apéndice  n«  del  TomoIV.) 
y  hallará  ,  que  todo  el  blan^ 

«w  fk.£olg^;C»biifi:ar  piue4 

.1    .    bai 


Concilios 

JMS  de  perteneccrle  los  Obif-, 
pados  que  elle  Concilio  í^tvi-' 
la  como  Tuyos* c  Alli  verá, que 
alega  en  íu  favor  al  Concilio 
11.  Bracarénfe  9  por  aplicar  a 
/u  Metrópoli  las  Sedes  bajo  el 
Dueco*  Eftas  las  expresa  tan>7 
bipn  d  priaiefo^  ^qw  fingido: 
«pues  como  fe  atreve  a  de^ 
cir ,  que  no  era  a  favor  de 
Braga  el  citarle  aunque  eftur 
viera  conocido?  El  que  cita 
nt  fegtttido  >  meJQi;  4egaiía  al 
prlmfco  rqwe^^  i&vorece  mas 
por  la  antelación  del  ticmpáu* 
pero  no  lo '  hizo ,  pocque  ent 
fOQces  no  fe  havia  fingido  tót 
davia^  Dc;  «fto,  velveceomsiá 
liablai;  mas  adelante  en  el  nuí- 
mei*.  3^« 

i  31  Ya  ciue  no  concede^ 
mos  al  mencionado  Autor  que 
110  fiívoreciefie  eíhL  piesa  d 
intento  de  Braga  (púrque  ts 
fitliifsimo)  concedamos  á  otros 
que  por  la  dominación  de  los 
A4oros  y  defamparo .  prolon**- 
gado  de  la  Iglefía  y  fiíefle,  tan 
gkígraciaj^o  efte  Concilio,  que 
ni  alli  f  ni  en  otra.  Catfa!edcalv 
ó  M  >nafterio  de  Efpana;^  per* 
(evcraíTe  noticia.,  fino  en  AU 
cobaza  en  los  dias'  de  Bri'* 
«o.  Añadafe  efteinfbitiinio  i 
^trus »  dd  niempo  fde.la'  des- 
idia, y  íde  los'Mon6.;fQoi 
diremios  del  tiempo  de  los 
Suevos  9  ^  cuya  entrada  ie  10- 


duce  cfte  Concilio  ?  Sin  dud^ 
ja  .cercanía,  dd.fuceila  ^  U 
pa^.quc  luego  coniSguió  ln 
Provincia  >:  (apuntada  en  las 
Epátelas  de  Arisberto).y  la 
jn^gnitud  del  negocio  ,  e^ 
que  fe  atjrayefaba  el  culto  4q 
S.  Pedro  de  izares ,  y  la  con- 
féfsion  .de  la  Fe  contra,  lo^ 
Aaano^  y.  Gentiles ,.  no  po? 
dian  menos  de  obligar  á.^rai- 
ga ,  y  á  l0;i.CcKnprov}nQxales^ 
a  liLCidvfynv^^iqa  de.  un  Cor^ 
cilio ;  tan  íeciente  >  tan  gjior. 
riofo ,  tan.  memorable  ,  par^i 
la  Metrópoli ,  por  las  Sed^ 

de  fu  ][>)0(:eí¡  $  P^9  \^  Igle- 
sias » por  laaatiguedad  de  fu; 
Síeáe&^  par4  la&ejjl^oQ  > y  p^ 
falos  Santos  t;ppr  la  profeír 
íion.de  Fe ,  alli  incluida 9  y; 
culto  de  las  Reliquias.  Pues* 
tan  lejos  eAuvieron  los  pbi^ 
{)|os.idel::tiempo4e  los^ueypf 
fn  pexpetuar  femejante  flpcur 
mentó  y  que  por  los  iegitimos 
fabemos  que*  qq  le  cpnocier 

-5  2  i  AfsicQoftaporlosCíí- 
4ices>  Gothieos ,  cyue  dan  (¡r 
•tula  do  Concilip J.  y.  II.  Brar 
carenfe.,  á  los .  de.  LeP.crpci<i 
y;  S.  Martin :  lo  que  fuponp 
ififtido  id  de.  Panchrácfo.  L9 
adfiiio.con:|íe9C«:dCp4}QCjlc 

tos.  Gañones  ;ai|tj]^osii4«  J^^ 
paüa^eniCu^D  C^ÁxxApt  61^' 

(a  en  eLtfa,  ,d«i  la^Cfí^cgagn 

Oi   '  '     meiv 


/t  1  £         Efpaftd Sagrada.  Trae,  f  y .  Gif.  lo. 

áíenciónad^  en  d  Tomo  VI.    del  Reynadólkf  Vamba:  pottí 


Sag.  134.)  cs'primérCóncúío 
racarenfe  d  de  Lucrecio..  Pe- 
to lo  aue  mas  es  j  el  Conci- 
lio H.  de  &  Martin  da  en  fu 
texto ,  el  titulo  de  palmero  al 
de  Lucredo :  Cími  frimum  in 
Ticckjia  BrácArtnfi  Bfifiopn^- 
Tum  Concilium...^  In  primo  ilh 
-Candlh.  Y  fí  en  d  fegundo 
Cóndilo  fe  menciona  d  pri- 
mero (que  íin  duda  es  el  de 
ijúcrecio  ^  que  afstftió  SrMar- 
tini  cómo  pumienfe)  es  prue-^ 
fea  que  no  conocieíAn  d  de 
f^átichracio :  pue:s  como  argü-^ 

ye  Inocentk)  IlL  (ñum.  pOT^-" 
Tún^km  Bi^acartfífií  Omcütutá 
'ñon  frktéfsit  BrAcán^cñJis  Sy^ 
-ntydui  y  Hiji  frima.  Si' ai  dc 
Lucredó  le  graduaron  de  pri^ 
yntro  y  bjcfi  claro  es  >  que  no 
-¿onddeton  el  ^e  en  AkxvL 
baza  ápáf edó  tc^  titufe*  d^ 
yriimUtn  Ogncilium  Bracafe$t/k 
yiib  Arcbiepi/iopo  Pamhra$i<n 
Times ental  fupoficfon  «a fe- 
gundo  d  de  ÍAicrccio :  y  .ter- 
'Cero  el  4t  $;Marrtin.  Gonf- 
tkndó  pue^  qqe  gradonon  de 
l^rimero  ül*  de  l^recio  >  no 
ie  puede  ^  decir  que  conocie^ 
ion  al  que  #e  dice  primera  fub 
VA9Ptbram  T  -jr'cfto  lo  «confia- 
Vnah  los*  CckU'cM  '^ue  ^^[«gulaa 
C¿ii€Ílio  SQi  ftracarenfé^a  la 
Cbleisdon  Ae  Cañones  deS^. 

^Ufumi^S^j^^  ^^  pofte^iojc 


én  ello  dedarah  fecundo  y; 
priuxero  Bracarenfe  a  los  dos 
que  antes  de  Brito  fueron  co^ 
nocidos  con  tal  numero. 

3^  Eftofe  rozayaconpriti-i 
dpios  intrinceos  *;  h  impug^ 
na  la  prim6i;á  palabra  del  In(V 
ti'umento :  Prímum  Contflium 
BraeMrenfi^  La  feguilda ,  fuh 
Arcbitpifiifpe  Pancbratio^  que- 
da ya  propuefta  como  ilidi^ 
cío  de  fiílta  de  fídélid&d  m, 
Brito ,  y  de  fcr  invención  mo¿ 
dema  el  Inñraftiento :  puesi  en 
njüguno  dd  tiempo  á  que 
efteíe  reduce,  hay  tal  voz^ 
M  fono  «n  documentos  de 
Bípa&a  iiafta  defpues  de'  doi 
Siglos.  La  tercera  palabra, 
Prim^  &cdis ,  cs  otro  indicio 
ée  üccicm':  pues  antes  ^de  la 
enmda  de  io»  Suevos  uóftíe 
Sraga  M^rapolí ,  ^é  priaieni 
Sede  permanente  ,  y  efto  ,  & 
algo  fnas  ^  es  lo  pretendido 
por  d  fíngídór  del  Condtio. 
Que  en  Calida  no  fauvo  Me-^ 
tropofi  eftaUe  9  ó  propria  dc 
una  igleíla,  i«ites  del  Papa 
&•  Leoii ,  queda  ya  moftiado 
aqui  r  y  en  d  Tomo  IV.  toa<^ 
tiáeftandofe  por  «ello  ,  que  el 
fimnador  no  &po  'el  ellado 
aiTti^o^y  que  li^ló  íegnn 
io  que. íbe  muy  -.  pofterior '  al 
dempo  can  que  pretendió  dai 

«uas  a  ía«¿nco, 

Ef-^ 


^  \ 


C^HciliQTde  ^agd^ 


.'^4  -jR&n^M  hbsoaun  ma$ 
|)%tcnte  en  les  Obifpos  que 
«plicó  á  la  Metrópoli  de  Bra^ 
ca :  pues  la  dio  Sillas  bajo  el 
atiero  9  Coímb^^  jEgitania^ 
EminJo  >  y  liamcgo :  Jas^.quai^ 
les»  í¡  exiíliaa  etuotices ,.  no 
pcrten^dao  á  Braga  9  fino  á 
Merida  >  por  eftar  fuera  do 
Galicia,  en  Lufírania»  como 
fonyeoce  el  limite  <le  una  y 
^la  Provioda »  que  loii  Ro¿ 
manos  fijaron  en  el  Duero  y  y 
no  tuvo  alteración  hafta  que 
aittfimtados  los  Vándalos  de 
Efpaña  fíieron  los.  Suevos  au^* 
(nOKaiido  oonquifias .  dentro 
ile.Lu(kania.  Bfto  no  ftie  en 
ticopo  del  Concilio  de  Pan« 
chracio,  qiiefe  rqduce  al  del 
Impetic^Rotnano  y  quando  to^ 
4tfyja  no  hayián  «mitrado  lot 
Bwbvos  tn  Bragft  ,  y  fok» 
afDeo$izat)a  lainVafion;  (b^uh 
lo  ;5|Ual  educaban  l<>s  Jtmttes 
anáguos^:  y  configuientemen- 
M^r^gna » qtie  antes;  delido* 
sEiinip  de  Xm  Suevos  pert^e^ 
«ieOen  á  Galida  tos  QbUpa^ 
dos  que  huviefie  bajo  el  Due- 
S30  ,^  porque  eílos  fijaoienie 
oran  de  Lufitania.  Confia  pues 
la  ignorancia  dtl  qtkc  iiwcí^ 
tp ^1  Concilio:  pue^  baciem- 
éolc  anterior  al  «domiilio  de 
los  Suevos  etiPortiu^al  >  ca- 
ldcó útk  éi  líos  C^iípos  f  que 

iCtítonse^t  uojgtatúDMiMn  ktíoh 


licia ,  oi  tótiaroiv  ái  Eragi>  en 
mucho  tiempo  defpues. 

J5  Es  tal  la  fíierza  de  eA- 
}£  argumento.,  que  fin  querer 
lacoinfefó.LeyíñtQQ;  quandt> 
f  t)  la  pág.  i¡Ai  di^' ,  \  que « el 
Arzobi(po  oci  Braga  no  ale> 
gp  eíle.  Concilio  en  el  pleytó 
contra  el  de  Merida  9, por 
quanto  los  Ohifpos ,  bajo  el 
Duero ,  oran,  en  aqud  tlemit 
p0  de  la  Metrópoli  Bmeriterit 
i<t  y  conforme  a  la  divifioa  dt 
Conflantino  y  que  duraba.,  y 
feria  ud  teftimonio  ttmfm  prá^ 
dmemem.  Nopuede  ^Ikgar  x^ 
mas  la.  aJuduadon !  Lo  qu^ 
el  Briioareníe  havia  de  alegaib 
«ra  el  Concilio  de  que  fe  na^ 
bla,  no ki  divifion  «de  Con& 
tantino ,  de  que  no  fe  acuett* 
da  lar  objeción  j  aili  propuefldu 
£1  Condlioi,  ií\ei  huvkrai  úoi 
4i€ícidá ,  era  totalmente  á  ftt 
^oty  porque  da  á  Braga  lak 
Iglefias  que  prdtende.  ¿  Pues 
cóaió  ha  de  fer  tanit^prodtík;^ 
^ffmimt  No  quiero  d&tigatto» 
Conoció' Leycaon  y  que  éti 
tiempo  de  ^eAe  imaginado 
X>>ncilto  no  pertenecían  i 
Braga  Iglefias  bajo  eliDuetsi: 
-y  lo.'qitfir  havia  de  cobvctacep- 
le  para  la  ficción  delo>  imael- 
«nado  ,  le  alucinó  para  fofte* 
ner  el  Concilio  con  fcAucioH 
«nes  opueftas  a  la  intenciofa  de 

Quifií.  ya^i  .dd  iBcac^eo^ 
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%  1 4       E/paña  S4grAÚA.  Trat.  y  5 1  Cap.  10. 
tñ  d  pleytó  con'.el  :de  M¿ri-    los  "Suecos  Yt  Übi^Sa  Qili-* 


da  ,  como  del  mifmo  A\áWt 
én  defender  el  Synodo.  Priie- 
"bafe  eílo  por  fu  confefsion; 
de  quezal  tiempo  del  Concí-^ 
lio    cjfcirab^  •  lac  divifiOip   d^ 
Conftatitino  y  civ  quct  Coitií- 
bra  ,  Idaña  ,  Lamego ,  y  Vi- 
feo  ,  'fe  dieron  por  fufraga- 
heas  á  Merida.  I  Pues  cómo 
lo  'han  defet'  á  un  r  máfnió 
tiempo  de  Bragií?  Luego  ejí 
íalfo  el  iríftrümemo'en  qnt 
entonces  fe  apliquen  á  eftá 
Iglefia  :    piies  lo    contrario 
conches  iftar  en '  fuerza  por 
fa'dÍTÍ(io¿  deConftatttinb'^  y 
á£ú  'y  d'^ueietí  tiempo  de  ar^ 
xeglarfe.  las   Metrópolis  por 
ella  dé  á  Bf  aga  -  las  Igleíias 
éc  Metida  ,  nq  fabe  io  q«e 
dice  >  y  dice  una'coík;  fálü^ 
£ftD  fucmUó.al^  inventor^ dé 
efta  pieza :  pues  reduciéndo- 
la al  tiempo  en  que  eran  de 
íMerida.  Jas  Igleíias   bafo   el 
•Duero-  >  las  aplicó>  ánBsagac 
.cofa  qufc  ObkpDs  de '  aquel 
tiempo  no  podían'  hacer  :y 
alsi  ¡es  fingida  por  quien  no 
cifaivo  inftrmdo  dd  efladoan*^ 
terior^  los  Suevos. 
*-    36  .  La-' divifion  mencionan 
•da  delGónllantino  <>  -  ya  digiú 
*mos  en  el  Tomo  quarto  h> 
•iuie  tiene  do  íalíb  yy  de  ven- 
'dadero.  No  lo  necesitamos 
'^para:  prueba  4e  4^^  antes  dt 


tittpor  el  Dücftó : '  puéí  toáfl 
k>  de  alli  abajo  perreñecia  á 
Meridá ,  como  queda  proba* 
do  en  varias  partes,  yrto  con- 
v<siipenlo!s^CoMi^ó&;d¿  Mé¿ 
riday  de  Bfe^a  ;  ténidoi  deC* 
pues  de«  reduarfe  las  Provin- 
cias al  éftado  antiguo  -cofttra 
la  alteración  caáfada  por  las 
conquiftas  de  los -" Suevos  en 
Lufirania;  baila  cuyo  tiedipo 
no  palfó  *  Galicia  del   Duero 
abajo  'y  y  aun  entonces  no  ha* 
via  todas  lasSedes  que  fupohe 
ei  Concilio  ^Hino  fclo  deipuej 
de  fct  GathoUc6s4os*  SMvos» 
quandb  eftablecieton  algunas 
nuévariiente  ,'como^fc  d«)4 
dicho.  <  A  efte  tiempo  Aiiró  el 
que  forjó  efta  pieza.  Vio  jaité 
Bragá^'taña^  quáfto  Ij^étté 
báfo  el  Dtieio  Üefde  d  f^éMil 
ficado  de  S.  Martin  Bracareií- 
fehaftael  Rey  ReceíviíAhO) 
y  creyendo  que^ilempre  ha- 
vria' (ido  afsi  defde  antes  ?d< 
laeftrrada-de  los  Suevos^  td0¿ 
•vo¿¿  á  <2oÁci]id  téictk  del  iíáo 
4io.aObirposqu6  no'  hávia 
bajoelDuero )  y  'k>$'<|uo  ya 
exiíHan   no    tenían  -  depeiw 
ilencia  d^i  Bracárenfe  ,  pot 
no  ier  Meoropdlitanó  3  y  ^fi 
'clafualmenfe  lo  fiíera  por  m» 
antiguo  9  no  debia  convocar 
kios  que-íbk)  reconodau  al 
iOcft  de  Lufitawsi,  quales  eraa 

»  i « .  « i «    cja** 


CotKÍlis)  ÁtíBrágñ, 


eñioncfs  Ips,  eftablecktps  l?ia.s 

LeycaoB't  y  d^bea  confeflari 
(^WIQtos  ]fcpan  guc  cí^e  rjp.  fiíc. 
iunice  puntual  de  las  Provin-, 
das..  Qued;i,pue$,convenf:u^ 
U  fieciftn  por.  la  igtKncíWfim 
dfl  ^UfC  pt\.  tiempo  de  los,  ]ifí 
tnites  Romanos,  pufo,  debaja 
del  Bracacenfe  a  Obifpos  quQ 
Gal^o  ppdiaA .  leconocf^c  al  áfí 

Mw¡4a.,.f:<»»f«i}¿fp49  íísm-j 
p()f  .(9Pn  .«ci9pos<,  y  fitribiü 
y«9d(».ali  in^ ;  fiytigupilo  d«( 

.    37  .  La  C)(xm)fiac¡on  de  tOM. 

dcfpuesde  noiiibi;ai:)»r}p>^pfti{ 
luiQi  l<w  Qbifpps  íífsiftcr^cs, 
expj(€ÍEi :  i^/4  nui^um  bocjanf 

l>i;p-  itefíi  ísl*tídq*!i  ÓJ^y?*<» 

Gallegos :  pero  e$  folo :  por-- 
que  quiere  ,  c;onv:^cido  de 
que  los  íoiQcanm'Pc^  tocaj^n 
potfiíKcp  ^l,  Pcapaf^íife. :.  y  ftfy 
f&  publica  la  fícdpH  del  Conf 
plio :  pues  de  los  Aueve  Obif- 
pos üio  tres  conftan  ea  Gali^ 
^a ,  y  los  ¿iftí»  cjtan  iciert%- 
jp^nte  Xufír^M^.  DicÍ€iido(p 
Sfí^  cpovocado?,  por  fw 
Doqibres  y  Sedes  >  ¿qué  mo- 
,tiyo  ppede  havec  para  limi- 
:  tario  á  fQlqs  tr^  ?  ¿  Qs» ,.  ft^- 
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la^:efl:«s:  :pertene^¡aihaBcagaf> 
E0p:p|!O«bá  la  ignor^oda  deli 
que  ñnpo  el  OxícíiIíq  ^";p)Sr(^ 

np'qttfi  Ja  nMiyoryparte  dé.teí. 
Qíncurflííites  no  jíue0c  con^ 

(b,  el  infttumeMCL]di<)C(j.:4vMÍ 
ltii5raUlcetb:rdQ9  J^orim  Üad[ 
madc;^..  Ya  (abemos  que  Amo;: 
u  i>txo  Obifpó  Iwj'  coocucrU 
doiJi  Gon^áUoei  fuera  .  4e  f» 
Erp^inggi  1  tfaíwlQtmee^jppq 
b^laj£^^  4eft<irrado/,  jQ  :re¡g(-^ 

?^a4o  jfta  elif^r  ^el  ^yno4o;t 
!erQ.:l<lJíxBreflal»n,afei.í  (toí 
mOvenKftSf QQ. elifeguada  do 
Teredo  I  yrquaodoiio  ¡(cófi 
«iQb .  «Kh  el  HarracatMnfs  ) .  nq 
^  f  oiiQf A  ru;n(>mlPtre(eni:re  Jpa 
cpftvocados,;  Aqoi  (e  úom« 
brjOi'DBQ por  uno  ifin.  excepr 
CÍQni5, yfHO  es  uno.,  ru  dtíi 
kHi  femfter o$:>  fino  cifie»  Xuy 
wawis:}  .(que.e$  k  m^yftC 
pa«c(flia»dc4Bcaíarenfe!)  y 
aunque  el  de;  la  Iglefía  dQ^ 
truída .  (  fegun  cefíerjs  el  Coü- 
t;ilíQ  >  p^otefleconcvfcir  ,C4t 
fpaHnente  i  nó.  puede  AñxfíMr 
ífiitílto  Mh  mayor  parce  liy 
afsi  debe  acribuirfi;  todo:  f  igf 
norancia  del  inventor  ,  que 

jcoiupien  tiempo  :de  los ,  Suét- 
eres ;^ó  á  Bragfi  coa  jur^di- 
dpt^mq  el  Dueip^  ctcypMr 
ver  fucedido  lo  mifiiíQ  ao«- 
Éesde«ntraí:cnLpfij»nía.  ^ 
%9  i  gfte  a^vmpnto  c$  tan 
O4  cprí- 


lli¿: 


Bfj^añdSdgfadk.Trat.  j'j.  Cap.  lo* 


!^l 


,  xjü*  patrecc  •  ib 

bca*  todo  lo  demás,  {^«s  ptb- 

ct^'por  principio  intcinfeco^ 

del  aufino. texto  del  CoftcÜio;^ 

que  ex{>reíík  á  los  Obifpos  d& 

Cbimbrtf,£gitánra  ^  Mérída,' 

Ibuimoy  y  Lamego  ^  (-todos  de' 

Lufititüa  >  cóntodidils  por^li 

Btucafenfe  (  vólui  vos^  adt^ 

gare')  en  que  inclaye  tühtoí^ 

irici&fer ,  como  palabras  r^  pues^ 

pdQe  cóejdftetiiíetsí  las  Sedes  d¿ 

Ooiftibfa  y  ^fioiimo ,  qu%  ñól 

fiítrofiínas  qaeUAÍa  :^  añade  á' 

^itania>  que  no  havia  en 

tiempo  de  lo^  RomancA.  Ij» 

mifíno  fucéde  pn '  Laibego: 

pues  fí  ottftierar^taniras  SeSeí 

«niel  410;  no  huvlera  ílügáil 

para  las  que  nuevamente 'em^ 

pezaftin  en  tiempo  de  S.  Már^ 

tin  Btticarenfe  i  fegun'  la  EP 

cvitura  del  Concillo  Luceh&^ 

tásqtialei  nunea  paflaron^^dii 

3rc]uél  nomeróí  bajo  di  'Dütfó¡ 

ni  aun  Ucearon  en  el  ntíLyot 

auge  de  los  Suevos  1  en  qué 

íblo  fueron  quatro  ,  y.  aqüi 

tldMn  fuponet fe^  ciivío  9  aña* 

Hienido  árlasqiMfr^idé'  Cohtii 

bi^^  Eminió,  Egitania  y  yLa- 

ftiego;/la  de  vifeo;  <joe  d 

Atirpr  no  exprefio^  íigmfican^ 

éú  que  vacaba,  pero  nd  exdtf. 

^tado  r»  exifteulcla ,'  pÁt  Áé 

ttfíier  menos*  fundamento  pa^^ 

ra  Taponería  \  que  á  Egitania 

^  jl^amego.  A  eftenumeití.  de 


cihita  Sedes  h^oA  Düétóí 

rid  llegó  Braga  ^iáñ  át^tí 

dé  laá  conquiftas  de  *  l6s  Sue^ 

vos ,  en  que  fue  precifo  cfta^ 

blccer  algunas  nuevas.  Pec6 

pites  el  fingidor  en  lállübera*; 

Mdádde  tientos  Obií^idos  an^ 

tes  de  la  entrada  do  Ids  Bar-' 

baros.  Pecó  én  atribuirlos  Ü 

Braga  (pues aunque  los  hu:' 

viera ,  pertenecían  á  Metida, 

ctímb  es  indubitable  ,'  Í^^k^ 

lá  íúfiTdfcicñ'  d&'4as  Prbvin-^ 

¿fas  )  Pecó  '<»  iñtítíátíá^üSí^ 

tre  los  convocados  al  Etneíi^ 

rerífes  q\ie  huñcaí  ^  de  lá^^* 

rifdiicióndeC^idá,  y  era^é^ 
ifót)olitaiKí;^V    í    :.i ;.!      í^ 

'  '-'^P'  Yk  áqüi^ Ye  tlchlücÜ 
uno  de  los-  h^dtivós  de-  ínvciW 
hr  el<i:ón¿fllo  ?  putfs  Britd 
¿püdtá  s '  que  '  el  de  Aietidá 
iHá4>Btigá^/'obkdedé«dó  4 
fu  Oblf^o  éótító  á'PíiniadoS  Í 
íi|tü(m^mdés<ló^'Mett%p'6llttfL 
nos  deben  I^jétarfe.  •  Brandaoá 
quifotambien^prpbar  fu  pri*- 
mácíapor  medio  de  ^íkQm^ 
cíftó  :  y  áísl  páricé  ',  "qüd  d 
ifiventof  le  fragiió^cdh^  IH 
mira  ,  demás  de  lá  ordenada  á 
5.  Pédró  de  Kates :  y  no  pá?. 
tece  caufa  bien  fundada- lá 
'^u¿  á^iá^á-  dócúmfcátiii  ^ñi 

ígidós.  íE^prefetíte  ,  fl  ift^ 

du^  convocado  pior  elBraca^. 
renfe  al  de  Merida ,  añadió 
-«(Icc vicio  0)^  á  lo^  exfueftos: 

£U€S 


r  T 


^  'd 


♦  ••- » 


Concilios ^e^raga,  ^      .   ^*       %tf 

¡en  d tifettí|>ó devqüfe  hía^    én  ef  fti  del  Cóhdfio  (don-' 

átáxcey/0lusremdf$€át  frater 


bti  ,n<^hüvoPrimtidoen  Ef-- 
fiaña.  Si  no  tac  coiivocado> 
aísíftiendo  alli  cafiiaimentey' 
es  muy  impertinente  efte  iii(^ 
trainenra  para  prueba  de  pri^ 
mada  :  y  afsi^^^  por  qúalquie^ 
ra  pdkté  que  te  mires  j  te  de^ 
be  parecer  mal.  La  convoca^ 
don  es  nula  por  falta  de  auto- 
ridad. La  afsiftencia  ^afual^ 
(reducida  alli  ár  deftracción  de 
la  Igldi»  de  Metida)  e»  fie 
¿ion  mal  imaginada  /  pue^ 
Metida' perfeveró  Con  Prela- 
do-deíf^s' de  Isk  entrada  de 
los  Barbaros ,  como  convence 
el  coetáneo  wació.iV  aunque 
kbvitüflTe  padecido  la  Ciudad 
gnTM^  düño ,  no  era  fu  Obif- 
po  fujeto  al  Bracarenfe :  por 
tanto  no  podia  efte  mandar, 
^d(áx>  mando)  qtse'  fe^  fueflen 
tódo6  tDs<¿>bi(poS)  y  fcfío  que- 
tiáfle  tPéé  Metida  r  porque 
efte  no  era  de  fu  jurifdicion) 
y  fe  podía  retirar  donde  y 
parido ^  me|or-  le  paredefle. 
¡M3iéa6  pütnr  otro  vick>  el  in- 
y«iltor  ,  enfíbponer  al  de  Bra^ 
^a  dando  icnrdenes  á  los  Obiíl 
^os  bajo  ei  Duero  ,  cxpreA 
lando  at  de  Mérida-^  (obre 
^tiiéií'faó  tenia  ñ&gtMia!  pó- 
tcftad;-"'  ■'•■  '  '      -  • ; 

-  *  40  Yó  creo  que  fl  Brito 
-buviera  prevenido  efte  incon- 
^retüenfee^-huviera  f^regid^ 


«.  .^ 


nojler  Pontamius  propttr  dep* 
truÜiontni fuá  Ecclefié  Emeri^ 
Hnjis)  lá  voz  de  Emerittnpi 
en  Emiñitnjts'i  pues  en  efe 
Prelado  ño  defdecia  tanto,quc 
él  de  Braga  difpufíefle ,  como 
en  el  de  Merida :  y  a  efte  dé 
Eininio  con  nombre  de  Pon-^ 
tamio  favorecía  el  titulo  y 
nombre  ,  expreflados  en  el 
ejcordio  y  firmas  5  de  íuerte 
que  con  una  fola  correccioii 
(autorizada  en  las  dos  claufu^ 
las  citadas)  evitaba  el  gran 
deforden  que  fupuíb  en  las 
fkte  ínutaciones  (y  debieron 
fer  mas)  con  que  ai  fin  del 
libro  deshizo  lo  que  impri^ 
mk>  en  la  Obra.  Pero  vacilo 
tanto  y  que  no  fupo  en  que 
al&guráríe ,  y  efcogió  fínáU 
mente  lo  peor  »  reíólviendo 
que  Póntamio  de  Merida  fiíe 
d  mandado  quedar  en  Braga: 
efpecie  que  tampoco  notó 
Leyráon ;  (quando  recurrió  á 
que  los  Luíitanos  no  fu'eroh 
convocados)  pues  dé  Obifpo 
que  Tío  es  de  la  jurildicion  dé 
Braga  no  puede  difponer  (h 
Prelado  9  ni  mandar  que  fe 
quede  álR,  ^íino  (blo  de  los 
que  llamó  coii  autoridad:  y 
áfsi  efte  debe  fuponerfe  ^cón-- 
tra  Ley taón ,  convocado  (to^ 
fflo  lo  dice  el  te;[td)  ai^uyen- 


X 1 8        Ef paria  Sagrada:  Trat.  5  j .  Cap.  i  o. 


do  de  aqui  el  vicio  de  dar  al 
Bracarenfe,  juriídician  laajlo  el 
Duero» 

41  Confírmafe  la  Juriídi-^ 
Clon  que  fobre  el  de  Merida 
íiipufo  mal  el  inventor :  pue^ 
haviendo  rcfuelto  el  Braca^ 
fenfe ,  que  todos  volvieíTen  a 
fus  Igleuas  j  menos  el  Emeri- 
tenfe  >  y  diciendo  cíle  que  no 
podia  quedarfe  alli ».  (ino  ir  a 
confortfir  fus  ovejas  ;  cefponn 
dio  el  de  Br^ga ,  que  le  p^re^ 
cia  buena  reíokicioñ  >  y  que 
aprobaba  la  ida  :  projeótum 
appr^bo  y  declarando  en  fino 
Al  autoridad  ,  como  que  ^1  de 
Merida  no  podia  irfe,  ni, ef^ 
tarfe ,  íin  aprobacioh  del  Bra* 
carenfe*  De  p'aflb  puede  no-^ 
taríe  también  la  elegancia  la^ 
tin^  del  inventor ,  que  en  lur 
gar  ác  prafe^onem  {^á^  prúfi^ 
ofcor)  pufo  profc£hím:(dcprOrr 
ficto)  pues  el  primero  no  tiene 
ytihú  prcfeíius y  (mo.profcf^ 
tio  ,  y  folo  gpza  á(^  projiüm 
jpartki(Ho.  ^  eña  íipea  maf 
^i£eQ:ó  eí  eflylo^  afsi  del  Con- 
(Cilio  y  como  de  las  EpiAoIa$ 
.adjuntas,,  que  no  era  del  tiem» 
tpo  de  los  Romanos :  uíandp 

.términos  rpo  ptadic^jips  ?P 
^aqiid,  t|pm{^i:nilatjnas,:  /í^ 

Jorium  i^ittaP  (voz  de  que  iji 
J)ufrefne ,  ni  Ips  Padres  de  S. 


femé  janee  en  toda  U  bajaJbf 
tinida4>  por  no  hayerja  >  fieot- 
do  idiotiífmo  Portugués)  y 
otros  que  ya  fe.  le  híin  opucír. 
to  por  algunos  >  afsi  dellarin> 
c<)^a  de.  qexjtos  fagrados  >  que^ 
en^  la  entrada  del  Siglo-  V*r 
no  andaban  por  jEfpana  con 
aquellos  términos*  Para  nueC- 
tro  aíiiuito  bafta  lo  apuntado 
por  concepto  hiftprifik  y  po?-^ 
que  tenu>  n^okftar»  fí  me  ala^ 
gp  co  tniateiia  ^quaí  aparece 
ya  convencida- 9  apuntaremos 
brevemente  otros  títulos  que 
publkan  la  ficción  del  Inflcor 

'  §..  UltjmOé    .    , 

Loí  Obifpos> ,  y  ti  ttxt^  4^ 

Co»€Ílio  mwjlran  n9  fcr 
(egiiimOé 

.  42  :  Los  Qombre^.dC'  otteC? 
tros.  Prc;lados  en  lU  (eiDtrad^ 
del  Siglo  V,  no  han  quedado 
perpetuados  en  monumentos 
vulgares  y  ílno  en  algunos  po» 
co  manejados.i  Ppc  tanto  e) 
que  no  eft^vQ  Cfktfií^étki  44 
eftado  antiguo  ep  cof^s  mw 
vifíbles  y  menos  lo  podria  eC- 
far  en  lo  qias  efcondido:  y 

íjfsi  impufo  A  los€>bifpq$  los 
nombres  qUjC  pf  Ifl  ^í^ofatsijí^ 
fín  conocer  algunos  quj^^exijt^ 
ti^rf:  Pílef9i^ro)o  tefiferario  le 
publicó  en  dar  non^brfr ,á  :Prcf 

de 


.  C9n¿ílm  de 'Brigán 


*^^9 


(de  ¿«uiuo  9  él  de  Cgitáfua  ^d 
de  Pdrto  y  d  dé  NUtnancia  $  y 
al  Portuenfe  le  bautizó  con 
la  voz  de  Aldcberto ,  ó  Arií^ 
berto  (íegmi  Brito)  no  dda 
en  Eípaña  antes*  Áo  la  entra* 
da  de  los  Barbaros  ,  (ino  m* 
troducida  por  ellos :  y^efto  no 
en  el  imperio  de  Gaheno ,  (i- 
no  defpues  de  efte  Concitío: 
porque  aquella  primera  en^ 
trada  fue  turbulenta ,  (in  ha-^ 
4xr  manGon  en  Efpaña^  ni 
mas  veftigio  que  el  de  las  mi* 
ñas  >  y  efto  no  por  Galicia^ 
fino  en  la  Tarraconenfe  (á 
quien  fola  puíb  por  egemplp 
Otoíio)  por  fer  aquelk^  Pro* 
vincia  la  Frontera ;  y  aun  alli 
no  hicieron  afsiento ,  por  ha* 
verlos  deialojado  luego  Pof- 
tomo :  Citd  ira  Dti  in  tnifi^ 
ftímiUm  \iKrütut.  i^ftumw*^ 
^iomtíufntrj  ba/tes  expul.f ,  co- 
mo refiere  Orofio  lio.  7,  cap4 
aa«  y  ya  notamos  <  lo  mifmo 
cqM  Tcebelio  Polion  en  c!  To- 
«)Qí  ^{Jcec^lehré  .tiaHsbido  d^ 
ia  y^áz  de  VJélgtfúrm  \  pa* 
^na  n7l 

.  43  Pero  fin  efto  la  mifma 
Braga  nos  ofrece  a  fu  Prelado 
Pattmú  j '  que  en  el  añd  de 

£x  efbdba  recien  coníagra* 
2  y  poco  defpues  le  iüce* 
«lió  BdJfonio  y  que  preíldia  alli 
antes  del  416..  efto  es  ^  al 
«icBípo  ddCondUo  reducida 


al  hombre  de  Pamhracio  ^  que 
no  puede  introducirfe  entre 
los  dos  legítimos  Prelados  re- 
feridos :  porque  la  Carta  de 
Avito  Bracarenfe  á  Balconio 
fignifica  que  efte  gobernaba 
á  Braga  al  tiempo  de  la  en* 
trada  de  los  Barbaros ,  como 
fe  deja  dicho :  y  coníiguien* 
temente  es  nombre  imagina* 
rio  el  de  Panchracio  cerca  del 
año  41 1>  en  que  no  puede 
colocaríe  fíno  el  de  Baleo* 
nio  f  immediato  fuceflbr  de 
Paterno. 

'  44  ,  Lo  miímo  íe  conven* 
(De  por  el  Ohirpo  de  Metida» 
que  el  Ms.  llama  Gela/ío  ^  y 
Brito  en  las  correcciones  Pon-- 
tamio :  y  ni  uno ,  ni  otro  nom- 
bre pueden  colocarfe  en  los 
Faftos  de  aquella  Igleíia  y  en 
que  al  tiempo  de  la  entrada 
de  los  Barbaros  año  de  409. 
preíldia  Gregorio  j  conf^ra* 
do  cerca  del  402*  efto  es ,  an- 
tes del  409*  como  convence 
la  Carta  de  San  Inocencio» 
man.  5^  que  hallarás  en  el 
Tomo  VI.  pág.  %7ÍÍ.  Pero  có* 
mo  efte  precioio  documento 
tío  andaba  publicado  en  tiem* 
po  de  Brito  y  no  le  conoció 
el  inventor  del  Sy  nodo :  y  afsi 
pufo  otro  nombre  9  de  qu6 
fe  defvió  mas  Brito  y  pue^ 
ofrece  fu.  Obra  dos »  de  Ge* 
hfioj  y  dePontainiaf  y^ 

u 
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ta  el  Icgitímo /de  Gr^rid*. 
'  ^^'  Sylva  Leal  difcurre  ir>. 
dividualmcnte  fobre'las  Se« 
des  f  cuyos  Obifpo3  nombra 
cfte  Concilio  >  moftrando  qut 
algt»ias  no  exiftian  en  aquel 
tiempo  y  y  por  tanto  fon  fin-» 

Sidos  los  nombres  y  como  las 
edes.  La  mas  eftraña  es  la 
de  Numancia  y  donde  fe  hace 
Viíible  la  ficción  y  pues  como 
efcribió  Vafeo  en  el  cap.  2i. 
Epifcoptís  Numantinus  num-^ 
quam  fuit. .  Eftas  cofas  como 
fon  de  hecho ,  deben  fer  per* 
fuadidas  rón  hechos  por  Jos 
qué  intenten  introducirlas^ 
pues  al  que  afirma  le  perte* 
4iecen  las  pruebas.  Dennos 
documento  L^itimo  de  que 
huvo  Obifpado;  Numantino^ 
y  fe  le  hará  juftieia.  Nofotros 
alegamos  Conctlios  antiguos 
de  la  Betica ,  de  Toledo  y  de 
Tarragona ,  y  Galicia ,  en  que 
defde  el  año  300.  y  defpues 
de  uno  y  dos  Siglos  >  fuenan 
títulos  db  Ohifpador  en.Eá^ 
ibana  cod  abuádanoia^  y.  pro- 
liguen;  hias  copiofós  deídé 
«que  fe  hideron  Catholicos  ios 
Godos.  Venga:  uno  en  qnc 
confie  jelNumantindi,  antos^ 
JO  en  todo  el  tiempo  de  ios 
Godos,  jjcn  que  f  fueron  muy 
írequen&es  Irá  Synodós.  Venf 
^a  ^uh;  Idacio  ^  u  otro  feme^ 
j^tc  J^ütorfidédignp.^  Péró 


fino  hayObndlb.,  Efirdfof» 
6  documento  legitimo  entre 
los  verdaderos  antiguos^  ¿  coQ 
que  autoridad  podremos  erii 
sirle  ?vNi  confta  y  ni  el  fitio  de 
Mumanda  junto  al  nadmien^ 
to  del  DueiD  pertenecía  á 
Braga  y  aunque  le  huviera: 
porque  antes  de  la  entrada  de 
los  Suevos  era  aquel  territ<>? 
rio  de  la  Provincia  Cartha^ 
nenfe  en  confin  de  Tarragos 
ha>  y  defpues  de  fu  mayor 
dominio  no  tuvieron  a  los  Vas 
ceos  y  que  caían  en  medio; 

46  Ni  ijrve  aqui  ¿&át% 
que  Nununcia  fue  'ZLamora; 
porque  en  lo  antiguo  no  piiCi^ 
den  admitirfe  dos  Nuaiand^ 
m  negar  que  la  nombrada  eC-t 
tuvo  junto  a  Soria.  Zamora 
empezó  a  oombrarfe  Numant 
cia  defpues  de- los  Moro&yrfin 
que  haya  noticia  autenticatdc 
tal  nombre  antes  del  Siglo  no^ 
no  y  en  cuyo  fin ,  ó  ei^rada 
del  fígttiente  >  I)a  hizo  Epito^ 
pal  el  Rey  D.  Alfbníb  elMa^ 
no;  y  4nttrulandofe  :Ids  JBoela«> 
dos  Zamorenfes  ,  y  Numanáf 
HM  y  por  la  perfuaiion  en  iiue 
eftuvicron  los  de  aqud.tftbm¿? 
po  de  qub  la  Ciudibd  fe  llamó 
Nnmancia  y  como  di^moreA 
el  Tomo  precedíante.  Pero  ni 
el  Concilio  de  que  hablamos 
ufa  el  nombre  de  Zamora ,  ni 
ci  de  Kiimanda  fe.  la  i^iedt 

apli- 


CmctUos  ie^rágd. 


iix 


:a|)Iicar'en  aqcid  tiempo.  Y  -vódícion  «  'predio  fiíponet 

aunque  libcíalmente  le  coW-  *n  la  Vidft  del  Abad  S.- Viélo- 

cedas  ^  no  puedes  autorizat  ^aiy  de  Aragón  ,  dónde  uh 

^de  en  el  Siglo  quinto  i  ni  diícfpiílo  dei.  ^nto  ,  ilamado 


"cn  todo  el  tiempo  de  los  Sue- 
vos y  Godos* 

£1  hecho  es  >  <\vít  to- 


Euphroñymo  f  fe  dice  Obifpó 
ZaínroreHfe  ,  '^<Gn  .eftfc  nóml 
bre  )  y  es  precifo.  ,^  foponck 
üo  dko  -fe  invdntó  moderna-  -trrata',  porque  en  tiempo  de 
iBftnte  ,  defpues  de  publica-  tos  Godos  (<ie  que  alliíe  hat- 
xla  la  Obra  ide  Floríaa  de  -bla)  no  havia  én  Eípaña 
Ocampo ,  el  quai ,  en  el  libro  Obifpado  Zamorcn(c>  ni  tal 
^l.  cap.  6.  fupufo  Obifpos  an-  nombre  de  Zamora  '^  (  intró- 
^tiguos  en  Garray  y  )umo  á  cuh-  lucido  defpties  de  los  Godos) 
-yo  (kio  fué  Numáncia ,  y  r¿-  y  a(si  debe  (upónérfe  yerro 
*'"*'  por  Obifpo  Garray  taño    en  virtud  ( fi  ík)  del  efcribicrf- 


•á  S.  Prudencia  Con  efte  ñin-  te  )  de  algunii  faifa  perfuafioii 

amento  introdujo  el  inveif-  tn  que  el  Autor  de  aquella 

Tor  dei   Cóticilio   á  <  Pedro,  -Vida  incurrió  ,  por  haver  eP- 

OUfpo  de  NumÍÉicia  ^  (iendo  critó- muy  léfof  dei  tiempb 

lo. uno  tan  imaginario  cbmo  de  los  Godos  y  quando  ya  los 

ia  otro  ,  y  io  fegunido'mas  Árabes  havián  introducido  el 


nombre  de  Zamor^a ,  y  D;  Al- 
fonfolir.  la  haviá'  ennobled- 


<]ue  k>  primero :  pues  aunque 
i^aks,  lib*  41  •  cáp.ült.  conr- 

4e{9Í}  j  qué  jamas^Vió  nombrar  do  ton  Mitra.  Ni  es  eí^e  ¿1 

-al  S.  Prudeiidó  Oailrdytaho  wAcó  Vicio  de  ¿qüetiá  vidá» 

jnasque  en  Ocampo;  huvo  como  declararemos  á  fu  tiemf- 

Aftas  apocryías  de  S«  Pruden-  pot  pero  es  el  mas  notable 

<io  f  que  nombran  k  los  dlc  ^Kir  ahora ,  k  caqñ:  de  ofrecer 

XJarray  ,  maldecidos  por  el  Hin  titulo  de*  ObHpidb  ^cotí 

Santo  j  yi|ue  dcfde  ¿Mohcés  feohibie  que  nadie  ha  imag?- 

le  defpoblo  ei  lugar.  Pero  to-  nado  en  ei  dempo  úue  le  tu- 


^o  efto  es  un  conjunto  de  fá- 
bulas ,  confiíiibn  de  tiempo^, 
ff  de  Santos  j  fm  que  por  ellb 
leíalre  Obifpado  Garra^ahd, 
^Nunianníio>üñoe>^  Ta- 


pone ,  ni  én  dos  Sjglos  def-, 
pues.  Eflo  baftaba,  para  Con- 
vencer ,  ífn  oíro  titulo ,  la'ha- 
Tédad  de}  Concilio/,  pues  tit 
con  nombre  deNümancSa  ,  lii 
con  el  de  Zamora ,  puedb.  ve- 
4S    Otta  íciiie^obe  eqai^    lificaáela  Sede  oue  ü^faric 

<xif- 


z%% 


E/paña  $agréÍA\  Trat.  y  f .  Cap.  ib. 


Í¡ío  V./ufragari^a  ,de  Br.ítgíí, 
mo  íblo  apelando  á  yefE<]|$ 
'de  Amanuenfes  >  ü  de  Auto- 
res tfidl  informados  j  y  efto 
prueba  ^  que  -po  ^es  bucoá  la 
♦pauíaii'     I         ;    ^     '  '  , 

49. .  SLentrares  lu^  a^derH 
tro  á  examinar  la  materia ,  ha- 
llarás no  menores  eftrañezas: 
pues  en  lo  c^ue  mira  al  dc^^ 
ma  I  no  cqida  mas  qiHie  c^l 


po  fto  qutftfc  pooie  efte-  Omí^ 
cMio.¿  f'Pu^s  que  ,  coot-ra  el 
ipííl  a£b^al  ho  fe.  provee  ro- 
imedio  y  y  íolamente  ciúdáa 
de  prcfcrvativos  contra  lo  no 
incurrido?  La difciplina Ecl^ 
4iaí)kft;C$^^  vulnerada-coa 
di  4íJfor(len  de  los  Prifciliát- 
niflaS::  ¿  pues  que.',  tampoco 
de  efta  cuidan  los  Médicos  en 
fu  junta  ?  M^una  palabra  fuo- 
j;a,  .  fobré'.  las  eiífermédaddi 


Myáejrio  de  la  Trinidad,,  cot^  ^«^Uisjes.  Xoddi  v^  á  lo  que 

tra  Ario  $  y  dé  la  Idolatría,  itaaginan  ^naila  dlOiq^e^  pa- 

contra  los  Gentiles  :  dodrina,  .deceh. 

parala  qual  no  havia  preci-  -    yo     Al  punto  que  excoi» 

fion  ,  por  no  eftár  inficiona-  jnuJgarpp  a  iQS^  Ariaaos:  e  Ido*- 

'4a  Efpaña  ei\  ía.  heregi^  Ai;!^-  ,lHf9^  >  ifmpcv^9on  k  ^hablar 

ná  ante^de  íá  :e^trada^  de:  los  ^de  U$  &eliqwias^^fpjícia{fñei»- 

Godbs,  ni  doininar  los  Icb^  (te  de  San  Pedro ;  de  Rates :  y. 


los  defpues  de  haverlos^  dtC- 
terrado  Conílantino  v  Thco- 
dolió.,  E|n  lasqué  ^iKlia  laPjcO- 
iyinci^  era  eh  el  fuego  infel&- 
'naí  de  Priícilianp  >  tanto ,  que 
el  Obifoo  de  la  mifma.  Braga, 
anteccubr  del  que  la  gober- 
/naba  ^L  tiempo  ^n  queft;  pch 
,ne.eft^  fx>nci^o^  lluvia  ff^giti- 


efto  (junco  cotí  los  vicios  ncf^ 
ferJidos  )  .  defcubre  la  Inten- 
qon.dej  forjnndod,  qq¿  coe^ 
;:(id^can4o>iU'  efcaféz  de  mó^ 
numonfios  antíguol^quifo  Vdn»- 
dernos  uno  por  muyamiguo^ 
con  total  exprefsion  del  Ri- 
tiftcnfe,,  diÍGÍpulo  de  Sa^ria^ 
go>  enviado  .  por  el  ApoftoK 


do  aquel  error  ( qup  4^fpi)fis  ;0,  dejáiio'  C  pü^^^ '  ♦í  ^s.  dicfe 
abjuró)  Diez  años  ante$  fa-    mijíf  ,  Brito  dimijh)  y  exí- 


bemos  por  el  Concilio  prime- 
ro de  Toledo  ^  qqe  lo  mas,  die 
laProvindf  era  Pisifcilianii^á. 
Treinta  defpttes.  ^rdía  enlas 
mirmas  llamas  ^  <x>mo  maní- 
feftó  Santo  Tpribio.  Era  pues 
lá  fueña  del  incen^io.al  tiem- 


.preífado  por  el  Concilio ,  rio 

varón  Ap0(lolÍGo',  fino  Affof- 

.  W(  ¿p  ^^  Rcgipn¿  Hecha  yt 

^efta  metidon  ( qpé^xA  iri»  de 

.líPf  fkíes :  .pij»cipalefi[ .  del  A»' 

tor  )  diflblvió  luego  el  Con^ 

cilio.  XpOí^<l*í«  ya  dejaba  i 

Bta- 


.-  :  .      .    ■Corft^fliíts 

Brflga  hecha  *  M«trop<>}ir9  ói 
Primada  Je  Galicia  y.  Liíftta-> 
nia^y  autorizada  la  inemo- 
ña  del  Ratiftenfe^  con  un  Con- 
^o  del  tiempo  d^  iQS  JB^omar 
Qos)  JBl  fnodo  ¡con  qnstile 
diíTolviQ  fy^jááenúo  i  qi^  el 
Obifpo  de  Coimbjrd  íi;  levan^ 
tó>  ( cpfno que  no, podia  ha- 
l^lar  fenradq  yfurrexk  >  .yoz> 
ene  halló  en  los  Cpat;U)o$  re^. 
teódosipórd  Obifpo  I>%Pe^ 
layo  del  Sido  XII. )  y  dijo^ 
que  no  podrían  todos  a  uti 
ttcmpQ  y  de  un  modo  •  di(po^ 
oerdela^Bdeliiciuiasi;  iiue  can 
dorima  Jo  .'hiciefle/como  pU4 
dieife  y.  y  6ñviaí|[6  relación 
del  íitio  en  que  Jas  éfcon^ 
dian  >:  para  que  no  fe  olvi^ 
paflón  con  .el.  tiempo.  ¿  Pero 
¿  hizo  efto  afsir ;  Se  ^x>nferva 
laini^jmoria  en:  aqúellos^. dlds 
Obifpados  (cuyos  diez  Prela- 
dos afsiftieroh)  anas  que  en 
otros  ?.  Si  afsi  fuera  ^  ya.  te- 
niascíosiiiotivó  paca  laxxel^p^ 
Clon  '9  diciendo  y  que  eftos » y 
no  otros  f ,  fe/  juntaron:  para 
eífo  al  Goeicilia  Pero  añadió 
el  Obifpo  de  Coimbra^  que 
aiejar  le.  pacecia  que  todos 
fe  Ibeflen  ».t6a¡í  %léfiaa  >.y 
quétcuidáflen  áá  oonfectar  loi 
Fieles  >  pues .  ofto  exst'loimas 
congruente  en  aquella  necef- 
fidady  como  reíokrieron^aprow 
kuidó  <l  WDÍt}^  aipi(CG  aiqucl 


dé  Braga.    ..  ^j 

ci^i^:  Igle(¡al!fe«  cbfitHrt>a~  ^(Í> 
trúida  y  por  no  querer  ^con^ 
defcender  con  el  Metropoli^^ 
taño ,  que  le  mandaba  quedar 
alU  ,  poc  eflrav  arruin¿(la'íil 
Iglefiá.;  y! él  d^v  quc  itia  4 
coofoitar  Tus^oyejab  ^.  ^ntt  M 
havia  recibido  el  cargo  coMá! 
honor  y  íino  como  carga.  Ala-* 
bai;onle  todos  ,  y  iél  rcfpon- 
.  diósnuy/hien  \  pero  ^1  inven-» 
t<Mr.  del  Concilio  no  proOedüá 
como  él :  pues*  íi  tiene  ote/as- 
a  quienes  confortar  ,  ;como 
introduce  al  Gefe  intimándole 
que  fe.  quede  en  Braga  por 
no  tener  Iglefia  ?  ¿  Es  acafo 
cftá  k»  paredes  9  ó  es  las  aU 
mas  ?  Sin  duda  es  la  congre-»' 

g ación  de  eftas  :  y  haviendou 
is  (como:confíefla  el  Obifpo) 
no  dice  bien <el  Metropolitano 
expre&adó  que^  (u  Iglefía  e(^ 
taba  deftroída.  Utia'claufulá' 
milita  contra  otra  >  y  ambas 
arguyen  al  inventor,  que  tra- 
ma una.  tela  mar  tegida  5'  uri 
coiTgreflode  Padi^nn  acudr^ 
dos  (obre  lo  qtie  ddbalment^ 
neceísitába  el  dogma  :  unos 
Gañones  contra  *lo  •  que  no  fe 
padecía :  otifos  de  lo  que  ni 
anfies'i^  m^  ÚeCftíél  dmaroif 
fck^ShnWy  cÓA^  fÜe-lá  fb!"-: 
macionvde  U^z  yéllXlfiMé¡ 
y  la  ley  dada  á  Móy feS  ^  cofft 
la  efpecie  de  las" Reliquias  >  y 
9hri¡4titÍ0  'ák  las  cfpdüocas 

don- 


%z4       E/pana  Sagrada^ 

daoflo  en  iodo  otras  cofks;' 
que  dieron  mucho  que  decir 
á  Syiva  Leal  y  y  parece*  no  es^ 
•cceilario  referirías  ,.por  ba^ 
lar  lo  apuntado  para  el  con-! 
cepto  que  fe  d^be  formar  ícP 
bre  efta  pieza.  Elmiots  que 
debe  fcr  excluida  de  las  Co-¿ 
lecciones  de  Concilios  y  colo« 
candóla  entre  ]as  de  Fhv» 
Dextro,  Máximo  y  Lñkpran^* 
do  9  y  cooipañia. 

Si  buvo  en  Braga  dlgu»  Conci- 
lio en  el  Siglo  VI 

51  El  principio  dé  ios^ 
Concilios  de  Galicia  debe  to- 
marfe  deíde  el  medio  del  SS* 
glo  V.  efto  e$  y  defde  el  Pon« 
tincado  de  ,S;  Ldüpn :  puesiconr 
iqotivo  de  haver  defcubierto» 
S.  Toribio  la  ih&ccioh  con 
•que  los  Prifcilianiftas  tenian 
manchada  la  Provincia  ^  ef- 
fribíó  aI*$umo^P<axtifiúe/.  yi 
cfte,determiAÓ^|U9^reiiongi:e¿ 
gaíTeunSyjiodoigaieralyQ  k 
lo  menos  I  ei^  caíb  de  í  haver 
aJgun  efltorvo »  no  dejaflen  dé 
luntarfe  los  Obifpos  de  GaH<^ 
cia  I  pai^i  prpveer  quanto^n* 
tes  el  renf^dio  a^unaaia^ñdiit 
tan  mortaies .:  Qallkuifaltem 
in  unum  soffvtfiiMt  Saf&do^í 
tes.  El  Syoodo  general  fecon-^ 

gt^oj  coACurrkndoio&Ske^ 


Tfdt,  j'j .  Cap.  Id. 

lflKlos^<de  las  quatro  ^róvlrfd^ 
cias  y  Tarraconeníe ,  Cartha^ 
ginenfe ,  Lufítania  >  y  Bedca: 
pero  no  pudieron  concurrir  k 
A  los  Gallegos  >  (acafó  por  las" 
gnet^  de  los  Suevos)  pues 
kis  Adas  del  Concilio  L  Braw 
careiife  refieren  que  los^  ObiP 
pos  de  las  quatro  Provincia» 
remitieron  al  de  Braga  (como 
Metropolitano  que  ya  ^era  de 
Galicia)  lare^la  déla  fe  con- 
tra los  Prifcilianiftas ,  y  atgu^ 
nos  Capítulos  tenidos  por  ne- 
eeflíarios  :  lo  que  prueba  que 
no  stf^ieron  al  Synodo  los 
GaUeeos  r  y  que  efirdivamfen- 
te  le  huvoy  tenido  de*  ordeti^ 
deS,Leotiw 

52  Pero  ñ  acafo  los  de 
Galicia  celebraron  Concilio^ 
no  es  tan  cierto.  Sabefe  que 
el  Papa  le  intimó :  y  Amiitie 
dice  que  dio  el  orden  a  Bal-' 
conio  X  como  Metropolitano^ 
alegando  ia  mención  que  de 
¿1  iiacc  Lucrecio  en  el  Cghi« 
cilio  L  como  veras  en  fusno^ 
tas  num.  16.  Pero  *nr  el  Gon^ 
düo  L  ni  la  Carta  de  S.  León 
dicen  tal  cofa  r  a«j[uel  íbib  re- 
fiere que  los  Obifpos  ácJM 
quatro  Frbvincias  enviaron  6á 
Kfohuion  a'  Balconic^  y  Obifw 
po  de  Braga  réfte ,  muy  le^os 
de  intimar  á  Baloonio  que 
coDmregaí&  el  Synodo  9  hojlc 


1  iitíói  tm  ObiTpos/  No  es 

pues  verdadi  que  et  Papa<7a9fH 

ciiium.Epifcoporum  in  Gaild'^ 

€ia  ccgtndamindixit  Bakanio: 

cantes  es  de.  eftrañar  y  que  ni 

ie  toma  en  boca  ,  como  ni 

Idacio>  ni  Sonto  Toribio,  aca^ 

ío  por  íer  lo  ultimo  de  iGali-^ 

cia  fu  EMocefi,  y  no  hallarfp 

tan  inficionada.  Para  los  Obií^ 

pos  de  las  quatro  Provincias 

era  el  mas  immediata  el  fira- 

carenfe  ,  y  Prelado  el  mas  an^ 

figuo  :  por  lo  que  acudieron 

a  el  con  fu  expediente.  S. 

L^eon  no  le  nombró  /  y  dio  la 

comiísion  de  juñur  el  Com 

cilio  á  Santo  Toñbio  con  Ida-¿ 

cío  y  Ceponio:  Qgfbus  coni* 

grégmdiM  fratrts  -tiojlri  Ida^ 

tins  &  Ctponius  imminthunty 

tanjunlia  cumxh  inftantia  tua^ 

fiuídU  Santo  Totibio  nom- 

-bró  también  en   fu  Carta  á 

Idairio  y  Ceponio  folamentc» 

Xa  foHcitud  y  zelo  de  eft(^ 

Prelados  es  bien  notoria  y  no 

So\ú  por  la  recomeodadon  dd 

fontiiíce  en  fu  Epiftola  93, 

^ijv  »en  Quefnel)  fino  por 

otras*  Pero  ii  llegó  a  efedo  la 

«junta ,  no  perfeveran  Adas: 

.-ni  cotiila  con  certeza  íi  íalo 

-fiíe  oon\xcado  $  y  que  ei^real 

.lidad ,'  aunque  tu\iÉífe  prin^ 

<€Ípio  ^:  no  lografie  bpon  fin. 

.Algo  de  eíto  denota  el  miC 

mo  Idacio  y  qqaado  en  :  fu 


Qiromcori  habla  de  la  Caita, 
de  S.;  León  dirigida  á  Slinto 
Toribio ,  y  dice  fpbrc  el  añ<> 
447»  Di/piítatio  plena  dirigitítr, 
qua  ab  aliquibiis  GoUms  Epif^^ 
^is  fubdoh  probatur  arbitrio^ 
Efte  m^4^^  arbitrio  (^fíédo^. 
h)  con  que  algunos  recibie* 
ron  la  Carta  y  denota  y  que  en 
efedo  fe  les  intimó ,  (y.oQ 
fin  juntar  fe  y  como  el  Papa 
mandaba)  pero  lo  falaz  no  in-- 
dica  buen' éxito. 
I  J3  En  el  Concilio  I.  Bra- 
carenfe  parece  fe  denota  Sy*? 
nodo  efedivo  de  Calicia^quan? 
do  dice  fu  Obifpo  y,  que  Sao 
León:  dirigió  fus  letras  ad  Sy^r 
mdum  Gallicu.  Pero  eá^ 
mueftra  Concilio  que  debia 
juntarfe  y  no  ya  congregado; 
pues  h  mifma  Qirta  del  Pap4 
folo  habla  intimando  la  jqn^ 
ta  y  no  fuponiendola:  y^  eii 
ella  fe  debia  poner  delante  la 
dodrina  del  Santo  ,  que  cor 
mo  tan  fublime  Do£lor  deC- 
vanecia  las  peAilentes  dodri«- 
ms ,  reducienddas  a  17.  car 
^tulosv  intitulados  por  Idar 
cío  (  en  las  palabras  alegadas) 
dffputatro  plena ,  porque  ald 
!Íe  difuelvcn  plenariamente: 
Jos  errores.  Perp  cfto  fue  Ip 
no  bien  recibido  •  por  atgunqs 
Obilpo^  de  Galicia ;  y  coaÉ^  v 
guientemente  lajunt^q^e  eit«i 
tohces  huvo  pafaeUp^  110 1^< 


ai  ^        B/paña  Sagrada. 

gró  el  efcfto  dcfeado  ,  y  aca- 
lo  por  tanto  no  hay  mas  me- 
mofia  de  ella. 

54    5  Pero  en  qué  lugar  fe 
tuvo  tal  qual  fueflTeí    Digo 

2ue  no  le  sé  >  por  no  hallar 
ocumcnto  fcguro,  como  que- 
da ya  explicado  en  el  Tomo 
fexto ,  donde  vimos  carecer 
de  fundamento  los  que  recur- 
ren al  Municipio  de  Ceíenm 
pues  quando  le  nombra  el 
Concilio  I.  de  Toledo ,  no  de- 
nota fugar  de  Synodo  ,  íino 
del  fitio  de  que  fue  Obifpo 
el  que  precede  en  la  edición 
de  Surio  ,  como  verás  larga^ 
mente  declarado  en  la  '•  Difler^ 
tacion  fobre  el  Concilio  refc- 
rido«Yao  conftando  lugar  de- 
terminado ,  folo  podemos  re- 
currir probablemente  a  Bra- 
ga ,  que  por  entonces  empe- 
zó a  gozar  el  honor  de  Me- 
trópoli permanente  ,  por  la 
antigüedad  de  Balconio.  Efte 
procuraría  congregar  losObi(l 
pos  filara  intimar  lo  decreta- 
do^ por  los  Obifpos  de  las  qua- 
tro  Provincias  ,  y  es  muy 
creíble  que  los  llamaíle  a  fu 
Igleíia.  Pero  de  hada  de  efto 
peirfeveran  Adas  ,  ni  parece 
T&iie  las  huvo  en  methodó 
Conciliar ,  pues  en  tal  cafo 
iiuvieran  contado  (obre  aquel 
Concilio  los  Obifpos  Galle- 
aos i  que  6Q  el  Siglo  íiguiei^ 


te  püfieron  numero  á  los  Syw 
nodos  de  Braga  y  y  fijaron  alli 
el  Rimero  ,  declarando  con 
ello  y  que  no  conocieron  otro 
precedente ,  como  argüimos 
en  la  Diífertacion  immediata 
contra  el  intitulado  Frifmm 
BracArenfe  fiib  Panchratio: 
pues  éfte  defde  fu  frente  dcf- 
cubre  ,  que  puíb  en  numero: 
pero  no  afsi  lo  expuefio  dd 
tiempo  de  S.  León  {  que  ea 
lo  alegado  de  Idacio  mueftra 
no  hávcr  furtido  efefto ;  y  en 
lo  refpe¿tivo  á  Balconio ,  fe 
reduce  a  la  materia  perpe- 
tuada en  el  Bracarenfe  I  efto 
es ;  a  la  regla  de  Fe  y  XVIIU 
anathemas  del  primero  de 
Toledo.  Lo  mifmo  expreflan 
las  Adas  del  Toledano  :  que 
en  el  titulo  de  la  regla  rene- 
ren  haver  fidó  compuefta  por 
los  Tarraconenfes ,  Carthagii- 
nenfes ,  Lufitanos ,  y  Beticos: 
y  que  haviendofe  congrega- 
do de  orden  del  Papa  S.  Leon^ 
la  enviaron  al  Obíípo  de  Ga- 
licia Balconio.  Lo  primer* 
fiíe  en  el  año  de  400.  Lo  fe« 
gundo  y  defpues  del  447.  pe- 
ro muy  cer(^  y  fín  que  ed 
eílo  fea  neceífario  admitir 
lo  que  comunmmte  efcri^ 
ben  los  Autores  fobre  la  con- 
iufíon  y  deforden  ,  ü  vicio 
de  las  Adas  del  Concilio  L 
de  Toledo  ¿  pues  ya  queda 

alli 


allí  expuefto  fu  ícntido  legi-^ 

5  5  Tenemos  pues  ,  que 
iin  embargo  de  haver  intima- 
do S,  León  un  Concilio  á  los 
Obifpos  de  Galicia  >  y  iuinque 
£ue  convocado ,  y  fe  hicieron 
patentes  las  Letras  del  Pontí- 
fice ,  no  hay ,  ni  huvo  AQtJis 
que  fbrmaílen  Concilio.  Lo 
jnifmo  fucedió  dcfpues  del  te- 
nido por  los  Obifpos  de  las 
4]uatro  xeftantes  Provincias: 
pues  aunque  el  Bracarenle  in^ 
timariá  la  regla  de  Fe  que  le 
dirigieron^  tampoco  hay  otras 
A¿tas :  teduciendofe  todo  á 
la  deteftadon  de  los  errores^ 
iguala  regla  que  exifte»  y 


Cottcilíos  de  !Bra^.  afrTL 

/a  Carra  del  Papa.  Pero  como 
no  todos  convinieron  por  en-* 
tonces  en  lo  principal ,  no  for* 
marón  Aftas  Conciliares  :  y 
parece  fticcdió  ahora  en.  Ga- 
licia lo  que  antes  eo  Toledo 
frerca  del  año  396.  en  quq 
empezó  un  Concilio  contra 
los  Prifcili anidas  >  de  que  no 
fe  hicieron  Ac^as ,  ni  pufo  en 
numero ,  por  haverfc  diíTueU 
to  fin  el  efedo  dcfeado ,  co- 
mo expufunos  en  fu  lugar :  y 
otro  tanto  parece  fucedió  en, 
Galicia  en  tiempo  de  S.  León: 
por  lo  aue  el  pjrimer  Conci- 
lio de  eáa  Provincia  es  el  qug 
perfevera  con  titulo  dej  i.  de 
Braga » y  es  el  figuiente» 


i  . 


CAPITULO     XL 

Ú^1(ACJ(I(ENSE  y  SUB  LUCRETld 
Ano  de  ^61. 


- 1  \Z^  hemos  dicho  que 
4'  Ji  los  Suevos  y  Godos 
lio  conocieron  en  Braga  otro 
Concilio  antes  que  el  de  Lu^ 
creció ,  pues  á  efte  le  intitu- 
laron Primero ,  y  por  tanto 
4erde  aqui  debe  empezar  el 
numero* 

2  Acerca  del  tiempo ,  y 
del  Rey  que  le  mandó  juntar» 
no  concuerdan  los  Autoresx 
pero  legun  lo  expuefto  eu.Ios 


Tou(K)sn.yiy.  conftaunq  y 
atoo.  El  afip  .no  fiíe  el  ¡53^ 
feñalado  por  Vafeo:  ni  el  5 63* 
de  Baronio ,  y  otros :  i?i  c^ 
560.  de  Pagi ,  fino  en  el  ^óu 
en  que  le  col<>can  los  Códices; 
Mss.  de  Concilios,  expreí&tn 
do  la  Era  5^9.  (correfpíoadicn* 
te  al  561.)  Afsi  los  Goidiccs; 
del  Efcorial ,  Vigilano  y  HiC. 
palenfe ,  como  teftiñca  Juan 
y^quc»  di  I  Marmpl.y.qu^ 

P  a  wre- 


*  1 8^         Efpafia  Sagrada.  Trat.  y'  j  •  Cap.  i  i. 


ofrece  eftos  numcras,DXaX. 
(  599-  )  Afsi  los  de  Toledo, 
DL3ÍVIIII.  (599.)  El  Lucenfc 
tenia  VIII.  en  el  final ,  fín  du- 
da por    haver  omitido  una 
unidad  el  Copiante  ,  como 
convencen  los  otros  que  la 
añaden  (ufando  del  guariímo 
IX.  y  VIIII.)  pues  tres  con- 
cordes deben  prevalecer  con- 
tra uno ,  efpecialmente  qua^ 
do  'es  mas  fácil  que  uno  dmi-^ 
ta  la  unidad  del  final' ,  que  el 
que  tres  la  añadan :  y  los  que 
ufan  de'IX.  convencen  el  eC- 
tilo  de  VIIII.  a  que  miró  el 
único  donde  (alta  la  ultima 
unidad.  Lo  mifmo  autoriza  la 
edición  de  Concilios  por  Mer- 
Un ,  donde  la  Era  es  DLXIX. 
y  folo  falta  el  rafgo  de  la  pri- 
mera X.  que  la  hace  XL.  pues 
el  finbl  *cfs  el  vamc$)t(¿  nueve. . 
3     El  dia  y  mes  fíieron  el 
I.  de  Mayo  ,  en  que*  todos 
convienen.  No  afsi  en  el  nom- 
fcíre  delRéy  :  puds  las  edkio^ 
nes  le  llaman  Atiamiro ,  co-^ 
mo  también  algunos  Códices: 
pero  otros  ,  Argenriro.    Efte 
Rey  no  es  conocido  en  las 
Hiáorias  bajo  ninguno  de  los 
dos  nombres  y  fino  folo  el  de 
Tbtodomiro.  A  efte  atribuye 
ííatal  Alejandro  el  Concilio, 
previniendo ,  que  es  errata  el 
de  Ariamiro  puefto  en  las  edi- 

tíóíies.  Lo  mifmo  nocó^su^ 


i 


nio :  pero  no  alegan  prueiMÍ 
jue   convenza  el  error  :  y 
1  Theodomiro  -tuvo  ambos 
nombres  9  como  algunos  ef« 
criben  « no  debe  fuponerfe  er^* 
rado  el  primero ,  fino  decit 
que  los  Códices  lenombrati 
Ariamiro  ,  ó  Argemiro  ^  y; 
los  Hiftoriadores  Th  codorniz 
ro  :  pues  el  coetano  Bidaren^' 
fe  /y  S.  Ifidoro  ufan  de  cfta 
voz  en  et  padre  de  Miro  >  que 
fucedió  en  el  Reyno  ,  y  mana- 
do juntar  el  fegundo  Bracar 
renfe :  y  el  Rey  <le  los  dos 
Concilios  no  fíie  uno  mifmó: 
(como  juzgó  mal  Loay (a)  poi- 
que el  primero  fue  en  año  ter* 
cero  del  Rey  ,  ei  feguiído  j^ 
año  fegundo ,  y  repugna  que 
un  mimio  ^y  tuvieí^  menos 
años  de  reynado  en  el  Con« 
olio  pofteripr,  Er^n;pu§s\?>e> 
es  diftintos ,  uno  padre ,  otro 
ijo:  éfte  llamado  MIro\  aouel 
Theodomiro  ,  como  con  diftin-* 
cion  eícribe  el  Bicfarenfe  ib* 
brc  el  año  570.  en  que  el  hijo 
fucedió  al  padre.  Efte  es  ei 
tiempo  immediato  al  primera 
y  fegundo  Bracarenfe  >  como 
convencen  fiís  Eras :  y  confia 
guientemente  los  nombres  át 
los  Reyes  que  los  con^rega^ 
ron,  fiíeron  Theodomiro  y 
Miro  y  fin  que  en  ello  permita 
duda  la  Chronol(^ia  del  Bi« 

plaicofc  y  £ra&  de  ios  Coocí^- 
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lios.  XjoS  mífinos  nombres  au- 
toriza S,  Ifidoro.  Erraron  pues 
ios  copiantes  9  que  variaron  > 
entre  Ariamiroy  Ar^eoiiro/ 
en  lagar  de  Theociomiro  5  ó 
cíle  tuvo  dos  nombres. 

4  £1  ano  del  reynado  en 
el  Concilios,  era  el  tercero^ 
como  unanimics  refieren  los 
Códices  >  y  Jas  ediciones  an- 
tiguas y  modernas.  Pero  no 
hayiendo  Chronologia  de  fu- 
principio^  lelo  puede  averU 
guarfe  por  la  Era  de  efte  Con- 
cilio » que»  como  fe  ha  dicho, 
fue  la  599.  y^  coníjguiente^ 
mente  empezó  en  la  Era  596. 
ó  5^7.  antes  de  Mayo  ,  (ano 
559O  porque  de  otra  fuerte 
BO  fe  contaría  año  3.  en  aque- 
llas Kalendas  en  el  año  de  561. 
Eta  599.  de  los  Códices. 

$  £1  fítio  £ue  la  CáthcdraL 
de  Braga  /  Mietropoli  de  Gi- 
licía  9  como  exprefla  el  Con- 
cilio. Los  Ooifpos  ñieron 
ocho  9  aísiftidos  de  los  Pref- 
bytetos  9  Miniíiros  >  y  todo  el 
Clero ,  á  quienes  el  Metiíopo- 
litano  Lucrecio  empezó  a  ha- 
blar »  diciendo :  Mucho  há^ 
hermanos  (antifsimos>  que  fe- 
gun  los  Sagradas  Cañones  de- 
leabamos  congregarnos  a  Sy- 
nodoyComo  tan  oportuno  para 
las  reglas  y*  ordenes  Ecldiáf- 
ticos.  Ahora  pues  9  que  el 
gU>dofo  y.  niio  Rey..nutílj»^^ 


hijo  9  nos  ha  concedido  tan 
defeado  dia  9  lo  primero  de« 
bemos  poner  delante  el  dog- 
ma 9  y  quanto  conviene  para 
la  buena  enfraanza  9  por 
quanto  en  efte  ángulo  del 
mundo  yultimas  partes  de  la 
Provincia 9  ha  íido  poca  9  ó. 
ninguna  la  noticia  de  la  ver- 
dadera erudición.  Ya  fabeis» 
que  quando  la  hercgia  de 
Prifciliano  infcftaba  eftas  Re- 
giones 9  el  Papa  S.  León  en« 
vio  por  fu  Notario  Toribio  á 
los  Obiípos  de  Galicia  un  ReC* 
cripto  contra  la  impía  Seda 
de  Prifciliano :  y  los  Obifpos 
de  las  otras  quatro  Provincias» 
que  de  orden  del  mifmo  Papa 
tuvieron  Synodo,  remitieron  á 
mi  anteceífor  Balconio  la  Re«- 
gla  de  la  Fe  con  algunos  capi-. 
tulos  9  que  todo  eftá  á  la  ma- 
nó 9  y  il  os  agrada  fe  leetá. 
Todos  digcron  que  íi :  y  def- 
pnes  de  leído  >  añadieron  pa-< ' 
ra  mayor  claridad  diez  y  fíete 
anathemas  contra  otros  taa<4. 
tos  errores  de  Prifciliano. 

6  No  hacen  afliinto  de  la! 
heregia  de  Arrio  9  (  fiíera  de 
lo  mencionado  en  la  pag.i2 1 .) 
ni.  antes  tuvieron  Concilio 
contra  ella  9  fegun  prueba'  la 
propueíta  deLucrccio ,  quan- 
do dijo  9  que  havia  mucho 
tieofipo  (dtuc^y  que  defea^ 
han  tenec  Concilio :  y.  efta  di-> 

fj  la- 
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lacion  venía  defde  el  tiempo 
de  S.  León  ,  fin  que  en  todo 
el  Siglo  intermedio  huvieffen 
concurrido  á  Synodo  Provin- 
cial I03  Gallegos:  por  lo  que 
cite  fe  intitulo  Primero  Bra^ 
carenfe  :  lo  que  no  fucediera 
íi  huviera  precedido  Conci- 
lio contra  Ario ,  en  que  pre- 
cifamente  debian  fulminar  aU 

funos  anathemas  contra  fus 
laisfemias  ,  y  coofiguientc- 
mente  huviera  Cañones  ,  y 
cftos  como  recientes  eftuvic- 
ran  muy  en  la  memoria  >  pues 
DO  llegaba  a  doce  años  la  con- 
verfíon  de  los  Suevos.  Conftá 
pues  9  que  ni  precedió  Con- 
cilio fub  Pambratio  ,  ni  otro 
del  tiempo  de  los  Suevos  con- 
tra Ario  5  porque  fi  le  huvie* 
fa  havido  y  le  tuvieran  muy 
prcfcnte  eftos  Obifpos  ,  co- 
mo tenian  elde  los  Padres  de 
bs  quatro  Provincias  remiti- 
do a  Balconio  mas  de  un  Si- 
glo antes.  La  heregk  de  Ario 
fiímca  tuvo  afedos  entre  los 
Efpañoles  :  y  afsi  reducidos  á: 
lá  Ee  Jos  Suevos  9  puíieron  la 
atención  nueftros  Obifpos  en 
extirparla  dePrifciiiano ,  que 
teñiamuchos  devotos len  Ga- 
licia. 

7  Defpues  cuidaron  de  la 
difciplina  Ecleíiaftica  y  procu- 
rando reílablecer .  lo  que  por 
iocuria.  de  largo  tiempo  (fcr 


¡ongi  ttmporis  incutiam)  fe 
havia  alterado.  Para  efto  hi- 
cieron leer  primeramente  el 
Códice  de  los  Cánones  en  lo 
que  mira  a  los  Clérigos^  En 
fegundo  lugar  la  Carta  del 
Papa  Vigilio  á  Profuturo  Bra- 
carenfe :  y  luego  de  todo  efto 
formáronlos  22..  Cañones  que 
fe  íiguen* 

L  Qnc  todos  guarden  ud* 
mifmo  rito  en  los  Oficios  Ma- 
tutinos y  Vcfpertinos  ,  fin 
mezclar  coftumbres  partícula^ 
res>  ni  de  Monafterios. 

U.  Que  en.  las  Vigilias  y 
Mifias  Solemnes  dígaii  todos- 
unas  mifmas  lecciones. 

III.  Que  el  Obifpo  y  cí 
Presbytero  faluden  igualmcn* 
te  al  Pueblo  con  el  Daminus 
zobifcum  de  Ruth  f  tefpon- 
dicndó  Et €Utn  fpirifu  uto  j  có^ 
mo  defde  los  Apoftoles  ufa 
el  Oriente,  y  no  con  la  mu- 
tación perverfa  de  Prifci- 
liano,  ^ 

IV.  Que  todos  digan  Milfa 
con  el  orden  remicido  de  Ro^ 
ma  a  Proftituro. 

V.  Que  ninguno  altere  el 
orden  del  bautifmo  ufado  por 
la  Mettopoli  Bracarenfe  ,  y 
confuí  tado  con  Roma  por 
Profuturo-  v 

VL  Que  los  Obifpos  fc 
precedan  por  orden  de  anti- 
güedad de  confagracion ,  conp* 

íer- 
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íenrsmdp  el  primer  lug^r  del 
Metropolitano. 

VIL  Que  fe  hagan  tres 
partes  de  los  bienes  Eclefiaf-; 
ticos  :  una  para  él  Obifpo: 
otra  para  Io$  Clérigos :  y  otra 
para  la  iFabrica  y  de  que  dará- 
cuenta  al  Óbiípo  el  Atcipref- 
te  y  6  Arcediano. 

Vm.    Que  ningún  Obifpo 
ordene  Clérigo  ágeno  9  íin  di- 
nüíTorias. . 
.  IX.    Que  los  Diáconos  tray-* 

§an defcubierto el  Otario,  (o 
ilola)  y  no  deba)o  de  la  Tu- 
nipa,  C^'^li^^)  como  algu-^ 
nos  ufaban  ,  por  lo  que  no  fe 
diferenciaban  en  algunas  Igle- 
iios  de  los  Subdiaconos. 

X.  Que  no  todos  los  Lec- 
tores lleyeo  al  Altar  los  Vafos 
Sagrados ,  ñno  los  ordenados 
de  Subdiaconos. 

XI.  Qu?  los  Lcftores  no 
miniftren  en,  la  Igle(ia  con  tra- 
ge  feglar ,  ni  con  pelo  largo, 
como  los  Gentiles. 

Xn.  Qge  en  la  IgleGa  no 
íe  canten  poesías  ,  fuera  de 
los  Pfalmos  ,  y  Efcrituras  del 
Viejo  y  Nuevo  Teftamento, 
como  mandan  los  Cañones* 
Vcafc  Tumo  g.  n.  no.  • 

XIH.  Que  los  Legos  tíb 
entren  4  comulgar  dentro  del 
Santuario  del  Altar  ,  fino  folo 
los  Clérigos. 

XIV.  ^  Oije  el  Clérigo  íibf-. 


tinente  de  carnes ,  pruebe  de 
las  legumbres  cocidas  con  car- 
ne ,  para  excluir  la  fofpecha 
de  Prifcilianifta  5  y  fi  no  qui- 
íiere ,  fea  apartado  del  ofíciq» 
excomulgado, 

,^  XV.     Que  ninguno  comu- 
nique con  el  excomulgado. 

XVI.  Que  no  le  haga 
oblación ,  ni  fe  encierre  coit 
Pfalmos  a  los  que  fá  matan  % 
si  mifmos  violentamente,  atin- 
que  fean  teos  de  muerte. 

XVH.  Que  lo  mifmo'  fe 
praftíque  con  los  cathecume^ 
nos  ,  que  mueren  ün  hzvb* 
tifmo. 

XVni.  Que  los  cuerpos  do 
los  difuntos  no  fe  entierren 
en  la  Iglefía  ,  íino  a  lo  mas 
junto  al  muro,  por  la  parte  de 
afuera,  en  eK^imenterio:  pues 
fi  antiguamente  fe  guardó  á 
las  Ciudades  el  decoro  de  que 
no  enterraílcn  dentro  de  ellas 
los  muertos )  ;  quanto  mas 
merece  eftc  refpeto  el  lugar  de 
los  Marlyícs? 

.  XIX.  Que  ningún  Pref-^ 
by  tero  bendiga  el  cncifma  >  ni 
confagre  Igleíia ,  ó  Altar ,  fó 
pena  de  fer  depuefto  d«l  ofi- 
cio, z  ,:     ^ 

XX.  Qije  el  Lcgopo  af- 
cienda  al  Saperdocío  fiív  cftár 
un  año  entero.en  el  Lcftora- 
to  ,  Q  Subdiaconato  ,  apren- 
diendo la  ^iícipiipa  Eglefiaf-* 

P4  ti- 
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tica  a  y  luego  fuba'por  fus 
grados. 

XXI.  Que  las  ofrendas  de 
los  ñeles  fe  junten  ,  y  repar- 
tan £ntre  todos  los  Clérigos, 
una  ü  dos  veces  en '  el  año ,  y 
no  tire  cada  uno  fu  femana^ 
porque  eftas  fon  defíguaics. 

XXII.  Que  ninguno  traf- 
pafle  los  Cañones  leídos  en  el 
Concilio  del  Códice  antiguo, 
pena  de  fer  degradado  de  fii 
oficio. 

8  Publicados  eftos  capí- 
tulos ,  añadió  ei  Metropoli- 
tano Lucrecio ,  que  todos  y 
cada  uno  inftruyefle  fu  Dio- 
céíi en  conformidad  alo  oue 
unánimemente  havian  efta- 
blecido  y  afsi  fobre  la  firmeza 
de  la  Fe ,  como  acerca  de  la 
difciplina  Ecleílaftica.  Y  fí  al- 
guno viere  en  fu  jurifdicion 
Clérigo  ,  ó  Monge ,  que  fe 
oponga  a  lo  decretado ,  ó  que 
enalgofiga  a  Pnfciliano,  y 
fao  le  excomulgare  luego ;  éfte 
mifmo  fea  excomulgan.  Afsi 
16  aprobaron  todos  los  Obif-* 
pos ,  y  afsi  lo  firmaron: 

I      Lucrecio»       l 

^      Ilderico. 

3      Andrés.  i 

'  4      Lttctnrío. 

5  Martin*  5 

6  Tímotbto. 

7  Cotto*  4 
%      Maliofo.  ' 


-I. 


9  Dt  efte  modo  publica 
Loayfa  las  firmas  por  los  Có- 
dices de  Toledo  ,  que  las  co- 
locan con  aquel  orden.  Pero 
íin  duda  eftan  deíqrdenadaí, 
como  convencen  las  pruebas 
^guicntes.  La  I.  el  exordio 
del  Concilio ,  que  nómbralos 
Obifpos  con  orden  diferente: 
y  como  aquello  es  parte  del 
texto  y  tiene  mucha  mas  au-* 
toridad ,  que  el  orden  de  las 
firmas  cotltrapueí^o.  La  2. 
porque  eftas  mueftran  vefti- 
gio  db  la  colocación  verdade- 
ra en  fu  itíifmo  deíbrden  >  por 
fer  acorde  el  methodó ,  inter- 
polando en  todos  un  rengloDi 
como  hemos  obíervado  en 
otras  partes ,  y  convence  el 
cotejo:  pues  el  orden  del  exor- 
dio es  efte: 

I      Lucrecio* 

^  2       Andrés* 

^      Martin» 

4  Cotto. 

5  Ilderko. 

6  Lucencio^ 

7  Timotheo. 

8  Maliofo. 
Alguno  por  ahorrar  pcf-í 

garoino  los  copió  en  dos  co*- 
lunas  ,  poniendo  quatro  nom^- 
bres  en  cada  una  ,  y  los  qua- 
tro ultirtios  en  otra.  Defpues 
copiándolos  juntos ,  tomaron 
uno  de  cada  una  alternando^ 

y  coa  efib  re&ltó  fegundo  el 
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Juinto  (primero  de ;  Ta  fegun^ 
a  coluna)  quarto  el  fexto ,  y 
afsi  de  los  demás  :  pues  eftos 
quatro  ultiihos  fon  los  entre- 
verados  coti  los  primeros  <!on 
fu  orden  precito  de  áltenla^» 
don  j  como  mueftra  el  co- 

10  La  tercera  razón  cs> 
porque  las  ediciones  antiguas, 
dos  Códices  del  EfcoriaT,  y 
d  Gerundenfe  ,  y  Urgeienfe, 
proponen  las  firmas  con  el 
orden  del  exordio  y  del  miC- 
flio  modo  que  aqui  la  ultima 
coluna ,  (donde  Andrés  el  U.) 
y  teniendo  tantas  pruebas  de 
¿a  antigoedad  de  los  Obifpos 
apoyada  en  el  mifmo  texto 
del  Concilio ,  deben  arreglar- 
fe  á  ella  las  copias  donde  las 
ñrmas  tienen  algún  deíbr^ 
den. 

11  De  eftos  ocho  Obi(l 
pos  nin^no  ofrec¿  título  de 
íu  l^leíia  en  la  firma.  El  pri- 
mero confta  por  el  orden  >  y 
por  expre(sion  de  las  Adas, 
^ue  era  Metropolitano  de  Bra- 
ga y  llamado  Lucrecia.  £1  fe^ 
-g^ndo  era  de  Iria  y  (Andrés.) 
£1  tercero  Martin  y  Dumien*- 
fcj  £1  fexto  Lucencio  y  de 
Coimbra :  los  quales  firmaron 
con  eftos  tirulos  en  d  Con- 
cilio n.  Bracarenfe  >  y  S.  Mar- 
tin habla  alli  como  quien  fe 
hallo  en  el  primero  ;  Nobis 


tune  y  ^c.  Loayfa  añade ,  que 
Cotto  era  Empuritano  ,  como 
confta  por  las  rubfcripcionés 
del  Synodo  fegundo.  Yo  no 
fé  como  imprimió  éfta  y  otras 
G>fas  Loayía  ^  y  menos  y  co- 
mo Aguirre  y  otros  las  reim« 
pnínieron '  fin  nota.  Cotia  tío 
afsiftió  al  Condlio  IL  fegurt 
la  edición  de  Loayfa  y  con  las 
demás  y  y  los  Mss.  ¿  Pues  de 

3[ue  fiíbicripcion  del  fegun-^ 
o  Synodo  Bracarenfe  infiere 
Loayfa  fu  Iglefía  ?  ¿Y  ^ue 
tiene  que  hacer  la  Empunta-- 
na  y  de  la  raya  de  Francia» 
con  Braga  del  extremo  de  Ga^* 
licia  I  ¿  Iglefias  tan  inconexas 
quien  las  junta  fin  documentó 
expreflb?  Lo  cierto  es  y  que 
los  quatro  Obifpos  reftantes^ 
Cotto  y  Hdcrico  y  Tiwotbeo  y  y 
Maliojo  y  no  concurrieron  al 
iegundo  Concilio :  y  mientras 
no  fe  deícubra  otro  documen* 
to^  no  podemos  determinar 
la  Iglefia  de  cada  uno  y  fino  á 
lo  mas  decir  en  general  y  que 
pertenecian.  á  \z%'átAftürga^ 
Lugo  y  Orenfe  ,  y  í»jf  ,  las 
<]uales  pueden  fuponerfe  exíC- "^^ 
rentes  antes  del  Concilio  (con 
la  de  Vifeo ,  cuyo  Obifpo  no 
pudo  concurrir)  con  mas  fím- 
damento  que  otras  ,  de  quie^ 
nes  hemos  dicho  fueron  eri-^ 
gidas  de  nuevo  entre  el  pri^ 
mero  y  fegundo  Bracareníe. 

CAi 
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CAPITULO  xri. 

ÍDEL  CONCIUO  EN  QUE  SE  AlhíENTA^K 

Qhi/pados  «»  Galicia  ,  y  la  Metríy*. 
-  .      ■  poli  de  Ím^Oí  • 


I  ir\Efpues  del  Concilio 
X-#  I.  Bracarenfc,  y  rey* 
nando  el  miímo  Theodomiro, 
fe  repartió  efta  Provincia  civ 
dos  Metrcfpolis ,  con  aumenro 
de  Sedes ,  y  arreglamiento  de 
Parroquias  ea  cada  una.  Afsi 
lo  dice  la  Efcritiira  publicada 
por  Loayfa  con  titalo  :de 
Concilio  de  Lugo  ,  de  que 
tratamos  largamente  ení  ¿I 
Tomo  IV.  y  afsi  coñfta  por  el 
Concilio  II.  Bracarcnfe  ,  ea 
xquanto  al  aumento  de  Sedes 
y  una  Metrópoli  :  pues  alÜ 
Ive  remos  doj  Metropolitanos  y 
mas  Obifpos  que  en  el  Con- 
cilio L  prueba  clara  de  que 
entre  los  dos  fe  hizo  el  an- 
jmento.  Lo  que  pertenece  al 
difunto  es  i  ;  fi  eflo  fue  en 
.Concilio  de  Braga  ^  ó  íi  ea 
otro  de  Li^o? 

2    £1  común  fentir  recur* 

re  a  un  Concilio  Lucenfe  >  á 

iquiet)   favorece  .la  ECcriturá 

-mencionada  y  expreflando'que 

.el  Rey  Theodomiro  mandó 

-juntar  alli  SyQodo,en  cuyo 

íin  dirigió  a  los  Padres  una 

Carta  >  pidiendo  aumentaifen 


.''•. 


«■  ,  ■  •  ,  . 

Obifpados ,  por  fer  muy  di-, 
latadas  las  Diocefis  ,  y  que 
una  fola  Metrópoli  caufaba 
gran  moleftia  á  los  Prelados, 
en  cohcurrir  cada  ano  deídc; 
liejos  al  Concilio.  Los  Padres^ 
tuvieron  la  petición  por  jufta,. 
y  refolvieron  que  Lugo  foef-* 
fe  Metropolitana  como  Bra-» 
ga  >  eftablectendo  de  nuevo 
algunos  Obifpados  (que  fiícri 
ron  Parta ,  Lamega  y  Egit^. 
nia ,  y  Britpnia ,  fi  es  verdad 
loefcritoen  el  Tomo  IV.  fo* 
bre  el  aflu^ito.)  Todo  efto  di- 
ce la  Efcritüra  fe  hizo  en  CoOr 
dlib.de  Lugo/ Pero* yo  ten- 
go ya  dicho  y  probado  lo 
contrario  en  el  Tomo  IV.  ca^« 
}.  §.  5.  donde  queda  redud- 
ao  á  Braga  en  algún  Concilio 
de  los  que  defpues  del  prime- 
xo  tenian  annualmente  »  los 
quales  fe.  celebraban  en  la 
Metrópoli,  como  fupone  la 
Efcritüra  Lucenfe  ^  putó  por 
«vitar  efta  moleftia  pide.Ift 
erección  de  otra  ,  y  confi- 
guientemente  antes  de ifcr  Lu- 
go Metrópoli,  los  Concilios 

eraa  on  Braga  :  y  .tal  es  el 

prc- 
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ptefente  »  que  no  fupone  á>  pues^dc  concloido.  Veafe  el 

Lugo  Metropolkana  >  íino  Sui-  lugar  citado ,  donde  á  la  lar- 

fraganea  antes  de  empezar  el  ga  tratamos  la  materia  i  y  no 

Concilio  ,  y  Metrópoli  def-  es  necelTario  repetirla. 

CAPITULO    XIII. 

ÍDEL   CONCILIO  11.  ^(^ACA^HENSBi 

fubMartino.  Ano  de  571. 


•1  TJN  la  Era  DCX.  (aña 
^  JIL  de  572.)  volvieron. 
á  juntarfe  los  Obifpos  de  efta 
Provincia  a  Concilio  y  que  es 
9I  fegundo  Bracarenfe ,  pre« 
íidido  por  S.  Martin  de  Du* 
aie-,  que  era  ya  Metrópoli-^ 
tana  d!e  Braga  .por  muerte  de 
Lucrecio.  £n  el  año  citado 
convienen  las  ediciones  anti^ 
guas  y  nueftros  Códices.  Go-. 
thicos  9  como  queda  ya  nota- 
do en  el  Tomo  IV.  Trar.  III. 
c.3.n.53.  contra  la  imaginada 
Era  de  Perreras ,  y  centra  el 
dia  >  pues  efte  fue  el  i .  de 
Jumo  9  como  afirman  losMss* 
icffin  notóLoayfa*  Lasedá^ 
dones  antiguas  feñalan  el  i8« 
de  lasKaIendasdeEnero(iy, 
de  Diciembre)  pero  merecen 
mas  crédito  sueftros  Códices 
conteftes  ^^juntamente  con .  el 
Lucenfe^  ípucs  las  ediciones 
erraron  el  nombre  del  Rey, 
immediato  al  Me  Kahndarum^ 
acaba.en//^  iMironii).  ¿y 


alguno  pufo  18  por  IS  >  como 
Januariarum  por  Juniarum. 

2  £1  nombre  que  dan  al 
Rey  es  ArtAmiro  ^  el  mifino 
que  en  el  Concilio  preceden- 
te y  lo  que  es  yerro  demofira** 
ble  por  fus  miímos  textos: 
pues  el  año  del  primer  Con-^ 
cilio  era  tercero  del  reynadoi 
y  el  del  fegundo  Synodo  fíie 
Jftgunio  :  k) .  que  prueba  Ret 
yes  diverfos,  repugnando  á 
uno  mifmo  tener  menos  años 
de  reynado  en  el  Concü^p 
pofterior ,  que  en  el  primeftq. 
Surio  al  margen  de  ArUmU 
ri  facQ  otra  lección  de  JMü^ 
riclU  :  veítígip  de:  Miri  4h 
Kaknd.  ¿hr.  é  indicio  de  que 
el  nombre  verdadero  (que  era 
Miro)  andaba  desfigurado  en 
los  Códices  eftrangpros.  En 
lo$.  nueftros  f\o  recibió  .aqi}^ 
nombre  el  fegUndd^caíb  de 
Miri  ,  fino  Mironis  ,  y  ya. 
digimos  que  el  final  is,  p.it« 

do  fer  oi»fioa.  de  ios  .qu^ 

mc^ 


I  » 


z  3  á.       E/pana  Sacada.  Trat.  y  ^.  Cap.  j  5 , 


fkíetos  iS.  antepueftos  al  día. 
-  j  Lo  ckrto  Qs  f  que  def- 
pucs  4^  Theodomiro  reynó 
Miro  y  y. que  efte  anpezó  en 
el  año  570.  fegundo  de  Lco- 
vigildo  y  como  expüefia  el  B)- 
clarenfe.  Lo  cierto  es  ,  que 
eíl!^  Chtohologia  y  el  nonii- 
ére  del  Rey ,  afsi  en  las  Ac- 
tas del  Concilio ,  como  en  el 
Chronicon  del  Biclarenfe  con- 
tfuerd^n  haTmohiofamenterre!- 
fulrando  del  todo  y  que  Miro, 
empezó  á  reynar  en  el  570. 
defpues  de  las  Calendas  de 
Junio ,  por  lo  que  el  Conci- 
bo del  572.  en  i.  de  aquel 
tñcs  incidió  eii  fu  año  a.  que 
luego  empezarla  á  contarfe  3» 
y  afsi  tenemos  autorizado  el 
nombre  del  Rey  Miro ,  el  año 
2.  y  la  Era  6io.  que  fue  de 
Chrifto572. 

'  4  El  fitio  fue  el  mifmo  del 
primer  Concilio»  la  Cathedral 
de  Braga ,  pero  ya  no  era  (co- 
mo antes)  única  Metrópoli  de 
Galicia»,  pues  en  el  intermedio 
áfcendió  Lugo^  al  honor  de 
Metrópoli  ,  y  por  tanto  fe 
cómpttfo  efteSynodode  dos 
Metropolitanos  (como  expret 
íiii  Us  A6tz¿)  concurriendo  4 
&tag&  ^t  Leiceíifc  con  losi  dei 
«ías'Óbifpós  de  fu  Paftido  ,j 
Uxs  que  feguiah  al  í^racaren- 
í^/Efto  le  hace  Concilio  d6 
i^aúe  particular :  pues  m  tc^ 


'jA 


nemos  otro  de  dos  Merropo^ 
lítanos  en  una  Provincia  >  ai 
¿qui  huvo  dos  Provincias, 
aunque  hávia  dos  Metropo* 
litanos.  Afsi  coníla  por  el  mif- 
\mp  CpntílSp OCui»  GalUciéf 
PROf^INCIt/E  Epifcopi  y  tam 
ex  Bracarénfiy  guam  exUácet^ 
Ji  Synoio  cumf ais  Metrópoli^ 
tanisy  ^c.  AI  mifmo  tiempo 
que  expreflan  los  Metropoli- 
tanos y  conffeíiañ  una  Próviiu 
ría  de  Galicia  y  no  Provincias: 
Concilio  de  una  Provincia  es 
Provincial  :  Concilio  de  di-^ 
verfos  Metropolitanos  fuena 
a. mas:  por  eílb  le  decimos 
dé  dafle  particular:  peroet^ 
rigor  es  Provincial  y  pues  fue 
de  una  fola  Provincia  ,\no  de 
dos  :  reduciendofe  la  parti- 
cieña,  a  tener  feñaladas  xios. 
Iglefias  donde  los  Obifpos 
cóncurrieílen  annualmente  á 
Concilio :  los  del  Miño  arri« 
ba  a  una  $  y  los  de  abajo  k 
otra;  con  el  precifo  fin  de 
evitar  el  trabajo  de  concurriir 
cada  ano  á  una  Metrópoli  dif-^ 
tante  ,  qual  era  Braga  para 
Aftorga  y  Lugo ,  &c.  A(si  lo 
expreíla  la  Efcritura  Luceníe 
de  la  ctccQíi^.iTamd  provine 
ría .  tmus  \taiitummoÍ9  MétriH 
politanM  efiyé*  de  ixtnmii 
quibufque  ParoMis  bmgmm  tfi 
Jingulis  annis  ad  Ctmcilium  cofh^ 
wutrr:  nurúfeftando  qae  Ll^* 

go 
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g^-  fe  detcrmioeba  Iglcfia  á 

.que  debían  concurrir  anmii£- 
mente  las  de  Orenfe,  Aftorga^ 
Jria ,  Tuy ,  y  Britonia ,  eximi- 
das de  ir  á  Braga  cada  ano, 
f>ue3  efto  era  molefto:  pbro 
no  libres  de  concurrir  ^  quaiv 
ido  el  Metropolitano  jusE|s;aíIe 
conveniente  llamarlos ,  íqgun 
ffueba  el  Concilio. prefente^ 
en  que.fín  embargo  de  la  di£- 
^cia  acudieron  todos  a  Bra- 
^.  Solo  pues  hicierob  JMo- 
iropolitana  a  Lugo  y  para  evir 
tar  el  per  juicio  annual  de  los 
Synodos  >  que  defde  cntocu- 
¡cespodian t^ner&aili  por^ tos 
feis  ObifpQs  de  fu  Partida 
pero  en  lo  demás  c^uedó  Bra- 
ga como  Metrópoli  de  Gali- 
^  y  teniendo  debajo  de  si  á 
{jigo  y  yX  hs  (lemas  de  fij.SyU 
mSo  ,  fegun  convence  d  he- 
fhodelpreíente*  Por.cfto  no 
decian  dos  Provincias  y  auri- 
oe  havia  dos  Metropolitanos, 
ÍDo.ttoaPcovipcia>divjdida  en 
dos  PanádoSjConventoff,  Con^ 
cHios^  ó  Juntas :  Tdtn  ex  Bra^ 
forcf^  >  quar^  tic  iJíienfi  SyT 
nodo.  Ex  utroque  Comilh  conr 
ttniremui  in  unum:  de  fuette, 

Sue  efto  veráa  i  fer  al  modp 
e  los  Conventos. juridicos  de 
Jos  Romanos ,  que.  no  conftii- 
tuian  Provincia,  o  juriCdicion 
de  diverfo  Pretor ,  fino  Parti- 
do de  Uiai^..eo  eLJuz^do^ 


m 


OA 
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pof^lo  quedetWró'detínáPH^ 
lyincia  hávia  diferentes  ^CoW- 
«ventos.  En  la  Galicia  le^timíi 
(eño  es ,  contradiftinguida  de 
Afturias)  teniftn  los  Roraíaíios 
üh  Cdnventaen' Lugo  :  otrb 
:en  Braga  r*.  efto  mifmo  adop- 
taron tos  Obifpos ,  repartien- 
-doel  territorio  en  dos  Parti- 
dosjpara  el  Concilio  annual: 
y  aísi=  como  el  Orden  civil  no 
tenia  dos  Pretores ,  fino  i)ho$ 
idel  mifmo  piodó  lós^  Padres 
rcconocian  un  Metropolitano 
legitimo  y  de  tbtál  rigor,  Ge- 
fe  de'  toda  la  Provincia  ,  á 
•quien  todos  lo(^@bi(|tos  mira* 
«ban  cómo  Cabeza  ptppria  >  el 
qual  era  el  de  Braga. ' 

5  Juntos  los  Prelados  de 
ambos  Partidos  ea  prefenda 
;del  OetoV  empezó  S.  Máttiñ 
Bracarenfe  á  proponer  >  que 
-fe'  renovaíTe  lo  Uétüado  en'  el 
frimcr  Camilio  y  añadiendo  lo 
Que  entonces  no  tuvieton  pre- 
íente ,  ódejcf  de  poneffjb ,  pot 
410  hajcerle  0)úy  hrgo.  Tbdos 
convinieron  5  y  ú&  ©cut'rién-. 
áo  en  la  Provincia  téüi  dudo- 
fa  acerca  del  dogma  y  le  roga«- 
ton  arr^lafle  los  puintos  de  la 
idifciplba  fieceflaria  >  que-  fe 
tbdncen  a  diee.- 
.  I.  Que  los  Obiípos  en  las 
Vifítas  fe  informen  del  modo 
con  que  los  Gerigos  adminif. 
ttap si  8iHiUÍÍD0¿^  el  ^crifí- 

tío^ 


^0 
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JCfPiy.  ío&í^cmasO&tosr'dan- 
do  gracias  áD¡os¡ ,  fi  toáo  lo 
.nallan  como  debe  ^'  y  íi  na, 
inftruirlos  :  mandando  y  que 
Jos  (¡ithecuiBenos:  concurran 
,v¿ínte.di3^  aiHqs  del  Bautiíl^ 
jn|^o  a, la  dQ¿ti:ina  >;  en  'que 
aprendan  erpccialmentc  el 
Credo.  Dcfpues  de  la  Vifita 


cxtorfipn  ^y  recibiendo  algo ,  íi 
lo  ofrecen  volui^tariamentc, 
pero  fin  tomar  prenda  :  y  efto 
lo  publique  el  Obifpo  por  fus 
Iglefias. 

.'  Vm.  Que  fi  el  Clcrigd 
acufa  á  alguno  en  punto  de 
impureza  ,  y  no  lo  prueba 
bien  con  dSs  6  tres  teftimo 


de  los  Clérigos ,  debe  el  ObiG-  xiios ,  reciba  el  acufador  la  ex« 

vo  inftruir  cambien  al  pue-  -comunión  del  acufado.     ^  ' 

blo  en  los  puntos  thas:  néceC-  r  IX.    Que  el  Metropdita- 

farios  ,.  y  ^fsi   paílar  á  otra  4K>  publique  el  día  de  la  Pa& 


Iglefia* 

IL    QucelObiipo.no  re- 
jcibama$.  que  dos  fueldos  en 


-cua  y  y  los  demás  le  anuncien 
al  pueblo  por  Navidad ,  para 
que  íepan  la  entrada  de  \í 


las Viiiif)|s >  dejando  las  Ten-   .^axefma^t^en cuyo prinéipid 
xias  para  la .  Igléfía  y   y  n¿>   Sé   haiián   Letánias  por  loi 

^'       Templos  tres  días  ,  y  en  á 

tercero  fe  intimarán  los  ayur 

_  nos  de  Quarefma  defpues  de 

jdba  nada  pQv  las.  Ordenen»  de  4a  Mida  >  y  que  defpues  & 


uíando  fervilmente  de  los  Cle- 
xigos. 

IIL    Que  el  Obifpo  no  re- 


Jos,  Cjer^os. 
'  IV.  Que  también  fe  re- 
parta el  chrifma  de  valde. 
.  ^  V.  Que .  en  la  Confagra- 
ciqn  de  Igleíia  no  pida  hada 
^cl  Obifpo;  ni  hagalaConfa^ 
gracioa,  fin!  eftajr  antes tfegu^ 
JO  del  dot^  de  la  l^lefia  y  fus 
Miniftros.' 

;  VI.  Que  ninguno  confa- 
gre  U  .Igl^fí^  edificada  en 
tierra  propria.  para.  íacar!de 
ella  utilidad  de  partir^con  los 
Clérigos  la  oblación. 

VIL    Que  elBautifipo  fe 
adminiíUsuA  ÍACdi:  {áiedo  por 


.> 


vdnte  diás  tráygan  ál  exor^ 
cifmo  a  los  que  han  de  fer 
bautizados. 

X.  Que  fea  privado  del 
oficio  el  que  diga  Mifla  fm 
eftár  en  ayunas  >  como  algií;^ 
nos  pradicaban  ett  las  de  di^ 
fimtos  de  refidta  de  la  Se&t 
Prifcilianifta. 

6  Firmaron  los  doce  Obit 
pos  que  concurrictón ,  repár^ 
Jtidos  en  dos  ordenes :  cinco  á 
un  lado  con  fu  Metropolitano 
S.  Martin :  cinco  a  otro  con 
Nitigifio  de  Lugo  ,  explican* 

.diQ  ^os  fu  Paccidoen  el  titu- 
lo 


' 


Concilio  Tt.  Sracairenfe. 


ló  ántepuefto :  Ex  Symdola^ 
€enfi.  los  feis  prim&ros  fiíe^ 
ron: 
&  Martin ,  Bracarenfe* 
Remifpl ,  Vifenfc. 
Lucencio  >  Colimbrieníe* 
Adorico ,  Egítao¡enfc« 
Sardínario ,  Lamecenfe* 
Viator  y  Magnetenfe. 
Todos  eftos  eran  del  Mi-» 
lio  abajo  ,  y  los  quatro  den-» 
tro  de  LDÜtania  y  por  lo  que 
íegnian  á.Braga»  y  noá  Lvtgo^ 
que  diñaba  miKrhó.  Los  dos^ 
Braga  y  Magneto    (con  el 
Monafterio  Dumieníe  )  ofta- 
ban  (obre  el  Duero>4.entrQd4 
limite  de  Galici^  %  puts  él 
Magpe^eníe  equivale  a  Por(o¿ 
Los  otros  feis  de  la  Junta  Lií- 
cenfe^fon: 


ff    •» 


'  NitJ^irio » IhiceriíeP.    '- 

I    Andrés  ;Jrfení^  -/ 

t  Witimer ,  Auricu}(e« 

Anih>  Tudeofe.  * 

Poiemio,  Afturienfe.     '    » 

MaiLoch ,  Brítonenfe*         ; 

£1  de  Lugb  eicplica:  en  la 

firma  el  ñtuló  de  M^ropo& 

táno  en  los  Códices  del  Efco^ 

rial  y  ediciones  antiguas.  Los 

dos  Toledanos  no  añaden  la 

voz  de  Metropolitana  en   la 

Igleíia  Lucenfe*  £1  Obiffió  dé 

AAotga  precede  en  algunos 

Mss.  al  de  Tuy :  en  otros  es 

precedido* 

r)e  efte  Concilio  dijo  el 
Papa  .Ino<%ncio«  UIj'  que  ui^ 
títnt  díiÁa  dit.  fer  autentico^ 
como 'verás  en  el  Tomo  4. 
Apend«  '^.  n.  9. 


CAPITULO    XIV- 
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ff)EL   CONCILIO  m.   ^:%ACA%UnSEy 

íiib  Leodegííio.  Ario  de  ^7  jl 


j  ti  .T3*Xtingu^da  poco .  def-*^ 
Cj  pues  4lel  ConciU^ 
precedente  el  Reyno  de  loi 
Suevos ,  ceflaron  por  mas  <te 
un  Siglo  las  juntas  Provinr 
^ales  de  Galicia  .Ceflb  tám^ 
jbiien  lo  que  ríos  Sü^qs  .alter 
jraroaeniet;Ordcit .  de .  la  Pro^- 
vincia;  Ciñófe  Br^a  á  fus 
antiguas  límites;  tiompism 


j 


éú  Duero V  ^nei.la  fe^araba 
deLuítrania*  Lu^  volvió  á 
fu  eftádo  primitivo.^  Biaga 
^uedó  única  Metrópoli  ae 
Alicia  >  por  redoftrfe  a  fu^ 
íraeanea  la  LucehCei  Los.  SV'- 
<noaot  ño  eran  tan  líeccfla- 
irlos  ¿orno  antes  y  por  la  fre^ 
quencia  de  Concilios.  Nado- 
palés  f  coa  que  les*  i^eladqs 

y 


Efp4^a  SagYálá}Trdt.  ^  j. C^p.  i^. 


y  ReyesL^iGodos  .velábkn  en 
precaver  defordehes.  Par  kSto 
en  mas  dé  cien  anos  antes  no 
tuvo  Braga. Concilio  defpues 
del  fegundo  de  los  Suevos: 
pues  aunc{ue  algunos  Códices 
ofrecen  titulo  dp  ttrccr  Con- 
cilio BrSKarenfe  en  aquel 
tiempo  >  .ya  digimos  eri  U 
Diflertacion  y  que  eflc  Hie 
nombre  aplicado  á  la  Coleen 
Clon  de  Cañones  hecha  por 
S.  Martin  y  la  qual  no  (li¿ 
ConciUo  y  ni  hecha  en  Con- 
cilio  y  fíno  a  lo  mas  publica* 
da  en  Concilio,  como  expuf 
-fimos  en  el  Tólno4«  Queda 
pues,  el  titulo  de  tercer  Con^ 
jcilio  para  el  preTente. 
.  a  .  Elmotivo  para  fu  con^ 
gregacion  províoo  del  mucho 
tiempo  en  que  por  circunf- 


áe¿:laran  el  me^  y '  dia  ,  í)t  M 
eftatíondelañoipor  el  corn 
junto  de  la  Era  y  teynado  fa^ 
bemos ,  que  nó  fue  en  Priman 
vera  ,  ni  en  Verano ,  fino  def- 
pues de  las  Kalendas  de  Sc^ 
tiembr«  del  afio  675.  en  'cu- 
yo primer  dia  de  Setiembre 
empezó  «el  año  quarto  del 
Rey  Vamba  ,que  duró  hafta 
ultimo  de  Agofto  del  •año  fi 
guíente  676.  pero  á  efte  n(» 
podeáios   recurrir  ,  por  nó 
permitirlo  la  Era  71^.  prot* 
pria  dd  antecedente  675.  en 
el  qual  tampoco  debemos  fe- 
fialar  el  Concilio  antes  de  Sei 
kiembte  ,*  por  no  falvarfe  el 
año  quarto  del  reynado  hafl4 
dei^ues  de  Agofto :  y  afsi  d 
conjunto  de  los  dos  compu* 
tos   convence  haver  fido  cl 


\ 


rancias  del  Eftado  Poli  tico  no  jtJtof7j.ilcí^e  i.  de  Scticm-- 
havia  podido  él  ¿clefiallicó    bre  en  adelante ,  en  cite  y  6 


juntade  ^n  eQ>acio  de  diez  y 
ocho  üños « ni  aun  defpues  die 
tanto  tiempo  J9gró ,.  que  ro-. 
das  las  Provincias  concurrief- 
íéai.  Pórrtan»^  alguticisL  Mé^ 
tropolicanos  pirocuraróñ  otut^ 
.rir  a  los  daños  de  fu  Provine 
cia^yuno  de  dios  ñie  Leo- 
•degiüo  y  que  á- la  faizon*  prefit- 
diaen<ialicia;   '.  '^ 

^  El  aSor.fíie  el  quarto 
-del  Rey  Vamba  ^  «ai  la  Era 
DCCXim  (de  Chrifto4575.) 
y  aunque  losulQcumentos  no 


en  alguno  de  los,  tjres  mpf^ 
figtiientcs  ,y  no  defpues  de 
aquel  aña;  pues  aunque  en 
el  figuiente  profeguia  el  quar- 
to iíe  Vdíjiba! V  fe  aftératoatla 
£^a  defde  lililmo  de  Diciem- 
bre. Oonftapúcs  el  tiempo 
Jel  Concilio  ,  por  la  harmo^ 
tiía  que  hay  entre  la  Era  Ef- 
iiañola  y  "año  del  •  reynado^ 
cuyo  í^cónjttftto  determina  li 
eftacidn  del  afio  por  Qfoltoi 

•tiempo  proporcionado-  par* 
jutotacfe^losPreladosdeGalicia. 


Coltcilio  m.  ^racarenje. 


-  4  ti  fitio  fué  la  mifmá 
Ciudad  de  Braga  ,  como  Ca- 
pital y  Metrópoli ,  á  la  qual 
convocó  fu  Obifpo  á  todos 
los  qae  vivian  fobre  el  Due- 
ro :  y  eftanda  ya  fehtados  por 
iii' orden  ,  <líeron  gracias  á 
Dios  de  ver  ,  que  en  puntos 
de  Fe  fe  hallaban  todos  con- 
formes ,  fín  tener  que  hacer 
mas  <|ue  conftfflfar  el  Credd 
del  Niceno  y  como  lo  hicle^ 
ton  y  paflkndo  luego  á  los 
puncos  de  difciplina  Eclefíaí- 
rka  9  que  refirieron  juntos 
defpaes  de  confeflar  laFe ,  y 
por  tanto  las  ediciones  anti-^ 
guas  reducen  los  títulos  á 
ocbo » ^  ( íin  dar  numeró '  i  •  al 
Creció)  y  eftos  fueron: 

I.  Que  nadie  fe  atreva  á 
<)fi:ecer  en  el  Sacrificio  lechei 
IM  ubas  ,  fíno  pan  y  Vino> 
jnezchdo  con  alguna  gota  de 
agua  en  el  Caiiz  :•  y  no  den 
H  Forma  mojada  en  vino, 
'  II«  Que  ninguno  aplique  á 
«fos  proprios  los  Vafos  y  Or- 
Ihancntos  Sagrados ,  pena  dt 
«jrcomunion  perpetua  en  d 
^gl^r »  y  privación  de  oficio 
'ci\el£cIefiaí3tico. 
f '•  *  UL  Que  ningún  Sacerdo^ 
te  fe  tftfeva  á  decir  Mifla ,  •  6 
41egar  a  camulgar,'  fih  Orario, 
ó  Eftola. 

IV-    Qud  ningún'  Clérigo 
tengau  muger  eo,  lu^  caía  p-  que 


no  fea  la midiia madre >. pues 
con  pretextó  de  hermanas  ,  ó 
parientas  puede  havdr  otras 
^miliaridades.  .   i 

V.  Que  los  Ohiípos»  M| 
(ean  llevados!  ia  Igléfia  <e^ 
las  fie ft as  de  losAlártytes^  ei| 
Sillas  por  mano  de  Diáconos 
reveftidos  de  Albas ,  con  preZ 
texto  de  llevar  al  cuello  el 
Obifpo  Reliquias  de  los  Mztt 
tyre^c  fíno  que  vaya  á  pie  y& 
quifíerc  llevarlas.  <• 

VI.  Que  los  Oblfpos  no 
cafti^en  con  azotes  á  los 
Clérigos  condecorados »  Le* 
vitas  f  Abades ,  Présb3rí:ecos^ 
fino  en  culpas  las  mas^  graves 
y  mortales^.  I 

VIÍ.  Qué  no  pueden  tect^ 
birfe  nada  por  las  Ordenes^ 
como^  tienen  eftablccidottos 
Cañones  contra*  la  fímonía.  . 
^  VIIL  Cíuc;ios  R^ores  dte 
las  Iglefias'no  apliquen  las  fií^ 
millas  Ecleíiafticas  a  labores 
de  fu  propria  hacienda  /y  pa^^ 
guende  ella  los  perjuicios  que 
cauíefi  á  los  bienes  ide  fai-  Iglc^ 
fla  :  recibiendo' también  laf 
mejoras  que  coh  los  prqpvioi 
oc^onen.  .  > 

-:\a^'.'  Concleyeron  »  dabda 
racias  á  Dios,  y  al  Rey  Vam^ 
a  y  cuya- piedad  y  devodon 
los  congregó ,  firmando  (to^ 
dos  ochoCroifpós :  el  Metros 
poIitaoQ  JLúodtgifio  ,¿  Iieade# 
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flfo^quátemael  fobrenonH 
re  de  Juliln.  Genitivo  de 
Tuy  :  Fioarico  de  Porto :  Be- 
ia^óBela,  de  Bríconia:  Ifi- 
doro  de  Aftorga  :  Hilario  ,  ó 
'Alario  >  de  Orenfc  :  RcAo- 
genis,  de  Lugo  :  Ildulfo  i  por 
K)brenombre  Félix  ,  de  Irla. 
Donde  ves  reducida  la  Me- 
trópoli de  Braga  a  fu  primi* 
tivo  eftado.de  Provincia ,  fin 
bajar  del  Dueco  y  que  dividía 
á  Galicia  de  Lufitailia  :  pues 
nin^n  Obifpo  de  efta  reco-. 
noaó  á  Braga  defpues  del 
Rey  Recefvincho ,  que  redu* 
jo  á  Merida.  las  ^lefias  fitas 
ka;o;eL  Duero  >  dejaj]Klo  ^ 
Braga  con  las  de  alli  arriba, 
ptroprias  de  fíi.  Provincia,  de 
iSaUcia.  Pero  entre  eftas  9  la 
d&Lugo  volvió  a  fer  fu&a^a^ 
fiea  ^  (  ceíTando  el  privilegio 
db  Metrópoli ,  que  jos  Suevos 
por  commodidad  de  loa  Pre- 
lados la  dieron  para  las  jun-f 
tas  de^Concilios  anniíales )  y 
afsi  firmó  aiqui-  fin  preceden^ 
cía  /coii  elftirden  de.  cohfa-» 
^doñ ,  que:  rk  hizo  penul« 
tuúo.  £1  de  AAocga.  precede 
en  algunos  Códices  al  BrL* 
iMmküife  ,rquren  otros  le  an- 
4ieccdc...;i  .' . :  'í ' 
:  d  Las  ediciones;  antiguas 
cometieron  el  yerro  de  au^ 
mentad  un  Obifpo  y  por  los 

4á9^  'dbébsm  dd   |irim¿ro; 

r  ' 


pues  la  de  Merlin  hizo'  a  J«- 
iian  Obifpo  diverfo  de  Lco4 
degifio:  y  las  de  Crabbe  y 
Surio  adelantaron  la  diveríi- 
dad  >  dando  a  Julián  el  titulo 
de  Hi/paknfe ,  quQ  no  hay  eq 
}a  primera^  Nueftros  Códices 
deícubrieron  la  ocafion  dd 
yerro  ,  por  el  íqbrenombre 
de  Julián ,  que  otros  creye- 
ron nonobre  de  Obiípo  dife? 
r^nte:  /'  .  .-,  ,  ..-  .!  •; 
<  Sobre  el  Canon  i.  añade 
Bñto  defpues  de  las  palabras: 
Pojlbujus  Sanílajídti  Sacra- 
meptum  relatus  ejí  in  cmcion^ 
nofirorum  ^vmiMm  \€rr&r  má^ 
nifefius pariur  df-  dificr/usy  las 
figuientes  ,  [fum  alih  Pri/fh 
liani  dogmatis  jam  olim  dam^ 
natisfn  San£Hs  Confiitutim- 
hu^  ak  Oriemalibuj  ét,  ^ffin^^^ 
nU  Patrihm  ad  bañe  Stdm 
Bracbarenftfn  dirtfíuy  ptr  m^ 
nm  cujkfiam  vcnerabUU  Prtf* 
byteri  ,  cujm  nobis  menearía  in 
bonore  ^  binediñiom  tj[\  qtd 
t0»a  dcbet  difciplifkt  ar$c  re* 
tHndi ,  quapfa  <^  ftrvtrfitüH 
f^mprobatfir  admití.  Lo  kh 
cluido  entre  Iqs  corchetes  es 
lo  que  añade  >  y  dice  ,  qu$ 
jCif^unoS'  originales  ialta^  en 
.otros  eAá  añadido  al  margem 
.pero qu« enlos  qias  antiguos 
Mss.  anda  incorporado  en  el 
texto  y  fin  decir  donde  fe  ha- 
}¡sück.  En  los  que  hoy  conoce- 

.    ,         jnos 


Concilia  m.  !Br  acaren/e. 


nos  no  há}rtales  palabras  ,  y 
o  mucho  nwncro  de  Códi- 
ces ,  aikdiendo  á  los  del  £& 
corial  y  Toledo  los  de  Gerot- 
iia  y  iJrgeL  Pero  ni  el  cftylo, 
ni.  la  mareria  de  la  iclauftila 
mueftran  itpugnáncia  ,.  pu-!> 
diendofe  falvar  todo  por  me- 
dio de  la  peregrinación  de 
Paulo  Oroíio  al  Oriente  y  á 
África  9  cuyos  Padres ,  Gcro- 
nymo  y  Auguftino  ^  condenan 
jofi  los  errores  de  Prifcilia^- 
no  >  y  efto  pudiera  decirfe  di*- 
rigido  á  la  Sede  de  Braga  por 
nedío del mifmo Orofío  (cu* 

Íra  es  la  honorífica  memoria 
lecha  en  aquella  dáufula ) 
üia*  refpuefta  dé  S.  AAtguftin 
hablara  con  .  los  Bracarenfes» 
ó  (i  huviera.  certeza  de  que 
Orofio  volyió  a  Efpaña  ( de 
lo  que  trataremos»  ai  fin  del 


*4J 

libro)  Pero  4K>  hávicndo  tal 
daufuIa  en  tanto  numero  de 
Códices  ,  no  podemos  contar 
fobre  ella  como  parte .  or^i* 
^al  del  texto  :  efpecialmente 
•en  un  Concilio  diftante  del 
viage.  de  Orofio.  mas  de  dio- 
cientos  y  cinquenta  años: 
quando  en  los  Concilios  del 
Siglo  precedente  fe  trató  de- 
rechamente contra  Prifciliar- 
no.y  Y  no  hicieron  los  Padres 
memoria  de  tal  cofa.  Aun  co- 
tonees fuera  de  eftrañar  por 
la  materia  ,  fíendo  afsi  ^  que 
diftaban  un  Siglo  menos  ,  y 
que  expreflfamente  tratabao 
contra :  Prifciliano  :  ¿  que  fe* 
rá  un  Siglo  defpues  »  me- 
diando total  (ilencio  en  los 
antiguos  f  y  tratando  los  pre- 
fentes  de  abufos  mas  aioder* 
nosí'.  ,  .  • 


•*'.'} 


CAPITULO    XV. 


^1  m^GÁm^cE  "ftruuo  ^nrí^jmÁ^ 

£  .  de  las  Ejpañasi  l 


-m  T^Ntrc  los  honores  de 
s  ±2é  una  IgittIEa  tiene  pri- 
flifer  lugar :  el  que .  en  fu  mif- 
mo  nombre  publica  la  Prima- 
cía:  pero  efte  primer  lugar  no 
íe  tom»  ppc  orden  .de  tieo^ 


.  -» 


po  y  fino  en  el  concepto  d^ 
excelencia.  Debe  fuponer  &y 
de  Pontificia :  dd>e  ticner  an^i 
teiacion  á  otras :  deben  eftas 
pender  de  la  primera,  como 
deíuMatm :  dcbepcnenc^ 
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I  ceriá  coniagrar  OUrpo^  r  con- 
vocarlos á  Concilio  ,  y  pr&- 
ifíüirtos :  y  defpues  de  quan- 
to   la    conftituya  verdadera 
"Metrópoli ,  todavía  no  llega 
ia^fer  Primada  ,  (i  no  tiene  |u^ 
liiídicion  fopre  otras  Provin* 
cias.  Vifto  ^ues  y  que  la  San- 
ita  Igleíia  Bracarenfe  gozó  del 
honor  leeitimo  de  fer  prime* 
•ira  Sede  de  Galicia  y  refta  con* 
•íiderar  y  fí  fe  alargó  á  las  de- 
mas  Provincias.   Efto  es  lo 
^^ae  Taponen  quantos  la  inti* 
tillan  Primada  de  las  EJhatíasi 
y  efto  es  lo  que  defcubre  él 
ifentido  de  la  controver(ia,  ma- 
-nifeftando  y  que  no  fe  trata 
-aqtii  del  honor  de  Primacía, 
'<>  primera  Sede  de  una  Iglefía 
denrro  dé  fu  Provincia  ,  fino 
ícd>re*iot»s*:  pues  todo  Me- 
tropolitano es  Primado  déiui 
Comprovinciales  (como  mos- 
tramos ya  en  el.'TOtpo  á^  al 
tratar  de  la  Primacía  de  To- 
k^o)  y  el  de  Braga  tuvo  aqu^l 
nonbr ,  qtial  ninguno  i'  como 
luego  expondremos ,  por  ha^ 
ver  precedido  a  otro  Metro- 
politano dentro  de  la  Provin^ 
cia  de  Galicia.    £(lo  parece 
p6co^"^ltfuchoi  :j  afid  le  alar-: 
gah  á  toda^Erpíaná  ;  como  ve- 
mos len  los  inftriimerftos  pi»- 
blicos  de  fu  Iglefin ,  y  en  los 
iibrosde  los  Efcritores  Por- 
f&guefef. '  Entre  eftos  cU  lüas 


fobrefalicntc  cs^  el  ihiftrifsii. 
mo  ArzbbífpoD.  Rodrigo  de 
Cuña ,  que  entiiÉindo  a  ^obcr^ 
•narla  en  ló.  de  Jumo  del 
1627.  fe  aplicó  a  defender 
aquel  título  y  y  efcríbió  un 
libro  de  Primatu  Brachai*tnjís 
Ecelefis  in  univcrfa  Hiffaniáy 
impreíTo  en  Braga  cinco  años 
defpues  de  fu  entrada  en  el 
•163  2«  donde  expufo  quanto 
pudo  recoger  en  el  afitintoi 
esforzándote  con  tales  fiínda- 
mentos  y  ^ue  al  ñn  los  calificó 
de  firmes  y  eftafolcs  y  y  que 
nuil  o  unquam  tempere  foterwti 
labefaóiari. 

2  Efte  Ihiftrifsimoiloredó 
en  tiempo  de  muchas  fono- 
bras  9  quando  la  poca  critica, 
y  la  mucha  fencilléz  fe  con- 
tentaba con  la  primera  viC- 
ta  'de  lai  cofas  :.^  los  IsiSoá 
Chronicones  lifon^eaban  con 
mqchás  apariencias  de  ho- 
nores :  cada  Iglefia  que-« 
fia  recoger  el'  q(ie  ia^^dabsm 
la  dé  Braga'  íio  eíi'^ddíar  n*i' 
nos^doiadas:  fu  Arzobifpo  era 
de  los  mas  folíenos.  Fue  pues 
¿I  tiempo  ocafion  de  mezclar 
en  fus  cfcritos  cofas  que  por 
entonces^  pare¿ian  "auttífizar 
das  >  hoy  ridiculks.  HagOefta 
prevaicion ,  para  que  el  di» 
vcríb  concepto  que  formamos 
de  los  fundamentos  califica^ 
<los  aÚi.4Íc  irrefiag^bks  ,  ft 

de- 


Si 'Braga  fie  Primada} 


.■>). 


MS 


defiera  únicamente  á  los  di-^ 
verlos  riempos  en  que  habla- 
mos :  pues  eftos  (ueron  caufa 
'4e  lo  que  allí  fuena  como 
Tcrdadero  en  nombre  de  S« 
Athanafio  >  de  Hugo ,  Obiípo^ 
de  Porto  y  de  Flavio  Dextro, 
y  compañía  ^  que  íbio  fue^ 
imaginado  deíde  el  fin  del  Si*: 

f^o  XVI.  A  la  mifma  dailei 
e  tiempo  mal  empleado  per-) 
tenecequanto  aquel  Uuftrif- 
fimo  trabaja  contra  la  Prima* 
cía  de  Toledo  antes  del  Si-; 
^o  VII.  de  la  Iglefia :  porque 
paflados  los  feís  primeros  Si- 
glos todavía  no  hay  ftinda-. 
mentó  que  obligue  a  recono-- 
cc£  en  Toledo  Primacía.  Pero 
en  efto  no  tuvo  la  culpa  el 
Bracarenfe »  fino  los  apafsio- 
nados  ciegamente  por  Tolc^ 
do  y  jqoc  dieron  la  ocafiori 
con  fiís  lifonjas.  £1  Tomo  VI. 
aiueftra.  que  en  feis  Siglos  y 
medio  no  huvo  aflbmo  de 
Primacía :  y  af^  el  tiempo  en 
que  efcribimos  '  mudbra  la 
gran  diferencia  de  aquel  eo 
^ue  los  otios  florecieron. 
'  3  Pero  en  fin  veamos  los 
fiíndamentos.  £1  i.  es,  que 
la  ^lefia.  de  Braga  e&  la  mas 
anagua  de  Eípaña,  como  Aci- 
dada por  el  Apoflol  Santia« 
go  y  que  pufo .  por  fu  primer 
Obifpo  a  S.  Pedro  de  Rates: 
y  lo. mas. iuitiguO' escarna; 
ui  Tom.  XV. 


noble  j  en  precedencia  y  en 
honot  y  y  reverencia  y  como 
confia  por  muchos  alegatos^ 
allí  expueftos.  Pero  efto  que- 
da ya  declarado  en  la  Diíler-^ 
tacion  de  la  Primacía  de  T<v 
kdo  defde  el  num.  lo.  Jeru*< 
íalen  y  y  Antioquia  fon  Igle^ 
fias  mas  antiguas  que  Roma»' 
y  Apoftolicas :  y  ella  tiene  Iz; 
Primacía  fobre  aquellas  y  y^ 
íbbre  las  demás  del  Orbe  y  no 
la  primera  en  tiempo.  * 

4  Otro  fundamento  esy 
que  Paterno  ,  ó  Patruino; 
Obifpo  de  Braga  prefidióel 
Concilio  I.  de  Toledo  y  no 
por  derecho  de  mayor  ántiw 
guedad  en  Coñfagracion  (cu-t 
yo  eítylo  no  fe  navia  intro^ 
ducido  entonces)  fino  por  fue4 
to  de  Primado.  Todo  c^uanto 
quifo  ^bricar  el  Iluftrifsimc) 
íbbre  efte  fundamento  y  va  en 
el  ayre  y  fiendo  falíb  >  que  en 
tiempo  del  Concilio  I.  de  To-i 
ledo  y  y  antes  y  deípues  y  no 
gtiardailen  los  Padres  el  or-^ 
den  de  Coñfagracion  y  como 
queda  moftrado  en  varias  par* 
tes ,  (defde  el  Tomo  IV.  num* 
119.)  y  pradicaron  nueftros 
Prelados  defde  el  Concilio  de 
Éüberi  ^.prefidido  por  el  Obi& 
po  de  Guadix.  Pero  lo  mas 
es ,  que  el  Prefident^  del  Con- 
cilio I.  de  Toledo  no  die 
Oh^po  de  Braga-  ,^  iinp  ^de 

Qj        '    Me- 
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Mcrida  >  como  verás  en  el 
Tomo  VI.  y  en  el  XIII.  Con 
que  íi  aquella  prefídencia  fue 
por  derecho  de  Primacía ;  no 
la  tocó  á  Braga ,  fino  á  Me- 
tida. Mira  íi  Ion  irrefragables 
fundapentos !  £1  cafo  es  y  que 
ni  á  Merida  y  ni  á  Braga :  por- 
que entonces  no  havia  en  Ef- 
paña  Primacía :  y  ^1  Gbifpo 
de  Braga  muy  lejos  de  proi- 
dir  aquel  Concilio  y  fue  juz- 
gado alli  como  reo  y  por  ha-, 
ver  fído  introducido  por  los 
Prifcilianiftas. 

5  PaíTa  de  alli  al  Concilio  L 
Bracarenfe  fub  Fancratio  :  y 
prueba  fu  Primacía,  por  quan* 
to  fe  intitula  Obifpo  de  fW- 
mera  Sede.  Efto  va  también 
íbbre  falfo  fupuefto  y  pues  ya 
moftramos  que  no  huvo  tal 
Concilio :  pero  aunque  le  fu- 
pongas  y  no  era  digna  de  ale- 
garía una  efpecie »  que  es  de 
concepto  común  á  todo  Me- 
tropolitano ,  el  qual  es  Obif- 
po de  la  primera  Sede  de  la 
Provincia  y  que  entonces  no 
eílaba  fija  en  Braga ,  y  foio 
por  mayor  antiguedaíd  del 
Prelado  pudiera  convenirla: 
lo  que  no  fucedia  á  la  fazon^ 
porque  muy  poco  antes  pre- 
íidia  alli  otro  Obifpo  ,  divcr- 
fo  del  fíngido  Pancratio.  De- 
mos en  fin  que  fueífe  primera 
S€de ,  y  que  ufaflc  de  la  voz 


dé  Primado  t  todavía  no  fali 
del  concepto*  de  Metrópoli,' 
lá  qual  es  primera  Sede  ,  y 
Primada  de  la  Provincia ,  co^ 
mo  reconoce  efte  Eficritór ,  al 
hablar  contra  los  Toledanos, 

3ue  en  el  Decreta  de  <5un- 
emaro  alegan  la  voz  exprcf- 
la  de  Primado.  Alli  dice,  y 
dice  bien  ,  que  folo  íij^in- 
ca  Primacía  de  fu  Provincia.' 
I  Pues  ü  en  Toledo  el  Prima- 
do denota  folamente  Metro- 
politano ,  porque  en  Braga  la: 
voz  primera  Sede  fignifica  Pri- 
macía de  coda  Efpaña  í  No 
abufemos  del  tiempo.  Lo  mif-: 
mo  es  Metrópoli ,  qae>primc-^ 
ra  Sede ,  ó  Primado  de  Pro- 
vincia ,  como  prevenimos  en 
el  Tomo  VI*  y  no  puede  igno- 
rar (^uien   tenga   noticia  de 
Concilios.  Afsi  firmó  el  Obifw 
po  de  Tarragona  en  el  Con- 
cilio VI.  de  Toledo  ,  fan£i£ 
PRIMt>£  SEDIS  Tcrraconen^ 
Jis  EccUJíét  y  é^r.  como  -mucfi 
tran  algunos  Códices  Gothi*^ 
eos  del  Efcorial ,  Toledo ,  y 
los  dos  Gerundenfe  y  Uff  ^ 
lenfe :  y  no  dirá  d  Arzobiípo 
de  Braga  y  que  denota  Prima- 
cía de  las  Efpañas  ,  porque 
fupone  bien ,  que  no  puede 
convenir  mas  que  á  una  Igle- 
fia.  Si  por  (bnar  antes  en  Bra- 
ga (en  el  Concilio  fupucfto) 
pretende  mas  excelencia ,  fe- 

ra 
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ra  empeño  ridicuto :  pues  no 
contrahe  aquel  honor  á  fu 
Igiefía  puramente  por  la  en- 
trada del  Siglo  V.  fino  def- 
pues  dd  tiempo '  en  que  ha-^/ 
llamos  d  nombre  de  Prioia^. 
cía  y  primera  Sede  en  otras; 
Metrópoli^;  África  es  theatro 
continuo  del  nombre  de  pri- 
mera Cathedra  y  Primado  do 
Provincias  en  el  precifo  fcn- 
tido  de  Metrópoli  (fuera  de 
CártKago)  al  mifmo  tiempo 
en  que  fe  quifo  fijar  el  Con- 
cilio I.  Bracarenfe  :  y  lo  que 
aias  es,  Efpaña  antes  de  aquel 
^lo  ufaba  de  la  mifmavoz 
de  primera  Cathedra  en  iden- 
dea  fentido  de  Metrópoli,  co- 
mo convence  el  Concilio  de 
Eliberi  en  el  Can,  58.  pro- 
puefto  en  el  Tomo  IV.  num. 
153.  y  afsi  carece  de  funda- 
mento quanto  jpor  el  tiempo 
del  Bracarenfe  fub  Pancratioj 
y  por  la  voz  de  primera  Sede^ 
alega  fu  Arzobifpo. 

6  Añade  que  alli  non* 
bran  Dúminus  a  fu  Prelado^ 
intitulándole  Caput  nofirum  la 
Carta  de  Arisberto  :  y  que 
concurrieron  el  Metropolita- 
no de  Merida  Gelafio  »  y  Pe- 
dro Numantino  ,  que  do  eran 
de  ei)a  Provincia.  Eftos  fon 
vidoá  opueftos  por  algunos 
para  prueba  de  la  ficción  de 
aqud  Concilio :  á  que  fiís.dcr 


£bn(bres  ocurren  defarmand» 
con  aquella  mira  la  prefente? 
pues  Leytaon  muedra  que 
otros  Prelados  recibían  por 
entonces  el  titulo  de  Dominio 
9  Domni  y  como  mueítran  las 
Obras  de  Sulpicio ,  y  las  Ac* 
tas  del  Coücilio  I.  de  Toledo: 
y  afsi  no  prueba  particulari- 
dad en  el  Bracarenfe ,  fi  fe 
daba  á  otros  c{ue  no  eran  ni 
aun  Metropolitanos.  La  afsif* 
tencia  del  Emeritcnfe  dice 
que  fue  cafual  y  refugiandofc 
a  Braga ,  por  huir  de  los  Bar- 
baros ,  como  otros  que  no 
eran  Sufragáneos  dd  Braca* 
renfe.  Cefia  pues  el  argumen- 
to de  lin  Portugués  por  la 
refpueíla  de  otro.  Pero  en  la 
realidad  no  hay  argumento^ 
por  fer  mal  fingido  el  Conci- 
lio y  como  queda  moftrádo.  :  . 
7  A  eík  claífe  puede  re- 
ducirfe  otro  empeño  femejan- 
te  de  Cuña  ^  fobre  que  el  Ar- 
zobiípo  de  Sevilla  Julián  con* 
currió  al  Concilio  lil.  Braca- 
renfe >  conociendo  que  aqui 
refidia  la  Primacía  de  toda 
Efpaña  ^  y  que  tenia  pótef* 
tad  de  convocar  a  ios  Metro* 
politanos.  Cierto  >  que  el  Uuí^ 
crifsimo  manifeftó  bien  la  de«- 
vodon.á  fu  Iglefia ,  fi  tan  bien 
la  huviera  probado.  Alega  a 
los  Códices  mas  correaos  en 
prueba  de  iaconcucrenci^  ddl 

Q^  Se- 
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Sevillano ,  fiendo  afsi  que  no 
ofrece  mas  prueba  que  el  di- 
cho de  Vafeo  ,  Morales  ,  y 
Brito  ,  quando  firmemente 
bailamos  en  los  Mss.  Gothi^ 
eos  de  Concilios  defecha  la 
equivocación  de  las  ediciones 
antiguas  con  el  fobrenombre 
ác  Julián ,  que  aplican  al  Me- 
tropolitano dé  Braga :  y  afsi 
los  argumentos  no  van  fun- 
dados fobre  buenos  princU 
pios :  ni  es  razón  detenemos 
en  que  el  Sevillano  no  pudo 
concurrir  á  Braga  convocado 
por  fu  Obifpo  ,  quando  no 
hay  texto  que  lo  diga  ,  y 
quando  el  Sevillano  havia  pre- 
cedido alBracarenfe  tantas 
veces  en  Concilios  Naciona- 
les: pues  fí  el  de  Sevilla  po- 
día fer  llamado  del  4e  Brasa, 
la  mifma  juriídicion  tenia  k>- 
bre  los  demás  Metropolitanos 
de  Efpaña  :  y  como  ninguno 
de  eftos  quifo  concurrir  a  Ga-^ 
licia  y  lo  mifíno  huviera  he- 
cho d  Sevillano ,  para  quien 
el  vjag«  era  mas  largo  y  mc-¿ 
lefio  que  para  otros.  Es  abu- 
íar  del  tiempo  efto  y  16  de- 
mas  que  mira  á  precedencia: 
pues  fi  £l  Señor  de  Cufia  cx^ 
•dtiye  la  Primacía  de  Toledo 
recorriendo  los  CondHos  en 
jque  fae  precedido  de  otros 
fu  Prelado ,  ¿  como  tiene  va- 
tor  para  iatrodttcu  Ja  de.Bqir 


i-' 


.Tfat.^^.Cap.  15* 

ga  ,  cuyo  Obifpo  fue  Kieittpre* 
prendido  en  todos  los  Conci-* 
lios  Nacionales?  ¿  El  que  fieni- 
pre  precede  dentro  de  fu  Pro-- 
vinciá  y  como  jamas  pteíidió 
en  Toledo  ?  |  Y  como  es^  pri- 
mero  de  todos  ,  ñ  todos  le 
poftergan  í  Unos  preíidieron 
unas  veces ,  otros  otras  $  nun« 
ca  le  tocó  la  precedencia  al 
Bracarenfe.  El  Sevillano  fiíe 
primero  en  el  afsiento  algunas 
veces :  fí  reconocía  al  de  Bca* 
ga  por  fu  Primado  ,  ;  como 
ftie  tan  groflcro  ?  Contra  el 
Toledano  fe  hace  un  grande 
argumento  de  que  fuelle  pre- 
cedido muchas  veces :  \  pues- 
como  no  tiene  fuerza  en  el 
de  Braga  ?  ¿Qjc  privil^io 
tiene  ,  ó  que  eípecie  de  Pri- 
macía es  la  fu  ya  ,  que  íl  fe 
halla  tal  en  otro  deja  de  fer- 
io 5  y  nunca  ia  tienen  íeme- 
jante  los  Primados  legítimos? 
$i  ñiera  menos  ridiculo  efte 
empeño ,  pudiéramos  íanearle 
recurriendo  a  que  en  tiempo 
de  los  Godos  perdió  Braga  la 
Primacía  que  tuvo  en  el  de 
los  Suevos  ,  y  que  por  cflb 
no  prefídia  fu  Prelado.  Pero 
efto  lo  repugna  Cuna ,  diciecv* 
do  que  no  tenia  nada  de  co- 
mún con  los  Suevos  $  y  afa 
cayendo  fu  Rey  no  y  quedó 
firme  la  Primada  Bracarenfe, 

(como  dice  co  el  cap.  39.) 
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empeibfidofe  en  ialvarla-  m: 
tiempo  de  los  Godos ,  y  déC^ 
pues :  con  que  no  hallamos 
efugio  para  enervar  lo  apun-r^ 
fado  >  ni  (abemos  qué  cafia 
de  primacía  es  la  qne  oo  'ha<* 
ce  primera  a  la  perfona  >.y  la: 
deja  poftergada  á  otros  Obif^ 
pos :  bien  entendido  ^  qoe  íi 
el  Toledano  es  precedido  de 
otro ,  no  es  Prionido  :  pero  ai 
de  Braga  nada  ie  perjudica, 
aunque  íiempre  le  piecédan 
los  demás  y  y  pertenezca  al  de 
Xoleda  eonfagrarle.  . 
-  8  Na  perdimos  mas  dem-» 
po  íY  veamos  como;páí&  Cu» 
Sade  Pancració^á'Baiconia,' 
pix>baQdo.  la  Primacía  de  dfté, 
por  quanto  los  Obifpos  de  las 
demás  Provincias  congrega-* 
dos  ch  Synodo  de  orden  m  del 
papaS.  León  y  le  níolitieroit 
una  regla  de  Fe  y  otros  Ca- 
pítulos ,  para  que  como  Pri^ 
nado  r  y  Superior  que  era 
(dice)  de  los  demás  Obifpos, 
ios  confirmafTéy  tiivieiíen  aut 
tondad.  Cierto  que  es  mucha 
/eticilléz^y  no  menos  la  prueba 
alegando  a  Caítellá)  y  otros  de 
acjuel  tiempo  9  poñeriores  en 
siul  años  al  fucdlb ,  tectfencb 
docHmerito^  originales. ea  las 
Obras  del  miímo  San  León» 
Adas  del  Concilio  I.  de  To«- 
ledo  y  y  primero  de  Br^a» 
yea  ú  alU  piden  á  JB^lconio 


.  j 


BrácarenfeV  que  ámfím/cAx 
F^adp  la  Fe ,  y  ^up  dé  au-¿ 
toridad  á  los  Capitulos  efta^ 
blecidos  en  Concilio  General'; 
Vea  íl  en  nineuno  de  los  mu^ 
¿hosGoncüios  celebmdos  en 
Eípaña  pidieron,  i^onñmiacion 
al  Bncarenfe :  y  en  materias 
tan  graves,  y  tan  ferias^  no 
fe  deje  las  fuentes  y  acudienr 
do  a  los  charcos  ma9  di^n^ 
tesy  <>  Efcritotes'  que  dida<¿ 
ron  iíin  cultura;    ' 

9  Pero  fin  meternos  con 
ellos  (  pues  no  íirven  fus  dU 
^hos  para  lo  quo  les  precedió 
en  mas  de  mil  a&)s )  quedpi 
y4  explicado  ei  hecho  íin '  raf^ 
tro.  y  ni '  aílbmo  de  Primacial 
El  Papa  deícaba  >  que  todos 
losOUípos  f&juntafien  con-> 
tra^la.maldita.  SéStsL  d^  PrifcfJ* 
liano>'qLie.  retoñaba  .en  Ga^ 
Üda :  no^udiéron  /todos  ha^ 
cérlo',  porque  los  de  efta 
Provincia  .pertenecian  al  Rey- 
no  de  los  Suevos  infeíjtado 
con  guerras.  JunráronfeJos 
Tafraconenfes  y  Carehaginení 
íes  y  Luíitanos  y  y  Beticos  :  y^ 
como  ios  Gallegos  no  eñuvie^ 
Ton  prefentes ,  los  remitieroa 
lo  actuado  9  para  que  cntik 
«ales  errores  como  infeftabaa 
la  Provinck  y  fupieílen  lo  que 
debian  creer  y  deteftar  y  pues 
efto  Górrefponde  a  lo  remitid 
4o>  que  fue  Um  j:egla  de  Fe; 
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yldkz  y  ocho  aRathcii]a&  De' 
iuertc  f  qup  ir  la.herfegia  htt- 
viera  andado  {!>or  la  Tarraco- 
«^penfccon  iguales  circundan- 
ctas5  del  aiirmo  modo  huvie-r 
tan  enviado  allá  los  Padres^eb 
remedio  dogmatice  para :  cu-' 
rar  la  pefte.  ;  Que  Prknacía> 
reconocería  Braga  en  Tarra- 
gona y  por  la  precifa  acción 
de  qué  fu  Obifpo  Bracaicnfe^ 
juntdjcoo  los  de  otras  fres  PitK 
vincias ,  enviaíTc  á  la  dcTap^í 
ragona  (  fí  efta  fuera  la  intef- 
tada)  la  regla  de  la  Fe /y 
c^ros  Capiculóse  Claro  eftáy 
qUe  no  dim  &t  pá;ra  ':pedÍD 
conñnnacion  ^  ni  mofiranda 
inferioridad  :  antes  bien  y  el 
que  envia  la.Ley  de  lo  que  fe 
debe  abrazar  >  es  fuperíor. 
Áor  fer  pues  Galicia  la  pacien- 
te ( como  convencen  las  Car- 
tas de  S.  Toribio »  y  del  :Pa-% 
pa)  enviaron  allá  los  Medi-^ 
eos  de  las  quatro  Provincias 
lo  que  en  fujunta  refolvie* 
ron  para  la  (alud  de  las  almas¿ 
Pero  c|iie  los  Oblfpos  y  Me- 
tropolitanos de  Efpaña  recur* 
rieron  á  Braga  para  que  fuef* 
íe  válido  y  firme  lo  eftabied*- 
do  en  Concilio .  nacional  teni* 
do  de  orden  del  Papa  ^  es  no 
folo  antojo  deftltuido  de  fiín* 
damento  en  la  hiftoria  y  y  dif^ 
ciplina  de  Efpaña  y  fíno  algo 
joias ;  en  que  no  debemos  ocu* 


par  la  atendon ,  por  íef  cofii 
ridicula .  empleara  en  mate-* 
rías  i^  que  (iendo  del  Siglo  V. 
no  tienen  otro  apoyo  y  que  el 
capricho  de  uno  ú  otro  mo^ 
demo  y  que  babla  fin  fundan 
miento  ,  diñando  mas  de  mil 
áñós  del  fuceífo. 

10  La  Carta  de  San  Leon^ 
muy  lejos  de  favorecer  al  Pri-t 
mado  Braearenfe  ,  manda^ 
que  losObifpos.Idacioy  Cc^^ 
poáiO'Congré^en  d  Synoda 
de  Galicia  >  )untandofe  con 
ellos  el  deAftorga  y  por  cuya 
íbtícitudfe  pufidUe  protito  rc^ 
medio  á'  tan  gravas  heridas^ 
NinguhO:dceíb3S.cra  Db&fpó 
de  Braga  :  y  fin  menck>n  d^ 
tal  Prelado  y  prove3^el  Papa 
lo  necefiario  :  de  fuerte  y  que 
f^un  el  íilencio  de  la  Carta^ 
y  del  Cbronicon  de  Idado^ 
no  parece  que  havia  daño  en 
la  jurifdidon  de  Braga,  ni  que 
ejEtd  fcieífe  Metrópoli  de  la 
Provincia  donde  ardía  el  fue^ 
go:  pues  ni  eftos  ,  ni  Santo 
Toribio .  nombraroit  tal  Igle- 
fia.  Mira  fi  hay  prueba  en  cA 
todeque  el  Bracarcnfe  eftu« 
vieíTe  reconocido  por  Prima-p 
do  de  toda  Efpaña  ^  quando 
nolenombrán  en  elgravüsf» 
mo  negodo  del  Concilio^  y 
dan  a  otros  la  comifsion  y  co« 
mo  fi  no  huviera  tal  Obifpo» 
.  j  I  Los  de  otras  Provin- 
cias 
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cias  récm'rieroá  á  éi  ^  para  que : 
intiiTiá(r¿  io  aduadó  á  los  de  - 
Galicia  i  que  no  fueron  al  Sy*» 
nodo  oacbnal :  y  cfto  praeba, 
que  le  reconocieton  por  Pri- 
inero  de  la  Provincia  (como, 
dejamos  probado)  Pero  que 
le  enviaílen  la  regla  de  Fe, 
para  que  él  la  diefle  la  autori- 
dad 9  que  no  podia  conferir- 
la el  Concilio  nacional ,  es  der 
lirio  de'  un  Soldado  ignoran- 
te de  Theologia  ^  menos  di£- 
fimulable  en  un  Prelado  Ca- 
noniíla ,  a  quien  folo  la  paf* 
íion  de  la  .Patria  pudo  hacer 
decir  de  fu  Igleíia  16  que  folo . 
de  Roma  pudiera  proférirTe,  - 
que  el  Concilio  nacional  en-> 
viaba  allá  la  regia  de  ia  Fe 
para  que  lá  tronfirmafle  >  y 
dieífe  firmeza  y   auroddad. 
¿i^cdisera.,  ñun.Papa  ha* 
vieflE;  eícrito  al  Metrapolita- 
no  de  Braga  »  enviandolie  las 
Adas  de  un  Synodo  Genoral?* 
La  acción  de  remitir  loadua** 
do  es  idéntica  con  el  cafo  de 
Balconio^a.  qmcin.cl  Cofici^^ 
Jf  o  nacional .  envió  >  fu .  acuer- 
do>  (  ad  Balconium  direxerunt^ 
dice  el  Concilio  I.  Bracarenfe) 
¿bofcaria  el  Papa  confirma^ 
€Íon  de  valoc  y  autoridad  em 
f  emitir  á  Braga  las  A£ias^  del 
Synodo  Ecuménico?  El  Theo^ 
logo  dice  que  no :  pero  el  que 
concede  el  antecedente  de 


Bálconió  ,  tiene  la  nnfmh  fór-^ 
muía  en  el  cafo  del  Papátpues 
en  efte  hay  lo  que  alli  indu- 
ce a  la  confequencia  lacada 
por  la  precifa  acción  de  re- 
mitir lo  aduado  al  Braca^ 
renfe, 

iz  En  Toledo  tenemos  ya 
el  fuceflb  de  que  el  Papa  S« 
León  II.  cícribicfle  a  un  íu 
Prelado ,  Quirico ,  enviando^ 
le  las  Adas  del  fexto  Synioda 
General :  y  fi^eilo  no  lo  teco* 
noce  Braga  como  prueba  de 
Primacía  general  de  las:  Efpaw 
ñas  (  y  mucho  menos  por  fin 
de  confirmación  autoritativa 
de  valor  y  firmeza)  ¿como 
arguyfe  Primacía  en  fu  Igleíiaj 
porque  los  CX)ifpos  de  otras 
Provincias  la  envien  lo  que 
debe  publicar  en  la  fuya  ?  £1 
Papa  procuró  que  fe  piomut* 
gaífejen.Efpáfia  el  fexto  Sy^' 
nodo  General ,  y  que.  nucfiros 
Prelados  le  firmalTen  ,  como 
quienes  convienen  en  una 
miüna  Ee  Carbólica  y.  manif<^ 
tando  en  la  Subfcx^ion  >  eíta 
concordia  y  no  dando  a  lo  de- 
cretado Valor  que  no'  tuvief- 
üe  de  autoridad.  Los  CM>ifpos 
dd  Concilio  nacional  del 
ttempo  de  S.  León  L  enviad 
ion  al  de  Br;;^  la  regla  i  de  Ik 
Fe  (que  en  caJuía  igual  ha^ 
via  eftablecido  el  Coiídlio  L 
dé  Toledo )  para  que  la  pu# 

bli. 


1  j  r:       E/parid  Sagrada 

biicafle  h  hicrefie^  rubfcribic 
en  (u  Provincia  por  todos  losi 
Obifpos ;  de  fuerte  >  que  los> 
que  la  fírmaOen  con  ios  capi-^ 
rolos  y  6  anathemas  adjuntos/ 
fáeSi^tk  tenidos  poc  Cathbli-^: 
eos  y  y  reparados  ios  c^up  na 
convinieíTen.  Si  de  aqüi  &cas 
Primacía  de  Galicia  en  el  Bra-^ 
carenfe  y  no  es  eila  la.difputa^ 
^  la  de  ECpaña  $  necefsitasl 
probar  %  que  las  Efpaña&  cite*.* 
riori  y  ulterior  •  no  ion  mas^ 
que  Galicia  :  pues  mientras' 
Galicia  fea  Galicia  i  efto  es^ 
mientras  no  fea  mas  que  una 
Provincia  ^mientras  fu  jurií^* 
éidon  no  corra  igual  conr  las> 
Qoftasi  del  Océano;  y  Medi^': 
terraneo  Ibérico, fe  quedará 
alü  cerrada  la  jurifdkion  Bra- 
carenfe  y  hafta  que  la  íaqueñ 
de  fus  margícnes  •  otras  prue^ 
feas:  mefor  aftuadas-que  las^ 
referidas. 

\<i  •  •  •  «rt. 

OtTés  fundamemospor  Braga  y 
-ybomrenqMtPiceiedtíras  . 
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-  13  Proíigue  el  Arzobiípo 
Bratarehíe  deíUe  &ilconio  a* 
Lucrecio  y  ^  alegando  la  prdi^ 
dehda  di  efte  en  el  Concitío 
de'JExiga ,  donde  fíie  erigid»*  , 
Meátropoli  la  Igleík»  LuceníeJ 
dbn  fiajscion '  a  la  de  Braga/ 
a»uoIrefi^enAlpi;aks  y  ~ 

•     « 


.Trat.  jj.  Cap.  1  ^. 

to  con  tos  Oktíces'de  i.t]g(V 
y  de  Alcobaza.  Otro  docu- 
mento de  la  mifma  Bcaga,  alc«^ 
gado  por  el  Arzobifpo»  capw 
1 8.  num.  4*  hace  a  Lugo  Vk» 
caria  de  la  Bracarenfe  i  io: 
que  prueba  la '  fufecipn  de  U) 
una  ,  y  el  derecho  ]?rimacialí 
de  la  otra  :  pues  folo  d  Prima-»] 
do  tiene  debajo  de  si  á  Me*- 
tropolitanos. 

14  Eftaes  la  efpccie  masi 
honorífica  ,  y  la  díe  mejtú'er 
fundamentos  9  que  entre  fus^ 
prerrogativas  tiene  la  Santa: 
Iglefia  de  Braga  :  porque  la 
Metrópoli  de  Lugo  t  en  tiem«* 
po  de  los  Suevos.  9  e^  aut<f¿d^' 
ca  en  iel  Concilio  IL  Bmcaten-<> 
fe  y  y  tampoco  puede  .negarfe^ 
que  eftuvo  dependiente  y  fw 
jeta  a  la  <Matrie  ^^  debiendo» 
Goncunira.  B^iga-coh  todó^ 
los^  Oiafpds.  de  Sú  Partido/ 
íiempre  que*  el  Bracarenfó  lost 
convocane  para  caufas  comu^ 
nesy  de  grave  importancia^ 
cámO'Concurrió'en  d  fegun^ 
db  Synbdo. 'Sóro  quanto  tie^' 
wccña  d<e>  derro>i  ¿otro  tanto 
es  de  eftrañar  el  empeño  de 
inferir  por  ello  Primacía  de 
Efpafia  y  y  no  menos  que  co-: 
mo  por  principio  y  confe» 
cadencia  evidentf  y  iegun  ar«4 
guye  el  Señor  Acuña :  fio  ha^ 
ver  en  tddo  cilio  mención  1^  oi 
saftro.de  juriídicion  fiiie]Fa.'d0 

la 
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híúUñáa  Sucvica.  Todo  qtüe-: 
da  ceñido  á:  una  Provincia. 
De  aquí  puede  inferirTe  Pri*^ 
Qiado  de  Galicia  :  pero  no  es 
cfle  el  pleyto.  La  preteníion 
íe  alarga  á  toda  Eípaña..  Pues 
hablemos  con  quietud  y  iin^ 
pafsion.  Dime  :  por  un  ante^ 
cédeme  y  que  en  theatro  de 
dnco  j  ó  feis  Provincias  no 
íale  de  (ola  una^  |  podrás 
j^ohar  con  evidencia  jtnrifdi- 
cíoii  Cobre  las  dnco  ?  Carga' 
y  recarga  Ínfulas  á  una:  Mi- 
tra :  llena  de  piedras  precio^ 
fas  el  Pedorai  y  Anillo  :  au^ 
¿aenta  brazos  al  Sagrado  Es- 
tandarte dé  la  Cruz:  pero  ^di-' 
mt  r  '^Ct  alargan  -efibs  brazosr 
á  las  cihco  Provincias  i  ?  Sale 
el  Báculo  de  Galicia?  Ámc 
éices  que  no.r  te  quedas  con 
Primacíadeuna^  Srptütendcs 
qae  ít ;  debes  ofrecer  jmic* 
baswLa  prefente  no  mucftra 
)uii(cticion  fuera  de  tu  Pro^ 
vincia.  No  puedes  egercer 
ji¿h>  alguno  en  d  mas  mini- 
00  lugar  f  qué  efté  fuera  de 
ja  Calida  SUevkra  :  porque 
ni  el  Concilio  de  Lugo  y  ni  el 
ftgundo  Bracarenfe^  te  dan 
jurifdicion  para  un  quarto  de 
legua  fuera  del  dominio  de 
ios  SneVoi;  Toda  queda  cer^ 
tada  en  éftos«  líautes.*  ¿  Pues 
ique  Lógico  inferirá  de  aaui 

con  evidencia  ^  autoridad.  10^ 


ttfeIas4]uatrbíPfovirfC]a$^  qúi. 
no  tienen  cotiierdo  ctíñ  los^ 
Suevos?'  '  i/ 

1  y  Dirás ,'  ■  que  tu  Metro- 
politano tiene  juriídicion  fo^ 
bre  otro  5  lo  que  no  fucede 
en  el  que  do  e^  Primado*  Pe- 
ro dSme  :  el  preceder ,  ■  y  dáf 
ley  al  Metropolitano  de  Lu- 
go,  ¿es  tener  autoridad  fue- 
ra de  Galicia  '{  ¿  es  preíidir  á 
Metropolitanos  de  di  verías^ 
Provincias  f-  Tóntoloeh  el  ri- 
gor que  quifiere^ :  á  un  íblo 
Metropolitano  prefíde  ,  que 
ayer  era  fu  Sufragáneo  ,  y, 
defpues  volvió  á  lerlo.  Una 
(ola  Provincia  componen  los^ 
dos  Metropolitanos :  y  efto  lo^ 
autenticaron  en  el  Concilios 
donde  concurrieron  y  que  fue 
el  fegündo  Bracarenfe  :  Ctim 
GjJUdéi^HOf^INGlM/£  Epip 
cofi  i  tám  ex  Bracarenfiy  q^aki 
éx  Lufthfi  'Synodo  iüpí  fuii 
MitrQpolitMts ,  ^€.  Aqui  ves 
los  Metropolitanos  juntos  con 
fus  Comprovinciaks  $  pero 
todos  confieíIan>  qíieino  :c6nH 
ponían  mas  que  una  Provine 
da  de  Galicia  :  y  afsitoda  la 
autoridad  que  reconozcas  en 
el  primer  Metropolitana  Bt^-* 
carenfe  y  qaeda  limitada  á 
urtafola  Provincia  ,-(%)' :qud 
los  Padres  te  concedan' liccfi* 
cia  para  c^ue  fbrmesulos  y  CvM 
una  dividida  en  ági^  J^artido^^ 

Jun* 
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procUo  fin  4o  tener  torGon^^ 
cilios  annuales  en  aquellas, 
dos  Ciudades  donde  bra  me- 
nos la  moleftia  de  ios  concur- 
lente^!*  -  .  <  • 
.  ^¿.(  Si  indares  yC|tse  coma 
e^Hoa  folfi  ¡Provincia  ,jrdbn:-? 
de  hay  dos  Metropolitanos?' 
B^efpondo  y  que  acudas  con 
^íTa  duda  á  los  Padres.  Los 
qu^  juntos,  en  >  Concilio  coi¿ 
dos  MctropoUtatfos  conñeínm! 
Vlia  Proviilcia ,  y  no  dos  ;  fa-; 
bcn  que  uno  y  otro  es  com* 
ponible.  Yoinfiftoen  fu  dic- 
tamen: y  que  quanu  juñídi^ 
qonrf^SOnQcen  enBR^a:,qucM' 
^  fegün  -el  Goncilfcr  'denta> 
c^  una  .<  Provincia.    Añado^ 

3ue  de  eljko  infieres,  mal  jücif» 
icion  fobre  cinco.  .Y  ahora^ 
fobrepongo  yX^nt  ni  los  Padres* 
te :  peniqiten.  deducir  autori^ 
dad  fiíera  de  cu  Provincia  ,  ni 
tfi  ofirecen  eí  nombre  de  Pri- 
9iado :  porque  no  dicen  )un- 
tarfe^conuiíMstropolitano  y 
el  PnoBiadOy  fino  ron /¡a  Mt^ 
tropoü^á^nor  :  para-  que  veas 
quedar  dentro  de  eue  fuero 
quanto  reconocieron  en  Bra^ 
a :  de  fuerte  y  que  aunque 
uvieran  dicho  iiallarfe  con- 
gregados .  ank^  ti  Metropolitas 
no  dt  Lugo  y  Primado  Braca-^ 
irf^.t  no  te  daban  Ucencia 
paca  to&dr.  Primada  de -las 


Eipañaé  >  lino  de  Gálick;  p^r-^ 
que  ^xpf>¿[Iamente  hablan^  de 
una  Cóíai  Provincia  :  GatUcia 
Provincia :  y  mi  refpuefta  es, 
que  aunque  por.  otros  medias 
(que  no  hemos .  viíbo)  pruebot 
Primacía  de  las  Eípaüas  ,  no 
es  digno  ide  fer  alegado  pácá 
efte  fin  aquel  que  indubita- 
blemente trata  de  una  fola 
Provincia .,  como  es  el  pre4 
(once:  pues  la  Efcritura  dek 
ConcDio  Lucenfe  en  que  eíbí 
la  pbíhilacion  de  los  dos  Me- 
tropolitanos ,  dice  :  Tastut 
PROFINCIn/€  unus  tantum^ 
modo.  MctropoÜtanuseJl :  y  el 
fégundo  Bracarenfe,  en  que 
ya  ha«íia  dos  Mctropolb ,.  lai 
coiripone  con  una  íblá  Proi» 
vincia )  conaK>  has  vifto. 

17  Dos  Metrópolis  en  uns 
íbla  Provincia  »ii  lo  tomar  eft 
rigor',  naes componible 4 cor* 
mó  ni  dos  cabezas  en  mi  cqer« 
po  y  porque  efta  es  la.moffií^ 
trnofídad  ,  que  al  fin  del  Siglo 
fexto  empezó  ái  oonceWrfc  ^a 
fai )  Carthaginenüe  ^  9  i  reconot 
ctendo  otro  Metrófíolitamí 
fuera  del  de  Toledo :  lo  qu« 
al  punto  fue  cortado ,  en  vír* 
tud  de  que  era  una  fola  Vto* 
vincía  ,  y  por  tanto  nb  dcbií 
tener  mas  c(ue  una  Cabeza» 
como  fucedia  en  las  deikxas 
Provincias  ,  que  folo  gozabau 
4e  un  Metropolitano  $ .  íeguii 

ve- 
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vcm  en  el  Decreto  del  Rjey 
Gundcntiarb>  confírníiado  por 
S.  Ifídoró  ,  y  otros  Padres; 
En  Galicia  fe  verificaba  una* 
íbla  Provincia  9  icomo  cofin 
teftan  los  doCiim<nto&  ¿leg*"!? 
dos  :/con  que  ea  rigor  no  po»^ 
dia  haver  dos  Metrópolis  >  fi- 
no una  >  que  ñieíle  Cabeza  >  y 
Matriz  legitima  de  todas  las 
Iglcfias  de  fu  juriídicion  j  que 
^tttian  cuerpo  myítíco  ,  y 
por  tanto  .  no  pueden  tener 
aias  que  una  Cabeza^  como 
ni  (br  cada  una  hija  de  dos 
Madres.  Matdz  pues  en  ri^ 
es  fola  lina  lOi  cada  Provin^ 
da :  y;  donde  haya  dos  l^iti-- 
mas  y  petfedas  ,  havrá^dos 
Provincias  aporque. cada  una 
tiene  lo  que  necefsita  para  la 
filiación  de  fusí  ^miembros» 
.con  I  iadependieqcta  de.  otra 
Aiadrc:  afsi  como  Ja .  Provin* 
da  dvil  goza  de  Pretor  in« 
dependiente  del  que  prefidc 
jen  otra.  í 

^^  18  No  rucedla  eílo  en  Gar 
Üda :  porque,  el  Lutenfc  no 
«ra  abfoluto  y  ni  fu  leleíia  car 
beza  f  6  Matriz  deíprendida» 
e  independiente  de  la  Braca*^ 
lenfe  5  fino  fubordinada  >  y 
íujeta  y  Q  Vicaria  (  con;io  du 
ce  la  Efcdtura  mencionada 
por  Acuña )  y  por  tanto  no 
componían  mas  que  una  Pro« 
viuda  j,  cuya  cabeza  kgidnuiti 


« / 


pfOptiay  perCeds^  en. rigor 
e'ca  Braga ,  qiie  ;ct»  fu  VicaJ 
ria.componiauná  Matriz  co¿> 
mun  y  general  ^  cómo  d  Pre^ 
tpv  con  fu  Xiegado  ei^  lo .  dviU 
Y  afsi  Lugo  éiá*  Metrópoli 
iaiperfe&á  y  6  imforopriamen^ 
te  p  efto  es  y  con  reftricdon» 
inftituida  para  fubfiituir .  por 
Braga  en  una  linea,  que  fue 
la  de  Concilios  y  y  efto  cón^ 
{raido  a  los  annuaflíes  ,  porque , 
nó  pudo    tener  nias  que  lo 
concedido  por  el  SyiKxlo  en 
confequcncia  á  la  Real  poftu* 
lacion  y  que  fue  de  otra  Iglew 
fia  xlonde  los  Obii|>ós  pudieff 
fen  congregaría  aniiualmeme 
fin  tan  largo  viage  como  ha^ 
dan  algunoá  9  €n  virtud  de 
lio  haver  mas  que  una  Me- 
trópoli en  Provincia  tan.  dik*- 
(tada :  In/ufcr.tkntií$  PrbvÜBi' 
da  inus  :tantummodo  Mttro^ 
politanus  Epf/cotus  tfi  y  ^  át 
exrrcmis  auibujque   Parocbiií 
longum  tfl  fingulrs  annis  ai 
C^neitíwa  c9mí€Mte.  Efta  fin 
la  petidon  del   Rey  ea.d 
Concilio  intitulado  Lucenfe: 
y  fobre  efta  cayó  la  CMceí^ 
fion  :  Ut  Sedes  Lueenfis  effet 
Metrofolitána.  ficut  ^  Rtacéh 
ra :  quiá  ibi  trat  yfermin^  Jk 
cor^itimis  Epifiopis.  El  ex-*- 
pediente  corre^nde  a  la  pe*- 
ticion  )  feñalando  el  motivó 
4e  que  Li^o  era  fitiopropoit^ 

cío- 
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donado/  f&i  jiinrarfe  1oi$ 
Obifpos  que  ic  feñaliiron ,  fu 
tos  (obre  el  Miño  :  y  por  ha- 
vcrinftinüdoá  Lugo:  Metro* 
poliide  CoociliosI,  y  nú  co- 
ího¡Mattiz  de  Provincia ,  ufa- 
ban aL  lumarfe  codos  la  ex- 
pceTsión  ^no  de  Provincias  >  fu 
tio.de  los  dos  Partidos  j  de 
Junta ,  ó ,  Synodo  Bracareníe 
yLucenfe^  porqueta  parti-^ 
cion  introducida  fotamenti 
ieordeiw  á  tener  dos  Igle-L 
íias  donde  juntarfe  a  Syno- 
dos ,  fín  tanta  moleíÜa  de.ca- 
ninoscomo  quando  (qIo  Bra-- 

Í>a  era  'Metrópoli.  Por  eftó 
acuna  ibk  Ptovincia  :  poi: 
^flo  ^  Lugo  era  Metrópoli  cA 
unafolajunea-y  de  poder  lla^ 
«[iar  i  Synodo  á  los  Obifpos 
de.  fu  Partido »  ino  en  ^rigot 
abíbluto  de  Matviz.  Por  icOto 
Braga  que^  ^  cotno  diebia, 
fuperior  á  Lugo  y  (iendo  el 
Obifpo  de  cfta  Vicario ,  ó  Lu- 
gar Teniente  del  Bracareníe 
cñ-  las  preíidienGiaf '  der  Cmci^ 

:  19  Pero  él  (jjue  es  Vica- 
rio del  Metropolitano  con  fus 
veces  para  un  fuero  Metro- 
|K>lftáiio  p  no  id  arguye  Pri- 
nado '-porque,  los  Metropo- 
litanos legítimos  ion  abfolu- 
tos  en  los  derechos  de  fus 
Metrópolis  y.  no  Vicarios  en 
ettcjs  4^  loS'Priji^idos^:  ;£.«l 
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Vicario ,  en  quañtci  taf  if»ti 
independiente  ,  ni  abfoluto* 
Ño  era  pues  Lugo  Metrópoli 
pecfeda  ,  ó  independientc> 
como  lo  crai>  Sevilla  y  Meti- 
da /(ino  fubMdinada  a  Bfa¿ 
ga  ,  y  fu  Vicaria  en  orden  á 
Concilios  annúales:  y  por  taiH 
to  latamente  fe  decia  Metros 
politano ,  por  fer  cabeza  en 
U4^  línea  fubordinada  :  fuce^ 
diendaaqtii'lo  que -en  los  Proi 
curadores  Civiles ,  que  en  rif 
cor  no  eran  Pretores ,  ó  Pre¿ 
üdentes  de  Provií^ia  ,  fino 
fubor dinados  i  ellos :  y  coa 
todo  eíTo  podía»!  OM  alguna 
láritdá  intitttlatfe  Prefidentcsi 
cí^no  intituló  San  Juan  Evan^ 
gelifta  á  P-ilatos  ,  que  en  ril 

Sor  no  lo  era  ,  fino .  Procuráis 
or ,  como  hafela-S.  Lucasj  y 
afsi 'dé  otros ,  domo  prevenid 
mos  en-  el  Tomo  i .  num.  itS. 
de  la   Geographia  Edeftaf^ 

tica.  ,  -' 

20  Pareciendoles  pues 
grandeálos  Padres  el  diftri- 
to  de  Galicia  ,  inftitpycrw 
una  fegunda  Metrópoli ,  cw- 
yo  Gefc  cuidaíTe  de  la  poti- 
cion  fuperior  de  la  Provine 
cía ,  pero  fubordinadoalprinr 
cípal,y  dándole  el  nombffe 
de  Métropolimno ,  por  po  ha^- 
ver  otro  para  el  que  prcfiác 
á  Obifpos  :  aunque  tampoco 
Xc  le  diecoii  coa  tONda  pcifetf- 
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don  y  rigor  ^  a(si  por  conce- 
derle on  tolo  fuero ,  y  no  to« 
dos  ;  como  porque  íi  ios  pre- 
tendes fíiponer ,  quedó  en  to« 
dos  fubordinado  >  dependien- 
te, y  fngeto  al  Bracaren(e,co« 
mo  fu  vicario ,  fegun  confíeC- 
la  el  que  nos  miniftra  eftos  tér- 
minos f  quejandoíe   de  que 
Loayfa  no  expreíIaíTe  la  fuge- 
Cion  f  y  Vicaría  $  y  añadiendo 
él  9  demás  de  la  voz  del  Vica*- 
kjato,  una  efcritura  de  Braga» 
en  que  S^  Martin  da  al  Lucen* 
fe  la  comifsioh  de  que  cuide 
de  los  Obifpados    de  Tuy, 
Orenfe ,  Iria ,  Britonia,  y  Af* 
traga,  en  tal  conformidadi^que 
¡difluelva  las  competencias  que 
entre  ellos  ocurrieren ,  falva 
la  autoridad ,  dignidad ,  y  re- 
verencia del  Bracarenfe¿  Efta 
£(crttura  dice  r»r4i7f  commifiy 
reduciendofe  la  comifsion  á 
una  linea  de  pley  tos  >  íin  ex- 
preíTar  mas  poteftad  y  y  refer* 
vandofe  la  autoridad  de  Me« 
tropoli :  todo  lo  qual  confir* 
na  el  Vicariato  proprio  de  la 
I^cenfe  (fuponiendo  como 
Acuña  rupone»  que  es  efcritu- 
ja  autentica)  y  efto  defrauda 
el  rigor  de  la  Metrópoli  de 
Lugo:  porque  el  Metropolita* 
tío  legitimo  en  toda  proprie- 
dad  >  no  es  Vicario  de  otro: 
o¡  aun   es  propriamente  Vi- 
cario, dd  Primado  en  acdo- 
Tom.  XV. 


^$7 

nc$  ordinarias  de  fu  oficio. 
21  Sirva  de  egcmplo  el 
Obifpo  Theíaloniceníe  9  que 
es  Obifpo  f  Metropolitano »  y 
Primado :  es  también  Vicari<> 
del  Papa :  i  pero  en  que  fuev 
ros  f  No  en  el  de  ordenar  Sa« 
cerdotes  en  fíiObirpado:  ni 
en  el  de  confagrar  Prelados 
en  fu  Mctropdi ,  que  era  la 
Macedonia  $  fino  en  el  de  Pri-* 
mado  del  Ilirico  ,  en  cuya 
Diocefí  tenia  las  veces  del 
Pontífice  y  que  le  dio  lo  que 
por  si  ño  tenia :  pero  ni  era 
Vicario  del  Papa  en  el  carga 
de  confagrar  Obifpos  de  Mz^ 
cedonia ,  ni  otro  Metrópoli^ 
taño  del  liirico  fe  intitula  Vi« 
cario  del  Primado  »  aunque 
efte  fea  fuperior  al  Metropo- 
litano y  porque  el  Metrópoli* 
taño  en  los  caraos  ordinarios' 
de  fu  Metrópoli  no  pende ,  ni 
obra  en  nombre  del  Thefalo* 
nicenfe :  y  folo  fe  dirá  fu  VU 
cario  en  lo  que  pueda  encoK 
mendarle ,  y  encomiende  pa«' 
ra  que  obre  en  fu  nombrer 
en  cuyo  lance  mas  debe  ¡n« 
titularfe  Primado  en  el  eger«^ 
cicio  9  que  Metropolitano^ 
porque  la  acción  es  fuperior 
al  pcoprio  empleo.  Pero  en 
éfte  y  fus  cargos  proprios  de 
Metropolitano  no  es  Vicario^ 
fino  proprietario  en  pesfec--. 
cion  ^  f  que  obra,  en  nombre 
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proprio ,  y  por  privativa  po- 
ieftad.  £1  Lucen  fe  no  tenia  ef- 
to:  pues  obraba  por  comif- 
fion  del  Bracarerife  ^  que  le 
dio  lo  que  no  tenia  d  de  Lu- 

S^o  y  dándole   cpmifsion   dé 
entenciar  lo  que  oeurriefle 
entre  los  cinco  Obifpos  ,   á 

2uienes  podía  convocar  y  pre^ 
dir ,  y  por  cfto  era  fu  Vica- 
rio ,  cono  el  Thefiíloriicenfe 
del  Papa  y.  porgué  hada  las 
Veces  del  Pontífice  en  cofa 
qu^  el  Metropolitano  no  te- 
nia por  si  y  conviene  á  faber 
en  conocer  las  cauías  de  to- 
dos los  Obifpos  y  Metropoli- 
tanos del  lii  rico.' 
.22  Si  el  Bracarenfe  pudie- 
sa dar  jurifdicion  áotro fuera 
de  fu  Provincia ,  era  mejor 
íu  caufa.  Si  tuviera  poteftad 
íbbce  Metropolitano  •  abfolu- 
tD  y  en  rigor ,  no  quedaba 
ttn  corto  :  pero  fi  lo  que  da 
al  Lucenfe  es  preciíamente' 
filero,  proprio  de  Braga  en- 
quanta  Metrópoli  de  Galicia, 
y  fobre  cinco  Obifpos  de  efta 
fií  Provincia  ,  ^  como  le  po- 
dcá  extraer  de  Metropolitano? 
Lo  que  hace  es  .partir  el  car- 
go ,  inftituycndo  un  Vicario 
que  cuide  de  una  parte  en  li- 
neas determinadas  de  preíidir 
á.'  cinco  Obifpos  en  Concilios 
alónales  y  y  fehtenciar  1<>  que 
ocurra  enere  los  ciíjco.^  los 


qualespor  fóTpropriós  -de  fu 
Metrópoli  encomienda; ahora 
á  otro  Obifpo ,  haciéndole  fa 
Vicario :  pero  éfte  por  mucha 
autoridad  que  tenga ,  y  aan^it 
que  le  des  tanta  qo^M^ahayí 
en  el  propriaario,  rio  coom 
pone  diferente  Metrópoli ,  nll 
Provincia  ,  porque  nprobkaj 
con  independiencia  y  privaría 
va  autoridad  >  fino  pbrcomif*^ 
fion ,  que  puede  timitarfe  >  o) 
ceíTar  ,  como  en  efe^  pefl& 
la  autoridad  de  Lugo,  deP> 
pues  que  fe*  acabó  el  Reyna 
de  los  Suevos ,  volviendo  a» 
Braga  toda  fu  jurífdicion  -y  y 
acabandofe  la  Indulgencia^  de^ 
que  los  cinco  Obifpos  fe  jan*> 
taífen  en  Lugo ,  repitíendoíc 
la  obligación  de  concurrir  a* 
Braga  ^  como  concurrieron  al' 
Concilio  Tercero  del  riempo' 
del  Rey  Vamba,firi  ^zar  inas» 
el  Lucenfe  de  precedendayfi+í 
no  ocupando  el  lugar  y  que  Cfí:^ 
tre  los  Comprovinciáles  le  da^ 
ba  fu  antigüedad  perfonal. ' .  ^ 
i  23  A  vifta  de  todo  eítoi' 
puedes  ahora  inferir  con  €p<l 
evidencia  fe  prueba  la  prima* 
da  de  Jas  EJpaHas  en  Braga 
por  un  antecedente>que  no  la*' 
le  media  legua  fuera  de  C5aü-' 
cia:  por  un  Vicario  del  Metro*' 
policano  ,  dentro  de  lamifm^* 
Provinda  ■:  ó .  por  preceder  c* 
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do  eílo  prueba  lo  que  nadie 
puede  negar  >  haver  íido  Bra^ 
ga  Primada  de  Galicia^  con  un 
modo  efpecial ,  que  no  con- 
vino a  otra  de  nueftras  Igle- 
fias^eftoes,  que  dentro  de 
aquella  Provincia  tuvieflc  de- 
bajo de  si  á  un  Metropolitano, 
que  lé  rcconodcircPrimado.A 
otros  Gefcs  de  Provincias  Co- 
ló reconocian  Primados  unos 
meros  Obifpos.  Al  de  Bras» 
unMetropohtano  que  preficua 
á  Obifpos :  lo  qual  es  autenti^ 
co  >  y  proprio  del  Bracarenfe. 
Efta  es  gloria  privativa  de 
3raga,  y  efta  es  la  que  expref*- 
fa  Acuña  >  quando  en  el  cap. 
18.  num.  5.  dice  :  EccJefij 
L-uen/ís  fí¿Ía  Metropolitana^ 
di£ía  ejl  VICARIA  Batltft^ 
Bracbarenfis  y  ut  eam  agnofccr 
ret ,  eí^  ut  Primatiakm  fufpi-- 
fcret ,  ac  venerarctur.  Aísi  lo 
concedemos.  Lugo  debió  ve- 
nerar»  y  mirat  como  fu  Prima- 
-da  á  Braga.  Pero  Lugo  es  Igle- 
íia  de  Galicia ,  y  lo  fué  (¡em- 
pre ,  aun  quando  fu  Obifpo  fe 
intitulaba  Metropolitano.  Y 
ü  defpues  de  fer  Metrópoli  fe 
dice  Vicaria  de  Braga,  no  pue- 
des inferir  que  efia  tenga  do- 
bajo  de  si  Metropolitanos  le« 
gitimos  ,  y  en  rigor ,  porque 
el  único  que  tiene  es  un  Vica- 
rio dentro  de  fu  Provincia  ;  el 
qual  fe  Uama  Metropolitano 


latamente ,  en  virtud  de  pre- 
ceder a  los  Obifpos ,  de  quie^ 
nés  cuyda  por  comifsion  del 
proprietario,  no  abfoiutamen^ 
te,  y  con  independiencia,pues 
cfto  le  repugna  al  Vicario. 

24  En  los  legítimos  Priw 
mados  no  es  afsi :  porque  los 
Metropolitanos  inferiores  de 
fu  Diocefí  Primacial ,  fon  per« 
feétamenteMetropoiitanos^fín 
neceísitar  que  el  Primado  les 
de  comifsion  para  prefidir  k 
fus  Obifpos  inferiores  >  y  to^ 
dos  los  demás  cargos  proprios 
Mctropoliticos ;  de  fuerte,que 
aunque  el  Obifpo  de  Telia  lo-* 
nica  no  fuera  Primado  del  Ili^ 
rico  (porque  el  Papa  no  le  hi^. 
ciera  fu  Vicario  en  aquel  ter^ 
ritorio  )  eran  verdaderos  Me« 
tropolitanos  los  Prelados  de 
Coríntbo  ,  y  de  Larifay  que  ea 
quanto  cabezas  de  hiAcbayayj 
de  Tbcffalia ,  no  pendían  del 
Tiieflalonicenfe  ,  en  quanto 
Metropolitano  de  Maetdonia^ 
porque  fon  Provincias  diftinr^ 
tas>é  independientes.  Ni  tam-> 
poco  pendían  del  Theflaloni^ 
cenfe  en  quanto  Primado,  pa« 
ra  el  efeao  de^  preceder ,  y 
prefídir  cada  uno  á  los  Obis- 
pos de  fu  Provincia  s  porgue 
efto  es  proprio  y  y  privanvo 
déla  Metrópoli;  aunque  no 
huviera  tal  Primado»  Por  coa- 
iiguiente  no  fon  Vicaiios  de 
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efte  en  fus  íberos  Metrópoli- 
ticos. 

.   25    Todo  lo  contrario  fu- 
cedió  en  el  Lucenferpues  con- 
fieíTas  9  y, pruebas  con  eícritu- 
ra  de  Braga  ,  que  era  Vica- 
rio del  Bracarenfe^  Pero  iin 
iníiftir  en  efta  voz,  confta^que 
Braga  dio  á  Lugo  la  folicitud 
de  cinco  Obifpos  de  fu  Dio- 
cefi>  cediéndola  él  derecho  dé 
convocarlos   annualmente   á 
Concilio  y  y  prefídirlos  ,  lo 
qual  era  propriodel  Bracaren- 
Ce  por  derecho  de  único  Me- 
tropolitano de  Galicia  ;  pero 
quifo  comunicarlo  á  Lugo  pa- 
ra alivio  de  los  Obifpos  mas 
retirados  de  la  Matriz.  Efte 
es  el  hecho ,  y  el  motivo ,  que 
defetitraña  la  naturaleza  de  la 
Metrópoli  de  Lugo  9  diverfa 
de  todas  las  demas>que  fon  ta- 
les en  rigor ,  las  quales  ningu- 
na pende  de  otra,  ni  recibe  de 
ella  fu  poteftad ,  no  folo  com- 
|>aradas  entre  si ,  pero  ni  com- 
paradas con  la  Primada :  pue;s 
Gorintho ,  v.  g.  ni  de  Lariíla, 
ni  de  TheíTalonica  recibió  el 
fer  cabeza  de  la  Achaya*  Lu- 
go no  tuvo  nada  fobre  otros 
Obifpos,  queno  fíiefle  de  Bra- 
'ga.  Efta  tos  convocaba  ,  efta 
los  prefídia  ,  efta  fentenciaba 
fus  caufas.  Pero  quifo  divi.Ür 
el  .  derecho  ,  cediendo  una 
parte  a  Lugo.  Atíra  como  es 


precifo ,  que'  el '  Lucenfe  íea 
inferior  al  Bracarenfe  :  que  fu 
Metrópoli  no  fea  abfoluta  co- 
mo otras :  que  penda  de  Bra- 
ga en  quanto  Metropolitana, 
mas  que  en  quanto  Obifpo, 
porque  efte  honor  no  depen- 
de de  Braga,  y  lo  que  tiene  de 
aquel  es  todo  Bracarenfe ,  co^ 
municado  en  la  parte  que  pa- 
reció conveniente  para  alivio 
de  algunos  Obifpos :  como  fi 
hoy  el  Arzobifpo  de  Sanria^o 
concediera  fus  veces  al  ObiC- 
po  de  Salamanca,  para  pre-^ 
íidir  las  juntas  de  los  de  Ciu«* 
dad-Rodrigo ,  Zamora ,  Abi« 
la ,  Coria ,  &c.  y  fentenciat 
fus  caufas  ,  a  fin  de  evitar  la 
moleftia  de  tan  lar^o  recuríb 
á  Santiago  de  Galicia ,  como 
enefefto  tieneyuez  Metrop<^ 
litMo^zCÁ  llamado,por  tocarle 
las  caufas  de  la  Metrópoli  en 
efte  fu  diftrito  mas  retirado.  ^ 
26    El  cafo  es  muy  identi* 
co.  Lu^o  fe  intituló  Metrópo- 
li de  cinco  Obifpos  los  mas 
retirados  de  Braga;  el  Juez 
que  oy  tiene  Santiago  en  Sa- 
lámanca,fe  W^mz  Metropolita-» 
noiVítíOy  y  otro  íe  inftituyó  pa^ 
•ra  evitar  largos  recuríbs.  Haz 
que  el  Juez  fea  Obiípo :  yá 
tienes  quanto  Lugo.Pregúnra: 
^rá  Primado. ^e  las  E/pañas 
él  Compoftelaho  ,  por   efte 
Obi^    Metropolitano   qpn 
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'  ifüíerf  ha  Mttidcl  iá  folidtrid 
de  fus  Igleuas?  Braga  (ftrá  que 
no:  poríjue  aquello  le  hará 
Prknadb  de  la  Provincia  Eme- 
ritenfe ;  pero  no  de  las  demás 
Provincias ,  dobde  no  cgcróe 
jiirifiiidan  ateuna  por  las  ve- 
ces que  da  á  íu  Vicario.  ¿  Pues 
cónto  Braga  ha  de  facar  Pri- 
macía de  las  Efpanas ,  por  m\ 
Vicario,  <iue  pufíeflíe  en  Ga- 
licia ?  Quita  la  v(^  de  Vica- 
iio  y  que  creo  le  perjudica  á 
Acuña^  La  fubordinacion ,  y 
dependencia  no  la  puedes  qui- 
tar ,  porque  Lugo  era  inferior 
á  Bra^,  y  dbedecia  a  fu  con- 
vocación. Pero  yo  te  concedo 
que  quites  hafta  efto.  Tienes 
d  Reyno  de  los  Suevos  di- 
méláo  en  dos  Provincias ,  utia 
Lnfenfe  y  otra  Bracarehfe:  pe- 
to ya  independientes.  Sí  por 
efto  crees  >  que  Lugo  íe  alar- 
ga á  Tarragona  ,  y  Braga  á 
Cartagena ,  es  tii  creer  muy 
ciego, piies  lió  ves  los  limi- 
tes de  cada  Metrópoli  de  ios 

huevos ,  que  te  dejaron  mar* 
cados  fus  Concilios.  Si  cono* 

-ees  los  Obifpados  que  abra- 
can las  dos  Matrices  ( los  qua* 
les  no  llegan  á  Lisboa ,  Coria, 
y  Patencia ,  como  prueba  el 
Mapa  del  Tomo  IV.  proyec- 
tado fe^un  los  Concilios  de  los 

'Suevos)f  cóino  te  atreves  á  iií- 

ferár.coa  evideocia  Vx^áü!^ 


-  de  la  s '  R'páíüs  pót  ún  princi- 
pio ,  que  aun  alargado  dcmde 
no  fe  puede  efténder ,  no  tié- 
Kie  conexión  con  la  Tarraco- 
^life ,  Gartágkíenfe  y  y  Bcfi^ 
cá  ?  Efto  es  abufar  del  dem^ 
po ,  y  de  la  paciencia.  Prima- 
cía de  las  Efpanas  ningún 
hombre  de  juicio  la  debe  pre- 
tchder  por.  medios  ,  que  no 
abracen  ífas'  Provihciás.  To- 
do principio  que  fe  reduEcaa 
una ,  es  muy  impertinente  pa- 
ra concluir  influjo  (obre  cin- 
co. 

27  Yo  te  quiero  dar  mas^ 
moftrando  ,"que  Braga  tuvo 
en  realidad  jurtfdicion  ñiera 
de  la  Galicia  Roloiana ,  y  que 
abrazó  dos  Provincias :  umi 
^en  d  todo ,  ot'rSi' en  la  parte: 
aquella  la  Galicia  i  eíla  la  Lu- 
fítania,cuya  parte  fuperior 
agregaron  los  Suevos  por  fiís 
conquiftas  a  Braga.  Peroco- 
~mo  efta  era  C^ital  de  Gali- 
cia ,  recibió  lo  agregado  el 
hombre  de  la  Provmaa  cuya 
era  la  Capital.  Aun  defpues  de 
las  conquisas  bajo  el  Duero 
no  fe  intitularon  los  Suevos 
Reyes  dé  Lufítania  y  por  fal- 
tarles lo  principal ,  y  la  Ma- 
triz ;  ni  el  Metropolitano  de 
Braga  fe  dijo  nunca  Emeriten- 
fe ,  ni  Obifpo  de  Luíitania, 
fino  de  Galicia,(iendo  dsi  que 
tCAtt  *$t^¿aneos   en  aque- 
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lia  Provincia.  Plie^íícon  to- 
do lo  que  tuvo  en  el  auge  de 
los  Suevos^y  teniendo  algo  en 
Luíitania ,  no  fe  intituló  nun- 
ca ni  aun  Metropolitano  de 
efta^;  cómo  por  el  preciíb  ho- 
nor íbbre  Galicia ,  pret£;ndes 
deducir  el  de  cinco  Provin- 
cias? Eílbferá  cerrar  los  ojos 
para  hablar ,  y  que  todo  jui- 
ciofo  fe  burle  de  tus  dichos, 
como  empeños  ridiculos  de 
querer  edificar  fin  fundamen- 
tos. 

28  En  lo  antiguo  no  me 
,  admira  tanto .  la  voluntarie- 
dad :  porque  faltando  la  cri- 
tica y  Y  fobrando  la  paísion  de 
unos  y  de  otros  para  dará 
fus  Iglefías  lo  que  querían ,  el 
.  uno  brindaba  al  .otro  con  íii 
egemploy  ó  le  irritaba  por  ha- 
blar íin  pruebas.  Afsi  el  Señor 
Acuña  trabajó  mucho  contra 
el  Señor  Loayía  «  tomando 
fuerzas  por  la  flaqueza  age- 
na.  Pero  aunque  antes  fe  ef. 
meraban  poco  en  probar  bien 
el  dicho;  hoy  es  mas  de  ef* 
trañar  ver  a  Éfcritores  Lufita- 
nos  muy  habiles,adoptar  unas 
aoifmascoofequencias ,  fin  aq« 
tecedentes  dignos  de  la  lu? 
del  tiempo :  perfiftir  con  gran 
conftancia  y  generalidad  en 
el  didado  de  Primada  de  las 
.  Efpañas  ,  (in  dar  pruebas  que 
falgan de Ga^cia.  Yo^l^ni^ 


no6  no  las  hallo  :y  en  todo  lo 
alegado  podrás  formar  con- 
cepto de  los  fundamentos  eii 
que  eftriva  la  fabrica;  pues  ef- 
tos^  fon  los  mas  aparentes, 
omitidas  otras  efpecies  mas 
.  ridiculas  de  íalfos  Chronico- 
nes ,  y  lifonjas. 

29  También  es  de  eftr^- 
fiar  y  que  algunos  Portuguc- 
fc$  mezclan  en  fus  efcritos 
quejas  contra  los  £fpañoles> 
de  que  tratan  con  mucha  paf- 
iion  las  cofas  de  Portugal, 
quando  fe  encuentran  con  las 
:de  Caftilla,^  como  propone  Ef- 
tazo  OÍ  el  cap.  57.  hablando 
déla  Primada  de  Braga  por 
titulo  de  antigüedad  de  Sede. 
Eflo  no  fe  debe  controvertí 
P<h:  emulación  de  patrias  9  f^ 
.  no  por  mérito  de  los  funda- 
mentos. La  Primada  de  Efpa* 
ña  en«l  eftado  anticuo  en  que 
fe  difputa,  no  admite  compe- 
tencia entre  Portugal  9  y  Caí- 
tilla  y  porque  el  examen  es  de 
tiempo  en  que  no  havia  nad- 
do  Portugal,  ni  íe  conocía  tal 
nombre.  £1  que  dominaba  en 
Toledo ,  era  Señor  de  Braga- 
.Todo  era  un  Rey  no  en  tioBr 
po  de  Nerón  y  4e  Witiza.  En 
el  intermedio  de  los  Suevos 
Braga  era  cabeza  de  Galicia 
y  Afturías ,  fiendo  mucho  mar 
yorla  jurtíHidon  de  fuMe^ 

tropoli  en  la  tierra  que  hoy  es 
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nucftra ,  que  en  Ja  de  Portu-. 
gal:  y  afsí  la  Primada  de  Bra- 
ga en  el  eílado  antiguo  intere- 
íaba  mas  a  nueftros  aduales 
eftados ,  que  a  los  de  Portu- 

f;il,  que  folo  tienen  la  mas  in- 
ma  parte  de  la  extenfion  Me* 
tropolica  de  Braga. 

30  En  el  auge  de  los  Go- 
dos y  en  el  fin  de  fu  Imperio, 
es  donde  fe  conoce  el  punto 
á  que  llegó  el  eftado  antiguo 
de  la  Iglefía  de  Eípaña.  Enton- 
ces no  havia  Portuguefes  ,  y 
alli  es  donde  acudimos  a  las 
pruebas  de  ÍT  huyo  ,  6  no  Pri- 
macía de  las  Efpañas.  |  Que 
conexión  tiene  efto  con  las  no- 
vedades que  empezaron  des- 
pués de  quatro  Siglos?  Sin  di- 
verfídad  de  Monarcas  compi- 
ten  entre  sí  las  Metrópolis, 
que  no  tocan  á  Portugal.  No 
hay  pues  motivo  á  emulacio-:' 
nes  en  punto  de  Primada  an- 
tigua por  título  de  diverfas 
Coronas  confinantes ;  porque 
ni  havia  diverfídad  en  tiempo 
de  la  difputa  ,  ni  la  que  hay 
hoy  la  caufa  ;  pues  íin  dife^ 
rencia  de  Reyes  la  tienen  en- 


tre sí  otras  Iglefias;  y  creo  fu- 
cediera  lo  mifmo  en  Braga ,  í¡ 
fuera  nueftra,  como  loes  el 
refto  de  Galicia.  Efto  pues  no 
pende  de  afectos  de  Naciónos: 
porque  aunque  antiguamente 
halláramos  Primada  en  Bra-' 
ga ,  nada  nos  defraudaba^por- 
que  de  Efpaña  era  lo  que  di- 
mos :  y  defpues  de  feparados 
los  Reynos ,  no  tenia  influjo 
en  el  de  Efpaña  lo  que  tocaba 
a  otro^  cedido  voluntariamen- 
te. Pero  el  aíTunto  es ,  que  la 
materia  tiene  todo  el  fondo 
de  fu  eftado  en  aquel  en  que 
no  havia  Portuguefes,fíno  Lu- 
fitanos>tan  unos  con  nofotros^ ' 
como  ios  Beticos  y  los  Tarra-» 
conenfes»Y  en  efte  antiguo  eíl 
tado  no  defcubrimos  ñinda-» 
mentó  en  Braga ,  que  pruebe 
más  Primacía  que  la  expuefta 
fobre  todo  el  Reyno  de  Gali- 
cia y  con  la  efpecialidad  de  te^ 
ner  alli  un  Metropolitano  fub« 
ordinado ,  y  dependiente  den- 
tro de  la  mifma  Provincia ,  lo 
que  no  convino  a  ningún 
otto  Metropolitano* 
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X  T  TNA  de  las  prindpa- 
vJ  1^  glorian  de  las 
Igle(ia5  confine  en  haver  en- 
gendrado híjoa.>.  cuyas  heroy* 
tras  acciones  Bierecie0en  fer 
coronadas  en  el  Cielo:  porque 
cftos  demás  de  honrar  á  la  ma- 
dre f  alientan  a  los  hermatios 
con  fu  egempio  ,  y  protegen? 
al  mundo  con  fu  beneficen- 
cia y  patrocinio.  Braga  fue  li- 
beralmente  dotada  por  el  Cie- 
lo con  Aftros  de  virtud»  que 
-  ^TirillaH  mas  c^ue  las  fftrellasi 
del  Ficmailiento.  Petohavien-^. 
dofe  mezclado  modernamen^. 
te  algunas  fombras ,  aecefsi»- 
tamos  feparar  la  luz  de  los, 
Santos  verdaderos  de  las  ti- 
nieblas de  los  que  ó  no*,  fon 
Santos )  6  no  (bn  fuyos».  No. 
es  Braga  íbla  la  que  en  la 
obfcura  noche  de.  los  falí^. 
Cfaronicones  aparedó  coA  eí^. 
trellas.errantes:  pero  es  de  laiS; 
mas  obfcurecidas ,  con.  tantp) 
menos  razon,quanto  es  mayor 
la  grandeza  de  las  eftrellas  ñ^ 
jas  en  aquel  fagrado  Firma- 
mento ,  que  pueden  predi- 
carfe  Soles  de  la  Igleíia. 

2  Efta  defordenada  avari- 
>da  $  el  horror  con  que  debe- 
mos contradecir  la  meptira;  y^ 


la  calidad  de  la  materia  y  tan 
fagrada  como  esel  culto,  que 
apios  damos  en  fus  Santos^ 
no   permiten  condeícenden- 
cias  ,  ni  lifbnjas  de  perfuafio- 
nes  agenas  mal  fundadas:  por . 
que  por  lo  mifmo  que  es  pui}- , 
to  de  Religión  el  culto  y  (1  no 
íe  funda  en  verdad^  degenera, 
en  fuperfticion.  Efie  es  el  mo-, 
tivo  de  examinar  las  cofas  de 
los  Santos  con  efcrupulo^por 
eícarmícnto  de  las  inyeocio- 
nes  modcfpas  de  algunos  mal . 
empleados  ,  no  pcMí  deíafedo 
á  las  Iglefías  ,  que  a  iiinguno 
hacen  mal ,,  y  menos  por  de* 
fi;audar  ta  gtorifi  de  los  San* . 
tps  '^  fino  por .  d efterrar  Ja  fie*  ^ 
ciqn  i/  et  error  y  y  la  mentira^ 
de  que  los  Santos  fon  tan  ene^ 
migos  y  quanto  mas  unidos 
cqn  el  qu^  es  la  verdad.  £1 
JBi?e,viario  mKxlerno  Bracaren- 
íe  fe;  hizo  en  mal  tiempo:  con- 
tra e^e  procede  lo  que  aqui 
rebatimos,  no  contra  la  Sede,; 
que  no  pende  de  aquello :  y 
creo  que  hoy  ferá  muy  di-* 
verfo  el  concepto  >  aclaradas 
mas  las  cofas  con  cultura  y  y 
formado  ya  Decreto  por  la 
Real  Academia  de  Lisboa, 
contra  lo$  modernos  Chroni- 


"  J)f  los  Santos  Éracarerífés* 
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CóhSS )  qne  fueron  caafíi  de 
todas  eft^s  novedades  y  éx-. 
cefos. 

S.   PEDRO  JUrriSTENSE, 

De  efte  Santo  Martyr,  y 
Obifpo  Bracarenfe  tratamos 
ya  en  el  Catalogo  de  los  Obií^ 
pos  de  efta  ^leua. 

S.  VÍCTOR  y  MABTTR. 
12.  dt  AbriL 

3  Viftoria  de  los  eneml* 
gos  de  la  Fe  promete  en  Cu 
aombre  eftegloriofo  Martyr; 
y  k>  que  prometía  deCle.  que 
tuvo  el  nombre  y  lo  coníiguió 
antes  de  fu  bautiHno  y  pues  le 
alcanzó  no  con  agua  ,  como 
es  lo  regular  >  (¡no  lavandoíe 
en  fu  fangre  j  derramada  por 
confefsion  del  Redentor.  Vi-: 
via  el  Santo  en  Braga  en  tiem- 
po que  todavía  fe  hallaba  poí^, 
fdda  de  Gentiles :  pero  como 
Iji  Fe  predicada  por  los  Apof-. 
iples  fono  tan  prefto  en  aque^^ 
JJos  fines  de  la  tierra  ,  inclinó 
^iStot  íu  corazón  a  los  Myf- 
terios  y  tocándote  Dios  con 
fu  divina  infpiracion  para  que. 
Ips  diefle  oído  y  como  lo  hi-- 
20  >  entrando  en. la  clafle  de. 
ios'Cathecumenos  a  fer  inf- 
fruido  en  las  verdades  a  que 
TP^  tenia  .£rQ£en&  la  yolua^ 


tad.  Cada  día  iba  echando 
mas  raíces  en  el  alma  la  fan-^ 
tidadde  las  doArinas  Catho- 
licas :  y  firme  ya  en  la  vani-. 
dad  de  los  ídolos  >  fucedió 
que  Uegafle  el  dia  en  que  los 
Paganos  fcílejaban  uno  de  fus 
falíos  Diofes  en  un  Templo 
fuera  de  la  Ciudad  >unto  al. 
rio  Alefie ,  que  por  Oriente  y^ 
Mediodía  riega  las  cercanías 
de  Braga« 

^  Paífando  por  allí  Vidor 
al  tiempo  de  la  neíb  ^  le  con- 
vidaron los  Gentiles  a  que  tri* 
butaflfe  al  ídolo  el  incienro  y, 
coronas  de  flores  con  que 
ellos  adornaban  fií  Eftacua.. 
Pero  el  Santo  Difcipulo  det 
verdadero  Dios  deteító  la  fa-> 
crilega  cegue4ad  de  que  dieí^ 
fen  á  una  piedra  el  cuito  (b« 
lo  debido  al  Criador  :  y  co*j 
mo  períUlieíTen  Ips  Idolatras, 
en  incitarle  a  la  abominable 
fuperfticion  ;  firme  el  Santa 
en  la  Fe  y  y  pronto  a.  firmarla 
con  la  fanere  y  les4ijo  clara- 
mente :  „  Vofotros  eftais  muy 
M  regocijados  en  la  feftividad 
yy  de  vueftro  Dios  :  queréis. 
y9  hacerle  agradable)  cuorien-! 
j,  doLe  de  flpres  y,  coroiiias:/ 
,^afsi  adornado  os  .parece 
,^  muy  bello  ;  pera  yp  no  fo-l 
„  lo  le  juago  feo ,  torpe ,  vil,. 
y  y  h  immundo  en  fumo  Rtado^ 
;^íino  que  l^  cftoy^  vienoo  co- 
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iy  ixio  Icr  juzgo.  ^,  Efta  firme  y 
dará  confeftion  del  engaño 
CQ  que  eftaban  los  Idolatras^ 
¡irritó  el  animo  de  todos  con 
tanta  fiíria  contra  el  Confef- 
íbr  de  la  Fe  ,  quanta  era  la 
ciega  y  abominable  devoción 
<j[ue  tenian  al  ídolo.  Edia- 
ronfe  fobre  él :  y  atándole  las 
manos  á  la  efpalda ,  le  pre* 
lentaroncon  ruido  ,  y  albo- 
roto ante  el  Juez.  EÍSanto^ 
muy  lejos  de  aturdirfe  ,  ó 
defcaecer  en  el  valor  catho- 
Ijco ,  que  alentaba  fu  pecho^ 
viendofe  delante  del  Preíiden- 
re  ,  no  quifo  efperar  a  fus 
preguntas  :  intrépido  y  de- 
íbofrt  del  martyrio  hizo  efta 
Confeísion  ;  Cbrijliano  foj\ 
ño  adoro  ,  ni  reconozco  otro 
Dios.  A£hiadaafsi  la  caufa, 
mandó  él  Jufez  que  fueífe  def- 
ilpdado  y  azotado  cruelifsi- 
mámente  ,  añadiendo  otros 
tormentos  9  por  fer  eftos  in- 
útiles para  removerle  de  la 
Fe.  Quanto  mas  le  martyri- 
zaban,  tanto  más  teilifícaba:  A 
Cbriftofolo  f*€conozco  por  Dios: 
nunca  me  apartaré  de  conftffar 
fu  nombre.  Paflío  el  Juez  de 
caftigos  á  promjcflas  :  y  como 
lii  promeflías,  ni  caftigos  fir- 
vieflferi  para  ablandarle  a  que 
íacriñcaflb  al  ídolo ,  ni  para 
quenegafleá  Chriftó  la  ala- 
banza que  como  á  folo  Dios 


le  tributaba  ,  pronunció 'ícn- 
tencia  capital  contra  el  invic- 
to Confeílbr  de  la  Fé.  Dego- 
lláronle en  Abril  á  doce  de 
cfte  mes  ,  en  que  le  celebra 
la  Igleíla ,  y  nos  ofrece  lo  ex- 
püeílo  en  fus  Lecciones ,  aña- 
diendo, que  defpues  erigie- 
ron un  Templo  á  Dios  los 
Chriftianos  en  memoria  de  cf- 
te fu  Siervo  junto  al  rio  Alcf- 
te ;  donde  fue  fu  martyrio  y 
fepultunr. 

.5  Cardofo  quiere  que  fe 
mantenga  alli  el  ^  Sagrado 
Cuerpo  :  pero  haviendo  re- 
conocido aquel  fepulcro  mí 
nimo.  Arzobifpo  D.  Aguftin 
de  Caftro  en  el  ano  de  1590. 
no  encontró  fus  Reliquias  ,  fi- 
no algunas  de  Sanca  Sufana, 
como  el  mifmo  Cardofo  efcrí- 
be  fobre  el  12.  de  Abril ,  pag. 
y  50.  y  fcgun  efto  fe  hace  cf- 
traño  que  afirme  eftar  alli  fu 
Cuerpo.  LaHiftoriaCompoC- 
telana  refiere  ,  que  fu  Obif- 
po  Gelmirez  pallo  en  el  año 
de  1 1 02.  á  vifítar  las  cofas 
pertenecientes  a  fu  Iglefia  den- 
tro de  Portugal :  y  ^ue  vien- 
do allí  muchas  Reliquias  fin 
el  culto  correfpondicnte  ,  (  a 
caufa  de  no  eftar  el  Pais  bien 
repoblado  )  determinó  Jlevar 
quantas  pudicífe  a  Santiago, 
como  lo  hizo  ,  empezando 
por  la  Iglefia  de  S.  Vidor, 


suelos  Santos  Sracarenjes. 
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-en  ^  halló  y  al  lado  dere- 
cho del  Altar  Mayor  ,  una 
Arca  de  marmol  bien  labra- 
da ,  que  tenia  dentro  dos  Ca- 
jas de  plata  y  una  con  Reli- 
.  quiasdel  Salvador,  de  Tus  Sa- 
gradas Veftiduras  :  otra  con 
las  de  muchos  Santos  >  cuyos 
nombres  no  cxprefia  :  pero 
.  fiendo  Iglefia  de  S.  Vidor  ,  y 
lado  derecho  del  Altar,  no 
carece  de  fundamento  el  creer 
que  allí  huviefle  algunas  del 
mifmo  Santo  ^  efpecialmente 
quando  en  fu  fepulcro  teíliñ- 
ca  Cardofo  9  que  no  fe  halló 
nioguna  de  S«V¡&or  :  y  el 
no  tener  la  caja  nombre  pac- 
acular  fuyo  ,  ni  de  otro  San- 
to ,  fue  acafo  por  juntar  los 
Chriítianos  en  alguna  perfe- 
cucion  las  de  djverfos  Marty- 
res ,  cuidando  mas  de  aíTe^u-p» 
rarlas  de  pronto ,  que  de  m£- 
truir  a  la  pofteridad  con  in- 
dividualidades f  fegun  teítiñ- 
ca  el  hecho  de  no  haver  ex- 
prefsioii  del    nombre   cuyas 
.eran  las  Reliquias.  Pero  no 
f)ertenece  a  efte  Santo  la  ca- 
.beza  de  &  Vidor  ,  que  el  Se- 
Sor  Zuñiga  ,  Arzobifpo  de 
^  Santiago^donó  á  la  Sanu  Igle- 
^  íia :  pueséOa  fe  la  dio  al  Ar- 
zobiipo  la  Rey  na  Doña  Ana, 
.inuger.  iie  Phelipe  II.   como 
.  icñere  Gil  González :  y  por 
.  coníiguiente  no  es  del  pre- 


fente  Santo  ;  de  quien  íbip 
puede  tener  Santiago  lo  que 
Jlevaflc  defdc  Braga  el  Señor 
Gelmirez:  porque  defde  en- 
tonces no  fe  llegó  al  fepul- 
cro. Acafo'  hay  ^leliquias  d^l 
Santo  en  Braga  y  en  Santiar 
go :  pero  mientras  no  conf- 
íen en  fu  Iglefia  de  Braga» 
^  debe  eftar  la  prcfuncion  por 
la  f^^unda  :  pues  de  aquella 
de  S.  Vidor  íabemos  ,  que 
Gelmirez  facó  Reliquias  paca 
efta.  En  la  Cathedral  de  Bra- 
ga dicen  haverfe  defcubierto 
algunas  con  nombre  de  San 
Viftor  en  el  año  1530.  Pero 
de  efio  hablaremos  en  el  titu- 
lo íiguiente ,  donde  pertene- 
ce la  materia  ,  por^averCb 
confundido  con  otro  Santo 
nuevamente  introducido. 

6  La  fábrica  de  la  Igleíia» 
dice  Cardofo  ,  que  es  a  la 
moda  Suevica  y  Gothica ,  Ik 
mas  antigua  que  hay  en  6ra« 

;a ,  conugrada  por  el  Arzoí* 
^ifpo  Don  Pelayo  en  el  año 
ii2o«la  qual  en  lo  antiguo 
fue  Priorato  de  S.  Benito,  an<- 
jo  al  Monafterio  de  Mourc. 
Falfó  defpues  á  S.  Gytaldo: 
y  hoy  ,  dice  ,  eílá  unida  a  U 
Mefa  Pontifical  con  titulo 
de  Abadía  ,  <le  que  hacen 
mucho  aprecio  los  Arzobií^ 
pos. 

7  La  memoria  de  efte 

Saa- 
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^oántó^/cs  muy  general  cntirc 
ftueflfros  Efcritorcs,  y  en  los 
Breviarios  antiguos  ,  empe- 
zando por  el  Muzárabe ,  Bra- 
earenfe ,  Eborcnfe  ,  Compof- 
teláno  ,  y  otros.  El  Martyro- 
logio  Romano  hace  un  t>reve 
Compendio  del  martyrio  en 
el  día  II.  de  Abril:  Br  acara 
in  Lufitania  S.  ViStoris  Mar^ 
'tyrís  -y  qui  sdbuí  cathecumc-' 
ñus  ^  cum  Idolum  adorare  no-- 
iuifct  ,  é"  Cbrijlum  Jefum 
tnagna  conftantia  confejfusfuif' 
fet  5  poft  multa  tormenta  ca^ 
£it€  ab/ciffi  meruit  proprhfath 
'^uine  haptizarí.  Ni  unos  ,  ni 
-dtcos  documentos  declaran  el 
año  ,  diciendo   únicamente 
los  Breviarios^  que  padeció^ 
«<}uafldo  todavía   perfeveraba 
Braga  en  ci  error  gentílico: 
pero  efta  locución  favorece 
vnas  a  la  pcrfecucion  de  Dio- 
deciano ,  que  á  la  de  Nerón 
<á  que  Cardofo  y  otros  recur- 
«n)  porque  el  tiempo   de 
'Nc^roh  no  es  proprio  para  de- 
^clararla  duración  del  Genti- 
liímo  ,   (empezando  enton- 
ces lá  predicación  contra  él ) 
y  el  de  Diocleciano  ,  como 
'másdiftantCjCS  mas  acomo- 
dado para' entender  a  la  letra 
iaexprefsion  dt  quando  toda^ 
-^ia  perfeveraba   en  Braga  el 
Gentilifmo.  Fuera  de  que  la 
vl»má  £C(Cccucioa  d^bc.  rer> 


coger  en  si  los  martyrióis  <¡|t!e 
no  tengan  prueba  de  tiempo 
mas  antiguo  ,  por  havcr  íido 
la  mas  general ,  mas  cierta» 
y  mas  furiofa.  Los  que  cfcri- 
vieron  deípues  de  los  falíbs 
Chronicohes  recurren  al  tiem- 
po de  Nerón  ,  por  haverfete 
antojado  á  Julián  Pérez  lle- 
var a  tierra  de  Braga  al  hi;o 
de  lá  Samatitana»  que  éicc 
convirtió  alli  á  nueftro  S.  Víc- 
tor ,  que  era  Soldado  ,  y  jo- 
ven *  Los  que  no  conoacrda 
eftas  fábulas  iníiftieron  en  la 
ultima  perfecucion. 

8  El  P.  Contador  de  Ar- 
gote  en  fu  ultimo  Tomo  <te 
Braga  y  tit.  i.  cap.  6/ dice, 
que  S?  Vidor  padeció  en  £& 
perfecpcion  de  Diocleciano, 
ó  en  alguna  de  las  pallada^ 
Cierto  que  es  de  eftrañar  -él 
methodo  con  <jue  fuele  pro- 
ceder cfte  Efcnton  To  tengo 
para  mi  ( dice )  que  en  tjtm 
(de  Diocleciano  )  é  en  alguna 
dclai  paffaias^ue  martyrixui^ 
do  S.  Vistor.  Si  el  martyrio 
fue  (  como  fupone  )  en  tiem- 
po de  los  Romanos  ,  claro  cC- 
tá  que  feria  en  la  ultima  per- 
fecucion ,  ó  en  alguna  antece- 
dente :  porque  defpues  de  la 
ultima  no  huvo  otra  ,  (iguien- 
dofe  la  paz  de  la  Igletia.  ¿Pues 
que  refudve  Contador  en  dc- 
gjc  que;  fiie  eix  alguaa  perfe- 
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cucibn  de  los  Romanos?  ¿  En 
qual  ?  Unos  dicen  ,  que  en  la 
primera:  otros  que  en  la  ulti- 
ma, i  A  qual  te  aplicas  ?  £1 
cafo  es ,  que  recurriendo  al* 
gunos  a  la  de  Nercm  y  no  qui- 
lo negar  a  (u  Patria  tan  vene- 
rable antigüedad ,  ni  fe  atre- 
vió a  ñrmaria :  y  aísi  por  no 
<le(ayrar  a  los  fuyos  >  exclu- 
yendo la  de  Nerón  5  fe  defay- 
xó  á  ^  mifmo  9  diciendo  lo 
que  no  dice  nada :  en  ejla  >  d 
€n  alguna  de  Jas  paffadas. 

9  Pero  lo  mas  es ,  que  fe- 
gun  reviftió  al  Santo  y  ni  fue 
martyrizado  en  la  períecu* 
cion  de  Diocleciano,  ni  en 
alguna  de  las  paliadas :  por- 
.que  á  San  Vidor ,  a  quien 
aplica  el  martyrio  ,  le  da  ti* 
-  tulo  de  Qbifpo  de  Braga :  y  et 
to  no  fe  verificó  en  ninguna 
perfecucion  de  los  Romanos^ 
i)i  en  la  de  Dioclecianoy  ni  en 
•alguna de  las  palladas. Xa  ra- 
jíon  es :  porque  el  S.  Vidor 
Martyr  Bracareníe  áie  y  mu- 
lió  en  eftado.de  Cathecumc- 
ao^  antes  de  1er  bautizado, 
como  has  vifto.  |  Era  acafi> 
Sacerdote  y  Obifpo  el  que  no 
llego  á  recibir  el  agua  del 
Bautifmo  ?  No  por  cierto: 
porque  el  Sacramento  del  Or- 
den debe  fuponer  al  prime- 
ro. Luego  a  efte  no  pudo  el 
P«  Contador  contarle  entre 


los  Obifpo$.Es  afsi.  ¿  Hay  aca^ 
fo  otro  Viftor  Martyr  Braca- 
renfe  \  Si  haces  efta  pr^in- 
ta  á  la  Santa  Iglelia  de  Braga 
en  qnanto  ella  conoció  por 
efpacio  de  mil  y  quinientos 
arios,  refpondera  que  no:  pues 
fu  Breviario  del  Sielo  XVI, 
no  reconoce  mas  Victor  Bra- 
carenfe,que  al  Cathecumci- 
no:  ni  huvo  en  el  mundo 
quien  conociere  otro  en  to* 
do  aquel  dilatadilsimo  efpa« 
cío  :  y  a  efte  debemos  recur- 
rir para  Santos  que  k  z^u 
quen  á  la  perfecucion  de  Dio* 
ckciano  ,  ó  á  alguna  antece^ 
dente  ,  como  hace  Contar 
dor  con  fu  S.  Vistor  Martyi; 
y  Obifpo  Bracareníe.  Con 
que  (i  nadie  ha  conocido  en 
aquellos  Siglos  mas  que  al 
Cathecumeno  5  a  (blo  ene  pu^ 
do  aplicar  la  Mitra  Conta-- 
dor  9  lin  que  fuelle  c^paz  4c 
tener  Ordenes.     . 

ío  Braga  celebra  hoy 
otro  S.  Vidor  Martyr  con  ti^ 
tulo  de  Obifpo  5  pero  expiref- 
lando  que  vivió  en  el  Siglo 
odavo. .  A  efte  nadie  puede 
reducirle  á  la  perfecucion  de 
Diodeciano  ^  ni  á  ninguna  de 
las  antecedentes  >  porque  di^ 
taronen  mas  de  quatrocien- 
tos  años. ;  Pues  <jue  San  Vic- 
tor .  es  el  que  tiene  para  sí 
Contador  faaver  íido  marty- 
rio 
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rizado  en  alguna  pcrfccuciori 
de  los  Romanos  ?  Digo  que 
ni  lo  sé  ,  ni  creo  que  la  mit 
ma  Braga  lo  fepa :  y  fegun 
las  ckcunftancias  de  Marryr 
y  Obifpo  con  que  le  noaibra> 
no  declara  el  tiempo  del 
mar ty  rio  ,  ni  aun  con  la  diP 
yuntiva  (en  que  parece  los 
abrazaba  todos) de  que  foe 
en  la  ultima  perfecucion  de 
los  Romanos ,  ó  en  alguna  de 
las  antecedentes  :  porque  en 
ninguna  de  ellas  tuvo  Braga 
Obifpo  Martyr  que  fe  Ilamaf- 
fe  Vi£tor  5  y  el  único  que  hoy 
celebra  con  aquel  titulo  ,  no 
es  del  tiempo  de  las  persecu- 
ciones gentílicas  ,  fino  muy 
pofterior  ,  y  (  como  fe  va  á 
decir)  de  ningún  tiempo,  por- 
que no  huvo  tal  Martyr ,  ni 
tal  Obifpo. 

EXCLUTESE  SAN  VÍCTOR 

Martyr  Obifpo  Bracárenfu 

16^  de  Setiembre^ 

1 1  Aquel  las  íbnibras,men- 
cionadas  al  principio  del  Ca- 
pitulo y  empiezan  ya  á  efpar- 
cirfe ,  obfcureciendo  el  cam- 
po ,  y  dándonos  la  pena  de 
-  lidiar  con  fombras ,  por  eftar 
metidas  dentro  de  la  Iglefia, 
cubiertas  con  el  apoyo  del 
Breviario  moderno  Bracaren- 
fe  >  a  cuya  fola  circunftanda 


tenemos  reducida  la  mención 
de  ios  Santos  imaginados  en 
los  íalfos  Chronicones  >  efto 
es  >  de  los  que  eften  apoya*- 
tíos  con  Rezo  en  fus  Igleuas. 

12  Laprcfente  ofrece  ca 
el  dia  16.  de  Setiembre  Oficio 
de  San  Viftor ,  Martyr  y  Ar- 
zobiípo  Bracarenfe ,  con  Ora- 
ción y  Lecciones  proprias  Cfi 
que  le  nombra  fuceflbr  de  S. 
Félix  Torcato  >  y  martyriía- 
do  por  los  Saracenos  en  Ba^ 
za  y  donde  dice  paflo  á  recojer 
algunas  ovejas  difperfas  por 
la  general  perfecucion  de  los 
Mahometanos :  y  que  defde 
alli  traíladó  a  Braga  el  0)n« 
de  Don  Henrique  una  gran 
parte  de  las  Reliquias  de  efte 
Santo  y  de. los  compañeros 
marty rizados  con  él ,  ponién- 
dolas debajo  del  Altar  ma* 
yor  de  la  Cathedral ,  donde 
las  defcubrió  en  el  año  de 
1530.  el  Arzobifpo  D»  Diego 
de  Soufa,  al  tiempo  de  labrar 
la  Capilla  mayor  ,  encontran- 
do una  arca  de  plomo  con 
infcripcion  de  que  eran  re- 
liquias de  S*  Vidor  y  de  fus 
compañeros. 

1 3  Cierto  que  es  muy  fen- 
fible  la  facilidad  con  que  en 
el  Siglo  paíTado  fe  movieron 
varias  Igleíias  a  inrroducir  en 
fus  Bfeviarios  las  fábulas  de 
los  fingidos  Chronicones ,  có* 

mo 
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iiio  queda  ya  declarado  eir 
varias  partes.  Pero  aqui  no 
folo  hay  el  dolor  de  origU 
narfe  eíle  Oficio  de  la  pura 
invención  del  P.  Higuera  en 
cl  perjudicial  Chronicon  át 
Julián  Pérez  (bajo  el  año  74?. 
Bum.  382.)  íino  que  fe  añade 
yerro  fobre  yerro,fundandofe 
toda  la  contracción  de  S.  Vic- 
tor  a  Braga^  en  una  errata  qué 
dChronicon  mencionado  con- 
trajo en  la  edición  de  Paris^ 
donde  imprimieron  Brocha^ 
ren/ís  en  lugar  de  Beatienfisy 
que  tienen  los  Mss.  pues  afsi 
conlla  en  el  egemplar  que  yo 
tengo  corregido  de  mano  de 
D.  Martin  Ximena  por  el  Ms. 
del  Conde  de  Moraren  que  fe 
lee  Epifiopus  Beatienfis..  La 
mifmo  corrigió  Don  Thomas 
Tamayo  y  por  fu  Ms.  y  lo  que 
mas  es ,  afsi  decia  el  de  Ra- 
mírez de  Prado  (fegun  D*  Juan 
Tamayo)  que  era  de  mano 
pxopria  del  P.  Geronymo  Ro- 
mán de  la  Hilera  >  en.  el 
qiial  eftaba  efcrito  Biatienfis^ 
como  teftifíca  el  P«  Bikrhes, 
también  Jefuita ,  confeílando 
en  ia  pag.  88.  de  los  Santos 
de  Jaén -y/  Bae^a.la  mifina 
Toz  ^  '>^  conforme  el  Original 
^del  Padre .  Gcr^mimo '  de  Im 
^  Higutra  ,  a  cuya  diligen- 
,•)  cia  fe  deben- .  las  Obras  de 
^  Juliano  y  y  otros  Autorea 


j>  qw^  g^^.^°^^^  >  y  yo  he  viC* 
„  to  cícrito  de  mano  del  mif- 
„  IDO  Padre  cfte  original ,  con 
„  la  palabra  BIATIENSIS  ,  y 
yy  efto  bada  por  ahora. ,,  Di« 
ce  bien  efte  Padre ,  quando  al 
Chronicon  de  Julián ,  cícrito 
de  mano  del  Padre  Higuera  le 
llama  Original  ^  porque  no 
huyo  otro  antes  en  el  mun-i 
do,  lo  que  efte  y  otros  fequa- 
ees  confieíTan  ,  quando  tefti- 
fican ,  que  por  ningún  otro 
medio  conocieron  ftmejantes 
noticias  :  y  como  el  P.  Buches 
para  prueba  de  la  voz  Biaticn^ 
Jísy  dice  que  bafta  el  ori^« 
nal  del  P*  Higuera  $  podía- 
mos también  decir, que  en 
prueba  de  no  haver  tal  Víc- 
tor Biatienfe ,  ni  Bracarenfe, 
bafta  fer  cofa  propia  de  Ju- 
lián Pérez  i  efto  es ,  que  no 
confta  por  otro  medio ,  mas 
que  por  haverfele  antojado 
al  impoftor  que  engaño  á  los 
incautos  con  aquel  nombre» 
Pero  efto,  (i  en  vifta  de  fer  h^ 
bulas  mal  regidas  excluye  que 
fe  adopte  en  Baeza(cuyo  nom- 
bre ofrece  el  Original )  ¿  que 
diremos  de  Braga,  a  quien  fo- 
lamente  favorece  una  errata? 
Sin  duda  debe  fer  mas  defpre^ 
dable  el  empeño,  por  fer  yer«* 
ro  de  yerro  ,  y  errata  fobjce 
ficción. 

14    £1' Señor  A  Cuna,  vien» 

do 
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tro  I  Arzobilpo  de  Braga  >  la 

Carta  original    de  Higucnii 

y  que  efta  no  fe  hallaba  en^ 

trelas  del  Señor  Caftro  (que 

fe    guardan   en  el    Archivo 

de  Bra^a)peroquie  Cuña  tenia 

la  Copia  del  P.  Fraticifco.  £f* 

to  prueba    mala    fe  :  lo  i. 

porque  faltando  el  Original 

(  que  por  la  voz  Bracarcnfis, 

debia  eftar  entre  los  deinas 

papeles  del  que  acababa  de 

morir  en  el  161 1.  poco  an« 

tes  de  efcribir  Cuña )  recur* 

re  a  Copia  9  en  que  da  la 

voz  contraria  á  la  puefta^ 

Higuera  en  el   Original.  Lo 

2.  porque  la  Infcripcion  de 

la  Arca  con  la  voz  Bracarcn^ 

Jis ,  es  también  de  mal  ori<« 

gen  y  reduciendofe ,  no  a  iní^ 

trumento  original,  que  fe  coi>* 

£erve   en  Braga  ,  hecho  en 

publica  forma  y  fino  a  una  re^ 

lacion  que  fe  dice  hallada  en 

el   Monaílerio    de   TibaenSf 

efcrita  por  un  Religiofo  ya 

diñinto  :  y  á  que  un  Benedic* 

tino  Fn  iícrnardo  de  Braga, 

también  difunto  ,  dio  cuen* 

ta  de  ello  al  Señor  Caftro* 

Todo  efto  es  apéndice  de  Ju^ 

lian   Pérez  y  para  autorizar 

una  ficción   con  otra  »  pues' 

no  huvo  tal  Infcripcion  >  ni 

defcubrimiento  de  cal  Aitra 

de  Reliquias^  como  luego  ve«. 

remos.  . 

Pero 


do  la  corrección  en 
yo  y  alega  otros  apoyos :  el 
I.  la  infcripcion  de  la  Arcado 
Reliquias ,  hallada  en  la  Ca- 
thcdrai  de  Braga  en  d  1 5  jo. 
que  decia  :  OSSA.  BB.  MM. 
.VÍCTOR-  EPISCOP-    BRA- 
CHAR.  ETSOCIOR.  ALEX. 
ET  MV.  El  2.  una  Carta  del 
P.  Higuera ,  en  que  ponia  las 
palabras  de  Julián  con  la  voz 
Braearenjis.  Todo  lo  qual  en 
lugar  de  autorizar ,  defacre- 
dita :  pues  la  Carta  de  Higue- 
ra no  merece  mas  crédito  que 
los  demás  efcritosde  efte  Au^ 
tor :  y  recurrir  a  ib  Oficina, 
es  prueba  deObra  nueva.Pero 
aun  efto  no  es  cierto :  porque 
el  que  tenia  en  fu  Original  la 
palabra  Bimenfis^quc  andaba 
afsi  en  las  copias  y  no  dcbia 
mudarla  ,  fíno  que  quifíeflíe 
deslumhrar  mas  la  verdad  con' 
dicciones  conrrarias.  El  que 
Higuera  lifongeaíle   á  unos 
con  un  termino  y  y  á  otros 
con  otro  y  bafta  para  cono- 
cer quan  mala  caufa  rienen 
unos  y  otros  ,  fundada  en 
el  capricho  inconftante  de  un 
modernos  pero  creo :  que  en 
la  parte  de  Braga  fe  añade 
otra  mala  arte  de  haver  fin* 
gido  rodo  lo  aqui  propuefto: 
porque  Cuña  refiere  y  que  un 
Jefuita  llamado  el  P.  Francif- 
co  /remitió  al  Señor  Caf- 
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;  1^  Pero  fin  recurrir  al 
Ori^nai  del  P.  Higuera  ;  no 
{Kxlemos  adoptar  el  titulo  de 
Obifpo  Bracarenfe  ,  en  el  que 
efta  mifma  Iglefía  dice  en 
el  Rezo  »  haver  padecido  en 
Baeza  con  motivo  de  paflTar 
allá  á  recogerlas  ovejas,  que 
por  caftigos  de  los  Paftores 
andaban  dlíperfas  en  aquella 
univerfal  perfecucion :  Prop- 
ttr  univerfakm  inCbriJUa- 
nos  perfecutioncm  ^  in  quoy 
fermfsis  pajloribus  ,  oves  dip- 
pergebantur  gregis  5  ut  ali- 
quas  congregaretyBaezam  Caf^ 
tclU  Civitattm  (  crudele  tune 
tcmporis  extcutianum  ampby^ 
tbeatrum  )  cum  duobus  atiisfo. 
€is  ft  contidit.  Efta  es  una 
invención  mal  ideada  y  que 
Di  el  P.  Higuera  la  pudo  me- 
ditar ^.porque  hi^o  mucho 
cftudio  en  laGeographiade 
Efpaña  ,  y  fabia  bien  ,  por 
donde  (lie  la  entrada  de  los 
tarácenos ,  fus  progrcíTos  y  y 
íitios  de  mayor  dominación. 
Las  ovejas  de  Braga  ,  que  fa- 
licflen  huyendo  de  la  perfecu- 
cion y  no  podían  refugiarfe 
i. .Baeza  (Ciudad  no  de  las 
CaíHllas  y  fino  del  Reyno  de 
Jaén  junto  al  rio  Betis )  por- 
que la  Andalucía  ftie  la  aera- 
ra por  donde  entraron  en  Es- 
paña los  Saracenos  y  donde 
mas  prefto  fe  eílendieron ,  y 


lo  que  mas  dominaron.  Bra- 
ga >  como  fita  en  Galicia,  era 
de  lo  mas  remoto  >  y  las 
ovejas  que  en  ella  no  le  tu^ 
vieflcn  por  feguras  y  ño  po- 
dían efparcirfe  ni  retirarfea 
la  Andalucía ,  porque  érame- 
terfe  entre  los  Lobos.  De- 
bían refugiarfe  á  lo  mas  al- 
to de  Galicia  y  Afturias ,  co- 
mo fabemos  lo  hicieron  los 
Obifpos  de  Braga  del  tiem^ 
po  de  los  Saracenos.  Pues  í¡ 
las  ovejas  no  podían  eípar-* 
cirfc  por  la  Andalucía ,  ¿  co- 
mo havia  de  ir  a  Baeza  el 
Obifpo  de  Braga  á  recoger- 
las por  aquella  tierra  ?  La 
oveja  flaca  y  que  no  tenia 
valor  para  vivir  entre  Lo- 
bos y  debia  retirarfe  á  don- 
de no  los  huvicflc.  La  esfor^ 
zada>  que  tuvíeíTe  corazoa 
para .  ráiftír  ,  ó  morir  por  la 
verdad ,  menos  debia  defam* 
parar  fu  tierra  :  porque  fien- 
do  la  perfecucion  univerfal 
(  como  fupone  el  texto  rt-. 
íerido  )  no  tenia  que  falir  de 
fu  campo,  i  Pues  como  fe 
admite  tan  ligeramente  la 
errata  del  Chronicon  y  que 
defde  Braga  hace  caminará, 
un  rebaño  afligido  mas  de 
cien  leeúas  y  no  para  aífegu- 
rarle  y  mío  para  meterle  ea 
el  mayor  peligro  í  El  Oficio 
alegado  reconoce  i  las  ove<- 

S  )as 
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jas  difperfas  por  el  padecer 
de  los  Paftores  :  y  efto  es  re- 
«írarfe  por  miedo  >  por  fla- 
queza $  DO  paflar  intrépidas 
^  Baeza  en  bufca  del  enemi^ 
go  :  pues  las  (|ue  fe  hallaf- 
feh  con  tal  animo  9  no  te-' 
nian  que  falir  de  fu  tierra, 
dominada  de  aquellos  mif- 
mos  Barbaros  que  fupone  uni- 
verfalmente  períiguiendo  ¿ 
los  Chriftianos  :  y  el  mifmo 
Breviario  nuevo  Bracarenfe 
propone  el  marty rio  de  otro, 
fu  Obifpo,  anteceilbr  del  pre- 
fente  ,  que  dice  padeció  jun^ 
toa  Braga  en  Guimaraens. 
Las  ovejas  que  qui^eflen  imi- 
tar a  efte  Paftor ,  no  tenian 
que  huir  :  las  que  fe  hallan 
bau  íin  fuerzas  no  debian  ir 
á  Andalucía.  Es  pues  clara 
errata  de  la  edición  de  Paris, 
el  poner  en  Baeza  á  un  Obiíl. 
po  de  Braga  ;  (  debiendofe 
leer  BeéUienfis  por  Bracdren-- 
y& )  y  no  puede  inferirfe  de 
allí  lo  que  el  Rezo  mencio- 
nado deduce  y  que  San  Víc- 
tor paífaífe  dcfde.  Braga  a 
Baeza  en  bufca  de  fus  ove- 
jas difperfas  :  porque  las  que 
kuyeílen  de  Braga  ,  nopo^ 
dian  ir  á  Baeza ,  ma^  domi- 
nada de  los  Barbaros  >  que 
Braga.  Ni  -■  aquella  debe  inti-- 
mhrCt  cruel  Ampbitbeatro  de 
martyrios  y  aun  mirando  a 


los  falfos  Chronicoñes ,  que 
eut  tiempo  de  los  Saracenoí,^ 
no  ponen  en  Baeza  mas  mar- 
tyrio  ,  que  el  prefente  ,  y 
para  falvar  la  exprefsioo  del 
Rezo  Bracarenfe  no  íirvenn 
fucefib  ,  y  mucho  menos, 
quando  el  martyrio  no  pre-^ 
cedió  al  imaginado  de  S.  Vic^ 
tor, 

16  Pero  lo  mas  es  que  S. 
Vicior  ,  y  fus  Compañeros 
Alejandro,  y  y  Mariano  ^  de 
quienes  trata  el  citado  .  Ju- 
lián Pérez  >  y  de  quien  los 
han  tomado  Braga  ,  y  Jaén, 
ni  fon  Martyres  de  Baeza,. 
ni  de  Braga ,  ni  de  otra  Ciu- 
dad de  Efpaña  y.  íino  foraf- 
teros :  verifícandofe  en  ellos 
lo  que  en  otros  ,  conviene 
a  faber  >  que  andando  el  mal 
empleado  Autor  de  los  íal-> 
fos  Chronicoñes  bufcando  en* 
el  Martyrologio  Santos  men- 
cionados fin  expreísion  de  lar- 
gar ,  y  hallando  a  S.  Vidor, 
Alejandro  ,  y  Mariano  fobre 
el  dia  17.  de  Oaubrc(  16. 
Kal.  Nov. )  íin  patria  ,  ni  la*> 
gar  de  martyrio ,  los  adop^ 
tó  para  fu  Obra  de  Efpaña, 
y  los  envió  a  Baeza.  La  im- 
prcfsion  de  Paris  facó  erra- 
ta en  el  mes  ,  poniéndola* 
Kai.  Oéiobris  ,  en  lugar  de  16^ 
Kal.  Novtmbris  ,  como  pro^ 
pone  Tamayo  en  fu  Marty- 

ro' 
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rolólo  fobre  el  día  17.  de 
Oílubrc(que  es  el  i5.  Kal. 
Nov.)  y  el  P.  Bilches  (que 
vio  el  Original  del  P.  Higue- 
n)  da  fírmemente  el  texto 
con  la  voz  de  16.  Kal.  iVfc- 
vembris  ,  fin  prevenir  otra 
cofa ,  porque  folo  en  efte  dia 
es  donde  pueden  autorizar* 
ie  tales  Santos  :  de  fuerte, 
Que  fi  recurres  al  i5.  de  Se- 
tiembre ,  no  íbio  tienes  con^ 
tra  tí  lo  que  diremos  (de  no 
ícr  Santos  de  Efpaña)  fino 
que  ya  es  mas  notable  la  cau- 
fa  y  pues  decimos  >  que  vene- 
ras á  lo  que  no  debes  dar  cnU 
to  :  pues  en  16,  de  Setiem- 
bre no  reconoce  la  Iglefia  ta« 
its  Santos ,  ni  los  ha  havido 
en  d  mundo  s  ni  tienes  Pa-* 
trono  para,  ellos  »  porque  el 
unico  que  imaginas  >  no  ef-^ 
cribió  tal  cofa  y  tratando  úni- 
camente de  los  celebrados  en 
17.de Oftubre  {ló.Kal.  Nav.) 
y  el  dia  16.  de  Setiembre  no 
táonemas  apoyo  quelaerra-^ 
ra  do  imprenta :  fiendo  no  po* 
co  de  cftrañar  la  deígraciada 
elección  de  la  Iglefia  de  Bra^ 

ffi  y  que  ^ara  aplicaríc  eftos 
antos  9  y  para  el  dia  que  ba 
efcogido  y  nó  tiene  mas  fun^ 
damento  que  dos  yerros  de 
imprefsion  en  un  inftrumen** 
tb  fingido  :  efto  es  ,  que  aun- 
que no  tuviera  erratas  >  era 
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indigno  de  crédito  r  ¿que  íe-t 
rá  en  una  claufula  tan  pla^ 
gada  de  yerros? 

17  En  fin  prefcindiendo 
de  efto,  inflamos  á  que  nos  di- 
gan, ¿que  fíindamentohay  pa- 
ra que  veneremos  en  el  itf* 
de  Setiembre  a  S,  Vidor  Obit 
po,  Alejandro  ,  y  Mariano? 
El  Martyrologió  Romano  no 
conoce  tales  oantos  y  ni  los 
Breviarios  de  Efpaña  entran- 
do el  Bracarenfe  antiguo.  Al- 
gunos Martyrologios  Gerony- 
mianos  ponen  a  San  Vi£lor  en 
aquel  dia  :  pero  con  otros 
compañeros  ,  y  como  marty- 
rizados  en  Roma  :  fegun  lo 
qual  no  es  eftc  el  S.  Vidor 
Bracarenfe  de  Baeza.  ^-Pues 
el  martyr  Bracarenfe  por  don- 
de confta  ?  Y  fin  ningún  tef- 
rimonio  de  la  Santidad ,  quien 
ofrece  culto  ?  Bien  hace  la 
Iglefia  en  acrifolar  las  caufas 
dé  los  Santos  ,  quanto  es  pof* 
fible  al  entendimiento  huma^ 
no :  porque  cultos  que  no  fe 
fiínden  en  verdad ,  degeneran 
en  fuperfticion.  Aqui  no  tie^ 
ne  Braga  Martyrok>gio  á  fu 
favor  >>  ni  tradición  propría^ 
porque  fu  Breviario  añadido 
por  el  Arzobifpo  Soufa  con 
acuerdo  de  fus  Sufíraganeos, 
en  el  1 549.  no  menciona  ta-> 
les  Santos  y  porque  entonces 
no.fe  havia  inventado  eljChro- 

S  2  ni- 
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ftícon  de  Julián  Pcrcz ,  y  eftc 
es  el  único  fautor  de. la  nove- 
dad ,  como  mueftra  el  Arzo- 
bifpo  A  Coña^de  quien  el  Re- 
zo Bracarenfe  moderno  tonio 
lo  que  refiere ,  hafta  en  la  cx- 
preísion  referida  de  hacer  4 
Baeza  Amphitheatro  de  Mar- 
tyrios. 

18  Pero  ni  aun  d  fingido 
Chronicon  habla  de  tales  San- 
tos en  \6.  de  Setiembre,  por- 
que no  los  hiy  ,  fino  folo  eh 
el  dia  16.  de  las  Kaléndas  de 
Noviembre  (17.  de  Oftubre) 
La  raizon  es :  porque  la  prac- 
tica de*  aquel  inventor  fue 
adoptar  Santos  huer&nos  de 
Patria  en  los  Martyrologios 
conocidos  en  fu  tiempo » efto 
es »  al  fin  del  Siglo  16.  y 
principio  del  figuicnte  :  y  fo- 
lo en  el  ij.  deOéhibre  hay 
los  Santos  Vidor ,  Alejandro, 
y  Mariano  ,  expreíTados  fin 
lugar  len  el/Martyrologio  de 
Bafónjo  -,  crh.  el  deUniardó 
(nadido  por  Molano ,  en  Na^. 
talibus lib.  ti. cap. ult. num, 
api.  y  293.  y  en  Máurolico. 
De  eftos  dos  últimos  recibió 
el  titulo  de  Obifpo  en  S.  Yic- 
tór ,  que  no  tienen  los  otrosy 
ni  los  antiguos :  y  como  en 
todos  ellos  carece  del  lugar 
del  fjnartyrio^y  t-icne  (os  com- 
pañeros .  expreflados  (Alejan^ 
dro  >  y  Mariano)  confia  ícr 


eftos  los  adoptados :  por  Jii^ 
lian  para  Baeza :  pues  todos 
los  demás  que^  confirajo  á  EP 
paña  ,  fon  de  la  mifma  cali- 
dad ,  efto  es  9  recodos  de 
Martyrologios  endiasdomle 
fuenan  fin  lugar  de  inarfy- 
rio :  pues  con  verlos  en  Mar- 
tyrologios fe  aquietó  para  la 
fubftancia  del  culto.  En  Bra« 
ja  no  hay  ni  aun  feíto :  pncs 
figuiehdo  la  errata  de  Ja  im*' 
prefsioh,  adoptó  unosSahtcfs, 
que  ni  el  mifmo  inventor  in- 
trodujo ',  ni  conftan  en  los 
Marty tologlos;  Y  porque  ef- 
tos cfcribeh  Mariano  ,'  y  la 
edición   de  Julián  MutianOf 
(voces  fáciles  de  equivocar) 
quifo  componerlo  todo  el  cfic 
inventó  la    referida  Inícnp* 
cion  de  la  Arca ,  poniendo  la 
ultima  dicción  ,  MV«  de  un 
modo ,  que  como  refiere  el 
Señor  Cuña  ,  hace  a  la  A.  y 
á  la  V.  para  que  lean'^iífW*- 
no:y6  Mariano.  JaeiJ,  quece^ 
Icbra  a  los  niifmos  Santos ,  es 
menos  culpable  ,  pues  no  fo- 
lo éfcogió  el  nombre  de  Ma- 
riano ,  que  eftá  en  los  Mar* 
tyrologíos  (y  no  el  de  Mütia- 
DO  ,  errado  en  la  imprefsion 
de  Julián)  fino  el  dia  17.  de 
Oáubre ,  en  que  en  fin  fabc- 
mos  que  hay  Santos  afsi  Ma- 
mados^ Pero  no  haviendo  ni 
aun  los  nombres  eri  ningún 

Mar- 
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^NLxiftytológh  áe  los  concjd^ 
dos  en  tiefiipD  de  Julián  P¿- 
ttz  Cobre  el  dia  í6.  de  Se^ 
tietnbre',  confia ,  qué  nú  pu* 
do  hiblár  de  ellos;  y  por  ran^ 
to  Braga  no  ha'  hecno  el  de- 
bido examén  (obré  el  dia  eh 
que  celebra  los  Martyres: 
paes  no  hay  tales  Santos  ea 
tai  dia  >  y  fon  mas  imagina*- 
ríos  que  ÍOs  introducidos  por 
€l  fingido  jülian. 

zp  Bíto  es  en  düanto  di 
dia.  Acerca  de  lauíbftancia 
del  culto )  decimos  ^  que  hif- 
:Vo  Martyres  llamados  Vi6to¿j 
Ale^ndro  ^  y  Mariano;  y  qtié 
cftos  (cp&cékn  venerar  eh  el 
dk  17.  de  0¿):ubfe  /  eri  qub 
ponen  iu  mar tyrio  los  referí* 
dos  Miftyrolbgios  y  y  Otros 
no  referidos;  Que  S.  Vider 
S^SéObf/p^  no  es  tan  cierto> 
míe  tengo  pop  tai:  pues  eG- 
^riva  en  el  dicho  de  Pedro 
de  Natalibus  y  qtie  por  si  no 
tiene  autoridad ,  haf  leíído  Cf- 
do  tan  tfAd vertido  y  que  tlegó 
á  introducir  en  el-  Catalogo 
de  los  Santos'  á  los  Hereges 
Prifciliano  j  y  Latróniano,  coj^ 
mo  prevenimos  en  el  Tomó 
12.  paj^.  13Ó.  De  alli  copió 
k)  miímo  Maurolico  :  y  fin 
aembai:go{ni  Gaíéfinio ;  ni-  Ba^ 
ronioydi  Moíano  odoptaton 
«nfusMartyrotogiostál  titui 
lo  i  aómbsindoi  íitt'iel  il^aal 


YiStúr.  Los  Martyrologíoi 
mas  ant¡gtft>s  ninguno  le  ce- 
conoce  UDifpo :  y  íi  no  hay, 
fundamento  para  admitir  M^ 
tra  en  S.  Viftor  ,<  ;  que  dire- 
mos fobre  el  Obifpado  Beá^ 
tícñCc ,  ó  Bracarenfe  ?  Dilre- 
Inos ,  que  ni  Baeza ,  ni  Brah^ 
ga  pueden  probar  íer  Obifpa 
fíiyo  aquel  donde  no  puedea 
probar  qtie  ñieíle  Obifpo. 

20  Pero  concedamos  que 
lo  fúefle.  Eñe  no  puede  ha« 
Ver  (ido  martyii^adb  en  Bae-- 
2a  por  los  Saracenos.  La  ra« 
4Eon  es  7  porque  fu  mvtyrio^ 
y  el  de  tos '  Santos  Alejandro 
y.  Mariafno  y  es  muchos'^  Siglos 
mas  antiguo  que  la  «entrada; 
de  los  Saracenos  en  Efpaña, 
y  antes  que  llegaílen  los  Go^ 
dos  y  Como  convence  el '  he^ 
^ho  de  encóntrapfe  eftosSaou 
tbs  en  los  Martyrologios  Gtf^ 
ronymianos  íbbre  el  dia  17^ 
deOdaibre.:  y  cotifigjuiente^ 
mente  fon  martyres  muy  aní* 
itecedentes  á  la  entrada  de 
tos  tarácenos  en  Efpaña.  E& 
tono  lo  pudo  advertir  el  P« 
Higuera  5  porque  en' fu  tiem^ 
ponbeftaftan  publicados  tos 
Martyrolo^os  Geronymiános 
mas  puros  y  mas  antiguos: 
yáfsijugó  con  los  hombre$ 
de  los  Santos  como  quifo ,  al* 
tetando  tiempos  y  y  mudan- 
do «padkia»  :poc  fu  ^rbitríoi 

S  3  ere- 
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¿creyendo  que  nunca .  hAvm 
«las  documentos  en  el  públi- 
co ,  que  aquellos  por  cuya 
omifsion  de  lugar  fíngia  él 
los  pueblos  que  le  parecían. 
*  A  efto  anadia  el  dkponer  de 
los  tieiupos ,  como  íi  el  Ci^ 
lo  fe  moviera  por  fu  impe- 
rio. A  los  prefentes  Marty- 
res  los  quitó  mas  de  quatro 
Siglos  de  gloria ,  quando  los 
'pufo  padeciendo  en  el  Siglo 
-Z.  íiendo  afsi  ,  que  quatro 
Siglos  antes  eftaban  ya  en  el 
Cielo  y  como  los  demás  Mar- 
rty res  9  de  las  perfecucioees 
l^entilicas  >  de  quienes  hablan 
Jos  Martyrologios  Gerony^ 
inianos. 

,  21  Eftos  Martyrologios» 
f  oc  fu  mucha  antigüedad  y 
4>oca  diligencia  4e. algunos 
.^plantes  >  contrageton-  aigci- 
410S  defedos  de  nombres ,  v. 
,g.  Viíiorie  por  Viíioris ,  Mau^ 
^tíiixi^oi  Marjani y  que  tal 
Jirez  Ce  desfiguraron  mas.  tsx 
tQtras  copias ,  comp.  ViS$^ik 
JUauriani  i  &c.  Pero,  ficndd 
^odos nombres deun dia ,  (17, 
Ác  octubre)  Y  hallando  ea 
algunos  Códices.  Fififrü  ,  y 
Márianiy  con  Alexandrf^  cofl¿ 
ta  íer  eílos  los  que  fobre  el 
mifmo  dia  proponen  Natalia 
Jbus ,  Baronio  y  y  Molano  ^  íio 
exprefsjon  del.  lugar  del  mar* 
tyripi^y  loi  que  por.  Jq.  ttúíw 


•j 
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Ao:Kcogí6  para;  EfpaSa  j|a« 
lian  Pérez.  Pero  afsi  como 
por  hallarfe  eílos  Santos  en 
ios  Martyrologios  Gerony- 
míanos  convencimos  la  íai- 
iedad  de  haverlos  aplicado  al 
tiempo  de  los  Saracenos :  afsi 
también  por  los  mifmos  (t 
hace  patente  la  maldad  de 
contraerlos  a  Efpana;  íiendo 
aísi . ,  que  Viétor  y  Mariátiif 
fueron  martypzados  en  Mau- 
ritania :  Alejandro  en  Nico- 
media  ,  como  expreífan  los 
antiquifsimos  Martyrologios 
Cerptíymiaaos  Antuerpienfi^ 
Cflitbeyeiife  ^  y  Luceníe :  to- 
ldos .  ea  el  oMfmó  dia  17*  d^ 
Odujbre.  Peto  no  conociendo 
eílos  documentos  el  P^Higuc* 
ja ,  Y  iiallandolos.  nombrados 
fenciJIameitte  por  otros  fia 
Jkigar  del  marty rio.  >  lo^  qui^ 
fo  marty  rijsar  en  £fpaña ,  Cie^ 
yendo  que  nO  fe  defcubriria 
documento  por  donde  con* 
vencer  fu  ütcion^ 

2t  De  todo  conocerás 
quan  vanas  fon  las  difputas 
originadas  por  losíalíbs  Qiro- 
nicones,  como  fundadas  fo- 
bre Ja  imaginación  de  un  ce» 
Jebro/  que  fe  pufo  a  fingir 
jtan  defcaradamcnte.  Difpi^t 
tetiBaezay  Braga  fobre  efle 
imaginado  fiíndamento.  Ni  la 
intención  del  Autor  y  que  qui« 
(¡9  frontxaw  i  fiaezaiS.  Vicr 

tor> 
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^arTrnlR  érrat» » cjc  imprcÉ- 
.iion  que  le  hilBo  BradaFCQf<c^ 
ni  la  fmgida  Carta  de  Higu¿ 
ra  y  é  Intcripcion  de  las  Keli- 
cjuias  r  efi  que  tiraron.:  á  coa- 
mmár  aqtiel  titulp ,  pueden 
autorizar  lügafc  de  Efpa&iy 
porque  coQjfta  haver  padeci- 
do en  otros  Rey  nos.  Menos 
puede  (alvarfe>  que  los  tres 
Santos  eran  naturales  de  la 
mfoia  Ciudad  9  conio  añade 
Julián  t  ni  compañeros  ^  co- 
mo dice  Braga  :  pues  uno 
padeció  en  el  Oriente  »  ios 
dos  en  el  Mediodía.  Buen 
payfanagc,  y  buena  cota- 
patual 

SOBRE  LAS   RELIQUIAS 

imaginadas  it  t/ios 

Samas. 

9^  Todavía  nos  refta  otro 
punto  nmy  delicado  fobre  las 
Reliquias  de  eftos  Santos>  que 
el  Rezo  Bracarenfe  dice  fe 
¿efcubtieron  debajo  dd  Al-^ 
tar  Mayor  de  la  Cathedral 
en  el  año  1530.  traídas  aili 
defde  Baeza  por  el  Conde  D. 
Henrique  >  y  halladas  en  una 
Arca  de  plomo  >  con  la  InCj 
cripcion  de  que  eran  Relu- 
quias  deS.  ViSioryfus  Compa^ 
ñeros.  Si  eíto  es  como  aqui 
fe  dice ,  va  mal  fundado  el 
culto  :  porque  de  Saotos  que 


-.fu^huvo  érí JSafizt  >  no  pudié- 
tohtiashularfe.á  Brag»  Retir 
duias.  Y  era  neceífario  tm 
documento  muy  autorizado 
fobre  la  traslación  hecha  por 
-dOmde  D.  Henrique  deíc^ 
(Baeza  >  y  tio  hay  tal  docí^ 
'menta  ,  fiindandofe  todo  ch 
invenciones  modernas  mal  for- 
jadas para,  apoyar  la  ficción 
de  Julián  Pérez :  pixcs  A  Cuña 
recurre  >  como  digimos  en  A 
Áum.  14*  a  relaciones  de  di« 
ñmtos  y  inventadas  por  mar- 
las  artes  >  como  queda  ya 
rooftrado  en  la  raiz  ^  de  que 
ni  fueron  Santos  Efpañole^ 
ni  padederon  en  Efpaña» 
Ahora  probaremos  >  que  no 
merece  crédito  la  traslación» 
ni  el  defcubrimiento  de  fus 
Reliquias  y  que  fe  contrae  ai 
tíempo  del  Arzobifpo.,Soufa 
en  el  ano  de  1530.  por  diver- 
ios  principios*  7 

24  Que  el  Conde  D.  Hen^ 
riqueno  trajo  de  Baeza  las 
Reliquias  de  San  Vi&or  y  fus 
Compañeros  y  lo  convencen 
los  Martyrologios  que  defcu- 
bren  la  ficción  de  aplicarlos 
á  Baeza  y  quando  expreiraa 
haver  padecido  fuera.  Con 
efto  parecen  fuperfluos  los 
demás  argumentos:  pero  no 
folo  conviene  impugnar  cl  er-« 
ror  y  fino  moftrar  quan  mal 
le  fingieron  y  y  que  el  hecha 

S  4  iti^ 


^8o        tffiiia  Sa¿rhda,Tr4t.  i$.Cúp:ii^ 

itktododda  en  el  Rezo  !Bra- 

•Carei^fe  notieoe  zíMsúézá: 

porque  ni  fe  halla  apoyado 

por   los  Ffiftoriadores   anti- 

Í|Uos  y  ni  debiera  proponeríe 
etnejance  traslación  íin  do- 
cumentos arutenticos ,  que  no 
hay^  £1  Conde  D^  Henrique 
-xecibió  en  doce  de  fu  mugo: 
Doña  Tereíá  la  tierra  entre 
■Miño  y  Mondego  j  llamada 
Portugal  >  al  fin  del  Siglo  ^L 
y  floreció  al  principio  del  XIL 
£fte  Señor  y  fu  Eftado  no  te- 
nia conexión  con  Baeza  ,  dií^ 
tante  mas  de  cien  l^uas  de 
Braga ,  pofletdo  de  enemigos 
el  eipacio  intermedio  ,  lo  que 
tampoco  admite  comerció, 
mientras  no  fe  pruebe  con 
urgencia.  Ven^a  un  texto  de 
aquel  tiempo ,  u  del  cercano^ 
en  que.  fuene  la  traslación  de 
Renquias  de  Baeza.  Venga 
Hiftoria  anterior  a  los  fallos 
Chronicones  :  poroue  fín  fíin- 
danaento  ,  no  podemos  dar 
aflenib  á  una  coía  mal  forja* 
da  ;  y  rozandofe  con  culto, 
pide  maduro  examen.  Sin 
pruebas  de  que  huvo  tal  traf- 
Jacion  j  es  temeridad  el  afir^ 
marla. 

35  Pero  con  menos  me 
comento.  No  te  pido  ya 
pruebas  de  aquella  trasla- 
ción. Vengan  de  que  en  Bra- 
ga fe  tenia^  notícia^  de  algún 


Santo  martyrizado  énr  Sasa 
antes  del  Conde  IX  Henrique. 
Venga  alguna  prueba  de  que 
entonces  ( eíto  es  en  el  Siglo 
Xn.  )  conoda  Braga  otrO'  S. 
íVi&of  j  W^  el  maxtyrizado 
Jtú  ticmi»  de  Diodcciano. 
Venga  una  de  que  tnvidfe 
fioticia  de  S.  Viaor  Obifpo 
Bracareníe  ,  martyrizado  en 
Andalucía  con  otros  Compa- 
iieros.  ^  en  el  Siglo  XD.  no 
-conocían  tales  Santos  r  |como 
Jiavian  de  procurar  fus  Retí- 
quias  ?  Yo  di^o  y  que  ni  en 
el  Siglo  XVI.  havo  notida 
en  Braga  de  feniejiant^  Mar- 
tyres  :  y  lo  pruebo  con  iii 
Breviario  impreílb  en  el  ano 
de  1 5  49.  donde  no  hay  me-* 
moria  de  otro  Vidor  Braca-* 
renfe  I  masque;  del  catheat- 
mcno.  ¿Pues  fi  en  el  Siglo 
XVI.  no  fe  conocía  mas  que 
efle  ;  ¿  como  quattodentos 
años  antes  havian  de  bufcar 
en  Bae2a  >  y  trasladar  á  Braga 
las  Reliquias  de  otro  Obifpon 
y  de  fus  Compañeros? 

26  No  folo  digo  9  que  nO 
huvo  tal  traslación ,  ílnojque 
tampoco  admito  el  defcubrí-^ 
miento  atribuido  al  dempo 
del  Arzobiíjpo  Souía  en  el  aiki 
de  1 5  30.  en  que  fe  dice  ha^ 
Hada  Ja  Arca  de  plomo  con 
la  Infcripcion  arriba  referida^ 
de  que  eran  Bjeliqoias  de  los 
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jKfcrt^es  S.  Viñor  ,  OWípo 
Bf acarenfc ,  y  de  fiís  compa- 
ñeros. Efta  es  invención  ima- 
ginada para  apoyo  de  la  in- 
.trodacida  en  la  impiefsion 
de  Julián  Pérez  ,  como  prue- 
ban los  malos  medios  en  que 
eftriva ,  reairriendo  á  memo- 
ria encontrada  fuera  deBra- 
«a  ,  alegando  para  fu  apo- 
yo  a  perioaas  difuntas  >  y  co^* 
n  un  (bbrefaliente  como  una 
'Arca  de  Reliquias  y  defcu- 
bierta  recientemente  en  tiem- 
-po  del  eftado  adual  ,  havia 
-deconftarpor  documentos  de 
la  mi fma  •  Cathcdral , .  y  del 
«lifino  Anobiípo  a  quien  fe 
•atribuye  el  defcubrimiento^ 
|>ues  lo  contrario  era  un  deí^ 
«cuydo  y  abandono  gravifsi* 
jno ,  muy  culpable  en  todos 
-los  individuos  de  aquella  ve* 
«lerable  Comunidad ,  que  no 
liacían  cafo  del  Theíbro  def- 
icubierto  en  fu  Cafa  y  lo  que 
mo  es  imannaMe  aun  de  ta 
mas  pobre  Parroquia  y  quan- 
«b>  ni  fe  ha  mudado  con  el 
tiempo  el  eftado  y  ni  fobre- 
Ifino  perfecucion  ,  ó  infortu* 
sio  y  que  confumieile  ei  Ar-* 
<hivo.  Pues  muy  lejos  de  que 
por  el  tiempo  fe  borrafle  la 
nemoria  de  tal  defcubrimien- 
f o  >  íi  le  iiuvf era  havido  en 
d  año  de  1530.  quanto  mas 
te  acerques  k  ú,  mas  prue- 


bas hallarás  de  qiie  no  huvo 
tal  cofa.  La  !•  porque  el  Bre- 
viario Bracarcnfe  del  1549* 
trata  del  Martyt  S.  Viclor ,  fin 
la  mas^  mínima  mención  de 
haverfe  defcubierto  Reliquias. 
Y  efte  Breviario  ñíc  impret 
fo  por  el  Arzobjtjpo  D«  Ma- 
nuel de  Soufa  y  que  entró  en 
la  Sede  quince  años  defpues 
del  ^ue  le  atribuye  a  la  in* 
vcnaon  del  Arca ,  y  reimpri- 
mió el  Breviario  íacado  por  el 
mifmo  D.  Diego  ,  de  Soufa» 
que  prefidia  alli  en  él  1530» 
Aqui  es  un  alto  íilencio  el 
que  fe  guarda  no  íblo  de  la 
Arca  de  Reliquias  de  S.  Vic-« 
tor  Obiípo  y  y  de  fus  compa- 
ñeros^ fino  que  ni  conocen  ta- 
les Santos*  Y  íi  quince  años 
antes  fe  huviera  deícubiertd 
la  Arca  de  las  Reliquias  de  fu 
nombre  no  podía  olvidarfe 
tan  prefto  la  memoria  y  ni  de- 
jar de  celebrar  aquellos  Mar«« 
tyres. 

27  La  fe^nda  prueba  es 
el  Martyrologio  de  los  Santos 
de  Portugal  compueík)  en  len- 
gua vulgar  y  é  impreflb  en 
Cóimbra  en  ei  1591.  donde 
no  hay  la  mas  minima  men- 
ción de  haverfe  defcubierto 
tal  Arca  de  Reliquias ,  fiendo 
aísi  y  que  en  el  1 2 .  de  Abril 
trata  del  Martyr  S.Vidor  Bra- 
carcnfecy  en  el  1 7«de  Odubre 

po- 
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pone  del  mifmó  modcf  q\icel 
Martyrologio  Romano  la  me- 
moria de  los  Martyrcs  Viclof , 
Alejandro  »  y  Mariano  y  fin 
mencionat  lugar  «  ni  titulo  de 
Obifpo  en  San  Vifitor.  En  el 
día  1 6.  de  Setiembre  no  reco*- 
noce  tales  Santos.  En  una  Ta* 
bla  que  añade  de  San  tos  .pro« 
pios  de  Portugal  tampoco  ex-r 
preda  mas  que  S.  Vitauro  you 
yiéior  12^  de  Abril »  de  fuerte 
que  no  fe  conocian  entonces 
en  Braga  >  ni  en  todo  el  Rey^ 
no  de  Portugal  los^Martyres 
S.  Vidor  Obifpo ,  y  fus  com^. 
paneros  >  como  propios  de 
aquel  Reyno,  ni  havia  memo- 
ria de  invención  de  Arca  de 
Reliquias  con  nombre  de  S. 
Vidor :  y  fi  poco  antes  fe  hu-? 
viera  deícubierto  en  la  Cathe- 
dral  de  Braga  tal  Arca  con  la 
referida  In(cripcionv  no  podia 
menos  de  haver  noqcia  del 
hallazgo ,  y  celebrarfe  las  Re- 
Üquias^ó  bien  con  nombre  de 
S.  Vidor  9  el  Cachecumeno,  6 
con  el  de  Obifpo. 

28  La  3.  prueba  es  la 
hiftoriaMs.de  Braga  de  Fr. 
Geronyjnp  Rdman  y  efcrita 
alli  con  documentos  de  la  mif-* 
ma  Igleíia  en  el  mifmo  tiern* 
po  y  año  de  1585.  y  tratan- 
do de  las  Reliquias  que  tie- 
ne 9  no  menciona  tal  Arca: 
habla.de  los  Santos  dcfica--. 


;a  5  y  no  toma  en  boca  f 
!an  Viftor  Qbifpo  ,  ni  a  fas 
compañeros :  trata  del  ArzoN 
bifpo  Don  Diego  de  Soufa ,  y 
de  la  Obra  que  hizo  en  la 
Cathedral ,  con  las  Reliquias 
que  pufo  alli ;  y  no  mencicí- 
na  tal  Arca.  Es  pues  indubi- 
table f  que  al  fín  del  Siglo 
XVI.  no  fe  conocia  en  Braea 
él   defcubrimiento  de  Rcfr* 

auias  deS.  ViaorObifpo  y, 
e  fus  compañeros  y  ni  fe  ha- 
via imaginado  atribuirlos  á 
Portugal  ,  y  quando  no  fe 
conocían  en  Braga  tales  Saiii< 
tos  y  mal  fupueuo  eselque 
fe  hace  de  Arcaxon  RdiquM 
de  San  Viétor  Obifpo  Bracaren^ 
fe  y  de  fus  cofopafkros  Martj^ 
re/jporque  defpues  de  efte  dct 
cubrimiento  no  podia  Braga 
ignorar  una  .cofa  tan  notai* 
We  ,  acontecida  en  fu  mifr 
ma  Cathedral  ^  y  tan  glorio^ 
fa  como  era  la  de  un  Obi& 
po  Martyr  cdn  otros  dos  coi» 
pañeros  ,  cuya  fola  noticia 
era  plaufible ;  ¿  quanto  mas  la 
de  una  Arca  con  fus  Reli*^ 
quias  ?  Es  pues  f^ula  mal  te^ 
eida  la^  memoria  que  para  tal 
luceílb  recurre  á  un  Monaf- 
terio .  fuera  de  Braga :  pues  ili 
en  el  año  de  lyjo.  huvo  tal 
defcubrimiento  y  ni  conoció 
Braga,  ni  PortugaI,ni  el  Mun-^ 
do  tales.  S^tos  como  Braca* 
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tentb,  hafia  qué  fatió  á  luz  el 
embufte  dejuijan  Pérez  con  la 
errata  de  París  en  el  año  1628. 
Entonces  fe  fingió  la  memo- 
xia  atribuida  al  Archivo  de 
Tibaeis,  formando  lalnfcrip» 
Clon  con  la  voz  de  BRA^ 
GHAR  tnfis  ^  contra  las  Co» 
pías  de  Julián  en  que  eftaba 
la  deBIATIENSIS:  y  pari  há- 
blar  con  mas  fegurídad  retro* 
cedieron  a  defcubrimiento  he- 
cho den  años  antes  >  con 
luios  teftigos  que  eftaban  ya 
difiíntos.  Pero  por  los  que  vi- 
ven hafta  hoy  (que  fon  los 
£(critos  referidos)  fe  conven* 
ce  la  ficción  de  que  no  huvo 
tal  coía« 

29  Mas  ten^o  efcrito  (b- 
bre  efto :  pero  juzgo  que  (b- 
bn  lo  alegado  ,  y  afsi  no 
es  razón  moleílar  y  ni  tam« 
poco  omitir  la  alucinación  de 
Contador  de  Argote  ,  «quan- 
éo  hablando  del  VidórBra- 
carenfe  y  que  reduce  á  la 
{>er(ecucion'de  Diocleciano>le 
íla  titulo  de  Obifpo  »  dicien* 
láo  que  de  ti  no  bay  mas  da* 
ridad  que  la  de  hall  arfe  ios 
Reliquias  de  tfii  Santo  ,  en 
4iemf0  del.  ArxolrifpQ  D.  Diego 
Je  Sbufa  y  ai  tiempo  1M€  fe  def^ 
rbottia  iaCafiUa  mayor  antigua^ 
para  baceta  la  que  aüualmen^ 
te  exijie  de  la  Sede  de  Bra^* 
^gay  eimq.r^ere  el  Jlujtrlfsimo 


. » 


Acuña.  Si  eftó  es  lo  mascla« 
ro  acerca  de  eíle  Santo, ;  quat 
ferá  lo  obfcuro  í  Ya  arriba 
propufimos  las  complicado* 
nes  que  hay  en  efto  :  refta 
íblo  ,  qué  ni  Acuña  aplica 
las  Reliquias  mencionadas  al 
Martyr  de  la  perfecucioo  de 
los  Romanos  y  fino  al  que  en- 
cañado por  Julián  reduce  al 
tiempo  de  los  Saracenos.  Ni 
Cardoíb  que  eícríbió  deípues 
de  Acuña  reconoce  encontrar 
das  las  Reliquias  dd  prime* 
ro  en  la  Cathedral  y  fino  en 
el  Templo  de  fu  advocación* 
Ni  las  que  Acuña  fupone  pue» 
den  aplicarfe  al  Cathecume* 
no  y  teniendo  alli  titulo  de 
Obiípo  y  y  compañeros  ,  los 
que  no  tuvo  el  primero.  G>ii 
que  eftas  novedades  no  Con 
verificables  en  ningún  Santos 
30  Con  efto  nos  hemos 
deftmbarazado  de  la  Arca 
mencionada  y  en  quanto  á  Re* 
liquias  del  Martyr  Cathecu^ 
meno :  porque  aun  fuponien* 
dofalfamente  la  invención  y 
defcubrimiento  de  aquel  Se* 
pulcro  ,  no  pertenecían  fus 
huefos  al  antiguo  y  que  ni  fue 
Qbifpo  t  ni  tuvo  Socios  en  el 
Martyrio  ,  y  todo  efto  refe- 
ría la  Infcnpcion  fobre  los 
que  incluía.  Tampoco  fuefe^ 
pultado  S.  Vidor  Cathéctime-- 
fia  SQ  la  Cathedral  ^  fino  fiíe* 

ti 
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ra  de  la  Ciadadcn  Templo 
propio  de  S.  Vi£lor:  y  aqui  es 
donde  debían  defcubrirfc  fus 
Rejic^uias  ,  y  allí  es  donde 
Cardafo  recurre  y  no  ala  Se- 
de. Pero  añade  y  que  havien- 
do.  reconocido  k  fepulcura 
de  aquel  Templo  el  Señor 
C^ftro  por  Odubre  del  1590. 
no  halló  dentro  mas  que  unos 
pequeños  hueílbs  deS.Sufa* 
na  )  y  quedó  may  deTcónfo* 
hdo.  En  efta  fupofidíotí  no 
podemos  decir  que  laslB^eU* 
quias  de  S.  Vidor  exiften  en 
el  Sepulcro  de  fu  Templo: 
pu€s  reconocido  ,  ho  las  te« 
nia.  Tampoco-  debemos  re* 
izürrir  á  la  Cathcdral  >  por  lo 
expuefto  :  y  afsi  es  mas  pro- 
bable ,  (mientras  no  fedeíl 
cubra  otra  cofa)  lo  que  di« 
gimos  arriba  y  de  que  el  Obif^ 
po  de  Santiago  las  llevó  con 
otras  á  fu  Iglefía  :  y  aunque 
Román  admite  por  de  efte 
Santo  la  Cabeza  de  S.  Vidc^ 
que  Santiago  tiene  ,  no  pa^ 
f  ece  fer  afsi  ^,  íegun  lo  pre-^ 
venido.    •    -  \ 

DE  SAN  SILVESTRE  y  TOJl- 

'  cato  y  Cucufate  y  y  Sufana, 
14./  ly.dt  Abril. 

31  Con  S.  Viftor  junta- 
mos á  S.  Silveftre,  por  juntar-^ 
Le  también  «1  Oacio  modcruQ 


J^racáreníer  y  diciendo  fobre  el 
14.  de  Abril  y  que  fiie  Obifpo 
de  Braga  >  degollado  por  la  fe 
de  refulja  del  martyrio  de  fu 
Cathetumeno  S.  Viáor ,  cuyo 
cuerpo  recogió ,  y  no  hallán- 
dole los  Gmtites  y  prendieroti 
y  mártyirizarón  ál  Obifpo* 
LosGhriftianos  rcfqgicrón  fu 
cuerpo  y  y  le  colocaron  en  el 
imifmo  Sepulcro  de  S.  Vidor» 
'  3a:  £n  eftá  mifma  íepub- 
tura  -y  dice  el  Breviario  ac^ 
tual  Bracarenfe  y  qiie  coloca*» 
ron  los  cuerpos  de  otros  tres 
Martyres  ,  S.  Torcato  ,^  Cu- 
cüfato ,  y  Sufana ,  á  quienes 
celebra ene^ día  1 5. de  AbriU 
(iguiente  al  de  S.  Silveftre; 
como  que  unos  martyrios 
fiíeron  de  refulta  de  otros» 
todos  en  tiempo  de  Nerón, 
y  eftando  en  Braga  el  Preíi^ 
dente  Sergio  Gafva.  De  eftos 
dice  y  oue  eran  hermanos  :  y 
Cardólo  alega  paralo  mifind 
arla  venerable  antiguedack 
añadiendo,  que  aunque  Dcx^ 
tro  atribuye  a  fola  Sahta  Su* 
fana  el  fer  hórmana  ^de  San 
VÍdor,no  excluye,  que  tu- 
vieflfe  otros  hermanos  :  y  fe» 
gunefto  ,  fueron  todos  hcr«p 
manos  de  S^Vidor^  Habláis- 
do  de  S,  Silveftre  dice,  que 
en  el  Breviario  de  Braga  ^  sUsi 
ar^tiguó ,  como  moderno ,  aa- 

da eacL  14*  de  J^iú  cop^ ti* 
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tnlo  dé  Arzóbifpo  y  Mtttyr 
Bracarenfe, 

33  Yo  admiro  la  facilidad 
con  que  fe  efcribcn  eftas  co^ 
£is.  El  Breviario  antiguo  de 
Braga  no  conoce  tales  Santos, 
ni  á  S.  Silvcftrc ,  ni  a  S.  Tor- 
cato  y  Cucuñite  ,  y  Suíana 
Marty  res  Bracarenfes.  Lo  miC- 
mo  fucede  en  el  Martyrolo-  * 
;io  Portugués  ,  impreflb  en 
>imbra  en  el  1^91.  pues* 
aunque  Btvar  dice  ( (obre 
Dextro  ,  pag.  354,  y  356.) 
que  hace  meitioría  de  %lIos 
aquel  Martyrologio ,  íbbre  el 
dia  1 2.  de  Abril  $  procede  en 
cfto  muy  diminuto :  porque 
en  el  cuerpo  del  Martyrolo- 

Sio  ,  donde  pone  la  leyenda 
e  los  Martyres  y  no  hay  ta- 
les  Santos  >  reduciendofe  el 
dia  II.  de  Abril  á  la  memo» 
ria  de  S.Vidor  el  Cathecu* 
meno  Bracareníe  y  fin  nineun 
compañero.  Luego  nbnibra 
los  aquí  mencionados ,  pero 
no  en  el  texto  ,  fino  en  una 
Kota  acerca  del  Templo  de 
S.  Viftor  ,  de  donde  lel  Obit 
po  de  Santiago  trasladó  á  Ai 
Igtefia  las  Reliquias  de  aque- 
llos Santos.  Y  lo  que  mas  es^ 
haciendo  luego  unas  ddver^ 
Wí€ias  necfffarias  y  dice  ex- 
prcílamente  de  Santa  Su/ana; 
yy  que  no  confia  del  dia  ,  na 
yy  del  tiempo  y  ni  del  modo  de 


„  fu  mártyrio  ,  no  haviehdó 
„  en  la  Sede ,  ni  en  fu  pro- 
i,  pria  Capilla^Leccion^  Hym- 
,y  no ,  ó  Commemoracion  de 
yy  la  Santa.  ^^  Sino  fe  fabia  al 
fin  del  Siglo  XVI.  ninguna 
cofa  particular  de  efta  Santa^ 
ni  dia ,  ni  tiempo  y  ni  modo 
del  mártyrio ;  i  quien  reveló 
defpues  tantas  individualidad 
des  como  hoy  fe  cuentan 
acerca  de  todo  aquello? 

34  Para  no  malograr 
tiempo  digo  y  que  toda  la 
noticia  de  eftos  Santos  pen- 
de de  la  Hiftoria  Compc^ela- 
na  y  donde  eftan  menciona* 
dos  con  motivo  de  haverfc 
trasladado  fus  Reliquias  á 
Santiago,  en  el  1 102.  como 
verás  en  el  Apéndice.  Pero  de 
aqui  debes  exceptuar  a  San 
Torcato  ,  de  quien  no  hay 
alli  mención :  y  configuiente- 
mente  no  podemos  adoptar^ 
ue  fu  cuerpo  fueflíe  fepulta- 
ocon  el  de  S.  Vidor,  Cu^ 
cufate ,  y  Sufana :  ni  que  fa 
nombre  tuvieflc  el  primer  lu« 
gar  entre  ellos  dos  ,  como  le 
propone  el  Oficio  ^dual  de 
Braga:  pues  nó  fe  nombra 
alli  i  ni  Vaíto  le  da  anrela* 
don  y  antes  bien  le  pofpone 
á  todos.  Fr.  Geronymo  Ro- 
mán ,  muy  lejos  de  juntarle 
con  S.  Cucuíate  y  y  Santa  Su- 
íana 9  le  aparta  totalmente^ 

di. 


a 
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diciendo  en  el  cap.  8.  Aígu^ 
nos  ponen  con  e/los  Martyrcs  A 
San  Torcato  -:  mas  engañanfsi 
porque  cfte  Santo  padeció  lue^ 
go  en  la  perfecucion  de  NerOy 
por  baver  Jtdo    difeipulo    de 
Santiago  y  y  Sacerdote  de  San 
Pedro  de  Rafes  y  como  fe  ba 
dicha.  En  el  cap.  6.  trató  de 
cftc  S,  Pedro ,  y  de  S.  Torca- 
to  y  diciendo  y  que  no  fe  ha^ 
lia  memoria  por  ningunos  Au- 
tores y  ni  papeles  de  como  fe 
continuó  la  fucefsion  de  los 
Prelados  de  Bra^a  defpues  del 
marty  rio  del  primero :  ,,  So- 
yy  lo  fabemos ,  (  añade )  que 
>9  Santiago  dejó  con  S.  Pedro 
>,  un  Prefte  llamado  Torcato, 
yy  cuyo  cuerpo  eíVá  en  la  Villa 
>,  de  Guimaraens  ,  tres  leguas 
^y  de  Braga ,  que  entonces  fe 
iy  llamó  Araduca...  Es  cierto, 
„  c|ue  eíle  fue  uno  de  los  diíl 
,,  cipulos  de  Santiago  >  muy 
„  diferente  del  otro  Martyr 
yy  S.  Torcato ,  primer  Obifpo 
i,  de  Guadix  :  y  fi  es  verdad 
9»  que  lo  pintan  como  Obif- 
>,  po  ,  no  dudo  fino  que  él 
iy  fucedió  á  S.  Pedro  de  Ra- 
>,  tes  ,  pues .  era  fu  Sacerdo* 
9,  te.  „  Por  efto  impugna  á 
Vafeo  de  <)uc  pufieífe  el  mar- 
tyrio  de  S.  Torcato  en  la  per- 
fecucion de  Diodeciano  :  y 
le  impugnaba  bien  y  fi  proba-» 
ra  que  me  difeipulo  del  Apof- 


toi :  lo  que  no  prueba ;  ni  fe 
puede  probar  ,  mientras  no 
conde  de  dos  Torcatos,  dif- 
cipulos  de  Santiago;  porque 
el  uno  no  puede  removcrfe 
de  Acci ,  donde  llegó  con  los 
demás  Apoftolicos  ,  y  folo 
efte  fe  halla  nombrado  entre 
los  difcipulos  del  Sanco,  Y 
*  aunque  entre  los  nombres  de 
aquellos  no  fucna  el  de  Pe- 
dro ,  admitimos  al  Ratiftenfe, 
por  tradición  de  la  Igtefia  de 
Braga  5  pero  no  podemos  cf- 
tablecer  alli  otro  Torcato  dif- 
eipulo de  Santiago  ,  por  no 
haver  acerca  de  eüe  otra  tal 
tradición  ,  ni  memoria  en  los 
documentos  antiguos  :  pues 
Vafeo  no  reconoce  en  Braga 
á  ningún  Torcato  en  los  tres 
primeros    Siglos   ,   ni   hace 
mención   de   tal   nombre  el 
Breviario  antiguo  Bracarenfe: 
lo  que  es  prueba  de  no  haver 
memoria  >  ni  tradición  de  fe- 
mejante  Torcato  en  aquella 
Iglefia  :  y  lo  mifmo  conven^ 
ce  la  ingenuidad  de  Román 
quando  confíefla ,  que  no  hay 
memoria  por  Autores ,  ni  pa- 
peles de  la  fucefsion  de  Pre- 
lados defpues  del  Ratiftenfe: 
y  á  ñilta  de  aquellos  docu* 
mentos  ,  fcrá  muy  volunta^ 
rio  quanto  fe  diga ,  por  care- 
cer de  prueba. 

.  3  y    Afsi  lo  convence  la 

opo- 
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opoGáoo  que  hay  entre  lo 
que  eftabiecen  los  modernos 
acerca  de  cfte  San  Torcato: 
pues  Vafeo  le  aplica  al  tiem- 
po de  Diodeciano :  Román, 
al  de  Nerón  >  no  reconocien- 
do mas  que  el  de  Guimaraens. 
A  eñe  le  hacen  algunos  el 
Martyr  de  Guadix :  otros  di- 
cen fer  el  Metropolitano  de 
Braga  del  principio  del  Siglo 
oftava,  llamado  Félix  Torca* 
to  j  que  padeció  martyrio  poc 
los  Saracenosry  a  efte  fóvore- 
ce  el  Oficio  a£tual  de  la  Iglefia 
de  Braga :  prueba  clara  de  no 
haver  documento>ni  tradición 
íbbre  el  S.  Torcato  de  Gui- 
maraens  9  de  que  fucile  diíci- 
pulo  de  Santiago  y  6  Sacerdo- 
te de  S.  Pedro  de  Rates  y  ni 
Martyr  del  tiempo  de  Dio- 
deciano. Tampoco  es  d  ObiCr 
po  Accitáno  ,  cuyo  cuerpo  fe 
venera  en  Cclanova.  Con  que 
es  precifo  decir,  que  el  de 
Guimaraens  es  Santo  defco- 
nocido  en  la  antigüedad  ,  y 
en  lo  moderno  y  como  que- 
da prevenido  en  el  Catalogo. 
Ya  vifta  de  los  varios  San- 
tos ,  cuyas  Reliquias  han  ve- 
nido de  fuera  (como  luego 
diremos  )  parece  fer  cuerpo 
ibraftero., 

36  Acerca  de  los  otros 
Marty  res  Sylveftre  ,  Cucufa- 
te  y  y  Sufana  confta ,  que  en 


Braga  huvo  tales  Reliquias  en 
la  Iglefía  de    Santa  Sufana» 
que  eíiaba  junto  a  la  de  San 
Vidor :  porque  en  la  entra- 
da del  Siglo  doce  eftuvo  en 
aquella  Iglefia  el  Obifpo  dé 
Santiago  £>.  Diego  Gelmirez: 
y  deípues  de  decir  Miíla,  paC- 
ib  revenido  de  los  Omamen« 
tos  Saerados  a  los  fepulcros 
de  los  Martyres  S.  Cucufate» 
y  S.  Sylveftre  5  y  recogiendo 
los  cuerpos  en  unos  lienzos 
limpios  y  paífó  luego  al  de 
Santa  Sufana  en  que  hizo  lo 
mifmo  ,  trasladando  los  tres 
cuerpos  a  Santiago.  £1  de  S. 
Cucu&te  le  colocó  en  el  Al- 
tar de  S.  Juan  Evangelifta :  el 
de  S.  Sylveftre  en  el  de  San 
Pedro  y  S.  Pablo.  El  de  San- 
ta Sufana  le  colocó  en  la  Igle» 
fia  del  Santo  Sepulcro  y  como 
todo  confia  por  el  documen- 
to dd  Apéndice  ,  efcrito  por 
el  mifmo  que  fe  halló  en  el 
fuceflb :  en  vifta  de  lo  qual 
no  podemos  dudar  >  que  en 
Braga  huvo  tales  Santos.  Pe- 
ro fi  fueron  martyrizados  en 
Braga  ,  no  ha  quedado  tefti- 
monio  que  lo  pruebe.  Sabe- 
mos y  que  efia  Iglefia  no  los 
celebro  antiguamente  y  fien- 
do  afsi  y  que  dio  folemne  cul^ 
ro  a  S.  Vidor  :  y  fi  fueran 
Martyres  fuyos ,  como  lo  fue 
S.  Vidor  >  tenian  un  mifmo 
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dtrecho  para  el  culto  y  efpe- 
cialmente  en  los  tiempos  mas 
antiguos  ,  que  eftaban  mas 
cercanos  al  martyrio. 

37  ElRejrnode  Portugal 
ha  lido  efcogido  por  el  Cie^ 
Ip  para  theíorcro  de  varios 
cuerpos. dc^  Santos  y  como 
prueban  los  hechos  del  cuer« 
po  de  S.  Vicente  >  trasladado 
de  Valencia  a  Lisboa :  el  de 
S.  Torpes  en  la  Villa  de  Si- 
nes  del  Arzobifpado  de  £bo^ 
ra ,  de  quien  el  Martyrolo- 
fsio  de  los  Santos  de  Portugal 
dice  fue  trasladado  defde  Pi- 
fa ,  donde  padeció  en  la  per-* 
fecucion  de  Nerón.  .El  de 
Santiago  Intercifo  en  Braga^ 
donde  fiíe  trasladado  deície 
Roma  /  haviendo  padecido 
£n  Períia.  El  de  S.  Pantaleon 
Martyr  de  Nicomedia ,  en  la 
Ciudad  de  Porto  ,  fegun  el 
citado  Martyrologio ,.  en  27. 
de  Julio.  El  de  S.  Félix  Mar- 
tyr de  Gerona  y  en  el  Monaf- 
tcrio  de  Chelas ,  junto  á  Uf- 
boa adonde  fe  celebra  en  i. 
de  Agofto  y  juntamente  con 
las  Reliquias  de  S.  Adrián  y  y 
Natalia  Martyres  de  Nicome- 
dia. Todos  cftos  fon  Santos 
fraileros  :  y  acafo  fucedió  lo 
miftiio  en  algunos  otros ,  y  en 
los  prefentes :  pues  á  efto  pue- 
de aplicarfe  el  fílencio  del 
Breviario  antiguo  de  Braga> 


que  Ti  fueran  Martyres  füyo^ 
no  parece  podia  menos  de  cc« 
lebrarlos  >  como  lo  hizo  fiem- 
pre  con  S.  Vidor. 

38  Por  otra  parte,  fien* 
do  Braga  una  Ciudad*  tan  &- 
mofa  >  Capital  y  y  Convento 
juridico  de  Romanos  >  debe* 
mos  fuponerla  cheatro  de  mu- 
chos triumphos  en  la  perfecu- 
cion  de  los  Gentiles  y  por  la 
antigüedad  que  tuvo  aili  la 
Fe  9  y  hallando  lelefia  coq  á» 
tulo  de  Santa  Sulana  y  parece 
que  efta  padecería  alli.  Algu* 
nos  la  hacen  hermana  de  Sé 
Viftor  :  lo  que  convenciera 
el  aíTunto  ,  íi  tuviera  ptuc 
bas  antiguas.  El  Señor  D.  Fr. 
Auguftinde  Caftro  encontró 
en  el  fepulcro  de  San  Vidor 
unos  hucíTos  de  Santa  Sufana» 
fegun  reñere  Cardofo  fobre 
el  12.de  Abril.  Acafo  cú:o 
dio  ocaíion  á  reputadlos  her- 
manos y  6  fue  efedo  de  la 
hermandad  el  juntar  ]^elí- 
quias.  Pero  como  en  el  ib* 
pulcro  de  .  la  Santa  en  fu 
propria  Iglefia  no  havia  Re-» 
liquias  de  S.  Vidor ,  no  tene- 
mos fiíndamento  para  creer 
myfterio  de  hermandad  :  por-* 
que  en  tal  cafo  debia  fer  re- 
ciproca la  unión :  algunas  de 
la  Santa  en  el  fepulcro  del 
Santo  ,  y  otras  de  cfte  en  el 
de  aquella :  lo  que  no  fe  hizo 

afsi. 
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afsi.  Convenía  pues  faber  el 
fundamento  con  que  fe  afír- 
man  las  Reliquias  de  Santa 
Sufana  halladas  en  la  fepuU 
tura  de  S.  Viftor :  pues  de  la 
Santa  fabemos  9  que  tenia 
Iglefia  reparada  >  donde  efta- 
ba  fu  cuerpo :  y  fi  el  Obiípo 
de  Santiago  quería  dejar  en 
Braga  Reliquias  de  la  Santa^ 
era  mucho  mas  proprio  de- 
jarlas en  fu  Templo  y  fepul- 
ero  y  que  en  el  de  S«  Vi¿lor> 
en  el  qual  correfpondian  las 
del  Santo.  Pero  creo  que  fe 
equivocó  Cardoíb  en  decir 
fobre  el  12.  de  Abril  >  que  el 
Señor  Caftro  halló  las  Reli- 
quias de  la  Santa  en  el  fepul- 
cro  de  S.  Viftor :  pues  el  Mar- 
ty rologio  Portugués  las  refie* 
re  halladas  en  el  de  la  Santa, 
que  ahora  ( dice )  cjíd  en  ¡a 
Igltfia  de  S.  ViÜor  y  fu  herir 
mano  (  fegun  comunmente  fe 
tiene  )  en  Chilla  propria  de 
la  mifma  Santa.  En  el  año  de 
1 590.  en  Q¿lubre  fe  abrió  ti 
dicbofepulero  de  la  Santa  por 
mandado  de  V.  Aguflin  de  Caf^ 
tro  y  Arzobifpo  de  Braga  y  y  en 
él  fe  bollaron  muchos  bttcjfos  y 
.  Reliquias  y  que  deben  fer  de  la 
r  fftifma  Santa ,  dejadas  alli  pa- 
'  ra  confol ación  de  la  nUfwa  Citt^ 
dad.  Eílo  es  lo  mas  proprio, 
y  no  que  eftuviefllen  en  iepul- 
cro  de  S.  Vidor ,  quando  la 
:    Xom.XV. 


Santa  le  tenia  proprio.  Pero 
como  en  tiempo  de  la  trasla^ 
cion  fe  hallaba  en  Iglefía  dis- 
tinta de  la  de  S.  Vtdor  y  fi  en 
el  ano  de  1 5po.  eftaba  ya  en 
Capilla  de  la  Igiefia  de  efte 
Santo  (comoexprefiael  ale- 
gado  Martyrologio)  es  prue^ 
Da  de  c^ue  huvo  traslación  in« 
termedia.  El  Sefior  Caftro  pü^ 
fo  aquellas  Reliquias  en  el 
Monafterio  de  Populo  de  mi 
Orden ,  con  un  preciofo  vulto 
de  plata  de  la  Santa  de  medio 
cuerpo. 

^9  Acerca  de  las  Reli-. 
quias  del  Martyr  S.Cucufate 
hay  duda  de  íi  es  el  martyri-- 
zado  en  Barcelona  por  Dacia« 
no ,  ó  fi  es  diverfo  :  fobre  lo 
que  unos  dicen  uno  ,  otros 
otro.  Para  hacerlos  diverfos 
fe  nccefsitaban  mas  antiguos 
y  mas  firmes  dócumentos^ue 
los  conocidos  hafta  hoy ,  co^ 
mo  nena  el  P.  Pedro  Bofchio 
fobre  el  dia  25.  de  Julio» 
nura.  45.  de  S.  Cucufate ,  reí- 
foiviendo ,  que  las  Reliquias 
trasladadas  a  Santiago  de& 
de  Braga  >  fon  del  Barcino- 
nenfe ,  ^tmque  fin  faber  co-> 
mo ,  ú  de  donde  paflaron  á 
Braga  fus  Reliquias.  £1  Mar^ 
tyrologio  Portugués  del  P. 
Alvaro  Lobo  fupone,  que  fue- 
ron del  de  Barcelona  \  quan^ 
do  dice  en  la  nota  del  12.  de 
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Abril  9  que  no  fue  a  Santiago 
todo  el  cuerpo  de  S.  Cucufti- 
tc  ,  fino  parte  ,  porque  la  otra 
parte  efií  (  dice)  eñ  el  Real 
Monafierio  de  S.  Dionyfio  jun^ 
to  a  París  en  Capilla  propria. 
£1  que  eftá  en  París  es  el  de 
Barcelona ,  y  parece  fer  fola- 
mente  la  cabeza  del   Sánto^ 
venerado  lo  demás  en  el  Mo- 
iiafterio  0¿taviano   junto    á 
Barcelona.  Tamayo    con  fu 
falfo  Dextro  quiere  y  qué  las 
Reliquias  de    Braga  ñieílen 
alli  defde  Iria  Flavia  y.  donde 
el  fingido  Dextro  pufo  un  S. 
Cucufete ,  y  con  efta  bcafion 
(dice)  creyeron  los  Por  tugue- 
fes  ,  que  era  Martyr  de  Bra- 
fa.  Pero  es  mas  defautoriza- 
o  el  Cttcufate  de  Iria  y  que 
et  de  Braga  :  pues  aquel  no 
tiene  mas  apoyo  que  el  cele- 
bro del  fingidor  de  Dextro: 
y  aunque  Tamayó  fobre  el 
-dia25.  de  Julio  ,  pag.  245. 
»aiega  un  Breviario  Compofl 
telano  >  no    merece  crédito 
mientras  no  le  exhiba  :  pues 
-yo  tengo  el  Breviario  anti- 
.  guo  de  Ck)mpoftela  $  y  en  el 
dia  p.  de  Abril  y  en  que  Ta- 
mayo le  alega ,  no  hay  mas 
que  S.  Vi£tor ,  que  dice  pade- 
,ció  en  Galicia  en  la  Ciudad 
de  Braga.  De  S.  Cucu&te  po* 
ne  feis  breves  lecciones  en  el 
ij.  de  Julio  >  pero  todo  es 


del  Martyr  de  Barcelona^  que 
dice  trasladado  a  París  ,  (in 
mencionar  a  Braga  y  ni  á  fus 
Reliquias. 

40    Vafeo  fiíc  el  que  in- 
trodujo eílos   Santos  como 
Martyres  de  Braga  :  pero  fin 
citar    memoria  >  antes  bien 
confeíTando  que  no  la  havia: 
y  afsi  no  hace  mas  que  con- 
jeturar ,  en  virtud  de  ferCiu- 
lad  famofa  ,  que  no  podría 
menos  de   fer  iluftrada  con 
mattyrios  :  y  como  por  las 
Reliquias  citadas  fe  oía  el 
nombre  de  eftos  Santos ,  con- 
geturó  ,  que  ferian  alli  mar- 
tyrizados.    Pareció    bien  á 
otros  la  congetura  ,  y  afirmaí- 
ron  lo  que  el  pirimero  fofpe- 
chó.  Pero  como  todo  eflo  es 
modernifsimó  defde  el  medio 
del  Siglo  XVI.  no  alcanza  á 
autorizar  fuceflb    rcmotifsi- 
mo  y  que  algunos  reducen  al 
tiempo  de  Nerón :  y  áfsi  in- 
fiftimos   en  que  Braga  tuvo 
Reliquias  de  S.  Cucufaté ,  y 
los  demás  referidos ,  fin  fabcr 
fi  padecieron  alli ,  ó  fi  vinie- 
ron de  fuera.  Solo  fabcmos, 
que  en  el  Breviario  antiguo 
Bracarenfe  (que  acabó  en  el 
Siglo  XVI. )  no  hay  memoria, 
ni  Oficio  de  tales  Santos :  y 
que  al  fin  de  aquel  Siglo  no 
fe  fabía  ninguna  cofa  indivi- 
dual de  f^i  tiempo ,  ó  inarty- 
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río :  por  tanto  es  muy  volun- 
tario lo  que  con  particulares 
circunftancias  refieren  los  Es- 
critores pofteriores  >  fin  ha«^ 
verfi:  defcubierto  documen* 
tos  en  el  tiempo  intermedio, 
ni  mediar  revelación  del  Cie^ 
]o  :  pues  ni  aun  el  fingidor 
de  Dextro  fe  atrevió  mas  que 
a  contraerlos  á  Braga  y  fin  in« 
dividuaiizar  cofa  alguna  :  ni 
Bivar  añadió  circunftancias: 
ni  reconocieron  alli  á  S.  Cu* 
cufate  :  ni  á  S.Sylveftre  le 
imaginaron  Obifpo :  ni  tpen* 
donaron  entre  eftos  a  S.  Tor- 
quato :  ni  tampoco  Ce  acor^ 
daron  de  ellos  ,  mas  que  en 
la  perfiscucion  de  Diocle- 
ciano  :  y  por  tanto  es  muy 
voluntarlo  y  y  fin  autoridad 
lo  que  el  Oficio  moderno 
Bracarenfe  refiere  de  eftos 
Santos. 


JOS   S.  BASILIO 
y  Martyr.  23. 
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41  Poco  les  pareció  á  los 
modernos  Bracarenfes  hacer 
Obifpo  fiíyo  á  S.  Sylveftre  en 
tiempo  de  Nerón ,  y  que  an- 
tes huviefle  confagrado  la 
Iglefia  con  fíi  fangre  el  Ratií^ 
tenfe  ,  fi  no  colocaban  entre 
los  dos  otro  Prelado  Martyr: 
yafsi  metieron  á  Bafileo,  ó 


Bafilio  f  haciéndole  difcipulo 
de  Santiago  y  compañero  de 
S.  Pedro  de  Rates ,  y  coloca* 
do  por  él  en  la  Sede  de  Pof« 
to  y  afcediendole  a  la  de  Bra- 
ga ,  defpuesdel  martyrio  del 
Ratiftenfe.  Ya  colocado  en 
efta  Sede  >  dicen  paíTó  a  Ro-^ 
ma  a  llevar  al  Principe  de  los 
Apoftoles  las  Coledas  de  los 
Fieles.  Vuelto  á  Braga  ,  y, 
oyendo  que  S.  Epitacioi  Obiu- 
po  de  Tuy  y  Ce  hallaba  preío 
por  la  Fe  en  Plafencia » le  ha- 
cen ir  á  vifitarle  »  y  alli  le 
prenden  los  Gentiles  y  y  mar* 
tyrizan  con  S.Epitacio.  Afsi  el 
moderno  Oficio  de  Braga  fi> 
bre  el  dia  23.  de  Mayo  y  en 
que  adoptó  las  invenciones 
del  fingido  Dextro  y  y  añadió 
lo  que  quifo,introduciendo  en 
las  Lecciones  la  Primacía  d« 
Efpaña. 

42  Sobre  efto  tenemos 
una  cofa  cierta  :  y  es,  que  hu- 
vo  en  Efpaña  un  Martyr ,  y 
Obifpo  y  llamado  Bafilio  y  de 
ouien  hacen  memoria  expreíl> 
ía  los  Martyrologios  Gcrony-» 
mianos  fobre  el  dia  23.  de 
Mayo  y  juntándole  con  San 
Epidito  I  y  dos  Aptones  :  Im 
Spaniisy  natal is  SS.  EpiéUtip 
Aftoni  y  Bajili  Epifcopi  y  item 
Aptoni.  Otros  Martyrologios 
nombran  folo  dos ,  efcribien- 
dolos  Efipocio  Y  Bajího  y  fin 
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inas  lugar  iqúe  él  de  la  Na^ 
cion  de  Eípaña ,  y  de  cftos  fo* 
lamente  tuvo  noticia  el  íalfo 
Dextro ,  por  lo  que  no  dio 
alojamiento  á  S.  Apton  y  con 
cuyo  nombre,  huviera  podi- 
do liÍQnj^ar  a.  dps^  Ciudades, 
por  fer  dos  los  Aptones.  Aqui 
tuvo  menos  que  fingir  en  S. 
Bafilio,  que  en  otros  apli-* 
cados  a  Efpaiiá  íin  fundamen- 
to :  pero  ya  que  no  inventó 
4e  Tuyo  la  Nación  ,  fingió  la 
Ciudad  y  efcogiendo  lá  de 
Braga  >  porque  quifo  ;  el 
tiempo ,  y  las  demás  circuní^ 
tancia;  con  la  miíma  temeri-^ 
dad :  añadiendo  para  mas  con- 
^rmacion  un  fragmento  y  ó 
ifigmentb,  atribuido  a  S.  Atha- 
nafío  de  Zaragoza  ,  en  que 
deíatinó  tanto  ,  que  ni  la  mo^ 
derna  Braga  adoptó  para  fu 
Ratiftenfe  lo  c^ue  alli  refiere 
el  impoftor ,  diciendo  ,  que 
vino  áEfpana  en  tiempo  de 
Kabucodonofor  9  y  que  el 
Apoftol  Santiago  le  refucitó 
defpucs  de  íeifcicntos  años 
de  havcr  muerto.  El  que  fe 
*  ttrevió  á  fingir  cfto  ,  eflc  min- 
ino cs.el  que  añade  haver  fi* 
lio  S.  Bafilio ,  Obifpo  de  Por- 
to )  ( como  fi  en  tiempo  de 
Santiago  huviera  tal  Obiípa- 
do  )  y  que  de  alli  paflb  á 
Braga  :  eipecies  que  han  def- 
ayrado  gravemente  á  la  Na- 


ción ,  con  el  perjuicio  de  qaí^ 
fe  duden  algunas  cofas  legi^ 
timas  por  la  defcarada  def- 
vergüenza  de  fingir  tantas  fai- 
fas :  dignas  de  que  los  Prela- 
dos corrigieífen  ya  en  fus  Re- 
zos 16  que  tan  mal  adoptó  la 
imprudente  fencillcz  de  fus 
antecesores  :  coía  qü(:  para 
Bra^a  tiene  la  autorizada  de- 
cifsion  de  la  Real  Acadendá 
de  Lisboa,  donde  no  puede 
imagidar  la  defafeccion  que 
algunos  imputan  á  los  Efpa- 
ñoles  y  pues  fiéndo  zdofa  por 
glorias  de  fu  Reyno  ,  tie- 
ne declarados  apocryfos  los 
Chronicones  de  Dextro  y 
Compañía  y  prohibiendo  que 
fe  aleguen  en  Memorias  de 
la  Academia ,  por  havcr  co- 
nocido fu  ficción ,  y  fer  in- 
dignos de  crédito  >  como  re- 
.  ficre  el  P.  Contador ,.  tit.  2. 
de  las  Memorias  de  Braga^ 
iib.  i.num.  12, y  Pereyra  ea 
el  Aparato  á  las  Memorias  del 
Obifpado  de  ia  Guarda ,  num. 
XVIIL  Por  tanto  ,  fuponien- 
do  qué  huya  en  Efpaña  tal 
Martyr  S,  Bafilio  Obifpo  ,  y 
^  ^ue  efte  con  los  tres  men- 
aonados ,  pertenece  al  tratan- 
do de  la  ¿(paña  en  general^ 
quando  fe  hable  de  tos  San- 
tos que  no  tienen  lugar  de- 
terminado ;  no  podemos  <on- 
traede  á  Braga  y  pues  no  le 

re- 
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gkso ;  y  afsi  es  pura  imaginá*- 
cion  moderna. 
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año  de  'lyoS.  en  qué  trasladó  * 
los  hiiéfos  á  nueva  Arca  y  Ca-» ; 
pitia ,  donde  fe  venera. 
'Í44  '  Efterés  un  montón  def; 
fábulas  modernas  i  que  ni  aun^ 
fev'le'Ofrederon  al  inventor 
'  ^4^    Todavía  no  acabambs  (  deDexcro  ,  por  lo  qucile*<( 
Siélibranios  delaperfecudon    mttido  Sandoval  los  Faftos  de 
deIos&iro^CbrotUcqiiM>por'  lal^lefía  de  Juy  con  lasef-^; 
haverlos  adoptado  el  Breviario  pecies  que  te  miniftró  el  P* : 
rio  novifsimo  de  Bra^a  y  ade- 
lantando cofas  que  ni  al  miC- 
mo  impoftor  fe  le  ofirecíeron: 
pues  en  di  dia   3*  •dé' Junio 
celebra  la  fiefta  de  S.  Ovidio^ 
GotíÉéBót  y  tefisicñáó  dh  las"^  bicíSrotí  de  Pobo 
Lecciones  y  que  fue  Roma^-  mente  >  para  llenar  de  tiaf^í 


Higuera (compekprefla  en  ti. 
folio  18.)  no  conoció  tal  San« 
to  hecho  aquiObiTpo  Tuden<« 
fe  ,  para  aÜTcénderle  luego  á 
Braga  y  como  a  S.  Bafíleo  le 


lio  r  amigo  de  Maj^imoCefa- 
úo^  y  convertido  á  la  fe  por 
^¿  Pedro  y  S.Pablo  >  dirigida 
á^fp^áiipoir  &^  Gemente  pá-> 
rá  qfUiorel  Clero -de  Braga  lé 
elígidfe  fo  Obifpo  en  la  Va- 
cante de  S.  Bafífeo;  Llegó  á 
Galicia,  y  Tuy  le  efcogio  por 
Vrelbdo  y  vaibendieñdo  luego 
á  la  Sede  Bracarenfe.  fiftefiíe^ 
<Hce,  él  i^ebaittizó  i  las  nue  - 
ve  ;mellizas  y  hijas  de  Gayo 
Atilio  y  por  cuya  autoridad 
fe  criaron  y  y  dcfpues  fiíerotí 
inarryresr/Quebftniaulo  enürí 
4leaáo$,  y  trabajos  pafsó  k 
inejor  vida  y  ikiftrando  la  Igle- 
fia  fus  Reliquias  en  ün  Sepul- 
cro-do- piedla  I  <)iic  úaCvpot 


laciones  de  Obifpos  la  prinníi* 
ttva  Igléíia  y  que  fuponen  def- : 
de  entonces  Primada  de  las: 
Efpañas.  Y  cómo  para  lo  aquir 
amontonado  no  hay  afpoyo- 
ni  aun  én  los  fiílfos  Chtonico* 
nes  y  no  merece  atención  y  ni 
aun  para  contcadecirlo. 

'45  Qü^  diremos  y  fi .  ni  el 
nombre  deOM^f/Vifiíe  conoció 
do  antiguamente  en  Portugal 
entre  ios  Santos  \  Pues  afsi 
confia  por  el  Breviario  ant¡4 
guo  Bracarenfe  y  y  lo  que  mas 
es>el  Mkityrobdb  Portugués» 
quc^  fbrma  ciaíte  de  quantos 
Santos  conocía  y  afsi  en  €í 
Martyrólogio  Romano  geñc« 
|U  -f  coíno  ^ael  jde  Jos  ptor 

Ti         prioi 


prios  de  Portugal' ,  ni  en  una:  ^ 
ni  en  x>tra  claUe  conoce  a  S. 
Ovidio,  ni  áS.  Auüico  :  prue« 
ba  clara  dé  que  no  fe  celebra-* 
ba  tal  Santo  en  Braga  ,  ni  en 
Mrttsgal  i  antes;  de  los  filigi* 
áosXMtonicQnñSf 

Lo  que  (abemos  ies^que  an«* 
tes  del  and  1534.  y^  havia 
en  Braga  Reliquia^  con  nom*- 
bre  de  S.  Auditor  pues  Román: 
16  refiere  afsi  eñ  el  capi8> 
^^  Otro  lugar  hay  en  eftaSan^i 


i^i^Iglefia ,  de  much^-  ^tevc^^ 
„  r^cia ,  qttc  e$  Arco,  abier- 
^yto  en  la  pared  de  entre  la 
yy  Capilla  del  Éfpiritii  Santo  y  ^ 
,^  puerta  de  laSacriília   con 
yy(tStLrkmrú  jqiie\iQueíln  fi% 
,y  tar  alli  el<:CueQ>o  de  S.  AU« 
„  DITO,y  parece  fe  pufo  año 
>,  de  1^274  por:el!Atzob^^ 
j,  D.  Diego  de  Soufa. »»  Aísi 
Román:  y  alsi  9I  letterQ » que 
decía; 'i  ■^    :  i.      ' 


OSSA  B.  AVDltl   EPISCOPI. 
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Gonfta  pues  el  Hombre,  y  Reh  i 
liquias  de  S.  Ándito  en  Brar*. 
ga  antes  de  los  fingidos  Chro- 
nicones »  y  determinadamen-^ 
te  en  él  año  de.ifT^^fínxjue. 
por  entonces  fe  huvíeíTeoKÍQi 
el  de  Ovidio  y  el  qual  empe-* 
zó  á  fonar  por  voz  del  P.  Hl* 

Suera  ,  que  demás  de  intro- 
ucirle  en  Dextio  y.  en  Ju^ 
lian  cómo  tercer  Obífpo  Bra- 
carenfe- ,  compuíb  un  Hymr 
no  en  que  xefiere  lo  miunos^ 
y  añadé<  haver  bautizado  á 
las  ochb.hemianas  deS.Li« 
beraca:  >  ■  ' 

«   GaudeSacardosOvidi  < 
•    Tu  Bradarétifis  PcmtifeXf 
.   Qui  meruifti  filias 
-  Totad  polos  tranfmittere» 
STamayb  Jbbxe  eLdix/ 1«  4e 


Ndviembtc  aliga  efte.H^^ií«> 
no  9  como  que.ñie  introdu- 
cido en  alguna  Iglefia  :  In 
qModam  HynrnQ  €íuu  foUtum^ 
Pero  nó  ha  fidp.  tramado  ,.ni 
oida  i  antes  úd  P^^HÍgiMfiííi 
Autor  de  aquella  icoat^ílr 
cion  9  como  aífirgvra  Sando^ 
val  en  las  Antigüedades  de 
Tuy  lóhiá|.  donde  dice»  quo 
Hilera  ruzo  d  expreflOida 
Hymno.  . 

4^  Qiie  efte.S.  Audi  toes 
el  mifmo  que  Ovidio  y  confta 
por  el  hecho  de);  Señor  Oh 
ña^^ue  maindando  borrar  1a 
Infcripcion  pueík  y  referid» 
del  Señor  Souía  9  mbftituyó  lü 
que  ocafíonó  el  P.  Higuera: 
OSSA   S.   OYIDH   TERTH 

mAUJsm^  £Piscopu 


©¿  hsSanttís  ^ratarenjes. ' 


\9j 


ítñ  Cflyé  Sange  de  nombres 
confia  la  identidad  de  la  per-: 
fona  y  efto  es ,  que  el  reputa- 
do antes  Audito  j  es  el  mif- 
tno  que  el  Ovidio  moderno^ 
pues  las  Reliquias  no  fe  troca^ 
ron  I  y  cÁ  Un  mifnio  Sepul- 
cro  han  eftado  pueftos  los 
dos  nombres.  Tuvo  pues  dos 
aquel  Santo  cuyes  fueron  los 
liueíbs  I  o  los  modernos  cr6- 
yeron  qué  ertatoh  los  del  iSi- 
-glo  XVI.  eñ  llamarle  Audito 
(y  por  eflblos  corrigieron)  ó 
el  Audito  es  en  lengua  vul- 
gar Ovidio ;  de  iuerte,  c{ueló 
niifmo  fea '6l  uno  én  ktiní^ 
^^úe  el  otro  en  Pé^r^és.  Par 
pebrochio^bre 'el  3.  de  Ju- 
nio afsintíóá  efto  ultimo  con 
<Dardofo ,  diciendo  9  cfácAíf- 
dhus  fe  dito '  Ouvida  eA  Pb^ 
Hlgues :  pero  nó  es^^fsi ',  po¿- 
tjue  el  midno  Catdofó  explica 
el  Audi^us  latino  en  Ovidio^  y 
efta  voz  es  dfverfa  de  Ovidio. 
Sdbeñ  ipttes  quelp  miímoc» 
'^.  AuditOy  que  &<  Ovidio :  pe- 
to no  es  tan  fadt  (kb¿i^  d>ntóu 
tivo  de  haver  introducido  los 
modernos  efte  fegundo  notti- 
-bre  ,  (i  f&  bu(ba  la  ra}27La 
>cau&*proxíma  ñie  hallario^rsi 
en  el  fálfo  Dexfrb.  Petíofi'  iH- 
veftigas  ei  motilo  de  ^ue  Ai 
Autor  te  llamaflTe  Ovidio » te 
dará   luz  Catdoíb  fobre    el 

^iÜíL^  4  de  Jjitáoi  d&  4pgd£  Ba* 


pebrochio  reíiimé  9  que  el  P« 

Higuera  halló  en  laChronica. 

de    D.  Alfonfo  el  Sabio  el 

nombre  de  Ovidio  aplicado 

al  fuceflbr  de  S.Pedro  en  An« 

tiochia  y  que  fe  llamó  Evodiéy 

7"  por  errata  fe  eftampó  altí 

Ovidio.  De  efte  dijo  Higuera» 

que  havia  paflado  á  Roma  y  y 

-de  alii  á  Bragx,  no  defdeñan* 

4tofe   de  fer   tercer  Obifpo 

•Bracarenfe  d  que  havia  (ido 

fegundo  Patriarca  Antioque* 

no.  Para  autorizar  efte  em^ 

bufte  efcogió  el  nombre  de 

'Ovidio  y  y  le  aplicó  á  Braga, 

«no  menos  que  eh  el'nacimieÁ< 

'-to  de  la  Igi^fia  ^  y  deípües 

de    fer  Patriarca  de  And6« 

chia  ,  no  tanto  por  hallar  en 

la  Chronica  General  el  nom-« 

<bte  de  aquél  Ovidio  y  quahfio 

(porque  quifo.  ^  ipucs  ¿fté  fue 

-et  único  motivo  de  contradi^ 

le  a  Braga.  : 

i|8    Omitido  el  nombre  de 

Ovidio;  como  inventado  )de 

•fiísevo  y  reCba  Ver  que  Sanio 

-es  el   conoddo  en  ^  d  'Sagk> 

XVI.  con  el  riombre  dé  i4^^* 

t9.  Román  difo  que  f  no  havia 

'xt\  nombrip  deSaht4>;(¡nol. 

iálvita ,  Obifpo  de  íleon  ^  que 

nrntio  ^  et^iage  dé4atraí^ 

lación  de  S;  ifidoró  de  SevUta 

á  León  :  y  que  efte  es  el  de 

rías  Reliquias  de  Braga  y  llev^-* 

cdas^  aUa*  en  d  ij^Í7«  por  ei 

J4  Ai* 


[Arzobifpo  Scm& ,  con  motivo 
de  haycr  pafl&do  á  Canilla ,  y 
Vuelto  por  León  ,  en  ocafípa 
de  trasladar  el  OÚrpo  de  efta 
Ciudad,  D.  Pedro  Manuel,  las 
Reliouias  de  S.  Alvito  á  me- 
jor ntio  :  entonces  k  pidió 
Soufa  algtinas  para  fu  Iglefía» 
•y  eftas  ion  las  de  Braga  ,  co- 
locadas en  una  y  en  otra  paró- 
te en  un  mifmo  ano  de  1^27^ 
«Afsi  dice  Román  que  fe  lo 
cfcribierón  de  Leon.Pero  Car- 
dofo  fe  burla  mucho  de  eílo: 
porque  ni  confta  que  el  Ar- 
zobifpo  D.  Diego  de  Soufa 
faliefle  de  fu  Arzobifpadq» 
'fei  podia  eriarfé  ti.  nombre 
ide  S*  Alvito  ^n  la  Infcripcion 
'de.Bra^a  ,  íi  fueran  de  eñe 
las  Réhqüias  traidas  en  aquel 
año  de  León*  Viendo  fHids 
rialli  el  noxxí^x&ácS.'AMdito^ 
'debemos,  fíiponerks  difeceh* 
tes. 

:     49'   Sin  embargo  no  és  la 
Iboticia  de  Román  tan  foña- 
*  'da,como  Gardofo  |us^a.Lo  i. 
.  porque  efcritadeídeLeon  cer- 
ca del  I59i.diftaba  menos  del 
jfuíeílbty  que.  en  tiempo  de 
.Cardpfoj  loy  i^  porque  eAe 
:WBÍÍts»  dice^ue  antes,  dé  apa- 
recer jd  Cbronicón  de  Pextro 
riló  conftaba  d  nombfcede cu- 
yas eran  las  Reliquias  de  Bra- 
ga .y  y  refiere  los  fíguientes» 
Aiwio  ^  Ovino  >  Aí^ito » Ivw^ 


i 


\  ¿ 


AdaUto  ,  Boódio  y  Audito  y  -jt 
Ovidio.  A  vifta  de  efta  enorme 
variedad  en  nombres  tan  in-- 
connexos  >  es  muy  de  eftra- 
ñgr  la  burla  que  hace  de  quien 
aplica  á  I9S  Reliquias  el  de 
5«  Alviu  :  porque  íi  enton- 
ces no  conllaba  el  nombre 
determinado  ,  y  era  tanca  la 
variedad  y  ninguno  era  cul- 
pable. £n  folo  el  noiphre  de 
Alvino  hay  mas  diferencias 
ue  las  citadas  :  pues  hablan-- 
o  la  Chronica  General  dd 
Obifpo  de  León  y  que  comut^ 
ment^  ie.e^ribe  Alvito  ,  le 
.nOn^r^  Ajvaro  ;  a^nas  co-4 
pj>s  del  Cfaíroniícon  de  Sao^ 
ro' ,  Alftit^  :  Garivay  9  Avita^ 
Afsi  no  hay  repugnancia  9  ea 
que  iGcndo  la3  Reliquias  de 
que  tratamos  de  S.  Alvito  de 

JLeon,  le  eícríhieflen  en  Biv 
r|á  Amlito:  pues  Cardólo  conp* 
nefla  que  daban  á  efte  miC* 
mo  otros  nombres  mucho 
mas  inconne^coís:  Asgun  lo  <^ual 
no  era  fíimemente  recibido 
.el  que  Soufa  puíb  en  clSe^ 
pulcro  y  llamándole  Auditoz 
pues  fí  efte  fiíera  conilant^» 
,  y  recibido  de  tiempo  mas  ao- 
tiguoi  y  en  qoe  le  cAuvieíIb 
víníerandP.  Braga  f  no  havia 
lugar  i  tax^t^  diferencias  de 
nombres  ,  como  no  las  hu-« 
vo  en  otros  Santos.  Junta  con 
«fto^  qHC;cl  Breviario  ;apíi-^ 

gUQ 


3ekiSantps!Bra€arinfis.^  \ 


gao  'de  Braga  imprcflb  *  dc(^ 
.pues  de  la  colocación  de  aque- 
llas Reliquias  >  en  el  1549* 
M}  trata  de  tal  Santo :  ni  le 
.menciona^bajo  ninguno  de  los 
cxpreflados  nombres  el  Mar- 
,tyrologio  Luíltano  del  1591. 
.que  hizo  Catalogo  de  Santos 
jde  Portugal  5  y  acaíb  juzga* 
'fas  mas  probable  lo  que  Car* 
jdojíb  califica  de  fueno  :  pues 
jafsi  tienes  Santo  conocido  y  y 
.jK>  de  otro  modo. 
¿  50  Dirás  que  antes  del 
3527.  havia  en  Braga. el  Se- 
(pulcro  de  efte  Santo  y  y  conr 
««^aientemcsnte  na  foneítas 
Keliquias  trasladada^  de  {^eo^i 
'«|Kx  el  Artobifpo  Sopfa.  Si  el 
laotecedente  es  coma  fe  dice, 
rCpavf^nce  la  confequencia.  Pq- 
4to  qujíiera  mas  pruebas  que 
«d '  deicitto » Oirdoío.  $  porque 
:efte  Autor  cita  también  al 
.Breviario  Bracarenfe ,  dando- 
Je  nombre  de  antiguo  >  par^ 
::«ofas  que  íbk><corr^ponden 
.al  moderno  :  y  afsí  dift^ndo 
-  en  mas  de  cien  años  del  tieo)- 
:pO(^D.  Diego  de  Squía ,  pu- 
.áo  intitular  antiguo  lo  que 
.CQ  feaÜdad  na  lo  fiíefle.  Yo 
-tengo-  en  contraja  ^elaciop 
^<le  RofQsm  1  que  e^hivo  cp  la 
Jgleíia  de  Braga  en  61,1589. 
coneJSdior  ¿aftro ,  y  efcri- 
hiendo   de  las  Reliquias  de 


clona  cofa  antccedjaite  al  ana 
1527.  tú  Sepulcro  en  el  ftie^? 
lo :  y  afsi  la  piedra  que  Car^ 
dofo  fupone  alli ",  pudo  feí; 
pofteriormente  bajada  del  ar^ 
co  de  la  pared  :  pues  fabé^ 
mos  que  el  Señor  Cuna  tro^ 
có  piedras. 

51  En  íín  ,  í¡  realmente 
confiare  con  firmeza  ,  que 
antes  del  1527.  huyo  en  Bra* 
i;a  Sepulcro^  ae  las  Reliquias 

que  vamos  hablando^  na 
fe  pueden  decir  trasladadas 
alli  defde  León  por.  el  Señor 
Soufa.  Y  eaf>  eíta  rupoficion 
decimos  fer  de  algtin  Santo 
cuyo  nombre  borro  la  antir 
jjuedad  ,  pues  ni  en  Portugal 
ic  fabía  y  como  convence  la 
variedad  de  los  muchos  nom^ 
bres  que  Carddfo  le  aplica  ^  íi 
es  veirdad  que  le  dieron  tales 
nombres  y  lo  que  neceísita^ 
ba  mayar  prueba  :  pues  el 
.Evodio  I  y  el  Ovidio  y  na 
preceden  al  P.  Higuera,  : ,  el 
^aufo  es  tomado  por  femé- 
janza  y  delMartyr  s^e^ado 
áS.Fclix  9  que  losQuiftia- 
nos  nombraron  Jdauóio  y^pot 
na  conocer, fu  nombre,  co- 
.mo  1)0$  prppoflie  el  Breviario 
Kqimano  fpbre  el. día  30*  de 
Ágofto»  A  efte  modo,  dice 
.  Cardoíb  >  gue  en  el  C-onven- 
;  to  de  Gracia  de  la  Ciudad  de 

el 
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el  din,  dé  S.  Adauta ,  por  ig« 
norar  el  nombre.  Pero  cfto  no 
es  llamar  Adauco  a  S.  Audi- 
to  ,  íino  confeíTar  ,  que  no 
faben  comoíe  llama.  Lo  mas 
es,  que  en  Porto  no  hay  Gan- 
Teriro  de  Orada :  y  fl  por  ef* 
te  nombre  enriende  al  de  S; 
Aguftin  (por  quánto  en  Portu- 
gal llaman  á  los  Aeuftinoí 
los  Padres  dt  Gracia)  ie  enga- 
'ño  mas  ,  pues  allí  no  fe  re- 
•¿a  de  S.  Ovidio  ,  ni  conftá 
que  le  haya  celebrado  :  ni  Si, 
Adauto  tiene  mas  culto  que 
el  común  del  Breviario  Roma^ 
'no  en  el  30,  de  Agofto,  feguti 
rne  hé  intormado.  Y  aun  da-- 
tdo  efto  ,  el  recurrir  ^al  nom- 
bre de  S.  Adauto  por  no  fa* 
bcr  el  proprio  j  prueba  que 
áuit  en  Porto  fe  ignoraba.  A 
huqftro  affuntó  bafta  ^  que 
Braga  (depoíitaria '  de  las  Re- 
liquias) rio  conociefle  el  nom- 
bre*, Como  prueba  lo  expue(^ 
^to.  Y  Ir  Portugal  le  ignoraba, 
"^¿como  eKenotSbuía  le  bautU 
2Ó  tan  folemheménfCjpónieri- 
do  con  firmeza  en  la  Infcrip* 
cion  del  Sepulcro  el  nombre 
de  S.  Audito  ?' ¿  Qtíieri  reveló 
eftc  ^ntré*  tantos  ?  íY  déf- 
^piieií  'de  eftar  el  ^pulcro  fe- 
riado con  el  nombre' de  AÚ- 
dito,  quien  reveló  al P. Hi- 
guera el  de  Ovidio  ?  i  Quien 
.  oyó*  entre  lo;  Santos  9  ni  cq^ 


tré  los  pecadores  la  voz  dHt 
Audito  como  nombre  pro- 
prio de  perfona  ,  ó  familia? 
Acafo  fe  introdujo  por  no  fa- 
ber  el  que  tuvo  el  Santo  ,  á 
cuyas  Reliquias  acudían  los 
que  padecían  mal  de  oídos, 
y  metiendo  los  dedos  en  dos 
abu;eros  de  la  piedra  del  Se- 
pulcro y  y  aplicándolos  á  loft 
oidos  ,  dicen  que  folian  con^ 
feguir  remedio.Efto  pudo  ocsn 
fíonar  el  nombre ,  teniendo 
al  Santo  por  Avogado  delo8 
oidos  9  cuyo  íentido  es  AudU» 
tus  en  latm  $  y  fí  fue  afsi ,  noi 
ts  nombre  pfr^rió  ,iino  aco^ 
modado. 

5  2    Pero  toda^a  nos  qu6«^ 

damos  en  la  duda  y  de  quien 

fue  aqud  :Santo  Avógado  de 

los  oidos  I  <Átiicfy  en  IvH 

gar  de  mcieídrWficúltades^ 

^las  aumentas  diciendo  y  que 

en  elReynode  Portugal  tie^ 

'ne  muchas  Ermitas  9  levanta^ 

^das  toda»  ^en  alturas  y  donite 

<íUele  haver  fuims  de  fiíbti- 

<^  antiguas  de  Romanos  y  y; 

tíUe  alli  íe  veneran  imágenes 

del  Santo  en  diverfas  figuras» 

'  yá  con  habito  talar  ^^i  la  Ro^ 

mana  V  ya  entrage-de^Ermir' 

taño,  ya  con  nfttra- :;  pero  que 

todas  le  tepreícíntan  con  un 

libro  en  la  izquierda  y  y  le« 

vantad2^;la  derecha  fobre  el 

hombco",  apuntaiuio  al  oi{lo: 


^e  lot  Santos  Uracareñ/er      '        x^9;. 


fu  Avog^do,  Car4ofo  c)^lica 
cfta  variedad  dis  tr^gesi  con 
alufion  ^las  abalas  moder- 
nas de  fer  Romaao  >  y  venir 
ár£ípaaa:,  eavladopor  S.  Cle^ 
menté  ,  para  lO^upac  la  S<6de 
Bracarente  >  vacante  par  «Jl 
martyrio  de  S.  Bafíleo :  y  de^ 
bknda  reconocerlo  como  fíc^ 


auc  dice  h;iver  fídp  fu  Pr^la^ 
o  y  deftorrado  á  Cyrfo  eni 
Numidia.por  Valeriano  j  y¿ 
maxtyrizado  aUi  con  otro9t> 
pero  reo^tida  pos  «nj^y  (^| 
Ñiamidia  cpii  algpnos .  cn^rv» 
pos  de  A49jrtyr^ atO^ndeQ^r 
Ramón  (Ycrnp  de)  Rey  D  AU^ 
íbnfo  VL)  que  le  mandó  co«- 


cion  moderna. ,  es  n^ceflariQ.  locar  en  Braga  ,  como  Pre-»* 

qacnosmamfíeftepptr^  qzíf^  lz4or  fuyoiji  paro' de  ral  fuer- 

ústyá^  vari(Lr .  tantos ,  ;rr^gcf^  *  te  Ic^guard^ron:  los  Padres  d^ 

y  venerarle  en  cumbres^  Si  aquel  tiempo  y  que  no  ha 


efto  precedió  al  Siglo  XVL  es 
gran  ptueba.  del  culto  que 
mvo.  ed  fiortii^al ;:  y  nota, 
bieiiPap^btroicbAO  j.que  bat-: 
taba  para  admitirle  defde; 
«empo.  inmemorial  >  ñ  no  hu- 
vieran  los  modernos  añadid 
do  .4Cofas  déíconocidas  ,entre: 
Jbs]anñguo5  ,  ^entre-las  qua* 
íes  llegaron  a  publicarle  M^r^ 
tyr :  tirulo ,  que  ni  en  tiem- 
])o  de  Soufa  eftaba  conocido* 
Sola  pues  íabeaaos  ,  que  las 

Biefiquias  han  tenido ,  (y-m&r 
Kcén  veneración  ^  por.  fec 
de  algún  Sanco  >  oue  en  por'^ 
tneal  fe  manifeftó  Avogado 
^Inuü  de  los  oídos. 

fiXCUTÍ¿¿í¿  SEpilNDÍ 
no.  50.  de  Mrii^ 

53.  Eneldia.^o.  deAbri} 
foopone  4  Qíkio^iiiqd^riM} 


yeftigio  9  ni  memoria  del  fír 
tío  donde  yace.  Todo  efto  la 
propq^  el  iin^ncionadp  Oñ^ 
ció  bajo  la  fombia  dd  rene*, 
rabie  apoyo  de .  conílar  afsi 
por  monumentos  de  la  Iglefia, 
Bracarenfe  :  Ex  Monum.  Ec^ 
clcfiét,  Mrofb^  crx  qw  l9sCon« 
fiíltores  ácljScjoo^  Ax^biCpo 

Í|ue  imprimió  el  Ofício  abu^ 
aron  de  la  bondad  del  Pre<^ 
lado,y  del  fagrado  de  los  Mo<» 
^uqientos  de  fu  Iglefia:pue^ 
e;»tre  eftos  no.(^halUL(Kftra 
de  feíDcjatite  invimcion  >  (fH 
mo  convence  el  hecho  de  1^ 
mer>cionar  tal  Santo  Juan  Va* 
feo  ,  Román  y  el  J^d^t^olo^ 
^  LuCitaiüo ,  ei;^eTÍ?rÍ9  aib 
^igup  de  Bjraipii ,  y  cr^fm  9^ 
labra  ^ningoo  ^tcntpr.ante-* 
cedente  a  los  íalfos.  Chroni^ 
cpnies  ,  ■  como  temñcan  1<^  ;E(^ 


r«lr':'pUttsC^rc^f6  fobreeiaii^  n^  ae  -  los  maífi j^ryadós  ' etf> 

2^.  de  Abriífcilando  alguriosi    Afincar:  hi  efto  fe' oyó  en  i 

litányttítogiós  I  confieflat  qtíe    et '  tí^uhclb  háfta  que  lofoñó-» 

-sjíttgurtd  expedfíca  ía  Igtefía    velando  el  Autor  del  fingido^: 


Juií-  ptoWí 

Kan  y  >j5üe*  en  ''los'  Adí^críarfoSí!  fé'n  les  Moiwírféh to*  proptiosl 
titiín.' yjj,  íea{>licaá  Braga,'   dé  la  Iglefia  Bracatfenfc  ,  pa*t 


y  ftfíere  fn  trán&lacioh  á  Éf* 
pana*  í  • 

54  Goñfíeflk  también  el 
P.  Contador ,  cfütt  ni  cftc  San-- 
tb,  ni  otros  cfue  ponen  Tan- 
tes  y  defpues  los  falfos  Ghró- 
Aleones,  fe  hallan  en  el  Bre- 
viario" antiguo  de  Btaga  ^  nií 
ch  el  Catalogo  antiguo  de 
fas  Obifpos  ,  ni  fe  fabc  que ' 
kuvieíTe  tradición  en  aquella 
Iglefia  de  fcmejantc  cofa ,  co- 
mo veras  eh/la  pag.  %6.á!tl 
Titulo  Segundo-:  en  ciiya  fü--' 
poficion  (qufe  es  de  evidencia^ 
de  hecho)  no  podras  menos 
de  admirar  la  poca  fe  del  que 
íácó  ál  publico  lo  expóefto  en 
él'^eio,  bá)<>el  titulo  de  qutf 
tSA  cónftába  pbrlos  Mohü- 
ft^ñtos  de  la  -  Iglefia  Braca- 
rfenfc :  jíiendo  citírto  y  con- 
teftado  por  los  mifmos  Ef- 
ctítores '  Pórtuguéfes  j  qué  dn; 
friúfe  ífétnil  y  íeifcientx^  años 
no  hüvo  eh  la  Iglefia  deB^a-¿ 


co  aprecio  lograrán  eá  d 
mondo.  Pero  lo  dertoes,  qiic> 
n6  hay  tales  MonMfíesnfüos,  ibp 
para  femejantés  íñvewdoncii 
ñí  debe  abufar  del  fagrad(>: 
de  tan  venerable  Iglefia:  pucs' 
con  tales  defayres  de  la  ver-; 
dad ,  fcVulnera  la^  de  otcasr 
materias  probabk»  i  ó  Icgí*' 

timá^i  ^ 

55  El  hecho  es  ,  que  los- 
Monumentos  antiguos  de  Ac-' 
tíasj  y  Martyrólogiosnoiiei' 
darin  la  Iglefia  en  que  fue 
Obífpcy  $.  Secündino  vmxyÁ 
rí2ado  en  Cyrte  de  Numidiar 
y  como  efte  y  otros  Compa-s? 
Seres  no  tenían  Iglefia  ,  lo^ 
rebufó  (tomó  á=  otros)  c|  Ari^ 
fót  ^  ^^  ^^^^  Chtonicot 
nes ,  del  nfodo  que  a  los  bic- 
hes moftrencos  ,  efto  es ,  del 
primero  que  los  ¿Acointrare^ 
como  expreífa  el  P.  Hcnfquc- 
nld  fobre  d  Aql'^.  de  JUi¿2c 


ga^mcmümento ,  ni  tradición;    mo  occupantis  :  y  le  le  antojó 
ni  ifhaglnacion  de  que   hu-    aplicar  a  Braga  a  S.  Secimdi-» 
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cendcntal  en  los  farlfós  Chror. 
nicpnesy  como  vimos  deídc 
el  Tomo  Scptimo  :  y  íi  foló 
íe  defiriera  la  noticia  á  femé- 
jantes  tefiiaionios  ,  no  fuera 
coía  inaadita.  Pero  proponer 
eípedes  »  que  foio  cónftan 
por  ellos,  con  recurfo  a  los 
Monumentos  particulares  de 
Braga ,  es  impoftura  muy  in* 
juriofa  a  efta  Santa  Iglefía>  de-, 
fraudándola  autoridad  de  fus 
antiguos  documentos:  y  no  es 
Braga  el  archivo  de  los  fue- 
ños  y  ^  ficcioties  de  los  Es- 
critos apocriphos  modernos. 

EXCLUrESE  S.LEONClOy 

Flaviano  ,  Narcifo  ,  y  otros. 
22.  d€  Marzo  y  y  23.  de 
Agofio. 

5^  Lo  mifmo  fucede  en 
cl  Ofido  de  S.  Leoncio ,  que 
propone  en  el  22»  de  Marzo, 
diciendo  que  fue  natural  de 
Conftantinopla,  y  Gentil :  pp- 
ro  convertido  le  eligieron  los 
de  Braga  por  fu  Paílor ,  y  que 
Je  efcribió  el  Papa  Melchia- 
dcs  ,  y  él  pafsó  a  Roma  ,  y 
íe  halló  en  el  Concilio  con- 
gregado por  SI  S^veftre  con- 
tra Ario ,  y  que  de  vuelta  pa- 
ra Braga  murió  en  Gujjb^* 
i»ens  :  todo  lo  qual  apoya, 
prefijando  en  el  titulo  :  Ex 
monum^  Ecdeji^  Bracb*  fiíce- 


diendd  lo*  mifmo  que  en  el 
Satítp  precedente  :  pues  es 
falfo  que  en  Braga ,  ni  en  otra 
parte  del  mundo  huviefie  Mo^ 
numento  que  haga  Obifpo 
Bracareñfe  4  S.- Leoncio.  Y 
9fsi  k>  confiefla  Cardofo  íb- 
bre  el  dia  19.  de  Marzo  y  en 
que  hablando  de  efte  Santo 
y  de  S.  Apolonio  (de  quienes 
Baronio  confiefla  no  fabcrfe 
la$  Igiefias  de  que  fueron 
Qbifpos>  añade  ^ue  fiíerotí 
de  Efpg&a ,  y  particularmwitc 
de  Braga  ,por  decirlo  Marco 
Máximo  ,  y  Julián  :  con  lo 
que  tienes  deícubierto  el  orí- 
jen,  la  novedad  ,  y  la  poca 
te  del  que  para  tales  invención 
nes  recurre  al  fagrado  de  los 
Monumentos  propios  de  eft^ 
Santa  Igleí¡a« 

57  ^  el  23.  de  A^ofto 
reza  de  S.  Flaviano  ,  Obifpo; 
pero  aqui  fe  contuvieron  en 
no  dar  Lecciones  proprias  (fi- 
no un  Sermón  común  de  S.: 
Máximo)  por  no  tener  hifto- 
ria  en  los  Chronicones ,  fino 
la  fencilla  memoria  de  que  fue, 
Obifpode  Braga  ,  que  murió 
en  2^.  de  Agofto,  y  que  le  fu- 
cedip  J(.  Narcijfo  ,  como  eí. 
cribió  Julián  en  fu  Chroni- 
con  num,  80.  y  de  S.  Narr 
ciflb  (el  Martyr  de  Gerona) 
dio  d  mifmo  otro  falfo  tef^ ; 
limonio  en  d  oum*   103*  y 
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Dextro  A.  G.  268.  por  io  que 
Braga  Ic  reza  <omo  fuyo  ci> 
eldia  18.  de  Marzo.  En  24. 
del  mifttio  mes  añade  á  S.  Fé- 
lix, Compañero  de  S.  Narcif-; 
lo.  En  el  13.  de  Diciembre 
celebra  como  Bracarenfc  á  S. 
Autbcrto  Abrincatenfc   ,  de 
quien  hablamos  en  el  Cata^ 
logo  de  Obifpos ,  y  Julián  le 
mencionó  en  el  num.  275 ^  cu- 
ya depoficion  les  bailó  a  los 
modernos  para  hacerle  fuyo; 
En  8.  de  Marzo  hace  el  nue-' 
To  rezo  de  Braga  Obifpo  Tu- 
yo á  S.  Julián  de  Toledo, 
confundiéndole  con  Leoiégr^ 
Jio  el  de   el  tercer  Concilio 
Bracarenfc ,  por  háverlos  con- 
fundido el  mcntiroíifsimo  Ju- 
lián fobre  el  ano  ¿($7.  El  San- 
to es  S.  |ulian  Toledano.  De 
Leodcgiíio  no  cdnfta  ta  San- 
tidad ,  ni  fe  puede  decir  que 
«  el  mifmo  S. Julián  de  Tole- 
do ,  como  queda  probado  en 
ot  Tomo  VI.  Y  fupuefta  la  dif- 
tincion    ,  no    merece  culto 
Leodegifio.  Lo  mifmo  fucede 
con  el  Félix ,  que  defpues  de 
Leodegifío  prefidió  en  Bra- 

{^a  >  y  le  celebran  alli  como 
t  eftuviera  -  canonizado ,  lo 
aue  ya  queda  referido ,'  y 
oeíbchadoen  el  Catalogo. 

5  8    Todos  eftos  Rezos  ion  - 
invenciones  modernas  ,    in- 
troducidas   temerariamente, 


fin  fundamentó  en  la  atirió 
guedad  ,  por  antojo  predfo 
oel  que  fingió  los  íalfos  Chro^ 
nicones  :  algunas  apelan  fo-^ 
breperíbnas  ,  quenila5an<« 
ta  Stáe  y  ni  el  confentimietVi 
to  de  Pueblos  y  Prelados,  han 
reconocido  por  Santos:  otras, 
aunque  fuponen  Santidad,  no 
pertenecen  á  Brasa  :  todas 
deíconocidas  en  cT  Breviario 
antiguo  de  efta  Santa  iglefia, 
que  no  celebró  tales   nove- 
dades ,  porque  tío  fe  havian 
fingido  en  efpacio  de  mil  y 
feilcientos  años.  Y  no  folola 
hace  injuria  quien  fe  atreve 
á  darla  por  texto  y  apoyo  dé 
femejantes  fueños  ,  alegando 
para  ellos    los  Monumentos 
que  ella  mifma  no  conoció 
en  diez  y  feis  Siglos  >  fino 
quien  la   quiere   enriquecer 
con  hurtos  vergonzofos ,  no 
para  la  mifma  Iglefia,que  con 
cJ  teftimonio  de  fu  Breviario 
del  Siglo  XVI.  triumpha  de 
femejantes  impoihiras  ,  fino 
para  los  particulares,  que  con 
capa  de  piedad  fe  dejaron  fe« 
ducir  del  engaño  ,  con  fola 
la  di(culpa  ,  de  que  enton* 
ees  fehtiaafsi  la  mayor  par- 
te. Mas  por  lo   mifmo  que 
hoy  eftá  conocida  la  ficción, 
y  (por  lo  que  miraá  Btagt 
y  las  demás  Iglefias  de  Por- 
tugai)declarada  por  la  Acade- 
mia 
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mia  Real  de  Lisboa  ,  con  pro* 
hibicion  de  que  fus  Indivi- 
duos adopten  los  falfos  Chro* 
nicones  s  no  debe  continuarfe 
la  impoftura  ,  ni  eftrañar  que 
defechemos  quanto  en  los  Re- 
zos modernos  no  tiene  mas 
fundamento  que  el  delicio  de 
Dextro  y  compañía.  De  efta 
claflc  fon  los  Oficios  mendos 
nados  9  cuyas  particularidad 
des  défcubren  fu  jBccion  por 
muchas  partes :  pero  nos  con<- 
tentamos  con  el  titulo  gene- 
ral de  fu  impoftura  ,  por  el 
precifo  de  fer  materias  nú 
tocadas;  en  .  fu  contracción 
particular  9  mas  que  en  loa 
referidos  Chronicones  »  tan- 
tas veces  convencidos  de  faU 
(os  (ím  falir  de  eft^  Obra) 
y  que  no  es  razón  ábuíar  de 
tu  paciencia  ,  ni  perder  yo 
la  mia. 

S  MARTIN  BRAC  ÁRENSE. 

20.  de  Marzo  y  y  2a»'  ' 

deO&ubre.        v» 

jrp    Hemos  vifto  algunos 

Santos  proprios  de  efta  Santa 

Igleíia  ,  como  el.Ratiftenfe, 

yS.Vidor.  Otros  de  cuyas 

ileliquias  ha  fido  enriqueció 

4la  y  coffío  lais  de  Santa  Sni 

Tana  ^.Sylveftre  ,  Cucufate> 

y  Audito.  Otros   que  fe  la 

han  aplicado  nuevamente  fin 

fer  fuyos.  Rdlan  lo^  demás 


jCon  que  la  dotó  el  Cielo. - 

60  El  mas .  fobrcfalienté 
es  S.  Martin  Dumienfe ,  pro- 
prio  de  efta  Santa  Iglcfia ,  afsi 
por  el  titulo  de  Abad  y  Obit 
po  del  Monaft<;rio  de  Dume, 
como  por  el  de  la  Sede  Bra-r 
carenfe.  De  efte  gloriofifsi- 
mo  Padre  tratamos,  en  el  Ca- 
talogo. Celebró  fu  .  fiefta  la 
Igleíia  atttig«a  de  Braga  eri  ei 
20.  de  Marzo,  en  que  le  pro- 
potic  el  Breviario  antiguo,  y 
en. el  mífmo  le  reza  el  ac* 
tual  >  añadiendo  eftefegun** 
da  feftividad  de  la  traslación 
de  fií  cuierpo  en  él  dia.  22.  de 
Oébibije,  4c  que  dimos  raldd 

al  referir  fu  vida. 

« 

S.  FRUCTUOSO  y   OBISPO 
4r  Braga,  ifi.  de  Abril  y  y  iS, 
.de  Diciembrf» 

61  Baftaba  la  Santidad  y 
grandeza  del  Apoftolico  Va- 
rón S.  Affaii;t¡n  para:  gloria 
eterna  áe  JBraga*  t  pero  qui^ 
Ib  el  Cicló  engrandecerla  mas 
consta  gran . lumbrera  i  d 
íantifsimo  Padre  S.  Fruéluo^ 
(o  ,  (jue por haycr  íidoMe* 
tsopolitano  ^racarenfd  y  txzi^ 
tamos  'ya  de  él*  entre  Idls 
Obifpos  >.  y  al  fia  ¡pondremos 
tambíeu' fu  vida  efcrita  enla*^ 
tin  por  S.  Valerio.  ElBrevia'^ 
rio.  antiguo  de  .Braga  le  ce« 
Icbra  eá  el  diái  16.  de  Abríl^ 

y 
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y  en  el  mtfmo  contioiía  ín 
ficfta  el  Oficio  prcfcntc»  La 
Iglefía  de  Santiago  reza  en  d 
i5.de  Diciembre  de  la  traí^ 
lacion  de  efte  Santo ,  aiyo  do- 
cumento ponemos  cti  el  Ápeiv 
dice. 

S.     ENGRACIA    VIRGEN 

f  Martyr  y  y  de  otroi^ 

3¡.  d€  AkriL 

51  En  d  Tomo  preccdcnr 
^  te  hablamos  de  S.  Engrada 
fWrgen  y  Máttyr  fdbrc  la 
]^lefía  Pacenfe  > .  con  motivo 
dle  venerarfe  en  Jladajoz:  fíi 
Cabaa  y  y  ressaar  de  dtá  efta 
Iglefía  en  el  día  ^.  de  Abril. 
AUi  vimos  los  teftimonios  que 
ia  hadan  namral  de  la  Dio- 
iCeñ  de  Braga  ,  por  Ipsquá^ 
les  correíponde  aqui  la  men- 
don  5  y  por  lo  mifmo  corref- 
pondia  á  efta  Metrópoli  re- 
zar de  la  Santa ,  comóParri-^ 
da.  Pero  ni  ot  etBreviario 
«ntiguo  >  ni  ei)  el  Moderno 
¡encuentro  Rezo  de  ella.  Efi 
d  aíhial  hay  fobre  el  17.  de 
Abril  Oficio '  de  S.  Engracia^ 
añadido  por  el  Señor  Monta 
Tdlez  defdc  el  año  1708,  y 
feñalado  aqod  dia  17;  pót 
eílar  d  precedente  ocupado 
con  la  fíeíla  de  S.  Pruduofo. 
£1  diá  16.  y  di  Oficio  dtado> 
no  fon  proprios  de  la  Santa 


Engracia  referida  en  elTo« 
mo  precedente ,  fino  de  la 
mas  fámoía  de  efte  nombre 
martyrizada  en  Zaragoza  en 
tiempo  de  Dadano. 
.  53  De  efta  efcriben  algu« 
nos  Breviarios  del  SigloXVI. 
que  file  hija  de  un  Rey  de 
Lufitania  :  y  aun  dado  eftcs 
no  pertenecía  á  Braga»  por  no 
fer  de  aqudla  Provinda  >  fino 
de  la  Gatida :  pero  d  fingido 
Dexcro  la  hizo  Bracareníe. 
Añaden  que  eftaba  tratada 
de  cafar  con  un  Duque  del 
Rofdlon  y  llamado  Euáo  eq 
Cardofo  y  en  otros  ,  y  que  fií 
Padrea  quien  nombran  (Heit^ 
menojíz  envió  con  diez  y  ocho 
Proceres  :  todos  los  quales 
padecieron  martyrio  en  2^« 
ragoza^  Pero  &  mas  autori* 
zadod  partido^  de  los  que  i^* 
conocen  á  la  Santa  y  fiís  Coni« 
pañeros  como  naturales  de 
Zaragoza, por  no  haver  en 
los  documentos  antiguos  men- 
ción alguna'  de  Luíitania ,  ni 
de  Galicia  :  y  era  cofa  inuv 
fobrefaliente  la  depaflardeu 
de  Brs^  al  Roíellon  una  co* 
fflitiva  tan  numetofa  y  luci- 
da,  en  materia  tan  notable  de 
bodaiü  entre  Príncipes.  De^ 
mas  de  efto^en  tiempo  de  Dio^ 
dedano  no  bavia  Reyes  y  ni 
Duques  en  Lufitania  y  Gali* 

da  >  i  fino.  Prefidentes  >  y  Lc«- 

ga. 


^e!os  Santos  ^racaren/es. 


idos  t  por  medio  de  los  qua- 
[es  goberaaban  los  Romanos 
las  Provincias  ,  y  como  al- 
gunos de  los  que  refieren  ef^ 
ta  eípecie  ufan  exprefl^men- 
te  el  nombre  de  Rey  de  Por^ 
tugaly  aue  no  havia  en  riem^ 
po  de  Diocleciano  y  fe  infie- 
re que  es  introducción  pos- 
terior al  Siglo  doce*  Los  nom- 
bres de  Otcomero  y  Eudon, 
no  correfpoaden  tampoco  á 
Lufitania  y  Galicia  en  tiem-^ 
po  de  Diocleciano  :  y  junto 
todo  parece  que  confundie- 
ron las  dos  Eneradas  en  una: 
pues  de  la  reterida  en  el  To- 
mo precedente  >  es  de  quien 
fe  lee  la  patria  del  territorio 
Bracarenfe  ,  y  el  tratado  def- 
poforio  :  pero  como  la  mar- 
tyrizada  en  Zaragoza  es  la 
mas  autorizada  »  y  de  nom^ 
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bre  mas  conocido  >  aplicaron 
á  éfta  cofas  de  la  otra  >  ha-< 
ciendo  de  dos  una.  A  lo  me^ 
nos  mientras  no  fe  pruebe 
mejor  la  patria  Bracarenfe  en 
la  marcyrizada  por  Daciano^ 
no  podemos  aplicarla  á  cita 
Iglefia  :  pues  fu  Breviario  an- 
tiguo no  hace  mención  de  ella. 
54  Demás  de  eftos  Santos 
celebra  Braga  á  S.  Gonzalo 
Confeflbr  en  10.  de  Enero :  k 
Santiago  Intercifo  y  en  37.  de 
Noviembre  ,  y  fu  translación 
a  Braga  ,  en  22.  de  Mayo: 
a  S.  Geraldo  fu  Arzobifpp,; 
en  j^.  de  Diciembre  >  y  fu 
translación  en  el  19.  del  mif* 
mo  mes.  Pero  todos  eftos  San- 
tos pertenecen  al  Eftado  mo« 
derno  ,  por  fer  pofteríores 
á  la  reáaíiracion  de  la  Qu^ 
dad. 


CAPITULO    ULTIMO- 
^E  ALGUNOS   VA%pKES  IWST(I(ES. 

íBracarenJes. 


X  TREMAS  de  la  gloria 
■  y  de  los  Santos ,  tie- 
ne Braga  otra  recomendación^ 
por  medio  de  algunos  Varo- 
nes iluftres  que  mantendrán 
fiempre   fu   memoria.   Eftos 
fon  Paulo  Orofío  ,  y  los  Aví- 
tos  que  d  mifmo  reconoce 
Tom.  W. 


por  Payfanos.  Pero  no  es  taif 
pacifica  la  poflefsion  de  efta 
Patria  ,  que  no  fe  halle  con- 
trovertida y  reconociéndolos 
fuyos  la  esclarecida  Ciudad 
de  Tarragona.  Por  eftos  dos 
partidos  lalieron  a  la  paleftra 
dos   infignes    competidores. 

V  H 
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conio  y  á  quien  efcribió  en 
el  año  Aió.derdeGerofalené 
Eñe  pauó  al  Oriente  antes 
del  409.  en  que  ennraron  los 
Suevos  y  Vándalos^  en  Efpa^ 
ña.  Viíitó  los  Santos  lugareSf 
y  cumplidos  fus  piadoíos  de- 
feos  en  efta  parte  ,  no  pudo 
cumplir  otros  de  volverfe  a 
fu  Igiefía  y  por  la  gran  tur- 
bulencia que  los  Barbaros  eí^ 
tendidos  por  Eípaña   intto- 
dugcron  en  ella.  Mantuvofc 
pues  en   el  Oriente  algunos 
años  ,  en  qnc  trató  al  gran 
Padre  S.Geronymo,  y  al  Pref* 
bytero  Lucianoi  á  quien  Dios 
reveló  las  Reliquias  dcS.  Ef- 
tevan  en  Diciembre  del  415. 
Avito  defcofo  de  que  fe  pcr- 
petuafe  originalmente  la  me- 
moria y  rogó  a  Luciano  que 
efcribieífe  el  fuccíTo  ,  como 
lo  hizo  ,  por  medio  de  una 
Carta  efcrlta  a  todos  los  hijos 
de  la  Igleíia  ,  en  el  Idioma 
Griego.  Avito   no   contento 
con  el  influjo  fobre  efta  bue- 
na obra,  quifo  tener  mas  par- 
te en  ella ,  traduciendo  en  la- 
tín la  Carta  de  Luciano  >  para 
que  foeflc  notoria  en  todo  el 
Occidente  ,  y  efpecialmente 
en  Braga  ,  donde  no  era  co- 
mún la  lengua  Griega  ,  pues 
la  ignoraba  Oroíio,(i)  que  en 

aqud 

(i)    Orof.  in  ApoLpag.  f ^3.  éditm-mvljf,  Sigjtbtrti  Havenatnfi* 


ElExcelentifsimo  Marques  de 
Mondcjar  tomó  las  armas  por 
Braga  :  a  favor  de  Tarragona 
falio  defpues  el  Chronifta  de 
Cataluña  D.  Pablo  Dalmafles' 
y  Ros ,  con  un  Tomo  en  folio» 
impreíTo  en  Barcelona  en  el 
1702.  donde  agotó  quanto  fe* 
puede  alegar  por  efta  parte.* 
Yo  entré  muy  impafcial  al 
theatro  ,  fin  defeo  de   que 
venciefte  el  uno  mas  que  el 
otto  i  a  caufa  de  no  fer  Ca- 
talán ,  ni  Gallego  ,  refultan- 
dome  una  minina  gloria  de 
haver  fidó  Efpañoles  los  Va- 
rones pretendidos  en  el  due* 
lo  ,  venza  quien  venciere  :  y 
libre  de  paision  doy  la  pal- 
ma a  la  Igiefía  preíente  ,  por 
juzgar  que  la  favorecen  con 
mayor  propriedad  los  docu- 
mentos antiguos.  Los  de  Oro^ 
fío   fe  hallan  tan  encadena- 
dos con  los  de  Avito  y  que 
unos  penden  de  otros ^y pu^^ 
dieran  tratarfe  todos  juntos: 
mas  por  fer  los  fuceílbs  di- 
ferentes ,  no  es  improprio  re- 
ferirlos en  títulos  diverfos. 

AViro   y   PRESBrTERO 
'    Bracarenfi. 
2    Del  Presbytero  Avito, 
enfípezamos  á  tratar  en  el  Ca- 
talogo fobre  el  Obifpo  Bal- 


Varones  tluflres  ^racarénfes. 


aquel  mHmo  ano  41^.  eftuvo 
en  Jcruíalen  ^  dirigido  allá 
por  N.  ?•  S.  Aguftin  á  confe- 
rir con  S.  Gcronymo.  Tuvo 
Avito  un  gran  gozo  de  ver 
a  fu  Compañero  Orofio ,  con-» 
ícflando  qué  íe  parecia  eftar 
viendo  ,  y  tratando  al  Cle- 
ro Bracarenfe  :  Cujus  mibi 
€baritus  &*  confohtio  vtfiram 
omnium  pr^efentiam  reddidit: 
y  como  difpuíieflTe  Orofio  fu 
regrcflb  a  Efpaña  ,  le  entre- 
gó Avito  las  Reliquias  de  S, 
Eftevan  con  la  Carta  de  Lu« 
ciano  traducida  y  y  la  fuya 
para  el  Obifpo ,  Clero ,  y  Ple- 
be Bracarenfe.  Eftas  Reliquias 
jfiíeron  las  primeras  que  (alie- 
ron  para  el  Occidente,  obran- 
do muchas  maravillas  en  Me-* 
norca  (donde  Orofio  aportó 
<on  ellas)  v  luego  en  África, 
como  coníra  por  la  Carta  del 
Obifpo  Severo ,  y  laObra  de 
la  Ciudad  de  Dios  (donde  íe 
ingiere  aquella  Carta)de  fuer- 
te ,  que  por  dos  Efpañoles 
'ozó  el  Orbe  Latino  de  aquel 
iefcubrimiento  ,  y  el  Occi- 
dente y  Mediodia  empeza* 
ron  á  participar  de  los  mila- 
;ros  obrados  por  las  Reliquias 
leí  Protomartyr  en  unasdef* 
tinadas  a  Braga. 

3  Según  efto  fabemos  que 
Avito  paífó  al  Oriente  ;  que 
entendía  los  Idiomas  griego, 
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y  latino:  que  tradujo  de  aquel 
a  éíle  la  Carta  de  Luciano: 
y  que  efcribió  utla  a  la  Igle- 
fia  de  Braga ,  con  motivo  de 
remitir  las  Reliquias  de  S. 
Eftevan.  Por  efta  empezamos 
a  defcubrir  ,  que  Braga  era 
fu  Patria :  pues  expreüamen- 
te  ufa  la  voz  de  la  deftruc- 
cion  de  la  patria  ,  quando 
4ice  lloraba  en  los  lugares 
Santos ,  orando  continuamen- 
te a  Dios  por  las  cofas  de 
Braga  con  quien  habla  :  y 
aunque  los  Padres  de  S.  Mau- 
ro ufan  Iz  voz  de  patrU  vtf- 
ira  y '  debe  ánteponerfe  la  de 
noftra ,  que  propone  Baronio 
fobre  el  año  415.  yconflef* 
fan  aquellos  Padres  hallaríe 
^n  el  Códice  de  Ulimmerio: 
pues  fola  efta  correfponde  al 
ue  mira  a  Braga  como  co- 
a  fuya  ,  y  por  eíTo  la  en- 
vía las  Reliquias  :  por  eflb 
manifíefta  el  defeo  que  tenia 
de  volver  a  efta  Iglefia  :  por 
eílb  la  efcribe  a  ella ,  y  no 
á  otra  ,  porque  efta  era  la 
fuya  ,  no  Tarragona  ,  de 
quien  no  fe  acuerda  ,  ni  la 
nombra.  Finalmente  los  FaC- 
tos  Idacianos  ,  que  dimos  ea 
el  Tomo  IV.  dan  expreflb  tcf- 
timonio  ,  de  que  efte  Prcf- 
bytero  era  Bracarenfe  ,  fin 
hacer  mención  de  Tarrago- 
na 'y  como  verás  fobre  el  año 

V2  415. 


i 
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'415.  S.AvhiFrtsbytcri  Bra^ 

€arenfis  ,  qui .  tune  Hierofah- 
mis  d€g€bat ,  y  no  havienao 
documento  ícnicjante  para 
otra  patria  y  debemos  recono- 
cer á  efia  como  propria  de 
Avito. 

4  El  Chronifta  Dalmafes 
alega  muchos  egemplares  fo- 
bre  que  pudo  decirle  Braca* 
renfe  por  habitación  ^  havien* 
do  nacido  en  Tarragona :  lo 

3UC  prueba  con  varia  cru^ 
icion  ,  pero  no  ncccflaria, 
pues  no  hablamos  del  pudoj 
lino  de. un  beebo  ,  tal  qual 
puede  introducirfe  ¿n  la  hif^ 
toria  i  efto  es  y  deducido  por 
documentos  antiguos ,  quales 
fon  las  excepciones  q¡ic  ale- 
ara :  V.  g.  Chrifto  fe  intituló 
fazareno  9  y  nació  en  Belén. 
Clemente  Alejandrino  fe  lla- 
ma afsi  y  por  havecfe  criado 
en  Alejandria  >  y  era  natural 
;de  Athenas  :  y  afsi  de  otros 
muchos  ,  en  quienes  confta 
patria  diverfa  de  aquella  que 
fucna  en  el  didado.  Si  á 
cfte  modo  ,  y  con  fcmejan- 
te.  certeza  conftára  en  el  pre- 
sente Avito  otra  patria  que 
.Braga  $  no  debía  removernos 
de  ella  el  titulo  de  Presby te- 
ro Bracarenfe  :  pero  no  ha- 
viendo  texto  de  excepción^ 
no  hay  fundamento  para  ne- 
garle eíta :  la  qual  tiene  á  fu 


£ivor  al*  Canon  y  de  que  los 
Clérigos  fean  proprios  de  ca- 
da Iclefía  :  y  que  el.mifmo 
Presoyteto  hablando  con  Bra« 
ga  la  llama  pama  nuejlra  9  ef* 
cribiendo  y  enviando  Rcli- 
auias  a  fola  efta ,  fin  acordar- 
le de  otra ,  lo  que  no  era  creí- 
ble ,  fi  tuviera  diferente  lu- 
gar de  nacimiento.  Y  quando 
en  el  mifmo  fugeto  que  habla 
de  patria  ,  no  hay  mas  me- 
moria que  de  Braga ,  y  des- 
pués otro  le  intitula  Braca- 
renfe 5  no  tenemos  fiínda- 
mento  para  darle  otra  que  la 
publicada  tan  expreílamente. 
Si  huviera  texto  que  le  hi- 
ciera de  Tarragona  ,  pudie- 
ran competir :  pero  fiíltando, 
queda  todo  el  campo  por  Bra^ 
ga. 

y  Efte  Presbytero  perfc- 
veraba  en  Gerufalen  en  d 
año  41 5.  por  Diciembre ,  co- 
mo convence  la  materia  de 
la  Carta  fuya  ,  y  la  de  Luda- 
no  ,  que  expreíla  haverla  ef- 
crito  inftado  de  nueftro  Avi- 
to y  dándole  los  elogios  de 
Santo  y  y  padre  venerador  de 
Dios  :  Imploratus  ,  ae  magis 
jtíffus  a  SanSto  ^  Dci  cuitare 
patrt  Avito  Presbytero.  Lo 
mifmo  confta  por  Orofio  en 
la  Apología ,  pag.  594.  don- 
de refiere  ^ICondUo  á  que 
aísiftió  ea  Gerufiílen  contra 

Pe- 


Varones  tluflm  l^rdcarénfes. 


Pelagio  y  ícntandoíc  con  el 
Presbytcro  Avito  yK{VíC  es  el 
nueftro.Lo  mifmo  expreílati 
los  citados  Fados  Idacianos. 
£lle  fue  también  á  quien  eC- 
trribió  S.  Geronymo  la  Carta 
59*  como  laego  veremos. 

Z>e  otros  dos  Avitas. 

6  De  aqui  refulta » que  el 
referido  Presbytero  es  diver* 
£o  de  otros  dos  Ávitos  y  a 
quienes  Orofío  llama  fus  ciu- 
dadanos en  el  Commonitorio 
f>ropuefto  á  N.  P.  S.  Aguftin, 
en  el  qual  exprefla  que  ha- 
X'ian  vuelto  á  Efpaña  j  ¿1  uno 
defde  Roma » y  el  otro  defde 
Cierufalen.  Eftofiíe  antes  de 
falir  Oroíio  de  EfpaSa ,  y  mu- 
<ho  mas  ,  antes  de  llegar  á 
Garufalen  ,  dondescnel  año 
de  41 5  •  trató  can  el  Avito  re-* 
icrido :  y  afsí  ^  eran  muy  dU 
^^rfos  aquellos  de  efte :  por- 
tjue  á  uno  mifmo  no  puede 
convenir  quedar  en  Efpafia 
¿ntes  del  415.  y  perfeverar 
•entonces  en  el  Oriente  def- 
de antes  de  la  entrada  de  los 
Barbaros.  Aquellos  eftaban 
acá  de  vuelta  de  fus  viages 
«intesde  falir  Orofío  de  Eípa^ 
&  :  efte  fe  mantenía  en  Cjéru- 
falen,  quando  Oroíio  fiíe  allá, 
confeíiando  que  por  la  entra* 
lia  de  los  Barbaros  ^o  podo 
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reftituirfe  a  Braga.  Eran  pues 
unos  los  nombres  :peio  las 
petfonas  diverfas. 

7     Aun  mas   claramente 
mueftran  la  diftincion  fus  áni- 
mos. Los  Avitos  mencionados 
por  Orofío  fueron  inñcionar 
dos  con  errores  9  el  uno  '4c 
Orígenes  5  el  otro  de  Viftori- 
no.  £1  Avito  que  eftaba  eá 
Geruíalen  en  el  415.  era  todo 
Catholico  :  por  tanto  le  cele- 
bra Luciano  con  el  di¿ladó  de 
Santo  y  Siervo  de  Dios :  ^d 
Obifpo  de  Gerufalen  le  hizo 
entrar  al  Concilio  contra  Pe- 
lagio en  compama  de  Oroíio. 
No  podían  pues  fer  míos  miC- 
mos  los.  que.  tenian  ánimos 
tan  diveríos.  El  Avito    que 
havia  eftado  en  Roma » y  vol^ 
Via  á  Efpaña  imbuido  en  los 
didámenes  de  Vidorino «  fe 
apartó  de  ellos ,  y  cedió  k 
los  de  Orígenes  9  (jue  el  otritf 
Avito  trajo  del  Oriente  ,  co- 
ma teftifica  Orofio :  Tune  duoi 
tiva  mei  ,  Avitus  >  ^  nlius 
-Aóitur...  pir^ind  pctieruM^ 
Nam  unus  Jero/blimam  >  alius 
RHnam  prtfeáfim  tfi.'RffutrJi^ 
unus  rtmit  Orígtntm^  aiius, 
Viñorinum ...  Vifíorini  ScBa^ 
fdr  cefsit  Origeni.^  Eftos  do0 
conformes  en  fi^ir  á  Oríge- 
nes j  perfeveraban  en  enfe«^ 
ñaf  algunas  cofas  buenas  >  y 
^tias  vates  ^  al  tiempo  en  qiu. 

y  i  Oro- 
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Orofi)  confülrabacn  África  á 
'N.  P.  S.Aguftin  ,  cfto  es  ,  po- 
co antes  de  paíFar  áGerufa- 
4cn  :  Hoc  pene  ufque  adbuc 
manet.  IJii  vero  Aviti  dúo ,  ¿^ 
€um  his  San£ius  Bafilius  gra^ 
cus ,  qui  bjc  y  beavfsime  j  do-^ 
cebant  >  quddam  ex  Ibris  ip- 
Jim  Origenis  non  i  eSla  ,  ut  nu- 
per  inte  I  ligo  (al  ut  nunc  pcrin^ 
teUigunt')  trad'derun^  Efto  era 
]o  que  paflaba  con  los  dos 
Avieos  y  quando  Orcfío  cita- 
ba confuUando  en  África  :  y 
cfto  no  correfpondc  al  Avi- 
to  que  en  aquel  mifmo  año 
eftába  enGerufalen,  tan  di (^ 
tante  de  malas  opiniones ,  co« 
sno  Belén  de  Braga.    . 

8  La  variante  notada  en 
las  ultimas  palabras ,  ocafio^ 
na  la  variedad,  de  que  el  mif- 
mo Oroíio  era  el  que  a  la 
fazon  conocia  fer  malas  las 
tdodrinas  (non  relia  y  ut  nur 
fer  intehgo)  ó  que  los  miC 
mos  Avitos  eftaban  ya  de-- 
íengafiados  :  u$  nunc  perin^ 
trlligunt.  En  qaalqulera  fen- 
tido  refulta  lo  propuefto  >  de 
que  al  paflar  Oroíio  a  Aírica, 
fieríeveraban  los  Avitos  en 
£fpaña ,  engañados  en  los  er- 
rores de  Orígenes ,  ó  ya  de- 
fengañadosen  la  entrada  del 
4i  5.  y  efto  no  correíponde  al 
que  en  CI415.  eftaba  en  Ge- 
'^piTaica  I  ün  h^vcj:  podida 


reftituirfe  á  Braga  defde  d 
409*  en  adelante  ,  en  que  lo 
defcó  ,  y  no  pudo  lograrlo 
por  la  entrada  de  ios  Barbar 
ros  en  aquel  año  de  409. 
Los  Avitos,  mencionados  por 
Orofio  ,  llegaron  a  Efpafia 
antes  de  Odubre  del  referido 
año  efto  es ,  antes,  de  llegar 
acá  los  Barbaros,  cuya  entra- 
da impidió  la  del  otroAvi- 
to ,  que  perfevcró  en  Gerufa* 
Jen  por  miedo  de  ellos  haf- 
ta  el  415.)  y  por  ha  ver  llega- 
do a  Efpaña  los  dos  Avitos 
antes  de  Ja  entrada  de  losAla- 
nos  ,  pudieron  fembrar  las 
dodrinas  de  Vitorino  ,  y, 
Orígenes ,  competir  entre  ^t 
ceder  el  uno  al  otro  ,  que- 
dando ambos  Origeniftas,  ecH 
feñar  fus  errores  y  unidos  con 
el  Obifpo  Gri^o  Baíilio ,  y 
pcrfevcrar  en  cfta  conformi- 
dad al  tiempo  de  falir  Oro-' 
íio  para  África  ,  engañados^ 
ó  difuadidos  (fegun  la  varian* 
ce  prevenida)  Nada  de  efta 
correrponde  al  que  dicfde  d 
409.  no  pudo  entrar  en  Ef?- 
paña ,  ni  entró  antes  del  41  ;# 
en  que  Orofio  le  halló  en 
Gerufalen  >  porcjue  los  otros 
ciertamente  faavian  llegado 
acá  y  antes  de  falir  Orofio. 
Y  afsi  por  mas  que  algunos 
do£tos  confundan  a  los.  dos 

Avitos  coa  d  primero  1  d^^ 

.    bal 
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hen  fuponerfé  diftintok ' :  Uno 
todo  bueno :  otros  malos  >  d^ 
no  fíempre  ,  á  lo  menos  á 
tiempo ,  y  antes  de  faiir  Oro- 
úo  de  Efpaña. 

p  Para  mayor  claridad  d&* 
bemos  advertir,  que  al  fín  del 
año  40S.  ó  principio  del  409. 
íe  hallaba  en  Gerufalen  uno 
de  nueftros  Avitos  y  el  qual 
pidió  a  S.Geronymo  un  exem^ 
piar  de  la  Obra  de  Orígenes 
de  princifiis  ,  que  el  Santo 
havia  traducido  de  griego  en 
latin  diez  años  antes.  El  San^ 
to  fe  la  remitió  9  refiriendo  en 
la  Carta  59.  que  andaba  mal 
publicada  y  por  el  motivo  allí 
expueíto,  añadiéndole  un  Ca- 
talogo de  los  errores  incluidos 
en  ella ,  para  que  TupieíTe  lo 
que  debia  deteftar  j  y  pre- 
venido del  antidoto  »  no  le 
perjudicare  el  veneno.  £fto 
era  al  fín  del  468.  ó  principio 
del  fígaiente  j  y  por  tanto  de- 
bemos entender .  en  aquél 
Avito  al  que  en  el  41^  perfe- 
veraba  en  Gerufalen ,  impedid 
da  fu  falida  dcfde  el  409.  co« 
mo  conocerá  quien  reflexione 
en  lo  Revenido!.:  porque  los 
etroSidos  Avitos  Ocigeniftas^ 
fin  duda  ^btrai-on  en.  Eípañd 
anres  de  aquel  año  -^  y  .fin 
glosar  de  la  lus  <iue  el  JMbr-f 
xiihó  Dodor  ddjiidiD  xrontxá 
las^^foáibos^xlfr^losiQCCQccs  da 
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Orígenes  ea*  la  Carta  dirígi^ 
da  á  Avito  :  lo  que  no  permi^ 
te  decir  que  efte  fíie  el  que 
fembró  y  íiguió  en  Efpaña* 
los  errores  át  Orígenes  an- 
tes de  falir  Oraiíio  para  Afrí^ 
carpues  tan  clara  luz  no  daba 
lugar  a  tropezaren  lasfom*- 
bras :  y  al  contrario  el  fai* 
tar  aquella  antorcha  á  los 
otros  y  podía  ocafionar  los 
tropiezos.  Confia  pues  por  el 
tiempo  ,  y  por  la  materia  de 
la  Carta,  que  efta  fíie  dirígida 
al  que  perfeveraba  en  Geruí^ 
len  en  el  año  de  415.  y  que  el 
Avito  feducidoíue  otro  >  que 
antecedentemente  eftuvo  en 
Gerufalen  ,  y  fe  volvió  a  EP- 
paña  antes  de  entrar  los  Bar-> 
b^ros  j  y  antes  de  manifeftar 
$•  Geronymo  los  errores  db 
Orígenes. 

10  De  ios  dos  Avitos  Ori^ 
geniftas  dice Orofío  que  eraM 
lús  ciudadanos  >c/{;ei;;»ci  :  y, 
conGguientemeote  debemos 
atribuirlos  una.  mifma  patria: 
de  fuerte  que  en  el  fenrido  ea 
que  fe  reconozca  á  Orofíp  cte 
¿1  Ciudad ,  ea  e0c  mifnio  dii 
cciiios  ierde ralli los dos.Avt^ 
to$:  finq«e.pafáí'efto  feajnev 
ceflStrío  idiftinguir  modos  de 
ad^uim  patrias  >  ni  detenerfe 
rálai diferencia.. que. hay.  en^ 
tce  »nacer  erx  4iki  lugar  >  y 
wnMÚidatík^en;  otra  §  t»oi9 

V4  hace 
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hace  Dalmáfes ;  paes  fiípuef* 
tas  aquellas  diferencias,  fe  ve^ 
rifíca  no  haverla  en  el  fenti- 
do  en  que  dos  fe  digan  pay-* 
fanos  y  de  un  lugar  ,  ó  con« 
ciudadanos :  lo  qual  apela  fo^ 
bre  la  formalidad  en  que  con<« 
vengan  ,  fea  por  nacimien- 
to y  defcendencia  ,  ó  cohabi  * 
tacion  i  y  no  por  conceptos 
difparados ,  ó  diverfos.  Afsi 
ü  Orofio  eca  de  Braga  ,  de 
alli  debemos  decir  que  eran 
los  Avitos ,  á  quienes  llama 
fus  ciudadanos;  fí  era  de  Tar- 
ragona y  alli  reduciremos  tam- 
bién á  los  citados  :  deíechan- 
do  con  efto  al  que  diferencie 
las  Patrias,reduciendo  los  dos 
Avitos  a  Tarragona,  y  a  Oro- 
íio  a  Braga  (como  hizoGan- 
(bra)  pues  no  hay  motivo,  ni 
texto  ,  que  diftinga  las  patrias 
de  los  que  fe  ^nneflan  de  una 
mifmaQudad.Tampoco  apro- 
bamos lo  que  trabaja  DaU 
mafes  ,  (obre  que  concedido 
fer  los  Avitos  de  Braga ,  no 
refulta  la  mifma  patria  enÓro- 
íio.  Efto  no  es  adoptabIe:por- 
que  procede  por  lo  que  puede 
jeTj  no  por  lo  que  esx  y  la  his- 
toria no  camina  como  la  me* 
táphificá  por  efpeculativas 
pofsibilidades  ,  fino  por  he- 
chos perpetuados  en  los  Efcri- 
iDres  :  én  lo  cierto,  como 

lierco  \  etilo  ptob^k  y  como. 


probaUe :  de  fuerte  ,  que  fi 
es  probable  la  patria  de  Oro- 
fio  en  Tarragona  ,  en  la  mif- 
ma conformidad  feñalarémos 
la  de  los  Avitos :  porque  to« 
dos  fe  dicen  de  una  Ciudad, 
y  en  el  (entido  en  que  uno 
fea  de  alli ,  lo  fon  también  los 
otros  :  fin  que  podamos  pro-* 

Eoner  excepción  mientras  no 
aya  texto  cierto  >  como  no 
le  nay  aqni  :  y  aísi  no  fir« 
ven  los  egemplos  en  que  fe 
alarga  Dalmafes  fobre  titulo 
de  divcrfas  Patrias  en  uno: 
porque  eftas  fe  niegan ,  mien- 
tras no  fe  prueben:  y  en  conf« 
tando ,  no  fon  del  cafo  $  por-^ 
que  alli  fabemos  que  el  íuge- 
to  nadó  en  una  parte ,  y  lio* 
recio  en  otra :  aqui  no  hay 
efla  prueba  de  excepcion,por- 

3ue  folo  nos  confta  que  eran 
e  un  lugar  los  que  fe  ind- 
tulan  ciudadanos.  Lo  demás 
fiíera  quitar  a  la  Hiftoriafa 
finceridad,  llenándola  de  quií- 
quillas  ,  y  pallando  de  las 
pofsibilidades  a  los  hechos^ 
Eftos  fe  toman  de  los  docu* 
memos  antiguos ,  peíandolosi; 
y  proponiéndolos  »  el  cier- 
to ,  como  cierto  ;  el  proba^ 
ble  ,  como  probable.  Las  poP 
fibilidades  no  firven ,  fi  noíe 
prueban  que  fueron  :  y  afsij» 
aunque  pudieflen  fer  naddps 
SD  diva¿u  partes  loa  Avitos, 
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y  OroíSb  $  no  podemos  afir- 
marlo por  no  conftar  ia  dife* 
rencia  de  patrias  ,  fino  folo 
la  conformidad  de  un  lugar: 
€ivts  meL  Dalmafes  excluye 
bien  el  argumento  de  las  pof* 
íibilidades  >  quando  le  ve  en 
otro  (cap.  lo.n.  15.)  pero  le 
ufaquando  quiere  defender- 
íe  9  recurriendo  al  pudo  en  el 
cafo  prefente  de  los  Oroíios 
y  Avito  9  cap.  1 3  •  n.  6.  En  el 
cap.  7.  hace  aflunto  de  que  el 
argumento  de  los  pofsibles  es 
reprobado  en  materias  hiílo- 
ricas  :  y  alli  mi  fino  recurre 
á  que  pudo  Orofio  falir  de  fií 
patria  y  irfe  á  Portugal  ^  y 
luego  tomar  la  derrota  de 
Hipona :  y  afsi  en  otros  lan- 
ces. Si  Gándara  dice  que  los 
ilos  Avitos fueron  de  larra* 

g>na  $  fe  queja  agriamente 
almafes  >  diciendo  que  ha« 
bla  par  fu  único  incierto  diéia- 
wntn  (cap.  15.  n.  3.)  y  luego 
€n  el  cap.  figuiente  ,  los  re- 
coge ,  y  aplica  Dalmaíes  á 
Tarragona.  No  es  razón  Aetc-^ 
nernos  en  lo  que  no  condu* 
ce  para  el  aflimto :  b^ftando 
refumir  que  á  un  mifino  tiem-> 
}K>  tenemos  tres  Avitos  con- 
temporáneos de  Orofio  :  uno 
todo  bueno  j  fin  noticia  de 
infección  :  dos  que  iuerón 

manchados  coniosecrorcsdc 


Orígenes  :  tmo  de  eftos  fue 
á  Roma  ,  y  figuió  a  Vidori* 
no:  el  otro  y  a  Gerufalen^  don« 
de  adoptó  á  Orígenes.  Am« 
bos  de  vuelta  a  Eípana  con-^ 
denaron  la  Seda  de  Prircilia-^ 
no  y  como  dedara  Orofidé 
£1  primero  fe  apartó  de  Vic¿ 
toríno  y  y  figuió  al  difcipulo 
de  Orígenes  ,  unidos  los  dos 
Avitos  en  publicar  fiís  erro- 
res  con  fumo  daño  de  la  Pro^ 
vincia.  Perfeveraban  en  la  in* 
feccion  y  quando  Orofio  falió 
de  Efpaña ,  fi  en  el  texto  cita* 
do  leyeres ,  ut  nuper  intelligot 
6  havian  ya  conocido  los  y er«« 
ros  9  fi  antepcMies  el  nuncper^ 
inteUigunt.  Eftos  fueron  d¡« 
verfos  del  primero  ,  fin  que 
firva  de  argumento  la  iden- 
tídad  del  nombre  en  tres  per« 
fonas;  por  fer  la  voz  muy  ufa- 
da en  aquel  tiempo ,  y  porque 
acafo  pertenecían  á  un  tronco 
de  familia  ,  fi  eran  de  un  mif- 
mo  pueblo  :  fi  de  diverfos> 
hay  menos  que  eftrafiar  la 
voz  de  Avito.  £1  primero^ 
de  las  Reliquias  de  S.  Eftevan^ 
le  juzgamos  de  Braga  :  los 
otros  w»  y  de  la  mifma  Patria 
de  Orofio.  Quáliueíle  efta, 
es  lo  que  vamos^  á  txpotítty 
con  la  Chroholc^iá  de  fu  via« 

ge  y  y  efcritos  $  y  todo  efto 
;  enlaza  con  lo  precedente. 
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PAULO  OROSIO. 

.11  Uno  de  los  Varones 
iluftres  qtíe  ha  producido  EC- 
pana  y  es  Paulo  Orofío ,  cele- 
hK  pof  fus  efciitos,  y  no  me- 
nos, por  los  del  granDodor 
S.  Aguftin  f  que  fe  dignó  elo- 
giarle ,  y  recomendarle  ,  en- 
viandole  á  S,  Geronymo ,  co- 
mo luego  diremos*  Por  los 
efcricos  del  mifmo  Oroíio  fa^ 
bemosy  que  vivia  en  Efpa- 
ña  al  tiempo  de  la  entrada  de 
los  Alanos  ,  Vapdalos  y  y 
Suevos^ení  el  año  de  409.  y  íi^ 
fiemes ,  por  lo  que  fue  tes- 
tigo de  unas  de  las  mas  ia« 
mentables  defgracias  de  quan- 
tas  pueden  fobrevenir  a  los 
mortales  9  guerras  9  hambres^ 
peftilencia  ,  qu¿  todas  juntas 
acometieron  a  la  infeliz  Ef- 
paña.  Sobre  eftos  formidables 
enemigos,  de  los  cuerpos  y  tu^ 
vieron  otros  na  m^enor^s  las 
almas )  en  las  perverfas  doc« 
trii^s  de  los  Prifciliániftas, 
que  á  la  -  fazon  prevalecían 
en  Galicia  y  y  aleonas  intro» 
ducidasdeíde  el  Oriente  >  eí^ 
pecialmente.las  deOcigenes^ 
que  (como  ya  fe  ha  dicho) 
trajo  uno  de  ios  Avitos  com:^ 
patriotas  de  Orofío. 
.iz,  Entr^femejanCttsvienM 
tos  de  contradicción  no  fe 


apagó  la  luz  que  brxGaba'et 
Oroíio  dcfde  joven  :  ardió  fu 
fiíego  mas  I  mientras  mas  le  Ta- 
piaban :  pero  queriendo  achc- 
(orar  mas  luces^refolvió  acer- 
caríe  al  Sol  de  la  Iglefía  Saa 
Aguftin  ,  que  deídé  Añia 
lucia  en  todo  el  mundo.  Era 
Orofio  mozo  en  el  año  4c 
414.  podía  por  efto  idear  via^ 
ges  grandes  :  pero  tambiea 
podiá  efperar  algún  tiempo, 
en  que  teniendo  mayor  co^ 
nocimiento  de  las  Ss^radas 
Letras  y  fe  haüaíle  masdif- 
pueftopara  penetrar  lasiluf^ 
traciones  del  Maeftro.  Afsi 
parece  lo  meditaba  Oroíio^ 
pues  el  haver  falido,  quaiw 
do  falió  ,  de  fu  patria  ,  di- 
ce  fue  fín  voluntad ,  fín  ne*'* 
cefsidad  >  fín  confentimientOi 
No  quería  falir  entonces  de 
Efpaña  :  pero  acrccentando- 
íe  los  males  con  la  domina* 
cion  de  los  Vándalos  ,  le  fa^ 
có  Dios .  en  bufca  de  otros 
bienes*  Pafmófe  con  ia  pri^ 
mera  vifta  de  los  Barbaros, 
que  por  tanto  eran  defcono^ 
ados  ;  aflegurófc  contra  los 
daños  de  fu  entrada  Mirató^' 
los  con  blandura  lue^o;qiie 
dominaron  la  Provincia  ,  ro^ 

S'  les ,  qoandb  .faltaban  a  la 
elidad  :  petirófe  quaodo  le 
pto&gukn  i  iy:  ünalmentcía^ 

Uó  de  entre  los  que  le  figui^- 

ron 
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son  hafta  el  mar  perfíguien- 
4ole  con  piedras  y  dardos, 
y  quando  ya  cafí  le  iban  á  las 
manos  ,  le  libró  Dios  por  me* 
dio  de  una  repentina  niebla 
que  le  cercó  ,  como  él  mif- 
mo  teftifíca  en  fu  Hi  (loria 
lib.  3.  cap.  20.  Si  quando  de 
me  ipfo  refero  ,  ut  ignotos  pri^ 
mum  barbados  viderim  y  ut 
infejlos  d'.cJinaverim  y  ut  do-- 
minamibus  eblanditus  fum ,  ut 
ilúdeles  Precaver im  ,  ut  injt^ 
di  antes  fubttffugerim ,  fofi  re- 
mo ut  firjequertcs  in  mar  i  y 
ac  /axis  fpiculifque  adpeten- 
tes  y  manibus  etiam  pene  jam 
4d;;rebendentes  y  repentina  ne^ 
bula  circumfufus  evaferim^cunt^ 
tos  audientes  me  in  lacrywas 
commoveri  vel'm  ^c.  Todas 
cftas  tribulaciones  fueron  cau* 
íá  de  falir  de  fu  patria  pre- 
cipitadamente (in  deftino  pre- 
^i(b  y  de  caminar  a  África, 
y  por  lo  mifmo  fin  efcoger 
K^vio  y  valiendofe  del  que 
Dios  le  deparó  ,  con  el  qual 
le  llevó  fu  alta  previdencia 
á  las  coftas  de  Hipona ,  don- 
de eraObifpo  S.  Aguftin.  En- 
tonces conoció  que  Dios  le 
encaminaba    al   medico    de 

auien  efperaba  el  remedio 
e  fu  patria ,  añigida  no  tan- 
to por  la  efpada  de  los  Bar- 
baros y  quanto  por  las  ma«* 

Jas  dominas  ^  comoj¡xpon$ 


en  el  ComMonitarío  que  pro- 
pufo á  N.  P.  S.  Aguftm  :  Ad 
te  per  Deum  mijfus  fum  :  de 
te  per  eum  fpero  ,  dum  con- 
fidero  quuliter  aBum  ejt  y  quod 
buc  venirem.  Agnofco  cur  ticu 
nerim  :  /ne  volúntate  y  fin^ 
n€€tf sítate  y  fine  confet^u^dü 
patria  ^grejfus  fum  »  ceculta 
quadam  vi  a¿itás  y  donei  in  if-^ 
tius  tetra  littus  adlatusfum. 
Hic  demum  in  eum  refipui  in^ 
telkSium  y  quod  ad  te  veni- 
re  mandabar.  (Tom.  8.  Aug, 
ah  Tom.  tf.) 

13  £1  mifmo  S.  Aguftin 
teftifíca  y  que  movido  Orofio 
de  la  fama  del  Santo  y  falió  de 
Efpaña  defde  la  cofta  del 
Océano  hafta  hallarle;  per« 
fuadido  a  que  de  él  aprended 
ría  quanto  necefsitaba :  y  pa*« 
ra  que  no  fe  contradigan  los 
dos  que  no  pueden  faltar  á 
la  verdad  y  debemos  conci«¿ 
liarlos»  entendiendo  al  San-* 
to  del  defeo  que  ocupaba  el 
corazón  de  Orofio  ,  quando 
eftaba  pacifico  en  fu  patria  y  y^ 
del  que  tuvo  quando  fe  bac- 
ilo en  la  cofta  de  Afí:ica:y 
de  Orofio  diremos  que  ha^ 
bla  de  la  circunftancia  del 
tiempo  en  que  ialió  ,  en  la 
qual  no  tenia  por  blanco  el 
bufcar  a  Agr.ftino  ,  ni  ideaba^ 
ni  era  nece(rario  defamparac 
i  ^jpaña  (fino  s^  lo  mas  pa0at 

de 
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de  una  Ciudad  á  otra)  pero 
viendo  que  la  Nave  donde 
entrón  para  librarfe  del  impe* 
tu  de  los  Barbaros  ,  íe  ha* 
liaba  en  cofta  de  África  >  en- 
tonces conoció  j  que  p&r  ocid-- 
$4  fuerza  le  mandaba  Dios 
caniinar  á  Aguftino.  Demás 
de  efto  9  S.  Aguftin  no  dice 

aue  falió  de  Efpaña  con  aque*  . 
a  inrencioii  aéfaial  de  Mr  a 

bufcar  al  Santo  >  porque  ef- 
to es   falíb,(pues  lo  niega 

Orofio)fino  que  vino  á  él  def- 

de  la  cofta  del  Océano  (y  ef- 
to es  ¿ierto,  faliendo  defde 

Braga)  y  oue  vino  con  defeo 

de  aprender  del  Santo  (y  ef- 
to tamlMcn  es  cierto)  pero  fe 

íalva  con  que  tuviefle  aque* 

Ua  expreífa   intención  defde 

que  fupo  hallaríe  en  la  cof- 
ta de  África  t  y  efto  es  ío 

que   paflb   y    como  declara 

Oroíio  :  Dome  in  iftius  ur* 

T^littus  aálatusfum.  Hic  dt^ 

mum  in  eum  rcfipui  intelUc^- 

tunij  quod  ad  te  vemrt  man^ 

dabar.  Confta  pues  ,  que  nó 

ie  contradicea  :  ni  esnecef- 

fario  entenderlos  dediverfos 

vi¿^es(de  que  luego  habla-- 

liemos)  falvandofe  todo  en 

uno :  efto  es  ,  que  deídé  la 

¿bfta  del  Océano  paflo  Oro-; 

üo '  á  confultar  al  Santo  :  te- 
niendo aquel  defeo  defde  an- 
tes d^  falir :  y  aunque  noeií 
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el  punto  déla  falida  (hedia( 
fin  voluntad ,  por  el  motivo 
expuefto)  renovada  al  tiem- 
po de  llegar  á  la  cofta  de 
África. 

14  Por  efto  conocemos 
el  gran  fuego  de  efpiritu  que 
reynaba  en  Orofio  deíde  mo- 
zo :  el  ardor  que  le  movia 
ál  conocimiento  de  la  ver- 
dad para  combatir  las  here- 
das :  el  zelo  de  la  faludde 
las  almas  ,  que  le  abrafaba 
mas  que  el  dolor  de  las  hof- 
tilidades  de  los  Barbaros  :  DIm 
lacerati  gravius  d  doBorihut 
pravis  y  quam  d  erutntifsimís 
hoftibus  fumus  y  como  expreP 
fa  en  el  Commonitorio.  Poií 
efto  conoció  S.  Aguftin  y  que 
Orofio  queria  fer  en  la  Cafir 
de  Dios  un  Vafo  útil  contra* 
tas  pervcrfas  dóélrinas.  Cele- 
bróle de  religiofo  enlascoP 
tumbres  y  catnolico  en  la  ^  fes 
Sacerdote  en  el  honor  $  vigi- 
lante en  el  ingenio  y  pronto 
en  la  locución  5  ardiente  en 
los  defeos  :  y  efto  en  la  ju- 
ventud :  ¿  que  frutos  no  da-» 
ría  defpues  ?  Ecce  venit  ad  mé 
ftligiojus  juvenis  y  cathoUca 
face  jrater  ,  dtate  filim  ,  ho^ 
nore  eomprtsbyter  nofter ,  OróA 
Jim  ,  vigil  ifigemo  ,  pram^ 
tus  ehquio  ,  flagrans  Jtudloi^ 
íMk  ^as  in  domo  Domini  effe. 
dejídcríms ,  ad  rrfelicndasfáU 
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/di  pémifiofafque  dóSrmas^ 
quét  stiimAS  Wfpanorum  mul^ 
tó  infelicius  quam  corpora  bar^ 
haficus  gladius  true/darimt. 
Kam  inic  ad  nos  tfyuc  ab 
oceanilittnre  prüüeraviijfama 
excitas  ,  qmd  a  me  poje  t  de 
bis  qud  fcire  vellet  y  quid^ 
quid  vtllét  Audire...  Rogavi 
eum  usable vcniens  i*perno$. 
ad  propria  reme'arct.  EpifiM 
166.  ad  Hieran.  aL  iÜ.(^/crip^ 
ta  an.  41 5  •  vemo  tempere^  £n 
la  Carta  169.  ni.  102.  dice 
al  ñn  :  Occafionem  cujufdam 
SanSiifsim  Ú*  JhMíi>fifsimi 
juvenis  V  Presbyteri  Qtofii ,  qui 
ad  nos  ab  ultinia  Hi/paniai 
idefi  y  ab  Oceani  littore  yfo^ 
h  fanÜarum  Seripturarum  ar^, 
dore  •  infiammatus  advenity 
umitiére  nolens  ¿hr.  Aqui  le 
aplaude  con  los  didados  de 
Santifsimo  y  y  efiudiofifsimo 
Prcsbytcro. 

15  Salió  pues  Orofío  de 
Efpaña  ,  ordenado  ya  de  Sa- 
cerdote :  lo  que  en  fus  cor- 
tos años  indica  el  fondo  de 
prudencia  y  literatura  que  le 
condecoraba  y  fegun  el  ef- 
-mero  obíervado  por  los  an- 
tiguos en  efcoger  fugecos  pa- 
ja acuella  altiisima  dignidad. 
Llego  a  A&ica  á  pruicipio 
del  415.  (alo  mas  tarde)  y 
bufcando  como  un  fediento 
la  fiíente  {)ara  faciar  fus  dun- 


das: \  'entco  en  Hiporía  don-^. 
de  era  Obifpo  el  Oráculo  de 
fu  foUcitud  ,  el  gran  Padre 
S.  Aguftin.  Logró  la  honri 
y  fortuna  -de  tratarle  ;  pero 
como  eran  tantas  las  ocu- 
paciones del  ^loriotfo  Dpdoc 
pot  el  bien  de  la  Iglefía  y  al 
paflb  que  el  infierno  vomi4 
ttbahydras  contra  la  dodri-^ 
na  cathoUca  ;  eíperó  algo 
Orofío  i  Qiientras  d  Sanc3 
concluía  otros  tratados  en 
(^ue  la  defendía.  Al  mifmo 
tiempo ,  y  con  el  mifmo  fin 
de  Ja  común  utilidad  de  la 
^lefia  ,  prefentaron  al  Santo 
dos  Obifpos  y  Eutropio  >  y^ 
Paulo  y  una  confuirá  yavi-« 
fo '  de  algunas  hercgias  y  pa-* 
ra  que  como  Sol  difsipaflc 
las  nieblas.  Viendo  Orofío 
aquella  coyuntura  y  difpuíb 
prontamente  fu  Commcnito^ 
rio  fobre  los  errores  de  PriC- 
ciliano  y  ^  Orígenes  ,  oue  in- 
filaban  á  Efpaña  ;  a  nn  jqute 
al  tiempo  de  refponder  d 
Santo  a  las  heregias  propues- 
tas por  los  dos  Obifpos  y  tu- 
viefle  prefentes  las  que  Oto- 
fío  ofírecia  (no  tocadas  en 
los  otros)  y  juntando  todas 
aquellas  ramas  fecas  de  Itü; 
hereges  y  fonnaíle  un  mon*- 
ton  ,  a  quien  pufíeflfe  fuego 
el  ardor  divino  de  fu  efpirii- 
tu«  A  eílc  fia  le  declara  d 
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modo  de  fu  llegada  á  A&icak 
previniendo  ique  no  fe  atre^ 
vería  á  interrumpirle  ,  íinó 
fiíera  por  conocer  claramen- 
te, que  Dios  havia  efcogidor 
al  Santo  pam  &nar  los  ma-^ 
les  que  padecía  Eípaña. 

i6  El  gran  Padre  muy  le- 
jo&  de  darle  por  oíenoido» 
guftó  del  ardiente  zelo  que 
brillaba  en  '  Orofío  i  y-  añ-^ 
tes  de  refponder  4  los  OhiP 
pos  >  tomó  la  pluma  para  fa^ 
tisfacer  a  las  dudas  ,  y  con*- 
fulta  del  joven^  Hízolo  bre- 
vemente >  por  havcrle  Dios 
dado  la  gracia  de  extlrpaif 
heregías  antes  que  nacieífem 
de  tuerte  que  en  fus  Obras 
tiene  la  Iglefía  armas  contra 
quantos  errores  puede  inven- 
tar el  infierno.  Remitióle  á 
lo  qua  tenia  efcriro  contra  los 
Maniqueos ,  donde  quedaba 
ya  defvanecida  la  locura  de 
Prifciliano.  Habló  también 
de  los  errores  de  Origenes> 
previniendo  que  de  ellos  po- 
drá infbrmarfe  mejor  en  el 
Oriente ,  donde  havian  naci- 
do ,  y  donde  también  fuc- 
lon  reprobados. 

17  No  menciona  a  los 
Obiípos  Eutropio  y  Paulo  >  de 
<]uienes  Tilemont  dice  ,  que 
|>odian  fer  Efpañoles ,  como 
Oroíio  (Xom.  1 3.  art.  24tf,) y 
añade  en  el  cap.  íigi  que  no 


baila  el  modo  cónío  les  re& 
pondió.  Pero  en  efto  íe  def* 
cuydó  :  pues  tenemos  la  ref-« 
puefta  del  Santo  a  los  dos 
expresados  Oblfpos  Eutropio 
y  Paulo  y  quédese!  libro  de 
perfi£H(meju^itiét\  por  el  qual 
fabemos  y  que  el  aíllxntoera 
fobrc  errares  de  Pelagio ,  qiíc 
andaban  en  nombre  de  pro-» 
pofíciones  deCcleftio,  fia- 
das de  Sicilia  i  yconfiguicn- 
temente  no  tenemos  fimda- 
mentó  para  reconocer  Efpa* 
ñoles  a  los  expreflados  Obit 
pos  ,  por  no  eflrar  próp^a- 
dos  entre  noíotros  aquellos 
yerros>íino  los  propueftos  por 
Orofio.  Pagi  fobre  el  año  414. 
dice  que  eran  de  la'Gaiia» 
:  18  Baronio  (c  inclinóla 
que  eftos  enviaron  a  Oroíio 
á  confultar  á  S.  Aguftin;lo 
que  no  puede  fubuftir  :  no 
íolo  poroue  no  eran  Efpa- 
fíoles  ,  ímo  porque  él  mif- 
mo  coníiefla  >  que  no  (alió 
de  fu  patria  por  mandado  de 
otro  :  y  efto  excluye  tam- 
bién a  los  que  dicen  fue  en- 
viado por  Batconioy  Obífpo 
de  Braga  :  pues  no  fe  mez- 
cló voluntad  agena  >  ni  aun 
la  propria  :  Sine  volúntate^ 
Jim  ncccf sítate  ,  Jíne  confenfu 
de  patria  egreffUs  fum  ,  por- 
que falió  conftringido  de  la 
•perfecucion  arriba   referida, 
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dé  fa  «piaí  procuró  llibtaife 
entrando  cw  un  Navio ,  y.  al 
cabo  ,  íin  querer  fe  hallo  en 
la  'cdáa  de  África. 

19  DalmafüS  ,  Contador» 
y  otros  ,  fió  tuvieran  prc¿» 
íentes  las '  claufulas  citadas 
del  t«K>do*^pn  que  Orofiofué 
tratado  de  Iqs  Barbaros. :  y 
afsi  entendieron  las:  referi- 
das últimamente  en  diverfo 
fentido  -:  Jíne  covfcnfu  ^  dice 
CeHitádor  provino  ,  de  qué 
el  Prelado  no  le  dio  Ucencia 
(pag.  662)  y  que  por  eflb  fe 
intitula  impudente  ,  p&r  har 
ver.  &lido  íin  cbnfentimien- 
to  diel  Obifpó.  Que  íalió  fin 

óirdbn 'del  Prelado  9  cpnfta 
pt>r  ei  contexto  :  y  acafo  Oro* 
íio  ufó  tíi  eñe  (entido  la  vo^ 
fine  <onfenfu  fobte  la  otra 
^e  volúntate  :  pero  no  con& 
ta  que  pidiefle^  licencia  á  fu 
Obifpo :  antes  bien  no  per^ 
miten  fus  palabras  del  num. 
42.  fuponer  feme|ante  peti* 
ciom  Ni  la  inípudeneis  de  que 
fe  purifica'  en  la  confulta  he- 
cha a'  S.  Agnftih  ^  apela  fo^ 
bre  haver  hecho  el  viage  íin 
licencia' ,  fino  fobre  atrever->^ 
fe  á  interruinpir  al  S^nto  con 
fu  Corrimonitorió  :  en  lo  que 
íe  ^(Uiica  diciendo  9  quepot 
reverencia  de  fu  (antidadno 
feria  defatento  ó  impudeMe^ 
fina  fiíera  por  conocer  evi- 


dehremente  vque' 
le 'enviaba  á  cc^fiílcarte  ;  áíH 
el  Santo  era  el  efcogido  pa^- 
ra  el  remedio  de  un  pueblo 
tal,  y  tan  grande, como  £& 
paña  ,  lo  x)ue  atdltígaá'.vcon 
Q^riftó  ^  fobre  qué  de.  otra 
fiíertev  no  fe  atrevería :  EJt 
veritAf  CMfti  in  me  - ,  quU 
ptopter  venerabilem  rcver^nm 
tiam  fmñitatis  tué»  ESSS 
IMPUDENS  NON  ADDEt 
REH  y  nlfi  cvidcntiijuálfiiq 
éh  ordinatione  Dei  Ad  iUiuf 
tanii  ó*  talis  popuU  i  cui  Jíut 
pe fcai^ti  plaga  impofita  eft^fig 
pofi  plagam^e^ra  debetur  y.tc-( 
media  preferenda  Te  ek&um^ 
fke  tnijfum  effe  eügnojceren^ 
Apela  pues  la  diícu^a  9  fobre 
atreverle  a  pedirle  refouefta 
en  tiempo  que  le  cohuderar 
ba  ocupadiísímo  ^  como  éxr 
pone  ai  principio  $  no  fobre 
(atir  de  fu  tierra  fin  licendai 
20  Dalmafes  con  vi  na  las 
palabras  de^.  Aeuftin  con-ias 
de  Orofió  ,  y  Ucz  de  c\\^ 
dos  viages  :  uno  defdelíarf 
ragona  a.Parhigai  $  otrodefi 
deaJli  a  África.  £1  primero 
cUce  fue  el  efe£tuado  fin  vo^ 
luntad  y  fin  iiecefsidad  ,  fiít 
reflexión  4  el  fegundo  (quan^ 
do  fe  embarcó  para  vifitar 
y  aprender  de  S.  Aguftin)  fue 
el  efeduado  con  deíeo ,  con 
reflexión  ^  y  con  ardor  4e 
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íer  Á^aía  efcDgido  en  laCafii 
del  Señor.  Efte  fegnndo  via^ 
•ge  es  y  dice ,  del  que  habla  S. 
Aguftin  :  el   primero  es    el 
referido  por  Oroíio  :  y  afsi 
concfaxye  ,  que  dado  >  y  np 
jconcedido  ^  que  faliefie  pa^ 
Ta  África  defde  Portugal » no 
fe  prueba  aquella  fu  patcia$ 
^y  antes  al  contrario  y  de  los 
yy  mifmos  ttxtos  cJaramentt  ft 
>,  uífitre  y  que  falió  Orofío  de 
V,  £a  Pama,y  cjue  llegó  á  Por*. 
,y  tuga! ,  movido  de  impulfo 
yy  juvenil  y  fin  nccefsidad  y  y 
yy  fin  intención  ;  y  defde  allí 
5,  fe  embarcó  para  África  á 
9,.veríe  con  el  divino  Auguf* 
,9  tino  y  teniendo  fin   partía 
'^y  cular  y  neceísidad  de  hacer 
^y  tal  viage  >  conocida  y  zd^ 
>>  vertida  conveniencia  en  éL„ 
Afsi  en  el  cap.  y.  num.  7.  Efte 
es  el  fondo  paca  la  queftion 
de  la  Patria  5  y  afsi  debe  exa- 
oiinarfe. 

;  2 1  Yo  no  hallo  tales  re^ 
|)etldos  viages  eq  los  textos: 
yfiDalmafes  los  ve.alli  cía* 
ramente  $  no  alcanzo  la  cau-  . 
reía  con  que  al  hablar  de  la 
/alida  de  Galicia  y  6  Portu* 
gal  y  dice  ,  atm  dado  y  y  no 
fon  cedido  ;  pues  debe  conce-^ 
der  con  precifion  que  falió 
de  alli  y  fi  claramente  fe  in- 
fiere de  les  textos  aquel  fer 
gundo    viage  >  ppr    folo  d 


quai  í^lva:ias  palabras  4c  S« 
Aguftin.  Pera  omitidos  los 
reparos  de  efta  claffe  de  h^ 
confequencias  j  tampoco  veo 
en  las  de  Orofio  .el  primer 
viage  defde  fu  Patrja  Tarra- 
gona á  Galiciano  Portugal. 
Efta  falida  no  la  prueba  Dal- 
mafesanas  que  por  decir  Oro* 
fio  que  falió  de  fu  Patria  fm 
voluntad  ,  fin  necefsidad  ,  y 
fin   confentimiento.  Pera  no 
hay  necefsidad  de  rec^rrirá 
Tarragona    ,    para  verificar 
que  £lió  fin  voluntad :  pues 
todo  aquello  fe  falva »  fupo* 
Hiendo  un  folo  via^e  >  efto 
es  y  <qúe  deíde  la  falida  de  fít 
Patria  hafta  la  llegada  a  la 
cofta  de  África, no  fe  intcr- 
puíb  otro  viage  :  y  eftp  fe 
prueba  por  las   palabras  de 
Orofio:  De  patria  egrejfusfum^ 
accuha  quadam  vi  afttís  y  DO* 
NEC  in  ijlius  térra  Uttui  ad^ 
latmfun?.  Aqui  í¡  que  clara^^ 
mente  fe  ve  y  que  la  oculta 
fuerza ,  que  fin  voluntad  fu^ 
ya  le  facó  de  fu  Patria ,  du- 
ró hafta  hallarfe  en  la  coila 
de  Hipona  :  Doñee  ^c,  ¿  Pues 
donde  vio  Dalmafes  claro  cu 
efta  claufuia  ^  primer  via^e 
deíde  Tarragona  a  Galicia.^ 
Supuefto,  efte  y  no  durábala 
fuerza  oculta. ,  y  falta  de  vo- 
luntad ,  mas  que  d.  fde  Tarra- 
gona a  Portugal:  y  defde  aqui 
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ilacoftade  H]pona(qQe 
era  ió  mas)ya  ceflaba  lo  ocul* 
to  y  como  fupone  palmafes. 
Pero  Orofío  confíeíla  lo  con- 
trario: defde  que  faií  (dice)  de 
sni  patria  y  ha&a,  que  llegué 
á  efia  cofia  de  Hipona ,  me 
condujo  una  fuerza  oculta, 
iin  voluntad  y  ó  advertencia 
mia.  Lo  contrario  afirma  Dal- 
mafes  y  pues  defde  la  cofta 
de  Galicia  ya  le  pone  con 
fin  y  necefsidad  y  y  voluntad 
ide  caminar  á  África  y  y  afsi 
no  pudo  ver  en  la  claufula. 
<le  Orofío  el  primer  viage  de 
Tarragona  á  Galicia.  Añade 
d  mifmo  caminante  y  que  eC 
tando  ya  en  la  cofta  de  Áfri- 
ca y  cayó  en  la  cuenta  dé 
<^ue  Dios  le  enviaba  a  Auguf- 
tmo  :  Jiic  dcftmm  m  eum  re^ 
fiptd  intdUüum  y  quod  ad  te 
venire  mandibar.  Dalmaíes 
dice  y  que  no  precifamente 
al  aportar  á  África ,  fino  def- 
de la  cofta  de  Portugal  (alió 
ya  con  intención  exprefla  de 
ir  a  verfe  con  el  divino  Au- 
gaftino.¿Van  los  dos  por  un 
mifmo  camino  ?  ¿  Efta  claro 
en  Orofío  el  viage  de  Tarra- 
gona á  Galicia? 
•  22  Fuera  de  no  conftar  en 
Orofío  tal  viage,  tampoco  po- 
demos inferirle  por  difcurfo: 
porque  Tarragona  eftá  en  la 
coda  Oriental  $  Braga  en  la 
.Tom.XV. 
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OccídentaL  Tarragona  en  d 
mifmo  mar  Mediterráneo  ca 
que  cae  la  coila  de  rÜpona* 
Si  Orofío  quifíera  ir  a  confuí*^ 
tar  á  S.  Aguftin  y  eftando  en 
Tarragona  ,  no  necefsitaba 
falir  del  Mediterráneo  :  antes 
bien  para  aquel  fin ,  era  muy; 
difparado  el  caminar  a  Por«« 
tugal  y  ó  á  coftas  de  Galicia^ 
porque  para  ir  defde  alli  ié 
Hipona ,  debía  defandar  gran 
parte  del  Mediterráneo  y  y^ 
quanto  hay  defde  el  Eftrecho 
hafta  Galicia  y  que  es  un  ro- 
deo de  mas  de  otro  ranto 
quanto  hay  de  Tarragona  a 
la  cofta  de  Hipona.  No  es 
pues  imaginable  y  que  para 
ir  á  ver  a  S.  Aguftin  defde 
Tarragona ,  fe  fuelle  a  firaga. 
T  fí  para  efte  fin  no  puede 
imaginarfe  el  primer  viage, 
que  introduce  Dalmafes  def- 
de Cataluña  a  Galicia  y  ni 
tampoco  le  piden  las  palabras 
de  Orofío  y  no  tendremos  au<4 
toridad  ,  ni  razón  y  que  le 
eftablczca:  y  fín  texto  ,  ni 
motivo  razonable  no  pode- 
mos introducir  un  viage  tam 
íargo  (  como  el  de  Tarrago- 
na á  Braga )  porque  Orofio^i 
defde  que  falió  de  fu  patria 
hafta  hallarfe  en  la  cofta  de 
Hipona  ,  no  ofrece  otra  der- 
rota inconexa  y  difparada, 
(como  era  paflar  de  Oriente 
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a  Poniente  )  ni  aun  la  permi- 
te ,  como  probamos  en  el 
nura,  precedente.  No  pode- 
mos pues  decir  de  Orofío, 
<que  para  confultar  a  S.  Aguí- 
tm  paíTó  de  Tarragona  a  Bra- 
ga. Fuera  de  eñe  motivo,  pa- 
ra dejar  la  patria ,  no  fe  deí^ 
cubre  otro  en  el  caminar  á  la 
cofta  de  Galicia  y  defde  Tarra- 
gona :  y  íin  motivo  y  ni  texto^ 
tío  podemos  admitir  el  primer 
fviage  I  que  introduce  Dal- 
maies. 

23  Dirás  I  qac  no  hay 
;que  bufcar  motivo  para  un 
viagc  emprendido  fin  nece^ 
fidad  ,  y  fin  voluntad.  Pero 
fegun  efto  procedió  irracio- 
nalmente Orofio  en  un  viagc 
tan  ^ande  j  como  el  que 
atraviefa  defde  Tarragona  á 
Br^a :  lo  que  ni  es  perfiíafi- 
ble )  ni  lo  prueban  íus  pala« 
bras :  pues  no  es  lo  mifino 
falirfin  voluntad,  y  fin  ne- 
cefsidad  y  que  Talir  fin  nin^ 
gup  motivo.  Salió  fin  volun- 
tad y  porque  falió  perfeguido 
'de  los  barbaros  :  íin  necefsi- 
dad  y  porque  defvanecido  de 
ellos  por  la  niebla  interpues- 
ta >  pudo^  volverre  á  ocultar 
en  la  patria.  Pero  huvo  mo- 
tivo para  falir ,  que  fue  el  li- 
brarle de  la  perfecucion :  y 
ticfpucs  de  libre ,  fe  dejó  lle- 
var de  Ja  Nave  >  fin  otra  nue- 


va intención  aftual  /hafla 
que  fe  halló  en  la  cofta  de 
África.  Elle  es  el  fentido  U* 
teralyfin  que  fea  necesario 
culpar  a  Orofio  de  que  obró 
como  agente  irracional  ,  fui 
motivo  ,  ó  fin ,  en  falir  de  fa 
patria.  Y  fi  al  falir  de  ella  no 
ideó  el  ir  á  confultar  á  San 
Aguílin   (pues  efto  ni  DaU 
mafes ,  ni  fus  claufulas  lo  ad^ 
miren)  ¿  que  otro  motivo  pu* 
do  tener  en  pafiar  defde  Tar-» 
ragona  á  Braga  ?  Yo  no  veo 
ninguno  :   y  mientras  tanto 
no  puedo  eftablecer  un  viage 
tan  largo  y  tan  molefto  >  que 
por  lo  milmo  debia  fer  tmá* 
do  por  Orofio  >  quando  habla 
de  si  miímo. 

24  El  eftado  del  Reyno 
tampoco  le  permite  :  pues 
Braga  fe  hallaba  dominada 
de  los  Vándalos  y  Suevos  det 
de  el  año  4x1.  Tarragona  no 
pertenecía  a  ninguno  de  los 
barbaros  ,  como  vemos  en  el 
Chronicon  de  Idacio ,  que  los 
pone  fuera  de  la  Tarraconen- 
fe  ,  manteniendofe  efta  Pro-» 
vincia  en  nombre  de  los  Ro- 
manos. Y  en  efta  fupoficion 
legitima  confta  fer  mal  ima-; 
ginado  el  vis^e  defde  Tarra- 
gona a  Braga:  porque  defde 
una  Ciudad  y  Provincia  pa- 
cifica ,  ü  de  Eobierno  civili 
no  havia  de  paUar  Orofio  fm 
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ttecefsidad  á  otra  toda  turba- 
da y  afligida  con  hambre  ,  in- 
feftadade  pcílilencia,  domi- 
nada cruelmente  por  unos 
barbaros.  Efta  era  Braga ,  y 
Galicia  :  aquella  Tarragona* 
Pues  fi  el  primer  viage  que 
Dalmafes  introduce  es  de  Ca- 
taluña a  Galicia;  ; quien  le 
podrá  admitir ,  mirado  el  es- 
tado de  las  Provincias  •  Aquel 
primer  viage  le  deduce ,  y  di- 
ce fer  el  que  Oroíio  refiere 
hecho  fin  voluntad  y  fin  ne- 
cefsidad.  |  Y  quien  fin  necef» 
íidad  y  ni  voluntad  paflaria  de 
Tarragona  á  Galicia  en  las  cir- 
cunftamcias  referidas? 

2  y  Solo  queriendo  Oro- 
fio  padecer  mucho  por  Dios 
y  por  bien  de  las  almas  y  po- 
dia  ir  a  meterfe  entre  los  bar  • 
baros.  Pero  no  huvo  tal  cofa 
en  una  falida  hechayTiv  volun^ 
tad :  y  afsi  repugna  y  que  el 
vis^e  comenzado  fin  elección 
de  lalir  de  fíi  patria  fe  entien- 
da defde  Tarragona  a  Gali- 
cia. Tampoco  permite  Oro- 
fio  ,  que  fe  diga  falió  de  fií 

1>atría  para  ir  a  meterfe  entre 
os  barbaros  de  Lufitania  y  6 
Galicia :  porque  el  mifino  in- 
finúa  (en  el  num,  12.)  que  le 
caufó  horror  fií  primera  vií^ 
ta  y  confcílando  que  fe  apartó 
de  ellos :  y.  coníi^uientemen- 
te  no  íe  pu^e  dcar  >  que  def- 


I.  No  es  pues  autorizable, 
:  faliefle  defde  Cataluña  á- 
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de  Tarragona  íklicflc  á  buf- 
carlos  ,  y  meterfe  en  Galicia 
entre  fus  hoftilidadesinhuma* 
ñas. 
que 

Galicia  y  ni  miradas  fus  pala- 
bras ,  ni  atendiendo  al^  efta- 
do  adual  de  las  Provincias 
defde  el  año  411  «al  41^.  eit^ 

3 ue  a  mas  tardar  falió  Orofio^ 
e  fu  patria  para  África,  co^ 
mo  luego  diremos. 

PATRIA  DE  OROSIO. 

^  26  Ya  eftamos  en  la  quef-» 
tion  de  la  patria :  ]^  fegun  k> 
prevenido  confta »  que  en  el 
viage  de  Orofio  no  podemos 
cftableceri  ni  admitir  el  que 
fe  diga  hecho  defde  Tarra« 
gona  á  Braga  :  porque  eftc 
era  muy  diíparado  para  el  fia 
de  paflat  a  Hípona  en  la  cof« 
ta  del  Mediterráneo  :  ni  po- 
día hacerfe  fin  voluntad  de 
paífar  a  una  Provincia  turba-i 
da  y  infeftada ,  y  dominada  de 
barbaros  ,  qual  era  Galicia» 
y  Lufitania.  Tarragona  n^ 
padecía  eftos  daños :  y  fi  efta 
fíiera  la  patria  de  Orofio,  pre- 
cifamente  havia  de  dejar  (  en 
aquel  tranfito  )  una  Ciudad  y 
Provincia  menos  afligida  por 
otra  duramente  tratada  ;  lo 
que  fin  gravifsimo  motivo ,  y 
fin  texto  convincente  ,  na 

X  2  pue- 
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puede  füpoherfc  en  agentes 
racionales.  De  aqui  refulta^ 
que  falió  de  fu  patria  >  quan- 
do  falió  de  Efpaña :  y  que  tal 
qual  fue^fle  la  Ciudad  donde 
xefidia  (  ya  fuefle  Braga ,  ya 
otra )  aquella  era  fu  patria, 
no  otra  y  donde  ni  confia, 
¡que  vivió ,  ni  que  falieíTe  de 
ella. 

27  Pruebafeefto  por  fus 
palabras  y  num.  12.  De  patria 
^grej/fas /um ,  occulta  vi  aSiuSy 
dome  in  iftius  tcrra  littus  ad^ 
latmfum ,  ^e.  Luego  entre 
la  falida  de  fu  patria  ,  y  la 
llegada  3  la  cdla  de  Hipona, 
no  medió  reíidencia  en  otro 
lugar.  Era  pues  patria  fuya 
aquella  Ciudad  de  que  íalió 
para  África.  £fta  no  fue  Tar- 
xagona  >  ni  otra  de  aquella 
Provincia ,  entrando  no  folo 
Cataluña  ,  fino  Aragón.  Prue-* 
bolo  con  certeza  (fino  me 
'engaño  )  El  fitio  de  que  fa- 
lló ,  y  donde  fe  embarcó ,  ef. 
taba  dominado  de  los  barba- 
ros (en  el  año  414.  y  figuien- 
te)  Confia  afsi  expreíiamen- 
te  por  fus  palabras ,  num.  12. 
donde  dice  >  que  procuró 
aiblandar  a  los  barbaros  domi^ 
nantes  y  aue  huyó  de  ellos, 
y  que  le  (iguieron  perjtguien^ 
dolc  en  el  msr.  Eran  pues  Se- 
Sores  de  la  Provincia ,  y  cof- 
ta  donde  fe  embarcó.  Luego 


Tfat.^^.  Caf.ult. 

ni  vivia ,  ni  falió  de  *Tarfág*í 
na  ,  porque  efta  Provincia 
no  fue  dominada  de  los  bar^ 
baros. 

28  Lo  mifmo  confia  por 
decir  S.  Aguftin  ,  que  falió 
de  la  cofia  del  Océano  :  Áb 
Oceani  litpore.  Tarragona  no 
pertenece  al  Océano ,  fino  al 
Mediterráneo  ,  Thyrrenico, 
Interno ,  y  Nucfiro  entre  los 
Romanos :  y  nadie  puede  de- 
cir ,  que  el  Santo  ne  conoció 
la  diferencia  introducida  an- 
tes de  fu  Siglo  entre  los  Hif- 
tóriadores  y  Geographos  fo- 
breel  modo  de  nombrar  ú 
mar  Exterior ,  y  Océano ,  o 
Interior  y  Mediterráneo :  ni 
que  conociéndola  diferencia 
de  las  cofias ,  y  queriendo  de- 
terminar una  ,  la  nombraflc 
por  voz  común  a  dos  :  pues 
en  tal  cafo  no  daba  concepto 
á  los  Leftores  de  la  parre  de 
ue  decia  haver  íalido  Qro- 
10.  Concedamos  pues  y  que 
aleuna  vez  pueda  latamente 
ufírfe  el  nombre  del  Océano 
por  todo  mar.  Efio  no  pode- 
mos acomodarlo  á  S.  Aguftirf 
en  el  cafo  prefente :  porque  fi 
entendiera  latamente  la  voz  de 
eqfia  del  Océano  y  por  todo  mar 
indiferentemente,no  decia  na- 
da en  fu  claufula  ,  y  era  muy 
fuperfiua  >:  porque  havicndo 
mar  entre  Efpaña  y  AStkzy 

prcr 
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f  redfamatte' haiia  de-^f^í 
de  alguna  coda  el  que  defde 
£rpana  fiieíTe  á  Hipona  ^aun-- 
ique;  el  Sanco  no  lo  digeíle  (ÍI- 
no  que  íiipongas  an(£tr  OtO;- 
íio  las  tres  partes  del  mun-í* 
do)  yafsind  puede  decLrfey 
que  S.  Aguftin  habló  en  lid 
fentido  tan  ridiculo  de  coftá 
común  a  todo  el  mundo,  r 
.  29  Explicáfe  mas  el  pen- 
ramiento.  San  Aguftin  no  (t 
icontentó  con  decir  la  Naden 
kle  que  falló  Orofío  5  intentó 
manifeftar  mas  contracción^ 
individualizando  parte:  y  aísi 
tío  dijo  íblaméntec  que  falió 
4fe  Efpaáa  y  (¡no  de  la  cofia  del 
Octano :  y  en  la  fipiftola  1 69 • 
ni.  I02.  milite  en  contraer  la 
|)arte  ,  didendo  (al  fín  de  la 
Carta)  Ai  nos  ab  ultima  Hifi^ 
fania  y  id  cfi  ^ab  Oceani  lit* 
tare  :  y  efta  individualidad 
4c  E/paÜa  y  la  ultima  Efpa^ 
ü^jY  exponer  fe  a  si  mifmo 
^n  la  dedaracion  de  y  efio 
€s  y  defde  la  cofia  del  Oceanoy 
claramente  convence  y  que 
intentó  manifeftar  una  parte 
determinada  de  Efpaña  y  pues 
para  el  concepto  común  no 
necefsitaba  andar  dando  fe- 
nasy  ni  exponerlas,  íino  dedr) 
¡que  falió  de  Efpana.  Confta 
pues  que  no  pudo  ufar  en  ef- 
te  lance  de  b  voz  Océano,  en 
fentido    común  á  todas  las 


coftas  de  Efpana  ,^éfto  es ,  cój 
mun  4  Tarragona  y  a  Braga: 
porque  efta  generalidad  do 
fentido  común  á  todo  mar, 
no  viene  ai  cafo  en  el  que 
determina,  pacte  de^  Efpañaj^ 
como  fucede  aqui  >  donda 
moftró  y  que  fu  inente  no  era 
referir'  predfamente  la  Na- 
don  de  que  falió  y  fino  la 
parte :  y  para  efto  no  fe  con-* 
tentó  con  decir ,  que  fue  ^ 
BfpaSla  y  fino  de  I  a  .ultima  Ef< 
paña  :  y  por  quanto  Catalu^ 
ña  es  en  algún  fentido  ul^ 
tima  Efpatia  para  la  cofta  bo^ 
real  de  África  bañada  por 
él  Mediterráneo  ;  no  quiíb 
el  Santo  dejar  equivoco  el 
fentido ,  y  le  expulo ,  diden- 
do y  ijlo  es  y  lie  la  cofta  del 
Oéeano  y  con  lo  que  declaró 
hablar  de  la  cofta  Occiden^ 
f /i/ de  Efpaña  )  áquenoper^ 
tenece  Tarragona  ,  fmoGa^ 
licia  y  que  en  rigor  es  maa 
ultima  Efpaña  para  Hipona» 
que  Cataluña :  porque  éfta 
cae  cafi  enfrente ,  fin  diferen-? 
da  de  mar :  aquella  y  rnás 
diftante  y  y  con  mar  difc^ 
rente  y  en  la  cofta  de  Finís 
Urrét  y  que  es  mas  literal 
para  la  ultima  Efpaña ,  que 
otra  mas  cercana  >  y  que  ea 
rigor  y  propriedadde  tér- 
micos, no  es  cofta  de|  Océa- 
no. Refulta  pues ,  que  el  fen^ 
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tido  literal  de  S.  Aguftinno 
favorece  á  Tarracona;,  fino 
a  Galicia :  pues  (olo  en  efta 
tienen  propriedad  las  voces, 
y  Tolo  á  efta  cocreíponden  las 
Teñas  de  la  parte  de;  que  Oro- 
fio  falló. 

30  Si  las  palabras  de 
Orofio ,  y  las  de  S.  Aguftin 
j&vorecen  a  Galicia  ,  donde 
dominaban  los  barbaros  ,  y 
era  cofta  del  Océano  (no  Tar- 
f  agona)  no  podemos,  indivi- 
tlualizar  Pueblo ,.  mas  que  el 
de  Bra^a  ,  Capital '  entonces 
de  Galicia.  Efta  es  la  que  en- 
tre todos  los  Pueblos 'de  Ga* 
licia  y  Lufitania  debe  decir^ 
fe  Patria  de  Orofio  >  como 
lo  fíie  del  Avito  que  le  en-< 
tregó  las  Reliquias  de  S.,Ef- 
tevan  ;  de  lo  que  puede  de- 
ducirfe  nueva  prueba :  pues 
fi  Orofio  fiíera  de  Tarrago* 
na  ,  y  huviera.  de  volverle 
á  aquella  patria  :  no  tenia 
necefsidad  de  ir  á  Braga^  y  te-* 
niendo  dentro  del  Mediter- 
ráneo (por  donde  venía  de 
Gerufalen)  la  cofta  de  fií  tier* 
ra :  y  rodeaba  cafi  toda  la 
cofta  de  Efpaña^fi  paffiíraá 
Galicia.  Refulta  pues  ,  que 
Orofio  volvia  á  Braga  ,  y 
por  eflb  le  dió  Avito  las.Re- 
íiquias ,  para.queéi  las  entre- 
gaiflíe  á  los  Bracarenfes  i  pues 


lio  deripta  la  Carta  ^ otra  cc^ 
fa  9^  de  que  las  enviaíTe  por 
otro.  Y  u  debía  reftituiríc  a 
Brabas  éfta  era  fií  Patria,  pues 
falio  de  ella  >  como  ya  fe 
ha  explicado.    .     . 

^  I  Otra  prueba  propufo 
el  Señor  Cuña  en  las  pala* 
bras  con  que  Avito  dice,  que 
en  Orofio  fe  le  hicieron  pre* 
fentes  todos  los  de  Braga: 
Chjus  mibi  f baritas  .^  cot^o^ 
latió  vejtram  ommum  ftaftn* 
tiam  reddidit :  indicio  de  que 
Orofio  era  miembro  de  aqa6«> 
I  la  Iglefia ,  y  que  no  lo  di? 
¡o  Avito  ,  folo  porque  fiícP 
íe  Efpañol  y  de!  cuya  piadev 
fa  Nación  nunca  faltaban  pe^ 
jregrinos  en  la  Santa  Gudad: 
fino  porque  le  daría  noticia 
del  Obiípo  Balconio ,  Clerio^ 
y  Pueblo  Bracarenfe  ,  por 
quien  Avito  preguntafie  i  de 
tal  modo  y  cprno  fi  los  ef-- 
tuviefle  viendo  :  pues  por 
tanto  dijo  y  que  con  fií  Uega^ 
da  fe  le  bavian  h^cbo  prtjen» 
t€s  :  y  nada  de  cfto  fe  fal- 
ya  ,  no  viviendo  Orofio  en 
Braga  :  pues  no  los  como- 
ceria  y  fi  fuera  Catalán ,  y  los 
otros  Gallegos  y  en  ángulos 
contrapueftos  de  Efpaña.  Y  fi 
vivia  y  falió  de  Braga ,  no  po- 
demos feñalarle  otra  Patria  en 
coda  la  cofta  occidental. 
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52  Otra  prueba  puede 
hacerfe,  por  no  confiaren  fa- 
vor de  Cataluña  cofa  mas  ur-* 
gente  5  reduciendofe  la  fuer- 
za principal  por  el  partido 
de  Tarragona  ,  a  que  Oro- 
fio  en  el  lib.  7.  cap,  22,  la 
llama  nutftrd  ,  hablando-  de 
la5  hoftiüdades  que  hicieron 
en  Efpáña  los  Germanos  :  Ex 
quibuj  nos  quoquc  in  Hifpa^ 
nia  Tarracontm  nofiram  ad 
tcnfalacioncm  mijiria  recentis 
vftcndhnus. 

•  3:3  Efto  ha  fido  lo  que 
principalmente  movió  á  Ids 
modernos  para  hacer  Tarra- 
conenfe  á  Orofio :  y  íi  no  hxx^ 
viera  otros  documentos,  acetre* 
ca  de  fu  Patria  y  baftaba  pa-^ 
ra  Inducirle  á  Tarragona  ^  ai 
modo  que  otros  períbnages 
antiguos  fe  hallan  reducidos 
á  lugares  que  intitulan  nuef-^ 
tros  r  quando  no  confta  nin* 
^ná  co£i  en  contra' :  péro 
quando  confta  ,  no  es  déci^ 
iiva  aquella  locución  :  v.  g. 
Marcial  es  generalmente  te^ 
conocido  por.  hijo  del  Muni'- 
dpío  SUbilis  y  á  quien  Há^ 
ma  *  nereftro  ^  fin  que  haya 
cofa  en  contra.  Prud!encio  in- 
titula nutftfA  á  Tarragona  en 
el  HymiK)  d.  de  S«  -Fcuduo^ 


ío  y  V.  145.  Nofira  tdpufex^ 
citafur  Urbis:  pero  ningún  Ca- 
talán le  aplica  aquella  Patrias- 
como  confiefla  con  D.  Nico- 
lás Antonio  ,  Dalmafes  pagí 
283.  prueba  clara  de  aué 
el  llamar  nutftra  á  una  Ciu- 
dad no  bada  para  hacerla 
Patria  del  Efcritor  :  pueS  erí 
tal  cafo  fuera  de  Tarragona 
Prudencio^  que  la  llama  nuef^ 
tra  ,  y  confeflando  que  ef-* 
ta  locución  no  bada  para  afír^ 
mar  la  Patria  h  refulta  no  al- 
canzar para  Orofío ,  pues  nd 
dice  mas  que  Prudencio :  y 
fi  en  efte  no  es  baftantó^  tam« 
poco  en  aquel. 

34  Dalmafes  quiíb  hacer 
la  bizarría  de  foltar  a  Pru« 
dencio  ,  por  no  reconocer- 
le ftiyo  Cataluña  :  pero  aña- 
de-> '  que  ho  fuera  gravé  de- 
lito fel  adoptarle  ,  tín  vifta 
de  la  confefsion  del  mifmo 
Prudencio  ,  que  llama /»yj 
a  Tarragona- 

•  35  Efta  adición  fiípone 
cfue  hay  fuerza  en  ia  expreí- 
fion  de  nu^firA  Ciudad  y  que 
Prudencio  la  aplica :  y  neccf- 
fitamos  faber  en  que  queda-» 
damos  i  fi  bafta,  ó  fí  no  al- 
canza. Si  bafta  ,  debe  Ca- 
taluña hacer  fuyo  á  Pruden- 
cio. Si  no  bafta  en  Pruden- 
do ,  debe  manifeftar  por  qué 
bafta  en  Oroíio.  Aquel  di- 
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te  de  TzxtzgonZyHuefira  Ciu^ 
dad :  elle  ,  nuefira  Tarrago^ 
na.  ¿Hay  acafo diferencia  en 
el  nombre  de  nutftra.  ¿  Si  en 
^I  uno  no  prueba  patria  \  por*- 
{que  en  el  otro  la  prueba? 

36  Conocieron  los  defín** 
terefados  Catalanes  (dice  Dal* 
inafes)  que  el  llamar  Pruden- 
cioy«/^  á  Tarragona ,  era  por 
fer  efta  Ciudad  Cabeza  de 
la  Efpaña  Citerior  y  Tarra-^ 
conenfe  ,  de  la  qual  él  era 
hijo  ,  y  por  eílb  jamas  han 
dicho  >  efcrito ,  ni  defendí* 
do  fueíTe  hijo  de  Tarragona. 
Pero  con  fu  licencia  no  pue- 
do yo  atribuir  eñe  motivo  á 
los  eruditos  Catalanes ,  por- 
que no  es  verdadero  ,  íino 
ialfo  >  como  convence  el  he^ 
cho  >  de  que  el  mifmo  Pru« 
dencio  llama  nueftra  a  Cala« 
horra  en^  el  Hymno  i.  de 
iS.  Emeterio  v.ii5*  Martyrum 
fum  membra  NOSTRO  confia 
iravit  oppido  :  y  no  era  Ca- 
lahorra cabera  de  Provincia. 
£1  mifmo  llama  nurftra  á  TjZt 
ragoza  en  el  Hymno  4.  v.  41. 
Hunc  mvum  NOSTRt/£  tú 
tulum  fruendum  Cafaragufia 
dsdit  ipfe  ChriJlHs :  y  no  era 
Zaragoza  cabeza  de  Provin^ 
cia.  No  debe  pues  dedrfe 
de  Cataluña  ,  que  no  adop* 
ta  á  Prudencio»  aunque  él  lla« 
mA  m^ra  á  Tarragona  ^  ea 


virtud  ,  de  que  el  dédrll 
tal  ,  fue  por  fer  Capital  de 
fu  Provincia  :  pues  el  moti^ 
vd  de  intitularla  nueftra ,  no 
file  por  Capital ,  como  con-5 
vencen  los  egemplos  alega-» 
dos  de  las  Ciudades  ,  en  que 
fin  fer  Capitales  ufó  la  mif- 
ma  exprefsion  de  nueftras.  £1 
motivo  fiíe  por  reveftirfc  en 
cada  Santo  de  la  naturalidad 
del  lugar  en  que  padeció ,  to^ 
mando  el  vecindario  de  Tar-í 
ragona  y  quando  habla  de  los 
Santos  alli  martyrizados :  el 
de  Calahorra  y  quando  trata 
de  los  Calagurritanos  :  y  afsi 
de  los  deiñás.  Yó  miíhio  quan-< 
do  trato  de  Braga ,  y  de  al-» 

f^un  Santo ,  ó  cofa  fuya ,  la 
lamonueñra  >  porque  en  ef-^ 
te  Tratado  hago  mias  por  af-» 
funto  efpecial>  todas,  fus  co-í 
fas  (como  en  las  demás  Igle^ 
fias  y  quando  fon  de  mi  amín^ 
to)  Alsi  Prudencio  al  tratar 
de  Santos  de  una  Ciudad ,  laf 
hace  fuya. y  potque entonces 
habla  por  cUa,  y  en  virtud 
del  alumto  es  toda  propria. 
No  llamó  pues  nmfira  á  Tar? 
ragona  ,  por  fer  cabeza  de 
Provincia  ,  pues  el  roifino 
titulo  dio  á  otras  Ciudades 
que  no  eran  Capitales  ,  fino 
porque  entonces  hizo  fuya  i 
Tarragona,en  virtud  de  hacet 

aifiuxto  defusMartyres. 
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37  De  áqui  refulta ,  qué 
el  titulo  de  nucftra  en  todo 
fu  valor  intrinfcco  ,  no  al- 
canza para  prueba  de  Patria 
en  quien  le  ufe  ,  pues  Pru- 
dencio no  íiie  natural  délas 
tres  Ciudades  á  quienes  le 
aplicó  :  y  íi  en  efte  no  íir- 
ve  para  hacerle  natural  de 
Tarragona  y  haviendola  lla- 
mado nueftra  ;  es  neceílario 
moftrar  otra  mayor  energía 
en  la  mifma  voz  ufada  por 
Oroíio  ,  y  no  vemos  excep- 
ción y  ni  efpecialidad  y  por 
mas  que  Dalmafes  diga  ha« 
ver  mucha  diferencia  entre 
efte  >  y  Prudencio  :  pues  el 
que  los  Catalanes  adopten  al 
uno ,  y  no  al  otro  ,  no  con- 
vence ,  mientras  no  deícu- 
bran  el  motivo  de  la  diver* 
^dad  entre  dos  y  que  igual- 
mente llaman  fuya  á  Tarra* 
{ona.  El  adoptar  á  Orofío,  es, 
porque  el  mifino  la  intitula 
nueftra  :  efto  miímo  fucede 
en  Prudencio  :  luego  fí  aquí 
Ao  fe  prueba  Patria  y  tampo- 
co alli  :  y  configuientemen- 
te  no  procede  Dabnafes  for- 
malmente y  quando  dice  de 
Oroíio  (pag.  284.)  „Queaun- 
^y  que  no  huviera  otra  pruer 
9^ba  y  ni  otro  argumento^ 
»  que  el  llamar  fuya  a  Tar^ 
i,  ragana  ,  me  parece  fuera 

t¿  baftvite  i  pues  C5  cierto 


9>  (añade)  no  es  fundamento 
yy  débil  y  íino  efícacifsima 
>,  prueba  y  y  fufícientifsima 
yy  razón. ,,  Afsi  eíte  Autor: 
pero  todo  efto  fe  deshace 
con  lo  que  dijo  de  Pruden- 
cio en  la  pagina  antecedente, 
donde  prevmiendo  que  lla- 
mó Juya  d  Tarragona  ,  aña- 
de ,  que  con  todo  efíbnin* 
gun  Catalán  le  adopta  y  por- 
qué no  fe  valen  (dice)  de  leves 
fitndamentos  en  las  excelencias 
de  fu  Patria  ,  ni  menos  fe 
fian  de  ligeras  congeturas  en 
las  glorias  de  fu  Pais.  Según 
lo  qual  es  para  los  Cátala-^ 
nes  leve  f andamento ,  y  lige-^ 
ra  congetttíra  el  llamar  Pru-r 
átnúo  fuya  a  Tarragona  pa-i 
ra  darfela  por  Patria.  ¿  Pues 
como  en  Oroíio  dice  y  que 
no  es  fundamento  débil ,  Jin0 
eficacifsima  prueba  y  aunque^ 
no  fe  tuviera  otral 

38  Pero  íi  la  predfavoz 
de  nueftra  Tarragona^  no  conrn 
vence  Patria  (como  prue- 
ba eU  hecho  de*  Prudencio) 
todavía  podemos  añadir  ar^ 
mas  al  contrarío  y  concedién- 
dole y  que  Oroíio  huviefle 
dicho  nueflra  Patria  y  quan- 
do fefíríó  la  ruina  de  Tarra*^ 
gona.  En  efte  cafo  fucediera; 
lo  que  en  el  de  Avito  y  quan-t 
do  hablando  con  Braga  y  de 
fus  tribulaciones  >  ufo  la  voz 

de 
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de  nuejlra  Patria.  Pues  aqui> 
dice  Dalinafes  pag*  207.  que 
entendió  por  nuejlra  Patfia 
á  toda  ta  peninfula  de  Eípa^ 
fia  :  con  lo  que  dio  licen- 
cia para  entender  la  voz  nt^f^ 
tra  y  y  la  de  Patria  con  am- 
pliación al  continente  ,  en  el 
que  hable  de  una  Ciudad 
particular  :  y  por  tanto  dio 
lugar  al  que  pretenda  decir 
que  Oroíio  llamó  nucftra  á 
Tarragona  ,  por  fer  Efpañol, 
crpecialmente  haviendo  efcrí- 
to  fuera  de  Efpaña  :  de  fuer- 
te ,  que  la  voz  nuejlra \^t 
íi  fola  no  convence  nada> 
por  fu  mucha  latitud ,  con 
que  puede  fígnificar ,  que  dos 
convienen  en  diverfas  forma- 
lidades :  ya  por  la  patria  en 
común  (como  quiere  Dalma* 
fes  entenderla  en  A  vito  ,  y 
como  los  Efpañoles  hablan- 
do  con  Eftrangeros  podemos 
decir  nutftro  Ambroíio  de 
Morales  denotando  conve- 
niencia en  la  Nación)  ya  por 
patria  particular  (como  quan^ 
<lo  el  Cordobés  diga  nuejiró 
-Morales,)  ya  por  aflunto  de- 
terminado (como  digimos  de 
Prudencio)  ya  por  inftituto 
(comoquando  los  Religiofos 
Ú^^cxmos  nuefiro  N.  denotan- 
do que  convenimos  en  la  pro- 
féfsion)  ya  por  dominio  po- 
litico  (como  íi  los  Efpañoles 


decirnos  núeftrb  Oran ,  nucf- 
tra Ceuta)  y  afsi  de  otrai 
formalidades  :  fegun  lo  qual 
refulta  ,  que  quanto  tiene  de 
flaco  el  argumento  para  la  pa-> 
tria  de  Prudenció  ,  tanto  tie- 
ne para  la  de  Orofio ,  pues 
es  capaz  de  varias  inteli- 
gencias. 

g9  El  Señor  Marques  de 
Mondejar  recurrió  á  que  Tar- 
ragona era  Capital  de  toda 
la  Provincia  >  en  que  fe  com* 
prebendia  entonces  Galicia ,  y 
que  por  eflb  la  llamó  Orofio 
mieftra  (dijftrt.  4;  r.  i  •  n.  X)- 
Dalmafes  )unta  con  efia  fo^ 
lucion  el  haver  dicho  .Gan-» 
dará  ,  que  Braga  cayó  íiem- 
pre  en  la  Efpaña  Ulterior ,  y 
Tarragona  en  la  Citerior  (lo 
que  es  íalfo  y  como  fe  hi 
moftrado  en  varias  partes)  y 
fobre  efto  propufo  Dalmafes 
varias  cofas  no  bien  exami- 
nadas :  pues  aprueba  la  opi- 
nión del  Marques  >  íiendo 
íalfo'  que  entonces  (eilo  es^ 
quando  Orofio  cfcribió)  fe 
comprehendiefle  Galicia  den* 
tro  de  la  Tarraconenfe :  pues 
antes  fe  hallaban  hechas  Pro* 
vincias  diferentes.,  efpecial* 
mente  en  opinión  de  Dalmar 
íes  9  y  de  quantos  aplican 
al  Emperador  Hadriano  la  dí« 
viíion  de  Efpaña  en  las  cinco 
Provmcias>  Tarraconenfe,  Bec- 
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tita  i  Carthagínenfe  ,  Lufita- 
nia  9  y  Galicia.  Si  Hadriano 
hizo  efta  parcicion  y  y  luego 
la  conñrmó  Conílantmo  >  es 
falfo  y  que  quando  efcribió 
Orofío  fe  comprehendieíTeGa-» 
Jicia  dentro  de  la  Provincia 
Tarraconenfc  :  pues  mucho 
antes  eftaban  divididas  :  y 
afsi  no  pudo  llamar  nueftra 
á  Tarragona  >  .por  fer  Capi« 
tai  de  la  Provincia  que  fe  de- 
cía Galicia. 

40  Añade  Dalnufes  en  ti 
0.  I2«  dtl  €ap*  26.  f£^g.  315* 
que  Oroíio  nado  en  el  Im- 
perio de  Arcadio  y  Honorio^ 
teniendo  ya  Reyes  particu* 
lares  Efpaña  ,  y  am1>as  cofas 
fon  £ilfas  :  porque  Arcadio 
y  Honorio  empezaron  á  rey* 
nar  en-  <d  año  3P5.  en  que 
ya  havia  nacido  Oroíio  >  fe- 
gun  confta  por  fer  Presby- 
cero  en  el  año  de  415.  en 
que  eftaba  con  S.  Aguftin  en 
'África  ,  y  para  el  Sacerdo- 
cio necefsitaba  tener  a  lo  me- 
nos 25.  años  de  edad: pues 
efta  pide  el  Concilio  2.  To- 
ledano del  año  527.  para  el 
Diaconato ,  y  no  menor  edad 
correfpondia  en  el  íiglo  an- 
tecedente para  el  Orden  fu- 
perior  de  Presby tero^  Si  en 
el  año  de  41 5 -ya  eraSacer* 
dote  Orofio  ,  dd>ia  tener 
^5.  años  á  lómenos  :.ycf- 


tb  mifirio  refulta ,  de  llamarr 
le  Joven  San  Aguftin  (en  las 
palabras  alegadas)  porque  la 
Juventud  fe  ligue  á  ja  Ado^ 
leícencia  >  y  efta  acaba  en 
d  25,  ó  30.  fegun  Dalmafes, 
pag.  7  5 .  Entonces  empieza  la 
Juventud  :  con  que  fi  Oro- 
fio  era  Joven  en  el  41 5.  paC- 
iaba  de  25.  años  de  edad » y 
por  confíguicnte  no  nació  def* 
pues  del  39j.(eñqueempe^ 
zaron  a  imperar  Arcadio  y  y 
Hoqorio  :  porque  rebajando 
25,  del  41  j.  tienes  el  390.  y 
antes  de  efte  nació  Ckofíó^ 
con  tanta  precedencia ,  qttan-^ 
tos  ñieflen  ios  años  que  <n  el 
415  tenia  íbbre  los  25«Por 
el  contrario  ,  íi  pones  fu  na- 
cimiento deípues  de  imperas 
Arcadio  con  Honorio  >  no  te- 
nia Oroíio  20.  años  en  el  41 5. 
en  que  ya  era  Sacerdote  ,y^ 
Joven ,  fegun  S.  Aguftin :  fe- 
gun  lo  qual  perviertes  la  Dif-;^ 
ciplina  Ecleíiaftica  antigua  y 
moderna  ,  fuponiendo.  pr^ 
denado  de  Presby tero  al  que 
no  tenia  edad  para  fer  Diá- 
cono :  y  Joven  al  que  no  ha- 
via  íalido  de  la  Adolefeencia. 
No  debe  pues  dccirfe  que. na- 
ció Oroíio  en  el  Imperio  de 
Arcadio  y  Honorio* 

41  De  aquí  refulta  ,  que 
tampoco  puede  reducirfe  fa 
nacimiento  al  tiempo  en  que 
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tenia  Reyes  particulares  Ef-¿ 
paña  :  porque  efto  difta  mas 
de  la  verdad.En£rpaña  no  po- 
demos reconocer  Reyes  hafta 
el  año  de  41 1  .en  que  los  Ála^ 
nos ,  Vándalos  ,  Suevos  ,  y 
Silingos  empezaron  a  reynar 
en  las  quatro  Provincias  def- 
pues  de  lidiar  dos  años  en- 
tre sí  9  como  confta  en  el 
Chronicon  de  Idacio  ^  y  íi 
Orofio  nació  defpues  del  41 1. 
«o  podia  fer  Presbytcro  en 
el  415.  en  que  tendría  qua- 
tro  años.  Lo  cierto  es  ,  qae 
quando  entraron  en  Efpaña 
'los  Barbaros  que  empezaron 
á  reyñar  en  ella  ,  ya  Oroíío 
era  hombre  ,  como  él  mif- 
mo  teftifíca  en  las  palabras 
del  num*  12.  y  afsi  confta 
que  nació  mucho  antes  de 
haver  Reyes  particulares  en 
Efpaña. 

42  Profigue  Dalmafes  di- 
ciendo y  que  las  Provincias 
reconocían  a  diferentes  Prin- 
cipes :  para  facar  que  Oroíio 
no  llamó  fuya  a  Tarragona 
porobfequio.  Acerca  de  efto, 
como  no  adoptamos  el  dida- 
men  del  Marques  de  Mon- 
dejar  >  no  tenemos  que  ex- 
poner íino  el  hecho  del  do- 
minio de  los  barbaros  al 
tiempo  en  que  efcribiaOrofio 
(muy  cerca  del  año  ai  8.)  en 
que  Daljuafes  enfalzo  el  Rey- 


no  de  Jos  Suevos  mas  de  Ib 
que  permite  la  verdad :  y  no 
tocáramos  efto  ,  fíno  fiíera 
por  petider  de  aqui  laexpo-i 
fícíon  >  que  juzgamos  piinci^ 
pal  y  de  llamar  Oroíio  W^ 
tra  á  Tarragona.  Dice  que 
Braga  era  Corte  de  los  Re- 
yes de  Galicia  ,  única  en  Ef- 
paña: porque  la  de  losVan« 
dalos  íe  havia  transferido  á 
África  :  la  de  los  Godos  e& 
taba  entonces  enToIofa:los 
Romanos  caí!  no  tenían  por- 
ción de  fus  antiguos  domi*^ 
nios^  :  y  los  Alanos ,  y  Silin- 
gos eftaban  fugetos  á  los  Sue^ 
vos. Afsi  en  la  pag.3i5.Y  fi  de 
cofas  tan  recónditas  (por  no 
darlas  otro  nombre)  bufcas 
pruebas  y  no  hallarás  mas 
que  la  cita  de  Saavedca  en 
la  Gerona  Gothica  y  efto  e^ 
dar  por  teftigo  de  un  hecho 
al  que  vivió  mil  y  docicn- 
tos  años  defpues  délfuceílbi 
eftylo  muy  común  en  cfte  Au- 
tor j  recurrir  á  los  que  ef« 
cribieron  ayer  en  prueba  de 
lo  que  pairó  mas  de  mil  anos 
antes  y  quando  por  otro  lado 
fe  mueftra  muy  efmerado  en 
pedir  pruebas  a  los  contra^ 
rios.  Eftos  puntos  no  fede^ 
ciden  por  Autores  moder- 
nos ,  íino  por  -*»focntes  ori- 
ginales de  inftrumentos  coe- 
táneos y  Ó  los  mas  immedia- 
tos 
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f05  al  Aicéfib  :  de  fuerte ;  qoé 
fi  el  modecno  ,  v.  g.  Saávc- 
4ra  y  no  alega  documento 
fidedigno  fobrc  lo  que  refie- 
re acontecido  inil  áñós  an^ 
tes  de  fus  dias  ,  no  debe  fer 
citado  por  •  teíligo  ,  porque 
no  vio  el  fuceflb ,  ni  le  oyó 
'de  quien  deba  hacer  fe  >  ni 
es  capaz  por  si  Tolo  de  auto^ 
xizar  lo  no  vifto  ,  ni  oido, 
por  la  fuma  diftancia  de  diez, 
ó  doce  figlos  :  y  afsi  folo 
debe  íer  admitido  en  lo  que 
(ofrezca  bien  probado  con  do« 
:cumentos  antiguos. 

43  Pero  no  fue  Saavedrá 
ti  <jue  ocaíiona  efto  >  (¡no 
la  Cita  de  Dalmafes  y  que  fe 
alucinó  gravemente  en  apli- 
car al  tiempo  en  que  efcribia 
Orofio  lo  que  Saavedrá  dijo 
del  año  440.  efto  es  >  de  2  2. 
anos  defpues  de  haver  efcri- 
to  Orofio :  en  cuyo  tiempo 
le  verificaba  lo  pnnci pal  dic- 
tado por  Saavedrá  ,  eftoes, 
flue  folo  el  Suevo  tenia  Cor- 
te en  Galicia  y  pues  el  Ván- 
dalo fe  havia  panado  a  Afíi- 
ica  5  el  Godo  perfeveraba  en 
iTolofade  Francia  :  el  SiHn- 
go  ,  y  el  Alano  eftaban  ya 
extinguidos  por  los  Godos. 
Todo  efto  era  verdad  en  el 
año  440.  de  que  habla  Saa- 
vedrá ,  cómo  confta  por-  el 
coetáneo   Idacio  :  pero  era 


filio  cn'ei  tiempo  de  Oron 
ño  y  á  que  Dalmafes  lo  apli- 
ca: pues  en  el  año  de  419.  en 
que  ya  havia  Orofio  cfcrito, 
tá  el  Vándalo  havia  paflado 
á  África  ,  niiclSilingo  y  ni  d 
Alano  eftaba  ya  extinguido^ 
hallandofe  todos  dominando 
en  el  año  de  41 S.  en  que  e(^ 
cribia  Orofio  ,  y  en  que  el 
mifino  confiera  y  que  los  bai- 
baros  eftaban-  lidiando  entre 
si  y  como  refiere  eh  el  fin  dé 
fu  Hiftoria  :  NUNC  auotidic 
dpud  Hif pantos  geri  bella  Geif« 
timi ,  ^  ^Iftragts  ex  altera 
utro  Barharorum  crtbrh  cer^ 
tifque  nuntiis  difcimus.  No  era 
pues  folo  el  Suevo  Monarca 
en  Efpaña  ;  dominando  el  Si^ 
lingo  en  la  Betica  5  el  Ala-^ 
no  en  Lufítania  ,  y  en  la 
Carthaginenfe  5  y  otra  parte 
de  Vándalos  en  Galicia ,  que 
defpues  fe  paflaron  a  Africa< 
44  Refta  la  Tarraconenfey 
que  dio  ocafion  a  lo  que  va-^ 
mos  diciendo.  De  efta  dice 
Dalmafes  >  que  tocaba  a  los 
Godos  y  y  que  los  Romanos 
cafí  no  tenian  porción  de  fus 
antiguos  dominios.  Nada  de 
efto  fue  aísi,  pues  los  Go" 
dos  no  tenian  dominio  en  la 
Tarraconenfe  y  quando  ef- 
cribia Orofio  :  porque  eftc 
acaba  diciendo,c|ueWaiia  hizo 
paz  con  Honorio  >  ofi:ecien- 
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dofc  con  buenos  rehenes  a 
militar  contra  los  barbaros  de 
Efpaña  y  íiendo  Tuyos  los  rie(^ 
gos  ,  y  de  los  Romanos  la 
vidoria.  Idacio  hablando  <lel 
año  419*  dice  >  que  los  Go-^ 
dos  dejaron  entonces  aque- 
lla guerra  y  y  fe  volvieron  á 
las  Gallas  >  llamados  del  Con- 
de Confiando  (General  del 
Emperador  Honorio)  que  les 
feñaló  por  tierra  de  fu  ha* 
bitacion  la  Aquitania ,  defde 
ToloTa  al  Océano.  Deíclc  en- 
tonces perfeveraron  en  la  Ga- 
lla hafta  el  ú22.  en  que  en-i 
traron  en  Etpaña  9  no  como 
Señores  9  fíno  como  auxilia^ 
res  de  Caftino,  General  de 
los  Romanos  y  contra  los  Ván- 
dalos reíidentes  en  la  Beti- 
ca  (donde  havian  fído  deftrui- 
dos  los  Siiingos)  pero  afsi 
unos  como  otros ,  fueron  ven- 
cidos por  los  Vándalos,  El 
General  de  los  Romanos  Ae- 
cio  lidió  contra  los  Godos  en 
laNarbonenfe^donde  refidian^ 
íitiando  i  Narbona  ,  en  el 
año  A'^ó.  de  cuyo  Htio  los 
aparto  Aecio  y  matando  á 
ocho  mil  y  y  profiguiendo  la 
;uerra  hafta  el  439.  en  que 
lideron  las  paces  y  fin  que 
hafta  ahora  tengan  los  Godoá 
en  Efpaña  dominio  y  ni  aun 
afsiento  ,  fino  en  laNarbor 
nenie  r  por  lo  que  en  el  año 


de  45;tf.  entró  acá  el  Rcy^ 
Godo  Theuderico  de  ordca 
del  Emperador  Avito  contra 
los  Suevos ,  y  defpues  de  mil 
hoftilidades  ie  volvió  á   la« 
Gallas  ,  por  no  tener  en  Ef- 
paña dominación  y  ni  aunfitía 
de  refidcncia.  En  el  458.  en- 
tró en  Efpaña  un  egercito  de 
Godos,  comandados  por  Cy* 
rila ;  otro  en  el  año  fíguience» 
459.  mandado  por  Sunierico^ 
ambos   enviados  por  Theu- 
derico ,  y  ambos  reftituidos  i 
la  Galia  y  de  donde  vinicronr 
porque  acá  no  tenian  na(U 
fuyo.  En  el  4^2.  fe  hidcroa 
dueños  de  Narbona  ,  entre-» 
gandofela  el  Conde  Agripi-? 
no  por  congraciarfe  con  ellos 
y  defde  entonces  empezar<Mi 
a  dominar  en  la  Galia  Narbc* 
ncnfe  ,  fin  tener  Corte  en 
Efpaña  y   ni  dominios  pro^ 
pnos  y  hafta  que  los  eftable« 
ció  Eurico  (fuceflbr  de  Theu- 
derico) defde  el  467.  en  ade^ 
lante,  como  todo  confta])or 
el  coetáneo  Idacio  ,  a  quien 
figuió  defpues  S.  Ifidoro,  aña-f 
diendo  lo  ultimo  y  que  no  cx^ 
preílo  el  primero. 

45  Efto  es  lo  que  mira  al 
principio  del  Reyno  de  los 
Godos  y  que  en  tiempo  de 
Orofio  no  tenian  nada  pro^ 
pió  en  Efpaña.  Acerca  del 
Imperio  de  los  Romanos  de^ 

ci- 
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<imo$ ,  que  no  folo  al  cfcri4 
bir  Oroño  y  (ino  mucho  deí^ 
pues  ,  pcrfcvcraba  (obre  la 
Tarraconenfe  fu  dominio:por- 
¡que  ningún  Rey  Bárbaro  la 
^upó  y  como  convence  lo 
-cxpuefto.  El  Suevo  tenia  la 
¡Galicia  t  el  Silingo  la  Beát- 
ica :  el  Alano  la  Lufitania  y 
Carthagincnfe.  Reftan  folo 
los  Godos  ,  y  la  Tarraco- 
nenfe. Pero  el  Godo  no  te* 
nia  cofa  propria  j  como  íe 
ha  probado  :  y  afsi  la  Pro- 
jvincia  de  Tarragona  queda 
por  los  Romanos  y  comoan* 
tes  de  entrar  los  barbaros» 
porque  ninguno  hizo  en  ella 
afsiento:  y  quandoWalia  en* 
ttó  en  Efpaña  y  fue  en  nom^ 
bre  de  los  Romanos  :  Roma- 
ni  nomlnis  caufa  :  quando 
Cafiino  fue  vencido  de  los 
tVandalos  en  el  422.  fe  reti- 
ró á  Tarragona ,  que  era  fu- 
,ya  :  Ad  farraconam  viéiuj 
tffugit  y  como  refiere  Idado> 
«que  ofrece  otras  muchas 
pruebas  del  dominio  que  te- 
nian  los  Romanos  en  Efpa- 
ña ,  y  para  no  perder  tiem- 
po bada  la  cita  fobre  el  año 
456.  donde  exprefiaque  eF* 
ta  Provincia  fe  mantcnia  en 
el  dominio  de  lo^omanos: 
^^uracontffcmProfvifMam^aa 
ROMANO  IMPERIO  DE^ 
SESyiEBjtTy  iwadmu  S 


afsi  peifeveraba  en  el  455. 
(in  pertenecer  a  los  Godos» 
fino  a  los  Romanos ,  ¿  que 
feria  treinta  años  antes ,  en 
que.efcribia  Orofio  ,  y  el 
Godo  no  tenia  dominio ,  ni 
aun  refídenda  en  Eípaña  ?  De 
a^ui  refulta  no  haver  eftado 
bien  informado  el  Arzobifpo 
D.  Rodrigo  y  quando  en  el 
cap.  12.  de  la  HiAoria  de  los 
barbaros  dice  y  que  fola  la 
Celtiberia  perfeveraba  en  el 
dominio  de  los  Romanos^ 
quando  entró  acá  el  Rey, 
Walia  como  auxiliar  de  las 
Tropas  Imperiales  :  pues  íi 
no  tomó  latamente  la  voz  de 
Celtiberia  y  en  el  fentido  en 
que  en  fu  tiempo  no  debia 
ufurparfe  ,  es  falfo  que  fola 
aquella  Región  períeveratle 
en  jurifdiccion  de  losRoma-»* 
nos  :  porque  entonces  era 
fuya  toda  la  Provincia  Tar- 
raconenfe ,  y  defpucs  de  ex-* 
tinguidos  por  WaHa  los  Silin^ 
gos ,  Y  Alanos  ,  entraron  en 
la  Betica  y  Cartha^inenfe ,  ea 
que  fueron  inquietados  los 
Suevos  y  que  fe  apoderaron 
de  ellas  en  el  441 .  ydefpues 
de  querer  recuperarlas  el  Ge« 
neral  Romano  (llamado  Vito) 
las  faqueaton  >  y  cedieron 
a  los  Romanos  la  Carthagi« 
nenie  ,  volviendo  á  robarla, 
juntamente  con  la  Tarraco- 

nen- 
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nctife  ,  en  el  45 5;  Segan  lo 
qual  (que  es  autentico  en  Ida* 
cío  y  teftigo  de  viftá)  vemos 
la  gran  extenfíon  del  Impe^ 
rio  Romano  en  Efpaña  ,  an- 
tes que  los  Godos  tavieílen 
nada  fuyo ,  y  que  la  Provin- 
cia de  Tarrs^ona  no  tuvo  otro 
Soberano  que  el  Emperador» 
hada  defpues  del  medio  del 
íiglo  quinto. 

46  £i  fin  de  todo  lo  refe* 
rido  es  >  que  quando  efcribia 
Orofío  en  el  año  de  418.  To- 
lo Tarragona  con  fu  Provin- 
cia pertenecía  a  los  Roma- 
nos ,  pofleidas  y  dominadas 
las  demás  de  los  barbaros: 
y  por  efto  dijo  nuefirs  Tar- 
ragona ,  porque  hablaba  con 
los  Romanos  (que  creían  ha- 
ver  perdido  fu  antigua  prof- 
peridad  mundana  por  haver- 
íe  apartado  de  los  ídolos)  y 
el  mifmo  Oroíio  fe  preciaba 
de  Romano  ,  como  expreíla 
en  el  lib,  5.  cap.  2.  ínter  Ro- 
manos Romanus.  Hablando 
pues  de  las  miferias  del  Im* 
perio  Romano  »  dilacerado 
por  la  irrupción  de  las  Na- 
ciones barbaras  ;  con  razón 
llama  nueftra  a  la  Capital  de 
una  Provincia  ,  quien  fóla 
reconocía  a  los  Romanos;  por- 

3ue  folo  efta  era    fuya  por 
ominio  :  al  modo ,  que  no 
folo  los  Eípañoles ,  fino  todos 


los  Githolicos  dirán  con  ver^ 
dad  nueftra  Ceuta  ,  nueftrá; 
Oran>  porque  aunque  lo  prrn^ 
dpal  de  África  fe  halla  do- 
minado de  Mahometanos  i  ef* 
tas  plazas  perfeveran  en  dcv* 
minio  del  Rey  Catholico. 
Conftan  pues  varios  fcntidoi 
en  que  entender  las  pala- 
bras de  Orofio  » fin  que  prue-> 
ben  fer  natural  de  Tarrago* 
na  9  por  haver  otras  mas  ur* 
gentes  poc  Galicia. 

47  Efto  va  en  fupoílcioni; 
de  que  la  voz  nuefirazpác 
precifamente  fobre  Tarra^o^ 
na.  Pero  no  altará  quiea 
niegue  fer  preciíb  aquel  feti* 
tido ,  recurriendo  >  á:qiie  ape« 
la  fobre  ia  confoiacion^  lc« 
yendo  afsi  las  palabras  del 
num.  32. '  noftram  ad  confalón 
tionem  mtferU  rtctníis :  y  da«< 
do  efto  es  nulo  el  argumcn^ 
to.  Pero  concediendo  que  la 
voz  nueftra  concierte  con 
Tarragona  :  hay  las  folucio^ 
nes  referidas. 

48  Algo  femejante  es  el 
fegundo  argumento  de  Dal- 
mafes ,  tomado ,  de  que  Oro- 
fio  llama  Mar  nuefiro  al  Me*, 
diterraneo  en  el  libro  i.  cap* 
2.  Pero  efte  argumento  no 
prueba  Patria  en  particulari 
fino  folo  que  el  que  llama  mar 
nucftro  al  Mediterráneo  es 
Europeo  9  potque  todos  los 
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lie  Europa  'llamaban '  nueftró 
al  Mediterraneo,y  los  que  fín 
fer  Europeos  participaban  de 
efte  Mar  >  el  qual  llega  á  ba-> 
ñar  muchas  coftas  de  la  Aíia> 
por  incluir  hafta  las  bocas 
del  Nilo  y  y  del  Tañáis ,  co- 
mo exprelTa  Mela  en  el  lib, 
i.cap.  I.  donde  advierte,  que 
aunque  admite  diverfos  nom- 
inres  >  dene  uno  general ,  que 
es  el  de-  nueftro :  Id  omn^ 
-qua  venit  y  quofue  di/bergi» 
iur ,  uno  vocabid9  NOSTRUM 
more  dicitur.  Por  eíTo  Plinio 
le  llama  nueftro  aun  junto 
al  Bofphoro.  de  la  Thrada 
ilibíg.cap.  35;)  que  no  era 
patria  dei  nacido  en  Italia. 
Afsi  Oroíio  como  Eípaiiol  lla- 
mo nueftro  al  Mediterráneo^ 
^r  fer  mar  dé  Efpaña ,  y  por 
acomodarfe  ál  eftylo:  de  los 
•Romanos  con  quienes  habla« 
Pero  lo  principal  es  que  la 
de(cripdon  geographica  de 
Orofío  en  cL  cap  2«  \  escon^' 
da  a  la  letra  'jde  Az  Coí¡iiogba-<- 
phia  del  Ethico  >  donde  ven- 
ias las  mifinas  vozés  de  Afa^ 
re  noftrumtn  las  partes  don^ 
de  las  ufa  Oroíio:  y  fí  de  aquí 
no  refalca,  que  el  Ethico  fiíef^ 
ie  de  Tarragona  >  tampoco 
.prueba  que  de  alli  faeíle  Oro- 
íio. Dalmafes  conoció  >  que 
afsi  Griegos  como  Latinos  lla- 
maban >  nueftro  ai^ieditcoa- 
.  Tom.  W. 


neo  ,  y  con  todo  eflb  quitó 
re  iníiftir  en  el  argumento, 
alegando  á  los  que  hacen 
Efpañol  a  Avieno  »  por  lla<« 
mar  nueftro  al  mifmo  mar* 
Pero  efto  es  malograr  tiem^- 
po :  porqoe  en  ninguno  prue* 
foa  fer  Efpañol  la  voz  que 
ufan  los  que  no  lo  fon  :  y, 
afsi  por  efte  medio  no  íe 
prueba  »  que  Orofio  íueíle 
Tarraconenfe  ,  m  aun£fpa«> 
ñol  y  correfpondiendo  ijpual^* 
mente  al  Italiano  :  y  a  toa- 
dos quantós  vivian  en  Nacio- 
nes bañadas  por  elMcditer^ 
raneo  :  y  fobre  todo  ,  poc 
<)ue  las  palabras^  donde  le 
llama  nueftro^fon  tomadas  de  ^ 
otro, 

49  A  efto  fe  reduce  la 
que  favorece  .a  Tarragona: 
pues  la  autoridad  de  Dextro 
Ao.es  ya  digna,  dfi  recihk 
nombre  de  autoridad  ,  ni 
ícitarfe  ,  ficndo  una  ficción 
trnorme,ll¿na  de  mil  cmbuftes^ 
aun  en  ia-  détetminada  .ma^ 
-teria ' v  -en '  que  hace  Obifpos 
4e  Gfpaña  a  Héros^y  Lazah 
TO  y  que  eran  Francefesco^ 
mo  convence  el  Marques  de 
iMonde)ár  9  con  otros  deía-« 
•ciertos  9  en  que .  no  es.nece£- 
jfarié  perder  tiempo.  Defde 
Dextro  falta  Dalmaíes  mil 
años  en  bufca  de  Autores 
jaodémos^^  quedqponganfo^ 

X  bíq 


"B  3  ^       H^^nd  Sagrada.  Trat.  5  5  •  Cd/^.  k/í* 

bre  la  anti^iiedad  ,  Boadest 
Morales  ,  Mariana ,  y  otros^ 
que  fueran  teftigos  muy  dig-- 
nos  de  deponer  en  la  caula, 
íi  el  interrogatorio  pertenecie- 
ra á  cofas  de  fu  tiempo.  Pe- 
co haviendo  florecido  mil 
años  defpues  del  fuceflb ,  no 
pueden  ateftiguar  por  sí ,  ni 
tienen  mas  autoridad  que  la 
del  teftimonio  que  ale^uen^ 
cx>mo  nos  fucede  á  noíotros: 
por  lo  que  fe  debe  mirar  á 
ios  documentos  antiguos ,  dé 
S.  Aguftin  ,  de  Avito  ,  y  del 
mifmo  Oroíio>  examinando  lo 
que  refulta^de  ellos  con  ma- 
yor propriedad  p  mas  á  la  le- 
tra,  y  (in  entrar  a  leerlos 
anticipada  la  fentencia.  Efta 
ferá  fejgun  la  eficacia  que  ca- 
üa  uno  penetre  en  las  pruebas. 


jCbrcnohgiayy  dwerfosfmffou 

5P  Expuefto  loque  mira 
á  la  Patria,  refta  la  Chronolo- 
ma  de  los  {nrmcipales  fuceflbsw 
(Ya  digimos  que  fií  nacimienn 
to  ñie  en  el  Imperio  de  Theo«- 
iloíio ,  efto  es ,  antes  del  395. 
en  que  empezaron  á  reynar 
Arcadio  ,  y  Honorio*;  En  el 
año  409.  empezóla  experi^ 
mentar  los-  infortunios  déla 
entrada  de  los  barbaros ,  y 
en  el  411.  los  vio  empezar 
-^  doxxiinai  en  l4&vPxovíncia^ 
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tocando  á  los  Vándalos  y 
Suevos  la  Galicia  ,  en  que 
él  refidía ,  firviendo  a  lalglo- 
fía  de  Braga  en  el  minifterio 
de  Presbytero  ,  a  que  fue  ele- 
vado cerca  del  tiempo  en  que 
entraron  los  barbaros.  PeríL- 
;uiendole  eftos  como  tales, 
Te  refugió  á  un  Navio  y  paf- 
fó  a  Anríca  :  unos  dicen ,  que 
en  el  año  de  414.  (comaPagí, 
y  Baronio.)  otros  >  que  en  el 
415*  (en  que  coloca  Tile- 
mont  la  falida  de  Efpaña  pa^ 
ra  África)  La  diferencia  es 
corta  y  porque  entre  el  fin  del 
^o  de  14.  y  principio  del 
fíguirate  no  media  nada :  y 
en  una  de  aquellas  eftado*' 
nes  debe  colocarfe  el  viage, 
de  fuerte  y  que  no  fe  atraíe 
del  principio  del  415.,  por* 
oue  en  Julio  de  aquel  año 
íe  hallaba  ya  Orofío  en  Jé* 
rufalen  y  deipues  de  eftar  en' 
África  :  y  eflo  obliga  a  no 
atrafar  la  falida  de  Efpaña 
del  princtipio  de .  aquel  aña 
fíendo.  mas  feguro  recurrir 
al  fin  del  precedente  (414) 
por  fer  mucha  aceleración  y  y 
gran  fortuna  en  el  aprefto  de 
embarcaciones  >  el  colocar 
ambos  viages  y  eílancia  en 
Afí:ica  en  el  principití  dd 
415.  lo  que  fe  hace  difícil, 
ó  inverifímil  en  virtud  de  los 
hechos. ;  <  {iue&  Orofío :  effuvo 

•   .        ^ide* 
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cfetemdo'  én  Hlpbna.ddduiaoi 
días  defpaes  dé  verá  SvAguf» 
ún  9  y  hablar  de  los  afiiinros 
que  tenia ,  fín  atreverfe  a  dar^ 
le  por  cCccito  las  dudas  por 
verle  muy  ocupado  en  dic* 
tar  otras  cofas  muy  necc(&- 
rias.  Pero  viendo  que  otros 
Obifpos  propuíieron  al  Santo 
la  confíilta  fobre  algunas  he« 
regias-,  refolxdó  eUrríbir  el 
Catologo  de  Tus  dudas ,  á  fin 
oue  el  Santo  con  ac^uella  oca* 
non  las  diílblvieíle  ;untas.  Pe* 
lo  no  lo  hizo  afsi  :  pues  fuf* 
pendiendo  la  refpueáa  de  ios 
Prelados  y  cumplió  con^  la 
de  Oroíio  9  declarando  9  cue 
le  era  muy  gulVofo  fu  eftu- 
dio :  y  aunque  efto  lo  hizo  el 
Santo  brevemente  (por  tener 
ya  cortada  la  raíz  de  lá  fec-« 
ta  de  Prifdliano)  pide  algún 
eempo ,  y  mas  las  cartas  que 
efcribió  a  S.  Geronymo:  y 
afsi  debemos  feñalar  fu  eftan^ 
eia  en  África  al  fín  del  año 
4x4.  íin  anticiparle  mas  >  por 
no  fer  neceíTario  alargar  la 


fsues  qn  JhlÍ9\nde.  aqu^l  aS9 
eftaba  ya  en  Jerufalen ,  conr 
cluido  el  viage  y  codferen-r 
cia  que  en  A&ica  tuvo  cok 
San  Aguitín. 

60  Defpues  de  tiíatarcoif 
el  Santo  j  y  (adsíacer  efte  á 
fiís  dudas  fobre  los  Prifcilia^ 
niftas  y  y  algunos  errores  de 
Orígenes  y  reftaba  otra  grar 
ve  duda  fobre  el  origen  deC 
alma  racional  y  en  que  el  Sand- 
ro anticipadamente  deíeaba 
confíiltar  á  San  Geronymo:  yj 
viendo  en  Oroíio  un  tan  plau^ 
fíble  zelo  de  aprender ,  co*^ 
noció  que  Dios  le  havia  en^-i 
viado  lO'  que  defeaba  y  catv^ 
viene  á  faoer,  un  portadoír 
fiel  en  el  obrar  y  pronto  ea 
el  obedecer  9  y  expedito  para 
peregrinar  :  todo  lo  qnal  en* 
cóntró;  en  mseftro  Joven: 
Quarebamquem  ad  te  mittc^ 
rcm  y  neemibifacik  0€eurre^ 
kat  idoneus  ^^  fidt  agendi^ 
^  slacritMte  úbeditndí  y  ^ 
MttcitatUme  percgñtMndu  UU 
ergo  ifium  juvetkm  txpertus 


detención  mas  que  un  mvier-  Jwny  tum  i¡fmn  ^e  qualem 
no  y  porque  luego  le  endere-»    d  Domino  ^petehám  dubitart 


tó  S.  A^ftin  al  Oriente  y  con 
titios  largos  tratados  para  Sari 
Geronymo  :  y  el  conjuntó 
de  todas  eftas  cofas  no  fe 
compone  bien^  >  fúponiendo^ 
^ue  OtóCío  ifeíhiViéírc  en  EO 
pana  á  -  pt i(id^i<>>  ^del  ^  41  f¡ 


non  pvtui.  Bpijl:  i6&^  (jiiLi%¡) 
Dióle  "el  Santón  dos  ppu{ca« 
los  de  confuha  para  & 'Gerov 
nymo  y  que  fon  hoy  las  Catw 
tas  166.  Y  167.  pidiendo  ü 
Oroílo  que  paflafle  por  ^\ 
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fótriá  f  • '  y  *  aftí  'Ib  •  ¡promct 
íió;  '  •  '  "  '•;  •'*  '  í 
•  Todo  cftp  fue  á  principio 
(del  415.7  a  mas  tacdar  ,  en 
que  Orofio  falló  de,  África 
para '  el  Oíicntje  ,  y.  fe  ha- 
lló en  Jerufaíen*  en  Ja-  junta 
qué  fe  tuvo  cónüra  Pélagib 
'47.  dias  antes  de  las  Ence- 
nias^  que  fe  celebraban  en  134 
Ide  Setiémbirc  -(y  configuíeoií 
teniente  fíie*  la  junta  á  iinde 
IJutío)  como  él  mifmo'  rcfie-j 
re  en  fu  Apolc^ia  pag.  595. 
de  la  edición  novifsíma ,  pre- 
viniendo i  que  antecedente^ 
menté  íe  hallaba  retirado  en 
Belén ,  defcoríocido ,  peregri-^ 
nóVy  pobre,  á  los  pies  de  Ge- 
ronymo,  puefto  alli  por  Aguf- 
tino  para  aprender  ,el  temor 
!de  Dios  ,  y'  que  de  alli  1^ 
llamaron  a  Jemfaleía  para  la 
junta  de  Presbytero3  >  tenida 
contra  Pelagio  de  orden  del 
pbifpo  Juan  ,  aque  khicie-'. 
fon  afsiftir :  Loieiam  inSeth- 
leem.y  ignotas ; .  sdtftns  >'*  pau^ 
ftr.. .  •  Latcham  érgo  iH  Bttb^ 
ieem  traditur  ¿Paire  Auguf- 
tina  y  ut  titmarem  Dondnidif^, 
4tron\^  /idfni  '".adjfeda  Hicro^ 
mpni  x;Jnde^\iJ9rf^Além  wófi 
m^ierjintüms  ¡  V9cát^  -jadbenim 
Dchim  in  Cánvénti^mivefirum 
una  vQbifcum  J^arme^  Epifi^r^ 

il  6t  Jtofituvbíe.  £ta  Jeiu^ 


lea-  bafta  d'ffio  del-  ano  db 
415.  ea  que»difponia  fu  re- 
greífb  ,  al  tiempo 'auc  reve- 
lo Dios  el  cuerpo  del  Froto* 
maf-tycJEftevan  en  d  día  3.  de 
Diciembre  del  mifmo  año 
41  f.  en  que  era^  Gonfijl  de-? 
cima  vez  *  Honorio  ,  y.  Thco- 
dofioVI.  como  confta  en  la 
carta  del  Prcsbytero  Lucia- 
no .>  y  en  los  Faftos  Idacia'* 
tió5.> .  Que  convienen  en  el  dia 
feñalaao  y  y  añaden  que  era 
Viernes  ,  como  fe  verifica 
por  los  Cyclosr  Efte  año  y 
mes  hacen  indubitable  la 
Chronolo^  ( precedente  de 
Qrofio  en  lo  que  mira  á  Qg 
eftancia  en  el  Oriente  en  el 
415.  confiando  por  la  carta 
de  Avito  y  que  difponia  fu  re-^ 
greflb  y  quando  fue  de&ubier-' 
to  el  Próto-marfyr  :  In  diebut 
igfis  qmbw  jüm  ipft  redifum 
incredibili   átfidcrio  parabaty 

cuyo  teftimoniq  convence  hz-^ 
verfc(  defctiydadoiél  Marques 
de^onde  jar  >  quí  ndo  dip  ca 
k  Diífertacion  IV.  cap^  a.  ni; 
27.  que  Orofio  llegó  a  Jeru^ 
Talen  poco  defpues  de  baver^ 
íe  defcui«erto.el  cuerpo  de 
S.  Eftev^n  tpu^  Joijontra- 
rio  teftifica  Ayitp  ^  que  dice, 
íftaba  y4  pvavpjverfe  Oroh 
(10  )  quandio  fe  defcqbrieron 
las^  R^liqúiw  *  y  af§í,  confta 
tp)7)6fi:^EQf :  ^  iwya  idQ  Je- 


Varone»  iluftres.  %rácáfeñftu 


Hi 


'rofaléri  penque  por  Julio  íe 
halló  el  mifmo  Oroíio.  Ni  el 
Conde  Marcelino ,  citado  por 
el  Marqués  ^  le  favorece  j  di- 
ciendo únicamente  9  que  Oixk 
fío  trajo  al  Occidente  las  Re^ 
Jiquias  de  S.  Eftevan  dcfiu- 
bienal  entornes  :  lo  que  es 
verdad  :  porque  al  tiempo 
de  venirfe  Oiofío  fe  defcu- 
bríeron  :  pero  no  dice  que 
llegó  Orouo  poco  defpues 
de  aquel  defcubrimiento,  por-- 
que  eílo  es  falfo ,  como  fe  ha 
moftrado. 

>  62  A  efta  fazon  de  la 
invención  de  las  Reliquias  íe 
hallaba  Juan  Obifpo  de  Je- 
rufalen  en  la  Ciudad  de  Lida, 
llamada  también  Dio/polis^ 
celebrando  el  Concilio  que 
por  ella  fe  intitula  Diofpoli-* 
taño  y  en  que  fe  halló  Pela- 

Í;io  y  y  fue  admitido  entre 
os  Catholicos  y  por  hablar 
doloíamente  y  y  no  ha  ver  perr 
/bnas  Latinas  que  pudieflen 
defcubrir  el  fentido  de  fus 
propofíciones :  pues  ni  eftaba 
alli  Oroíio  y  ni  los  Obifpos 
prancefes  Heros »  y  Lázaro^ 
jaquel  Obifpo  de  Arles  ,  y 
efte  de  Aix ,  perfeguidos  por 
el  Papa  2k>fimo  en  el  tiempo 
que  fe  dejó  forprender  por 
las  calumnias  de  Pelagio  >  y 
Celeftió  )  los  quales  comban 
^anáPelagíoiy  ya  que  aq 


pudieron  afsiftir  al  Concilio;i 
(  por  eftar  uno  enfermo  y  co« 
mo  efcribeN.  P.  S.  Aguftín 
en  el  cap.  i  •  de  Gejlh  PeUgij) 
enviaron  á  los  Obiípos  una; 
memoria  de  los  errores  que 
hallaban  en  aquellos  here-> 
fíarcas  y  la  qual  memoria  lle« 
vó  Orofío  a  África  en  el  año 
de  41  ¿.en  que  falió  del  Orien-* 
te  y  fegun  confta  por  el  Coii-¿ 
cilio  Carthaginenfe  perpe^ 
tuado  en  la  Epiílola  Synodi* 
ca  y  que  en  el  año  416.  efcri« 
bicron  los  Obifpos  de  Car- 
thago  al  Papa  Inocencio  y  á 
la  qual  refpondió  fu  Santidad 
en  Enero  del  año  figuiente» 
( lo  que  convence  havcrfe  ce- 
lebrado el  Concilio  Cartha-< 
ginenfe  en  el  416.  por  Otoño^ 
como  nota  bien  Binio  )  y  con- 
fíguientemente  volvió  Oro- 
fío  de  Jerufalen  át  principios 
del  Aló.  y  eftuvo  en  Afírica 
en  el  verano  de  aquel  año; 
pues  los  Padres  congregados 
en  Carthago  dicen(en  ía  Epij[l« 
citada  175. ah  90.  de  S.  Aguf- 
tin  )  que  Orofío  les  entregó 
el  pliego  de  Heros ,  y  Lazarps 
Cojnpreshper  nofter  Oro¡iu$ 
litferasfan&QtumfrMrum  y  &^ 
eonfaferdotum  noftrorum  dedii 
Herotis  df  Lazari. 

63    De  África  falió  Oro^ 
fíopar^Efpaña  en  el  fin  del 


B  4  ^       Bf fiaría  Sacada.  Trae,  j  5  •  Cap:  ult. 


te :  cfpccic  que  no  veo  explU 
cada  en  los  Autores  ,  pero 
4]ue  parece  refulta  de  la  Car- 
ta de  Severo,  Obifpo  de  Puer- 
to Mahon ,  efcrita  fobre  los 
milagros  que  obró  Dios  por 
hs  Reliquias  de  S.  Eftevan, 
colocadas  por  Orofio  en  la 
^lefía  de  Mahon  (que  eftá 
fuera  de  la  Ciudad  >  como  fe 
ke  alli  num.  3.  715.  de  la 
edición  de  los  Padres  de  San 
Mauro  en  la  Obra  de  la  Ciu- 
dad de  Dios)  Dice  pues  Seve- 
ro >  que  un  Presbytero  de 
particular  fantidad  ,  vinien- 
do de  Jerufalén ,  fe  detuvo 
algo  en  Mahon ;  y  no  pudien^ 
do  paflar  a  Efpaña ,  comode- 
feaba  ^  determinó  volver  nue- 
vamente á  Afirica.  Entonces 
dejó  en  Mahon  las  Reliquias 
poco  antes^  reveladas  de  San 
Eftevan  ,  por  infpiracion » fín 
duda  y  del  mifmo  Santo  9  pues 
¿1  intento  de  Qroíio  era  lle- 
varlas á  Efpaña  ^  y  el  efec- 
to aíleguró  ,  que  el  Cielo 
quería  colocarlas  en  Ma- 
hon :  porque  al  punto  (  proti-- 
mx)  fe  encendió  el  zelo  de 
la  Fe  en  los  Chriftianos  >  y 
empezó  una  competencia  tan 
íáxz  contra  los  Judíos  ^  que 
en  efpacio  *  de  ocho  días  fe 
9^régaron  á  la  Iglefia  qui- 
tuentas  y  quarenta  almas,atra^ 

Se&ndofc  muchas  macavi^aSA 


£1  año  fue  el  418.  efio  ti  ^pofi 
Confulofum  Honarij  XI.  é* 
Confianti]  11.  El  mes  fue  el 
de  Febrero ,  defde  el  dia  4.  al 
12.  como  todo  confta  por  la 
citada  Carta  de  Severo. 

64  De  aquí  refulta  el  vía^ 
ge  de  Oroíio  para  Efpaña  def- 
de África  al  ñn  del  417.  en 
virtud  de  que  efta  llegada  de 
Oroíio  a  Mahon  no  parece 
correfponder  al  ano  416.  al 
venir  derechamente  defde  Jc« 
rufalén.  La  razón  esi  porque 
defde  Mahon  quería  Orofio 
paífar  a  Efpaña  ,  y  eito  no 
correfponde  al  tiempo  de  ve^ 
nir  de  Jerufalén :  porque  fA^ 
tara  a  la  palabra  que  havia 
dado  a  S.  Aguftin  y  de  que 
volvería  por  África  al  reíU« 
tuiffe  a  fu  patria :  y  íi  vinien** 
do  de  Jerufalén  a  ^Mahon  re^ 
folvieUe  pallar  a  Efpaña  y  def- 
ay raba  á  S.  Aguftin  ^  por  la 
{¿labra  que  le  havia  dado ,  y 
por  las  Cartas  que  traía  de  o« 
Geronymo :  todo  lo  qual  ced 
fa  y  poniendo  aquel  viage  de 
África  a  Mahon  deípues  de 
haver  eílado  con  S.  Aguftin^ 
efto  esy  al  fin  del  año  417^ 
La  fegunda  razón  es  >  por  de« 
cir  Severo  en  la  citada  Cartas 
que  la  converíion  de  los  Ju^ 
dios  empezó  al  punto  que 
Ocoíio  colocó  en  Mahon  las 

]R$li(|i»asqtt^  uaía  4e  Jcru^ 


Varones  iluflres  ^racarerifes 


fálén:  InmtmaraHapfidiEc^ 
.ciefia  €úlloeafüit :  quo4d£lofro^ 
finus  f  &€i  y  no  havia  tal 
propínus  y  ñ  efto  fue  en  la  en- 
trada del  416.  en  que  vino 
jde  Jerufalén :  porque  laconp 
verfion  fue  dos  años  defpues 
en  el  418*  por  Febrero  :  y 
a&i  parece  precifo  decir ,  que 
en  el  416.  vino  derecho  del 
Oriente  a  la  África  Procon«- 
filiar  9  y  á  la  Numidia »  y  eC- 
ítuvo  alii  hafia  fin  del  j.17;  en 
que  pretendió  voLveríe  a  Eí^ 
paña  con  las  Reliquias  9  to- 
mando Navio  de  las  Islas 
Baleares  ^  ipot  lo  que  llegarla 
á  Menorca  y  ü  no  fise  obliga^ 
do  deL  temporal  y  ó  por  ne- 
ceísidad  de  bañimentos>  ó  (lo 
que  eis  mas  íe^ro)  difpou 
tüendoló  afsi  Dios  para  las 
maravillas  que  alli  quería 
obrar  por  méritos  del  Prom^ 
martyrS;  Eftevan.  Lo  cierto 
es,  queOroíio  llegó  alli  car- 
minando a  Efpaña:  que  no 
pudo  venir  acá :  que  fe  detiP 
vo  alli  no  mucho  tiempo:  que 
ie  volvió  de  nuevo  a  Afííca, 
y  ^ue^  dejó  en  Mahon  las 
Kfihquias , a  queal ' punco  fe 


343 

íiguió  la  converfíon  de  los 
Judios  y  efeftuada  en  ocho 
días  de  Febrero  del  418.  (^) 
Todo   lo  qual  es  mas  pro« 
prio  del  íegundo  viage  redu^ 
cidbal  fin  del  417.  que  del 
efeduado  deíde  Jerufsdén  en 
principio  del  416.  por  los  mo« 
tivos  alerados :  y  en  efta  fií^^ 
poficion  mremos  >  que  quai^ 
do  Severo  (tice  y  que  Ocaño 
2^>ortó  i  Menorca   vimend» 
Je^eríffalén  y  nb  habla  de  la 
ialidá  immediata  del  Orieiw 
te  9  fino  dé  la  continuada  por 
Aéica  á  Mahon  y  defde  Jc« 
xufalén  y  en  camino  de  Efpa^ 
ñá :  pues  cómo  el  aifunto  es 
de  las  Reliquias  traídas   de 
alli  y  fíempre  fe  verifica ,  que 
todo  lo  acontecido  hafta  lle>* 
gar  á  Eí^ña  (  fí  volvió  acá) 
me  z/infendo  de  Jerufaién.  Pe- 
4:0  fi  alguno  fe  empeñare  en 
que  efto  fíie  al  principio  del 
416.  fea  afsi  en  hora  buena. 
r    6y    Lo   ^6  no  pued^ 
aprobar  es  9  que  Orofio  diefi* 
íc  a  S.  Aguftiti  i  ya  otros 
Obifpós  de  Afíica  >  parte  de 
ac^uellas  Reliquias  9  como  e& 
cribe  Baronip  fobre  el  año 

4idL' 


' '  (*)  frtskfter  fiádmnfáñBUMte  frétófitut  i  ytrofifyms  vemmty  MsngnÉm 
fmn  iong9  t4mf9re  montnu  tfi  1  ^p^fiqusm  irmuvebM  ai  Hiffsmas  i  .Ñcm  Mfih 
derabat  ^  Wfíiivtt  y  nmtéutt  mí  Africamé^nmJÍAHíit  ;  tune  B.Stefíam  JUl' 
quias\  qtM  nuper  reveiaufunt ,  cum  ad  Hi/fanias  portan  Cftnftltuijftt ,  ipfas  i 
fie  duhio  Martjrc  iÁJpirante  ,  in  memoraü  oppsM  Ecclefia'coUocavit*  ¿¡¡p  fw^^ 
fftimullU  iffus^^c^  $«?€r.'£pUc.  MabriscAÜs»  •  .   -^ 
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416.  nuñi^  ry.  {¡n  dar  prue- 
bas :  y  lo   contrario  confta 
por  el  tnifino  Santo :  que  en 
el  libro  22.  de  la  Ciudad  de 
Dios  cap.  8.  dice  y  que  toda- 
vía no  tenia  dos  años  la  Me- 
moria levantada  en  fa  Igle^ 
fía  de  Hipona  a  S.  Eftevan: 
y  como  efcribió  aquel  libro 
al  fin  del  426.  ó  poco  def- 
f>ues ;  debe  reducirfe  la  Me- 
moria al  425.  ó  muy.  cerca: 
lo  que  no  favorece  a  Reli- 
x)uias  traídas  por  Orofío  en 
c\  416.  y  colocadas  ya  en 
Menorca  en  el  418.  Añade  el 
Santo  9  que  la  Memoria  era 
mas  antigua  en  VzaU' (Ciu- 
dad junto  a  Vtica  en  la  Pro- 
confular)  que  en  la  Numi- 
dia :  y  confta  >  que  la  Memo^ 
na  Vzalenfe  es  pofterior  al 
^o  416.  y  del  tiempo  de  la 
Minoricenfe  :  pues  sdli  refie- 
re el  Autor  de  MiraeuHs  S. 
Stepbani  ( no  el  Obifpo  Evo» 
ídio  y .  fino  otro  de  fu  orden» 
xomo  declara  el  Prologo)  que 
,tn  d  mifmo  día  de  entrar  las 
Reliquias  del  Santo  en  la  |Igle- 
fia  de  Vzala » Ueeó  la  Epifto- 
Ja  de  Severo.»  Obirpo  de  Me- 
jiorca  :  y  configuientemente 
lio  fíie  ¡(quello  antes  del  418» 
fino  en  el  mifino  año.  Ni  fir- 
ve  decir  >  que  efto  apela  íb- 
bre  la  Memoria  »  Titulo » Al- 

"itf  1 6  IglQ(u(Í6(Ucada.4  &ih 


to .,  y  no  fobre  las  Rdiauias 
recibidas  antes  :  No  iirve, 
digo ,  porque  aunque  las  Re- 
liquias precedieron  á  la  Me- 
moria y  no  fueron  Reliquias 
traídas  por  Orofio  >  ^  que  es 
de  lo  que  hablamos)  uno  una 
Ampolla  falpicada  por  dentro 
con  fangre  ,  y  unas  pánica- 
las  de  hueflbs :  y  efto  no  íiie 
traído  por  Oroíio,  como  cont 
ta  por  la  Carta  de  Avito ,  en 
que  no  hay  tal  Ampolla.  Y  íi 
las  primeras  que  huvo  en 
África  (  en  la  Igíefia  de  Vza- 
la )  no  fueron  \2S  de  Oroíioi 
mucho  menos  las  de  Hipona, 

2ue  fueron  pofteriores.  Todo 
lera  al  revés  en  caíb  de  ha« 
verlas  comunicado  nuefiro 
Presbytero  :  pues  S.Aguílin 
huvierafido  el  primero  que 
las  recibiefie  y  ü  Qrofio  las 
.huvieíTe  repartido  en  África. 
Las  de  Vzala  las  configuie* 
ron  unos  Monges  y  de  refut 
ta  de  la  noticia  del  defcubri- 
miehto  (  y  efta  noticia  fue  la 
que  dio  Orofio»  no  las  mif- 
0ias  Reliquias  )  Veafe  el  cap. 
I.  de  Miraculis  S.  StefAani 
al  fin  de  la  Obra  de  CivitM 
Dei. 

66  De  aqui  refulta  y  q¡a6 
Orofio  no  repartió  Reliquias 
por  África  y  ni  las  trajo  a  E£* 
paña  y  fino  que  las  dejo  en 

Me0ox»i¿vica4osuc  ao  po- 
día 
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aportar  acá ,  como  expref* 
ía  Severo.  Y  cfto  da  á  enten- 
der y  que  no  las  dividió :  pues 
para  nacer  partición  no  era 
neceflario  ver  cerrada  la 
puerta  de  Efpaña  (porque 
aun  eftando  abierta  ,  podía 
dejar  alli  algo  ,  y  refervar  lo 
demás  para  fu  Igleíia)  Vien- 
do pues  por  Severo ,  que  las 
colocó  en  Menorca ,  por  no 
poder  entrar  acá  >  debemos 
decir  >  aue  dejó  alli  lo  que 
traía » diíponiendolo  afsi  Dios 
para  obrar  los  prodigios  que 
mani&ílaron  el  ded^  de  fu 
dicílra.  Afsi  dice  Severo, 
<]ue  fín  duda  lo  hizo  por  ins- 
piración del  Protomartyr :  Sú 
ne  dubio  Martyrt  infpirantci 
y  como  exprefla  que  colocó 
alli  las  que  traía  para  Efpaña^ 
lio  tenemos  fundamento  para 
decir  que  las  partió  >  fíno  que 
codo  lo  que  traía  para  acá ,  lo 
dejó  alli :  pues  el  impedimen- 
to que  havia  para  introducir 
-el  todo ,  efle  mifmo  impedia 
ia  entrada  de  una  parte.  Con 
t&o  ceíla  el  intento  del  que 
encarga  la  averiguación  de  íl 
en  efe£to  trajo  Oroílo  á  Bra- 
ga las  Reliquias.  Ceda  digo, 
porque  no  es  neceflíaria  la 
notida  para  aílunto  de  la  Pa* 
tria  (confiando  con  certeza 
por  la  Carta  de  Avito ,  que 

y coian  deftioadas  pai;«  iBtaga^ 


ni  confta  que  llegaflen :  antes 
bien  la  &lta  de  noticia  de  que 
las  huvieflfe  recibido  aquella 
Igleíia ,  apoya  lo  que  deci^ 
mos  con  Severo ,  que  fe  que- 
dó en  Menorca  por  infpira- 
cion  del  Qelo  lo  que  venia  pa« 
xa  Braga. 

67  De  aqui  refulta  ,  que 
tampoco  fabemos  íi  Oroíio 
vino  á  Efpaña  ,  haciendofe 
creíble,  que  volvió  a  África 
defde  Menorca,  y  que  fe  que-> 
dó  allá  (  gozando  de  Ai  duU 
ciísimo  ,  y  enamorado  Padre 
S.  Aguftin )  al  modo  que  el 
miíhio  Santo  reñere  entre  los 
milagros  de  S.  Eftevan  otro 
Presoytero  Efpañol ,  llamado 
Euchario ,  que  reíidia  en  Ca-^ 
lama  de  la  mifma  Provincia. 
La  razón  de  que  no  volvió 
acá  es,  no  íblo  el  altifsimo 
filencio  de  fu  regreífo ,  eftan- 
cia  ,  ó  entrada  de  las  Reli* 
quias  que  trai'a ,  fino  ver  que 
Severo  denota  lo  contrario, 
quando  dice ,  que  no  pudien- 
do  entrar  en  Eípaña  ,  las  de« 
jó  en  Menorca ,  y  fe  volvió 
á  África :  pues  fi  tuviera  Oro- 
fio  animo  de  paflar  defpues  á 
Efpaña  ,  huviera  refervado 
configo  las  Reliquias  para  po« 
nerlas  donde  Avito  las  en- 
viaba :  y  afsi ,  al  dejarlas  en 
Menorca  ,  parece  que  dejó 

liuntMea  (1  ioimo  (le  volver  á 
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3  4  ^        Wp(^na  Sagrada.  Trat.  5  j  •  Ca^.  ult. 


Efpaña,  Defde  entonces  cefla 
la  Memoria  de  Orofio. 

SITIO  r  TIEMPO  DE  LOS 
efcritos  de  Orofio. 
6j  Lo  mifmo  denota  el  he-- 
cho  de  haver  efcrito  fu  Obra 
principal  en  África :  pues  aun- 
que Pagi  fobre  el  año  417. 
num.  23.  adopta  la  opinión 
de  que  efcribió  en  Efpaña,  no 
reflexionó  en  que  el  inifino 
alegó  en  el  año  precedente^ 
i$ufn.  ult.  las  palabras  en  oue 
Orofío  denota  haver  efcrito 
fiíera  de  aqui ,  recurriendo  á 
noticias  para  lo  que  paflaba 
en  Efpaña:  Nunc  quotidie  apud 
Hifpanias  geri  bella  gentiunty 
¿h  Agifiragts  ex  alUrutro  Bar-' 
barorum  f  crebris  certifque 
NUNTIIS  dif€imus ,  praeifue 
Walliam  >  Gotborum  Regem  in- 
ffiert  paci  patranda  FE-- 
RUNT.  Toda  efta  daufula 
publica  aufencia  de  Efpaña 
en  quien  la  dida  y  pues  por 
tanto  recurre  a  noticias  veni- 
das de  Efpaña  y  para  lo  que 
de  ella  refiere.  Lo  mifmo 
apoya  la  citada  Carta  del 
Obifpo  Severo  y  que  por  no 
poder  entrar  en  Efpaña  y  íe 
volvió  a  África  y  y  dejó  las 
Reliquias  de  S.  Eftevan  en 
Menorca.  Pero  lo  mas  es, 
que  el  mifmo  Orofío  declara, 
que  eltaba  en  A&ica  quando 


efcribia  la  Hiftoria  :  pues  ea 
el  libro  5.  cap.2.dice:NC/ArC 
me  África  tam  libenter  exce^ 
pit  y  quam  confidcnter  aecefsL  * 
.  68  Lo  mifmo  refulta  por 
el  principio  y  fin  de  la  Obra» 
en  que  expreila  haveria  efcri- 
to de  orden  de  N.  P.  S.  AguC- 
tin ,  que  fe  hallaba  muy  ocu-« 
padoen  la  grande  Oora  de 
la  Gudad  de  Dios  (  de  que 
ya  havia  publicado  diez  U^ 
oros )  para  la  qual  juzgó  el 
Santo  muy  oportuna  otra  ea 

3ue  fe  puíieflen  a  la  vifta  to- 
os  los  infortunios  que  han 
padecido  los  hombres  por 
guerras  ,  peftilencias  y  terrea- 
motos  ,  &c.  a  fin  que  los  Gen- 
tiles ceífairen  de  atribuir  á  la 
Religión  Chriftiana  los  males 
que  en  aquel  tiempo  caufa* 
ban  al  Imperio  Romano  los 
Godos  ,  y  otros  Barbaros.  E& 
to  era  un  gran  fundamento 
para  la  Obra  de  la  Ciudad  de 
Dios  :  pero  como  fe  redada 
a  recorrer  Hiílorias ,  y  entrc- 
íacar  fíracafos  y  no  debia  de« 
tener  el  vuelo  de  la  Águila 
de  la  Iglefía  ,  que  fe  remon- 
taba á  otras  cofas  mas  altas; 
Viendo  el  Santo  en  Orofío 
mucha  vivacidad ,  le  encargó 
que  tomaífe  efta  Obra  por  fu 
cuenta ,  como  lo  hizo  y  en^ 
tregandola  defpues  de  con^ 
cluída  á  fu  Maeftro  y  para  que 

COm 
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tdtao  tal',  juzgafle  íi  era  digna 
de  falir  á  luz  (y  en  tal  cafo 
ie  le  atribuyefle  a  Aguftino) 
o  n  no  9  la  ruprimieife  9  y  bor- 
iraíle :  Dt  qualitate  opu/culo^ 
rum  Tu  viderisy  qui  pracepijli: 
Tibi  adjudicanda  y  Ji  tdas :  per 
Te  judicata  ^  Ji  dtUas  ,  cap. 
ult. 

69  £1  hecho  dice  ,  que 
ei  Santo  la  aprobó  ^  pues  al 
punto  empezó  a  fer  citada 
por  los  Eícritóres  immedia- 
tos  Profpero  ,  Sidonio  y  Mar- 
celino 9  Gennadio  9  &c.  lo 
^ue  es  notable  recomenda- 
ción de  una  Obra  9  que  me- 
leció  tener  a  un  S.  Aguftin 
por  Cenfor  y  Aprobante.  AU 
gunos  reparan  en  materias, 
que  acreditan  al  Autor  poco 
critico  9  ^  y  nada  verfado  en 
los  Efcritores  Griegos.  De 
cftos  no  podia  conocer  los 
que  no  eftuvieilen  traducidos, 
por  no  entender  el  Griego: 
pero  en  lo  que  mira  a  feguir 
opiniones  no  muy  firmes,  tie- 
ne la  difculpa  de  que  podia 
adoptar  las  mas  vulgares  ,  fin 
examen  de  critica ,  por  el  fin 
de  convencer  á  los  Paganos 
con  los  hechos  comunmente 
recibidos  (  que  abrazan  a  los 
oías  )  y  a  otros  con  los  legí- 
timos :  pues  fu  fin  era  reco- 
cer quanto  havia.  £1  gran  ze- 

E>  de  B^ÜgioQ  ^  íq  Vfiftq  del 
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aflhnto,y  la  utilidad  contra 
las  calumnias  Gentílicas  ,  mt^ 
recen  mas  atención  a  la  fíibí^ 
tancia  >  que  defayre  por  cir- 
cunftancias  incidentes.  Sin  da- 
da S.  Agufiin  miró  al  fondo 
principal ,  quando  aprobó  la 
Obra :  y  lo  mifino  el  Papa  S. 
Gelafio ,  quando  en  el  Con- 
cilio Romano  del  494.  dijo: 
Orojium  Virum  erudittfsinsum 
iollaudamus  :  quia  valde  nobis 
ntcejfartAm  advtrfus  Pagano^ 
rum  calumnias  dignam  ordina- 
vit  Hiftoriam ,  miraque  brc^ 
Vítate  conupcuit.  Efte  eícribir 
Orofio  de  orden  de  S.  Aguf- 
tin; éfte  entregarla  al  Santo 
para  que  la  cenfiíraíTe ,  de- 
notan refidenci  a  en  África :  y 
junto  con  lo  demás ,  la  con« 
vencen. 

70  Acerca  del  tiempo  en 
que  efcribió  efta  Obra ,  hay 
variedad.  £1  Conde  Marce- 
lino la  pone  en  el  416.  Los 
Padres  de  S.  Mauro  i  en  efte^ 
ó  en  el  figuiente.  Baronio^ 
Pagi  y  Tilemont ,  y  otros  y  en 
el  417.  Dalmafes  y  con  Mo- 
rales y  recurre  al  419.  guiados 
por  los  números  de  la  Era 
Mundana  y  que  Orofio  refie- 
re al  fin  de  fíi  Obra  y  los  qna- 
les  en  las  ediciones  antiguas 
fon  56 i84)ero  en  la  noviísima 
<ie  Havercamps  en  Leyden^ 

que 


E/paña  Sacada.  Trat.  5  j.  'Cap.  ult. 


348 

^ue  milk  fcxcentos  él*  f^ttm- 
dtcim  y  íln  prevenir  vanante, 
íiendotan  folemne  la  de  un 
año  mas.  Sin  duda  lo  halla- 
íia  afsi  en  el  Códice  princi- 
pal por  donde  hizo  fu  edi- 
ción. Baronio  fobre  el  año 
de  414.  num.  14.  aice,  que 
el  5618.  expreflado  por  Oro- 
iio  es  el  417.  de  Chrifto,  en 
el  qual  pone  concluida  la 
Obra.  Pero  no  ajuftó  bien  la 
cuenta :  pues  fuponiendo  los 
5618.  refulta  el  año  de  419. 
que  dedujo  Morales ,  y  no  el 
417.  poraueOrofio  en  el  cap. 
i.feñalónafta  Chriíto  5199. 
y  í¡  rebajas  eftos  de  561 8.  ten- 
drás el  año  419.  y  no  el  417. 

71  Yo  adopto  el  año  fe- 
ñalado  por  Havercamps  5617. 
que  correfponde  al  418.  en 
el  qual ,  y  no  en  otro  de  los 
referidos  ,  efcribió  Orofio  la 
Hiftoria.  Que  el  5617.  cor- 
refponde al  418.  confta  por 
el  mifmo  Efcritor ,  que  en  el 
cap.  I .  feñala  defde  Adán  á 
Abraam  3 184.  Defde  Abraam 
al  Nacimiento  de  Chrifto 
;2oi  5  .que  juntos  forman  5 199. 

3184  Añádelos  418.  de 
.  2015  Chrifto  y  y  tendrás 
.   ■  los  ^617.  de  Ha- 

5199  vercamps,  y  no  el 
418    uno  más ,  que  aña- 

!■  deíi  las   preceden- 
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año  de  418.  es  el  nías  confi^f» 
me  con  el  feñalado  por  Oro« 
fío  en  la  Era  Mundana  referi- 
da,  y  con  la  materia  de  fu 
Obra :  pues  en  ella  dice ,  que 
rey  naba  ya  Walia  (que  em- 
pezó al  nn  del  416.)  y  que 
íegun  fireqüentes  y  ciertos 
avífos  de  Éfpaña  y  cada  dia 
havia  en  ella  guerras  y  muer- 
tes de  los  Barbaros  entre  si. 
£fto  fue  por  las  armas  de 
Walia  y  en  el  año  de  417.^  en 
que  Idacio  le  pone  y  nacien- 
do mucha  mortandad  de  Bar^ 
baros  en  Efpaña  y  y  qual  cor^ 
refponde  al  tiempo  que  debe* 
mos  feñalar  a  los  fuceflbs: 
pues  Ataúlfo  murió  por  Se- 
tiembre (  como  confta  por  el 
Chronicon  Alejandrino)  en 
el  416.  en  que  le  fucedió  Si- 
gerico  ;  y  muerto  efte ,  dcf- 
pues  de  fíete  dias  y  empezó 
Walia  al  fin  del  416.  por  Oc« 
tubre,  y  entonces  empezó  á 
tratar  de  paz  con  el  Patricio 
Conftancio  y  Capitán  Impe- 
rial ,  entregando  á  Placidiai 
á  quien  havia  obfequiado  cor 
honor ;  y  todo  efto  pide  y  que 
paflfaíle  el  fín  del  41  tf.  para 
entrar  en  Efpaña  á  {a  guerra 
de  los  Barbaros  en  el  417.  en 
que  la  pone  Idacio  9  y  la  con- 
tmuó  hafta  el  419.  en  que 
Conftancio  llamó  á  los  Gor 
dos  á  las  Calías  9  y  los  di6 
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Üi^ltacioñ  en  lá  Albita- 
hia  s  muriendo  entonces  Wa* 
lia.  Quando  Orofio  condu* 
yo  fu  Obra  ,  vivía  aquel  Rey, 
y  hada  guerra  en  Efpaña  k 
lús  Barbados.  Efcribia  pues 
Oroíio  antes  de  paflar  Waiia 
á  Francia  en  el  419.  en  que 
murió  con  folos  tres  años  de 
leynado.  Efto  prueba  9  que 
efciibióen  el  41 8.  porque  fo-* 
lo  en  efte  podia^  hiíix)r¡ar  la 
gtterra  qúeíaádaba  por  Bfpa- 
ña  entre  Walia  yllos  barbaros^ 
laqual  file  en  el  417.  y  fi* 
guíente  1  y  el  qu<^  eícribia  en 
Afika  y  necersitaba  atgnn 
tiempo  para,  faber  16  aconte-^ 
cido  en  Erpañá.  Por  tanto  fe- 
Salamos  el  418.  como  mas 
firme  para ,  hiftoríar  fuceíTos 
del  417. 

.  72  Otra  prueba  es ,  que 
Oíoíio  efcribio  en  él  año  def- 
pues  de  haver  perecido  en  el 
Eftrecho  la  Armada  con  que 
Walia.  quifo  paflar  á  Africat 
Cum  msgnd  SUPERIOME  AB 
HINC  ANNO  Gotb&rmn  ma^ 
ñus  y  inftruSa  armis  y  nauU 
giifque  y  tranjíre  in  Africam 
molirtiur ,  ^.  cap.  ult.  cuyo 
focéflb  corresponde  al  princi* 
pío  del  417.  por  haver  emw 
pezado  WaÜa  al  fin  del  prece-*' 
dcrxtc.y  y  no  menos  tiempo 
fe  requiere  para  difponer  una 

gnuia^  Agoi^i^  2  fuitidíi  ^ 


aparatos  de  boca  y  guerray 
cípecialmente  en  una  gente, 
que  no  eftaba  exercitada  en 
el  mar  »  ni  era  Señora  de  la 
tierra.  Con  que  fi  Orofio  es- 
cribió al  año  figuiente  de 
perderfe  aquella  Armada^cor-* 
refponde  fu  Efcrito  al  418/ 
mejor  que  al  417. 

73  Según  efto ,  compufor 
aquella  Obra  defpues  de  ha-i 
ver  citado  en  Menorca  a  fin 
del  417.  C|Uando  por  la  guer--' 
ra  de  Walia  contra  los  Barba- 
ros no  pudo  venir  a  Efpaña^  yj 
fe  volvió  a  África. 
I  74  Acerca  del  titulo  J/(9r^ 
Énejla  ,  ó  Ot^beflay  con  ^uff 
filete  intitularle  el  Efcrito, 
hablan  variamente  los  Auto- 
res f  deduciéndole  de  themas 
Griegos . ,  y  ral  vcsí  de  Len-< 
guaGothica.  Havercamps  di^ 

ce  fer  corrupción  del  titulo 
de  Miferia  mundi  y  que  en  al^ 
gunos  egemplares  fe  efcribe 
ormcfia  y  y  que  no  folo  ptopo-^ 
ne  el  núfmo  Orofio  en  el  cap; 
i.eftas  voces  ,  initium  mift-^ 
tU  bominum ,  fino  que  toda 
fu  Obra  alude  al  miímo  titu- 
lo. Fabricio  en  la^  Bibliothe-* 
ca  Latina,  lib.4.cap.3»  cita  un 
Códice  antiqunsirao  >  que  tié^ 
ne  etmifino  titulo  de  Mtftria 
bóminwn,:  y  efte  es  el  mas 
proprio  pa^a  la  Obra  y  fi  Oro-» 
fio£aÍ9  aJguno*  Haveircamps 

le 
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le  publicór  (in  ninguno  de  eí^ 
tos  :  Pauli  Orofij  Prtsbytcri 
Hifpani  adverf  US  paganos  bifto^ 
riarum  libri  ftptm.  Orofio, 
que  no  fabia  el  Griego ,  no 
havia  de  intitular  fu  Obra 
con  voz  de  acuella  lengua, 
efpecialmente  irregular  y  ó 
defíifada  :  y  afsi  es  congruen- 
te la  latina.ie  MiftrU  ,  o  fola 
h  de  Hijloria. 

75  En  la  mifina  Afiíca^ 
y  determinadamente  en  Hi^ 
pona  (  donde  era  Obifpo  S. 
Agullin)  efcribióel  Commo^ 
fiitorio  contra  las  heregiás  de 
Frifciliano,  y  Orígenes^  en 
que  por  efcrito  propuío  al 
Santo  Doiflor  Id  que'  havia 
empezado  a  decirle  de  pala-* 
bra  ,  como  prevenimos  def- 
de  el  num.  15.  y  el. Santo  le 
^tisfízo  pcontamente  en  el 
año  de  415»  antes  de  enviar^ 
le  al  Oriente  a  tratar  con  S. 
Geronymo  fobre  otros  pun- 
tos con  las  Cartas  que  el 
mifmo  S.  AguÚán  en  las  Re-> 
tradaciones  ,  libro  %.  cap.  45, 
pone  eícritas  defpues  de  ref- 
ponder  a  Orofio  :  las  quales 
Cartas  de  ningún  modo  pue-4 
den  atrafarfc  ác  la  Primave^^ 
ra  del  415.  en  que  falió  Oro-: 
fio  con  ellas  para  Belén  :  y 
configuientemente  es  muy  de 
eftranar ,  que  el  Marques  de 
Mondi^  ea  el  cap..i«  tsfssu 


11.  át  la  DiíTertacioñ  4J  dii* 
gefle  i  que  no  íe  efcribió  d 
Commonitorio  bafta  defpaa 
dci  quan'ocienpar  y  diez  y  ftisí 
pues  lo  contrario  ít  conven^ 
cede  lo  expuefto  j  íeguh  lo 
qual  nó  puede  remdverfe 
aquel  Efcrito  de  la  entrada 
del  415.  de  fiíerte  >  que  fe 
puede  colocar  enfíadel^fi^. 
pero  no  atrafaríe  del  prina^ 
pió  del  figuiente.    ' 

7^  En  aquel  mifíno  afio 
41;:.  pero  al  fin  ,  efcribió  la 
Apologia  de  Arbitrij  Libértate 
contra  Pelagio  r  con  motivo 
de  un  cargo  que  íe  hizo  el 
Obiípo  Juan  ,  de  Jerufalén 
por  Setiembre  de  aquel  año: 
y  para  aífceurar  fu  crédito, 
y  combatir  a  Pelagio  (á  quien 
protegía  el  mencionado  Óbi& 
po)  efcribió  aquel  Tratado, 
en  que  habla  con  los  Presby- 
teros  de  Jerufalén  ,  que  le 
convidaron  a  la  Junta  tenida 
aili  contra  Pelaeio :  y  conli-» 
guientemente  efcribió  la  Apo- 
logía en  Jerufalén  al  fin  del 
415,  fin  que  hoy  fe  dude  por 
los  modernos  de  la  legitimi- 
dad  de  la  tal  Obra. 

77  Eftos  fon  fusEfcrttoi 
ciertos  ,  y  la  Chronologia 
mas  fundada  ^  que  fupone 
otras ,  v.  g.  la  Época  de  Wa-^ 
lia,  mal  propuefta;en  Pagi^por 

dar  a.IdkcÍQ  cL.pciiicipio  dq 
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^benque no  penfó  ^  como 
iqueda  ya  probado  en  el  To- 
ino  4.  ^y  afsi  de  otras  mate* 
rias,  que  penden  de  otras  par- 
tes. 

I>  E   3  A  C  H  I  AR  I  Oy 

Efcritor.  Su  Patria^ 

78  Por  fer  Braga  cabeza 
ídela  Provincia  >  que  juzga- 
mos Patria  de  Bachiario^  men- 
cionamos aqui  eíie  Varón 
iluftre  y  no  porque  haya  prue- 
bas de  íer  natural  de  Braga, 
ni  de  otro  lugar  individual: 
y  por  lo  mi£mo  iblo  puede 
inencionarfe  en  la  Capital 
común  de  la  Provincia. 

79  Ninguno  de  nueftros 
Efcritores  hizo  mención  de 
Bachiacio  ,  porque  aun  Jos 
antiguos  £ftrangeros ,  qué  le 
áiombcan ,  no  declaran  la  Pa- 
tria. Los  modernos  le  redu-» 
^en  á  Inglaterra  ,  entre  cuyos 
£(critóres  le  coloca  Juan  Ba- 
leo  ,  como  también  Pitfeo* 
AubcrtaMireole  hace  Irlan- 
dés ,  difcipulo  de  S  Patricio: 
pero  ninguno  da  prueba.  Mu- 
ratorien  el  Tomo  a.  de  los 
Documentos  inéditos  de  U 
Bibliotheca  Ambroíiana^  di« 
cehaver  procedido  muy  in^ 
cautamente  los  que  le  han  re- 
ducido á  Inglaterra  9  porque 

la  [iniíiiia  O014  4c  B^hituio 


manifíeftanohaver  ñdo  Bri^ 
tánico  ,  en  vida  de  que  fu 
Patria  eftaba  notada  de  m^ 
íeccion  de  heregia  9  con  tan- 
ta generalidad,  que  bañaba 
fer  de  aquella  Provincia  pai- 
ra foCpechar  error  en  laper- 
fona  :  SufpeBos  nos  (dice) 
quantum  .vidts  fasit  non  /er- 
pjo  yfedregío  :  ^  qui  de  fi^ 
de  non  erubcfcimus  ,  dePro^ 
^viñeta  €onfundimur  :  y  en  el 
tiempo  en  que  vivió  Bachia- 
rio  no  huvo  en  Inglaterra 
nineuna  heregia  que  pudiefle 
decirfe  general  a  la  Región: 
pues  folo  en  el  año  429.  en- 
tró alli  la  heregia  de  Pelagio: 
y  no'  es  efta  la  que  imputa- 
ban a  Bachiario  :  porque  pu- 
rifícandofeel  mifmocon  do- 
cumentoí  de  fu  fe  contra  las 
foípechas  del  error  de  fu  Pa- 
tria, ninguna  mención  hace 
del  Pelagiano  :  ni  éfte  fue 
particular  de  las  Islas  Britá- 
nicas 9  haviendo  inficionado 
mas  á  otras  Provincias :  y  afsi 
de  ningún  niodo  puede  Ba- 
chiario reducirfe  a  tales  Islas, 
en  que  no  fobrefalieron  los 
errores  de  que  él  fe  purifica. 
Por  tanto  ,  dice  Muratori ,  fe 
le  debe  quitar  aquella  Patria, 
en  que  ancla  prohijado  incau- 
tartiente.  Y  fi  le  prqjuntas 
qualfue  la  legitima: Reíponde, 
que üolofabe itenienclD  caíi 

por 
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por  muy  cierto ,  que  no  fue 
la  Bretaña  ,  y  rcmiticjidofe  á 
otros  para  que  examinen  fue- 
ra de  efta  la  que  le  corref- 
•  ponde ,  como  teftificó  en  d 
año  1698. 

80  A  los  50»  anos  figuiee- 
tcs ,  falió  fegunda  vez  al  pú- 
blico la  Obra  de  Bachiario, 
iluftrada  por  un  Canónigo  de 
la  Patriarcal  de  Aqmleya, 
Francifcp  Flori,  c|ue  en  el  año 
.de  1748,  reimprimió  en  Ro- 
ma el  Tratado  de  Badiiario^ 
que  publicó  primera  vez  Mu- 
ratori  en  Milán  año  de  i6p8. 
en  el  citado  Tomo  fecundo 
de  Anecdotos  Ambrohanosi: 
y  Flori  le  iluftró  de  nuevo 
con  Notas  y  DiOertaciones, 
probando  en  la  primera ,  que 
tíQ  fue  Inglés  ,  ni  Irlandés  ,  ü- 
no  Efpañol ,  y  Gallego :  por- 

3ue  en  efta  Provincia  es  don- 
e  mas  fobrefalía  la  Seda  de 
Prifciliano :  y  efta  es  contra 
;a  que  fe  purificó  B^c^iario, 
como  prueba  fu  €)brá| ,  y  ma- 
nifiefta  el  referido  ¿fcritor, 
cotejando  la  dodrina  de  Ba- 


tos ,  como  en  otraiis  matetís^ 
en  que  erraron  los  Prifdiia-i 
niftas*  Contra  fus  errores  pro- 
cede la  fe.  de  Bachiario  :  y 
configuientemente  la  foípc- 
cha  ,  que  por  Patria  havia 
contra  él  >  fue  de  aqu^UaSeo^ 
ta  :  y  efta  era  la  que  preva* 
lecia  en  Galicia  defde  la  muer^ 
te  dé  Prifciliano ,  como  tcfti- 
íica  Idacio  fobre  el  año  387% 
y  Sulpicio  alegado  en  el  10^^ 
mo  14.  pag.  3^3.  nam.  8.  Y 
el  Concilio  I.  de  Toledo  en  la 
Sentencia  difínitiva  dice  con 
:exprefsion  y  que  cafi  toda  Ga- 
licia feguia  el  partido  de 
Prifciliano  y  como  verás  en  d 
Tomo.¿*pag,  322*  Quodcum 
illís  prope  moAum  totim  Galli* 
cU  ftntirtt  pitbium  multitii* 
da.  Hizo  pues  bien  el  referi- 
do Efcritor  en  aplicarle  a  £& 
palia ,  y  determinadamente  á 
la  Provincia  de  Galicia  :  Non 
in  Britannia  ^  ^m  HibtrnUy 
uti  e^munü  boBenus  opinio  tíh 
Ut  y  fed.ortum.  m  HlfpafM 
prob ahile  tji  ^  %uin  y  aut.egii 


,.  '.  ^-    f£^gicfahr  ,   imr^t  Galieciá 

chiariocontrapuefta  á.los  err  Jtnes.  Floriw ,  pae,  VI.  Co« 
rores  de  Prifciliano,,  afsi  ea  jcuyo imparcial  teftimoníoau- 
M^fterios  de  la  5antifsirat 
Tnnidad  ,  y  Encarnaciooi 
Refurreccion  de  la  Carne, 
origen  del  alma  racional ,  na- 
turaleza del  Áneel  malo,  ayu- 
no?,,  y  caüdad  de  jos .  ^liWfiO^ 


jcu^^o  imparcial 
j:orÍ2ado  en  la  intfma  Obra  de 
Bachiario  y  te  Udpptamos  ea 
efta  Provincia. 

.  81  Añade  el  mifmo  Au- 
tor otra  mayor  contrac- 
to» ji^oe  imentAiÍQdud4:por 

d 


I 


Varones^  ti  fifí  res  ^racarenfes. 
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«1  mifíkio  mt>tivo  que  ocaíio-** 
no  el  reputarle  Británico:  acá- 
fi>  (dice)  por  titulo  de  al- 
gún Códice  antiguo ,  que  di*« 
geíTe  :  Bacbiarij  Brítanienfis; 
4e  que  dedi^eron  ei  hacerle 
Británico ,  por  fer  notorio  el 
nombre  de  aquella  Isla ,  y  no 
conocido  entre  Gcographos 
antiguos  el  de  una  Ciudad> 
que  huvo  dentro  de  la  Pro- 
vincia de  Galicia  ,  llamada 
JBritonia ,  la  qual  ftie  Epifco- 
pal  en  tiempo  de  los  Suevos: 
y  deja  al  juicio  de  los  Erudi- 
tos el  de  íi  eíla  fue  la  Patria  de 
Bachiario. 

.82    Si  en  efefto  nos  cons- 
tara de  algún  Códice  y  en  que 
eftuviera  el  titulo  de  Brita- 
Qienfe »  tuviera  alguna  auto- 
ridad la  congetura:  pero  íin 
aquella  infcripcion  en  los  Co^ 
dices  ,  no   hallamos  ílinda- 
mento  para  introducir  tal  ti- 
tulo. Flori  le  ofrece  de  fuyo 
filara  inveftigar  el  motivo  de 
que  hayran  hecho  Británico  i 
Bachiario :  y  como  no  ofre- 
cen tal  fundamento  los  que  le 
dan  aquella  Patria  y  ferá  vo^ 
luQtario  el  recurrir  á  Codtce 
^e  le:  iñtitulaíle  :BritamcafeA 
y  Qs VBAs fegurodecir yCpic,  fe 
Ignora  d  oiotivo  >  que  inven^* 
t^e  :•  pu^..á  lo.iwtoQS  i>0(  íiD- 
yeaqu()ll%  congétufap^ca'Aii-; 
bei:fftMi»Pií.ilUftte:;gl(luJQ,áj 
-oí&wi.  XV. 


Hiberhia.  El  mtfmo  Flori- 
alega  aqui  el  egcmplar  de 
los  que  reputaron  Irlandés  á 
Claudio  Taurinenfe  :  en  que 
íi  queremos  inventar  motivos 
de  aquella  aplicación »  perde« 
remos  el  tiempo  ,  porque  no 
tuvieron  ninguno  :  pues  ho 
fue  de  Hibernia ,  fino  de  Eí^ 
paña  y  como  exprefla  Jonás 
Aurelianenfe.  Afsi  pucüeron 
carecer  de  fundamento,  co-» 
mo  carecieron  los  que  hicie- 
ron a  Badiiario  Británico. 
Dejémosle  pues  reducido  á 
Galicia  en  general :  en  que  11 
íbbrefale  la  enfermedad  del 
error  que  le  imputaban,  tam-. 
bien  brilla  la  fe  que  teftifíca^ 
diciendo  el  mifmo  con  razón, 
(}ue  no  debe  impucarfe  al  par* 
ticular  lo  que  fe  rezela  del 
común.  Mal  opinado  eftaba 
Kazareth  :  y  die  allí  folié 
Chrifto.  A  efte  modo  alqga 
varios  egemplares  Bachiario: 
manifeftando  en  fu  Qbra,  qne 
falló  de  la  Patria ,  y  que  >  nó 
era  neceflario  preguntarle*  de 
donde  era ,  (¡no  reconocer,  fu 
confefsion. 

,85  Acafo  poT' c^fto  efcri- 
bió  Genaadío  ü  que  efibúgiá 
la  peregrinación  por  coixíec-. 
var  la  integridad  de  la  vida» 
y  dedicar  fe  á  Dios  dcfnudo^. 
y  deípeendido ,  coii\o  aman** 
Ij».d6  la»  Pbitioíofía  jQiríiüi^^ 
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y  que  murmurandole  algunos 
fu  peregrinación  y  fatisñzo  en 
un  libro  de  fu  fe  ,  propuefto  al 
Sumo  Pontifíce  y  moftrando 
que  no  cfcogió  el  viajar  por 
temor  de  los  hombres ,  uno 
por  amor  de  Dios  y  imitando 
á  Abraam  en  falir  de  fu  Pa- 
tria ;  Bacbiarius  vir  Cbrifiia^ 
na  PbtlofopbU  y  nudus  O'  ex-- 
peditus  vacare  Deo  dijponensy 
ttiamperegrinationem  propter 
conftrvandam  vitd  integrita^ 
tem  ekgit.  Edidijfe  dicitur 
grata  opufeula  ifed  ego  ex  illis 
unumtantum  de  fidelibeltum 
legi  in  quo  fatisfacit  Pontifici 
IJtbiSy  adverfus  querulos  ^  in^ 
f amatares  peregrinationis  Juay 
O'  indicat ,  fe  non  timore  bo^ 
tninum  ,  fed  Dei  ,  peregrina' 
tionemjufcepiffe  ,  ut  exiens  de 
terrajua  coberes  fieret  Abraha 
Patriarcba  ^  cap.  24.  Afsi 
apunta  Fabricio  la  primera 
claufula ,  en  que  tropezó  Mu- 
ratpri  i  aplicando  los  nom- 
bres de  nudus  &f  txpeditus 
4  lo$  precedentes  Cbriftiana 
Pbilofúpbia  y  en  que  no  falen 
bien  :  pero  juntándolos  con  lo- 
ííguiente ,  hacen  buen  fcnti- 
áo;  OpoAcífe  Flori  4  Gonna- 
dio,  diciendo  >  que  no  em-í 
prendió  Bachiario  peregHna- 
cion  alguna  ^  ni  íiie  motejado 
por  efto  ,  como  efcribe  en  U 
fag.  KfcVm.  Pero-noitiéile 

v 


razón  en  negar  la  primedi 
parte ,  de  que  falió  de  fu  tier« 
ra  por  imitar  a  Abraam  :  pues 
eílo  lo  conñeíTa  Bachiario», 
diciendo  :  De fider antes  Abra^ 
bd  filij  Jkri  terram  nofircmy 
cognationemque  reliqtámus  y  n. 
I.  Pero  no  por  efto  fue  mo- 
tejado y  fino  por  oir  algunos^ 
que  era  natural  de  una  Pro- 
vincia inficionada  de  cierta 
heregia  y  con  lo  que  empeza* 
ron  a  fofpechar  ,  ó  echarle  en 
cara  ,  que  era  herege  y  como 
el  mifmo  refiere  immediata^ 
mente :  Bo  food  ofjufdam  ba^ 
rejis  macula  folum  nojlrum  orU 
ginale  perfirinxerit  yfie  Prafi^ 
dentum  quorundam  fententia 
judicamur  y  quafiliberi  ejfe  ab 
erroris  deceptiane  nequeamusí 
y  afsi  fupuefta  la  peregrina- 
ción y  no  provino  de  alli  laí 
acufacion  y  fino  de  la  cali* 
dad  del  terreno  de  donde  ba- 
ria nacido. 

84  Añade  Gennadio  y  que 
ofireció  fií  Apologia  al  Pontí- 
fice de  la  Ciudad  t  lo  que  an^ 
da  entendido  entre  los  Auto^ 
res ,  como  proprio  del  Papa: 
y  aun  no  falta  quien  -  p^r  efto 
^zguc  Obifpo  a  Bachiario ,  ^ 
que  el:  Papa ,  á  quien  dio  ra- 
zón de  fu  dodrina^fiseS.Leoni 
k)  'que  pide  fer  examitiado^ 
pues  aqüi  fe  incluye  el  ticmf 
pay  (lignid«(ddd£íbFÍtor.   ' 


^  • 


barones  iluftres  'Bracarenfes, 
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.DIGNIDAD  y  riBMPO, 
y  Eferitos  de  Sacbiario, 

^   8y    Sin  eícrapulo  hanef- 
tCrito  algunos  Autores  ,  que 
•Bachiario  ofreció  eiOpufcuIo 
.de  Fidc  al  Pontifíce  Romano; 
porque  no  pudiendo  farisEi- 
-cer  particularmente  a   cada 
uno  de  los  que  le  acufaban, 
acudió  a  la  cebeza  de  la  Igle^ 
(ia,  como  advierte  Pitfeo  en 
los  Efcritores  de  Britania  íb- 
breelaño46o«  Oapniam  apud 
Jingulosft  cxcufare  non  potuity 
^  communem   in  terris  om- 
nium  Cbfiftianorum  Patnmy 
fRomanum    Pontifietm     Leo^ 
j$em  l.fcriffiu  Al  mifmo  Pa- 
pa León  propone  Baleo.  Y 
aunque  no  alegan  pruebas  de 
que  hable  con  el  Papa  y  pare- 
ce fe  fundaron  én  decir  Ba- 
chiario  Be  atibado  tua  :  Beatif- 
fim  (como  efcribe  en  el  num. 
1.)  y  Beatifsimc  Frafery  co- 
no añade  en  el  2.  tratamien- 
tos  que  fe  dan  al  Pontifíce 
Romano»  Pero  Flori  defde'la 
pag.  L.  mueftra  no  fer  dida- 
dos proprios  del  Paparen  lo 
antiguo  ;  pues  S.  Qeronymo 
le  ufa  hablando  con  Floren*- 
rio  (Epift.  4.)  que  ni  aun 
era  Obifpo  ,  fino  Monge.  Y 
lo  que  mas  es ,  el  mifmo  Ba- 
chiario  en  la  Carta  de  Repa^ 
racione  lapfi  da  á  Januado, 


y  á  los  demás  Monges,  el  mif* 
mo  titulo  de  Beattfsimi  Fra^ 
tres  ,  y  Beatifsime  Frater^ 
fiendo  afsi ,  que  Januario  no 
.  era  mas  que  Diácono  y  como 
coníla  por  la  mifma  Garta :  y¡ 
por  tanto  aquellas  mifmas  pa^ 
labras  en  laApaiogia>no  pru&« 
ban  que  hable  con  el  Papa» 
ufándolas  el  mifíno  con  ua 
Monge. 

%6  Demás  de  efto  en  el 
num.  %.  de  la  Apología  dice: 
Si  pro  culpa  unius  y  totius  Pro* 
vimU  anapbemanda  genera^ 
fio  eft  y  damnetur  (¡^  Ufa  beor» 
ti/sima  difcipula ,  hoc  efi  y  Ro-i 
ma  y  de  aua  nunc  non  una  yfed 
duayveítresy  aut  eo  amplius 
b4refes  pullularunt  :é^  tomen 
nulla  earum  Catbedram  Petri^ 
ioc  ejl  y  Sedetnfidei ,  aut  tene^ 
re  potuit  y  aut  moveré.  Si  ha^ 
blára  con  el  Papa  >  no  digera 
illa  y  ni  perifrafeára  de  aquel 
modo  la  Cathedra  de  Pedro^ 
fino  diciendo  iftay  6  tua  y  y^ 
afsi  de  otras  pruebas  y  que 
propone  Flori.  Y  fi  no  fue 
el  Papa  quien  le  obligó  á 
la  confefsion  de  Fe  y  ni  coa 
quien  habla  y  ceíTa  la  CoC^ 
pecha  de  Muratorí  de  que 
fuefle  Obifpo  Bachiario  ,  en 
virtud  de  que  fi  no  tuvieíle 
aquella  dignidad  ,  no  fería 
obligado  por  el  Papa  :  cefla 
digo  y  porque  no  es  elle  con 

Z 1  quien 
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quien   habla   Báchiario  ,  ni 
^uien  le  obligó  a  confeflar  fu 
fe.  Tampoco  es  cierto  ,  que 
por  hablar  con  el  Papa   fe 
pruebe   haver    fido  Obifpo: 
"pues  el  mifmo  Muratori  no  fe 
atreve  a  declararle  Obifpo :  y 
Xün  razón  »  conftando  por  la 
Obra  de  Báchiario ,  que  no 
'te  era  ,  pues  dice :  Ñeque  enim 
fam  ftulti  fumusy  ut  quibus  a^ 
fiPa  pro  fknH^ariúnc  fitm^ 
).  -miBUmus  ,  bis  xorda  nofira  bu^ 
tniliare  nolimus ,  num.i  2.  Ha- 
bla de  los  Obifpos  y  Paftores 
tíel  Pucbk) ,  á  quienes  publí- 
-ca  fujetarfe ,  íi  íintieren  otra 
<ofa  :   y   cofifiguientemente 
nó  era  Obifpo  ^  ni  hablaba 
con  el  Papa :  y  afsi  ^  aun  ^- 
4)oniendo  Muratori  que  ref- 
■ponde  a  efte  ,  expone  el  Fra^ 
ttr  Beatífsimc  y  en  el  fentido 
íde  que  todos  in  Cbrifto  Fra^ 
trtsfumus.  Confta  pues ,  que 
ni  Báchiario  era  Obifpo  ,  ni 
hablaba  con  el  Papa. 
*    87    Y  aunque  en  la  noviC- 
íima  edición  de  S.  Geronymo 
íbbre  el  tratado  de  Varones 
iluftres  previene  Vallarfio,que 
en  un  Códice  Veronenfe  {  en 
que  eíVá  la  Obra  de  Genna- 
dio  )  tiene  titulo  de  Obifpo 
Báchiario    ,   debe  reputarfe 
añadido ,  por  no  incluirle  los 
demás  egemplarcs  de  Genna- 
dio ,  que  fe  conocen  en  graa 


numero  9  cooüo  mueftra  Flóti 
en  la  pa§.  LX.  ni  fe  halla  en 
la  novifsima  Bibliotheca  Écl^ 
fiáfticade  Fabricio  ,  ni  en  Ho« 
norio  ,  ni  en  el  Metliceníe. 
Y  un  folo  Códice  no  puede 
prevalecer  contra  tantos^  cC. 
pecialmente  qujindo  la  mif-- 
na  Obra  contradice  aquel  ti« 
tulo.  Afsi  notó  bien  Flori  eti 
la  pag.  LXIX.  que  d<M^de  €l 
Códice  de  S.  Vidor  de  París 
pone  á  la  Obra  dcReparationc 
hpfi  el  titulo    de   Boíhiarius 
Epifcopus  de  Fanitentia^ ,   fq 
puede  fofpechar  hierro  en  lu-- 
gar  de  Bacbiarij  Epl/lola  de 
Panitentia*  Y  a  lo  mas  podfa 
decirfe  y  que  Báchiario  afcen- 
dió  a  la  dignidad  Pontificia 
defpues  de  hai^er  efcrito  eftos 
Obras  ,  en  las  que  no  fe  ma- 
nifíefta  ni  aun  Presbytero ,  fe^- 
gun  Flori,  pag.  LVIL  y  de- 
mas  del  modo  con  que  habla 
de  los  Obifpos  en  1^  Apolo- 
gía de  fu  fe  ,  confírfna  en  la 
Carta   de   Reparatione   lapjty 
que  no  tenia  entonces  tal  dig- 
nidad  ,  pues  dice  ,  que  pre- 
fenten  al  reo  ante  el  beatiísi^ 
mo  Obiíjpp  (  num.  9.)  y  que 
efte  recogerá  la  oveja  (n,  17,) 
hablando  del  Prelado ,  no  co^ 
mo  hermano,  fíno  ccMno  fu- 
perior. 

88    Por  tanto  fueron  mas 
«üconíiderados  los   que  con- 

tra*- 
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trahenel  Hombre  del  Potíti^ 
-fk:e  á  S.  León  Magno  y  pueí 
ni  Bachiarío  hablaba  con  el 
Papa  y  ni  efcríbió  en  tiempo 
deS^JLeon  »  fino  antes ,  coc- 
ino prueba  Muratori  -  por  las 
palabras  alqgadas  ,  en  one 
Bachiarío  dice  haver  (ahdo 
de  Roma  ,  no  una  j  íino  dos 
ó  tres  heregias ,  y  efto  ab<»ait 
Nmuí  y  en  tiempo  de  San 
Jjcon  no  (alió  de  Roma  nin* 
guna  cabeza  de  heregia »  fi- 
no al  fin  del  Si^lo  IV.  en  que 
eftuvieron  alh  Helvidio  ,  y 
Joviano  :  y  aísi  deQnies  y 
muy  cerca  de  efto  efcribió 
Bachiario ,  cerca  del  año  400» 
por  lo  que  deteftó  los  erro* 
•ees  de  aquellos  dos  infelices 
con  los  de  Prifciliano  y  fin 
mencionar  los  de  Heftorio  y 
Btttichio  f  que  en  tiempo  de 
San  León  infeftaban  el  Orbe, 
pero  no  habían  brotado  quaoi* 
do  efcribió  Bachiaito  >  y  con^ 
ü^uientemcnte  floreció  en 
tiettipo  de  S.  Geronymo. 
V   89    Según  efto  erraron  los 

3ue  le  redujeron  al  tiempo 
e  S.  Lton »  haciéndole  DiC- 
ópulo  écS.  Patricio  :  en  lo 

Sne  povece  eouivocaron  k 
actuario  con  Macceo :  y  áísi 
lo  da  á  entender  BaIeo(quan<- 
do  dice  de  nueftro  Efcritor: 
jüij  MacawnVattm  appdlant) 
y  expreflamentc  lo  nota  Mo- 
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ratori  xron  Uilerio  Armacana 
Macceo  fiíe  Dtifcipulo  de  Soa 
Patricio  y  pero  no  üorcció 
en  tiempo  de  S.  León  y  fino 
en  el  Siglo  figuiente ,  en  que 
fillcció  en  el  535  ó  muy  poi- 
co defpues  :  y  acafo  por 
efta  equivocación  efcribió 
Mireo  y  que  Bachiarío  havit 
fido  Irlandés  ,  y  otros  le  pu- 
blicaron Británico. 

90  Baleo  y  otros  han  an? 
dado  liberales  en  atribuir  eC> 
critos  a  Bachiarío  y  c^ue  nin« 
gun  antiguo  le  defino.  Gen.^ 
nadio  fcno  leyó  y  expreflk 
el  librito  d€  Fidt.  Honorio 
Au^ftodunenfe  tampoco  le 
aphca  otra  obra  lib.  2.  cap. 
^.  El  Anonymo  Mcliiccníc 
^xprdTa  la  ácRtparationc  lapji 
lad  Januariwn  :  -y  efta  es  la 
que  anda  publicada  con  nomr 
bre  de  Bachiarío  en  la  BibÜo* 
^heca  de  los  Padres.  MunU 
tbri  concibió  alguna  duda  ea 
vifta  de  que  ei  Códice  Am- 
^irpfiano  le  intitula  en  la  obra 
<ie  Rcfatatione  laffiy  Santo  y  y^ 
Monge  :  Iwipit  líber  Sanñi 
Macbiarij  Monachi  ái  Janua* 
<rmm  ,  dt  reparatíonc  laj^- 
y  en  la  obra  de  Fide  no  tie^ 
nc  ninguno  de  eftos  títulos.^ 
Sin  cmbareo  y  refuehre  Mura^ 
ton  fer  obra  de  Bachiarío: 
porque  conferidos  los  efcri-* 
tos  ,  prueban  un  mifino  Au- 

Z  3  tory 
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tor ,  íiendo  uno  el  eftyld  t  cafi. 
unas  miímas  las  fraíTes  y  pa^- 
labras  ea  ambos  >  de  fuerte 
que  no  fea  un  huevo  mas 
íemejante  a  otro.  Lo  miímo 
iigue  Hoti :  que  por  tanto  1$ 
tía  la  profefsion  de^  MotigCi 
propuefta  en  el  titulo  de  1% 
citada  obra  ,  y .  quq  fe.  auto- 
riza con  el  mifmo  efcrito.por 
el  modo  con  que  habla  <Sel 
Mons^er  que  havia  caída  >«pi- 
diendob  que  volviefle  al  en-p 
cierro  de  la  Celda  a  vivir 
coa  él  :  í^id  erubefmpr^^ 
finti^m-  nojlrafn  ¿  num^  '13* 
Confartium  nxum  cupiduifa^ 
ium  ma  rfion  folum  ífjgcri^ 
Jed.^tiatn  ojffiro  \  ae  Ji  tu  ad 
nos  fartaffe  vcnirc  confunde^' 
ris  ,  mandA  ,  c^.  ñga  M  ¡^ 
¡ducendmn  te  Jtnc  dilMione 
fropcrabo.  num.  ij. 

91  El  mifinó  titulo  4¿ 
•Monge  parece  fupone  el  eIo«- 
^o  dé  Gennadia  y  quaodo  le 
Intitula  Varón  de  Cbtiftiana 
Thüoféfid^j  fíaíTe  propmpa^ 
Tac  los  Monges ,  que  .apürtái- 
dos  del  comercia  mutulano 
buícan  Ua  contemplación  de 
la  verdad  :  y  ,á  :1o  ^mifoso 
alude  lo  qué  añádecCenn^- 
dio  ,  de  que.  ipor  amor  ile 
Dios  ,  y  no  por  teínor  dt 
los  hombres  havia  i  dejado  fu 
Patria  ,  para  dedicarfe  def- 
piído  y  defprendido  dé  to- 


do ál  feicvició  de  Dios  ;  y 
confervar  firme  fu  propoU- 
to  :  Pro  tonfervandapropojiti 
intfgritate  y  como  efcribedl 
Códice  Cocbeyenfe  9  donde 
otros  ,  vhx  integritate  :  tor 
do  lo  <]ual.  es  muy  -  propio 
del  eílado  de  Monge« 

92  .  £1  titulo  de  Santo^que 
menciotia  Muratori  en  fa 
Codicb,lc  tiene  también  en  fa 
edición  Plantiniana  ,  entre  los 
opufculos  de  S.  Sixto  111.  don^ 
de.  fe  nombra  Braebario :  voz 
que  renueva  la  de  un  Obi& 
po  de  Sevilla,  de  quien  trata- 
mos en  d  tx>m:9.pcro  que.np 
debe  confiíndirfe' con  elprer 
fente  y  por  los  diverfos  ciemr 
pos  en .  que  florecieron,  auQt- 
x)ue  d  nombre  fe  parezca^ 
pues  hablando  determinada^ 
mente. del  prefente  Bachia- 
rio  y  vemos  la  variedad  coa 
que  le  dfcriben  los  Bibliothe^ 
carÍ0$  z  pue&  .Fahrido^'  pror 
$s>nQ  :\^  variancB5>  de.íiao- 
ciarioí;^  fiachiário  4-  Bqcfaia^ 
910 yyBrachásio  'i^'i^efejrir  U 
obra  de  rexipiendis  iapjíj ' :  y 
iiáda  de  eáo  'a|oamá  .para 
á¿troducir>:  diftrátit£3  «per^ 
Áas  ,:coní!aodo  '^^que  todos 
Üablan  dz.  ilfia  <mifma.  Afsi^ 
aunque  ün  Códice  le  elicribá 
BracBarhea  la  obra  de  rr^ 
cipitndif  lapfis  :  no  debernos 
ifiiáirrir. .  al  Obifpo  Hifpalen- 


4e :  p9rqqc  Ujobft  P5  mtr  (4e;:tos  ^Fi4w$: ,,  iwír.  lo  ¡qite 

r^aivent^iklpreí^^  Baírhjs»-  :Mjir»wri;bi9!Íe. pufo    en  íu 

^jip  (mas  antiguo  q^c  el  Obif-  jCdidort.  EL  mencionado  Ca- 

|)o)  á  quien  los,  4eí9as egeoí-  ii^nigo.'$le<  AquUeya  Fiorí, 

j>|ares^q4n  pl   nombre,  gqjj-  hizo  fecunda  edición  de.  la 

^rc^poivlicñte.  Pero  el  .titu}p  JVTic^i*'4[f.*ttRonla,  1748. 

^á&Sun^ú  foiamepte  d^becpn-  fííwiiendQÍ U  Obcn  4^ Tíe^ir- 

Jiderarfe   como.  tracaa>ient0  ymomÍA^y,f3^'^  algunos iii- 

honoriüco  de  períbna^  con-  .titulan  ie  RtcifinndisUfjk%  de 

fagrada  a  Dios  ,  y  v?ner^-  Prníln,  fosniiemia ,  ¿h  dQ  Pc^ 

rbl« ,  en  1^  profefsion  y  doí^i-  JHtfinth ,  -  que  poáo  es  uno,  cti 

jna,  mientras  rvo  cpnfte,  del  .virtud  del  motivó  >  que  Ba- 


principal  fentido.  en  qué  d^ 
4K>ta  el  culto  corrcfpondilei>' 
te  a  las  virtudes  >  para  el 
<]ttal  no  tenemos  documen- 
*tos. 


chiatio  tuvo  para  efcribir 
aciuelia  obra  ,.  el  qual  pro- 
vino de  la  .flaqueza  de  un 
Monge  Diácono  >  que  fe  jun-* 
,tó  carnalmente  -  con  una  Re- 


9^    Aunque  Gennadlo  no  Jigioía ,,  y  excluida  de  laigle- 
TjCxprefla  mas .  tratado  que  el   -fía  ,  .no    queria  volverle  á 


ídeFide,,  fupone  otros  ,  que 
^fiombca  ^^a  opHfiula.  Hoy 
no  cohocemos  mas  que  dos: 
^1  de  Fide  9  o  la  Afi^QffSL 
^  fu  fé :  y  el  4t  Jleparati^ 
Hf  l^^ ,  ó  tccipiendis  Upjis. 
£1  primero  no  falió.á  luZj 
hafta  que  le  publicó  Murato* 
Üoefl  mAnecéotbsviftipíef- 
fos  en  Milán  >  i6$8.  Tomo  2. 
-pag;  9.  con  el  titulo  de  íB^- 
^iarij  Pides.  Otros  k.  intito- 
Jan  4c  Pide  pcrfcvcran$i ,  difr 
tínguiéndole  de  la  Apología» 
¿uya  diftincion;  oo  confia.  £1 
Tratado  -,  ó  Epiftoia ^.deSt^ 
parhitark  lapji  j  ha  fído  im-- 
pcefiTo  varias  veces  i  efpe- 
ícialmente  en  la -Bibliotheca 


recibir  fu  Prelado  Januario: 

jiX  J^Ufiba .  quien  aconfejaba 

(4l  iMún^e ,  que  fe  caíafle  con 

la  ReU^tofa  :.  á  cuyos  daños 

rocurcio  ndeftro  Autor  >  efcrl- 

-biendo  a  Januario  >  fobre  que 

.reciblefle  al  Moñge  peniten^ 

te,,  ya  refte  le  áconfcja  el  re- 

^gceíTo  al  Monoftecio  a  labac 

icon  Xus.  la^rlma^   el  cilicio 

maochado ,  íin  penfar  en  de- 

iacer  por  matrimonio  el  aduir 

-terio  y   porque  la.  que   una 

-vez  £b  defpofó  con  Chrifto». 

.tiene  fiémpre  vivo  al  Efpofo^ 

iin    poder  admitir  otro  :  y, 

que  procure  no  retardar>la 

penitencia  ,  por  no  caer  en 

el  mayor  precipicio  de  la  de- 

Z4  fcf- 


■M  ^  • 


seo      EfpafU  Sagrada. 

Tcfperacidti.  Coní  efte  aíTunb 
xonftá  la  própriedad  con  qik 
•pudleirori    aplicar  á  la  ooi^ 

Í|uálquiera  de  ios*  tkoiosre- 
eridos.  ;  , 

.    94    £1  Camonigo  Acuilé- 
-ycnie  ,  viendo  defterraáodp 
•lii  Patria  a  Bachaario  >  mal 
aplicado  a  las  Islas  Británi- 
cas ,  quiíb  no  folo  rcftituir* 
Je  á  EfpaSa  ,  fino  Ycnviarle 
acompañado  con  fus  dos  hi- 
los legítimos ;  los  Tratados  de 
la  Fe  9  y  la  Penitencia ,  que 
tnueftran  las  excelentes  pren- 
das de  lii  Padre.  Y  para  que 
-falieflcn  •  mas  bien    veftidoá^ 

Í>rocuró  reconocer  de  ndevo 
os  Códices  Ambrofianos ,  y 
corregir  lo  que  en  las  pre- 
<cedentes  ediciones  padeció 
el  fe^ndo  Tratado.  Aísi  lo 
•previene  en  la  D^Q^tacioh 
fegunda  ,  y  afsi  lo  hizo  en 

§ran  parte  y  pero  no  en  to- 
o.  Sirva  de  egemplo  la  pag. 
5;4.  de  fu  edición  Un.. p.  don* 
de  propone  el  resecó  ,  tairf^r^ 
ytium  tuum  y  íiendó  afsi  ^  que 
en  la  Bibliotheca  Panrum  di- 
ce nteum ,  y  afsi  debe  decir: 
.y  en  tÍ€&o  >  él  miíhio  pro- 
.pufo  efta  Jeccion  en  üi  Dií^ 
jéttacion  2.  pag«  LIX.  y  afsi 
de  otras  cofas ,  en  ouenale 
.culpó   del   todo  y  labiendo 
:quc  no  fe  halló  en  Roma  al 
(dempo  de  la  edición  r  loque 


i'  * 


TrdfVyy.   Cap.ult. 

-hace  fítufj^'creilile ,  que  irifta- 
•yó  ttí  nftudio  la  incuria  ifc 
los  '  Corredores.  Pero  otras 
ion  füyas  ,-  como  ¿ohfta  cft 
la  nota,  del.num.  !•  cñ  que 
^trijiuyeá  la  edición  dé  Mtf- 
tatori  la  palabra  ^^/e^rimti^ry 
imprimiendo  él  con  el  Codi-> 
xe  Ambrofiano  ceíebrtntur. 
Efto  no  puede  deferirfe  a  otro 
que  al  Autor  de  la  notaren 
la  que  fe  defcuidó  y  pues  la 
-tdicion  de  Muratori  pone 
claramente  la  mifma  que  él  in« 
giere  itkbremur. 

95  Pudiendo  >pues  fanar 
muchos  defedos»  me  incliné 
k'  dar  nueva  edición  de  los 
do$  Tratados  ,  que  nunca  fe 
han  publicado  juntos  y  fino  en 
la  de  f  lori :  y  como  é(ta  no 
es  común  y  fino  raríísima  en 
'ETpaña  y  quiera  hacerla  vul- 
gar y  y  que  todos  gozen  de 
Jos  Eícritos  de  eile  iluftre 
Varón. 

. ,  *  •  '  •       ■ 

DjB  lavbnbrablb 

.  -  •  Etberia* 

-  96  De  efta  ihiftre  muger 
no  tenemos  hafta  hoy  mas 
noticia  y  que  la  confervadk 
en  la$  Obrásdel  Abad  S.  Va^ 
Jerio  'y  pero  como  eftas  no  fe 
4ian  publicado  ,  queda  la  no^ 
tida  ¿n  ocúltaos  reducida  i 
tal  qual  que  la  ha  nombrad<^ 
como  Morales  7  que  la  ilama 

Eche- 


Varones  Huftrer^racáfeúfes. 
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^Ccheiia^y  Támayo  la  nombra 
-£ucheria.Los  Ms.deToledo  la 

•nombran  Egcria,y  Ethcria.Yo 
'tengo  el  inifmo  Ms.  que  ufó 

Morales  delMpnafterioQflier- 
-  cienfe  deCariacedo  en  elBier- 
.  zo:y  afsi  la  doy  el  mifmo  noin- 

•  bre  deEcheria.  £1  motivo  de 
-mencionarla  aqui^es  por  ]U& 

Sarla  Gallega  :  y^  no  fabien- 
o  el  lugar  particular  y  con- 
viene colocarla  en  el  concep-^ 
to  cbmnn  de  la. Provincia. 

97  Primeramente  dice  S. 
Valerio  y  que  era  natural  del 
territorio  occidental  del  mar 

•  Océano  y  como  exprefla  en 

•  el  num.  3.  de  fus  Anécdotas: 
'Mxtrtmo  occidui  marisOceani 
¡ittore  exorts  :  y  efto  es  pro- 
prio  de  la  Provincia  de  que 
thablamos  :  y  aunque  la  Lu- 
^íitania  abraza  también  cofta 
«del  Océano  occidental  y  no 
habla  de  aquella  parte  >  (¡no 
de  la  de  GaJida  >  en  que  el 
Santo  efcribia  :  pues  al  té- 

•  ferir  fu  viage  al  Oriicnte  def- 
-de  el  Occidente  y  expreíTa  la 
•parte  occidental  con  lá  con- 
tracción de  bujus  y  que  deno- 
ta el  tecritodo  deL  que  ef- 
xríbe.^  y  de  aquellos  á  quie^ 
vnéá  eficribia  $  tcxlos  los  qua^ 
d^cs  eftaban  en  el  Bierzo ,  parr 
-te  écU  Provincia  de  Galicia: 
.y  afsi.  i  efta  ddbcmos  apli- 
icar  á  Echertt.  .  .. 


r 


.98.  Mereció  efta  iluftre 
muger  y  que  San  Valerio  la 
proptifíefle  pof  egemplardel 
Valor  de  la  virtud  /  hablan- 
4o  con  los  Mongies  del  Bier-* 
zo  ,  .á  los  quale^  efcribió  una 
Carta  /  dándole;  -  cuenta  de 
los  heroycos  paflbs  con  que 
fobrefáUó.  fu  devoción  y  y 
aplicándola  el  didado  de  Bea^ 
pi/sima  y  afsi  en  el  titulo  de 
la  Carta  :,  como  en  fu  con- 
tenido. Encendida  en  el-de* 
feo  de  venerar  perfonalmenr 
te  los  lugares  en  que  el  hijp 
de  DiosL,  confumó  la  reden*- 
don  ;  defpreció  quantas  di^ 
ficultades  podían  ocurrir  eit 
tan  lar^a  y  y  molefta  pe^ 
regrinacion  >  como  era  la 
jde  recorrer  mares  y  tierras 
defde  la  ultima  paripé  del 
Occidente  hada  la  Palcfiina 

y  Egypío*  ^^^  Virgen  fegua 
el  contexto  de  fu  hiftoria ,  y 
tenia  xonfagrada  á  Dios  íu 
pureza  y  fcgun  el  didado  de 
Santimonial  con  que  la  noow 
bra  el  Santo  :  pero  ni  la  de« 
iicadeza  de  fu  cuerpo  y  ni 
el  amor  de  la  patria  y  ni  la 
penalidad  de  los  caminos  pa-* 
xiieron  contenerla  para  no 
defamparar  fu  defcanfo  y  m 
impedir  el  llamamiento  con 
que  Dios ,  como  á  otro  Abra- 
han  y  la  movia  á  íalirdefu 
tierra,  y  emprender  una  peres- 


}6z  E/paña  Sagrada.  Trat.  5  j . Caf^  ult. 


grinacion  cafi  inaudita.  Atro- 
pcllando  mares  >  y  piüindit^ 
montes  de  dificultades  >  llegó 
á  venerar  los  fitios  donde  el 
hijo  de  Dios  nació  de  >Má^ 
dre  Virgen  ,  padeció  ,  re- 
fucitó  ,  y  fubió  á  los  Cie- 
los. 

99  En  tantas  Provincias  y 
Ciudades  como  peregrinó  pa- 
ira llegar  á  la  Tierra  Santa, 
iba  viíitando  los  cuerpos  de 
Martyres  ,  y  orando  con  edi- 
ñcacion  y  ternura.  Qnantos 
mas  paíTos  daba  ,  mas  ágil 
y  acalorada  fe  fentia  en 
aquella  devoción  con  que 
Dios  quena  fervirfe  de  eha. 
Recorría  los  libros  del  Vi<:- 
|o  y  Nuevo  Teftamento  ,  y 
no  paraba  hafta  hacer  fu  ren-* 
dimiento  á  cada  cofa  de  las 
^ue  alli  íe  mencionan ,  aun- 
que fuefle  el  mas  encumbra^ 
dó  monte  ,  ó  défierto  el 
mas  horrible.  Vifitó  la  The- 
4>ayda  ,  orando  en  lósMo- 
iiafterios  mas  eftrechós  ,  y 
metiendofe  hafta  en  lo  mas 
recóndito  de  los  Anachore^ 
tas.  Aquí  renovó  fu  efpiri- 
tii  con  las  dulces  dodrinas 
y  bendición  de  aquellas  aU 
mas  feraíicas  :  con  que  reci-* 
hiendo  nuevo  aliento ,  fe  in- 
ternó por  Egypto  ^  figuien*' 
do  las  mandones  que  el  an- 
tiguo Pueblo  de  Dios  hizo  eá 


el  camino  de  Vi  ticíta  db 
Promifsion  ,  guiaádofe  nues- 
tra Peregrina  por  el  libro  del 
Éxodo  ,  que  era  fu  Itineca^ 
-rio  en  el  Défierto. 

100  Llegó  al  iitio.  don* 
<le  Moyfes  facó  agua  de  la 
piedra  para  el  ingrato  Pue- 
blo :  y  alli  el  ícdiento  co- 
razón de  Echeria  >  que  foio 
fufpiraba  por  Dios  ,  fe  re- 
creó con  agua ''de  la  vida 
eterna.  Anduvo  por  el  défier- 
to en  que  llovió  el  Manná: 
y  donde  la  torpe  multitud 
fufpiraba  por  los  puerros  de 
Egypto  ,  faíHdiadar  del  ali- 
mento celeftial :.  Echeiia  au- 
mentaba fu  efpiritu  con  h 
palabra  de  Dios  >  faftidian^ 
do  quanto  no  óa  Ciclo.  La 
coluna  de  nube  y  fuego  aue 
f;uió  por  el  défierto  á  los 
Ifraelitas  ,  no  les  impidió  la 
baftardía  de  acordarle  délo 
que  dejaban  atrás  :  Echeria 
folo  fufpiraba  por  llegar  ál 
Monte  del  Señor.  Subió  hat 
ta  la  cumbre  dd  Synai ,  don- 
de dio  Dios  la  Ley  i  Moy- 
fes :  y  alli  fe  facnfícó  a  sí 
mifma  ,  ofreciendo. á  Dios 
fu  corazón  en  alabanzas  9  y 
con  fervoróías  oraciones.  P2Í- 
fó  al  monte  Nabau  ,  defde 
donde  regiftró  Moylesla  tier- 
ra de  Promifsion.  Subió  tam- 
bien  al  de  Elias  >  al  Tftbóv» 

y 


Varones  iluftrgs  (Bracarenfes^ 
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y  al  £niK}n  y  cdnfagradoí  por 
Jas  plantas  4cl  Redentor :  y 
haviendo  en  ellos  Oratorios 
<oníagrados  á  Dios  s  de  nin-^* 
•guno  ouiíiera  apartarte  Eche- 
lia  y  íi  no  foera  por  adorar 
á  Dios  en  todos  ellos. 

loi  Gaftó  muchos  años 
en  efta  peregrinación  ,  fuf- 
pirando  ficmpre  por  la  Pa- 
•iria.  >  y  mereciéndola  por 
medio,  de.  tantas  fatigas  corr 
porales  y  ordenadas  á  que- 
brantar la  fuerza  de  la  por- 
ción inferior  ,  y  foftenidas 
por  un  fervorofo  aliento  del 
efpiritu^  confortado  fín^  du-r 
da  por  gracia  del  Altifsi- 
mo  ,  que  para  confufíon  de 
la  fobervia  ,  fuele  efcoger 
los  vafos  mas  endebles  y 
firagiles  y  montando  quahto 
puede  el  pecho  humano,  fi 
rey  na  en  él  cF  amor  del  Se- 
ñor. £1  queabrafaba^ánuef- 
tra  Echeria  y  íe  deja  bien 
conocer  y  pues  refpiraba  en 
cada  paílb  que  <jcba.:  per^ 
como  eftos  eran  agiganta- 
dos ,  ¿quien  podra  tomar- 
les la  medida  ?  £1  Orbe  fiie 
fu  theatro  :  mares  >  rios ,  y 
montes  y  fus  efcalas.  ¿  Qual 
feria  la  fíierza  del  amor, 
que  no  fe  pudo  apagar  con 
tantas  aguas  ?  ;Quanto  el 
temor  del  juicio  univer- 
SbíIt  y  q^e/ja  hizo  pifar  mon- 


tes  ,  deíiertos  .>  *  aíperezas> 
é  bcommodidades  i  ¿Quan 
firme  la  efperanza  de  la  que 
atropello  canta  variedad  de 
Provincias  ,  Gentes  de  diver- 
fas  .  coftumbres ,  y  muchas  de 
días  barbaras  ?  ¿Quanta  la 
fó  ,  de  la  que  entre  tantas 
dificultades  perfeveró  intré- 
pida hafta  d  fin  ,  como  con- 
tefta  fu  hiftoriador  Sagrado? 
JJfqut  in  finem  irrevo^akiii  au-^ 
docta  proculdubio  pcrpetravít. 
Efta  es  la  mayor  gloria  de 
Echeria  :  y  no  folo  denota 
S.  Valerio  la  perfeverancia 
final  en  cumplir  los  defeos 
de. los  lugares  Santos  ,  fino 
de  la  carrera  de  fu  vida: 
pues  luego  afirma  que  logró 
el  Parayfo  :  <jue  no  quifo 
tener  áqui  defcanfo ,  para 
jenrrar  en  el  eterno  con  pal- 
ma ;  que  aqu}  maltrató  a  fu 
cuerpo  ,  para  preparar  fu 
alma  fin  mancha  al  Celef- 
tiál  Efpofo  :  que  aqui  vo^ 
hintariam^ien^e  fe  hizo  pere- 
grina ,  para  fer  luego  habi- 
tadora del  Cielo  en  el  Coro 
de  las  Vírgenes  con  fu  glo- 
riofa  Reyna  :  y  todo  efto 
denota  ,  que  la  tenian  por 
bienaventurada  !  y  aunque 
el  Santo  no  declara  el  fitio 
de  fu  muerte  ,  confta ,  que 
ya  havia  paflado  de  peregri- 
na á  la  patria :  por  lo  que 

fe- 


3  ¿4-  h/pafia  üaffada.  Trat.  5  j .  Caf.tilt, 

legunmente    IJ   toma   pot  no  Ca  que  al  venir  d  Se. 

egemplar  ,  para  que  fina  de  fiot  ,   entre   Echeria  en  A 

confiííion  á  los  Monges  ,  fi  Corte  con  lampara  encendi- 

á  villa  de    tanta   fortaleza  da  ,  y  nofotros  nos  quede- 


I 


conf^ancia  en    aquel  vafo    mos  fiícra  por  tener  las  nact 
ágil  del  delicado  íexo  ,  tu-    tras  apagadas.  Vcafc  la  te. 


viere  en  ellos  entrada  lanc-  lacion  del  Santo  en  el  Apeo, 

gligcncia :  y  ya  que  no  puc-  dice  dcí  Tomo  íigu¡cnte,doD- 

dan  imitarla  en    todo  ,  ^c  de  pondremos   las  obras  ine- 

no  fer  iguales   las  vocacio-  ditas  de  S.  Valerio  :  y  dcmoi 

nes  ,  la   f^an   en   vigilias,  ya  aquí  fín  al  prefente ,  p(^ 

ayunos  *  y,  mortifícacioacs^  niendo  Cus  Apéndices^ 


APEN- 


3^5 


APÉNDICE  L 


PTHOLEMiEI  GALLiECIA. 

ex  libro  2. 

KE*.  r.  CAP.   VL 

IsnANiAS  TAPPAKnSHSiAS    HSPANIAE     TARRACXM 

©eVif,  nenlis  fitas. 

Eupámí  ^if*l  3  Tabula  fecunda  Europac.  ' 

I  ñf  íé  T*fp«ic«»»«-«*í  íi  1  Arraconenfis  occidenta- 
jA,  ívc-t^Mn  jrAwjKt ,  ^  íTít-  le  latos ,  quod  occiduas  alluit 
f¿  To»  ^«TtKo»  íi«»<t»oi'  ,  «%«    Oceanus  ,  fie  fe  habct. 

'>4íT¿  T«U  t5  AapMw  «»GoA*í     Poft  Dorij  fiu.  oftia 

■  KAAAAIKÍIN  BPAIKAPIQN        C\LLAICORUM  BR^GA- 


riorum 


« 

'avov  5r¡r. UfitAí«<'  «•  H-  A*6-^'  Aviflum. oftia      5-30.  42.  i^. 

aSíííov  ¿wo»  <•  H.  ftC.  H.  Avarum promont.  5.  jo. 42.30. 

líiíeí^  9roT.U6oA.6.yo.ittC.H Ji  Nebis fl.  oftia       y.  40.  42.45. 

Ai/jiÍQv  iTffv.tKQ     u  H.  fiy.  S^  Limij  fl-  oftia.      y.  30.43.  if. 

^iy/w  isroT-ke,    €.  y-  /^y-jí^  ***"^i  ^-  ^^/?     5f  •  *^-  43-40. 

Ai  trijy¿l  TOtJ  TTflT*  Mt,  H.  ftí.tf     Fontcs  fkivi)        11.  3o*44*  M* 

^  KAAiVAiKON  AOTKHNXinN  *     CAIXAICORUM  LUCEN-. 

íliim 
o\iiO¥  AK^cf  I.H.  /tti        brviumpromont.  y.30.44. 

í^/*  íroTÍ*G.         s.yfi^/^íT.y.    Vixfl.' oftia     ^      5.40.44.10. 
y^uífia  arúT  íkC.  f .  y«.  f^^ •  yo    Tamarx  jfl.  oftia   y.  40. 44. 40. 

.    •  '    .         •    -^*^" 

(i)  Perperam  Erafmus ,  ^  Bertius  in  textugraeo  f*G.H*.l7/- 
^cnjisy  Bertiufque  tpfi  in  Verfione  latina,  42.  45.  (2)  Lucínfe?, 
per  I  poft  K.  Erafng.  é'  Bert.  edidere :  Palatintés  vero  Codex^ 
J¿t  Qoi/iiniMUs  per  H.  M  bic  in  Uxtu* 


o 


S66 

ÁfiTetQflSf  XifjJuf    %.  yo.  fAM.  Artabrorum  portus.^.4o4f • 

Nef »o»  fltxf «Tiff «F    f.  ^.  fiuT  Ncritim  promont.  5.Tf.45.To, 

H*  ík  íflKTUtn   wAit/fol  Mff  Scptcntrionalc  vero  latus, 

uTrí^miXcLf  a  Ktxiflqy  o  Kcbhoá/tt-  •  (hpra  qiiod  Oceanus  eít  fi^ 

y@^  KetyráC^i^  >  Tft^i;^^¿^e«  tiis  Cantábricos  >  íic  deícribi^ 

Oü*^  ^or.  exSoAofV.  ^.  fti.  H»    Vir  fl.  oftia        tf.M*45.3o. 
^i  ^  f--.  V  -.  Promontorium  fequens 

6.  30.  45^-  JO. 

Callaicoram  Lucenílumin 

magno  portu 


tur. 

Poft  Nerium  promontorium, 
aliud  promontorium  ,  in  quo 
Aras  Scftij  promontor. 


fcjr  rS  (uyiXcú  Xtfdft 

^?iAv6io¥  B^iy¿f¡TiQ¥  ^.  J^.  /¿e.    Flavium  Brigantiumy.xf.  4j^« 

AATccrÍA  ¡üco^H  Six^of  9  To  }(j    Lapatiá  Coru  promontorium^ 


quod  ScTrileucum.S.i  5  45.^0^ 
Meari  fl.  oftia.  9  •  4  J  •  45  * 
Nabi]  ñ.  odia.      i o.  10.45  ^o. 


^  lí*ííiAAo»/aívcí  4Tor.eKC.i<t.y.    Navillovionis  fl.  oft. 


nAnsiKíiN 
•*A<*otííflf  ía/(t  s  I*.  HÍ./AÉ.yiC.    Flavion  avía 
ÑxíAk  9ror.  UC.      i6.    ^f  H 

KANTABPfíN 


PiCSICdRUM 


Naslifl.  oftia         12.    45*30. 
CANTABRORUM 


^  Mot7«uf;c€úr;<]&  ^  • . .   »y  fte.  yo    Nccgaucefíx  fl¿oft.  13.  45.4<k 


ATTPiroNnFf 


AVTRIGONVM 


NffVA  5r0r.exC    iy.  H.  fií.yo    Nerusc  fl.  oft.       i3.3o*44.4o»^ 
«AdtfioGpiyA     ly.  H.  fcj".  J^.    Flaviobriga  13. 30.44.x f« 


. . 


•  ^  • 


KAT«%iíoi  'j  r¿/jSíé  vt^t  To  Ne-    Tcncnt  autem  circa   Nerium 
pm  3x0ornfitoií  ocomontorium 


t 


promontorium 


AR- 


'    (i)  CoisL  Mt¿jPK.  S/V  é^  tJlm.  &  Metía.  (2)  Ulm.  Narij.  10. 
Cohl.  i.  y.  Era/m.  ¿r-  Bert.  6.  (3)  /f^  Coisl.  &  Ulm.  al.  H^/ 
(4)  Ita  Coisl.  Er.  NavilIoíonos.U/;».  Nabiavilonis.  (5)  Una  tan^ 
tum  diHionein  Palat.C.  é'Ulm.fcribitur.{6)  Disjun&imvf^ 
go  legifur.Copulaiim  vero^Ulm.  ^  Coisl. 


íJJ;í. 


*-        ♦    r 


.     '         \ 


^  . 


'  )  ; 


t 


ATTABFOr, 

i»  «Te   TÓA^í 

NfVw»         ^,  H.  *         ft^.  h1 

.     KAAAAIKOI  *oi  AOTKHKSOI 

o'A/r*  .         if.  H,      fiu      H. 
QuoiK^ ,         é.  y.      fc€«      y. 

Uivrix  i.   y.       ffcf.       «■ 

nífUT^idLíA  r.   y.  ytty.    hJ" 
TÁxsfíófjiíi^ov  ^.         /tty.       H 

Ó^KtXof  ^.     y.  ^^.     yij3 

T¿f^*y4ft  if.     Hy.^^.  H«6 

KAqcdPIlN 

Affjc(^  Avy^^mj  ^.y»j3.ju^.yii3 
KIAINfíN 

BAlAraN 
SEBOTPPÍiN   7        i 


7 


5^7 

ARJABRI 

in  quibus  civirates 

Claudiomerium.     $«45.45  «tok 

Novium  6«3o.44«4^ 

lis  hxrent 

CAJLLAia  LVCENSES 

In  quibus  civltatesmedítcrrantc  ¡ut 


Burtim 

Olma 

y«ca 

Libunca 

Pintia 

C^ronium 

Türuptiana 

Glandomirum 

Ocelum 

Turrka 


8, 1 5-45 .45. 

I  o*  10.45  •  20* 

io«2o«45«io«  w 

7v   44'4r. 
6«2o«43.4f, 

7.    43*3o-  ? 
o*2t>.44*^T* 


;apororvm  4 

Iria  Flavia  6.2^.44.30. 

Lucus  Augufti.       7.25.44.2y. 

CILINORVM 
Aquas  calidx  tf. 2044.10^ 

LEMAVORVM. 
Dadoniam.  7-3o-44« 

BiEDYORVM 
Flavia  Lambris      7.5o*44,4^, 

SEBVRRORVM 
Talamina.  '  8.3o.44*3o* 

Aqufl^  Quindnas      8.3045.20. 
His  vero  ab  ortu  adjacet 


AS- 

(i)  ülm.  ClaudiDncriain  Í2)  Ulm.:Si  ip^  (*3)Á»  Ulf^i^Sr*  u-r, 
-ftá^  Hy*j3  (4)  Plinian^  editiones  poft  Frovtn^  Carpon  babenti 
•  Harduimavero  CApotuJícut  ingt^íis  Ffoíevna  c^dicibusX^yPoft 
^ríxVGLSnfffdeis.  Codic.Jtatim  iMní^ú^im  Jim  vacuo  intcrmfdrúi 
"in  Ulm.  pero  LcmM^omtíí  ifnerJMtt:  (^^y  O/,  .7.10.  Al*7^  30» 

.bí^iotíUfk^ijSíkté'álüifdi^^ 


.y^  Av 


^  \' 


.UvV. 


•\  :.j:  üírt 


l'rrepoi/EiVíoii  i.  ^.  .  f^v.H 

Xf¡y^9ré$KA  6*  y.    fJtS.aí 

AetyxÍATún  !•  y.    /^y*  H 

^  ríyiflt     »  I*.  H    fty.  H^ 


H^   7 

yi/3  8 


'^  Atywi'  ^<  y€^/t*¿tiríitií.  í 

BPirAIKlNftN 

BEAOTNHZlfíN 
g  hííifviA.   I.     yd.    ft<^. 

OPNIAKnN 

AorrroNfíN 

nn\ov']iOf    t«í.     ye.    /itJ^«   HÍ 

SAIAINIIN 

Nfltf <í/yioir         I.     y.     juy.  HÍ" 

xornEPATiaN 

neTtftt/oviov      6.     H.     /ity.    yo 

;  AMAKfiN 

TEIBOrPnN 

JNf^lTojSf  iy«     ^.     H.  juy.  H^ 

HFOTPPfíN 


astvria; 

&  in  ca  Urbes 

Lucas  Afturuái 

Laberris 

Interainnium 

Argcnteola 

Lamriatiim 

JVlaliaca 

Gigia» 


II-    45r. 
ii.5o.44*s^ 

9*io.44*4f* 
10.20.44. 

1 1.30.43. 4f» 


Bcrgidum  Flavium. 8.341.44.1o. 

« 

Interamnium  {^lavium  9»^^ 

Legio  VII.  germánica.  9*^«44'*^^* 

BRldjECINORUM 
Brlgecsuní  lo.    44.4f. 

BEDVNENSIVM 
Beduhia.  10.40.44.if* 

ORNIACOKVM 
Inteicatia  11.10.44.1^ 

LVNGONVM 
Pelontium  1 1 .4o.44.4(. 

SiELINORVM 
Nardínium  10.10.43  •4f  • 

SVrEBATIORVM 
Pctavonium.  9  30.43 .40^ 

.  AMACORUM 
Afturica  Augufta.   p.5o.44. 

TIBURORUM 

Nemetobriga  7.3043.4^. 

EGURRORUM 


^^(^  BycvfpSv  fi.  fty.  hJ^  Forum  Egurrorum.  8.  43.4y. 
.  ^MfTu|¿  íirv  MiifW}  ^-'^  QiBB  vcfo  ad  marc  protenr 
*  ^  .       \  ,.  \       dun- 

(i)  Ulm.  iii  50.  (2)l/AGipa.ii.io.  (^yjtd  Cml.  al.  Berdi-- 
gon.  Ulm.  Rigidium*  (^) Ita Er.Gaisl.S'Ulk!. JsJíer.. corruptas 
.ingrxc.  ¿^  inTat.  (5)  It^  Uhn.  Et\Óí  Bcrr..^^..]^^.  (d)  Vacant 

tnanica  kgendum.  (7)  Vtm.  44«35*(^)  ¿"ta  Ui».-Al^ytífAy!M^fi. 


'3  o 

'tu0Ícf^  TTÓT^fAy  y  Tck  fih  iwí    dunturinterfluviosMinium& 
tí  h-cL^Áúvri  xdxrxMa-i  Dorfum  ,  tencnt 

CALLAICI  BRiECARn. 


.  KAAAIKOI    Oí  BPAIKAPIOI 

V^iKaP  A¿yv^A      y.    fiy.yo    Bracar  Augufta      6. .  43.  40. 
l^rtAáíwof       S-.    H.    f^y.  H    Caladunuiu  ^•30.43 -^c^r 


In  quibus  Civitates 


'  nhzr^  y.  Hy.  I  yuy.H     Pinetus 

ICo/iw-A¿Zi«4    Jí.    y.  jtty.  y*i3    Complutica 

TOrPOAQN 


'fiar A   Ai»*¿  5-.  H.  fiy.  »j3  f    Aqu2e  Lxíb 


7.Í0.43.J0, 

o«io.43.af. 

Tuntobriga  8.3043.  ^, 

Araduca  6.   Ii.ku 

TURODORUM  4.  4 


Ó¿cAoj3^i« 


N£M£TATaN 


6.3043.  ^. 


KoiA»a^^iy« 


KOIA£PINÍ2N 


5-.  /fct/3.  Hij3    Volobria 


NEMETATORUiVÍ 


6.     4^*3f* 


BIBAAQN 


^*  /^/^^  9^    Coeliobríga 


COELERINORUM 


6*     4^*^^* 
BÍBALORUM 
^f^BiC*A«»  •      i'y'f*y'Y    Forum  Bibalorum    y.io^j.^». 


■AIMIKnN 


LIMICORUM 


^^AifiucSt    «•.»y,^j3.H^.    Forum  Limkorum  d  j©4a.4j.  « 


^          rPQroN     ;          ,  .          GRUIORUM 

Tkjia,  •   *      ■    >.  y.  fifi;  ni  Tudx  ■                   S-iáki  4*. 

AOTAiTíiN  LUANCORUM 

***?^*  ^.  H.  f*j8.  y«    Mcrua       y.jo^i.^.. 


KOrAKEPNíiN 


CUACERNORUM 


r  /«T*  KüMit^vedv j^.  y.ft^y  'Aqu«Cuaternorum.7.to4i.». 

^  ^orB-^iNíiN  LU[fiÉN0lUM' 

K<Lfifi%T09  n.<r,  ftfi.T    Cambetum     ..í     1^^1043. 10.  * 

'••     .  I:       -  ,  .     .    •    :    •-".:  "     •    SNAR^ 

(i)  Erafni.  r.Hy. irim.  <^  ScKt.  ih  ht/j.^6. (i)  Ita  Ulm,^^^ 
5.ÍÍ/43.25.  qmd  mmti¿umpr4eecdei^\t^^im&ám,  (3)  DeeJUm 
C«á.  «•4eff.Araduca,f A«  in  Uim.  Araduccl :  íh  ViUanovM  oram^ 
Araduda.  Latifudo.in^üs  41.  mcniofi  ahftMfioprfL/^,  utipra^ 
sed.ú'  eoti/cptumerorum  ordo  pofitdat.  (^}Ulm,TuáommjC^)  Uh 
^^.^ .Eraf^^.^.  ^od  Ptohmai  meñti  repugK^tt :  cuta  Calada- 
ntxmfuper  pofitum  it^trioris  fit  latituáinU.  (I)  Vlm.  42.30.  ^mÍ 
nimis  cum  prétetd*  eonjun£lum  :  ande  melius  Alij  ,  ao.  qui  U- 
fuengrúdum  ^^.Pfo 42.  (diderunU  (7)  ItaVlm,  M.  ó.  42,  ij. 
(8)  Sie  UlmMrafm,  q.  h.  u&.  ♦.  •  '     -  f 


NArBAZON 


i^. 


O'ftj   C»  TU  T«««ito»irí|ff';<6 

xnTOKftÁltTot  To  re  oSiva  (or» 

«V  ra  wé^aTO,  t-réxti    l*Oi^tts 

B:  fií.  KtH  td.  H;/íí.    ^ 

KÍó-ct  ít   w«fttJt((Ta/    tÍ 
'  TttPfiecítaitic-íiif  Cf  fU*  ra  Kar- 

ti»  Q  juer»^u  ^'"'hcA  M"< 

e'i  Íí  tS  JuriK»  íiViitra-Mf' 

KeeT7tTtgfíl5  íííí»  Tor  a^thfAÓi 

^    i.fít.H 

Mf  i9^.  t,  yo.  f*y.y 


KÁRBASCmUM       '■ 
Forum  Natbaforum  8    '  42* 

Horum   interiora    tencni 
VACEl ,  de  quibus  Tamo  IV. 
Montes  in  Tarraconenfi  in- 
fignes  funt ,  KAírff'w  ,cujus  fi- 
nes habent  partes 
9-  4í-  &".  30-  44-  »!•• 

Infulx  vero  adjacent  Tarra- 
conenfi,  ín  Cantábrico  quí-  . 
dan  Océano ,  quas  nominan- 
tur  Trileuei  ¿kropüli,  treSjqua- 
tam  médium  (Sirtes  habet 

9-  4C.  45- 
In  occidental!  vero  Océano  In^ 
fvlx  deccattCattiteridcs  óiüat, 
quarum  médium  gradus  ha- 
ber 4.  45 .30. 
Et  DEORUM  Infulíc  du« 
quarum  médium      4.4o.43.a<^ 


j¿^)  Sumtrta  tac  ab  ora  drjláittia^  . 


'ÁSm- 


.  r  ■       '       *  Bit 

APÉNDICE  n. 

PSEUDO  CONCILIUM 

FB.IMUM  BRACAKEblSE, 

•  .    *  .  '      '  .  ' 

PRIMUM  CpncUium  BracareoTc  (ub  ArchiepifcoppPoüf 
cratío  (i)  Prims  Sedb.  Conyenientibus  Epifcopis  Eli^ 
pandus  Colimbricnfis ,  Pamerius  Egíraniénfis ,  Alde* 
berras  Pornieníis ,  (%)  Detis  dedk  Lucenfis ,  Celadas  Eme^ 
títeniis  ji  Pontamíus  Eminiea(^  p  Tiburtius  Lameccnfis » Aga^ 
tiuslrien^  >,Petrus  Numantinus^  in  6ino  San^  MariaEÍ  Bra« 
carenfis  >  Dominas  Pancratius  (3)  Archiepifcopus  Primx  Se^ 
dis  dixit :  Nociim  yobis  eft  >  fratres  y  &  focij  meí ,  qaomodá 
barba»  gentes  devaftant  iiniverfaq!  Hifpaniam  y  templa  ever^ 
tunt  >  fcrvos  Chrifti  occid^n^  in  orc-gjadij  >  5c  meaiorias  Sanc^ 
torum  9  ofla ,  íepulcra»  csemeteria  profanante  vires  la^erij  con^ 
ifringunt  y  modo  commoyentes  omnia  fícut  Itipulam  ante  fyd 
ciemventi)  (4)  Celtiberiam. ,  Carpentaniam ,  &  reliqua  ooh 
nia  uíque  Pyrineam .  íjab  fuá  jacent  poteftate  ,  &  quia  ma« 
lum  hoc  jam  jajai  efk  fupra  capita  noftra  ,  volui  vos  advocar^ 
ut  unufquifque  fuá  provideat ,  &  omnes  fimul  communem  £c« 
(leüx  calamiratein :  provideamus  y  focij ,  remedium  anima-» 
rüm  y  ne  multitudo  laborum  y  &  afñidionum  cpmpellat  eos 
abire  in  confílium  impiorum  y  ítare  in  via  peccat<^rum  y  &  fia- 
re (5)  in .  Cathedra  peftilentiap ,(  aut  apoftatare  a  vera  fíde» 
&  ad  hoc  exempla  conftantias  noftrx  |>onamus  ob  oculos  fub« 
ditorum ,  parientes  pro  Chrifto  aliquid  ex  mialtis  tormenti^ 
quos  ipfe  perralic  pro  nobis.  Quia  vero  nonnuUi  Alanorum» 
iSuevorum ,  Vandalorumque  funt  idolarrx  y  alij  vero  ^rianam 
hxioCm  profitentor  >  vifum  mihi  eft ,  vobi$  approbantibus ,.  ad 

ma« 

Bemardi  Brito  editio. 

(t)  Sub  Pancirat.  Epifcop.  (i) '  Egícaocnf.  Arísbertus  PortU|a1cnf.  ()) 
Panehracianus  Epifcopus.  (4)  Prxter  Celdbeiiafn>&  Carpentaniam  jAtn  reliqua 
omnla  verfus  Pírenciu  (5)  Sedere  (ttaíS^fscuitdumAicobatUKfetrgnfcriftitm^ 
fMd  dfrimo  Nfn  he  un9  difcmrdai  Urh) 

Aai  *  • 


37*  Efj^afia  Sagrada.  Jpend.  1. 

majorem  fídeiiiñrmitudíntiii  conten  fiftiile$  Jtúo^  fententiaoi 
proferre  rqbidvobisvidctur?  Omncs.  Jftftum,^ium,  fanc- 
tum?  ,*  expedicnfqtie  oegotium.  Pancratius.  Credo  in  Deum 
unum  verum  » aeternum  -^  itigenicum  a  ñullo  proc^dentem  ;  qui 
condidit  Coelum  ,  terram ,  ce  qux  in  eis  funt  vifíbilia ,  &  invi* 
íibilia.  Omnes  Epáfcopi.  Simiíiter  &  nos  credimus.  Pancratius. 
Ct^o  in  unum  Verbutn  genitum  ab  ipfo  Patre  ante  tempera, 
Dcum  ex  vero  bco,ex  eadem  fubftantia  Patris,  fine  quo  í^¿him 
cft  nihil ,  &  per  quem  omnia  creara  funt.  Omnes  Epiícopl.  S3- 
militer  &  nos  credimus.  Pancratius.  Credo  in  Spiritum  Sanc- 
tiim  procedentem  á  Patre ,  &  Verbo ,  unicum  in  Deitare  cuín 
ipfis  ,  qui  perfora  Propherarum  locutus  eft  ,  fupcr  Apoflolos 
fcdit ,  Mariam  Chrifti  Matrem  replevit.  Omnes  EpHcopi.  SU 
teiliter  &nos  credimus.  Pancratius.^  Credo,  quod  in  hac  Tri- 
taitate  non  fít  majus  ,  aut  mitius,  prius  ,  aut  pofterius  ^Ted  in 
tribus  diítínéUs  Perfonis  (it  una  squalitas  >  una  Deitas ,  una  Di- 
vinitas.  Omnes  Epifcopi.  Similiter  &  nos  credimus.  lanera-- 
ttus.  Damno ,  excommunico  ,  reprobo ,  anathematizo ,  om- 
ríes  cohtraríum  fentientes ,  tenentes ,  &  prsedicantes.  Omnes 
iEpifcopii  Similiter  &  nos  damnamus¿  Pancratius.  Credo^quod 
T>ij  gehtium  funt  DsmcHiia  >  os  habent ,  &  non  loquuntur» 
t)cuios, &non  videbunt,  aurés,  &  pon  audiént,  ñeque  íit 
fpiritus  in  ore  ipforum.  Omnes.  Similiter  &  nos  credimus. 
"Pancratius.  Credo  quód  Deus  nofter  trinus  in  Perfonis ,  unus 
inEflentiá  íecit  ex  nihilo omnia,  &  Adam  patrem  noftrum 
icreavit  ex  térra ,  Evam  de  ejus  latere ,  deftruxit  mundum  per 
áquas ,  dedit  Moyfí  legem  >  &  novifsimis  temporíbus  vintavic 
nos  per  filium  fuum  ,  qui  éi€tüs  eft  ei  ex  femine  David  fetun- 
dum  carnem.  Omnes.  Similiter  &  nos  credimus.  Pancratius. 
'Damno ,  reprobo ,  excommunico,  (i)  &  anathematizo  con- 
^rarium  tenentes ,  fentientes  ,  &  predicantes.  Omnes.  Simili- 
"teréc  nos  damnamus.  Pancratius*  Nuiícautemíi  placer  yobis 
%niinibus  ,  ftatuatur  quid  agendum  fít  de  Reliquiis  Sandorum^ 
pKCcipue  de  Patre  noftro  ,  &  ApoftoJo  hujus  Regionis  Perro 
Ratiftenfí ,  quem  ad  falvandas  animas  Jacobus  Dcmüni  con- 
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'í|ngoin<itls  vACit.  (i)  Surrcxit  Elipandus  Cóilmbrienfís ,  &  ait; 
Non  poterimus  omnes  uno  modo  id  ñcere  y  fed  fí  vobis  pla-^ 
cuerit  unurquifque  pro  temporís  oportunitate  id  faciat.  Barba- 
11  funt  Ínter  nos ,  &  Ulixbonam  premunt »  Emeritam  habent» 
Afturkani  íuniliter  y  propediem  evencuri  funt:  nos  pcofícifca^ 
mur  unufquifaue  in  locum  fuum  y  &  confortet  fídcles  ,  .corpo^ 
ra  Sandorum  noncfte  abfcondat  y  &  de  locis  >  &  fpeluncis, 
ubi  poíjta  fuerint  y  relatorium  vobis  mittat ,  ne  per  curfum 
temporis  in  oblivionem  veniant.  Omnes*  Juíhim  ,  bonum ,  dc' 
congruens  confilium  nobis  videcur  pro  tempoiis  necefsitate* 
Pancratius.  $imilitermihifícat&  vobis  videtur.  Abite  in  pa-« 
ce  omnes  ^  folus  remaneat  fratcr  nofter  Pontamius  propter  def- 
rrudionem  fus  Ecclefias  Emeritenfís ,  quam  Barbari  vexant« 
Pontamias  dixit :  abeam & ego  >  ut  confortem  oves  meas,  &. 
iimul  cum  eis  pro  Chrilti  nomine  patiar  labores  y  Se  anxietates» 
non  enim  fufcepi  munus  Epifcopi  in  profperitatem  y  fed  in  la« 
borenu  Pancratius.  Optimum  verbum  >  juftum  confílium,  pro« 
feftum  approbo ,  Dcus  te  confervet.  Omnes  Epifcopi.  Servct: 
tcDeus  in  bono  coníilio  y  quod  nos  fímiliter  approbamus.  Om« 
nes  iimul.  Abeamus  in  pace  JESU  Chriili.^  Hmufqut  Mss:z 
Bri$o  adjerít: 

Panchratianus  in  Dei  nomine  Epifcopus  Bracharenfis.  Gela-^ 
fius in Dei nomine Epiícopus  Emeritenfís*  Elipandus»  in  Dei 
nomine  Epifcopus  Colimbrienfis.  Pamerius  Epifcopus  E^ita- 
nenf.  Arisbertus  Epifcopus  Portuenfis.  Deufdedit  in  Dei  no» 
mine  Epifcopus  Lucenf.  Pontamius  Epifcopus  Eminienfis.  TU 
burtius  Epifcopus  I^mecenfís.  Agathius  Epifcopus  Irienfis* 
Petrus  in  Dei  nomine  Epifcopus  Numanánus.  ExpUcic  Concia 
Uum  primum  Bracharenfe. 

In  póftrcmo  verd  voluminíi  filio  poft  prdcipuárum  rerum 
Indifcm  9  ERRATA  eorrígem  y  inqmt :  Onde  diz  Gtllafiíu 
Eméritefifis ;  din  Eminien^.  Onde  diz  Pimumim  EminitnfiH 
dígz  Emiritenju...  Onde  diz  GeUafío  Biípo  deMerida,  digal 
de  Águeda.  Onde  diz  Pontamio  Bifpo  de  Águeda »  diga  de 
Meridíu  Onde  diz  Geilaíio  Bifpo  de  Mcnda »  diga  Pon^ 
tamio. 

(t)    Dimifit* 
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Asm  BRACARENSIS  PRESBYTERI 

Epiftola. 

•  •  • 

Beatifnmo  dile¿tirsimoqae  (emper  in  Domino  Paf»  BALCO- 
NIO » atque  univerfo  clero  &  plebi  £cde(¡a^  BiachareníiSi 
. '  AVrrUS  Presbyter  falutem  in  Domino  setemamJ 


1k  ^IBmores  éfle  meiyoscupio&  deprecor;  (¡cut  &  ego» 
jjVjL  in  quantum  valeo  ^  memoriam  veftri  haberé  non  ctfío, 
nibulationibus  vcflxis  meo  dolóte  compatiens ,  &  pro  difcidio 
patriae  noftrx  in  lods  Sanftis  inceflabiles  lacrymas  fiíndens :  ut 
aut  vobis  Dominus  refticuat  libertatem  y  quos  admonere  vo« 
luit ;  aut  illis  tribuat  manfuetudinem ,  quos  pranralere  permi- 
fit.  £t  ego  quidem ,  beatifsimi  Fratres »  ( tcfte  Domino  noC- 
tto  Jefu  Chrifto  ioquor  )  frequenter  volui  venire  ad  vos ,  ut 
Yobucum  vel  mala  tolérarem  y  vel  bonis  fhierer:  (ed  impedi- 
cum  eft  defíderiiun  meum ,  per  totas  jam  Hifpanias  hofie  difiu» 
Ib.  Veritus  enim  fum ,  ne  &  fan&a  loca  relinquens  >  &  ad  vos 
íbrté  non  perveniens  >  ubicumque  interceptus  y  irrationabiltt 
audadse  poenas  luerem.  Sed  quoniam  mifericors  Deus  meo  vo- 
¡ro  veftroque  mérito  provocante  dienatus  eft  indulgentisc  fu» 
gratiam ,  primum  ut  dilediísimus  nlius  &  compresby ter  meus 
Orofius  u(que  ad  has  partes  ab  Africanis  Epifcopis  mitteretur» 
ieujus  mihi  chantas  &  confolatio  veftram  omnium  prxfenti^m 
xeddidit :  deinde  ut  in  diebus  ipfis  >  quibus  jam.  ipfe  reditujn 
incredibili  deíiderio  parabat  >  beatus  &  veré  fandus  corona 
glorian  noftrse  in  Chrifto  Tefíi  primus  Martyr  Stephanus  fe  ic- 
.velare  i&  manifeftare  ugnis  &  virtutibus  evidentirsimi  fc^ 
^uentibus  dignaretur  $  quem  ego  tantarum  rerum  ordinatorís 
Dd  occaGone  perceptum  9  dignius  duxi  chadtati  vefbsepraB- 
áiittere  >  ut  ipíe  prxfens  advocatus  &  patronus  obfequentium 
fibi  petitionibus  dígnetur  afsiftere  y  qui  cum  pateretur  y  etiaia 
pro  mimicis  orare  di^natus  eft<.  Itaque  beatiísimi  dileáiísimi'* 
que  Fratres  s  memonam  veftri  inceilabiliter  agens»  &  tam  con* 

Sruentem  ordinantis  Dei  difpoíitionem  videns  y  promtus  fiíi 
e  Piesby tero ,  cui  revelatwn  fiíerat  y  partem  aliquam  inven» 
n  corporis  promereri  ,  quam  ftftinató  expetitam  fecretoque 
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perceptam  ad  vos  dirigere  non  diftali.  Qaamobrem  mlíi  vobis 
per  fandum  fílium  &^  Presbyterum  nieum  Orofíum  reliquias 
de  corpqre  beati  Stephani  primi  Martyris  9  hoc  eft  ,  pulverem 
carnis  atqae  nervorum ,  &  quod  fídelius  certiafque  creden«* 
dum  eft  y  ofla  folida  arque  manifefta  fui  fandirare  novis  pie« 
mentís  y  vel  odoribus  pinguiora,  Ut  autem  nulla  pofsit  c& 
dubitatio ,  ipfam  ad  vos  fuDdiram  fcriptis  meis  y  fandi  presby* 
teri ,  cui  tixc  revelara  funr^  epiftolam  confcriptionenique  traní^ 
mifí ,  quam  me  pro  fíde  veritatis  pleoiüs  cognofcendae  n^n- 
te  &  expetente  didavit  Grasco  primüm  ipfe  lermone  9  fed  per 
me  poítea  in  Latinum  vería  eft.  Quas  &  vos  fandi  &  beati 
Frarres  y  quám  veradter  gefta  funt  y  tám  ñdeiiter  fufcepta  ha-» 
beatis  imploro.  Cercas  lum  enim  <»  quia  fícut  ipfe  beatus 
Aiarty r  dignatus  eft  nuntiare  y  auxilio  &  prxfentia  tanti  pa-« 
f roni ,  fi  vos  tale  pignüls  digno  ftudio  diligatis  y  tuti  ex  koc 
quietique  vivatis.  Gratia  Domini  noftri  Jefa  Chrifti  &  Sandi 
Spiritus  vobifcum  y  Dilediísimi  in  Domino*  Amen. 

1 

VENANTIJ  FORT VN ATI  EPÍSTOLA^ 

m 

Ai  D.  Martinum  Bracarenfcm  Epifcopum. 

Domino  fando  arque  Apoftofico  in  Chrifti  regis  exerdtu  poff 
'.  ducem  Paulum  primipilo  Martino  Epifcopo  Fortunatus. 

Flid  propulfa  flatu  recreabilis  opinionis  veftras  noftras  au^ 
res  aura  demulíic>&  molU  blandirá  lapfu,  fibilo  crepi«^ 
tante  9  paradyfíad  hori  odoramenfa  fabutrans,  fuavium  flo« 
rüm  nuntia  nares  ipfas  aromare  refpirante  fuffivit  ,  admodu^ 
lanter  indicans ,  quod  ficut  ad  Orientem  Edon  á  prindpio  y  ira 
decurfo  fxculo  y  alterum  ad  occafum  Deus  planraflet  Elyfíum^ 
Inquofbrrior  Adam,  id  eft,  Martius  Martinus  inexpugnabi^ 
lis  accola  Chrifti  y  fíde  ditior  viveret ,  perpetuo  fervante  oran*^ 
dato  9  ad  quem  non  tam  ad  auram  dominus  revifendum  y  poft 
meridiem  pergeret ,  cjuam  ipfe  vir  fadus  paradyfus  y  inrer  perí^ 
picui  cordis  fmaragdinas  plateas  &  vemantis  operis  inumbra* 
tos  corymbos  y  non  quod  íicus  te^eret  y  fed  fírudus  ornarer, 
inambulantis  in  fe  beati  redemptons  y  adhatfura  veítig^a  coer« 
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ceret ,  fide  %cn^^  *  umle  nec  ad  momentum  pi j  conditoris  ]a*^ 
beretur  prsci^náa  >  quia  nec  in  átomo  plafma  notaretur  in  cul* 
pl  y  fed  per  illas  beatitudines  y  velut  odori  nemoris  y  iWcdxs 
delitíis  &  vemulam  Dominus  y  &  verna  Dominum  pofsideret: 
utpote  cum  alternante  fibi  concatenati  dulcedine ,  nec  ifte  fu* 
;aretur  admiífu  ,  nec  ille  fraudaretur  amplexu.  Hihc  inhianti-* 
»us  animis  y  medullis  asftuantibus,  oculis  fufpedis  y  palmis  ex- 
tentis  y  fervens  magisy  quam  fítiens  ,  pracftolabar  Epiftolas 
veftrse  magna  y  fí  vel  parva  nubécula  madidanti  vellere  bi- 
bulus  humedaret  y  defíderij  confcius  vota  voto  prsveniens  y  íi 
quid  de  vobis  certifsime ,  vel  per  undas  mobiles  fíxa  mihi  li- 
tera nuntiaret  >  ita  ut  aridicatem  meam  colloquij  veílri  tempe- 
xaturus  imber  fíe  irrigaret  y  pagina  deleret ,  quo  tamen  pro- 
videntia  divina ,  coníulto  per  fíimm  veftrum  venerandum  mihi 
Dominum  ,  fandam  charitatem  refeftam  fufcepti  cernens  Epií^ 
tolam  y  quse  ut  vos  noilis  >  arte  compada  y  ut  ego  fenfí  y  flore 
conferta  y  bibentem  fe  potius  y  quam  legenteni  ferret  y  per  fín- 
gulos  ápices  pigmentato  aífamine  incbriatura.  Dives  pauperi 
propinavit  y  &  ut  ita  dixerim ,  <juafí  falerni  nobilis  ipíb  me 
prius  odore  pincérnante  ,  fapplevit :  gemina  dicendi  fruge  con- 
gela y  condita  fale ,  melle  perfufa  y  permixta  blanditie  y  cum 
vigore  me  pcregrini  poculi  y  quantum  defuetum  ,  plus  avidum^ 
clum  pars  illicit  y  pars  deterret  $  in  ancipiti  pofíto  conviva  reC- 
ticulo :  nec  fuftinente  magna  bibere  y  confentio  dulcedini  qui 
icerto  virtuti.  Hoc  igitur  flucnte  dono  y  venit  ad  me  y  fateor» 
per  cana  Ponti  fons  poculi ;  venit  y  pater  oprime  y  per  falfum 
siare  y  quod  fítim  reftin^ueret ;  &  venit  oceanitide  miícente 
üuxumera  dulcedo  $  cujusliquor  non  fauce  tenus  faperet ,  í¡ 
arcana  mulceret :  quippe  quod  non  carnem  fbveris  tali  potu^ 
fed  fpiritum.  Unde  y  ut  veré  profequar ,  hujus  una  palmitis, 
tiobis  fítim  prorogat ,  dum  propinar.  Hac  inopia  íruge  delap- 
fa  per  gurgitem  y  primus  ifte  mihimet  venit  frudus  h  fludibus; 
detulit  puppis  illa  reliquis  y  fbrfítan  alumen  y  mihi  veftri  coló- 
quij  y  certe  lumen  ;  commercium  y  tali  difcrepante  mercatu» 
quod  aliis  aliud  ad  pretium  y  hoc  nobis  inemptum.  lUinc  ref- 
tringitur  y  hinc  purgaturi  illud  infícit ,  hinc  nivefcit.  Quid  lo- 
quar  de  periodis ,  Epicherematibus ,  enthymcmatis ,  lylogif- 
inirque  perplexis  >  quo  laborar  ijtiadrus  M^o>  quo  rotundus 
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Gc&o  I  qñod  apud  illos  eft  proíltndum ,  hic  profiunm ;  quod 
ilünc  difíidllhiium  ,  hinc  in  promptn.  Comperi'paucis  punc- 
tís  ,  quoniam  quo  volueris  y  cola  pampinofas  dimindis  propa« 
gines :  quod  vero  libuerit  acuticomtiíatis  fólce  fuccidis  y  ut 
cautí  vinitoris  ftudio  moderante ,  nec  inhoc  luxurians  germi-^ 
iiet  umbra  faftidiiim ;  &  illuc  ,  tenía  placeat  propago  cuní 
ÍTudii.  Nam  ,  quod  refertis  y  in  Iheris  poft  Stoicam  y  Peripa- 
teticamque  ceníuram  y  me  Theologia^  y  ac  Theorías  tyrocinio 
mancipatum  y  agnofco :  quid  amor  íaciat ,  cum  Sí  immerentes 
exornar.  Cur  tamen  y  bone  pater  ,  in  me  refledis^  quod  tuum 
eft ;  ac  de  me  publice  profers  y  quod  tibí  privatum  eft  ?  Cum 
prima  íint  vobis  nota  >  &  fecunda  domeftica :  nam  Plato ,  Ári& 
totales»  Ciiryíippus  y  vel  Pittacus»  cum  mihi  vix  opinioni  noti 
íint  y  nec  l^enti  Hilarius  y  Gregorius  y  Ambroíius  y  Augufti^ 
ñus;  quos;  ü  vel  in  vifione  noti  fíerent,  dormitanti^  nec  ego 
veré  fentirém ;  eo  quod  copias  artium  apud  vos  velut  in  com-* 
muñe  diverforium  convenerunt  i  ipfa  vobis  tenacius  y  quas 
funt  cáelo  propinquiusr,  quia  non  obledamini  ram  pompa  dog^ 
ínatum  y  quam  norma  vírtutum.  Unde  proculdubio  cxlcC^ 
tium  clientela  fadus  es  clientelarum.  Sed  quid  ejgo  hxc  ad  te^ 
ó  dulcifsime  pater ,  &  veré  Chrifti  difcipule^  qui  ad  inftar  Sar 
maritani  vinum'  mifcens  ,  &  oleum  aegroto  decubanti  y  blan-- 
dum  mihi  malagma  porrexi :  mercadem  pij  operis  relato  rus 
cum  venerit  y  qui  fe  ftabulario  a^ra  penfate  deberé  repromiíit) 
cuftodiens  in  vobis  Pontifex  (umme  /  quod  contulit  íciens 
fuis  oculis  hoc  placeré  dignifsimb  quod  ipfam  apud  te  vincit 
dignarlo  dignitatem.  Quapropter  lacratifsimae  y  íincerifsimar^ 
arqué  amanttfsióiaB  Apoftolicas  coronas  veftras  plantas  fupra 
meum  pedus  ftratus  imponens  ;  &  ultimus  ego  membra  fub- 
dita  >  vel  pedum.veftrorumrecubatorium  fiíciens  y  ira  veftras 
pietati  ávido  deíiderio  me  commendans  y  depofco  in  Domino^ 
ut  Ínter  peccatorem  y  &  redemptorem  niundi  y  alter  qucdam^ 
modo  mediator  accedens  y  levigato  delido  probé  Pater  repro- 
bum  reconcilies  poft  reatum.  Etquia  veftrx  ñducias  pignus 
accepi  y  pietatis  veftrae  filias ,  &  fámulas  Agnem  &  Radegun-;. 
Viem  una  mecum  devota  earum  defíderio  mandato  ^  commen-^^ 
(do9Communiterfupplicantes>  ut  apud  Dominum  Martinum 
pro  Dobis  verba  &ciens^  tam  £dus  i&terceflbr  accedas .  qua- 
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lisapud  Dominum  ipfe  tum  promptus  extítit ;  cerní  caidavef 
exanimum  non  prius  dimkteret  9  quam  mocs  mortuum  ákaí* 
iiílet.  Efl:  enim  ratio  conCequens  >  ut  per  vos  illinc  nobis  re- 
deat  fpes  patrocinij ,  quia  ad  vos  hbc  prodiit  pars  patrón!, 
coram  Domino  fupplicans  ,  Pie  pater  >  ut  in  grathm  veftram 
^eceptus  y  vel  apud  eos  qui  veíln  funt  commendati  >  íentiam 
tam  oratione  9  quam  carmine  vte  Doftore  regi,  genitore  di- 
iigi ,  duce  progredi  y  tutore  muniri.  Prasfendum  vero  portíco* 
rem  famulum  veftrum » veré  mihi  bonum  Bonofum  pietad  ved 
tvx  fupplex  jaccedens  >  nec  prius  relaxans  pedes  y  quam  dulds 
pater  promiferis ,  qua  valeo  prece  y  fupplex  commendo^ :  qui 
interventu  fanftorumycum  vobis  foípes  occurrcrit^abfentis  vota 
prsefens  exfolvens,  illud  prius  obtineam  y  utquis  quum  primum 
Iiuc  comear ,  me  celebris  verbi  veftri  gaudia  feftiva  refpergant^ 
Martini  meritis  cum  nomine  nobUis  heres. 
Pro  Fortunato  quacfo  precare  Deuffl. 

EJUSDEM  VENANTIJ   AD   MARTINÜM 

GaUicienlem  carmen. 

LUmen  Apoftolicum  cum  fpargeret  una  triades» 
Exciperetcjue  novum  mundus  honor ediem$ 
y  t  teoebras  anim%  lux  fementina  fugaret, 
\  £t  claram  h^uríret  mens  oculata  fídem; 
Redditur  ,  avulfís  fpiriis ,  urbs  Romuia  princeps»*. 

Principis  egregij  vomere  culta  Petri. 
faulius  ad  Illyricos  Scy thicas  penetrando  pruinas^ 

Dogmate  rcrventi  frigora  íblvit  humi. 
Matthxus  iEthiopes  attémperat  ore  vapores» 

Vivaque  in  cifnño  flumina  fudit  agro» 
Bellica  Períidis  Thomx  fubjefta  vigori» 

Fortior  efiicitur  vida  tiara  Doo^ 
Lurida  perfpicuo  datur  India  BartholomaxH. 
[  Andrés  monitis  extat  Achaja  fe^es.  ^ 
Ke  morer  >  acceierans  Martini  Galha  priTct 

Excellente  fíde  luminis  arma  capit» 

Ma&tino  fecv^ta  novo.  GaiUcia  piaufl^ 
""  St)r- 
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Sortis  Apoftolicx  v¡r  tiras  ifte  fijít. 
Qui  virtute  Petoim »  pxxhei  tibi  dogmate  PauUumjp 

Hinc  Jacobi  tribuens  >  inde  Joannis  opism. 
Pannonias  >  ut  perhibent  9  veniens  h  parte  Quirinis^ 

£ft  magis  eficdus  Galü-Sueva  falus. 
In  fulcum  fterilem  viuc  plantaria  fevir^  = 

Quo  natura  feges  fertilitate  placeta 
Helias  meritis  aher  redit  imbet  arilHs, 

Muñera  roris  habens  ne  prasmat  arva  fitctrf 
Neu  jaceansAnpidis  arenda  jfugera-  falds. 

Influir  irrigfiasíbnte  perenñisdquaB.        '     ^ 
In  ramis  ha^reíis-  fídel  {ña  germina  üxit^ 

Quod^ue  oieafter  erat  ,  pin&uis  oliva  viret* 
Qiusftetit  exilis  vidiiatis  frondíbus  aibor» 

Jamparitura  cibum  flotet  honote  novo; 
Imponenda  fbcisfíne  fpe  ficulnea  triftis;  •'. 

Praqparat  ad.  frudum  ftercore 'culta  finiíaiy 
Palmitis  uvartumens  avíom  laceranda  rapiiuSj( 

Hoc  cuftode  bono  non  perítuva  lacu« 
Rebus  Apoftolicis  direxit  vinitor  antess 

Arva  ligone  íríovpñs  ,  falce  Hagella  préfucnsif 
Ex  agror  Domini  labrufcam  excidit  inertem» , 

Atqúe  racemus  adeíl  ,  qüod  fíiit  árité  fiutex. 
De.  fatipne  Dei  zizania  vulfit  amara> 
-  Surgir  &  a^quális  la^tifícata  íe^csi 
MARTINO  fervata  novo  Galliaa  plaudet 

Sortis  Apoftolicas  vir  tuus  ifte  íuit. 
Paftoris  ftudio  ciccum  fiía  fepta  recurrens^ 

He  lupus  Ínter  oves  9  íervat  amore  gregis»  ^ 
Supportanre  manu  trahit  ip(e  ad  pabnla  Q^riftij^ 

Montibus  inftabilem  ne  voret  error  ovem.  ^^  ' 

C^jus  vox  refluens ,  plebi  ^  de  íbnte  falubriy 

Ut  bibat  aure  fidem  ,  porrigit  ore  faiem* 
Noftri  damna   quidem  Domino  pia  vota  paravity   . 

£t  commifla  fíbi  dupla  talenta  refert. 
iVocem  Evangelicam;  exfpedans  operarius  almúSji 
'  Ut  fibi  dicatur :  Servule  perge  bone> 
Ciando  fideJis  jenka  mihi  ¿upra  pauca  fmfíi^  >  . 
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Supra  multa  nímis  coiiftituéndus  «ós.  '      '    ' 

Ecce  tu¡  pomini  modo  gaudia  laerior  intra^ 

Proquc  labore  brevi  magna  parata  tibí. 
Auditurus  ^rís  vocem  MARTINE  beatam; 

Scá  Fortunati  fis  memor  ipfe  tui.      .  . 
Quaefo  precare  pater  ,videain .  tua  'gandía  tecoml 

Sic  placeas  Regí  ,  pofle  patente  Pctri. 
Cum  Radegunde  humiÜ  fupplex  pía  poftulat  Agaesy 

Utcommcndí^  fint  tibí  San^e  Pater. 
Et  crefcente  chor9.pec  carmina  Tanda  íbrortmiit 

Complaceant  Dombo  >  te  duee  oiice  >.ruo« 
Atque  adfcita  Obi  fervetur  ab  urbe  Genefi 

Regula  CKfarij  pnefulis  alma  pij. 
Qui  fuit  Antiftes  Arelas  de  forte  Lidni, 

Et  manfit  mon^chus  ,  pontífioale  decusa 
Sedulitate  patris  propriais,  tueatb  alumnas^ 

Ut  tibí  profíciatit  hace  btxia  «  &  qua  gecanf»    i 
Unde  ínluítre  páput  dngas  diádemate  pulchco^ 

Et  grates  dignas  pro  gcege  paftor  agas. 

Si  GRE<50RJJ  TURONENSIS 
De  Miraculis  SáxíQá.  Marrini  Tutoneníls.- 

Cap.  XI.  Lib.L  De  Regt  GáUUU  fopuloque  fomfcrfis  »  fivC 

de  Suevh. 

» -  • 

DEfícit  lin^a  fterilis  tantas  cupiens  enarrace  vifttttes.-: 
Charrarici  cujufdam  Regís  Galiicienfis  fílius  grayitec 
asgrotabat  y,  qui  tale  »dium  incurrcrat ,  ut  folo  fpiritu  pal- 
pitaret.  Pater  aütem  ejus  ibetidas  fe  tUi  Arians  fe^  una 
cum^incol)^  loci  illius  fubdiderat.  Sed&:  regio  illa  plusíb^ 
lito  >  quam  alias  Provincias,  Itipra  fordebat.  Oiiiic|ac  Rex  y¡« 
deret  urgerifiliuminextremis  >  dicit  futs:  Martinas  lüe » quem^ 
in  Galliis  dícunt  mukis  virtutibus  effulgere  ,  cujas  y  quxCo, 
religionis  vir  fuerit  enartatc  ?  Cui  ajunt :  Catholicas  fidd  po^ 
pulum  paftorali  cura  in  corpore  poíitus  gubernavtt ,  aflercns 

Filium  cum P4tC9  &%ucita  SapSo  asqi^aU  (ubiftauuia yelom^. 
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kipótéhtía  vcnérari  deberé :  fcd  &  nunc  c«li  fede  locatus ,  afsi- 
dvM  beneficiis.  non  ceflat  plebi  ptoptix  ■  providere,  Quí  aít: 
ü  hsec  verá  íunc  quit  profetas ,  dHcupMrft  ufquc  ad  ejüs  tem- 
J)lum  fideles  amicí  md,multa  muñera  deportantes  ,  &  fi  obti- 
neant  mei  in&nnili  medicinam  y  inquífita  fide  Githolicá  >  quas 
tile  credidit  ,  Credam.  Penfato  ergóiaoiró  ^  argéntoque  ad  ív^ 
iij  fui  pondas ,  tranfmifít  ad  venetábiíem  locum  íepulchri. 
Quoperlati  ,  óblatis  muneribus  exorant  ad  Beati  tumnlum 
proxgroto.Sed  infídente  adhuc  in  patris  ejús  perore  fe£ta^ 
non  continuó  integratn  recipere  meruit  medicinam.  Reverít 
autem  nuntij  narraveniñt  Regi  >  fe  multas  virtutes  ad  Beati 
ttimulunK  vidifle  ,  dicentes :  cur  non  fanatus  ñiérit  fílius  tuus, 
i^noramus.  At  iHe  intejli^n^  >  non;  áote  fónári  pofle  fílium 
iaum  y  nifíisquilem  cumPatte  crederetChtifttim/in  iiono-^ 
rem  beati  Martini  íabricavit  Eccleíiam  ,  mirocjue  opere  ea 
expedita  ,  proclamar:  Si fufcipere  mereor viri ;üíH reliquias, 
Quodcumque  Sacerdotes  pra^dicav£rint » crcdám.  £e  íic  iterum 
íuos  dirieit  majore  cum  muñere  :  qui  venienfés  ád  t^atüm 
kxrum  reliquias  poftalabant^Ciímíqueds  ofien  con« 

fuerudine  ,  dixerunt :  Non  ita  íaciemüs,  ied  nobis  quseTumus  11^ 
centia  tribuatur  ponendi ,  quae  exiníde  iterum  afliimamüs.  Tune 
^rtem  pallij  ferici  penfatam  fuper  beatüm  íepülchnim  po« 
fu<erant ,  dicentes :  íi  invenimus  gratiam  Cotam  exp^ito  pa- 
trono >  qux  poTuimus  plus  in  fequenti  penfabunt ,  eruntque 
líobis  in  benediélionem  poíita  ^  qua^íita  per  íidem.  Vigilata 
ér^ouna  node^.faAomane  >  qusé  pofuerant ,  peníkabant.  Tn 
quibus  beati  tanta  viri  iníiiía  eftgratia^ut  tandiu  elevarent  in  fu-^ 
blime  asream  libram  y  quantum  naberQ  poterat  quo  aícende* 
let  momentana.  Cümque  elevatx  fíiiflent  relíciuiae  cum  magno 
ti^mpho  y  audierunt  voces  pfallentitim  qui  erant  in  civita- 
te  detruíi  in  carcerem ,  &  admirantes  fuavitatem  fonorum  y  in-* 
terrogant  cuftodes,quid  hoc  eflctíQui  dixerunt:  Reliquias  dom-» 
ni  Martini  in  Galliciam  tranfinittunttir  y  &  ideó  íic  píallitur. 
Tune  lili  flentes  invocabant  Sandum  Martinum  >  ut  eos  fuá  vir 
Racione  de  ergaftuk>  carceris  liberarct.  Exteríitifque  cuftodi^ 
bus  y  &  in  fugam  vertís  difruptis  obicibus  retinaculorum  y  li«- 
ber  populus  furcit  a  vinculo  y  &  ík  ufqué  ad  Tanda  pigno^ 
pa  y  plebe  inipcmaic  ytoetHBl  ¿  ^^TcuUntes  fie&do  beatas  re- 
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liqnias .,  fiípulque  &  gcatias  beato  M^imno  pro  fw  a$(b(«ttdi4 
ne.redd^ntcs  i  qiiod  eciscligtiatus  fueric  fuá  píeute  faívare* 
Tüac  obtcntis  Mr  $a^rd«rcip  ^  yxéÁW  ^uH>i?  > Jneoliwics  cUf 
oiififunt»  Quod  videntes  geftatores.  reliquíamm  ,  gavifi  fuiíi 
valdé,  dicentes  :  Nunc  cognovimus,  quoddignatut  beatos  ^^ 
tiiles  nobis  peccatocibfUj»  propjtium  fef  ptíPfcfere,  PtHc  gradas 
a^nte^>  paviglo  pcoTpqrp  ^  pxpfequ^nte  patr oai  pij^^ 
djs  l^oibus  yt^mperatis  flatU?u$;,veU>  peqdulo.,  mari  traii^ 
quillo ,  vdociter  ad» Portum  GalUcia  pervencmnt.  Tune  com^ 
mónitas  á^  Deo  quídam  >  nomine  Martinas  i  de  regione  login^t 
qua  9  qui  ibidem  nunc  Sacerdos  habetur  >  adveoit.  Sed  ncQ 
hoc  credo  (ine  divina  fuiflc  proyidentía ,  quodeo  di^fe  com? 
¿loyeret  de  patria  i.  <\\io  boa^a^  reUqwd;  de  íocq  leyata?  raiir¿ 
&  ííc  Qmul  cum<  ipíis  pignoribus  CálUciat  portmtir  ingreflTtis 
fit.  Qux  pignora  cam  famma  veneratione  fufcipientes ,  fídem 
miracalis  fínnant :  ivun  filias  ^eg)S  y  dimi0a  omni-  spgritadin^- 
(anas  properat  ad  ocmirftim*.  .^eativi  autem  Martinas^  Sacerdo^ 
falis  gratuc,  aii^cepit  priñcip^tum.  Reic  unicateoí  Patrís  &|fíii;»¿C 
Spiritus  Sandi  confeiías )  cum  ompi  domo  faa  chrifinfitiis  cÁ^ 
Sqaalor  iepr9&  á  populo  pellitur ,  &<>mnes  infirmi  ralv^tur> 
nec  anquam  ibi  poftea  ufqae  nunc  fuper  aliqaem  ieprx.  tsiotr 
bus  apparuit.  Talemquc  ^ratiam  ibi  in  adventu  pknorum  bn.^ 
ti  patrpni  Dominas  tribuit  ,  at  virtutes  >  qua^  ^bidem  illa  di^ 
f^áx  funt  enarrare  perlongum  ík*  Kam  tantamin  C^hrifti  amor 
re  nanc  populas  iUe  prpmptus  eft  ,  uc  omncs  martyrium  ü# 
bentifsimb  fufcipereat  >  íl  tempus  perfecucionis.  adeflü^ 

*.  .       ■  .    .        ■  ^ 

ídem  Hb,  ^•Hifiar.Frsmwmmcéf*  3$^ 

Hoc  témpora  &  beatiis  Martinas  Gallicienfíf  Epifcopal 
obiit  9  magnum  populo  illi  facicntc  plandum.  Nam  hic  Pao- 
ppnia^  ortus  fuit  >  &  exinde  ad  vifitanda  loca  Sanóla  in  Orienr 
tem  properans  >  in  tanrum  fe  litteris  imbuir. ,  uc  niilli  fecuadm 
Ifuis  temporibus  haberecur.  Exinde  Galliciam  yenit « ubi  cum 
b^ti  AJartini  reliquia  portarentur » Epifcopus  ordinatur  :  in 
quo  Sacerdotlo  impletis  plus  minus  triginta  annis ,  plenus  yir« 
tutibus  migrayit  ad  Dominum.  Veríiculos  qui  fuper  oílium 

íuutá  partemcñdiana  ib  bs^ioáSan^U^iVUrtiui^i^í^^ 
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.      E^PisCOPI  OPERA. 

Veierumofe  CódkÜ  í(fgU  Mairitenfis  !BihUothf4€Í¿ 
Toletand-cúrreSla ,  <sr  nunc  frimum  in  unum 

Corpus  redacta.  * 

PORMVLATVITiEí  WONBSTj.^ 

Glorio  fifsimQ:  ac  tranquiliísimo ,  &  Ja- 
iígpi  <pathplicác  Fidcí  praedito  pictat^ 
•     MIRÓNI  Rcgi  M ARTINÜS    ^ 

numilis  Epiícopus. 


» • 
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mi  tul  íitim  ^apientia^^  infáciaDiliter  poculis  inhkrc, 
caque  ^te  arclcn|cr  quibu;  mpraU$  ilpentias  rivuli  ma*- 
liant ,  fiuenta  reqüirerc.  Ét  ób  hóc  humilitatem  meam  tuis 
4&Bpitiffdittcris  admoncs  y.{j)  yxt  di^naíticki^  tifas  crchró  aliquid 
per  epifiolaita  ícribcns  ^  anc  cmfóJataonÍB  aut  exhortatioms  ali- 
^jus  ^.&  quaÜacujnquc  (2)'  íjnt  didá  affeíaip;  6cd  qQámvis 
Jiocá  me  láudabHe  .tur  pietatis  cicigat  (tudium  ^  fdo  tamen 
tenuttad  mcx  infolentem  contíuuó  á  cauris  impingi  proteiviam> 
íi  Kegalis  reverentíaegravimtcm  aut  .^siduis  y  aut  vilibus.»  n 
Jibet^di^kiíadjungam.  ^3>  £t  ideó  ne  atitq^  liccntia  p»  in^ 
•3iritatioiu&  ábuteitr  lo^uenda  i  aut  veflro  magis  dcñderip  ob^ 
iifterem  reticendo  \  libellum  hunc  nulla  ropnifmatum  oftei^ 
tapone  poiitum » fcd  planitie  purae  íimplicitatis  excerptum  (4) 
•  ;    •    *  •  c^ 

«'  ^cV   .Mrf.admmiere*  .(>).. üUhmCT  fi  ^oal batuque  fiat»  oflcram  diAa| 
13)    MÍerims  i  idto  tamca  tcmuwrif ■  •>  adjgpgagu  ^^  ^i/*  cicrcituiar' ) 
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Capacibus  jtAfntct  anvl^  ^bt!^i*rccksQ^tipi.i^  Qdem  noli 
vcftras  fpQcialiter  inftíiutipni  y  (i) '  c|ii  natüraus  íapientix  fx^ 
gachas  praeftó  eft ,  fed  generaliter  his  confcripíi  >  quos  miniC- 
;tcH¡s  tuis  adftantes  h^c^orvi^enit  (2)  legere ,  mtdligérc  ^  tc« 
nere.  Titulus  autem  libelli^  eft  Formula  Vita  Hcnc&a  ^  quem 
idcirco  tali  volui  Vocabido  ñiperrcribi  /<^ia  non  illa  ardua  & 
perfeda^qiHS.a  pauds^&.peregregiisDeicolis  patrantur^inftituí^ 
icd  ea  magis  commonet  j  qux  &  fíne  divinarum  fcripturarain 
pnrcep^s  y  naturali  tantuin  humans  intelUgentía:  l^e  ctiam 
a  laids  red¿t  honeftéque  viven tibu$  valeant  adimpleri. 

"íOKMULA  VITm  HÓÑÉSt¿." 

Y^UatQor  virtutucn  fpécies  multortim  fapieDtium  (ententiis 
\J  defínitse  fant^  quibus-ananuihumáDUScomptut  ad  ho« 
"^  ^^  neftatem  vitx  pofsit  accederé.'  (^\  Harum  prima  ^  eft 
prud^ria:  fecunda  9  niagnánimitas  :tertm  \  conticientia :  quar« 
ta  ,}uftitia.  Singulxigitu^hÍ3  ófiiciis.  qu«  íllbui;  aáaeXA  filOC 
bonefttum  (4)  virum  efiíciunt, 

CAPUT    t 

*  ^  Quisquís  ¿r^Q  imidendam  feiiul  deñc^  tniK  oer  IS» 
-tionem  re¿be  vives;,  íi  omnia  prios  - asftimés  i  (5  )  oe  per« 
penfes  >  &  digmtatem  tebus  »'  non  ex  opinione  mültoruin> 
íed  ex  rerum  ( 6 )  natura  conftituas.  Nank  fírire  debes» 
.quia  funt  qux  videantur  eíTe  bona ,  &  non  funt :  &  Tune  qux 
.videantur  non  bona  eflc ,  &  funt»  Quascumque  autem  ex  re- 
bus  traníitociis  poTsides  ^noamjtt^ris  9  nec  magnum  e^^iftiiiies 
<7)  quod  caducum  eft :  nec  apud  te  cp»  habcs  1  camqiiam  alic« 

-na 

(i)    ifci^rijinftitiio  potcftatL    (1)  * Jfx.  conrcmct,    (j)    Ita'Mtt.editU 
.  Vffíti ,  compont  ad  honeftatem  vltx  poGit.   (4)  B^imt  fineulat  tibt  in  ofEdia 
Mue  íiikfitnt  >  anocitar  fimc  9  ac  4>ái¿  inoratiijn  vinunk    (f )  *  ¿q;*  cxUBf>ti» 
(4)    Jf.eanun.    (7)^.^ilíi/»a|agaiaBft¡flifts.     .... 
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tm Tdrrabis»  íed  pro  te  tamquam  tua  dirpcnfes  &  utaris.  Si 
f>r  udendam  ampl6¿3:eris  >  ubique  idem  eris  :  &  proue  rerum 
-ac  temporuoi  varietas  exi«t  y  ita  ce  acooimnodes  tetnpori  :  nec 
te  in  aUquibus  mutes ,  fea  potíus  aptes :  iicut  mantis  quas  ear 
dem  eft ,  &  ctim  in  palmam  excenditur  9  &  cum  in  pugnum 
aftrii^tur.  Pnidends  proprium  (i)  eft  ,  examinare  coníiU^^ 
de  non  cito  fedli  crecfaiiitate  ad  faifa  prolabi.  De  dubÜ3  noA 
-definías  y  fed  fufpeníam  teneas  fententiam.  Nihtl  inexpertitn» 
affirmes » quia  non  onine  verifímile  fiatim  verum  eft  :  iicut  & 
ixpius  quodprimum  mcredibile  videtnr  >  non  continuo  fólfum 
^ft.  Crebro  uqaidem  fadem  mendadj  veritas  retínete  Crebio 
>mendadum  fpede  veritatis  occnlitur.  Nam  íicut  aliquando 
triftem  frontem  amicus,  &  biandam  adulator  oftendit :  fie  verit 
fimiUtudine  cdoratur  ventas  >  &  ut  fallat  vel  furrepat  y  colora* 
tur.  Si  prudens  efle  cupis  y  in  futunim  profpcéhim  intende: 
&  ({uac  poíliint  contingere  y  animo  tuo  cunda  propone.  NihU 
tibí  fubitum  fit ,  fed  per  otíum  ante  confpides.  (2)  Nam  qvA 
firudens  eft  y  non  diat:  Non  putavi  quidem  hoc  fíeri  quia  non 
4ubitat ,  (ed  expeOat :  nec  fufpicatur  >  fed  cavet.  Cujuícum^ 
que  fii¿H  cauíam  require :  cum  initia  invenerís,  exitus  coj^ 
tabis.  Sdto  te  in  quibufdam  deberé  perfeverare  y  quia  coe^ 
pifti :  quacdam  vero  nec  mdpere  y  in  quibus  perfeverare  fie 
noxium.  Prudens  fallere  non  vult,&lli  non  poteft«  Boni  eft  vi- 
ri  y  etiam  in  morte  neminem  faüere.  Opiniones  píx  judicia 
fint.  Co^kationes  vagas  &  inútiles  v&  velut  ibninio  fimiles 
non  recipies :  quibus  fi  animus  tuus  fe  obledaverit,  cumom* 
•nia  dífoofueris  y  triftis  remanebis :  fed  cogitado  tuaftabilis  y  & 
<erta  ut :  five  deliberet  y  five  quancat  y  five  contempietur  9  ma 
recedat  á vero.  Sermoquoque  tuus  non  fit  inams »  fed.áut 
fiíadeat  y  aut  moveat ,  aut  confoletur  y  aut  pracdpiat.  Laxtáz 
parce  >  vitupera  pardus.  Nam  fimiliter  repreheníibiUs  eft  íA^ 
-mia  laudatio  9  quam  immoderata  vituperado.  lUa  fiquidemE 
adulatione  ^^  ifta  malignitate  fufpedaeft.  Teftimonium  verita^ 
.ti ,  non  amidtiac  reddes.  Cum  confíderatione  ptomitte  :  plo« 
•«áus  quas  promiferis  praefta.  Si  prudens  eft  animus  tuus  y  tti* 
bus  temporibus  difpenfetur.  Praefentia  ordina ,  futura  praevi« 

(1)    JIf/.  qnoquc  «A*   (%)    MtéCd'toamnxtftofflúaH... 
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de,  praeterita  recordare.  Nam  qui  nil  de  practerito  c<%!tat>  per** 
dit  vitam:  qui  nil  de  futuro  praemeditatur,in  ómma  incautos  in^ 
ridit.  Proponas  in  animo  tuo  futura  mala  &  bona  y  xxt  illa  ínÉ- 
tinere  pofís ,  &  ifta  moderan.  Non  femper  in  adu'(is,fed  ínter- 
dum  animo  tuo  réquiem  dato :  &  requies  ipfa  plena  íit  Tapien- 
tix  ftudiis  y  Se  cogitationibus  bónis :  nam  pirodens  nunquam 
otio  marcet.  Habet  autem  aliquando  remiiTum  animum  y  nun- 
quam folutum.  Accelerat  tarda  y  perplexa  expedir ,  dura  mol- 
lit ,  exequitur  (i)  ardua.  Scit  enim  quid  qua  via  aggredi  de- 
beat :  [«  fcit  fingula]  (2)  &  diftinfte  cunoa  videt.  Goníilium 
peritorum,  (3)  ex  apertis  obfcura  xftimat  :'ex  parvulis  mag^ 
na ,  ex  proximis  remota ,  ex  partibus  tota.  Non  te  moveát  dt- 
<entis  audoritas  y  nec  quis  y  fed  quid  dicat  intendito.  Nec 
quam  multis ,  fed  qualibus  placeat ,  cogita.  Id  quxre  quod 
invenire  poGis.  Iddifce  y  qüod  potes  fcire.  Id  opta  y  quod 
optari  coram  bonis  poteft.  Nec  altiori  te  rei  impoñas ,  in  qua 
itibi  ftanti  tremendum ,  afcendenti  cadendüm  íit.  Coniilia  tiU 
falunfera  advoca,  Cum  tibi  alludit  vitas  profperitas  y  tune  te 
¡vcbít  in  lubrico  retinebis  » ac  fíftes  :  nec  tibi  dabis  Ímpetus  ü- 
íffisos  i  fed  circuníjpicies  quó  eundum  fit  j  vel  quoufque. 

CAP.      II. 

* 

tE  UAGNAKIMITATE. 

Magnanimitas  vero  y  quas  &:  íbrtitudo  dicitur  >  íi  iníit  ani- 
mo tuo  y  cuín  majgna  fíducia  vives  über  y  intrepidits  y  ala- 
cer.  Magni  animí  hominis  bonum  eft  y  non  vacillare  y  (4) 
jconftare  fibi,  &  finem  vita^  intrepidus  expedare.  Nil  aliud 
magnum  in  rebus  humanis  ,  nifí  animus  magna  defpiciens.  Si 
magnanimus  fueris ,  nunquam  judicabis  tibi  contumeliain  fie- 
ri.  De  inimico  dices :  Non  nocuit  mihi  y  fed  animum  nocen- 
^habuit^&cum  illum  in  poteflate  tua  videris,  vindidam 

*  * 

(r)  Btg.exxqu^u  (i^  Deruni  apud  S.  (3)  -We/w  Af//,  dJÍUnñc  vidct 
^coñfilia  ¡mperitorum.  (4)  Mu*  Magaum  lnunÁiu  aniffli  bopiim  tft  non  time- 
re  a  fed  coAftarc. 
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patabitf', findkatc  potuifll^.  Scito  enim  ,  hoñe(him.&  fnagr 
Biim  genus  vindi^te  eíTe  ignofcere.  Neminem  fuTur ro  apper 
tas ,  nemincín  fuffbdias ,  palam  aggredere  :  non  geres  contiic- 
tum  nifí  indixéris  >  nam  fraudes  &  doli  imbcdUam  decent* 
l^ris  mügn^uümus  9  ii  pericula  nec  appetas  ,  ut  ternerariuss 
nec.formidei  ut  timídus  >  nam  nil  dmidani  facit  animum » túG. 
c^preheñfibHis  vijcst  confcicñtía.  Menfura  ergo  magnanioiicatui. 
^& ,  nec  cifüidum  cíTe  hominem  >  nec  audacem» 


*  » 


CAP..    IIL 
fi)H  COnTinENTlJ. 

^.  Continentiam  vero  íi  diligis  ,  drcumcide  fuperflua  y  JoC 
in  ar¿):uin  defíderia  tua  confl:rioge«  Confidera  tecum ,  quaoH 
tom.  natura  poícat  i  &  non  quantum  cupiditas  expeltat.  [^i 
contipens  fiíetis  >  eo  afi:^tte  petvénies  ^  ut  te  ipTo  cpntenti^ 
ifSr  Nam  ^ui  ítfcú  ipil  fatiseft ,.  ctim  divitüs  natus  eft»  Iiíipor» 
ne  concupiícentix  tuae  frcnum  >  &  modum  ,,  ómníaque  blan-> 
dimenra  c^occulta  voluptate  animum  (i)  i:rahunt>re|ic:e.  Ede 
a.t|:a  cpidiutem ,  bibe  chra.ebríetatem.  Obferva  ne  in  coiw: 
yivío:».autinqualihet  vitX'Cómmunitate»  qüos  non  imitabe-^; 
tis  >.díunnare  yidearis  r  nec  prsíentibus  d^ciis  inharrebis^^ 
n^c  ^áderabis  abfi^ntes»  Vidns  tibi  ex  &cili  (It :  nec  ad  va* 
luptatem  ,  fed  ad  cibum  accede.  Palatum  tuum  fames  exdi- 
tet^noníapores.  Defidem  toa  parvo  .redime:  quia  hoc  tan- 
mm  curare  debes ,  uc  deíinant :  arque  quáfi  ad  exempiar  com^ 
poíitusdiviniim!»  á  oórporé  ad  Tpiritum  ,  (quantum  potes  te 
&(^ina  redúcete.  Si  continentiaB  ftudes »  habita  non  amoene» 
fed  falubritjsr  :  nec  Dominum  efle  veiis  notum  á  domo,  f^^ 
dpmum  á; Domino.  Non  tibi  aícribas  (O  quodnon  eris>  nec 

Íuodesmajus  (g)  quam  es  >  videri  vclisé  Hoc  roagis  (^)  ob« 
icva,>oepauperta$  tibi  immfmda  íjt  »  nec  parcimonia  for- 
dida ,  nec  fimplidtas  negleda  j  nec  lenitas  lanada :  &  (i  ti- 
bi res  exigux  funt  >  non  tamen  fint  auguftx.  Nec  tua  defleas» 

■ '  •  nec 

•  '       ■  *• 

..Xt)    B*  occolttiii  Tolopcacem  trahant.    (t)    Mss.  adfiogas.    (3)    MM  J«. 
pee qiiod es : ¿ecnujiu quaá ci.    (4^   ^•majiís. 

Bba 
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nec  aliena  mireris.  Sí  conrinmtíam  dilig^s  »  turpia  ftigito  afP 
tcquam  aiccedant  j  (i)  nec  qaetnquaní  alium  verebisplus  qaam 
te.  Omnia  tolerabilia  praeter  turpitudinem  crede.  A  verbií 
queque  turpibus  abftineto  y  quia  eanim  licentia  impradentiam 
(i)  nutrit.  Sermones  utíles  magis  quam  facetos  y  &  amabiles, 
(O  ama :  teftos  potius  quam  obiecundantes*  Miícebis  ínter* 
dum  feriis  jocos  j  fed  temperaros  ^  &  fine  detrimento  dignitatis 
ac  verecundiat.  Nam  reprehenfíbilis  rifus  eft  y  fi  immodicus, 
íi  pueriUter  efliifus ,  fi  muliebriter  fraftus.  Odibilem  quoque 
hominem  fiícit  rifus »  aut  fuperbus ,  aut  darus ,  aut  malignus 
&  fiírtivus  >  aut  alienis  malis  evocatus.  Si  ergo  ipíbs  jocos  exi- 
gis  9  (4)  hoc  «tjubqüe  cum  dignitate  fapientix  ^ere  ,  ut  te 
nec  gravent  tanquam  afperum^nec  contemnant  tanquam  vilem» 
Kon  erit  tibi  fcurrüitas  y  fed  p;rata  urbanitas.  Sales  tui  fint  fi- 
ne dente  1  jod  fine  vilitate ,  nfiís  fine  cachinno  y.  vox  fine  da« 
more  y  inc^fiís  finetumultu  :  qpes  tibi  non  defidiaerit,  & 
cum  ab  aUis  luditur  j  tu  fan^  aliquid  honeftique  tradabis.  SI 
continens  es » aduiationes  evita :  fitque  tibi  tam  triiHe  laudari  á 
turpibus>quim  fi  iauderis  ob  nirpia.  Lstior  efto>  quoties  dUpli^ 
ceí  (5)  m9lis  y  &  malorum  de  te  exiftimationes  malas,  veram  tui  * 
kudadonem  (  tf  )  aícribe,  Diffidliimum  continentías  opus  efr^ 
adfentattones  aduiantium  (7)  repeliere  >  quorum  (8)  iermones^ 
animum  cjuadam  voluptate  reiolvunt.  Nullius  pes  afientatio- 
nem  amiatiam  merearis :  nec  ad  tuam  ptomerendam  per  hanc 
aditum  aÜis  pandas.  (  9 }  Non  eris  audax  y  nec  arrogara :  fiib« 
fflittes  te  y  non  projicies  y  gravitate  fervata  y  admoneberis  li« 
benter  y  &  reprehenderis  patienten  Si  mérito  te  objurgabit 
dliquis ,  fdto  quia  profiíit :  fi  immerito  fdto  quia  prodéfle  vo-* 
luit.  Non  acerba  y  fed  blanda  timebis  verba.  Efio  vitiorum  fií- 
¿ax  ipfe :  aliorum  vero  ñeque  curiofiís  ícrutator ,  ñeque  ácer* 
bus  reprehenfor  9  fed  fine  ocprobratione  correílor  9  ita  ut  ad«* 
monitionem  hilaritate  praevenias :  &  errori  fadle  veniam  dato» 
Nec  extoUas  quemquam  y  ñeque  dejicias.  Dicentium  eflo  ta* 

d- 

<i)  B«occid«iit.  ^1^  ilf/;  impodentiajii.  (})  Mu  ad£ri>¡1cs.  (4)  Ms. 
fi  cr^  tempus  jocos  eiugie,in  hif  qaoqae.  (f)  iM>«  defpiceris  á  malis.  (6)  Mu 
aa<litieficin.^.(7)  ^i; . adiüatione.  (8)  /ifaip | q««amt jf«ijivi(Mr r# ^aadim 
iffi  éUfidirsfwr.    (^)    til*  ííiiimm  fcuiiih  .  •' 
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cítus  aüdfitof  í  ádcuntíum  (i)  prorapws;  receptor.  Requirenti 
£icile  refponde  >  coDtendcnti  (2)  &cile  cede  :  ne  in  jurgia  exe^ 
crationerque  diícedas.  (3) 

Si  contínens  es,  &  animi  tui,  &  corporis  motas  obferva ,  ne 
Indecori  fínt.  Nec  illos  ideo  conteiimas  quia  latenc  :  nam  nil 
diíFert ,  fi  nemo  videat ,  cum  tu  ipfe  ílios  videa$.,Mobilis  efto> 
Donlevis  :  conftans,  nonpertinax.  AUcujus  rei  fcientiam  ha-^ 
bere  te  y  nec  isnotiun  fít  9  nec  moleftum.  Omnes  tibi  pares 
facies  :  fed  inferiores  fuperbiendo  non  contemnes.  Superior 
res ,  refte  vivendo  non  metuas.  In  reddenda  officiofítate ,  ne* 
que.  negli^ens ,  ñeque  exa¿);or  appareas.  Cun£kis  efto  benig^ 
BUS ,  nemini  bkndus  >  paucis  &miliati$ ,  ómnibus  xquus.  Sc^ 
verior  efto  in  judicio  quam  in  fermone  ,  vita  quam  vuitu: 
cultor  dementix  :  deteftator  faevitix  :  bonas  famas  ,  ñeque 
tuac  feminator  >  ñeque  alienas  invidus.  Rumoribus  >  criminibus» 
fufpitionibus  minime  credulus  vel  malignas ,  fed  potius  his  qui 
per  fpeciem  fímplicitatis  ad  nocendum  aliquibus  fubcepunt,  op-> 
pofítifsimus.Adiramtarduszad  mifericordiam  pronus:in  adveríis 
.£rmus,in  profperis  cautas  &  humiUs:occultator  virtutum>  íicut 
alij  vitiorum.  Vanas  glorise  contemptor,&  bonorum,  cjuibusprae- 
ditus  es  y  non  acerbus  exador.  NuUius  imprudentiam  defpi*? 
cias.  Rari  fermonis  ipfe ,  fed  loquentium  pations.  Severus,  non 
íasvus  y  fed  hilarem  non  dfpernens,  Ssipientiie  cupidus  &  do^ 
cilisrouas  nofti  y  ílne  arrc^antia  poftulanti  imparties  »  qwe 
nefcis,  line  occultationeignoranti^.  tibi  podóla impartiri.  Non 
conturbabit  fapiens  mores  públicos  y  nec  populuia  in  fe  vita| 
novitate  convertet.  Juftitias  poft  h^c  virtus  eftf 

CAP.     IV^ 
fDE    JUSTITU, 

Quid  eft  autem  Juftitia,  niíi  naturas  tacita  conventio  y  ití 
adjutorium   multorum  inventa  i  Juftitia   non  noftra.conG- 

titu-. 

.    (i)  ídem ,  att4ieot¡ttCD*  (^}  Id*  contemnentu  (3)  Msé  diflcnfioaeíqat  deC 
cendas, 

Tonf.  XV.  Bb  } 
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titutio  ,  fed  divina  Icx  cft  ,  &  vinciilüm  focidtatis  humí- 
TiX.  In  hac  non  eil  quod  xftimemus  quid  expediat :  expedit  ti- 
bí ,  quidquid  illa  didaverit.  Quifquis  ergo  hanc  fedari  defide- 
ras  9 Deum time  prius  &  ama^ ütameris a Deo.  Amabilis  erís 
Deo  >  (i)  ñ  in  hoc  ilium  imitaberis ,  ut  vellis  ómnibus prodeíIe^ 
otüli  nocerc ,  &  tune  te  juftum  Virum  a|)pellabunt  omnes ,  fe^ 
quentur ,  venerabuntur ,  &  diligent.  Juftus  enim  ut  íis,  non  (b- 
lum  non  ndcebis ,  fed  etiam  nocentes  prohibebis :  nam  nil  no- 
cere ,  non  eft  joftitia ,  fed  abftinentia  aÜeni  eft.  Ab  his  ergo  in- 
ope y  Ut  non  auferas  y  &  ád  majora  provehere ,  ut  (2)  etiam  ab 
alus  ablata  reftituas.  Raptores  quoque  ipfos  ne  aliis  timendí 
iint  y  caftiga  y  &  cohibe.  Ex  nulla  vocis  ambiguitate  controvet- 
íiam  nedes  9  fedanimi  qtíalitatem  fpeculare.  Nihil  tibi  inter- 
íit  an  firmes ,  an  jures.  (*)  De  fide  &  religione  fcias  agi  ,  ubi- 
cunque  de  veritate  tradatur  y  nám  etü  jurejufando  Deus  in- 
VQcetur  ^  etiam  non  invocanti  teftis  eft:  tamen  non  traníies 
veritatem  y  ne  juftitis  tranfeas  legem.  Quod  (1  aHquando  coaic- 
teris  uti  mendatioy  (f)  utere  non  ad  falíi,  fed  ad  veri  cuftodiam: 
&  (i  contigerit  fídelitatem  mendacio  redimi  y  non  mentieris» 
fed  potius  excufaberis:  quia  ubi  honefta  caufa  eft,  juftus  fecreta 
non  prodit ,  tacenda  enim  tacet  y  loquenda  loquitur :  atque  ita 
illi  alta  pax  (3)  &  fecura  trariquUlitas  y  ut  dum  alij  vincantur 
á  malis ,  vincantur  ab  Ülo  mala.  Hasc  ergo  (i  ftudere^niraveris^ 
lamis,  &  intrepidus  curfus  rui  fínem  expedabis :  profpidcs  harc 
triftia  hujas  mundi  hiiaris  :  cumultuófa ,  quietus  >  extrema  í^ 
curus# 


*  •  • 


CAP. 

« 

(i)  Msié  ütAíbU  tñítú  Dtfüñl«  (1)  ié  nt  íi¿  majora  provehártf  $  &  alus  ab- 
lata. (<*)  Cauté  leg€  i  fiam  TMihum  inUreft  intit  fiíffiplktm  aff^rtioriem  t^^ 
mentunti  Ef  bec  fant  opuí  tfi  reltgtoñh ,  tiíud  rtí>n,  fpffanhjptrhülk^  iis  lopm* 
tus  eft  y .  qMÁ  i;iffr$bui  ^  atqui  per/efíUi  ^  eft  y  iftif  non ,  nifi  máj$r  ud^t  ntcrf' 
fitas  ,  QonUntus  ejft  sUbet  >  ut  Cbriftus  mo$Ut  iñ  Evangelio,  (f)  CaUH  sfta  lege, 
nam  certum  eft  ,  mendacium  quantumins  cfftc¡$fum  ,  numquam  effe  Ikitum*  Vi" 
de  Sé  Tbomam  2*  %é  f.  iio»  art*  fi^Sixtum  Seutet/em  lib.  5*  MiU.amot.  1^7. 
(3)  Bé  acqae  illi  apcrta  ,  &  íecura» 


^jS.  Martmi  'Bracar.  OperOi,  .3^  i 

P.     V. 


!DE  MENSU^IiA  ET  UO'DE^ATlpnE 

prudentU. 

,  .     .  .... 

His  ergo  ¡níHtutionibos  obíervatis  >  quatuoc  virtutum  fpc^ 
.cies  perfedum  te  facient  viriim  y  íl  menfuram  re¿titudinis  ea- 
rum  xquo  vi  vendí  fine  fervaveris.  Naqi  ü  pcudentia  termi-* 
.nos  fups  excedat  y  callida  &  pavida  commUeris ,  inveíligator 
Jlatentíum  ^  &  rcrutator  cualiumcumque  npxarum  oftenderis: 
notaberis  timidus  I  fpeciofus ,  attentus  :  femper  aliquid  quae* 
rens  y  femper  aliquid  timens  ,  femper  aliquid  dubitans :  &  fub-« 
tilifsimas  fufpiciones  fuas  ad  animi  tui  apreheníionem  impin- 
gas :  monftraberis  dígito  aftutía  plenus  >  veríipellis ,  &  fim* 
plicitatis  inimicus^  contemplatorque  culparum>&  poftremo  uno 
nomine  vocaberis  a  cundís  y  malus  homo.  In  has  er^o  má- 
cenlas prudentia  imttienfurata  perducet :  quicumque  in  illa  me- 
.diocri  lance  perfiítit ,  nec  obtufum  in  fe  aliquid  habeat ,  nec 
.  verfutum# 

CAP.     VI. 
-flOE  UOÍ>E\AK<DA  FO^I^irumKE. 

•  .  * 

Ma^animitas  autem  fi  fe  extra  modum  fuum  extollar, 
.faciet  virum  minacem  >  inflatum  y  tutbídum  y  inquietum  :  & 
Jn  quafcumque.  extollenti^s  didohim  y  adorúmqu^  negleda 
honeftate  feáinum  y  qui  momentis  ómnibus  Yupercí lia  lubrí- 
gens  y  ut  (i)  beftiarius  etiam  quieta  excítat  y  alíum  ferit, 
alium  ñigat.  (2)  Sed  quamvís  audax  ílt  impugnator  y  tamen 
multa  extra  fe  valentía  ferré  non  poterit.  Sed  aut  miferum 
oppetit  (3)  fínem  y  aut  asrumnofam  fui  memoriam  derelin- 
quít.  Menfura  ergo  magqanimitatis  eít  »  nec  timidum  cílc 
homínem  ,  nec  audacem, 

CAP. 

(1)  í.  ct  (>)  Ms.  fuglt ,  er  figit  (})  i.  áppetlc 

Bb4 
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CAP.   yn. 

Continentia  deinde  his  terminis  te  aftringat  :  cave  ne 
parcus  íis  ,  nefufpiciofe  (i)  &  tímide  manum  contrahas.  Ne 
in  minimis  quoque  fpeculum  ponas.  Nam  talis  &  tam  cir* 
rumcifa  vilis  putabitur  intcgntas.  Hac  ergo  mediocritaris  li- 
nea continentiam  obfervabis  ,  ut  nec  voluptati  deditus ,  pro- 
digus  &  luxuriofus  appareas:  neC  avara  tenaciute  fordidusj  aut 
obícurus  exiftas. 

CAP.    vin. 

* 

QUJLTTE^  Srr  m!DEÍ(JN3>A  JUSTÍTU 

Juítitia  póftrcmo  eo  mediocritatis  tibi  tcnore  (í)  r^crv- 
da  eft  y  ut  nec  diidu  jugiter  levi  immoram  fejnper  animí  ra- 
tionem  ne^Ügentia  fubfequatur.  Dum  ñeque  de  ms^nis ,  ne-- 
que  de  mmimis  errantium  vitüs  corrigendi  curam  geris  y  fed 
ñeque  licentiam  peccandi  y  aut  alludentibus  tibi  blande  y  aut 
illudentibus  proterve  pennittís  y  ñeque  rucfiis  nimia  rígidi- 
tate  y  &  afperitate  y  nil  venias  ,  aut  beni^nitati  refervanS^ 
humanx  focietati  durus  appareas.  Ita  ergo  juftitise  regula  te- 
nenda  eft  ,  ut  reverentia  difciplina  ejus  ,  ñeque  nimia  ne- 
gligentias  communitate  defpeda  vilefcat  ,  necjue  feveriori 
atrocitate  durata>  (3)gratiam  humans  amabilitatb  amittat. 

Condufio  frd^miJfoYum. 

Si  quis  ergo  vltam  fuám  ad  utilit^tem  non  tantum  prof- 
priam^(4)  fed  mültotum  inculpabiliteroomponere.de(iderar9 
hanc  prádiftarum  vimitum  fbrmulam  pro  qualitatibus  tcm- 
porum,  locorüm,  perfonarum  ,  atque  cauíarum  (y)  eo  medie- 

ta- 

•    (O  ^'¿•ípeciofc.(i)  i.itiiicrc  (5)  W,diuturna(4)H  pariat  (5)  BigXTXítztxm  fc- 
qiatttr:eo  mediocritacts  infifteos^quo  per  abfupta«o»emcicntcm  puniac  ignaviaia* 


S.  Martini  ^racar.  Operad  31^  y 

tatis  tramite  tcncat  ,  ut  velut  in  quodam  méditniSb  fumiftH 
tatis  adíiftens ,  quaíi  per  abrupta  altrinfecus  praccipitia  ,  aut 
rucntcm  corporis  devitet  iafaniam  i  aut  dcficicntcm  contcm-í 
nat  ignaviam. 


ES- 


PRO    REPELLENDA   JACTANTIA. 

Ti  ^TUIta  fiínt  vitiorum  genera ,  quibus  humana  fragilitas  in^ 
iVx  fcftatur ,  &  quorum  vulncribus  pene  omnes  homincsí 
fauciantur.  Nam  y  ut  dicam  pauca  de  multis  aliis  ^  qui  ab  ira^ 
cundía  vincftur  >  casdibus  y  homicidiis  y  clamori ,  ac  feditioni 
defervit.  Alius  qui  Avaritia  impellitur  inhumanitatem  y  rapa-^ 
cítate m  y  faifa  teftimonia  y  vioientias ,  perjuria  y  furta  >  men^í 
dacium  9  &  fraudationes  exercet.  Alius- qui  á  Libídine  fotdU 
datut  y  turpiloquiis  y  ludibriis  y  fcurrilitatibus ,  adulteriis  y  S¿ 
fornicationibus  fuccumbit.  Alius  qui  a  Gula  ingluvie  (upera« 
tur ,  comeflationibus ,  crápula ,  cbrietati  defervit.  Et  ut  nooí 
multa  profequar  y  quaxumque  memorare  perlongum  eft  y  cum 
íingulos  homines  conftet ,  unus  inter  hscc  omnia  morbus  eft, 
qui  conditionis  fux ,  non  fingillatim  quofdam  ,  fed  congre- 
gatin  cunftos  addicir.  Et  cum  cetera  vitia  particulatim  íibi 
veridícent ,  quos  vicerint ,  hoc  unum ,  non  niíl  ómnibus  do- 
minan contentum  eft.  Id  autem  eft  inane  laudis  ftudium  y  quod 
Grarcis  Ktvoío^ict ,  Latini  vanam  gloriam ,  vel  jaSiantiam  vo- 
cant.  Quod  quale  íit  malum  ,  &  quomodó  univerfos  vulneretj^ 
dicam. 

Cum  in  ómnibus  hujus  vitsc  ftudiis  ,  aliqua  plus  ,  aliqua 
minus  humano  generi  placeant ,  nihil  magis  deledabilms  ab 
omni  homine ,  quám  ftudium  humanas  laudis  adpetitur.  Et 
alia  quidem  quamvis  ardentifsima  cupiditatis  ambitione  fínt 
adquilíta ,  tamen  poftquam  haberi  coeperint ,  ipfo  quotidiaño 
fui  ufu  ,  quamvis  magna  fint  continuó  faftidiuntur.  At  verd 
inane  hoc  vatut  gloria  deíiderium ,  tantum  amplius  quaritur, 
quantum  amplius  inventum  eft  5  ita  ut  nihil  ex  omni  opere 
plus  homo  cupiat ,  quám  laudari.  Nec  aliud  aliquid  gratius 
(ibi  exiftimet  reddi  ^  quám  í¡  quis  illum^  quaíi  gloriofum  fíie* 

rit 
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rit  adcnirafus/Hoc  ergo  Reges,  hoc  Judices,  hpc  Urbani, 
hoc  Ruftici ,  hoc  Viri,  hoc  íctninx,  Pueri ,  Adolefccntes  ^  Ju-, 
venes ,  &  Senes  hoc  ambiunt.  Omnes  laudari  yolant ,  quam* 
vis  falfe  laudentiir.  Nam  pueri  adolefcentum  (Ibi  ingenium 
vindicant.  Adolefcentes  juvenum  in  fe  fortitudínem  mentiüh-^ 
tur.  Juvénes  íenium  (ibi  prudentiam  adícribi  deíideíanc.  Se-* 
nes  ,  quia  ulterius  iré  non  poíTunt  >  redeuntes  retro  »  gloriam 
ilbi  exigunt  de  tranfaétis.  Eeminae  quamvis  fexu  non  pófluat, 
animo  fe  ramen  virilitatis  excoUunc.  Ruftici ,  urbanos  videri 
fe  geftiunt. /Judices ,  hoc  fíbi  quserunt  deíerri ,  qupd  Regibus. 
Reges  hoc  fe  fomniant  pode »  quod  Deus.  Arque  ita  ducn  (¡n^ 
guh  íe  plus  volunt  videri  >  quám  func  ^  gloriam  laudis  qu£  foli 
Peo  veracirer  debetur  >.  hoftiliter  depraedati  func.  Et .  quod  ad 
fummum  ne&s  pertinet ,  hinc  illud  facrilegium  exoritur  blaG- 
phemis,  (i)  ut  quia  totum  ,quod  laudis  eft,  homo  diripit, 
nihil  aliud  Deo  ,  nid  foia  vicupcratio  relinquitur.  Excefsic 
9ienfuras  fuas  genus  humanum  y  dum  neminem  invenías »  qui 
con  ita  mirad  íe  velic » ut  Deus.  Quis  ergo  modus  poteft  eíle 
talibus ,  á  quibus  &  Cxlum  eft  pignoratum ,  ad  cujus  altitudi- 
'nem  nifi  quis  fiieric  humilis  non  attingit? 

His  aucem ,  a  quibus  id  quod  fupernum  eft  ufurpatur ,  uc 
mihi  videtur  9  nihil  aliud  remanet ,  quám  infernum.  Non  enim 
habent  quó  afcendant :  quia  femper  afcendendo ,  hoc  illis  tan- 
tíim  fupereft ,  quod  defcendanc.  Omnes  enim  ad  gloriam ,  nec 
tamen  una  via  concurrunt.  Alij  enim  de  accepns  honoribus 
laudem  cupiunt » alij  de  relidlis.  (2)  Quidam  auro  elaá  >  qui« 
{bm  panno  vilifsimo  gloriantur.  Aiius  quia  delicióse  vivit  pla- 
ceré vult ,  alius  quia  parce.  Poftremó  alter  vitiis ,  alrcr  virru- 
tibus.  Omnes  ubique  famam  fuam  prorogare  contendunt  y  & 
ideo  difHcillima  eft  hujm  Jfaítanfiét  curatio^  quia  non  viriis 
tantum ,  fed  etiam  virrutibus  fe  immifcet.  Nec  enim  permitcit 
hominem  >  qualis  fít  a  íemeptifo  dignofci  f  quia  dum  laudibus 
alienis  adgaudet  y  ejus  exaltatio  fequitur  eaudium  ,  exaitatio* 
nem  vero  tumor  >&  nimia  eftimatio  fui.  Plus  fíqiudem  in  fe 
eftimat  y  quám  quod  vidct.  Atque  ita  fít ,  ut  non  tantum  aliena 
adulatione  fímus  miferi  y  fed  etiam  aoftra«  Nam  dum  nuUus  de 
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fé  íibt  Koc  ^quod  verum  eft ,  confítecur ,  gloriam  íiiam  ex  alie^ 
xva  opinione  lufpencUt.  £t  qiin  dicitur  beatus ,  magniíicus  y  pp-« 
tens  j  non  quia  ica  eft  de  fe ,  fed  quia  ita  dicitur  y  credic.  Hoc 
enim  eft  mprtiíenim  illud  vitium  >  de  quo  Dominus  in  Evan- 
gelio,  ita  loquitur  4id  Judasos :  Qgpmado  (inquit)  vos  potejlh 
$redtre  y  qui  gloriam  ad  invicem  aceipitis ,  (^  gloriam  y  qu£  4 
foloDcú  tft  y  nonquaritisl  Qftsndit  enim  Dominas  y  quia  quií^ 
quis :  ab  hominibus  gloriam  qusrit  y  a  Deo  non  habet  y  quod 
cxpedet.  Undje  etiam  tUud  de  hypocritis  eleemofynam  facien^ 
tibus  dicit :  Ideo  bocfaciunty  ut glorífieentur  ab  homimbtís.  Amen 
dico  vobit  y  quia  receperunt  mercedcm  fuam ,  ideft  laudem  hu^^ 
manam  folummodó  in  pneíenti.  Paulus  quoque  Apoftolus  nos 
monet :  Nditt  (inquit)yferi  inams  gloria  cupidi.  Inanem  appel-i 
lans  gloriam  >.quam  éenerat  mendice  mendicus.  Inanem  óí^ 
cens  y  &  vacuam  ,  qua  fi  quid  boni  agitur  y  dum  fíbi  homo  tri^^ 
buit ,  omnium  laborum  irudus  evacuat. 

Nec  fotum  merita  virtutum  exdudit  y  fed  etiam  reus  tfííáé 
tur  9terni  fuppiicij.  Quia  opas  bonum  ,  quod  obtentu  juben^ 
tis  Dei  debuit  exerceri. ,  adquirendx  laudis  gratiá  exercc^ 
tur.  (i)  ToUe ^favores  9 toUe  admirationes  humanas,  paucos 
invenies  >  qui  aliquid  boni  y  aut  amore  Dei  y  aut  (fí  hic  non 
fuerit)  timpre  pernciant.  Unde  non  Icvior  nos  culpa  conuna-ii 
culat  y.  quia  homines  Dco ,  &  gloriam  humanam  glorias  cas^ 
lefti  prasponimus-Acutus  nimis  hic  elationis  eft  morbus  ex  utra- 
que  pacte  peftiferat  y  ac  incautos  exulcerar.  Nam  alij  íibi  >  quia 
boni  funt ,  alij  quia  mali  fíitit  gloriantur.  Stá  de  bonis  elatis 
dicitur:  QuóniamDtus  difsipavit  offa  bominum  fihi  placentiuwt 
£>e  malis  ver4  inflatis  dicitur:  Qypniam  laudatur  peccator  in 
dffiierlis  amina  fuá  y&  qui  imqua  gerit ,  btncdicitur  y  &  illud 
Apoftolicum  :  Quorum  Deus  ventera  (¡^gloria  in  confujionem.    . 

Ubique  ergo  hocJfa¿íantia  vitium  ferpit ,  (2)  &  füas  utro- 
bique partes  e;cercet.  Sed  íi  illos,  qui.in  bonis  operibus  vir 
yentes  humanam  gloriam  aucupantur ,  audoritas  divba  con* 
^emnat ,  eo  quod  fe  in  illis  magis  yoluerunt  íaudari,  quám 
Deum  $  quid  de  illis  ñet  >.qui  &  male  vivunt /&  tamén  lauda« 
ri  volunt ]  :Ipíi  coníidet^nt.  Nuilus  igitur  V^an4'Qloria  finís  eft: 

nec 

(i)    JtaMst.    {%)    Af//.  rubrcpit. 


r. 
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nec  folam  ea  quas  gefta  ñmt  reqnint  >  ftd  etiam  quas  ^erendaí 
funt  antecedit.  Namfí  quid  boni  operis.ab  aliquo  deftinatum 
cíV ,  continuó  haec  aliudit  j  &  c^uantum  ex  eo  admirabilis  fiat 
ceteris  >  ).im  depingir.  Si  aliquidfeóbb  quofdam  docere  volue- 
rit  y  priufquam  ab  alus  eruditas ,  aut  eloquentifsimus  appelle^ 
tur  >  jain  hoc  praemiflSe  íurpicionis  deledatione  aures  depni-^ 
riunt  audire.  Si  quotiens  aliquando  dirigantur  litteras  ad  ami- 
cum ,  priufquam-  tranfmittantur  y  aut  in  uianus  ejus  >  cui  funt 
(cripta:  y  perveniant ,  quantum  in  eis  apud  iilum  doétifsimus 
videatur  y  quantumque  iili  admirationis  y  per  quaedam  dida« 
tus  fui  loca  nafcatur  y  fagaci  quodam  commendationis  fuae 
cogitamine  prasdivinat.  Si  alicui  in  loco  necefsitatis  beneñ'^ 
cium  promté  prasftecur  y  antequam  accipiat  y  qui  pca^bet ,  quan-> 
fum  ex  eo  benignus  ómnibus  y  aut  largientifsimus  videatur» 
hic  qui  daturas  eft  y  jam  metitur.  Miles  denique  ipfe  fumptis 
armis  pergit  adpraslium  ,dum  adhuc  cui  cedat  vi¿toria  >  neC* 
citur  y  prasfumpta  íibi  fbrtitudinis  arrogántia  y  ita  typofus  y  qua« 
í¡  fam  vidor  ingreditur.  Pracludit  ergo  elatio  in  quibuídaflii 
&  velut  dux  quxdam  fuadet  ómnibus.  Nec  folum  magnis  dat 
animum ,  fed  &  parvis.  Nam  in  quovis  operis  conatu ,  vcl 
ponderis  y  quamvis  invalidum  mox  laudaveris  y  plus  valebiti 
Si  parum  ponderis  portantem  y  (^uafí  admiratus  fueris.,  ma/od 
fuccumbit.  Si  pigro  dixeris ,  quia  velox  cft ,  continuó  evola- 
bit.  Poftremó  ,  &  cui  vires  Vana-Gloria  daré  non  potuit ,  vcl 
impetum  commodavit.  Itaque  ergo  quaídam  praeccdit ,  qux- 
dam fequitur  y  ut  niíl  quis  illam  in  omni  opere  fuo  circumfpcdé 
provsdeat ,  (i)  nihil  Dco  ex  onmi  opere  ejus ,  nihil  próximo» 
tiihil  denique  eidem  ipíi  profíciat:  fed  velut  infelix  mand^ 
píum  fub  aura  domina  quantumvis  laboraverit  y  umen  fempec 
cft  nudum* 

Sed  dicet  mihi  aliquis :  Ergo  nihil  charitati  y  nihil  miferi' 
cordias ,  nihil  poftremó  quod  gefsimus  cuicumciue  deputabitur 
bonitati  ?  Audadbr  dicam  :  Nihil.  Quia  foli  inanitati  fuas  va- 
na gloria  vindicar  y  quidquid  non  bonitatis  y  fed  ejus  imperio 
cft  perfeftum.  Multa  funt ,  qu«  de  hac  contagione  dicantur: 
fed  quia  jam  multiformis  fubtilitas  ejus  pot^  fapienti  viro 

ctiam 

(i)    Mss.  pr«vidcac» 
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^am hiíT piucb  iadidiA  perlncere ,  nanead  reliqñdi  taskítzmi 
&  quid  aliad  pejos  ex  hoc  malo  generetur  y  expaUanu 

ídem  de  svperbia. 

r 

QUafis  eledus  íit  DavU  in  populo  Dei  Proplíeta ,  &  ReX4 
<juantá(^ueímireficordia  ^fummae  &  nianfaetikünis  fee^ 
I  ""mpraediras  c^niute^poto  te ,  chatifsime ,  facroruní 
Toluminum  teftimonas  agnovifle.  Intcndat  ergo  prudcntia  tuají 
(C^uomodo  ille  Deo  placidas  Vir  hunc  nequifsimum  Vana^Glcw 
nx  ípíritum  ^  ne  íioi  fobrepeirct,  fbrmidavit.  Coní[4cien$;enini{ 
qilalia  >  &quanta  bona  iUi  quotidie  Dei  gratia'  largiretur  y  i4 
ieft  9  tot  vi&orías  alieoigenarum ,  tantam  divicianun  afflueiU 
tiam  9  vindidam  in  «mulis ,  innumeroíitatem  in  civibus  >  man*^ 
itietudinem injudicüs  ^  poftremo  propheriam  Spiritus  San¿ti 
in  agnidonem  omnium  futurorum ,  timens  ne  illum  m  his  tan^ 
mbonis  al^uávan&gbm  ufum  inflnei  dado  ,  orat  Dema 
attentius  ^  dicens  :  liom  vtniap  mibi  pes  faferhU ,  (^  fnanuá 
fec€a$9m  non  movcat  mt.  Ihi  ictiimmi  immts  qüi  optrantup^ 
imquhattm ,  txpvififunt ,  nec  pomenmt  ftart.  Vídeamus  etga 
quid  eft  hoc  rquoddixit:  Non  veniat  mibi  fiífuferhU  ,  ^' 
mamut  peecatoris  non.  mcvtat  me*  Pes  fiquidení  in  homine»^ 
<quantum  ratio  indicar  ^  quamvis  cxtremttas  corporis  (ir  »  fa^ 
raen  qiiaffi  fiíndamentiiin  aliqüod  inirium  fur^tis  fiattts  eft: 
it  quo  etiam  veluci&bricata  fonnatat  carnis  almttdo  confuían 
Qood  ergo  air :.  Non  veniat  mibi  pes  fa^bU  j  tale  eft  y  ac  it 
éicxrer :  non  veniar  oiihi  initium  íupeHnx,  id  eft^  Vana-Glorias* 
ex  cujas  Inndamento  ruinofa:  illa  fuperbix  ceUmido  prodod--* 
tur.  Una  enimgeneratur  ex  altera  ,&  ptopinquitas  earum- 
vix  paucorum  torti  difcredone  cognoícitur.  Nam  ex  quocum-^' 
oue  bono  {limium  fíierint  homines  gloriati  y  hoc  c<xitinuó  fub»: 
K^uitur  y  ut  ijpfum  bonum  ^  non  largitoii  Deo  y  fed  fuas  tii-- 
buant  poteftati.  > 

VANAGLORIA  eft  ergo  humanisiaudibosdeleaari.  Sv^»" 
^HBiA  vero  eft  y  bonum  y  pro  quo  aliquis  laudatur  y  fibi  hoc- 
applicace^  non  Deo.  Et  Vana^uloria  quidem  ex  aliena  orftima-^ 
tíone  nutritur.  Superbia  vero  ex  Vana-Gloria.  Cum  femel  aUcM 
Wm  arifenrationibtts  co¡pfcnf<alt  homo  y  quod  magnos  fit  ^  ne* 

ccf. 
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^efle eft  ^ttthocfibi &iprecon&ntiat.; C^dUnmi&tkm^'iliiiii^ 
quod  eí];pe;u&  (i)  .adfeqoitttir :  qina:;  cpraquM.^ttd  í^  i^ajpim 
proprio  teftimonio  roboravit  y  quamvis  falfum  fíe  ,  nulla  id 
eum  poteric  extprqüfefe  fuafío ;  &  db  hpcihemendabilis  fac- 
tus  9  (2)  fpretisaliis  j  fe  tantum  quotidie  admiratur  ;  id  folum 
h)re!prehQn0bite  >  p&rftftuínqoc  jüdicanei  qnedí  ifiG^'Upluet\\ 
(íoc  igicor  erAt  ^¡qttG4B^mI>avid-^.ne  Wvívbttpccnryeyliír^f! 
Iffít^  ne  if<¡)rtc  alic}ú«.  fu^fione  .vanse  iaudiií  induCfats  r  (3)^on 
hoc  diyina^  gratix^fedfux^otentiscytiuia  tana  oiagnus  erat 
adfcribef  fst. 

i  *  (^id  iviteía  íuporbiíe  rpidm  iiiflaA^  hóminesr  fofrreqnak 
f))r  >  pcoximís  idtín  Profilílttá  vei^  ^iiytmá:  r.  £¡am  enim  tii^ 
xiflet :  Non  ^ueniaf.  /mbi-  ptí  fupítrbU^  oohtinuó  addicüt  1 .  B§ 
manus  jfeaataris  non  moveat  me.  Sdebat  enim  j  qnia  omneÁ 
>fttpecbiam  mobilítas  ílatim  fequitar  peccátorum.  Itarevetíi 
di.  Nam  qjLuTqúis  ñiperbíje  corneare  (4)  diftenditiic  in  hoc  Déi 
glorkun  imifatuc^.quod  wmo.  iliiiít  íimÜis'»  tJipiic^aía  <  vioii 
pcofanus  >  quí  aditijuiáam'  Dd  coníkr^k  y  dcrelidoa  ab  éa:,  itt 
manibus  traditur  peccatorutn  >  id  éft  ^.m  operibus^adtmm  ini« 
Oiundorum ,  üt  igodoimiofís^  pa&ioDtun  flagitüs  incurvatiiSt 
difcac  fe  terram  ede » &  cineiicín  y  &  qabd  inflatus  in  fe  videie 
9QQ  potuir  y  humiliatús  agnofcat.^  Unde  &  Salomón  att  1  iío»^ 
mm4uf  (Jf.  ante ^  Demñ  omnk^  qm:tXíaltaP,cor]Jutak.'  -  **-  \  .  >> 
Q^id  aútem  poft:  hsec  Rbx  David  focutusfit;,  vidcamvft 
ibi  y  ait  y  tectíetunt  bmnes - qui  opcrantár  Mquttatcmi  txpulfi 
fum  y  nec  pofuertvft Jlare.  Evidcnter  oftendit  >  quk;  in  fíiperbia 
Qmiiiuín  intqüdrum  pmibL  ruina  eft.Jdcmc^ucjriibi  fcnpcuat 
cft  3  Imtium*pfí^stítímfi&i»a^  QUod.  vtt  apeitms  .démmitóeturi. 
Angelí  illi4$  pntm  xecioiDáemur  exitium  r  pro  ^íplendote 
decoris  fui Lucif<írnominEttis > ex  illoft:d>linily.beatx)que  Aii^^ 
eelorum  loco ,  nullo  aÜo  >  nifí  hoc  folo  fuperbix  vitio« ,  ad  ia^ 
ferina  dilapfu^  eft.  Quia  cum  intev  cotetás.  fupernas  virhites 
clarioris  pulcritudinis  lumine  prxcmineret ,  nonr '  hoc  benefi^' 
CIO  CréaC&rbtui  ,redfirdpr¡a(virtute;/fe  (írbdidit  obtirMe'^  & 
tanquiam  nuUius  non  qgeret  auxHio  fícut'>Deus  >  ita  Ce  iUr  -ñ^ 
milem  judicavit  >  dicens :  Fcmam  Scdem  meam  óhAquihnt  ^  ^: 


(i)    ACr.piíii.    {%)    t4m.i^Ma^  Ji^.líikUíiba^ 
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érü  fiiiity  Jhlfsimá.  'í3[«c  ctgo  ópgitátio  íbla^dcjedt,  nim  inó< 
ífcfcrtüaiá  t)éo  ^cu|us  fe  prbtcdibne  crcdidit  non  ¿gere  5  in- 
fimius  fuhito  &  mifcr  cflFedus ,  &  mutabílitateni  natura  füx^ 
quam  non  agñorcrat »  fenüt  .^  &  Dei  muñías  ,  quod  habebat» 
omífít»  Pofl:  hsc  etiam  vklens  á  Deo  hondinem  íaftutti  ex  pul^ 
víBiCi  in  loco.beariüi3dihisqi\em  ipTcperdiderat^rubrogari^ 
ihfti^cusinvidia  ;eQdemtfuperbiiB.illuni  telo  ^  <pio  ipfe  eft 
4eje£his.,  adpetit.  Sibi  enim  dixerat  :  Ero  fimilis  Altifsimo.- 
Ads ,  &  Evx  dixk  : '  Eritisjicut  Dij.  Quód  ¡lli  concupifcen-i 
tes  y  non  ob  aliam  cauíam  >  fed  tantúm  uc  Dij  fíerent  ,'  manda*-* 
tum  Dd  tranfgrefsi  funt.  O  quanta  eft  calcitas  in  appeñtu  va-^ 
fiaegloiix !  Non  vídiüEiomo  tám  apettain  fallaciam  y  inqua  iUi 
sirena  vice  íimilitüdo  Dd  non  ex  cAiedíentiat  ejas  ^  fed  ex  con« 
femptuproniitntttr.    '  .    . 

Ecce  hic  eft  primí  iilius  veneni  faporatus  interitus,  qui  ama^ 
^simo  inanis  Jaiftantise  melle  drcumlittts ,  &  Angelum  fefellii^ 
&hominem.Inlioc&ca£left]s&  terrena  cecidit  creat urav  Ob 
hoc  de  Sedibus  fúis  >jUlo  de  cario ,  hic  de  paradyfo  expúlíi  funt¿ 
&non  potuerünt  ftare ,  ruiá  graviter  cedderutít.  Quále  ergp 
fuperbia?  malum  ík ,  quod  Réx  David  apertb  timuit  >  fubje^s 
«ttinatum  cauíis  ipfe  mcnftravit. 

-  Omnia  peidcátorúm  genera ,  id'eft ,  luxuiia  ^  avántia,  adul^ 
ierium  ,  &  11  qua^funt  alia ,  q0amvis  &  in  bis  ómnibus  Deiík 
irafcatur  >  tatoen  autper  Angelos ,  aut  per  homines  j  talium 
criminum  (i)  vindidas  exequitun  At  vero  fuperbia  ,  non 
alium  quempiam  y  fed  ipfum  per  fe  Deum  meretur  habére 
contrarium/*  Ira  enim  fcriptum  eft :  Suptrbis  autefniffe  r^Jlíti 
•Cerera  eniín  vkia.,  vel  ih  eos  ipfos^qtd  ília  perpetraverínt ,  re^ 
.torquentur^Telkialioshomines  videnrur  admitti.  Hic  vetó 
SuperUas  tumor  próprié  nititur  contra  Deum  $  &  idcirco  illum 
>patitur  inimicum  ,  quia  fe  in  excelfum  tendens,  hic  femper 
-adpetit )  .quod  illi  íbli  eft  prooriuní.  Quamvis  autem  genera* 
-Hter  hasc  fuperbiac:  labes  infefta  íit  y  non  pluí^  tamen- abis  me« 
•tuenda  eft ,  ¡quam  his  9  qui  <aüt  Tpiricualiter  aé  perftdionenl 
-virtutum',:aut'  camatíter  ad*  dmtiarum  copiam  ,  &  fummos 
lionorum  dkulos  perveñerint.  Tantom  fcüicet  1  in  iUis  mafor 
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eflScinir » (fUantom  &  major  eft  qui  íiipérbit.  Ké^Oéi  üb  vi^ 
les  quoque  9  aut  populares  rubveroíTe  contenta  eft ,  ied  &  ii 
iUorum  Qui  maximi ,  infídiis  adfidet ;  quorum  quantum  alddt; 

Sradus  eft » tantum  altior  &  ruina.  Unde  etíam  &  illud  de  eo^ 
em  Superbias  fpiritu  Scriptura  conunemorat :  Ei  abus  (inqmí^ 
tjus  el^m.  Eleftos  ille  viros  y  &  fuUimcs  adgreditur.  Iflis 
iuggerit ,  quia  magnifunt,  quia  nihil  indigeant»  quk  quidqoid 
agunt  cogitant ,  vd  loquuntur  >  totüm  id  lapientia  íit ,  totum- 
que  pnidentia.  Qmbus  (i  quid  utile  y  Deo  id  gubemante  y  pr(^ 
veneric ,  fuis  iUud  continuó  viribus  y  fuasque  induftrisB  depo*» 
tantes  y  clamant :  l^o  hoc  fuá.  J^o  dixL  E^  excogitavi  $  & 
ijuaíi  ftupentíbus  cun¿lis ,  pta»eptágioria  Dei » ad  ejus  fe  fiím^ 
litudinem  proferunt  admirandos*  C^ibus  jufto  Deus  judicioii 
prarfidia  fuá  fubducens  y  tradit  illos  ^  fícut  ait  Apoftoius  )  la 
leprobum  fenfum  ^  ut  faciant  y  vei  cogitent  y  qux  non  ccHive-- 
DJunt.  Quia  cum  in  ómnibus  Dei  providoitiam  adefle  cóg« 
nofcunty  non  uc  Deum  magnificante  aut  gtatias  agunt,  fea 
gloriantes  infemetipíis  y  evanefcunt  in  cogiudonibus  fuis.  Di- 
centes  enim  fe  efle  fapientes  >  ftulti  funt.  Jadantes  fe  eíle  ifai« 
biles  >  in vidos  » potentes  i  inñrmi »  vidí »  &  impotentes:  túC^ 
tunt.  Quascumita  fint,  fatis  manifeftifsime  eft  compertiu%f 
quiaomni  vi^lantia  >  ómtlique  cordis  induftcia  adpedtus  ik>« 
^is vana^looaB fíi^iendds  eft»  ne  forte  fí  virulentum  feoidl 
vel  morbí  conca^um  in  penetralibns  noftri  cordis  ircepferit» 
in  omni  operum  noftrorum  profperitate  >  fubtiliísima  huma>- 
jnarum  laucfaim  dd^^latione  luccreCcens  y  ex  abundantia  nequi- 
Vst  ívM  deterrimum  illum ,  &  crudeliorem'  Superbis  proferac 
parnim*  Qua^  cum  utraquc  peftiferis  fiíndats  radidbus  liuma-» 
JMt  mentis  arcana  fíippleverint  y  undique  mutau  infídiarum 
fpede  improvifís  occurrant.  Nam  his »  qui  ad  fpiritualia^  fe 
áudia  contulerunt  y  mox  vanagloria  iilis  de  jejunio  y  de  vigi- 
Jiis ,  de  ledione  y  de  folitudine  eremi  y  de  patientia  y  de  taci- 
lurnitate  blanditur.  £t  fi  ftatím  h»c  prima  folidtatio  drcumí^ 
pedasmendsoculodqprchenfananfueritydiriorillam  e  vefti« 
^io  Supetbia  comes  adfequitur » (|us  iUis  mendatur  y  &  fanc*- 
•uores  eos » meliorcfqüe  ómnibus  d&  y  &  ia  fummo  perfeétío» 
JkÍ9>cuImine ,  propria  etiam  ^artuds  ftabilitate  y  quafí  nunquam 
cafiuos  ftare  divendit.  His  vero  y  qui  adhuc  otmaliom  paCsio- 

num 
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intm  obleAatíonibos  y  quibús  fubrepunt ,  cum  fcmel  fíbí  obti^ 
nucrinc  domicilia  mcntíum  humanarum »  tune  muitiformem 
ex  utraque  fomitem  pullulanc  vitiorum.  Nam  Vana-Gloria, 
generat  ex  fe  prxfumptionem  omnium  novitatum »  adinven- 
tiones  falforum  dogmatum  ,  quasftionum  torturas ,  contentio- 
nes ,  hserefcs ,  fe^as  f  fchifmata.  Superbia  vero  parit  indig-p 
nationem  ^  invidiam  ,  contemptum ,  detradíonem ,  murmu^ 
rationem  ,  &  execrabiliorem  bis  ómnibus  ,  blafphemiam/ 
Quorum  malorum  caüfas  í¡  quis  extirpare  in  veritate  defíde^ 
fftt  f  origines  eanim  a  fe  prius ,  &  radices  exddat.  Ita  nam« 
que  omnium  vitiorum  funditus  poterunt  foboles  extirpan  9  (i 
ipla  quoque  eorüm  femina  1  priufquam  germinent  evellantur* 

;    INCIPrr   EXHORTATIO  HUMILITATIS^ 

QUifquis  nutu  Dei »  cu/uslibet  officij  dignitate  praeluces, 
hic  próvidas  gubernationis  utilitate  ceteris  prarcedis  hOf 
-  -mioibus ,  hanc  EXHORTATIYNCVLAM  meam  diÜ- 
Snter^  (x)  qusfoy  recipias»  nec  pompofas  in  ea  fpumas 
letocum  quarras »  quia  humilitatis  virtus  non  verborum  ela^ 
tione ,  fed  mentb  puntare  requiritur.  £t  (i  forte  durius  ali- 
i|uod  videor  loqui  >  veritatis  hsec  culpa  y  non  mea  eft.  Nam 
ideo  quasdam  dura  funt ,  qusedam  moUia ,  fed  &  quamvis 
.alterutrum  íibi  omnes  homines  debeant  verítatem  » libere  tai- 
men ioouar.  Nemini  verius -deberé  aliquid  dici>  quam  d» 
<}ui  praeíidet  multis.  Cui  etfí  afperum  aliquid  ex  veritate  ali^ 
^oando ,  ut  adfoiet  y  ofieratur  y  velut  antidotum  quoddam^ 
quamvis  forte  (ir  y  tamen  quia  falutiferum  eft » etiam  (i  aman- 
cet  9  bibendum  eft.  .... 

Hoc  ergo  horror  in  primis  y  ut  femper  ddedabilia  illa  .oí« 
mis  hominum  blandimenta  pertimeas.  Non  enim^  in^  hac  re 
tanta  vigHantis  induftria  adhibenda  eft  ,  quantum  in  illis  fer* 
monihus  repellendis  y  qui  íi  rigiditatem  animi  y  quadam  fimo* 
iationum  deledatione  fubnervant  y  qui  prometendas  gratia: 
oditus  ,  non  laborum  mérito  y  fed  adfentationum  rimatur  acu« 
jxüne.  Uülia  ergo  potins  ^  quam  obfequentia  verba,  recipies^ 

íec- 
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f efta  magis ,  quam  aífabitia  y  &  jucunda  captabis«  Ad  ulaná 
fiquidem  aclga^dere ,  Regium  vitium  eíl :  adulari  vero  fervile 
eft.  Sed  quamvis  .adulanti  adgaudere  Regiam  íit ,  tamen  vi-* 
tium  (i)  ufu  vernacuIuQi  hqc  ,  &  quafi  proprium  mu  ñus  eft, 
egregié  yerba  Potentum  fubfequi  >  &  exillorum  voluntatibus 
formare  fermonem.  Nam  fi  quid  forte  laudaverint  »;&  id  non 
libenrer  audirí  profpexerint ,  continuo  accufant ,  fí  quid  pau-« 
lo  ante  laudaverunt.  (2)  Si  quid  vero  vituperaveriot ,  id  itc* 
rum  j  ÍI  ita  patrono  vifum  fuerit ,  laudam.  1  Atque  ita  ínter 
hos  tales  adulati  animus  fertur  y  tainquam  Navis  ínter  .varios 
Aurarum  flatus  ,  quia  non  habet  qub  exeat ,  &  fiuduatur.  In« 
ter  hos  ergo,  quorum  uberrimus  quaeftu$!>hic  maxiofé^eft» 
defíderiis  vivere  alienis  ,  anLnum  tuum  fumma  difcretipnis 
jnenfura  conftdnge  5  ut  cum  muid  adulantes  hinc  atque  inde» 
tiihil  aliud  nifi  tantum  quod  deledet  infínuant  ,  oñerentes 
quxdam  glorias  verba,  in  quibus  hoc  tibi  dicitur ,  qüod ,  & 
Deo.  Agnofcas  nihil  aliud  ex  bis  proprium  tuum  eíTe  y  niíihoc 
tantum  quod  técuih ,  &  cum  de,  hac  vira  exceiSeris.,  jperman- 
fumm  eft.  In  ómnibus  eírgó  >  in  quibus  adutationum  oimietas 
etiam  términos  hominis  competentes  excefsit ,  illud  Davidi» 
cum  recordaveris  documentum  >  in  aup  ille  venena,  adulatio- 
num  devitans ,  ait :  Corripiet  me  juftüs  in  mifcricotdh  y  ¿^  tfr* 
guttme  y  okum  auHm  peccatoris  non  mpinguat  caput  tncum. 
Oleum  namque  (3)  peccatoris  aidulatio  eñ  >  qvx  levi  quadam  & 
fuavi  undione  caput  interioras  hominis  >  quod  eft  cor,  quafi 
ungendo  dinitidat.  Melhi$  ergoíibi  efle  dixit  Prophéta  David 
ab  homine  jufto  argui  y  vel  moneri  j  quám  a  quovis  adula- 
tore  laudari.  Rede  autem  adulatorem  peccatoris  nomine  de- 
notavit ,  cujus  id  máximum  ante  ocuIosDei ,  &  deteftabile  eft 
peccatum  V^^ud  corde  tenere,  áliud  ore  pro&rre.  De  talibus 
cnim  y  &in  alio  Pfaiino  dicit :  Molltti  funt  fernwnts  cjmfupcr 
i>Icum  y  d^  ipfifunt  jacula.  De  Jufto  autem  dicit  ^  Loquitur 
^erítatem  in  corde  fuo ,  ^ .  non  egit  doltim  in  lif^ua  fuá.  Ut 
autem  in  his  rebus  qua^is  hominum  fubtilitas  y  nuUo  unquam 
iaudationis  titulamento ,  credulitatem  mentís  tuas  attrahat  ín 
iponrenfu  ,^  ad  ípíius  D.  N.  J£SU  Chriñí  evangélica  illa  gcfta 

ií)   Mi.  Titiorum  ufii,    (2}    ¡íiu  toudiiveraat*    (j)    Tami^oy  autcia^. 
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CowesKtt ,  ¡í¡c  itivenies  Ulam  dominantium  Dotninam ,  mag- 
jDum  nobis  ácóiíCc  inter  humanas  laudes  humilitatis  exem- 
plum.  Hanc  er^o  excoie  y  hanc  Magiftram  habeto  ,  hanc  ti- 
oi  inter  laudauonum  iUecebras ,  arbitram  pone.  Quanta  (i) 
portio  ex  his ,  qux  hoxnines  adlaudando  tribuunt ,  yel  quanto 
tempoie  tua  6t  y  h^e?  non  permittas  (2)  placidis  auribus  audir 
re ,  quia  fifta.  (3), 

Poftremo  hxc  fanda  humiKtas  >  fubdudis  á  te.  omnium 
íimuladonum  illecebris ,  tune  tibi  Oslum  aperiet  j  cum  tihi 
in  aure  dixcrit :  ^/ii /err^  a.  Tupe  te  in  lUa  vera  íbdetate 
hereditatis .  Dei  introducit  >  cum  te  in  ómnibus  admonuerib 
Q¡iia  boma  ei  y  ó^  ptccatQr.  Et  cum  univerfas  rationes  ex  his 
quas  ad  te  pertinent  f  in  hujus  humilitatis  fupputatione  prof- 
pexeris  y  miram  rem  dicaní  >  in venies  homines  ad  honons  tui 
cumulum  augmentando  minuere  y  hanc  vero  folam  minuendo 
plus  addere.  Quantum  er&o  magnus  es  (fícut  ait  Salomón) 
tantum.te  hunmia.  Quia^  oc  cum  multos  guberpaverís ,  noa 
f&  támen  perfedicí  y  hhoc quod  majus  eft ,  tu  folus  reftiteris^ 
quem  gubernari  non  poísis.  Tune  enim  verb  alus  praeibis  y  cum 
príus  prnveris  libi,  Nec  enim  malis  nunc  ego ,  fed  quam  ma« 
jcimé  bonis  hatc  toqubr«  Nam  (i  ad  magifterium  Dei  refpicias^ 

Son  folum  peccatori  y  fed  Candis,  data  prse^epta  funt.  Didttir 
:  illis  verbum  veritatis  >  non  tamen  ut  fíant  boni ,  quod  funt, 
fed  ne  fíant  mali  >  quod  oon  funt.  Credo  autem  quia  bonis ' 
plu$  hoc  quod  purumj  quod  fynccrum  eft,  placear.  Nam 
Deus  nofter  non  tantum  duldbus  adorantium  fe  prec^bus^ 
quantum  innoeentia  &  jíimpUcitate  placatur.  Plus  ilUs  aurem 
sncfinans  ,  qui  fynqeram  ,  puromque  ei  mentem  oíTcrunt, 
quam  qui  fuavia  orajtiotlum  intulerint  blandimenta.  Non  enim 
ad  alium  ihihi  de  Vana-Gloria  y  aut  Superbia  vifum  eft  loqui« 
niíi  ad  te  quicumquc  prior  ps  alüs.^  qqí  etfí  pon  recipias  y  ta« 
mcn  omnes  haec;  ingcrun^  y  qmnes  blandiuntur  y  omnes  ex^ 
toUunt  >  nemo  ex  illis  id  offerens  y  quod  ita  dulce  íit ,  ut  ta^ 
mcn  a  periculo  longe  íit.  Nec  enim  miror  ómnibus  eíTe  ia 
promptu  y  quia  laudare  Potentem  y  ficut  nec  labor  j  ita  nec  ti^ 
morcíL 

Tu 

(i)   Mif.  qiiasdaia* .(»).  Jíftié  h«<  tt  non  permlctat.  (3)  üCr.  ^u»  fida  &au 
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Ubi  igitur  me  oportuit  h«c  humHitatis  infthuAehta  poi^ 
tigere  » tibí  gubemacuU  y  quamvis  &  ipfe  babeas  ,  etiam  koc 
fupérfluum  addere  moderamén.  Qtua  ibi  fempet  elationis  for- 
tior  ventus  eft ,  ubi  honoris  íbrtior  altitudo.  Cupio  ergo  te 
ante  oculos  Dei ,  quibus  nuda  eft  abylTus  humanas  confcicn- 
VXf  humiii  corde  fémper  incedere  ,  quia  fcriptum  eft :  Suptr 
quem  (inquit  Dominus)  requiefcet  Spiritus  mtm ,  nifi  fuftr  bté- 
tniiem ,  Ó"  trementcm  verba  mea  ?  Cupio  te  omnia  mandata 
Chrifti  fervare  j  &  cum  iUa  operibus  bonis  adknpleas ,  illud, 
quod  ipfís  Ápoftolis  didum  eft  >  recordari.  Ait  enim  illis :  Et 
€um  bdc  omnia  féceritis  y  qué  mando  vobis  y  dUtte :  quiafervi 
inútiles  fuimus ,  qua  debuimus  faceré  y  fecimus  :  id  eft  9  non  ex 
dono  tamquam  liberi ,  fed  ex  debito  tamquam  fetvi.  Nullos 
enim  quamvis  perfédus  in  ómnibus  vir,ita  aliquando  hzc 
pneoccupavit  y  quas  Deo  funt  pladta  y  ut  prius  aliquid  iüi  fb> 
nerans  y  non  debitor  fíierít  y  íed  exador.  Qtus  enim  aliquid 
habet  quod  ab  illo  non  datum  eft  ?  Aut  qms  y  fíait  Apáto- 
lus  ait ,  prior  dedit  illi  y  &  retribuetur  ei.  C^oniam  omnia  ¿x 
ipíb  y  &  per  ipíum  ,  &  in  ipfo ,  ipfí  gloria  in  fascula  Amen. 

^  Écce  harc  eft  vera  illa  &  chriftiana  humilitas.  In  hac  eos» 

quibus  prasíldes  y  optime  gubernabis.  In  hac  vi£toriam  ex  otnr 

ni  vitio  poteris  promereri  >  Deo  hoc  quod  viceris  tribuendo> 

non  tibi.   Nam  quod  aliquotiens  patientiá  vi£ta  vitia  ite« 

rum  vires  accipiunt  >  nihil  aliud  eft  y  mihi  crede  y  niíi  quia 

non  dicimus  Deo  y  qucd  belligerator  ille  David  ^  bella  Do* 

mini  bellans.  In  te  (Inquit)  Mmicot  noftros  ventilavimus  y  & 

in  nomine  tuo  fpernimus  infurgentes  iñ  nos*  £t  iterum  :  Qma 

non  virtute  fuá  fctens  ejl  vir  \  Dominas  infirmúm  fatit  adver^ 

farium  ejus.  Sed  forte  refpondetur  mihi :  Ergo  ce  Deo  non 

agimus  gratias  y  non  referímus  laudes  ?  Credo  quia  aglmus 

gratias ,  poteft  ñeri  :  fed  verbo  tenus  y  fed  in  (Inti  :  Deo 

privatim  gratias  ágimus  ,  nobis  publice  :  Deo  in  labiis  lau-* 

dem  tribuimus  >  nobis  &  in  labiis  ,  &  in  cdrde.  Ecce  hoc 

eft  ,  quod  ihcurvatum  fa^piüs  erigit  ihimicum.  Peccatum  nam- 

que  elationis  noftras  y  robur  illius.  Sola  ergo  hiim^tas  cordis 

eft  ,  qua:  fe  infirmam  dicendo  omnia  poteft ,  aux  totum  ^od 

bóni  eft ,  obtinet  5  Deo  hoc  fcmper  applicando ,  non  íibi :  in 

ílttáfí  quis  áfcenderic  »  non  habet  aúdecadat*  Qoaá^  ^Ü^ 

í  vir- 


Virtutes  ad  perfeftipncm  fuam  pcr^e^ggcjffe  guttdaip  y-  m>s ,  & 
ardua  poterunt  provocare;-:  Íb«c  ífQlaii  plano  cít:  &  quamvis 
humilior  alus  videatur  ,  ca^o  timen*  ¿ff  altior^  qaiá  in  i^gitó 
ejus  hoininem  ñon  aíbendcndo »  fod  defcendcndo  perdu9t. 
Per  hanc  óbtinuerunt  ,San¿ti  fímine  be^atitudinis  prémia ,  cuí- 
todientcs  Dominicufh  illud  éloquium :  Bedti  pau^res  fpiritUj 
quoniam  ipforum  tjk  rtgnum  ealorum.  Ule  eft  ícilicec  humilis^p 
qui  fpiritu  dives  eft.  Flatu.  quoda'm*  elationis  abundans  elatus 
ut  utereft. 

Sed  jaih  qitomodo  ipfa  ^^irtns  obtineattf r  >  chantas  tua  pau* 
4iíper  intendat.  In  primis  fi  quid  voluetis  boni  operis  inchoare^ 
ñon  hoc  propoíito  adquirendo;  láudis  y  fed  ftudio  inchoatio* 
rus  faciendse  bonitaiis  mcipies.  Dehinc  cum  perfedum  fuerit 
bonum ,  illud  quodcunque  eft  opus,  oaini  cuftodia  fervabis  cor 
taum  y  ne  forte  humanis  &voribus  adquiefcens ,  inde  te  exti« 
fnans.  y  (i)  tibi  ipfe  complaceas^  aut  aliqüam  ex  ouovis  adu 
^oriam  qusras :  mña  natura  gloria;  ita  A  >  ut  umbra  corpo^ 
ris :  fí  illam  íc(^uens  y  iugit  v  fí  nigeris  y  fequicur.  Sed  femper  te. 
ininimum  omnium  a^aia,&  reminifcere.  Quid()uid  tibi  io 
omni  vita  tua  boni  fucceflerit,  totum  hoc  Deo^  qui  dedi  t  y  non 
tibi  y  qui  accepifti  y  confcribas ,  convincens  te  illo  teftimonio 
Pauli  :  Quid  autcm  Pab€í\  quod  fum  aectfifti  ?  Si  autcm  acce* 
fijti  ^  quid  gloriaris  y  quafi  tíon  acceperis  ?  Similliter  &  illud 
Apoáx>Bcunei  :S^á  omnc  dMwn  h^fnfíy  &  bmne  d^numperfcc^ 
tum  dcfurfum  eft  y  dtfitndcns  d  Paire  Juminum.  Óumquc  ex  hls 
pnetiofíísimis  Sandas  Humilitatis  lapidibus  y  in  corde  tuo  Spih 
citut-Sando  templttia  ocnaveds^  »jt9nc  or/í09hcoy  adfumenf 
f  anticum  David  P£ophet^>  non  yerbo  tftntum»  fed  &  opere  de^ 
Xántabis :  Domine  non  eft  exa¡.^asum,,^ín'-mum  ^  ñeque  eJafi  fuM 
-oetdi  mei.  Nec  ambulavi  inmagnii  >  nee  in  fnirabilibusfuper  mt^ 
Quod  canticum  (2)  tune  in  veritate  oíferre  poteris  Deo ,  cum 
-tefaumilliando. iltom  fi>lttm> (|> laudas  y cut veraciter cum oin« 
üiibus  fidelibus.,  &.  tu  quotídiedicis^ :  te  de^  lam^  illumíb^ 
}xun  glonfickns»       • 

Expliiitfdkker. 

DOU 

(1)  Ité  Mu.  Tsmof^  y  fiiftimans  (%)  Tsm^  carmen  (3}  ^^'^^  V^  I  ^ 
Juimiliando  » Uudas*  i 

Tom.Xr.  C¿i  •     .  .  i 
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DOMINO  i  AC  BEAf  ISSIMÓ    MIHÍ 
defideratirsimo  in  Chrífto  Patri  Vicimiro  Epiícopo 

,  Martinus  Epiícppus.. 

Tra/atio. 

DUM  íimul  pofiri  dudum  mutuo  (^)  conlationis  alloquio 
frueremur  y  illud  ínter  cerera  cuse  á  ine  ditigentiaB  cha- 
ritatis  elicuit  y  ut  de  pafsibilitate  IKJE  ,  vel  qualitatis  ejus  ef- 
^fedibus  y  brevi  aliqua  LibeMo^  digererem.  Parui  protinus  lU 
bens  y  paucifque  haec  tuo  ftudio  de  fiígienda  ira  y  íaltem  fí  id 
mon  eveniat ,  de  lenienda  >  diflíerui.  Quídam  de  fapientibus 
{RAM  dixerunt :  Brevem  eje  in/anUn?.  £a  enim  íui  eü  impo* 
tens  y  oblivifcitur  honeftatem  y  affeduum  immemor ,  ratio- 
ni,  coníiliífque  piiatclufa  ,  díim  varüs agiuta  cauíb  ad  con^ 
fiderationem  juftitias  inhabilis  ,  &  niinx  ñt  íunul  ^  fupcrquc 
id  I  quod  opprcíTcrit ,  fiangitur. 

De  Habita  JKM. 

Habitus ,  audáx  &  minax  vultus  ^  triítif  fsatA  >  &  torvnl 
'Intuitus ,  (i)  faciei  aut  pallor  y  aut  rubor ,  «ftuat  ab  imis  prae- 
cordiis  fanguis  >  (2)ilagrant  &micant  ocuii ,  treraunt  labia. 


Yiuietas  mánus  ,  raépiúíl]ue  compulíi  coitusdigitorum  y  (3)  den- 
les ftrident  >  citatus  gradué ,  pútfatáque  pedibus  humus  y  artus 
trepidi  x*&  inftabili  íltiduatíone  tpmm  condsatum  corpus^mag* 
Has  ex  fe  <  proferens  ^  mi Aa^i  Jierriínüs '  dra :  d¿pi;avat  &\y  atqiie 
intumeícit ,  ita  ut  nefcias  >  utrum  magis  dereítabile  £t:  ykmm, 
an  deforme.  Qualem  putas  intus  efle  animum>  cujus  extra  ima- 

^)  Af/MUtttua?  (x)  Ms.lfitttituf,tF»/ni/  faciei  {%)  AÁdunt  btc  Mís.Sl  colore  ver- 
Ib  loMia  a  torva  ^  pulchctriinaiiu  (3)  A(r/«  fcifos  ica^uc  dcatiun  fonoi,  citMtm  ice» 
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giunt  j  ica  fe  prodit  >  Í6  m  facic  cxit  j  fluaqtoqí¿¿  niajorj 
eft » canto  &  mamiieftiús  evard^fcic.  NihU  cc^íp  lun 
icafci  prudcntem  decct* 


De  d&dibus  IR  A 


«. 


1 1  i 


Ira  omma  ex.  ópt;imoA^:ÍMffii^ii}K)  in  /;pntrari^'  míitan 
Qoemcuinqné  obtinUerk^  nullíus  eiun  n^aumiTe  omcij  íinit^ 
Da  cam  Pátri  >  iní micos  eft.  Da  filio  5  parricida  eft.  0a  matri; 
noverca  eíl.  Da R^egi  ^  Ty rannus  q(Í.  j[RA:  n^c.in  j^radiis  víú^^ 
lis  inveDÍmc ,  qnia  jn  temcritatcm  piofia  .c^  ^  ^  péricúla  dupi^! 
inferrc  vuit. ,  non  cav^t.^  vqiíiic^u^.in.aliam  |^teíta|tciij'  ^  dum. 
non  eíl  in  fiKU  IRA  ex  proprio  iibip.  judiqít  Taudire  noa 
vult  y  ne  patrocinio  retinquit  Iccum.  Judicium  fuuní  eripi  fibij^ 
etiam  fí  pravinn  íit  >  non  fínit,  Am^t » &  tuetur  errorem  fuunif 
nec  vult  ar^i ,  etiam  fí  oculis  o^aoifeíla  y^nv^  ^gcr9,tur.  Hcr; 
ncftior  illi  m  male.coeptis  pertinacia^  qúám;  cprre^o  xfti-^ 
oíatur.  Quamvis  enim  vanx  Úlamconcitaverint  res  9  períevo- 
rare  vult  >  ne  videatur  fine  caufa  capiíTe.  £t  quod  eft  ini^uius» 
dum  retineturfit  pertinacior  ,  &  augefcit  y  quafi  hpc  ipíum 
gcaviter  iraíci  jufl^e  jes  fít  arg^meotum.  Q^od  fi  quantum  m¡^ 
oatur  ,  tanwm  ivaluerit  ,(Cfb  h9C  9/iam.  (i)  quia .  terribilis  eíl^ 
Mnplius  efli. invi&.  &  yero IÍiqq  vJtiibus  eft,  ccntemptuieft  ma^ 
gis  cxpofiu . ,  decifiímquer  non  fugit :  fed  periculofius  eft  lUüdj) 
tanien  tutius ,  defpici*  Omoes^ias  pafsiones  IRA  fibi  fiíbditaf 
facit ,  nulláque  eít  ambitio  animi  ^  m  qua  ira  non  dbnunetutp 
Denii^ue  X%T  avi^rKiaim-  p^ísitmior:  itn^ípm  .^  min^mé<j[ue  fléxi-^ 
bíic  y IRA/calcat^.  Qpotiens fiquidemiva^i^  ánimús  opes  Tpat 
lida¿lq$  fpar^it  ?  ^Quociens  magno  acftunatajpretioiúílgnia  pro^ 
jidt  ?  IBLiE  videntia ,  repentina  y  &  univerU  eft  :  non  paula^ 
tim  procedií;  >  fed  dum  mcipit  tota  eft ;  nec  aliorum  vitionum 
mote  iolicitat  anirno^  9  ied  at^^udt^.CJlet^f:;^  yiiia  iUiciuntp 
IBA  Vero « ut  fo)ent  fiumina ,  pr<KeIlaE:qué,  pr^ip^^c » nuUaqu^ 
magis  urgetr,  five  valet  fuper^a  >  fiyé  firuáta^ur  }nrana.^^li^i  vi* 
4¡a  á  ratione ,  h^,  autem. a  fanits^te  djfceciit^  i;um  ncc  xepülía  iq 


cm 
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fuós^in  fcmtftipTáift  cohvcrtit,  Cctera  vitiá  (ingülos^  <|uofque 
cbrtípiuñt  \  ffá  '^reih  interdiini  mulcos  pubikc  invadir.  Nam 
nunquam  populus  univerfus  fímul  fornicandi  cupidkate  fue- 
cenfus  cftjnec  in  lucrumj)ccuni«  fpem  fuam  tota  fimul  Civitas 
miíit:nec  honoris  ambino%re^atim xnuéhísifed  viritim  fingulos 
occu^at.  At  yero  in  Iram  uno  faspe  agmine  curritur  catervatim. 
.'Iñlráftri pKihhft rémcdiuttieft ,  noü irafci.^Secimdmn  cito 
defíftcrc.  Tertium  alienas  quoqué  iras  mcderi.  Primum  eft  er- 
y  ne  incidamus  in  Iram  :  quod  fí  acciderir  1  fecundum  rcme^ 
[ium  eft ,  ne' in  Ira  peccemus.  Nam  fíeut  in  corporumcuia 
alia  de  conféirvánda  íanitate  prascepta  fant ,  alia  de  medendis 
morba  conteptis  ?  ita »  aliud  eft  Iram  cohibere  -  ne  infoigar, 
áliud  compefcere  jam  ereftám.  Sicut  enim  país  fiiperior ,  & 

Eropinqiu  fíderibus ,  nec  in  nubem  conftringitar » nec  in  tur* 
inem  vertitur  >  inferiora  vero  fxpius  fulminaaír  y  eodem  rao- 
do  fublimis  animus  y  quietus  femper ,  &  in  ftatione  tranquilla 
focatus  y  omnia  infra  fe  premens  y  qoibus  ira  contrahitur  y  010- 
<leftus  y  ac  venerabilis  invenitur.  Animus  aurem  qui  in  nego- 
tia  multa  difcurrit  y  &  varia  tentat  y  in  multis  incidit  quere» 
lis.  Alins  fpem  ejus  fallir  5  alius  difterr  $  aiius  interdpit ,  atque 
ita  omnium  rerum  exiftit  impatíens  ^  &  ^x  levifsimis  irafcímr 
cauíis  y  nutic  perfonas  y  nunc  negotio^ ,  iHinc  tempori  y  nunc 
loco  9  nuhc  íibi.  Ut  ergo  quietus  fít  animus  non  eft  maitanim 
rerum  adu  laflfandus^nec  magnarum,ac  fupra  vires -appetitarum. 
Facile  eft  enim  Icvia  applicare  cervicibus^  &  in  utramiiber  par- 
tem  fine  iapfo  transferre.  * 

Contra  primas  ergo  caufas  Iras  pngnandum  «ft;  Caufa  au- 
teni  Iras  'y  opbio  eft  injurias  :  cui  non  fiícile  eft  credcndum: 
hec  apertis  quidem  maniftftifquef  conjedationibus  ftatim  eft 
úccedcndum' :  quia  interdum  faifa  ,  veri  fpcdem  fcrunt.  DifFc- 
rendum  femper  eft  tempus:  dilatus  dies  aperiet  verítatem  Non 
^cile  anres  ctiminantibus  pateant.  Sed  hoc  humana;  natufevi- 
tiom  fu(^¿h}m  ;notuímque  íit>  nobis  y  quod  ea  y  quas  inviti 
*aud]mus  ,  facile  credimus ,  &  iraícimur.  Multi  enim  fufpicio* 
nibus  imptlluntnr  ^  &ex  vuku  rífuque  alieno  pejcM'a  inrer- 
pretati ,  innocentibus  irafcuntur.  Plurimum  mali  credulitas  ía- 
fk.  C^amobrem  faspe^^  nec  audicddiun  <quídem  eft  1  atque 
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•r animó  coHéndaTufpicib.  Nunquam  argamentátio  decft,  8c 
coi^¿hirx  irritamenta  fallada.  Simpücitate  y  &  benigna  re-< 
xum  asftiinarione  opuseftuti.  Nihilcredere  oportet,  mil  quod 
maniíefté  occorrit  in  oculos :  &  quotiens  fufpicio  apparet  in 
animo  y  credulitas  objurgetur.  Hsec  eniin  objurgaüo  confue^ 
tiidiiiem  non  facile  credendi  efficiet.  Si  non  vis  in  iram  bci- 
dere ,  ne  íis  cuñoíbs.  Qui  inqairít ,  quid  de  fe  di¿tum  eft  ,  & 
malignos  fermones ,  etiam  íi  fecretó  di£ti  fínt  y  eruit  y  ipfe  íe 
kiquietat.  Dum  enim  perpetranror  y  ad  hoc  producuntur ,  ut 
viaeanrarinjttrix.  (i)  Sed  in  ea  perpetrationc ,  alia  defen^ 
denda  funt  y  alia  donanda  ,  alia  deridenda  y  atque  ira  his  mo« 
dts  pracvenienda  eft  ira.  jMtaltas  injurias- tranfít  pradens  &  pie-* 
raíquc  non  accipic  y  quia  aut  cas  nefcit  y  aut  íi  fcierit  in  lu^ 
dum  eas  y  jocumque  convertir.  Nam  fi  quereletur  y  aut  faifa 
fuípicando  y  aut  levia  adgravando  y  non  Ira  ad  ilhim  y  fcd  ipfe 
yenit  ad  Iram  ,  qux  nunquam  accerfenda  cft  y  fea  cuni  ir- 
repferít  refutanda.  Magni  animi  eft  y  defpicere  injiírias  y  al* 
tius  in  fe  demifere  y  dum  vindicant ,  potius  eft  non  agno^ 
v^  y  quam  ignovifle  injuriam.  Enimveró  Ule  magnus  eft^ 
&  nobilis  y  qui  more  magnas  ferx  latratus  y  minutorum  canum 
fecurus  exaudit.  Sandius  fíquidem  eft  y  difsimulare  injuriam^ 
quam  ulcifei.  Potentiorum  vero  injurias  non  tantum  patientia^ 
íed/etiam  hilari  vultu  fetendx  font.  Facicxit  itenim  y  íi  te  paf- 
fom  y  &  fe  fecifle  crediderinr.  Adeó  emm  injuriam  íiepe 
vendicare  non  expedir ,  ut  nec  fateri  quidem  expediat.  Abfl 
finendum  itaque  ab  Ira  eft  y  íive  fuperior  ñt  y  qui  lacefsit  >  íive 
par ,  íive  inferior.  Cum  Superiore  contendere  y  ñiriofum  eft: 
cuín  pari  y  anceps  s  cum  inferióte  jam  fordidum. 
r  íx  his  autem  y  quas  folent  oíTendere  y  alia  renuntiantuf 
nobis  9  alia  ipíi  audiftius  ,  alia  &  videmus.  De  his  ergo  quae 
narrantur  >  cito  non  debent  credi  y  quia  alij  mentiuntur,  ut  de* 
'dpiant  ;  alij  mentiri  non  exiftimant  ,  quia  &  ipíi  decepti 
fiant.  Alias  criminatione  ^ratiam  captat ,  &  ut  videatur  lo- 
qui  fínxit  in  juriam«  Eft  etiam  aliqbi6?,  qui  hoc  occultfe  loqui«> 
tur 9 &  maligné)  ut amidtias  dirimat  coherentes >  aut  certe 
Alt  fuum  apüd  te  iníímuletinimicum.-  Dicituraliquis  de  te  ma« 
le  locutus,  0>gica  an  prior  hoc  feccris.  Cogita  de  quam  mul« 

tis 

(i)  4íífí.1míéim0 
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tis  ipfe  loqnáris.  Cogita  non  faceré  aliquos  injuriánr,  fiádreni 
poneré :  aliquos  etiam  pro  nobis  &cere ;  alios  adverfus  nov 
fed  coafte  $  (i)  alios  &  ignorantes.  Eos  autem  qui  volentes». 
ícientéfque  faciunt  y  non  ipfam  in juriam  appetere,  fed  aut  dtilw 
cedine  urbanicatis  prolapfos  %  aut  fecerunt  aliouid ,  non  ut 
nobis  obeflent,  fed  quia  aliter  confequl»  qux  voleoant,  non  pcK^ 
tuenint.  At  itl  his  >  qtiae  ipfe  audiendo  >  aut  videndb  co^m^ 
€is  y  naturam  voiuntatemqiie  difcutíes  fadentis ,  peccannfque 
animum  perpenfabis ;  voluerit  >  an  inddecit  >  deceptus  íit  y  an 
coa¿lus.  Puerom  excufet  actas  » quia  <ñercit  y  an  peccet :  extrae 
neum  libertas ,  domefticum  familiaritas.  Si  primum  oífendir, 
cogita  f  quamdiu  placuerit.  Si  faepe  y  £br  >  quod  (aepe  tulifii. 
TuíTus  fecit ,  (2)  necefsitate  fedt :  quare  fuccenfeas  ?  Quod  ii 
injuriam  recipis  ,  non  eft  injuria  y  quod  fuperius  ftceris  pati« 
Judcx  eft ,  (i  nocentem  punit  ,  cede  juftitias»  Amicus  eft  y  fe« 
citquod  noluit.  Inimicuseft,  fedt  quod  debu¡t«  Pater  eft^ 
cogita  y  quia  tantum  profutt ,  uc  illi  etiam  injurtam  faceré »  fas 
í¡t«  Mutum  animal  eft  y  ipfum  fi  irafceris  >  imitaris.  Poftremo 
íi  bonus  vir  eft  >  qui  injuriam  fecit,  noli  credere.  Si  malus  y  no^ 
li  itnitari.  Prudentiori  cede ,  ftulto  remitte.  Regís  quifque  ia«> 
tra  fe  animum  habet  >  ut  licentiam  fíbi  in  alios  dari  velit  y  m 
fe  nolit.  Qui  ergo  femper  fíiturum  aliquód  quod  fe  oftendat 
exiftimat  y  minimé  cum  acciderit  y  irafcetut.  Quin  iUud  vaU 
de  in  hasc  illiberale ,  &  fbedum ,  cum  minimis  íbrdidifque  ani^ 
mus  exacerbatur  in  rebus.  Si  parum  agilis  fuerit  pucr  y  íi  tepi-^ 
dior  aqua  poturo  porrigitur  y  fí  turbatus  thorus  y  aut  menía 
iiegledius  pofita  ,  íi  mufca  parum  furiofe  fíigata  y  ü  b  manibut 
fervi  negligentius  clavis  elapfa  >  cum  haíc  non  in.  tuam  oodp 
tumeliam  tecit  nec  fie  » üt  te  oíTenderet  y  fecit ,  innotentibus 
parce.  Sfl(pe  etiam  quám  ftuité  his  rebus  irafdmur;  r  qui  itám 
noftram  non  meru,erunt  y  nec  fentiunt«  Ecquid  hac  infania 
dementius  y  quam  bilem  in  homines  colledam  >  in  rebus  effim« 
dere?  ^ery&iofelicbvaleuidinisaoimus  eft>quem  talium 
rerum  levis  auraconturbat^  Ubi  enim  &  anirmim  Uniut  &  cor<» 
pus  voluptates  corruj^orint »  nihil  eft  toleiabile ,  non  (3).  quia 
4Ua  dura ,  fed  quia  qui  patitur  y  móllis  eft.  NitUaitaqueres  ma« 
gis  iracundiam  alit ,  quám  totempecans  »  &  .Impéleos  iuxüs; 

(i)    AT//. coaáos.    (x)    At/. Jofluí §(t    (i)    De^mufi^íimt'Rmk^  ;.. 


S^lÍMtihi  IS^racar.Opera.  411 

JDariitrgo  t»¿bmdtas  eft  anm  ut  iGbim  non  íehtiat»  nifí 
gravem.  Ád  coércitionem  autem  errántium  y  írato  caftigato* 
xe  non  opus  eft.  Mam  cum  Ira  delidum  animse  (it ,  non  opor-^ 
tet  pcccantem  peccato  corri^ere.  Quod  í¡  tanttim  irafcatur  fa^ 
picns>  c|uantum  íceletum  iniquitas  exigir  ^  non  iraícendumf 
jili  y  Ccd  infaniendum  eft.  Furra  >.  fraudes  ,  infíciationes  y  6c  ü 
qux  ílinr  alia  5  omnia  ifta  ram  propirius  afpidr  (apiens  >  quaní 
Medicas  arrotos  fuos.  Nunquam  itaque  iracundia  admirtenda 
cft ,  aliquando  fimulanda.  Si  fegnes  audientiüm  animi  conci« 
tandi  funt  y  aliquando  incudendus  eft  his  metus^apud  quos  nod 
^rofícit  ratio. 

Qúomodo  ieniator  IRA. 

Hxcdida  funt  y  nevcniat  cjuis  in  Iram :  ouod  fi  jam  IrtT 
proruperity  máximum  iiii  remedium  eft  >  niorr  oilatio.  Hoc  pri* 
müm  perarur ,  non  ut  ignofcat  y  Ced  ut  judicet.  Si  expedave^ 
xis  y  definet  ;nec  univerfam  ilbun  tentaveris  tollere  y  quia  (i) 
•graves  habet  Ímpetus  primos.  Tota  viiicitur ,  (i  partibos  ca« 
.f>iatur :  doñee  quod  ex  ejus  imperio  erat  agendum  y  ¡p(i  po-i 
tius  jubeamus.  Agendum  eft  enim  ut  primus  ejus  fervor  le^ 
Jangueícat  y  &  caljgo  quae  premit  mentem  >  aiiquantulum  te« 
Duetur.  Pugnet  áutem  unufquifque  fecum  y  ut  íi  vincere  iram 
/2)  non  poteft ,  vel  celare  memmerit.  Si  exitus  illi  non  datur 
ligna  ejus  obrui  poflimt  y  licet  cum  magna  hoc  moleftia  íit; 
Cupit  eoim  exilire  Ira  ,  &  incendere  oculos  y  fadémque  mu*' 
•tare  >  &  íi  paululum  illi  extra  nos  emittere  (3)  licuerit  y  fupra 
tíos  eft  9  ut  in  imo  pedoris  receflu  condatur  >  feniturqne  y  non 
ierat.  ín  contrarinm  omnía  ejus  fledantur  indicia »  vultus  re« 
jnittatur ,  vox  knior  y  gradufque  Gx  lentior ,  &  ita  paulatim 
cum  éxterioribus  interiora  fbrmantur.  Sicque  fíet ,  ut  ü  aliquis 
Iram  tuam  intelligat  y  tamen  (entiat  nemo.  Fadunt  ergo  nos 
^oderátiores  reípedaus  noftri ,  íi  confuiamus  nos  5  nam  tale 
aliquid  &  ipfi  aliquando  conimiíiiúus :  nam  fí  fíe  erravimus^ 
-cxpeditne  nobis  in  aiüs  illa  daoulare  y  qux  effugere  ipfí  ne- 
aí^uivimus  ?  Fadet  etiam  nos  mitiores  >  fí  cogitemus  y  quid  no- 
f>ís  ille  y  cui  irafdmur ,  aliquando  pfoñierit  $  &  fie  pnefen» 

(1)    Tiiii.qai.     (2)    léUm^j^ítu    (¿)    Mf*  cmm&tf 
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ófFenfa  (>notibus  meritis  redimator.  lUud'  quocfOr  fitíAfrii^ 
quantum  nobis  commendationis  allatura  (it  fama  demencias^ 
quam  multos  inimícos  venia  feccrit  útiles.  Nihil  glorioíius, 
quám  iram  amicitÜ  commutare.  Iraícttur  aliquis  ^  tu  contra 
beneficiis  provoca.  Cadit  ftatim  fímultas  ab  altecutra  parte  d|e- 
ferta ,.  niíi  paria  non  pugnant.  Quod  fi  utrumque  certaverit^ 
ira  concurritur  $  iiie  eft  tortior  >  qui  prior  retuÜt  pedem :  vic« 
tus  eíl  fxpe  j  qui  vicit.  Percuíit  te ,  recede  ;  nam  referiendo» 
&  occaíionem  dabis  faqpiüs  feriendi » &  exatfationem ,  poftre^ 
xno  cum  volueris  revertí  ^  non  poteris.  Qui  irafcitur  injti- 
rianti  fe  ,  vitium  vitio  opponit.  Nunquid  non  infan^ 
re  videtur ,  íi  mulum  calcibus  petat  ?  Aut  canem  ,  a  quo 
morfus  eft  lancinet  ?  Eodem  loco  eft  y  quifquis  coníUio  ca- 
jret.  Quid  enim  refert  y  an  alia  multa  difsimilia  habet  y  fí  hoc 
ümiie  nabet  y  quod  omni  peccato  munda  defendit.  £o  nos 
loco  conilituamus  9  quo  Ule  eft  ^  cui  irafcimur.  Noftram  eflc 
caufam  illius  adfíngamus  »  nam  fedt  nos  iracundos  iniqua 
iioftra  seftimatio ,  quia  ea  qux  volumus  faceré  y  nólumus  pa^- 
ti.  Memento  etiam  quia  Sandiísimi  (i)  quique  Viri  multa  de- 
Jinquunt  $  quod  fí  etiam  prudentifsimi  viri .  peccant  y  cujus 
^itor  caufam  non  habet  ignofcendi?  Nemo  eft  um  dmiduc 
ofTenfarum  y  qui  non  illas  dum  vitat »  admittat.  ^  Quiere 
vrgo  (2)  animo  feret  fe  cbntemni  y  cuicumque  venic  in  men« 
tem,  nuUam  eflTe  tantam  potentiam  y  in  qua  non  bcurrat 
injuria.  Demus-  fpatium  peccanri  ,  quo  pofsit  confíderare 
xjuod  fecerít,  &  ipfe  (e  caftigabit.  Quid  ergo  ,  inquis  ,  im- 
pune ilie  erit?  Puta  y  velie  te  :  nam  non  erit.  Quia  noit 
magis  gravius  addidtur ,  quam  qui  ad  fupplicium  poeniteifi 
iix  datur.  Rcrpiciendum  eft  deinde  ad  condidonem  rerum 
humanarum  ,  ut  omnium  accidcntium  sequi  Judices  fímusw 
Iniquus  eft  autem  y  qui  commune  vitium  fíngulis  objidt. 
Omnes  inconfulti  y  atqne  improvidi  fomus  ;  omnes  incert% 
qucruli  y  ambitiofí.  Quid  levioribus  verbis  piú^licum  ma^ 
lum  abfcondo  ?  Omnes  mali  fumus.  Qmdquid  in  alio  depro- 
henditur  y  id  unufquifque  in  finu  fiío  inveniec.  Mali  vivimuf; 
Ínter  malos. 

NunC 

(1)    íM//.  fapieiieifilml.    (t)    Tam^Uam. 
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Kfañc  jam  tertíó  in  loca  videamus »  quomodo  alienam 
Iram  leniamus.  Nec  enim  fani  cantum  efle  volumus  y  (i)  íed 
Tañare.  Pñmam  ergo  Iram  alterius  non  audebimus  noftra  ra-* 
done  mulcere  >  furda  eft  enim  9  &  amens ;  dabimus  illi  ípa« 
tium  >  nam  &  remedia  Medicorum  y  non  in  acceísibus  infir^ 
fflitatum  y  fed  in  remifñonibus  profnnt.  Qaod  fi  tumentes  ocu-^ 
los  y  quis  tentet  inun^ere  recente  vi  magis  incitar  commo^ 
venda*  Sapiens  fiírenti  amico  omnia  ultionis  inftrumenta  oc-« 
cultius  removebit^  ipíeque  iracundiam  íimulabit,  ut  tam-^ 
<|aam  auditor  doloris ,  &  comes  y  plus  audoritatis  in  coní¡-< 
liis  habeat :  moras  nedet  >  &  dum  majorem  poenam  quasrat^* 
pracíentem  interim  difieret  ^  &  omni  arte  y  fíirori  réquiem  da-- 
4>it.  Qifod  fi  tu  potentior  es  y  aut  pudorem  iUi ,  cm  vi  reíií^ 
tis  y  aut  metum  incuties.  Alteri  dices  :  Indijmum  nimis  y  fif-  non 
invento  dolendi  modum  yftd  expeüandum  tjtttmpus :  dabit  pee* 
ñas.  Serva  iftud  animo  tuo  >  &  pro  mora  y  cum  poteris  y  red^ 
des*  Aiteri  dices  :  Vidt  nt  iracundia^  tua  voluptati  fit  ininti^ 
^is,  Alteri  :Vidc  -ne  magnitudo  animi  tui^.^  crcditum  apud 
plerofque  decidaf  rohur.  Ita  enüm  abfcondit  &  Medicus  fer« 
«mentum,  ut  arger  doiorem  >  dum  non  fperat,  (2)  ferat  $  nam 
quacdam  non  niu  decepta  fanantur.  Caftigare  autem  iraícen- 
«em  y  &  uitró  irafci  >  caftigare  dt.  Itaque  vario  modo  Ira  ía< 
Banda  eft* 


1 


DE  PASCHA. 

» 

PLerique  myflerium  Pafchas  ennarrare  voloerunt  ex  t^ 
tione  fupputationis  in  menfe  1^  &  Luna »  &  die  $  fed  five 
fcientis  y  five  (ermonis  impofsibiíirate  ,  id  relinquerunt  obC- 
curius  y  quafí  nihil  inde  dixiflent.  Scio  enim  multes  fcrupulo* 
fíus  intetrogare  foiitos  y  quare  fecundum  .morem  Judasorum 
ad  Lunx  computationem  diveríis  generibus  Paícha  celebre-^ 
mus  y  dicen  tes  y  redius  fibi  videri  >  11  Dominicas  pafsionis  conir* 
memoratio  aga^ur  y  u(  unum  anniveríarium  Natalis  diem  .ob* 

fcr- 

(1)    Tjiif*  vclimiis.    (i)    Tjnit'dccgerdólorcm  >  dum  fpcrat* 
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fervemus,  ficuti  i  plcrífque  Galiicatiis  Epifcopis;  uíqiíe' ait-i 
te  non  multum  tempus  cuftoditum  eft  >  ut  fempec  VIIL  KaL 
April.  diem  Páfchx  celebrarent  y  in  c^uo  fafta  Chdfti  RefuN 
re¿tio  tradicur.  Placuit  autem ,  &  mihi  inqutrenti  curios^,, 
quid  Majores  noftri  fecuti  eflent  9  apéete  expooere. 

Pafsio  CHBJSn  redemptio  eft  creatuca^ ,  de  aua  Apollo^ 
los  ait  $  quod  fubjeda  flierit  fcrvituti ,  non  fiu  íponte  1  (ed 
propter  eum ,  (|ui  eam  fiib|ec¡t  in  fyt :  quia  ipfa  liberabitur  a 
fervitute  interitus  >  cum  libértate  fíiiorumPei.  Hsc  creatura 
eft  ípiritus  vitx  y  qui  creavit  omnia  terrenas  corporatun  y  fub^ 
"jcSbxs  in  eam  fpem ,  ut  de  corrupcelx  interitu  cum  libértate 
fílioram  glotis  liberetur :  qux  utique  in  hodié  (i)  fubjeda  eft 
fervituti  y  in  quo  mundus  effedus  cft ,  quam  Chridus  per  paC- 
ílonem  fuam  Ubcrare  veniíTct  y  &  fervavit ,  ut  in  eo  tempore 
pateretur ,  in  quo  creatura  fubjeda  erat  fervituá  y  ut  c{ui  dies 
lile  triílidx  fuerat^  idem  (2)  bstitio^  redderetur.  Quoniam  vc« 
tó  agni  hujus  facramenta  tanta  eiTent  y  ut  veritatis  ipíius  etíam 
timbra  .profíceret  ad  falutem  liberandi ,  ficut  de  his  >  de  &r^ 
yitute  Pharaonis ,  quaíi  ;am  iibenas  creaturac  de  fervitute  cor* 
ruptelae  fíguraretur.  Figuras  Pafsionis  Chrifti  imago  in  adven^ 
tum  falutis  operara  eft  y  &ideo  diftum  eft  á  Deo  ut  in  prin» 
fnenTe  anniJQV»  Luna  agnus  immacutatus  anniculus  immo^ 
laretur  >  de  cujus  fanguine  domos  fuas  fuper  limina.  obfigna^ 
rent ,  ne  a  vaftatore  Angelo  terrerentur  ,  atque  in  ipfa  domo 
comefto  per  domos  ^no ,  quod  cflet  Pafchas  celebratio  >  li- 
bcrationem  per  fugam  fervitutis  acciperent.  Non  obfcura  eft 
figura  y  agnum  immaculatum  efle  Chriftum :'  hujus  immola^ 
tionem  ,  ad  fervitutem  noftri  interitus  liberandam.  Nam  fig- 
no  Crucis  ejus  quaíi  fanguinis  afperílone  íi^nati ,  ufque  ad 
confumationem  mundi,  a  vaftatoribus  Angehs  vindicabimur. 
Hoc  breviter  y  &  ftriftim  ,  dixiflfe  fufticiat ,  ut  id  quod  quas^ 
rere  propoíitum  eft ,  rationem  obfervationis  &  Pafchas ,  & 
men(is  ,  &  Lunas  y  &  diei ,  fine  moleftia  multUoquij  ape« 
riamus. 

Quasfitum  eft  ergo  á  majoribus  noftris ,  fecundum  id  ^uod 

fcriptum  érat »  quis  eflet  pomos  meníis »  &  quis  eflet  pnmua 

dieS| 

(i)    Fortunato  ik*    {%)    Tam.}9ttu 
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tdici  >  &  in  (}Uo  die  decimáquarra  Luna  efficerétur  Pafcha  ce- 
lebrari.  In  illo  enim  tempore,  in  quo  Juda^is  ía£ta  tradido 
cft  9  necdum  menfís  ad  Lnnx  curfum  fígnifícatione  nominum 
compQtabatur.  Dedit  autem  iliis  argumentnm  y  )am  calculo 
computationis ..  invento  >  tempus  &  dics  paf^onis  >  nv  ex:  tó 
intelliger^nit  quem  prirnum  ibenfem'  anni ,  &  <}uem  primuñi 
cjufácm  diem^y  &  quando  quarcadeciaia  Luna  fiúfCc  fuícipe^ 
lent  >  &  quare  hoc  my fterium  Pafchse  >  fecundum  diem  & 
Lunam  obfervari  deberent^  Hoc  autem  in  primis  judicave-^ 
runt  cum  per  íineulos  annos  Pafcha  j  Se  tonpus  noil  convenid* 
ret.ad  Lunam9:&  ad.diefiv>  melins  eflfe  tempu$  extendere» 
quam  noa Lunam ^dienique  retiñere.  Primuai  quia  duas  res 
juftius  prsberentur :  deindp  quáa  h^sc  viderentur  in  obfer-- 
vatione  potiora  :  [quod  fuo  loco  quatenus  judicaverunt ,  ape-^ 
riemus] .  (i)  Defíniamus  igitur  >  quis  primus  men£s  in  meníi-. 
bus  anni :  deinde  quis  primus  ejus  dies.  Diximusv  er^o  argu- 
mentum  habuifie  Majores  noftros  ex  tempore  Pafsionis ,  & 
fi^efurreftionis  Domini.  RefurrexiÜe  enim  traditur  Dominus 
Yin.  Kal.Apriles  >  Dominica  dié.  Quinta  feria  autem  prsece« 
dente  >  Pafcha  cum  Difcipulis  comedifle  y  quod  fuit  XI.  KaK 
Apriles.  Rationem  hanc  temporis  hujus  habuerunt  y  quod 
creatura ,  quam  liberarat  in  fanguine  fuo  y  in  eo  tempore  fer- 
vituti  fuerat  fubja^ata.  Probandum  itaque  núbis  eft  in  hoc 
tempore  mundi  initium  conftituiflfe.  InchoaíTe  mundum  veris 
tempore  y  Genefis  docet ;  cum  primum  appareret  árida  >  quam 
vocavit  Deus  y  di¿hita  eft :  Gtrminet  térra  omne  fxnum  y  éf* 
0mnepabulum  y  é^  omne  viride  ligni  y  quód  fecérat  femen  fe*- 
€undum  genus/iáum.  In  quo  germinare  omnia  videmus  y  átquc 
ita  in  eo  eífe  principium  mundi  y  non  dubitamus«  Sed  cum 
tres  meníes  Vernum  tempus  habeat  >  horum  triúm  medius  eft^ 

3ui  inititun  mundo  dedit.  Nec  folüm  menfís  médius  ^  íed  etiam 
Íes  menfíum  medij.  Ex  quinto  enim  Id.  Februán  Y^"^  ^^ 
inchoatio  $  in  V.  Id.  Mart.  in  VUI.  Kal.  April;  c^uindedm  dies 
iunt  ^  id  eft ,  medietas  menfís  ,  ita  unus  y  &  dunidius  menfís 
fubfequitur.  VIIL  enim  (2)  Kal.  April.  asqualis  eft  nox  y  &  dies^ 
ficuti  ta¿him  mundi  initiunot  Ge»e/?/  docet  dicens  :  Divifit  Deus 

(1)    Víifi*  chufa  d(fun$  sfud  Tamajo.    (i)    Mt*  aatem* 
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Ínter  lueem ,  ^  tenebras ,  ^  voíavit  Imém  diemf  Ó" 
voeavit  noóiem.  Omnis  ením  divino  aequalitatem  haber ;  iu 
jin  quo  sequalicatem  nodis  &  diei  invenimus » in  eo  iniáum 
fnundi  conftitutum  intcUigamus.  Sed  non  fine  cauía  Majoces 
noftri  y  fupec  VIII«  KaU  Aprii.  tres  dies  addiderunt »  ut  pii* 
mum  diem  mundi  invcnirent.  XL  Kal.  April.  primum  metw 
V.  ícm  mundi ,  &  diem  >  Majores  noflri  exiftimavenmt :  quia  ao* 
tequam  Sol  in  principatum  mundi  conderetur  f  triduum  ante 
l^rxceflerat.  Refere  enim  Genefis ,  IV.  die  hQu  luminaria  So« 
lis  y  &  Lunas ;  propterea  invenimus  Chriftum  VIII.  KalencL 
April.  refurrexiíle ,  verum  XL  Kalond.  die  Pafdia  cum  DiC* 
cipulis  inchoafle »  quo  die  primum  fubjeda  fuerat  creatina 
fervituti  fuas  ,  quam  per  pafsionem  fuam  venerar  liberare. 
Diem  aurem  Dominicam  ,  primam  diem  efle  mundi ,  dubita^ 
n  non  poteft ,  quia  dicir  Scriptura »  fex  diebus  £idum  eíTe 
niundum ,  &  feptima  die  >  requieviflíe  Deum  y  quam  fepriinam 
iliem  Sabbarhum  appellavit ;  unde  eft  manifeftum  y  primam 
diem  mundi  Dominicam  ñii(lfe9.&  plenam  Lunam  fadam  in- 
telligimus  ,  quiá  fáda  eft  in  inchoarione  nodis  ,  &  principa- 
tus.  Sed  hoc  ficuri  compurarione  oftendirur  >  percurrere  fibí 
.|>er  fíngulos  annos  non  poreft ,  ícilicet ,  XI.  Kal.  ApriL  die 
iemper  ,  &  Luna  XIV.  die  Dominica  inveniatur.  Sequend 
aurem  anno ,  XL  Kalend.  April.  invenirur  Luna  XXV.  &  fc« 
ria  II.  Itaque  cum  dnx  res ,  &  Luna ,  &  dies  commuraras  in^ 
Vcnianrur ,  rede  XL  Kal.  April.  naralis  mundi  obfervari  ^- 
fus  eft.  Iraque  Majores  noftri  judicaverunr  menfem  inregrun 
cfle  obfervandum  ad  naralem  mundi ,  &  Pafcha  celebrandum» 
in  quacumque  parre  ejus>  &dies »  &  Luna  concurrerenr.  Ne^ 
que  enim  hoc  fine  Scripturas  aadoritare.  Air  enim  Moyfes: 
Mcnjisbic  vobis  initium  mcnfium  ejlyfrimus  erit  in  wenfibut 
anni.  Quo  verbo  rorum  menfem  ad  naralis  mundi  diem  con- 
íecravir.  Ira  Majores  noftri  qui  XI.  Kalend.  April.  die ,  nara^ 
iem  mundi  invenerunr  menfem  primum  conftiruenres  in  XI* 
fCalend.  Majas  defínierunr.  Sic  Palcha  nec  ante  XI.  Kal.  ApriL 
nec  poft  XI.  Kal.  Majas  celebrare  licebir.  Sed  cum  in  hoc 
menle ,  &  Luna ,  &  dies  conveniíTer  ^  Luna  fcilicer  XIV.  & 
^es  Dominica ,  runc  Pafcha  celebrarerur.  Sané  quia  rurfu^; 
ftequenrer  Lupa  XIV.  cum  Dominica  die  concurrer^  exren^ 
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ñi  Lunam  ín  Vn.  dies  maluemnt ,  dummodo  dlem  Domínicam 
in  RcOliTC¿tionÍs  Icdna  retíneret;  Itaquandofíc  dies  véneric, 
ufque  ad  XXI.  Lunam  ,  praptcr  Domínicam  djem  Pafcha  dif- 
fénmus  femper ,  ut  nec  ante  XI.  Kal.  Apríl.  nec  poft  XI.  Kal.  - 
Majas  celebietur  >  He  inventum  eft  y  uc  menfís  y  &  dies  ,  &  Lu- 
na in  celebratione  PaTchxretínerecur.  Prudenter  igitur,  ma- 
'  gis  ad  Lunam ,  &  diem  quam  ad  XI.  Kal.  April.  ad  natalem 
mundi  redigemur.  Luna  eniat  prima  toras  no£iis  iUurmnat  te- 
nebras ,  &  Dominica  dies  tefurre£tio  cft  dieram  :  ad  initium 
eniín  redit ,  &  finem  dierum  renovat.  Hxc  magis  erunt  in  Na- 
tatislzticia,&in  creaturae  liberationefetvanda,  máxime  cum 
intrá  primi  menfis  términos  retinenrur.  Rurfum  majorem  diei 
religionem  ,  quam  LutKt  dicarunt.  XIV.  emm  Lünam  egte- 
dimur  y  diem  aucem  numquam  egredimur  ,  quia  tota  (alus 
cft  in  refurreítiane  diei.  I^es  autem  Dominica ,  &  initium 
dierum  habet ,  &  refurredionem  y  ptopter  quod  Ín  ipla  Do- 
minas refurrexit :  Luna  vero  ,  licct  ufque  ad  XXL  partem  ex- 
tenfam ,  non  totam  cómplear  nodem  ,  plurimum  tamen  noc- 
ñs  illuminat ,  &  poft  fe  quidem  relinquit  tenebras  y  fed  eas 
qux  in  ante  funt ,  fuperat ;  Ín  quo  majores  noftri  mialuerimt 
ufq^ue  ad  XX.  extendi  ,  (1)  quam  ante  XIV.  Pafcha  celcbrari,' 
C^na  relinquere  tenebras  poft  tergam  meliüs  eft ,  quam  an-. 
rccédentes  non  poflc  fuperare.  Itaque  hac  fumma  ,  &  hac 
concÍuíione,qu3eá  majocibus  conltitutum cft ,  Pafcha  ñeque ' 
ante  XI.  Kal.  April.  nec  poft  XI.Kal.  Majas  pofle  celebran.  Cú- 
jus  pinacís  conftitaendi  qux  fíierít  ratiOf  ín  quo  mediocritas  p6- 
tuit ,  ediximus.  Per  gratlam  Salvatocis  Noftri  jefu  Chrifti ,  cua 
cft  honor ,  &  gloria  in  fieculis,  &  in  fjEcula  íaeoiiocuia.  Amen, 


íW.  xr.  .    Dd 

(1)  Dteft  tfui  T»mtft  ezten^ 
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OMne  pcccatum  zSáo  eft.  Adió  autem  omnis  voluntaria  eft^ 
tam  honefta  y  quam  turpis :  ergo  voluntarium  eft  omnc 
pcccatum.  ToUe  excufationem ,  nemo  peccat  invitus.  Educatk) 
he  difdplina  mores  íaciunt :  &  id  unufquirque  Tapir ,  quod  di- 
dicit.  Ita^ue  bona  confuetudo  excutere  deber »  quod  mala  inf- 
truxit.  Nihii  intereft  quo  animo  fadas » quod  feciíTe  vitiofum 
eft :  quiafada  cemuntur  >  animus  vero  non  vkletur.  Nulla  au« 
tem  laus  eft  ,  non  faceré  quod  faceré  non  poísisr  Quid  homi- 
ni  eft  inimidfsimum  ?  homo.  Libenter  feras  >  quod  necefle  eft: 
dolor  patientia  vindtur.  Expefta  quo  nunquam  poeniteas.  Non 
quam  mulos  placeas,  (ed  qualibus  ftude*  In  hoc  ranrum  incum- 
be  y  üt  libentius  audiaá ,  quam  loquaris.  Multos  vitam  difieren- 
tes  mors  junda  prasvenit.  Itaque  omnis  dies  velut  ultimus  jttdi« 
cetur.  Triftitiam  fí  potes ,  ne  admiferis :  fin  minus ,  ne  oftende- 
ris.  Amicos  fecreto  admone  y  palam  autem  lauda.  Verba  rebus 
non  períbnis  asftimanda  funt*  Oratorem  re  puta  y  fi  tibí  ante 
omnes  y  quod  oportet  perfuaferis*  Ut  licentiofa  mandpia  ani- 
mi ,  imperio  coerceré  linguam  y  ventim  i  &  libidinem.  Quod 
tacitum  eíle  velis ,  nemini  dixeris.  Si  tibi  non  imperafti  >  quo- 
modo  ab  alio  fílenáum  fperas  ?  Ridiculum  eft  y  aliquem  odio 
nocentis  innocentiam  perderé. 

2  Monftro  fimilis  eft  avaritia  fenilis.  (^id  enim  ftultius  eSt,  í 
quod  dici  folet ,  quam  via  defídente  viaticum  augere  ?  Omnes  f 
infantes  térra  nudos  excipit.  Non  pudet  te  fortius  naíci ,  quam 
vivere  ?  Quid  dulcius ,  quam  habere  amicum  cum  quo  audeas 
ut  tecum  omnia  loqui  ?  Magnarum  virium  eft  neeligere  larden- 
tcm.  Quid  fís  y  interc;ft ;  non  y  quid  babeas.  Nondum  es  fclix, 
íi  te  turba  non  deriferit.  Si  vis  beatus  efle ,  cogita  hoc  primum 
contemnere  ,  &  contemni.  Priufquam  promittas  y  deliberes:  & 
cum  promiferis ,  facias.  Id  agas  y  ne  quis  mérito  te  oderit :  & 
ñ  rlullos  inimicos  tibi  fades  injuria ,  multos  íadt  invidia.  Soli- 
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ttxünem  (fuattet ,  qui  vulr  cum  innocentibus  vivere  :  optimus 
ei^oanímüs  &  pulcherrimus  cultor  Dei  eft. 

3  Abftinebis  ab  alieno  matrimonio.  PrasíUbis  parentibus 
pictatem ,  cognatis  indulgentiam  9  ómnibus  asc^uitatem.  Devi^ 
tabis  crudelitatem  ,  &  miniftram  crudelitatis  iram.  Non  ali- 
ter  vivas  in  folitudine  y  aliter  in  íbro^  Nihil  petas  9  quod  ne« 
gaturus  fuifti :  nihil  negabis ,  quod  petiturus  fuifti*  Pacem  cum 
hominibus  habebis ,  cum  vitiis  beilum.  Hoc  haber  ómnis  a£^ 
kGtiís  y  ut  in  quod  ipfe  infanit  ^  m  id  putet  etiam  ceteros  fure- 
re.  Máximum  m  eo  vitium  eft  9  qui  non  melioribus  vult  place« 
re ,  fed  pluribus»  Vis  ómnibus  efle  notus  ?  prius  efBce  ut  nemi« 
nem  noveris.  Bonum  eft  non  laudan  y  &  efle  laudabilem.  StuU 
tum  eft ,  timere  quod  vitare  non  potes.  Male  opinentur  de  te 
homines  y  fed  mali.  Malis  dirplicere,  eft  laudari.  Male  de  te  lo- 
quunrur  homines  9  bene  autem  loqui  nefciunt :  non  quod  me«« 
rearis  y  ^tá  quod  folent  ipfí.  Homines  de  te  mala  loquuntur? 
S  mérito  :  non  quod  loquuntur  moleftum  eft  y  fed  quod  non 
mentiuntur*  Si  itnmeríto  $  innocentia  mea  nunc  máxime  gau« 
deo ;  apparet  enim  illos  vera  objeduros ,  (1  poflent.  Non  es 
in  patria  tua  ?  Patria  tua  eft ,  ubicunque  bene  es :  illud  enim  per 
quod  bene  eft  ,  non  eft  in  loco  y  (ed  m  homine.  Nihil  magnum^ 
nifi  magno  animo  defpicias.      ^ 

•  4  Quas  funt  maximx  divinas  ?  non  defiderare  divitias.  Quis 
plurimum  haber  ?  is  qui  minimum  cupit.  Quid  eft  daré  beneíi^ 
cium  ?  Deum  imitari.  Honeftius  eft  ,  cum  judicaveris  y  amares 
quam  cum  amaveris ,  judicare.  Difleníio  ab  alio  incipiat  y  á  te 
autem  recondiiatio.  Sucurre  paupertati  amicorum  y  immo  oc« 
curre.  Amicos  fecundas  res  parant  y  adverfas  certifsime  pro? 
bant.  Pf  jota  funt  teda  odia  y  quam  aperta :  itaque  te  minus  lo^ 
quax  inimicus  oíFendit  y  quam  tacitus.  Mira  rano  eft  >  quac  non 
vult  prasdicari  ^quodeaudct  intelligi.Ignofci  amat  y  qui  quod 
odit  oftendit.  Eleemoíyna  non  tam  accipientibus  y  quam  dan- 
tibus  prodeft.  Et  fpes  pnemij  y  (blatium  fít  laboris.  Quas  eft 
máxima  egeftas  ?  avaritia.  Pectmiac  imperare  oportet  y  non  (er^ 
vire.  NuUum  confcium  peccatorum  tuorum  ma^s  timueris^ 
quam  temetipfum.  Alium  potes  eftugere  y  te  autem  numquam» 
Quis  eft  pauper  í  qui  fibi  vídetur.  Qui  á  multis  timetur  ,  muí-» 
tos  timet.  Infelicem  erige  ^  fubmitte  telicitatem.  y  cía  .felicitas^ 
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innocentia  eft.  Nequitia  ip(a  fui  poetia  cft.  Mala  cotirdoitla 
faspe  tuta  eft ,  fecura  numquam.  Libidinis  initia  contínebic, 
qui  exitum  cogitabit. 

5    Benefícij  accepti  numquam  o(>ortet  oblivifd ,  dari ,  pro- 
tinus.  Inhoneí^  viftoria  eft  >  (nos  vincere.  Satis  eft  poenarumi 
potuifle  puniré.  Inimicitias  taide  fufcipe ,  amicitias  exerce  mo- 
dérate. Simultates  depone  :  Imago  animi ;  Termo  eft.  Qualis 
vir ,  talis  oratio.  Magna  res  eft  vocis  &  íilenti  j  temperamen- 
tum.  Qui  sequo  animo  malis  immifcetur  ^  malus  eft..  Neminem 
laudaveris ,  neminem  cito  accufaveris,  femper  puta  te  cum  diis 
tefiimonium  dicere.  Vitium  eft^  omnia  credere :  vitium  y  ni- 
hii  credere.  Utendum  eft  divitiis  »  non  abutendum.  Nullum 
putaveris  locum  íitie  tefte.  Excufationem  quaerere,  vitium.  For- 
tbr  eft  qui  cupiditatem  vincit  y  quam  qm  hoftem  fubjicir,  Eft 
diffidilimum  íeipfum  vincere.  Inique  irafcitur  y  qui  fuis  irafci- 
tur.  Amare  fíe  indpe ,  tamquam  non  liceat  deíiaere.  Magna- 
xum  rerum  etiam  fí  fucceflus  non  fuerit  y  honeftus  eft  ipfe  co- 
aatus.  Nobilitas  animi;  eft  generofítas  fenfus :  nobiiitas  corpo- 
lis  ,  ^enerofus  animus.  Honeftior  eft ,  quem  fenedus  ad  ocium 
retulit  y  quam  quem  in  ocio  invenit  >  &  tune  incipit  laborare. 
,Turpc  fpedaculum  pra^bet  animus  xger.  Nunquam  fit  triftis 
facies  tibi  incommodo  alterius.  Homo  lum:  quomodo  debitabo 
fecundarum  rerum  invidiam  ?  Si  felicitatem  jadaveris  ,  cum 
multis  dives  eris.  Quomodo  optime  potentiam  tuebor  ?  im- 
potentia  occafionis.  Locum  tenet  innocentia?  proximum  con- 
feísio.  Ubi  con&fsio  y  ibi  remifsio.  Iras  feveritas  in  virio  eft. 
•Boni  judiéis  eft  difpenfare  y  non  tantum  quid  damnandum  út, 
fed  quatenus.  Proximus  juftitias  modus  feveritas. 

'6  Quietifsimam  viram  agerent  homines  in  terrís ,  fi  harc 
éxxo  verba  a  natura  omnium  rerum  toilerent  y  meum  &  ttium. 
'Qui  paupertatem  timet  y  timendus  eft.  Vires  tuas  amici  ttor 
Igis  fenriant  benefíciis  ,  quam  injuriis.  Pecunia  non  fatiat  ava^ 
ritiam  ,  fed  irritat.'Homo  femper  indigens  pecunia ,  fcit  cum 
C)us  moribus  convenire.  Mihi  crede  y  non  poteft  dives  eflcí 
^  feiix.  Auríbus  fi:equentius,quam  lin^ua  utere.  Quidquid  dic- 
turus  es  ,  antequam  alus  ,  dixeris  tibi,  Nihil  intereft  inter 
iratum  &  infanum  ,  nifi  unus  dies :  Alter  non  femper  irafci- 
tur >aiter.  femper  iiífaoit.  Facillime  bonus&eris  y  fíea  vita- 
ve- 
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.Ittris  ^arT¡apecayeris«  Cúm  alíenos  timtiéds,  té  ipfíim  ve- 
fcre  :  nam  faspe  fine  alik  efle  potes  y  fine  te  nunquain.  Si  be- 
«ic  te  inftruxeris  ,  pudeat  deteriora  faceré.  Quod  pcrfuafe- 
ns  y  erit  diuturnum  :  quod  coegeris  y  erit  in  occaílone.  Al^ 
teri  femper  ignoTcito  y  dbi  ipfi  ntunquam. 

7  Tantum  ad  vimitem  adjides^  €|uantum  ex  volupcate  abC 
tcaxeei$.  Stultum  eft  fomno  delegan ,  &  quafi  mortem  moliri: 
Bonis nocet ,  qui malis  parcit.Muiti cum  alij  maledicunt y  fibi 
ipfis  convitium  faciunt.  Nihil  turpius  >  cjuam  qui  objicit  alteri» 
ubi  objiciendum.  Ut  licentiofa  mandpia  animi  ,  imperio  re^ 

[e  linguam  y  libidinem  y  ventrem  y  cupiditatemque  comprime^ 
1  non  potes  ,  pauiulum  remitte.  Sspe  ea  quas  fanari  ratione 
con  poterant  y  lanata  fiínt  tempore.  Qui  propter  pecunise  amo- 
rem  &  libidem  montura  oftendit  fe  numquam  fiíi  cauía  vixiíle» 
Turpia  ne  dixeris  :  paulatim  enim  pudor  per  verba  difcutitur. 
Sic  habita  9  ut  potius  iaudetur  Dominus  y  quam  domus.  Con-» 
íuetudinaria  res  eft  innocentia  >  non  damnado ,  fed  cauía  ho- 
minem  turpem  £icit.  Mérito  damnari  y  poeña  eft :  damnado  im- 
merita  y  damnantis  .eft  calamitas.  Si  aliquid  cogitaveris  y  cito 
apparebit  converfandbus.  Videri  vis  ab  ómnibus  1  numquata 
bons  honeftatis  fimulado  lon^a  eft.  Quod  de  alienis  traO^^ 
ex  mis  judices.  Muid  fiínt  obliga ndi  y  paud  offendendi  :  nam 
memoria  benefíciorum  facilis  eft  y  injuriarum  tenax.  Objurga-^ 
tíoni  femper  aliquid  Mande  admifce :  facilius  enim  penetranc 
verba  qus  moUi  vadunt  via  ^quam  afpeia.Nemo  enim  fe  mu«> 
tat ,  qui  mutari  íe  defperet. 

8  Quotiens  fcribens  aliquid  diduras  es  >  fcito  morum  tuo< 
rum  te  hominibus  chirographum  daré.  Qui  in  fervos  irafdtur^ 
&crttdeliseft ,  fatis  oftendit  í)o€eftatem  adverfus  alíenos  fibt 
dduiíle.  Qui^nefcit  lacere  9  nefdcjb^ui.  Fadlius  eftpauperi 
cotítemptum  efíugere>  quam  diviti  invidiam.  Bonus  fruitur  bo* 
na  conídenda.  MaÜs  hominibiB  tudfsimam  eft  ,  cito  fugere. 
Nulia  pufilla  domus^  quat  muloaís  amicos  capit.  Sdre  uti  pauper-* 
tate  y  máxima  iEblicicas. '  Acnit  intentio  y  firan^t  animum  remí^ 
fio.  Nunqiiam  ftelüs  fedet e  vincendum  eft»  Bonus  vir  eft  (yú  eo 
perduxit  affeftu  animum  >  ut  non  tantum  peccare  non  velit,  fed 
etiam  non  poísip.  Regnanf ibus  peju$  ipulto  p^riculum  y  quam 
iiis^qui  judicantur  :  hi  enim  fíngulos  timcnt ,  illi  univerfos^ 
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Mumquid  fbrtis  fortem  <fe .  ^lombitur  >  *  vpLewr  tófpam  ^« 
tudo  efhcitinñnnum  ?  Nunupxid  <fives  ín  .o()ibus  fob  'doria» 
bitur  y  cujas  fpcmfar  y  vel  tyrannusabrnpit  I  Niuncfuid-nobh 
litas  gloriabitur  affeáa  >  nonnoníquam  indisnis  j  oc  miferaíi 
bilibus  ferviens?  Diaboius  alic|uando  fe  gloriabatur  interfeílo* 
rem  tu9^  mifericoDÜs  y  nunc  intcr^emiicit  fotios  tna^  beatitu- 
dinis.  Fugiendaruntomnibasjaiodis^'&  abfdndenda  igm  ae 
ferro » totoque  artificia  fepakiahda  9  lan^or  á  corpore ,  impe- 
ritia  ab  animo  ,  iuxuria  a  «ente ,  á  d vitare  feditío ,  a  domo 
diícordia  ,  a  cuiiftis  rebus  intemperantia.  Dixit  quídam;  ami- 
corum  omoia  eíle  communia  y  &  amicum  feipium  «flfe  alte^ 
rum«  Duorum ten^porum  má)dme.habendain  xuram  >.&  co« 
rum  quiae  aduci  fumiis  , '  &  eorom  qos  gefiñmu^*  Poft^  Deum 
vcrítácem  colendam  qu¿  folá.  homines  düs  proxiinos  fiícit. 

¿MARTINI,BRACARENSIS  EPISCOPI 

Epiítola  ad  Bonifacium  Epiícopuin* 
<      .  De  crina  meiíione. 

A  Card.  Aguirre primum  edita  ex  Mss.  EcclefidTokta^ 
nd ;  7iunc  denuo  collata  ^  &,  refiuuta, . 

Domino  beatifsimó.  ac  revcrentírsimo ,  &  Apóftolica^  chat^ 
taris  perfedione  coiendo  y  Dommo  &  in  Chrifto  patri  Bow 
íado  Epifcopo ,  Martinus  Epifcopus.  —  ,. .  * 

I  /^.Emioo  me  fm&xi  i^li^atioois  miiotie  :a|ftiahílii 
Vjl  vcftri  Apofl»taj:as;p;idna  cuoiiilavit. ,  düm.&:  Vosh 
tifícalis  grafías  ritu.abje£iir$imamnumilitatisno(h:a(  viíiras  par> 
vjtatem ,  &.ardenti  potas  charittds  flagrante,  báiigoifsimum 
nobis  conferendi  aditum  íermofiis :  accooiJmKlM^  Siquidc^ 
ha:c  optatae  lei  fcricsí  ( 1 )  coiígi^obat^  lic  /eixinde  inobis  io- 

choanda^  (^onlocutlonis  iíiimecetuir.áomtuir  y  á¡  quíbi»  .  coDlum- 
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títtab  dkañiafisrpecl^diorja]^  táiM^  Jcttiddf coIxidDihmi^rt'i 
cratirsimo  ApoiU>laiüii  veftra  liteiraf i»  officioíitátis  obícc^uiíun 
rcddensy  quaeíb  humilitads  noftrse  memoriaoLki  vfftris  fempec 
pQO  a«sq>tabÜibiis  precHraSiadheálaiis;  ^  \  i:í^  <  :*  ^ 
<;.:t  ^'i^lBialltemqapdJper  rvleftram  fiobis  íigqi^aftis  epifto^ 
hfltt  ,rq(]6(c[ain  ex  (  í  )*  in  ilUsipaDdfa'ü&cómnieantes  yVeftris 
mnbus  inciitifle ,:  ut  á  facerdotibas  iwjus  pfóvindx  facrum 
baptifina  non  in  uno  Trinitatis  nóintne  ^  Gsd  in  nominibus  age- 
re  tor ,  faifírsimuin  hoc  omnimodis  agnoícatis^  Nam  >  ut  e^o 
arhitrbc  y  qui  hoc  vobis  votoit  intimare  >  aut  numquam  vidií^ 
ic  baptizantes  Epircq[>os ,  aut  cert^ '  vóluHfó  aiiqiiid  referret 
quod  hic  antea  geftmn  eft.  (  2  ) « Sed  nam  &  ego  manifeftius 
liíc  co^novi  ,  quód  de  inftitutione  baptífmans  Mctropolita-- 
nus  hu)us  provincias  ante  hos  aliquos  annos  ab  ipía  beatifsimi 
Petri  cathedra  cectifsimas  auáxmtatis  formitiampoftcilavit :  cu« 
|us.etiam.exemplarcuFÍoíius  teger^Sy  ita-^  repcri  fcriptum  ,  ut 
ifi  uno  Trinitatis  nomíM  *,  is  qm  baptizandus  eft ,  aut  tertió 
perfíindatur  ,  autmergatur.  (f^ide ^ag.ioS.num.  24.) 

3  Num.  (^)  agís  tcrtió  nomen  invocan ,  &  tertio  tingi  (4) 
certifsimé  Arianum  eft.  Audi  ergo»  In  uno  autem  Patiis ,  ce 
Rlij  y  &  SpiritusSanai  nbmine  vertió  tifigi ,  arKiqua  &  Apot 
tolica  eft  traditio.  Qu^  ex  Rcttfijit^  Antiftis  aü¿tontaté  facer*r 
dotes  hu jas  provincia  i'eijnénres  fcripta  ,'  &  Conftantinopoli* 
tanas  urbis  Prxfule ,  prasferítibus  hujus  regni  Legatis ,  qui  ad 
Iniperium  fuerant  deítínati ,  in  ipfa  Pafchaii  feuivitate  pervi- 
íaefl^  Nam  &  tios  Epiftolam  Béati  PáuU^A^ftOÜ  ,  in  quá 
ietipvumeft  ^  UHMVéus  ^fma  Biák^  y4Ín¿étH^4ptifmd  ,  kgimus, 
&  expofitionem  Beati  Hieronymi ,  in  qua  fub  unius  nominis 
invocatidne  tertio  tingendos  eíTe  conñrmát  $  &  ipfum  librum 
jam  yetuftirsimun)  cartaceum  apud  virum  venerabiiem  fanc-^ 
tunique  ftatrem  ntoftrum'Aurentium  presbyterum',  fi  requiras, 
ihveniesríimilif €r,&  a^ud  Afta  S*  Sylveftri  Coríftantinus  (5)  ad- 
mónita^  iit  viíione  tcr  mergi ,  jubctur.  Muiti  (S)  vel  audientes  * 
^  '         '        Dd4  •  in    '  ^ 

-i(;).  I  ^fa«.'^  fjc.i/lr/.;^  Monct  quideid  Aguío'e  deeíTe  aliqoliL  Nofiris  G  addas» 

Cenfuseíl  congrucntior.  '(»)  Mé^fueruniyMQVius^ferunt.  (3)  Aguirre,y^r- 
/ír  Nunc  age,  (4>  Ms.  fingui  ,  quod  non  tam  Audorís ,  quam  excriptoris  vitio 
tf jbucndniQ  ¿ft¿ '  (f).    Mi¡k'<§é/iaM$j.  *{^)    Locas  comiptiu* 
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in  Apoílolo  diciti:  Vnmn  iafftifmm  ^  fion  pro  wSsaát  Caithofii 
ex  y  eo  quod  ubique  uno  modo  baptifina  cdebretur  \  fed  pío 
una  tíndíone  intelli^ere  voluerant  y  &  dum  vicinitatem  refii* 
giunt  Arianam  y  qui  &  ipil  tertió  dngunt  >  fcd  in  uno  nominei 
iicut  nos  y  anciquae  traditionis  formuiam  permuraront  j  iit  fub 
uno  nooibe  una  etiam  fíeret  tindío  y  nefciences  ,  quia  in  uno 
nomine  unitas  fubftantia: ,  trina  vero  merfíone  diftinñio  tiium 
oftenditur  perfonarum :  ut  íicut  verifsimé  credimus ,  unam 
demondremus  Deitatis  fubftantiam  >  tres  vero  períbnas :  nam 
íi  fub  uno  nomine  etiam  una  íit. tindío  I  ünitas  tantüm  Deita- 
tis in  Piatre ,  &  Filio  y  &  Spiritu  Sando  denu>nftrata  eft  >  pcr«< 
fonarum  yero  nuUa  diíTereñtia  eñoftenfa.  Ac  per  hoc  dum 
quaíi  vicinitas  fugitur  Ariana  >  SabelÜana  ignorantibus  fub« 
repet  peftis  :  qux  dum  fub  uno  nomine  unam  íblummodo  r&« 
tiíiet  tindionem.)  euodemPatrem  dicitefie  quem  Filium^  eun-* 
dem  quem  Filium  &  Spirirum  Saodum  dicit  eíle  &  quem  Pa-i 
trem  ;  &  dum  nuilám  diftindionem  tcíum  perfonarum  in  (u 
cramento  baptifmi  monftrat  y  triuim  vocabulocmn  unam  fa- 
crilegus  confíngit  efie  perfonam.  Ncfcientes  ergo  quídam  ex 
Hifpanis  ,  íkut  fcriptum  eft  :  Ñeque  qu^  laquuntutñ  y  ntque  de 
quibus  ad^kfnata  \  dum  vicinitatem  ,  ut  diiqmus  >  tindioois  fi(- 
giunt  aüens  y  (i)  in  aiiam  incauti  incidunt  provitatem.  Nuffi*' 
quid  quia  Ariani  Pfalmum  y  Apoftohim  >  Evangelia  y  8c  alia 
multa  y  ita  ut  Catholici  >  celebrant  >  nos  errorum  vicinitatem 
fugiendo  y  hsec  fumus  omnia  reliduri?  Abíit  y  quia  illi  ex  no- 
bis ,  ut  fcriptum  eft  y  exeuntes  y  prxter  mmorationem  I>eita- 
tis  Fili]  Dei  9  &  SpiritusSandi  y  cetera  ita  penes  fq  fietinent  fin 
cut  nos. 

.  ^  4  Hanc  ergo  rationem  quidam  y  ut  diximus ,  minime  ^tx^ 
videntes  y  unam  tindionem  ñeri  voluerunt.  Et  ut  íux  pia> 
rumptioni(2)  audoritatem  aliquam  dürent ,  dixerunt j,  hoc 
pro  refugienda  Arianortim  íimilitcdine  ab  aüíiquibus  ^yñodis 
inftitutum;  quodommiiQconfídum  eíl<  ISÍam  ñeque  Genera- 
lis ,  ñeque  Localis  ulla  Syoodus  dé  una  tindione  aliquando 
legitur  tuliflc  fententiam.  Qnoá  ñ  quis  hoc  afíirmat,  oftcndat 
fcriptum  y  vei  quibus  in  locis  y  &  á  quibus ,  vel  quantis  Patri- 

bus 

(1}    JrifM  ppttiu  coDgtttit  IcrMOftL    {%)    Ifia  lub»  Agnirrc,  fré^ttmffí^* 
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im  íit.  Quod  fi  hoc  nequéunt  demonftrare  >  te^ 
neant  á  nobis  ñdudaliter  quod  &  per  audoritatem  Romanas 
Sedis  eft  tradicum,  &  Orientalium  provinciarum  inftitutio  prif^ 
ca  demonftrat  >  &  antiquotum  Patrum  expoíitíonibus  y  quám 
etíam  officialium  facramentorum  documends  fcñbitur.  Ut  fi¿ 
cut  in  uti^Patris  >  &  Fili| ,  &  Spiritus  Sanfti  nomine  j  qnod  eAt 
unus  Deus ,  utiam  trium  perfonarum  diftindionem  tres  pro-i 
culdubio  credentium  ándione  (ignamus.  Hsec  pro  véñtx  juf- 
fíonis  impulfu  paginali  brevitate  perftrinxi  >  poftulans  ut  no£^ 
teas  apud  Dominum  fragUhatis  memor  eíTe  digneris. 

•    ♦ 

TRACTATUS  S.  MARTINI  EPISCOP^¿ 
qui  de  CorreSl'íone  rufticorum  in  veceri  Bracaicoü    , 

Breviario  infcríbicur. 

■ 

^rodií.  nunc  primum  ex  Códice  S,  UccUfid  ^ToletáñÜk 

DEÍIderamiis  fílij  charirsimi  adnundare  vpbis  in  nomine 
Domini  quas  aut  minime  audiftis ,  aut  audita  fbrtafle 
pbiivioni  dediftiSt  Prius  ergo  charitatem  veftram  (i)  ut  quas 
pro  falute  veftra  dicuntur  y  attencius  audiatis»  Longus  qui# 
dem  eft  per  Divinas  Scriptaras  ordo  di^eftas  j  fed  ut  aliquan- 
tulam  in  memoria  teneatis  ,  pauca  vobis  de  pluribus  commen«^ 
damus.  Cum  feciíTet  Dcnninus  in  principio  Ca^lum  &  terram^ 
in  illa  carleíti  habitatione  fedt  fpirituales  cteaturas  j  id  eft>  An« 
gelos,qui  in  confpedu ipfius  adftantes  laudarent  illum:;ex 
quibus  unus ,  qui  prius  Archangelus  fuerat  ízdvíÁ  >  videns  fe 
in  tanta  gloria  praefuljgentem  non  dcdit  honorem  Deo  creato^. 
ri  fuo^íed  fímilem  fe  ilii  dixit,&  pro  tiac  fuperbia  cum  alus  plu-^ 
rimis  Angelis,qui  illi  ironfenferunt^de  illa  caelefti  Sedein  aerem 
iftum  y  qui  eft  aib  Cselo  dejeÁus ,  &  ille  qui  erat  primus  Ar-^ 
changelus  perdita  liKe  glorias  fidus  eft  tenebrofus  &  hgrti-i 
bilis  Diabolus*  Similiter  &  illi  Angelí  qui  confentientes  illi 
Cum  ip^  de  Gseio  projedi  funt  >  perdico  fplendoie  fuo  fad! 

funt 
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funt^cUmones.  B^eliqui  autem  Aógeliiquiíubdití  fbeifant  Deo¿ 
in  fiW5charitati$  gloria  ¡n  cohfpeétu  Uournii  pcrfeverant ,  & 
tpíi  dicuntur  Aneeli  Sandtí.  Nam  illi  qui  cam  Príncipe  faó 
^athan^  pro  Aiperbia  fuá  jadati  fimt  Angeli  y  refíig^  &cUem0¿ 
I^  ^p^llaiütur.  Poft  iftam  veto  rtimatn  angelkam  placuit  Deo 
de  timorqrae  hooiinem  f^afma^e  »  quem  pofliiit  m  ParacU;» 
fo :  &  dixit  ei  9  ut  íi  pneceptum  Domini  fervaflet  ^  in  ilfo  lo* 
co  cseldli  fíne  moixe  fucxrederet »  unde  Angeli  illi  reíiígx  ce^ 
dderunt.  Si  autem  prxteríflet  Dei  mandara ,  morte  moreretur. 
yidens  ergo  diabolus :  quia  propterea  fadus  fuerac  homo^ 
ut  in  lociun  illius ,  unde  ipfe  cecidit  y  in  Regno  Dei  fuccederet, 
iQvidla  dud^s  fijafíc  hominr,  ut  mandata  Deirranfirer.  Pro 

S[Ua  offénfa  Jadatus  éft  honib  de  paradifó  in  exilio  iíUus  mua* 
li  y  ubi  muiros  labores  ,  &  dolores  patererun 

2  Fuit  autem  homo  primus  didus  Ad^m »  &  mulier  ejus 
quam  de  ipfius  carne  creavit  y  dida  eft  Eva.  Ex  iftis  duobus  ho« 
minibus  omne  gcnus  humanum  eO:  propa^atum^qui  oblitiCrca* 
toiémfuum  Dóminum,  multa  fcelera  facientes  irritaveruntDo* 
minum  ad  iracundiam.  Pro  qua  re  emifít  Dominus  diluvium  y  & 
perdidit  oihnes ,  excepto  uno  jufto ,  nomine  Noe  ,  qui  cum  Aiis 
filiispro  reparandahumano  genere  confervari  prxcepit,  Apri-* 
mo  eigo  homine  Adam  traníierunt  anni  II.  milla  CCXIL  Poft 
diluvium  iterum  recuperatum  eft  gcnus  humanum  per  tres  fí« 
lios  Noe  y  refervatos  cum  uxoribus  fuist  Et  cum  coqpifiet  muí* 
finido  fubcrefcens  mundum  implere ,  oblivifcentes  iterum  ho* 
Qiines  Creantem  mundi  Dominum  ,  coeperunt  dimiflb  Creatore 
colerecreaturas.  Afíiadorabant  Solem  ,  áÜj  lumen  vef  ftellas» 
alij  ignem  y  alij  aquam  proñmdi ,  vel  fon  tes  aquarüm  /crederv* 
tes  ha^  omnia  non  á  Deo  efle  ía£ta  ad  ufum  hominum  y  fcd  ip^ 
fa  ex  fe  orta  de  Mt,  Tune  diabolus  y  vel  miniftri  ipfius  dsemo^ 
nes  y  qui  de  Celo  deje¿ti  funt  y  videntes  ignaros  homincs>  dimif. 
ío  DeoCreatore  fuo  per  cfeaturam  fervire  coepemnt.Se<{  illi  ítl 
diverfas  formas  oftendere  fe ,  &  loqui  cum  eis  ,  &  hoc  péterc 
r)  ab  eis,  ut  excclfis  montibus  &  in  filvis  frondofis  facrifícia  Cv* 
i  oflferrent ,  &  ipfos  colere  pro  Peo  ,  imponentes  fibivocabula 
fceleratorúm  hominum,in  qiiibus  criminibiís  &  fiíeletibus  fuanf 
egerunt  vitam  ,  ut  alius  Jovem  fe  eífe  diceret ,  qui  fiíerat  Ma^ 
gus  y  &  in  tantis  adulteríis  inceftus  j  ut  fororcM  íüadi  Rabd^et 

(i)    Ms.  praptcrca,  UXO- 
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lixocem  /qnafc  dida  xft  Jütió  >  Mincivam ,  &  Venerem  filiam 
fum  corrumperet,nepotes  qnoqoe  &  oinnem  parentelam  íuam 
ttttpiter  inceltaverít.  Alius  autem  Daemón  Martem  fe  nomina^ 
ret,qui  fuit  litigiorum  &  difcordias  commiflbn  Alius  deinde  Mer« 
curíum  fe  appcllare  volaerk  ,  <^ui  íuit  furti  &  fraudís  do-*^ 
lor  (t)  inventor  y  cui  homines  cupidi  quafi  Deo  hicrí  ,  in  qua-» 
driviis  tranfeuntcs  jadatis  lapidibus ,  acervos  petranim  pro  ía^ 
orificio  redderent. Alius  quo^ueDsmon  Saturni  íibi  nomen  adf- 
cripfít ,  qui  in  omni  increduhtate  vivens  >  etiatn  nafcentes  fuo^ 
fílios  devoraba t.  Alius  edam  Venerem  fe  eife  coníinxit^qui  fuit 
mulier  meretrix  ,  non  folum  innumerabiiibus  alceris ,  fed  etiaxii 
cum  parre  fuó  Jove  y  &  cum  fratre  fuo  Marte  y  meretricata  eíh 
3  Ecce  quales  fuerunt  illo  tempore  ifti  perditi  homines^ 
quos  ignorantes  ruftici  per  adinventiones  fuas  peísimas  heno* 
rant ,  quorum  vocabula  hi  Déos  íibi  dasoiones  adpoífiíerunt; 
uti  poftquam  fí  Déos  colerent  >  &  facrifícia  illis  oí&rrentj 
&  ipforum  fa¿ta  imitarentur  y  quorum  nómina  invócabant ,  íi¿ 
aílerunt  eriam  illis  dsmones  y  ut  templa  illis  facerent,  '&imagi-« 
nes;  vel  ílatuas  fceleratorum  hominum  ibi  ponerent,&  aras  illis 
conftituerent ,  in  quibus  non  folum  animalium  y  fed  etiam  ho^ 
minum  fanguinem  illis  funderent.  Prarter  hax  autem  muki 
da^nones  ex  illis  qui  de  cxlo  expulfí  funt  y  aut  in  mari ,  aui  in 
fiuminibus ,  aat  in  fontibus ,  aut  in  (ilvis  prxfident  i  quod  fími« 
Ütcr  homines  ignorantes  Dominum  ,  quaíi  Déos  colunt,  &  fa- 
crificant  illis  y  oc  in  mari  quidem  Ncptunum  appellant  y  in  flu« 
minibus  Laminas ,  (2)  in  tootibus  Nin&s,  in  Silvis  Dianas^  quas 
emnia  maligni  dsmiones  &  fpiritus  ncquam  y.  funt  qui  homines 
infideles  ,^ui  íignaculo  crucis  nefciunt  fe  muñiré,  nocent  €x* 
véranfe.  (3)  Notí  tanicn  fíne  permifsione  Dei  nncent ,  quia  Deum 
habent  ivatum  y  &  non  ex  toto  corde  in  fide  Chrifti  credunt;  fedi 
funt  dubi)  in  tantum  ,  ut  nomina  ipfa  da^moniorum  in  fíngu- 
los  dies  nominent  y  éc  appellent  diem  Marris ,  &  Mercurij  y  Jo-^ 
vis  &  VenretiS)  &  Saturni ,  qui  nullura  diem  fecerant ,  fed  fcce<¿ 
xxint  homines  pefsimí  malí  fcelerati  in  gente  Graecoram. 

ÍDeus  autem  ómnipotens  quandoc2lum&  terrám  fedt; 
:  tune  creavit  lucem » qui  pro  diftindione  operum  Dd  fcp* 
ties  revoluta  eft;  Nam  primo  Deus  lucem  fedt  y  qux  a|^eliata 

(t)    /«r/r  9  dolofus  (O  /  Lamias  (;)/.&  vetant     ¿ 
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eftdies.  Sectmilo  firmamentum  catlifadum  eft.  Tertío  ttmi 
mari  divida  eft.  Quarto  Sol  &  Luna  &  Steite  funt  h&x.  Quia^ 
to  quadrupcdia  &  volatilia.  Sexto  homo  plafmatus  eft«  Sepd^ 
mo  autem  die  completo  omni  mundo,  &  omatu  ipfíus,  réquiem 
Deus  appdlavit.  Una  ergo  lux,  quae  piima  in  operibus  Del  fac« 
ta  eft  f  per  diftin&ionem  operum  Dei  íepties  revoluta  feptima 
cft  appellata.  Quaiis  erjgo  amentia  eft  ,  ut  homo  baptizatus  io 
íide  Chrifti  diem  Dommicum  in  quo  Chriftus  furrexit ,  non  co« 
lat ,  &  dicit  fe  diem  Jovis  colere ,  &  Mercurij ,  &  Veneris ,  Se 
Satumi ,  qui  nuUum  diem  habent ,  fed  fuerunt  adulteri  &  ma-« 
li ,  &  iniqui ,  &  male  mortui  in  Provincia  fuá.  Sed  íicuc  dbá^ 
mus  fiíb  fpede  hominum  iftorum  ab  ómnibus  ftultis  venerarlo 
&  honor  dacmonibus  exhibetur. 

5  Similiter  &  Ule  error  ignorantibus  &  ruíticis  Tubfcrip* 
iGt  ,  (i)  ut  in  Kalendas  Januarias  putent  anni  initium  ;  quod 
omnino  falfum  eft.  Nam  íicut  Scriptura  Sanda  dicit  ,  Vin. 
Kalendas  Április  in  ipfo  ^quino¿tio  initium  primi  anni  eft 
!&dum.  Nam  ÍIc  fógitur  :  ^  Et  diviftt  Deus  inter  lucem  ac  tcw 
kras :  omnis  autem  reda  divifío  asqualitatem  habet ,  (icut  ifi* 
¡VIII.  Kalendas  Aprilis  tantum  fpatium  horarum  dies  habet, 
¡quantum  &  nox.  Et  ideo  falfum  eft ,  ut  Januarias  Kalendas 
jhitium  anniíit.  Jamquid  deillo  ftultifsimo  errore  cum  do** 
lore  dicendum  eft  y  quia  dies  tinearum  y  &  murum  obíervant: 
,  &  fí  dicendum  fas  eft ,  ut  homo  Chriftianus  pro  Deo  mures  >  &. 
tineas  venératur  >  quibus  per  tutellam  capelli  ,  aut  arcula^ 
non  fubducatur  aut  pañis  »  aut  pannus  >  nuUo  modo  proferri 
fibi  exhU>itis  quod  iñvenerint  parcent :  fine  caufa  fibi  mifer  ho^ 
mo  iftas  praefígurationes  ipfe  facit ,  ut  i^uafi  fícut  in  introittt 
^mni  faturetur  la^tus  ex  ómnibus ,  ¡ta  illi  &  in  toto  anno  conti^ 
^it.  Obfervationes  ift^  omnes  paganorum  funt  per  adinven* 
tiones  dxmonum  exquifita:.  Sed  ve  illi  homini  qui  Deum  non 
habet  propicium » &  ab  ipfo  faturitatem  pañis  » &  fecuritatem 
vitse  non  habuerit  datam.  Ecce  iftas  fuperftitiones  vanas  aut 
occult^^  aut  palam  fxclúsy  numquam  ceflatis  ab  iftis ,  facrlíida 
yana  de  locufta  /de  mure » &  de  multis  aliis  tribulationibus, 
quas  Deus  iratus  immittit.  (i) 

6    Non  intelligitis  aperte »  quia  qui  mentiuntur  vobis  da^ 

mon 
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Clones  \  in  iftis  obíervarionibus  yeftrís ,  quas  vané  tenetis  ,  & 
in  augurüs  qux  attenditis  y  freqiientius  vobis  illudent.  Nam 
iicut  dicit  Sapientifsimus  Salomón  :  Divinationts  (¡^  Mguria 
vana  funti  (i)&  quantum  timuferit  homo  lilis  ^  tanto  magis 
fallitur  cor  cjus :  Ne  dcderis  illi  cor  tuum  >  quantum  multos 
fcandalizaverunt.  (2)  Ecce  hoc  Scriptura  Sanda  dicit :  &  cer-* 
fifsime  fíe  eft.  Quia  tandiu  infelices  per  aviüm  voces  dasmonia 
fuadunt ,  doñee  per  res  fabulofas  &  vanas  y  &  fídem  Chrifti 
perdant  y  &  ipfí  in  interitum  mortis  fua^  de  improbis  incurrant. 
Non  jufsit  Deus  hominem  futura  cognofcere  y  fed  ut  femper  in 
idmore  illius  viveret  y  ab  ipfogubernationem  y  &  auxilium  vitas 
fuas  fperet.  Solius  Dei  eft  ante  quam  aliquid  fíat  fcire  y  homi-- 
nes  autem  vanos  dsemones  diverfís  argumentis  iiludunt  y  doñee 
illos  in  offenfamDei  perducant ,  &  animas  ipforum  fecum  per- 
trahant  in  infernum  ,  fícut  ab  initio  fccerunt  per  invicüam 
fuam  y  ne  Iiomo  Regnum  Caslorum  intraret  >  de  quo  illi  de*- 
yedi  fíinu 

7  Pro  qua  etiam  caufa  ,  dum  vidiflet  Deus  miíeros  hcmines 
ita  á  diabolo ,  &  ab  Angelis  ejus  malis  inludi  y  ut  oblivifccntes 
creatorem  fíium ,  pro  Deo  dásmones  adoraren t  >  mifít  fílium 
fuum  ,  id  eft  ,  Sapientiam  y  &  Verbum  fíium^  utillps  ad  cuitüm 
veri  Dei  de  diaboli  errore  redduceret.  £t  quia  non  poterat  di-? 
vinitas  fílij  Dei  ab  hominibus  videri^  aCcepit  carnejn  humanam»* 
ex  útero  María?  Virginis  non  ex  con)bgio  viri  y  fed  ex  Spiritu 
San£bo  conceptam.  Ñatus  eft  ergo  ex  humana  carne  fílius  Dei^ 
intus  latens  ut  invifíbilis  Deus  >  íbris  autem  vifíbilis  homo  pras«, 
dicavit  hominibus  y  docuit  illos  ut  relidis  idolis ,  &  ínalis  oper 
ribus  de  poteftate  diaboli  exirent  y  ad  cultum  creatoris  fíii  re-* 
verterentur :  poftquam  docuit ,  voluit  etiam  pro  humano  ge- 
nere pati,  pafíus  eft  mortem  voluntaríe,  non  inyitus  >  crucifíxus 
eft  a  Judasis  fíib  Judice  Pilato  Pontio  ,  qui  dé  Ponto  Provin- 
cia natus  Ülo  tempore  Provincias  Syriae  prasfídebat^  depo^tus  de 
Cruce  y  pofítus  eft  in  Sepulchro  >  tertio  die  refíirrcxit  vivus  á 
mortuis  :  &  diebus  quadraginta  ci^m  undecim  difcipulis  cotv* 
verfatus  eft  y  &  ut  veram  carnem  fíiam  refíirrexiíTe  monftrarety 
aianducavit  poft  refíurredionem  ante  difcipulos  fíios.  Tranfac- 

• 

(i)  Sstli  34.  (i)  Textiis  Vulg.  ibi:  AMt9(  tmm  trrt^rtftarmtfonma. 
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risautem  XL  dicbus  prxccpit  difdjjuüs  fuis ,  ut  anniíUtíarcnt 
genribus  ómnibus  Rcfurrcftionem  fíii;  Dei^&  baptizarent  cosin 
nomine  Patris,  &  F¡lij,&  Spiritus  Sandi  in  remifsione  peccato- 
nim  ,  &  docerent  illos ,  qui  baptizati  fíiiflíent,  rcccderc  á  malis 
operibus ,  id  eft,  ab  idolis ,  ab  homicidiis ,  &  á  ftirtis ,  á  pcrju- 
ns>  a  fornicationibus ,  &  ut  quod  fibi  nolcnt  ñeri^aliis  non  face- 
KM.  Et  poftquam  hoc  praíccpit  videntibus  ipíis  difdpulis  aC- 
cendic  in  caslum  >  &  ibi  fedet  ad  dexteram  Patris>  &  inde  in  fíne 
iftius  mundi  venturas  eft  cum  ipfa  carne  quam  fecum  portavit  iti 
castum.^  Cum  autem  fínis  mundi  iftius  venene  ,  omnes  gente$^ 
&  omnis  homo  qui  ex  illis  primis  hominibus  ,  id  eft ,  ex  Adam 
&  Eva  ducit  orij^nem  y  omnes  refurgent ,  &  boni  &  mali ;  & 
omnes  ante  Judicium  Chrifti  ventun  funt ,  &  cune  qui  fíic- 
rint  in  vita  fiia  fídeles  &  boni ,  feparabuntur  á  malis  »  &  in^ 
trabunt  in  regnum  Dei  cum  Angelis  Sandis ,  &  erunt  animan 
illorum  cum  carne  fuá  in  tequie  actema.  Humquam  ampUus 
ínorituri  :  ibi  jam  nullus  eric  labor  f  aut  dolor ,  non  trifti^ 
tía  y  non  famcs ,  aut  (itis ,  non  tenebras  aut  nox  ,  fed  fempec 
lasti  in  luce  &  in  gloria ,  (Imiles  erunt  Angelis  Dei ,  qui  in  lo* 
cum  me^erint  intrare ,  unde  diabolus  cum  fíbi  confentientibus 
cecidit.  Ibi  ergo  omnes  c^ui  fídeles  Deo  ñierint  permanebunt  in 
asternum :  nam  illi  qui  increduli ,  aut  non  fuerunt  baptizati» 
aut  certe  íi  baptizati  faerint ,  poft  baptifmum  fuum  iterum  ad 
idota  gentium  >  &  homiddia  ,  vel  adulteria ,  vel  auguria  ,  vel 
ad  perjuria  &  alia  mala  reveríi  funt  ,  &  fine  poenitentia  func 
defunáiy  omnes  ifti  qui  tales  fuerint  inventi,  damnabuntur  cum. 
diaboto  >  &  cum  ómnibus  dxmonibus  quos  coluerunt ,  &  quo* 
rum  opera  fecerunt ,  in  xternum  i^nem  cum  cameXua  in  in^ 
ferno  mittuntur ,  ubi  ignis  ille  inextinguibilis  in  perpetuum  vi^ 
vens  9  &  caro  illa  fam  de  refurre£tione  recepta  in  alterno  cru^ 
datu  gemens ,  deíiderat  iterum  mori  f  ut  non  fentiant  poenas^ 
(M  non  permittitur  mori ,  ut  asternos  perferat  cruciatus.  Eccc 
hoc  loquitur  lex  ,  &  hoc  loquuntur  Prophetas :  hasc  Evanee* 
lium  Chrifti  j  ha^c  Apoftolus  y  hace  omnis  Scriptura  Sanda  teíta^ 
tur  f  quas  vobis  modo  vel  pauca  ex  multis  (impliciter  diximus,, 
ufum  eft  (i)  dehinc  familiarifsimi ,  &  quas  per  nos  áxQU  funt  re« 
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COEclari ,  &  aut  bene  alendo  fíituram  in  Regno  Dei  réquiem 
fpeji;are>  aut  (quodabfít)  male  aeendo  fiíturum  in  inferno 
jgnem perpetuum expedare.  Ñamo:  vita  «terna  in  arbitrio 
hominis  poíita  eft :  quod  fibi  elegerit  unufquifque  1  hoc  ha-^^ 
bebit. 

8  Vos  ergo  fídeles  qui  in  nondne  Patris  &  Fiiij  &  Spiri^ 
tus  Sandi  ad  Chrifti  baptifmum  accefíftis  y  coníiderate  >  qualo 
in  ipíb  baptifino  paftum  cum  Deo  feciftis :  nam  íinguli  nomen 
veftrumdediftis  ad  fontes ,  verbi  gratia  aut  Petrus  >  aut  loan-^ 
nes  9  aut  quodlibet  nomen  >  fie  á  Sacerdote  interrogati  niiftis* 
Quomodo  diceris  ?  Refpondifii  9  aut  tu  ^  fi  jam  poteras  reí^ 
pondere ,  aut  certe  qui  pro  te  fídem  fecit»  qui  te  de  fonte 
íuícepit  9  &  didt  verbi  gratia  y  Joannts  dicetur.  tx  interro- 

Í^avít  Sacerdos  ?  Joannes  abrenuntias  Diabolo  y  &  Añge- 
is  ejus  y  culturis ,  c¿  idolis  ejus  >  furris,  &  íraudibus  ejus>  forni-> 
cationibus,  &  ebrietatibus  ejus9&  ómnibus  operibus  ejus  mal;^ 
Refpondift]:abrenuntio.  Poft  iftam  abrenuntiationem  Djaboli,& 
iterum  interro^tus  es  a  $acerdote:Credis  in  Deum  Patrem  om- 
nipotentem  ?  Refpondifti:  Credo.  £t  in  Jefu  Chrifto  filio  ejus 
único  Deo  y  &  Domino  noftro,  qui  natus  eft  de  Spiritu  $ando 
á  María  Virgine  >  paflus  fub  Pontio  Pilato  $  crucifixus  >  &  fe-1 
pultus^  y  defcendit  ad  inferna  ;  tertia  die  refiírrexit  vivus.  k 
mortuis  y  afcendit  in  Caslos  ;  fedet  ad  dextcram  Patris  y  inde 
venturus  judicare  vivos  &  mortuos  credis?  Reípondifti, 
Credo.  Et  iterum  interrogatus  es  :  Credis  in  Sandum.  Spiri-- 
tum  y  Sandam  Ecclefiam  Catholicam  ,  remi^onem  omnium 
peccatorum  y  carnis  refurredionem  y  &  vitam  sternam  \  Re(^ 

fondifti:  Credo.  Ecce  ergo  confiderate  quale  padum  cuid 
>eo  feciftis  s  in  baptifmo  promifsiftis  vos  abrenuntiare  Dia-f 
bolo  &  Angelis  ejus  >  &  ómnibus  operibus  ejus  malis  y  &,  con- 
fefsi  eAiscredere  vos  in  Patrem  &  Filium  &  Spirítum  Sandum^ 
&  fperare  vos  in  fine  fa^uii  carnis  refurredionem ,  &  vitam 
attemam. 

9  Ecce  qualis  cautio ,  &  confefsio  veftra  apud  Deum  te« 
nctur ,  &  quomodo  aliqui  ex  vobis  qui  abrenuntiaverunt  Dia-» 
bolo  &  Angelis  ejus ,  culturis  ejus,  &  operibus  ejus  malis ,  mo- 
do iterum  ad  culturas  Diaboli  rcvertentur :  nam  ad  petras ,  & 
arbores ,  ad  fontcs  ,  &  per  trivia  ccreolum  inccndere  ,.  quid 
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cft  atiud ,  niíi  cultura  vüicánalía  ,  &  Kálcndarum  óbícrvatc, 
nienras  ornare ,  &  fiínderein  foco  fuper  truncum  firugetn ,  & 
vinum ,  &  pancm  in  fontcm  mittere  í  Quid  cft  aVmd ,  nifi  cul- 
tura diaboli ,  inuliejrcs  in  tela  fuá  Minervaoi  nominare  ,  &  Vc- 
neris  denuntias  obfervare ,  &  quod  Dei  in  via  cxercefur  attcn- 
dere  ?  Cima  eft  aliud ,  niíi  cultura  Diaboli  incantare  *  herbas  á 
maleficis ,  &  invocare  nomina  Da:moniorum  incantando?  Qiiid 
•ft  aliud  ,  nifí  cultura  Diaboli  &  alia  multa  quas  longum  eft 
dicere?  Ecce  ifta  omnia  poft  abrenuntiationem  Diaboli  poft 
baptifmum  facitis  ,  &  ad  culturas  Dxmonum  ,  &  ad  mala  ¡Uo- 
rum  opera  redeuntes  ,  fidem  veftram  tranfiftis ,  &  padum 
quod  feciftis  cum  Deo  difrupiftis ,  dimifsiftis  fignum  Crucis 
quod  in  baptifmo  accepiftis  ,  &  alia  Diabolí  figna  per  abi^ 
cellos  ,  &  ftornutos  ,  &  per  alia  multa  attenditis.  Quarc  mihi, 
aut  cuilibct  Chriftiano  non  nocet  augurium  ?  Quia  ubi  fignum 
Crucis  prxceflcrit ,  nihil  cft  fignum  Diaboli.  Quarc  Vobis  no- 
cet? quia  Crucis  fignum  contemnitis  ,  &  illud  timetis  ,  quod 
vobis  ipfi  in  fignum  contemnitis.  SimiUter  dimifsiftis  incanta- 
tionem  fandam  ,  id  eft ,  Symbolum  quod  in  baptifmo  acce- 
piftis ,  quod  eft  Credo  inDeum  Patrcm  Omnipotentcm  :  óratio* 
nem  Dominicam ,  id  cft  Pater  nojlcr  qui  cjl  h  Calis  5  &  tenc- 
tis  diabólicas  incantationes  &  carmina.  Quicumque  etgo^ 
contemptofigno  Crucis  Chrifti,  alia  figna  áTpiciet  ,  fignum 
Crucis  quod  in  baptifmo  accepit ,  perdet.  Simifiter  &  qui- 
alias  incantationes  tenet  a  ma^is  &  maleficis  adinventas  ,  & 
incantationem  Sandam  fymboli ,  orationes  Dominicas  qua;  in 
íidem  Chrifti  accepit ,  amifsit  ;  &  fidem  Chrifti  inculcavit, 
quia  non  poteft  &  Deus  fimul  &  Diabolus  coli.  Si  crgo  agno- 
viftis  diledifsimi  fili  omnia  ifta  quas  dicimus ,  fi  quis  fe  cog- 
nofcet  poft  acceptum  baptifmum  hace  feciíTe ,  &  fidem  Chrifti 
rupifie,  non  defperet  de  fe ,  nec  dicat  in  corde  fuo  :  Qui  tan- 
ta mala  feci  poft  baptifmum  ,  fbrtaífe  non  mihi  induigcbit 
Deus  peccata  mea.  Noli  dubitare  de  mifericordia  Dkíi :  tan- 
tum  fac  in  corde  tuo  padum  Deo  ,  ut  jam  ámplius  culturas 
Da:monum  non  colas  ,  nec  praeter  Deum  casli  aliud  aliquid  ado- 
res )  ñeque  homicidium  ñicias  ,  ñeque  adulterium ,  heque 
fornicationem.  Non  fiírtum  facias  ,  non  perjures.  Et  cum 
hocDeoextoto  corde  tuo  promiíTerisi  &  ulterius  peccata- 
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ifta  non  ftceris^fídudaliter  veniam  de  Deo  fperabis.Quia  fíe  di- 
cic  Deus  per  Prophericam  Scripturam:/»  quacumque  die  injufim 
Mitusfutrit  iniqfdtattsfuas  \  é*  ft€^it  jnfiUias ,  ^  tgo  Mi^ 
vi/car  onmes  ituquitatts  éjus. 

íEGYPTIORVM  patrvm  sententi^e. 

Au£)x}re  Graeco  incerto. 

MARTINO  DUMffiNSI  EPISCOPO  INTERPRETE.  (#) 

X  A  BBAS  Joannes  dicebat  ad  difcipulos  fuos:  Patres 
jnL  manducantes  panetn  tantom  &  faiein  ,  fortes  &di 
fant  in  opere  Dei  >  dum  anguftiarent  fetpfos.  Condringamus 
ergo  nos  in  ipfo  pane  &  fale*  Oportet  eoim  fervientes  Deo  ia 
jpus  coarftan  >  quia  ipfe  Dominus  dixit :  ArSia  &  angujía  tfi 
via  qu^  du^it  ad  vitam. 

2  Interrc^vitfrater  eumdem  fenem »  dicens :  Jejunía  & 
vigilias,  quasagioius  quidíaciunt?  Refpondit:  Ipfa  faciunt  an]*« 
mam  humilem  fierí.  Scriptum  eft  enim  :  Vidc  btímitítaum 
mcam  y  ^  laboftm  meum  ,  éh  dimittc  omnia  peccata  mea.  SÍ 
0)im  Uborat  in  his  anima ,  miferecur  &  condoler  ilii  Deas. 

3  Abbas  Poemenius  dixit:  Cum  cogitatione  fornicario^ 
nis  &  dettmdáótiibiis  practmi  s  oim  his  duobns:  in  ctírde  tuo 
neloquaris ;  ñeque  acquieíca^omnioo  inquinamento  ipforum^ 
ifí  anima*  Quód  (i  volueris  h«c  in  corde  tuo  medi tari ,  fine 
mora  noxietatem  eonun  fenries  ^  quia  initigatio  perditionis  eft^* 
fed  per  orationem  &  bona  opera  ad  nüuium  deducás  ^  maiig* 
num ,  &  magís  repelle  illa »  &  habebtis  reqüiemv  : 

4  Frater  reqváfivit  fenem  dicens  :  Quid  &ciam  ,  pater,* 
contra  cogitationes  pafsionum?  Refpondit :  Ora  Dominum,  ut 
vidennr  ocuÜ  animas  tuasauxilium  >  quod  i  Deo  eft  ,  qui  cir* 
cumdat  jiominem  &  confervat. 

.  5  Quidam  firater  vadens  in  mercatum  interrogavit  Abba« 
tem  Pocmenium  » dicens :  Quomodo  vendam  opera,  mea  I  di^ 
xit  ei  feuex :  Ne  velis  aiiquid  fuper  quod  vakc  venderé ,  fed 
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magis  íi  gravaris ,  efto  amicus  ei  qui  tibi  violentér  plus  tollir^ 
&  cum  requie  vende.  Egoenim  aliq^uando  vadens  ín  merca>. 
tum  y  numquam  volui  de  preño  opens  mei  plus  juvari ,  &  fra- 
tem  tneum  gravan ,  hanc  habens  ípem  y  quia  lucrum  fotris 
mei  opus  frudifícationis  eft. 

6  Venit  quídam  frater  adAbbatcm.A^rhonem.diceos: 
Pater ,  permitte  me  habirare  tecum  :  fufcipienfque  illum  vir 
dit  nitrum  in  manu  ejus ,  &  dicit  ei :  Unde  nabes  nitrum?  Ref- 
pondit  frater  :  Inveni  illum  in  via  dum  venirem.  Dixit  illi  fe» 
ncx  :  Tu  illud  pofueras  ?  Rcfpondit :  Non  y  Se  dicit  ei  fenex; 
Si  ergo  tu  non  pofueras ,  quomodo  veniens  habitare  mecum 
hoc  tulifti  quod  non  ponieras  ?  Dum  prs  ocuiis  Deuiñ  &  mbti- 
data  ejus  habemus  dicentem  t  Non  cotuupifiej^  nm  facia  fur^ 
tum.  An  ignoras  y  quia  qui  ñiratur  remalienam  y  danttonefSd- 
tur?  Mox  autem  remifít  eum ,  dicens :  Repoifta  iUud  in  locum 
unde  tulifti  ,&  habita  mecum. 

7  Interrogavit  frater  Abbatem  Siíbium  y  dicens :  Dimi(raeft 
fiíini  hereditas  á  parentibus  meís  y  quid  de  illa  &ciam  \  Ref- 
]M)ndit  fenex  :  Quid  tibi  dicam  y  frater?  Si  dixero tibi :  ptf 
tUamin  Ecdeíiam  Clericis  y  epulantur  ex  ipía.  Si  dixero:  Da 
illam  confanguineis  tuis  y  nullam  mercedem  habebis.  Si  er« 
go  me  vis  audire  y  da  iilam  egentibus  ,  &  íkic  iblidtudi^ 
Beeris. 

<  i  Abbas  May  fes  di»c :  Privatio  teram  iñateriaiiüm,  id  eft» 
voltmtaria  paupertas ,  &  tribulatio  cum  potentia  y  &  dlfcrerio, 
inftrümenta  funr  Monacfai.  Scriptum  eft  enim :  Sifuerint  tres 
viriifti  y  Nae  yJfobyé^Danieh  vivo  ego ,  dicit  Dominus  ,  ipS 
falvi  erunt.  Noé  enim  eft  in  perfóná  voluntaris  egeftatis, 
Job  in  perfona  rribuiationis  &  patientie ,  Daniel  in  perfonS 
difcretionis.  Si  ereo  trinm  iftonim  fanéfcortim  virorum  adus 
in  aliquo  homine  tberint  y  Dominus  in  eo  eft  >  habitans  cum 
ipfo  y  (ufcipiens  eum  y  &  repellens  ab  eo  omnem  tentatio- 
nem  &  omnem  tribulationem  fupérvenientem  ab  inimico. 
>  9  Reíetebant  patres  fandi :  Tres  íratres  fiíerunt  ad  coo*^ 
dudionem  agri  metendi  y  6c  poftquam^  conduxerunt  '&  corpc- 
runt  meteré ,  unos  el:  his  ^i^firmatus  difcefsit  in  cellaní  fuam: 
alij  ergo  dúo  fratres  dixerunt  ad  invicem :  Frater  nofter  infir- 
matur  y  adh(M:temur  nos  ipfos  modicum  y^  &  íperemus  per 
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Qfatibríei  Hliiis  i  qH¡a'&  locum  ipíiushietemus.  Poílquam  eiv 
go  mefuerunt  ^  &  acceperunc  mercedem  condudellas  {\xx  cer- 
tam  triad  menAiram  >  tune  vocaveninc  &  iUum  íratrein  y  di- 
centcs:  Veni  >  leva  mercedem  conda¿tellae  tux.  Ule  autem 
dfxit ;  Quaiein  mercedem  iubeo »  cum*  non  .potuiflem  meter 
re?  IIU  vero  refponderunt::  Propter  orarionem.  tuam  nos 
Com(plevimus&  tuumopu3&noftr  uta,  &  ideo  acdpe  merc&r 
demcoam.  Ule  autem  npluic  ab  eis  aliquid  accipere:  multis 
autem  iUum  compellentibus  i  &  illo  non  acquiefcente  >  abie-r 
runt  adnquemdam  fenem  dijudicari  :  dixit  autem  ftater  qux 
inñrnlatus  fueifat  :  Perreximüs ,  Domine  mi  Abba » nos  tres 
metete  condudum  agrum :  indrmatus  áutem  ego  poft  unum 
diem^dirceísiin  cellam  meam  >  &  modo  compeUunt  me  iíti 
tollere  mercedem  pro  opere  quod  non  Laborayi.  Refponden-» 
tes  autem  dúo  fírat^es  dixerunc :  Audi  >  Domine  nofter  Pater» 
fi  íuiíremus  toti  tres  ,x:um-  labore  grandi  fortaíTe  completuri 
fuíflemus  ofMJS  noftrum :  nunc  per  orationes  fratris  noftri  Deus 
iK>s  ad;uvavit ,  &  períecimus  totum  agrum  >  &  non  vutt  tolle^ 
re  mercedem  fuam.  Hsc  audiens  fenex  miratus  eft  nimis ,  & 
cbnvocatb  fratríbus  fuis  dixit :  Venite  fratces »  &  audite  ho« 
(Ke  juftitifl^  jttdidum.  Expofuit  uiriufque. partís  íingula[  vtxi 
ba  y  &  omnes  mirati  funt  m  utrifque  $  uno  quideip  non  coo^ 
ícntienre  aCcipere  aliquid » illis  vero  compeUenribus ,.  violen* 
ter  fufcipere  firatrem  mercedem  fuam.  Tune  adftantibus  om« 
nibus  ordinavit  firatrem  acdpere  mercedem  fuam ,  &  diCpean 
(acc  eam  (icut  vellet»  Ule  vero  abiic  ttiflis  &  piorans» 
.  10  Dixit  fenex :  Si  habita  cpm  prQxi'no  1  efto  fícut  co^ 
lumna  lapídea  ^  qus  íi  irijurietur ,  non  irafdtur ;  fí  gloriñcetur» 
non  extollitur. 

II  Dixit  Abbas  Sifoius  :  Cum  fuiíiem  aliquando  ciun 
firatre  in  mercato  .véndete  fporteUas »  videns  quia  Iracundia, 
«ppropinquabat  mihi  >  dimittens  noftra  vafcula  fugi. 
.12  Dixit  Abbas  Joannes  :  Aícendens  aliquando  viam  ere-i 
mi  Sdthix  y  Se  texens  pledam  ,  audivi  camclarium  loquentem^ 
fermones  vanos  >  &  ne  forte  irafccrer  ,  dimiíl  plec^Mn  meam» 
&fugi. 

1}    ídem  fenex » in  fcdura  mefsis  dumeflfet.,  audlvit  fra^. 
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trem  próximo  fuo  cum  ira  dicentem :  Et  tu  loqueris?  Et  cfr 
inktens  agram  fugit. 

'  14  Interrogavit  frater  Abbatem  Ponncmonem  y  ákenst 
Quid  eft  y  quod  Dominus  dixir  :  Majorem  bac  cbaritáttm  fie- 
mo babet  y  qudm  ut  quif  animam/uMm  pro  amito  fuo  ponat :  quo- 
inodo  hoc  fíec  ?  Refpondit  fenex :  Sí  qais  audit  vcrbum  mz- 
lam  á  próximo  fuo  y  &  dom  pofsit  ipfe  ñmilia  illi  reddcre^ 

S)u^nat  tamen  in  corde  fuo  y  portans  laborem  )uftitix  y  &  vim 
ibi  facit  y  ne  refpondens  ilii  malum  contriftet  illum  y  ifte  tafis 
animam  fuam  ponit  pro  amíco  fuo. 

15  ítem  Abbas  Macarios  dixit:  Si  reminifdmur  malorum 
Q\xx  ab  hominibus  patimur ,  perdimus  virtutem  memorias  Dei: 
íi  autem  recolamus  malorum  qux  a  Dasmonibus  patimur,  fine 
perturbátione  erimus. 

16  ídem  dixit :  Culpa  eft  Monachi ,  íi  Ixfus  á  fratre  aat 
injuriatus  y  primus  illi  purgato  corde  in  charitate  non  occur- 
rat.  Nam  Sunamitis  non  meruilTet  fufcipere  Elií^m  in  domo 
fua,ni(iquia  cum  nullo  aliquam  habuit  caufam.  Sunamlds 
crat  in  perfona  animx  y  Se  Elifasus  in  perfona  Spiritus  Sandí 
figuratus  ,  nifí  pura  anima  non  meretur  fufcipere  Spiritum  DeL 
laeo  ira  inveterara  excascat  oculos  cordis  y  &  animam  exdudit 
mboratione. 

17  Interrogaverunt  frat res  Abbatem  Poemenionera  pro 
quooam  fratre  jejunante  fex  diebus  períedé  in  feptimanay 
iracundiofe  autem  nimis  y  propter  quod  hoc  pateretur?  Ref- 
pondit  fenex :  Qui  addifcit  fex  diebus  jejunare  y  &  non  vin- 
cbrc  iracundiam  >  oportebat  illum  in  parvo  labore  magis  ftti- 
dium  adhibere. 

18  Abbas  Poemenius  habebat  proximum  fuum  Monachum 
íecum  in  celia  y  qui  habebat  caufam  cum  alio  fratre  foñs  Mo- 
liáfterium  fuum  fedeñte ,  &  dixit  ei  Abbas  Pamenius  :  Proxi- 
me  mi  frater  >  nolo  te  habere  aliquam  a¿^ionem  cum  aliquo» 
qui  foris  Monafterio  noftro  eft.  Ule  autem  non  audivit  eum. 
Surgens  autem  Abbas  Poemenius  ,  venit  ad  alterum  fenem 
magnum  /  &  dixit  ei  :  Proximus  frater  meus  haber  cau^ 
f^m  cum  aliquo  foris  Monafterio  noftro  ,  &  non  rcquief- 
dmüs.  Dixit  ei  fenex :  Poemeni^dc  tu  adhucvivis.^  Sed  va- 
de 
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9e  itr  cdfa  toa  y  &  pone  in  corde  tuo  quia  babeas  annum  qucd 
in  fepulcro  fís. 

ip  Sedente  aliquando  Abbate  Poemenío  in  celia  y  litiga* 
vcnmt  iiatres  adaltennmm  nunis ,  &  nihil  locuras  eíl:  omni- 
no  illis  fenex.  Ingrediens  autem  Abbas  Paphnutíus^  invenir  eos 
mantés  y  &  dixit  ei :  Quare  dimiíiíH  filtres  y  &  non  es  iiiis 
locutus  ne  iitigacentur  ?  Dixit  illi  Poemenius :  Fratres  funt> 
iterum  pacificantur.  Dixit  ei  Paphnutíus:  Quid  ell  hoc? 
tVides>  c^uia  rixantes  ufque  ad  fanguinem  psene  venerunr» 
&  tu  dicis  quia  iterum  pacificantur  i  Dixit  ei  Poemenius: 
Sic  pone  fírater  in  corde  tuo  quia  non  íiim  liic.  Sic  ergo 
crat  quietus  &  tacens  &  cum  chántate  Abbas  Poemenius. 

20  Venerunt  aliquando  hasretici  ad  Abbatem  Poemenio- 
nem,  &  coeperunt  detrahere  de  Archiepifcopo  Alexandriar: 
fenex  autem  tacebat.  Vocans  autem  difcipulum  fuum  y  dixit 
illi :  Pone  menfaot,  &  £ic  iUos  manducare  y  &  ík  dimitte  illos 
gam  pace. 

ai  Interrogavit  frater  Abbatem  Pocmenionem  dicensr 
Qupmodo  oportct  federe  in  celia  ?  Rcfpondit :  federe  in 
celia  eft  raanifefté  operari  manibus  ,  &  medirari  vcrbum 
Dei ,  &  quiefcere  ,  &  foiitarié  panem  tantum  ederc.  Abf- 
confus  vero  profedus  eft ,  fcdentem  fuas  reprcheníiones  fem^v 
per  árdate  >  &  ubicumque  vadit  p  orationum  canónicas  ho- 
ras implere  y  &  fecceriüs  non  ne^ligere  y  fed  meditare:: 
poftremo  converíationem  bonam  retmere  y  á  malo  vero  re-* 
cederé. 

-  12  Interrogavit  firater  íenem  ,  dicens  :  Cor  meum  do* 
rcrai  eft ,  &  non  timet  Deum  :  quid  faciam ,  ut  pofsim  ti-i 
mere  Deum  ?  Refpondit :  Ego  fie  arbitror  ,  quia  homo  ar- 

fuens  fe  ipfum  íemper  in  corde  fuo  ,  pervenit  ad  timorem* 
)ei.  Dixit  frater :  Quid  eft  arguere  feipfum  ?  Rcfpondit  fe- 
ncx :  Vi  m  omni  cauík  aretíat  animam  fuam  y  dicens  ei 
quod  oportet  adftare  ante  Deum,  &  itenmi  dicere:  Quid 
voló  ego  cum  homine  aliquam  habere  malitiam  ?  Arbitror 
crgo  quod  íi  in  iftis  petmaneat  y  veniet  in  animam  ejus  ti- 
mor  Dei.  l  : 

25    Abbas  Macarius  dixit  :  Si  fadá  eft  Monacho  de& 

pc£tío<jmfi  látis>  &ípatíperta5  ficut  diviti«,  &  efurics./í- 

Tom.XV.  Eej  cut 
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cut  cpulx ,  numquám  nioritur.  Impoísibile  etiim  eil  ti^cneti^ 
dentem  &  pié  colentem  Deum  >  cadere  in  paísioneai  iaunan-i 
.datn  y  &  in  errorem  Dasmonuhi. 

24  Dixit  fenex :  Surgente  vel  ambulante  >  vel  fedeote/ 
vel  aliud  quodlibet  faciente  y  íi  eft  Deus  pras  oculis  ttus » ia 
.nulio  poterit  te  inimicus  cxterrere.  Si :  er^o  ¿o^tatio  fastc 
jfnanet  in  hominé  ^  virtus  Dct  adhxret  illi. 

25  Dixit  quidam  frater  Petro  Abbati:  Cüíain  cellafum, 
in  pace  eft  anima  mea;  cum  autem  egredior  fbris  ,  íi  au- 
diero  aliquos  fcrmones  loqucnte  fracre  cónturbor.  Refpon* 
éXt  fenex  :  Clavis  tua  aperit  oftium  alienum.  Di  xit  ilii  fta* 
ter :  Quod  cft  hoc  vcrbum ?  Rcfpondit  lencx s  Quia  inte» 
xogatio  tua  aperit  oftium  fermonis  illius  y  ut  audias  quas 
non  vis.  Dixit  frater  :  Quid  ergo  faciemus  fuperveDicnte 
fratre  ,  quid  loquemur  ad  illum  \  Refpondit  Tencx  :  Om- 
jiium  dodlcina  lu¿hi3  eft.  Ubi  non  eft  lucios  9  xion  potefl: 
obfervari.  /i 

26  Requiíivit  frater  Abbatem  Sifoiuxn  ,  poft  quantum 
tempus  debet  homo  a  jQí  abfcidere  pafsiones  \  Refpondit  fe^ 
nex :  In  quacumque  hora  venerít  pafsio  ,  abfcide  illam^  quia 
iragilis  eft  anima:  ante  armetur,quam  inquinetur. 
•  zj  Quidam  frater  requiíivit  Abbatem  Agathonem  rd^ 
xens  :  Non  difcedunt  a  me  pafsiones.  Refpondit  fenex :  Va£i 
ipforum  intra  te  funt  5  da  lilis  acrhas  retributionis  ipforum> 
^.  fugient  a  te.  .  .  •... 

28  Quidam  frater  venit  ad  aliquem  anachoreta^r  >  & 
jfüsn  ille  ir>  Chántate  fufcepifet  iUum* ,  diCcedcos^^  (iixit:  il-^ 
.H  :. Indulge  mihi  ,  Abba  ,  quia  de  confiíetudine  tua  movi 
te,  lile  autem  refpondit  9  dicens:  Mea  confuetiKio  eft  ^  ürt» 
.»ter^  ut  venientem reñciam  cum  pace,  redeuntem  dimittam 
.cum  charitapte.         ;  j  -  .       j  ^     '  .  .  *     j    . 

29  Requifivii;  fjca«5r  fenem ,  dicetis :  Qucap^odo  Deus.  ch» 
.proraittit  bona  .afn>mae  per  Sanfta*:  ^rigmias  ,  ^  x^nwvk 
finima  in  illis  manere ,  fed  inclinatuí:  ad  traofit^ria  &  imamnr- 
.da  \  Reípondit  fenex  :  Quia  necdum  guftaYÍ(  dulcedinem  C2y 
leftium  ,  ut  ex  toto  cordc  exquirat  Deum, ideo  adiiümuar 

:ia- citiiisi  fcvcrmuií.   ;         .   ;"  ^  .   ;       ■>    .:...'  \     r- 

3<^ . ;.  I^^q^i^vic  frater  íenem>  diceo$t  qu9mfí40  ánima  deleo- 

'        '  \       .      ta- 
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t4tur  íñ  pafiiones  ?  Rcípondit  3  Anima  delcdatur  in  paísionesj 
&d  Spiritús  Deieft  qui  conciñct  illam.  Pkmgercergo  debemusp 
&  ajttoodere quas  itinobis iainiunda func >  rogantes E)eum ,  qui 
potens  eft  in  ómnibus  >  ut  amputet  á  nobis  maligna  femina. 
Maria  ec^  dum  inclinans  fe  in  monuníentum  flevit ,  mox  ap- 
paruJciUi  :  fie  eft  de.  in  anima  >  íi.lacrymas  diligat. 

3 1     Interrogavit  frater  fenem  dicens :  Dic .  mihi  Abba  y  vcr-« 
bum  (alütis.  Rcípondit :  Vade  >  roga*  Deuní  ut  dcMiet  tibí  luc- 
tum  habcre  >  tic  humilitatem  ^  & .  attepde  femper  ad  pecca^ ' 
ta  tua. 

j:  32    Picebant  de  Abbate  Poemenio  y  quod  cuminEcclefía 
in  congregatiqnem  egreflurus  erac  de  celta  fuá ,  fedébat  prius^ 
<)uafi  hora  una  ,  difceirnens  in  fe  ipíb  cogitationes  Cusís  j  &  íic 
ingrediebatur. 

;  3  3  Frater  requiíivit  fenem,  dicens:  Quid  &ciam  pro  pecca* 
tis  meis  I  Refpondit :  Qui  vult  iiberari  a  peccatis>  plan¿lu  libe^ 
ratur  ab  eis>&  qui  vult  in  fe  xdifícare  virtutes,  plan£hi  aedificet. 
%>ra  enim  Scriptura  plan¿):us  eft.  Nam  &  patres  noftñ  hoc  difci** 
pulis  fuis  dixerunt :  plangite.  Altera  enim  via  non  eft  ad  vitam.^ 
oiíiipfa* 

34  Requifivit  frater  fenem ,  dicens  :  Quid  faciam  >  pater? 
Rcípondit :  Abraham  quando  ii:^reftiis  eft  terram  repromifsio*^ 
9Ís  >  fepulchrum  priüs  acquiíivit  íibi  j  &  propter  fepulchrunv 
hcreditavit^terraníu  Dtxit  illi  frater:  Quid  eft  fepulchrum  í  Refr 
pondit:  Locus  eft  plandus  &  IvL&ns. 

3  5  Abbas  Moyfes  dixit :  Si  non  concordant  adus  &  oratio» 
ia  vanum  laborat  homo :  cum  enim  orat  quis  pro  fe  ipfo  y  ut 
indul^eantnr  iUi.peccata ,  obfervet  ne  illa  &ciac  iterunu  Qjian-^ 
dokcnim  voluntatem  peccandi  quis  diioífterit ,  &  ambulat  pcr«. 
manens  in  timore  t>ei  ,  iíhmi  mox  cum  gaudio  fuícipiet  Do*^. 
mtnus. 

36  Req|uiíivit  frater  feaem  >  dicens :  Quid  faciet  homo  itt 
omnitentauone  veniente  fuper  fe  >  &  omni<X)gitatione  immifa 
ab  inimico  ?  Refpondit:  Plangere  deber  in  confpc¿tu  bonitatis 
Dei  y  ut  fucurrens  áuxilietuí  illi.  Scripcümi  eft  etym :  Daminus 

mihi  adjutor  efiy  ¿^  e^o  vind'^cabo  fupcr  inimicostáeos. 

37  Interrogavit  frater  fenem  :  Eccehomo  cardit  fervum 
Ibum  pro  culpa  quaia  fecit  y  quid  dicet  tune  fcrvus  Dominol 

Ee4  Reí'. 
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Refpondit :  fi  norieftícrvus  malus  y  dicet  Domino^  peccaifi,  mtJ 
fecece  mei ,  &  aliad  nihil  didt.  Sed  cum  ipíc  cognofcit  pccca^ 
tum  fuum  9  &  confítetur  quia  peccavit  >  indulget  UU  Dcm 
minus. 

38  Requiíivit  frater  fenem :  Si  fiíerit  perfecutio  pro  caufaí 
fídcí^ubi  eft  fiígiendum?  RcfpQtidit:  ubi  audieris  orthodoxosdTc: 
fideles ,  illic  vade. 

39  Requifivit  frater  Abbatcm  Potmenem,  dicens:  Quid  &-• 
ciamquia  conturbant  me  cogitationes  fedentem  in  celia?  Ref- 
pondit :  neminem  defpidas ,  nuliuní  dijudices»  de  nullo  malmn 
loquaris ,  &  Deus  datnt  tibi  réquiem,  &  ftatuéc  fefsionem  tuam 
íine  conturbatione  :  coftodi  etiim  íermonem»  &  qui  feipfum  in- 
tendit ,  &  difcretio ,  direftiones  funt  anima:.  Si  quis^go  prcv 
jiciat  feipfum  in  confpedu  Dei  y  &  non  feipfum  exaltans  men* 
furet  cum  ma^nis  y  &  fuam  voluntatem  non  ftaruat,  fed  fedens 
in  celia  fuá  ordmem  fuum  fervet  >  non  conturbatur ,  quia  hacc- 
iiint  animx  inftrumenta.  Ex  ómnibus  tamen  his  tota  hzc  virtu* 
te  cuftodi  y  ut  non  ftatuas  propriam  voluntatem  y  &  habebis 
tequiem. 

40  Interrogavit  frater  fenem ,  dicens  :  Quid  fadam ,  quia 
moleftant  me  cogitationes?  Refpondit :  vade  &  loquere  eis.  Di* 
cite  mihi ,  quid  quasro  ego ,  aiu:  quam  cauíTam  babeo  vóbif- 
cum  ?  &  habebis  réquiem,  Éfto  defpe¿lus  y  &  voluntatem  tuam 
jada  poft  te  y  nullam  lubeas  (bllicitudinem  y  &  fugient  a  te  co- 
gitationes. 

41  Interrogavit  frater  (enem>dicens:  Quare  aliquotics  dum 
pfallo,  feftino  ad  fínem  celeriüs  pervenire?  Refpondit :  quomo» 
do  ergo  apparebit  homo,  qui  amat  Deum,  niíi  cum  aliqua  (xAh 
ráiíio  d^monis  eíl,  8c  tune  compellimus  ik)$  ipfos  violenter  cha- 
rítate  &  timore  Dei  retenti.  ... 

41  ídem  dixit:Succenfas  olte  non  appropinquant  mufcac^te-i 
pidae  vetó  fuperiníidunt.  Ita  &  moñachum  fuccoifum  diví- 
ni  Spiritus  igne  ñgiunt  dmnones  y  tepidum  vero  illudunt.      ' 

43  ítem  dixit :  Si  te  perfequuntur  adveríari j  y  primo  fíige^ 
ífecundofuge,  tertio  efto  rompnáea  contra  ipfos  ,&  exies  fupcr 
tos ,  &  concideillos.  ^     ^      ' 

44  Qnidam  frater  venir  ad  Abbatem  Poemenem  in  dichos 
quadrage^ma^  >  &  ^um  confuluUTet  iUum  pro  cogitationibos 

fuis, 
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Blis  y  dfcdrfcni:  Dubitabam  in  his  did>ü8  vcnírciiucí  dicebattf 
enim ,  nc  forte  in  diebus  quadtageíimas  indufus  eflcs.  Refpon- 
dit  fenex :  non  didicimus  nos  ligneum  claudere  oftium,  fed  ma-^ 
gis  oftium  Ungux. 

45  Venenint  aliquando  filtres  de  Scithi  ad  Jóannem  3fona-> 
chum  in  (¡lenrio  fedentem  &  operantem  :  cumqae  falucaflent 
cum ,  convcrfus  in  alteram  partem  cocpit  opcrari.  Dicunt  illi 
fracres :  Joannes  ,  quis  tibi  dedit  fchema  Monachi  ^  &  quare 
non  docuít  te  fufcipcre  fratrcs ,  &dicere  illis  :  orate ,  vel ,  íe^ 
déte.  Dicit  eis  Joannes :  non  vacat  homo  pcccator:  Ad  hsc  di*« 
cit  Abbas  Theodorus  :  verum  dices :  homo  qui  eft  in  fupplicst^ 
tione  &  poenitcntia.  Deus  non  requirct  (*)  hoc  mandatum. 

46  F/atcr  xequifivit  Abbatem  Poemencm ,  dicens  :  Pater, 
doce  me  quid  faciam.  Refpondit :  fcriptum  eft  :  Qmniam  ini-* 
quitaum  meam  ego  pronuntíabo  ,  ^  cogitaba  pro  feccatoweo. 

47  Rcquifivit  frater  fenem,dicens:  Pater  quid  faciam?  Ref- 
pondit :  vade  &  ama  tibi  ipíi  vim  faceré^  evagina  gladium  tuum> 
«  cxi  in  bellum.  Dicit  ei  frater:  non  me  pcrmittunt  cogitatio-^ 
nes.  Refpondit  fenex :  fcriptum  eft  :  Invaea  mt  in  die  trítulafior 
nis  tua  ,  é^  eripiam  te ,  O*  gior/ficabh  nte.  Invoca  crgo  Deum, 
&  eripiet  te. 

•  48  Erant  aliquando  Abbas  Theodorus ,  &  Abbas  Or ,  mit- 
tentes  lutum  in  tedum  cellx,  &  dixerunt  unus  ad  alterum :  mo-* 
do  (i  vifítat  nos  Deus  qiüd  fumus  íaduri  ?  tune  ad  alterutrunv 
ambo  plañientes  dimiílerunt  opus  imperfe£tum>  &  unufquifquc 
in  cellam  luam  receflTerunt. 

49  Abijas  Silvanus  dum  federet  in  celia  íadus  in  extaíi 
pendebat  in  iacie  fuá  ,  &  poft  multas  horas  fíirgens  plangebat« 
Adftans  autem  difcipulus  ejus  dixit :  quid  habes  y  Pater  ?  iile 
aiitem  tacens  plangebat.  Dum  autem  moleftns  iUi  eíTet  diícipu^ 
lus ,  uc  diceret  ei  ciir  plan^eret ;  violenter  compulfus  dbcit:  ego 
in  judicium  raptus  fum,  fíh,  &  vidi  multos  íchematis  monacha-* 
lis  cuntes  in  fuppliciis ,  &  multos  laicorum  cuntes  in  regnum.* 

5'o  Abbas  Mo^fes  venit  ad  ptiteutn  haurire  aquam  ^^  &  vi-t 
dit  fratrem'Zachariam  orantem ,  &  ípiritum  Dei  fuper  eum  re*i 
quiefcentem. 

5 1  Dicebatur  de  Abbate  Joatine  j  quia  numquam  permit-' 
tebat  cc^itationem  otiofam  atceudere  in  corde  fuo ,  ñeque  lo^. 

^*>    Jií/.  reperiu  que- 


44''  Éfpam  Sagrada.  Apend.  $\ 

«lebatür  de  cáii£b  Oecoli  hujun.  TeMayértirit  ét^timUsuttí) 
dicentes :  gratías  agtmus  Déo ,  phter  :  plmt  .chim  ñimis  ,  &> 
p^iaw  arbores  irrigatae  produóint  gcnma»ex  (|uibus  inveniant 
fratres^folia  qus  operentur.  Diclt  illis  fenex :  Sic  eft  >  fratces,  & 
Spirítus  Dci  cuqi  defcehderit  in  cwdit  Sandonim »  adaperion^* 
tur ,  &  pixKlaccnt  fruftus  in  timore  Dci..  ^ 

i . , 5 a  fatcrrogavit  fratcr  fcncm » diccns :  Quid  cft  quod  dixífe 
Pominiis  In  cancere  eramy&vcnij^is  ad  nuíí  RefpQnditilicet  hoa 
in  prbximis  fíbi  Dominus  ímputec  ^qm  >  tamen  qi|ia  carca 
cft  federe  in  celia  .y  (¡  quis  ledens  in  cclk  menu)riain  fempcr 
habéac  Dei ,  ilii  rcdic  dicenduta  eft  :  In  carcere  eram^  ¿h  vmf 
tisadme.. 

,53  Requifivit  frater  fenem  ,  diccns  :  Quid  íaciam  quia co- 
gitationes  me  conturbant'rRefpondit  Abbas  Befarioh:  Tu  quief- 
ce )  &  tion  te  menfures  cum  magnis ,  Ted  efto  taceos  in  cor* 
detuo* 

,  54  IntcrrcM^avit  frater  Abbatem  An tonium ,  dicens  :  Quid 
cft  pro  nihilo  íeipfiím  homo  ácftimare  í  Rcfpondít:  Skiálcm  fe 
jumentis  irrationabilibus  acftitnare  >  pro  co  qupd  nihil  dijudi- 
cant ,  íicut  fcriptum  cft :  Ego  autem  velut  jdmentum  fa&usfum 
apud  te ,  df  egofemper  tccum^ 

55  Requidvit  Abbas  Pambo  Abb&tefti  Antonium » dicens: 
Quid  fado  Ccdcns  in  cclla^  Refpondit :  Non  Cis  conñdens  in  mé- 
rito jufticiae  tuae  ,  &  non  cogites  de  robus  tranfítoriis ,  &  eítQ 
tcnens  linguam ,  &  ventrera. 

y6^  Requifivit  frater  ícnem,  dicens:  Putas  bonum  cft  habc- 
tt  ^flimationem  bonam  in  coñfpedu  hominum  ?  Refpondit: 
seftimationes  iftas  virtutem  non  habent  :neergo  veÜsasftima* 
tioncm  habere  apud  fratrem  tuum ,  fcd.magis  fi^e»  . 

y  7  Intetrogavit  frater  fenem  ,  dicens  :  Quid  eft  bumilitas! 
Kefpondit :  fi  quis  benefacit  &cienti  fíbi  malum ,  humilitas  pe^ 
feda  eft.  Dicit  fíater  2  Quod  fí  non  poteft  quis  ad  banc  mfcofu* 
tam  vcnire  ut  hoc  faciat  í  Reó>oñdit:  Fugiat  &  quiefcaü. 

58  Frater  requifivit  fenem  ,  dicens:  Quid  cft  profeftus  Aío- 
nachi  ?  Refpondit  fenexiHumilitas,Qjia.ntum  enim  quis  in  ha- 
militate  incíinatur ,  tantuiií  proficit  in  excclfo, 

jrp  Requifivit  frater  fenem ,  dicens :  Quomodo  ánima  fuíci- 
pere  poteft  humiiitatemí'  Refpondit. :  fi  lúa.  femper  fcrutenic 
mala.  Ab- 
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60  Abbas  Pocmemiisrdi5ck  ctam  gcmitu:  Qmrifes  Virf utcs  in- 
greíTaerfant  ih  cellam  mcaitvproptcr  unam  Virtutém ,  &  ex  cjus 
labore  ftat  homo.  Interrogaverunt  cum  fturcs ,  qt»  cflet  ifta 
ñrtitó  talis  ?.  Refpodit  feaez:  Ut  fi:mpet  feipfuin  reprehen^^ 

dat  homo.  ^  .     *^  ,        -       / 

•^r.ái: .  <^4amfcater'rQgavitfenémy  dicens;  Vcni  m  cellam 
meam  ,  u  mereór  ut  larem  pedes  tuos.  Ule  aut^m  nolüit«  Itei* 
tüm.  fecundo  &  tertió  dixit  illi ,  &  non  ivit.  Novifsimé  abüt  in 
cellam  Tenis »  &  mittens  poenitentiam  ante  ipfum  >  rogavit  eum 
Wi  vemret  in  jceilan(Le)fis.  £t  fiírgens  veníc  cum  eo  >  &  dixit  ad 
fenem:  Quare  toties  ante  rogatus  non.vcniítííKefpondit  fcnext 
Oim  verbis  foluiri  dicebas  ^  not^  íatbfeciíli  jcordi  iniío  ule  Ve^ 
nirem ;  cum  vero  Monachile  opus  humilitatis  vidi  in  te>  &  egd 
tune  gaudens  veni  ad  te.  ' 

.  61  Dixit  fenex:  Quod  non  didicit  homo,  &  ipfe  non  obfec^ 
vavit  j  quombdó  docére  proximiun  póteft  í .  efto  eirgo.  fempec 
humilis  ad  difcendum. 

: .  ^3  Dixit  fenex  :  Virtus  Monachi  eft  >  m  omni  tem  pore  fe-^^ 
ipfum  arguere.  . 

!^  ^4  Dixit  fenex  :  Non  poteft  homo  videre  cogitatibnes  fuas 
foris  y  fed  cum  intus  infurgunt  >  &  ÍI  quis  eft  bellator  ,  cxpcU 
dit  illas.  ,         ;  . 

6$    Dixit  fenex:  Opus  Monachi  eft  >  videre  cogi tationes  fua^ 
k  long^. 

4.  66  Dixit  ienex :  Caufa  qux  non  pnevidetuc  y  non  permittit 
mos  in  mdiora  profícere. 

«.  6j. .  Dixit  fenexi;  Non  menfures  téipfum  >  fed  adhiere  betxe 
converfanti.  :       n  ,       .  ,  i 

6Í    Dixit  fenex:  Omnem  caufam  quam  non  abfcidit  á  fe  ho^ 
mo ,  iteriim  in  ipfa  implicatur.  ; 

:..  69,  |.Dixbfenex::OmnÍ5  labor  qui  fupervcnit  homini>  vido- 
ria  eft  lili.  :> 

r  '7Qr«  :Dixit fenex-:  Ábbminatiójeft  ante  Deum  ánmls  camatís 
deledatio.  .      '  '/.;,.  ■-.   .  '  -y.     .    .  :i 

f  71  Dixit  fenex  :  Si  venerit  tiW  cogitatio  pro  carríali  necef- 
/itate  y  &  tangit  te  (emel  &  bis  &  tertio,non  audias. 

72  Dixit  lenex  :  Si  non  dixerit  homo  in  cprde  fuo  >  quia- 
Dous  &  egolaki^ cía  ^oinüoda  ¿^ufc^Qon  habet  réquiem; 
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73  Dixit  fcncx :  Pere^nnatto  eft  cacera  > 

74  Dixit  fenex:  Imminucns  quis  humanam  notitiam  &  ^tíh 
trem ,  habet  réquiem. 

75  Dixit  renex:Oportct  Monachom  cor  forte  habere  ad  fin* 
guia  >  &  faivabitur. 

'    j6    Dudt  fenex :  Si' videris  vel  oudieris  aiiqua ,  non  renao^ 
ticsfratri^  quia  nutrimenta  funr  plicas 

77  Dixit  fenex :  Voluntas  propria»  2c  requies>  &  confueta^ 
do  iftorum  dejecit  hominem. 

78  Dixit  fenex :  Charitas  &  taciturnitasi^  occulta  medita-* 
tío  operantur  puritatem. 

79  Dixit  íenex  :  Qiuecumque  fuper  menfuram  funt^  daono^ 
num  funt. 

80  Dixit  fenex :  Quid  opus  eft  aedifícare  aiienam  domum>& 
propriam  fubverterc? 

81  Dixit  fenex :  Unicuique  Ínter  médium  Dei  &  hominis 
propria  voluntas  murus  eft  xtcus,  &  petra  antepofita.  Si  ergo 
fuperavcríthomo  vbiuntatem  fuam>  poteft  verifsimb  dicere: 
Ep  in  Deo  meo  tran/grediar  murum. 

82  Dixit  fenex :  Nos  derelinquentes  redam  &  luminoíam 
viam  y  per  fpinofam  &  tenebrofam  gradimur  $  id  eft^,  derelin- 
jquentes  plangere  nos  ipfos ,  &  noftra  peccata  ^  in  negUgentias 
proximorum  femper  afpicimiis« 

83  Dixit  fenex:  Non  eft  Monachus  qui  de  alio  detrahít;  nod 
feft  Monachus  qui  reddit  malum  pro  malo :  non  eft  Monachus 
iracundus  $  non  eft  Monachus  cupiduS}fuperbuS|avarus,aut  eUu» 
tus^áut  verbofus^fed  qui  veré  Monachus  eft^humilis  &  qu  iecus^ 
&  chántate  plenus>  habens  timorem  Dei  femper  in  cordc  fue. 

-  %^    Dixit  fenex:  Vide  ne  contemnas  fratrem  cibi  aftantemí 

lieícitenim  utrum  in  te  fit  Spiritus  Dei  y  aninilio; 

;  85    Dixit  fenex:  Humilitas  &  caftitas  &  timor  Dei  fiíperiora 

funt  ómnibus  virtutibus. 

>   86    Dixit  íenex :  iEqualis  ^ft  caufa  Monacho/  íi  contra  cum 

íqui  vi  nocuit ,  caufare  velit ,  ac  (I  contra  diabolum. 

87  Dixit  fenex:  A  minore  adione  ufque  ad  majorem  quaní 
agit  homo  j  totum  in  faftu  ejus  ponitur  y  íive  in  cogitatiombus^ 
íive  in  operibus.  i 

88  Dixit  fenex:Humilitasnoacft>ftimpttis/cdini»^ 
fuali  eft  condimentum^  Di-> 
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'    f  9    Dixit  fenéx:  Humillare  rdpfum  ,  8c  dcfpeaum  fe  apud 
ipfuflíi  habere  >  pro  mdfo  eft  Monachoi 

90    Dixit  fenex  :  Qui  vult  sdifícare  domum ,  multa  nece(^ 
£itiá  procurar,  ut  pofsit  perficere^  ita  &Monachum  multam  cu^ 
^zm  habere  oportet  ,ut  pofsit  opera  Dei  perficere. 
^  91    Dixit  fcnéx :  Beatus  qui  (tiftinet  laborem  cum  gratia^ 
rum  adione. 

'    92    Dixit  fenex :  Non  eft  íbrtior  virtus  >  quám  nutlum  fper« 
xicre. 

93  Dixit  fenex:  In  ómnibus  fíbi  unumquemque  vim  facercy. 
hace  eft  via  Dei  >  &  opus  Monachi. 

94  Dixit  fenex :  Qui  fíbi  vim  facit  propter  Deum,  fímilis  ed 
homini  confeífori, 

95  Dixit  fenex :  Homo  habens  mortem  prse  oculis  omni  ho^ 
ra ,  vincit  pufítlanimitatem. 

p6    Dixit  fenex:  Efto  líber  in  loquendo  ,  non  fervus. 
•97    Dixit  fenex:  Iiiipófsibifó  eft  fine  cuftodia  oris  proficere 
hominem  vel  in  una  virtute:  prima  enim  virtus  cuftodia  oris 
cft. 

98  Dixit  fenex:  Ego  tres  res  timeo,  id  eft,  cum  anima  egref- 
fura  eft  de  corpore ,  oc  cum  in  prxfentia  Dei  venturas  fum  >  dt 
tum  fentehtia  contra  me  data  fiíerit. 

P9  Dixit  fenex:  In  quocumque  loco  fedéns  non  refpidas  ad 
illos  qui  habent  confolationem  fuiim  y  fed  ad  egenum  non  ha*« 
bentem  panem  aut  réquiem. 

•  loo  Dixit  fenex:  Si  habes  pafsionem ,  &  relidra  illa  pro  aliaí 
te  oras  Dominum  ,  non  exaüdieris :  fed  primüm  pete  pro 
impugnatione  tua  y  &  ciun  pulfans  ingreflus  fiíerís  >  tune  pro 
aliis  aliqua  petitione  roga. 

1 01  Dixit  fenex :  Tria  funt  ifta  capitula ,  timor  Dei » &  ora^ 
tio  afsidua ,  &  benefacere  próximo  fuo. 

102  Dixit  íenex:  Sicutflatus  egrediens  de  naribus  fine  quo 
iion  vivitur  ,  ita  homo  timorem  Dei  &  humilitatem  íempec 
debet  habere  in  íe. 

t03    Dixit  fenex:Quid  opus  eft  ineipere  artifíeium,fi  non  di(^ 

tat  perficere  illud?nihil  eftergo  quod  incipitur,&  non  perficitur. 

'  104    Dixit  fenex  :  Homo  fi  corde  niojoion  fatisíkcit  y  ne  eren 

'4as  UÍi  coníóeotiam  cocdis  tuit 

Di. 
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10 j,  J^kk-fen»  :  Confthue  tecum' nuUi 'uftiailam  lío* 
mi  ni  male  faceré  ^  fed  purunt  habere  qoi  ad  omoan  ho^ 
ininetn. 

io6  Interrogavit  frater  fcncm  ,  díccns :  Si  videro  ¡ntcr 
ñ'atres  aliquam  negiigentiam  ,  )ubes  ut  air^uam  ?  Rcípot^ 
dit  \  Si  (unt  feniores ,  yel  09set9¿iei  tui  ^  liUEnUiter;admone  fi- 
lie increpatione ,  ut  in  hoc  ipfo  hümilis  inveniaris, 

107  Frater  requifivi^  Caciem ,  diccns^  FratrCB  alij  mecum 
cohabitant ,  &  volunt  ipfí  ut  ego  illis  praecipiam  9  quomodo 
jubes  ut  faciam  ?  Refpondit :  Fac  tu  quod  prasctpis  ^  ut  aoa 
tantum  illis  prá^cepta ,  fed  &fonnuLam  pra^beas; 
/  108  Dicebantpro  Abbate  Macano  majore  y  quia  ficut 
peus  protegit  totum  mundum  ,  &  portar  peccara  hominumi 
Jta  &  ille  quaíi  quídam  Deu$  terrenus  fuit  in  fratribus ,  ope- 
riens  deuda  illorum ,  &ea  qus  videbat » vel  audiebat  ^  quaíi 
non  videns  &  non  audiens. 

lop  Interrogíavit  Abbas  Moyfes  Abbatem  Silvanum ,  di- 
cens :  Potefl:  homo  pef  fingulos,  dies  apprehendere  mitium? 
Reíjpondit :  Si  eft  operarius  ,  poteft  per  fingulos  dies  fumcrc 
initium :  oportet  enim  apprehendere  unumquemque  parum 
aliquid  ex  omnibqs  virtutibus.  SinguUs  ergp  diebus  furgen} 
mane  ,  fume  initium  ununí  in  oqíinem  virtutem  ,&  in  omnc 
tnandatum  Dei.,  in  rnagn^  parientia  1  &  in  longanimitate»vCuin 
t¡more&  charitate  Óei»  cum  humilitate  animas  &  corporis  >  iá 
multa  fuftentatione ,  in  tribulatione  &  commoratione  celte ,  in 
oratione  &  deprecariqne  ,  cum  gemitu  >  cum  puritate  cor<iÍ5| 
8c  oculorum ,  &  cuftpdia  lingual  &  fermonum  y  in  abrenuntiar 
f ione  rerum  materialium  2^  defideriorum  carnis,  incertamir 
ne  crucis  ,  id  eft ,  cruciatione  &  paupcrtate  fpiritus  ,  in  coi?- 
tinencia  (pirituali  &  agone  pugnas ,  in  potnitentia  &  ludu ,  in 
íimplicitate  animas ,  &  taciturnitate  1  in  jejunio  &  vigiliis  noc-r 
turnis  y  in  operatiope  manuum  fecundum  quod  docet  Paulus 
Apoftolus  ,  dicens  ;:  Operantes  manibus  nojlris  y  in  famt  ¿h 
Jiti  ,  in  f rigor  €  (¡^  nuditatc  ,  in  labor  ibas  ^  mbíüanonibus  t  /« 
ncctfsitatibus  ^  angufliis  ilj»  ptrfe^mioníbus  y  in  f ovéis  &'fp^^ 
iüncis  ¿h  cavernis  térra ^  Efiofafíor  verbi ,  ^  non  auditor  tafh¡ 
/v^  yoperans  talentumin  duplo»  habens  veftem  nuptialem, 
firmatus  fuper  firmam  petram  >  ^  non  fuper  arenam.  Eleemo- 
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lyna  &  (vks  non  te  derelinquant,  cogitans  onmem  dleíit  mor- 
jnseflevicinamy&quafijariicláofirs  in  monumento  nihil  de 
hoc  fxoúo  cures.  Liedia  efcarum  y  &  humilitas  &  ludus  non 
recedant  a  te  ,  &  timor  Dei  permaneat  in  te  omni  hora.  Scrip-* 
tum  efl:  enim :  Propttr  timorem  tuum  Domine  in  útero  aecepin 
mus ,  O*  doluintus ,  f¡f*  peperimus  fpirittm  fdutis.  Hscc  crgo  8¿ 
ii  qua  alia  virtus  eft ,  in  his  peripice  ^  ne  te  ipíum  menfure;^ 
cum  magnis ,  fed  crede  te  inferiorem  efle  omni  creatune ,  id 
cft ,  deteriorem  á  quovis  homine  ,  quamlibet  peccatore.  Ha- 
beto  diícretionem ,  difcernens  temetipíum ,  &  non  di judices 
proximum ,  ñeque  infpicias  aliena  delifta  ,  fed  tua  plange  pec« 
cata  y  &  de  nuliius  hominis  adibus  follicitus  íis.  Eftp  maníuer 
ti  ]^itus&  non  íracundi.  Nihifiñ  cordé  tuo  contra  aliquem 
cogites  mali ,  neo  babeas  inimicitiam  in  corde  tuo  >  ñeque 
bdmm  Contra  inimicantem.tibiíine  caufa  ,  ñeque  irafcarisini^ 
micitias  ejus  ,  neque^defpiciaseumi  io  necefsitate  &  tribulatio- 
ne  ejus  y  nec  reddas  malum  pro  malo  y  íed  efto  pacifícus  cum 
ómnibus ,  hace  eft  enim  pax.Dei.  Non  te  credas  malum  facien* 
ti ,  ñeque  congaudeas  ei'qui  facit  próximo  .malum.  Non  de- 
trahas  alicui  y  qiiia  Deus  co^ofcit  omnia  y  &  videt  unumqueooh 
que.  NoA-credas  detrahenti  y  ñeque  congaudeas  ad  male  elci- 
quium  ejiís.  Non  oderts  aliquém  própcer  peccatum  ejus  , '  qqia 
fcriptum  cft :  NoUtcjuHcare  ,  ^  non  judicabimini  >  ñeque  defr 
picias  peccantem  >  fed  <)ra  pro  illo  y  ut  det  lifi  •  Dominus  con- 
verfionem  in  patientiá ,  &  mifereatur  illius  s  potens  enim  eft 
Dominus.  Et  fi  audieris  pro  aliquo  quia  agit  iniqua  y  refponde 
dicens  :  Numquide^o  judcyC  fum  ?  riomo  fum  peccator,  mor*, 
tuus  fub  peccatis  meis ,  &  lugens  mea  propriá  mala :  mortus 
enim  caufam  non  habet  curare  pro  aliouo.  Hace  omnia  ergo 
qui  cogitat  &  procurar  y  operarius  eá  univerías  juítiúx  íub 
gratia  &  virtute  Domini  noftri.  .         . 

iiOK'    Hac  funt  fententias  (eptem  quás  locütus  eft  Abbas 
Moy  fes  ad  Abbatem  Poememonem ,  quas  í¡  quis  in  ccenobio^ ' 
aut  in  folitudine  9  aütinipíb  facculo  pbfltus  cuftodierit>  poce^. 
nt  lalvari. 

1  In  primis  fícut  fcriptum  eft,  debet  homo  dSIigere  Deum 
ex  tota  anima  &  ex  tota  intelligentia  fuá. 

2  Debct  homo  diligere  ptoximum  íiciit  feij^ufii. 

De 
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3  Debet  Homo  aiortifícare  feipfum  ab  onmi  malo. 

4  Non  debet  ixomo  dijudicare  ftaucia  fuum  in  aüqtuí 
caufa. 

5  Non  dcbet  homo  malum  faceré  alteri. 

6  Debet  homo  príufquam  exeat  de  corpore  ^  mundare  íe« 
ipfum  ab  omni  mqumamento  carnis  &  ípiritus. 

7  Debet  homo  femper  cor  contricum  $c  humíliatum  haber- 
te. C^od  ille  poteft  implere  ,  qui  femper  fuá  peccáta  &  non 
proximi  conííderat,opitulante  gratia  Domini  noftri  Jefu  Chrifti, 
qui  cum  Deo  Parre  &  Spiritu  Sanólo  vivit  &  regnat  per  omou 
fa^cula  ísculorum.  Amen« 


mmm 


BEATI    MARTINI    DUMIENSIS 

Epiícopi  vcríus.  (a> 
In^afilicd. 

POST  Evangelicum  biífeni  do^ma  fenattw, 
QH^'  regnum  Chrifti  toto  jam  perfonat  orbe) 
Poftque  facrum  Pauli  ftylun? » quo  curia  mundi 
yida  fuos  tándem  ftupuit  íiluifle  fophifta$, 
Ardous  Marti KE  y  cibi  it\  extrema  receífu^^ 
Panditur,  inque  via  fídei  patet  invia   tellus. 
iVirtutum  íignis ,  meritorum  &  laude  tuorumi^ 
Excitat  añedum  Chrifti  Germania  frigens. 
Flagrar  &  accenfo  Divini  Spiritus  igne» 
Soivit  ab  infenfo  ftridas  Aquilone  pruínas; 
Immanes ,  variafquc  pió  fub  íbedcre  Chrifti 
Adfcifcis  gentes.  Alamanus  y  Saxo  ,  Toringus> 
Ponnonios ,  .Rugus ,  Sclayus  ^  Nara ,  Sarmata  ,  Datus^ 
Oft]:ogotlm^,)  Francus  y  Burguodio,  Dacus  ,  Aianus» 
Te^duce  noflfe  D^m  gaudent^  Jua  fíg^a  Suevus 
Admirans  didicit  fídei  qüo  tramite  pergat^ 
Devotufque  tuis  meritis  hax  atria  claro 

Cul- 

(a)    Ex  Tomo.^.  ^ftrümSirfnonii  Paris.  1 6^.  fog.  fofm 
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Culmine  fufto^kns,  ChriíU  venerabile  p^tqiQp^uq^ 
Conftituit;^,;quo  clara  vi^eñs ,  MAiriMk^i  ^ojiítn 
Gratia  fignoriim  votís  te  ádcfle  prccatür 
Ele^um  y  propriumque .  tenet  te  Gallia  gandenSí; 
Paftorem  i  teneat  Galtocia  tota  patronum. 

EJUSDEM  IN   REFECTORIO^ 

Non  hic  áuratis  ornantur  prandia  fulcris, 

Aflyrius  murcx  nec  tibi  figna  dedit. 
Nec  per  multíplices  abaco  ipiendentc  cavernas 
'    Poncntur  nitid»  codicis  arte  d«pe»»         , 
Kac  fcvphus  liic  dabitur ,  rutilo  cui  forte  metaUíO 

Crunatum  ftringat  tortilis  anfa  latus. 
i^na  mihi  non  funt  Gazetica  >  Chia^  Falema> 

Qusque  Sarapteno  palmite  mi0a  bibas. 
Sed  quidquid  tenuis  non  complet  copia .  menía?j¡ 

Supplcat  hoc  petimus  gtaúa  plena  tibí. 

EPITAPHIUM  EjySDEM^ 

Pannoniis  genttus »  tranfcendens  fcquora  vaftaif 
Gallicis  m  gremium  divinis  nutibus  a(l;u$> 
Confeflbr  Martine  y  tua^  hac  dicatúr  in  aula; 
Antiftes  cultum  inftituit  dtuitique  iacrorum^ 
Teque  y  patfone  y  feqDens  famulus  Martinu^  eodem 
Momine  y  noa  mérito  j  bíc  in  Choñi  pace  quiefcoi 


.    \ 
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APÉNDICE  IV.       I 

S.   FRÜCTUOSI  BRACABLENSIS 

r    r  EPJSCOPl   VITA., 

i 

A  !Drt>e  VdUrio  Ahbate  con/crij^U, 

m 

Nava  Codicum  recenfione  correifa. 

INcipic  Vita  y  vel  memoratib  mirabííiorum  y  qvíz  Deas  pro 
boni  dbfói^firij  fahiufotu  Sanftiísimi  Fruéiuofi  Epifcopif  ad 
,  corroborandam  fídem  credentium  ftátuit  ad  falutem. 
I     Poftquam  antiquas  tiiundi    tenebras  fupcrnac  veritatis; 
nova  inradiavit  claritas^  &  á  Sede  Romana  prima  San¿be  Ecde- 
üx  Cachedsa^  Fídei 'Catholicas  dógmatum  fulgurans  rutilarot 
immeníitas  ,  átqii^cif  iEgypto  Qricntali  provintía ,  eiccHcn- 
tifsima  Sacrs  Religionis  prasmicarent  exempla ,  &  hujus  Occi- 
duas plagas  exiguas  perluceret  extremiras  >  perfpicuac  claritaris 
egregias  divina  pietas  duas  iniuminavit  lucernas  ,  Ifidorum 
reverentifsinofum  ícilicet  virum  Hiffoten/hm  Eplfcapufi^ ,  zt^v¡& 
Beatifsimum  I^UCTÜOSÜM ,  ab  infarítia  imniactílatum ,  & 
juftum.  Ule  autem  otis  nitóre  clarensy  infígríis^  irídiiftriae  y  ñ- 
phiftae  artis  indeptus  primitias  ,  (i)  dojgmata  reciprocavit 
Romanorum.  Hic  vero  in  facratifsimo  religionis  propoíitOi  Spi- 
ritus  SzaQA  f^amma  fuccenfus  >  ita  in  cundís  fpiritualibus  exer* 
citatus  ,  omnibufque  operibus  fandis  perfedus  emicuit ,  ut  ad 
Patrum  fe  facile  ,  coaequaret  (2)  antiquorum  meritis  Thcbeo- 
rum.  lite  adivae  vita?  jnduftria  univerfam  extrinfecus  erudivit 
Hifpaniam.  Hic  auígm  coñtémptativ*  vit*  pcríSa  ,  vibrante 
fblgore  micans ,  intima  cordium  iniuminavit  arcana.  Ule  egre- 
gio rutilans  eloquio  in  libris  claruit  xdiñcationis.  Hic  autem 

cul^ 


n 


(t)    Ita  Mahiihn.  Tam.  tT  SamU  prannícans  dogmatum  :  Mt.  dogmata. 

snich.  prxtnicantla  dogmata.  (i)  Edit.  quorum  zquaret :  quod  cnm  fr^ 
Jum  non  redderet  perfeBum  >  aliqwd  dtejfe  ffdmnmii /dMlloni  Mi.  coaequaret» 
Jfcuí  V  Henfch.  ^ 
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ailminavírtuttimcomrcans'cxempkmf^^^  (O  Sa|i<ax  rc- 
ligionis  ,  &  innocuo  grcíTu  fecutus  eft  veftigiajpraíeuntis  D.  N^ 
Jefu  Chrifti  y  &  Salvatoris  ,  cujus  tanxiim  ineftabilia  func  vir- 
tutum  prodigia  >  quod  noftra  nuncupare  non  valet  ineptia- 
Quantum  fídeii  narratione  cognovi ,  pauca  de  principio  vitas 
^jus ,  &  fine  diflerendo  (2)  perftríngáai. 

2  Hic  vero  Beatus  ex  cUrifsím^  regall  progenie  exortus» ' 
iublimifsimi  culniinis  >  arque  Duds  exercitus  HiJpanU  p  proles, 
anta  adhuc  puerulus  fub  parentibus  de^erct  ,^  contigit.,  ut 
quodam  tempore  pater  ejus  eum  fecum  habeñs,  ínter  montiuní 
convallia  Bergidcnjis  territorij ,  greguní  fuarum  requireret  ra- 
bones )  pater  autem  fuus  greges  delcribebaEt  y  pe  paáo/rum '  ra^ 
tiones  difcutiebat :  hic  vero  puerulus.  ^..mípirante  Domino, 

{>ro  asdificacione  Monafterij  apta  (O  loca  penfabat ,  &  intra 
emetiprum  retinens  nemini  manifeftabat.  Poft  difceíTum  igi« 
tur  parentum ,  abjec);o  fasculari  liabitu  tonfpque  capite ,  ci;n^ 
rcligjÍQnis  init;ia  fufcepiflet ,  tradídit  fe  erudiendum  fpirituali** 
^us  difciplinis  Santifsimo  Viro  Cpnantio  Efiffo^o.  Cunoqi^e  ali^ 

3 uanto  tempore  (ub  illius  degeret  re^oúne  ,  provenit  ut  quo« 
am  die  poíTcfsionem  Ecclefix  ingre^i  illius  pr.2:eúntes  pueril 
celluli  y  (4)  cum  ei  ad  manendum  hofpitium  pra:pararent,  qui* 
4ain  de  fumptoribus  (5^  a^vcniepsj  jntqrrogavit,  dicens  {Qa^s 
bo€  oc^upavit  babitacuhml  Refponderunt  ;  Fruiltiofuu  Sta-^ 
tim  infana  temeñtate  ^uífarati^s  ,  jufsiitejus  farcinalam  .(6)  &>n% 
projicere ,  &  fibi  ibidem  preparare.  Quod  ille  paticnter  tole- 
rans  >  íiluit*  Cum^  autem  intempeftas  no¿ti$  uiemio  omnes 
quiefccrent ,  íubito  Ídem -(7)  hofpitium  ab  ira  furoris  Domi- 
ni  veniensignisfucfrendit^  cum  intus  9oc|em ,  habitáculo  ignis, 
.ut.adfolet,  minime  (8)  habererur :  redo  videlícet  Dorhini 
judicio ,  ut  Ídem  habitaculum ,  quod  typo  fuperbias  turgidus 
uTurpaverat » orante  Sando  Adoleícente ,  cum  ingentis  peri-- 

cu- 

« 

(1)  ilf/«  Air<rrenqaie»CefeWreUnquciis,  (1)  Af'.  düfcernendo.  (5)  Máh. 
.alca,Af/.ab¿¡ta. .  (4)  Mt^  purcelluU.  ^^sl^^párkelíuli»  .ffrii/c¿.puerícclluli.CM/  ex 
hacamiraSs  voce^  aüa  pitricelluli  pntfontnd^i  vf^^fur^fuam  apui  Sandovaiium 
4ipmw.  Du  Fnfiu  Gloffi  PuericcIlMli  ait  Camerarí  j  dicuntur  :  quos  nos  vulgo 
.Ayudas  fie  CzmsarsLÚdquefenfutcongrucniior^  (5)  Mah^anytnquit yScrvitotihui} 
Melius  Henf.  Sumptores,4f/f,  qui  fumpcibus  fuoruai  ¡(lie  atebaotur.  -  Hm  nos  vulgo 
Porcionlftas.  (6)  Ita  Ms,  alijferftrsm  (árcisuluin.  (7)  Ms*tjmíánmyifi)  Aíait 
siijy  quod  ut  adíbict  miaisnU  f  f  2 
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culi pcrturbatione  (i)  atquc  injuria,  &  jzSturx  tribulationc 
^fercret. 

3    Poft  hac  rcvcrtcns  ad  locum  illum  folítudinis  fupra  mc^ 
moratum  ,  ut  devotionem  ,  quam  dudum  parvulus  clcgcrar, 
jam  perfe^s  implcret.  (2)  Nam  conftrucns  Coenobium  Cww- 
^lutenfe ,  juxta  divina  pracccpta ,  nihil  fibi  rcfervans ,  omncm 
a  fe  fhcultatis  Tuse  fupelíedilem  ejiciens  ,  &  ibidem  conferens» 
(3)  eum  iocupletirsimb  ditavit  y  &  tám  ex  Emilia  fuá ,  quáui 
ex  convcrfis  ex  divcrGs  Hifpanu  partibus  feduló  occurrcnti- 
bus  j  cum  agmine  Monachorum  aftíuentifsime  complevir.  Et 
<íuia  ,  íícut  Icriptum  cft  ,  (  4 )  ícmpcr  fanditatem  «malario 
infequitur  inimici  >  ^  contra  bonitatem  pugnat  malina ,  ilHco 
invidus  vir  iniquus  íbroris  cjus  maritus  ,  antiqui  hoftis  ftimu- 
Ks  inftigatus ,  coram  Rege  proftratus ,  íurgens  (  5  )  furripuit 
animum  cjus  ,  ut  iiíílem  (6)  pars  hereditatis  á  Sanáo  Mooaftc- 
rio  auferretur  ,  &  illi  quafi  pro  excrcenda  publica  expcditio- 
fte  conferretur.  Quod  cum  hnic  Bcatifsimo  compertum  cft, 
ftatim  tulit  ficdeíias^  vela ,  &  Sanda  nudavit  altaría  ,  &  cilidis 
induit  ea  ,  atque  fcripíit  &  direxit;  illi  cpiftolaní   confiífionis, 
&  incf  epationis  ,  Dominicawjue  (7)  comminationis  >  fe  qü(>* 
queconvertit  in  jejuniis  >  &  ludu ,  &  lachrymis  ,  atque  proli-' 
xitate  orationis.    Cum  ita  ageretur  ,  ftatim  ipíé  Sandonim 
acmulus  ,  &  boni  bperis  adyerfarius  ultione  divina  pcrcufuSí 
citiüs  vitam  finivit.  Sicque  fkdum  eft ,  ut  qui  oblationes  Sanc- 
toram  quarrebat  aufcrre ,  ipfe  crudeliter  de  hoc  fseculo  abfcjuc 
iiberís  diícederet ,  &  facultates  f uas  alienis  relinqueret ,  &  ipfe 
fccum  folam  perditionem  (8)  portaret* 
:    4    Hic  vero  Sandifsimus  confírmans  cundum  regularem 
i-  '/      ■     '  •  '  or- 

(t)  fakhaUfefoli).  (ft)  íféiMi  Mah.  péPttdfiumtevttttMiucips  pr$viri$t9' 
rcnitut:  fed  cum  in  MtMonfit  ut  devotionem  imjplcrct^ed  Sí  devot¡onein«.«inipIc« 
vjt ,  éa  n0n  f^cejfatia  ^  nuimstkf^ei'jío^  (}) .  Ita  Mab.  («m  Tam,  mddens  copiditi- 
*oam  ct  Mdéms  obfermoíds  tongnienñam*  tn  Msk  tT  Men/cbk  tUfunt  Cv^WcSakm 
ejiciens  ,  ífUje  tameñ  exfmt  áfud  Tam*  t^  ex,  vocé  i  fe  tonflánt  ftrtftá  /w^« 
nanc  á  fe  Útnf.  ftMtttrmith  \  creído  de  latimste  j^ihíf  xi&atu  ,  '^am  de  m 
Codicií*,  fuédHonfemeiapuá  sffum  ftcef  JÜ^fpicattl  -(4)  Ua  fíenf,  Mf*  ícnt 
fcrxptum  cft,  qula*  (5;)  Apud  Tam^tS'  alhi  dteft  furgens»  (é)  Henf.  Eadcfli. 
^Am.  ey  5iDiÍ. Jjfdem,  Mahx)vS¿^m.  ifcf/ liidcm*  ^  ^7)  ítaMs*  ^  H»  Alfji  Do» 
Buniquct  (8)  Tam»  rcUiuiucns  j  ipfe  íblum  prodltioaein. 
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ordinem  >  conftiiuenfque  coenoblj  patrem  ,  (i)  cum  ingenri  áxC^ 
cretionis  rigorc ,  &  quia  rumor  glorix  (2)  fanditatis  cjus  cune-* 
tas  peragraverat  regiones  j  cum  ex  mulcicudine  diveríbrum  00 
currentium  crebram  pateretut  inquietudinem ,  humanam  fu- 

§iens  Jaudem ,  atque  favorem  ,  egrediebatur  á  congr^tione^ 
c  nudis  veíUgiis  penetrabat  loca  nemoroía  y  argis  denfífsiinaf^ 
arpera  ,  &  fragofa  ,  per  fpeluncas  y  &  rupes  >  triplicatis  jcju- 
niis  y  8c  multiplicacis  vigiliis  &  oratlonibus  vacans.  (3) 

5  G>ntigit  enim ,  ut  dum  quodam  tempore  in  cujufdam  ra*^ 
pis  gradibus ,  melotem  ex  capreis  pellibus  induras  y  oraret  eni-»- 
láus  y  adveniens  quídam  agreftis  vcnationem  exercens ,  (4)  Se 
iníidias  y  cum  vidiflet  eum  iuper  unum  rupis  gradum  in  oratio- 
ne  proílratum  9  exiftimans  in  rupe  eflíe  venationcm  y  tenn 
dens  (5)  arcum  ;  &  cum  libraíTec  ií^am  y  (6)  ut  dimitteret  ia* 
gktam>  providentia  divina  folicitus  erexit  manas  cum  erario* 
«e  ad  Cíclum^  Ule  vero  intclligens  quod  hcmo  eflct ,  retinoit  ic- 
cum.  Poíl  harc  oftendcns  -ei  fe  hax:  cunda  referens ,  ipfe  Bea« 
fifsimus  roeavit  eum,  ut  nemini  hoc  manifeftaret. 
•  6  Poíl  hace  denique  in  vaftirsima  &  arda/atqüe  proculá 
íkculo  remota  folitudine  in  exoelforum  montium  fínibus  ex« 
truit  Monafterium  Ruj^anenfe  ,  (7)  &  erga  Sandum  Altare» 
-fe  m  angufto  y  &  párvulo  retruxit  ergaftuio.  Cumque  ibidem 
aliquanto  tempore  quíeviflet  ,  egreUa  eft  omnis  congregarlo 
Compluttnfis  Coenobij,  multirudo  Monachorum,  &  pie  (8)  vio- 
lenrer  venientes  ejecerunt  eum  de  eadcm  claufura  y  (p)S!C  zá 
priftinum  reduxerunt  locuni.  Demum  itaque  egrediens  ínter 
Bergcdcnfis  territoríj  y  &  GalUáa  provincias  coniinibus  sediñ- 
cavit  Monafterium  VifunUnft  (vide  pag.i420 

7  Atque  poftmodum  ex  alia  parte  GdUcU  in  ora  oíiaris 
conftruxit  Monafterium  Peanefife.  Et  dum  multa  illi  intentio 
eflet  navigandi  in  mare  y  in  longinquo  Ponú  pelago  y  noa 

gran** 

(i)  Tam*  conRitutuí  cft  cotnoblj '  patcr  (1)  Mu  glorlofjr  (3)  Tafé. 
«bi  per  fpeluDcas  ,  &  rupe.T ,  Dco « •  •  vacibat  «(4)  Ita-  Tám.  Sand,  ar- 
jciíVís  reoaciooibiK  cxercucnsflt  mfíáhs.  Mab.  uüxiñts  rcnmofils  exercens  ¡n* 
fidlas*  Ms*  arciílis  vcnatienibus  Iníidians.  fíet^f.  arcutenens.  Árcifia  ,  &  Ajrcif'^ 
tti  in  Glpjfarüs  fagitrariiis  (y)  i  e.  retcndlt.  (6)  Henf»  arcum  (y^Viác  p:^g.  142. 
{S)Mab.  Sand^dc  ^/.  pie  riolenti.  H€rij\et  yMcnter.  (9)  H9!$(.át  todcm  cUiiT- 
tro.  Mí*  de  cadem  Uauftra.'  •    « 

Tom.XV.  "      Hj 
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granckni  repcrit  Infulam  y  ubi  dum  concupÜTet  cum  Dei  java- 
mine  fundare  Monafterium  ,  segiredientes  ad  rerram  y  naviculam 
per  quam  transfretayerant  per  negligentiam  incaute  Nautx  fo- 
lutam  reliquerunt ;  &  düm  intenfe  cum  difcipulis  fuis  fub  qua- 
dam  rupelahoraret  ^  ut  aquam  dulcem  producer^t  $  bxpleto 
opere ,  cum  cetranfmeare  voluiíTent ,  impulfu  ioimici  y  volveo- 
tibufque  procellis.»  vident  ipfam  naviculam  in  longínquo ma- 
ris  freto ,  Ínter  undas.  projedam.  ft  dum  omnes  ejus  difcipulii 
fkda  fibi  facuitatis  (i)  defperatione  ,  fe  gravi  moerori  dcpri- 
•merent  >  ipfe  vero  pjratipne  fada ,  fe  in  tam  longinqui  maris 
pelago  folus  projecit.  lUi  autem  duplo  ludu  &  ejulacu ,  ama- 
lifsimé.pérftrepebant  >  &  iilius  periculum  formidantes,  &  fuum 
interinun  deplorantes,  &cum  jam  prx  nimia  longinqui tateab 
oculis  eorum  abfconder:etur>  &  in  integram  ruerent  defperatio- 
nem;poft  multa  horarum  ípatia,  procul  intuentes,  vident  ipíam 
naviculam  paulifper  propmquare.  Poftquam  vicinius  adplicuit, 
cernunteum  ineademfedentem.,&.cum  gandió  remeaqtefDi 
quem  cum  fumma  Isetitia  recipientes  ■,  transfretaverunt  cum 
cxultatione.  Ád  eandem  demum  re^rediens  infulam  in  ^ua 
eum  incipientem  fandi  operis  principmm ,  invidus  >  atque  ini* 
quus  impediré  dudum  tentaverat  inimicus  y  praemiífum  cum 
Dei  juvamine  dnStúm  conftruit  Monafterium  >  folitóque  exer- 
dtio  illud  dedicans  y  ftrenue  reliquitmunitum. 

8  Rumore  eximias  fantitatis  ejus  enixius  crebrefcen* 
te ,  multas  idóneas  >  ac  nobiles  perfonas ,  etiam  de  palatio^  fer- 
vitium  Reeis  relioquentes  ad  ejus  facratiísimam  (cienter  con-* 
fugerunt  difciplinam.  Ex  quibus  plerique  ad  Pontifícalem  da- 
ce  Domino  confcendenint  honorem.  ínter  quos  unus  fophi£* 
H»v,  intelligentiasque  (2)  pedtiam  indeptus  »  nomine  Teudh 
JUus  (3)  opitulante  Domino  ,  atque  faspe  didi  Beatifsimi  y  fuf*- 
íragante  prac(idio>  in  abditifsima  folitiidin^ ,  in  locum  qt)i  nun- 
cupatur  Cajlrum  Lconis  ,  ecregium  asdifícavit  MonafteriuiDi 
jk  m  ipfo  permanfit  ufque  ad  finis  fui  terminum. 

9  Igitur    prasfadus  Beatiísimus  Fruduofus  fcfe  t>ofiiino 
nimium  ab  ineuate  astate  charum  exhibuit.  Poft  hax  denique 

con- 

TheudiTcHi,  Otnf.  Tli«odifdi»« 
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eontemptis  inlecebris  mundialibas  omncm  éximi;  foí  patrimo 
ni)  copiam  Ecclefíis  San¿)ñs^  íibet tis  AiÍ5  arque  pfaüpettbus  ero; 

favit.  Deitidead  ércmi  pertendens  loca»  ^Monáftéria  plurima 
mdávit ,  in  quibus  multas  animas  Motiachorum  per  bonam 
converfationem  ,  &  fan£tam  difciplinam  erudivit ,  (i)  ipfc  vero 
tlum  ibi  coenobiali  ritu  cundis  commorantibus  módum  xc&» 
4?itas  conftirüiílet ,  &  aliqiiañdiü  itlíc  de^í&t,  devkans  frequea* 
tes popuS  concurfús 9 abdítifsima tremí  loca "petit ,  acftondo- 
fe  ,  fecretifqúc  nemóribus ,  ¡ta^íe  dccultare  (2)  ftudult,  ut  nunc 
altirsimis  locis  ,  mmc  deníifsimis  fylvis  ,  nunc  etiam  rupibus, 
t}use  folis  ibicibus  pérvix  funt  latebrando  latitans  ^  ut  non  hu« 
tnanis ,  íed  divinis  oculte  cernerctur. 

^  Ib  Sed  dum ,  ópitulantc  Domino  >  idem  vir  Sanftas  irte* 
preheníibilitér  ercmitícam  petageíet  vítam  ;cumquemulti  di* 
ligenter  crebrifsima  vifitationc  requirerent ,  &  non  reperirent; 
idem  vir  nigras  ,  parváfque  aves  ,  quas  ufitato  nomine  vulgus 
Gr agolas  vocitát,  manfuetas  in  Monafterio  habaifle  per hibctur. 
Qu.x  prktendentes  (3)voIatum  per  diverfas  partes  fylvarum,ea 
wjue  volitantes  perquirebant  quoufque  repertum  ,  cundk  in- 
xjuirentibus ,  ejus  Sanftas  latebras  fuis  garrulis  vocibus  prodc^ 
Tenr,atque  ómnibus  propalarcnt.  Tune  deinde  univeríi  ad  eun* 
xiem  Virumcum  gaudio  magno  properabant.  Denique  íicut  fu* 
prádfxiniüs  multis  miraculorahi  íigriis  crebre  eíTulfít  ,  &  miro 
Virtutum  opere ,  adñitenté  divino  adminiculo,  ffiepiísime  CO011& 
cávit.'Ex  qiiibus  facris  virtutibus ,  opitulante  Deo  ,  jam  nunc 
aliquid  fari  incipianius. 

^11  Quadam  namque  die ,  ut  fertur,  venantium  turbee  cum 
■Canibüs  Damulam  pcrfequebantur.  Jam  quidem  multó  ifpatia 
^vida  beftiora,  cum  undique  cámpií  late  pátenfibus  mórtem  fibí 
Imminere  ccrneret,ita  ut  pené  jam  ab  ipfis  canibus  comprd\cn-¿ 
deretur,  fasvífque  eorum  morfibus  difcerperetur.  ídem  quoque 
vir  Dei  iter  fuum  incógnita  venantium  caufa  ,  (4)  peragebar. 
Ipfa  nimirum  beítiola  dum  jam  nullum  ufpiam  fibi  confpicereí 
íadefle  per ñigium )  mox  ut  vidit  virum  Dei ,  illico  ílbi  ab  00  de^- 

fen- 

(i)  Ms»  &  Henf,  Domino  dcdlcavir.  {%)  Tam.  fe  occali  (j^  Ita  Tam.  Sdnd. 
prxtcndens.  Mab»  perten«iences  volatu.  Mí.  perpctcnci  volanu  Hcnf»  pcrpett 
Yolatu.  (4)  Htnf.  incognltus  vcnantlbu^*  •    * 

Ef4 
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fénfíoocm  popofck ,  (i)  ac  protitius  pro  percipienübVine  fuíFra- 
gio  I  incunftanter  fub  eiufcleni  vtri  Dei  amphibalum  ingrefius 
cft.  Quam  iüc  ftaciin  ab  omni  improborum  hominuin  perfecu- 
tionedefendit. Mox  edam canes procul  abigi  jufsit ,  atqtte  ad 
Monafterium  eam  fecum ,  fuá  fponre  vcnientem  perduxit.  Qiue 
(ut  dicitur)  tantum  ab  illa  die  manfueta  efFefta  eft  y  uc  ubicum- 
que  ille  abiret » eam  nuUus  <te  ejus  veftigüs  disjungere  valeret. 
Sed  íi  vel  paulum  ab  ea  recederec ,  numquam  balare  aut  voci- 
bus  ftrepere  ceílaret,  quoufque  eum  denuo  revideret.  Nimirum 
tanta?  erat  manfuetudinis  ,  ut  veniens  fírequenter  in  ledalumi 
ad  pedes  ejus  recubaret.Q.ium  illas  in  rylvam  Monafterio  coii- 
tiguam  faspé  dimittere  jufsit.  Illa  vero  non  imtnenior  tanti  be* 
nenci;  gratias ,  {2)  fylvaníi  ^  qux  eam  nutrierat  contemnebat ,  & 
ad  liberatoris  fui  prasfentiam  ocius  (3)  recurrebac.  In  tantum 
fcilicet  y  ut  fí  ille  in  quemquam  protedus  fuiílet  locum ,  fuis 
eum  veftigüs ,  quoufque  reperiret  per  longum  itineris  fpatium 
profequeretur.  Cunique  diutifsime  hoc  ageretur,  coepit  in  loco 
codem  tantas  virtutis  longe  latéque  fama  crebreícere.  Sed  quia 
antiquus  hoftis  1^  unde  bonos  cernir  enitefcere  ad  gloriam ,  in* 
de  perveríbs  per  invidiam  rapit  ad  poenam  5  quídam  juvenis  V6- 
fanias  fpiritu  inñatus,  imó  potiüs  invidias  igne  fuccenfus  abfen* 
te  (4)  Sandiísimo  Viro^ipfam  beftiunculam  moríibus  canum  in- 
teremit.SedcumpoftaliquosdiesSandifsimus  Vir  ad  Monaf- 
terium fuiflíet  rejgreflus  Colicite  requiíivit  5  quidnam  caufas  eflet 
eur  caprca  fuá  eifolito  nigre  tune  minime  occurreret  ?  Cui  pro* 
tinus  didum  eft ,  ({uia  dum  in  pafcuis  fylvarum  fiíiflíet  czttfSiy 
veniens  puer  ille  kiteremit  eam.  Qui  mox  genua  fuá  lummo 
cum  dolore  >  in  confpe¿%u  Domini  fleftens,  femetipfum  in  pavi- 
mentum  (5)  proftravit  ^  fed  nutu  Dei  >  illicó  inferre  non  diftulic 
fupplicium  prasfens  divinae  Majeftatis  feverifsima  ultio.  Ipfe  ülc 
juvenis  gravi  febrium  languore  ftatim  correptus  ,  mox  ab  eo 
flagitare  per  intemunrios  coepit ,  ut  piro  fe  Dominum  fuppli« 
caret  y  ne  juxta  fuam  pefsimam  temeritatem ,  divina  percul* 
Tus  uitione  >  creduli  exitu  ^  vitam  ñniret,  Ac  ille  ftatim  ad 

eum 

.  (i)  Ita  Ms,  (T  Henf.  allj  »  propofium,  protinus.  (i)  lu  Tam*  Sénd.  gra* 
tía  -  Ms^  gratlam*  Hfu/.ffrztsan  iylvam.  (3)  Henf.ciúus.  (4)  Ai/.  CT  áUij.  ¿tBC* 
feote»  (f )  Afir,  pavimeot». 
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iqairproieülus  Domini  imploravit  mifericdrdiam ,'  ac  ñianutn 
Tuam  fupec  eiun  pofíúc  >  éc  illicoi  asgroro  ipfo ,  non  folum  cor* 
^ris  faJurem  priftinapi  ce4clkiit »  venunetiai»  íimul  &ani^ 
mx  ejus  inñrmitates  (acra  oratione  curavit. 

12  Aliad  quoque  fmnnnse  padentix  miraculum  >  narrante 
(qaodam  fídeli  viro  comperimus  >  qui  nobis  retulit ,  fupra  no« 
.ininajrum  almum  yitum  cumquadam  dje  cum  ceteris  comiti«« 
bus  fui itinerb > per  locaquos  iirbi EgitanU (i) contigua  funt, 
^pergcret)  arque  pjrovincke  LMfiumÍ4t  exin9Íam  urbeai  Bmcritam^ 
ob  defíderium  egregias  Virginis  Eulalis^  peceret$  quatenus  ini?- 
bi  facra  vota  mentís  fuas ,  facratirsimis  perfolveret  cordis  fui 
adfedibus  ^ut  fuíis  in  confpedu  Dei  dulcifluis  (2)  precibusper^ 
•ceptifque  \  Domino  Jeíu-Chriftojargiflua  pietate  poftulatíonis 
cffeéUous  y .  ad  ínfukm  >  ouas  in  territorio  Gaditano  fita  eft 
.  properans  ^  adnitente  Domino  perveniret.  Sed  ut  fupra  dixi^i-; 
mus  9  dum  in  £¿i>4i9¿4e  partibus  >  vias  fuascarperet  iter,  accK 
dit  y  ut  cun¿li  qui  in  Collegio  Beanfsimi  Viri  iter  agebonc^ 
.paululum  prascedefent.Ipfis  yero  fubfiftensin  abdito  nemorumii 
iylvanjnK)ue  denXarum  fecretifsimo  loco  >  paulifper  oratbni 
Jncubuit  $  qui  dum  humo  proftratus  jaceret>  antiquus  hodis  om«, 
fíium  bonorum  femper  invidus  9  cjuemdam  rufticum  >  ac  ple^; 
;;bej|um  virum  ,  coníeftim  ad  locum  m  quo  vir  Dei  orabat  >  furn, 
byndum  perduxit.  Qui  dum  Virum  Dei  eminus  vidiílet » eum't 
que  fing^lareoí  ^  vililiabitu  >  excalceai^s  nudifque  pedibus>  hr», 
'  ter  frutera  confpexillet  ^  ut  (efe  haber  r^ca  mens  >  eum  ex 
vilitate  cultus  contemnens  y  ad  eumdem  virum » temeritate  in< 
fanias  íretus ,  propiüs  acceísit ,  eúmque  fugitivum  exiftímansii^ 
^ocacioribus  verbis  conviciandp ,  lacefsivit ,  ac  nihil  cun¿la-^ 
.tus^i  i4em  rufticus  petulanter  multis  contumelii^  verborum  eum; 
objurgavit.  Sed  dum  vir  Dei  refpondens  y  tranquilla  mente^  di^ 
ceret :  Flane  fugitivm  non  fum^  &  ilte  &  contrado  fugitivuní 
ómnibus  modis  efle  perhiberet,  &  eo  ufque  inftindu  diaboli  ir-« 
xitatus  eft  y  uc  eum  vede  quem  geftabat  manibus  >  iftu  verbera*^ 
ret.  Quod  cum  vir  Dei  parieptcr  fMftineret»&  Ule  percutere  non 
defifterct ,  mox  ei  fignumcrucis  fccit  >  ftadm  eym  dasmon  in 
térra  adlifit  ^  atque  ante  pedes  Sandi  Viri  refupinum  corruere 
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fecit.  Et  eo  ufc^ue  debacchando  laniavit ,  qüouíqtie  etfm  in  pro- 
prb  fanguirie  ínyolutum  ccudeHter  difcerpen^  >  érticntarct.  Scíl 
viP'DciSanftus  í  iprdtintó  araívit  >  &  páfñnx  etom  fanitati  aüfr 
que  ulla  difficultatc  rcftltmt.  ^  '^  * 

1 3  Nunc  igitur  non  prifca ,  fcd  moderna  5  ttotí  vetara ,  fcd 
novella ;  non  vanis  quibú!sílibet(abuiis  fida ,  fed  miracóla  vcrih 
ratis  indido  dedáratá «  náttímt!iy^htí[^bili^\tífBefKfiato  Pie& 
bytero ,  qucrwadmoduih  gefta  ftií^t  ^  véracitéí'  eómpérimus.  Et 
ob  hoc  hu/ffsin  paginulae  fériem  breviter*i  ficut  írf  nos  périata 
funty  adnotari  omni  cnnii  véritatis  íhidio  procurabimus.  Deni« 
que  jam  di^us  fidclifsimus  Vir  rémlit ,  dicens  :  dum  de  pro- 
-vinda  Lufitante  cunri  Sanaifsírtip  Vito  FRUCTUOSO  ad  pwh 
ívindam  Bcrfr^i«  pfergerem  ,  ^  imbriferi  á<¿ti$  iómiehf^ 
jogcs  pluvia»  ,utp(>tfe  hyemis  teitapotc ',  per  toultos  díes  indé- 
íinenrer  exhiberent,&  ex  muftítudine  imbrium ,  nimiuin  flami- 
na  excreviflent ,  acddit  dié  quadam  paerulum  cum  caballo 
qui  códices  ipfius  viri  Dei  geílabat  ,  dum  tranfmeare  cüm 
-cetcris  coUegí^  fulfenitittir>  in  amfiis flüdntá  jKófüridifsima  cci- 
icidiíle  ^  &diutifsime'bíí!fatlirogurgiruni  cumipfis  llbris  demer- 
-füm  fuíííe.  Tándem  igitur ,  fuífragante  Domlho  ,  á  lympharüm 
-xlifcrimine  ereptus ,  oc  crepidine  alvei :  madefadus  licet ,  per- 
-tingere  tamen  meruit  incolumis.  Idemautem  S.  Vir  paulbfoft 
eos  pede  proprio  ,  ut  ei  fempermos  erát.,  abíque  vfehíCali  fó- 
vaitíine  próperabatk  (^mque  ad  fúos  perveniíft«  tídthit^,  <üfr 
tuiít  eft  ilii  I  quódomnes  códices  fui  in  aquam  cecidiflfent.  Dié 
vero  in  nuliopenitus  Cómmotus,  fererio  vülfu,  hilarique  fadci 
abfque  aliqua  moeíHtia  ejici  de  marfupüs  ,  &  íibi  pracfcntari 
prxcepit.  Sedita  eos  reperit  ficcos;  ut'iflosftüvialisliqtiprnéí' 
lo  modo  contigiflet  >  íiec  maditios  humor V  vd:  tónuitCr  ,*  fice- 
re  potuiffer.'  •;       ^  ^ 

14  Aliud  quoque  niirabile  faftum  ,  ^uod  fuprádidd  viro 
referente  cognovi ,  (ilentio  occultarc  non  débeo.  Quadam  dic, 
ipfe  B.  FftUCTÜOSUS  devotionis  implend*  gratia  ,  de  civita- 
re  SpaUnfi ^á\B afilie am  S.  Géron^if  (i)  nfcivigio  profeftus  eft.  Et 
dum  ibidem  defiderij  fui  Vota  adriitente  Doitüno,  devotus  pciv 

•(1)    Hierooymí^  sfttd  H*nfcb»  Scripti  tañen  Códices  G9th.  ftrfflcue  SanSi 
Ccrenti.  .  ■        ...        .  .  ; 


^•.  "PrHflHq/i  trocar.  Vita.  \  4  í^  : 

fólviifet ,  &  Tcfperafccnte  die  ;  iterum  rediife  ,  undc  venerar, 
difpofuidet ,  Nautac  Ipfi  qui  per  longa  fpatia  jpelági  navim  gu- 
bernaverant ,  fefsi  labore  navigij ,  npn  folum  quód  vires  ad 
gubero^ndain  navim  non  habere  fe  dixeruntsveruinetiam  quod 
diei  par$  qxtrema  jam  fiipe^efler,  coeperunt  qaerimoniari.  Qui* 
bus  ille  ait :  Dtpreeor  vos ,  ut  accipiatu pAululum  tíbi  in  rcfeSiior 
nem ,  ¿^  quia  lafsitftU  \  vtl  paululum  quiefcatis ,  ium  Ó"  ^go  of^ 
fcij  mei  impho  curfum.  Ndm  &'  bo^  qudfo ,  ut  remos  bujus  navis 
tollaris  ,  o*ficpaidu¡um  dormiatis.QvñhviSÍÍMm  obedientibus» 
&}uxta  prsceptum  remos  naviculs  auferentibus. ,  vel  etiam 
pbdormielitibuspUico.Sandius  vir  orans,&  ofíidum  facrum  cum 
fratribus  íuis  perfungens,  nüUo  homine  navim  contingente,  fed 
Pei  fola  manu  gubern^te,ad  ulteriorem  amnis  ripam  celerítec 
iranOneavit.  Nautae  v(ró  fubito  expergefadi  fupervacuas  ei- 
dem  yiro  i^jS^rebant  querelas  >  dicentes  :  Transfrepemus  jam^ 
^Ufa  imer  m^is  Jepebras  nofí  bene  pojfumus  navigart*  Qmhví% 
j^QÚt:  Ifylift^JílhiivósfatigéUf^  y  quiaabfque  ve/lro  labore^ 
Pominm  nos  tÁi  defiderabamus  jam  p^rduxit.  Qui  cum  Turre- 
xiíTent  >  atque  fe  in  alteram  partem  dpae  fluminis  eíle  conf> 
pexiííeint:  obftupefadi ,  turbaaque  mirabamur  quidnam  fecifo 

.  1^  -Nam  é^  ^d  r^tulir:,  quod  ómnibus  modis  verum  eíle 
^dfirmabatydicens :  Quadam  Dominica  die  dum  imbres  procela 
ioíi  inxftimabiliter  eíTent,  idem  fandifsimus  vir  de  civitate  Spa^ 
Jen/e  ad  Jnfulaní  y  <|U9^  fita  eft  interritorio  Qaditano  pergebat. 
Quem  dum  mu}ti  ciyes  pracfataí  civitatis  >  vel  eriap  Anúi&s  ip^ 
fias  unbis ,  obnixe  ibidem  retinéis  veUent ,  ut  i]uía  Ekiminicus 
4ics  erat ,  vel  certé  quia  aéris  non  eflet  ti^mperies ,  fí  non  am- 
piius ,  faltem  ufque  poft  MiíTam»  inibi  fuftinere  annueret  >  qu¡T 
bus  taÜter  jrcfpondiíle  fertur :  Nolhe  úbfecro  m?  retiñere ,  piia 
PomimiS  direxh  viam  mtAmyfedJipro  mea,  injf^J^fatagitis  ,  <^ 
jdiquid  pro  ift^  pluvia  forimdatls ,  certifsimejcht'fs  y  quia  anh 
flius  bodie  pluvlay  quam  ufque  adjecundam  diei  bpram^  non  erit. 
Qiod  ita  ^eftum  omnes  viderunt  ,  qui  prxfentes  fuerunt.  Et 
poftquam  ille  hora  fecunda  navem  confcendic  y  ftatim  pluvia 
deíiit,  &  ufque  in  quartum  diem ,  quandiu  ad  locum  quo 
tendebat  y  peraccederet ,  non  pluit.,  fed  tribus  diehus  y  ;uxta 
quod  pra^ducerat  ^  miilu  prapquiUitas  fuit.  Undeconjicere  pofw 

fu- 
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fumus ,  quia  tandiu  minime  pluit  >  quandiu  S.  Vir  navígans¿ 
adiocum  deíUnatum  pervcnirct.  Cumque  prxfatam,  fufragantc 
Domino,  Gaditanam  ingreíTus  fuiflet  Infulam,  ex  alia  parte  qua- 
11  Sol  oriens  inlutninatürus  Spantam ,  osdificavit  Sandum ,  ope 
Domini ,  Monafterium ,  folitifque  ^  coenobiali  ritu  ,  reguiaris 
illud  inftraxit  exerciti)  rudimentis. 

16  Deniquc  in  abdica ,  vaftáque  ,  &  a  mundana  habitario- 
ne  remota  folitudine ,  prascipuum  &  miras  magnitudinis,  egre« 
gium  ñindavit  cum  Dei  juvamine  coenobium  »  &  quod  ab  ota 
maris  IX.  M.  diftet,ei  nomen  dedit  NONO.  Ibi  (fícut  á  Rjbligio^ 
fo  viro  Juliana  Presbytero ,  qiri  in  eodem  coenoWo  adoievit  ex 
párvulo  y  fídeli  narratione  cognovi ,  &  breviter  intimabo)  taa« 
tó  glorioílfsimus  &  incomparabilisvir  ,  rutUorum  (i)  radians 
exemplo  meritorum  ,  ita  ardore  fídei  accendit  ánimos  po- 
pulorum,  ut  catervatim  undiqíie  concurrente  agmine  cónverifo^ 
rum  immcnfus  fieret  chorus.  Et  nifi  Duces  exercitu^  Provincias 
illius ,  vel  circumfeptus  undique  conñnibus  ,  Ftegi  clamaflent, 
ut  aliquantulum  prohiberetur ,  quod  fí  fas  fuerit  permifsionis^ 
fion  eflct  qui  in  cxpeditione  (2)  publica  proficifceretur  5  innu- 
merabiiis  une  dubio  congregarcrur  exeratus  Monachorum ;  ita 
ut  non  folíim  virorum  ,  íed  etiam  animi  inflammarentur  femh- 
narunru  Er  cum  in  eodan  Sanébe  Congregátionis  locó  acceden^ 
di  aditus  non  eíTet  mulierum,  ordinem  reteram  quemadmoduoEi 
fíGtz  eft  Congrega tio  Puellarum. 

.  17  Quaedam  Virgo  Sacratifsima «  nomine  Benedi¿la  >  clara 
genere  exorta  ,  atque  ex  Gardingo  Regis  fponfa  ,  ardore  fídei¿ 
« flamma  amoris  Sañ£be  Religionis  füccenfa,  a  fuis  occulte  fu-- 
giens  parentibusy  fola  ingreíTa  eft  diverfa  eremi  loca  deferta ,  Sc 
Tic  per  invia  &  ignota  errando  loca  ,  tándem  ,  duce  Domino» 
appropinquavit  ad  San£):am  coenóbi j  Congregationem.  Non  au- 
oens  propius  accederé  ,  (3)  fed  proculin  deferto  iiibfiftens» 
,  fuggei^it  per  íntetnuntios  Sanétirsimo  Dci  viro,  ut  ovcm  erran- 
tenvde  luporum  faucibus  liberaret,  &  in  viam  falutis  dirigerer, 
&  animam  quxrentem  Dominum  (pirituálibus  difciplinis  infti-- 
tueret ,  quauter  hoc  á  Domino  ^  qui  ovem  perditam  tiumens 

fuis 

■  • 

'   {t)    Itálíenf.  meltus  quam  inYam.  ty  Ms.{i)  Ms.opt f anata  quétintdith 
tic /ímf  pinera,  (j)  Tam»  pcracccdcre.  Hínf*  non  aitdcns A-ero  aceederc* 
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ñus  reportavit ,  reciperct.  Ule  vero  hícc  audicns  immcnnis  oni- 
mpotenti  Domino  retulit  gratias  y  Se  jufsit  ei  in  eadem  detcrti 
íylva  parvam  faceré  manfíunculam.  Et  ut  prsfatus  vit  tcfk* 
rebat ,  quia  de  fenioribus  nuilus  ad  eam  appropinquare  aude^ 
bat  y  íed  ex  nobis  parvulis  unurquifque  vice  fuá  ,  illi  literas 
oftendebat  y  &  fubilanriam  miniftrabar ,  &  ita  cum  multa  cotila 
juratione  fug^efbit ,  ut  nunquam  illí  cibus  aliquiís  portarerur> 
jiifí  cum  Beanfsimus  Vir  ,  iicet  media  node  ,  reñceretur  y  dc 
ab  eo  fan£üfícatus  illi  dirigeretur.  Uxc  ncmpe  fpiritualibus 
ftudris  diligenter  intenta  ,  cum  ejus  &ma  per  divérfas  térras 
fuiílct  laudabiliter  propalara ,  tantas  defídcrij  ardor  inflamma^ 
bat  ceteras  diverforum  filias  ,  ut  undique  alacriter  conflueret 
eximis  feminarum  Caterva  y  ita  ut  intra  breve  temporis  fpa« 
tium  OBogenarius  in  Gongregatione  numerus  Sacrarum  Vir-* 
ginum  compleretur.  Quibus  in  alia  folitudine  more  folito> 
conílruxit  Monafterium.  Tanta  itaque  in  utroque  fcxu  altni^ 
fica  florebat  fanftitas  y  at^ue  eximia  crcfcebat  fama  perfe^tío- 
num ,  ut  viri  cum  fíliis  fuis  ad  Sandam  fe  convertercnt  Corv- 
gregationem  Monachorum.  Matrona  vero  earum  cum  fíli^t^* 
bus  fuisSandofe  fociarent  confortio  puellarum.  Sponfus  ve* 
ro  fepe  d¡£l  c  Virjginis  Dómnx  Benediéia  cum  dolore  y  &  moB* 
rore  ingenti  flebiliter  adverfus  eám  ,  immiíTus  perfída  laboris 
invidia  inimici  y  fuggefsit  Regi.  Sicque  de  prasfentia  Regis  le<^ 
vavit  judicem  ,  qui  inter  eos  examinaret  judicij  veritatem^ 
Comitem  nomine  Angehte  ,  (  i )  qui  venit  ad  Monafterium 
Virginum  Regia  procinftusaudoritate.  Compulfus  vero  Pra>- 
poíitus  Virginum  ,  ut  prxfatam  Virginem  de  Congr^tione. 
íecernens  y  pradentaret  qualiter  Sponío  fuo  refponderet.  Qué 
^úm  violenter  ñíiflet  e^refla  y  ita  oculos  in  carlum  incendeds 
xeticendo  (2)  intra  fe  mítftebat ,  ut  faciem  illius  minime  vi« 
deret.  Cum<}ue  ilfó  adversus  eaiii  aflereret,  ita  per  gratiam 
Domini  y  'Spiritü  Sando  repleta  y  eum  paucis  adclufit  (3)  ver« 
bis  y  ut  ultra  ei  quid  diceret  non  haberet.  Tune  ipíe-  judex  di* 
ocit :  Dimitte  tam  Domifüojkrvirt  y  ^  quétrc  tibi  ¿iam  uk^ran. 
Poft  hasc  eandem  San¿tífsimam  Virginem  juísit  divina  pietaSj^ 
intra  breve  temporis  fpatium  y  de  hoc  fasculo  migrare.  Ita  fac« 

tum 

{1)    Jtfr.AgeUt€«    (»)    Ita' Mu  sJijy  recltandow    (3)    Hcnfcb.  coíif}jié^ 
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tum  cít  per  ineflabilem  Domini  clcftioncm ,  ut  efisi  in  fanda 
tonverfatione  cun&arum  Sácrarum  Virginum  illarum  prascef- 
ferat  chorum  y  prxcederet  &  in  fan^la  converfatione  ad  fu- 
pcrnam  gloriam  Regni  catlorum  y  per  eum  qui  vivit  &  regoat 
m  fecula  (arculorum.  Amen. 

*  18  Bcatifsimus  vero  Fructüosus  ^cum  exemplo  fuo  cx« 
cellentifsimas  San¿litudinis  corufcantt;  fplendiflua  claritate 
cundam  illuminaflec  Spaniam  y  atque  per  fingulas  diverfarum 
fegionum  Congregationes  Monachorum  adinftar  ipnocui  cor« 
dis  fui  perfe£torum  enutriiíTet  agmina  difcipulorum ,  ira  ut 
ufque  hodie  nuperrime  convertentes  y  per  ordínem  priorum 
diícedentium  San^^oi'pm  feriem  (i)  invicem  fufcipientes ,  iU 
lius  antiqua  quafi  hodierna  floreante  exemrla>  &  ufque  in 
ñnem  mundi  frudus  ejus  operis  gignat  y  &  gloriofa  íeppe; 
innovetur  (2)  memoria ,  atque  in  regno  cfelorum  y  gregis  ip« 
fius  multipUcentur  quotidie  agmina  copiofa* 

19  Poftquam  autem  cundtam  Sandi  operis  fui  deyotio^ 
fiem  y  fiiíFragante  fupernac  virtuti$  opitulatione  y  ad  fummam 
fierduxit  pcrfódioneo) ,  íbccendit  emn  iiümenAi^  fandi  dcÍK> 
derij ardor,  ut  partem  occupans  Oi;ientis  ,  novam  arriperet 
peregrinationem.  Cumque  h3^c  cum  paucis  (ledis  difcipuJis 
clám  perrradaíTet ,  &  navem  fíbi  ad  fubyedionem  prgspara0et| 
quam  gnin}  pracdeftinatione  confcendens  trans&etaret  ad 
Orientem  1  »b  uno  proditore  detedus  difeipulo ,  egrefsionis 
aditum  non  valuit  impetrare.  Quid  multad  Cum  h^^c  ageren*- 
tur  porvenir  ad  Regis  illius  temporís  auditum,  Formidans  igi* 
tur  Rex » &  onines  prudentes,  illi  &mil}ariter  adíiftentes,  ne  ta« 
-lis  lux  Hi/paniam  defereret,  jufsit  eum  (ine  aliqua  moleftia^  per* 
tarbatione  comprehendere ,  &  ;id  fe  ufque  perducere.  Cum 
«utem  eum  perduxiífcnt ,  atque  cum  nimia  fbrmidine  illum 
cuftpdirent  ;  node  igitur  ( ut  íertür  )  habitaculi  oftium  in 
<í^UQ  manebat  mifsis  extrinfecus  catenis ,  &  feris  diveríiíque  du- 
-xis  óbferantes  dauftris ,  ipfi  ibi  infupcr  cuftodes  permane- 
•bant.  Cumque  intempeftx  nodis  fílentio  expergifcerentur, 
.^auftraprocui  abjeda  y  oftiaque  pateíada  cernebant.  lile  ve- 
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ró  per  Sánelas  Eccleíias  orans  fccurus  pietatem  Domini  deprcf 
cabatur. 

20  Poft  hace  vidclicct ,  licct  invitus ,  contra  volunratcm 
fuam  languoris  moerore  depreíTus ,  pertinacitcr  reíillendo  in 
Sede  Metropolitana  dono  Dei  y.  ordlnatus  eft  PontiFex.  Tanto 
igitur  fufcepto  honore  >  priftinam  non  depofuit  converfatkv-* 
nem ,  fed  in  eodem  habitu ,  in  eodemque  folito  abftinentiac 
rigore  pcrfiftens ,  reíiduum  vita  fuae  tempus  in  eleemofynaí- 
rum  difpenfatione ,  atque  Monafteriorum  confumavit  acdiíw 
catione. 

2 1  Iterum  ínter  Braccarenfimwxhtm  &  Dttmien/e  Coeno-^ 
bium  in  cacumine  modici  montis  prscipuum  ardifícavit  Mo^ 
nafterium  y  ubi  Sahftum  fuum  humatum  eft  corpus.  Tanta  il{í 
fuit  intentio  in  Sandarum  Ecclefíarum  sedifícationem »  ficut 
viri  Dei  Cafsiani  Abbatis  ,  ejus  primi  difcipuli  relatione  cog* 
novi  y  ut  cum  ante  multo  tcmpore  fuum  prascognoviflet  y  fanc;- 
tum  imminere  obitum  >  &  cum  multa  illi  eflet  ccepta  operatio 
«iificationum  ,  propinquantc  fcilicet  vita  prefentis  occa- 
fíij  non  (blum  diurno  tempore ,  (Ine  intermifsióne  operaba* 
tur  ,  (cd  etiam  nodumis  lioris  y  lampadibus  accenfís  y  in  eo* 
dem  opere  perfeverabat  y  ne  de  hoc  faculo  difcedens  opus 
fandum  relinqueret  imperfedum.  Sicqué ,  ope  divina  adju- 
tus  y  cunda  qux  fídeliter  coeperat,  diligenter  confíimmavit  ^  & 
fidcHter  (1)  dedica vit.. 

22  Finis  quippe  termino  propinquantc  ,  fcbre  corripitur^ 
cum  per  atiquos  dies  vi  febrium  tcneretur ,  quadam  die  fuppu-- 
tans  tempus^á  quo  illi  ñnis  fuus  dudum  fuerat  prxragitu$>(2)  in- 
venir ipfum  inftare  diem  quo  de  hoc  fxciilo  erat  migraturus. 
Nundavit  adftantibus.  Cundis  autem  flentibus  y  folus  ilie  exul- 

'  tabat ,  quia  proculdubio  fciebat  quód  ad  cacleftem  fempiter« 
liamque  gloriam  properabat.  Interrogantibus  eum  >  fí  timercc 
mortera  ,  refpondit :  Non  timeo  plañe  ^fcio  enim ,  quia  ctji  pet^ 
catar  y  adprJfentiam  Domini  mei  ambulo.  Poft  hax  jufsit  fe  ad 
Ecclefíam  deportari.  £t  axm  jam  domus  fus  omnia  haberet  or^ 
dinata  y  unum  vernulum  fuum  nomine  Decentium  j  (3)  qui .  illi 

be- 
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bcne  á  párvulo  fervierat  y  rcfíduum  habebat :  fuísit  eum  v<v 
cari  y  &  imponens  ei  manum ,  ordinavit  eum  Abbatcm  in  prx-- 
ópimm  Tur oni o  (i)  Monañerium.  Sicdeniaue  accepta  íeg^- 
timb  panirentia  >  non  eft  e^rcíTus  de  Eccleíia,  nifí  ibi  anre 
San¿lum  proftratus  Altare ,  jacuit  diem  illum  ,  &  totum  nodis 
fpatium.  (3)  At  exurgente  lucís  crepqfculo , .  expandens  ma- 
ñus  ad  orationem  y  fuumiminaculatum  &  Sandum  in  manibus 
'Domini  tradiditSp;ritum,>qui  Sandos  fuos  coronar  per  bo« 
nam  confefsionem.  AdSacratifsiaiumSandi  corporis  ejus  fe* 
pulchrum  euntibus  cundis  ,  perfcverant  figna  virtutis  ;  (j) 
ñam  &  infírmi  ibi  fanantur  >  &  dxmones  efmgantur ,  &  qui- 
cumque  moerens  ejus  invidum  poftulat  auxilium^  ftatim  ple- 
num  a  Domino  petitionis  fus  confequitur  frudum  y  prseiílantc 
Domino  Noftro  Jcfu-Chrifto  ,  qui  eum  Deo  Patre ,  &  Sando 
Spiritu  y  vivit^  &  regnat  in  Tascula  fxculorum.  Amen. 

TRANS  LATIÓ    S.    FRUCTÜOSl 
&  aliorum  ^  61  acara  CompoftcUam. 

Ex  lib.  I .  HiftorU  Compofiellana  Ms, 

AKNO  igitur  Incarnationis  Dominicas  millefímo  centéín 
mo  fecundo  y  venerabilis  Pater  Didacus  fecundus  Ecdc* 
ñx  S.  Jacobi  Compoftellanx  Sedis  Divina  pra:ftante  gratia 
Epifcopus  ,  fecundo  Epifcopatus  fui  anno  9  Eccleíias ,  celias^ 
&  hereditates  ,  qux  in  Portugalleníi  pago  Cpmpoftellans  Ec-* 
cleíiscjurís  eíTc  co[y;iofcuntur  >  ucjuftum  cftrvifitare  decrc- 
vit.  Ad  bonum  namque  pertinet  Paftorem  ,  ut  tam  exterior!^ 
bus  Ecdefís  Cux  bonis  y  quam  interioribus  provideat :  &  í¡ 
quid  detrimenti  vel  aliquid  inordinatum  in  eis  invenerit ,  pro- 
videntiafuareftauraret&difponat.  AlTumptis  itaque  de  ma- 
joribus  Écclefías  fus  perfonis  y  ad  Portugallenfem  provinciam» 
uti  difpofuerat  y  iter  fuum  direxit.  Cumque  appropinauaíl 
•  fet  Civitati  y  qux  Bracara  dicitur ,  nuntium  fuum  ad  ejulde^ 

(x)    Tiri».  Turoiilj.    (i)    jM/.&nodic  perCiurentem  rpauoin.    (3)    iKr« 
virtHtutn. 
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Ovitatis  Árchiepifcopuiii  pra^miiic  j  qui  ad\rentqm  fiium  ei 
nundarct.  Ipfe  vero  Archliepircbpusy  nomine  Gyraldus^  \it 
prudens  ac  reHgsofus  >  audito  quod  Epifcopus  S.  Jacobi  ad 
fuam  veniret  Civitátem ,  magno  replecus  eft  gaudio :  &  con^ 
gregaDsomnesQericosiíuosyCumcivibus  &  cetcris  Ecclefíak 
vxx  ornamentis ,  obviam  procedens  Epifcopum  Cbmpoftella* 
niim  cum  magna  veneratione  in  proceí^ne  fuTcepit :  &  Cle^ 
fo  cantante  y  ipfe  eum  manii  dextera  tenendo ,  ín  Eccleílam 
fuam  introduxit:  &  ut  in  ea  eadem  die  Miflam  celebrare  digna-* 
letur  fummis  precibus  apud  ipfum  impetravit.  Poft  MíÍQb 
vero  celebrátionemad  meníam  refeéUonis ,  poft  refcdionem 
quoquead  fuam  cameram  propriam  Archiepifcopus  Epifco« 
pum^  honorifíce  comhando  perduxit ,  eique  fuum  proprium 
noípitium  pnebens  in  aliam  manfíonem  ivit  manfurus.  Illa  ira- 
Gue  die  Epifcopus  S.  Jacobi  apud  Archiepiícopum  Bracaren-* 
ícm  eft  commoratus.  Sequentivero  die  y  íalutatis  ejufdem 
JEccIefia^íratribus  y  atque  benediOione  firmatis ,  praeíatus  Epif^ 
ropus  ad  Ecclefiam  S.  Vidoris  y  cu jus  )uris  medietas  Bracarsfr 
Ciyitatis  eflc  perhtbetur ,  Archiepifcopo  comitante  pervenitt^ 
&  in  fuá  regia  palatia  ut  Dominus  fufccptus  eft. 

2  Interim  tamen  Ecclefias  fuas  circumeundo,  vifitando^ 
&  in  eis,  Miíiarum  folemnia  celebrando  ,  nuiltorum  corpor4 
Sanftorum  y  quas  per  eas  femifepulta  debito  carebant  lionore 
intuens,  pió  gemebat  affe¿bi  $  &  pietatis  ftudio  pió  verfabat 
pe¿h>xc  y  quod  poftea  Divina  opitulatione  implevit.  Eerventi 
namque  itudio  excogitabat ,  qualiter  preciofas  de  inconve-^ 
mentibus  iods  margaritas  extráñete  poítet ,  &  ad  Compoftella^ 
nam  Ecclefiam  afportaret.  Convocatis  itaque  fúis  iamiUaribus 
Cleríds  &  confiiio  probatis  y :  quid  inde  vel  quomodo  faceré 
vellet  aperuit  f  dicens  :  Fratres  charifsimi  y  fdtis  ,  quia  ad 
has  partes  ideo  venimus  ,  ut  fi  quid  in  Ecciefíis  iftis  feu  here^ 
ditatibtts  deftradum  >  feu  inordinatum  eflet  y  praefentia  noftni 
reftatnraret  &  ordinaret  y  &  male  pofíta  in  méliorem  ftatum 
mutaret.  Nunc  autem  veftram  non  latet  diligentiam  y  (mx  in 
eis  inconvenientia  reperiantur.  Phirima  etenim  Sanaorum 
corpora  y  nullo  cultu  venerata  >  féd  nuda  &  publico  vifui  pa« 
xcotia  y  pafsim  per  eas  jacere  infpicltis  y  quse  debita  venera^ 
tione  carerc  non  ignoratis¿  Si  ere;o  véftra  notñs  confuluerit 
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prudentia  ,  hoc  eméndate  cürabimus :  &  quásdani  pbetbTo* 
rum  corpora  Sandorum  y  quibus  nullus  hic .  exhibenir  cultusí 
ad  Compoftellanam  Sedem  transferre  cürabimus  :  oculte  ta- 
men  hoc  fíeri  oportebit  j  ne  forte  gens  hujus  terrae  indifdpli- 
nata  >  tantoque  thcfauro  expoliara  y  in  nos  fubitam .  fedidoncm 
commoveat :  deque  quod  tentare  audcmus.,  írüftra  nos  t6o- 
talle  doleamus.  Hoc  autem  coníilium  cum  ejus  Cletici  appo- 
baílent ,  utpotequi  coníilium  Divina  infpiratione onum ,  nec 
cfle  poáponendum  (i)  aflererent  5  venerabilis  Epifcopus  ma- 
ácima  mentís  jucundicate  repletus ,  refpondit ,  &  ait :  Do^iinur 
Jefus  Chriílus ,  de  cujusmifericordiaconfidimus^  ipíe  fuá  pie- 
tate  quod  deíideramusadimpleat^&propoñtinoáridevotio- 
nem  ad  bonum  fínem  perducere  di^etur.       -  ^  ^ 

3  Deinde  Ecclefiam  S.  Vidoris  ingrediens  ^  ibique  Miflam 
icelebrans  ad  dexteram  partem  majoris  altaris  fodi  prscepit.  Ibi 
arca  marmórea  mire  ac  fubtiliter  ébricata  y  mox  fub  térra  re- 
perra  eft :  quam  cum  prsfente  Domino  Epifcopo  aperuiíTetir, 
duas  capfuias  argénteas  intus  invenerunt.  Eas  itaque  prs- 
fUdus  Epifcopus  cum  magno  timore  accipiens  ,  glorífícato  no- 
mine Domini  y  cum  Pfalmis  &  orationibus  reíeravit :  in  una 
quarum  Domini  noftri  Sandi  Salvatoris  reliquias ;  in  alia  vero 
plurimorum  Sandorum  oda  demonftravit.  Qaufas  igitur  & 
firmiter  íigiilatas  >  fuis  fídelibus  Ciericis  cuftodiendas  tradidit. 
Alia  autem  die  ad  Eccleíiam  B.  Sufanx  Virginis  &  Martyrisi 
pus  non  longe  ab  Ecclefia  S.  Vidoris  remota  efl:  y  perrexit ,  & 
in  ea  fumma  cum  devotione  Miflam  celebravit.  Celebrara  au- 
tem A4^fla  ,  ut  facris  veftibus  erat  ornatus  ad  Mauíblea  S.  Ca« 
cufati ,  &  Silveftri  Martyrum  y  in  eadem  Ecdeíia  ¡requiefcen- 
tium  y  trepidante  animo  accéfsit :  &  eorum  ^loriofa  dorpo^ 
in  munda  fíndone  involuta^  de  inConvenientibus  íarcophagis 
latenter  aflumpfít ;  &  cum  magna  reverentia  >  per  idoneos^  Mi- 
tiiftros  atque  ndeles  y  ceoetis  ignorantibus  y  ad  cameram  fuam 
deferri fecit , & fídelitér  cuftodire.  Ad.fepulccum  quoque  & 
Sufanx  Virginis  cum  pervehillec ,  ejus  venerabile  corpus  cum 
iletu  &  lacrymis  fufpiratido  accepit  >  &  occuke  cum  alus  ca£> 
todiendum  tradidit. 

Pra> 
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4  Pistérea  vir  Dei  cogtibícen^  divina  pietate  es  eíle  con* 
ceflTum,  quocLSan^loramcorpota  per  eam  honorificanda  eflent;. 
appofuic  ut  B.  Fruduoíi  ConfcíTorís ,  arque  Pontííicis  gloriofam 
corporis  giebam  (imiii  modo  transferrec  y  atque  convenientíbui 
locis  collocaret.  Poíl  dúos  varo  dies  venerunt  ad  Ecciefiam  B. 
Fruduoíi  y  ibique  Miflam  íbkmniter  celebravit.  Finita  vero 
•Miflaad  ejos  íepulcrum  facris  induttts  veftibús  accefsit.  Sed 
quoniam  Sandus  Fruduofus  regionis  iliíus  defenfor  &  Patronus 
erat ,  cum  majori  timore  &  íiiendo  de  Ecclefía  rua>  quam  ip^ 
fe  adhuc  vivens  in  carne  fecerat ,  eum  pao  latrocinio  fuáulit  y  & 
fublatum  fidelibus  fuis  43uftodibas  .fervandum  commifsit.  Ec 
quamvis  hoc  £idum  omnás  ia)ccret>  pr^tey:  Clericos  hujus  con« 
íilij  confcios  y  confequente  támén  noCtt  haud  quaquam  £pi(^ 
copus  fecure  dormiré  potuit :  (i)  timebat  enim  perderé  quod 
fecum  gaudebat  habere. 

5  At  ubi  mane  fado ,  quod  egerat  non  ¿fle  propalatum  ag-^ 
oovit  ^  cum  gaudio  &  Istitia  fuum  occultúm  thefaurum  com-* 
portaas  ad  quandam  S.Jacobi  Villam  >  qux' Corneliana  nuncu«« 
patur  9  tanquam  iniens  fugam  >  accclerando  regreííus  eft.  la 
Córneliana  igitur  rumor  populi  aures  Pontifícales  percuísit» 
leferens  ab  Epifcopo  S.  Jacobi  indignum  fíeri  facinus>qui  Sanc^ 
tos  de  Portugalleníis  térra  fubláto^ ,  patrias  fcilicet  defenfores 
atqfoe  patronos  >  ad  fuam  conabatur  transferre  civitatem.  Quo 
audico  vir  fummx  ^midéntiiae  ac  pietatis  eximias  >  veritus  >  ne 
qua  occafione  feu  violentia  pretiofam  farcinaim  amitteret  >  cui« 
<um  üdeli  Archidiácono  fuo  Sandorum  corpora  commiíit  y  & 
qaomodo  ea  per  occukos  triindkes  ad  Tudenfem  deferret  civi« 
tatem  » fapientibus  verbis  inftruxit.  Pontifíce  er^o  apud  Cor^' 
neliaham  remanente  y  Archidiaconus  fócundum  ejus  prasceptió-* 
nem  iter  faciens^ufque  ad  ílumen  Minei,quod  fecus  Tudam  de^ 
fluit  y  proípere  pervenit.  Flumen  equidem  ante  tam  afperrimis 
per  tres  dies  inhorruerat  procéllis  y  quod  nuUis  navibps  tranfí-» 
ri  poflfet.  At  poftquam  Sandorum  corpora  íupra  ripam  flumi-* 
nis  pofíta  fuerunt  eonim  reverentianí  fluvius  (enfiíTe  vifus  efl:.' 
Nam  gravis  auras  afperitate  fubmota ,  aérifque  intemperie  eya« 
nefcente  y  transferendis  Sandis  tantam  transftetandi  fadli* 

\\       .  i\    ';      •   ..  «       ,  •  •  tÍ*< 
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tatem  flamen  exhibúiflc  perhibetut  y  quantam  ipfiüs  per-^ 
nicitas  (i)  aquas  fubminiftrare  pocuic  >  qux  fedatis  fludibus  taot 
magna  ferebatur  tranquillitate  ,  utnec  módica  fluftuationis  an- 
da quateretur.Translatos  icaquc  per  fluvi;  tranquillitatem  Sanc« 
tos  m  coenobio  S-Bartholomasi^quod  m  fuburbio  Tuds  civiutis 
,iitumeft>  poíTuerunt.  Archidiaconus  igitur  fideli  cuftodia& 
adminiftratione  quemdam  Diaconum  S.  Jacobi  ApoftoliCano^ 
nicum  y  cum  eis  relinquens ,  ad  Epifcopum  in  Cornelianam  re- 
^er fus  eft  :  eique  quidquid  accidiflet  in  itinere  ,  &  ubi  Sánelos 
Dei  dimifiíl^t ,  refereodópatefccic*  Deinde  Diaconus  y  quem 
cuílodem  deputatum  eíTe  pcoMÜJÜmus  y  ex  praxrepto  Pontificia 
fupradidos  Sandos  ad  £{:cLeOam  S.  ÍPctii  de  Celia  y  quam  B« 
Fruduofus  fabricaverat,reIigioredeculit.lbi  vero  per  decem  dies 
Epifcopum  pneftolando  deDiram  venerationem  eis  exhibuir* 
6  Audiens  autem  Epifcopus  quia  jam  Minei  fluvium  Sandi 
traníiíE^nt  y  &  in  tuto  loco  pofiti  eflent  (fluviu5  enim  ifte  Por- 
tugaUeníem  terram  difteraiinat  á  Galkbda)  pcasparatis  omnibos 
cixx  pra^paranda  erant  y  ad  Monafterium  ubi  Sancli  erant  po^ 
uú  y  feílinando  pervenit :  &  aíTumpris  inde  Sandis  jam  manifeí^ 
te  per  villas  S.  Jacobi  cum  m^na  veneratione  &  Ixtitia  ad 
Compoftellanam  civitatem  rediré  coepit.  Cum  autem  ad  villam,. 
quas  Goegildum  appellatur  >  veniílet  y  nimtios  fuos  Clero  &  po^ 
pulo  Compoílellano  prsmifit^  ut  eis  iSandQruin.adventmn  nun« 
tiarenc  y  &  qualicer  deberent  fufcipi  y  jufsione  ipílus  admone-* 
rent.  Clerus  igitur  Compoftellanus  &  populus ,  audientes  quia 
Divina  miferatione  pcrnuQum  eífet  y  quod  SanÁorum  corpoia 
á  Bracara  in  Compoftelianam  transferreíicur  civitacem  y  vak^ 
eaviíi  funt.  Intelligcbant  fíqu^dem ,  quod  tam  eorum  merids  & 
interccfsionibus  ,  quam  piifsimo  B»  Jacobi  ApoftoU  patrocinio, 
cujus  fanctiísimi  corporis  prsefentia  Compoftellana  avitas  illuf- 
tratur,ab  omni  pefte  (eu  languore  &  debilitate  liberandi  eOent. 
Exeuntes  er^oobviam  nudis  pedibus  Clerici^  fubíe<fuente  po- 
pulo torius  civitatísy  u(que  ad  locum  qui  Humiliatonum  (2)  di- 
citur,reIigiofe  proceílenint.  Quo  cum  pervenÜfet  Epifcopus,  & 
qui  fecum  venerant  diícalceari  piaecepiílet  y  (3)  Clerici  fecun- 

dum 
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ilum  ejus  difpofítionem  facñs  veftibus  ornati ,  nudis  pe^ 
dibuscxiftences  y  pofl:  eos  veniencibus  turbis  ,  glorioík 
Sandorum  corpora  fufccpcrunt :  &  Epifcopo  prxeunte 
&  Clerojn  civitatem  fuam  cum  liymnis  &  canricis  &  pia 
dcvoticme  detulerunt ,  &  in  Ecclcfia  B.  Jacobi  Apoftoli 
Compbftcllansc  Sedis  collocatá  fuerunt. 

7  Corpus  vero  S.  Frucluoíi  Confeflbris  arque  Ponti- 
ficia ad  aliare  S.  Salvatoris ,  in  majori  ejufdem  Ecclefiar 
crypta ,  pofitum  eft.  Vcrumtamcn  expletis  c]^uatuor  an- 
nisT ,  itenim  pracfaro  Pontifici ,  fuifqiie  Clencis  meíius 
vifum  eft  ,  ut  B.  Fruftuofo,  qucm  de  propria  manfíone 
fufceperant ,"  proprium  fecerent  habitaculum.  In  ejus 
ítaque  honore  fabricatum  &  dedicatum  eft  altare  y  &  ab 
eodem*  Epifcopo  confecratum  in  fíniftro  membro  ejuf» 
-dem  Ecciefix  ,  in  crypta  qus  eft  ínter  portasnqua^mit-- 
«tit  in  ctauftrum  ,  &  altare  S  Jacobi.  ibi  etgo  pofitum 
«ft  Corpus  B.  Fruduoíi  8c  condituna:  &  tamquam  in  pro- 
-pria  fede  rcquiefcit  y  ufque  in  fempiternam  diem  y  mi« 
raculis  gloriofum. 

'-  8  ^ndutn  vero  Cucnfatem  Martyrem  altaiie  SL 
Joannis  Apoftoli  &  Evangelifta;  fuícepit :  &  S«  Sllyeftti 
'Marryris  Corpus  rubaltaribéatoram  Apoftolorum  Petei 
Se  Pauli  in  ejufdem  Ecclefíx  corpore  conditum  eft.  Bea- 
ta vero  Sufana  Virgo  &  Martyr  >  in  Ecclefia,  qus  in  ho* 
>norem  S.  Sepulcri  &  omniom  San£t<xuni  fUndata  cog- 
Tiofcitur  y  in  loco  quem  ante  Altarium '  Sepulcroruoi 
'(i)appeUare  folebanr,  honoriíice  xrollocáta  requiekit. 
Hugoejurdem  Compoftellanst  Sedis  Canonicus  & 
Archidiaconus  ,  qui  ptaedidi  fecreti  conícius  (ui  y  qui 
etiam  in  tanti  tamque  pretioíi  thefauri  inveutione  & 
jnventi  admináfttatione  ¿delirsimasconfulcDr  &  diligenji 
cooperator  y  corpore  prasfens  &  animó  devotus  .cxtitif 
prxfati  eventus  profperitatem  ne  oblivionis  caligine  íb-^ 
piretur  y  diligenter  fcripfi  &  pofterisin  niemoriam  fíde-* 
liter  tradidL  Translata  igitur  San¿torum  corpora ,  ut  (u* 

pra 

» ,   (r)    SíC  Hévfché  Mtut  vero  l'Aer ftriptui  y  Uterlitm  puUtorttm  \  tX 
forte  Baptiílcrium  puccorum  immütm 

Tom.XV.  Cg3 


•    ■>  • 
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pra  didam  cft  coUocata  fuere  XVII.  (i)  Kal.  Jaft.  Ro- 
ñante Domino  noftro  Jefu  Chrifto :  cui  eft  honor  &  glo^ 
na  in  fsecula  fsculorum.  Amen. 

APÉNDICE  ULTIMO. 

BACHIARIJ    OPUSCULA 

EX  EDinONUM   COLLATIONE  CASTIGAHORA. 

BACHIARH    FIDES. 

9.  juxta  K^  omne  rectns  fub  Solé.  Et  itcrum  Apoftolus  :  Om^ 
Lxx.  1.  nia  bdc  in  figurwm  nofiri  íontig/^runt :  quod  praeíentis 
Cpr.  10.  pgj  probatur  efieftu  ,  cum  gefta  olim  Evangelici  Sacrat- 
menta  myfteri| ,  icerum  sratís  noftrs  temporibus  re- 
novata  celebren  tur.  Ecce  nunc ,  quantum  intelligimus» 
Chríftus a Samaritaha  agtiámpbftulat ,  etim  beatitudo 
tua  fídem  a  ñobis  reqüint.  SufpeQos  nos  quantum  vi- 
'deo ,  hát  non  fermo  y  fed  regio  5  &  qui  de  fíde  non 
erubefcimus  >  de  Provincia  conñindimur.   Sed  abíic» 
beatir$ime ,  ut  apud  viros  fanftos  macula  nos  terrenas 
nativitatis  infíciat.  Nos  Patriam  etíi  fecundum  camem 
iiovimus ,  íed  nunc  jam  non  novimus  :  &  defíderantes 
Gen.  IX.  Abtdhx  fílij  fieri  >  terram  ñofttam  cognationemque 
relicjuimus.  (2)  Hoc  autem  ideo  dicimus  9  quia  fícut  Sa- 
mantanis  y  üc  nóbis  non  creditur  a  Judxis ,  eo  quód 
cujufdam  hanrefis  macula  folum  noftrum  originale  perf- 
trinxerit,  íicPrxfidentum.quórumdam  fententia  judi- 
<aitiar ,  quaffi'líberi  eííe  ab  error is  deceptione  nequea>* 
JcéMn.  t.  "^^^*  Óiftufñ  eft»  fimilitcr  quondam  ab  incredulis  :  A 
é.        '  Nazarepb  potefi  aliquid  boni  effe  ?  Et  tamen  inde  ChriC- 
tus  procefsit.  Numquid,  rogo  y  Apoílolorum  menta 

unius 

( 1 ) '     Hoc  etiam  -  dk  TramiMtimis  feftivitas  Cmnpofitüd.  celebrar uf 
(1)     Muratori ,  repulimui,  Florius>  reúqmmutm 
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unios  petfídia  >  avaritiaque  mutavit ,  qui  non  dicam  de 
eadem  rcgione,  fed  eorum  procefsit  é  laterc  ?  NumquÜ 
Patriacharum  vitara  fratrum  culpa  turpavit  ?  (r)  Num- 
quid  Prophetarum  oracula  Pfeudoptophetarum  com- 
menta  fcilfarant  ?  Chore  illo  Lcvitico  in  ha^refím  decli^ 
.nanee ,  numquid  reliqua  cognado  ex  hac  ftirpe  defcen* 
dens  ,  maculam  ex  propinquitate  cóntraxic  ?  Pontifícis 
iSíüs  ignem  ofterenribus  aliénum,germáDÍ  eorum  Sacer^ 
dotali  fimguntttr  oflScio  ,  &  inculparos  fe  á  crimine  fia- 
trum  miniftcrij  fui  honore  teftantur.  Nicolao  Diácono 
in  hcerefím  declinante  ,  gloriofa  collcdlorum  fratrum  in 
virtutibus  Dei  opera  refulfernnt.  Crimen  nobis  regionis 
intenditur.  Quifquis  hoc  dicit ,  les^t  Chriftum  Samaría  j^^^  i^ 
tanum  :  in  qua  Provincia  non  (blum  [laéreds  ,  fed  Ídolo-  48.  ' 
latriae  (2)  criminibus  fervierunt*  In  domo  profani ,  & 
íceleratifsimi  Achab  (3)  Abdias  fervusDomíni  inven- 
íus  eft,  qui  corporibus  Prophetarum  meruit  copuíari.  In 
Sarepta  (4)  Sidónic¿  ínter  Ghanahícorum  íceleftiísimum 
genus  vidua  fidelis  reperitur  SS:  Prophetarum  hofpita 
eügitúr.  Maglííer  ídoiolatriat  y  &  Caput  hacrefis  Báláam, 
ut  Chriftum  prxdicarct  admilfus  eft.  Job  ex  Efau  pro- 
phani ,  &  infidclis  ftirpe  defcendit.  Ruth  cognata  ge- 
neris  Qirifti  Moabitis  efle  defcribitur,  cujus  origa 
in  «ternum  (5)  ab  Ecclefiae  foribus  abdicatur.  Abra-  ..* 
ham  caput  fidei  de  Chaldccorum  ftirpe  defcendit, 
quibus  vernácula  &  naturalis  mágicas  artis  impie- 
tas  eft.  Magis  Chriftum  adorántibus  vetera  erro- 
rum  non  imputantur  ppprobria.  Moyíí  /Egyptiorumf 
artibus  erudito  proph^talis  fpiritiís  grátia  con4ona-'' 
tur.  • 

2    Jam  in  Chrífto  renatis  terrena  Provinciae  error 
adícribitur  í  Si  agnofcimus  Patriara ,  erubefcamus  & 

cul- 

•     *  -  • 

-  (i)     Codex  Mediolan.  turhavít.     (z)    Conftanter  Mar.  id$UtfUm 
(3)     Mur.  in  domo  Acbah.     (4)     Cod.  Ambr.  Serepta,  Mur.  Ferep- 
ta.  Flor,  rcponit  Sarepta  ¡  licut  moniiic  CI.  Mur.    (5}    Dccft  $n  dttr» 
num  apud  Mur* 

Gg4 
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culpain :  (i)  mihi  enim  Civitas  cui  renovatus  Aim  >  re- 
gio (2)  effeda  v^I  Patria  eft«  Nihil  mihi  de  terreáis  af& 
Ditatlbus  adfcribatur ,  quibus  renunciafle  meniini.  QuiA 

3uis  eft  qiü  me  de  Provincias  cognatione  acftimat  inii- 
elem  >  ipfe  infídelem  fe  eíTe  noverit :  quia  aut  oblitus 
eft ,  aut  lubricum  putat  quod  in  baptifmo  confefium 
efle  cognofcit :  fine  dubio  enim  non  relinquit  terrenam 
cognationem ,  qui  me  de  patrio  errore  confutat.  Certe 
fecundum  inftitutioiiem  aá:us  humani  Pater  Patriam  &- 
Maith.  cit.  Qualiter  mihi  Patria  in  térra  cffe  dicitur ,  cui  ex 
»}•  9*      prsecepto  cxlefti  Patrem  (3)  in  térra  vocare  aut  habere 
non  fínitur '( Vis  enim ,  ut  evidentibus  tibi  per  me  hoc 
probetur  exemplis  ,  qui  Patrias  culpas  errorem  ?  Non« 
ne  Novatiani  hoc  genere  a  Catholicis  difsidentes  pro^ 
brofas  hasreíis  lepram  judicio  contraxere  perverfo ,  eo 
quod  ante  a¿lam  culparum  feriem  crediderunt  etiam 
pofteris  adfcribendam  y  &  non  tam  hasrefim  odere  quam 
plebem.  Si  pro  culpa  unios ,  totius  Provincia:  anathe- 
manda  generatio  eft  ,  damnecur  &  illa  beatifsima  (4) 
difcipula  ,  hoc  eft  Roma ,  de  qua  nunc  non  una  y  fed 
dux  vel  tres  >  aut  eo  amplius  haerefes  pullularunt :  & 
tamen  nulla  earum  Cathedram  Petri  y  hoc  eft  Sedem  íi- 
dei  y  aut  tenere  potuit  y  aut  muovere.  Damnentur  po£- 
M.  %Q.  tremo  &  orones  Provincias ,  de  (}uibus  diverfi  erroris 
^. '      *  rivuli  manavere.  Ule  vas  eledionis  &  gentium  Do¿ior^ 
lapfo  Eutycho  de  tertio  tedo  (credo  y  aliquid  de  Tri* 
nitate  erranti)  reftituit  calorem  fidei^  &  vitam  reddidit, 
hoc  eft ,  veniam  relaxavit.  Nos  íbrtafle  adhuc  in  feneif- 
tra ,  id  eft  in  lucis  via  y  &  íidei  fplendore  refídentes^ 
feverí  nimium  judices  y  non  ex  difcuísione »  fed  ex  íuC- 
Mfattkr»  pc¿tíone  condcmnant :  nefcientes  quia  quojudiao  j$tdú 
''  faverint  y  judicabitur  de  eh  :  &  quijratrifuo  dixcrit  Ra^ 

(1)  Ita  F1or«  cu!  rcgendum  vídetttr  ^pnm  agnofcimus  ,  fed  pcrpc* 
raní :  in  Patria  quippe  >  non  agníta  culpa  non  crubcfccnda.  Mur.  tnt^ 
íefcinms  ad  culpam.  (i)  Mur.  regio  tfi  efftüa.  (3)  Mur.cum  Co« 
dice  Ambr.  Patriam.  Florius  rede  Patrem  emciidac»  (4)  flor»  ali«» 
guid  dedTc  fuboluit  v.  g«  veritaiis  di/cifuiSé 


íBathiañj  Opufcuía.  47  5 

ihá  ;r¡tm  trttgfhentúi  ignh.  Racha  enim  vacüm  inier-  ^^''*- 
pretatur:  &  quis  eft  vacuus>niíi  cujus  interiora  carcnt  fí«  ^*  ^^' 
idei  veritate  »  &  eü  i/r /üí^  aramcntum  fanans  ,  HMt  ff «i^ 
haium  tinnhm  ?  Ule  ^ui  una  tanram  node  Chrmum  '*  ^^' 
viderat ,  ait  contribuid  fuis :  Numquid  Icx  noftra  judi^  l^^    . 
€at  hominem  ^nifi^ius  aud:a$  qtut  a^'íEt  hi  qui  tot  ^x, 
annorum  Domini  fecfaitorea  funt »  prius  judicant  >  quam 
id  und¿  judicanc  audiant  y  atque  cognofcant  ?  Si  ante 
cognitíonon  promenda  eft  fencentia  y  cur  Legislator 
prarcepit  y  ne  antequam  introeat  Sacerdos »  &  videat 
donuim ,  qux  cariofs  vel  tinnientis  lepra  hxrefís  fcin-^ 
datur  ,  immunda  judicetur  ?  Ne  quatfo  beatiísime  fra« 
ter  male  de  Provincia  fentiatur.  Non  latet  enim  perC^ 
picaciam  tuam ,  quia  cum  in  adventu  arcas  Dominicas 
Dagonis  capuc  in  centum  partes  cum  utrifque  pedibus 
comminutum  fit  y  fpina  e|us  integra  fíiperfuifle  deícrU 
birur.  Nos  enim  Dagonis  caput ,  íive  pedes  y  membca 
mundi ,  id  eíl ,  Orientem ,  &  Occiduum  efle  ^entimus^ 
in  quibus  partibüs  fub  praefentia  legis  omnium  (i)  erro- 
nim  contrita  perveríltas  eft.  Tuum  fie  enim  judicareí 
qux  fit  medietas  fpinac ,  in  qua  adhuc  nodorum  com« 
pagoi  diflbluta  perdurar.  Ut  quid  rogo  quasritur  Pro^ 
vincia  mea  i  Peregrinus  tgo  f$tm  y  fi^jiú  cmms  Pasres  mef^  p/a.  }f^ 
iVerumtaíitien  fi  magnopere  qunoritur,  ubinatus  fim>  17* 
accipiarur  confefsio  mea  y  quam  in  baptifini  nativitatc 
refpondi :  non  enim  mihi  Patria  confeísionem ,  fed  coq4 
fefsio  Patriam  dedit  $  quia  credidi  &  accepi.  Nec  me  ^    . 
oíFufcet  Samaritana  conditio » quia  Chriftuoi  imerro-i  nf^fá* 

gatus  ad  puteuiti  credidi ,  &  purgatus  á  lepra  infíde^ 
tatis  a^novi.  Verumtamen  (2)  quia  Ápoftolicas  eru-       «^ 
ditionis  mftituta  noscommovenc  >uto0mibu^  pofcen*  í*i|. 
tibus  nobis  rationem  de  Fide  &  Spe  >  quas  in  nobis  eft    *    * 
proferamus :  non  mpremur  Fidei  Qoftcas  r^ulam  Beati- 
tudini  tu» )  qui  actifex  es  ípfitts  xáiñú)  (3}  demonf- 
trare* 

Sed 

(i)    Vlor.  0mn¡s.  Uvar.  ommunéé    (»)    Tlor,  adiDt  fi»üp  (})  Miir^ 
srtifiríj.  I 
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/$  \ Sed ne forte hoc  ipfum  furpiciafietn 
íncutiat  f  qiiód  tardiui  ad  inrcrrogata  refpondeo:  credU 
mus  Deum  eíle :  qiiod  <uif  ^  crat :  quod  erat ,  erit :  nuW 
quam  aliud  y.  fcinper  idem  y  Pa'ter  Deús  ,  Filius  Deas» 
Spiricus  Sandus  Deus ,  unus  Deus,  &  Unas  Filius  de  Pa* 

*  \  ttCy  Spiritus  San^s  Patris&  Filij.  Unius  Trinitaris  if- 
ta  rubftantLi»&  tda  ifta  unám  habentta  voluntatem.  Ncc 
comnmnicans  majara  ncc  acdpieñs  tnií^ortñec  eft  (ecun*- 
dus  a  primo  y  nec  rertius  de  (ecundo'^  quia  íic  nos  proi> 

Exüi.10.  phetica  infticuta  docuerunt  y  dicendo :  Non  aprendes  per 

>^«  gradíis  ai  dtarc  meum.  Altare  enim  velut  ouandam  ba* 
fem  fídei  fuípicamar  ^unde  viralis  cibi  participantur  aii* 
thenta :  quia  altare  ex  proprietaté 'nominis  fui  y  non  nifi 
rublimium  rerumalta  cognítio  efttdivifum  enim  perM- 
iabas  nomen  altaris,  inchoatumque  de  fine,  res  alta  ug- 
rufícatur  &  fonat.  Ad  hanc  fídem  per  gradus  afcendere 
non  debemus  >  ne  inaequaliter  fentiendo ,  de  inferióte 
^  ñiperiorem  tranfítum  faciamus  ^  fed  acc^uali  gra«> 
du  noílri  cordis  intrare  ,  ut  unius  fubftantix ,  unius 
potedatis ,  unius  virtutis  &  Patrem  &  Filium  &  Spiritum 
Sandum  fentiamus.  Pater  enim  principalem  nomen  di- 
vinicatis,per  fe  qifod  creditur ,  quod  dicitur  Pater  Deué» 

r  '  IFHius  Deus  ex  Patrc,  non  ex  fe,íed  Patris.  Pater  I>€iis;& 
•  '  Filius  Deus:  fed  non  idem  Pater,  qui  Filius,  fed  idem  effe 
crcdítür  quod  Filius.  Et  Spiritus  Sanftus  non  Pater  in- 
genitus ,  fed  Spiritus  ingeniti  Patris.  Filius  genitus  ,  non 
Spiritus  Filius  ,•  fed  ipfe  Jbilius/uper  quem  a  Patre  mifliis 
\  .  z  cftSpiritoS.Itaqüécum  ingcnítus  Pater  fit,cu}useftSpi^ 
rinis ,  incaute  Spiritus  Sandus  dicitur  ingenitufe;  ne  dúo 
ingeniti,  aut  düaPátresab  infideKbus  ^imentur.  Fi- 
lius Patris  ante  fócala  genitus  á  Patre  non  potcft  alium 
genitum  habere  confortem  ,  ut  credatur  unigenitus  ,  & 
düo  genitf  non  ditantüí .  Pater  enim  una*  ing^nitus,  Fl- 
ijus^  unus  eft.  genitusj'Spi^kUs  Sarrftus  a  Pátf  c  procedensi 
Patri  &  Filio  coacternus ,  quoniam  unum  opus  ,  &  una  in 
Patre  &  Filio  &  Spiritu  Sando  voluntatis  operario  eft. 
Pater  ingénitos ,  Filius  genitjis ,  Spiritus  Sandus  á  Pa- 
tre procedcns ,  Patri  &  Filio  coxternus ;  fed  ille  nafci- 

tur> 


pxi  >  hic  procedit ,  (ictttin:Evangidk>  fii^ati  Joinnisic^ 

tur  :  Spiritus  qui  a  Patre  procedit  ^  ipje  vobis  aununciabii  Joma  j  i 
omnia.  Icaque  Spiritus  Sanftps  nec  Pater  díc  ingenitus,  ^^* 
x\tc  Filias  genirus^ftimietur :  fed  Spiritus  San£his.qui  k 
Pa(re  procedit.  Sed  non  eft  aUud  quod  procedit  y  quaih 
quod  inde  ( i)  prOcedic^  Si  p^ríoo^  qua^ritur  (2)  Deus  eft; 
Hasc  per  hoc  tripertita  coajunéiio  >  &  conjunda  divif 
£0 ,  &  in  perfonis  excludit  unionem  ,  &  in  perfonarum 
diftindÍQne  obtinet  unitatcm.  Sicque  credímus  BeariA- 
(imam  Trinitatem  >  qtibod-  unius  «namm  eft  >  unius  d^i- 
tacis  )  unios  e|úrdemqt|e  Virtu.ds  >  atqiiie  fubftantias: 
nec  (j)  intérPatrem&Fiíium&SpiritumfSanaum  fit 
ulla  diverfítas  ,  nifi  quod  Ule  Pater  íit  >  (4)  &  hic  Fi- 
üus  y  &  ille  Spiritus  Sandus  >  Trinitas  in  fubfiftentibus 
'perfonis  ,'Uiitta$ \t\  tiatucái  atque  fíibftamia;  -  7 
.  4  FiUuai  ()uoquc  cr^imu6  io  nQyjffsiimts  .diebus.  n^ 
tum  tíTe  dé.  Virgi»e.&  de'&>imu  Satído  i  carhem  hator 
ras  humanas ,  &animam  fuícefpifle.  In  qua  carne  i8c  paír 
fum.&  fepultum  reüirrexiíTe  a  mortui^  credimus  &  íat^ 
mur :  &  in  ¿adem  if^a  carne,  in  qu«i  jacuitin  .fepplchro^ 
poUbrefurrectioDemaícendiíreinOelaái;  y  ¿un^e  vehttt«- 
Aun  expedamus  ad  judicium  \wot\m  >  &•  nortuotume 
Vírginem  quoque  de  qua  narum  ícinuls  9  &c  Virginem 
ante  partum  &  Virginem  pdi  partum>ne  confortes  Hei* 
iridiani  erroris  habeamur.  Carnem  quoqpe.noftrae  rcr 
üircedionis  !íatemiir  integram  iirque.  potfedam  hujus  w 
x]ua. viviuittS'in  prxfenti  faeculb  y  autibbhis.artibus  gur 
vdnamur  ,  aut  malis  operibus  fíibjaceiritxs.  ^  uc  poj&imu^ 
ihipfa  aut  pro  malis  poenárum  tormenta  fuftinere  >  aut 
pro  bonis  bonorum  prxmia  adquirece , :  ñeque  ut  quih 
dam  abfuidksilne,  aliam  pro  hac  reruoredui-aa»  dictmw^ 
&d'hanc  ipfam  nullo  omnino  ei  vel  membrá^  amputare^ 
^v^\  aiiqua  ¿orporis  parte  defeda.  (5)  Hic  ^eft  jiaflxal'  JF^ 
dci  theíauriis  > '  quem  íignatum  Ecclefiídlico  fymbolo^ 

.  quod 

(i)  Mur.  YÍ«Jí.  Coa.'  Anibr.  iWtf.  (i)  tlor.  noiinulla'  deelTe  lufpí- 
cattir.  (3)  Mur.  ne.  (4)  Mur.  tfi.  (5)  Cod.  defería  \  £x  Rufino  autcm 
Flor,  cmcndat íí^j^ár»     *.    ■,    ..   -  ' --   v,.   ,  .  /    ;:-.i     ^.¿ 
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quod  in  Baprifmo  accepimu$  ^  cuftodimu^.  Sic'  corara 
Deo  corde  crcdimus  :  fíe  coram  hominibus  labiis  coiv 
fitemur  $  ut  &  hominibus  cognirio  fuá  íidem  fadat  ,  & 
Deo  imago  fuá  tcftimoníum  reddat.  Hfc  cft  bacuius  de« 
fenfionis  noftrat ,  quo  murmucantium  adverfus  nos  ora 
feriaoius,  qui  nos  per  viatn  hujus  fsecuU  tranfeuntes»  ja- 
^o  confuerudinis ,  non  ftudio  rationis  oblarrant.  Hoc 
Icutum  fídci  noftrx  ,  quo  obtreftantium  verborum  ve-* 
nenata  furpicionum  fpicula  repellimus  j  ac  vitamus ,  ne 
aliquodinnobispatcns  membrum,  &  de  prote^lione 
£dei  nudum  fercno  íi^míci ,  qui  ad  feriendum  deítina- 
Tur ,  invernar.  Sed  fíteamus  de  his ,  quia  nobis  nunc  noa 
repercuriendi ,  fed  vitandi  ranrum  hoílís  cura  fufcep- 
ta  cft. 

5  Jam  vero  (i  eriam  ilkid  á.  nobis  quasrinir ,  qualiter 
ide  anima  fentiamus ,  £idam  crcdimus  cflc  y  íicut  icgi« 
mus  in*  Hieremia  Prophera  per  Regem  Sedeciam  dicen* 
^ur.  38.  ^^j^ ,  Vivit  Dominus ,  quijecit  nobis  animam  ifiam.  Si 
eaxtcm  quxrírur  unde  fít  Bida »  nefcire  me  fareor ,  quia 
nec  uíquam  le^ifle  cognofco :  &  ideo  «ce  de  imperítiá 
erubcTco ,  quia  icdione  non  doccor  $  ñeque  pcriculumi 
íbrmido >  quia qoac non  lego»  nonprsfumo,  netranf- 

SreíTor  propheticorum  inveniar  prseceprorum,  qui  man- 
ar fangitinem  nonmanducari  y  adjiciens  ,  quia  Om^ 
J^  r$is  carnisfanguis  anima  ejl.  Quid  enim  eft  fanguinena 
manducare  y  niíi  de  aptma  difpurarc  ?  £r  ideo  camem» 
quas  nc4>isinAdám  fundara  eft  .y.pofliimiis  diccre  ex 
mundi  qualiraribus  fubftanrise  (r)  Deo  arrifíce  &  ando* 
re  compa&am:  fan^uinem  enim  ad  bafem  fundamus  al* 
taris  9  id  eft ,  ut  iplí  qui  creavit,  (cire  uode  creavcrir>  re* 
ÜnquamuSé  Batís  enim  altaris  velut  quaedam  radijc  pro* 
iundrratis  eft ;  cojus  (cerero  eriam  rarioncm  animse  jun^ 
-gámusy  de  qua  difpurarc  non  pofl¡nnus>.  £r  ideo  nec  par* 
tem  dicimus  Dci  animam  y  fícur  quídam  aíTcrunr  y  quia 
Deus  impartibilis  &  indivifus  &  impafsibilis  eft ,  anmia 
srero  diveiíls  pafsiooibus  mancipara  1  fícur  quotidianus 

(i)    Locos  apud  Flor,  iu  rcftitiutur  ^ /f^^fiffUff    . 
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f  erúm  exiras  probar.  Nec  de  creatura  aliqua  fa£tam  dU 
cimu9>  ne  eam  faciamus  viliorem  reKquis  creaturís^qui* 
bus  Domina ,  (i  bene  egerít  y  conftituta  eft;  fed  ex  Dei 
tantum  voluntare  formad  >  cujus  porenrias  non  necella-  ^ 
ria  cft  mareria  ex  qua  quod  voluerir  operetur ,  fedipía 
voluntas  e|us  materia  eorum  quas  fíeri  aut  elle  manda** 
vecit.  Sed  nec  illi  aflíertioni  rradimus  manns ,  qua  qui-. 
dam  fuperfluo  deledanrur ,  ur  credanr  animas  ex  rraní- 
fuíione  generari »  quia  conrradicit  huic  fufpicioni  Bea- 
tus  David  dicendo  :  S citóte  quoniam  Domnus  ipfc  tft  ffd.  ffn 
Dtus:  ipfefee'it  nosj  tíh non  ipfi nos.  Er alibi:  Quifinxitfin^  3* 
¿rUatim  C7rda  eorum.  Ubi  hdc  rransfíifio  inveniet  lo*  ,  ^^  *  *^** 
cum  ,  ubi  aut  íingillarim  corda  fingunrur  ,  aut  dicicur 
ípfefedt  nos ,  (^  non  ipfi  nos  ?  Qui  crgo  ex  transfuíione 
dicunt  animas  eenerari  9  id  aíTerere  dicuntur,  quia  ipíi 
nos  fadamus.  Sed  hoc  prsfdentia  prophetalis  objurjgat 
dicendo  :  Ipfefuit  nos ,  ^  non  ipfimos.  Abfque  fola  igi- 
tur  Trinitate  omne  quod  in  Ca:íis>  (ive  in  terrís  &  mari 
potentatur  ,  agitur  >  moverar  >  creaturam  efie  credimus 
&  fatemur* 

'.  6    Diabolum  non  ira  fa£him  fenrimus  y  ut  diabolus. 
eft  j  nec  proprium  habuifle  natura:  fus  genus  ,  ut  diabo* 
lus  i^rceretur>&  hoccognomen(i)  meritum  dedi0e^ 
non  Deum :  nec  ingenitum  efle  >  quia  Deus  non  eft:  nec 
fa¿him  eíle  diabolum,quia  Deus  malum  non  fecit9(2)  fed 
Angelum  bonum  &Áum ,  (icut  Scriptura  demonftrat: 
Per  bonum  operatum  tft  míhi  onmem  concupi/centiam.  K§m*7%m-. 
Malum  enim  Angelum  fuifle  (ic  credo ,  ut  Apoftolus  di^ 
cit :  Datítí  eft  mibi  ftimalus  camis  mea  y  Ángelus  Sotanee  2,  Cor. 
fui  me  colapbizet.  £t  alibi :  Nifi venerit Refuga  y  ^  di/-  •  xi.7« 
tfy}¿<7.Ergo  qui  nunc  Refuta  eft,fuitali(]uando.inintuitu  *•  ^^ 
Creatoris ,  &  in  illa  fiíblimitate  qux  fcnpta  a  Prophetis^  '  fx^ci» 
cum  dicitut :  Et  tueros eonfignatio  fimilitudinis  y  ^  ffo*/%9»   12» 
roni  deioris  y  &  rcliqua.  £t  alibi :  (¿¡fimódo  dt.CMo  ced--.^ 
dit  Lucifer  y  qui  mane  oricbatur '{  Hunc  boni  &  malicapa*  V*im^^ 
cem  dlcimus  accepifle  ex  &£bore  naturam>  immortalita* 

(i)    Iu  Flor*  Miir.  bpc  agfMnun.  (i)  Mnr*  mnfmu  . 
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tis  gloria  &  honore  ciicumdatum :  accepiíre  etlam  firien^ 
ti£  dienitatem  >  qui  datas  in  fuperbiam  fuuníi  credi* 
dit  eííe  quod  non  erat ,  quoniam  qui  eum  fecerat  Do- 

Xf.^j.\x.  niinum  non  vidcbat :  Egofum ,  inquit  ^  ¿r*  non  tft  oIíum 
'  prater  me.  Inde  teriae  deputátus  eft  &  dneri  >  ut  fcr^H 

Mccli. 10.  tum  eft :  Qmdfuperbis  térra  O^  cinis}  Et  ^  Iñitium  pec-s 

9*1  s»      copianis  GipctbiA.  Qui  tártaro  &  igni  perpetuo  depu« 
tatus  pecennis  eft  poenae ,  non  ioimortalis  vltx. 
^  7    Credimus  omnem  crcaturam  Dei »  quas  ad  ufus 
ciborum  a  condicore  concefa  eft »  bonum  eUe ,  íicut  & 

4kne/.  x.  íadum  eft.  (i)  Et  vidit  Deus  y  quia  baña  funt  va¡de. 

]Q«  Sed  ab  his  ad  tempus  abftinere ,  non  pro  fuperftitione 
religionis  >  ñeque  abominatione  creaturas  Dei ,  fed  pro 
continentia  carnis  ,  utile  efle  fentimus,  fecundum  Apof* 

j(^^^  j    toli  confilium ,  qui  dicit  :  Bonum  tfi  non  manducarte 

^i/  '  carnem ,  ñeque  bUfcre  vinum  $  atque  cum  iibuerit  >  uti, 
&cum  dele¿lav¿rit|  abftinere^  in  Jiominis  poteftate  con-» 
íiftere. 

8  Conjugia  probamus ,  qus  Deo  audore  concefla 
funt.  Continentiam  in  ipíis  prsedicamus.  Virginitatein 
utpote  egregium  germen ,  &  ex  eflceta  trunci  radico 
procedens  ,  extoUimus  &  miramur. 

^  9  Juftorum  peccatorumc^ue  diftantiam  non  ex  con* . 
ditione  Crea toris  >  fed  arbitrio  credimus  accederé  vo- 
luntatis.  Pocnitentiam  peccatorum  pienifsinia  fíde  fuíy 
cipimus  ,  ac  velud  fecundam  gratiam  fuípicámur ,  íicut 

!•  Cor.i.  Apoftoius  ad  Corinthios  dicit :  Volui  ptr  vos  vtwre  ^  ut 

'  í«        fecundam  gratiam  baberetis* 

I  o  Vetus  &  novum  Teftamentum  squali  fidei  lan-» 
ce  ftifcipimus ,  ac  veluti  curreatis  per  numerorum  (iy 
íigna  poñderis  libra  >  fíe  teftimoniorum  eefta  mobili 
meditatione  peníamus.  Nec  evacuantes  hiftóriasíidera' 

,. .  . .  credimus  univería  gefta  efte  qua^Jeeimus >  fed  juxtsü 
dod:rinam  Apoftoiicam  íenfum  in  his  íptritualem>.prouc. 

••  Do« 

(i)  Id  ed  y  ita  bonum  eft  &  perfevérat  ,  ficut  bonum  faftum  eft: 
quod  ideo  dicimus ,  aula  aliter  Flerio  videtur  fttibcndtun*  (i)  In 
Flor.  $mm€nrum  defidiaatur.  .     . 


I.    C^r. 
Jo,6. 


!Bachiarij  Opu/cüla.  4  7^ 

Dóimnas  dederit ,  perfcrutainat :  qui  tamtn  fenfus  ad 
typum  Chrifti  Ecclefiícquc  pcrrineat  ,  auc  in  morum 
cmendationeui  corredioiiemquc  proficiat.  Ec  hoc  ipfura 
juxta  iUud  quod  Apoftolus  ait :  Omn/n  bac  in  figutAtn 
9Qftrt  c^migerunt.  Et  alibi  Beatas  Pctrus :  Omnisfermg  ^®' p^^¿ 
inteffreíatiomindigtti  Qmnem  Scriptutam  <ju«  Ecck-  ^^^^^  ^'* 
ílaftico  Canoni  non  congruit ,  neqoe  confentit ,  non  fo- 
lum  non  fufcipimus  y  verum  ctiam  velut  alienam  a  íi- 
dei  veritate  damnamus.  Peregrinis  arque  ignotis  fabu* 
lis  de  Scripturarum  continentia ,  non  facile  accommo* 
damus  (i)  aflenfum:  ñeque  cko  nova  dodrina  aurium 
ooftrarum  intrat  cavernas  >  quia  legimus  virginem  (2) 
novam  aliam  in  fecreto,  quam  rudem  vel  fecretam 
fufpicamur  eíTe  dodrinam  ,  quae  ob  hoc  prohibctur  iní^ 
f)ici )  ne  hominum  corda  commentitia  fub  fpecie  ye* 
ritads  >  fermonum  pulchritudkie  fuavitateque  decipian 
Vireo  eft  illa  dodrina  9  quac  nuUl  viro  Ecclefíaftico  vel 
Catholico  cognita  eft  y  fed  Ínter  mulleres  femper  ado- 
Jevit>  id  eft  animas  quas  femper  diíceates ,  omni  fpiritui 
deceptionis  crédula  fe  facilitare  commifcenr^  non  cu- 
rie habentes  unde  concipianr,  cum  Dominus  in  Legc 
mandaverit  ne  non  niíi  de  Tribu  fuá  in  conjugio  co« 
puletur  9  id  eft  y  illi  fidei  inteliedus  y  qui  ex  Patrum  fe- 
mine  ^  híoc  eft  dodrina  ,  defcendit,  &  Abrahas  qui  pri« 
mus  in  praspurio  credidir  y  profapia  nobilitatur  &  g6ne< 
re.  Viígo  eft  illa  dodrina  quas  tantum  in  fecreto  íibi 
placet  ,  &  in  publicum  erubefcit  exire.  Hanc  talem 
non  folam  fugimus  y  verum  etiam  publica  voce  damna* 
mus  >  ftultum  docentes  hoc  credere  y  quod  aut  ipil  de«> 

fen- 

(i)  ^  Miir*  íommodamusm  (jl)  Locus  fi  qnis  alias  (jn^uit  Flor.)cor- 
fttptífsinius,  llbenter  kareftítucrcni :  qma  leginnts  virnnem  nomínari 
MfmSy  boc  eji  in  fecreto  y  vel  fecretsm.  AdcundusS.  Hler.m  c.j*  Kslix  v» 
14*  ubi  Ínter  cctera  hsc  habet :  Ergo  Alma  nonfolum  fuella  ,  vel  VIR^ 
CO  y  fed  cum  epitafio  virgo  ABSCONDITA  didtury  velfecreta,  qua  nun^ 
quamvirorum patuerit  ^feüibus* lafbralcis  nomiiúbiis  £rp€  ludlt Ba- 
cJirarius.,  «t  obfcrvavlmus  D¡£  %.  &  cníquc  obíervarc  licctin altero  li^ 
bello  de  Kefanaimu  ¡éff.  Pkrias. 
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Fendere  non  pofliimus  y  aut  ad  aures  ppblicas  non'  de« 
beat  pervenire. 

11  Jejunia  attentiora  fecundum  Ecdefiafticam  re« 
Éxod.t±.  gulam  difciplinamquc  fervamus  ,  ut  tribus  temporíbus 
%%.  *    *  anni  maftuUnum  nofirum ,  hoc  cft ,  opus  virtuds  quod* 

cerero  opcri  prarcellat ,  appareat :  ac  fí  quando  jcjunia 
indida  Eccleüas  tune  nos  cupimus  non  folam  de  ufa 
.  confuetudinari  y  v^rum  etiam  á  converfatione  y  fabu- 
lis  y  falucationibus  y  f\úx  fábulas  interíerunt  y  je;u^ 
nare. 

12  Et  cum  hsc  Deo  teftc  ira  m  fcribimns ,  (i )  íen«- 
tiamus  y  tamen  non  fíe  nobis  de  veritate  blandimur  y  ut 
ii  forte  Sacerdotes ,  fíve  Dodores ,  qui  funt  capita  po^ 
puli  &  columna:  Ecclefíarum  (juodlibet  ex  his  qux  pro- 
fefsi  fumus  probantes  (2)  (ahquid)  redius  quid  dixe- 
fint ,  pigri  fíoius  in  eorum  fententiam  tranbre  y  pne« 

X>ntt.i%.  ceptumque  meminimus  fcriptum  :  Interrógate  patres 
f*  ve  jiros  y  (¡^  dicent  vobis.  Ñeque  enini  tam  ftulti  fumus^ 

ut  quibus  capita  .pro  fan£tíncatione  fubmitrimus »  his 
corda  noftra  humiliare  noHmus.  Paftor  eft  >  quo  voci- 
verit  j  fequar  y  quod  dJxerit  ,  ruminabo  :  quia  ipíc 
fcit  fíbi  pro  cuftodia  mea  reddendam  gí&  rationem. 

1 3  Hasc  fínt  de  quibus  interim  vobis  ad  praefens  oc<« 
currere  potui :  fí  qua  enim  funt  qux  aut  ftudio  praetc* 
riiflTe  ,  aut  te  adhuc  ti  tillare  videantur»  fine  verecuiv> 
dia  interrogare  dignare  ,  ut  fíne  cundatione  refpoa^ 
deam  y  &  aut  emender  de  errore ,  aut  coníirmer  in  í¡-« 
de.  Teftor  omni  legenti  verba  profeísiic»iis  hujus ,  quo-i 
niam  (i  quis  dempfQrit  de  his  y  ¿sxnst  Deus  de  libro  vi« 
tx  partem  ejufdem  :  etenim  ille  qui  nos  crediderit  aliud 
labiis  loqui  y  aliud  corde  tcnere  ,  ficut  fuperius  dixj^ 
cor  noí^cum  P^us  po(^(^  iqtfpiceirc*  Ipü  obtuUmus  la* 

bia 

^  (i)    lea  Mar.  Cod.  Amb.  Et  quwáam  b£C  te/le  Deé  tttam  fcriUmus» 

Flor,  hxc  cara  viro  dodo  placee  reftitucio  :  Et  quam^uam  tac  ,  ttfte 
Deo  y  etiam  ,  ut  fcrihimus  ,  fenttamus.  (a)  Flor.  Ic^nduai  noiicc 
improbantes  ,  rcfíiw  quid  di^eriñS ,  ita  ut  reduoict  aiifmdf 
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UaadconfcfskmémKclcqmbuist.poírant  homines  judU 
care  fatisfccimus  :  ac  fíe  duobus  teftibus  ftabit .  omné 
yerbum  noftrum ,  id  ed  Dco  ,  cu^us  judicium  in  nos ,  fí 
fallimus  9  invocamus  >  &  hoipinibus,  quorum  fufpicio^ 
lies  noíbcA  con&fsione  corrigknus^  ae  amplmi  in  ndbis 
velint  male  fentiendo  peccare.  Si  quis  h^s  auditis  in  in- 
credulitate  perftiterie  y  tit  non  nobis  íidti'  aífenfum  tra« 
dat  y  non  dubito  quin  in  die  judicij  ^  partem  aut  intei; 
incredulum  populuin  ,  aut  inter  falfos  teíles  habiturus 
fit  ,  &  fccundum  judicium  Legis  Moyíi  iniquitatem  jy^^^  ,^^ 
quam  in  fratre  fiio  mcdítamr  5  fít  receptaras.  Nos  eniní  x^. 
etfi  peccatof es  fumus ,  tamen  propteriíla  trecentaau- 
rea  rcu(a,qiue  Salomón  ^bricavit^  sréa  faceré  noír 
debemus.  Scutum  enimFidei  forma  eftfecundumApoí^ 
toluniy  qui  d  cit:  Acciph  ntesfcutum  Fidei.  £t  ille  pro  au-  ^f^*   '4 
leis  asrea  fiícit^  qui  fubtradata  (i)  Fidei  veritaxe  fo*  '^' 
\\xa^  degenere  reddit  ex  confefsione  tinnitum  :  &  cum 
ilevotus  vidcatur  in  numero  » tamen  reus  invenitur  ex 
voto  y  id  quod  non  credidit  confítendo.  De  quibus  qui- 
dem  dixiile  Beatus  Apoftolus  fufpicandus  eíi :  Hahen^  z.Ttm.%i 
$csfpechm  pietatis ,  ^  virttUcm  ejus  abnegantes.  Non-  $• 
ne  videtur-  tibi  virtos  in  auro  y  8c  fpbcies  in  .«re  poílc 
fentid  i  •  Sed  optamus  aflertionem  prophetícam  cufto^ 
dice ,  ut  ante  pedes  eqoórum  Regís ,  qui  nifí  Epifcopi 
noftri  (2)  arque  Dodores  funt  >  quorum  veloces  pedes 
funt  fuper  montes  evar^clizantes  pacem  y  Fidei  noftrac 
fcúuponamus:  trecenta  cnim  áurea  fcutafíve  Beatx 
TrínitatisFides ,  fíve  omnium  creaturarum  fatio  y  cadi, 
pcttx  y  6c  maris :  curfores  enim  qui  ante  pedes  cquorum 
ponunt  ea»  ilii  credendi  funt  qüi  potuerunt  dicere :  Citr^  %.rti 
fum  canfummavi  y  qua  inftituti  icge  hec  ufque  (  3  )  ad  7< 
iinem  fervarc  pofsimus  y  n€  illa  Suracim  Rex  iEgypti, 
hoc  eft  diaboUts  >  á  templo  noftri  cordis  abripiat.  £r-  3.  neg. 
Cubentfuíiragia  orationumtttarum  ad  JcfiímChriftam  <4*»í*i 

•  •   •      :  .  '     '-^    ■  '         '  .    ••      Do- 

(i)  ^  Mendore  Mw, /ub/lantis.  (i)  Kc/lri  decft  apttd  Tloríum^qul 
ha  legit:  Epifcopi^áut  Doaorts  furts^quórum  pides ytlócftfimt.  (3)  '  lea 
Flor.Codex  Ainbr*  ba€  ufyue  adfinenu 

Tom.XV.  Hh 


Hier.  9. 
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Dóminum  noílrain  ,  cui  gloría  in  &cula  Taxulorum. 
Amen. 

DE   REPARATIONE  LAPSI 

AD  JANUARIUM- 

Benedido  in  Chriftó  fratri  y  omm  mihi  ñde  &  dile¿tí<> 
ne  Veuerabili  Januário  Bachiarius  peccator  falutem* 

NI&  vererer  ^  Beadfsime  frater  >  ne  ínter  íimularos 
amichos  Job  mihi  porrio  poneretur  >  qui  videntes 
plasam  ejus  veluti  qm  non  haberet  confoiationem  (i) 
)ugi  íUentio  quieverunt ;  prope  ñierat  y  ut  &  ^o  fu-^ 
perpoítta  mana  ori  >  &  obturara  íiftula  iinguas  y  (2)  ja« 
nuas  labiorum  meorum^  taciturnitate  concluderem.  Sed 
abíit  hoc  a  fíde  mea  y  üt  aliquam  dicam  plagam*  eúky 
qnx  non  habeat  confolationem  :  cum  mihi  Propheta 
proclamet :  Numquid  medicus  non  tfi  in  Galaady  asa  re- 
Jína  non  tfi  illic  ?  IQ^are  non  afcendit  fani$as  filis 
pkhit  meaí]  (3)  <}alaadenim  interpretatur  actrvmitf^ 
üi :  ,&  hunc  acerbum  teftem  totnm  canonem  divino^ 
rum  Librorom  eflíe  fentimus  y  ubi  indiflblubilium  ca- 
muius  teítimoniorum  >  velut  quídam  congeftus  eft  lapi^ 
dum :  in  ^uo  cumulo  medicus  verus  nofter  Dominus 
Jefus  Chrillus ,  íi  qua^fítus  fuerit>  invenitur»  Refina  au-- 
tem  quid  eft^uifí  oontincntix  virtusr,  quas  diílbluta  con- 
ptingit,  &  fdíTa  .conglutinar  ?  Quod  nos  ícienres  non 
idobitamus  ád  confolationem  ipíius  plagan  quoc  contigir^ 
orisnoftri  lamenta  mifc'ere.  Audivimus  enim  horren- 
das dadis  excidium^  audivimus  exultantem  de  ruina 
xnilitis  Chrüli  Satanam  ;  &  jubilatio  vocis  quam  in 
triumpho  fuo  diabdicus  dedit  rexercitus  ^  ad  aures  noC- 
tras  ufqucnpctvenit  :i&teftemiDeam  invoco  fuper.  anl^ 
mam  meam  y  quia  (4)  funt  mota  vifcera  mea  y  &  ira 

com- 

^(  I )     BikU  ?P.  JP4W/  1  ^^  4«  rolatmn  •    (2)    Eadc  m^  xhturato  lingUét 
fihilo.  (3)  ünat tnclvfa dejunt  afud  fUr.  (4)  SibUPP.  qmd itafii 
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commoverantfe.oflameayUt  omnem  partem  corporis 
mei  fentirem  eadeiti  plaga  torauerL  Ñeque  enim  ab(^ 
que  damno  meo  hoc  accidiíTe  dixerim  malum  ,  ubi 
membrum  corporis  mei  diabólica  fagitta  percufsit;  cum 
Ápoftolus  dicat :  Si  patitur  unum  membrum,  compatiun^  t.  Cof^ 
tur  omnia  mtmbra.  i».  i^- 

2    Sed  non  admitntur  in  totuiti  ammas  meus  fóméh^ 
tationi  vacare  vel  fletui ,  quia  adverfus  vos  mihi  lócusf 
eft  irafcendi.  Ecce  (i).  in  communes  inimicos  proceC- 
fit  firater  nobifcum  in  pra^lio »  &  fubito  proílratus  efl: 
Cs^fu :  hunc  vos  nec  fepulturx  dignum  honore  judicaC- 
tis ,  fed  reUquiflis  eum  feris*&  aluUfaus  devorandtfm. 
Ubi eft mifericordia Chriftianab  relig^onis,  qüam  Ma-\Mfr/^.^< 
gifter  nofter  facriíicio  docuit  elle  oieliorem  V  Ecce  ja-  .'s* 
cec  frater  ab  hofte  percuíTus  :  adhuc  .forfitan  palpitar^ 
&  vos  quia  fine  vulnere  eftis  (2)  revertimini  >  ne  con-> 
iblatíonejfn  quidem  (3)  ptacae  ipíius.  deferri  tentaftis. 
NoUtcclTefine  formidine  >  ibcatiísiou  firatres:  íbrtio*   ^ 
rem  percuísit  inimiais ,  ut  celerior  poftinodum  et  fie- 
ret  aditus  ad  reliquos.  Ut  quid  ergo  ípemitis  vulne- 
ratum ,  aut  fíe  putatis  efle  (4)  morcuum  ?  Melior  ñiit  %•    Keg. 
concubina  Saulis  filia  Refpha.  í  qux  corpora  defiíndo-  ^'*<^* 
rivn  >  quos  David  pro  Gabaonitarum  ultioné  percaífe* 
rat  y  eo  ufque  accin¿b2i  faccó  >  hoc  eft;,  cilicio  cuftodi^ 
yic  >  doiiec  eis  roraret  aqua  de  cáelo ,  id  eft ,  donec  pro 
venia  eorum  mifericordiat  caeieftis  ftilla  defluerer.  Me-  ^  ^  ^^¿ 
iior  iile  Judas  A^chabcus ,  qui  etiam  pro  mortuis  fira-  ix.  40. 
tribus  orationem  credidit  eíTe  fiíciendam  ,  quos  ñirata 
de  Jamnia  CiVátaito  idolotum  tloaii  pcoft^áveraiic : 
:. 3    Utquifl rogo. medicus nofter  ínter  lihrortim  (iüo^ 
rmn  lóculos  tot  conOátiiit  genera  pigmentorum ,  íi  ni* 
hU  eft  ex  ómnibus  emplaftris  ejos  9  qoo  (anari  pofót 
vulnus  f  quod  inflixit  inímicus  ?  Itane  fiíit  quod  late* 
iCt  Archiattitm>  .(j:)  oti  nequaquan  anos  uue  peritia. 
i  •    '  •  .  -        í  .  'I'  .  !•  '         pro* 

(z)  B¡b.PP.Fav  tmm  contra,  (i)  V.(tísdee/l  apud  Fhrium»  In  BihU 
cmHX^xímíÁtfid  mdlür  qud  in  Fhrio  fx  ErafmoleiKo  ^f'revertlinmh 
(3)  Sf^/.  &  non  folatíoocm  plagar.  (4>  B.  cum*  (5)  B»  Arch|teAiiai« 

Hh» 
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providcret  ?:  Et  fi  placet  apcriamus  fcholám  medid  noP 
ui ,  &  a  prmcipio  Canonis  vutecrura  &  medicaminuní 
fpecies  perquiramus.  Eccc  in  ipíius  íntroitu  fcholas  oc- 
currunt  illi  dúo  auftorcs  fcminis  carnalis,  (i)  qui  vc- 
nenato  ferpentis  dente  pcrcufsi ,  non  ftatim  pcrpetuac 
.  '      poenas  mortis  addidi  funt  5  fed  dejc¿tí  de  paradyfí  deli- 
ciis^  id  cft  ,  de  Ecclefiac  libértate ,  &  de  Sacri  Com- 
Qiuniüne  myftecij ,  ideo  temporarie  fub  typo  moeroris- 
tribulationifque  damnati  funt ,  ut  malagmate  poeniten-^ 
tí«  fanarentur  i  &  eo  ufque  de  ligno  vit«,  id  eft ,  ChriC- 
Genef.  }•  ti  participio  exuies  fíerent  y  doñee  ad  eum  per  rom- 
*4^         pha^am  íiammeam ,  id  eft ,  ignitam  martyri)  pafsionem, 
aut  per  Cherubim  E>oniini ,  qui  ihterpretatur  muhituda 
,   fcienüée ,  rcmcarent :  de  quibus  nunc  per  íingula  non 
eft  temporis  loqui.  Quid  vero  ilie  fratricida  cui  ob  lioc 
ílgnum  Dominus  manHat  iniponi  y  ne  ab  aliquo  porsic 
Gtfief.  4,  Qccidi  ?  Nonvult  enim  D^s  mortem  peccattn^is  ,  fed  ut 
E^Kec.  !»•  conrv^riatnr ,  fif».vifva$.  Nec  longe  ab  hiá  dittat  ille  prin-  * 
31.  ceps  patrum  ,  qui  primus  credtdn ,  Ú'  reputar um  eft  ei- 

Gen.  xy.  adjujlitiamry  qm  captum  ab  tioftiíi  legione  fílium  fra-- 
^;        .-tris,  aíTumpta  vernacuiorum  turba ,  ¿irripuit :  quem 
poftmoduin  de  Sodomx  plaga  ,  id  eft  ,  de  judicio  ge-- 
hennas  y  habito  cum  divina  majcftate  coíloquio,  hoc^eft^ 
orationÍ£  fus  meritis  líberavit.  Ettu  ergo  aíTumevelí?-' 
naculorum  tu]i>atnv(^)  id  eft  y  opere  tuo  non  aliena, 
fratri  auxilium  prasfta  captivo*  Loquere  cum  Domino^ 
hoc  eft ,  ora  ad  Chriftum  y  ne  eum  fíituri  judicij  ignis 
cxurat.  ,  >  . . 

Gen.  34.  4  Imitare  Pátriafcharum  opus^  <í»i  -Auprürtí  íbro*- 
%^"  ^  risluaek,aüénigcnarummanus  iftcidemis',  non -folum 
hórriíerunt,  fed  .eeiam  vindicaverúnt.  Rcquire  tamcn 
qui  ultóres  fiíere'^ccati.  Nonne  Symcon ,  atque  Levi? 
Et  tu  ex  tribaLevi  es ,  <jai  ccclefiaftico  fervis  ofíido» 
Syriteon  üuteái  o¿4aiá/a  interpreta  (uc.  «Et  «a  erga'  qui  - 
ooediens  fuifti  Deo  ,  inobedientem  animam  liberare 

I  «  •  •  »  •  ttwv 

\.  -  •  .     - 

.1 

.(i)    B.  Adam  Bí  Ersu    (1)    B.  pro  ifto*  Era/mus  ,  tvrbaní)  id  cft, 
pcoprio  opere  tito» 
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tnt  vindicare  cur  cedas  ?  Anima  autem  ftatrís  tui ,  íb-«* 
irortua  eft ;  cjuam  fi  paíTus  fucrís  inter  alicnigcnas  fcr- 
vire ,  pcccabis.  Sed  dicis  fortalFc ,  Levita  cft  iftc  ^  qul  ExoJ.^%. 
cecidic :  non  ci  remedí)  poteft  medicina  confcrri.  Er-  t.  cr/íf. 
ras  fratcr :  recurre  ad  fcholam  medici.  Eccc  in  fecun- 
do loco  ,  id  eft ,  Exodi  libro  ,  ubi  totíus  plaga  populi 
vulnufque  defcribitur  ,  etiam  Lcvitíc  peccaflc  referan- 
tur  9  qui  priores  ad  corrcptionem  Legislatoris  emenda-» 
ti  eflc  perhibentur  5&  non  tam  in  eis  peccati  crimca 
arguitur,  quam  velox  converíio  in  pcíenirentia:  ccle-i 
riratelaudatur.  Cujus  rei  etiam  in  Ezechiele  meminit 
Dominas  noftcr  cum  dicit  de  Levitis  :  Qui  primi  exie^  ^^^-  44i 
runt  d  me ,  ^um  errajfet  Ifracl.  Ipfc  qnoquc  Pontifex  ad  '  * 
íiíggeftionem  popúli  idolum  fabricavit:  pro  quo  orado- 
ficm  fecit  Moyfcs  ,  hoc  eft  fraterno  Übcratus  eft  auxí-i 
lio.  Sed  dicis  fortaflc  beatifsime :  Adhuc  nec  Levirae 
¿indificati  erant ,  nec  Pontifex  confecratus  ,  cum  i^  \ 

tius  mali  crimen  admiflbm  eft.  Non  contradico  perfpi- 
caciae  tuác ,  quam  ex  Scripturarum  voluroinibiiS'  con- 
cepifti.  Tamen  fie  poífem  refpondere  tibi  (i)  fecun- 
dum  Apoftolicam  fententiam  ,  qua  loquitur  ad  He-  ' 

bpBos,  quk  in  Abraha  iumbis  latens  Levi  decimas  ^'J^*^ 
Mdcliifédechdedit  &  accepit.  Aut  ipfi  Aaron  quidí  ' 
obí minas  >videtbr(tiiflc  de  Pontifical!  honorc  vel  gra- 
da i  cum  itgyptum  fignis  percufsit  hórrendis ,  &  egrc- 
dierw  fio£k  cum  populo ,  fanftwm  celcbravit  Pafcha? 
Scimüs  autem  quia  fine  Sacerdote  Pafcha  non  poterat  ^ 

«leb^arii^  •    '^  ^ .    '  •  .  ' 

C' j  -  Sfed  íntertnifsiá  liis ,  ittt<írto^arc  te  vote :  Quid: 
ef«t  Aarbrf ,'  cum  ádverfus  Moyfén  mvidioc  livorc  per-  Nnm.ii^ 
cuffiís  /jurífta  fibi  Maria ,  mürmuravit  ?  At  dicas  for-  i-  *. 
táfífe,  minüs  eft  insidia  quam  fornicatip.  Lege  crgo  bea- 
PMi  Apoftplum  ,  qui  dicit :  Neqtée  fornicar ij ,  mque  m  .1.  Cor.i, 
^di,  nequé^nMledíci  ,  ñeque  avdri ,  ñeque  ditr^otesjs* 
f^¿num  Dei  confequentur.  Vides  ubi  velut  «qualia  fibi 
fimiliaque  junguntur ,  qu«  ad  Csdorum  rcgna  non  fu- 

bcuntl, 

(1)    Í»W.  refoondiflcm  tibí ,  fi  poffcii»  Mfpo»4«t.  i 

rom,  XV,  Hh3 
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Vumii.  bcunr?  Advcifte  cujuis  pocha?  fentcotiam  mcrtátúr  in- 

^^'         vidia ,  per  quam  prophetiíTa  Maña  lepra  pcrcutitur! 

4-^^  g-s*  Cujusctiam  avañtia  pro  qua  Giezi  Elifai  minifter  fí- 

» /    .     mili  forte  damnatur  \  Tu  vero  qui  avarum  non  detefta« 

ris  ,  qui  invidum  non  refugis ,  qui  detradorem  rapro- 

remque  non  dévitas  ,  fornicatorem  ad  tempus  fratrem 

revertentcm  »  aternae  mortis  poona  condemnas  í  Nec 

ideo  hoc  dicimus  ,  ut  peccandi  frena  laxemus.  Advcr- 

tat  quifquis  hoc  legerit ,  quia  non  viventibus  loqui-^ 

mur  ,  fed  mortuum  confolamur.  Denique  refurgat ,  & 

videbis ,  (i)  quod  ftatim  ei  trademus  Pfalmiftx  verfuní 

ÜTix.  4.  dicen tis  :  Virga  tua ,  ¿^  baculus  tuus  ,  ipfa  me  confolaia 

funt.  Accipiet  viream  corredionis  ,  &  baculum  qui 

fuftentare  pofsit  innrnium.  Ita  autem  inteiligamus  (2) 

Apoftoli  diíium  ,  quod  ñeque  invidi ,  ñeque  fornicato- 

res,  iieque  aliena  appetentes,  regnum  Dei  pofside- 

Mx£ch.     bunt ,  id  eft ,  íi  quem  in  hoc  vitio  tempus  acceríionis 

33.20.     invenerit  ^  quia  alibi  Dominus  dicit :  Vnumqucmque  in 

Cal.  1.6.  ^iisfuis  judicabo.  Et  ipfe  Apoftolus  ait :  Qjáaleá  aiiquan^ 

5!  lé^*  ^ofuerint ,  nibil  mea  intcreft.  In  Epiftola  fuá  beatus 

Joannes  orare  mandar  pro  fratrc  qui  non  h^ibet  pcc- 

catum  ufque  ad  mortem  ,  id  eft ,  non  ufque  ad  cxtrc- 

mum  vit«  fu2B  línem  peccatorum  fuorupi  mala  fuerit 

licutus.  Nam  de  Levitis  qpod  fupcrius  dixerag ;, .  ixw 

eos  fuiíTc  fanclificatos  ,  cuna  peccatis  fuere  polluti :  quid 

tibi  videtur  illud  ,  quod  fcriptum  eft  in  beati  Efdrac  1¡* 

Efár.  10.  bris  ,  ubi  (3)  reverfi  de  captivitate  Babilonia,  &  rcl^ 

trudis  nuper  (4)  templi  dominici  fiíndamentis ,  npn  íck 

lum  plebs  vulgi ,  vcrum  -ctiam  ^itia  Sacerdof alis ,  (5) 

&Í11ÍUS  Jefa  majgni ,  invenitur  in  mulieribus  alicijige- 

'  .  nis ,  hoc  eft  Sy  ris ,  &  Idumscis ,  &  Moabitis  &  Aromo- 

nitis  eíTe  permixta  ?  Qui  tamen  omnes  peccato  codem, 

,       •  laccipientes  confiliumEfdrae,&  recedentesá  mulicrum 

-^alienigenarum  confqrtio ,  carueiunc  \  Unde  videsi,  quqd, 

(1)  B.  vídeb¡t...trad!mus.  (2)  B.  ¡ntclllgimus,  (§)  |f.  dícun- 
car.  (4)  DesfintipcT  in  B.  (5)  Jí.  Saccrdotalis  familia  luílrationc 
illius  Jcfu  magai  ía  aalieribuf«.*pcrniixti« 
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íiciit  Teccati  cótitagiohe  maciilamur  y  irá  expulfíone 
tjus  abluimur.  ... 

6  Nc  qiiíefo  bcatifsimc ,  fratrcm  noftrum  ¡n  profiín-* 
do  putei  fub  iñiqurprincipis  poreftatc  demerfum  ,1a- 
pidibas  defperationis  obraarnus.  Iraitemur  ¡llum  iEthio«*  ^'^'  '** 
pcm ,  qui  Sandum  Hiercmiam  in  lacum  ab  iniquo  Re-  ^•*/** 
¡e  demérfíiiit',  aíTumpcis  rriginta  hominum  auxitiis  ,  8c 
lemifsis  adeum  pannis  ac  funibus(r)  liberavir.  Ecicc 
fraterinlacucft:  aíTumamus  triginta  homines ,  id  eftj 
fivc  Beata:  auxiliumTrinitatis,  five  cum  labore  animi^ 
carnifqae  &  fpirítiis  ,  demerfom  in  profundo  putei  In 
bereiAus^  Míttamus  ei  pannos  veteres :  reducamus  id 
menooríam  ejus  étetnpla  antiquorum  ,  qui  per  pecca-» 
tum  collapfí,  poftmodum  de  profundis  itialorum  per 
fxsnitentiam  ad  fuperna  relari  funt  $  qux  cum  ei  antQ 
ocLilos  pofica  fuerint ,  dcfperarc  non  poterit.  Soler  per* 
CuíTas  fliiles  in  primo  certamine ,  in  fecundo  fortius 
dimicare  ,  &  contra  percnflíbrem  fuüm  magis  iratus  in^  . 

furgcre,  Eccc  in  facculi  fine  confifti'mus  :  iníVanr  pro 
Chrifti  nomine  prarlia  pafsionum.  Quid  mirum  íi  ille 
quem  fornicatiónis  hafta  percuisit ,  ih  pafsionis  Con^ 
^rcfsioac  fúperavcrit  ?  Quid  íl  vidor  fuerit  in  marty- 
rio ,  quem  vkcrat  incontincntia  & :  libido  í  Nonnc  fie  J^"*  '^ 
fecit  iiic  Nazarxus  ex  répromifsione  natus  ,  quem  cüm 
in  perniciem  fui  mulierís  blandimenta  vidiVent ;  poft- 
modum  in  fine  obítus  fui ,  fub  martyrij  pafsione ,  ma-« 
jorem  inimicorum  exercitum  proftraviíTe  ,  quam  anto 
(guando  Nazarxus ,  hoc  eft ,  immaculatus  fuerat ,  répe-* 
xitur  í  Sicut  ¿nim  illa  Sacerdotalis  familia  de  Heli  cog^  r.  Reg  j^ 
natióne  defcendens  y  cui  Juraverat  Dominus  y  ut  nuUus  '4- 
deipfisante  faciem  c;us  afsifterct^eo  quod  eravibus 
peccatis  Dominum  provocaílet :  nonne  omnis  lila  cog^    . 
oátio  pro  Davide  a  Saule  reíertur  occiífa?  £t  quid  eft  j¿;^ 
hoc ,  nifi  forma  martyrij ,  ut  quos  grave  péccáti  cri-  i  j?.  *    '* 
jncn  invoivctat ,  mors  pro  Chrifto  illara  liberaret  ?  H«c  ^/rr.  ¿. 
lunt  beatonim  voluminiim  facra  myílcria.  Sic  vafa  fuá.  ^* 

Hh4  nc- 

(s)    t.  sdJit  TCteribiis» 
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tiequaquam  figiilus  patitur  interice»  qui  etiam  ea  ton* 
fraoa  y  &  in  lapidibus  illifa  redintegrare  poíle  íe 
dicit. 

7    Nc  rpernas ,  quaríb  ,  fratrem  defundum  :  filias 

T4.  ^hy  ^^  Sunamitis  fteñlis ,  id  cft ,  Ecdeíis :  ex  rq)romirsio^ 

Gen.  iil  ne  natus  eft  ifte ,  qui  mortuus  cft.  Quondam  cnim  na« 

M*     ^  tivitatem  ejus  fecundo  Abrahs  Donoinus  in  Ifaac  fe- 

Uebr,  \  I .  j^jy^g  fpopondit  atquc  pollicitus  eft  5  cujus  caput  in  me  A 

^  *  fe  calore  percuilum  eft ,  id  eft  » principale  mentis  ejus 

ínter  ipfam  fpei  übidHiis  fiammam  concaluit.  Currat 

ad  Elifeum  mater  ejus ,  id  eft  ,  folUcite  plangat  Ecde- 

íia:  Refurget  enim  fí  fídeliter  hoc  fperaverimus  a  Chrj& 

to.  Et  tu  beatifsimc ,  in  defundo  fratre  opus  imitare 

£Jifei:  manus  manibus ,  pedes  pedibus^os  orí  comw 

pone  primum  >  ut  compatiaris  ei »  qui  mortuus  jacet: 

ñeque  elatus  integritatis  tux  triumpno>  fuperexcreícas 

eum  ,  aut  fuperextendas  te  ei  >  quem  repentina  mors 

%.  Cor.    f^puit ;  fcd  imitare  Apoftolum  qui  dicit:7meo,  nc 

s>«  %u     bumiliet  me  Dominus  Dcus  meas  apud  vos  ^  ^  lugeam 

muiros  ex  tis  ,  qui  ante  pcccaverunt,  Appone  pratterea 

oculos  tuos  oculis  ipfíus  ,  [manus  mapibus  y  pedes  pe-* 

dibus  :  cuftodi  oculos  ipfíus]  (i)  ne  in  percUrionem  fui 

""  -'      ulterius  e\'agentur :  os  illius,  ne  coníabuletiir  iniqua: 

manus  illius  y  ne  operentur  adverfa :  pedes  itlius  y  ne 

va^entur  in  turpibus.  Et  fíe  cum  procuftodia  fui  mem- 

bris  illius  membra  tua  fuerint  copuiata ,  non  íblum  pec<« 

candi  ulterius  fpatium  non  habebit ,  verum  etiam.fpem 

capiet  refíir^endi  $  ut  qui  peccati  frigore  mortuus  eft^ 

.:       .    confolationis  tepore  revocctur  ad  vitam.  Memento  au- 

tem  ut  omnes  a  confpeftu  ejus  ejicias  :  nullus  videat, 

nuilus  in  medio  fít  y  nec  quifquam  fíbi  vifíonem  ejus 

4.  Rf¿.4.  de  propinquitate  prasfumat.  Quiddicopropinquum?  í¡ 

ji-  mater  illa  carnalis  fít  y  nec  ei  aditus  detur  intrandL 

/^attb.9'  $\q  ^jJhj  Elifeum  in  Sunamitis  filio  ,  fie  Dominum  no¿ 

^^.  •  ^.    ^""^  ^"  Principis  filia  ,  fíe  beatum  Petrum  in  Dorca  vi* 

^(J    '    dua  feciÚTe  cognofcis.  Valdc  enim  debet  fecietus  &  ib* 

(i)    Unat  clau/a  defimt  afud  Fhr. 


firaHusbctelinóraioin  p^cm^^mMiÁftié^t^ú  ^  titft        ^ 
ftihil  capiatur  amplios ,  quam  mcdicus  &  cadayer;  --^  '^'^^  ^* 
-    8    Ne  quxfo  Beatifsimc  ,  pcrcuflum  ftatrem  &  aíli^  £^^y;  ^^ 
qnando  nobis  placitum  relinqiiamus>  inermem  quemin^   14. 
.veoit  inimicus.  Deftiit  ci  lorica  jvftanse,  gálea Ipei  at  fií*  »•  T^<:ff^ 
lixús  9.&  gladius  (piñtus^quibos  armafitut  mjlír^s  Chi^^  ^*  ^' 
ti.  Curetor  rogo  quia.adhuc  palf  itát  5  &  fcVenüKrr  «^áü   ,,   jif^^ 
pugnam.  Nonnc  illc  egregius  &  fortis  Davkl  ,  q«ii  17.  í^»* 
40' adolefccntia  fuá  gigantem    mipx  nn^gmttidiAM  fui-  xi* 
peravit  ,  ipoftca  muliéris  inepta  nuditare^riipcrarQr(t) 
,Qjd  moa  nt.Pro^hetflt  vocibusi^rqtiod  'pécca[i!etv<dgiv}«* 
Vir^iilatiiiir  ád  p^xbit^tiacuvial^efha  ip^^         ;  ddani^ 
ees  criminum  confefsionis  fatisra^he  fanavit.  S«rd>neiC 
Ikf  quoqae  cura  ímpugiiarc  deúirit  inimicus.  Narn»  &  *•   ** 
poftéa  cum  ,  populum  numerando,  peccare  perfuafít;  &  líiiV.lr 
peneíteloÍ3i^aDtis.acddit^nifieum  Abifaifr^te^  Joab  *'  '  .*^ 
Fiiacipkixóiinsinrerpqfítáati^  ttwrione  Jibeífafr  *        ^í 

fet.  Underetiam  credo  >  ipfeánPfalmo  LXX.  dicir:  M^ 
autcm  pénc  motifunt  pedes.  Et  alibi:  Skpe  txpugnaverunt  P/?  i»ijt 
#»e  4  juventute  nsea^Scd  qui  dicis,  non  fiat  ejus  memoria  ^    .  i 
qiiia  turpi  peccato  feipfum  jugulavit ;  require  primum» 
ftatcr ,  urrum  ift'e  qai  cecidít  in  pugna  inventüs  >  aiti  M  , . ,  v „^  \ 
iIomo.íueritvulríeTa:tus:quia  plus  quidi^m  miíerkór^  ^       .t 
diahí  mérerar,  quemeincertamine  hoítts  pércufsityquanl 
¡licqiiem  dormientem  látro  confbderit.  Ego  illum  cétre    .     .  ; 
in  praslio  vidi  conftitutum  :  pugnal^t  cum  íduto  jejunij  ]c$  r.  t 
adverfus  illecebras  gulas  :  pugnabat  cum  taciturnitarfe 
lorica  contra  detraéScmis  ;acula,&  reliqua  tela  maJediiCi.  ,^ ,  ^^,^1 
ta  ;  fed  m  illo  loco  yiri  quo  fecutiotem  fe  atbiftrabátwr  ,01 

cílc ,  percufus  eft.  Sicut  enim  Áfaei  frater  illc  -Joab  *V^j7^ 
Principis  militix  David ,  qui  vthxfam  cervus  a  Scnptu-í 
ra  eflfe  perhibetur  y  ob  hoc  credo  ,  quod  incoinquina^ 
ti  corporis  puntas  xlonum  ei  velodtatis  indülferat  (  Oon-t 

fui  enim  y  quod  c^rrut/fptpur  ,  agg^avkt  anlmamí}^  eoj  ^^^*  '* 

qucm  perrequkur  Abner  ,  de  cufpidc  lance$.iti .  tení^ 
bus  referturelle  percufus.  In  quo  loco  membii^  vitiuni 
¿'      .  for^ 
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fornicatíonitpoiíM, nuUaín puto efifcqui  dobitet; 

••^'í'3'  ctiam  ipfc  Abiicír  á  Joab  firatrc  cjus  poftmodum  in  in^ 
,  guiñe  pcrcuíTus  efle  perhibetur ;  qaici  fomícationis  for- 

ma non  alibi  quam  in  ¿nguinc  merebatur  interíicí  Num^ 
quid  4Utem  Afael  coníolationem  iratrum  nocí  tnemt- 
• '  *  ^   nit » (I)  qucm  tea  totctsi Davides  planxir cxercitusr  acR  <le 
librgtyit^  4ektiis  oft.  ^  id  eft ,  4e  memoria  Dominicfir 
.\  \        leclipnis?  Se  Scriptuta  non  oblivifcitur ,  ütcdam  vc- 
.1 :  locítatis  e)us  quam  ante  mottem  iiabebac  ^  íaciac  men- 
¡donem  >  cum  dicit ,  Ftlox  erjítjltut  cervus  ^  id  e(( ,  qui 
«ion  fo\mmí  !perfpíc0da  ipentisinimici:  laqueas  evícabar, 
^crum.  cñam  Serpcnttum/tioc  ¿ft  ,  ádvecflcíaiiiiii  virtud 
tuminterfeélorextitit.  i 

•^  ^     '       9    Memento  ,  frater  9  qt>od  caro  fumtis :  mare  lUud 
(hoc  efl: ,  forma  baptifmi)  quod  beatus  joannes  in  Apo-'' 
Mfo^'  4*  calvpfi.vidiíTe  fe  d^cic^vitceum  fuiífe  defciipiit;&  ideo  iii 
^\     '^*  ^obis  cito  pcriclitatur ,  iaut.frah^un  Lubcica  eft  vk  fa¿ 
cbii  htijuís,  glaciali  iniquitáte  C(^iftrida:qaam üum  mo-* 
4^^y^ :      dice  concupifcentiac  calor  fólverit » íacilis  eft  ad  lapfum^ 
,8^  '''•'^•*  tüinamque  mifcroram.  Porrigt  mañum  tuAmpcenúfrA^ 
tri  >  qui  confuífus  pudore  pcccati  ,  nec  erigere  fe ,  nca 
Bx9ix\.  ftcidosaudctattollere,  Conaí)Ic  Icgcm  Moyíi ;  Si,cttUé^ 
rf$  énfinuifratrU  tui  fi*h  pondere  \,  hoc  eft  ,  <:aro  vkla 
ficccató  ,  acclina  te  &  humilia  te ,  &.  fubleva  de  ruinai 
Ecch.  7,  Q^^^  crubeícis  conjungi  homini  peccatori  í  Refpicie  iU 
17.  i. '  1^"*  y  qui  dicit :  Noli  nimium  ejfi  juftus.  Ma^fter  nofter 
á  latronibus  vulncratum  9  non  folum  cura  dignum  ;udi« 
tuc.  to.  ^^^ » verum  etiam  ad  ftabulum  fiíum  1  &  ovile  roítitúit; 
20^  *     '  ac  datís  ftabuUrio  duobus  denariis ; ,  hoc  eft  urriíqúe  di-» 
* '      -  vini  Canonis  teftamentis,  majus  ei  prxmium  poHicerur, 
'    '    ít  diligentia  fuá  percufum  hominem  ad  ftatum  priftinum 
rcduxerit.  Ec  tu  crgo  collige  fratrem,  quem  diabolus  la« 
tco  cum  íatellkum  fuorum  turba  percufsit :  adíi^a  fta-* 
bulado  y  hoc  oft,  B.  Epifcopo»  qui  G  quid  in  eo  nnpeí^^ 
derir » amplius  a  Domino  confequetur.  Sed  dids  forta 
lile  vulaeratus  esac » faic  nioituus  eft.  Et  tu  crgo  íi  mor^ 

luuai 


I 


V  'j 
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ffh]md¡ic»'>Vcljuxt^Efíf¿iiJItim^  ^  jt^¿. 

eum  lon^  fegce^ds á.Chrifti  me]nbris,c|nía  ip&'coiirorA  13.  xx, 
fio  meliorumerubercct^  refiurgetad  vitáiD.Noh  emetK 
datioriis  parvum  putcs  cíTe  tormentum  ,  fi  peccator  adf-t 
cifcitur  in  conforciiim  beatorum ,  quia  iilocutn  prasmia». 
fuá  fentit  efle  tónhcnta.Si  quis  laudatur  exubefcit  :  íl 
quís  vituperatur/agnofcit.  ínter  lixc  verborum  flageUaí 
cónftitutus ,  fatisfadionl  ^  emcndatiohique  fcmperadi» 
proxinxat*  . 

10    Jam  vero  iliud  qualc  cft ,  ouod  a  quibufdamau^  •  \ 

divimus  dici :  ut  ¡Ha  vel  ille,  qui  ccimmis  peccatique^  ^i 

confortes  funt  yVthiú  imiñafrlmonio  xonjugioque  jun-. 
^ñtun  Abfic  h(k  i  Ghriftiani  ods  eldquio.  §:rpentis  eAt 
ifta  fu^géftio  ,  utilliusquéifa.occiditetiam  cadáver  adr-. 
fumat.  Norme  fimile  eft ,  ff  quis  percuíTus  graviter ,  ex-, 
tremo,  anhelet  infínes^&húac  tcrrcnus  medicas.  ,  ft. 
forte  vifitavcrit ,  quia  nw  pofíi  vivcre  fuípic0tjirt  hot-r 

tetur  ocddLf Simiie^cftilímrdubiof qtiod»  tU«iWfK  lOVeh-H 
tus  cll:  frawrj  aut  fot<>r,conci^jfc«Di:ici^róo  graviter  yuH 
fieratus:  huiccum  ícelerisíoirnuptiie  (i)  fiiaderitur,  quidr 
aliad  dicicur  nifí.  occidatur  t  quia  vivere  aut  eY^dere;, 
pon  potérit.dc  hac  plaga  í  Nefcis  fortaflc  quae  poena  ma-j  ^^  j^^ 
iKWLt  defpcrantem  ?  Ule  mwicius  Saulis  mortis  ,,cum  adr  i!<r/e¡!| 
IXivid  véniflft^Scicfefcet  eiinimicüm  fuym  efle .  prof*; . 
tratruai ;  David  caufam  .mortis  inquirens,  audlvit  abeoi 
(Kiod  jpfe  nuncius  illamfuo  gladio  peremit  9  addens  &: 
oiccns  :  Q¿sia  vi<hbam  ^quod iBu  iUati  infe  vulneris  non.  ^*  ** 
e/iíí  müfírm  :  queoí  David  ftatim  morte  damnavit;  cum 
píarcnfam  ab:hbftibus  defpi^caáfct  efle  yiíiuniin ,  &  puoi 
íubl^ta  (i;>eifídt^cia^ugubflat<  Q^ipinoK)  ffiqreD^ 
ftindantur  veftimcnta  cordisSt  pcdoris:  flebilis  vpx  tol-. 
latur  in  pIan£lum:doceatur  (2)  lamentum  Ifraeliticus  po- 
pulas ,  id  éft  plcbs  Ecclefiafticaj&dicat :  Subleva  lapides'  r,  i^,ef 
titas fufiir^Wmdlnfk  tm5yp*,eg^gíta  d^  in$j¡Tfi4^^  Wíü9¥9^  *^' 
99Q¡Í9  ctiiierMnJrpoHntilXní  pf¡dlh.  Non  nH^i^^H^  fr¿4í^ 
Qeth ,  n€^[it^fradicitHrJ4  viis  J/cMo^is^  n€  Jfhrte^^fenn 

(i)    S>ip£itti  Qiipt¡<r«  {^)  B.  vocetur  ui  lofientúau  :¡ 


4j  í       E/pa^dSdgr^a.  J¡>enÍ.  ule. 

^.^  .^1  fi9mmi^tt\xtfJ!i.y  qüarcontihehíur  f ameqti ipíiHS edie« 

to ;  &  dicat ,  aut  loqiwtiir  t  cccc;  prohibetiit)  nc  in  tcr-* 

minis  Geth ,  ñeque  in  fínibus  Afcalonis  »  hoc  cft  ,  in  no^ 

titiam  fxcularium ,  fíve  hominum  mundanoram^ ;  cafus 

fratría  vd  ruina  femíinetur :  &  nos  parsífumus ,  non  fo^ 

lum  ipraní  quanr  inooUt  dñíaccni  y  Ced<ertam  tQtam  or^ 

bi3míknia^ipfiu^defpdratioi)e.doníipleri  '-I  Nonne  huic 

prarcepto  cohxrec  etiam  ille  Evangelicus  fernio  ^  qui  di-* 

Mattb.     ci»:  Si  pe^caverU  in  tcfraUr  tkus  '^orrife  €um  fóius',quod 

ts.xf.     Ji te  auiierit  lutratus  tstum-ifi  Mdem  nmtc  auderít^ 

adtíbt  ttium  dúos ,  vel  tres  ttfi^ts  j  &  reliqua  quee  conti^ 

Áet  (ermo  pr^céptL  Vides  icrgo  tqüid  xlicit:  A&  txbUa^ 

rentutfili]  imeireumcfjhram.  Me  mKeníin  ^  qui  ida  co^^ 

nofco  !  Filij  enim  incircumciíorum  qui  funt ,  niíi  homi- 

Áes  hujus  (xculi  y  in  peccañ  fui  errore  &  gentilitace  vi^* 

ventés  ?  Hi  etgo  exhilárañmr  vcum  aodiunt  ruinam  nii-^ 

Hris  ClíriAi ,  V(¿1  ¿x  iltinsie  bonfolánturroptre,  dicentes:s 

Eccequi  (lobii;  eitprbbratur  a  ceteris :  adr  cufus  .exemw^ 

^lum cogebamur vive¡:e,qui c^m ñoftraemeffiíTct h  cor-*' 

fk)re  i  tamfen  ad  confurfsÍQnem  noftránü  vita  qus  diceba*^ 

tur  eflfe  difsimUi$:Numquid  non  melius-  edat  'nec  inchoa^ 

s. . :  re  quod  "bonum  cft,  qüam  t^m  turpiter  cadere  v  a^  non? 

poíTe  kcknplete  quód  coeípéris  ?  Nefciehtos^uód  fudiciói 

£>ei  major^m  forfitaiY  occtitatioiiein:  habiratá  fíe  ani«: 

.  ina  ,  quas  bonum  volüiíTe  ,  &  ab  iníidiatoreXupplantata 

''  * ' '  cJíTc  nofcitur,  quain  ca  qu«  rebcUis  Deo,  cxifeé^ilis  def- 

perationé  formidmis  itiagiselcgeríc^  jugotsapeívicaris  ad-t 

dki  y  quam  perículUm  cerr^mi'nb  €«pecki/Noiine.apiui^ 

RegernTrnimí  ráilcB  'exciifatlír  pMpriisi :vaíncri|ttu^y'&' 

pierumque    ftrcñuum  bellatortoi  •  cicatricunv '  fuairoimt 

plaga  commendat?  ' 

'    -         I  (     Sed  pr^tentiifsis  his  y  plangátur  defundus» : 

•'^  fepéliátür  mottuus  5-  id   pft  ,  parám  moftío  ^labore,v 

partim   Vé^ééündi»*  fua^  '•coi^ífone^  pocscatum:-  éjm^ 

cététtir  ;'  ¿i  auferatüc  ,h  *mtéAo:  Nos  4Ripem>CQnfo^ 

Jbitidnis  linteamina  ,  &  cxleftis  fpei  pigmcnta  triboa^ 

mas ;  ipfe  aatem  intra  ft^ulcrani  fecrqii  fui  j:(Mifur)js 

pee- 
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f)éccat5  pudore  contincat  fe  5  ibi  confcicntiíE  Cnx  ver- 
me laceretur  >  qui  totas  in  co  putredines  peccatorum 
confumat ,  doñee  nulium  ex  fe  foetorem  fama;  turpis 
emittat*  Nonne  fie  Beatos  Tobias  vcniam  mifericordiae  r^b.    u 
cxleftis  emeruit  y  mortuis  in  captivitate  fratribus  tri-  1 8.  er  ¿^ 
buens  fepnlturam?  Credo  lapfís  fujíi  mandialis  princi-  9* 
pis  dominatione    fuadens    infínuanfque  poenitentiam. 
Et  nos  ergo  fecundum  quod  meretur ,  corpus  ilfius  con- 
tegamus.  Ecce  exiit  Propheta  de  Jerufaiem ,  hoc  eft,         - 
dé  domoDomini  adverfus  Bethel  ,  qusc  fornicabatur  á  \'^  ,/^ 
Domino  ,  id  eft  ^  mundi  iftiiis  Civitatera  5  cui  pnccepc-  /ef f. 
rat  Dominus  ,  ne  de  cibo  ejus  guítaret  >  aut  pctu.  Sed 
ijui  per  Pfcudo-Prophetam  ,  id  eft  per  fpiritiim  fornica- 
tionis  deceptus  eft  ab  iniquo^  cecidit  in  poteftatem  Leo- 
nis  9  ac  fortem >  qui  rugkns  circuito  quérens  quem  dc-^  i.prfr.j. 
voret.  Qiü  tamen  juxta  cadáver  ejus  afsiftit  y  ut  nifi  8. 
ftierit  ad  Ecclefís  fínum ,  &  fepulcrum  portatum  y  in 
Cibum  ei  efcamque  proficeret.   Sed  nos  vel  Pfeudo- 
Prophets  imitemur  officium  y  &  eum  quem  percufsit 
Diabolus ,  debito  ómnibus  iionore  tumulemus.  Solee 
Ghriftus  de  tali  fepulcro  mórtuos  fufcitare :  tantura  nc  . , 

cadáver  ejus  dcvorandum  feris  aut  altilibus ,  id  eft  ^  vi- 
tiis  y  fíve  hominibus  íkculi  relinquamus.  Qualiter  ro- 
gb  de  miíericordia  Domini  poflumus  defperare  ,  qui 
etiam  Pharaonem  arguit  y  quare  nequáquam  poenitere 
dignatus  fít^  dicens  in  propiíetia  Pharaonis:  Br achia  E^ch^i^ 
l^egis  t/£gypti  contrivi  5  ¿^  non  ejt  deprecatus,  ut  daretur  a  j. 
in  eofanitas ,  ^  rcdderetúr  ei  virtus  ad  topiprehenden^ 
dümgíadium.    r 

1 2    Salomón  ¡lie  mirabilis ,  qui  meruit  adfíftrici  Dcí, 
hoc  eft  >  fapientis  copulari ,  in  aliénigenarum  mulic-.    ^'^^^ 
rum  incurrir  amplexus  i  &  vinculo  libidinis  iilaquea- 
tus ,  etiam  ftcrilegij  errore  fe  polluit ,  quando  fimula- 
crum  Chamos  Moabitico  ¡dolo  fabricayir.  Sed  qui  per-* g.  Reg.^ 
pTophetam  culpam  erroris  agnovit ,  numquid  miferi-   ii*?» 
cprdisc  cacleftis  extorris  eft  (  At  forfitan  dicas  :  Nut 

3jiam  eum  in  canone  le^o  poenituilTe ,  ñeque  mifericor- 
iam  confecutum.  Audi  ergo  frater.  Poenitendam  ejus» 

qux 
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quac  non  fcribitür  publicis  legibus ,  fbrtafle  ideo  accep- 
tabiiem  aliqui  dicant »  (i)  quia  non  ad  íaciem  populi, 
fed  in  fccrcto  confcientias ,  Dco  tefte ,  pomituit»  Vc- 
niam  autem  ex  hoc  confecutum  cflc  cognofdmus ,  quia 
\  cum  folutus  fuiflíet  á  corpore  ,  Tepultum  illum  Ínter  Re- 

gutn  Ifr^elltarumcorporaScriptara  commemorat :  quod 
tamen  alibi  peccatoribus  Regibus  abnegatum  eíTe  cog« 
nofcimus ,  qui  ufque  in  finem  vitae  í\xx  in  propoíiti  per- 
veríitate  maníerunt ;  &  ideo  quia  ihter.  Reges,  judos 
meruit  fepeliri  >  non  fuit  alienus  á  venia  :  veniam  au« 
temipfam  fine  panitentia  non  potuit  promereri,  ^y^ 
nagoga  illa  Core,  cum  pro  aufus  fui  temeritate  ternD^ 
KwnA6.  hiatu  ,  viva  fuiflet  abforta ;  arulae  tamen  eorum ,  in 
37*  Guibus  ignem  fuccendebant  alienum  a  Domino  circum- 

aari  jubentur  altario ,  ob  hoc  quia  fan^ifícatse  fuifle 
dicuntur :  quas  nos  animas  eorum  eíle  íentimus ,  in  qui- 
bus  adulterinas  ñammx  calorem  prasfumpta  Ubertate 
fufceperant  5  &  ideo  vivi  deglutiuntur  5  arute  yero  eo- 
rum perire  prohibentur  5  ficut  etiam  Apoftolus  didt: 
Dedi  bujufmodi  komincm  S ataña  in  interitum  carnis ,  ut 
Í!        '  fP¡^'^ttisfalvusJÍtindicDominino/lri^^^^^  Con- 

ndera  ergo  fírater ,  quam  paucis  tribuitur  >  ut  de  amphi- 
theatro  mundi  iftius  ,  ubi  cum  feris  ,  hoc  eft  y  cum  vi- 
tiis  depugnatur  ,  immaculati  á  peccati  morfu  membra 
'/*/•  7j.  liberent  íua,  Quod  expertus  ille  dicebat  :  Ne  iradas 
'^*  htjlns  animas  confitentes  tibi.  Sed  quia  jam  dudum  eft, 

quod  tecum  fermocinamur ,  cavendum  efl:  nobis  >  ne 
oíTendat  te  noftra  verboíitas.  Unde  etiam  ad  te »  [pau« 
lulum]  (  2 )   cujus  caufa  hxc  diximus  >  ftilum  vertid 
mus. 
'  13    Quid  me  reñíais  frater?  Quid  te  magis  confor^ 

tío  mundialium  hominum  credis  ?  lili  fbrtaife  rideánt 
Xy)  culpam  tuam  5  ego  plango ,  &  fi  commori  necefle 
[.         crit  y  optabot  Quid  erubefcis  pracfentiam  noftram  \  Si- 

mi- 

(i)  B.  poenicentia  ejuf  qux  non  infcribicur  nubllcis  legibus^fintaflé 
idcoacceptabilior  judicatura  quia  &c.  (t)  l?f^  pauluium  sjpúd  Fiüfm 
(¿)  B.  0d  oram  riacnu 
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milis  nobis  caafa  eíV ,  quia  &  ego  in  tuo  negotio  pudo- 
re  confiíndor.  Rafit  ut  video  ,  Ammonitius  Rex  mili-  ^^  j^ 
tibus  David ,  hoc  cft ,  miniftris  Chrifti ,  dimidiutn  bar-  10. 4.  ¿^ 
hx  ,&  túnicas  eonim  ufque  ad  inguina  prsecidic :  id  Jiqq* 
eft  ,  fuftulit  ab  eis  in  dimidierate  barox  virilem  ípeciem^ 
&  eñeíninari  eos  per  deledabilem  vitiorum  novaculam 
feciíTe  monftratur.  Dimidia  autem  barba  tibi  rafa  dk, 
quia  uno  vitio  y  (i  quid  boni  in  Dei  virtutibus  ^eíTeras» 
perdiderís :  dimidia  &  tu  rafus  es  barba ,  quia  (i  vo- 
lueris  reliquo  vitas  tuas  tempore  quod  tibi  fupereft  la- 
borare y  concrefcet.  Prascidit  vero  túnicas  ufque  ad  in- 
guina ,  cum  turpia  fada  qux  ipfe  perfuaferat ,  in  ocu«- 
fis  hominum  revelavit.  Sed  &  fuper  hoc  fpes.  Sedea- 
mus  in  Jericho  y  doñee  crefcant  barbas  noftras :  id  eft, 
íimus  opprdbrium  &  ignominia  meiiorum,  &  efficiamur 
anathema  omnium,  ficut  in  Jericho  Ifraeiitico  populo 
fiíit ,  doñee  barbarum  ípecies  nobis ,  hoc  cft  >  virtu- 
tum  incrementa  naícantur.  Crede  mihi  ,  quia  Re^ 
noftro  dolcbit  injuria  >  ulcifcetur  nos  milites  fiíos  y  qui- 
bus  in  dehoneftatione  fuá  fecit  ifta  inimicus.  Abfuit 
panlifpcr  a  confpeftu  noftro  Rex  nofter  David ;  &  ideo 
vidi  ab  inimicjs  partcm  agri  plenam  lenticula  rubicun-» 
da  ,  quas  eft  verecundias  noftras  &  delicatae  caftitatis  for- 
ma j  confregimus.  Sed  >am  ubi  recordationem  peccati 
Rex  nofter  oca  lis  noftricordisaperuit  9  ftemus>ut  vel 
iilud  quod  reíiduum  eft ,  id  eft  reliquum  vitas  noftrae 
tempus  defendatur ,  ut  falvum  fít*  Ne  quasíb ,  te  per- 
fuadeat  quifquis  ille  dicat  tibi ,  ut  fcehis  hoc  in  conja^* 
gium  vertas  >  ac  de  crimine  matrimonium  voces.  Nolo 
ofteníam  Dei  provoces ,  atque  multiplices.  Sienim  id 
vocatur  in  culpam  y  quod  furtive  ac  cum  timore  per-> 
fuafít  tibi  ininíiicus  ,  quomodo  merebitur  veniam  ^quod 
yeluti  infuhans  Deo  oí  ejus  judicio ,  publice  tibi  coepe-  ^ 

ris  (i)  vindicare?  Imitare  illum  Amnon  Davidis  ñ-  2.  itig, 
lium,qui  cum  in  fororis  fuasftufirum  iiÜcita  ñamma  ^-19^^ 
caluiflec  y  poftmodum  eam  magis  exofus  eft ,  quam  an-  /'^^     * 

tea 

j(i)    B«  ccefirh  lilam  uxorcm  venáicsre} 
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tea  amaverat  5  &  pro  hoc  faílo  ocdíus  cft  4  fratre, 
quia  agnita  culpa  erroris  non  manfít  in  crimine,  fed  ma- 
terianí  ipfius  pcccati  vehementer  cxofus  cft.  Unde  ctianí 
fufpicamur  Davidcm  e¡  non  fuifle  commotum ,  quia 
cito  vidit  eum  poenitentiam  recepiíTe  ,  &  id  per  quod 
unius  horas  fpatio  deceptus  eft  >  ílatim  eum  impatientia. 
odiíTe ,  &  virtutc  poenitentiac  difrupiíTc  ejus  laqucos. 
Qui  vero  captus  cft  in  rete  vitiorum  ,  &  patienter  ini- 
micis  fuis  y  hoc  eft  y  venatortbus  acquiefcic  >  doñee 
etiam  rechidacur  in  cavea ,  &  ibi  longo  temporis  fpaiio 
faginecur  ad  pompaní ,  tum  máxime  principalibus  (x^ 
».  Keg.  ciíli ,  cmn  occifus  fiíerit  ,  placiturus  eft.  Doñee  (1) 
i3-*5-  «lufcipulam  fbrnicationis  evafc^is  ,  non  te  ebriecatis 
laqueis  credas ,  per  quos  ánimos  irati  Ábfalonis  incur- 
ras ;  quia  luxuria  atque  ebríetas  y  qusedam  fibi  in  vitio- 
rum nativicate  germanitas  eft. 

i±    Attolle  ergo  ánimos  (rater ,  eri^e  oculos  >  quos 

conícientic  pudor  inclinavit  5  nec  te  inimica  defperatio 

Jhid.  14.  confringat.  Ecce  Abfalon ,  qui  firatrem  occiderat ,  per 

23*         amicorum  fufTragia  Regis  veniam  promeretur  ^  ira  uc 

etiam  ofculum  pacis  y  &  prxfentiam  vultus  Chrifti  noa 

dcfperet  expofccre.  Et  tu  ergo  quos  amicosi  Davidis 

cíle  nofti  y  qui  quondam  pater  tuus  y  quando  non  pec- 

caveras  fbit  y  humiÜs  efto&  acclinis  ,  ut  quod  a  te  non 

potes ,  per  illorum  fuífragia  merearis.  Ac  fí  forte  duri 

fucrint  in  audiendo  ,  opportune  importune  non  definas 

fupplicarciquia  Abfalon  per  injuriam  meruit ,  quod  per 

amicitiam  impetrare  non  potuit|&  c^uod  pro  meritis  non 

mcruit,per  injuriam  obtinuit*  Vis  fcire  quod  plerumque 

per  occafíonem  injurif^  fanfti  pro  peccatoribus  deprc« 

cantur?  Bearus  Ule  unus  ex  Quatuor  Conféílbrum  caput 

&  Martyrum  >  eum  ab  infano  populo  lapidibus  urge-^ 

pr  X05.  ^^^"^  >  ^^  7?^  ^^^^^  i/r/ie/  de  %Sgypto ,  id  eft  ánimos  de 

^/     .  *  corpore  difcedentls  »  gcnu  flexo ,  Pgtri  pro  peccato- 

AB9r.  -7.  ribus  fupplicavit :  Magiftri  noftri   fecutus  exemplum, 

^^'  *       qui  perfequenti  femetiprum  populo  veniam  poftulabat* 

Ecce 

(x)    £f  Doncc  ct!ani&  .; 
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l^ccc  vides  ubi  occafío ' prectiiin  náfcítar  *  t%  infúria  & 
poena  íasdorani.  Nec  hoc  ideo  dicimus>  ut  tu  peí 
concumeliam  beárorum  fuñra^ia  merearis  ^  fed  iconíi-i 
lium  damiis  y  uc  íi  pro  magnitudine  fcelerís  tui  fup^ 
plicarc  non  aun  funt  y  importunitatis  tuas  injuriam 
parientes  >  facilius  pro  eo  á  quo  ixíi  funt  y  audian-^ 
tur.  Incende  hordeum  fínitimum .  tibi  ,  quod  cft  in  ^  ^ 
agro  5  quia  iingua  ignis  eft,  ager  autem  cft  hic  nmndus;  \^  j^f* 
Sic  quandocumquc  coeperis  vitx  bonx  frudibus  4ero- 
gfire  &  dicere :  ecce  quales  funt  fandi ,  qui  pro  pccca- 
toribus  non  audent  rogare  :  ubi  eft  quoticüana  merces 
operis  ?  tune  incenfa  per  linguaRnrtuam  fanftorum  fpes 
incitabitur  ad  fíduciam  deprecandi ;  quia  cognofcent  te 
^d  hanc  necersitatcm ,  utilitatis  tuse  caufa ,  non  vitio 
detradionis  impadum  :  íicut  Abíalon  y  non  ob  hoc  (e« 
^etem  Joab  incendit ,  quod  nocere  vellet  ei  tamquam 
mímico  >  fed  ut  vel  fie  ad  detrahenteoí  fibi  refpicercr, 
quém  non  audierat  blandientem  $  &  ita  ejus  pra^fenttam 
mcrerctur ,  qui  Chrifti  érat  próximas  vd  árnicas.  Froc- 
tus  cnim  landorum  qui  fecundum*  homines  cft  y  in 
hordco  non  incongruenter  accipitur :  qui  vero  fccun- 
dum  Dcum ,  in  tritico  poterit  asftímari :  quia  non  du^ 
bium  eft ,  Sandos  utrumque  feminare  fecundtun  Apof¿ 
Xo\vm  y  pfyfwden$€S  bona  Mnfóliim  corsm  Dco  y  fed  ^^^*^^ 
itiam  coram  bominibus.  Et  ideo  Ábfalon  hordeum  fí- 
nitimum íihi  ,  id  cft  y  converfationem  quae  inter  homi- 
iies  agebatur » incendh: :  ad  illud  vero  quod  coram  Deo 
eft,  pcrvenire  non  potuir > .quiti  illud  folixs  Pater  ag-¿ 

15    Sed.  fbrfitan  dicais :  Perfuafio  tua  quietum  re->       -  * 
quiíet  <  hominem  vel  fecurum  $  me  aatem  necefle  eft 
quoádie  pcrfecatorem  faxuli  fotmidar^  y  qui  in  me  dc-« 
decusproximx  fua^  optat  ulciíci.rSietgo  'cafe  aliquid    ^^^   ^ 
pcrtkméfcis  jtoocc  fex  rcfügij  Civinv^^ qVtííB  ü\^^ 
ingredere.  Ac  fí  for(^  pro  ^confoientia  ^eccátorUm^i  ^il- 
las quai  ftmt  in  terra^  reptoúpiifsionis  y  hóc  eft ,  11^  EccUm 
fia  cintrare  non  audeas  5  eft  Bofor  ultra  Jordancmin 
olitudine  y  qux  interpretatur  mgufiüa^s  id :éftV*<^^O^Í^ 
7om.  XV.  li  mo- 


ti 
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%emf.^9.  monafterij  pairva  vei  módica ,  &  oprime  tibí  cónvenier,* 
4*  quia  de  forte  Rubén  eft » &  ipíe  torum  patrís  macu^ 

lavit  illidte.  Eft  &  Ramoth  de  forte  Gad »  (i)  quas  in<- 
terpretatur  exctlfa  mors ,  vel  vijio  mortis.  Veré  enind 
excelfa  mors  y  poenitenáa  dicenda  eft^  cum  mortiíU 
catis  membris  deducatur  homo  ad  exceiía  Cadorum^ 
uñde  fíierat  ante  dilapfus :  íive  juxta  iftam  humilem 
mortem  guas  generaliter  omni  cami  imminet ,  illa  ad 
comparationem  ejus  rationabiliter  excelfa  nominatun 
quia  multo  nobiiius  eft  per  poenitennam  mori^  quam 
communi  hac  morte  diíTolvi.  Si  autem  viílonem  mortis 
fentire  velimus  ,  ira  pMeft  intelligi ,  quia  cum  fumus  in 
poenitentia  conáituti>  &  ante  oculos  nobjs  ponimusj^e-* 
hennas  infernique  tormenta »  vídemus  ipfam  fpecieip 
mortis  y  de  qua  poenitentiae  beneficio  liberamur.  Tanr 
3  ^^°^.  íiaemineris  te  in  ancilte  fiiij  civiute  agere  pocni- 
\,  '  tentiam  ;  quia  omnis  qui  peccaí  ^Jcrvus  tjt  pecca$i ,  & 
fixmam  fervi  acctpiens  ,  neceífe  eft  humilles  te  ipfum 
ufque  ad  mortem.  Eft  Gaulon  in  fínibus  ManalVe  >  c^us 
interpretatur  volutatio  ^  ut  tu  mcmineris  tibi  in  cili- 
cio &  ciñere  efle  volutandum ,  &  hoc  in  fínibus  Ma« 
nade ,  qui  interpretatur  oblivio  y  ut  oblivifcens  eá  quaí 
ante  gefsifti,  in  pcíora  te  extendas¿  Hax  ergo  inna* 
*-  bita  y  ut  per  anguftias  >  mortem  &  volutationem  f  iram 

*  *    perfccutoris  evadas  >  &  fpem  íalutis  invernas.  Tum 
deinde  in  his  fi  cyÁá  utiliter  geíleris  >  etiam  ad  Cades  ia 
térra  repromilsionis  quaseft  in  GaliUa ,  poteris  peiu 
venicc;  quas.  interpretamr  fan¿ia  &  ut  cum :  in  tribuía*- 
Cenef:j^9.  tiónt  opus  corruptionis  ábjeceris,  etiam  ad  íandaiii 
%i.€xv.  tibí  EcdeQam  tribuátin:>acceírus » &  in  foítem.Nephta- 
^^^       Üm  >  quas  dicitur  vhis  remjjja ,  ut  de  Sacramento  Do^ 
minici  fanguinis  participare  merearis.  Sed  nec  Hd>r(M> 
^ditjujs  tibi  claud^tuf  >  iqua^  interff retatur  conjunBta  y  í¡« 
ye  con}Ugiamft/ÍK.evertatur  (2)  ením  ianima  tua  ad 'vkum 
¿lum  >  id  eft  y  ad  fpirttúm  Dci ,  a  qup'pra  lempore  ppc-^ 
caminum*  fuerat  yiduáta.  Sicque  etiam  fextam  Civita-^ 

xam 


.?  -^ 
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tem  Sichcm »  quam  Jofeph  nofter  m  hereditatem^  coti«-  ^ 

fequitur  >  proprer  quod  ibi  ítpultus  eiV ,  yalebis  intra^ 
re;  qu«  intevprctzxvír  bumcrus  ,  íivc  labor ^nt  oftcn*  Lmc.  if. 
<las  te  per  laborem  poenitendas  ab  errorc  tuo  Chrifti  4* 
humcris^  reporcacum  ,  Scadjundurn  nonigintanovcm  ^*»S^33* 
Qvibus  eífedumquc  centeíimum  >  qüia.  ipfa  Sichem  ab  '^* 
álienigenis  centum  agnis  fcribitur  comparata*  >    i   . 

16  Sed  cur  frater  >  adhuc  jacenteni  te  torpor  dc^ 
iedat  ?  Surge  >  quia  médicus  advenic «  qui  dicit  fecan^ 
da3  eíle  putrcdines  peccátorum  9  &  poíl:  hasc  curandam 
plagam  ipílus  cjcatricis*  Quid  expavefcis  ?  Quid  rcBori 

Íp  curam ?  Qui  haftamZabuliticam ,  quo^  rexcentorum  tí  t.fg.  * 
iclorum  pondere  prasgravatut ,  nequáquam,  veritus  csi  17. 7*--^ 
cur  fubterfu^is  cultellos  evangelici  ferramenti  ?  Qui 
ignem  inimici  flammarque  perpeíTus  es ,  cur  ignem  Dw 
miniy  hunc  auem  venir  mittere  in  terram ,  qui  confiír» 
pct  foenum  ce  ftipulam  ¿¿ligna,  fbrmidas?  AbfcindjS 
ateputrem  confuctudinis  volúntateme  ürc  renes  tuo«  ^«^*  «»• 
&  cor  tuum  5  damna  inimicam  tuam  corporis  fpecicm,  Y.'Cor^si 
per  quam  aut  ipfe  dcceptus  cs,aut  alios  dcccpifti,  u. 
norreant  exinanita  meuibra  jejunid  ,  &  cilicium  quod 
jfordida  ratione  poUueras  ,  pro  tegmine  habere  coníueC* 
cas  $  ut  cum  attadu  ejus  arque  afperitate  compunge* 
ris ,  femper  peccatorum  tuorum  ftimulos  recorderis; 
Limet  (i)  in  te  vitulum  tuum  Moyfcs ,  per  quem  lu-  ExüJLiz. 
xuriatus  es  in  eremo;  id  eft,  camem  tuam  leéis  ac  ^^* 
jejunij  difciplina  confíciat ,  ut  ad  nihilum  redaaa  te« 
nuetur.  Legifti ,  credo :  Irafcimini ,  &  nolitc  peccare.  ?[•  4*  U 
Ira  &  tu  iralcere  peccatis  tuis  >  ut  ultra  non  pecces. 
Prxvcni  ulrricis  gehennae  fscva  tormenta ,  &  ipfe  tibi 
tortor  exifte  ^  ut  cum  venerit ,  nihil  inveniat  >  quod  in 
te  pofsit  puniré  inimicus.  Si  venerit  pafsionis  occafíot 
memento  qualiter  tibi  fub  regis  tul  prxfentia  dimicaa-* 
dumíit,  ut  culpam  emendare  pofsis  defcrtoris  &  re- 
fugi*  Si  vero  forfitan  defiíerit  hujus  felícitatis  occafio, 
ipíe  tibimet  ipil  tuus  poteris  efle  perfecutor  9  ut  fícut 

'  Ii2  Apof- 

(1)    lu  Vatic*  Cod«  apud  Florlum  pag.  LXSCIX.  .  , 
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^.adCor.  Apoftolus  d&it :  per  omncm  mórtcm  conftitiias  tcDco# 
é.  V.  4-  Ingredere  monafterij  tüicarcerem,&  tenfebras  folitu- 
.      '.   dinis,  auibusad  lucem  perditam  rcvoccris,  cxquirc. 
. .  Sit  tibi  rames  pro  gula ,  íitifque  pro  flamma  ^  ut  mana 
caxnifícis  voluntatis ,  per  abftinenti»  poenam ,  coftarum 
*  '   cx>nipago  nudaca  vifceribus  (it ;  &  pro  fupplido  ígnis 
internas  ofshun  medallas  durs  fitis  depafcat  incch- 
diam.  Sit  tibi  vigilia  velut  officiorúm  cuftodia  publico- 
rum  *y  ac  íicut  carena  rigentis  ferri ,  íic  duriori  conílie- 
t'udine ,  &  Icge  cohftridus  fub  imagine  martyrij  vp- 
niam  mifeiicordix  cxieftiis  expeda.  Eja  e;a  quid  dubif 
G^xS»  tas  ?  Scalam  illam  Jacob  undc  lapfus  es ,  dum  velis  Af- 
**••         cendece  ,  adhuc  pofíta  nortdumque  Tubtrada  eft :  & 
licet  in  ruina  tua  omnia  membra  colliferis ,  tamen  it¿* 
rum  conare  áfcendere ;  &  doñee  venias  ad  illum  gra^ 
dum  undc  cecidifti  ,  fortiter  te  fervá  atque  cuftodi, 
quia  lícet  lubricas  fítomnss  afceníus^  tamen  ilie  cito 
vcrgit ,  ac  dejicií  in  profundum* 
Matth:         17    Sed  fortafle  dicas ,  quia  more  Pharifieprum  im- 
^'  4*   .   pofiam  gravia  onera  fuper  humeros  hominum  ,  &  ¡píe 
xír'  ^    dígito  meo  nólini  contingeré  eá*  Ecce  frater  ,  quia  no^ 
bis  jurandi  licentia  prohibetur ,  ñ  quid  infelicitati  meas 
oredis,  fpondeo  fecundum  miferkordianí  Domini  /hu- 
jus  melaboris  quem  fuadeo,  velle  eífe  pariicipem:  con- 
fórtium  vero  meum  ,  (i)  cupidus  falutis  tuí?  non  folum 
•   ifigero  ,  fed  etiam  oftero :  ac  íi  tu  ad  nos  fortafle  venirc 
coníunderis  >  manda  y  &  ego  ad  ducendum  te  fine  du 
»; .,  ...  latione  properabo.  Horreat  confortiunt  tuum  ,  velut 
.  Rurh  de  agro  Moabftico  >  iioc  eft,  animan  de  ebrietate 
&  fofhicationef  venientis ,  qui  fuá  tantum  qnasrit  >  & 
ihifericordiae  nefcius  >  de  Ifraelitica  íibi  folum  ílirpc 
*^**  4-  gloriatur.  Ego  vero  licet  Booz  fímilis  non  fim ,  tamen 
»•  ^/^f*  animam  tuam  mihr  cupio  fociari :  nec  arguát  me  quit 
Deut  20   ^^^^  ^^^  pncfomptionis ,  quia  licicum  eft  mihi  femcn 
f.  ^.'    *  de  fratris  deftiridi  vldua  flifcitarc  i  ne  perdain  calcea- 
menta  pafchalia ,  &  exheres  Chrifti  pafsionis  cffician 

ac 
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ac  pro  verbo  í^onftvclutcatcoy  ^fFeflós  i  (alivam  je^ni . 
otis  qvtx  in  terram  projicitur  &  conculcatar^nc  accipiam 
doñee  cifiiíb  fcmine  ad  viduam  animam  defíindí  fratris,        x^ 
id  e(l  mortui  per  dcfperationetn  íntroeam  $  fed  quarítu 
muicitudine  feminís»  aggregaca  de  Scripturis  copioíiratc 
vnborum,huic  vidiKb  eonjungacac  pcoxtmem,  üt  audi- 
tjs  his^pofsit  íiQC  difnailtate  concipere,&  Gilutis  rpirítum 
partumcMemim  enitn Apoftolici  verba  pcaecepti^ubi  di- 
qxtiQífofJam  quitkm  tripite  dt  ignt^dubios  vero  fonfolami-^  ^•^  '^ff* 
ni:  &  alibi:  Q^i  revoMverU  ptccatQrem  ah  errore  viafuét^,  J'  *♦• 
f^vabif  animam fuam  de  monc.HoncCt  minimum  fi  ex-  "i^*  ^  , 
icemam  aut  fummam  auriculam  de  leoms  faucibus  ex-  A^not.  ¡^ 
trahamiis:tametil  Beatirsimüni  Pontificcm,  qui  in  iifdcm  '^ 
locis  cum  Sacerdoribus  fuis  divino  afsiítít  aícario  ^^^non 
aliud  reor  quam  Davidicum  opus  imitarii  ut  quando  de 
grcge  Ico  aut  urfus  ovtm  rapuerit  ,  infurgat  adverfus 
cuini&  prsftrangulatis  faucibus  praBdam  ex  gutture  e;us; 
eripiat ;  autvdut  paftocbonus  vagantcm  revocct,  aUi-*: 
getoue  attritam,  erranrcnique  convertat, 
;  iS    Tu  tamen  írater  y  nequáquam  fcelcrato  acquie^*    . 
cas impifdicoque conjugio :  noninfulres ei ,  cujus  iram 
fiífte Atare  non  poceiis.  Quin  imo  &  iUa  qú^m  tibi  fedt  > 
Í4;elci:is>  culpa  confortem  ^  revertatuc  ;id  viruin  riidiii» 
Nümquid  PacriarchaTum  fotor  poftquam  peccavit  nup-^ 
Cflc  perhibetur?  Legisiator  praccepit ,  ul  qui  uxorem  al*  ^**^^«*«* 
t$rius  m^^cularet  9  cum  ipfa  íapidaretur  pariter  y  &  ideo  '^ 
non  permittir  conjugium ,  fcd  fub  nomine  lapídum  du--. 
ra  fcntentia  exnendat  córrigítqae  peccatum«  Afpice  Pro*     ' 
phiitam ,  qui  didt :  Et  dixi  poftquam  rnertiricata  es  » ad.  Jtp.  )•  r. 
1^  r€V!er$erfíJdczt  Dominici  templi  vafa  Rex  captavcric     • 
Afsirius^ramen  revertantu^adtemplumy  neeain  per*  j^er^  if« 
petuum  Baby Ion  immunda  pofsideatXicet  per  flammam  u. 
Sirpis  concupi&endce  inccnderit  templum^DooBiini  pim^ 
ceps  cocórum»  qui  domino  fuo,  id  eft  principi  mimdiali» 
efcas  noflxorum  parar  peccatorum ;  caroen  veniat  Zotom     '* 
babel  j  hoc  eíl  ^  Spiritus  Sapientise ,  qui  jam  intellexic 
niuÜerum  po^ntiam  maljs  hominibus  principari,  &  to« 
tus  in  veritare  conádic :  veniat  Hfdras  ^  BibUathec^  X^T; 
Tom.Xy^.  IÍ3  gij!i 
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gb,&  memoria  Icftionis:  vcniat  Naaman  Synts  ,*  jfi)  vir— 
tus  confídcntias,  contemptorque  fbrmidinisy  quí  pro  reC-^ 
trudione  pacriac  principis  potentiam  non  verátur ;  ac 
..  dífpoíitis  per  (ínfula  Jerufalem  loea  ,  ideft^  metnbra 
¿j^  ^  corporis  AngcUcis  Patriárcharomqiie  virrutibusj  at  col* 
lapfa  reftruanmr,  &  reftruda  cuíVodiat^  una  mana  íer^ 
^^  ^  \.  viat  fabrioB ,  alia  vero  cuftodix  5  quia  Adam  pofitus  eft 
i^.r  *  >n  paradifo  operari  &  cuftodire.  Reicdifícen^ur  crgo per 
T.kfdf.i.  tropologías  nominiim  claaílra  portaram»  Reftruatur  in 
I.  juxta  principiís  (2}  Porta  Probatiea^  quam  no^efle  fufpicamur 
^ni  10.  ^liditum ,  per  quem  utrum  bona  fint ',  aut  tnala ,  qu» 
17.  '  *  extrinfccus  ad  nos  introeunt ,  comprobamtts ;  quia  fides 
i.Corht.  exauditucñ'.Vzchtnus  quod  Apoftoluis   dichiSit/l/f 

^^Eídr   ^^  ^^^  ^  ^^  "^^^  proBate.  Rcftrwtur  Porta  Pifiatoria  ,  id 

*'    -^   *  eft ,  viftium  noftrorum  vaga  fenipcr  natura^'ac  per  femi* 
tas  maris ,  hoc  eft ,  viás  mundi  iftius  oculorum  velox  ac 
fbgitivus  afpeftus;  qura  ipíe  vifus  pro  fagetla  porerit  xí^ 
timari :  quicquid afpexeric^ ftátitncapit, dccaptum^  ad 
cordis  cellaria  interiora  tranfmittit.  Reftruatur  Porf 4  if$ 

Wd.v.6.  Anátbotb ,  quac  interpretaturtefpondens  fignum  :  quod 
rufpicamur  eíTe  frontis  p^tibulunt  y  ubi  í^num  falutis 
noftrs  &  Dominicx  Sanddtatis  accepimus  ^ood  eft  au« 
rea  laikifna ,  ubi  Pontifex  nomen  ^omini  ícnptum  mán« 
datur  accipere  tetragrammaton«  Vis  fcirc  quia;  non  in-» 

^  congrue  portam  in  Anathoth,  qux  inrerpretatur  rtfpon-- 

dcnsfignum ,  pro  patibulo  frontis  accipimus  ?  Jungit 
^         Ptopheta  huic  portas  un^ucntariorum  loca,  qux  per  tro- 


pologias  nominum  ab  aliis  virtutibus  dicuntur  efle  reC- 

,truda.  Unguentariorum  autem  loca  quas  funtnifi  illa 

j  "**  ^^  qU3C  chrifmatis  fanftificatione  tan^unturi  Sequitur  poft 

^*         hsc  Porta  Prugis  y  quam  nos  fufpicamur  eífe  oris  ac  fa*- 

♦     poris  officium  ,  per  quam  omnium  feminum ,  hoc  eft, 

ibtd.v.^.  vcrboíum  Dci   fruéhis  egreditur^  Reftruatur  &  Ports 

PUL   t    ^^^^^^  y  quam  nos  fufpicamur  efte  narium ,  (¡ve  odo* 

f,      •'  ratos  uitroitum,  per  quem  nos  turpis  decepit  illecd>jrar 

& 

(i)    Fhñuf  btcliQhcmizsiegi  dfbertmonet.  Mutila  bdc  in  iéb'fiu 
(i)  J.  Id  pñniii* 
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&  sftimavimiis  laóa  efle,  qiiáp  cfant  fiercora.  Reflxuatue 
Fortu  Porta ,  duam  credo  mahuum  iioílrarum  fiVc  tacn  »*^/**i» 
tm  officiutn  eíle  ;  quia  non  fortiter  cenuimus  quod  te-í  '^* 
Bcbanms»  &  alcor  tiilit  coronam  noftraoi.  i^edruantor ¿5 
Muri  NatdtorU  ,  ideft  ,  forma  Baptiími  noftri,  &  myf'  ^P^*  P 
tlci  íbntis  difriipta:  miihimcnta,  qoas  func  caftitatis  ini^-  ]¿^¿^  j^^ 
niaKitiiaí  fotuto  per  luxoriam  contincntias  pariere»  vchrt  dcm^ 
abruptis  obicibús  facri  laticis ,  fohtis  undam  effudimus» 
acqae  perdidimus.  Cujus  muri  propterea  dicuntur  ref* 
trui  y  ut  cognofcamus  tantam  eíTc  mifericordiam  Domi« 
ini  y  ut  etiam  interruptíe  caftitatis  témpora  pofsint  ref* 
trtida  ad  priorem  fímilitudinem>  cóntinentix  virtute  rcr 
vocari.  Sic  &  tu  per  vocabula  nominum,  ac  tropolo^as 
Jacorum  »  hxc  qux  dicuntur  reftrui »  offida  intelliga^ 
.  eíle.  membrorum. 

19    Doñee  (i)  ne  opusBabilonisRe^isimiteris»  ut  x)^.   ^^ 
in  phialis  tempii  Dominici  vinum  perditionis  potare  de-  i.er/rf! 
bere  te  credas »  &  hoc  coram  Diis  ruis.  Venere,  Marte; 
atque  Mercurio  ,  id  ef^rnicatione  >  vel  avaricia ,  veí 
juróte  y  jquia  £criptum  cBk  Furor  bominis  incontinens  9?f     . 
j&  alibi :  AwritU  ,  quod  tft  idololatria.  Nom  enim  pa-  ^,sJh 
telas  lolamm  pecunia  avantiam  computare  ^  quia  vel  ixx 
niaxírai  avariua  in  libidine  eíTe  fentitur  9  cui  numquam  £p^Au 
£iiis  imponitur.  Quia  vero  phialx  in  Templo  Domini  ^* 
rVirgincs  nuncupentur  >  Propheta  nos  docet  dicendo; 
TriíUum  ju'trnibus  y  éf  vinum  Juave  olens  virginibus^  ^cb.  f. 
ac  si  cui  vini.  licuor  infunditur^  quid  nifi  phiala  nuncu-  ^¿J!^.r 
petur  \  Veliui  uouidon  á  petitioribus  edocerl ,  ex  qua 
Scripturarum  auaoritate  nubere  corrupta  fuadeturicum 
beatus  David  nec  concubinas  fuas,  quas  fílius  turpi  coi> 
tu  maculavic ,  poftea  nubere  áut  viros  habere  permifer 
rit.  Nonne  viduas  eas  » praeftans  illis  fubftañtiam  ufquc 
\n  finem  fcrvavit  ?  Non  yuk  David  y  hoc  eft  Dominu^ 
.Chriftu$,ut  inconfpeftu  ejus  aballo  viro  hab^atuc  .ux0r   .  ^   .  ,^ 
.e)us.  Denique  illam  fíliam  Saúl,  quartí  ad tempus in  pear^^  ihU.\f^ 
fecutione  perdiderat ,  poftmodum  íibi  popofcit  reddi,  1 3.  trjt* 

(1)    IHwpi^  ^^oulum  riffe  mmi<f  Fhrit^M 
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atque  réftítui  5  &  licet  fuiffct  criam  alrcri  copnlatá  ^  ta^ 
•í      ^  *  men  ci  aufertur ,  &  illi  cujus  prius  erat  deftinatíir.  Pol- 
'    luifti  uxarem  David :  nc  ulterius  hoc  pr2efumas ;  Icd  fi- 
cut  ille  fecic ,  qui  eain  acceperat ,  flens  ac  lugcnsTcddc 
atque  reftitue. 
am.i^  ii      ao    Ac  (brfiran  fuggeflerat  tibi  tlir  íapientíor  omni- 
.  bos  beftüs ,  &  coníitiator  antiquas>qiiia  pofsis  tfl:am  peca 
nitentiam ',  quam  fuademus  tibi ,  in  fcnedute  ma  age^ 
re ,  &  nunc  famem  defídeñj  tui  fub  conju^ij  nomine  (a« 
tiare.  Sed  tu  ne  extinguas  evangelicam  fcintilam  huma- 
re viriorum  y  quas  de  illo  totius  líbti  igne  procedií ,  ubi 
ait  :  Stíslte  y  bac  noéie  expofcemr  Mtima  tua^  te.  Sí  exAtíí 
apud  quos  honefta  conjugia  funt,  dinturna  eñe  hon  pofl 
funt;  apud  te  ubi  cum  crimine  copulantur,  quaUter  per- 
manebunt  ?  Veniat  ille  qui  dicit ,  crimen  hoc  emendan- 
dum  nupriis  ,  &  de  ifceleris  tanti  nomine  conjugium  eíle 
vocandum*  Conjugium  enim  rcligi<^  nominis  vócabu- 
x.C9r.  7.  lum  eft ,  quoniam  Deo  audtore  conccíTumdt»  Ecce  ho- 
*^*  neftis  conjugiis  clarfiat  Apoftolus:  HabenttSy  tanquam 

non  babentes.  £t  quis  dicit ,  Aduker  habeat  y  ntarur, 
[  exerceat  ?  Sed  video  ad  quid  íe  pro  fui  defeníione  con- 

lUJ.  V.9.  vertat;  fcriptum  eft  enim,  inquk:  Mclius  tfi  nuber^yquam 
«r/.  Hoc  de  Virgine  didum  eft ,  vcividua.  iftafamvir* 
•  *  go  non  eft.  Tune  urebatut ,  &  nupfít:  nunc  jan*  reñrige- 
retur ,  &  vivat.  Virgo  non  eft ,  quia  corrupta  eft :  Vidua 
non  eft  ,  quia  vir  c)us  vivit  in  nernum.  Ut  quid  ergo 
iX^r.  f.  et  nuptks  fuadetis  i  Vis  ftire  qux  fít  Apofiolka  fenten- 
V  tia  de  ho¿  errore  ?  Ait  in  Epiftola  fuá :  Qmnino  auditor 

Ii9#fr  vbs]fomüatio  i  é^talis  fornicath  >  qüoih  nec  ínter 
Gentes  qttidenty  ita  ut  tworem  Pútrisfui  quis  baÜeat.  Bccc 
quiddam  íadum  íimile.  Uxor  Patris  erat  hxt  juvencula, 
quas  deliquit ,  iltius  Patris  y  qui  nos  genuit  in  verbo  ve« 
tiratis*  Tune  credo  ei  in  conjugium  copulara  eft,  ouafti- 
Qg^^  ^^  dó  (ecundum  exemplüm  Rebeccas  ad  Ifaac  de  Meiopo^ 
^.  *•  •*  táfriiá  vcnientis  pallium  ,  <iuo  velaretur  caput ,  ^ccepit. 
De  hoc  fado  Apoftolus  dicit :  Dedi  bujufmodi  bomintm 
SMana  in  ínteritum  carnis ,  utffiritusfálvusfiat.  Num-  í 
quid  dixit  y  Jufsi  y  MX  ei  quam  corruperat  >  núbat  ?  Sed, 
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^rcMfé  S^nand  inittUrítufn'tarnir.  SM:an^ehíiú'  inccr-^ 

^ptdtztnrcffntraríMs  i  per  qiio4  credo  figniíkár  ^  üt  qukl^ 

cjukl  contrarium  delidis ,  quidquid  contrarium  volunta- 

ti  eft ,  totum  caro  fenítiat ,  qu¿  dcliquit ,  ut fpiritus  faU 

vus  fiat  Jn  diem  Dowiini  nofiri  Jeft$  Cbrij^.. 

21    Srd &  tufirater  ^  i^uifiquistibi.  fabc  fiía&ríc  cxé-  j^^^^j^^,^ 
,  erare.  Afpice  énim  quia  nunquam .  in  fncrificiís  pecc^ '(^' 1/;íí! 
ra  fcnioxronfedajugulantur  ,  fed  ubique,  aut  aenus, 
atit  vkttius  y  aut  hircus ,  aut  hcdusiminojí^tur  ,  id  eft, 
-teñera  adhuc  &  parva  »  vel  modka  percata.  In  uno 
/tamen  íoco.  Eliam  Icgimus  bovem  obtiiiliffdp|fi«fed  hoc       ^^ ' 
jJemertantBiiw  Hoc^iint  ficuh  Salvatbrí  ^  qUflcirtvctera-  18.33. 
.  ta  totius  populi  peccata.  ^gulavit;  Sed  ncc  tu  putesr  ad- 
í  huc ,  hardum  tenerum  tuum  eííe  peccatum.  Mihi  cre- 
.:  de  ,  hircus  eft.  Eccc  per  quod  térrarum  tradus  foeto- 

•  rhtuiyhoceft  ,ífeiii»  mrpssopinia  peragravit.  Quali- ?/  iji 

•  tcr  ergo  quod  ita  fatQt./non '  hircu$  eíTe.  dkhvur  ?  Frp-  ^« '  *  " ' 
'  pheta  beatum  dicit  eíTé^um^  qüi  tener  paryulos  Ba* 

<  bylonis ,  állíditque  ad  pctram.  Et  tu  expedas  y  doñee 
:g)gas.tuus  inimicus  efüciatur?  Sed  íi  vis  fcire,  jam 
gigas  eft.  Mox  ením  ut  cupierunt  ñlij  Dei  filias  honii-  dn.  4^ 
Dain>nati  funt  inde  gigantes,  (1)  quod  enoroiis  ni-.    ;    .* 
inium,&  uitra  ftaturaní'  peccaminum  rdiquorum  gi* . 
gantis  forma  eft.  Ac  ñ  quis  eft  fbrtafle  qui  dicat,  quía' 

•  David  eam  quam  adolteravit ,  etiam  in  conjugium  fus  t.   Re¡, 
íbdetatis  adfciverit ;  non  eft  caufa  coníimilis :  narc  enimí  i.%7^ 
conjux  regís ,  illa  autem  uxor  militis  fiíit.;  Ule.titpote 

ihomo  terrenus  >po€U]tfadione<  fubdolat  avtis  incerfiqi. 
Rex  autenn  iftc  cadeflís  eft,  cujus  uxor  corrupta  eft, 
atque  violata.  Nequáquam  ei  pafsio  mortis  adproxt* 
mat  y  qui  non  eft  temporalis ,  fed  asternus.  Et  tamen 
'  David  y  non  pratíenté  Uria  Hethato ,  quamvis  milite  fuo, 
'qtíamquam  homtne  terrena  ,  prasfumpfit  íibi  concu*  •  '*. 
bitum  Berfabear.  ^tonne  pon  foium  ingerere  ei  ,  (eáiKii'i, 
ctiam  extorquere  conatus  eft  >  ut  póft  dbum  potumque  '3* 

quem 

'     (t)^   Bm  nati  funt  ínter  elgantet  &  petran.  Retinent  hac^  mfállor  vt» 
idjfcri¡ti»r4  wfilffA  ;  Ñau  fuut  ia  tcira  sís<i|cci¿  &  Re^hain.  fhrius.  • 
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qucfri  fobdola  arce  hrgias  juíTeíat  miniftrari ,  dbmiTt» 

toroque  cubicaret  ?  Tu  qualiter  vívente  viro  ac  praf- 

fente  fimui&  Rege  y  quod  his  majus  eft  >  immortali  at- 

x)ue  perpetuo  >  concubitum  tibi  adulterar  viikUcabi;? 

Sed  fortafle  dicas  :  Agnita  íhipri  cauía »  vir  ejus  eañ 

.    dejecitác  repulir.  Fallís  te  firater  » quía  per  Prophc- 

^jf.so.t.  tam  ípfe  prbclamat :  Quis  líber  repuiij.  matris  vefirM^ 

Jer.  8. 4.  í'^^  ^^^  dimifi  ?  £t  alibi :  Numqmid  qui  caiit  j  non  re« 

^  !•      fwget^  AMtavcrttns  non  fonvcmtur  ?  Q^are  non  poBmh 

tttpopulus  metis  i  mditüsfuis  ,  (^  ietcnn  in  frofofiüO' 

^fj^^^'^'^MfMm^  EcGC  Propheca 

r^'   :    ex  pracdej^tQ^Domini  iheretríci^Éi  duxíc  uxoccm;  &  tu 

dicis  anímam  ad  perdítionem  á  £>eo  efle  projedaia? 

Sed  nec  ego  contradico  huíc  conjugio  y  (i  poteft  talem 

frudum  ex  hoc  matrimonio  procreare ,  quaiis  proceísit 

a^^iUf,  de  Berfabesc ,  atque  David ,  ouem  Dominiis  per  Pro- 

*'*^'      phetam  Dirigíam  ^  (i)  hoc.  eir  j  iñ  verbo  Dómini  mot^ 

>  cupavit  i  qui  ínter  homines  didus  eft  Salomón »  hoc 

:  eft  y  Pacíficus  y  Sc  uníveríi  orbis  ,  id  eft ,  totius  homínis 

tenuit  principatum«  Talis  fíliüs  nafcitur  ex  poenitentia: 

•  talem  parturiunt  gemitus  &  lamenta  plangentium.  De« 

j«    Reg.'  ñique  ipfe  beatus  David  y  cum  inadoiefcentia  fuá  cum 

1.  K  (r>  adultera  deprehenfus  íit ,  ín  fenedute  cum  virgine  ia- 

fill*      :  venirur  ;  uc  intellígamus  i  quia  poft  peccatum  longa 

.    caftitas  imitatrix  eft  vir^initatis.  Sed  &  tu  imitare  Da-^ 

videm ,  ut  quam  habuifti  ín  corruptdx  vítio^oll^am, 

1  habeas  ín  potnítentise  labore  confortem:  non  ut  cott-^ 

.  jündi  poeniceatis  ,  fed  ut  Ceparátí  ab  alterutfum  >  unofli 

,  opus  agendo  jongamihi  v  quia  fumantem  aihuc  de  in« 

cendio  titionem  /cito  vorax  ñamma  compr¿hendít. 

22    Ante  omnia  igitur  frater  y  nequáquam  ki  te  de<^ 

,  peratio  inimica  crefcat  y  eo  quod  aflerat  ilie  infídelis» 

Mattl.     hsipüan  non  pofle  reparari ,  cum  Dominus  dicat  :  Q^ia 

*  *•  J'^'      omnia  peeeata ,  <í^  blafpbemid  remUtentMf"  bominibm :  qii 

aufem  peícaverit  in  Sgiripum^  non  remHtctnr  €h  Egoau-. 

;  tem  dico  y  hoc  ipfum  defpcrare  de  Domino  ,  in  Spiri* 

cum 

.    (O  .IcdldiamínTI^fttoiWt .  1 


tnmtefletpeocare^  qiñarD¿m¡nus  Spipitas  tñyiS¿ié(co  -^ 
ttbn  rcrtrinítur  ci ,  iqiiia  non  crcdiderir  Donfiinuiri  red-i  » * 

dcre  fíbi  pofle  quse  percudir.  Quid  eft  crmn  4quod  ntfr^ 
bis  obíifter  de  venia?  Dominus  nofter  omniporens  cftV 
Kümquid  pmnipoténti  impofsibile  eíl  delere  peccatum? 
Dominus  nofter  bonus  eft  9  quia  nemo  bonus  y  nifí  ünus 
Déos.  Nümquid  in  illa  pncopúa; bohicate  Skifcx^&z  i^^c.  ^t. 
poteft  boc  vitium  cadsre ,  m  noni  audia^t '  deprecahtem^  i  ^. 
Ageergoamice^conítireei&perdira  inter  fludus  fac-« 
Vuli  mercede  ,  arque  iubftántíá\  Veltir  naufiragus  ad  ,*^*  '** 
oham  rabulam  \  hoc  eft  ^ad  íjciehriam  te  dívini  canonis. 
t«ene ,  quaei  te  ^dducat  ad  litus  ^ubí  ák :  Si  dereJi^úérint  ^^^*  «^ 
^Jj  tjus'kgém^mtam  y  J&  iiHíuduHs,  mis  :noni  ambiéla^  5'* 
vtrínt  vji  jufttficuiianes  fkess  frúfunávirtnt  \  c^  níani'a'i 
ta mta  non  cuftodierint :  nrifit/Jio-in  virga  iniquitates  eo^ 
rutn  y  d^  in  verbéribus  pcccata  eorw^ ;  mifcrifordiam  au^ 
ttmfMC'Omnon  difperg^  abris  y  ñeque  nactbo  in  veriia^ 
temea^  Decbjus  hoc filiis dicitar?  Noniae Oominl  no& 
fri  JefmCKrifti ,  quos  Ecdeílaftici  fixntis  ntérus  y'Íc  fe« 
creti  ac  perplexi  vulva  myfterij  parturi^r ,  quos  natos 
Grucis  cuna,  fufcepit  >  Evangélij  tnamilla  ladavir  ?  Vis 
&  fciré  quia  baptizad  >  non  Qithecuineni)  füi^f  appellan- 
nur?  vATpice, quod  jpfe  Apoftolts  íuis  díxit.:  Jfam  nom  Jomh.  rf. 
dieam  vos^femfos^féd'^M^  lE^^  to  ezgo^ftiílitiiMfufle-je  '^*  ^^' 
Bofti ,  hoc  eft ,  fi  Apoftolicum  in  te  aliquid  babuifti,  ^*'* 
nec  fie  deipehire  pcrmi):terÍ5..Si  vfrofervi  ,  hoc  cíf, 
peccaroris  uíuses  femper  offício  y  major  tibi  detur  ad 
confurgen^otti  ^udalíia  ^  quia  ejus  qili  de  |iümili  labi- 
tur  y  levioc  ^  ruina ,  &  itainoris  irácündis  pondere 
prasgravatuf  is,qui  fémpet  in  etrorc  vef  fatu?*,  ad  reótam 
aüquando^  fe  convertat  vitatn/qüam  is  qui  poft  (znCtoi 
aftus  turpíter  vixerit ,  &  veieícm  pannum  rudi  adfuerit  -MwTa. 
veftimento.  Quid  vero  Ulud  qúod  dicir  ad  Ecclefias  ftias  *'• 
in  ApocalVpfi^  >  qurtj  inter  fídellum  nurnerüm)  feptifor- 
snibus  can^labri9  fub^tffto^^AiigeUf^p^^^ 
Memento  y  ílhd^'c^idem  y  (^""age^^^petnltmifam  ^^^^^  ^^ 

ra  opera  tuafac:  alioqiHfi  veruo  tibi  cito  y  ^  amovebo  9. 

eandflabrum  tuum.  £t  in  priore  parte  libri  innumerum 
-•  J  pu. 


joS       E/paSd  Sagrada.  JpenÉ.  ult. 

Afoc.  f.  p0{)(]lum  vidiíTe  fedic¡t,qui  in;  iribuUtiaoe  látreranC 

'**         ftOlas  fuas ,  &  candidas  cas>  feccnint  in  fajiguíne  agni> 

quos  dicic  qiiia  Agnús  Dei  déducaC  ad  vitz:  fontw. 

Quem  tamcn  nos  niimerum  pacnítentiam  eflc  fcntiraus^ 

4uia  nonniü  per  tribulationem  plandumque  faivad 

wnr, 

■     a^     Et  tu  ci^o  lava  ftolam  tuam  in  fbnte  lacryma- 

.  -  rum :  forraffe  poteris  byflum  caftitatis  imitart.  Qiijd  ti 

donaverjt  tibi  purparara ,  &  ut  pro  nomine  ejus  fuccuoi 

tui  cruocis  effiíndas  ?  Coccum  autcm  abundare  tibí  po-. 

^^      tcrit ,  fi  crubucris  in  iis  qux  antea  gefifti.  Nec  deciic 

¿^,  *  ^  tibi  Hyacinthus  » íi  livúre  obcalueiis  cocpiu  tuuiii ,  8c 
-  in  fctvitutcm  rcdegcris.  Ac  ficcum  hís  coloríbus  for- 
uSCc  poteris  in  tabecnacutum  Dc»BiinÍ  nufceri  quando- 
que.  Hoc  dilecttfsime  fratcr  ,  tui  amore  &  dolóte  com-. 
pulfus ,  etiam  Tupra  vites  meas  poTsibilitatemqne  ten- 
tavi.  Tu  habebis  in  dic  judicif  dupticem  poenam  *  H  ve-, 
lút  afpidcE  fúcdx ,  iñcantadonis  teiúr^  verba  Tefpuecís^ 
aacr^ernendnmcxedidcrls^^aát  togarjtis  verbiimi^-auü 
monencis  confilium  ,-  aat  dolentis  a^e^un».  jcrus< 
Chriftus  ñlius  Dei  fublau  tibi  pet  invidiam  Diabob  ,  in 
daplum  tua  bona  relHtuat  (  fícque  recoocÜietis.  Domi- 
no >  ut  etiam  pro  nobís  quii  amicí  tuií  fumuStf  int^ tífiíicft 

'  ai£i£atúbDoniÍQojiaítDoJáruCh£Í£to.,AuiQt).      ..■      > 
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